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RedícarS m Sati PaUo » tü Predicador ée las gantfi» 

I V entin hombre que naci6,y fue cTcog^^ra todoc 

I tos «onalesy do$ vidas diferente^} primero FaríÜM^^ 

lyPeríeguidori derpuas Apoftol^DefeíA, jrMa<« 

Íhx>, Cfciiviredeacpiellfiplttma^ que fino volaron 

con ella los Serafines, vo^to encima deUos$<ni€ fien 

fttsalas no cubrió el arca , en la mano de Pablo dof- 

cerraja los mifieriíos « y dcTcubrio los Sacramentos 

í que cerrava. 

^ \ ETcrivir^ de aquel Serafin humano^ que á la qiasio 

íleitcha dd que-tiene lasjlayes del Cieb, abre con fu efpadfi d paílb^ que con 



«tradcfuegoeftoryo al Páraife él Serafin y q»e con cuchilla ardiente « portaa« 
eos figles amenazo i todos la entrada. Hablare denna boca baítaotsa lacn£e&w 
fa dcTOrbe. De una caridad, ^ inmenla íe explayó , apaias en treinta afios, pqr 
los Romanos, Perlas, Parthos, Medos 3 Indios , Scttkas , Etiopes ,. Sauron^* 
tas, y Sarracenos, apodando las <tiligencías 4e la tarea dd Sol ^ con atas dclare- 
cidas influencias, y mas preciofe fruto^ faionando para la trox de h Iglefia, eo 
grano , las femiúas , aue d Jud¿Tme^ y la GentíUdad degeneonran cti úuñn^ 
conduciendo al yugo de la .Ley de Gracia , que antes ^corona que oprima, c4t 
todo d genero bumano. Abreviare la tiiíloria deaquel Héroe, naufrago en to« 
dos los mares, pere^ino en toda la tierra, -tati gloriofe, q^ue fií ep efta imm 
^arcd , prí^n, mcaftigo qué ignorafie, ni en dlo&^orraica, bí tormeota que 
no padecieflfe. ^riacongoja de la Arídnettcá; hallar numero |>arft coatar las lo* 
guas dé íuscaminos*, y niQtbo»-, innumerables vesescepttío aqiid mar empedrar- 
do deReyvios,'en tantas Mas, que a petar del agua, (bn {i6tca.en tanto mar^ 

* que k pdar^ la tierra, (|iie hurta il fus oIas^«s ardúoielago. 

Dos cavadas fe kcn^on la Sagrada fií^ La4cLu%beI»p<radcaMDÍeaco: 

• Ía de 5. Psl^lo , para exem^o. Aqud ibbf8 para caer, Metido d primero iir» 
y^toTile laa-oaydasoiikajdrivaojVf fiOooay^ paiaáibtnd Sesafiocomuoerq, 

iíPmt€. A en 
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en el principio de la creación: el Apoílol , en el de la íglefia» Laíbbenr» trc 
piega volando, la humildad vuela cayendo. Derriba Dios á Pablo , y edifícale 
quiere el Luzero amotinado derribará Di^ y arruinafe, aps^ en rizones I< 
bervores de la luz, a que fe vio amanecido. La paciencia de Chriflo^ de nHichc 
hombres que han perfeguido fu Igteíia , ha hecho Angeles ^ y fu jufticia^ de ]< 
Jídigeksyqué^comf^iri^^^ i los -qú 

fueron cómplices cpn el Luzero^que midrugo con la primera luz i borrarle co 
las póftxei^ fembrass y lo otro á Pablo , que á medio dia fe dava prirOa , p< 
apagar los rayos del Evangelio en lu Oriente. 

Taras de CilictaiguaUn(;nte celebre^ antigua, y npbilifliiqa Ciudad^fíguier 

doáJofefo,enfiiprimefafíbro,^<;nuclios^rair.csAutocps a^rgian deribo efl 

nombre de un nieto de Japhct, que fe llamo Tharfis , aviendofe llamado aí& pr 

mero toda la Provincia de Cilicia , en la Aíia menor, que haze vezindad a la S 

xíai fiendb'íii principal GiudadV y la Metrópolis Thaffis > á quilín Sótkio llan^ 

^msudte de las Ciudaaes¿ y Plinio , Ciudad lihiT. Fertiiizala , v hermofea, oau 

.dalofo^ y ameno 5 el rioCidnO) iníigne otro tícmpo » por laíeguridádde ( 

puerto famofo^ por el concurfode naves, y mercaderes , que le hizíerón empc 

frió del mundo. Es el mas preciofo realce el dczir Straboh, que en eftudios,; 

-letras excedió á Atexandria, y Athenas. Para teftigo delta verdad^ cita^^á la xnií 

jna Roma, pues fe vía floredeitte y y adornada de do&iilimos ht)os de la ciudad 

:de Thuríis, comoíiiéronlo3 Anripatros, Archidemps, piog|^nes,Neftórcs;pio 

doros,y los dos Athenodoros,de los quales el uno eftüyo, vivió y murió con Ca 

«toti^que fu lado cn4a Geiitilidad^y fu comunicaciori, calificavan en todas las vir 

tudes morales a los qUe te trauron. £1 otro fue.M^cílro de Cefar Augufto^j di 

-Marcelo,hr|o de Otavia fu hermana. Fue la ciudad de^ThartiS) en las guerras ci 

▼ilés,tan devota de las partes que íiguieion Julio Cefar t y Oóhviano Augüílo. 

'.quedizcDionCaíIiOyquchuvoriempoenque por cfto le llamó Juitopolis. \ 

']>orque íiguió la parcialida4 Cefariana, contra B^uto , y CaÜio , afirma Dioi 

Chryibílomo le ¿leron concedidos jos privilegios todo$ de que sozan los Ciuda 

: danos der Romas con que paragrangcar otros, prco^iavrui a los buenos amigos,] 

.leales confederados^ : Eftos fe gozaran en tierras, leyes, honras , exempciones \ 

.poderío, en nos, y mares. , 

- En eáaCiudád,por tantas prero^tivas eff:l;u-ecidajnació,para blafon de toda 
'fos glorias^ el Apoftol S. Pablo, teniendo el Señorío de Roma Cefar Auguílo e 
jiño quarenta y uno, ó dos, de fií impcrío > uno, y otro añodefpues del naci 
•miento deChrífto.No Gn miAerio precedió á Chriílo poco tiempo el nacimiea 
to de S. Juan Bautifla» fu Preourfor^ que fe llamó Voz q clamava en el dcilerco^ 
y íe (¡guió poco defpueseldeS. Pablo, que como valb de elección, clamó cu 
todas las poblaciones del ouindo» . A enttambo^ acalló el martkio,CQ9)o á vozeS) 
cortando íus. gargantas; Jiianle:«n(eñócpnel dedo a los Judíos ; Pablo, efcri- 
•viendo^ le enleñó con toda lámanla los Ju<iio8 , y á las gentes. El Bautiíb 
|»i«vino to9 caminos del Seaor^ 7 el S$¿or prcKÍA«> y diíputo \9i de Pablo* 
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fumlikim Pueblo de Judea^ cpieie llama Gifchal^ qnequando fe apoderaron 
4e]]af-arma3de los Romanos, (uelkvadoáTarfo de CUi^^ Re« 

conodeodo Beda en fus Comentarios , fobrc los Aftos , que el miiino Apolldl 
deiíft de fi^ que erá Tarfenfe ^ concilia con eftas palabras las de S. Gerónimo, di* 
2iendo: Mf&éUnJmiréir^ ^S.PéAUJigd.aJ€Tmfo, jf mJeCifchd; pttesXh^ 
fio nmJk m BetUtéimMüfi BamaJkddihemM^ Néujtno. 

Lo que es de admirar , es , que aviendo San Gerónimo eícrito ) antes del libró 
<íeloaV4ir0nes>Iluftre8 9 lusóomenuriosá laEpiftolaaPhilemon, yaviendo 
dicho en ellos era f^mlofe lo qpe algunos dixeron , queSan Pablo era de Gi& 
Chal^ lo afirma<fe(pttes.eii el lugar citado; y que anduviefle tan varío, queden 
pues en laEpiftola ¿ Algafia, refpondicndo i algunas qaeftiones que fe le pro»» 
refieran ^ en las Epiftolas 4Íel Apoftol , dize , por ezpreflas palabras , oue San 
jRablo Ae nacido y jr criado en Tara» de Cilicia , y que por efto avia coníervadó 
la locución j.frtifi^y propiedad ,y-diale&os de la lengua Grieg;a, de que entona 
ees los TaefefafoAifavan } y eíb fiíe , fin duda » la poí&era opinión del iánciflimo 
I>o&or^ .Ni& pueilc dudar 5 que &in Pablo nació en Tarfis, ptíes de fu bocafc 
lee en el capitulo az.de los A&os 9 verfic.i. t^étrmteshnmkmoSipidUr^iMjmqmJk 

• Es vetdad^qucile la expugnadon de Giíchal por los Romanos, faaxe mención 

Jofefo. Hebreo en el libro 4. do la guerra de los Judios : empero efto (iicedio aW 

guaos JifÍQS dpfpues de la muerte del Apodóla Solo fe puede permitir por conje» 

tura 9 que elgimos de loaancepaflados de San PaUo fiíeden naturales de GifchaL 

D<^ íus Padres ni fe lee el nombre, ni el haze mención dellos. Perfuadome eran 

fmieitosmtesderuconverfion^ pues fi vivieran, fin duda cmpecaia el fruto de 

ft} dotrína por ellos. Lo que no puede dudarte , es que (uerondel Tribu deBet^ 

jamiñy dcqueelApoflolfe^redotanto. Los que tienen que San Pablo no fue 

noble % fino hombre vil , y baxo, y mecánico ^ fe fundan en las palabras de San 

Ju9iiJCbri£bílomo^ en k Homtlia quaita de lasalabangas de San Pablo de quien 

«trata^ oon eíbs palabras : Mbtm emmigwMis ^ édfjeBm ,&<irt m nfir4m€m,ipdétr^ 

.um§xt9:cámmf¿lém. Homint igmUt $ y vét^ JU^fcU mtamko^ t» ¡mx^er téauUt 

MfkUs. . Efto dize San Juan CJirifoftomo del Apoílol , en la Homilía que dedico 

«a losalabaocas. Que diferentes kaes4e ebquencia ufan los Santos en los Pane« 

giricos que basen , i los qoe lo fon t»i limpios del polvo vantaglorioib , y de k 

inmundicia Ufonjera, que i los oídos, .que^un^áncomllos, y no domados jL 

la verdad , padecen oprobrios , y tienen en el fonído reiabios de afrenta. Puede 

uiiDfernob£e,.ynovivircomo.tal, ppraver defcendido el, o fus padres, de 

^na esotra calamidad,, á vivir por el arbitrio de la fx)breza. Ello focedio áSafi 

Pabb , ^ue fiendo nohiliffimo, encomendó fií aumento a exerctdo boxo: Cor 

. Ugelo San Agudicen el Sermón i f • de las pahhms Tuyas a los Philipenfesca|t« 

|M4NT4;it^^ Acftoañadc^S«itoDo&Qt: 
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fuMéi. S. Amtirofiocnci Comcnurio il*Ju£píitoká TÍBK>€eo,.ai>folo<Ít2tt 
cniíoUe,. íGiio ddófden Senacorío -, y )o«{Mrueva,con que u&va de la wilidlaiti 
de los Seaadorcs^qae Uamavati Penula-, cúa las palabras de S. Pablo a Timoteo i 
MquekonielialecraygttáRoma UPerntU^ daofmTmiitmfíia^ék^Qirp^*^ 
JPiJCxledudárfe»fi(iuiEV>lo^i)m^^ fsnrendio veliidura Sea.ito« 

riai empero no que fijefle nobie i y doc &t d^l TiíImi defiei^pumni, ( qgie ékb k. 
ftKlalTraelelpriaiaádeReyehSaiiIjnobiUflimch^^ . . ^ 

£n dcteaeme y para averiguar, que ei Af>oftol».por (iis aícendientes íue efe 
&ftgreiluftre,doy a kvcrdad de laHillona Ip que fedeve y empero i fan Pabia 
lo quedcípredó con filencio providente» teoíeod» pop ftáar de át nofate»^» íit 
cayda^ y por nacimiento» raconver£on.. 

A los ocho dias» ddpues que nacxo , le ctrcnncidaron : Dizelo de iiá hao Pbi« 
iipenfes, c^'. verílf . 7a ckatñddad» d dU úSiMm M gmwdk ^mUéL Tvék, d^ 
ingéimm Hdnsa ^m fik ^ Udy» fino for. ^tfiinMcme de lükmu Dmonit por 
üonbre Sanio» i quien dcfpúcs leymos con ppmbre de Pablo. Orígenes > en. ia« 
|)cefiu:ion á la Epiftola á los Romanos afirma^^ juntos-le fumo ctodos cíloi dos. 
^KMEibn» » Sanie» por fe* Indio át\ Tribu de fienjadnin : Pablo ».por fer dodaf» 
daño de Roma»por el privilegio de Tarfis, Lo que patcce fe colige del cap.i ^* 
ve^.p. deios Actm en eftas palabras. JMlp émtm ^qfá & Pmbmi Smdúr / fém^ 
4k,p fin dezir Smilo»^quc dcfpues filé Pablo. Efta opinión tiene San Anfelmo poír 
fnas probable en el cáp.i. de la Epiilola ¿.los Romanps. San^Aguftin atendiendo* 
ibbre la mifma Épiftoia á ia (¡¿niíicácion^le los dos nombrts»dtze » qne antes de 
fuconverfion ie Ihunó Saulo» que ie interpreta fobervio ». inquieto » y perlegul* 
tlor » porque Sdl$s » en turiego » fignifiea inquietud » y defpues dt Ápofkol» fe 
Homo PatKo ^ poco » pcqupño » bumiUc» y foílegado. Sigue Beda-eAa dotiinat 
S. Ambrofio'figuiendo efte fentir » le diferencia diciendo » que como fe Uama 
Saulo en la circuncifión» eti el bautifmo fe iUmb Pablo. San Gerónimo quiere 
"auc de Sergio Paulo ProcohruVdeCipro»á quien convirtió el Apoftol por tro- 
teóle fti triunfe, lífesiiif ado para el nombre de lefias » fe Hamo Paulo, y recncr- 
daconvfaeirudiciM«deScip}onv,y.A^telo»q^ nombres délas 

Provindas por fu valor vencidiq^ llamaodofe el unoA£icano» y el otro Otti^ 
*€0 : y añade» que Pablaen Hebreo» fiffnifica admirable» obra maraviMofa» 
fiobradbr de maravillas : alega que dixo de fi» aludiendo a efta Etimología , cap. 
Z. á los Galau^) veri. |. Qmmahr^kFtdr^mdjipoJhUdb do U Grama/ÜHvom 
Uminierntéloápemcs. El doé^iífimo Cardenal Baronio» y otros -que k liguen » 
eftrañan, páhi lá humildad de San Pabk>» y -fu tnodeftiadefpreciadora den mif- 
lüo» que afed:áfie»íimitacionde los Gentiles^ efla^ponapa^letYLVitohorapre- 
'dicadon : ycjúiefe por mas'decen«e»qiieel PMconful en agradcoinviemo leve- 
•tente üuifo ennoblocer á San Pablo tí^tí. dc^nombre de fií éumHa^y averio fido 
"de kis Emilios » <x>ftambre^ la 'MbeÁlidad » y coiMfiade his Amnanos con tte 
Libercas»^ fitt¿li«ir«s o ¿ueíped«8»*jaas «copeos focte4ifl^ £íAefein|r 

^ ■ r ' r. -. ' luiplecc' 
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gdbteccdeh ml<h ifK>tatqiiedp(»cporotrecamity, sao menos á propofitd 
k la.<ttgiiidid , y ptofeí&mdel Apoftolado. Los Padres Griesos , ,San Cbryro<« 
ffcorao y Ecttmenío, TeodMe^» y otros tBrman, que el nombre de Pablo y no 
fue dddepor los tioiri>rcs, fifib por Dios» confo antiguamente á los Patriarcas X 
)^ptmq\ieSauIoiuviefle ella igualdad con San Pedro^á quien Chrifto llamó Ce- 
phcs^ y djacobo y Juan Boenarges. Y añadeChrylbílomoi<)ue el Eípínttt 
^antoicUamaPi^kHkiego que le hizo fu (iervo, para que conocieíle era fd* 
Señor : jr§Um:9fi99^kn fi tffiJh mmw m fékfirvi i Siendo s^ que la impolicioQ 
del noiubre es (eñal de Dominio. El muy do¿i:o, muy erudito R. Padre Tomar 
Máflfktio Rednetenfe y en fu libr<» , tjue imitula ^ SmtSéFmüJípofMi »i tiene 
por mejor la feptima opinión, que oonciiia todas las referidas. Por eito dize, nd 
la opone i^las, fino que la antepone,.p|or fer pacifica concoidia de todas y em« 
^0 i«tereMi»do fu piado! b fttitii' , juzgo ,. que las palabras exprc^ de ' Sattn 
«eiwikne,.y ias delemineiitsffimo en doftrina y purpura Cardenal ^ux^nio*, ft 
apartan de la unidad , que hs ddm^ itcibcn.. Admiteie la opinmn^le Ongene»i 
por wrdadera, quefe llamo fiempréSauto y Paulo^porHebitro, y nacido en* 
Tarib , «íudMl que gofava del privilegio de los ciudadanos de Rtmia. Hazc coa 
cftaarraonia lo que dtze San Aguftin ,. que ddpues de Sa converfion emoo^o L 
Üamarfeiblamente Pablo, en que no'Gon menos fuerza conviene San Ambrofio^^ 
iiÍKÍi»do,*qw comadle los dos nombres,que affi puede entenderte , uis6 dd Sau^ 
lo^en la-Oraracifion^*. iden^ande el de Paulo ai bautifmo. San Gbryfoftomo , f 
von ¿Mos Padres Griegos, no fóio concuerdan, fino confirman la es^^ücacion dft 
Orígjciies^ pues afirman, que el nombre de Paulo fue puefto por Dios , no pot 
los l^ombres^palabrssque admiten menos la opinión d^l.doaiffimo Baronio^. 
que la^e San Gerónimo, queel excluye.. . • 

To - me perfuado, que el dezir porSan^Lucas el Eípirita Santo: S^psMie»mBi< 
^éudmm% ^ tmnAmn. Afmtéd %.f9r mitkcdm, fmí* mÍ9^'Pitri0, y %axndíiy 
que moflió inaiiifieltamentc, que uláva del hombre de Pauto , de que era fu vo« 
luntad que uraire,defpues de Miniitro Tuyo, que no que le nombmflc affi , ^ 
^rque^l ApoAol teefcogíb por trofeo del Proconfui, ó por averie recibido di 
Maeftro del Catecúmeno , por caricia corteíátia*. Y el ufar del San Lucas la priV 
mera vez,.defpucs de la converfion de Sergio I^aulo, y no de la del mifmoSauIo^n 
fue adveitencia miíLeriofa , para enfcñar que el Apoftol, a perfuafion déla cv* 
tidad ^en que ardia antes, empegava á fer otro én la Ley dé Gracia, con^vutiendó * • 
otros á e}l% que convirtiendofe. Pues lo opueíto perfeguídor.de la Igleita , eitt 
el adquirirla hijos, y él avtr hecho blksfetnar a los q^e creyán ea las carteles , d 
liaxcr creer á los que blasfímavan. 

Saulo, hi]p de paditsnot^$,amnconad6'en.pobreza, natural de^I^^ 
Triba dfc Bénjamin, f¿ puede alTcgurar eftudio la Gramática Grienr,f las bd6* 
nas ktfas , . Retorica^ v iRlofofia en Tarfo» donde como hemos vifto f. florecía:; 
;eftudio fiunoífo \ donue todo efto (c enfeftava. Lo que afirma Citrón en.el ^- 
1»o. i4.yift{nveva'de fus fipiftolas, que waiósPrctas Grie^s^-iKaes enellag^ 
• A }; reficiej 

Digitized by VjOOQ IC 



refiere pa^abras^ y verfos de Cpimenidei » Amo^ deMenafldra^Cii^NMS^ 
Autores , que no es creíble los leyó , fiendo en Geru&lcn difcipulo de Gnoaliel^ 
ni defpues , por el deTprecio que los Hebreos hazian de los delirios^ y vanidad <k 
los (xríegos. Paoece que i efto (e éponen claramente San Oeronimo,y San Chrir 
fbftomp : Eíle gran radre, con mayor eficacia, perfuadiendo que el Apoftpl Ak 
idiota, y rudo 3 (uspalabrasfon eíhs, en la Homilía 4.a la z.á Timoteo: Eréá 
iUehomúGÍiXf coriéiriHs ^ inops » imomtm exNmét difciplmd 9 Hihyufémuauimnú' 
vcratiingMam » qMCéUcrü¿€mib$u » jtd RúmMíü máxime cmiu^m erétf. Y ei mitmo 
Santo, en la Homilía) .(obre lai.a losCorínúos, díze: Oí áerf Chrifiimm^ 
q$teMJpttumriáic$íUm€u^^ come m U conirwitfiíJps d^s fe mfMfftaffem 

tasofinienei: Aprmava el Idolatra U qm avia de defender el Únrifiiaae: yefiedefen^ 
dia je ffte avia de defender el Gentil. TrMtava» de Pable »j dePLuen: Eilddatradi^ 
zia, ffu PMo era imde. y Jm letras: ElChrifiiane temerariamüme fee^fovaafre^ 
har^ Pable era mae eloqnemeane Piafen: Defta manera el Gentil qneda vitariefei 
/^mendotalapínien; perfnefiPá^Ueramae mnebes (cenraxjm) 

fndieran é^rmar , qne PÍAte no avta veneide cen U gracia 9 Jme ca^ Sssa 

Gerónimo en la Epiftola a Alga(ia,que fe numera l fO.no conviene en todo Qoá 
ISanJuanChriroñomo, empero dize^ que no habla va, niercrivia la lengua 
Griega con pura elegancia | tratando de que el Apoilol dnco de G : Atmqneigne^ 
ranuen ta MhUi masneen la ciencia^ Dízeeftas palabras : Otraevetjes lo hemot 
remetido. NodixoPablo, qne oeenqne era ignorante en la habla ^ ^noloeraentaeien* 
£ia^ forhnmildad: Antes afrobamos lo dixo, por ferverdaderamenu offL'Pcrívn^ 
dome ^ que el íanto Ooñor , con elle íentir , refpondio a í>ao Aguftia , que ea 
ci libro4.depoftrinaChri(Uana, aíirma, que donde S« Pablo, dize: J2;» 
snn^esignoré¿9teenet hablar* fio toes en la denciai U dixje como concediendo k los 
J)etraB«resl0qnemormtsravattJel» no cor^tffando 9 qns por far verdad lo dezJa* Yen 
cita miima Epiítola mueHra*, que el Apoltol fue iumamente eli^gantiflimo , np 
ele aquel genero de eloqaenciá, que prcfumptuofa precede a la ábidoria, fino 
de aquella , que como fierva fiel , aun no llamada , la figue. Conocerá el bien 
atento , que San Aguftin coócuire con los dos ^ pues fiendo afii , que San Pabla 
era muy eloquentc , y elegante , fe deíacompañb en fus efcritos j y predicación 
deoftentarlas, pordeíémbaragarde galas proBmas la eficacia del efpiritu, y la 
alteza facroíanta de los mifterios. No de otra fuerte la Mag^íbd fcyera defprectt 
*las ioyas, y dixes , con qup latravefura popular humanam jnte fe engríe. Leenfe 
'cnlasEpiftplas, y Oraciones del Apoftol aquellas luzes retoricas, que decentes 
acompañan íu dignidad,y no la adelgafan : Aifi ios Monarcas ufan salas^ de que 
(blameñte fon capazes las CoronasXos adornos de la eloquencia afitltea a los Dir 
^nsls» JsñüLÍ^xw^y a los razonamientos ^mporales , con la difereocia que ios día* 
tnaates, y el oro a ladonzella hermoía, y á la deforme: Enefta, ellas fo|^ 
Juz¿n ^ y Ce aáenden : En aquella , les laf^ el reparo de los ojos, ^que.afiiften^ 
la a^miricion de ^a belleza, que ie firve dellas con defprecio , quejas mue%i 
t>cÍ0 , y no gala* Con e¿a íam , y efica^t mortifipacioo afii^ la Retorica ,.jr 
** ' bueniH 
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*' ViiahSdn fnUo ApófIoL ^ 

hoctM Xexm S^Sm Pablo, en fus Epiftolas, y Oraciones, tío po^itié ¿I i^poftot 
«quiíiéfleofieacaiias, fino porque ellas ofientaron moflraríébiea logradas ^ co« 
Aflíndo las luzes del ardor inflamado de fu do&rina. 

- Deftos eftudios lúe llevado á Jerufálen , para que aprendieíle la ley y los Vto^ 
4eta% de Gaaiaiiel, varón, enere todos los Farifeos , doéliíliino , que fue difci* 
pulo de Gamaliel: de fí lo dizeen los A£bo$, cap. ¿¿. To ¡¡y varvn Itá^o , nécA 
^nTdrfí^ákQlicia, eruuh en efta OmUd, emiendefe^Jeiiiialai, d íéspiade Gum»» 
iÍ€l^domkfmirfciÍ4dá,fe^Uverdad,dgUi^ Declare citas palabras de 

San Pabioel R. Padre MaíTucio, por lai palabras deFiloó,en el libra, cuyd 
.ti^li»es : T^ául^shuims fon lera %, donde enfeña, que los MacAros leían ddde 
Cátedra eminente , y los diícipulos oyán en logares inferiores f y los nuevo» ,. 
sias abaso que los antiguos^y que por eíTo diso ^ aprendió á los pies de Gama^ 
Mel. Siempre^ttc hallare cola mas digna del áfeéto del Apoftol, tendré por pie« 
ndad dUTcntir del parecer de otro. Mi fencir es , que ya convertido, y Vafo dei 
elección, vMaellro de las gentes, para enfeñar el refpcto con que fe deve babk» 
üc los N£ic&os,dixo^ por humildad reconocida, avia elludiado á k^ pies dq 
'Gamaliel : Mo confirma SJuan Chrífoftomo, homil.74« fobre los A&os^ Los 
JRahieseaelThalmud, capitulo Tefiloth, filamente afirman-, qoe Gamaliel 
fiempre impugno lado&rina de Chrüla, á que añaden otros fuenos, y delirios^ 
^de fu frenética malignidad \ empero ,. legun fe colige de los A&osy cap, i f. 
Elle fue Gamaliel , aquel grande Dó&or en la Ley, fumAmente reverenciada 
Ác la plebe, como lo refiere el £vangelilla, y el mifmo, que con larga oración ^^ 
:xn el Condlio de los Judíos » amparo á ios Apollóles, quando los Principes de 
<k>a Sacerdotes , y los Magiftrados tratávan de darlos muerte. Afirma cfto San 
/JuianChrifoflomo, y Clemente Romanos, y defpues del,, añade Bcdá,quc 
'Gamaliel fue Ghriftiano, y compañero de los Apoíix>les,^eGon fu orden vivift 
.oculto entre los Jjudios, para que afii pudiefie mejor affiftir á los aumentos de k 
•Iglefiíi, recien nacida* Leefe en Gennadio de los Varones Buitres , cap. 4tf« y 
'47* una Epiftola de Gamaliel , á quien ios Padres antiguos dan autoridad : En 
tclla refiere dé fi , que por la reveicncia ^ y amor de Jefu Cbrifto^ dio f^ulcum 
.en fu granea al Protomartir Eílevan, á quien los Judios apedrearon^y que hofpe^ 
do i dándole el íixilcnto a Nícodemus, á quien dcfierraxon de Jeru^ten ^ y 1^ 

?ic con nías fiíerga dcfmiénte las fluías de los Rabies^ es ellibrode Laeian6* 
lesbitero-, el oual efcrivió en Griego , de la invención del Cuetpo dd'Sttn Eft*. 
e van , a ruega de Abko, Prcsbytero Elpañol , que luego la hiío Latina, fiend6 
vivo San Aguíün, que por eílo.hazé mención repetida de tan celebre , y pirf. 
.dofa Hiftoria,. que fumariamenté refirciré. De la mifina fucrte^qucc Gama^ 
' IW cuido ác fepuítar j con toda veneración , cl< cuerpo dcíSantE^svan > lafl^ 
idefpues..de nmertct Gam^icl , fitéfejHjltada oonel.Protoflnartim ÉOquefim 
vdefcid>tcrtb con. mifcbos: milagros ^ fe¿un telt^cim todos le» Mlirtirolog 
;donde tratan )dc. la invención deitucrpo deSan Eftcvan , en el tercefo día 
rdcl 02ck dcAgpfio.. JLefieieiO'todo caoaíánu fidelidad Luciano ;Teitífica^ 

- J4 
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k fyc revelado m tiempo de Teodofio Emperador ea el afio del Sellar 41^ Mmi^ 
reciendole en fueftos i Luciano, Gamaliel^en la ^rmade viejo venemble, tidor* 
nado con Sacerdotales veftiduras ) la éftola blanca , «i palto^ncendtdoen joyas^ 
que juntando fu ri<}ueuconelorO| lefembravande conftelacioaesheiinora* 
mente centellantes 9 (Hlando de gloría fus refplandores la Cruz, que átl ímÍ^ 
de todas refiíltava con magcíUd foberana : Con las dos manos tnura untrecro de 
oro, y con ella, tocándola mano del Presbítero L^idano^ le ddpertb: Y Ih^ 
maibJole tres vezes en Griego con fu nombre, le^txo^ fiícBk al Ohifpo ,y en ík 
nombre le dixefle,que fin dilación (iidlea la villa Cafitfganulem, qnc fe inter« 
preta villa de Gamaliel, diftante veinte millasile la ciudad de Jerufiden , que alK 
bufcafle en el monumento antiguo Ios-cuerpos fagrados, y los tranfirieíle ¿lugar 
inas decente. Oyendo eftas palabras Luciano, le fiípHoo disede quien era , y de 
•quien eran los cuerpos fagrados. Re^ndió el .anciano venerable : Soy Gama- 
liel, el que á los pechos de fu dpéhinacríó áPa^loen Jemfalen^Apoáol de 
Ouijfto, y leeníéñó la ley. Lue¿odeclarb,quela8€eíiqoias,ycnerposeraii^ 
d de£áevan, eldeNicodcmus^ eldeAbibon,¿ Abibaiobijo^ -que con ¿1 
redbioelbautifmo^yelfttyo. Coiiocefe, cuidava la prefeocta dcDiosde dar 
talMaeftro a Pídalo, que haflacn dar fepultujaaáEftcvanfemolfaóMaeftrQi 
emendando el yerro 4e fu difcÍDulo, que foUcito líi muerta, y 6ie en ella comf 
f>líce. Tan preterida honra fue i Gamaliel tener tal ditcipulo, que defceiidieodo 
cu laceveiacion referida del Gtelo^ y cafi trayendole vellido con caritas hizes^al 
áctk ^on es^ bla(btta,que criócon fu doékrinai Pablo , y le ^e Maeftro en 
la ley^ Q^ mucho, que aprandíead^ á los pies de tan ako ^aron , tíádEk tan 
bueuidifapulo de Ichi paflbs de fus (ñes. Ofrece&rae unaconfidcracion, que no 
ane confiente (kxarla por mia : la acc^^ida , que en todos promete la piedad, la 
idevocion que á San Pablo tienen todos. Abrigare mi difcurío con las acciones 
del Apoftol. Pareoequecon buena razón no puede dudarfe, que San Pablo^ 
^ue fe crío en Jenifalen, y ie hallo en d martvno de San Eftevan, aue fe figuio 
¿lafMsortedeQirífto, que dexalfe de ver los tres a&os de fu predicación, y de 
lialinrfe prefente quando le prcndieroi^ y crucificaron, y ique por lómenos tuvo 
. Jiotick de (udotrína,v milagros, y de las juntas, contra luemoñanfa, yvida, 
42U0 fe htfieron entre los Eferívas, y Farífcos, pues el era de aquella ícm, y 
«i(aMilodeliaasvencrdble^ydoftoenlaley,pre Como, pues, 

iiquclkMiiervores zelofos de la Religión de los Hebreos, no enoeodienon aquel 
(C^riu ivaliett^mezclandole <n los tumores, y perfecuciones del Hijo de DioSi^ 
niaquel SaiUo, que poco deíp^ies fe oreciptco terremoto , y borrafca de los dif- 
Ajpulos, «adiendo en ansenafas, 4ifliftio i sodo, coa muda ^ y pacífica atención. 
.Mo4cfaAit>ocncatt&,i¡aoque^ IVfaeftra Gaan]id,qoe 

4fit«ioanbme reeooociaik fierdnd,y la «ida^ (jue psonunctavatnlas palabras de 
ClMÍ<h)sy4»nno4ífeipulotaai»ndtdoáftt«i^^ poíbudo 

á fus ptef4 fe ábftuvo de lascahunmas , contradicionea, y tumttkoi,en que coda 
houááiÍ€jcní¡úaa.ítacxc]Q. Kaoiva&uikLrat eonaca iiivida»doftriDá, 
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JBiflMierte) empero luego que vio ) quedefpucsdemueito^yiéptílttdtfi (eafir^» 
nava fu Refurrecdon al tercero día, y que era numeroib el concurfo de loa que 
creyan era hijo de Dio% y Dios y hombre rerdadero , y que el bautifmo excluía 
porioocillacircuocifion. £ntonces, irritado p#r la defcnft de fu Íey,coniii« 
digñadoD contumstíi ^ fe arrojo á la perfecucion de. loa Ghriftiands. Hafta que 
( coino veremos) yendo fediento de la fangro de todos los ouevameote fieles ea 
h Ley de Gracia, el mifmoChriftoJefüs, a quien perfeguta en fus difcipulos ^ 
(ferrmandole ciego en el efpanto refplandecience con que le hablo, le reduxo de 
los4fefpeRaderos, al camino de la (alud, eterna para fi, y para todos. 

No íblo cuido el Señor de que Pablo tuviefle ul Maeftro, fino de que no foto 
fttefle lohero, fino virgen : Etta es la mas común opinión de los Santos , y Pa- 
dres. Pretendieron, no (blo obfcurecer efta verdad, fino disfiunarla los Herege» 
£bionitasconfiibuloladifiblucion,comofelecenSanEpifanio,á quienes con 
diferente fin figuieron en eftos tiempos Lutero, y Calvino,y Pedro Mártir , y 
fus feqüazes, por acreditar, para fu diflblucion, y vicio, los matrimonios en 
los Sacerdotes. Ni faiui autores Católicos, que perfuadklos délas paisanas del 
mifmo Apoftol á los Philipentes, capiculo 4. con la autoridad de San Ignacb » 
dHcipulo de los Apollóles, afirman, que fue ca&do. Las palabras de San Igna« 
ció, devotifitmo de San Pablo, en la Epiftola que fe vé con fu nombre á los de 
Phíladelfb, defpues de muchas alabatigas á la virginidad,fon eftas : Na pongo fwt^ 
i Ih dimos biiHdvenmréídúS % qmcmm^(msfft€Tmjmt9sem matrimonio , antes defeé 
fir d¡o k fm fia , yfigmñdúpufnQaí en el Rejtno do Dios , como fnorom Abj/dtami 
ifm^fhtíokt loffh^ J^niáiw y los demoíPrífotéii . como Podro ^y PsAlo ^ y loo 
demás jípofioUs, qsso no por deteiu CéirmU , fino p&r U loffíimd fmejpon, tsnñeren mm 
gcres. A elto añade £ralmo la autoridad de Giemente , a quien llama compa* 
ñero c^ S. Pedró]^ fiendo adfi, que las palabras que ciu no fon de Clemente Roa 
m^no, fino de Clemente Alexandrino,en el lá>ro ; : Stromatum. No fue igno^ 
rancia de Erafmo, fino maliciai mas fácilmente fe prefume del, efta, que la otra» 
Qtiifo que la mentiñ dieíFe antigüedad mas reverente a la opinión que feguix. 
Lo rotfmo afirmo de Clemente, Eufebio^ y defpues Niccíbro Califto; empero 
todo fin fundamento de que le pueda hazer caudal r Lo uno^ por afirmar lo con^ 
trario mochos mas Padres, y el mifmo Apoftol por fi mifmo$ Lo otro, porque 
fos eícritds die Clemente, y áe Eufebio los numera Gelafio Papa entre los Apo-^ 
critbs. No tiene mas fiíer^ael ^ftimonio que eitah de León Nono,Sismo Pon^ 
tifice^ como le cica Graeiano en los Decretos, pues el Pontífice no lo afirma^ 
antes lo dexa dtidofo. £1 argumento, que quicen ésfor^ai* con la autoridad de 
San Ignacio,padeCe ^ve excepción con e( engatío que han defciibierto muchoe 
graves Varones, que rebol viendo varios eXemplarea Griegos y Latinos, délas 
obras del Santo, en las BtMtbtecasí masüuftres, Vaticana^Sferciana, Floren-* 
tina, Oxoiúenfó, y en la quearftes que los Turcos defolallctt á Ungria y eftava en 
Buda , en el orimnal- que en dk itconoeieron^ no hallaron en la Epiftola citada 
el'nombns de ViSk^ euac lorq[ae refiere ea&dk» ; 0e•quefi^colige^ 4ue le aáa» 
^^Pmc B dio 
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dio antea la malignidad de Sacerdotes , featneote anfiofos de las delicias del ma^ 
trimonio) que el defcuido de ImprcíTores, ó amanueníes. La contraria opinión ^ 
de que ítie cafto , que no fe caso , lalafirman, y aíleguian Tertuliano^^cafi con- 
currente de lo^ Apoftoles., de M«>nogamia. San Epi&nio,. libr. 2» H^'*f S. San 
Gerónimo^ Epiftola 22. áEuftoquio, y en el iibr.i.concfa JovinianOv San 
Aguftin,San Ambiofio, San Hilario lobreel Pfalmo 127. dixe fue virgen. San 
Gregorio Niireno,HomiL.i4.i»Ci»ric. fobreaquellas palabras : JUibia tjtu Jhl^ 
lamia mjrrhamprimam, dizc que fue virgen: Por efto feria oías que deicorics 
arrojamicntí el feguir la opinión contraria ^ pues tiene fé^ ó parentefco con los 
Ebionitas, Calviniilas, y Luteranos* 

He litigado la caftidad, y virginidad de San Pablo, no por refcatarle de nota, 
pues el matrimonio es fantd y Sacramento, y bendito de Dios , y canonizado en 
¡os Profetas, Patriarcas, y algunos de los Apollóles , fino por íer pcrfeccioa 
pfeeminente que tuvo, y á que tan repetidamente ^xortó en fus Epiftolas. 

Inquiere el R. Padre MaíTucio, qualcs fueron , defpues del eftudio, los exer* 
cicios , y collumbres de fu mocedad^ y da noticia de lo que en fus Epillolas dize 
deli, acuíandofe rigurofamente de blasfemo , y pcrfcguidor de los Santos, y de 
la Igleiia^ qui vivia fin ley , íiguiendo los diÁamcnes de la carne , y otras mu* 
chas cofas, que fuenan oproi>rios. Eche menos , que el dc¿tiíIimo Eícritor no 
advirtieíle, que todo efto fue, y hizo, fiendoSaulo, defpues de la Muerte , 
Refurreccion, y Afceníion de Chriilo, por la razón que di. Que fin , pxies., tu- 
vo Dios, en permitir, que Pablo cometieífe tan grandes pecados , aviendoíc ef* 
cogido para Vaío de elección, y Do&or de las gentes , Defenfor de fu nombre , 
y propagador del Evangelio, en todo el Orbe ? 

Efta materia de eftado previno elEfpiritu Santo por David , quando díxo: 
Sid$ftem ix mmicis ficjlrü.» & de monu úmniumi q$d cdcrtífit nos. La fdlad^for matta 
di nucjlras memigoSiy de todos aquellos que nos aborrecen. Hazer del mayor enemigo 
la mayor defenia, es obra de Dios, para la enfeñan^a de. los hombres. Dixo pru- 
dentiífimamente Plutarco , que entonces llegaría la ciencia de la Medicina á fu* 
ma peí-feccion , quando hiziefie del veneno medicina, Efto, en la dolencia mor- 
tal de la Idolatria , y Juda'íímo , hizo Chriilo nueílro Seík)r, confecionando de 
las bivor^is pongoñoias , que vibrava Saulo pcrfeguidor , la triaca que cerró en 
•1 Vaío de elección, Pablo : Aquella, aftividad varonil, aquella folickud fer- 
vorofa, aquel zdo de la ley de fus padrqs ardiente , y fiemprc defyeladó, aquella 
bidropefia de fañgre de los Chrlílianos , halló el Hijo de Dios neceílaiías para ¡a 
defenGide losfuyos, que la padecian. Labí ole parapeto fuerte de fu Iglefia^y 
antes de veílirfele,le probó con munición de fus rayos , y góípe de fi; caída. De 
perseguidor de Chriilo , afcendióáferperfeguidopore). Si la ignorancia mas 
pcrniciofa, es hazer de los amigos, enemigos > la mas bien atenta, y útil pru- 
dencia, fcr¿ for^ofamente há2xer d? los enqníiigosj^ amigos/. El Principe^ ó Mr» 
nillro, que fabe obrar efta íirtc chimica en lo polipico ^ halló el fecreto de la pié^. 
día Füoü&i de la matpriadc eitado. ÁSx lo juiz^ Séneca ea los libros de los be* 

*: ' / nepcios 
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Tieficios de At^fto , qtnnda porconfejo dfe Livia, de la peíte dcGiffna tYaidor»'^ 
hizo H medicina de fu perpetua (egurídad. No perfuaden las apariencias hotna*> 
ñas á Dios las elecciones : para perfuadir, y enfeñar^Tefcogib pefcadores rudoSf* 
y ic£otas^ Para defender, al pericguidor i pan tan altas empreílas, tfaiv largas pe**^ 
rtgrinaciones ^ para t3in ultimados nauñagios , un hombre como Pabb » de eftan 
tura digna de dcfprecio, el talle torcido^ y gibofo. No (bn aparato de Dios gen-i 
tileza» y fueras corporales, ni la$ bravatas del afpeéto, uno lo hazañoíbdel 
efpiritii ) y lo rcSx) de la intención, Aliftb una guija contra una eílatua , que- 
defde el oro al hierro fortalecían todos los metales : Otra contra el Filifteo, que 
fe oilentó promontorio humano. La una tuvo vitoria por los pies y la otra , por 
ta cabera ; para adveitir, que de pies á cabera acaba con.las amenazas de la fo^ 
bervia una china. Defta caia de raunicion , fue en mayores trofeos , la pequeñü& 
dcSanP^lo, 

Claudio Dai^uio , Sanébomarío, Canónigo Tornaceníe , varón do¿l:iínmo: 
en 1a<^ Divinas , y Humanas letras , en fu libro , cuyo titulo es : SanUi Paali Afo^ 
JMif4mñit$t¿0y in MüPQ ,exhuí,mfiio ji» cmÍ0. 

Empieza tratando por queftion^ 1¡ fue fandiíicado antes de nacer ^ cofa que. 
nadie pudo peníar ^ leyendo en ei Te^to Sagrado tan gi-aves culpas y y cnmetíes 
contra la ígleíia ^ del Apoftot y y coafcílados por fu boca , y firmados de fu ma-» 
no en fus Epiftolas. Obligóle a tratar > queaevia efcuíáríe el pror de algunos 
hereges, o la devoción mal enc^ninada de otro Predicador , femtjanjte al que 
refiere Pedro Galatino, que por moilrarfe propicio a San Pedro en la Capilla del 
Pontífice 9 dixo^ que San Pedro no avia nególo a Chrifto, quando dixo ; Nfm^ 
nvvi hommtm. Lo que interpreto : Como le conozco Pios , no la conpKo.hom-» 
bre. Como íi no fuera error en la Fe no conocer » Qiriito por Jiombre, )( Qios((. 
y no menor , porque San Pedro no huvieífe negado , querei-;<]UQ ^ItaQe la vern 
dad á la prefenciá dd Hijo de.Dios y que dixp 9 le negada tres vei&es. Ta^acuer^ 
damente es piadofo , quien á San Pablo no le concede la prerogativa de \i &n¿i:in 
íicacion y como el que afirma y que negb San Pedro. Do^iuxtaré efta ^prerogan 
tiva , qué le anadian , conu'a toda razón ^ coa otraque fe adelajuá a fu concepf 
cicm, ynacimlento; • : » 

Fue Pablo el folo Apoftol , prometido enel Tcftaiyiento Viejov^icjfe^prieflii 
Molfes i fíguratleeiiel Gépefi$9\ capV4pu Elxeparo^s de TcrtuÜiano., contm 
Marcion y.al principio del lib. f . con días palabras : P,^íiífifm\yf^k^Ham( Gemfi^ 
repramiftt , interilUs enim figuras » & prdpheticM fiípcr filias fH$$ benedíEltofus Jacob » 
^máUBtnjmmindirixiffit: Btnjamim^ inqtdt,^ tttpm rapsx ^ ^otMunMmJcomMt étd^ 
kuc., &'ad'títff€rjimdéAiP efeámf^..Ex 

mrgoftiJMmétmclovcs Cbrifti tdíéommm ^éfft Dvíhrcmi^atioufim. )¿n Efpafípl fiizq^ 
8Ífi el grande AffiíL-anó : (Para mi., tambienelGcnc&np^ometibáPablpyentre 
«fuellas fi^ás^y profeaicas beadiciones^a ^ bijo^ Jaaflj>» llegaado a Benf)aocat% 

' » ir diXOf 
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doro : Bcojamin ^ ih maftam lobo bunbiictNio 9 aun comcrft ^ Ih tardedarsL 
de comer. . Antevia»4)ue Pablo avia de nacer del Tribu de Benjanin t lobo ham- 
bríento al amanecer de fu edad ) defpcdagador s quiere deziri En fusprímeroa 
«ños (cri cuchillo de las ovejas dci Señor, como perfeguidor de las Igleuas. DcT* 
pues, á la tarde, las repartirá el alimento, como fidixera: Lleg^oá mayor 
edad , apacentará las ovejas de Chrífto , como Üo&or de las Naciones. ) Es tan 
literal efta coníideracion de Tertuliano, que San Aguftin la íiguió fobre los P(ai« 
nos i y favoreando con ella fu pluma , la repite en el Sermón 14. de Santos, que, 
es el primero de la converíion del ApoftoL 

Fue San Aguftin el fegundo Pablo del TeftanAnto Nuevo,erccM|ído por Dios 
de acérrimo enemigo , y pertinaz , y íutil contradicio;i de la Fe Católica , para 
amigo , y de fenia incontraftable de la verdad facroíanta* No fueron menos íbr* 
midables á la Igíefia fus (ilogirmos , que las proviíiones de Pablo , ni menos adr 
mirable , y coltofa fu ronverfion : no intervino el fuego eji ella , (¡no el agua , 
cotí el fudor de Ambroíio , y las lagrimas de Moníca íii madre: Aífi el grande 
Dofbor fe explayo por los dos Teftamentos,como Océano de laTheologia Ei'co» 
kftica, y Expoíitiva, que San Pablo, como incendio celeftíal iluftro de luxes. 

Paflemos al oficio que tuvo de adere^ar^ndes % por lo qual S.Juan Cbryfoílo-^ 
mo en la Homilia de fus alábanos , le llama : Hm^ ééjeQtts & circHn^fMtm furi 
értim ixnctbM mpellitm. Mas príí fia fe dio el Genelis en calificar cite oficio del 
Apoflol, que en prometerle: Efto hizocn elcap.4p. yeflbtroenel. tercero 

HkM H S€¡hr VUss Adm » y Jifa tmign mtiíMs éi ^fUsj vifiíiUs* EtciarecidamentQ 
fá derivan , iUifiradas de las manos de Dios, las pieies , á ks de Pablo* ViiUo» 
Píos i los prímeMs padres 4e pieles de animales mttertos , porque el veftido, an« 
tos que cubierta , ni adorno , les fuefle recuerdo de la mortalidad ^ que avian ate^» 
forado, haziendefe, por la culpa, femejantesálasbeftias: Por eílb en Pablo, 
el aderezar pieles , fUe mas mifterto , y eníeñan^a, que oficio. Avia de aderezar 
]m mitert<MS , para t\ u(b de los vivos , en la Ley de Gracia. AvsaTe de veftir de 
hs pi<^ del JttdaiTmo difunto , quando, como el dixo : Ya 00 vivía, fim> Chrí* 
fto en éU Eníayóic el foberano Señor á Pablo en aderezar pieles de aviimalea 
ftiUf rtbs , para artífice de la gala , y ttermoTura de las cortinas de Salomón , que 
jHatn^ pieles la ETpofa , quandodixo >* Nigrs fmm » ftJífirmjkfim T^éemuMlé 
OAír , JfkMr plkf & É^ mm * ( Soy nt^ , mas hermoia , como los ubernacuios 
deCedar, como las pibks de Salomón, ) 

F^ ti ApoÁole) SalomM del Nuevo Teftameoto ^ y por eflb contrapuefto 
a) dd Teftamento Viejo : Aquel tovo d principio en mageftad , lamídMl, y fal^* 
dutk I y \» fines en ignorancia , prevaricación^ j ^davkud ^ idabtra á ka coa- 
Cúhittí». Bíte tfftpe^é en vileza , abatiinkmD ,Yrror , y imosanda^ y acabad» 
fenttdttd, fabidttna, yam^fteriode ksgcnaes. Addnr4a>Saloaoa iaR^na 
SlAia > á Pablo , San jfuan Oiry foík>mo , pronunciando fu boca palabras de oro :; 
ydandofopiíiaialHraydAmi^ ^cfcrivcQcoavftseUasPanegiríco 
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tm&berañO)ComofeIceaiUHpmiliaoAav«de.f^ OidlotOMifc^ 

lizes €sfuergos de la idea , de }a mejor, y mayor eloquencia. O'íd al Olimpo d< 
los Ondoreí Griegos 9 y Latinos, dvbaxo de cuy^ cumbre, que haze ignora 
vczindfld al Cielo, fe oyen troni^r inferiores Demofienes,, y Tulios. 

^^mmI , k Ufmivemurado PMa ! meátrwni k tom^oíéortt de ¡9$ j$^ ékiyUjüj 
Nuevo TffiMUfOo í pMesunráifii emú cerno tm depofao, latvérmies 2$ todos i emperf 
e»mmchoma^famftby FktMmente , fiétlgMmentmvomféira^mPotuUrSf tmeperuno^ 
elCorode los j/sfios, haUaraU balMfadrtMfdne, con el pefoJe Luvirtesdesvesscidd^ 
Es Pablo dfegtmdo Abel > empero no, stns vck. facrificddo > Jino todos los diée. PMo otro 
Noe, ttuutéd que fin artel iutvego Ue borrafcéu turbulentas , losdiluvios contra fuvidd 
amotinados* Pablo otro jlíraham tto filo arras^casU de fu PatrU 9 de Jm pariente 
defpssesde la vocaeion > dcfupropria vida. PaUo « otro JJrael ma n ia ta do vokmtariamemé 
en vsBima. Psélo otro Jacob vmlaute guarda t como el de sm rebaño de todo elmmtda* 
Pablo y comootrojofipb, diftribt^oel alimento de la verdad al Orbe de la tierra t ept$ 
de hambre ejpirkualfaliecia. Pablo > otro Moffes , ^ resluxo todas las gentes di U 
tirania del infierno a Onifio. Pablo , otre Aaron uugido Saserdote a los Pueblos del tmi^ 
verfi. Pablo, otro Phiuees , ptM con filo el fuifal ele la Fe dio tuuerte a laembidiad§ 
losjudiost jfGemiles 9. epte era contó adulterio de fus entendinricHtos. Pablo 9 otro Davidt 
provoca a Jingular batalla al dtmonio ^ como il a Goliat. Pabléis otroEliast mus glorio^ 
Jámente arrebatado al Gelot. Pablo , otro EUfip , limpio las gentes del contagio de U 
interior lepra. Pablo ^ otro Eíefdae , convirtió diferentes Pueblos a la filamente ver^ 
sUdera Fedejsfu Chrifio. faklo^ otro Jofias t s^olundo 9 j jdefiru9eisdo ku sJt&miiná^ 
dones de los Idolatras. Pééio^ ctrojuau degoUado porChrifio. pJbhp otro Pedro ^ a» 
llamado a creer > como el defiteUtierra f JtSMdeJde U gloria de los d^Sji Piitíio.% 0tru 
Gabriel anuncio a tosías las gentes el nacimiemo de Chrifto. PMp,^ otroMicbaü» kepsieteí 
cífo en fiterte /er Caetdith de los Chrifiianos. T tambttn fi rodeare los Coros de losA^ge^ 
les , y de los vserones Jantes , 00 balice cou^aractou a ^no fi opengsL Pablo , efplethi 
dsdtjjimo con tueros de innerntersAles méritos^ La aclamación de los PutbUs los tefiifico : f. 
defpuesdaUa^ asm muerto PábJo , ftos nwefhra ardientes tetros slefis piedad. 

X^jii.gua guanue Padre , y Do&or de ia Igieíia babia de bao Pablo con orilla : 
Todos anfiofos rematan en fiís alaban^ los alientos de fu voz. San Geroniíbo i 
Pama 'uio $ contra los errores de Juan Geroíolymitano 9 dize ^ Adeuda efiaol^iifi 
deelecám^ oidanndelEvaugeüo 9 ti breemidode tmefiroLeon^ eltrnenodelasgemetg 
olriodelaeloquencia<iñjfiaua^ ifseol mffierio as^^samenu ocu¡$o á ksgenetacmttsda 
Ufabídmiajf eienciadeVios j mm le admira y qtte le pronuncia^ 

Y en \^ Apología á Pama<}uio , pro kbrisMdverfiu Juviesismum > exclama : T<^. 
huvotuesijue leo aPaUo^ me parece^ o¡igo truenos ^ y uofaiubrat.E\gni!^.íudíi^ 
Aguitino ,en cttopetencia cíe 100 uos ,4erapavece el buelo de iu pluma , por ar«<. 
ribar á la alteza de Pabho 9^ fobrr el P&lmo 4$r. en a^el terlb ; J^nif in wnjpeü^ 
ejessmitkit^ &ieeáetuimo^ eedife^vu¡ida% tmtade qiiandoChhíloyendrái 
juzgar el mundo , y enfeña le juzgarán otros con el. Namepmeruntquidamjiío. 
SctmHscttmp^titím iéemm sfer^stmmteflimoniuffo, Seidmie fifer duodecim fides^ 
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14 Ohroi ^iVom Vramif€oit9^tvih 9 

jnJUeMei'itiúdetím Trihti ffréM \ fed Mcet di^ii : Vmdétim áUeApofoR cMfiiéhmtZ 
mnampUm féi crgo erit PéudHé i Nftmqtfid indi fipar^Ufis tft f Aqh mhocdicamMáw 
éAJit tft hoc vtl taciti cofftemHé. Quid fi trg^ i» hcoJmU ipfi refidtkU f Sed mmifc^ 
fiavk Script/tra Divina » quis in lotú Jndt Rt erdindtth^ Aíathias enim efi éxp^epi mo^ 
minattu in AElii Apafhhrmm ^mdeüh dtáitare non poffimm . Cádeme trgo f^d/timpie^ 
tméfi numerns dmdenariué. Cnmerge Me rntrnerm dnedendrim occpfdvemdnodcci^pf 
fsdes , nenjitdk^it Padm Apojlolné í An fertefiam jndicahii f non ím efl. Nonfaciet 
£oQ fllejn/iitiét fttriintor , t$on omnimo fiátns j/uUcédrie , q$¿ ftfu tmniboi Hlh Uhorat/ie. 
( Tenemos muy claro ceftimonio j que avrá doze que juzguen coii el Señor* 
Sentareífes fbbre las doze filias ^ juzgando los doze Tribus de Ifrael; Empero 
dirá alguno );ilU fe han de Tentarlos doze Apoíloles: Donde, pues, eftaráPn*- 
bio? Acafo fcrá apartado de aquel tribunal? O no dig irnos tal cofa, ¿no la 
imaginemos , aun en el filencio del peníamicntó. Podra fer^ ocupe la filia, que 
tocavaajudas? No, quemanifefto la Efcriptura Sagrada, quien lucedio en 
el lugar de Judas. Exprcflaniente fiíe fuftituidoen los A&os de los Apollóles 
Maüas 3 de tal fuerte , que no podemos dudarlo. Cayendo Judas , fe lleno el nu« 
filero de doz«. Pues comío aquellos dozp ayan de ocupar las doze filias , nojüz*- 
¿arácl Apoftot Pablo ? O fi juzga , fera en pie, y no fenoido. No es affi , no : 
Ko lo confentirá aquel Ibberano deftribuíddr de la jufticia. De ninguna manera 
juzgará en pie , el que trabajó mas que todos ellos. V mas abaxo , determinando 
}a duda , cita eftas palabras del Apoftol , en la t. a los deCoríntho 6. NtfcitU^ 
^niaAngehs jtuUcahimns^ Ignoráis, que juzgaremos a los Angeles ? Y añade el 
tatito Dodor : fTdete qnemadmodiam jndicemfefede > nmfolnmfe , fed & fmnes ^ qm 
weñhjadicant in Ecdépéu • ( Mirad de la manera Que le hizo Juez , no folo i*fi , fino 
á todos los que Juzgan redámente en la Iglena. 

Añadir admii^Cfones a h vida de San Pablo , no es ingenio \ fino atención \ 
la riqueza eíla en ella , no en quien la confidera ^ comoel oroen ta mina, no 
en quien lacaba. No me contento con averie moftrado prometido en el Gcnc- 
fis. Quiero eniéñar, donde y quando , en el Teilamenco NueVo Ghrífto le hizo 
lugar entre los doze, á que defpues le añadió Apóftol treze , numero en que le 
nombra en d lugar citado San Aguítín. Nace legítimo efte difcurfo mió, de- 
^as^ndcs palabra? de Tertuliano, libr.f. citado contra Marcion : Et ideo ex 

3>f^hdiordine4tdhancnta$eriémdevoimM9 Afofloli^qm^ptePáudi ^igHim kMtrcUmü 
ffidero^i novfeédiqnisdifiipulfti i necnUim Mterisu anditon fm nMl imeñmcredam 
nífi mhU temeré aedendftm , temeré porro eredi iptodetmkjne fine eri^nu Agniúono credi^ 
tnr 9 qtdqm digniffim ad fotUcítttdinem rtdigam tflam inqmfitionem qmum ismihiadfir^ 
mMer-ApoJhlfu > ^/uemiM Mo^Ap^olúrttm, Mpnd Evéngelietm mh deprehéndo.\ D4iüqM€ 
étudiempofted^enm 4 Dommo éltShm^ ^ j^u» in ceúiá (¡mejiente , quifi iufvoTHdeniiam exi* 
jbi^VjS HonMÁ/attie Ulnm neeeffkrimn^ Úmfim * fea jám. tn'déááto officio Apofioléoñs, 
& infiMtipemíhniijf4<, tx incMtftánon éf^pM^eSn ¡Uj iiie nd m m exsjlknit^ neceffltim $ ni 
OÁdkcoñm^ mnvolmme. ^ » v. ' r . 
r Poreftoi leganal orden de laobra, deléoumbien fiíber del Apoftol Pablo 
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d orí^) es algún nuevo Apoftol ^ no oYgoa otro alguno > en unto creeré. 

qada, uno es creyendo nada temerariamente : Demás dcilo , temerariamente fe 
cree qualquiercoia, que fe crqe fin conocimiento de fü origen. Juíliílimamen* 
te)pues2 con toda foiicitud inquiero eilo, quapdoleme afirma , que aquel ea 
Apoilol ^al qual á cerca de los Evangeliitas no hallo en el Catologo de los Apo* 
ftoles^ Finalmente, oy coció defpues, que fuecfcogido porel Señorjcftanda 

Íáen la gloria>y quietud del Cielo ^cafijuz^ra por improvidencia^ fi antea 
Ihriílo no fupo que le era neccfiario , fino que ordejiado el minülerio del Apof-^' 
AoIado> a calb^ no de propoiico 9 juzgo fe avía de añadir neccíTariamente ; d¿«, 
gamoslo afi!i ),y no de voluntad. Claro eííá,. que Chriüo antes que edandoea 
el Cicloj^ viefie á Pablo en eí caipíuQ^ llevando cartas contra fu Iglcfia» (Upo avia^ 
de ten iU Miniítro^y Apoilol, á cuyo minifterio fu prefciencia le tenia deitinado^. 
Veamos quaiido le empegó a hazcr luear^ y en que dia y y millerio de fu vida^ 
Perfuadome, que en fu tian^figuracion. Da autoridad , y fundamento á mi con-» 
íctura el propio Tertuliano, lib. 4. contra Marcion, cap. 2Z. con cftas pala- 
bras : Nam & hoc vel máxime erubefcerc debuíjii > quad iUnm cum Moj/fi , & Elia.im. 
feceffH m9ntü ,cottJpi(i pateris » qwrum deJhruRor advencrat. HocfcÜ^tt mtdli^.VQlsit. 
líox tila df QoeU ; Hu; cjl ' jilins ment dUeSim ^ hmic éuuUte ., id, efi ^ non Moj^m jém^^ 
& Eltam. De lo. que mas devi^le avergoncarte ,. es, dé que periñites^ que ic v eáo: 
entre Moyicn ,'y Elias, a quién vino a deltruii:,,'enel apaitimiene^ del monte -^ 
eflb quilo que.íe entendieíTe ac^uella voz del Cieío : lEfic es mi biio 'amade xQidUs[ 
i ¿/a como fi dixera , no ya a Moyfen , y Elias. Aqui , pues ,. deíbidiendo a 
Elias, y Moyfen, en fus oficios, y cargos que vacaron, hizo a Pablo lugar ^ 
renovando la cohduccíori de fu pueblo : y el íacarlfe de cautividad, y las pereg(^< 
nacionejs de Moylcn en Pablo, y el zelo de Elias, y el rapto al Cielo ,Jha2áendole 
capaz de) grande eXj^^irity y obras ^ y maravillas de dos (aii fantiflimo^, y ' íbbie^ 
ñámente .hazañofos criados, que'en la Transfiguración le dio a CjhriuoJu,Padri(^ 
difcipulos nuevos : dizelo pocos renglones mas abaxo Tertuliano : Tradidit í^om: 
Pátterfiic, difcipulos novQS, ofiinjisfrius cum dio Mo^fe & Elia in claritatis frdrogaíisuij^ 
dtquc stéL dimi¡fiSi quapjam & offcio , & honor e dejunSlís. Dio, pues, el Padre ^l Hijor 
diicipuio* nue* ui> avienoo primero. maniJf^iUido con el., en pr^rogativa de^a«. 
lidad, a Moyfen^ y a;£lias, y de tal m4pfr9.defpeiílidqE^, qué caü l9,^fo^...^eC! 
qfipo,yddhpnoFt ',.. í... !u, l- \.v ' í* > ■ I • !i 

'. TEltos diUjipúlos nweíiíQS, ^^^c fJ*Q íu J?adre á phriffo ^J? el Moníc.,, coñ.vx^x)^ 
gáüvá de tlaridad, rio* fueron los cjiíe refieren los Evaiígelíftas , pues ¿yucho aa- , 
t/es los avia eligido Chrííló ^ ' y eran de aquel numero ,. Pedro , Jiían^ y Jacobó,|, 
que qy,n éi futíicrori^al Montéi. , '. , . . . ^, . .,; 

/ 0(0 d^lf. > ijikt Pgblo y, y Cus * diícijpuíps fueron los. difeípuló^ , que. eiji ^^ 
Tjansfigur¡í)9Íoó |ifl cj Padíe^\HiJ(^ j py^ $ c.ftc¿ folos'piidiéro/\feriii^ fjwt; 

K^}fi ^^m$^9\ Í^A"?«fe^ íl€*ft4^«^^ m m ¡ñ 'mi 



iwkñlo^^c^^^^ffj^ coiiió: Moyfen , j(' 

]|iia$al<x>tl ^ Yffi¥j.4> 4^:^"^^ aq^u^Uapaíab^a » en grarogauva de claddadjj,^ 
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que fie ietiri no como ellos » en las fombras del Teftamento Viqo 9 fino en It 
luz, y rcfplandordel Naevo. No folamente fue San Pablo preferido en eftoi 
Moyfen , y EKas, fino á ios dosn: Apodóles^ á eÜM los eligió Chrifto antes de 
tcabar de cumplir el Teftamento Viejo , y de legalizar el Nuevo con fii fangre, 
tn fu muertei pues él mifmo efpirando, dixo: Onfmmm4tmmtfi¡ todoíe ha 
cumplido : Y por cffo San Pablo á los Hebreos, cap. p. v-ri. i tf • Uh emim teJU^ 
mentmm^^ morsnectffieflintircedatttJUtwiu TeJhMemmm enim i»mm$m Cúnfmm* 
ÑM$mep^ édioqmn nmtdtmvédetilmm vívk , ^qmteftatm efi. Parque JUnii étf TeJUm 
fifemo^ neafdñdmcmi fihadc fegttif muerte del tefiéuUr, perqué en tes mmertes fi 
€enfirmsdTelUmeHtei¿eetr4mémer4'$ éumneesvabde, enumtetpstvIveüqHe tefto. 
Quien, pues, negara, que aviendo fidb decretado Apoltol , y dircípuio nuevo 
San Pablo, en prerogativa de claridad , y ele£baporChrílK>,delpues de fu 
muerte , y refiírreccion , que él es el folo Apollol , y difcipulo , que eligió ea 
h plenitud de la luz , cumplido yá todo el Teftamento Viejo, y tegalixadoel 
Nuevo, con la muerte del Teftador. Efta fingularidad parece la coligió la aten** 
cion doftiffima de Tertuliano , viendo, que en fus Eoiftolas Canónicas , los de- 
más Apoftoles, en que eftin las del Principe del Apoftolaió S, Pedro , Jacobo, 
folodize : Dei,&DemimneJfri/eJkChrilHfertnii. pcobo^ (íervo dfc Dios , y del 
Señor JefuChrrfto. Saa Pedro r PeirmJfefiebuhfmChrifii. Pedro Apoftolde 
JcfuChrifto:Y en la fegunda, ypoftrera : S^ieon Fetrm ,fervm ,& ApefieUu 
IkfrCbrip. Simón Pbdro, Í¡ervo,y ApoUol de Jcfu Chriito. San Juan, ca« 
liando tu nombre, dize quien e^; eftilo con que en fu Evangelio trató de fi. San 
Judas diie folamente: JMdaiUfitChrifiiferviufráterUcebi, JuÍAS,fiervo de Tcíu 
Chrífto, hermano de Jacobo. 

San Pablo á los Romanos, y eafi en todas ks Epiftolas, menos en la que e(cri« 
*icl i los Hcbrcos,en que no efcrívid fu nombre, fiempre en memoria de avcr 
fido ele&o en prerogativa de luz^aviendo íidt) acérrimo per&guidor de Chriftia* 
nos, para mayor gloria de Chriftoacorapañava el titulo de Apoftol, con otras 
fnrrogativas : Pstitm fcrvm Ie[k Chrifti vocutrn ApeftQtmtfegregatiu in EvM¡úi$im 
2h¿ (Pablo, fiervo de JefuChrtfto, llamado Apoltol, apartado óara H Kvan- 
ge io de Dios.) En la i . á los Corinthios : Padm vecáitm ApejMm Ufn Chrifti, per 
tMmui^mDei. (Pablo, llamada Apoftol de Jefu Chríltó, por la voluntad de 
Dios.) LasmirmaspaIabras,enIa^^Epil^laalosGalatas : Pasdoi jIpofteha^Hon 
dfhmitiAHi tuque ptr heminem^fed per lefkm thriftum %& Í>éMm Pairek, qidfifcitéi^ 
vit ettm kfmrtms. ( Pablo Apoftol , no de los hombres , ni por hombre, uno por 
JcfuChnfto,yDiospadre^qneIe refucitó de los muertos.) Llamaíe Apoftot 
dcChrífto,y de Dios Padre : de donde literalmente colijo ^o , que fue San Pa* 
bIo,por quien dixo Tertuliano,qué en el Tabor,4viá^dtido el Padre'al' Hijo hue- 
vos Dífcipulos. Pues el folo, entre todos, dize , qué lo fiíe por Chrifto y pot 
DioiPadre, álosEftfios: PéébJpefleÍdirefiáyr0$iiUrlk'i^^ diDiex, 
álos Ck)lofenfts : Lo niírmo en la 1 .sLTiraotco íPMUiAp^kii'hfn Chnfte.fe^ 
€mktímim¿niiMMSahMi9fkn9ftri^^ tíftí'fpiiiine^.h^ 
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en ía 1. a Timoteo: Pédfh Ap^fiol de kfu Chijuf^la valMnfátd d$ Dios^fagraJ^fromc* 
fiídi'iniM^tftna^iJUhfm* hT^lo^ PM^farvé deDm^^jhldikfuÜtrifip» 
fi¿m$ UF¿4citít¡e3es de Dm»j 4cMpdmüm^Jc Uveráiéid^ 

De aver llegado carde i las alabanzas de San Pablo » defpue$ de cancos lentos 
Padres^y Efcrítores» me (era confuelo no averl legado.vazio. J ue tan prodigioíío» 
<|ue aun en mi ignorancia halla que añadir á fus glorias mi devoción. No iblo fiue 
Apolloi en prerogativa de clarín, fino digamofloaffi) fue Apodol , en cuyo 
miníflerio intervino la Santiffima Tríntdad.Dibfele el Padre al Hijo por difcifui- 
lo nuevo,y con él a B imabé, y Lucas, y Dioniíio Areopagita,y otros muchos^ y 
cfto^ftando el Hijo transfigurado, y gloriofo, y el Cielo aidieq^o en nube de re- 
fplandor. Eligíale el Hijo, ya glorofOf co el defcaníb del Cielo^tan acompañado 
líe luK y claridad,que le cegó. Encogióle el Efpiritu Saota«coaio fe lee en el c.i j. 
de los a£h)S de los Apodóles verf.i. Eijijsaumiihup dixá íIU$ Spirkm SanEbu : Stgre^ 

EfpnmSamKAfétrtád farra mi k Séud^^y ü Báinuibipen U cbra ,¡uira qtulostfcQgi. 

Veamos elte Apoitol, en quien todas tres Periona:» qui nerón tener paite , co- 
mo firvio á todas tres,y oue fines tuvo la Divina Providencia en tantas demon* 
firacimies, prevenidas dekie el Genefis,y porque paíTos le u:axó:DQ.perreguidor9 
¿Guia, Doroír, y Madlro^ y de martirizar, ú martirio. 

En d c.$. de los A¿Í:os de los Apodóles, fe l6e,que £ílevan,varon lleno de F¿, 
y de Efpicitu SantO|fae con otros elefto para cuidar 4el íocorrp de los crey^cpi 
cnJefuChriftou -- - 

A(p$i tH^kfm hs^ ASos ¿e Us Afofipku 

EStevan^lleno de gracia^y fon:alesa,obrava prodigio%y milagros gmndes en d 
pueblo. Y porque fu pafHon tuvieílc el origen que tuvo la de Chrií!», q fue 
dezftr en el Concilio : (¡¿¡¿dfacimm^ ^ptmhic Itotm 9$9¿uJ¡gnaf4cit t Que faazemds, 
que eílc hombre baze muchos milagros? Luego que k vieron obrar tantas mará* 
villar: Stmnxmmt tfmÁamd^SynáfoffL^^t amotinaron contra el algunos de la Sina* 
goga^y no pudiendo rcíiiiir á ib iabiduría,y efpiritu,fe valieron de ttftigosfaUos, 
-q dixdSeo le avian oído blasfemias contra Moyren,y contra Pios,y q Jbsus Ng« 
zareno deftniyria aquel )ugar,y mudaría L\s tradiciones q Moyfes les aviadejcadp« 
Y porque no íkltaíle literalmente el nombre de Concilip a efta muerte , díze^l 
propio Capitulo \ £r uaMinu$49tm mmus^fedihá^nt m CmcÜMh védmmfMieme^Hs^ 
^^fédem Añgdi.Y mirándole todos los q eilavan tentados en el Gonciüo^vieron 
Jü cara como (te Ángel. Preguntóle el Principe de \q& Sacerdotes lo xnifmo que 
á Chrifto; & humafi bdmL Si era adi lo que ieacufavaq. Reijponde el Santo en 
todoel.otp.7. no á la pregunta en fu defenia, fin^ á k ignoranoía que fe la difta* 
va, porxnfeñarla. Repitióles kUiíl0m Sageadad&e AbrabM^yiosbene« 
£cios9 y «ñkgros de qué fueron deudere$ a Dios , y las idolatrías , y . prevari- 
2cacion65,coa que avian provocado fias caftigos: que avian perfeguido todos 
ios Profetas ^ y muetto los ^ue anunciavan la venida del jufto , al qual 
avian fido traidores) y homicidas: que avian coqibido iey por cl)4»fiiÍGÍ9n 
A?4mr. q n^ ] 
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í8 ^^* Qhras (h Don Franetfio Jt SMveiay 

de los Angclcí, y no la guardaron. Oyéndole cftas palabras, tan eftrechos vcnikit 
áfurabiafuscóra^oné), qüefe los defpcda^avan por falir , j enlangrentar!es 
con crueldad las manos^tx)candoles alalina con el rechinar de los dientes. Mas 
como Efteván eftiiva lleno de Efpiritu Santo , como ellos de furor , filándolos 
©jos en el Ciclo viola gloria de D¡os,.y á Jesús Tentado á-Udieftra del Padre , y 
dixo : Veo los Cielos abiertos. En oyenddc^á grandes gritos exclamaron, tapan- 
dofc las orejíis,y juntos le embifticron,y arrojándole Riera de lacuidad,!e apcarea- 
van, y para darle muerte con mas defcmbarago^los teftigos faifos que avian jura* 
do contra él, defnüdandofe las cápaselas pulieron junto a los pies de un mancebo^ 

• ^e fe Uamava Saulo. 

No es nuevo fcr verdugos los tcftigos iálíbs,. ni menos infame oficio levantar 

teftimonios, que piedras. Eftevan, a cada pedrada que recibía ,^dezia al Señor , 

' que recibieííe fu efpiritu : Señor , que en premia recibe la alma del que por el 

recibe mgrtyrio. Y porque yá que lu muerte fe trato en Concilio , como la de 

Chri(lo,y por la mifma embidia de que hazia muchos milagros, y eon la mifma 

acufacion de afirmar, que Chrifto avia de aflblar la ciudad, y borrar las tradicio- 

ncs de Moyfen,y efto con teftigos falíbs, para q efpirafle Eitevan como Chnllo^ 

eon voz grande: Qamafvit voce magnas dizen los Evangeliftas : y rogando por fíis 

enemig<)S,re lee en el T xto Sagrado verf.f 9. Pofiriséimim geniBm , ddmavit vaci 

magna dicens: Domine ncftatnoi illü kacpeccatttms & cum hoe dhajfn^ cbJormivum Dwm. 

mino.Saklm attíem erat confentiens neá qus. Lm rodiUoé en elfmelo clami cúh ve^granie^j 

' dixo : Setter» no les imptoes efle pecado: y diciendo efioé palabras 9 dssrtmo en el Señor • Sasdpp 

' omperoj avia confentidoijf era consplice enfis msserte : aífi lo exagera la veríion Sira : 

Scovol asstem confentiebaty commtsnicabasqne in cedem ejns. 

En eíla crueldad,y delito atroz, es donde primero (e lee el nombre de Saulo^y 

la prímeía ofenfa fangrienta contra Chrifto refueítado, nos dá noticia de Pablo» 

« Grande, y a.to fecrc to de la providcnciaj oblígame d exclamar por él con fus miP- 

' mas palabras : Qnif enin^cognovitfenfMm Domini,aMt qstís^conjiliarisás ejsufisiti Quien 

conócelos fecretos de la mente de Dios,6 quien fue fu conrejcroPQual principio 

* tan contrario parafer el Apoftol por excelencia, fcr por excelencia el perícgui* 
' dor? Oyó Pablo á Eftevan el doébiifimo Sermón , en q les hizo cargo con^el Te- 

• flamento Nuevo,y Viejo. Oyóle dezir,qu¿* veia k>s Cielos abiertos, y á Jefus á la 
dieftra de fu Padre, viole morir, rogando fucilen perdonados los que le da van 

* inuerte,y nófolo no fe apiada, fino le ve con tan duro coraron , que pudo tira^^ 
por piedra entre las que le nrrojavan aquellas , cuyas , capas guardó. Y aumen» 
tando contra Chrifto, y fus difcipulos la faña , fe dedica todo a fú perfecucion ^ 

' como fe lee en el cap.9. Satdsu asstem adhsse Jjfinans minarstm > <^ cmü in difcipsdss 
• Domini,acceffhad Prihcipem Sacerdotmn &peñjt sé eo Ejuftolad in Damafinm ad Sjfns^ 
' í^g^* sstjispsos invemjfet hssjnevita viras ac msdteros vinüosperdssceretin lerssfaUns* 

Sauló áu.i fulminando anfiena9as,y fediento de fangre y muertes contra los di(^ 
cipulos del Señor, i legando al FVincipe de los Sacerdotes,lc pidió cartas para las 
Sinagogas de Damafco,cdn ord.n^ que qualefquicr hombres y mugercs los tra-< 
xefle maniatados ájcrulalen. » ^ Quiei^ 
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t^pienlee efta obftínacion , que no fuzgue á Pablo por no comprefacndido en . 
ti perdón, que Eftevan pidió á Chríílo qüatido efpirava , viéndole en fu eloria» 
rpaníusenemigos^y nolejuzgadexadoeninanoderusiras? No tiraron a Efter . 
van pi«]ras los cedidos £ilíbs, que P^lo no fe las ciraíle ^guardándoles Jas capas ^ ^ 
para quecon mas fucrga , y raas^oerteros pudieíTen apedrearle. Fue aquel luggc 
reatro digno de que fe rompieflcn los Ciclos p^ra tan maravillpío efpc&aculo^ 
donde porCbrjfto, 4e quien fe ^¿e, era piedra, Efte\'aoque era piedra^ - 
aflienfiafrir, fufría las iierídasde las piedras que Ictiravan, los que eran pic^ 
drasenladureza^, (lendo la piedra angular premio de la piedra que fe coronava i 
con MsJierída6de4as piedras que learrojavan loshombres^ enjoyándole con la . 
que Ic-davan muerte ^ y haziendole con las piedras trillo para difponer la mies d« 
lajglefia. Efte laberinto de piedras^ mas tiene de miíterio, que de ingenio. Nq . 
quedaron fin gloria las piedras: permitió Dios, que en fu muerte, ypaílion^ 
como íaeron'capazes de mueftra de fentimicnto , que lo fuellen de emoidia. A» • 
vian los Judíos intentado dar muerte i Chnílo con piedras dos vezes , y defpa* < 
reciendofe^ burlo fus irttentos. Pues viendo las piedras la adoración, y gloria - 
á quea(ccndia4a Cru:^^ ppr fer inítrumento de la muerte de Chrífto, ferompie-» 
ron de embidia de que huvicfle preferido á ellas el madero. Deíle fentimiento^ 
las defquita en alguna manera Chríílo , ha^iefidolas inílrumentp , no íblo del 
prímerof que murió por él>, fino del que fue epitome dé fupaÚlon^ con({Lia 
aQ:endieFon á la cfignidad fagrada de reliquias. Como , pues ^ pidiendo Eílevaií 
á Chnfto^ qtte pcrdonafle a bs que le davan muerte , cfperanao no havía de fet 
oydo (u ruego ? Oigamos el fuceílb de la Hiílória Canónica: Vx atm iter facera^ 
^comighmaffr^in^iorentrDamafcOi & fftbito circmnfidjít eam btx de fdlo ^ & cádm 
snUrrMf, 4mtuit vocem dkentcmfibi : Sa$dc y Sadc 9 ^idtn^pcrfcqMcris? Y como 
íucfle Pabiocaminando parancercarfe aDamafco, de repente anegado^nre^ 
fpk')dordek]¡&, que defcendio dd Cielo, cayo en tierra , ypyó.una voz» quf 
Je dexia : Saulo , Saulo , pol-que me perfigues? 

Muchos edificios de Dios empi¿:9an fieiulo derribados , y tienen por íunda^ 
tnento lamina.: d mundo levanta para derriban Dios para levantar , derriba: > 
Sok) Pablo tropeco jen abundancia de luz, y ciego fue inundado de clarid9d.P]X>-f 
mela cíclarecidla de quedar con caudal para difcurrir poi* el mundo, di% y efp!eify 
dido fuftituto deí Sol, para alumbrar las gentes. Oyp uña voi ,. ^que le nom- . 
tro dos vezes. Efta repetición quando le atropelta ,. faena caricia , StUfh^ •. 
Saulv,tMr^mcpafgu€í7 Qui dixit ^ quü es Domine ? &ÍIU-: Egoftfmjefiur^mem - 
tu perjeqsíerüi. D^rum efl tibí contra fiimulmn calcitrare • xSr tremáis , jscjhtpi^mxit \ 
Domiste,, futdmewjacere f El rejpcnddf : Quiefi eres Señor ^' yAixúlt: Tofyjefmp 
éí,íji/üeH tuferjigítes : en vano te rej¡jles amisllasnamientos^ El tenilando^j obforUfyMxo : 
Senory ^fte qutfircs que yo h^^a í Reparo én qué le prcgunt^ Cbrifto,p9i:i¡a^ie pc^fi-t ' 
gue, (abicndo, que por ier crmifmojeíus, qiic ^^ y íe n.ombra>y porque comq 
Farifeo, no cree^» que es el Ungido, ni d Me0ias,quc fe liorna Ghrifto; N o es dSa^ 
laxaufa % Icgal^ y lúiilenoGí fue la pregunta : f uQJuntament^ P:rGgiiuñ;a j y cargo^ 
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gb Choré D0t WnMci/n égneveth, . 

Dios aoe lo fibe todo ^ nopvcgunta, porfU^erloqdefffegantat^finoporqoelo 
lepa el hombre : aífi en Adan^y Cain.Defctfniré tm profinfe'en la pregunta). Avia 
Plu>lo ojrdc^ que Chriflh» al tercer día avia reiticitado ^ acabava de ojr i Éílevaiv 
oue le veta en h gloria ai !ado de fu Padre; Y dtzde Sauio,porque me pcrfigiies ?* 
•onde yá no puedes poner las monos en mi : donde no alcanzan los ciaTos , y loa 
fliartillos ^ donde las afrentas de los tuyos rei«ian con nageft^ 9 y '^ hes idas fon 
refplandedc'nces conftdaciones^que centellean luzes en la humanidad de mi cuer- 
po. Deves á mi eracia el averte refenrado de fer artífice de bm pafficm ^ que para 
reduzirte he hecno,la vcasrefumida en mi primero teftígo : eftb es Protomartir. 
Oiftele rogarme por ti entre los que le apedrearon , y doribote , para que veas^ 
que en tu mor le he oydo : porque pties y obftinado a tantos llamamientos y y 
detconocido a tantos beneficios , y á favor tan preferido como llamarte á mi isf 
▼ieio defde la gloria de los Cielos y y lado derecho de mi Padre , me perfigues ? 
Parece que P¿lo cayo juntamente en el fuelo» y en lo que le dixo QiriftO| pues 
temblando, yabforto, refpondiór SiS^, fuiqmres^j^bdg^í TemUar^es 
reconocer culpa : llamar S¿ñor al que le derriba , y le ciega , es rendirfe con re* 
Terenciam la juftificacion del caftteo. Grande enfeñan^a nos dexo Pabio para lo 
que devemos liazcr ^qiundo el Señor nos advierte con trabajos! no aguardo á le» 
vantarfe^ni n cobrar la vifta^quando empegó a enfeñar^y fer Maeibrov Señor lia* 
Ina al que le prec¡pita,y le anochece el ver: No le pide que le buelva el ufo de fus 
ojos , ni que le levante de la tierra , v le quite d temor y folo pide le d^ que ha 
de ha^er conforme a fu voluntad : efto fue olvidar la fuya por la de Dios. Nunca 
fe ti6 la Retorica divina abreviada en menos palabras«|folo Pablo oro en una claur- 
lüla, adviniéndonos y qñe quando Dios con trabajos nos recuerda y es por lo que 
balemos por nuefha voluntad y y que el remedio es pedirle y nos enfeñe lo que 
hemos de baíer por la fuya. Lo que alcancó con efto fue , Qmí h JUxc dScSorf 
íiVémUttc^ytnirsmUtmddd^ J M t9 firadicha to €p$€ etmnent ep$e tmhagae. Lú$ 
vsBT^imqttieftavMconelyycéanmavmmfmCémp^ii^ ^étdéo^n admirados ^tndúU 

Manda al caydo y atónito que fe levante^pudiendo mandar a los que le affiftian 
que le ayudaflen a levantar: cególe, y ordenóle entre en la ciudad, al que no 
tée tí camino z Péélofi Icturntí di ts tierrd Imtgo , y ééitrm hs tj^t , na veta. 

Deíta Alerte, y con ella promptitud , y a ojos ciegos , como dizen , ha de obc* 
decerfe la voz deDios^y fin reparar en el imp edimiento corporal,ni a lo que falta 
^ bombfe en (i miimo , efperandolo todo del mandato de Dios , Adcfiramdde can 
U mm§9U$€9mp¡mtr9s, h mhratm en Déomfcúdwdc efimvú tres dios ríegCyfin emir ni tc^ 
va\ L»;cvanú Damaco, temblando y prelo de la leguera, por iajud,dc la mano^ 
al que ita i traer de Damafco, temblando, y maniatados a los Chriftianos , que 
le han de dar vifta, á Jerufalen,para darlos muerte. Sin duda ponderó las circun* 




más i. 
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mim i rijf^9id& #/> S¿íarwfm4 oftd. SaMh kdixJrk ti Stñvr s lAVémtütfy f^e dbarriú^ 
^filiémtartíi^, fhufUimUcafkdcyMdsaSaí^T^ 

tñi d Vátm ¡UimMo Ammioi^ cntráva a eUj U Mova c»n lás mafias para que recibtfffi 
ia thfia^ Quita Chrilto la vilta á Pablo, mándale que,le levante el que le derriba, 
y pudiendo reilkuir!e los ojos, le rennitc al cado de Ananias fu fiervo : haze prir 
mero, que Pablo orando vea cnviíion, que Ananias le fana: defpues di^&ele á 
Ananias la viQon de Pablo , y que vaya , y le de villa. £lte que parece rodeo ^ e^ 
dotrtna j y compendio de multiplicada^^ mifericordias.. 

Que otra cola podia fuceder á Pablo, que en el cailigo de Diosfe da alayuno^ 
y fe entrega a la oración, en que fe conoce, que quien leccgo* los ojos del 
cuerpo y. ya que remitió que fe los reílituyeflc a Ananias , el le abrió , y dio viüit 
a los del alma I Quicafe Dios mucho» milanos, y dexalos a fus fíervos,. que- 
los obren , paia honrarlos , y que con ellos le glorifiquen*. Reciba Pablo la faUíd 
del que aguardava de fu períecucion la muerte i vea juntamente, quaodo vea co^ 
sialós ditcipulos de Jefus cumplen fu precepto de amar los enemigos, en el, que 
era el mayor» Efia do&rtna la empeco á oy r en Eilevan ,. quando con las ultimas 
palabras , y la poilrer fangre le pidió le perdonaíTe entre los que le apedrcavan % 
y véala platicada en Ananias,» qiuien venia a prendcr,y de cuyo nombre temblava^ 
con codo» ios Chríüianos de DamaTcoi: Quan primoroíos artiüccs^fon elayuno^y;* 
la oración, para librar á Chriilo Vafos efcogidos , lo verificare en Pablo. 

R^pmdü Ahomíms r ^iñar > ht ajdfi mtidios cofu defic hmhe r j qmmiú.mdhahi^ 
dm en Jerujden a $m fantos : y efie tiene potefiaddc las Principes delQS Sacerdotes para: 
prender a todos.be (fte iñv§ean tn nomlnre^^ ¿ejpoudsole el Señor i F^e , porqne efie para hnk 
es vífo de decampara Uevarminondnre deUntedi LuGentes» y de losReyes^ hijos 4r 
JKrail <r yo li enfenare a el qmmto conviene qnepadesua por mi nombre. 

Quando ie deve huir la opinión de perieguidor de la virtud, fe conoce, en qua 
diziendo a Ananias Chrillo, que Pablo eftava en oración y y que le avia revelado 
oué el le íanariá , y mandándole que íueíTc » y le reftituycQe lavifta > Replica 
di/iendo, que ha oydo los males que Pablo ha hecho, períiguiendo fus Santos etfc 
Jeruíhlen, yquevienec6nbcomií£onde períeguirátodos los que invocan fuu 
sombre. Obliga el juilo temor de Ananias a Dios á que le afiance , con dezirji, 
que Pablo que era arma ofenfiva contra el , ejQb es vafo en la Sagrada. Eicrituniy, 
avia de íer arma de fu-cleccion para defenfa de üi ley : que Uevariafti nombre,que 
avía perf^ido , a todas las gentes , pi edicandole a los Reyes , y hijps de ílrael t 
porque en hazerle vafo de elección , le Uamo arina.ek¿la ,.ie pintan fietmpre coiv 
k jipada dcfnuda , mas no por efib le muda el oficio que tenia de correo ,,lleiKmi> 
do carcas para la dtíblacion de fus crcyentes.Pue» fi con las cartas eícandaliuva» 
efcriviendo caitas ha de enfeñar: y fi con eUas perfiguio, CQn ellas defieocto.. Pa« 
dezca con lo que hazia padecer : de vida con las £pilÍQlas, quien coa ellas dio> 
muerte. Solo Dios fabe bazer de los venenos remetáio. 

Veamos^ premio feñala a Pablo^porque ha de fcr Vatb de eleccion,y 1 levar tríun^ 
£uiccru.lioiQbreiK>r todas lasgeotes^y bazer q fe huiBiUciu el Utí Magcibdes de los 

9 i R«í<íh> 
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1% Ohrat de Do» ¥raneiJco de 9:tíeveA^ 

alaben losliijos Je Ifrael.Las palabras de Chrífto mas tuenan amenaza de ftveró 

ca(ligo,que de galardón: Tú U érífeñétre i ct ^4tno eativUrn f$efád€XM por mi mmtru 

Quien no dirá , que julUcicro quiere Dios de(quicarfc con los<trabajos que dc« 

ílina á Pablo ^ de lo que hizo en la muerte del Protomartir , en que Hiecom- 

glicc , y de la fafía que moftro contra fu Iglcfia ? £s tan diferente el let^uag^ 
e Dio6, del iiueílro , que donde entendemos caftigo , fu fabiduria eterna razor.a 
rreníro. Qual otro mayor , que elegir auno, para que padezca por (unom* 
í)re? Si eftc folo es el camino de merecer , quien negará^ que lo es-dc medrar? 
Docrína es fuya en el difcipuio querido , y en fu hermano ; Pidenlc en íq Rey» 
no las dos filian , la precedencia en el delcanfo de fu gloria , y dales la amargu« 
radefuC.iliz: aluno el cuchillo adelanta á los demás Apofto les : al otro, el 
veneno ^n el vafo^ el fuego en la tina, el deílierro en Patmos.: Eftofue dczirles^ 
que el favor que le avian de pedir, y el premio que les avia de dar ^ oraq oca- 
£ones de padecer por el. Dizc que á Pablo cnfeña quonto conviene que padezca 
por el. Docrina un remontada á nucílro (entir , que fi Dios no cnfeña al hom* 
l)re quanto importa que padezca por el^ no folo no la alcanza la fragilidad hiw 
mána^ ílno que la huye. Aífi lo entendió San Pablo : pues en la Epiftela x. ¿ los 
deCorinthio, cap. n . veif. ii. tratanflo de las cofas con que otros feiiuílrany 
dízc: Tttbrdifunt, &eg<K Ifr^litafiatt^ tSrtgiu ^me»jihrahd]um, O'egé. Hebreot 
fin ^ y JO ^ fon Ifraelitas ^ y yo lofiy í Son defcmdientes de jihraham , yy^ tamlnm « cu 
cfto ic iguahí con ellos. Frofigue. JlíinifiriChriftifiM (m mi»9U fifiens ) plmego^ 
Minifiros de Chriflofin (.mm menas febio) yo mau 

Aqui fe dcíiguala , y prefiere a todos, veamos con que; d lo dize t:oníecutiva« 
mente : ín Idboríbfa plmrimmj in téereerihm AundAntins^ m fúgufuprd modtmh in mor^ 
tihító frequenter. A JttddLts qHiníjnies qiéodragenas tena mimui dceepL Ter vvrgis Céfmfttm^ 
femell^idatHsfum 9 ternaufragmmfeci'i noíle&dte inpn^ifndomarüjMí. I» itineri* 
bftifdtptperkdispíminmm , perkulis Utronum ; pericnUs ex genere^ pericdk^x gentil 
busí ptricnlisin eivkate , pericdisin fiUtudine , pericmUsin mari^ perictdie in falfh 
fr^arwm. In labore ,& drnmnM t in vigUijs multü ^ infame y &fiti^ injejftuijs mmküm 
infrígpre , & nuditate. Prater illa ., qua -extrinfecas funt infiamia mea quotidianafelki* 
$udúomnifim Ecclejtarftm. Qhís infirmatur % & egomn infirmar? Qmsfcandalízjuwr^ 
^ egü mn fíror f Si glorian eportet ^ qodinfirmitatfsmeafum^ariahor» 
' En machos trabajos 9 en mmhM moi prifiones , en afotes innumerables « en nmertes conti^ 
. nuas i yfreqnenm. Gncp vezjts me dieron ¡os Judíos epufírema acotes , uno menas ^^me 
efcuso el privilegia de ciudadano de Roma. Tres vez.es fui afotado con varas 5 una , apedrea^ 
do tres^orriborrafcas deihechagty nastfrague:: Undia ^y una noche ^ftuvefumerpda^n U 
frofimdp del mar-: padedmuchas vetees en los caminos 9 en las rios^peligros de ladrones • de 
los de wimaciany de las gentes. Tuve riejgos en las cútdades.y en lafoUéM^n .«/ iuéer^y en las 
falfis^ermanas ■: Vlvi en trjbajo^y afrentaren dcft/ela porfiado^en hambre ^yfedym muchos 
éytmosy enfrio^ydefnudez^xyfu^a de toda ^0$ coas el cuidada anfiofvi que me snfiade iodos, 
JasJglefiu. Quien padece enfermedad y tpteyouoiapadexxat Quimesde$odasefcandkU* 
iodo, yseyo na me abrafs i Si ello es itcito¿ioriarJe,jo tendré for^lorím mU calamidades. . 
/ ; -' > ¿ ' Scguq 
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S^h fas pakbras^por aver padecido todo cfteinineniurablc cumulo de afi^n- 
tas , mifcrias^ peligros, calamidades ^ naufragios , y priíliones , excede en fer 
Miniílro dei Hijo de Dios, a codos los demás: y él declara,.aue fon benefíciosy 
con las ultimasipalabras, pues dize : que (i fe ha de gloriar, ha de fer por ellas*^ 
y que quando dixo Chrifto : Yo le haré á el , que fepa.quanto conviene que pa- 
dezca, por minombrCi,nofuede7,irá Ananias, yo le caftigare cfle rencor, y 
enojo con quedizes ba perfeguido,y perGgue a mis Santos,fino premiarclc el fér 
Yaio de elección^ y llevar á todas partes mi nombre, con hazer , que lo mas que 
padecerá por mi le exalte á fer mas Miniílro mió, que los demás :.y que en eíTo- 
no fe le iguale alguno, quando el igiiale en lo demás a todos.. 

Veis aqui un Job untas vezes multiplicado en Pablo ,.quantos paílbs dio ro* 
deando.la.cierra,quanta5 leguas anduvo navegando los mares ^i quien contradaQ 
todos los elemcntos,.todas la ciudades, y pueblos y no folo tres amigos, fino to- 
das las gentes , combatido, y robado de los fuyos propios, de falfos hermanos ^ 
del poblada^ y delaíbledad.. Pondcrcfc quanto mas horrible eílancia es parin 
una vida eftar en d profundo del mar un día ,. y una noche, que en el muladar. 
Si 9s acoi:dais de que Satanás perl'eguia a Job , no os olvidéis, que a Pablo le era 
tan domeftico verdugo^ que hiriéndole continuamente lo que el exprime con Ijs» 
palabra , OL^x^or- ,. le obligo a pedir al Señor le libraífe de tan fiero , y cotidia- 
no verdugo ,.avezindado en fu carne, y aue eíle alivio fe le negó CKrifto, avienr* 
do para contra fobatadolelamano,ylim¡tadoleel poder. Acordaos , que á 
Job^con tan valerofa paciencia le facavan las pcrfecuciones, quexa5, y lamentos : 
y ved, que Pablo las celebra, y las blafona,,poniendoen.ellas todo el precio de 
fiís ventajas, y todo el premio de fus fcrvicios, hazíendo pompa de las afrenta?» 
Ananias que avia al mandato de Chrifto detenido la obediencia en el temor que 
tenia.del nombre de Pablo, luego ^ue oyó dezir al Señor,, que avia de padccct 
por fu nombre,.aflcgvirado en.qucavia.de padecer trabajos por el, ftie, yha- 
Uandole^ acüricióle con.nombre de hermano: tocóle , y cayendofele de los ojo^, 
n manera.de efcamas, el humor que le coció en cataratas las fuerza de aquel rayo 
domefticado,para folo cegarle con excedió de luz,.cortófia con q el Sol anega las 
cftrcllas,quedó<:on la villa recobrada; y como fe lee en el cap. ar. verf. 14. de los 
Aftos, le dixo Ananias : Dí<^ dsnttejhas padres te preordino, para qnec^^ 
¡imtadjjrviejfes aljujlcjf a^ejfes la voz. de fu bocay porque feras teftigo fuij/o atodJis las ¿entes 
de lo que víjle,j hoá (ydo> que pues aguardas, levántate, j bautizjtte,jf lava tus pecados inv^ 
calido fuMmbre,Bzutiz6iG Pablo, pallando de un cilrcmo a otro,ciel fuego al agua, 
de pcrieguidor, á.defenfaj.de Farifeo, á Apoftol. Y defpues que renovó la alma 
con el biutifmoj comiendo, fatisfizo el largo ayuno.. 

Eftiañará., quien de tuviere la atención , en la letra, que Ananias diga á Pablo 

quando ella ciego, y elle da la vifta,quev¡o al jufto,.y' que predicará lo quo 

tío, y oyó. Nunca tuvo Pablo mas víffa,que quando la perdió, viendo era fií 

Señor al que perfeguia por enemigo, y que dcvia obedecer al que contradezí^ 

r en Icis que le erau obedientes.. Todo eílo vip en cayendo , y cegando ^ quando 

dixo|: 
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dixo: Sen&r.epitqiácrtsftijúhé^tít Son I<w AfooltBo^de h medictna le Dlof 
€n todo diferences á la humana. Los hotx^res para cegar á otro, le echan tiernti 
'y lodo en los ojos, Chrifto Cotí lodo en los ojos dá vifta al ciego. Vazc el PaniK« 
'tico en la cama con mas Teñalcs de mUerco , que de vivo , dixclc Chrifto : EAm 
mmefias tH canM^y vete. Eftrañacofa, al que eftá en el lecho , porque no puede 
. eíiar por ü en pie, le manda, que acuefte fobre íiis ombros (u cama , y que feí 
cama de fu lecho, y que camine. Medico divino^ pues l^zíendo del délcanlb ^u- 




tnayor carga dio á l^ablo en fu nombre, que al Paralitico en fu cama , es inmen- 
furabk exceflb. Yo os lo proba c. Peía tanto el nombre de '«íu$ . que tiodos en d 
Cielo, y en la tierra, y en el infierno arrodillan con el : hmmm lefm mmu ^am 
JkSatMTt €ákfiifmy itmfirimnh & iHftrmrmím. 

Veamos como recibe Pablo elta inmenfa carga : Luego que cobro la viíb, y 
recibió el bautifmo , defpues de avci* converfado algunos dias con ios diicinulos 
que eftavan en Damafcp: antinfA in SjH^ügisfrtiic^sa Ufitm^ ^ptgfuam hic fft FsUm 
Vei iP^petiUimente €9 Us SiMgogds ¡nredicava a Jkfué dizJcBdú : Efte ts el fíRjú de DieL 
^ídmiratumfe todas tas que le aj^M dizJcndo : Nú es ifie el épte en lemfaleM perj^md a bs 
ijtte invacmfM efie ttampre^j vitto áqm para llevarlas aherrojadas a tas Primcifes deles Se* 
cerdotesi 

Mirad fi eri efta nota de los Judíos cmpieta con la pcrfecndon á moftrarfe fo- 
bre Pablo el pefo del nombre de Jefas, el no folo fe vence del, antes cobra de la 
.'ihifroa carga mas aliento , y fuer9a : Dizclo el Texto Sagrado : Sasüns amem ntd-^ 
te magis eoin/alefi^at ^ & catífundchat Utátes» tpti hééüahoHt Damafci ^ d^firmens , 
jfftottiam lúe eji Chriftus. Empero PAh mod ceHvaUáa^ cottftntdiendaalosjstdiescm 
e^rmar^qtsekfissjfíraChrifia^ elMeília, el Uncido, y prometido d^ ios Profe- 
rtas. £s digna de reparo la palabra , Onvalefietat^ coavalecia , que la veríiop 
Sira dize ; Ruberabattir^ fe esfor^ava el pefo , como iva agravándole , le muí- 
tiplicava la fuerza, y convaleciade la dolencia con el aumento della. Luego que 
, oyeron, que afirmava ferjefusel MeíTia, que es Oirifl» : ^efpsies de muchs 
Jiasíiu hdashkLkranOHcüie<:antr^ De que le colige ^ que 

ios Judíos fe indignaron mas de que dixeíTe , que Jefus era el Mcí&a prometido, 
que Hijo dé Dios : pues quando predico eílo ^ (blo repararon en la novedad de 
exaltar el nombre que avia perfegttido. Mas en oyéndole, que Jefas era Chit- 
fto, que es el Ungido, haego fe juntan i condenarle á muerte* Siempm fue el 
^temadeíkobftinacíon, negar el prometido, como los Profetas iepredixeron 
'immilde, y pobre , c(carnecido,y desfigurado en laCru2,y aguardarle corv- 
arme a ¿¿nter{^tacíon de fu dureza. £Jte para fo ambición era punto po- 
J&tico^ y po^ eftoj^odia mascón ellos, que el afirmar era Hijo de Dios,b 
,^e llamaron blasfemia, y lo toma van poi- pretexto , para folo aáegurxr la ma- 
4£m de eÜado , que fegukíu codicia en eipecar Jexvakiea de oro > y Rey , j 
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MdBü ,' temporalmente gloriolb. Por tBb k un Crucifícaclo Jefus tuvieron 
can |>orfiados ¿elos del rotulo j que le (bbrceícrivia en las afrentas , Rey ^ y íl^ 
guicndo efta intcreflada pcrunacia , en oyendo á Pablo , que es Chrifto , jun- 
tan Concilio 5 y le condenan á muerte* Mirad fi con la muerte decretada , vi 
creciendo fobre Pablo el pefo del nombre de Jefiís : mas el ^ lugar de arrodí- 
llarfe y cargado con el , perrevcrn en llevarle á que á el fe aiTodillen todo^. Suph 
¥dblú t4( djffitbanfas qu€ t$ fonian Uslnimj que gnariavan Uu puertM de la ciudad 
d€ áia y j de noche , para quitarte la vida. Recúgier^ule loi difcipulos de noche ^ 
y €n un4 efpuerta le defiolgaton por la nturaüa^ Fueíé ájerufalen, donde pro* 
curavajuntaríeconlosdifcipulos, y todos informados de la fama que tenia de 
períeguidor de Chrifto 5 le temían ^ no creyendo fe avia convertido, haftaque 
Bernabé le llevo coníigo d los Apoftolcs ,* refiriéndoles de la manera que el Se- 
ñor fe le apareció en el camino, fucayda, y loquelcdixo, y mando: y co- 
mo defpues animofamente avia predicado el nombre de Jefus en Damaíco. Con 
cílo le admitieron los Aportóles en fu compañía , y en Jerufalcn cntrava ,' y ía- 
lia cóndilos, obrando en fanta confianza maravillas en el nombre del Señor» 
Prcdicava alais gentes, difputayacon los Griegos ^ unos y otros trauvan de 
dürle muerte : mas entendiéndolo fus hermanos en el minifterio de la Fe , lleva- 
ronle á Cefarca, y encamináronle á Torfo. En todas partes por el nombre de Jc-^ 
fiís bufca la muerte , y los homicidas le bufcan. 

Mii-ad^ fi puede fer mayor el pefo del nombre de Jefus, que lleva fobre íu$ 
onibros. Eftavan en la Iglefia de Antiochia Profetas , y Doftores , entre lo»s 
quales eftava Bernabé, y Simón , llamado Niger , Lucas Cirenenfe, y Manahen^ 
que era pupilo deHerodesTetrarcha, y Pablo, Aqui fue donde el Efpirita 
lanto mando ^ que le apartaflená Pablo, y á Bernabé, para emplearlos en la 
obra , para que los elegía. Ellos embiados por el Efpiritu fanto , fueron á Seleu- 
cía , y defde alli navegaron á Cipre , y como entraíTen en Salamina , predicavañ 
en las Sinagogas de los Judíos la palabra de Dios: Caminaron la Ida haíta Papho^ 
y hallaron un homibre Judio, ficndo profeta falfo^ con gran nombre* 

Eftava con el Proconful Sergio Paulo, varón prudente: defeava traer á íi á 
Pablo y Bernabé , por oyr la palabra de Dios : empero comtradezialo con todas 
fuergasEÜmas, aquel Mago, cflb fignífica fu nombre , procurando apartar at 
Proconful de la verdadera Fe, Mas Saulo que defde eíhi acción fe dixo Pablo^ 
llena de Efpiritu fanto , poniendo los ojos en Elimas, y en fu perverfa intención, 
con voz encendida en Eclo diWno , Icdixo; O Heno de todo engaño! habitado 
^e toda mentira, hijo del demonio, enemigo de toda jufticia,que no te canfas de 
torcer, y dificultar los caminos reáos del Señor ? Mira fobre ti la mano pode- 
roía de Dios .-cegarás , y no podrás ver el Sol en todo el tiempo que fuere íii vo- 
luntad. Al mifmo inflante fe le anegaron los ojos en noche, y tinieblas, y bufcava 
quien le adeftrafle. Viendo el Proconful el miíagrofo caftigo, creyó, admirando 
la dotrina del Señor. Arte de Dios es cegar á uno , para dar vifta á otro. Re- 
j^arotn que San Pablo parece^que éftudió en fi efte genero de caftigo;El iva pre^ 
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dpitado a Tubvertir los caminos rcAos de Dios 9 qoaoddcayb, cegble^l Señcirt 
y acra viendo que Elimas oflava intentar lo mti'mc^e ciega^y es pena providente^ 
no vea fus caminos, quien procura que otros no vean, ni oygan los de Dios. 

Vé el Mago la mano del Señor fobre íi , y pierde los ojos , y buícalos en !a ma- 
no de otro hombre , ella es feñal de ceguedad interior , pues lolo acudiendo por 
apelación interpuélía del arrepentimiento a la mifma mana que le quito la viíh^ 
pudo cobrarla. 

Reconozco mifterío y en que en eíle capitulo treze de los Aftos^manda el E« 
ípiritu Santo , que le aparten a Pablo para la obra de á que le tiene deítinado y 7 
en el empicha á obrar con mageftad Apoítolica 9 converíion de un Proconful , y 
Qn milagro en el (alfo propheta, y muda el nombre^ (icndo aíG que en el capitulo 
antecedente y al principio fe refiere, que Herodes degolló a Jacobo, hermano de 

Íuan. El Efpirítu (anto , que fue embiado por el Hijo para aififtir^ y governar la 
glefia> viendo que la ^rganta de Jacob y íedienta de bever el cáliz y que Chrifto 
leaviadichobeyeria, le bevio en los filos del cuchillo » dándole que beviefic fu 
langre y y que era la primacia de los doze y fu vida ^ quifo fuplirla con Pablo , y 
que el Vafo de elección fuftituya los años que abrevió el Cáliz pretendido. 

Muere Jacobo luego ^ y él primero ^ porque muerto conviene que navegue, 
que fe enlace el ames 9 que empuñe la efpada, que fin apearfe de una tempeíbd 
de níeve^en el cavallo blanco, difcurra de uñasen otras batallas, centellando luzes 
que le mueftren hijo fulminante del trueno. Haga en las multitudes de infieles^ 
que no podian contarfe en fu Efpaña , eftragos que fiempre fe cuenten. Solo 
para Efpaña nunca parece que murió Jacobo , pues en ella , y por ella pelea di- 
funto. Faltó para la predicación de los Judíos, y de las gentes^ y el Efpirítu San- 
to continua fu vida para la do¿trina , con la de San Pablo : y aífi luego que falu 
aquella garganta , defpacha fonora por el mundo efta trompa del Evangelio, en« 
mudece el hijo del tmeno , y empieza a tronar el hijo de rayo , que le engendró 
en verdadera luz, cegándole. Quien conoce quan apretado parentefco tiene el 
liijo del trueno,y el del rayos caítígando el Mago Elimas, á quien la verfion Sira 
llama Bar Schoumo, y convertido el Proconful Sergio Paulo s Pablo, y los que 
con el cítavan, navegaron de Papho á Pergen de Panfíüa, y fin detenerte, pafla- 
iron a Antioquia de Pifidia , y entrando el Sábado en la Sinagoga , fentaroníe , y 
defpues de la lección de la ley^y los Profetas,los Principes de la Sinagoga los em« 
biaron a dczir fi tehian algo de exortacion y enfcñan^a para el pucblo^que lo di- 
xeíTen. Luego fe levantó Pablo, y mandando con la mano el filcncio á todos, les 
dixo : Varones de Ifrael , que teméis á Dios^ oyd. 

Hale de predicar la palabra de Dios con imperio, no (ervílmente , fino con 

Sromptitud , y confianza en fu inefable verdad. En oyendo Pablo las palabras 
e los Principes de la Sinagoga,fe levantó, y eítendiendo el brago^prcvino con la 
inano atención en el auditorio , para que precediefle el decoro de ks acciones a 
la mageftad de la doftrina. Difpone los ánimos con halago eloquente , llaman- 
jdolos varones de Iíí:ael> temerofos de Dios, que el magifterio ApoftoUco 
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Áó defiiefía la corteíia. Defpues valiendoíe de laoccaíion de aver I!egad6 
quando Icyan la ley y los Profetas, como los Profetas y la ley los enfeña , qué 
•qaeila^y las proí^ias fe cumplieron por los mirmos|udios,crucifícando áChri* 
fto Jesús. Fue tan éodcz ^ y erudita , y tan hermofamente elegante fu ora^ 
cion, que en acabándola, toda la Sinagoga, hecha aplauro de fus palabras , Ic 
pidió quiíielle repetirla el Sábado figuiente al pueblo. Viófe la fuerza de la ver* 
dad, y del cfpiritu de Pablo , pues les agradó oyr , que Jesús, a quien avian 
dado muerte afrentofa , era el prometido, y que avia refucitado , y era Tolo en 
quien fe cumplió lo que David dixo,q no conferiría Dios,que á (u Santo tocaflc 
la corrupción, que difunto tocó al mifmo David, Mas al otro Sábado fe vio la 
obftinacion de fus ánimos, por quienes conociéndola David, dixo : E9iie,fi votef^ 
0JMs audiiritis * mlite Munm ewia vtfitd* Si vj ejmits fu vox^ no tnAmtxxMt xniiftm 
09ráf9n€s* Precepto que no obedecieron en eíla occafion , pues eíle Sábado oye* 
ron tu voz,y el figuiente moftraron el pedernal de fus entrañas.Eftava junta tnnu* 
xnerable multitud de las geiites,para bolver a oír a Pablo. Los Judios empegaron 
á tumultuar,diúendo,quc Pabío y los fuyos, blasfemavan con palabras tan fedt* 
ciolas,que le obligaron a decirles: Vofetros que os aviades de gloriaren efta ver<« 
dad,qtte fe executó,por vueítras manos en Jesús defcendiente de David, la con* 
tradezis,y el biende creeria,k echáis con def precio á lasgentes:Será caftigo vue- 
ftro,que días la reciban,y llevandofela no(btros,obedecemos el mandato con qut 
Chrifto Jsstts nos embía á llevarles la falud eterna. Alegraronfe los Gentiles coo 
cfias nuevas en &vor de fus aimas,y feguian a Pablo,como dolientes a (u remedié 
único. Viendo los Judios de parte del Apoftol la mayor parte de la gente, defe^ 
fperados de la razón, y autoridad, imitando^l ingenio del demorao,que en Adait 
fe valió de la muger, para con la culpa apeilar el tinage humano , fe valieron de 
mugeres religioAs , y faoneftas , t>alabras fon del Texto Sagrado , y de los prüll 
cipales de la ciudad, y ocafionando motin, y perfecucion contra PsK>lo,y Berm^ 
be, los defterraron de todos los términos de 61 cierra. 

Siempre la hipocreíia farandulera fue folariqgaen los Judíos. Bufean la hone* 
ilidad , para dcíverguen^as : la religión , para impiedades : les genero(bs ^ piártí 
vilezas, autorizan larmaldad con el pretexto veneníble. Y á bien San VA\q üvit 
hecho mucho fruto en aquellas gentes,fintió canto el dexar i los Judíos en la efr 
clavitud de fu pecado,y en la pertinaciade fu error,que (acudiendo ¿I y Becnabj^ 
el polvo de los pies contra ellos, fe fueron a la ciudad de Yconia. '"'■^ 

£ftax:eremonia de (acudir el polvo de los pies,mandó<!hrií):o á fiís dífdpulo^ 

aue hizieífeo , donde no recibidfen ík dotrína, no quiere que los paflbs que k» 
cvaroQ la falud, Ueveo polvo de cierra, que ao la recibe: y pues los impíos, co^ 
iDo díze el Pfalmo i . fon como el polvo ^ que el viento arrebata de {a fuperficife 
de la tierra , ao es bien que íirva de calcado a Igís pies Apoftolicos la fimíKtud 
fuya: los irapiosaun en femejan^a, y emblema^ íbamála compañía:, v polvq| 
que los retrata : mejor es para facudido, que llevado. Tierra de donde ios Agri* 
fulcoxes de Dig$i iK> ¿cao otia cofa^ fino polvo^ budvaícks €3) n^ 
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y entierren fu ceguera. En Ycon entraron en la Sinagoga, y ccoviitierDil gilmée 
multitud de Judíos, y Griegos. Los Judíos obíUnados rebelaran las gentes con* 
tra Pablo , y Bernabé. No pudo el riefgo hazer , que levantatlen la mano de Iit 
cofecha , fecundándola con milagros, y prodigios , que dividieron la ciud<ui> 
ifdTiñicndo parte á los Judíos, y parte a los Apodóles. Finalmente, defenfrenada 
la rabia, y desbocado el Ímpetu, determinaron los Judíos , y los Gentiles con fu$ 
principes , disfamarlos con injurias, y apedrearlos. Entendiéndolo, por guar^f 
dar en fus vidas la falud de la verdad, fe hicron a la ciudad de Licaonia , Lilina, 
f Dcrben, y Evangelizaron la Religión todo en contorno. 
. Mirad quan grande carga dio á Pablo Jesús , en que Uevaíle por el mundo (u 
l^ombre. La milma codició San Ignacio para fu Sagiada Orden, con el nombre 
(de Jesus^ que han llevado á todos los Reynos de los dos mundos, en todas par<« 
les íitiados de períecucioncs defde fu principio, con las quales han edificado en 
d provecho univerfai fu mérito. Sí miramos fus mártires , fon infinitos i los 
que el pefo del nombre de Jesús ha derribado las caberas, bandido los ombro% 
quebrantado el cuerpo, y roto los brazos,fíendo la fangre vertida de los muertos^ 
manantial de vivos para morir por el. Peregrinan, navegan , predican, enfeñan^ 
eícríven,padecen en el mar,en la tierra, en los deficrto^, y poblados. Peligran eo 
los propios,y en loseilraños, y no menos , 1» m4ri & inf4lfisfiatfihs.Kr\ el mar¿ 
y en los falfos hermanos. Parece que San Ignacio pronuncio á fus hijos las mií^ 
inas palabras, quando los edifica va, que Chríílo a San Pablo , quando le derribo 
para edificarle : lo Us enfindü quánf iowvUm quifádiUán fw ti nombre de kfus. Lo 
Gue les enfeño padeciendo tan eÍl¿¿)onadas perfccuciones en todas partes,y de to* 
^pSy parte es.de Ía vida dq S. Pablo k iipitacion de toda fu vida. 
. Avia en Liíírif^un hcrmbre tullido defde fu nacimiento , ovo hablar a Pablo, 
qu^ minándole y reconociendo t'd ql Fe digna de íalud, aleando la voz , le dixo : 
j^yÍM)tate derecho fobre tus pi^, levantóle , y anduvo. No le pidió el tullido, 
que le dieíTe falud, empero la Fe , negocia fin palabras $ eftas no faltaron : pues 
i>yentlo las d? p^bio^ ahorró la^ fuyas : el oye, y el Apoftol véc , y luc^o fe le- 
yas»ta ; qiie no^^bi^an) )[ ctbmn ü\m dos. fentídos^ fi fe correfpondoi en la eon^ 
igaií^adjeja. júcy dd ]¡)ios,.y en'ifu poder ? Oyr la palabrade Dios con Fé fin voz¿ 
thWfiof^^i^ itHiS'eficaz,^qMe: lleuda. La Fé que es cicga^ trae á fi los ojos de 
X^|:]{}q6 de>Pablb. Oieer cinjefu Qirifto> y a fus Apoftoies, y levancaiíé 
'de la tierra al Ci6k>, todo es uno. 

Lu^go que vio efta maravilla la multitud de puebIo,dando gritos en fu lengua 
X^conica^cUxeron: Eftos hombres, que han defcendido á nofotros , femejantes 
ib(i;alo8Diofi:s<:aBarnabé Uamavan Jupitar,y á Pablo ^ Ma'cwio,por fer el 
jünfdu^or y cap junde las pahbfas y eloquracia, y ehSaderdote de Júpiter, que 
|^A»va k laentnuia de la ciudad, ^trayendo loros coronados delante de fus puertas ^ 
gucrt^ ofrecerles facrificio con todo el pueblo. 

- Esi tan lubika hi idolatría, que nadie pone el pie en ella , que no reíVale. DU 
^n t&osp que ÜMPhombres los que han venida i y luego, que fon femejantes i ^ 
• . ^ •. lo» 
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tbiDiofo^ycoofecutivamente, que fon Diores ^ y los gradúan con fus nom« 
brcs , y fin podeife reparar^ tratan deadorarlos con vi£hma. Es el pecado mas 
ambiciofo del hombre , preiiime que puede bazer Diofes, que como hechuras 
Tuyas le fean agradecidos. Quiere Diolcs caferos^que le agradezcan el averíos he- 
cho, y que teman que los deshaga. No con otro fin endiofaron la calentura., y 
la fortuna, y la guerra, y el agua , y el fiícgo. Eftos con Dios exercitan la con- 
dición de criados , que comen fu pan, tiran fus gajes , firvenle muí , y fiemprc 
fe quexan del con la mifma villania , que en el mundo huye el defconocido del 
que le hizo, huyen eftos de Dios. 

JLas diferentes difpoficiones^dan ocafion á diferentes efc&os deuna miTma caufá* 
£1 Sol con el mifmo rayo, endurece el Iodo blando, y ablanda la cera dura. Oye 
el tullido hablar folamente á San Pablo , y cree , y fana : Ven los otros obrar 
eftc milagro en el, y idolatran, y la gloria que el doliente dio a Dios en fu fiervo, 
para fu fiervo, fe la quieren quitar cltos^ entermedad que crece con los remedios: 
quien la cura, la irrita. 

Congojó tanto á San Pablo y San Bamabe el ver querían adorarlos, qcre raG- 
gando tus veftiduras, (demonftracion de que ufavan los Judios oyendo blasfemias, 
como fe vio en el mal Pcmtifice, oyendo en fu perverfo tribunal á Chiifto ,) fe 
arrojaron en medio de la multitud, clamando : Que hazei^ ? 

O R A C I O N» 

NOÍbtros hombres fomos, femejantcs a los demás mortales , vozes que oa 
perfuadlmos á dexar efto; ritos injuílamente vanos, y que os bolvais á Dios 
vivo, que de la incapacidad de lo nada, facb efplendidos eíTos volúmenes del Cie^ 
]o, que efteridio como pieles por el inmenfovazio, ya pcfar de las tiniebias^ 
primeras habitadores del mundo,que obfcuras,rebo;aron la cara del abifma, coa 
fu palabra encendió la luz, que repartió fu voluntad en Repúblicas de fuego, que 
con cara&eres de oro cfcriven de mifterios encendidos los efpacios del firmamen- 
to. El fufpendio fobrc la vafa liquida del ayre el pefo de la tierra,y hizo,q cuerpa 
tan grande^ como grave, afirmaíTe el pie fcguro en aquella raridad leve : Dcr« 
ribo englobo fuperior, y impctuofodel agua á las concavidades profunda5,apriP> 
donando las coleras de lüs borrafcas impacientes de limite, con priflíoncs débiles 
de arena. El crio guanto pueblo habitan ellos elementos,y quanto ti¿.nen,y pro-r 
ducen. Su magnifica piedad difpufo,que las paíTadas generaciones pudicflbn ha.« 
]Jar la felicidad de fus caminos. Nunca cefsó fu liberalidad adcudainos con teítir 
monios de fu clemencia, cargándonos de beneficios , cuidando deidc la gran* 
deza de (u trono de repaitirnos la lluvia, dando propicios , y fértiles los tiempos, 
al fudpr de nueítra agricultura,colmando con fecundas cofechas nueílras trogcs, 
y los coragones de alegria. 

Con eíbts palabras de San Pablo^ fe frenó la execucion del facrificio y apcnaa 
& acalló el defeo de hazér j^. 

D j Mu- 
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Muchos vaílallos 9 y Miniftros ay, que no íblicitan para fi las prerogatívas JT 
regalías de fus Principes: pocos^ que u los tici itan con el;as, no las admitan^ agrt« 
deciéndolas á lífonja. £1 que fe las da á los mal preTuñiidos^ losgrangca con 
hazerlos dclinquences. El auc las recibe 9 fe oiueftra reconocido al quelc puede 
acufarquandoquificre, mal confiado en no reparé 9 y no lo fupc. Eftoqueíe 
vé muchas vezes, y iiempre fe calliga en criados con Cus Señores, mas veus fu« 
cede á los miferablcs hombres con Dios. No ion pocas las cofas, que deviendofe 
dezir, y hazer con Dios folo, mandan los hombres que fe hagan con ellos , y fe 
las digan. Uno de los defeños mas comunes de los hombres es el endiofarfe tan« 
to,que proverbialmente fe dize por vituperio^ £(le frened es del amor proprio^ 
primero artífice de la Idolatría. Las defordenes dede amor proprío previno el 
primero precepto, mandando amar á Dios fobre todas las cofas. Y ay quien por 
fi mífmo ama una co(a fola mas q á Dios. Llaman femejantes á los Diofes, i Saa 
Pablo, y á San Bernabé, dízen, que el uno es Júpiter, y el otro Mercurio , como 
eílos eran demonios, y el compararlos con ellos, oprobrio, defprecíaronle : mas 
<]uando vieron al Sacerdote venir á fu puerta con vi&ima á ofrecerles facrificio 9 
y adoración, (regalía de (blo el Dios verdadero, que predicavan^ ) entonces fe 
rafgan las túnicas, y gritan fu mortalidad, y pregonan la fola Magefiad (bberana« 
á quien folo fe dcve : Lición, que fiendo tan facrofanta | no fe defdeña de fef 
politica. 

Luego que reprimió Pablo laceguedad de aquella gente que le quería erigir 
altares , fobrevinieron unos Judíos de Achaya, y de Ycon, y haziendo el oficio 
de zizaña, perfuadieron al Pueblo a que apedredlen a Pablo % apedreáronle coa 
tal furia, que ya por muerto le arrojaron fijera de la ciudad. 

Infinitas vezes fe ha moílrado con fus aplaufos el Pueblo , femejante al hiH 
mo , que fiendo producción de la claridad de la llama , hijo obfcuro, la anoche* 
ce , y afea, ahoga en Gis globos las centellas t^uc levanta, quando juntamente las 
daca ver refplandedentes, y las apaga en hollm. Es la plebe pólvora en cohete, 
que tocada levemente de qualquier chifpa, le fube con biavatas de rayo,le oílen« 
ta en los confines de las nubes, eftrella , y le haze defcender ,confefiando en cc« 
ni9a las ridiculas bravatas del papel. Juntamente fe leen y lloran cflos fuceflbs ea 
las hiílorias humanas. ^ 

No me efpanto, que los hombres no efcarmienten en ellos efeandalos , todos 
fejuzeandifci-entes, y aventajados en méritos a losjuíliciados de la liviandad 
popuur. No culpan la plebe , fino á los que no teniendo las prendas, quede 
fi prefumen , fe fiaron della. Mas qual efípiritu (acrílego no defeaecenl , pa« 
ra fu advertencia defte devaneo , aviendo vifto la entrada de Chrifto Jefus , 
l^ios , y Hombre verdadero, en [erufaleo , con triunfo lleno de mageítad, 
y refonando en foberanas aclamaciones ; £1 Domingo le dieron los Ramos ^ 

Eara darle el Viernes el tronco mas defnudo ^ alhombranle con fus veíliduras 
is calles, y otro día abaron fuerces íobre U fuya. Efparcen con las ma^ 
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áoii (uspiet tas palmti, y luego ponen en fu roftro las palmas dé íiis manos. 
Eíla mudanca que padeció del pueblo , Chriilo , para cumplir las profecías, 
padeció Pablo , para cumplir con fu oficio. Los mífmos que le lUmavan Diosy 
con nombre de Mercurio , y con terquedad porfíavan , paní adorarle con (acri« 
£cio j inftantaneamente le apedrean. 

Las capas que él guardo á los que apedrearon á Eftevan , le guardaron eftas 
piedras , y con ellas tantea la providencia de Dios el defquite de aquella culpa. 
Si el que no admite la adoración ufurpada, es apedreados quien la admite, fia 
tener prevenida la muerte y la ruina, añade á lo delinquente, lo necio. 

Salieron los difcipulos anfiofos de hallar el cuerpo de Pablo , para darle íé^ 
pultura^ ydcfpuesde aver (con muchas lagrimas) deíémbuelto el campo, 
le vieron vivo : ÉraVafode elección, y las piedras pudieron abollarle , y no 
romperle. Mas tuvieron Barnabe , y los demás, que hazer, enrefucitardet 
fiífto , que Pablo de las heridas. El dia figuiente , Pablo y Bernabé fe enca- 
minaron á Dqrben \ y defpues de aver predicado en aquella ciudad el £vangelio| 
y enfeñado a muchos, paularon áLiftria, yáYcon, yáAntioquia, confir- 
mando en la Fe las almas de los difcipulos , que en ellas avian adquirido , a pro* 
ció de langre y perfecuciones , exhortándolos a que pcrmaneciefien en la ky de 
Jefu Cfarífto , fiadar lugar a que las amena9as , y los trabajos acorbardailen fus 
cfpiritus ). porque de la manera q con los golpes del martillo fe afirma el clavo , y 
con el pelo que lleva el navio por laílre> feaíTegura^ aifilaFé fearraygaen 
los corazones i por lo qual conviene ^ que entremos en el Reyno de Dios ,. por 
el paflbquenos abre en fudor> y lagrunas la adverfidad. Elie camino que os 
enfeñamos , es el mifmo que frequentan , y repiten nueftros paífos ,. deflizan;* 
do en nueftra fangre , por encaminaros al verdadero defcanfo 9 cuyo precio es 
el padecer. Eilo aprendimos del mifmo Señor de la gloria , qiie os promete^ 
mos , que de fu Eterno Padre , a fu coda nos la compro mas cara , por darnos 
caudal para poder adquirirla. Y aviendoles conftituido Presbite^ros en t;odas las 
Iglefias , en ferviente oración y ayunos los encomendaron al Señor , en quien 
crcyan. Ypafiando porPifidta, entraron en Panfilia : y publicando la pala- 
bra de DiosenPerge, defcendieron en Atalia, y defde alli navegaron a An* 
tioquia. En llegando, congregáronla Iglefia, refiriendo quantas maravillas y 
mifericofdíasavia eon elios obrado el Señor, abriendo a las gentes la puerta 
de fu F¿ , y detuvieronfe no poco tiempo con los difcipulos. Huvo algunos de 
Judea , que dezian i los hermanos , que feg^iianja ky de Jesh ChriAo •* Si na 
os circuncidáis , fegun la ley de Moy fen , no podéis fal varos. Contradixcron 
dio con zelofa vehemencia Pablo , y Bernabé » por lo qual , de común confco 
timiento> decretaron, que Pablo y Bernabé , y varones de los unos, y délos 
otros, acudidlei>á losApoftoles» y Presbíteros, que eftavan en Jerufalen^ 
y les pidieflen la determinación defta contro ver fia. En proiécucion deftacaa* 
UL & pufieroD en camino j. y pafiando por Fenicia y Samaoa, refiriéronla 
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verdón de las gentes , de que recibieron aquellas Igkiias grande gotd e({nrtturi» 
Llegaron á Jerufalen^donde fueron recibidos de los Apoftolesv ándanosla quie- 
nes dieron cuenca de los progrcíTos que el Evangelio de Jefii (Jhnfto avia hecho 
en las gentes , por fu predicación. 

Que atenta eftá la contradícion de los Hebreos i la verdad del Evangelio» 
Luego que oyeron eíUs palabras algunos Judíos de la íé&a de los Farííeos que fe 
avian reducido ^ fe levantaron , diziendo : que convenia que fe circuncidaílea 
los que fe convirtieíTen de las gentes^ y fe les ordenafle la obfervancta de la ley de 
Moylen. A determinar lo que convenia en efte cafo , rejuntaron los Apodóles, 
y loi ancianos i fue grande la conferencia : empero , como cabera 9 y Principe 
del Apoílolado 9 levantandofe Simón Pedro , dixo: 

ORACIÓN DE SAN PEDRO. 

VAfonis f qui 'mithdk tn ti Evdngtli9 ii Jtfu Cbri/lQ i fmflfs bemanot en U I^ 
vifdadifa : Vofétm fáhm % qui de fie los dUs antigu$t detetmini Di9s f qui pav 
mi hoca ^efftn Im gentes la psUbra de fu Evángelie $ j ejendeU » ttejeffen en fu Hqú 
etnigenite; j aquel Senoff eu/osejeSf dtfde U mágeftad de fu trene 9 leen les tetiréU 
mientes dtl^era fon humano f legalixJi eftnvefdddy concediéndoles el EJ^irituSAntúp fia 
di/erenddfhsene/lodenefetfosf por averíos purificado loe almas con latíf que tos bitjs 
fifnejantes a no/otros » / pueblo fuyo. Forque , pues , aera con refabios di vueftra dureza» 
ingrata k fus beneficioe > tentáis i la clemencia de Dios , que os es ^ y ba fido tan favor ahlei 
pretendiendo fe cargue fobre las ctrvizxs de los difiipulos el yugo pe fado $ que nlnuefiros pa^ 
eres ) ni nofouos pudimos fufrir } Que pues procuráis j i para que aiadis carga molefla^ 
que nos venga losombrosf quando firmemente creemos $ que por la gracia de fefu Cbrifté 
nos bemos de falvar $ comofefalvaroneüos? 

Siguiofe á eftas palabras el (ilencio con que o'ían todos á Pablo y a Bernabé^ 

que en teílimomo del razonamiento de San Pedro referían los prodigios, y mará* 

billas, y mifcricordias, que por ellos avia Dios obrado con las gentes. Y defpues 

que puGeron fin á fu relación ^Jacobo llamado hermano del Señor, como Obif- 

po de Jeruíalen, elé&o por los Apollóles, refpondio con eüas palabras; 

ORACIÓN DE SAN JA COBO- 

V Arónos fielee $ y hermanos en la Vi $ üime. Cfido avets a Simón $ como Dios itíeü 
minl en el principia facar puebhefcogido para gloria de fu nombre $ de loe gentes p9m 
firadas con el errpr de U idoUtria^ En e/h cenvienen las voues da los frofetm i afilo efcru 
v^Amoc. Defpues de/lo bolveri y y edificari otra ven HtéAernaculo de David; elqualfui 
éertibado 9 y repmari fus ruinas 9 y la edificar i de nuevoy para que los demás hombres bufijueso 
edseSorsj tedas Us gentes 9 fobre las qáaUsimfocari mi nombre 9 dirut Diott que bíM todm 
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ÍKiféémilClé^l jldrimá. Etnuémtmf fiifoDi9$ uiéutfiM^éH fkj^ ignpkuuu^ 
frifdituUf qM$ fiunt^imintt U ü^m iúd0; f$f U quéU juzgo^ qm m ft dev$ tnirt^Mf ^ 
^ ^pgif ¿UiquiéeUs gtntes [wUsmnán a ftt Puebh i$ Dhst haftá tfirivirlest qH€ ¡$^ 
éijiingsn del €$nt4iio inmumlo de U idüátíU^ dil adul9iri99 de la carne fuficada ,)ii de^ 
fangre : atiendan a di^netfm almuf fOfa qkefean eafazjts de la gracia del Evangilie^j^ 
defcanfen del euidade de la ley di Hej^fen, fues en tedm la$ eiudades ay Ünágogái qnM ^ 
feediean,/ dende fe Ue toe Sakides. 

• Agrado i los Apodóles y ancianos, con toda la Iglefia, efta difpoficion,)^ 
que pamcflen á Antioquia V arones efcc^idos entre todos , con Pablo, y Biunu^ 
be, yjudas» llamado Barfabas, y Sila, Miniflros, entre los dcníiás, avQDts^ 
dos. Dieronles cartas, fegun lapropoficiondeSanPedro,conlanotade San 
Jacobo, con recomendación de los que las Uevavan, y remitiendofe á ellos ^en ki| 
que havian oído. Defpedidos de la Igleíia , llegaron a Antioquia) juntaron el 
pueblo, leyeron en publico las cartas, y con ellos recibieron confuelo grande f 
y alegiia. Judas, y Sila, como fucilen Profetas, con elegantes palabras y exor** 
Caciones, confirmaron á los creyentes en la verdad de la Fe, y dcfpucs de averío 
detenido tlgun tiempo, fueron remitidos á los Apoftoles, para que tefttfícaílea 
fií obediencia , y fu gozo, Sila determinó quedarfe con ellos : San Pablo , y Saa 
Baroabé aÜiftian en Antioquia,con otros muchos,enreñando la palabra de Dios, 
Deípues de algunos dias dixo Pablo a Bamabé : Tiempo es ya de bolver i viíltar 
por todas las ciudades a nuciros hermanos , i quienes predicamos el Evangelio^ 
para reconocer como permanecen en la verdacL Bamabé queria que fue(& con 
ellos Juan, que fe Uamava Marco. Pablo no queria que fe juntafle con ellos, pcf 
«verle aparcado dellos defde Panfilia, y no aver profeguido en la obra, que^Ue* 
yavan á íii cargo. Fue tan fevera la contienda de los dos , que el uno le aparté 
del otro. Barnabe, llevando configo á Marco , navego a Cipre. Pablo, acom« 
panado de Sila, y encomendándole á la gracia del Señor los Difcipulos, pere-» 
¿riño la Siria, y la Qlicia, fortaleciemio en la ley de Jcfu Cbriilo las Iglefias. 

áfáftanfe PaUé^ yBé^mí^. 

ESu diflenfion, y apartamiento de dos tan Santos Apoftoles ^ ha puefto tá 
iruidado el eftudio de muchos. Yo, quando menos ocafion hallo en el Tex* 
co, para que dos tan grandes Miniftros, y efcagidos por el Efpiritu Santo, que 
tanto avian peregrinado, y padecido juntos por el nombre de Jefii Cfarifto, ft' 
dividieflen^ hallo por mejor camino, para entenderlo , buTcar anees el mifteri^ 
que tuvo, que la caufa. Perfiíadome, que el Efpirim Santo, que dixo á los dil« 
cipulos, oue le apartaflen á Pablo, y i Qamabé, los apartó aora para fi. 

Plreceda advertencia genealógica , Juan , llamado Marco ¿ era pariente ^lDuy 
«ercano de Baraabcj y ^£iaeaii& de Sao Marcos Evangeliza , á quien nunc^ Ha- 
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marón Juan. Sigo en efto á HipoIitOyDorotcOyGaronimo^y IfidoroyCim bpínioift 
tíene mronio, no obftante, que afirman lo contrario Eucumenio, Viaor Antio- 

2uenO) Eutimio, y Orígenes, citados por Sixto Senenfe. Favorece eík parte 
Sementé Romano^ quando díze , oue Marco^ d que affiftio á San Pablo, efcri- 
vio el Evangelio; empero hazemc nier9a,que quando Marco Evangeliza eftava 
cnRoma,dedondepa(so9Alexandría, Egipto, y Libia, como conftade A-^ 
tanafios Juan, que fe llamava Marco, affiília en Jerufalcn a Bamabe fu Tio, y a 
Pablo. Era hijo de María, en cuya cafa en Jeruralen entró San Pedro , quando 
el Ángel le facb de la prífion, cap. ii. veril ii. Cmifiáifánfpu w$nk ái immm 
^itdriá máirk hém$a$f píi €9ffímmám efi Mmm, nH nám mM impigmi 9 & 
jprMíri. C0nfidiTáné$ fUn m $1 fnrnn íeliftiál 9 iigi ¡^ U ufé á$ Maris » Uddit 
M UM9 füí /# ütM Uáxm9 idmiii ifién/M trnubn pmupymémi^ Loríno tie- 
ne, que efta cafa era la miíma» donde, fobre los Apoftoles, baxo el ETpiritu 
Santo , declarando con mucha erudición la palabra GnuiaiiMi , que fe lee en el 
▼erf.i 3. del x • cap. Quando efto no ííiefle aíli, fe logra la erudición ¿a la conje- 
tura. Lo que no puede dudarfe defta cafa de Maria, Madre de Juan Marco^ e% 
que en ella fe recogiaa los Apoftole$,ydifeipulosá orar, v que San Pedro era 
en ella frequente , y tan conocido, que por la voz , fabiendo que eftava nreíb ^ 
de noche, y á deshora, le conoció la criada. Con efta noticia encenderé fuzcs á 
la obfeurídad defta diflenfion de Barnabé , y Pablo , y al dcfden , que Juan, Ua* 
mado Marco, padeció en la caufa, porque dixo San Pablo no lemieria Ikvar 
configo. Es muy abundante de doorina felc£hi en efte fuceflb el d<>ftiíIimaPa« 
dre Lorino , que declarando el verf. r . del cap. 1 3 . Héiikam ém$m & Uémmm m 
minifiiri$. Tenían á Juan configo en íu minifterio : dize fe deve entender, no ea 
la predicación, yenfeñanca, fino en aífiftirlos^yentantoque Pablo^yBar- 
mbe predicavan , cuidar de los pobres, y otras cofiuneceírarías,y convocarla 
mnte, y auditorio. En efte fentído aprueva el parecer del do£kiífimo Doftor,y 
Comentador , Benedi&o Arias Montano : Y declarando el verfo 1 3. del mifmo 
Capitulo, que Ríe el que le ocafionó el deíden de Pablo , caufa defta difoencia : 
Junties áuum difiidim ab ekf uvirfm ejl Imfriymám. Afétrtáni$J$ dilUs, humfi MvA 
é lifufálinf fe lee confecutivamente, por explicación en Loríno : NWnii íHitineréí 
imfiíifif & fuhin perUulá. N$ qmUni^ baxjr tM Urgá ftr^nátinh / ixfmitifi i tdiu 
UsftUgm. Palabras de San Chryfoftomo , yEcumcnio. Y El mifinododiffi- 
tno Padre dize : Efta fue la cauía de no querer San Pablo llevar configo á Juai^ 
que una vez avia flaqueado. 

Dexando , en la veneración que fe deve , la explicación del gran Padit^ idea 
de la eloquencía , intentaré declarar efte lugar, en confideracion pacifica defta 
diflenfion , que fuena enojo; y afii lo exprime la palabra Grk^ , P4r#xi/¡»«f >con« 
tienda y concitación, cafi enojada, y juntamente aliviar de temor la partida de 
Juan, por averie defendido San Barnabé , dexando juftificado y exemplar el ri- 
gor fevero de San Pablo. 

No coofta dclTcxto^que Juan Marco fe apattafle de Barnabé 7 VúAo^ 

por 
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|Mr dcoltrcaaikioi « ni peligros » ni daze otra coía , fino que bokbll Jcnilalen, 
aonde ea la caía de fu madre (blamence hallaran los Apodóles rdFuffio ^ y los dif* 
cipuloi amparo ^ y quien los miniftraíTe , y diefle comodidad para ui oración ^ y 
el m^ftrarte íoltcito de la (eeuridad deílc fob refiígio de los ApoftoIes,y creyen- 
us , y del amparo de fií madre viuda ) no era de menos utilidad ¿ la IgleGa en (lia 
"primeros principios, que acompañar en los caminos á Pablo » y á Barnabé. Y 
fi bien no (e lee efte intento, ie colige, de que quando dcxandolos , (é partió 
Juan para Jeruísilen , ni Barnabe (ia pariente (e lo contradixo , m San Pabló fe lo 
riñó. Como 9 pues, cofa tan jufta pudo ocafionar contienda, y apartamiento 
de dos compañeros tan grandes? DiCpufolo el £fpiiitu Santo,por medio de Juan 
Marco , no por culpa, no toda concordia es buena. Chrifto vino i apartar al 
Hijo contra iu Padre. La concordia entre los ladrones y malhechores , es pernx« 
ciofa : Reconciliarfe, y hazeríe amigos los contrarios , es virtud , y precepto % y 

gara condenar a muerte al Hijo de Dios, fe reconciliaron, y hizieron amigos 
ilatos , y Caifas. No toda unión es fuerte ; £1 cxercíto de Xérxes , en que (o 
unieron tan innumerables multitudes, tuvo en la exceíliva unión la debilidad.. 
Por el contrarío, áo coda diviüon es flaca. EnGedeon le enfeñ6 Dios , que le 
mando dividir dos veses la unidad de fií exerciv , y quanto mas fe apartava del, 
mas fe foitalccia. Sabe la difcordia, y la diviüon fer reiüedio, y tal, que ufa Dios 
del para grandes fines de íii providencia. 

. Era uno mifmo el labio de todos los hombres en la tierra , una mifmá lengua 
hablavan todos, yhallandofeen las campañas de Senaar , determinaron de co*« 
¿er ladrille», y diíponer betún para cimientos ^ y defpues de pi-evenidos eíloá 
fnateríales ,dnceron : Fabriquemos una corre tan alta, que los chapiteles tropie* 
cen en el Cielo i y en íú altura converíándocon las eílrellas, celebremos nucfiro 
siombre, y fea padrón de nueílTo poder en los confines del Sol, antes que nos di^ 
i^idamos por la tierra. ^ 

Defatinada es la locura de lafóberviai puede llegar al Cielo el hombre con 
la oración , no puede con ladrillos , y cal ¿ f^da por lo impoífible , y dexa lo &« 
cil, y útil. Eraneceílarío, que fe dividieílen , y pbbiaílen la tierra, vellos^ 
aunados, querían introduzir cal y ladrillos , en el cóncavo de la \mx\sl. pi^ dí 
Texto Sagrado, que defcendió Diosa ver la torre , y la ciudad , que'ediíiciavait 
los hijos de Adán , y dixo : Eile es un pueblo folo , y todos tienen una habt^ \ y 
liafta que pongan en execucion fu obra , no la dexaráru Baxemos , y confunda- 
mofles las lenguas, y no entienda el uno el lengüágedel otro.^ Aiquit itd dividí 
g0sD§mitm$ ex iU loco in unkfirfái temuf & ajjopirunt idipáft tmtátom* Vefié 
nunifé los dividil Dhs di Mquol lugáf for Hdá U tkn4 y €íffkron on U fdbrUd de U cíé^ 
déd. Quan importante es á yezes la divifíon de los hombres , íe conoce , en que 
Pios^ fcgun hemos viüo ,' baxb a hazérla , y defatar la unión de fus intentos y 
labios. Puede aver difcordia en los medios, y en la itiiúha concordia en los fi«- 
pcs ; Defte genero fue la de San Barnabé , y San Pablo, ' . 

V AQiftio d Eíbiritu Santo a dividirlos por todas* \ú titrras* codlp Dids 

■*'"'• •■*-'*». .' •• "E 'i-- ** ^ •' - - '--^ . • '-. -4 
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i los hijos de Adán , para que las joblaflen s k ellos Apoftótes\ fWt Itevtttai 
el Evangelio.Y como empe^avt á nindarfe la Monarquía de la IgieíiaUfáverfftl 
I^Jlitante, convenia que uno dellos affiftiefle á confervar lo mucho que con la» 
predicación ^via adquirido: y el otro» adquirir algo de lo mucho que rcftava^ 
y proíiguiendo el eftilo del Hijo el Efpirítu Santo, como el los embio, divídícn* 
dolos de dos en dos : aora, continuando aquel goviemo, los divide^ pan embíar-i 
los de dos en dos i áPablo,con Sila^ j aBarnabe^conJuanj loqual refultó 
Ác la feveridad con que Pablo quifo que feaí&ftiefle a las palabras de Chrifto ^ 

Suando dixo : Que por ¿1 fe avia de dexar , y apartarte de la madre , ▼ del pa* 
re , y aborrecer la mifma vida. Acordófe defto , como fupo , que los aexó por 
irfe a jcrufálen , donde tenia fu madre , y íii caía. Barnabe y con tcrnora^ confi- 
tero, qué (e avia apartado, ydcxado iucaía, y fu madre, por aíHftírlos en la 
palabra de Dios $ y que ü los avia dcxado , avia fido por zelo de affiftir ú abrigo 
délos Apoíloles, y difcipulos en Jcrufálen ^ lo quemoftrava, aviendo buelco 
a bufcarlos , en que cumplía con las mifmas palabras de Chrifto , dexando por 
f 1 fu madre. Pablo confiderava, que quien una vez los dexó , los dcxaria : Bar* 
nabc, que quien los avia buelto á bufcar, no quería dexarlos«. Sirviofe de cíla 
diferencia en entrambos , fanu ^y zeloía , el Efprritu Santo , para que Bama- 
b¿, llevando cbnfigo ájuan, paiíaíTe a Cípre ^ y Pablo con Sita, aSyria y i 
pilicia : peregrinando todas aquellas Regiones,y coníii-mando las Iglefias en la 
Verdad de la Fe , que con la predicación del Evangelio avia fundados mandao- 
¿oles guardar los preceptos de los A poftoles, y ancianos. Dividieronfe , como 
el velo del Templo, en la muerte de Cbriílo, para que fe defcubrieíle lo que eftai^ 
Va á la fombra de la Ley Vieja : No fe dividieron como la veílídura de Chrifto % 
por la qual entienden los Santos la unión de fu enfeñan^a y doftrína , pues en- 
trambos fe apartavan juntos á ün mifmo fin. Éntrelos Santos, alguna vez la 
|mion leloíá fe ha oydo con palabras de diferencia. 

^ J>iftrencié tntu Ssm Pidrp^ y San Tábh. 

JÍlIt o *Íblo fe vioeftó en San Baroabé con San Pablo , fino mas belicofaménte 
Ji\ ^n San Pablo con San.Pedro^de que icfu.tb grave y larga controverfia, en* 
ixc San Gerónimo y Si^n Aguílin* Dexarc la de San Bafilib Magno , y San Juan 
^Cbivyfc>^om(^5 en la quál , por nó admitir Chryfoftomo el Obifpado , como Ba* 
¿Uole admitió, nó folo fe apartó del , fino procuro efconderfe : en la qual difc* 
^rcncia huvo , de parte de San Baíílio , tan repetidas qucxas , como fe Icen en el 
libro del Sacerdocio, que efcrívió Chryfoftomo. Siendo afli, que unos y otros 
j[eguian un viage, por diferentes veredas. Valga por todos los exemplos, ía con* 
jtienda de San Pablo con Pedro j por fer acción de fu vida , y de las mayoiw: Et 
crívé la San Pablo en el <;ap. a. de la Epiftola ad Galatas j no fe refiere eaios A- 
jétop Apoftolicos , dizc •• Quideffües He cátoru áHósMvíh i Uhfátfn mtá v$x. i ttéU 
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Diacefto, porque le predicava, fin nombrar en ella Circuacifioii) DÍotni;air 
guna carga deja Ley s no porque vinie0e ¿ conferirle con los Apoáoles , para 
ver íi dííeria del que ellos predicavan* Que cilo , defpues de catorze años y mas^ 
de predicación en todo el mundo 9 huvierafido inadvertencia, ydañofo. Nin^^ 
guna deftas cofas pudo caer en San Pablo. Lleguemos al fuceflb: ckm Farm 
vtniffitAntíotbUm^ in fárí$mt}m nflitu ^m9?i4$% tnnUfft iAntioquiáf 1$ í9Hp 
ndiixi in fu €áfé. Y añade : Quiñ uptibinfiMk tffeu torqui as teffibtnfiUi 9 
Odcategnqs me nos in, buelve la Interlineal de Benedi¿to Arias Moiaano^ 
fMid MiiéMdMm ifátf por fer digno de nota. Advierto, que la mifma palabra 
Griega fe puede entender i. Pinjnr avia fid$ Hfnbinüh 9 i n$huU : afli lo fiente 
el muy doi&o , y erudito Padre Gutierres de Trejo Placentino , de la Ordea 
Seráfica , en fu libro , cuyo tituloes : Parádifm itliciárum Fauti Apiftoli ; y ea 
muy á propofito del intento de San Pablo. Favorece efte íentido la verfion Sira. 
Cum émam vtnit Xipb§Ami^bsám in fatíem ipfius iUum CQárgni $ qn$ni4m •S^nitbáMW 
in ##• C9m9 viniiffi JtÜfbOf quiere dezAr Kefbm i Antiecbidi en fu mifms íOfs I0 
^g^i f f arffír, mncbes fe ifendUn 9 h eftániáliJUVM en iL Ceñudo fcmbíante tieneo 
eftas pals¿>ras entre el Príncipe del Apoftolado , y el Apoftol, por excelen* 
cia , aun crece el rigor en lo que le dixo : Emfere eeme viefi » que n§ iámiuáVM 
fiñameme ¿ U vetiáA ietEvángelhf dixe i Kefb4í$ delante de tedos^ Si tu fiendn 
ludigp iffvíiee^QentHj y ne cerne íudie^ fee^efiarfátéláegenusiquejuddiuni 
Nefetres , per naturaUjLd ¡udies 9 j ne peeaderes de léu gentes : fdbemes • que. el betnbet^ 
nefejufiificdpee Im ebrátf j meweniáá de U Le; Vit'jéf fine peifUti de UfuCbHfle^ 
Refta faber la ocafion , porqué Dios, con revelación, mando a San Pablo ve^ 
nir á dezir tales palabras á San Pedro. El mifmo Apoñol lo declara, diziendo : 
Ferque antes que -nlgnn^ vinieffen de Uruféüen , dende efisva Uueke % tánude énsuMi 
del Siñef f 4emia Peire eenUe Gentiles: luegeque vinieten fe retirdvájf ef$endU$ sc¿ 
miendo k les que eran de U tircumifien ; j hsdemds luiies eenjentián en la diffimulaeieti 
ten él i di tal manera $ quebaftaBamábéeraUevéde per eües ala mifma difitauladatK 
Probaré » que San Pedro fue rcprchcnfible , no por culpa fuya , fino para correa 
gir la de otros , y que fue arte de San Pablo reprehenderle en fu cara, delante 
de todos , para que a cofta de tan fanta mortificación de San Pedro , en refpon* 
der con filencio , tan convencido a tan feveras palabras , defpojaflen de verguea^ 
^aobftinada ÍUcprefumpcion , para oederen lacircuncifionaauellos, que na 
davan lugar libre ¿ la verdad , y al defeo del Principe de los Apoftoles 1 fi la 
reprehendiera en ellos , fe irritaran, y acabaran de perderfe ^ mas como lo repre* 
hendió en San Pedro, que por el eftado de la Igletaa , recien nacida, lo permitia^ 
y le vieron convencido, y mudo, hallando con que autorizar fu rendimiento i 
fácilmente fe dexaron encaminar. Eñavan tan concordes los efpiritU5.de los dos 
Apoftoles, qmeperfuádo, que la revelación que ordena a Pablo , que vinieflc i 
tufear á Pedro, la avia tenido Pedro , de quevenia'Pablo, y á que. Eftilo de 
Dioa^ quefe^mosquanflo reveló primero áPa|;>le, que venia Anaoia^ a darlo 
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6.PedrO| qoandolosEícrívasyFarifeoslepregiinuron^fifep^^ 

{)ropría tnuger » cofa que Moyfen ordeno >oydo a CbiiAo, <]tie al pnncipio oo 
ue aífí \ empero que Moy€en lo permitió ^ por la dureza de tas ooraaonesi pala^ 
bras en que no condeno lapermimon y toiemnciadeMoyfen,fino laoMinacion^ 
y entrañas de los Judios , y vioíe con dios en el sitfino trance de que Gkitfio ab« 
ibl vio á Moy fen , y no á ellos. ^ 

: Avia vifto comer á Chrifto con el Mbltcano ^ y oydo lo que rdjponéío i loe 
que fe 4o murmuravan. Lu^o que Pedro fue á Jerufalen ^ como (e lee en el c 
XI. le argüían los que eran de la ciiruncifion^ diciendo: Purf» u meuláfi$ 
*9n Ih bmhisqmm f^^mmiáÍM$$ f€$mis sm $B§tf Refpondioles Pcdro^ 
la viíion que vio en Jope del liento de quatro cabos^ oue ourendo defde el Cié* 
lo, Ucgava hafta donde eftava, que en el venían todas las bemas y fieras, y rcp- 
tiles, y s^es de la tierra, y que oyó una voz que le dixo : Pedro levantsttCi 
mata ) y come. Refpondió: Señor, no comeré de nín^pmá manera , porque ea 
mi boca no ha de entrar cofacomun, e inmunda. Relbondio fegunda vez b 
voz del Cielo: No comerastu lo que Dios purificó ? £uo (e repitió tres vezes, 
y la aparición (e bolvió al Cielo: Efto pudo refponder Pedro a Pablo^ como le 
refpondió icílos, por la miúna ocafion^ y en quanto al tolecar la circuncifion, 
el lugar referido del divorcio , mas porque convenia para difponer i la dotrím 
dd Evangelio, que fe moftrafie convenddo de la repcefaenfion de San Pablo, ea^ 
mudeció. 

. A ^la que llaman en San Pedro diílunulacioh , palabra que tiene confines 
achacólos ,vo la llamo pnidenciaxlivinamente politica > V tan altameme divina, 
que llamanaolafimulacioa San Gerónimo, dize: A di/enlhm Htri utikm fimu 
Utimumf & ápamndám in t$mfn$. BifimljummH^ / futdivi im¡u»f$ k fg 
tkmf$. Enfeñenos e Ao el eicemplo de Jchu Rey de Ifiael , que como no pudief» 
fe dar muerce a los Sacerdotes de Baál» fino Cogiendo querer adorar el ídolo, di« 
xo : Acab firvió á Baál en pocos , yo le ferviré en muchos , para lo qual llamad- 
me lu^o todos los Sacerdotes , y Miniftros de JSaáL Vinieron todos, y entran- 
do en el Templo , á cada UQO p:ufieron una Eftola ; Jebu avia prevenido a fuera 
ochenta varones , a quien dio efta orden : por qualquicr hombre deftos que eíca- 
mre vivo de vueftras manostmorireis voíbcros. Y en el 4. de los Reyes , cap.i o« 
David desfiguró fu cara delante de Achis , p^r uo íer ^conocido , con viiáges , / 
acciones, y defaUao tan «ande, quedixoelRey: Puesvifteseíi:ehom&elo« 
co, paraqueme lojtraxiftes? Faltan losfuriofos? Traxiílesle acafo para que 
hiziefle deíatinos en mi pnefencia? V añade á efto , con el engaño que Jofeph 
t>ur]ó a (us hermanos acufandolos de ladrones , y que Te k^ 4tsk ^an Lucas cap.8« 
que Chrijíb , Siñmi f0 Ungfit jrr. Pondcra.el ^nde Sanco Do&or , y Padre^ 
que como fiendo precepto entre los mas faumildes hermanos; C^nifi eam iaur t€§ 
& ipfum filum : Mfpráendái tmn tí 9 y ti («U$ • fino fuera con voluntad, y coom 
fentimiento de Pedro , taa aíperamcnte en 1^ cara , y delante de todos le avia 



Digitized by 



Qoo^^ 



fíe itpreheinkr Piciblo ? Pone on cxonplo de los Lct^ 
domanctboiqueenkucaufittqueuaosdeíendiaii contra otros , fe moftravaiy 
tiin riguroíknience cpnoranos e& las palabras , que parecía reñir , y no abogar ^, 
y todo efto fuftiaoiiioos ^ otros por aílcgurar á las partes que no prevaricavan : 
que pues coÍíee,devieron hazerlas dos colunas del Apoftolado, enelpleyto», 
en que difcordes lidgavan Gentiles , y Judíos , fino que con fu diílimulada con- 
tienda íe ]!>aeificafflbi los creyentes , y con fu Tanta diflenfion la Fe de la Igleíia» 
fe concordaíle? Efeotoeael 4. de las Sentencias^ diftincion f\, queftion 4*. afir- 
ma fi^s sepsebcnfible San Pedro, por quatro razones. La pnaieray.porque no 
feacomodavaabregla,. DimfutmtimnASjmamvbuií^ mm$. Efte veríb na t% 
digno de fer regla i los Apollóles, por fet afbrifroo popular , y lego» Los Santo» 
no liaa de vivir con las columbees de las Qudades^uno con las decentes á la ver* 
dad quepfofeí2an¿ y cfie verfo encamina al pueblo por el trato civil al llatna*^ 
miento iMenqoifto con los eftrangeros , y es político feglar. Lo fegundo , pos* 
que dava occafion á las gentes^ fiendo aifi» que el Apoftol con la comunicación , 
y tt>lerañcia las difponia, como Medico, álafalud. Lo tercero, porque teni» 
una cofa eo el cora^onj y otra en las obras. Eílo no era repcehentible poc cul-^ 
pa, pocs lo que obrava diferente de lo que tenia eael coraron ,. era medio, pana t 
que todos obraflea la que eñ el coraron tenían. Lo quarta>,^poi*que no ulavA. 
oelaautoridadde Paftor, fiendo fubduos^fuyos los diiapulos que avia embía*^ 
do Jacobof por lo qual el temor de Pedro no es el que efeuía , por no caer eti 
confiante varón, antes era efcandalo a losFarífeos. No temía Pedro el efcanf^- 
dalo a(&ivo por fií parte, fino el pafiivo , que ellos podían tomarfe , no fabien^ 
4o, <)ue aquel recato era negociación para fu intento^ y no miedo, (¿alac*^ 
cion , mas de Paftor, que por guardar fus rebaños, querer que le muerdan* i, 
el, y no á fiís ovejas : lo que le fucedió á S. Pedro en efta ocafion , pues S. Pablo* 
h¿c6 en ellos dientes de la reprehenfionjk y no en los Judios,pien las gentes.^ 
No fe mueflia mas fiívosable a San Pedro el R. Padre Comelio a Lapide ,. fo^ 
bre efie fucceflb , que el Do£fcor fútil, antes expreflando fu parecer , dize : IHcm 
ngl fumh% in Im PrntifáOB fuit aUqu$4 fiaátnm^ mu nmk Updif m quídam tuuiUafm. 
fimiranh fid infáSU ifuamipvidilUiífimuUtiinkp & fr9f$^m$ ¡Mdaifmi^ qMdqu$.fián»^ 
dálum imtt gimihm, mficum judéinAttnt. Di¿« /• frímmt qm tn ifit íáfr de. Bidr^ bu^ 
«f édpm f$€ái$9 n9 mm $n U fij í$m$*á¡gun9s éprnuum umitaxiáminttffin^ m ü bubi^ 
d$ fHA ádvermüá : ímnñiui fálm f dt diginuAáá^n ^ y pfrfffi$B. dtl ImUifmp, 
ti qmd dávd ipémdál^k láágmw j fsráqtn pdáVUiM. tm ¿/«. Eftas circunftan* 
das, que refiere por gravamen defte pecado,, legun lo que dixo Chrifto , del. 
CHíe efcandalizava uno de los mas pcqueños,,no.dan lugar a loque el míTmo do* 
¿iíEmo Padre dize fecundaríamente , cuyas (bn eftas palabras : JHf^fiamdhp Asr; 
Mm» fH€átmnfitfÍ9 Uvtfmu&vinl0t99 ant mdimalí táfUMm $x im9nfid$fati9in mU- 
mitmn^vü diftSnlnminisr&ffudimiá. Digé Ufegundif qu$efi€ fttsdt d$ Fi4f0 fu§ 
kw ff-vnúált \ MttrM ffmm$^ ^.9mdm£éA§ri fjn iww^átinh^ dtf$a9 di /«¡ci 
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40 Ohrar áe Van WfaikiJío4t Slf^ 

' Tanto me (fifíienan fenhcabegadelApoiblado^efcogidaporChrálóenM 
los demás, y ddpaes de U venida del ETpirini Santo) las palabras, inconíide- 
ración, defé&o de luz, y de pradencia, comope^oen fu lanridad. Puede 
fer que yo, como hombre deíVariado de paflbs, tropiece andando i l^pidlíf éd 
Upidem 9 de una piedra i otra, pues lo fon el Comentador citado, y el Apoftol 
Pedro. 

En fu primera aílercion, el doftiífimo Padre Cometió da al pecado de San 
Pedro tales gravámenes^ que la fegunda , al parecer, Ic halla con mas aparato dd 
que requiere pecado leve,y ▼enial,ó material, G yi no es que en el fegundo pare- 
cer mitiga el primero : e mper o tengo por díficil dar por pecado aqi^la (¡muía- 
cion, y llamarla profeflion del Judaiiino, y que San Pedro dava efcandalo a las 
gentes, para que judaizaran con él, y achicar la culpa a leve, y venial : Vmffmif^ 
fsr élimninhíffnfnfné. 

La ocafion para eíla diferencia en el (entir , han fido, la acción que exprime, 
dezir : Rf/fírí in fátitm fetrl • qtíd nfrtbtnfiUUs fna. Gintiliter vhm % Gemtñ 
0{ii luiéútuarty fimdátímd tjMs íwfenfmtMt (aterí ímísí^j la mas grave zMomi 
vUUfimj qmi n§n uSi émlmUmu di vnitdum EvdngOf. Y como en ellas fe 
oigan cargos tan criminólos, parece que fino ay culpa en Pedro , es fbr^ofo la 
aya en Pablo. 

San Gerónimo reverente á entrambos, apártala cuba del uno, y dd otro, 
por las razones que he referido^ y figuiendole, desharé el nublado , y tempeftad 
deftá^ claufulas. Sea la primera , $mfif§ €mm vitfi qm m CéminMM nSm k U 
vtriád M EvangjAh. Ella voz, caminar reftos , exprime la palabra Griega , Of^ 
tb$p§ÍMfif que refunde al Hebreo, ífibir^ íáffiiárf andar con el pie derecha, 
de tal manera, que ni fe aparte del, i uno y otro lado. 

Todos fienten, que efto no lo dixo Pablo por San Pedro , y convéncele , de 
que en efta claufula habla en plural con las gentes, y los Judíos, que eranim- 
pedimiento i la libertad del Evangelio , que San Pedro difponia con tolerancia, 
por no perder lo que en ellos tenia adquirido para la Iglefia. En las demás pala- 
oras de afpera reprehenfion razona en Angular, y nombra á Pedro con quien ha- 
bla, en que manifieftamente íé vé le dexa libre de aquellas, que le dieron la 
ocafion i eftotras. Luego legítimamente fe colige, que porque vio que Judíos 

Í Gentiles, que ya tenían nombre de difeipulos , no camínavan derechamente 
la verdad delEvangelio^, EifHH tñfuUmfmi: tiffthtn&kUif^in U tmsi 
Y de aquella culpa, que fue por lo<}ueél dize le reprehendió, y de que era 
reprehenfible , le excluye. Ya he dicho, aue San Pedro era reprehenfible, no 
para corregir fií pecado, fino para que con íu reprehenfion , por fer el medio 
mas feguro , (e enmendafle el a^eno , y encaminafle a los que no i van reftps á b 
▼erdadídel Evangelio. Nb es la vez primera que á Pedro fe le han dicho palabras 
de fumo rigor en h cara, yendo encaminadas a otro. Eftava Chriftodízíendo, 
avia de ferpnefo, y afrentado, y puefio en la CruZ} y entcrneodo Pbdro le dixoi 
áhpt i t§ DM^i»SmiJl9Í$éiamütÍ9 ydizelcChriíto; Váii^nfipefi me 

~ *" SáikáHA ¿ 
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Ninguno ha dicho, que pecó Pedro enternecimdcfe de oir , avia fu Macftro' y 
Señor de morir afrento&mentft , y padecer tan viles uttrages. Y todos dizen, 
oue no era á el ¿ quien ilamó Satanás, y echava ieacos de fi , porque le era cfcan* 
dalo, fino al mifmo Satanás, qucfofpechofo, valiéndole del amor de Pedro^ 
empego aqui i diíTuadir la muerte deChríflo queconjeturava remedio del mun* 
do, lo que defpucs profiguió ufando de la advertencia en la mngcr de Pilato. No 
eftra&an por el delito ageno los oídos de Pedro las palabras enojadas,^ dcfabñdas 
de Pablo : mocho mas rigurofas fueron las de Chrifto, dónde también fe acula el 
efcandalOf que fe adelantaron á difponerle á eftos. Reñir a uno ^ para enfcñan* 
9a de otro, va vemos es método facroftato, con queíc califica nucftro prover- 
bio Efpañoí y ÁtittU iig9j y W# t9u 

Paílémos á la palabra Dl^nudáff dexo, que en el govierno humano es alma 
de la prudencia política, fin la aual no fe puede governar 5 Job alega la diíHm exp- 
iación por mentó, quando oize : nIhm üfimHUvif nínnequitvii A£afoj^íf9 
éifimMiamftíiümii^irUu} Qjul mayor diffimulacion , que aquella fobera- 
na con <pc el Padre Eterno embio á fu Eterno y unigénito Hijo,no Celo hecho 
hombre, fiendo Dios, fino aun difiimulandole el fer hombre, dándole , para 
que le íéa cuna, un pefebre, y por compañia las beftias, y por mantillas las pa^ ' 
jas, y por abrigo la nieve de Diziembre , en un portal , donde caía como en ¿I 
campo. Toda fií vida diífimulo con las propenfiones de hombre, lo que con 
Jos milagros deú:ubria de Dios, Venia ¿ dar la ley, que defcanfafie de la cír- . 
cuncifion al mundo^ y permitió fcr circuncidado , y que fu madre le prefcntafle 
en el Tempk>,y fin neceflitar lapurifiima Virgen de purifícacion,que cumplieílb 
con las ceremonias legales. El Demonio, que efpiava , fi era el Meflias prome^ 
ddo^ amedrentado con las repetidas predicciones de los Profetas , cautelofoea 
el defierto ledixo,qtte hiziefie las piedras pan. No le dize que puede como Dios 
faazerlo^ €no que no en folo pan vive el hombre.. Llévale al Pináculo , y pro- 

B>nelc, qoe fi es hijo de Dios, que fe arroje del. Ño le dize , que es el Hijo de 
ios, fino que a Dios no fe hade tentar, como él hazia. Poneléen la cumbre 
del monte, enfeñale todos losReynosdel mundo, dize fe lo dará todp,fica^ 
yendo le adora. No le refponde que él es Dios , y que folo a él fe ha dé adorar ^ 
fino que fe ha de adorar folo á Dios : Nadie encarece tanto el eftremo providen« 
tiífimo de Cbrífto en dsífimular el fer Dios, como San P^blo á los Pilipenfes z. 
Kúc inim fentite in V9his% ^od & inCbfifi§ Ufiíf qui cumin f^rmdDeiefitf non 
táfiném mtíifatus e/I effi fi étqudUm Dai : fii fimttípfum €xinanivH firmam firvi. 
^cifkm. F^ UqMl ffntiitfloenvofiiros^ hqual féntis fut tUnifi$ fintii (afii lo 
declam S. Anfeimo : empero porque fentir aqui, no fignifica éncendei*, fino 
afe&o, fe interpreta, mas vivamente fue fentido. La palabra Griega, PAr^wj. 
^#, fignificaaftiva de fentir, y mejor en paínva,fignificando el afcébó, como íi 
dixeffe: Aquel fentimiento, aquel afefto de humildad, de paz, y miferi'cordiüji* 
cñéj y fe fiente en vo(beros,<iue JiaUamos huvQ en ChriíloO SI qnM^ ímofutffe ttr 
fLtmu^ F firtfiA 
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f$m4ÍiD¡$$ (queesferDíosporMaNfmlan:) Mwy to f twy tmátí» maChoi 
lugares, fignifica la forma que da ei fer a qualquier cofiu 

N$tap$fnfdfin4fifigMál¿DiHB como fidixcfle^ que no tomara. toda 4geno 
' en dezir, y lencir, que era igual á Dios. Lo que dixo por San Juan 17. Sg^-» & 
Tátn unmm fumm. !#>/ mi fain fmm «m mifmé ffd. 

Emfif$ fi gvdí9Í (y diminuyó a poco) tuibiemh U fmwu de fitftm (como 
£ dixera la naturaleza de los efclavos, que es la humana ) bub§ en U fhmüitd ii 
hvmbft. ( No fimilitud accidental , apparente , 6 fántaftica, como oí&ron dezir 
los impíos ManiqueoS) fino fubftanciai) con que codos los hombres fon femcjan- 
tes en efpecie. ) 

Qual eflremo de diíCmuIacion fe iguala á evacuaríé, cafi anonadandofe ( di- 
gamofloaílí) el que es Señor de todO) ya quien todo reconoce por Señor ? Ve^ 
SírTe de efclavo el Monarca de todos los Cielos, y con la flaca naturaleza huma* 
na, cubrir la eterna naturaleza de Dios. 

Explicando efte lugorelReverendíflimo^muydodo, y muy erudito Padre 
Juan Antonio Velazquez, le declara con preciofa^y tan rara como nueva agMde- 
2a en la explicación da la voz Griega, Arf4ím$n9 que la Vulgau buclve Káfimu 
Devame el le¿tor encaminarle a cita luz. 

Y porque la contienda tan grande, fobre eíle fucceflb , entre San Aguftíiii 
y San Gerónimo, a quien con San Chritbílomo , y otros figo , deícendió haíla 
la queílion de Mendacío, referiré las palabras del R. y do&iílimo Padre Come- 
lio á Lapide en elle mifmo punto. Advierte, dize, que ay mentira en las obras, 
como en las palabras,como fi un Chriftiano traxefle un íombrero amarillo,men* 
tiria , que era Judio> mas dcvefc advenir con Cayetano , que mas fácilmente fe 
cfcuían de mentirolas las obras, que las palabras ^ y es la razón , que las pala- 
bras fon propria, y expreíTamcntc las feñaics del concepto > y para exprimirle, 
fe inftituycron. No afii las acciones, que fe interpretan mas latamente : Y de- 
vele advertir , fegun efta dodrina , que quando en el hecho ay juila caula de 
occultar la verdad, ydiífímular, no(eincurreei)hipocrefia, ni mentiras em- 
pero en eíle fuceíTo , y diílimulacion , Pedro, en parte, tuvo juílg caufa, co- 
mo íue el tcmorde no ofender a los Judíos. Digo, que en parte obró jufta* 
mente San Pedro, porque no de toda parte, ni totalmente era juila. Devia Pe- 
dro de tal manera cuidar de los Judíos, que no defprcciaflc, ni ofendiefle a los 
Gentiles; era igualmente Paílor, y Govcmador de las gentes , y de los. Ju- 
díos. 

Yo perfeverando en la opinión de San Gerónimo, pretendo , que la diíCmu- 
lacion de San Pedro no fea mentira,(ino medicina. Pues diflimularcon el orgullo, 
ageno, para enmendarle, remedio es. Y advierto ,que ay cofa qüc en cfte genero 
fe llama mentira , y fe afirma, es la mentira piedad. No es opinión mía : daré, 
el Autor. San Pedro Chrifologo, ferm. <Sz. dize eftas palabras, .que (alieron 
íobredoradas de fu boca : Sutritor ptinSf nifi totmfuvit teddüm in fárvulum > nunu. 
qtijím féttvulum firftílum (frducetinvimnu ÍD$nifHt tune vmm unuátt vnhn fs- 

" " mh 
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frfr ThifaUlM vtfttmii éljlítt vhn » mmlfá Hpivit » pegum táriát ¡ • plUt kcn éimi 
éuldnj fii refifi » riditi/mmUt » . tímiti fiagit $ jkri mtmituf » ^ia ifi tn iB§ ir#ii»: 
éoihumfUut^ defifaifi ffniiutUifí^ ifi infimitéu vinm. Hh tur hiatum fáulum\ 
ficifi €MmdUit: FdSus fum forvulms ím medk víJItí 9 umqwam /i tuitrix fiviéi fiU0i' 
frif. El vAnn fUiifi qui iría un nSti 9 fi frimen tii$ n§ fi bdxjt cridtins » MMms 
tmámhutra d nii$ 4 firfiñi vatiu. Finalmente 9 fats cenfiguit efie fin * dielgdíuí U * 
«wXi V gefged 9 y nebdUd 9 háXA feÍ4s 9 defidfté hs fentides 9 enfUqnexA el alitme » ne 
íifadeUi fuetfoif iiffuelve la miemha 9 enterpe£e el faffe 9 bdzs que ámdfttd 9 Jt ne 
euiÍ4.9 cen diffimtddfkn bdzje teme qm ríe 9 finge que teme 9 miente que Uofd $ perqué en 
ti effiedddUmemird; UfimplUiddd9 frudentid^ Ufidquex^9 virtud. Bfiejuígeque 
bixje el Uendventurdde fdble » qudnie diue : Sef bubeniñe en medie de vefetret9 eeme Is^ 
WddHqftedkelfedakfuibiiei. 

Ello propio que dize San Pedro Chrífoiogo , que le pareció que hazia ^ablo,. 
hazieodofe niño con los niños en la do&rina del Evangelio ; digo yo que hazia 
Pedro con las gentes , y los Judios ^ y los que vinieron de Jerufalen , embiados 
porjacobo. Fingía , díífimulava fus acciones no entendidas ¿ tenían (émblante 
de mentira 9 mas en él era la que parecía mentira , piedad: pues los críavatier* 
nos en la verdadera do¿hina , para hazerlos en ella robullos , y perfeños , como 
el que cría d niño ^ y affi 9 b que llaman en Pedro inconfideracion, fue pru«^^ 
denciii la que dizen flaqueza 9 virtud $ como lo que nombran mentira, pie- 
. dad. £1 mifmo oficio avía hecho Pablo, circuncidando á Timoteo, aunque con 
otras circunílancias, como diré en fu lugar, por las quales no necefiító de repre* 
henGon,como Pedro,eftando entre las gentesiy Pedro,por eftar enue los Judíos,' 
neceffito de que Pablo le reprehendieílc afpcramente , para que en fu autoridad 
fiíma, convencida y mortificada, fe vencieflen, fin ofenta propría, losJa« 
díos, y las gentes. Efto no fiíemoílrarfc Pablo, cnprefenciadePecUD^cabe^ 
qz , fino boca , que dixo lo que fu cabe9a quería. No le perdió el refpeto ^ di(^ 
pufo le tuvicfien el que le perdían. En dexaríe tratar como menor, moftro fií 
mayoría San Pedro : San Gregorio , Homil. 18. Ibbre Ezequiel. Ofit Fedn^ fer^ 
que quien erd el frimere en el Apofiolddo lefuejfe en Id bumilddd. Y San Aguftin , £pift{ 
ip. ad Hieronyirium : Udi rjtro y fento exemflodA Vidre i lesvtmderes 9 een qnené 
fe indigndjfen defer eerregidút de letpefireres9 ^e PüM^» ddndele¡ em que eonfiddm- 
l$s menores % fe dtrevdUp for definfd de ldverddd9 felvdldXdriddd9 A^petterfe d'íee 
mdyeres. Siendo afli, que faíva la caridad , pueden por la verdad , los inferiores- 
corregirá los fuperiores con humildad: afii lo fienteüSan Aguftia,Cipriano¿ 
Gregorio^ finto Tomas, y otros. ^ .« 

Defdc Siria y Cilicia^ Pablo y Sila^cntráranen Derben y Liftria ,^ondecftfl« 
va un difcipulo, llamado Timoteo , hijo de una muger Judia i ya por la conver* 
üon^ Chriftiana , y de padre Gentil. Hablavan con aprobación de las coftum« 
bres de Timoteo ^ Jos Fieles que refidian en Liftria , y en Ycon. Quiib Pabia 
quc/cfte le acomp;!tñafi^ , y Uemndole á fi , le circunddo, porque los Judíos qM 
cftavan en aquellas Regionc^fiíbiao iodoa, que fu padre era de la Gentilidad. 

F X Admira 
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A<kmnSan Jtián<!3iryfefloiiM> , y t^ 
foniíno , h repuRnaocia aparente en la dodrioa) 7 oofa de Sn PaUo, ^ jpnta^ 
inente la admirable eoHiomia, y dífpeiiiacioR. Puesauien cao aDimoiároencc 
«ria litigado coo Hicrait^a tan Tuprenio como San Pearo , por la innunidad de 
It ley^ y por dar fin á la circimeifion ^ que so confintio que padeciefle Tito, acra 
circuncida ¿ Timoteo. Era San Pablo Miniftro de tanta pnkiencia , como fd'o» 
lucion. Acomodavafe á la diferencia de tiempos , lugares , y peribnas^ para 
por todos caminos eAablecer la ley Evangélica , y excluir el Judaifmo, yá no cir- 
cuncidando á Tito , porque los Judíos no prcfumieílen, que fu relpeto 6 temory 
le impedia la libertad Apoftolica 1 ya reprehendiendo á Son Pedro el contempo* 
mar con ellos $ ya circuncidando á Timoteo, donde no podían atribuirlo a te- 
mor, para con aquella circuncifion poner fin bienquifto a la mifma ctrcuncifion^ 
Xorfer Timoteo fumaoKnte amado de los Judióse y porque (comodiieSaa 
guilin ) la Sinagoga avia de (er enterrada con honra , y por ganar los Judios 
jpara Chrifto. Hecho todo para todos , Judio con los Judíos \ lo que díxo de fi 
a los Corintios : Ayocafion (diré San Gregorio en los Morales) enquelavir* 
tud, teniéndola con indiícrecion, fe pierde > ydezandolacondiÍcrecion,fetie« 
ae meior. Muchos han vencido huyendo , y muchos han (ido vencidos figuieik» 
do la Vitoria. San Pablo , de una y otra manera fabc vencer. Nunca los Judíos^ 
ni las Gentes le hallaron de&percebido. Era tan valiente, que dándole ücmprc 
rebato, nunca le dieron fufto. Configo defendia a los fuyos del Judaiíoao , y 
Gentilidad : y con los Judios, y Gentiles, fe defendia dellos propios. Igualmen* 
xp importo, que San Pablo difimulafle , como eilorvar, que diffimulafle San 
Pedro* Miniftro, que no fe acomoda á la diverfidad de tiempos, perfonas, hh- 
gltfes, y ocafiones, ficmpre por fu culpa eftá quexofo de los fuceflbs, acierta á 
cafo, y yerra adrede. En todas las ciudades por donde pafiavan, ivan cxortan* 
do á todos a la obediencia, y decretos de los Apoftoles y ancianos, que eftavan 
to Jerufiüen ) con efto las Iglefias fe aumentavan en la Fe , y en el numero cada 
día« Y aviendo paí&do las Regiones de Frigia y de Galacia,el Efpiritu Santo les 
prohibió predicar , ni una pakbra en Afia. 

Bedadiae, que negb efladod:rina el Efpiritu Santo i U Afia , porque no 
aiirian dt recibirla , y k dtfpreciariiMí , y quifo embiark donde , fiendo admitida^ 
Itteieflé firuco 3 h por refervar aquella partea San Juan Evangeliíla, como )a 
Bitínta á Son Lucas» Empero Profpero dizc , que la gracia no le fue negada, 
fino diferida , por caufii que no (abemos. Efta opinión es verdad en lo que di» 
ze, y en lo que conjetura. Es cuidado de la providencia Divina el repartir la 
Uuvia, para que íefecimden las mkfles, y no padezcan &d los furcos, ni la 
yerva , y de rajugiu* di ayre , y fecar las nubes quando conviene » y no cuy- 
dara del riego dei Evai^elio , con que fe fertilizan las almas ? Que no ie 
avia de negar a ningún ángulo del mundo , por David lo dixo Dios } I» mmiem 
Wtam.txmflt finm mnm $ & in fims srto /frr4 virtn^ ímm. UfgáfÁ tí gríto 
M lu tHdkáimt dü MvMgtíh k uím Im ftmmm d$ U tiirm f f ál$$ fi9€$ 

M 
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Múík fm p¡Mm. El diferir efta notíctA de la íáúá^ hOtk iméfBnstiftn** 
pos duroj pues Colon con ib defeubrimiento la abrió paflb átodbla Ame- 
ricft. 

Todo lo criado es heredad del Efpiríni Santo: en futnanoeftael riegos ¿1 
folo übt qual Darte neceífi^i del m:^s, 6 menos. En mochas partes es provechoia 
el agua que fiílta ^ y en otras de daño la que fobni. Pfefto reconoceremos , fin 
conjeturas ) la atención del Agrícnltor fobcrano. Pues luego que Pablo y Sila 
llegaron áÁlifia^ procuraron pallar á Bibnia, y no fe lo permitió el erpiíitu 
de jEsas» Prohibíles todos los caminos qu^ellos quieren hazer , y es fc&ai , que 
Quiere bagan otro de mas ncceffidad* Paflaron de Mifia, y defcendieroD á Troa- 
de, y ítiele eníéñado á Pablo de noche, en vifíon , un varón de Macedcoia , que 
eílandoenpielerogava,ydezia: Páfla á Macedonia , y ayúdanos. Luego que 
vimos la vsfion ( dize Son Lucas, que íiempre acompañó a San Pablo ) nos par- 
timos para Macedonia , ciertos que Dios nos Uamava para evangelizar aquella 
gente. Efia es la caufa que ignoro Pr ofpero. 

Prohibiólos ir a predicar á la Aiia , y á Bitinia , porque dava priefla la ucceA 
fidad de Macedonia : y el Apoftol , y Lucas y Sila reconocieron era efta la caí»* 
fa : no sé como teniéndola tan cerca , y tan clafa , los Autores citados , bofca- 
van otra. Con jufta caufá es preferido en el íbcorro de Qíos , quien neccífitando 
del lebufca, y le pide, al que neceffitando del , ni le aguarda, nx^lebufca. 
Embarcáronte lufgo , y navegando camino derecho, defde Troade arribaron i 
Samotracia, y el dia íiguiente á Ñapóles de Levante, ydefdealii áFilipos^ 
llamada antes Dathos, Colonia de los Romanos , y principal ciudad en el princi* 
pdo de la Macedonia. Detuviéronle en ella algunos dias, confiriendo entre & 
lo que mas conviniefle al fervicio de Dios : y me patece , que literalmente la 
^le conferían era , como , y quando les dwrian el (ocorro que la vifion les avia 
pedido^ y donde, por no averen Macedonia Sinagoga: y coH^eíe , de que el 
Sábado (idieron fuera de la puerta junto al río , fitio donde fe juntavan á orar 
en alguna cafa I alli hablaron con algunas piadofás mugeres , que l»devocioi¥ 
aivia traído i entre las quales, una que fe llamava Lidia, que trat^ya en purpu- 
ra en la Ciudad de Thiacira fierva de Dios , los oyó con mas atención 5 por la 
qual el Señor dirpuíb fu corazon,para que le eocendieffen las palabras de Pablo. 
Bautizóla, con toda fu cafa. Ella le rogó, que con ñis compañeros^ filajuz- 
gava verdaideramente fiel , fíiefle fu huefpól , y le obligó lo acetídSEe : Sucedió^ 
que yendo al exercicio efpiritual los faliefie al camino una mo^iela > jpoíleida de 
un mal efpiritU) de los <fxt llaman Pirhones , con cuyos pronofticos éilfos gana« 
van mucho dinero fus amos. Efta, figuíendoiPublo,y áfusdifcipulos, grita- 
va dinien^o ; Ef$i ¡mwhti pmfltfV9$M ákrfim^Dip, f^fioamiM tícamimie te 
féUtii : Continuó eílo muchos dias« Pablo indignado defto , bolvxófe contra el 
demonio, quehablavaenelia, y con imperio Apoftolico le dixo: tútemdndH 
M €Í nmbt ii Uftts » ^lu€g$iedntUtis efi aiirf9 qui thtmhM : Obedeció , dexan-i 
dola« Lo que el demonio dezia por la boca deíta mvchaclLi^» era verdad , y ata« 
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batios y recomeadacioA de PabIo,y fíucompafiasotí y/defa ddftrintiyMblo' 
fe enoja» yícicñiem. Aflifehande tratar alabao^os endemoniadas , bao de 
bailar ciftigo, y no agradecimiento» Q^ifO) llamándolos hombres de Dios > y itt 
pi-edicacion faludabie, comprará precio de iifonjas los oídos <le Pabla, pacatjoe 
le coníiniicíle por favorable. £1 Apoftol defprecia la caricia^y caáiga el intenco. 
Ningún traje vifte un ajuftado á fus efcamas la (ierpe antigua , xx^mo el cuerpo 
de una muger» cuyo Texo, y edad foh esfuerzo mudo á la perfiúíion. 

Viendo los amos defta nuiger, que <jpn d demonio que la avia dex^ido ^les áal- 
tava la ganancia que facavan de fus dtvinaciones i apriflionado a Pablo 9 y Sila, 
los llevaron con laña y alboroto á la plaga ^ y tribunal , y por reos los prefenta* 
ron á los Principes i y acufandolos delante de los MagillradoS) dixeron : Efim 
fmArts éMmiñém U Ciudad # fiend$ ludiu. Mala finca de hatienda es la fituada en 
el diablo. No fon eílos los poilreros logreros del infierno^ fequito cieñe d hazer 
mercancía de fus embudes 5 y es proverbio deítos mohatreros , a mas demonio, * 
mas ganancia. Enfermos que acufan á quien los cura^ enfermedad fon , no en- 
fermos. 

Concurrió en tumulto la pld>e , a quien qualquier grito encolorixa 9 embor- 
rafea 9 y enfurecidos con fu ímpetu los juezcs 9«arremetiendo a Pablo 9 y a Sila, 
les ra^ron las veftiduras 9 haziendo el oficio de los verdugos 9 y mandaron que- 
fueflen agotados ; Y avlcndolos herido con crueles acotes 9 los apriflioQaron, 
mandando al carcelero los guardaífe en prifilones con defvelo 1 empero Pablo y 
Sila, haziendo del calabozo oratorio, a la media noche defcanfavan 9 alaban* 
do a Dios con tal afedo 9 que los dian las guardas. De repente el Cielo refpcn* 
cUo á fus oraciones 9 con terremoto tan grande 9 que iacudia las murallas de. 
la cárcel 9 ymoviofusdmientosdctal manera 9 que defencaxadas fe abrieron 
todas las puertas 9 y fe defataion las cadenas 9 v grillos de todos. Defperto ai * 
carcelero (corieípanto) d ruido 9 y viendo de par en par la priflion , defnu-- 
dando fií efpada9 quifocon ella darle muerte 9 creyendo fe le avian ido los 
priflioneros. Socorrióle Pablo 9 diziendo con grandes gritos : No te de(efpere% . 
que todos ellamos en tu poder 9 el encendió luz 9 y entrando a reconocer las ^ 
eílancias y calabobos 9 adoiirado íe arrojo á los pies de Pablo 9 ydcSilai yla« 
candólos de la mazmorra ^ pidió 9 que le dixeíTen 9 que le convenia bazer para* 
íálvarfe. Refpondieronle , que creyeíle en Jefu Chriíbi, y íc (alvaria él 9 y to» 
da fu caía, ^radecido 9 en aquella miPrna hora los curo las llagas 9 y con él 
fue bautizada toda fu caía;» Llevólos a fu quarto 9 pufoles la mem para confor- 
tar fu debilidad 9 moibando toda fu familia fuma alegría 9 viéndole ¿n el rebaño, 
del Evangelio. Luego que amaneció 9 los Magiftrados le ^embiaron á mandar 
dexaíle ir libres aquellos hombres. Dixole á Pablo 9 que los }uczes los,man4avaa* 
folcar 9 que ié fueilen en paz : Refpondió Pablo a los que xraxeron 1^ orden.; en* 
carcelaron fin culpa a los que fomos Ciudadanos de Roma 9 y con publicidad 9 y. 
acra xjuieren ecliaraos ^ocu\tai0pnjLe , no ha 4(? fer aílr^. y^jcqganeUos^ yXucl«) 
tenoo^. ' ;• : .„ ; i 
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. Mlniftro qae I cofta de fus afiwiaw hodefienda la honia, y la autoridad de fu 
.Príocipeeiiquantolefirve^.lcofende. Sao Pabloíufrió fus acotes , y fuprifr 
fipn i y quando mandan al carcelero que le fuelte , fe acuerdü de la ofenfa que is 
, hizo al Emperador en el , ficndo Ciudadano de Roma, cuyo privilt^jo defprc- 
c¡aron,y fin reparar en que el Emperador era Neron,y reparando en que Nctoo 
era Empeí ador , dize , que no ha de Iklir de la cárcel , fi los Magillrados no vie- 
nen á reconocer la excepción de Ciudadano de Roma, facandole ellos mifmos. 
Ofrccibfde ocafion de dar á Cefar , lo que es de Cefar , y ¿ Dios lo que es de 
. Dios. No fe contenta el con darlo, fino que haze , que quien á Cefar nieea lo 
.que es fijyo , fe.lo de. Aunque fea tan detcllable el Principe , como Neron, en 
nadie tiene tan defendida, y fegura fu autoridad, como en los Santos. La hoi». 
. ra del mundq, fin fimtidad, es folo vocablo j y no puede avef fantidad, fin hoi^i 
, ra del que la tiene. No fe afirenu San Pablo de que le apedreen, y acoten por 
Chrifto, antes fe honra con fus afrentas, y fíente , que en darle libertad , p!et- 
dan el refpeto á Cefar, y lo pleytea, y nondmite la foltura, fino le reconocen e» 
fus privilegio». Deven los hombres fufi-ir el Principe malo,pues Dios le permite 
La dignidad tieqc vaflallos, nó las collumbres. Como Dios nos les da, hemos át ' 
quererle, no.quenos le dé como le queremos. Miniftra que no diere á Dios lo 
que le toca, no dará á Cefiu-, lo que es de Celar. 

Oída por los Magiftrados la relpuefta de &in Pablo, temieron, ©yendo eiao 
Ciudadaios Romanos : Vinieron, y fuplicaronles con muchos ruegos, quifieflctt 
falir de aquella Qudad. Con efto le partieron, empero vifitarou primero á Li- 
dia, agradecidos y feoftfiinwuonla en la F^, i lo? otros hermanos en el Evang«i. 
lio, y. empegaron fu camino* ... 

Bien fe conoce quanurgentcs eran las caafas porque prohibió el Efpiritu San? 
todos vejes lo? intentos de San Pablo,pues letraxó a Macedonia,donde bautiio 
dos familias, arraigó la Fe, padeció por ChriHo, y prcfo mandó á los Magiftra?- 
dos» y los obligó a venir a la caree!, y á que le rogaflcn que falieflc dcUa ^ y di» 
la vida del cuerpo y dd-alma al carcelero. 

San Pablo ddcan£iva de m camino con otro » y áe uno» trabajos , con otro$ 
mayores. ■ , _ 

Defpuesde aver..pa<&do por Anfilopolií, y Apolonia, llegaron a TFhefalof 
nica, que antes fellamavaHaüa : En ella los Judíos tenían Sinagoga. Pablo ( fí» 
gun ¿1 lo acoftumbraVa) por fer los dias en que ellos lc¿m la ley,, y los Profetas^ 
tres Sábados difputó con ellos de las Efcrituras,moftrandolos por eUas,quc 'con* 
yenia, qftcQlMdfiaiChufto.padccififlciiMtóttc,y rcfucitaffe,. y qjie efte era, 
Jesu» el que pre^bueawj». CtfcjDO-onle algunos ddlos ,.- y jonttryofeii^ablo y Sil* 
grandiBi»latodd«Pj»rolits|s,y*Genti)ea,..ynopoca» mugcre» nobles. Los Ju- 
díos, acoofcjadM'defa.e»bidia,efcogifirottd«U plcb&hpmbi»8 facitíorofos y 
4ilpuettes4 qttalqu|eta saldad, y. aunandcJosen. motácf : arrebataron la ciudad 
en tumulto 1^ y fifiiando lacaá de Jafoo^ dónde Pablo y Sila eran huefpedcs, 
proctuatancottegarlosalfiíior popuUriy «líLdifcardiadclvulgo. No los pu- 
-* ' ■ dieren^ 
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dieren btttir, y traxerm i Jaibn, y otros difcipulos á los Príncipes de h era- 
dad. ditíendo } ffm^iiultm hmbmqménHm tmrái$ tn U riitiaif {yámfmtá 
Ufim) U gitmiém » / tmbí (mtMmigttii dfif , fwklUémi^ ^ «ír« Hrf » f««yi 
i(ñu A/«f • inquietaroníe , oyendo cito , los Magiftrados , y quancos los oían i 
empero oído Jafon, y fatísfechos » los mandaron folur. Los difcipalos^ con 
todo cuidado, de noche embiaron i Pablo, y a Sila á la ciudad de Beroea,y Iue« 

fo que llegaron fe fueron á la Sinagoga de los Judios. Eran eftos Judíos mas no^ 
les que los Theffalonicenfes : Oyeron a Pablo con gufto , y creyeron muchos^ 
por lu doébrina , y no pocas mugeres Gentiles , y honeftas, y algunos varones* 
'Oyendo eftos progreíTos los Judíos viles de TheÜíalonica , TÍnieroo a Beroea, y 
-levantaron contra Pablo todo el E\id>lo. Mas los difdpulos le encaminaron, pa- 
ra refcatarledefuforíayhafta el mar, quedandofe allí Sila, y Timoteo. Los 
que llevavan ¿Pablo, le acompañaron nafta la dudad de Atenuábalos quales 
xlio defptcho, para que luego Timoteo y Sila vinidlen con toda díücencta á 
junurfe con cL En tanto que PaMo los aguardava , viendo toda aquelte dudad 
entreñda á la idofotria, fe afligió con piedad , encendido iu efpirítu en zdo de 
Dios. Todos los dtas difputava con los Judíos, y Profelitas: Argüían conél 
fmosFilofofos Epicúreos, y Scoycos,ttamavanle palabjreros otros , embaxadoc 
de nuevos Demonios, porque anunciava a Jbsus , y la Rdiirrecdon » lleváronle 
ftl Areopago , diúendole , que defeavan íaber , que do&rina era la nueva que 
fñ^cava« En Atenas, iSk los forafteros, como ios naturales , no atendían i 
t)tra coík, fino á fabcr algo de nuevo, 

* Díraimendo Pdblo por fus Templos, vi6 un Altar dedicado, coneftaío- 
(cripcion. Al. Dios no conocido. Dixoles, queadonivan lo que nocono« 
cian> y con una qradon dódiffima y elegante fe le dio á conocer , por fu gran- 
fiezaymiferícoidias,yacab6condí»&irles,tenia feñaladod&a de juyzio, para 
d qual aviande rdiidtar* En oyendo rdurreccion , unos hideron burla del i 
t>tros , bien atentos , le dixeron, defeavan oirie otra vt!t efto mifmo. Con eft^ 
Patrio los dexo, aviendo convertido algunos, entre los <piales fue el grande Padre 
DionifíoArcopagtta, yunainuger Uaiaada Damarís. Con efte^ocopioíb 
íklió de Atenas, y llego á Corínco \ hallo alli á un Judio, que fe llamava Aquí- 
la, y á Prílcitta fií muger, que por el edido del Emperador'Ctaudío contra los 
Ju^os, con los demás avian falido expuMbs de Italia % no obftante eran Chríftia- 
nos, y obreros del Evac^elíoiContalmento,quelosMartyrologtoslosdani 
k« en el numero de los Santos* HabiuvaPid>loconellos,porferde fu mií« 
<no <^fido, y ayudovalos á trabajar. Mas luego que vinieron de Macodonia 
Sila y Tintóreo, predicava todos tos Sábados en ias Siiia||oga8, petti»dtendo la. 
glonadel nombre de J«sus4 ios Griegos , f Judíos i j viendo que \t contradc- 
i^ian , y blasfemavan ^ iacodiendo fiis vellidos , les dixo : Vmjhéfsugnfu Mtü 
j^iúih y €^féífiht^mfifé€éikfái ^ p fin ífémáñOié fMJfáté^ H isMgsií» 
la féUtd i Im gentis. Y dexandolos ,. entro en k cafii de Tito, jufto fier* 
vo de Dios) cuya habicadeacftavjiparsd.e^ medio de ia Síaagoga. Aqa\ 



Digitized by 



Google 



loe alniíidaitte kco(édM de la Predicftci^^ 

di fu familia 5 Chrírpo Arcbiíina^ogo, y muchos de losdeCorínta íébaud» 

zaron. Dixole el Señor de noche a Pablo en vifion: Hbtemm^ báUd.yn^tálliSti 

Parece , que dexir a uno que hable , es dezirle que no calle » y que es dexir 
una mifma co& ^ y es a(fi i mas aun en mieftro modo de fadd>lar , la repetición ex* 
prime con energía k eficacia del Qiandato i empero eo efta ocafion » en que Ditfe 
manda a Pablo , fu predicador en las gentes , el deiir que no calle , defpues.de 
averie nundado que hable, añade mucho precepto. Ay Predicadores que ha- 
blan , y callan , quando no dízen todo lo que fe deve dezir. Mueftranre córtela» 
nos en el pulpito^donde fe avian de moftrar Apollóles* Diflimulan el Evan^o^ 
no le declaran | y poi; íer bienquiftos de los oidos profanos eífaidian mas lo que 
SK) han de dezfr, qup jo que dirán. Pierden con fus palabcas» poéticamente Uíci* 
vas y el rcfpeto á la palabra de Dios i y pretenden , que la palabra de Dios tenga 
refpeto á los pechazos bien veítidós. Por ello quiere Dios, quePid>lohable,y 
no calle : No (alte el lenguas que (obra á la «la pueril , para hi reprehenfion w 
los vicios.Y fi bien la verdad Evangélica no le embaraza en la íantaTma aparente 
de los poderoíos,fabe advertirla con decoroé Con diferente método, y en dife- 
rente vafoie da una purga aiin Principe, que a un jornalero, ynoespequc£t 
parte del aperto de la cura eflta diferencia.reÍpe^va.Prello lo veremos plaucado 
porSanPablo: Yo lo daré en fus libares. ^ 

EíluvofeenCoñntoañoy medio, cultivando con fu do&rtna» y ezempto 
aquella heredad de Dios. Siendo Galiion Proconful de Achaya, rd>elandofe una^ 
nímes todos los Judíos contra Pablo , . fe trazeron al Tribunal , didendo , que 
contra la ley perfuadia a los hombres á reverenciar al Dios que predícavas y que» 
riendo Pablo empegar ¿ hablar , dixo Galiion a loa Judíos : U m ^ifd ,. fi Úi¡§u 
fdduforMffmJiUtot Idpsvhi imfm uá$€fi$ u pífiim üfáUhmf mnAm$ U 
^49nfmm€ivuifif4 Uy foiikáitimumaf ^m$ f$mqukr$firiMiJ^áefi4UMfs. Di* 
cho cao , los echo con delden y enfado del Tribunal. Ellos , rabiofos , embi» 
fliendo todos con Sofihenes , Principe de la Sinagoga, te maltratavan delante de 
la Audiencia , mas Galiion no hizo cafo dellos. 

Favorable fe moftró Galiion á San Pablo , y poco afe&o i los Judios ^ y cono« 
ciendo la malignidad üiya, no di¿ lugar a que el Apoftol habíafle una palabra : 
Y con dezir a los Judíos^, . que fi fu quexa Aiam de alguna maldad , 6 deUto , loa ' 
oyera. Aprobó la predicación de San Patrio , y en remitirles a que lo determi« > 
ñafien , conforme a úi ley , figuio el eftilo de Pilato con Chrífto , moftrando una 
buena intención dexativa, una neutralidad mañofa, y una piedad política. 

Lorino , üguiendo al Padre Martin Anomio del Rio, y á fiaronio , tiene $ que 
efte GalUon me hermano , 6 cuñado de Sea6Ga,el Padre de Lucio Aneo Sénecas 
el qual fue Proconful , y confia de una Epáfiola 4e Séneca , el hijo , que eftuvo 
en Achaya. 

Deduce el Padre Lorino d C0Qp(:ipEuq^tQ de SaoPabla con Seneca,()tíüe elle « 
|íiÍ4íí6 * ^ * Pr ' * GaUipQ, 
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ido^que fiellonie afi^mic ptrece poffible, que Séneca denb de IbficfCar á* 
.SanlHiklo, panqKVMiedeáEfpañiydmdole notíciadcra pacra, con de^ 
leodequepaitíeipdlcdckftkiddeiiidoftiint. Ñame perflitdetths Epiílo* 
JiSy qaeaodtaconfioiiibvedeSan Pabk>f á Seneát> reipondidts, qac Seneot 
trato a San Pablo: Eleíblo cootradíae he firmas fiífHí^ftas. Ni fe leed fis^o de 
Ja candad del Apoftol en b» fbpi^) ni truena en la noca aqoeHa «ntmoTa eí^iv* 
cia^ que en fus EpiílolaB, pos el EvangcliO) miUu hazanoía con cada letra. Ni 
en las del Filofofo rdjplandece la coriofii felicidad de fu eftfio, ni arde la meza 
«te las fentenciasen la brevedad de las claufulasi empero en fus obras mochas 
sropcfictofics, que centellean luzca Católicas^ y nó pocas confideraciones que 
le ll^an a lo mifticoi j do&rinas, <pie refcatadas del humo de la idolatría , que 
apartandoár^ aunque co» temor recaudo de-fus dditios, fe ladtan al conocí^ 
miento de un folo JOtios^ipe pcrfuaden^le oyó atembo, y le trato reverente, 
aviendole reconocido por Maeftro de Sabiduria^defnuda de las rudezas delcuer^ 

CS y remonta al limite de los fentidos, y mas allá de los esfuerzos varoniles def 
Filofo&i Stoica, que profcflava. 

Lo que ^n aquel tiempo infiere Arríano y que conoció Epi¿keto fií Maeftro,' 
fioniendo por excmplo de verdadera y foUdia virtud , a fus dífcipulos.los Mamr- 
íes Chrifikianos» Muchas razone» m^ perfuaden a qne S. Pat>Io oo vino á Efpana. 
Los que afirman vino, fe fundan en que eñ una Epiftolá fuya dize : -Quanda 
f'ájra a Efpaña, vcre, empero no dfee afirmati vametite , ir¿ a Eípaña. No cíhi- 
V0 S. Pablo en parte alguna y que hafta las piedras ) y las tívoras, como fe vio 
en h pequeña Kla de Malta, no guarüaflen la memoria de averia pifado. Si dcf-* 
tendiera a Eipaña^luiviera en ella Himortates padrones de íu afiiftencia , y pre- 
dicación- No paíÉva por el mar , ni la tíerra, aquel prodigio de (antidad , fin 
dkx^r feñaide' fus vaTosi Y oyn» tenemos dte que vinieíleá-nofbtros, fino una 
Gocqetora mendigada de unas paladrfts condieionales foyas,de que pudo divertirle ' 
el* Eipiritu Santo, que muchas vexs te atajo los caminos que deltinava, llevan-' 
dple:ádonde tenian mayop oeceíSdad de fu predicación ; y juzgo,que con grande 
gloria de Efpaña le fue prohibido el venir á ella , por fer patrimonio de la pre- 
dicaren de San Jacbbo^y los Efpañoles vafiallos folariegos de fu ApoftoJado. 

; Noparccc que pudo*S» Pablo ignorar, que luego que decolló Heredes en Je- 
Ttt&Ien á.S.Jacobo,Xuadíf6ipttliM) en navegación milagr(^,trHxeron a Efpa« 
¿afucnerpo y y piadofamente fe puede creer le reveló etEfpirítu Santo, quan- 
to fcuiío ha^iaift en ella mejor pane de la Europa , con los milagros (u cuerpo : 
fiís difcipuios^conlanredícacion. Reconocefe en efto la grandeza de nucRro 
umcorPatroQ S. Jáccoo, pues diñmto nos fuplio la affiftencia y eficacia de S. Pa* 
b^vivo} ceirandole'muerto en* Compofteladfepulcro, le ven liis batallas en el ' 
c^vaIIo bJapcoy y contkeí^ada purpurea pif«*cxercitos^ y adquirir difterias. * 
De tal manera, y tanusvezes^y tanvifiblehapeleadopor.nofotro^S quepa- ' 
tQsalcd^efíúaHciodW]^^ £)c fuetee , que Sita 
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JN>Ia&pli^aiJudea9 y tmniprncsdelí^^ lavjtla de Sánjacobosffl 
difiínco, laferíom^ y prmicacion de San Pablo en £fpá¿a. 

Adiendo Pablo fufrído machos dias períécttcion obftinada , <leípi£endoié díe 
los diícipulos) navegó á Svia, y con él Prílcilii y AqviU $ wiendo& d Apoílel 
^udo el cabello en Cencris^ antes parce de Corímo , como Pera de Conftan* 
.tinopIayóTrfaaadeSeyilla^queiugarenru veziiicúd, ó confínes. Eílo hiA> 
el Apoítol, á cumplimiento de fu voto, hecfao^ no por contemporizar con los 
Judíos, (¡no por mortificación propria, y (amificarleenella. Llegó á Efefo, 
donde dcxó a Prifcila , y Aquila , para que enfeñaílen , y dirieieflen al verdade- 
ro camino aquel pueblo. Pablo entrando en la Sinagoga , diíputava con los Ju^^ 
4io5} y rogándole eUos fe detuvieÜ^ en (ucoQipaoia mas tiempo nofeloconce^ 
«dio. Dt^fpídióre , did^nu}olc$,,otra vez bolverei vifitaros, fiendo Dios íervídd, 
y luego fe aufentó de Efdb : Y b^xando á Cefiurea, faludó la Igleiia, y deíccit- 
dió a Antioquias y aviendo eíhulo alli algunos dias , ít partía, y peregrinando 
th Gakicia, y la Frigia^ confirmó en la Fe codos los difd pulos. 
. JLkgó i Efefp un Judio , que fe llaaiava Apob , natural de Alexandría , v«« 
fon cloqueóte, y do^o en .las Sagradas Eferítimc Era catequizado en el caminó 
«del S^or > y faabtava con eípiritu ferviente ^ enfe&mdo con afe&o la domina de 
j[i3su Qhiíisií^,, tnt»ajava9 mas no tenia noticia de otro bautifmo, que el 
de Juan* Efte, pues, con eficacia empego á predicar en la Sinagoga, y vieil» 
^oíoPr^tá, y Aquila, eonverfando con el, con mucha diligencia leinílruye* 
|t>n eo b que ignoiava del Evangelio. Determino pafiar á Achaya,y los creyen* 
tei previnieron á losxii(cipulo8,que eftavan en aquella dudad con cartas de reco» 
mendidon* Apolo en UM¡ando hizo mucho provecho en los reduzidos, y publ- 
icamente convencía con w mifoios principios a los Judíos , probándoles con Jal 
ETcríturas, que J r s u s era Cbrifto prometido. 

Qsiedófe Apolo en Corinto, y Pablo aviendo recorrido las Regiones fuperio* 
res, vino i Efefo, dónde halló algunos difcipulos, y foliciudow las anuas de 
fu zelo, les preguitfó , fi avian redbído el Efpiritu Santo, pues creían en Jssu 
Christo? Refpondieronle ; Aun no fabemos íi ay Eipiritu Santo, ni lo 
bemps oído. RepUeóks : £nt)ue nombre redbiftes el oautifino,y que bautifm* 
recibiíles? El de/uao , diyaeron : Entonces Pablo,como Maeftro, los advirtió^ 
que Juan avia bautizado el pueblo en bautifmo de penitencia, remitiendofe, y 
iiitf)daildo,qaecreyefieneti Jbsus, que avia de venir defpues del. Ó'ídas eílas 
pkbras, fe bautizaron en el nombre de Jcsu Cuiusto, y defpues de k 
unpoüdoo de fus manos, baxó fobre ellos el Efpiritu Santo : Hablaron varias 
I^gU9% y profetízavan* Efta maravilla obró en cafi doze perlbnas. Pablo , que 
00 confeocia ^aiZáSb^inltaoteiea q fu predicación no ganaíie jornal k la utilidad 
común : entrofe en la Snagoga, donde por efpacio de ¿res mefes, con bien con^ 
fiada valentía difputáva, perfuadiendo avía llegado el Rey no de Dios,y viendo le 
refiília la dureza de muchos, y que fembrava en piedras,retirófe, y apartando los 
diícipulosypredicava cada día en la cafa de recreación de un Princípe,haziendola 

G X efcuela 



Digitized by 



Qoo^^ 



clcoela<!eenfefiaiicacon rudoftrína. Efto durados años, de tal manera , que 
todos los Gentiles y Judíos , que habitaran en Aíia, oyeron la palabra.de Dtof . 
Muchos fueron los milagros (pe Dios ohráva por las manos del Apoftol^ huían 
|de fus cingulos y ludario^ las cnfennedades, y los demonios. 

Viendo dftas maiavilkis , embldiofos para adquirir aptauíbs popeliares, inteit» 
taron algunos Judios iuperfticioros, y dados al infame eftadio de la M^^a, mez- 
clando íacrilcgos, lo profano i lo iagrado, invoca? febre los endemoniados d 
nombre de Jesús, dÍ2Íendo á Ids efpiricus inmundos : Os conjuramos en el 
nombre de Jesús , que predica Pablo. Eran los que hazian eíia fiete Judíos^ 
hijos de Sceva Príncipe de los Sacerdotes , á quienes defpues deaver vefpondido 
el demonio, conozco á Jbsus , sé quien es Pablo : vofotios qukn fois ? En* 
Viftiendo con ellos el efpirítu condenado, que tiranizava aquel cuerpo^ apode» 
landoíe ddlos, y venciéndolos en fu furia, los obligo, á que dt(fHidos,y heridos, 
Alieílen huyendo de la caía donde eflavá. 

No pocas vezes intenta la bipocreíiavaaagIorioA,mentir(eAnoflolicayy 
imlagrofa á los pueblos , intentando robar con embuftes, acompaftaaos de pala- 
rbras lautas, la gloria que Dios concede ¿ los Judos. JuftHfimo procedimiento de 
la providenciado Dios, es permitir, que los mifmos demonios, de <|ae fe valen 
para fu maldad , fe la defcubran , y caíliguen , obligándolos á iuiir ^cóo ver* 
£uen9a de los que bufearon fin ella. 

Produxo eíle efcandab exemplo provechoíb i baílava oTrfe en el ef nombre 
de Pablo, para que de tan pemiciofo padre naciefle tan útil hijo. Publicofeefle 
üiceílb por todos los Judíos, y Gentiles, que avia enEfeíb^ amedrenuronfe^ 
y era glorificado el nombre de Jesús. En ios creyentes obró la devtk:ion tales 
afcftos , que muchos vinieron á confeflSu* Cus culpas ^ y muchos de los bcchize^ 
ros , que por grandes precios avian comprado libros íuf erfticiofes , defenfiaña* 
dos, los traxcron, quemaron delante de todos , y con ellos cinquenta mil duca- 
dos , Que dieron en pago del alimento de fií maligna curíofídad, comprando tM 
caro eite arrepentimiento. Con efto crecia forulecido el fruto de la palabra de 
Jimios. Acabado efto , Pablo propufo , en paflando de Macedonia, y Achaya, 
iráJeru(aIen,diziendo leconveniaveráRoma^yembiandoá Macedonia dos 
de los dilcipulos que le affiftian , Timoteo y EiaftO) fe qued^ algqn tiempo ea 
Afia. 

Levantófe en efta ocafion no pequeño tumulto, para turbáis los caminos pa* 
cificos, que á la verdad iva abriendo la predicación. Ocafionóla un platero^ que 
fe Uamava Demetrio, y avia tomada por. fu cuenta hazer unas cuftodias , o ta* 
bemaculos de plata á Diana > obia, que á el , v á los oficiales ¿ quien dava par^ 
(es porque le ayudafien, erade muchointercs, por fer &brica grande^ y de 
muchos dias : Convocólos, y dixoles : 
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BUn féhk qmnpándi tmira/k esJíffteJi évull4^9CMfMlmjhí^i¡i t / w^qut n^ 
f9h m ^if9fitt$ in t^0U J^á efii bMo fridkamÍ9p qui no fin Dhfn hs qm baxm 
kt ¡miku $mfm numuf cada iU vi mM$ nm fn^iso, 1 4»miiáii }fi efto féffk ékí€^ 
Uniéf Mfiiámnt$ ifia parti qne tus 4 nmfin frovabé ítgofdffino tí mifm9 tmpío de U 
púndi DUnafir¿difg¥MéUl$éj[ U msgiftaá ¿upi, quttmU tí Á^i tí Odn ddorsf m«k^ 

En.oyenábre » líenos de rabioíb furor ^ exclamaron : Gran Diana dé los Eíe^ 
fios. Ardió la ciudad en coniufionv y juncos ) con Ímpetu defenfítnado, cmbi^^ 
ítícroael teatro-vauri^batando enifuii;» a GajH) y Ariilarco^de Maccdoniaj^com^ 
Mñecos.de San Pablo. £1 Apofiol&biendolo ^^quifo arrojai^ eamedb del puo^ 
olo, mas no fe lapenniúecon los difcipulos y,y algunos de los Principe» de Afiti 
le cmbiaMo á rogar>iqiie no^dieile fií perfona á.la. fedicion numerofa del fóatrai. 
Otros ícgMiaa Qtxa parear*. )£ra ciegp el alboroto, que turbava la Iglefiav-y lo»' 
mas de los que le cauTavan^^no fabian por^ fe convocavan, y eníurecian.. 
. Pardee qpe eaefte inociil la plebe tomo Jas armas ^y qpe poF ellb \c\cxwcm 
^r peligrofo el Tex&&&igrado>y q|ie eflb* movio-á lo» difcipulos de San Pabl^ 
a prohibirle eloponeríe a el y y á los Princi^s a pedirle no entrafle en el tcatrow 
Canas tiene el tctvaa la codicia.fus interefes^a los templos ^ y achacarlas al Culto» 
I>ivino)4ncroduzirlos ealos retablos. Quieren que fe oig^ religión el logro , fr 
piedad lariiíura.. Hizierpo i Diana mafcara de luroboi porque defconoc^ndole 
el pueblo, kaelamafle Deidad. ConfieíTaníe fequacesdefte Demetrio Jos co« 
dicioíbs, que dt minas.de los que empobrecen*,, y de Ciqueaíi huer&nos „ y viu^ 
das, y d^fiíflandac las Repúblicas ,,labran una Capilla» obazen un retablo^ 
de los quales dize el Efpiritu Santacn los proverbios : i¡aí s^ri fmificnim $xfnk^ 
9mU fénpiUMs tnmqnam q$A.viSíimñt filinm in íwfftau féttu. Quiin ofiifff4írififi§, 
di U . /nt0smié dil féft > n wm ti qm famficd in £n uta al pádn fu bi^i^ El :inte« 
ceabrdeliavilhipociiefia.de Demetrio, fueJi]das,q|iando el hurto qpe qjiifo. 
hazer dd ungüento^ le revofo con nombre de limofna i los pobres, , 

Apartaron de la multitud que fe avia juntado á Alexandro,cpmpeliendole lo» 
Judióse él pidiendo filencio con la mano,, q^na qpietar con razones el pue« 
bio , mas luego que conocieron era Judio, mitondo todos juntos por ef])acio do 
dos horas , no le dexaron hablar , dizicndo folamente : Oran DUná d$ Us tfM 
§9$. Maa ievantandoicun Efcri^'a , Principe en laciudad , foiTcgo el alboroto., 
idizot^ 
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DiáfíSf bfé ét iHfi } Átfik néié» áinpilUiot $n vmfra féSU Éjht vámm $ fu ú 
fm fámUgút > ül Umfhtkm vmjh» Dhfs. Sí Dmariéf fm pfiiiéta tkmm mhá éiU 
j^und idufáj í fnttnfm ü qmxM, XHhtmédis é^fninfit équifn fmtnii€ rirlmt aj fmmi 
fuksf éiUnu di quien fmi$n femr U égmémÍ4,f éuuftfft nmt i anu Sifén^á ^fi 
4s H fli]^9y U quxáf fiiid$ áhfilvtfJiMU ^Itfié Ugitimat qiíeü$irM fimH ifiámm i 
plip9 iifif éuufáim di la fidiíiiM difli diáf fufmfii m dj €idfái§ di qnkn fiínmi im 
féfMjmtféord ávifOdfméii un [n aulla ifii Uvániámiimi. Dichas eft» palabras | 
tieípidió la Iglcfia. 

* No fe lee en los Griegos y Latinos 9 oración mas artificioía 9 7 (bUda,y de 
mas nervios , y el^nce eficacia^ en brevedad tan compendk>(a 9 para quietar 
devolución tan enconada , por indacimiento de gente basa 9 y mecánica. Y me 
f^eríuado, que la vot, Iglcfia , que repite dos vetes 9 fignífica. Junta, pues i 
«fta confuíajquando la düTuelve) la llama Iglefia 9 k Cuya diferencia llamo Igieíia 
legitima á la junta pacifica, y (ofiegada. 

Luego que el tumulto fe quietó; llamando Pablo á fus difeipulos 9 fe defpidio 
déllos9exortandolosenlaPé9yfepartfoparaMacedoniiai ydefpues9 <P^ ^ 
Al doárína fortaleció en el Evangelio i todos los habitadores de aquella Proviii* 
cía 9 pafib a Grecñ^ donde affiftio eres mefes9 hafta que fiípo le ponian aflechain 
cas en la navegación i Siríai por lo qual le aconfejaron bolvieHe á Macedonift 
Acompañáronle Sopatro de PirrhoBemcenfe I y de losTheílalonicenfe$,Arí« 
ítarco 9 y Se^mdo 9 y Gayo Deibeo 9 v Timoteo 1 de los de Afia 9 Tichico, f 
Trofimo. Eftos que fe adelantaron 9 hoípedaron k Lucas, y á Pablo en Troades 
Navegaron defpues dd dia de los Ázimos 9 deíde la Ciudad Filipenfe k Troade^ 
en cinco dias,donde fe detuvieron fiete. Y como el Doming09prímero dia de b 
femana 9 fe juntaílen á la comtmion de la Eucbariftia ^ EHiblo que á otro dia fe 
avia de partir 9 difputava eon^ellos, y díUté la confereacia hafta la media no- 
che. Avia muchas lucernas en el cenáculo 9 donde eftavan juntos^ fucedió 9 que 
cftandp fentado fobre una ventana un mancebo 9 que fe Uamava Áiticho 9 a^* 
vado del fueño 9 alarnndo Pablo Ai platica^ dormido 9 cayo del tercer alto , 7 
levanuronle muerto :Baxó luego Pd>lo9 y tendíendoíf febteélf y abracan* 
doie, dixo: No temáis, que vivo eftá. Bolvib arriba 9 conmigo con codos, y 
«viéndolos exortado hafta el dia 9 fe partió. Traxeron vivo a Euticho^y alegra- 
lénfe todos. Embarcaronfe 97 navegaron á Aflbn, y alli fe juntaron con Fablo9 
conforme el avia difpuefto hazer el camino por ticrrai juntófe en Aflbn con lot 
difeipuIo59 y fueron a Mitilenei y defde alli 9 navegando 9 el fi^undo dia pafla* 
ron á vifta de Chio 9 y otro dia á Samo, v el fie^icnce á Malta. Avia propuello 
Pablo palTar á Efefo9 por no deteneríe en Afia : Davafe priefla9 por fi leen 
P^flibk celebrar el dia de Penteco Aa en Jeruíalcn ) y embumdo deíde Malta á 
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Cftfi) i pteiqñe do ledetevkfia^ juntb las anciui(»s át «qoeUSí 1^1^} rillictoo 
todM» 7 qHttado k» vio juntos, tñ dixo ; 



ORACIÓN DE- SAN PABLO. 

VOfiimféAiu fMüXfb/i Í0 Mr/?r4 féháüm mt biímftráthp difik ri iU qit$ mt^k 
tm Afiéh firvietuÍQ d SAm cm uié tmmiUdif Upiwmy ttúbápt » f «# fm U ftrfrítu 
tí^nyj éfiáémfás di Ui hUio$ ht fdi$üá§ : y afi mifm$, fn f$r infiñáfm $ i iwfifuim im 
U Fe f§AlUám$m$y y en ifue/hm ufm$ m b$ fHmfédi In trnmimnt m fifimáié i mi miÍ0 
ügun friiph tefíi^émi$ $n Dimi Im UMiStjfá Uigtntis fimumUfidaiábUfj fe »iuiu 
fámt iñ Ufn 0n^9. T atfá^vOfmfqM vvy &wái§ k Uf§tfdl$n, «Mma 4 id iM^srim 
DhinsM lfiirimSám$f /ínfáiínr U^maqMitáCMédf^ inttmné^ nw 

fttctitféu Sih $Í9 f«# f9f tmlá$ lái Ciniáiii ñk fnufisv éixJewdi, ^emlU wt sguáiíiáw 
uoísiltsiy $fMAti$ms', fmf€f$ mié i^9 n» áttnmtxjh ni ung9 $n mm fntíg mi vUé ¿ 
qmmi dmjL. Mi framfim t$ éCéhét il €m[$ del fdniftaio mk^ y aimpUr S9n U Mgástm^ 
é§ U fdáhé di DiHr i9^quimefuf9fmíu mifaiíifdié il Sfñif üf» cbtifr, féui t^ifum^ 
Upácisdifu Bvémgriiik T émétiffu$tidi$íf$fo$f9h éi^niibiffijtí4ád0ilRÍymd$'^ 
Vis^uivinú m4i mi Mfái fm h qHálmi fiiufti i vfmu $ ^wm bámáníbédakwA' 
inaauia Ufang» di áIgMi, Hitad for vijam, y wUd in Is gñátdá dH tibáñipin fni ti 
tjflrim Smü i$ iUgli Oki^ fmégivitnif la Iglifié di Diity 4¡ái ádqnifíé confm fáugrim • 
19 Si, nuiinfálkmdiyiii vmfiiá íimpa&ia, fi miwlárkn anvofitrUf Mis bétmbfiimés » • 
/ íritádiHtf qssimfi sfiadin dilgánédi, ni li fifdimn. Di vifiHf$s mifnns ft lipamurim 
bimln9S9^ in^Un fiftmfa é^íMnéh fésrd KiVái ttéá fi él dij^Müé ks qmfm Difitm 
fnloí fü li fM/ is étníftfiy (fni énnddis difvitésd$Sf ténkndi in U miwmié » ^ fW ir«f \ 
iñisy di diéydi WHbii m ujfsi di éunfijéi un hgyimm é soda nn$ di vi fitas, y émn a > 
tnsomkmh k Dksj y klé pkUhé di fn pécuh fid^fé fmé idifisma tn templa /hya, y ^ 
da hiPtdamkmi k tidis ks fántífiiéda fir fm nuritis^ Ik ht aditíéii tépUié 9iim9,tá^ 
ilveftkkdialgunii ufitrisfrif tifiigiSp qrn il éliminti, yt$dilidimks nuijgéfk fétéind 
¡ifi€nH,y Hdiksqmmi é^fitm k bi miUdi dtl i9ébéí¡i difim ñséms. Tidi iskbi nm* 
fifádh fi^fm ¿Im qm lukájén tn efti minlfiitkfks anvitm fürntH ksjlácis^ aardénm 
ÍM9s di Im páUbréi di UfnCJnifk N. ^ni il mifim dim : Mm bknéitemmédé^fifé i$ 
iét, f «f tiiibir. ^ 

Y avicndo pucfto fin á fü razonamiento, arrodillandofc en k tierra , orfe ¿ott ' 
todos, Siguió á efta acción un llanto univcrfál , y arriniandófe al cuello de Pa* ' 
blo, le befavan^follo^ando afligidos, principalmente con averie ovio de^ir: 
Yá no veréis mas mi cara,y deshechos en lagrimas, le acompañaron ala nave úA 
que avia de partirfe, no apartando los ojos del baxel que fe les apnrtava i y fi- : 
guicndole con la vi fta, anegada en el agua de fu terneza, y dolor deiconfolado. , 

Qual otra boca razóhb llamas tan ' inflamadas en caridad ? Qaal elegancia^ de 
guanos admii^ la eruáícioni íop 6 exprimir tan-aitos afcftos , pronunciando im 

entrañas $ 
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enerá&as?Qgal Predicador fe efiacrtea el cani(rfiaiiento de&dldo^col 

méritos tan calificados^ Que Prelado dio cuenca de fu refidencía tancanooi»^' 

>da,y previno los riefgos de lü aufencia, con tan zjcloh defvelo? Que padre dcx\ 

xu can amargas lagrimas fus hijos ? Hablando con los ObiTpos, a quienes ei Efpi* 

ritu Santo encomendó fus rebañes, tn ÍtteKeaq)lolésdexatnftrucdon^ eníé- 

fiaiesen fimífmo á fer Apodóles y Obifpos, dizc: l^ifs «0 uhmé á^mt^ái^ 

^ mmflh tm 4l sfiík fiís Dkskmm^. Ai qQelerehtt&, naslevatieíaaver 

rehuiado ladi^idad, ^wmvk m4mbd4$4m fémpeüsm^ dObífp^, faipict- 

do de la propna 9 mueftraquele martirizan , y de laiigena^ quemattÍFÍzael; 

fKT na i»vs ÉH mm fnd9 fu vUá 4pu ¡m dmsi porque quien eílima mesMs fu alnuí 

quefii vida, iaciimente^ porlaconfervacionde la falud, y la comodidad dd 

cuerpo, pofpcMieel'biendelasalmas^ quefekrnceaeiidaraa^ ^m$nHékk 

fUt4^ mt^miffi/Hdadi^Ugmm. £1 que teniendo llenas las trozes fe alegra con ei 

«ño eílerilv porque ICcaumenu el precio.del trig» ^ mn y plau codicia. Fuen 

bueno el año malo , íi ¿1 no fuera peor. Quien rende a los pobres la que«s fuyo^ 

vende los pobres , y los roba. Quien á la oveja , por quitarla mas de núz la laní 

la defuella, el vellido la quiu. Los demás hombres, para fer ladrones, junme- 

nefler Imttai* ia pku y el oro quexiene otra. Los Brelados pueden ferlo,no datt< 

do el quettenen.. Muchos Óbifposha tenido ia lelefia , y ¿uvo , y dcae Efpañ^ 

queiioo»nfintieron, que en fiís Obifpados huvie&iOtrQsiiobres,fino cUos. San* 

to Tomasdc Villanueva, Ar^obifpo de Valencia ,£n las lagiimas de todo aqod 

Reyno^ «n fu fio bienaventurado , renovó efta defpedida de San Pablo. 

Arrancados 9 puei, de los corazones enternecidos de los difeipulos, de Mileto 
lúaieion partenca ^ y .nav^ndo , fia mudar rumbo , . arribaron á Cooi d fi- 
.gukntediaáRbodas, ydddealli áPaura, donde hallaron nave que ivaaFe» 
nicia, en que embarcados fe hizieronál9vela« Dieron viíla a Qpre, ydezao* 
dola á la mano izquierda , coderéfaron la prpa a Siria^ y tomaron puerto en Ti* 
fo , paradoode yenia encaminado el bajel. AUi hallaron difcipulos, ei) cuya com* 
. M&ía fe detuvieron una fw^ana 4 los quales, infpicadosdeDios, deztanáPa* 
i>lo, que jv» paflaíTe II Jeruiálen 1 empero cumplidos los fiete dias , ivan ágfúcrk* 
do los hombres^ y jraugeses , ¿afta que faliecon de la Ciudad , y pollrados en d 
fudo.,4tiraGan ¿ y dísípidicodofe recíprocamente , entraron en la nave¿ y avieado 
corrido defde Tiro ,. tomaron a Ptolomaida , donde eftuvieron con los diícipuloi 
un dia I el figiúente paífaron á Cefarea , y entrando en la cafa de Filipo, á quien 
por Prediciuior del £vai\gclio<, llamaron Evan^eliib^ y era uno de los £ete Día- 
conos, fe eftuvieron con el Tenia quam>hi|as, queprofetizavan. Sucedió^ 
<)VCjdtf enüendofe a^gun tiempo , vino de Judea W2 Profeta, que fe llamava Aga- 
b9i cifte Uegandofe á ellos, y quiuodoeí cii>gulo a Pablo, y atandofe lospie% 
yl^^manos^ dixo; 0)ídloquedizecl EfpiricuSanto* 

Al Varón, cuyaeseftapr/eUna, nuniatarándeftanianeraenJeniGilcnlosJu* 

dios , y le encregacain á las gentes.. Luego que oyciroo efto los que le acompaña* 

^m^ y iodos Ips ^ue habitgvaoaquel lu^ar , le rogaron ^ que no entrafle en Je« 

' . niíalau 
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mfideb. PthhftttTo^ y con fimta valentía refppndroi: Quehazeis llorando^ 
Porqueafligís mi coraron ? Que yo no folo cftoy difpuefto á fer atado con ca-j 
^enas , y^picfo, 4ioo á ipadecer muerte^n Jcrufálcn , por el nombre de Jesús» 
Y viendo que no podían ^crfuadirle, fe foíTcgaron , diziendo : Uagafe U volim^ 
tád dil Siñir. Paílados algunos dias^ y aviando prevenido lo neceflario , paíTaroó 
ájerufalen» Fueron defiieCefarea con ellos algunosde los difcipulos , llevandq 
configoáuno, que lo era mucho tiempo avia , llamado Mnafon ^ natural de 
Cipre, para que los hofpedaiTe. Llegados a la Ciudad, k>s hermanos en la Fe loa 
Tcdbieron con alegría. Al otro dia entró Pablo con todos á hablar , y ver 4 
Jkobo , donde rejuntaron los ancianos , á los quales , «defpues de averíos Talu- 
dado , referia fingtalarmente las miferícordias^que por él avia obrado Dios en lai^ 
/gentes. Oyéronle , y juntos dieron gracias á Dios p oi' tan grandes mercedes » ¿ 
beneficios. iLuego le perfuadio unánime aquella Junta tan grave, en que preíidif 
Jacobo, Obirpodejerufalen, que por quietará los Judíos, qu» en grande niH 
mero eran creyentes^ empero obfervadores de la ley, bsqualesavianoídode* 
zir, que él enfóíava, que fe apar^aflen de Moyfen, predicando, que no devian* 
•circuncidar fas hijos , m obfervar los Ritos^ que convenia juntarlos , y que le 
oyefien, y,pronunciandoeíle<:onrejopot decreto^ añadieron: Haz ello que tc 
dizimos^ yxx>n6llosfantifícateátiiBÍÍmo; iiazles el gafto de latonfurade (iis 
^cabe^as, y (e.peHkadirán, es falfo lo que de ti fe dize^ y que guardas la ley. Pues 
•el decreto ApoíloJico no es aun^ que los Judíos que fe convierten no ^aiden la 
ley , lino que álos Gentíle$ que fon creyentes, nadie los fuerce á judaizar. Con* 
ibrmofe Pable con el parecer de todos , y á otro dia entró en el Templo , notir 
;ficaiido elcumpümiento de los días de la Purificacion^hafta que por caáa4iao Gf 
ofredefle facrificio. 

Iguales 'lueron en San Pablo la valentía, lalomildad, ^ imperio^ kpbe* 
diencia., la iabiduria eloquente , y el govierno prudencial. El circuncido a Ti« 
moteo , precepto que fupone toda la ley de Moyfen. Defpues trata a San Pedro 
en Cu cara afperamente 9 y efcrive a los Calatas , que fue reprcbenílble , y las 
palabras* que he referido , porque contemporizaya con las gentes, y parecía te- 
mía á los Judíos. Y aora para dar latísfacíon á los Judíos^ y que (^ defenga&ea 
de que no predica , que fe aparten de Moyfen , y que no circunciden fus hijos j 
Publica en el Templo, y en Jerufalen los dias de la Purificación, en cumplimíen* 
to del voto, y h^i^cel gallo de los facríficíos j)or.todos9 para'Cortaríbel<:abelIo^ 
^como los demás. 

Soberanamente relplandece el providente goviernb de San Pablo entrólas, 4 
parecer , encontradas , que fe aunan por díverfos caminos , en adquirir para di 
Evangelio las gentes, y no^Ccandalizar, y poner horror ¿los Judíos, quehap 
llandofe circuncidados^ cróian ,q«e J^« s u s era Chriílo, y juntamente préten* 
dían^ que los demás que creyeflen lo mifmo, fe circuncidaren. Pab!o, coma 
Apoftol folo , fobre quien baxó el Efpiritu Santo , a quien fu gracia hallo do&o 
«n la ley , no rudo , ni ignotante como los demis » por fer Tito Gentil no quifo 
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drcuncidarie , mn eftando en Jerafalen 9 Metrópoli dcloi Judio^porqneloM 
era difpeníaciod bien atenta en los demás Apoftoies,ffK>iniflaflfe á parecer miedoi 
Yencidodelasaflechan^asdelosjudios^ que (ola en el nombre eran bcrmanof. 
Reprehende á San Pedro por la razón , y cada , y para el fin que hemos dkho^ 
y arcuncida a Timoteo por fer Judio , y porque no eftando entre los Judiot, ni 
cnjerufalen, fin efte respeto del lugar, no enflaquecía la libertad Evangélica, 
para como el dixo : Sk 9mmhns ^nmUfáSlus luiám » itiém Iwidht emnU but^ácenu 
Ki(b$ t$io p4r4 t9im $ y ludi^ pata hs htdhs » lo áiquitufi t$io foté Cbriflo hfm. Lo 
que advierte San Aguftin lib.i . contra mendacium 1 Qm fifmde múiéaiiféatm 
fvr f4x$n ii Im difirenta ártunfiántím. San Ambrofio iobre la Epiftola á los Ca- 
latas en aquellas palabras : Kecédbwdmeifif dize: lUtidAiMimuesfqBknmmté 
tiiii; imepuisnttnucedñf tlqu§ adíéálgmu uz,t ttfq^i nifn UsfiUfii btrnuu 
ms mbixo Uqmfn fiblu. Luego tidí^fw ttos » U qu f§r fí m Uxiira 1 Jto w/lif 
dkfi M lá lij en linuntídar k Vmotto $ psrd qui r/ tf^MOp j ifiéuiddlo di Im hidkt af» 
fdgif qutvrid detirminados i confundir en alborotos la IgUfiáf fim ihcmuidéoUo n 
tfo di una ludid f li ofdiUAVd y y bdxJd Obiffo. Deftas acciones , que no lo fieodoi 
parecen diverfas , y contrarías, pruevo yo, que fue (alfo lo que efte día tenia 
indignados á los Judíos , como fe lo dixo ella gran junta , que San Pablo predi* 
cava , que (c apartaíTen de fu Moyfen , y no circuncidaíTen íús hijos, y que fio 
contradezir fu verdad , (alio á darles iatisfacion, puríficandofe en el Templo 
con Rito legal , pues avia él mifmo circuncidado á Timoteo. Y (i no avia cir< 
cuocidado á Tito, era por fer Gentil entre Judíos, en que no buvo dirpenfacioo 
Gue pudiefle efcandalizarlos. No les predicava contra Moyfen la ley , y los Pro* 
íetas , antes con ellos , alegándolos , fe la moftrava cumplida , y fus promeflas en 
Jefu Chrifto, Obedeció á la deteiminacion dcfte que fue cafi Concilio, recono 
ciendo era lo que le le ordenava, por entonces licito , y que fu acción mortifica* 
da por la ncceflídad, era preciofa , y fu ricfgo baria ofacio de mendicaniento. 

Quien reprehendió a Pedro, fe fugcta ájacobo, porque igualmente en lo 
uno , y lo otro, fin perder el refpeto a la intención de Cepbas ni á la de Jacobo, 
difponia mas fácil , y con íanto decoro los progreflbs del Evangelio. Dexando 
exemplo á los Mmiftros , de que como han de faber mandar , han de (aber fer 
mandados , fin embara^arfe para aquello , en la perfona , y autoridad de algun0| 
ni para efto en la fuya. 

En tanto , pues , que paíTavan los fiete dias de la purificación , publicados por 
Pablo , unos Judips de los de Aíia ovcndo al Apoftol en el Templo, convocaron 
contra el todo el pueblo , y ponienao en el con violencia las manos, dezian : Va- 
rones de Ilhcl dadnos favor. Efte es el hombre rebolvedor , que contra el pue- 
blo , y la ley , y efte lugar , feduciendo a todos , ha traído los Gentiles al Tem« 
pío, y violado efte lugar fanto. Avian viftoáTrofimoEfefio con él , y juzga- 
ron , que Pablo le avia introducido en el Templo configo. Alborotóle toda la 
ciudad , y encendióle el pueblo en motin , y aprifiíonando á Pablo le ¿carón 
fiíera, y luego cerraron las puertas. Y ^leriendo darle muerte ^^ dio-onavifoal 
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VVAmodekGahartc^ ^t que toda bcíadad fe confundía tñ (edición. El acu* 
dio haegf^ al lemedio con foidadós ^ y centuriones, y viendo la multitud el Tñ^ 
bam>oiQ armas, y genocyceflaron de herirá Pablo, Prendióle el Tribuno, y 
mandófeamanntr con dos cadenas ^ prc^nundoie quien era, y que ocafion avia 
dado ? La ^ebe ^riuva diferentes acutaciones, y viendo no podia averiguar la 
verdad por el nmior, mandóle llevar i la fortaleza, y llego alas gradas acom- 
pañado deíana efqitadn^ por guardarle de la furia del pueblo. Seguíale inmcnft 
■dulticiad de paeblo, diciendo con alaridos : Muera , acaba con él. En entiando 
en la corre, pronto Pablo al Tribuno , í¡ ya le era licito hablar : dixo el Triw 
buno ; Sabea la kngua Gríe^ ? Tu no eres el Egipcio , que pocos días ha con« 
cUafte un motín , y Uevafte contigo al defieito quatro mil falteadorcs ? Pablo Iq 
replico : Yo foy un hombre J«dio, de Tharíb de Qlicía , vezino de ciudad bieit 
conocida, rumite me permitas hablar al pueblo, Dtole licencia , y Pablo defijio 
k efealera nidio audiencia á la multitud , con la mano. Callaron todos , y él eo 
leo^gw Hebrea ks dixo , con quant^ zelo de la obfervancia de la ley avia per(c« 
suido de dia, y de noche los Chriftianos , hafta llevarlos i la muerte. Refirió 
lu caída, y como quedo ciego de la lux, la voz que oyó, y oltímamente como 
file compUce en la muertfcde E&c&no , y lo oue le (iicedio en JeniGilen , y lo 
que le dixo Chríflo Jesús > y fu reipucfta , á la qual le dixo el Señor : Vete i 
que yo te embiaaé á Regiones remotas. En oyéndole eflas palabras, exclamaron 
todos, quiu de la tierra eíke hombre, que no es razón que viva : Grítavan , rai« 
gavan uis veftidos, efparcian el polvo por el ayre. £1 Tribuno le mandó meter 
en la torre, y que le afocaílcn, y dieílen tormento , para laber, porque cau(^ 
le trauvan con tanto rigor , y como le ligaílen con cuerdas , dixo Pablo al Cen« 
turíoncMieleí^ftia: £s licito ¿ vofotros agotar della manera un citidadand'ib 
Roma r En «yeodole el Cencuiion , fe fue al Tribuno ^ y le dixo : Que has de 
hazerj c{ue efte hombre es ciudadano Romano ? El Tribuno pregunto k Pablo, 
í¡ era ciudadano de Roma, él refpondio , que ÍL El Tribuno le dixo , ¿ mi mcf 
coíló mucho dinero el privilegio de ciudadano. San Pablo replicó: Yo ciudada« 
no nack Luego fe aparuron del los verdugos » y el Tribuno temió, poi* averie 
atado contra el derecho de la ciudad. Empero queriendo faber el dia figuientej^ 
porque los Judios le amn acu£ido , le deíató , y tufado jiintar los Sacerdotes^ 
y todo el Condüo^ y pufo en medio dellos á Pablo. El mirándolos a todos,dixo: 
Yo e|i toda feguridad de conciencia he vivido haíU py delante de Dips> mas e^ 
Principe de los Sacerdotes en oyéndole ellas palabras, mandó a los que eftavoi^ 
aUif. oue le quebra0en la boca apuñadas. Pablo le dixo: Dios te caftigará á ti^ 
pared blanqueada i. reprehendiéronle el mal dezir al Sumo Sacerdote de Dios« 
Elcusófe , diziendo : No fabia que era Principe de los Sacerdotes^ y quefabia|' 
í:jz prcpepto fagrado no n^aldezir ^al Principe de fu pueblo^ . 
' Las mifmas palabra dixo el que dio a ^Chrifto la bofetada : 40! uff^niií áí 
BmifUi i ^4as;;Pdblaighoi})ntepQente dio alguna ocafion, Chrillo ninguna. 
Giaadp cnC^im^ es ^ A^ íuceflo. .No^puede, nidpve el fubdicb maU 

H ¿ dezir 



Digitized by 



Google 



06 Ofymit^Pwtlfí^ne^ ^S^Ío i 

¿cziralPñncipe^atinfiendoélSanto , yel IMndpe turnio* Lct^ R éWf^é cA 
|)ara Dios, no para fus vaflallos : por efto David aTiendo ofendido k Uñas eo k 
vida, y en la honra, dixo : Ubi fili ftccavL Hquíí$9i»Atic fi^k. No toca al io« 
ferior la corrección de fu Señor. N ecedad es reprehender, 6 dezir, aun en fecre« 
to, mala palabra , de aquel á aukn Tolo puede caftigar Dios. £1 (olo es Juez de 
los que juzgan > fu dignidad uAirpafacrilcga, quien habla licüncioíb dd qae 
Dios pu(b fobre fu cabega : aun. remitirle á fu Juez fobecano pam el caftigo^joi* 
gb San Pablo indecente , y contra & miTaio citó laley y efcutandole el no faber 
¿ra Principe de los Sacerdotes^ y Sumo Sacerdote de Dios. £s coía eui pririlc- 
giada reprefentar á Dios en la tierra un hombre % con el poder que el le da, que 
d Hijo de Dios no aviendo dicho palabra , que no fuefle de íti mantedumbrc al 
Pontifíce , y* dándole una bofetada un Sayoa y diziendole : Aífi refpondcs al 
Pontífice ? RefpondiQ : Si hablé mal^ dime en que > y fino, porque me hie« 
tes ^ Y ño fe lee, qpe de otra cofa de raneas afirntofas, y horribles como le dixe- 
fon, y hizieron con él , pidieíle la caufa , y diefie fatisfiícion. Aqui pufo Chrí^ 
lio a los Predicadores en la prefencia de fus Principes la orilla, que con las olas 
éc la reprehenfion han de lamer, y no atropcUar. 

Empero fabiendo Pablo, que una parte de los que le olían , era de la fcda de 
losSaauceos, y la otra de los Farífeos , dixo: To bntttáUSfBArifeof^ , bfcá 
tariftüs ; p fij jU7Lgái$ ,fwqm tnfeíh U e^eránia ie 9tu vida ititná ái^et defts y f 
Uufmrtccim én los miertm. En oyendo eílas palabras entre los Farifeos que 
creyan la inmortalidad, y los Saduceos que la negavan , huvo diílenfion, coa 
que fe diflblvió la Junta. 

Levantofe grande alarido, y algunos de los Farifeos porfiavan,diztendo: Na 
lia dicho efté hombre palabra reprchenfible, antes parece <]ue le didoL el efpiríni 
¿eDios, o algún Ángel. Y como (e enconaíle en mayor ira el tumulto, temió 
el Tribuno , que no hiziefiTen pedazos a Pablo , y mando baxar á los toldados,y 
^ué arrebatándole de en medio de todos, le afleguraífen en la torre. 

Dividir entre fi á los enemigos aunados , ardid de guerra es, y afi^rifino poli* 

tico para valcrfe de la diverfion , y enflaquecer fus fuerzas, y adquirir algo tevo- 

nble de lo que junto era peligro. Eilo hizo con prudente advertencia San Pablo 

con la verdad de fu doétrina, y la de fer hijo de Farifeos. No folo los encontró 

pnos con otros, fino que obligo á que le defendiere la parte que en la Republica 

éc los ludios era dé mayor crédito , y autoridad. En engrande Minüfaro con utü 

liTccfib acompaña el ingenio mañofo al fervor alentado. 

' La noche uguienté aíGftiendolé el Señor en la cárcel , le dixo : ttsftvmá^ ani 

Jtántf,qtii cm$ bM uftificád9 mlpáríéyy Mágefiai en Urufáletif u twvifUi ftiáuátU 

én Moma. Luego que amaneció fe juntaron algunos Judíos , juramentandofe, y 

bazicndo voto de no comer ni be ver hafta dar muerte ¿ Pablo. Eran mas de qua- 

renta hombres los que entraron en efta.coníuracton, y para executarla,fe fueton 

i los Principes de los Sacerdotes y ancianos, y les dixeroñ : Con ultima wfola-* 

don^eíbunos determinados de no comer faafia quitar la vic&i á Pablo : par» efto 

* * coar 



Digitized by 



Google 



te ft^ i e n e ^ (jbe'Tb&tros con el Concilio obliguéis al Tribuno q|tie o« le Atregüe^ 
dándole á entender tenéis mas de que examir^le \ nofotros en el camino le aoa^ 
barcinos. 

üyo eílas allechangas un fobrino de Pablo , hijo de fu hermana, fue luego^ 
7 diole cuenta de lo traudo contra fu vida. Pablo llamando á un Centurión, le 
dixo: Lleva, efte mancebo al Tribuno, porque tiene cofa de importancia de 
que advértirki Llevóle, dio cuenta al Tvibuno de lo aue tenian trabado los Ju« 
dios, y de fu mala intención reí Tribuno le mandó no uixeÜe le avia.dicho nada.. 
Liamo a dos Centuriones, y. ordenóles apreñaÜen docientos foldados , y fetent^ 
cavallos, y docicntas langas , para que a la tercer hora de la noche vayan á Ce» 
farea^y que prevenieíFen bagaje para llevará Pablo feguro ,. y.entregarfele ak 
Prefideote Félix. Dióles para que le llevailen una caru , en que le- refería erai 
ciudadaiio;^ Romano ,, todo el fuaeílb>que no le acufavan ddico alguno , y iai 
razan pesque fe le remitía con tanta guarda. Los fold^)s,en cumplimiento de 
la orden y ápoderandofe de la perfona de Pablo , Ueg^on con él aquella noehe át 
Antipatsa, lug^r del Tribu de Manases, qpe antes le llamava Ganuialaman , . jf 
a otro di«,.dezandole fuera del ricfgo , fe bol vieron , remitiéndole «oa la ca^* 
valleria.: los quales libados a Cefarea , dieron la carta al Prefidente ^ y ante él. 
prefentanon a PablOé Leyó la carta , preguntóle, de que Provincia ora, y coaio> 
le refpondieíle ^quc de Gilicia, le dixo :. Oyréte quando vong^ los que ce acup- 
fan y y mandó , que le guardaíTen en el Pretorio de Herodes, que era el Palaeio^ 
donde juzeava^ que en Hebreo fe dize, BafMtáritu, £1 Tribuno Lií¡as,avicn^ 
do entendido, que Félix. para bazer juy zio conforme a dereoho^y razon^ oyen«» 
do á entrambas partes, aguordava los contrarios : Defpues de cinco dias ,. por (¡ti 
orden , llegaron a Cefarea Ananias el Príncipe de los Sacerdotes, ^on algunos* 
ándanos,. y un cierto Tertulio orador, que por todos , ante el Preíidente puip- 
fieílc laacufacion a Pablo : y aviendole citado , Tertulio empegó fu oración^ 
dizieuda:. 



ORACIÓN DE TERTULLO CONTRA^ 9. PABLO.. 

Slnid$ sfipfMi. fw ti g03Uínm di mmba féu^ffvftu ffvUtntU y^^t^migf mmlüm 
áifirimit f Uémjwsdtl frfiigüifiimpre €m divido^m^míimiimo t'^éícakmi^^ 
Stlixp atehdnm tu jufiifkádo gwiitw. I. áaund: ifi^^ k^dtgrdi Ujol/tígstimdi4$dt$^ 
pr m édétgámif Ufutgg^ qu$ ím tuMtfiumháiá^ üm$ncU nm^ mgé»^ BaUásnos tpá 
bmhi fefiiieníiály ^e andafmbrandüftduhtusimH^lttlMdtPi pwtodoMQriefdumd^r 
UfeSd di Us Ndxjntn$s > de qu$ pmtdin ifl$í álhr$w : ifte pt§cufiivi9Ui94L umflo , jm 
queriendo jníLgarU ienfmmi ú^nuifitd U^*p éuniiá ilTribuMo Lifim ^pccnnuam ámtáiá^ 
Ufdáde nueflfdi mnosy mdnddndOf qutUitfUtUéuufdvanffdmiiffiniMupiftncidt 
Am0$ vifiiddf t» puida fdhpdil mifmot hdMjéndojuixMdéUdMtfiM (9[di^ Uumf$s 

di MáUÑMA MiÉtdáUUm ... 
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til OhrmitDmfnimi/coitSft^iJk^ 

Loi Jodtos tcompafiarooeffavulriiiu»nzoiiet9<ihEiendo : Toáofeqoefeá 
Rfcrído Tertulio es vefdad. Hizo dArcfideocefeña i PaUaiptia^ tapóos 
dtendoy fe defendiefle^ y dixo : 

ORACIÓN DB SAN PABLO POR SL 

wiífftfet^i épufrefiáu i efidgmm ifwkqmUm fmim ipmáftqm mbámméi 
éou£éhin$JitíáMdd§réirimMj^^ 

ifdinUSinag$gM9mi€nUtíuééüÍ9idfmimfntémm€9fdM¿MM ir Imfmwm dmfMdm 
tmf€r§j§t$ tnifkf9%qii$[tgnnUUfffm€fimiaMmÍ€ñ4$pnmknAfáÍH » / INm # 
mjftnd^fmé ri hUn di t9Í9$9 t$d$ fS4M» efid $fírii$iB láUf^yUs ^mfiimiuitkui» tffém 
fánfAinJHm^U^ádtfiitwiifmHtkmm^^ émi f^fitmttién fáta ¡m hums^ ymMmm 
Wiít^fmmopum9f4u^§m1^imflHlmmlkns%fmtf€niff^ Difpm$ M 

muimviMfaidhéauntmH Utmiuüimfnmt furificia y poi$Sfyin4f$ mibéJUrmfm^ 
9ifUdá§m€lTimfUfmf9n multiiuif nitumMlii. L9$üuU$sipii vimirmü áfis^ fut 
éfv'mM 0oajá u$mé$ i m frtfemUffi mvkfM ii f9$ aaifkrmif h e0$§ mífm$$ iigdm» 
fm$ efi^ iñ JMyxJ$f que máliái bédUr$n en mif pnqtn mt firfigmn* N¡9 tUmm mu témfá^ 
fiH9quiifiani$mmihá$it$sixd4miif»fM$ fridk$U wfmn^^ [•/ immiff vmb 

* Infirióles Félix la decerminacion , como qiiien por fíi hirga experíencit fibít 
como (e devia difponer y y encaminar cfte calo , y dixo i los Judios: Luego que 
venga Lifias os oyre, y raaadb al Ccneuríoii j que guardaíle á Pablo de manen^ 
que cuvieflTe comodidad, y que no prohibieíE: el amllirle los tuyos. 

Defpues de algunos días vino Félix con Drufilla fu mufcr j que era Judia» j 
UambáPablo^yleoialoaaetocavaálaFéde Jxsu Christo, hablara 
de la jufticía , y de la camdad, y del juyzio futuro : tcmia efto por amenaga» y 
cfpantado le dixo Fdix : Lo que aora importa es, que te vayas : ten la ciudad 
por cárcel , que quando aya lugar re llamaré. Junumente con efla caricia cTvc» 
rava que Pablo le daría por fu libertad algún dinero, y no ron otro intento tre* 
ouentavael verle, y hablar con ¿1. Paflados dos años vino Porcío Feíto á fucc* 
der en la prefidendá á FeHx,el qual por d«ar guftofos á los Judios , y gmn« 
§earlos, dexó á Pablo prefo. 

Que atento efta un mal M iniflro á qualquier paU¿>ra que f«ena adkierQu Oyó 
Félix ^ Pablo, oue avia venido a hazerlimofnas» facrificios y votos , y coli* 
giendooaudaldeftosgaftos, quife entre las limofnas faazer llagar al cohecho , y 
cfue Pablo le comprad; la libertad. Como podía Juez intcrc&iodexar de tem- 
Dlar,oyendodc2ir á SanP^lo, queavia Juez, y juytio para codos ? Para eftos 
quien tiene que dar ^ no tiene culpa, juzgan par lo que cuentan, no por lo que 
cftudian. Al poWeed^iaolalcy ácueAas^ y hawnquelaleyíaque^cueftasal 
licO;. Efte, aun en las limoíhas quería que le echaffeoi iv^ y vfinjajuyhw v«fte$ 
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9^dd dt San MU Apaflot. é9 

k vifiMr ií VAAo » mas Tiendo que (e venia como iva , le dexb erefiK Menos &c^ 
Vi inocencia de las cárceles > qiie la dadiva. £1 Apoilol nos eníe&a f que pai'a en* 
tmr en la cárcel no es nenefta- culpa , y oue para falk ^ ik> baila el no tenerla. 

tMcg> que tomó Feilo pofleifion de lu minifterío en la Provincia » paíladot 
tres dias^pafbo delUe Ccfarea a Jerufalen^dcnde los Principes de los Sacerdotes, y 
los Judíos de mas autoridad le recibieron con injuriólos y criminales aculacionet 
contra Pablo , pretendian mañofameme^ revocando en 2ek> fu malignidad, gran<« 
gcarlc la voluntad » contra la inocencia del Apoftol ^ inftando le remitieífe á Je« 
ruíalen: y efto porque tenian determinado quitarle la. vida en el camino, Fdb» 
determinado a bolveríe luesp a Ceíarca^ rcfpondió : Que Pablo eftava con bue*' 
na cuftodiaen la priiion, y a entre ellos avia algunos que tuvieflen delitos de qucr 
acuíáríc,^ míe loaoyriacn jufticia. Y aviendole detenido allí mas de ocho dias,^ 
Ue^ó á Cefarea ^ y (éntandole en el Tr&unal , mando traer a Pablo ^ y coi^eí 
affifiieronen aquella Audiencia todos los que de Jcrufalen avian venido a pencf-^ 
le acufadones. Imputáronle muchos y craves delitos, empero ninguno pudieron 
probarle > ni comrenccrle de culpa. Pwlorerpondiendoporfi,diaío:2irbpiiáa* 
i§ $9ntfé U Uy ii hs üurt9i9 nitmM ü Timfl§ > ni $mfé djkr^ £n tres palabras fe 
jyíÜficó con la M^gcftad Divina y humana. 

FeAo, defeando dar fatisfacioná los Judíos, ynodefabrírlos, yjuntamenaft 
dexar á PaUo inftancia paia fu defeníá, le dixo ; Quieres fer llevado á Jcruiíi-^ 
len , y que alli juzgue tu caufa I Refpondio el Apoftol : Yo foy del Tribunal dtt 
. Cefar » donde por derechodevo fer juagado y^ y como tu meior Tabes , á los Ju« 
dios no he ofendido en algo. Si he cometido en ofcnfa fuy a alguna coia digna de 
muert^e^ na la rebufo > y (i en todo lo qwe de mi acriminan , no ay verdad^ iií 
caufa de condenacbn en mi vid%nadie me puede entregar á ios Judios > yo apel» 
aCciar. EntoncesFeftoconfiriendoel caío coa los del Confejo, dixo: AGe« 
íar apelafte, á Cefar irás. 

Si el fer acufado préfupufiera culpa,, nadie huviera inocente enelmundo*^ y: 
la cmbidia , y el odio > y la venganza prefumieran de virtudes , dándolas por )i* 
bresde la calumnia > infame fojarde fi^dcfcendcncia. LaacuCacioacshijadeL 
odio, y madre de la venganza: dizela el que aborrece : óyela el que teme. £t 
cmbidiofo la da vo2 > el tirano credilo. Efte aborrece al qpe advierte , defprecia 
al queaconfeja, premia al que acufa. No advierten los miferablemente pode<« 
tofos , que la acutacion ma.s vezes mira á la introducion del que la faaze ,. que 
al udl del que la admite : Aquellos creen fioraguardar proban^, jas acufaciones 
que merecen padecer los delitos dellas, fiíple los teftigos la conciencia rea. Feftcn 
oyó las acu&ciones de San Pablo ,. con mas fofpechade los que las ponian , que 
del Apoftol. Oirías es for^ofo , averiguarlas es jjufto, y esa. vezes, aunverifí* 
<;adas , mas feguro prevenirlas., que caftigarlas*. Augufto , por con(e]0. de fu¡ 
muger ^ fegun refiere Scneca, con cfte media coníiguio la (eguridad de fu pery 
íbna. Quien premia a los acufadores , antes fe caftiga á fi , que á los acufa« 
dos ^ j comp9 fu inquietad ^ no üx advertencia. Siempre el calumniador viene 
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k propofito del miedo del poderolb ^ que i perToafion de lo que teme^ eñe íé 
•que oye. No eg del Codo inútil oír las calumnias^ fi lédiffimula laeltiínaciony 
ynoíaforpcchadelquelaspropone, y la perturbacien del que las atiende. Na 
ie ha de fiar el crédito de las apariencias^ porque es menospeKgroTo oír lo im- 
ponible, que loverifímil, porque lamentíra (eviftcdefte, jporapartarfe de 
aquel. Mifcrabie eftado el de los que afcendieron a grandes poenos , no oocden 
Tivir fino oyen las acufaciones , y fi las oyen, no los dexan vivir. Todo eíte daño 
iCiene lugar en los efquiiitanietTte perverfos^ que luego olvidan el beneficio , y 
nunca la injuria. Ellos , para fu dcfiíílbfiego , impacientes de 4a pereza de los 
cbifines , folicitan mallines, y les mandan , que^efpiando Lis coaverfaciones, les 
parlen lo que de ellos dizen, y quien los murmura, íiendoaffi, que los mas de 
los hombres, fi fupíeílen lo que dizen dellos a fus efpaldas , y en auiencia , def- 
)>ncs dé perder la paciencia , fe precipitarian en rabia defefperada. Y los que íe 
«encargan de efpiar intenciones de otros, porque el poderofo que fe lo manda, no 
itengaperinayorladifiimulaciondelosquefofpccha, le aborrecen, queíuha* 
"hiUdad en detcifirarfela inventan , lo que no pudieron defcubrír, con que aílcgu- 
nan la eminencia de la malignidad en que cíla fu mérito. 

Con eftafiílfedad abominable, preciandofe deacufadores^ yíal(aríosde la 
Antidad , perfiguieron los Judios á los Profetas , dexaron a Dios por los ídolos, 
crucificaron áChrifto, y perfiguieron en todas partes á San Pablo. Animoía* 
nente exclama contra fu perfidia San Juan Chriíoftomo fobre el verfoi/. del 
piímero capitulo de la Epiílolaá los Filipenfes: O crMiOitátimí O iiáMudm 
4mrgl4m:! VifdkímxniéMt^ & uimn áik»€ invideként f OMÍUsfHkiMt^^m tálúmim 
$dtesf mdjwiqtii E£gk ká UnmiMtn féori* O crueldad! O duMUd tmrgUi VtUnli 
ffifif f éun U mbldldván : ^turié» qu$ fut cálamidddií fe aumeniafin^ f -fueU hd 
del ffimfe fu^ mdfer eentrd ^L Acula la perfecucíon de los Judíos contra San 
Pablo en prífiones, y parece habla en la ponderación defte lugar. Oyó Fefix> las 
delaciones contra S. Pablo , y oyóle á él , vio que no eran de crimen de lefa Ma^ 
.geftad , divina ni humana, que no le probavan cota en contrario. Y por no dil« 
guftar los Judios , y dar lugar á fu defenía , le pregunto , fi quería que el le jüz« 
£aflé en Jerulalen \ el Apoftol refpondió era del Tribunal de Cefar , y que a Ce* 
iar apelava. Calificadifllmo exemplo del cuidado que deven tener , no folo loa 
Seglares^ fino los Eclefiafticos de mas fagrada dignidad , en no conlentirie def^ 
prede hi jurifdicion ReaU ^ ^^ quebranten ius leyes, ó privilegios^ pues S. Pa* 
olo fiendo ciudadano de Roma, poi'que no (e violafle el fuero de la ciudad , y 
^efiraudaflen la Mageftad de Cefar, apelo a ¿I, á coda de fudefpacho^ que por 
eftacauíii fe alargó tan penofaraente, fiendo derto, comov^aremos confecucí«« 
^amente-j queeIRey Agripaaviendo(abidofuacufacion, .yoidoie,dixo: DU 
mitti fvémdtime hk^ finen dffeUdgeí^ Céfdtem. Sfle beníbre fetid Jet ddie fer libres 
fn$ httdetd gfeUde d Cefet. £1 Apoftol por moftrarfe fiel vaflallo del que por 
permifiion de Dios era Emperador , fue impedimiento á fu foltura. 

Faflados algunos di^ vino el Rey Agripa á Cc£wea con JBercQic^) k vifitar k 

Fcftoi 
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FeJIo, yavxeñdopafladoel tiempo de las caricias del horpedaje^Fefto le dio 
cuenu de los fuceflbs de Pablo , diziendo % Aquí dexo Félix un varón prefo , 
contra el qual me informaron en Jerufalen los Príncipes de los Sacerdotes 9 y los 
ancianos de la Sinagoga, haziendome inftancia, para que le condenafle á muer* 
te. Refirióle codoTo que avia paflado: y últimamente como Pablo avía apela* 
doaCeíár^ y el le otorgó la apelación. Agripa perfuadido de lo que le refirió 
Fefto) le dixo : Defeava ver , y oír á Pablo j ofrecióle , que el dia figuiente 16 
cumpiiiia elle defeo* Al otro dia vinieron Agripa y Berenice con mucha auto« 
ridao y grandeza al Tribunal , y acompañándolos los varones mas graves de la 
ciudad ^ y los Tribunos, conforme los repartía el aíliento, la dignidad de cads^ 
amo. Luego Fefto mandó traer, y entrar á Pablo ^ y dixo : 

RAZONAMIENTO DE FEST0. 

$fi€ hfmiu a fukn átnfa mU la nmUiiud i$ l§s ludia » fitfuáiknivmi í^n nncn 
Ébfimé$i$ m UmfáUnt j squif 4¡u$ íümriim U qmtt U xAáéu n » dviendo Mú fm trimlm 
Bdd9mhyfií Hfiuefid 9 m bdBd^dufd, ni tdxjm 9 prqu divd €9ndinarU k mun$ : Mi 
éffiÜ é áMpífkf fiíjerandaidMé ü Rmnd : JMx^mí icvid HBrgdfU U dfitdchn > / umM^ 
tdkO^du &tMfdimíemidf^iefuvdufdn0iébqu$ififivdf finfi k be tr^dú á 
muflid frifmtíd,ffrimifdlminte i U tdfdt ¡^ Agtifd 9 fdtd wr fi fnguntdié en tm 
0fildf$€iidjmtid9tdviiJlfidlg9ÍeqHiidTqMintdal Smpitdderf ptqdi ni$ fdrta duim 
hfdámMl mdilmJiifdi dfdftd 4 M^md efi$ bmbufrifi 1 7 n9 diut id§ uíufm fnqm If 
nmii$ itUMtildád. 

Es cofa digna de reparo muy atento,' ver, que Fefto Gentil , juzgando la ino^ 
cencía de San Pablo^ entre tan alentadas acufaciones ^ al émbiarle prefo 9 fin do» 
zir la caufa porque le embia , llama cofa irracional, y no di»rínjul|a , porque 
ella cabe en hombre malo , y i el le pareció era masjde^eftia, que de hombre^ 
aunque fuefle perverfo. Qiueii apriíiona fia. dezir por qué , feconfielTa por 
delito del que padece, j juntamente confieiia ^ que el preió no tiene otro deii» 
to. Quando el Juez es culpa del perfeguido, la dcfenfa toca gl Tribunal de Dioi^ 
que por la boca de la fahiduria les tiene notificado : Qfi fnfi^p / bmUfU dfmttmk 

Luego que Agripa vio ^ Pablo en faprefencia, y de todo el O>nre)o, le 
dixo , . que hablafle por fi ; Pablo ,.previniendo la atendon de todos con la mar 
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ORACIÓN DE SAN PARLO. 

Tl$íg$fn h¡inémntiiránfd,l Rejr^¡p4 ^ itiifeninm o/in tufnfimUdt uim 
Im 4cuf4chni$ (Uhs h$di9S9 fuis nadii fabi mejor quitHUi afiumhis é» Us lftdé§f^ 
f Uá queflioms di fm fiB4á¡ fw lo qnd ti titigí mi ijagát ton fácUncU henlgns^ Cwfiffkrin 
Uiludios^fiquifieun dixJr wásd, qui dviendmi tinuidotn l$fufaUik ($n los di mi méU 
tími, y dnus en mi «iñfx» qui vivi Fátifei, in todcrígir, ^firvému di áqmüdft&áj forfm 
%jtlo ixquifita,y 4Wa anfiádan U i^itúnfá di U tifromifion qui Dios ofrath k nntftru 
fádfif, attimojfkmenti aguardo el jupJo qui di mifi bixJirOf k U qual otMdo k Dios de diá 
7 do notbi, fin inurmi^on, los doxj Tribm i^iran ¡ligar. I forqm jjo i^olomifim » /¡¡f 
iunfado fir los ludios. Contradizjtn ilundulos al f$der do Dios todo foderofh la rtfunicihn 
ii los mustios. No di otra manita, firfigfsiondoyo el hombro di le/m tUxjaronOf me fnfm^ 
ii0y fdiindo qui avia muitto aucifiiado, qui podrid obrar iontra fu gloria 9 loque pru* 
^omlon. lerufaUn, abirrojando muchos de los Samos^en láseoeeoles 9 por iómtfiors de tss 
rrimipis de los Sacerdotis. llevando U fimeueid para^que bs degotajfim f y por todse Use 
.tínésg^oi fuquentimenti los ufligafíBta9 oUigando k que lAssfemaffem Liegi k- tal eftre^ 
mo U rabia de mi furor que los perfeguia » fin perdonar la difiansid de ituiada eftrangei 
Udi. lenddf puis 9 k Damafio ion provifienes de los Mdgifirados, amkataéo defle ahorru 
oimiento al nombre di Chriflo Ufm^ } de todos ¡as qui en'ían fu refurreiríom > k U hora de 
mediO' did vi en il idmine^qui k mi, y k ht que ionmigo idminat^am 9 nos duegavd un te. 
fdiam de lumbre de rtffflandor mas ferviiute que la lux. del Sü. Tidos taimes en tierra fuU 
jniitados : to el una V9X. articulada intral efpanto de iMÜmdSyqueen lengUdHtbred 
iixo\ SaulOf Sanie f porque me perfigues ? ín vano nfiftis k mi Uamamiintei i Ih dtomito 
fipüqui : St^or, qtúin ens } Refpondiomi : Soy Ufm > k qaiiu pirfiguis¡ impiro > Itvaum 
-fati, y ufa iétm pies, mmeofanrído k ti tji^mndo^ para qui pw mi olimncia afciindas 
^ Id caída al minificrio fupnmo de Apifiol. I para que feas tefiigo di lo que vifie cegandoi 
fara dar vifta k ittos ciegos, y de todas las cofas in qm te afifiire > lilnandote del pueblo y 
de las gentis dondi te emblo aorai para que les abtaf los ojos » y puidan convertírfe de las 
tinieblas, i la claridad, y del poder de Satanás, al amparo de Dios , meresiindo perdón de 
fm pecados, y lugar entre aquellos ejcogidost que fon fantif cades pw la Fi que tienen mia. 
*Vor éftof Hty Agripa, affando in la oi^inacion , nofuj incriduh} ni inobidienti k la vifion 
éelCiile. AntetfiUvor^oy diügemef primero en Damafio jf Urufalen ^ y toda la Rigion de 
ludia, j k las gintii exbortava liizJeJin pinitencia, y ¡i ionvirtiilptn kDios, que por mi 
pedicacion los Ramava, bdzÁande obras meritorias dignas del premio por la penitomid. Efia 
es la cassfa, por Id qual los ladks ^ fin n^etar il Templo en que eftavan premüendome, pro* 
auravan quitarmt la vida, impero defendido con la protección de Dios , be vivido bnfia ^efk 
dia, tefiificando k chicos y grandes, lo que ios Frofetas j Moyfin dixeron quefiriap y por 
tUos promitii il tfpiritu Santo, parala faltsd del mundo , fin apartarme ¿ fits palabras 
M naddp monfijándole todo cumplido { j defimpeiada U verdad de loe froficias 9 iss pre* 
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S^dr qm'thljli pUecAp ftt ii/pu§$ i$ nmrt$ j fifultddof e^méfrtméginUú de Ui 
mmrtHf finlmfrtmUtM'difmnfufrtctimf <tifá fii^vUMámémicir U nube obfcuré 
^ipufémJántfitfwhUí^ y foim Un gentes» 

Eftando , pues Pablo Tc£rícndo eftos mlfteríos , y dando razón dellos, {ilgaii-^ 
do la voz Fcfto , dixo: TMej jfkíílé bMiéeju/xJOf iumtíhM Intéute hdn deihi^ 
táuieel fefe. Ne efley leto, nj^éndH^ huett^Fefte; émei mu pdldbráé fen cen müdefiiéí 
tepertádm ^ j an fimplUidad verdádetM : tede efte fdbe el Kty » en íuja frefencid , j i 
ftienáHim^ámettíej jíenfivertneid bable ^ f erque nmgund dtfldi eefdi feeheendngum 
le$ etuUes. O Key Agtifd t erees d hs frefetm ? N0 be menefier ^ue re^nddi y ti que 4dS 
érente dfusifdldbtm. Agripa lerefpondió : En pdrte me perfuddes a creer tn Cbrifhi 
Replicó) ferviente en caridad el Apofto) : Defee, néjele 9 que en parte f fine en tedei 
yenlemuebef eemeenlepeeef nedtifeUw fine itedeslesquemceyenes bdgdelSe6$^ 
Omitífeunta tales eemefe^ nseueS'in eftaeprifienes $ j eddend que me rebedm 

Concfto fe lerantaran» d Rey , el Prcíidentc , yBerenice, y los que Io« 
acompañavan , y luego que ic apartaron , confiriendo lo que avian oído , yvi^ 
fto 9 dixeron unánimes : Efte hombre por ninguna cofa es digno de muerte, o; 
de cárcel. Agripa le diz«áI«^fto: £ftevaroapodia feriado por libre, fioohu* 
viera apelado a Ceiar. ' 

. Danos efte (uceílb de San Pablo toda !a enteñanga de la acufacion apaflionada» 
y xle la defenfa¿reUgiola, y cor^. Con quan defenfrenada infolencia fe precipi« 
tan los calumniadores en prefencia de los Miniftros particulares , pues los hemoi 
viíto acompañar los^ oprobrioscon la violencia de las manos , y i los juexes , nq 
(blo aplaudir el furor , fino mandarle. £n efta Audiencia en que preudia el Rey 
Agripa 9 losJudiosRo le atrevieron á perderle el refpeto, y por fuerza tuvie- 
ron veiguen^a. £n la preíencia de las Mageftades fe defalíenta la malicia , y (e 
anima lainoccacia. JLos Principes (bberanos, que defdeiu lugar fuperior miraq' 
¿todos, eftan en cumbre donae no alcanzan la embidta, ni el miedo, que fon' 
intercíTados aileflbres. Con hermofas palabras dixo efto Terencio : Vdxjen leu 
Trihuttdles frequéntes dgrdvies, qudnde de IdftimaddnéU *feke U-dgeue^ / de4nMdU 
quitan di the.leprepie. 

Feilo , como Miniftro bien intencionada, folioto que el Rey oyeíje á Pablé 
por fi , düigenda que defcaminan con defvelo delinquente ios jueces 9 que ju2«'^ 
gan por k> que temen , 6 por lo que codician. ^ 

£1 Apoftol religiofamente retorico, y cortéfinente ^entb , lialagbcon pal»^ 
¿ras amigas los oydos de Agripa , dizíiendo la confian9a que fu prefencia Real 
dava á fu inocencia ^pacadcfcnderfe , «onfeflandole d(¿to en las queíliones*, y 
coilumbres de los Judíos. Y ^ando Fcílo .le*dixo,que las muchas letras le avian 
facadodejuyzio, ^onTevcrenciamañofe le llamo <l>ueíi FcAo, refpondiendo 
antes con caricia, quecon enojo ^ y juntamente ganrb la benevolencia del Rey, 
dizicndo alPrefidente^ que Agripa entendía todo loaue -el predicava. No, 
fftragaa, ni ct lyid ag los Sw(qs- la^reverencáa^ue fe deve-á IgsMageftade» 
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«ndlenguage. PüfipPabloaenre&arcoQid (ehao;dc«iK««ter}ósPktiidpefi 
lo que les conviene , cola nvks..Apreodidade los fubditos , por la febcnrit de IO0 
que pretenden reinar en los Reyes, que por las advertencias que de&brickiiicn«i 
te oyen las Coronas, porempe^ir, 6 por fu yerro, 6 ignorancia. Mas fruto 
¿atequienalfobemno, para que l^iga lo que quiere, le diseque lo baze, que 
quien k reprehende el no averio hecbo , o le dize qac lo haga , coa reíabios de 
mndarle. San Pablo (abia , que Agripa creyaen los Profetas, y pregúntale fi 
cree en ellos ? Que buena duda, y luego do le dize io^ríoío, cree en ellos , fioo 
se que los crees 5 porque el Rey no óyga con ceño prefuncion agena. Refulto 
de la fuavidad defte eflilo, que Agtipa le dixo : Pablo , en parte me reduces á 
creer en Chrifto, atajo es para que (e haga lo que conviene, alabar antes lo que 
Ce deve hazer , que reqir , ^ ni reprehender lo que £b ba2X : No huvo fcnda de la 
cioquenda por donde no €n<;aminA^e el Apoftol la perfuafion ala (alud: Dtfin 
Dixo f ^Rt^ ^grifd t ^Mi k t¡f jtd t$i$$ la qui mi ajin 0s bagá Dios ftmojanus i ml^ 
M fdo tnlofocof ¡ÍBOon Umuíboi y iutirdmonu^ nmm onlmfrifiénoi jcádná f«f 
tuiMCduola. 

Miniílro que quiere para los otros las cárceles y las afrentas , y para fi Tolo la 
ialúd, la medras yeldefcanfo, con buen nombre es mal verdugo. Colmados 
cftavan de gloriofos méritos aquellos hierros, que cargavan moleftos , y pelá^ 
dos al Apoftol , y por quitarles el horror de que para recibir la ley de gracia en 
forgofo padecerlos , los efcufa dellos , deíeando le feao feniejantes en la Fé^y no 
fn los grillos. 

, Quien dio eíla dq&rina á los que govieman , y de quien fe deribo á San Pa*' 
í^lo, fue Chrifto, quando llevándole prefo, dixo á los Soldados, por la libera 
tad de fus Pifcipulos : Siniu l)Os ahito : Dexsd qu ofios quo nu fipun fifUidOM if» 
Quando governava , corporalmente padeció por todos. Quando por lü aufen-* 
cía y muerte , goveroaron en diferentes Provincias ellos , todos padecieron por 
fl. No H; puede negar , que reina quien padece, porque no padezcan los fuyo% 
y oue martiriza quien folo goza lo que padecen. 

Feño., porque tqvieiTe efc&o la apelación de Pablo á Ceíar , le entrego > coa 
otros prefos , á Julio Centurión de la Cohorte Augufta , para que le paíTafle 
^ Italia. Embarcaronfe en un navio de lá ciudad de Adrumanto , y navegando 
cerca de. 1^ orillas de Afia, fe juntó con ellos en el mifmobaxel Ariftarcodc 
TeíTaionica , ciudad de Macedonia. Llegaron á Sidonel dia figuiente , y JuÜo 
compadecido de los trabajos del Apoftol , le permitió fueíle a ver a lus amigos, y 
i deuranfar con ellos. Salieron de aquel puerto , v los vientos contrarios ddVa* 
fiaron fu viage a Chipre , y navegando el golfo de Cilicia, yPanfilia, arriba* 
rooaLiftra) ciudad de Licia, donde hallando el Centurión Julio un navio de 
Alexandria, que iya a Italia, fe embarcó en éi con todos los oue llevava i Tu 
cargo : Proejavan con los vientos contrarios ,. que les fueron detención de mu* 
chos digs , y apenan pudieron dar viftaá Gnido , por lo qual les fue for^ofo an> 
lyu*» Cre»^ iui^oaSilmoii* PaíEuido delante.,, ao findificulud, llegaron k 
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ontrfmM^ qá^pm* ferclcmente alas naves, llamavan Puerto Hcrmofo, cuya 
crilla abriera, jrfoxtalecia la ciudad de TalaíTa. Erapegava ya con el invierno' 
acnfurcceríccimar, ymollrarfe intratable el Cielo: aviufe acabado el ayuno 
de los Judíos 9 y el tiempo eftava muy adelante , y folo veian ceño en las nubes^ 
V amena^ en los vientos. Pablo viéndolos a]idado(bs , les dixo y por confolar^ 
los, y advertirlos. Mejor es fiaros defte puerto, que del golfo, veoquevue^ 
ftra navegación empieza á fer peligrofa , no folo á la carga , ymatalotage, j^ 
la nave, fino á vuéftras vidas: empero el Centurión dio mas crédito al piloto y 
marineros, que á Pablo, y perfuadido á que el puerto no era feguro parain* 
vemar , determinaron hazer viage , y fi fueíle poífible , afleguraríe en el puerto 
de Creta , que llaman Fénix , y mira al Áfrico, y a Coro. Viendo que teniaq 
d Auftroen popa , juzgaron configuiria fu intento , v aviendo levado ferros de 
A^n, davan víflia a Creta. Mas pocodefpues embiftió procelofo la nave el 
viento Tiíbn y que llaman Euro Aquilo : apoderóle en arrebatados huracanes 
della , que precipitada no Dodia refiftiríe , ni regir , ni en poder de los golpes dé 
mar fe aexaron a la borralca , y coníendo defgaritados a una lila ^ cuyo qoid» 
bre era Clauda , apenas pudieron tomar el cfquife, y valiendofe de infirumei>« 
tos con gúmenas, dando cabo al bajel , porque no diefle en un baxio, le tra:ie^ 
ron de remolco. £1 día figuiente fue tan rabiofa la furia de las olas > auc arroja*^ 
ron al mar , por aligerar el vafo , por tantas paites combatido , toda la ropa % f 
al dia tercero , beviendoyá la muerte, con fus propias manos arrojaron codeé 
los armamentos, y aparejos de la nave. La razón rué tan ciega, que fe Uevb 
de los ojos de todos la noche , que cayó de las nubes el Sol, la Luna , y Eílrellas^ 
dexandolos la porfia de la fortuna deshecha , fin efperan^a de reme dio, anega-» 
dos en muerte la vida, y los o'ídos. Viéndolos defenecidos por el largo ayuno^ 
moftrandoíé Pablo en medio de todos confiante, y animofo, dixo: ímfotÁ 
mncb^f hvMnmsp ntÁver iexsdo el puntQ di Cfft4 , quandoos h dconfeji, puefbu^ 
viffádes ifiufadú efiinaufra^hf j ribop qut iil mát dvtis padecida, imfero^ yo i» 
tx9ft9f quemofinis valar 9 ji osafegurof qui ninguno dt todos^fimná, /quila /4S4 
dil fielag^fe eontintark ton la nave fila* 'Bfia Mcht fi mi apamii il Angil dé Dííh 
iuyi fiy f yk quien firvo di Uiniftn 9 j mi dixo : Yahlo no umoá , conviine qui affioí Á 
Cr/cnp^r lo qual Dios teda iodos hs qui navegan antigOf j tu compañia fita puett^ 
figuro i fus vidaié Con i fio no aj qui témete que ji i§iro en la piedad de Dies, qut 
fuíedeü coma na fue pometido en fu ncmhe. Es verdad que eenviene deffues de fadecií[ 
muchai infrias del temporal » falir al abrigir de una^ Jfia^ 

Dufpues que paísó el dia décimo quarto , navegando por el marde Adría^ 
Cerca de la media noche, les pareció a los marineros, que veian alguna Región,^ 
y temiendo dar en tierra, fondaron veinte brazas, y navegando mas adelante,^ 
ufando^ic lamifma aiügencia, hallaron quinze, y temerofos dé embeílir ea 
algún efcollo ^ echaron quatro anclas de la popa , que la fundaflen inmoble , de* 
feando que el dia anticipafle la luz , para certificarle del riefgp de aquel parage% 
Los püoios Inal aflégurados , intentaron huir del bai^el ) y deftmpai ar fu go> 
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Tierno ^ llegandofe en el eíquife k la proa , con achaque de alar lo« lqT08« ' VMé 
defvelado por la Talud de todos, dixoalCenturioni, ^a los (bldados^ Síeüos 
DO aíliílen en el bajel , voíbcros no podcís falvaroi. 

Pocos que defconfien de la promefia de Dios , pueden fer caufa de la ruina de 
muchos. Avia prometido el Apoitol , que ninguno perecería, y vencidos del 
temor , dudaron los marineros , liuyendode creer el numero i las mifericordiaa 
de Dios. Si aun aviendofe de perder el bajel i, y fahraríe lamente que el fum» 
poder libra, no confiente que le falte-un marinero , quien entrega (us naves k las 
coleras del mar, 3^ al freneíi del viento^ fin macíhos^ y.piiotos, afiíbdeveloa 
naufragios , anticipandofe difcülpa á fus perdidas en las bc^alcas. 

Oyendo la advertencia.de Pablo^ cortaron los Toldados los cabos al efquifie^ 
y le aexaron correr. Luego que amaneció rogo el Apoftol a todos, que co* 
miando reítituyeflen Tus fuerzas , y alientos^ deTmayados por los muchos dias 

3UC avian trabajado, findieño» y mantenimiento ^ aílegciiandolos no fe per* 
eria de la cabcga de alguno , ni un cabello. Luego tomo el pan , dio gracias 
áDios, partió^ con todos, y empego a comer., ytodosmasconíblados, hi* 
dieron lo mifíno. Eran las que eíUvan en la nave z^6. perTonas. Y aviendo es- 
forgadofe, alijaron el navio , arrojando en el mar el trigo que Itevavanal rayar 
la luz: el día üguiente les pareció a los marineros veían. en la orilla ana «n(e« 
iiada, dondejuz^aroQjpodrian hurtar el bajel al peligro^ y levando losierrost 
fe docaron al mar , alargando lasefcotai, y. cuerdas de losgovomalles , hizie- 
ron poca vela al viento impetuoTo , que corria por aflegurarfe de (u fucia, cn« 
•caminandoíe al Turgidero , que avian confíderado tan ciegamente, queembi* 
ílieron con un peaaTco ., que Te diQ¡mulav4i entre dos pro&ndidades^ donde 
liincada la proa con el:golpc y quedando iimnóble , era ocafion con la refiílen- 
cia a que los golpes de.el mar deTataíTen la travazon de la popa. Propufieron los 
Toldados^ vlendofe en el poftroro xieígo , Teria acertado dar mueitc a los que 
Ilevavanprefos^. porque ayndados4e laconfuíion forgoTa , no fe liuyeflcn na- 
dando. Empero^l Centurión deTeoTo de guardar la vida de Pablo , los contra- 
dixo, mandando^ que los que (upieOen nadar. Te arrojaflen los primeros , y 
^ue.como «cjor pucficíTen arríba0en a xierra. Hizofe, y los demás en tablas, 
y maderos, y otros en los ^roj^osquedc la navequedaron, fe. guarnecieron, 
con k> quaUodes Talieron á Talvamento en la plaza. Luego que pifaron la tierra 
reconocieron era la Ifla de Maltlia, en que fueron hoTpedados conjgrandc agaG* 
istjo de los barbaros, quela^iabitan. Bien advertidos enel rigor del tiempo en- 
cendieron hogueras para contradezircon el calor los yelos^ y vencer la mala 
.condición del invierno* El Apoíld que atendia masa Tervir , que a Ter Tervido, 
aviendojuntado cantidad de gavillas de Tarmientos^ las arrojo en la lumbre por 
(esforgarla. Sucedió^ que una 1>ivora^ que con adormeq^o v^eneao iva entre 
}os(arnidentos, deTpartoxon el Calor ^ y mordiendo iPablo^ fe quedó colga- 
ida de Tu mano. Luego que los'barbaros vieron, queja Terpientef pendía de (lis 
ddedos^ empegaron á dezir ; Elle hombre fia duda es homicida , pues aviendo 

' - ■ éfeapa-; 
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• ^ 'VídadéSdttTahhApoltol: ^t 

¿(tapado apena» vivo de la borrafca, la venganza y caftigo del Cielo no le per« 
mitcvivircnlaricrra.- Mas el Apoftol facudicndo la bivora en el facgo fe mo* 
ftró tiiumíantedel mas diligente veneno , quando todos efperavan, que hin« 
ehandéfe , eoii la fuerza de la ponzoña , de repente avia de caer muerto : em* 
pero viéndole iin alguna, feñal de accidente ^ reprehendiendo fu fofpecha^Ie 
tenian por Dios;. 

Que peco^ropícia^es ta atención humana á los que padecen. No ay delito que 
no fediga> y aflegure, y fe crea, y fe aumente del poco fortunado : porque 
vieron íalir de una^tormenta a Pablo nadando , y que la bívora le pico , aíTcgu* 
raron-era homicida f. y que por fecinorofo le feguia la indignación de Dios. Éá 
ningún, otro fuceílb fe vé la liviandad elcandaloía de las áccuíáciones , tanto* 
coma en efte> pues en dos renglones aífeguran, que el Apoftol es homicida ^ 
perqué labivora le clavo los colmillos , y al inítante, porque no fe cayo muer* 
to ,. que es Dios^el mífmo que afírmava,n era feguido de fu juíHcia.. No ay« cofa 
de tanto fequito como la acufacion : oyen los que navegan con el Apoílol ,. que 
afirman es homicida, y aviendole vifto profetizar las borrafcas ,. y la perdida de 
folo el nnrio,, ycjue dellos ninguno perecería , fegun fe lo dixo el Ángel de 
Dios y^ y que fe avia cumplido todo : oyen ton fangrienta calumnia, y callan flú. 
hablar, por la fantidad que tenian experimentada. Prefos,, y acufadbs no» 
agu^eaotra dcfeñia , fino la del Cielo. Que importa que los barbaros^ elpe« 
ven a (mt rcbiente el encarcelado ,. rebentando ellos de embidia, del pi efoe(pe«- 
ra en Dios F Viendo á Pablo con la ferpiente colgadade la mano^, le juzgan ho« 
filicida , y &cinorofo^ qiiando era con • Magellad. fcgundo emblemade Chriftaí • 
á la de lavara de Nfoyfen, de que pendía la ferpiente que fanava a los mordidos 
della, pues colgada^de fü' propia mano la ferpiente , finttíánava , como la anti<^ 
g;ua, a los mordidos de otra, picando á Pablo perdió el veneno en el ,^ y laá 
mifmas bivoras en toda aquella tierra quedaron desarmadas de muerte, avien^ 
dolcs íidov triaca de por vida y, y folarieg^ la mano del Apoftol.. No folo fano . 
Chrifto. pendiente de la.Cruz los que' hirió la ferpiente, y la muerte antigua , 
fino que mato lamuerte muriendo , íimbolo quefeltava, y fe añadió en Pa- 
blo, y eíláfemejan^a arrojó la admiración dem^adadc loa barbaros á que le 
endiqíaflln. ^ . ' 

No folo po¿ládétfenfádfe bs ihocentcs^ fino not la füya,jflcvcn los Frínci^ 
fes, y lo9juezes atender defveladosá laniindadde laacu(acion,.ya la»malig« 
niJad de los acufadores. Defcubiireel mas fecreto, y poltgj|;oíov ingenio (Pela 
calumnia. Quien creerá, que el odioy la venganza acula á .otro )delante det 
Señor Soberano, no paraque lé caftigue, fino i^ará con CÍ j(iy lia que del J>izíe-; 
re, acufarlc a iVÍDbíCiprbipónicnSo^ñsL'no ^ Aorá 

digOj quien avra que no Jo crea ?*Pues ch etcáfntuíó 8; de'San Juan , quando los 
Elcribas, y Fárifeos acti(aron a la adultera, habiendo juez á Jfesu CiiRisxo dé la 
caufa, fe leen eftas palabras : Éo{ autem dtabant umámis^um , ui f¿£knt,áCfHf4t§ 
M»t J^rdiiUémi tfnunMff ^4r4£7rfrr4íiy/4r/f ^/» Con otros nooi^resdurati 
^ - " . - - - - - - ^^ 
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71^ OhroidtDoM'Fmfícífia ^ Jt^neét^ 

cftos en los Tribunales. Acuíár al delinqucnte 9 para acuíar al que le jiñgt 9 ^ 
la masprimorofa iniquidad de los malíines. Aprendan los juezes á temer por í¡ á 
ios que acufan delante dellos á otro. 

En aquella parte avia un Palacio del Príncipe de aquella Ifla, cuyo nombre 
era Publio, y por tres dias le hizo benigno hofpedage. Sucedió^ que el padre 
de Pub.io eftava doliente de calenturas , y disenteria > el Apoftol entró á vj(¡« 
tarle , oro por él ^ y tocándole con las manos , le dio entera Talud. Viendo eíla 
maravilla , en gran concuríb acudian á Pablo todos los enfermos de la Ifla j y 
todos bolvian fanos. En reconocimiento , los feftejaron con grandes honores : y 
viendo que prevenían la parten^a, largamente los proveyeron de matalotage , y 
regalos. Defpues de tres meícs navegaron en una nave Alexandrina 9 que avia 
invernado en el puerto, cuya infignia tutelar eran los Geminis. Llq^ron á Sira- 
cufa, y en el puerto íé detuvieron tres dias. Defde alli arribaron a Rixoles , y 
un dia deipues, fiendoks el Auftro favorable » al dia íiguiente tomaron a Pu^ol: 
ftlli hallaron hermanos en la F¿,y ¿ fu rueeo fe detu vieron, confolandolos» 
fiete dias. Defpues deíla detención caritativa , llegaron a Roma. Luego que los 
Fieles y que en la ciudad refidian 9 fupieron fu llegada , falieron hafta el Foro de 
Apio,y ias tres Tabernas. Viéndolos Pablo, dando gracias a Dios^esforco fu 
tonfian^a en fus miíéricordias. El Centurión dio á Pablo licencia, que fe radie 
a vivir en Roma, donde quifielle, aÜiílído íblamentede un foídado, que hi« 
zieíTe oficio de guardiu 

Ufando el Apoílol defta Ucencia , paflados tres días, junto los mas principa* 
les, y primeros en dignidad de los Judios , y eílando en medio dellos, dixo : Yo^ 
hermanos, no avicndo hecho ni dicho coía alguna contra la plebe,ó las coíhim* 
bres de nueílros padres , fui prefo en Jerufalen, y foy entregado en poder de los 
Romanos , los quales aviendo con diligencia examinado las acufaciones que me 
ponian, quiíieron darme por libre ^ hallándome fin culpa. Defpues, contradi- 
riéndome la obítinacion ele los Judios , fui forjado á aoelar a Celar, no porque 
tenga de aueacufarlos« Ella es la razón porque os rogue viniefledes, para ve- 
tos , y haolaros. Pues por predicar la Redención del mundo prometida en la 
f fperan4¡a del pueblo de Ifrael , prometida por todos los Profetas, y ya cumplir 
da, padezco las prifiones defia cadena, que me rodea. Ellos le refpondieron, ni 
nofotros hemos recibido carta, que tu nosremicieíres deíde Judea, ni alguno 
de los hermanos ha hablado mal de ti : empero defeamos oír tu- parecer , porque 
defta íe&a fabemos^que en toda parte tiene contradicíon. Señaláronle día, para 
que los fatísfacieíle, y vinieron muchos a fu alojamiento , a los quales enfeñav^ 
teítificando el Reyno de Dios 9 y perfuadiendoles era JesusÍu Hijo Unigénito, 
y el Mefia prometido qi la ley de Moyfen, y los Profetas. Eibupredicavadefd? 
la mañana hafb la nocheJ Algunos creyeron la Verdad , que para fu fal vacien 
los enfeñava : otros pertinaces no la creyan. Apartaronfe con difienfíon entre Cu 
Pablo laílimado de iu error , y dureza , les dixo : Mii» iUtéVunu háhÜ i vuffirn 
téifti ti SffiíUu Sám$ t^rlféüm ffi¡fitá$ iitíindi ; Vé i$fi$ pübU Jj^p dyreií 
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fftktnfUiféBl íífáfondejh fuMo\ €nfniicier9n ]f ctgáfñ pn M^ftt nivitconfm 
fjfdot, yfmtjH. rforn9 Mandar €on Id féhiduiid fusimáfomsf huj/in i$fufédx^útímw 
yfdui. S$my fm mitkt fdtá VMi/hdftnUinríé^ ^tfiafdlvdíhn [ttmbidklJH, 
fentiff fui9jmd9 4^i0$9 ntibiüntílldfdlud. Lnego que el Apoftoi les intilha 
efta amenaza y decreto , fe apartaron del los Judíos rebueltos y confufos, cor 
varias queftiones, Pablo por dos años pcrfeveró en (u alojamiento , admitiendo 
benigno quantos querían comunicarle, predicando continuamente el Reyqo do 
Dios, y los Mídenos^ Divinidad, y Humanidad, Nacimiento , Vida , D04 
trina I Milagros, Müeite, y Refurrecion de Jasu Christo, eáoconApo^ 
ftolica , y ferviente confianza , fin que alguno fe lo prohibicfle. , 

Áqm dixi San iMcof en ti fin de Us btcUí AfofloUm Id biftmia di San táAU « áquké 
4§fií\ mfifdfábkf caüdnd9 fu ñQmbrt f y t^dasfiu dccUnup fddmtnti mdnififtdndofé* 
€9mfáñ€r9delApoftri$ qudndodixsi íbamos, Eftuvimos, Llegamos: L9m¡/m$ft 
laenelEvdngiUpdiSanluan, en qne aáé fu nimbra Sagrada tnfeianfd fdtd Us qn§ 
ffifiven rtdái 9 ) Otenicm , en cuy^s acontedmiantoí fe bailan, fot falta del Texto Can$4 
me áini de fupUr la fatte que tefia de anforidad di hs Eferitera Eulifiafikesf j d$ kk 
Sáfues t / di alguna eenjetura^ 

Llegó San Pablo eAa primera vex á Roma el año cinquenta y ocho cumpU« 
¿ó de nuettra Redención , y ya empecado el cinquenta y nueve : y del Imperio* 
de Nerón ^1 (égundo , acabado en Octubre. AUi lo üente , íiguiendo á Eufebio 
en fus libros Crónicos , San Gerónimo en íus Varones iluítres. Eftuvo (como 
hemos vifto) dos años fin íalirdcRoma, predicando y enfeñaq^o laLpy:de^ 
Cracia, libremente y fin cor^radicion , Tolo ^íUdo de, un Toldado^ qu^ mas tsíí 
compañía , que guarda, Efta benigna licencia atril^uyen ^ unos al Centurioív. 
que ueo^re avia acariciado al Apoílol i otros a Nerón , no por fu piedad , final 
por no hazcr cafo de lasqueftíonesdelosjudios, y CbriíUanos : Empero, ni 
efta pcrmifiion tocava, en Roma al Centurión por lu cargo , ni era minifterío» 
delaMageftad Imperial. Antes deve creerfe toco a magidrado inferior, quet 
cuidava oc la guarda de los prefos , lo que fe colige^ de Ulpiano lib. i.^ ff, de cui^/ 
ftodiareorum; ^tHeiiifulaflimartfAitf rntumisiioxeieem eniifienda ^tfetjma 9 ym 
miMtrddind49 vilfidejujforíius fommhte^da ^ v^eíetiam fibuJEl Prpeonful 4uemhíMh 
fiUferfena ba defermibida inU 4duil 9 i entregada 4 Soldado f i, dfus\fiadiHs,, i M 
fimifme. Palabras que individualmente, (egun el cftilo^ detenpatnanefte tafoó 
En iftos dos años San Pablo, con la doftrína , comunicación y exempló^ 
hi¿o grandes progrefibs efpirituales enRonu^ cpnfirmandoá los:quc; Cfeyan,i 
y reduciendo á los incrédulos. ^ , »;/. ,..:.!; j 

' Bol vamos a ia memoria , para lograr ál^ña aténCion del entérídimientpj^^ lOnu 
palabras-que dixo el;Apbftol en el mas ultimado ric(go dp\% l^o^fafea.,. . qjiiQ ñO 
ron eílas :' £Z Angtlde Dios , cup fiy 9 7 4 ^ien firvp de Wniftroi . fe tufíOfélfu^ oflÁl 
iÍoihe\i y nte dixo: fahloho temas eonvtenequialfifíéU aCefárz fot Uqual ¡tíos te His 
todos los que navegan mtígOt Cuid^ tanto la divina JM^ageílad dq U ¿«MU» faluda- . 
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Me, y&iMiífiftendadclosRcyesy Monarcas, y Emperadores, qoepórqoé 
convenía que Pablo affiíficffe áT^ícron, Icdi^ las vidas de todos los que na- 
vegavan con el. Precio grande, y qae moftrava la importancia de td affi- 
fténcia. 

' Eíbenava Nerón los primeros aftds de lii grandeza , quando en la infancia del 
foderío abrduto mereció á Séneca fuMaeílro en los libros de Clemencia, 
aquellas alaban9as , tan bien dichas, como brevemente mal logradas , y dcfmen*. 
tidas. Perfuadditie , que Séneca folicitado de algún temor de la variedad , ó in- 
•onftanciaque anteveiaen fudifcipulo, por prevención le recomendó la vir- 
tud á qut parecía íe inclinava , mas para que la continuafle, que porque 
creyeíTe, fegurode fu natural, que la tenia confírmela, por termas bien 
^iftódc lamngrftadel modo de enfeñan^a, y advertencia , queapiueva en 
d Principe lo mejor : no porque lo obra , fino para que lo obre , le cxccuto 
Séneca* 

^ La divina prefciencia que fabiaquan íangrienta rabia yazia diilimulada en el 
coraron de Nerón , con el temblor de la mano, al firmar una fentenciade 
ailierto , quifo ( apiadado de tanto mundo , como pendía de fu alvcdrio ) que 
no le fkltafle auxilio para fu enmienda , jú le auedafle efcuía á fu malicia : para 
la qual ordenó , que el Vafo de elección y de honor afliftiefi!e al de ira , y atrcn* 
tüé Que diferentes perfonas arrima Dios al Emperador, de las que el traxó, y 
acercó á fi. Dióle por maeftro el mejor hombre de la Gentilidad , y por Afii« 
íhetite al Apoftol efcogído defde el Cielo. El fe acompañó de Mimos , GIadia« 
toreí. Faranduleros, Bufones, y Alcahuetes. Enfcna en cfte fuceíTo el Texto 
Sagrado las partes que ha de tener el Minillro que ha de aílillir i los Monarcas y 
Sefiores Soberanos en la tierra, y danos por exemplo á Pablo : y i le vimos en la 
borrafca fer piloto, y confuclo y bonan^a^e las vidas de todos. Luego no ha de 
fer borrafca de la tranquilidad , ni peíigio , ni defconfuelo de los que padecen y 
eorreiv tormenta. Mordióle la bívora habitada de muerte y vieronla pendiente de 
liimaao, yquandaaguardavanqüe falleciefiTe, no folo quedó preferwdo del 
Vttieno , (tiio las bivoras fin él. 

* Como ferá á propofito para ella real ocupación , el qüal al aípid que le pica 
él^k envenena , fiendo para ti veneno que le toca , poncona ? (Jiicn afliíte al 
bdo dePrindpi , á quien nb muerda él adulador , el embidíofo , el ven^tívo, 
oel delator, ó todos jufitos ? No es mas infame población de las pcftes ammadas 
deLivia, fi como él Apoftol no facude, y arroja con fu mano cftas fcrpidhtes 
co el mifmo fiíego , que defpertb con el calor fu malignidad adormecida , éJ laa 
dá la mano en que las tiene , para que puedan atofigar la mageftad , y las adieítra 
á:lb coraron? 

• Cumpliendo con eftos fines altíflimos de la providencia de Dios , eftuvb en 
Huma Pablo , de donde cumplidos^ falió i largas peregrinaciones por la falud 
de las gentes : y fegun fientcn entre ios Padres Griegos, San Atanafio en h Epi- 
ftaU » PiaconciO) San CiriloJerofoIimitanoCacech€fi¥7.San Epííanio in 
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Pmuio Hflsrefi 17. San Chrjrfoftomo Homilía 7. de latidtbds P^ndí ^ Tei^. 
reto en el Comentario x. de la Epiftola á Timoteo, cap. 4. De los Latinos Sea 
Gerónimo fobrelfaías cap. 1 1. y iobre Amos cap.f. San Gregorio Papa Iftx^i. 
de los Morales cap.ti. al fin* SanlGdoro i$vHát& Mm fánSorumf €ápiutfi 
ialió á d^empeñar las palabras que Toenan promefla , en fu Epiftola a los Romá« 
nos, de venir á Efpaña ( y conformes afirman que vino, y predicó en eiia% SieA* 
ten lo miímo los mas modernos, Efpenceo, Genebrardo y Baronio, el qualen 
eiañotfi. afirma leyó un libro en la librería del Cardenal Sirleto, efcríto pcHr 
Hipólito Mártir , cuyo titulo era de los doze Apodóles, en que con afleveracion 
afirma, que el Apoftol vino á Efpaña. Adon Vicneníe en fu Cronicón edad 6. 
año fj^ de Chrifto, dize : Que Pablo pafiando á Efpaña por Francia , predica 
en Viena, y á la partida dexo en aquella ciudadf^or Obifpo á Crefcento. 

£1 muy do£h> y muy erudito Andrés d^ Soi^a y de Paris, Predicador RegM^ 
7 Protonotario ApoftoHco, en íii libro, que te intitula :. De uifticu GaUm 
fitiftnibmf mMplki^ui inutíñiflianHum rituum$rigitt$p tltSU diffiftáÜ9n$$ $ ín 
finiaUi Ifílffis át4i€$ digifiá f prueba lo mifmo con grandes esfuerzos de varia 
lección. Refiere, que en Viena de los Abbrogues quedo defde entonces en pró«^ 
verbiocfteverfo; * 

Véutm ftMú crack ^ Vát üH frimirdiá iacu. 

Y en el frontifpicio de la cala Confular íe lee una tabla de metal , en que coáí 
ktras relevadas efta efcríto : 

Pdíflm, & báHc dücuit Chr^m Oifc€9$$i reliíf0. 

Veíéoyen Arelato el barrio, que oy llaman de San Pablo, donde en utm 
cifilla , que aun dura , confagrada en Oratorio , por la veneración del Apoftót j 
y en Viena ay una Capilla con titulo de los Macabeos, en la qual es tradición 
que San Pablo celebró la primera Mijla« 

Los Francefes, por afiegurar en fu tierra la prefencia del Apoftol, y lu pre« 
dicacion, que con tan autenticas memorias defienden, afirman que vino á Efpa^ 
ña, viendo que prometió paflar por ella, y no por las Galias , y que la certeza dt 
aver pafilido á ella, las diipufo tranfito forgoío. 

Yo Efpañol , no puedo , ni devo embidiar a mi patria la gloria , que en W 
venida a ella de San Pablo , liberales la dan tantos Santos , y graves Autores,an* 
tiguos y modernos, y en que la emulación Francefa nos es propicia, y loque^ 
con fevcra confianza defiende en cfte tiempo Daufquio en fu libro de la (antidad 
de San Pabl<x No obftante, pues, mi fentimiento referido , acerca <ic fer nóí» 
otros los Efpañoles patrimonio de k predicación de San Jacobo,y folar ennoble-' 
dJo con fu vida, y (u muerte, y suQiftido de fus milasfros y difcipulos. ^ ^ 

Vcnckl0:del xefpe&oi sanús grandes Padi»t'4evido, admitamos la gtoría' 
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y^ Otrar de I>ünftémfc9 de Sieved»^ 

que eneft6nosdan,f anadaiñonostaheiclarecicbprefogatívá) coma es avet 

Sao Pablo venido á Efpaña» No callaré, que reconozco nota para los Elpafto- 

. les, en que aviendo San Pablo predicado en Efpaña y no aya. en elk padrón , ni 

, «lección, ni feñal de averia peregrinado, fiendo Apoftol tan prodigiofo, que no 

llego i Reyno, Provincia, lila o Ciudad , donde no quedafle legaliz;ida fu pre» 

. fencia, como vimos en Malea , donde con las lenguas de las bávoras endurecidas 

.en las peñas , la predican los cerros » y efto , fiendo habitada de barbaros, como 

ié lee en el Texto Sagrado* 

En tanto que me refcata defta defcortés melancolía , pluma mas bien atenta ^ 
. me esfuerza á dezir , que el monumento que prueba aver San Pablo venido á 
Efpaña y y predicado en Francia, es aver los Efpañoles afllftido con antigua y 
fervoroGí devoción, y militado por la opinión pia de la Concepción puríffima <w 
JU Virgen y Madre del Hijo de Dios^ y fuyo, Dios, y hombre verdadero. 

Conje£tura mia , es fondada en el mas hondo filencio del Apoftol,y por eílb^ 
fde mas alto y propicio mifterio. El texto de San Pablo ^ que exprdía lacauía 
de la univerial Redempcion , tomando carne humana de María Santiflima , (e 
lee en aquellas palabras : QmnesinAddm f$UMVitmu. ndas f€Uf$n en Adan^ De 
donde viendo que todos pecaron en el primero padre,fin aguardar á (Imtificacioii 
cfpecialiíüma, embolvieron y contaron con todos a la que foe fingular y diferen- 
te de todos, y tal como no fue alguno de todos en la perfección , y prerogativa& 
Efcrivieron en eita univerfal fin excepción con pluma fufpenfa, algunos de los 
Padres antiguos,y algunos con fentir determinado. Siguió efto el Angélico Do* 
&or Santo Tomas: y al Dodor Ángel toda fu doffciilima efcuela,que un ardien- 
te, y particular devoción tiene con la Virgen , y con el mifterio de la Anuncia- 
ción en la fiefta del Ro&río, que puedo llamar patrimonial en la Oiden del graa 
Patriarca Santo Domingo, pues con muchos Padres no admite , que no peco en 
4Man, ni tuvo debito, aunque con reverentiffima diferencia á todos los com« 
|»rchendidos en la propoficion del Apoftol , de que refulco duda fértil de que» 
ftiones y controverfias , que con tanto rumor han fatigado nueftra edad. Los 
Efpañoles atendiendo a que el Apoftol en otra claufula univerfal dize : C$tulufii 
J)f «í mnmA in imTidulitáti^ ut ^nmium mifenatur. nda h tmi Dm $n la incredulidad 9 
féfá finir miferifordiá de tedos. Confideraron fútilmente, que Chrífto (como avia 
Tomas dudado en fu Refurreccion defpues de muerto , para que todos por fu 
duda creyeflen , ) avia ordenado, que otro Tomas dudafle en la Concepción de 
jii Madre, antes de nacer, para que por el no quedafle duda, y como por aquella 
incredulidad avian todos confcguido mifericordia, por eíU la configuieflen los 
devotos de tan foberana pureza. 

Hormachea, y otros modernos dizen , que ay lugares de Santo Tomas, que 
bazen pcH* la opinión pia , el zelo con que Efpaña fe encendió en la dcfcnfa defta 
verdad, el fervor, y valentiaconqueloprofiguió, por muchas y graves opo« 
ficionesi el Buleto que de la contradicion publica faco de las llaves de San Po» 
droy pienda única parece deribada de la aíiiíUncia de Su Pablo; mucho par-< 

tídpa 
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ticipa de U fombxai y tan feliz y bazafiofa valentía , parece & derbo aníabí 
mente del aliento de aquellos paflbs, y comunicación de aquel efpirítu , que 
dizen predico peribi^inente en fifpafia^ Y como el Apoftol no excepto de la 
regla ^eral a Ig Virgen, tampoco la nombró excepción en la miferícordúyque 
todos configuieron pdsr la incredulidad en que Dios lo cerró todo , porque coma 
fu &ntificacion eíbva mas clara , y autorizada en fus méritos, que en ivk plum^ 
tuvo por mas reverente prefuponcrla, que declararla, dexando nos prevenida, 
la refpuefta á la duda en los frutos de la inovedulidad. 

Referido que Pablo por Francia vino á Efpaña , en cuya afliftenoa nada noa 
dexaron que efcrivir los autores , que afirman fu venida, es fíierga tratar de (ir 
bueltaá Roma, donde murió. Llevanlepor Italia con rodeo los Sicilianos, 
pues afirman, no folo que eíhiva en la ciudad de Meffina, fino que en ella pie« 
dicó con tal ñuto , que dándoles noticia de la Vida y Muerte de Jefia Chmfto^ 
ydcfuMadrefantimma, y de que vivía» y donde era fa refidencia,. les mo* 
vio a embiarla Embajadores en nombre de toda aquella igualmente antigua , v 
ñobilifiima ciudad , diziendo creían todos era fu hijo Hijo de Dios , y Dios, 
verdadero » á que la Madre de Dios les refpondió una carta , que oy fe ¿e eo 
f(x archivo con eilas palabras, que reíponden fielmente a las iJatiñas , en que o^ 
fe ve razonada. 

carta/ 

MMtá Vtrgmf bfd di ImMu buntiUifimá^ii Di$s, Uadri di Cbrifio Ujk mtífiiaáoí 
dénfibMdiludOfdiUifiirg^diDMiíL Atoim l0$ Uifintnfih fédui j, budkim 

Confia, qu$ ídd9s w(m9$ í9n F^gumdif nn éwk enriíiádb Bndiaxadmnh f legadas f$rm 
fiAUu inféíUnfé : CQnfiffM qu$ nuefifO Hijo $s Ifya de Dt$h f Dksy bQmbre,j qfii^ fubii^ 
é los cifhi difpu$s di f» Bxfurftcckn. Cjomcíú ti camin$ de Ia^ verdad fer U ftedUáeien, dm 
tábUi Jtfefiel efrogídi : fer lequal i vefetteUjk tjfk Ciudad danm nuefttú bendUien', jr 
furmei jet fu dmfare ferpetm% Añexli* de nueftr^ Hi[e. Indífcien i¿ iij.^ íbn* lunil^ 
lUBexxvi.RrUv.enJeru¿ali$u . :> 

María Virgen, que aprobó arriba efis efciíto* ' 

Cofas tan grades fiemprefolicitan contmdicione&de la«uriofidad,y feoflen^ 
tan ganando mas enemigos , . que apkufes. Yo que eftuvc en: Meífinay fiendo^ 
Virrey de Sicilia, el grande y gloriofo fiem^ venóedor j y nuhca. vencido, ex.4> 
celentiínmo Señor Don Pedro^ Girón , Duque^de Ofllina,y visla^catolica con«> 
fianza que la ciudad dt; MdSna, y todo fupueblG:tieneen cfta protección de It; 
Madre de Dios , con una Fe tanhazañofá,'que para fu de&nfa'y.feguridady, 
deíprecianla euftodia-de f>uertas y muradlas, ^oreciendo ficmpre fu/mcmoría eoi 
jf^aella:vaia> que cim ramilletes de Angeles^bumano^acuesda^de^Jade Jesé::^ 

K j¡ ' ABarxcri 
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^arto mi jtíyzio dd examen deíb aocigiiedád ^ ocapwoáoAceniá mMHámu ét 
Ja devoción que produce. Difeience camino figuio Don Rocho Pirro Abad 
J^íeunO) en fu libro, cuyo titulo es , NéíMé^ SidUimium UAifiáfum^ imprcTo 
cnPalcrmoañoitfjo.enla Noticia i- argumento nrinifllk, pagín.240. don- 
de con eftas palabras rigurofas empieza, diziendo ; UmvirVpUfitáii arguki 
lfdmétdDiipéirémUgaihnm.ijufqiitliitir4á féráibtmifmm t atqi^ áwmtum fmwhéh 
ih f qium iiá inveUu No niego á Don Pirro la diligencia en el computo de los 
tiempos, que contradizen la fecha d*la Epiftola , ni la fuerza de fus razones, 
contra la autoridad del libro, que fe intitula , L. lUpi$ Dextnftú las opofi- 
done&alosDifcuríbsdelQchofer. Reconozco la defautoridadqucrdíulta de 
las impofturas, fi fon, affi de Lafcar, y los otros que refiere , cuyas inycndoacs 
fiíerondefcubiertas con rifa publica- Conficflblc, que apriétala dificultad de 
manera, que pivcifamente por la Cronología parece ahorra el camino de Mefina 
k la peregrinación de San Pablo» efcuíando a la Virgen Maria de la bou de tal 
caru. Empero hecho menos, que Autor doéfco y Siciliano, no fe acordafle^ 
tratando del Apoítol , deftas palabras fuyas : OmnU mibi liatUf fed mn pmttíd mihi 
gxfiiimii. N0 ui$ U qm m$ is lidié $ mi tmvUni^ Szludtblc orilla efcrlyio d 
Apoftol con cfte renglón al poder : No todo lo <iue es licito hazeríb, conviene 
que fe haga : mas refpeto fe deve á la piedad rcligiofa de muchos.^ que a laam* 
bicionpropriaoftentofa de erudición, ymasquandonialtera contraria propo- 
fipiondeFé, niel Texto Sagrado, y folámente fe procura introduzir en él 
para cxemplo Católico, ya venerable en el crédito anciano de una República, y 
afligido de varones do£tos y Católicos»: £n£fpaña adelantan e(hifl;lonftdeco« 
noceráChiifto a la emboada 4eios de Meífina., afirmando, queelilulfariíEmo 
apellido de Quiñones fe deriva de un Cavallero, que vendió unos Quiñones pam 
ir á ver al H^o de Dios luego due nado ; y afirman que oy eOi en poder de los 
Condes de Luna , Señores defta Cafa, el inftrumento de la vtou de las hereda- 
des. Yo lo he oído toda mi vida, y eftando prefo en la ciudad de León, era con- 
ii^rfacion conft^nte. Nunca lo contradice , y eftudiofamente procuré , (juemi 
fitoicio ( no,empeñandome.enLl%iili%ar efta acdpn ) la fitefle mas propicio,que: 
foípechofo. Reprehendió Chriftoá fus Difcipulo^eUverprobibidQ, que hii 
2ieflc milagros en fu nombre, quien no creía en el , ni le feguia con ellos , en- 
feñando quantofe deve.pepaiiitiráJaFédeaq.u0l9&«na>yofavor fe obran las 
maravillas. Los Mcfinefes tienen hijos dodtiffimos, á quien dexó fufpenfa la 
K&ueila a Don Pirro 9 y paca con; él mi intendon , toma de la pluma de San 
Gerónimo eftas palabcas , que pacificaron mas peligrofa contienda : VimfquifqM, 
lü fM ftnfm.abfmin^ Ól íwSd jmlifis.pQMini nftrvmau Cád4 mo ábutkU tn fi§ 
jwjxi9f j tmb./i fffirviíA jiifíü$ Mpt^^ Acabada efta. pei;q^rinaCÍon, que fin 
duda fiíe larga, enFrandai;paÍlkodp.á Efp^^a^ con laaififtenciaqueen ella 
nos dan en el Apoftol ^ los. Santos^ y la que á. ia;bu«l];a ^ q venida, fégun Don 
Birro, ictomaa losiMefinefes, apoyada eo las palabras de Teodor^to i. fpbre 
ci Piaima i i&v y.eiLk£piftolaa«.i Timocheo ca£..^Úmj»; tékU vím 4 UriM 
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k autoridad de S. Jaan Chrifoitoino Homilía f 4. en los A£b»8 de los Apoftoie% 
y en la Homilía i. en la Epiftola á los Romanos , cap. i .con benignidad eicaá 
dize Don Pirro , noVjuiere privar de la predicación del Apoftol á Sicilia , y la 
aplica , apartándola de Mefina , á los dias que eihivo , íégun San Lucas , en Si* 
racufa, en que ligue al Padre Comelio á Lapide ) que lo refiere de 0£hivio 
Caetano en el cap. z8 . de los AAos. 

Acabado efte camino tan largo para San PablO) tan útil para la Iglefia , tan 
controvertido de los Efcritores, bolvió a Roma, y a poder de Nerón, qué 
aun vivia Emperador, para caftigo del Imperio. En las vidas de los Tiranos^ 
continua la divina providencia , la ruyna de los Provincias, y las muertes de los 
fiíbditos. 

Vive el humano linage para pocos Principes , palabras fon preciofas de nue« 
ftro Lucano , en acuella Etica , y Política , que rebogó con el nombre de Fai^ 
ialia , cuyas venas oerramó la fiera coronada , de quien hablamos. Coligen la 
primera y fegunda venida del Apoílol, los Santos , y Padres , de las mifmas pa« 
labras del Apoftol. La primera de la Epiftola z . á Timoteo , en la qual fe acor- 
dó de fu primera defenfa , en que íiie defamparado de todos , empero defendida 
de la boca del león , por el amparo de Dios. Infieren, que aquí oolvió ala pre- 
dicación deftas razones que añade : Imptro Diot m Mjfiftíé 1 7 íwfgrii » f4$4 qiíé 
por mi fe iumplkffi U prtdUaríon 9 j t9das Ims gtnu$ 9jtjfen. Ademas el av er peligra- 
do en la fegunda, lo infieren de lo que en el mifmo lugar profigue : I^a tnim jain 
Mlm 9 & íimpus mi£ nfoluthnis inftat, Tk mi vida mfiiXA i difdtarfe 9 jf il ikmp$ 
¿e muiUi fe aeeuA : Que San Lucas dexó á San Pablo en la primer defenfa fuya, 
lo coligen, porque en ella acabó la narración de lo que avia vifto. Qüccnlafói» 
giinda le acompañó , lo teftifica el Apoftol en la mifma Epiftola diciendo ; Luiiá 
^fi mecumfrlm» Irnos Jóle me acmfaño. 

Eneró la poftrcra vez en Roma San Pablo el año trece del Imperio de Neron^ 
quando la ciudad atónita, padecía en efcandalo univerfal del mundo el mas in- 
juriofo crecimiento de aquel monftruo formidable , cuyo frcnefi irracionalmen* 
tt bruto , tenia amedrentada la humana naturaleza , y en áfquerofa ínFamia des^ 
honrado el nombre de Cefar Augufto. üefidia en tüa Son fedro, haxAendeof^ 
iU it Antidete , 4/ tcfigo que teffirava aquel bafilifce centra hs CbrilHanes 9 xon 
tuj9s cuerpos vivos en/undava las pielesvazJades tigres, jovalies-, j ojos, para qué 
alorada los penes coH la apariencia , los defpedafaffen en fuhñco efpfaacuio. A fue* 
jardines y buenos y en que mandi a la naturalezjí, que a fu pe/ir, en tierra flcs' 
ttotaffe fuentes $ y dilataffe eflanquis , y preduxejfe bofques 9 en que antes la aguA 
pereda fudot congojo fo 9 que riego 9 y las plantas abert0 9 qsse parto. Tal anfiA tenté 
A hétjir c^fus increíbles. Palabras fon todas de Tácito. Vt eras incredibilium cu^ 
piter. A efta def atinada locura efcogio por filio la vexJndad del quemadero * /w 
Cbriftianos tan confín a fu u creación 9 que a la foberviade Ju deleite fervia defopetu 
dml lugar que infeSdvá eo» horroi ^s o'm. irá biafon di la tirania de fu poden- 
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vívif tantos Cbrifiiám t ímfirviindi 4$ amnám f ji Utmindrim ymckfitt Im tíMieUéti 
0wtámtíetuU9 Ápefat 4$ fa itütníiéHf €m$ Uáitins diCkrifipf mtástémtés nmmrái 
€m9 aurpity qiu fixáiüt $h l§t Uim^ alHmháVM $ffUniidm frfiUmn áHSü, fttm 
fliindoil iU con fn íUridád éUmas umi» $nitnigod$ U Iniu Tal era, que con 
las llamas que alumbi-ava la noche y fe anochecía aquella ciudad , á cuya íabríoi 
concurrió todo el Oí be , donde abreviandofc en menos efpacio , no fue menor, 
k quifo mas hoguera^ que ciudad, Y quando los llantos pudieran íer Tcmedio al 
fuego , muíico del incendio , le agradecía las ruinas* Del Senado hizo Teatro 
de Comedias, y de los Reprefcncances Senado* Lacena agoto en fi la Mageftad 
del Imperio, toda la ocioíidad dd pueblo, toda la. ocupación de los Ma^imtdos. 
Tantas vezes veían reprefentar a Nerón, como ver reprefenuK Mas e^mava la 
aclamación de buen Farandulero , que la de buen Príncipe. No folo fe igualava 
con los Mimos , fino que fe afrentava de que fe le igualaíle alguno, dellos en las 
diflbluciones juglares. Excederle en el primor de movimientos infolentes , era 
cielito de muerte , y crimen de leía Mageftad el no alabarle las vilezas indignas 
della. Dio muerte a fu madre, y mueru, paíTeo con los ojos enjutos, fu cuerpo 
defnudo , y las heridas de que &lleci6 , alabando mucho fu belleza , en que oon« 
M%o , que para el folo tenia hermofura la mas abominable maldad. Mandó que 
tífcogieflexBuerce á L». .iEneo Séneca fu Maeftro , porque prefumio enfeñarle 
virtudes, y porque no aprendió de fu beftialidad vicios nefandos. En efta ciudad 

fovernada por efte afpíd coronado, que feguridad pudieron tener San Pedro, y 
an Pabló ? Quales ñefgos y amenazas no ios efpiavan ? Que otra cola tenian 
mas cierta,que el martirio? Que otra caufa es menefter inquedr para iaber, por- 

2ue Nerón dio la muerte en un mifmo día á los dos Príncipes de los Apollóles 
no que ellos lo eran ^ y ¿1 Tirano ? Cada acción de Nerón , y cada coftumbre 
era cuchillo y cruz , para los virtuofos , julios , y fantos. Ni paílava la vida de 
los buenos de aquelh hora en que fa inocencia llegava a fu noticia. 

De la muerte de San Pedro , y San Pablo , por mandado de Nerón , dan caufa. 
bien conforme graves Autores , á lo que de fu intención he referido : Dizen que 
aviendo Nerón inftituido en el teatro por fieíla milagroia, que Simón Mago,(á 
quien por hechizero fuperfticiofo ^ y por los cmbuftes , y trppelias ^mava , ) vo« ; 
Igíle en publico con el nombre de Icaro , por hazer verdad la mentira , quien (é ' 
dcfveUva en defmeiitirU verdad. Iníinuaeíle fuccíToSuetonio Tranquilo en la, 
vida de Nerón, cnp«][ z.. con eftas palabras : Uárus primo ftatim tonatu > juxtd €ubUum ' 
Úfm tjm dtíidit 9 ipíumqui eruoTi rtffttjit. Uáro en el prínm ímpetu con qut fe anojí avo^ 
idT f ufk precipitado tan urca de donde efiava viéndolo f qtu le falpich con fie ¡anpe. No 
iyen ¿iinjon Mago fiado en fus hechizerias, Batiendo las alas empegó á provocar 
las raridades del viento , i fufrir el pelo de fu cuerpo , quando San Pedro , y San 
Vjk\>\o oponiendo á di (obervia laTe de (us ruegos^ dci variando, con 1^ oración á 
Djos^ las diligencias de fus alas le defpeñaron en precipicio fabuToíb , cuya ver* ^ 
mienta obligo a Nerón á condenar á muerte^ por burladores de fus tramoyas, á' 
fosdosApoltolcs.' * Nunca* 
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Nunca cftof cnctotodorcsdc los tíranosla quien permiten alas pam volar en fa 
prefencia , contra fu naturaleza , caen fin dexarlos manchados con fu propia fan* 
grc, porque no pueden caer fin nota de quien los permitió levantarfe. 

San Juan Chryfoftomo lib.i .contra la vituperación de la vida Monaftica^díze : 
Que la cauta de mandar degollar el Emperador á San Pablo , fue , que eftandd 
Nerón poíTcído de fu luxuria, ^ cfclavitud voluntaria de una ramera , que el 
Apoftol la convirtió, yrcduxóa verdadero conocimiento del verdadero Dios 
contal fervor, que fe apartó de la amiftad fea del Principe, negándole fu co* 
inunicacion : por lo qual encendido en rabia kfciva , Nerón , con injuriofas pa- 
labras, didada^de duplicado furor, mandó al Apoftol la reduxeflc a la obedien- 
cia de (\x desfrenado apetito , y viendo , que el Vafo de elección le reprehendía la 
mftancia , fin querer hazer fu voluntad , mandó lluego le degollaífen. Llevá- 
ronle al lugar del raartirio,que Tertuliano con mejores palabras llamó cuna pre- 
venida a eterno nacimiento , in Scorpiaco , cap. 1 1. t4ulu$ üvitatU Rmatu cQ9ki 
fiíuitur Hdiivtutem f tum iBic maupij rtnafutut gtrntofitáit. Pablo configue $1 nácU 
vtiimo di U riuddd Romana , iHondo in iOa con la gomrofidad del martim tinMi 
Bien entendido Tertuliano , y atendiendo á fu agudeza , quifo dezir : Pablo pot 
nacido en Tarfo era ciudadano de Roma, en virtud del privilegio, empero quan* 
do muriendo eq Roma , renació del martirio , adquirió el fer naturalmente ciu^ 
dadano de Roma, por aver nacido en ella. 

Confta del Martirologio Romano ,Beda , Ufuardo , y otros , que llevando at 
Apoftol i morir con la guarda de reo, en el camino convirtió tres de los foldadog 

2ne le Uevavan , cuyos nombres fon , Longino , Acefto , y Megifto : affi lo re? 
eren los A&os de los Santos Nereo , y Acbileo , que el mifmo Nerón martirio 
zó á dos de Julio , el miímo dia que celebra fu memoria la Fgleíia. ' 

Hafta la muerte de S. Pablo fue vital, quifo morir con logro de tres vidasj 
No qui(o aauella caridad hazanoía dar paílb en íu muerte, fin uíura de tres vi- 
das. Dióle a él Efteíano la vida con* fu muerte , que el íblicitava: da elcon fii 
mueitetriplicada vida á tres, que fe la folicitan. ' 

Cortó el verdugo en Pablo aquella garganta , por donde la voz pronunció to* 
do el comercio de la verdad, aquel camino real del Evangelio fe moftróyiá 
laó^ea, derramando mas leche, quefangre: más parecía con ella la efpáda aver 
mamado, que herido : La herida antes pareció ordeñar , que dar muerte. Igual- 
mente fe moftró pechos , y cuello. Oygamos el panal quedefta leche fabricar 
roa con elegante lufurro las abejas, á que fue colmena lo boca de S. Ambrofio eit 
el Sermón <S8. Quidenim mhum fidundat USti nutrítor EccUftáf fiiutipfi ad Cu 
fimbioí dixii f Uc vobis f^tnm dedi ? Qia nos admiramos^ di qui abundo di labi » il ^ 
dio il ftichoild Igiifia» como il dixo ifcriviendo a los di CorintOf Ucboos di i tivirt 
Sobredora efta blancura de la leche S.Juan Chryfoftomo, con fus palabras de 
oro en Gi oración á los Principes de los Apoftoles : fludlu locus tuum PauU fami 
¿iHnmixafhf q¡a UOmi áfféiriOi i inejusvipio qtU ufomffit^ qui ¿tídim fangui^ 
¡LTmiji L MC¿ 
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larhdTíCUm Wius snímum fiddtm méU Mckrtm f »i iff$ md 9fm jfef 1 1 ^ 'dijtkm 
inofituf 9 ita fuiu Qual nlUátié $ i fahl^i ímHchfe i€ éttifouf tu fdngnj 
U catlti f futí foU vimos teíbi > ^i bUnqueh el vtfHdo 4fl vnéttge, q^/igi tu íabefdm 
la qudl fángrt defnuáandoff de putfwa , / viftiendefe de nieve , bMzJmé^ efim de 
miel y endulfh fu ánimo per ámeme barbaré de tal manera % queel eemfits Htufafmm fa 
fonvirtiefin a la Ti. 

Luego que aquella fantiflima cabega con el filo de la erpada ^«paitada de 
iusombros^ dio tres faltos como en mueilrade contento de avcr conreg;uido 
áqnel anfiofo defeo , que tuvo de fer dcf'atado j y cftarcon Chrifto , voz loma* 
inente gcncrofa de fu garganta : tlufio diffoM p &ege cum Ckrifle. A cada íálto 
reípondib la tierra con una fuente , cuya piedad liquida quedó perpetuo padrón 
diafano del riego fecundo de la Iglcfia , y juntamente , ya que no clamava^ como 
por la fangre de Abel vertida, follo^ando con tres marmntialcs de lagrimas , (c 
cedicb á murmurar perpetuamente la crueldad de Neron# 

Fueron en un miímo dia trailadadas hs almas íantiffimasdeSanPedroy San 
Pablo, á la Corte celeftial, y fuá cuerpos fepultádos juntamente por los ChriíUa* 
nos Orientales, que cuidaron dcfte depo(ito,comode tcforo que pretendían per* 
tenecerles. Affi el lugar de las tres fuentes, como el Sepulcro de los Principes de 
los Apodóles , fon oy , y iiempre^ueron celebrados con innumerable concuríb 
^e pelegrioos de todas las naciones, 

Defpues de tres dias de fu muent ^ di7e Niceforo , que San Pablo fe apareció 
ií Nerón ^ como fe lo avia prometido, y le dixo no avia otro camino para &lvar* 
fe ) fino la Pe de Jefu Chriílo. Gozando eftá del eterno y gloriofo dcfcanfo^ y 
cuida de folicitar el remedio y la enmienda del Tirano que le martirizó. 

Primero fegun San Gregorio lib. i . Epiftola 50. los dos-cuerpos bienaventura* 
dos , como he dicho , fueron por los Chriftianos de Oriente, depofitados^n un 
jHiefto, donde fe cuenta el fegundo millar de la ciudad, que llaman las Cata* 
cumbas, de donde procurando toda la multitud dcUos mudarlos akigarmas par* 
ticular y decente : El Cielo que guardava defvelado ios cuerpos que la tierra 
¡(fubria, pronunciando fiís enojos con truenos formidables , y flechando fus 
liízcs en lluvia de rayos 5 los efpantb con tempeftad horrible. Defpues juzgan* 
do la divina mifericordia la poíTeífion de tales reliquias en fevorde la Ciudad de 
Roma ) permitió que fus vezínos las trailadafien donde t)y gozan univerfal ado* 
ración. 

.Nicefoi-o libro .z. capit. 34. de las Imágenes y tradiciones antiguas , dizc ; Mrs 
Ifan Pable pequeño de, cuerpo , cargado de e^aldae, el tate torcido, el rofiro fon bUum 
iuraagrddúbU , en el qual filamente las rugas dtfcubrian la edad. Su cabe¡a era ebi^ 
ifif enla vivexM de fus ojos refilandecia graciofa , 7 muj apacible lumbre, las tejoi 
iffcendian bazJendo fmbra 4 la vi fia. lá nariz, larga fin refrebenfion. U htfm 
fa f/pifa, j prolongada % no menos encanecida que el cabeUe. San Juan Chryfo* 
flomo en la homiíia de los Principes de los Apoftolcí > atóidicndo á la pequeña 
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«ftttinae San ftWa y ékat : 9áiám tt k i AiH l k tm, Mdii ini 4ifrir fa^v 
y Lucmno ín Ktop^Krocoma ddauoMb Atfiaib ^ ie. kurkbdd Apoft^l^Uamaor 
€k>le Recalvaftro. 

Dos obtqTS venerables ai Cielo ^ y a la tierra t^irecenoy a. la coaílderaciop 
Chriftiana dos mugeres. LadeJuanBautiíla Herodías» Ude Pablo^eíbque 
üie ramera de Nerón : aquella porque no qisífo apartafle de la anaiítad ú%l 
Rey : cAa, perqué aviendoíe apartado, noquifo bolver a ella. Lo que pt- 
úc á todos con inftancia igualmente afeÁuofa 9 y doquente San Juan Chqr* 
foftomO) que hagan con la cabera cortada del Baucilla homilía 14. pagina 
167. pido yo que fe haga para diferente fin con la de San Pablo. Oygamc^ 
primero las vozes de la idex de la eloquenda fagrada. ft h ^ud > ) F¿^ 
Uif amas de mréh mmbm vtxjtt $s fa t$gai9p fui tomanii tn vmfird memoria U oAifS 
iejtfiáia de Ium $ que aun e/ti áiftiUndo fangre caliente f de tal mantrd cada unp fe 4com^ 
fáSe ímí #C4y quefi ferfUáda ^emUséjet abiertoe les {ufes eertddet en muerte t y queU 
Ufe dexJr cenléHm idrdenes finve^: Aberreced al juramente f que fue quien me degelíL 
Le que ne fudebaxjnlareptebenfien 9 bizje el jtaramentu. . le. que ue pudo la ira del 
Tiranef eMUmeefdadenquefeemfeñi 9 perne fer per juro denuldadeu T finalmeu^ 
Me, quande en pullüe > eméndele toieu era feamente. 9 j 4enrigeradvertiiet gerterefamentt 
ul Tirane fitfeíkla répnkenfkUf empero luego que fe aprifiotá en los laxjos deljuMmemu^ 
ÜvUSé de mi euerpe mi calefa. Mjlo mi/me es pide am4s » / no defifike jamm éf 
tegarmf que donde quiera que fiterentos ^ ievemeseen nefotros eftaeabesLaf y ía muk 
frerñee a todos 9 elamande conínaeien contra el juramento 9 porque aun feudo fmmtí 
mente per nueftra fLequexA ne^igemes / perexjsfos 9 mirande ios ojos de aqudla eaberue^ 
^ een terfikks amenazáis nés mira fi juramos 9 detenidos en el temer que nes predtem 
sen ntaivebememia que otro Mgun fieúh podremos apartar las lenguas del feeelfieee á 
fueH jurar nes teefa* 

La doftrina deftas palabras , preftadas de la boc^ide un San jfuan á otro ^ mi 
Iblo Ion reales, finodetodafaludálaMageftad, pues advierte á los Reyes ^ 
<)ue no falca a & palabra el que la dio de cofa contra juftícia , iinoquando It 
cumple, folo porque la dio. El que cumple juramei^o hecho en favor de laf 
maldades j es perjuro al que hizo de no conléntirlas. No es empeño promc^ 
hecha en áivor del íacinerofo v delinq.uente ^ fino gravamen de fu culpa el aveivi 
^ felicitado para fegúridad íuya , y nota del Príncipe. Lo ilícito obli^ á ft 
caítigO) no a fu cumplimiento. Yá vimos, que el tirano Heredes oyó coa 
modeftia la reprehenfion publica del Bautifta , que no tuvo por indignidad la 
adverceada fevera. Guiío Herodias con fus pies el poftrero plato de fií 
banquete y (azonóle con ardiente defemboltura , en goldina (abrofa á (us ojos; 
Sst la deskenelRdad U resenesii pee hija fufa 7 íluepude engendrar si adulterio 9 fim 
eesfpeiArf aquetUe xi€.o¡ta de los fimidos^ que con pajfet ésrtificiofamente quehades • 
|r íem^$sserf9»^tíett4memt'venídef fer difieemts meenn^tesr (en maUfftiiad 
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tfiudiádái iiftnidíudát un émmnia vimwfá Lk í^fmtímm áil aúrfOf tan máUíhfsméi^ 
ti9 qiti pdretíay i$i$ 9l áttif fi U iwmtUn Im irntáñáá f f^ra qne U éíi/9rmUá4 U bhMfi 
$9da bimofa ? Efta pintura^fi mi pluma no la ha borrado del pincel^es de San Pe- 
dro Chryfologo, que con tintas de oro efcrivio tantos rieles , como renglones. 
Agradóle tanto la infolencia de fus bayles, que juro, fin acordarfe de la 
cabera de Juan, de darle loque pidieíle, aunque fuelfe la mitad de fu Reyno^ 
'£lla) que Iblo fe acordava de la predicación del Bautifta, le pidió fu cabera I y 
por refpeto del juramento fe la dio. No pudo otra cola fer peor, que efta peti- 
ción, fino el concederíela. Mas licito le era darla la mitad de fu Reyno , que 
aquella fantiíllma garganta. Y los que apadrinan las defordenes , y demafias de 
fus ruegos, confines & banquetes, fieílas, y bayles, fofpechofa hazen fu preten- 
fion. £1 Principe que fe la prometió, folo queda obli^do, defpues de nq^arfeta, 
á caftigarlo^. 

Ya que los Reyes quedan advertidos, acofta del Precurfor, que fue claufula 
de la Ley Vieja, á quien San Cirilo Jerofolymitano liama : ÁHbiiux JSlovi Ttfsm 
mmu Frimif guia áil Tifidmintg NKfvf. Acra, acofta del clarin del £vangelio Pa- 
blo, hablemos con los miniíhos de los Emperadores, y Monarcas. 

V9f9tw f qui por pmmfHí , y pwiitncia iitnns fw lad$s Í€ !•$ Frímifes » / 
fNiuA áifumm jfamUiar afiftetuiáf m quitiu los ofos de U cnhifá di Vnhk , y d»¡m ¿4f« 
ffMé. Mirdd sqHil fnnilémte menéfiáUd^; áfUilíríw fdüirídüin MfHá9UUx^$ aqutm 
mtxiüas difcdiíidái y pdlidasi éupal €tiUf cuy 4$ lugMpHdkdU defingáñús $ 4qtí$U§s Ubkh 
m /ilincÍ9difmayad$S9dbi$ftoSfbaUá«do€9Hilbofiiiíj9 mudéí áqutüis 9]9S dpagááfi $m 
muitUi l$s cdbiHoSf/ hdíhd i^ngilddos con la fdngH tUdé : dqutUdé fíbfM , / dftfriM dü 
sngUú, qiti fud orgdno del E^ritu Sdnto^ dtfigndlmtnu (igddét del dxjtto » qut dun dofdmU 
íiddéi de lé vida dnbeUn doBfindy enfiiánfd : dqueüm tabidddos bdbiti U gl$riof4 áimdp 
que i con el cuerpo^ I fin eUfuedtuhdtadd di tetcer Cielo¡ donde vii Id Bffemid Diviné • 
fn modo de dccion ttdnfennte ^ como lofiente Santo lomd$. Oíd lo que con eloquemetfim^ 
Udntes os dixxy dconfejd dquel $ que figun dixe , de dutoriddd de TertulidnOffne nn€V$ 
difiipule, dado en la trdnsfigmdcion al Hqo por el Pddre j dquel Apofiol, e [cogido per CM* 
fio f efiando en el defcdnfo de fu glorid 9 dquel Minifiro» que el If^iritu SdíUomdndídfáim 
tm pdrdfif con Berudbi : dquel Varón » que dixo Dios $ convenid que dpftiefi d¡ 
^nperddor. Incegdblememe os efti dquel rofiro yerto $ gritando i los quedffiftisJi lee 
9^es,y certdis fmlddos envueftra dpftencid. Atdjad las impide wtaquindríones de lét 
Mdgosf que los encdnidUé Arruyndd los tramoyeros que los divierten. Fretipitad el vuele ¿ 
hs ledros 9 que con plumos de cerd ofanefirivir en el Geh los embuftes por milagr^Sé 
Defdídd los laxjes con que la bermofura de las mugetes obliga a los Emperadores a qu$ 
pé^anprefos de un céño,y aquepada^an en un cabello Señkio. Temed mas veer a U 
magefiad efclava de fu apetisof que enfijarla. Mejor os efia padecer fu cafiigOf fU 
diñarla padecer fu culpa. Si en vuifiros Principes la natwalexA de bembte mamiUáeu 
ie foberane di la dignidad con pecados 9 Imfcad el cuchillo en fuenmsottd4$ami$,qn§ 
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Jk pgm m Jk nymu TáJ/kd m U midád M slmsf wát Mi di U vUd, tí 
ém9f i vwjlm Mnáftéii. Afrnidid d$ mhqMi mMnt9 fw fu wden, Mvi deffmm 
di tns diái k ¡Uuitén ím difingé&g U fdud ttanáp en il íMotímitnu di Ufu Cbtifii^ 
fáisNnnu 

Innumerables fon los milagros de San Pablo ^ no los refiero, juzgando , qttc 
todas las acciones que hizo, las palabras que dixo , las letras que efcrívio , fue* 
ron otros tantos milagros. Vivió fefenta y ocho aaos ^ aí& lo afirma San Juan 
ChryfoilomO} en la Homilía de las alabanzas de los Príncipes de los Apodóles^ 
y es la mas común opinión, que vivió igualmente los 34. años perfeguidor, y los 
otros 34. Apoílol, Defenía, y Do&or de las gentes, y perfeguido. Ay Efcri^ 
tores, que dizen fe convirtió de veinte y cinco años, por llam:ule San Lucas, en 
el martirio de San Efteíano , hivenis, iUncihu A mi léntir, no concluye la- con? 
je£hira} porque la voz Griega del Texto Sagrado es , Ntaniáff que aujique fe iq^ 
cerprcta. Mancebo, también fignifica hombre atrevido, teroz,eimpetuolb^ 
como lo era San Pablo, de treinta y quatro años. 

Halla mi reparo dos milagros, por contraria coáfideracion, en efle numero^ 
de los años del Apoftol. El primero, como pudo en folos treinta y quatro> 
años de vida, deíde fu con veríion, peregrinar todo el Orbe, navegar tai) ]ar«^ 
gos mares, enfeñar a todas centes, llevar el Evangelio á tan remotas Provincias» 
vencer tanta dureza en los Judios , tanta cegctedad en los idolatras, tajnto poder 
en los Principes , tanta contradicción en los Tribuaales , y tan ultimados riüjf- 
gos en todos los elementos I El fegundo , como pudo durar treinta, y quatro» 
años , una vida, rodeada de tantas muertes, batida de tantos azetes , v piedras ^ 
acofada de tan rigurofas prifiones , mordida de tantos oprobños^ liináaa de tan?» 
tas miíerias, fumergida de tantas borrafcas , y aterrada con tan varic^ terremo* 
tos deíediciones populares I Tu folo» ó gloriofilfimo Pablo , pudiíle hazer ,, 
que aquellos años, que para lo que objalte , parecen pocoSi^^arecieíTcn muf> 
cfaos para lo que padeciile. Ya que en la gloria eterna, donde por fingular pre* 
ro^tiva entrañe (égunda vez , gozas el premio de méritos tan roberanos,buelve 
cfios ojps, €^c miran con duplicado oriente a efte tudevoto^ que en prifion ^ 
y cadenas de quatro años, empegó á efcrivir pata tu gloría,, y fu confuelo , las. 
tuyas , y tu martirio. Y pues en la peí fecucion que le atormenta ,. no le íalta^ 
Nerón , afiíftele, para que con tus palabras, libre pueda dezirte las que tu plu** 
ma efcrívió á Timoteo : libnaM fnm de ere UenU^ : ühetávit me Dmimu ab orniA 
9fae mdo. Lihn eftey de UhecA del león: libtimi Dios, de teda ehá maU;. quando> 
íaliendo por ia^ Jnxra del león mis quexas, fonavan bramidcfS , invención de- 
Falaris con el toro , paraque los llantos no movíeflctí a piedad. Y pues Efpañac 
DO folo mereció, que con amor adeTahtado,y alboroto de fu remedio ,, pro» 
metieflés el venir a ella, comovenifte por tan dilatado rodeo , fino que la» 
cTpadaque te desolló aífiftieíTe en ella, como fe vé, y adora en el Convento» 
Seal de la Silla cíe la Orden de S. Gerónimo en la Imperial Ciudad de Toledon 
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Yá qüc por tnfignia efe taraiierte con día te coronafte % paílalk oy del hdo en 
4ae la tienes'á la éiéftra, y en ccmipa fi rí a de la de Santiago , cayoí fonos , efgii- 
¿da en defen& cfeíla Monarqata ^ qeie pretenden deípeít^ traicfores con ro« 
bos , y rebeliones , y hercges con faifas do&rínas. Sienta el amparo de ta cu** 
íchillo el Católico bon ftlipe Qnarto , Rey con fuma piedad poderofo^con 
ianto zelo jufliciero ^ por el amparo de los fuyos : deívelado enladefenñ^ 
y propagación de la Fe valiente : viva á fu lado con el auxilio tU)ro , glo* 
riofa DonaMabeldcBorbon, nucftraefclarccidiffimí Reyna^y cretca enanos 
florecientes, con el exemplo de Itis virtudes , heredero de todas ellas ^ el 
Prínce Don Baltafar , fu hijo primogénito. Y eftas frentes Imperiales, y 
fiempre Augníbs , que la Divina Mageitad ciño ccm tantas Coronas , recono- 
cidas-á tu auxilio , enlatarán la aclamación de tu fiívor foberano, en todo d Orbe 
de la tiernu 
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HISTORIA 

DE LA VIDA EXEMPLAR, 

Y religíofa Muerte del Bienaventurado Fr/ 
Tomas de V illanueya > R eligiofo de k Or* 
den de S. Aguftin^y Ar^obi^o de Valeucsas» 
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CAPITULO PRIMERO. 

^# ¿I miUgréfá. viéU del tícnAventufédo Fr. Tcmás di VUtánueva^ ^ dé. 

U Ordem de & ^gi^in^ A%fvlnfp$ dfVaUacid». 
< 

Agio el fiien^enturado D. Tomas de Villanucva en la vUIa: 
de Fuenilana ^.en el campo de Mootiel , el año de £487. Fu^* 
hijo legitimo de Alonfo Tomas Garda, de los hijosdalgo mavr 
principales de Villanueva de los Infantes, y dieudo , y pariente' 
de las mas nobles familias de aquella tierra: Uamoié fu madre- 
Lucia Martínez de Caílellanos , de quien no iblo heredo 1» 
})ázienda | fino la virtud, y mifericordia con los pobres y. ovc^ 
ciei)4oh en el Iugar,oue cor tanta razón admiramo5,puesen otro qualquier Jújoi' 
foie^teftier^o lucidiáimo de la virtud, continuar tan aventajadacaridad^no aug^ 
m<tpi'la , como el fanto hizo. Con fu nacimiento fe recobró la (alud en todo d: 
■dMMo , u^quten Dios nueftl^o Señor caftigava con peftilencia $ pues el dia de £0» 
iiidMiiento cefso la peñe en Villanueva de los Infantes,donde en ms^or concup» 
fi>^ gente eftsva apoderada mas laftimofamcnte : Y en memoria^ y agradecí^ 
mkMio de tañaran beneficio, el ajpofento donde nació , con efte fanto Niño luí 
Éitá^i'todos, eftá venerado, y lo i)a cftadotfiempre con tal olior, ^ucatcfUguav^i} 
i&afiflíeicSadclCiek), que huyo atan gloriofoiíaooiiento. 
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Su;6ue1o » . de pacte de mudre» (e llamó Qgrcia de Caftellanos t^ hombre de, 
tan piadoíb zeló 9 y tan liberal y gcnerofo con los pobres , que á fus detcendíen* 
tes desheredó de la hazienda , y mejoró , dexanaoles en m lugar eíle exemplo 
ét diítaíbinrla : Premióle Dios » con lograrle de manera efte intento, que'Alonib 
Tomas Garcia , y Lucia Martinez de Caftellanos , padres del Bienaventurado 
D. Tomas de ViÜanueva, íiendode los mas haziendados de aquella tierra ^ 7 
valuándole fuhazienda por mas de Tefentamil ducados » pareció mientras vi- 
vieron , que procuravan bolyer á Dios mas que les dava, por la limorna, hazien« 
do tantas diligencias por empobrecer, enriqueciendo los pobres, que (i Dios,con 
inmenfa larguefa, no les aumentara la hazienda milagrofamente , no dexáran, 
nttuviei^n poíTeÜiones, ni muebles que difpeniar fu hijo. Criavan los gana- 
dos , para dar el fruto y efquilmo a los pobres , y con ello eran paílores y padres 
de los pobres , que fon las ovejas de Chriílo. £1 trigo de fu cofecha preftavaa 
á los labradores pobres, no lo vendían á los mercaderes haziendo preciofa para 
fi la noceilidad agena % pues el mal año , no le haze tanto la falta del agua^ como 
la falta de caridad en los ricos , y en los Prelados , quede la hambre de los po- 
bres hazen el precio de fus cofechas : Si el año era bueno , por fer ellos mejores 
que el año , davan gracias 4 Dios de que havia dado con abundancia para todos} 

}j fi era malo , le davan gracias , porque les havia dado á ellos trigo , quando k 
os demás havia dado necesidad , y mifería. Adelantavafe tanto la neceílidad 
á pedirles, yeitos áíbcorrerla, que no tenían los pobres lugar , ni neceílidad 
de hablar por (i : No haze del todo bien , quien efpera á que el pobre le ímpor- 
ttine % aquel paga , y no da ^ la voz del p(á>re , que pide lo que le falta á quien le 
fobra, exepuciones, mandamiento trae , a cobrar viene. Era tan venerada en 
Villanueva de los Infantes,la virtud,y fantidad de Lucia Martinez de Carelianos, 
que quando venian (bldados á alojar en la villa $ los padres , medrofos de algunar 
libertad y licencia en las coftumbres de los vifoños»que pienían que en el dcígar- 
ro, y defcompoftura , é inquietud eítá el miedo para el enemigo , y en el jurar la 
mayor diligencia para la vi&oria , embiavan fus hijos , doncellas , y niños , a que 
fe abrígaflen con (u fanta oración y recocimiento, en cafa defta Señora* 

La crianza del (anto niño , fue digna oe tales padres,pues defde la cuna no vio^ 
ni oyó otra cofa , queexemplosdemiíérícordia^ y aífi pudo dezir , que creció 
con el : Su madre , en lugar de las vozes mal formadas, con que los niños íe re- 
blan, ó piden alimento , le eníeñó a dezir , María , nombre, que defde los la- 
bios le enamoró de fuerte el coraron, que no gorgeava con otra palabra. Nego- 
cióle eda terneza de la Virgen nueftra Señora tan favorecidos regalos , q no per- 
mitió q acción feñalada de fu vida fucedieíle, fino en dia de feftividad fuya. En el 
día de fu prefentacion al Templo,fue prefentado efte gloríofo Santo en el Templo^ 
y tomó el habito de S.Aguftin $ y en la fieftadeN.S.de las Nieves,dió fu conien* 
timicnto, para acetar el Ar^obiipado de Valencia,defpues de averie rehufado,co« 
mo fe veri. En el dia de fu gloriofe parto dixo la primera MiíTa^y en ^1 dia de (¡1 
«acimiento , muiió en Valencia , año de if f f • en edad de 6ji años. 

Fufie^ 



Digitized by 



Qoo^^ 



Piia^y mmrte ittB. P. Fr. Tamas de Píffinuhai %ff 

Pbfieron tuidado fus padres » en que aprendiefle á leer , y i efcrorir 9 y em«^ 
biaronleálae(cuela,dondeárufflaeftrO)yáIosotros niños enfcño modeíliay 
y virtud^pues fueron tales (us veras, y entereza, y religión , q (blo en el numera 
de los mos fe conocia (u edad. Tenia por dixes de niño, y por juguetes, la imi^ 
tacioB de los Oficios Divinos , haziendo Altares , ordenando proceífiones-, ba« 
ziendo pulpitos de las (illas, predicando con las coftumbres la do¿fcrina,qué 
aun no cabía en (u lenguage. Pedia con gran cuidado el almuerzo , y.advercida 
fia madreen la íblicitud con que le pedia algunos dias y mas de una vez le hizd 
reguír,y hallo,que le Uevava á los pobres,a quien dava los libros. Y no teniendo 
mas de íiete años, dos vezes vino defnudo de vellidos, yveftidode Dios, por 
aver dado (iis ropas á un pobre, de que igualmente fe holgavan el pobre , y los 
padres del (auto mño,bolviendole a veftir de preftado, pues de todo lo que tenia^ 
y trata , y ledavan fus padres, no era mas tiempo dueño, dd que tardava en te* 
iier dello neceílidad algún pobre. En ella edad, donde la inocencia tiene abrigadi 
la virtud y fortalecida contra los halagos del mundo,fe enamoró de la penitenciae 
de fuerte, que íe cerrava á fiener oración y diícipiina , acompañando fu terneza 
con filicio. Lo que vino a noticia de fu fanta madre,por advertencia de una cria# 
ida,^ aliñando «1 apofento donde tenia fu cama, hallo efcondida la difdplina, coa 
teñtmonios de (]ue la exercitava por devodon, lo que hadara a fer penitencia df 
fiís culpasiSintiolo con afección de madre, ellimólo con el conocimiento que te*» 
fiia de & inclinadoi), y admirbfe viendo quanto fe adelantava la mortificación i 
los peligros de la naturaleza* Con fus paares intercedía por los pobres , y eo la 
limofna que ellos hazian , focorriendolos con trigo , y otras colas , ponia los 
ruegos, por tomar parte en codo lo que fuefle caridad , y miferícordia» Murió 
fu padre, y en poca edad, haviendo ido á Alcalá á eíludiar, (^cdo por amparo de 
(u ca(á,vino á confolar á fu madre,que admitió alivio de fu loledad con ver en él 
temor del zelo del férvido de Dios« Dexole fu padre unas cafas principales ea 
Villanueva, y el fantó niño liiego dixo á fu madre, que feria bien embiar a fu pa« 
dre al otro mundo las cafas que le avia dexado , para que defpues de muerto vi« 
vieíTe en ellas, y que efto,fiendocofa tan nueva, fe podia ha^^er, dándolas part 
Hofpital de pobres, pues nq le bavia , y ocupando fa madre fu viudez en (ervir* 
los, y que deíla manera gozaría lo que havía dexado,y podría pafiar configo á la 
otra vida fus cafins^ HÜZoloaíQi la madrea y oyen dia es Hoffiitat la cafa, donde 
vive fu memoria 9 animada á fu caridad : Lucia Martinez de Caílellanos, a(S« 
iUendo á los pobre?, pafso fií viudez, obrando Dios por ella linfinitos milagfos'^ 
creciendo el trig^ en fus crogcs, mu¿iplicando las celas quegallava en veílir lofli 
pobr^ y lañando con la fcñalde la Cruz machas enfermedades dcfefperadas del 
remedio humano. BolvioclSantO'i prof^uir fus eftudiosen Alcalá,donde en leh 
tras y virtud fe aventji}b de (berte, que afi^yraUos de que fu modeftia tenia mujr 
lexoslai^anidad^los prf:dipadores|^ublicamícnte en los pulpitos dezian á los eftá« 
diantes^ que porque , no imitavan , y feguian lo$ paíTos, y manerade vivir 
de Tomas de Villanueva ? Leyó uaC¡uilP de ^es , donde tuvo por difdpuloi 
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]m mas (k>@:oíhombreB que ba tenido Efpañst, entodcs íícalcadcf, Ultítt»^ 
siente fue Colegial mayor en el infigne Colegio de San Ildefonfo, adonde coxxc 
los Varones excelentes de fu tien)po , eftá advertida (u vida y fu doArinu , para 
saeroorú y luftre de aquella Univerfidad. Llego en eftas cofas la voz de fiís grn»« 
des partes, á Salamanca, y fue foiicitado , con codicia , de aquella Univerfí* 
dad , donde le ofrecieron por clauílro la Cátedra de Moral. Por rooftrarfe re« 
conocidos la demonftracion de aquella Univerfidad^ fue á Salamanca, y leyó 
tres liciones, y en la poílrera, donde fue oyente el Retor, ley 6 aquel müleriofo 
Pfalmo , in exitu Iftail de JSgjpto 9 defpidiendofe del figlo , con las palabras de 
David , pues a otro dia tomó el habito en el Convento de San Aguftin. Diofele 
d Padre Fray Francifco de la Parra , Prior del dicho Convento, hombre infigne 
pn (antidad y letras, uno de los muchos que ha producido aquel religiofiílimo 
Convento. Entró en la Religión el año de i f 1 6. en 14. de Noviembre, y pro- 
fe¿ó año de 1^17. en zf . de Noviembre , dia de fanta Catarina Mártir , como 
conlladc fu profcílion, que va en la hiíloria. 

. Efte es el nacimiento maravillofo de nueítro Santo. Sus padres tales, que me* 
fecieron tener por hijo , a quien oy la Iglefia por excelencia llama padre de los 
pobres : Eíb es la razón anticíp^a á la niñez, y la inocencia, la paz de la 

E:r£eccion admirable^ efta la mocedad aílegurada, y que conociendo lo que va« 
n las horas,hizo logro de inftantes,y fiípo poner precio al tiempo: Eftos fueron 
los eiludios encaminados á verdadera rabiduria,fin prefumpcion, ni vanidad, que 
tuvieron por premio,y dieron por fu fruto al Santo Eftudiante , conocimiento 
tan (evero,que fupo defprccíár los títulos vulgares de las letras, y poner en la Sa^ 
^da Religión de S. Aguftin, en falvo, (us vigilias y trabajos. 



CAPITULO II. 

C^mp ¡ufú¡tf fnbdiio , y enfiHo 4 ftr Suprncres : de ¡m 
i^ií^pSyj Pudicáchpf. 

^tr^ Aftó el año del Noviciado, con tal cxcmplo en todas virtudes y con tanta 
Jl humildad y obediencia, que fiendo Novicio era Maeftro de Profeflbs. Acá» 
híído el afio, luego fue hecho Catedrático de Theologia del Convento, cola que 
ms de gran confideracion en aquel Convento , donde fiemprc han refplandccido 
carones infignes en letras y fantidad : y un año y medio defpues que profefsó, le 
iiizieron Prior del proprio Conveirfo, y fe deve ponderar por particular prero- 

£tiva,que á San Juan de Sahagun, aviendo fido Catedrático de Theologia,antcs 
tomarel habito, no le hizieron Prior hada paíladoscinco años defpues del No- 
Viciado: y havicndo rebufado el ordenarfe de Sacerdote , partcicndole que no 
fra€9pa& de ;an-aUa Dignidad^ al fiíi'fci^rdeiig .eo^edadde treinta y dos año^, 
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i^tía^y mmrtt dttffi P. Fr. Tomas Je PíSkiOuivd; 9t 

y fsato k pfSmera Mifla el dia primero de Navidad» Quien duJa ^ que con&í 
aerando aquel día la venida del Scfíor en Belén, y la deipedida en la Cena» no 
mezclaría el goxo del parabién, con lagrimas por radefpedida ? Jamás cele4 
bro, que al dezir aquellas enamoradas palabras : QfdáfttimmtmuiVtthi n^fi9i^ 
tkM p no lloFafle con tal aíe&o y devoción, que fin fer mas en fu mano,' enteme^ 
cialosoyentes, ' 

Defpttcs de profeflb fíie maa novicio que antes, en la obediencia, y defpues dé 
Superior , fe fñ-ecto mas de fubdito : Entendía , como fe deveentendei', la pro^ 
feffion,y los eftatutos , pues profeílar un Religtofo,no es para dcxar de fcr obe* 
dicnte,y íugeto,(¡no para empegar á fer lo,con obligacion^y voto. Ser Superioi^ 
oo ba de fcr dignidad , autoridad , defcanfo , ni diligencia, fino trabajo , f ' 
cuidado de fer tal, que mande mas y primero con el exemplo , que con las palft¿ 
bras : que los Religioíbs obedezcan lu vida , antes que fus ordenes i^que fe traté 
de manera, fiendo Superior , que enfeñe á fer Subditos a los demás. Efto hi^o 
nuefiro Santo , de manera , que fu cama era tal , que para no dormir , no era 
mcnefier otra diligencia, fino reclinarfe en ella : Su veftido era limpio, pero tan 
modeílo, que edifica va a ios otros, mas que le fervia á ¿1 : Dormiamuy poco, 
por dar todo el tiempo á la oración , teniendo en los oídos aquellas palabras qu* 
dizo Chrifto en el huerto á fus tres difcipulos : Velad , no entréis eti tentacioiil 
Bu comida era un ayuno continuado , entreteniendo con ella la vida, no (atisfii^ 
ciendo el cuerpo. Amó el filencio con tal extremo,que nunca fe detuvo en cor« 
rillos, ni converfacion de otros Religiofos , ni Seglares, fino fuefle tratando dé 
caridad, b de obediencia , enfeñando , ó confolando algún afligido. Su recogí^ 
miento ñie tan fanto, que entfe la gente cílava en el defierto : Mortificavafe ea 
íalir de fu celda, en dexar fus libros^ alimentavafe con la oración : Dezia^ que el 
buen Reiigiofo, orando, eíhidia^ y eftudiando, ora. Moleftas le enn las ocafio« 
nes que le lacavan del Convento : Llamava peregrinación el caminar por la Ciu« 
dad : £n las enfennerias afiiftia , diziemlo, que era la zar^a, donde en efpinas , y 
fuego eftava Dios efcondido. Era con fu fantidad,y diligencia, medicina, y alivia 
de los enfermos: Eíludiava en ellos el conocimiento de nueftra flaqueza^ y eran 
fiís enfermedades librería de fu deiengaño. 

Repartía fu vida, y k>s negpcios della, y los de fu alma, en cinco pueftosi eii 
^l Altar, celebrando^ en el Óoro, donde negociava con la oracionj en la Celda^ 
donde r6cogido,fe tomava quenta a fi propio,y fe enfayava para la poftr cra,defera^ 
bsínqzndo^ con efte examen quotidiano, el poftrer dia : en la Libreria , donde 
eíludiava para poder aprovechar a los que tuvieflen neceflidad de do£fcrina, y (ct^ 
vír a la Iglefia Católica ) y á fu Religión : en la enfermería , donde exercitava 
la caridad. Todos los demás lugares dezia ,<iue le eran cautiverio , y prifion, 
y quenoleímportavan^yquecftoseranpatria, donde delcanfava fu efpirítU) 
y fino fa'cra por la obedimcia^fiíe tal Cu recogimiento, que aun de la puerta, por 
donde entró en el Convento , na fe acordara. Dezia , que la . ciudad, y las ca- 
lles ao tvian dcfer pafifeo para Ws Religiofos , &k> peregrinación } y que en los 
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Reltgioíos, d vifitar no havia de (er correrpondencta , ni cortesía, fino obedien*' 
€ia 9 carícbd , y zelo. Si havia en Tú cafa alguna difllnfion , crabajava por cotn- 
ponerla : Era la raz en todas partes donde fe hallava : Era confuelo para codos los 
me tenían necenidad del , 7 el maeftro de los que deílcavan a wovecharfe. Fue 
VúoT en Burgos , Valladolid , y Salamanca > y en todas eftas Ciudades , v Con* 
Ventos , aprovecho con fu do£crína , admiró con fus milagros , y edifico con (U 
▼ida. En Bureos hallo con alguna relaxacion las cofas del Convento > y en 
gran neccífidad la cafa , y reformo lo que tocava á la Religión 5 de fuerce 9 que 
cy fe conferran fus eftatutos , y reformaciones. En quanto a la neceffidad ordi- 
Daría del Convento, milagrofamente lo remedio, de fuerte, que la devoción 
que toda la ciudad tenia con el bendito fanto , fue tan grande , que nunca (e vio 
aquel Convento mas bien focorrído de limofnas. Y eftando , como he dicho , la 
cafa empeñada,algunas que davan de cantidad confiderable,las repartía entre po« 
bres vergonzantes , yhofpitales. Murmuravan de efto algunos Keligiofos , no 
nkan^ando el zelo , e intención de nucftro Santo \ y como lo fupieíTc , por en(e« 
¿arlos, y atajar el efcandalo, los mando juntar , y les dixo : Yo doy , lo que la de- 
voción defta ciudad nos dá , á los pobres , porque los fcglares no enriendan ^ que 
codiciofos bufcamos fus haziendas para nofotros , y por nueílro provecho, y den 
predito a que folo tenemos codicia de íiis almas s con efto los apaciguo. Era tan 
l^rande fu autoridad en todas partes, oue fu ruego acabó negocios de venganfa, q 
le negaron a los hijos,y a los padres. Quando paílava por las callcs,fe arrodillavan 
todos , mortificando grandemente fu verdadera humildad. Siendo Prior en el 
Convento de Valladolid,fucedi6 aquel cafo tan fabido de los Cavalleros Laíbs, q 

Cr un deliélro condeno a degollar el Emperador ,^ tan indignado con ellos , que 
viéndole juntado los Grandes, todos, y pedidole el perdón ^ y viendo que fe le 
Xiego^ hecho los deudos fuvos,y Grandes,tan apretada diligencia con el Principe 
pon Felipe, que fe arrodillo á fu padre, y fe lo fuplico } y haviendofelo negado i 
fu hijo heredero : Perfuadido de la caridad , por ruegos de los parientes^ entró el 
Santo al £mperador,á pedir los perdonaíre,á quien aquel gloriofoPrincipe refpon» 
dio : Hagafe luego lo q pedis i á vos Fi-ay Tomas no os puedo yo negar nada,co» 
nociendo , que íois embiado del Cielo por Miniftro de la caridad y mifericordia. 
Fue Predicador de fu Mageftad del Emperador,á quien oía con tanto gufto, q 
le tenia ordenado avifaíle donde predicava , porque queria oírle fiempre que pu- 
dicflc. Avisó que predicava un dia en fu cafa en Valladolid ; y el Cefar, codiciofo 
de oír al Santo, fue muy temprano 5 y a efperar la hora del Sermón , fe entró con 
los Grandes en el Claullro,diziendo al portero ; Dezidle á FrayTomas,que cftoy 
&qui,aue baxe. Fue el portero,y refpondió con él el Santo á la Mageftad Ce(arca, 
que eftava cftudiandoique fi havia de prcdicar,que no podia baxar^y q fí baxava, 
no predicaría. Pareció a los que acompañavan al Emperador^ defpejo y defcor- 
tefia, y dieronlo aíTi a entender, obligando á que fu Mageftad dixeíTc: A mi me 
ha edificado , lo que á vofotros os ha efcandali^ado > y quifiera yo mucho , que 
todos los Predicadores y Religiofos, fueran tan defafidos de la vanidad , y tan de« 
^£adosdeIagr4adeza|CgmoFr.XoaMS» - Tuv» 
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Tuvo erpiritu tan encendido» y razones tan eficaces, que dize el Maeftro Por^ 
ta y que imperiofamente , y con poteftad , .movía los cordones muchas vezes. 
Con el fervor » y la devoción , arrebatado del zclo Apoftolico }. le vieion*eIevadd 
en el pulpito y y efpcró la gente con atención y reverencia, á que bolvíeíle. Hi- 
zo milagros tan grandes, que referirlos , fuera crecer en gran volumen eíte- 
auademo. Predicando hizo milagros ea la dureza delas.alma&, en la obílinadooc 
e los odios , en la porfía de los dcfeos , en la golofina de la codicia. Con W 
converiadon hizo milagros ^ difponiendo deftrahimientos , y reftituyendo los 
(entido&á hombres y mugeres, enagenados de la razón , por las perfuafiones del 
apetito. Hfzo milagros con hs palabras , con ta Milla, con las cartas , con \» 
manos ,. librando del demonio á muchos , (anando enfermos , fin efperan^a de* 
remedio , díb vüla á degos, y pies á tullidos > refucitó dos niños , uno con llegar 
á fu fepultura, y otro echándole encima tierra, que tomaron della,en feñal que la 
caridad vive en aquellas reliquias , para refucitar los muertos. Turo don- de pro?^ 
íecia , ^oa que fe adelantó a la maña de los perdidos, antidpando los avifos á laa* . 
cfenfas de Dios,y díTpontendo con facilidad defintos,que por otro camino con ie^ 
ran fin eftorvo i perdidon, y ruina de los pueblos, y ciudades donde vivia.. 
. Dos vezes fue Provincial, y la poífaera embió á las^ Indias á predicar en Mexií^ 
co anuellos valerofos fbldados de Chrífto , que tanta^parte fueron dt la converip 
íion oc aqucUas Provincias , con fus vidas, do&rina, y milagros, fray Chriftovai 
de San Martin , fray Pedro de Pamplona., fray Juan Crúzate , y por caudillo^ . 
el lánto firay Gerónimo Ximenez , á quien el fanto profetizo el fruto qué bxzie^ 
Ton. » prometiéndoles de orar fiempre por ellos ^ lo que ellos conocienon en lo& 
foceflbs, y confiscaron por las carcas , que fe verán en la Hiftoria el año de Lf 41;. 
£n el capitulo <pe fe celebro en Toledo » quifo el Padre Siripando> General de 
k fagradía Rdigion de San Aguftin , bazerle Provincial ly con eíle dereo, y el dé 
ver tan (anto Religiofo, y tan dodo, le mandó llamar. £1 fanto, foípechanda,. 
o entendiendo, que le quería poner en e&a dignidad, fe eícuso,. y entretuvo,^ 
de fuerte que llego quandoyá era fuergaeftar ele&o Provindal, y confolófe coa 
verle , redbiendole con aquellas palabras de la Virgen á fu- hijo : tíli quid ftcifií: 
wUs fií 9 $M fdtet tuus & igQdot&ntii qugrAámm u. Y el afcfto , y reverencia con. 
que cíle Revercndiífimo General le tratafle , fe conoce de las cartas que le efcrir 
vio , certificando , no venia á Efpaña con otro defeo mayor ^ que el de ver tan 
fiíntovardo: futel padre Siripando, Napolitano-, Gavallerode fefb, Argo"» 
bifpo de Salerno , por ruego, y merced de Carlos V. y creado Cardenal por 
Pío IV. para concluir el Concilio de Trento ,,donde murió , y eílá enterrado cp.. 
el Convento de la Orden de San Aguftm. 

. O gran varan , en quien tantos.dones Tuyos junto el Eípiritu Santo , que por. 
tantos trabajos , eftudios , y vigilias , i fuerza de méritos-, anduvo repartido pot 
todos los cargos de ta Re}igion,pacs íue tires vezei Príór,dos Provincial,trcs Ca- 
f edratico, una de Fiíolbfia , otra de Moi^l , y otra de Teologia , Predicador del, 
«Emppradof Carlos V« y Coñfultor de Ios-mas grandes negocios ,. que fe: tratad 
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van en fus Rernos» en quien Dios ateíbrb tantas grandezo^ y mi&ricordiaa^part 
9UC Cu caridad las cdfexunicaíTei y repartieílc con aberalidad eo focorro de las oe-; 

i:eflidadcs,y tnd)ajos* 

CAPITULO IIL 

De cúmo renuncio un Argohifpade , y dceii etre^ come fue Arfebiffé^ 
fin iexAT d^ferjreifle^j c^mofuc f obre, jf adre de f obres. 

FUe amante tan amartelado de la obfervancia, y retiramiento de fo Religión, 
y fu celda, que defdeñava no Tolo con dcfprecio , (¡ño con afeo las dignida* 
des , y cargos. Eílando la mageilad Cdarea en Toledo , en las ca&s del Conde 
de Melito, vaco el Ar^obifpado de Granada ^ y fus méritos, opinión» fantidad i 
y letras, que no fe apartavanjamas con folicitud verdadera de los oídos , y me*- 
moria de aquel foberano Principe , le propufieron para eíU vacante,con ul afe* 
&09 que conociendo fcr folicitud del Cielo^ por aquellas ovejas fuyas^le nombró, 
y hizo merced de aquella Igleíia : £1 Santo Don Tomas con el conocimiento \ 
tenia de la paz de la Religión, y de la ^eg^ridad de la celda,y del cuid^o que re* 
queria el negocio proprio de fu alma , y que para fu falvacion fe havia menefter 
todo : Renuncibel Ar^obifpado con humildad tan reconocida, que edificó d 
Emperador, en vez de delabrirle,ydexando el oficio, femoftró mas digna 
del. Muchas diligencias fe hizieron para <^e acetalTe , y á todos refpondia coa 
modeítia,y humildad,culpando fu infufíciencia,y moífarandofe poco capaz de tan 
gran pueáo, dezia a todos : cayendo, y levantando voy con el poco pefo de mí 
Religion,y efte habito: y veo vacilar mis fuerzas con foloel cuydado que de mi 
tengo en cíla correa : como queréis que me atreva a repartir lo que en fi es tan 

Íoco, y apenas bafta para mi, con tantos ? Con eítas cofas los predicava , los re« 
>oiidia,(e eícu&va, y dava á conocer la condición de los oficios i y quanto pone 
íobre fi quien los admite, y quanto arritíga quien los pretende* Hiiieronfe ma- 
yores diligencias con cenliiras para que acetái^ másno fue poflible , por íer el 
£tnto. Provincial entonces, U fegundavezquelofup|.yporel efladodelos 
negocios , no fer poíllble 4iferír la elección en Prelado para las necefiídadcs de 
aquella Iglefia. 

Defpues el año de i f f 4. renunció el Ar^obifpado de Valencia Don Jorge de 
Auílria, Tío del Emperador, y fue promovido por la Santidad de Paulo III. ¿ 
la Igle£ui de Logi en Alemania : Diofe cuenta al Cefar,que fe haliava en Flandes, 
defta renunciacion,y. luego fu fliem<HÍa^que iblp atendiaá proponerle femdantes 
varone6,lifongeando fu zelo^con ^ílos neGaerdos,le pufo delante i nueftro íamo: 
No puede tener ningún miniftro cerC4 de fi el buen Priaciptf,aue tan de ímpor- 
i;ancia le lea, como memoria íoliciu de los maitos^ y cuydúloikde los juftos, 
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y Santos. Efteies tmniftroydue Dios pofo tan <identro en todos , que e(Ú ayé« 
lindado en ti atnuí: Y quando los Rey<ei tienen fuera de fi , y permiten, que 
otro hombre haga el oficio qoe Dios encargo á fu mcmoría,achacora tiene la vo« 
luntad, y nocon buena Talud el entendimiento. No lo hizo affi el gloriofo Em- 
perador 9 con quien dos veies hemos vifto negociar fu memoria en diftarcia 
que pudiera borrarla , ó entretenerla. Defpachó correo al Principe Don Fc^ 
lipe tu hijo, que cftava en Valladolid , con cédula , y nombramiento deftc Ar- 
^obifpado de Valencia en perfona de nueftro Santo. Era entonces Prior del 
Convento de Valladolid , embióle á llamar , y dixole quanto fe holgava, por el 
aprovechamiento de aquella Iglelia , que fu padre le huvieflc nombrado Arjo- 
bifpo de Valencia, que en acetarlo, haría á fu Mageftad fervicio, ya el placer. 
Dio las gracias á fu Mageftad con alegría ), j reconocimiento , y dixo : Señor , 
£ 70 me hallara capaz de poder hazer el fcrvicio de Dios, como conviene^ ht- 
zicra a cofta de toda mi inquietud eftc fervicio al Emperador nueftro Señor,ace- 
tando efte Ar^obifpádo : mas hombre de pocas fuerzas, en cargo fcmcjantc, n<> 
firve fino de embarazarle. Yo que conozco mi infuficiencia , y dcmi pu¿do 
faber paraloquefoy, certifico á V. Alteza, que no foy para eftos pucftos. Y 
affi le fuplíco promueva á efta Iglefia uno de muchor, que en las Religiones , y 
Univcrfidades bailan a govcrnarfe á fi , y á otros, que yo foy para mi tan grandb 
República, que gafto la vida en pedir á nueftro Señor me enfcñe, esfuerce^ y 
ibcorra,para la adminiftracion que de mi mifmo me encargo. Edificófe fu Alteza 
de oírle, y cada palabra con que renunciava el cargo , era un mérito ducyo pnrb 
hazcrfele tomar por fuerga. Tornóle á replicar, que lo miraflc bien -, y que coi> 
▼cnia acetaffe el Ar^obilpado. Tornó á dezir, quejas cofas de fu alma las tenía 
miradas con la poftrera refolucion, y que eftava dctcrmihado á no acetar. Fuefc^ 
y tras el el Comendador Francifcó de los Cobos, y d Condcftable , y otros na- 
chos, perfuadiendole , y importunándole que acetaffe : Defpittíólos con agra- 
decimiento del zelo que moftravan, y la honra que le hazian : fae al Convento el 
Cardenal Tavera Ar^obifpo de Toledo , a guien defpidió con la propria refo- 
lucion. Quanto mejor les cftan eftos defdenes a las mitras, que las folicitudes ,, 
y •diligencias. Viendo el Príncipe Don Felipe , que no era pófTible den-ibarle 
de fu propofico, eícrivió al Provincial, que entonces cftava en Toledo , ordé* 
mndolecon encarecimiento , por coi)Vcnii' á fu fcrrvicio, y ul de aquel Rtíynb do 
Valencia, compeliefle con ccnfuras á fray Tomas de Villanucva, a que acctaífe 
luego el Ar5bbífpado : hizolo aífi el Provintíial , poniéndole excomunión mayor 
íiinA Canünica mon¡ti$ni pfdmijfa , aceptó por no incurrir : fue confagrado en Vi- 
Ihdolid en el Convento de San Aguftin por el Cardenal Tavera : fuefle kicga 
á Valencia , tari como Arjobifpo , que no qücria dexar de fcr frayle, y tan to- 
mo Rdigioíb, que tenia por mas eítrcchó-cftado el de Aj-gobifpo , á que hi- 
via afcertditjo, qiíe fe fue con- folo un •fiayle compañero, que fe Jlamava fr^ 
Juan Rincón ^,jrtíhmócó<lc i :pie. Ct)n)ó/Te^ podrá pallar en el libro de h 
poftrera tíicnta 'i'"tosjObif^i f Aiigobífj^^^^ Dios', 
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la partida de los frutos de la Iglefia, que fe havian de gaftar en almai 9 pabrtsf 
y neceflUades, y Te han gaihdo en muías de acompañamiento, coches, y lite* 
ras ? Bien lo entendió nueftro íonto de otra fuerte, que fue á fer Tcforero de la 
h<iziendadelos,pobres,noduefío, y Señor. Recibióle el Reyno , y la ciudad 
con grandiíTimo contento , y demonftraciones, y el Cielo le hizo el recibimien- 
to que mas pudo defear, que fue , focorrejr con ania en abundancia la ciena , 
X)ue eílava perdida^ de manera, que ^ntro hazíendo una limofna genersd de agua 
a los fembrados y á los pobres , para quien apenas el buen año es bueno. To- 
mo poíTeífion luego, acompañado de toda la ciudad, y Canónigos, y la fH*!* 
mera eílacion que ie di¿tó la mifericordia , fiíe, ir a viíitar las cárceles Eclefia» 
ílicas,y viendo unos calabobos muy húmedos , hondos y y deuros : pregunto , 
que fi avian tenido alli algún Cleri^^perpondieronle,4 para eflb fe avian hecha 
Moílrb fentimiento , y mandándolos terraplenar , díxo: Que de otra manera, 
y con otros medios mas decentes á la orden Saceidotal, penGiva advertir á los 
Clérigos fus travefiiras, y que nunca los delitos para «1 caítígo feolvidarían de la 
dignidad, paradifponcr el modo que con mas eie&o y decenciacenviniefle.Tra» 
tavafecon tanu humildad y pobreza, que los Canónigos, y todo el Cabildo 
determinó de fcrvirle con quatro mil libras, para que puíieíle (u cafo , yador- 
iiafle (u perfona. Llevaronfelas Don Gerónimo Carroz, y Don Honorato PeU 
iicer, y otros Canónigos, recibiólos £on grande reconocimiento,y fia detenerlas 
una hora en fu poder, las mando llevar, para que reedificaíTen el HoTpiul Ge- 
iieral,que poco antes fe havia quemado , y dixo a los Prebendados : Yo no he 
fabido eftimar mejor elle regalo , que empleándole en la cofa de mayor neceí^ 
íidad , para los robres deHa ciudad , y aÜi todos tendremos parte, y gozaremos 
deíle cunero , los pobres alvergandofe, yo viéndolos focorridos » y el Cabil- 
do focorriendolos : quanto mejor es fabricar la cafa á los pobres , y en ellos i 
Chrifto, que adornar la mia,quando no me es licito, ni neceflario adorno, 

2ue folo firve de vanidad , ni puede mudar de tra^e , ni de troto, pues la mitra 
)lo me obliga nuevo cuidado de otras almas , no a gaftos efi:ufados, pues Dios, 
ni el Papa, ni el Emperador^ no fhe encargan Palacios, ni colgaduras , litera^ 
ni coches, fino ovejas (ijyas. Con eftas razones dio gracias á los Canónigos por 
. el prefcnte, y exemplo con el modo de diftribuirlc. 

Yifito luego todas fus Iglefias , y (e partió a predicar engodos los pueblos de 
Í(ii Diocefis , poj: pequeños que fuefleo. Vivió con tanta pobreza fiendo Ar- 
jgobifpo , que por muchos años anduvo con el habito que profefso , roto ^ y re- 
mendado, los jubones entretenía mudándoles las mangasiel proprio fe aderc^ava 
V tenia hilo y agujas, por ahorrar saftos, que pudieíle efcuíar con fus manos,á la 
jhazicoda d^ los pobres. Los que (on Chriljkianos con melindre, mas que con fer- 
vor, j;cndfiafi,efl:o por indignidad, y eCcufado khorro, mas no Jo éivendio alÜ San 
.l^áblp, quañdp deípidicndofe de m ovejas;, prote^do la^ incegrulad de fu ofi- 
cio, dixo; Que (us manos le dieron de comer á el, y ^ los qMe con e|,eítavao, co» 

' mo fe Ipc ep ios A^o^ de 1q^ Apoj&oles^ Aquellas ion monos de <^irpo Católico, 
. . _ . ,, ..... ^ 
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y vecdadeíamente padre de los pobres, y paftor de fus ovejas , que reparten entre 
los pobres labaáenda de los frutos de la Igleíia^ que trabajando efcuikn gafto% 

Í vanidad , tanculpiible en losÍ?relados : de dos camifas que no podían lervái^ 
azia una que íerwa de £lido , dos vezes fe viftíó de nuevo i y fue del paño mas 
l>aj:atoque bailo en Valencia 9 y k ultima vez anduvo con un remiendo en las 
-fípaldas, tangrandeti que movió a los Canónigos^ y Cabildo a fuplicarlc (e 
Xrataíle como Arcobifpo en fuperfona f y fu cafa , de manera que leconociefleñ 
j>or tal. Refpondio : Que el fer Arcobifpo entendía ¿1 que era para tratar bien 
á los pobres, y mirar por ellos , y nopor£^ que ledizeflenel habito, que fien- 
do pobre frayle , y Arcobifpo, adminiftrador de hazienda agena » podiatraeiv 
.quepor darles güilo le traería: Con vencidos ^on fu refpueÚ^i, replicaron, que 
porlomenostraxeífeel bonetillo de raio^ Ello hizo, y con una rifa muy lm«' 
milde, puedo fobre la meíá le fe«alava , ydezia: Veis allí mi Argobifpado e 
Quiíb comprar un jubón , pidióle el oBcial eres ducados por el , y le dixo : Lle« 
vadlo a vender , á quien pueda gaílar tanto dinero en fu períbna , que con tres 
ducados puedo yo veílirun pobre de pies á-Cciíbeza^y á mi ñame eftábien jubon^ 
gue cucíle mas de ocho A diez reales* Aviendole perfuadido un amigo fe viftieíle 
^e raja « v viendo que era mas cara que el ptvño vaílo de que fe veftia. Le dixo : 
Compradlo vos , quefoisSeñcH'devueílji'ahazrienda, y os la dio el Señor, que 
yo de la hazicnda de los .pobres, no piiedo gaftar mas de lo que bailare á cubrirme 
con honcílidad, yfincofta, el cuerpo. £n la comida era tan abftinente, que 
coía regalada , m de precio no laconfentia traer á fií cafa. Su cama era de cam*> 

50, la madera de fu color , las cortinas de vocaci, la quadra colgada de eílcras 
elgadas, fin otra cofa. Serviaíe con barro.: tenia unas cucharas de plata., para 
los que alguna vez^combidava, quelasmas>eca Umoíhat poríerapobresyne* 
ceíficados. ; 

Tuvo, «como hemosTef(HÍdo, don de profecía^ y poder fobre los demonios, 
tan grande, que libró con la oración infinitas perfonas de efpiritus, que feJia^ 
vían defendido á los exorcifmos., y.dilieencias. No dificultava fus puercas íconr 
porteros^ ni las cfcondiacoa.cancelesv Fafiéavafe en la primer (ala, en viendo 
al pobre le.falia a recibir. Si^ftava ocupado con perfonas graves , y veia algún 
DeceíIIcado , con los ojos le hazia feñas 9 y le halagava : Sentava a todos configo ; 
dexava dexomer , por acudir a I06 que le havian mencíler. Muchas vezes venían 
ábufcar a fu Vifiudor , yletopavan^en lacfcalera, óenel paílb^ ydefcono* 
ciendolc por la?miferia, y pobreza de-fu trage, le preguntavan:por íu Vificador,' 
y xl iva y fe le Uamava , y los guiava. SoUa eftar en viüta de noche, fobre algun^ 
negocio , con alguna perfona grave , y al ir& la vifita , por falta de pages tomar 
el candclero el proptio , y falia alumbrando : tanto eftava mortificado , y tan- 
poco atendia á la pompa en que pienfan que confifte ia^dignidad, los que tienen 
ios Obiípados por premio de Xervicios ytri^bajosy iiendo|;rabaio, que pafiado- 
•bien, merece mayor premio. 

Rezelandofe^ laCbciftíandad de k «rm^da con quA el Turco baxavaa^ftts 
^tMU^ * N coilas» 
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cofbs I y htviencío advertido á fu Magelhd del Emperador 9 7 hmtnio por £^ 
^uoosavifos los de Ibiza» temido yeniaáapoderarfe de aquella Ida ^ pidierofi 
a lii Mageflad los ayudafle , para baxer un fuerte p y ponerfe en defen^. rÁ Emr 
•perador conociendo el riefgo manííiefto y y peligro que íé feguia a todas las co* 
rilas de Efpaña, tratb de hazerles cfte focorro^ y por eftar empeñado con las con» 
tinuas guerras , y gallos , embio á pedir por el Virrey á fray Tomas , le dieíie de 
las rentas del Ar^ obifpado veinte mil ducados para íbcorrer á Ibiza ; refpondio 
el íanto con aquella Apoftolica libcrud , que IMos nueftro Señor no le havia en* 
cargado á Ibiza , fino los pobres de Valencia. Sintió efta refpuefta el Virrey por 
defpej^da y y advirció al Tanto , ^ue podría fentirfe dclla el Emperador y y re(^ 
pondiole : Pcfárame de defabrir a fu Mageftad ; pero advierto á V. E. y enfe* 
ñófela , que aun me acompaño de la llave de mi celda , y cada día el Ar^obiípa* 
do me crece los deíeos de retirarme á ella : y moftt ófe en efto tan buen tutor , y 
padre de los pobres , que por concierto fobre libranzas acetadas , le preftó diez 
mil ducados , que fe cobraron luego. No sé como leerán efte fuccílb los que 
uían de otra manera de las rentas Exlefiafticas. No caftigava los delitos de los 
Eclefiaítícos , tanto con las cárceles y y grillos y como con fu exemplo : llamava 
á unos y y defpues de haverles con gran blandura reprehendido fu pecado, cerra* 
do con ellos fe a^otava de Alerte por fu fatisfacion y y enmienda, que caftigados, 
y confufos , y arrepentidos , bolvian a fus cafas á fer exemplo á los otros : Or- 
denava , quando llamava a alguno para reprehenderle , que fus miniftros vinieí^ 
fen tan apartados del , que no pudiefle nadie notar fi venia prefo , por evitar el 
cfcandalo, y amparar la reputación de los Sacerdotes. Fueron infinitos los caibs 
quecaftigo, empegando por fi mifmo , íin querer que la difcipUna , ni la pena 
paílaíle de fu períona , negociando con fu penitencKi la enmienda de las culpas 
agenas, 

. Conoció íus parientes, quanto bailo para moftrar que fe honrava con los que 
en mayor mííéríaveii, y mas fehol^avacon los que por mas defvalidos , y en 
mas humilde eftado le podian mortifacar. Vino fu madre á verle, no quifo que 
cntrafle en Valencia , por efcufar las vifitas forgofas de Señoras , que vendrian i 
honrarle. Recibióla en una aldea cerca, ivala á ver , acaricióla , y lo mas prefto 
que pudo la embió a Villanueva , pareciendole , que las viíltas le embara^ivan, 
y divertían de ifu oficio : Vinieron, llamados de la dignidad, y de la mejora de 
eftado, muchos parientes fuyos con definió de alcanzar parte de la renta , y bol* 
ver ricos: recibíalos con grande caridad , y amor : regalavalos, hofpcdandoios 
en fu caía $ hofpcdage , que tenia mas de devoción , que de comodidad , por lo 
poco que cuidaya deltas cofas : y á dos , ó tres dias les dezia , que le dixeflen 
con que fin havian venido. Declafavanle fu pretenfion, y luego les dava por rcG- 
puelb , que nunca fíie^mas pobre que aora , pues no tenia por fuy o , fino el cuy- 
dado de repai'tir á los pobres la hazienda que Dios le encomendó. Valianfc defto, 
y dezianle, que pues era hazienda que fe havia de dar á pobres, que entre los 
guelper4n tenían mejor lugar ^ con mas razón, fus hermanos, y madre: y i 
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cfto 9 con gntn temepi ^ y no fin, lagrimas , fes dezia : Efta hazienda es de los 
pobres de a^á, donde fe^ogen los fsutos ^^ voíbtros , fots pobres del Rey no de 
Toledo 9 Ar^obifpó tenéis 9 qoeos dat^á vueftra hazienda, que yo no puedo 
quitarla á los pobres^ cuya es, por darlo a los que no les toca por el repartimiep- 
to de la IglefKb ni en eflb puedo dírpenfar fo. Alaigavaíé á darles taOadamente 
para bolverfe^ encargándolos, que no íe canlafien otra vez , y defengañafleh á 
los demás parientes^ que unos lo eran del Santo, y otros fe hazian deudos del 
oficio^:tio ay coía (^e mas parentela acarree, que k profperidad, pues por elh 
íe enlazan dependencias, que nunca fe pudieran por otra fuerte mezclar. Efte 
modo deercufarfe con (os parientes repitió muchas vezes: y creo que nunca 
acción Blas Apoíloliai , ni reíbuefta mas (evei*a dio ninguno de los que en \á 
Igiefia de Dios han preciadore de tutores de los pobres. 

Nunca quifo doiel , ni íitial en la Iglefia, ni fe reviftio fentado^ ni tenia Pon« 
tífical , fino íc le preftava la Iglefia, ni Cáliz en fu Capilla propria. Quando vi<¿ 
fiuvaelAr^obifpado, celebrava con los ornamentos de las pobres aldeas. No 
fe detenia en eílas ceremonias^ y ornatos, que no paífan de lo exterior : fu cui* 
dado eílava atento en el remedio de las almasty defto no le divertía ninguna cola. 

De cafa falia pocas vezes, ¿recreación, ni á efpaciarfe ninguna. Dezia 
que era perfona publica, y que aventurava mucho en íalur un punto : puef 
aquel inflante podía ocurrir neceflidad, que por fu aufencia , 6 careciefle de re* 
medio , o fe difiriefle. Su converfacion no durava mas que lo neceflarío : por* 

£ie fi alguno U quería llegar á entretenimiento , le dezia : En efte negocio no 
n necellarias mas razones, y el tiempp no e$ nueílro, fino quando le fabemos 
aprovechar, y con cfto fe retirava, y defpedia con advertencia el negociante* 
O monftruo de fantidad, que fupifte merecer los cargos, y defpredarlos, y* 
fervirlos ^ á quien ñie martirio la mitra, afán el Ar^obifp^o , la renta , necef*' 
lidad : los pobres , híjoss y la grandeza y dignidades, mortificación i Tan lan« 
to, que fupifte fortalecer la ciencia, y ao&ruia de humildad : Tan dofto ^ que 
baftafteáafiSs^urarla do&rina^ y eftudioscon losteforosde la milericordia ; 
Tan ríco« quefoconifte todos los pobres :> Tanpobre,qtietudefnudez,nt 
parientes no participaron de tu riqueza, porque acudifte antes á la parentela det 
Padre Soberano, que efta en el Cielo , que á la multítud que fe llega á los bue* 
nos fuceflos de la tonuna, foiicitaodo el preimode los trabajos defta vida , para^ 
la paoia, que es el Cieio4 
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CAPITULO IV. 

t)e U diff$JUí$n de las Rmefmu^ p§n qm frevimU caeiUá qme iil s 
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REparcio la renta del Ar^obifpado de fuerte , que á él no le quedáíft otra 
cofa, que el mérito de repartirla i los nwndigos. Hazia cada dia el gaftoj 
dándoles de comer, y un dinero á cada uno, y cada dia eran- trecientos, qua- 
trocientos, y quinientos muchas vczes. Advirtióle un curioFo, de que los mas 
de aquellos tenían por oficio el mendigar, y que ahorravan la b'mofna , dándo- 
les de comer, y (e hazian vagamundos , y rehazios en aquel eftado, que feria 
mejpr diftríhuirlo entre otro genero de gentes» Gran co(a,qneno aya con 
buena fin mal comentador , y que buvo de tener cfte de pretender cnflaqneur 
siquella caridad tan valiente ^Refpondi61e el (anto: Creo, que por nueíhx>s 
pecados havra entre cflbs^lgunos mal entretenidos, y vicioíbs, mas eflb noeflá 
a mi cargo^ lo que me toca es dar la limofna a quien me la pidiere , focorrerle ^ 
SQ examinarle, fi toman muchas raciones , fi piden fin neccflidad,fí nos enga» 
£an, no es de daño para nofotros : lo que nos puede eftar ma^, es engañar nofo* 
tros á ios pobres, pues el pobre puede engañar mi inadvertencia , fi le doy doi 
vexes por una; pero no mi caridad , que á todas las neceífídades focorre^ v todas 
las vezes que fe le pone delante : Hazienda esdeDiosefta, él embiaeáosque 
l;i cobren; yo no tengo que introduzirme en calificar los cobradores que Dios 
^Hge , lleven lo que es fuyo como quifieren, y quando vinieren : Vio aelde ima 
ventana dondefiempre tenia por recreación el ver dar Itmoína, que un criada 
fqyo neñiáoon un pobre, que haviendo recibido fu ración , fe torno i mezclar 
con ios que no havian llegado, y no le quena dar, mando que le diefle. Idos 
todos, lepr^untb aparte, porque fe bavia enojado con aquel pobre ?dixoIe 
U caufa^ y el Santo Ar£obifpe le dixo : Por eílb os enejáis ? Que fabeís vos , fi 
^quel pobre tenia necemdad de dos radones?' Una vez le difteisporvos,yos 
canGiíteis de darle ou-a por él i no es menos fabrófo exercitar la caridad muchas 
vpz^ coauno, que ucuchas vezes con auK:lK>s. La legunda vez tuvo neccflidad 
de la ración , y de vueftra paciencia, y efta os feltó lucga-No lo hagáis otra vez, 
y dexaos engañar de los pobres, que es logro. Con eft:is cofas quedaron tan bien 
dotrinados lus limofncros, que davan lo que les mandava el Santo Arcohifpo ^ 
y lo que teiiian , y apoíhvan en odos de piedad unos con otros : y en iolo efto, 
y la virtud , y oración havia competencia en aquella »fa. Tenia memoria de 
todos los pobres veigon^antes, y en papelillos les dava el dinero, quando (alia de 
cafa , y cuando paí^va á dczir Mifia : A otras períbnas principales, y de cali* 
dad, que el fabia que tenían necefiídad , y vergüenza de pedir limofna, por efcu- 
farles algún fentimiento , los focorría engañándolos ; Embiava á uno cincuenta 
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¿ucados^a otro ciento ^ y docientos , y mas , conforme era la ncceilidad , con 
Rcligiofos, diziendo, que una perfonaqucles tenia á cargo alguna hazienda, 
les reftúuia aquella paite^ y que poco apoco iría iatisfecic^da , como mejop 
pudiefle^. y fe defvclava en ocultar íu miiericordia.^ 

£1 año de mil quinientos y cinquenta, Taqueó Dragut á Culera ^y en fabien* 
dolo el Santo» embio fus limofneros á que i elcataflen ios Cautivos, y confolaf» 
fcn las viudas,. y compraflcn bueyes y muías á los labradores, y todo fe hizo coa 
ftilímoína3.co(a admirable, ydeefe&o milagroíb. Yporfer fin numeix> las 
cofas que milagrofament^ obno en el focorro de los pQbres,^y no lle^ á hiftoríji. 
el Epitome, lolo retemplo que le paísó con un jubetero que llamo para que lo 
adere^aíle un jubón vie)o ,. dixo que lo haria^ ordenóle dixcíle quanto le faavia. 
de llevar leioücialdixo, que era poca obra, que lo que mandafley no quiíq 
fino que pufiefle precio ;; pufole, parecióle cxceífivo al Santo, fiendo cofa do 
dos reales.! regateólo tanto cqn el jubetero y. quecanfadó le dixo, lo aderegaris 
por lo que oidcnava y^ y fuefe j» atribuyendo a miferia , y efcaíez la providenci» 
y Religión del Santo Argobifpo. Tenia dos hijas , de alii a algunos dias pidién- 
dolas do& mancebos ofidalc;s ,. y no efe&uandofe elcs^famiento»- por no tener 
dotequtt darlas: un amigo^ viéndole defefperado le dixo, acudieflc al Santo: 
Ar(obifpo , que el fe las dotaria, y pondriu en eÜado : £1 fallre iodignado^pcn*» 
iándofeDurlaya.del, le dixo : Como me ha dé dai* fu hazienda á mi^ hombre 
tan roiferable ^ que fe remienda los jubones , y regatea un diaero 2: También fu-»* 
po el amigo perfuadirle, y defengañarle del error en que eftava, que fiíe al Santos 
Prelado,, kdió cuenta deleitado de fus hijas^ofreGióiei:emediarfelás^.y darles: 
trecientas libras á cada una, que éralo que pedianlos maridos I dixo qua te em»* 
biaíle fu cpnfeflbr : informófe del , que gente era , ya la mañana^ixo al . jube*^ 
tero: he penfadoefla noche en eíle negocio, y me han parecido poco las tre-^ 
cientas libras á cada una, que para poner tienda las havrán. meneíler, y eíhránt 
alcancada5,y íerábiendar cincuenta- libras mas á cada una $:. paraque con ellat^ 
fe puedan ayudar, y. entretener.. El hombre confufo,. y admirado íe le echó áv 
los pies y pidiéndole perdón, y el Santo dixo : no fois vos quie&me adére^ un? 
juboR,.y os enfadaftes , por<^e regateé el remiendo ? hiziíles mal , que aquelha^ 
cofas en mi perfooa las regateo, /para poder tener con que fooorreros i'VO$^yyf 
aotros : y eliad cierto , que quando muera, no me hallaran dinero olvidado ,4iií 
efcondido :. y cfto no ay que agradecérmele ,.que hago^lo que devo,. vueílro es « 
lo que os doy, que no mió. 

• Por efte camino, aquella fantiflima alma fue fl^ftando fus negocios con Dioij^ 
yliquidasidO'fiís-aientas, pana darlas antes que (e las tomafien ,. v- partir^ defte^ 
mundo , mus acreedora los pobr^> que deudordeilos. Continuo^fta diligen»^ 
cía hailá el añü de r f f f . en q^ nueftiio Señor fue férvido de ordenar ú dofoan^ 
foáfu efpiíittt', y defencarcelar fu alma de laprÜion^dl cuerpo^ y dolos cuy»-" 
dados. Tenia - determinado el Señor, folicitada fu jufticia de los pecados dc^ 
a^h ciudad , caftigads) como ló^hizo, el año de f p. con mortandad^ y pefte^ . 

•-• 'I Ni, 919; 
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que fobrevioo por los años deyj.y fS.y como quien i fu falvo quiere hcñit 
a uno j le quita primero la defenía, afli el Señor le quito de delante á nueftro 
Santo, para Que no fe divirciefle fu rigor en fus oraciones 9 y lagrimas. Enfer- 
mó á ¿p. de Agollo de efquinencia procedida de largos eftudios, defvelos, y pe- 
nitencias. Sobrevínole una calentura 9 y viendo que perfeveraira ei mal , óía- 
biendo, como fe deve creer, que ya fe Uegava la hora de acabar de morir en efte 
mundo, y de empegar á vivir en cl otro, ordenó, que le traxeílen en proceflion, 
para exemplo á todos el Santiífimo Sacramento. Recibióle de mano del Obifpo 
Cd>rian.Hizo una confeífion gcnerahprevino la poílrer hora con tantas diligen* 
cias , quien toda la vida gaftó en tacilicar eftc punto , y quien le (alió á recibir, 
como hemos vifto^ defde la cuna. Efto fue fegundo día de Setiembre^ cl Jueves 
íiguiente, tres diasantes del Nacimiento de nueftra Señora, le hallaron los Mo* 
dicos mejoria, y con eíla nueva refucitó la ciudad, que poco a poco iva del^ 
mayando , con el dolor. Mas el Santo, a quien no quifo Dios N. Señor eícon-^ 
der eíte ultimo adverrimiento , ordenó al Obifpo Cebrian, y al Canónigo Don 
Miguel Vique, y a Fray Pedro de Salamanca, que con fu Limofnero , y Tefo- 
rero , fe encavg^cn de cinco rail ducados, que tenia en la Sacriftia del Afeo^di* 
siéndoles : bien faben el amor que me deven, y yo confieiro , que fiempre me 
han ayudado ) yconíblado, en todo aquello , que como buenos Minidros del 
Señor^y verdaderos hermanos fe me ha ofrecido. Oy fe me oñrece la ultima cofa 
de importancia, y el mayor negocio de mi alma, y aíli fe lo encargo , llamen los 
Ihnoíhero&de las Parroquias , y con ellos á toda diligencia, con todo cuidado y 
mnori gjiiardtndo el decoro i los pobres envergonzantes, y confideiuodo las mas 
ingentes fieceflldade8,repartan efibs cinco mil ducados que me quedan en mi po« 
dcT) y por reverencia de Dios, no me buelvan aqui con un dinero folo ^ que en 
dSb cftara mi defconfiíelo , y anguftia : y ü oy no fuere polfible acabarle, dif- 
CQi^^ode fuerte, que mañana temprano me den eíte buen dia ^ quedcfeo.. 
£ntemeddo8) y derramando lagrimas, y dineros, focorrieron á toda la ciudad % 
y entendiendo ladefpedida del fanto Prelado, nadieenlalimofna,con(er en 
uníveríal la mayor que fe ha vifto,recibió unto focorro , como defconfuelo. Noi 
Aie poífible por aquel dia, aunque lo procuraron, defpachar todo el dinero. 
Vinieron á cbrle cuenta de lo que fe avia hecho, y comohavian fobradomii y 
docientas libras : moftró gran dolor de ver dinero de pobres en otro poder, que 
ddela neceflldadt y con lagrimas, y fufpiros dixo : Amigos, no me eftc en 
ca& efte dinero efta noche, bufquenfe otros pobres , defeles luego, que fuyo es, 
¿^llevefc al Hofpital,y bolvedme con la nueva de que eílá repartido. Por foíg- 
nrl^düceron, que fe diefle a las amas de los niños , que el fuítentava, dixo : 
^e yá por d6$ años cftava e0b proveído, y ficuado. Tai prieík les dio, que en 
deormieivio dos horas, tornaron á hazcr fu limofna» y diligencias: y alfi bol- 
viendo a la mañana vifpera de N. Señor a villurle ,. le dixeron, como yá todo 
eftava dado a pobres, fin que huvicífe fobrado un dinero. Refpiró , ale^rófe , 
a|£ókvoz, di2icndo:QquantQhaYeis aliviado 9Ae efpiritu,./ dcfom&loflu 
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poftrer ncgocndon. Dios os dé el confuelo, que de vueftras manos he recibido i 
y buelto k un Crucifixo , aue fiempre tuvo configo , donde fe cifró fu camarín^ 
y fu recamara ^ le dixo con lagrimas de gozo , en vozes agradecidas , con un ef^ 
iuergo Apoilolico : Eilas ovejas, que tanto os coftaron, me encargaíle^s pedido 
os hC) con lagrimas , favor para poder y y faber governarlas: por ellas no me he 
efculado de algún trabajo, ni me ha fido molefto niiígun cuidado, y perfecucioni 
de la haxienda fuya, que he fido admini Arador , ni les foy á cargo nada , ni en 
mi poder .queda alguna coia , ni fe la he hecho defear , ni gaíladola por mi álve« 
drio , fino por la ncceílidad fuya. Infinitas gracias os doy , que por vuellra mi« 
íericordia, puedo dezir, que muero pobre. Borróle un poco efte contento el 
Teforero, condezirle, que aquel dia havia cobrado cierto dinero , y que los 
muebles de fu ca^aí*eftaván por dar. O buen criado , que acordafte mandas a ta 
amo yfabiendo que no havias de (er participe dclUs! £1 fanto luego , porapar-* 
tar de fi todo lo que le defendiefle de morir en la mayor pobreza , ordenó , qud 
üjs muebles fe Uevaflen al Retor del Colegio , que avia hecho , grande manda , y 
pobre , porque fü mueble era el que he dicho. Dioles reliquias, que oy veneran^ 
no prefeas.El poco dinero que fe havia cobrado mandó repartir entre tus criados^ 
que eran de Valencia , y mas pobres que todos. Dio aun pobre la cama en que 
eftava , y acordandofe de que por haverfela ya mandado , no era fuya , fino del 
pobre, le dixo : Hermano, dadme licencia para morir en eíla cama vueftra , fina 
Daxaremc á morir al fuelo , y acercareme mas a la Sepultura. Fueron palabras 
cftas,que derritieron los corazones de todos.Dosdias antes de fu muerte vinieron 
de parte del Cabildo, con igual fentimíento y devoción, á fuplicarle fe mandafie 
enterrar en fu Iglefia , codiciofbs de tenerle ficmpre configo : mas el Santo Re« 
ligioíb no lo concedió, eftimando mucho la caricia de fus hijos : y efcusófe , dí« 
ztendo : Que era frayle de San Aguftin , y que yá que el Ar^obifpado le avia 
lacado de fu Convento , queria que la muerte le reflhuyefle a fu Religión , y 
afilio ordenó, v 

El Sábado en la noche, vifpera de nueílra Señora, aviendo eíbdo un rato á to- 
las, tratando de fu partida con Dios, mandó le traxefien la Extrema unción á las 
diez de la noche, ¿I rcfpondia á todo , y rezava los Pfalmos con los Eclefiafticós. 

Domingo, dia del nacimiento de nueílra Señora, llamó al Obiípo Cehrian^ 
y le dixo : A mi me quedan pocas hoi*as de vida , despidámonos en la mefa ^ que 
Chrifto fedefpidióde los Tuyos. Póngale un Altar aqui, y digafe luego una 
Mífla : hizofe aífi , oyóla : al dezir Saníhis , tenia ordenado, que le al^aflen la 
cabera para poder ver el Altar. Quando alearon zfíiñib con gran copia de lagrí* 
mas. Empegó luego a dezir el Pfalmo : I» nr ügmim/peravi &c. En ti efperé Se* 
ñor, con mucho efpacio , fiempre con abundancia de lagrimas llegóádezíret 
verfo ultimo. Ja manus tué$ Domine cpmtnindo fphitum miuntm Y quando las acabó^ 
<)ue fue quando el Safcerdote acabó de confomir el Santiílimo Sacramento , efpi« 
TÓ : que pa^rece que la muerte fue aguardando con refpeto a que el dixeue, 
€pc encomendava fu alma en las manos de^ Señor , y que fü vida ^ y h fengre 
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de ChríftO) á un tiempo feconrumieíleo. Divulgue inilagroíaflienteporft^Qeh 
jdad, no fe oía otracoía» fino gritos » lloros , y foliólos , en Sodas perC>naiy 
yeftados^ Parecía ha ver llegado Jaruynade la Ciudad : ^o huvo en todo el 
Keyno quien no perdiefle padre , ymaeftro^ y amparo, t^orramn las puertas 
<]el Palacio para componer el cuerpo. Viftieronle de Pontifical. Abrieron las 
puertsB 9 y entraron por ellas toda la Ciudad , derramando lagrimas (obre fa 
cuerpo. Concurrieron mas de ocho mil pobres 9 que remedio , como á otóos en- 
cierros de Prelados fuelenroncurrir pobres que hízieron. Nodaavandezird 
Oficio los pobres con gritos 9 y alaridos^ y con efto deziaa los pobres fu oficio^ 
que bavía udo verdadero ArgobífpQ. Lleváronle á N. Sa. del Socorro^ donde 
íe mandó enterrar en la fepukura ordinaria de los fLeligiofes : Mas el Cabildo 
ordeno^ míe le pufiera en medio de la Capilla Mayor, enfréntele N. Señora, 
con un bulto fuyo de piedra, donde eftá atcforado aquel bendito cuerpo, que 
fue ialojamiento de alma tan fiívorecida de Dios , y que tanto codicio parafii 
pues vivió de fiíerte , que en^in inflante que tardara en morir, dexára de vivir 
mas tiempo que havia vivido. AUieílá depofitado, Tefucitandosiuectosi Ta- 
pando ciegos } librando endemoniados^ y exercitando la caridad deíde la íepul- 
turai y continuando ta caridad de verdadero padce v Prelado. Defpuesde muer- 
to fe pareció al Macih^o Porta, y al Obifpo Ceorian , que Tolos en una caía, 
cada uno eo fu apofento., eftavan llorando fu muerte. Vieroale veílido de fit 
babitode San Agudiin. Preguntóles , porque le Uoravan? Confololos con la vi- 
fta , y con las palabras , aficgurandoles de fu defcanfo y gozo , y defapareció. £1 
«no al otro fe contellaron la aparición. 

. Otra vciz ., haviendo quando murió , cuidado de ájuftar con los arrendadores 
de las centas del Ar^obifpado , que para tales planos, pagarían fu debito, y ha- 
oliendo tomado palabraiunot» que prepifameote pagacia fu refta para Navidad, 
ppr convenir á la neceflidad de los pobres affi : y comoilefpues de muerte el San- 
to no lo cumplieíle , el dia de los Reyes fe le apareció , y le dixo : Qjie como fe. 
lUitvia a ufuipar la hazietída de los pobres por remediar fus tratos , que luego lo 
npftituyefle^ ypagafle, dondeiio^ que Dios N. Señor locobrariaconcaftigo 
digno de iiiienojo: No pago, yeldiadclaPurificaciondeN.Señora, eilando 
en (it cama., tomo á aparecerle^ y con afpcreza le riño, diziendo : Mifericor- 
dia os ialta para los pobres , cerne que os &kc b de Dios , fi peníais que foy 
muerto, os engañáis ^ que nunca fui vivo fino aora, y aun cuido de los pobres, 
diziendo cíto^ mandó á un compañero ()ue traía ronfigo le caHigafie, loque 
hizo con una diciplina feveramervte. £1 hombre pidió perdón, y ie enmendó, 7 
fue, ydepulodc fuxculpa^ y del.caíligo, y aparecimiento^ 

Viole una mugpr eo una gran necefiídadenque la focorrió^ y defpues^odos 
Iqs dias fe iva á rezar, y Jlotar fobre fu fepultura. Ni llegó pobcc por focorro i 
fii .enfermo por falud, áquiendefdc el túmulo no focorriefle: Porque fe vea, 
<3^ por pigpmiar fu zelo perjnice Dios nueAro.Scñor ^ que el ejercicio de iu c^ 
xijiad jQo jcuviQfle id U^^icc corntrn áfi la muerte* 

CAPt 
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Uego que el bienaventurado Ar^obifpo nació á iMJor vida (de entre las ma« 
nos de la muerte) y pufo fin á fu peregrinación , y llegó a la patria: aífi 
fe nombra el fin de tales varones, porque en los juftos, y fantos , tiene mas con» 
tefes V confolados nombres la muerte. Los hijos efpincoales, que inftruya en It 
virtud vivo, los confirmó muerto 9 de fuerte, quefuvdz, y la de todos, no 
ngfjtsatdo i las tardarr^as, y pereza del tiempo, fino que luego, inípirados de Dios^ 
k adelantaron la beatificación, y la canonización que fe cíperavia. Fue tal ei coo- 
curfo de gente á fu fcpultura, que parecía que la neceífidad de los pobres eftava 
incrédula de que podía haver muerto, vida , donde tan ardiente caridad refplan^ 
deció con admiración :£fta memoria, eftos rue^os,eftas vozesy lagrimas de log 
pobi:es , y huerfiínos fueron al «uoralo^ que íu ^íjpinta folicito, y edificó coa 
tiabajos, y pobrezas, donde como en cunagloriofa tornó á renacer. £ncendier 
ronfe los ánimos detodas las Iglefias^ Univerfidades., y Seaoresde £Q)aña,ea 
devoción deñetnonftfuo de humildad, de letras, depobreza^ de ^piritu,do 
oración, de inilagros, que no cefilironde negociar con cartas fu Beatificación» 
Efcrí vieron á Roma las mas Ciudades, muchos de los grandes Señores,cafi codas 
lar Iglefías : Hizícron^sfiíergo Salamanca , y Alcalá. Efcrivio el Rey nueftr^ 
Señor al Virrey de Ñapóles , y al Embaxadorde Roma, y tíadie hizo dilígenr 
cía , quene fuefle intereílado en el fucefib, y deudor de í^n gran beneficio ai 
Santo Argohifpo, pues como hemos dicbo^ fu vida.laTepartió ea^xemj^lo por 
todo el Reyno, en tan diferentes cargos, ^ofioíos^ dignidades^ 4|ue los eficios^ 
que todoshizieron fue deuda á fuexemíplo,fantidad, y do&rina. No.Dccefli» 
lava de eíbs ditigencias-beatificacion de aquel Apoftolico PreUdo, que trabaj# 
«n la viña del Señor<:on ventajas tan conocidas ^ >qttc llevó tras/U^mtimoría de 
<us óbrsQ el aplaufo y devoción de las ^pites, jr en quicil la^Fede lornooeffi&idoa 
«o dudó cofa alguna ]>ara (u remedio temporal, ó m^logrofo. . El trntcrto^lcnfi^ 
la efperan^a, y alimentó la caridad :. Hizíeioofe las ióforaiamonts QMi£icüfiift>- 
tc^ tan cof^ioías, tanadmii^bles,quere puede creer ¿ifpoúaeftQlDiosouesi 
Uro Señor para mayor gloría foya. El princioal tefiágo para ella fue ^1 focorr^o 
de las necesidades, que depufo deid^ que nació en efta mtierte temp:<>rtil , faai^ 
<fie murió en efta vida , para vivir en la otra : Depuro la muerte de los que ha* 
^ia reítituido á 1¡| falud el Cielo , dizo «y contó fus maravillas, que no por eflb 
cefsó de akfeMlr lasdé Ói»s;«¿íaol3íxS c^&ktA V.pitfcs^qd;i}<» ¿q&mtenguage 
liablan de Dios nueilro Señor y de fus Santos, las criaturas que tienen á cargo 
£¡$ jilabancas. . 
^^^^SMÍH O Via 
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Vio (u Santidad las informaciones^ 7 determino fu Beatificación) para coit^ 
íiielo de toda la Iglefia-^ y el ik> canonizarle tmdo junio » creo que lo remitió fu 
Santidad con particular providencia^vtendo que la devoción no echa menos nada 
en tttn gran fnnto, y ramoien la dificultarían los gaftos íbr^ofos : Y nucllro San« 
to,aiin muerto^ahorra gaftos en iii perfooa^ y en lu vida» y en fu muerte ^y en íii 
canonización, lo que no hiziera aim en la (cpultura , fi fe trata de repartir coa 
los pobres. Hizieroníe luego velos, y cilampas por orden de fu Santidad, donde 
quitó, que fus armas publicaílen lo que fe preciava de haver glorificado tan glo* 
riofo varón. Pintáronle veftido de Pontifical con una bolfa en la mano, que es 
d báculo verdadero de Paftor, que apacienta ovejas : v donde mejor (e puede 
arrimar un Prelado, para no tropezar por la fenda eftrecoa de fu oficio. La li* 
mofna es el báculo del buen Obifpo, donde ie arriman los pobres, con qíic íe 
iuftentan los necefiitados. Afiíi, que el báculo Ar^obifpal hade fuílentar a los 
pobres, no al Ar^obifpo, y pw eíTo fií Santidad le mandó pintar con mitra , y 
bolfa , que es báculo de limofna, con pobres al rededor : porque aun en el pa« 
peí , y en el dibujo tenga aquel gozo fu bendita alma, remediando al parecer^ 
neccflidades : Tiene por titulo al pie , £1 bienaventurado Tomas de Villanueva, 
por gloriólo titulo , llamado el Limofnero : apellido es efte de Limofnero, que 
fabe mucho á la ca& de Dios. Tanto fe arrima á fu grandeza , que haziendoíe 
padre de los hijos de Dios, que Ion los pobres, fe llega al ultimo grado de pa« 
renteíco con fu Mageftad» Pfofigue el titulo > de la Orden de los Ermitaños de 
San Aguftin, Ar^obifpo de Valencia , excelentifiimo Predicador de la palabra 
de Dios, y efto fue de tal fuerte,que los fermones que oy fe leen fuyos impreflos, 
no deven á ninguno de los Santos Doctores ^ y Padres antiguos: V para 
quien Ips fupiere leer , y acompañare con e^irítu la do&rina , hablan en ellof 
la acudeza de San Aguftin, y la profundidad y dulzura de otro San Tomas. Llá- 
male lu^ la infcvípcion, Iluftriífimo en milagros , Efclarecido en la fantidad, 
Liberaliffimo en dar limofna a los pobres, Acérrimo defenfor de la libertad Ecle* 
fiaftica. Efto contiene la infcrípcion de fu efiampa. Digo yo: Que otra honia 
mayor es menefter, que efta inurripcion de fu Santidad f donde cada titulo pue# 
de colocar un yaron Apoftolico en el mayor grado de fantidad : y (e conoce en 
todas hs cofas defte bendito Santo, en íii vida , y en fu muerte , pues hizo todo 
lo que pudo con la caridad ^ ni mas <jue defcar los pobres, y neceífitaÜos , ni el 
Cielo mayores honras que le hazer^ ni fu Santidad mas demonftraciones con que 
^honrarle hafta fu Omonizacion , pues por titulo de una eftampa le pone una 
lionra tan grande, conociendo que Beatificava á quien con Dios cita negociando 
4 fu Santi^d, vida y falud, para el profpero y feUz govierno de fu Iglc^ 
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MEMORIAL 

P OR E L 

PATRONATO DE SANTIAGO , 

ir póc todos los Sancos naturales de Efpaña , en fiívoc de la dec^ 

don de Chtiílo N. Señor. 

SEÑOR. 

O N Francifco de Quevedo VíUceas , Cavallero 
profeflb en la Orden de Santiago , digo ; Qoe co- 
mo tal Cavallero, foy parte legitima {>ara fuplicar 
á V. Mageftad fe lirva, como adminiftrador per* 
I petuo de la dicha Orden , falir á la defenfa del Pa- 
tronaco de Santiago , pues fois á ouien en primer 
lugar pertenece por todas las caubis , y razones fi« 
I guientes. 

1 Y en primer logar pongo a V. Mageftad en con- 
fideracion , que la Bula de nueftro muy (anco Padre 
Urbano O&avo , en cuya obediencia fue admitida en efta Corte por Patrona de 
Efpaña la milagrofa Virgtn fanta Terefa de Jesús, entre otras palabras de 
la nota del Erpiritu Santo , que aílifte a la fanta Sede, fe leen ellas : Sim téomn 
pTájuduiú f MUt innováti9m f vtl iiminmlmu áHifUá Vátftpnátm SanBi ItuM üffiM^ &€. 
tmfMJm fcr]ujzji9f inmvácim > h diminurím élguná dil Pattmázg^o de Sántídgp Jfofi^ 
Cbufula , Señor , que dá licencia para que los Soldados de fu Milicia , que pro« 
{eflamos fu Orden , y Religión , podamos recurrir ¿ que fu Santidad con entera, 
y real noticia del hechor y del derecho i^ y vos , Señor , bien enterado de las 
nulidades, y inconvenientes, no recibáis, y mandéis retener la dicha Bula, 
por fer en pcrjuyzio de tercero , con innovación , y diminución, cofa que ella no 
admite > V no haver íido oída la parce de Santiago , que es toda Efpaña : y creo 
la mifma áanta Terefa es ouien mas aflifte ¿ efta reftitucion que pretendo i pues 
fx el común modo de hablar ref^rueba para dar a un Santo quitar á otro , lo oue 
en el vulgar fentimiemo no es licito, menos lo ferá en la Divina igualdad de los 
$antos, cuya gloria eftá colmada de verdadera jufticia* Y la ley de la Partida 
fáH. t. ilu i5« de tal manera conftituye por Patrón de la Igletoi de Efpaña ^ 
Santiago, que excluye otro, diíiniendole por tal Patrón eflcncial, y indi* 
vidualmcnte, 1^. PéUtmmSf tn latin t^mt^ ^uki$ énit ^fm fáinümgsp tauffi 
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ím^tlpdin Jil búm $$ margáis difsdndéi dHfiji en tfUrUf i in guátádríé, tM hn/Üt 
ti Háotl Hmquifuiim: ^tCqim fixJmaU^lefidv ét timi$ di fífnU^éiigiiiBk¿ 
iflmnáandüUM todái lármféuque fumnmmefihqudnAU/imüp^ iamparandiUdiJ^iía 
qui fuer fecha. Señor, Santiago (oíd hizo éíba Igieliá de Efpana: lobcrano^tciñgo 
es el milagrofo Santuario dei Pi^ar de Zarago^a^XcmpIo primogénito de la Chri* 
iliandad defta Monarquía : £1 )a amparo defpües de hecha ^ nada dedo toca á 
Santa Terefa, que nacié en niitítros tiempos^ y en el mayor aumciito della. Pro«^ 
£gue la fey : £ efle derecho gana borne por tres cofat. La undfpor W fkelo que di ala Iglefi^ 
M fftc U'faxjtn^é^feguniAy porque lafaun. La mceray por beredamiemo que IddLWcsííc^ 
Señor, li Santiago dio el luelo á eUa Iglefia de Efpaña , (i la hizo, y ladoto vy Te 
Terá que el folo es Patrón de Efpaña por todas tres condiciones de la ley i y aíÜ 
orifmo Patrón de Sar.ta Tcrefa, y de toda» las demás Igleíias, y Relígtoned, cuya. 
Fe dio é1,y el fuelo en que fabizieran. Yts aífi^ SeíÍQr,q en eila Villa de Madrid, 
á 24. dias del mes de Odhibre de l6 i 7. años ,.eílando el Rey no junta en vueftro* 
Ptilacio, eonro-lb ha de coftumbre, un devoto de la^íánta pidió por di&rentes lu* 
zones fuefle admitida la dicha bendita Santa por Patrona,y Abogidadeílos Rey- 
nos, y vido la dicha petición enCortes,elReyno acordó por mayoc parte el voto 
de Don Alvaro de Quiñones, que es Cavallcro dd Habito de Santiago : y enefla 
conformidad en i((. de Noviembre del dicho año , (e acordó fuefle recibida por 
particular abogada de Efpaña laglorioía Virgen Santa Terefa, y ordenáronle 
declarailen al pie del dicho acuenio las caufas que al Reyno movian a tan grande 
refolucion. 

En eíla primera parte del hecho,. deve confidetar V^ageíladque ftie prkici* 
^io'á novedad tan^grande el dicho devoto^ y no el Rcyno , ni algunas Ciudades, 
•o Pueblos del % y que aunque moftraron fervor de hijos, pidieron para íi al Rey- 
Do el Patronato, en que el Reyno* no tuvo paf-te para darle ^ ni tiene oy cazoa 
|>ara dividirie y ni neccífidad de multiplicarle , como adelante fe verá* Y no foto 
el Reyno la admitió por Patrona , íino porpartkulat íattona : claufula en grande 
égravio, y peijuyzio de las obligaciones que el Reyno tiene al Tanto Apoílol | 
pues á fu focorro ledevc a ñ proprio en la Fe, en la reílauracion, y en el au« 
tinento , que es perjuyzío de fu Patronato , y no alguna diminución , como ex- 
cluye la Bula , fino total menofcabo ^ afirmanlp las leyes con eftas palabras : Du$ 
mou poffunt eandim rem fimul penden jf. di acqulr. pojf. leg. ^•§*i contrario. Y en otra 
parte: Duanon pofitnt effe Domini ejufdem reiin/oUdumf ¿.€od. lih.fi ut ceuo^ Ni 
le ha vifto otra vez en el mundo pedir Patronato de las naciones á Tribujial al* 
guno , Rey , ó República , por haver fido cife repartimiento de la difpoücion de 
Chrifto, y cofa encargada por el, y no pretendida por alguno , donde la negó* 
ciacion halla aora no ha tenido cntrada^Elle negocio pendió en propíos termino^ 
ante Chrülo nueílro Señor , con la Madre de los hijos del Zebedea; Pidió á 
Ghrifto las filias de fu lado, lo quQ fu> fe havia de ^edir , eilav^i la primaria de la 
Iglefia para San Pedro. Lira dize ^ que pretendía efta. prelacia : íiuia primatum 
Catbedrapitebam* inquotimihmfibiPmumfrafmL EÜa Madre, Señor 3^ pidió 
€Bi Tribunal competente , pidió á QJmlto , cuyas íon eíiais primadas , y prero- 
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gftUrás, 7 pidió para dos hijos Tuyos, tales ,. y parientes de Chrífto , yfure^ 
pucfta fue : Nf« tfi m9um dur§ vobis :. No es de mi daros eíTo á vofotros. Pue$,Se«- 
ñor ,.{í Chrifto , Dios y hombre verdadero , quando fus Difcipulos , fus parien-^ • 
tes , piden para fi primada de otro , dizc, íiendo Señor de todo : Hwifimium 
ákn vobis i porque el Reyno , quando los devotos de la fama les pidió para eila 
el Patronato de Santiago, no dixo como debia dezir : Hw efimeum ddrevobit. Nr 
ítiera indignidad que los rales oyeran eftas palabras , quando pretenden para fanta^ 
Tcrela.lo que toca á Santiago : pues Santiago las oyó de Chriftoy quando pre* 
tendió lo que tocava á San Pedro : la diferencia.es , que alli habló la Madre poc 
los hijps^y aqui hablan los hijos por la Madre , y permite Dios, no fin mifterío^, 
que oy (e defienda Santiagp con lo que entonces fue defpcdido , y^con las pala** 
bras que Cbriflo- le refpondie dé aquella primaciay le defiende en ella. En fola 
efta dignidad de nueítro Patrón funda D. Alonfo de Cartagena , Obífpo de Bur^- 
gos la precedi^ncia dé la Corona^dc Caftilla á la de Inglaterra : en l^ropoficion 
que hizo en* el Concilio dcBafilca,. donde cita á Vincentio HiítoriaT , lib.i^ caf^ 
7. no feria.,.Senor,. buena correfpondencia que elfanto Apoítol. nos dé. rnayo*^ 
na con otra» Coronas , y que le quitemos la fuya¿- 

Aífi mifmó, Señor, es de ponderar, que las caufas que para (alvar eíle acuerdó^» 
da el Reyoo,.y fe leen en cl papelque entonces fe imprimió, confieflan olvido,6^ 
fe acufan enpoca noticia db los grandes , y muy particulares beneficios c^^lC eftos^ 
Reyños deven en fus calamidades a S.Ifiaro, Ar^obifpo de Sevilla. Quien com« 
^etirá.los méritos, y el derecho á S.Hermenegildo^Principe heredero de Efpaña^ 
y Mártir, á quien degolló Leovigildo fu padre, porque no quifo recibir la comu» 
nion de un Obifpo Arriano. Y fi quieren maridaje efpiritual, como no fe acorda- 
ron de (anta FI oren tina)hija del Duoue Severiano de Cartagcna,de quien defcicQo- 
den todt>s los Reyes de Efpaña MnfantaUy fanta de la Orden de Santiago.Quieír» 
dirá quecn juílicia no puede pedir eíle Compatronato S« Millan de la Cogulla,^n 
pues las hillorias , y efcrituras antiguas confieflan aver peleado, y vencido tantas*^ 
vezes,apareciendote en las bataIlas,como Santiago, y cafi en oompetoncia del nu^*- 
mero de fus apariciones y vitorias. Mucho le fobra para Compatrón, y para Pa^ 
tron, fi lo pudiera haver,al Santo Inocente de la Guardia : efte,Scñor,que cftá eni 
cuerpo y alma en el Cielo,es,fegun eila totalidad,diferente de todos, y afliíle covti 
entero eompueíto, no es traflado de la Paflion de Chrifto en una.pai tc,.esi]ivori»- 
ginal efpantofo ^ con exccíTo de agotes en falta de años 1 Efte es ,.Señori grande; 
abogado,que puede interceder a Dios,como no puede otro alguno por la Pafiioir. 
que Chrifto pafsó por ¿1 , y por la que el pafsópor Chrifto i no le &lta , Scñor^ 
para Patron,fino fer de la Orden de la Reforma.por algún modo. A.San Uefonfoy^. 
Argpbífpo de Toledo : á Santa Leocadia , a S Jfidro Patrón de vucftra Corte,y; 
natural délla , a San Damafo nacido en Madrid , Sumo Pontifice,.y.Melchiades* . 
Bues de nueftros tíempos , que fe deveriaconocer a San Diego de Alcalá, a Sanó- 
te Tomas de Villanueva, y á Sari Ramón Nonacido , que fierido Redemptor^,, 
Y fiíndador d¿ Redemptores,. fe adelanta a los Patronatos: y al grande, y 
adoiiriiblelanto Ignacio de Loy ola, Padre de tan doóta , y fagradaKeligionj^. 
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que de la tmá Milicia fe pafso i la otra } y de Soldado (que fíie mérito qué di(po« 
^ ne para cal Patronato ) vino a fer General de las batallas contra los Herejes , y 
* amotinados contra la Iglcfia. Como el Reyno no fe acordó de la grande acción^ 

que á tener lugar efte Patronato , íingularmente ti^ne el gloriofo Santo Domin« 

go , no folo natural dedos Reynos ^ (¡no de tal nacimiento , aue los Señores 
Leyes, fuyosfon, deíiifangre ylinage, que por oficio de Padre de Predica- 
dores ipf$ ]utt fucedía al fanto Anoítol, á quien fue dada jpor Chrifto nueílra pre« 
dicacion , fundador de una Orden que elU produciendo fiempre luzes a la do- 
¿brina , defenfas a nueílra verdad , y centinelas con el fanto Oficio de la Inquiii- 
Cion á las azechan^as de la heregia , y otros innumerables Santos deftos Reynos, 
que han fido frequentemente viilos en algunas batallas , y peligros. 

Señor , fuplico á V. Mag. confidere , y mande confiderar eftas verdades , para, 
queveaquanlicito^yquanfor^ofooses, defiftir defte Compatronato , en que 
os han empftado los referidos devotos de la Reforma. Señor , San Judo y Pa- 
flor 9 naturales de Efpaña y Niños tan tiernos , y Mártires tan grandes , <)ue 
amanecieron tan temprano con fu muerte nueílras tinieblas 307. años defpues 
de la muerte de Chrifto , por la crueldad de Deciano , que ha 1 3 ¿o. años , fue- 
ron por muchos dias apellidados Patrones de Efpaña, como es verdad, y confta 
del privilegio que dio Era de Chrifto 684, años de fu nacimiento 646. el Gaco- 
lico Rev uodo Cindafuindo , y fu rouger la Reyna Reciberca , y eftá original en 
la IgleUa de Aftorga , en favor del Monafterio de S. Frutuolo en el lugar de 
Compludo, y empiega defta manera. Dominis fanñis glwUfiJfimk mibi^ut f$fl Dtum 
(jntifimis fátrwis fdníl^rum mart/rum luftl & ?áfi9rh : A /«/ fánm gUriofilfínim » j 
faré mi , i$ffui$ de Dhs^fortiffimüs Fdtrones 04 hsfantBs Mar tires lufioy Fdftor. Grande 
¿lafon ! grande empeño para Patronato , confirmado con privilegio de tales Pa- 
trones, que los llama el Rev de Efpaña fortiíllmos defpues de Dios ! Mas, Señor, 
reconociendo efte Rey, y los demás todos, que la Fe porque murieron eftos fan- 
tos, ellos, y todos los demás de Efpaña la devieron á Santiago, cedieron en fu de- 
voción con )ufticia,y dexaron que el Patronato fe bolviefle á quien le dio Chrifto 
folo , y ni ha enflaquecido por retroceder en efto la autoridad de ios Reyes, ni 
$. Jufto y Paftor , dexan de favorecer a Efpaña , ni fu patria pide (e les guarde 
efte privilegio , comprado con fingre, y felicitado de (oíos milagros , y el mar- 
tirio : Y efto. Señor, es verdad, y no es cierto que San Millan fea aá:ualmente 
I'atron de Efpaña, como afirma el Padre Fray l^edro de la Madre de Dios en íu 
papel de piadofas conjeturas* Y en afirmar en el que oy no ay Patrón único, lo 
pruevan con folicitar,que los que lo eran no lofean , añadiendo á todos los Rey- 
nos, y Religiones a fanta Terefa , como dize el proprio Padre de la Orden de 
S. Juan , y de otros Reynos : y aífi dcvia dezir , no como dize que no ay Putroa 
ynico, fino que nofotros no dexamos que le aya , y efto fe le concederá , que lo 
demás contradizelo la realidad , y el hecho: y lo que multiplica en Francia , ü 
k eftudia bien , fe hallará que folo S. Dionis fe invoca , y que S. Remigio es 
Abogado I porque convirtió el primer Rey Chriftiano de Francia, que fue CIo- 

yis^ 
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in$ f cflb fíie de aquel Rev , y de Lotarío , quando dixo hablando de Luis fu 
padre : ludovhum fdttim funm di f^nk psáiau » mitim fánSi fetti $ & pricibm 
fénOi Rgmigij , tul Dem msgnum Apcftriátum fufit Reges » & gentes luncerum deiit i 
eertifimi liberandum. Granüe Apoitolado , dize , aili lo refiere Lupoldo Bebem^* 
burgio en fu libro. Veterum GernunU Frinrífam in fide tonfiámié. S. Luis ma$ 
es que abogado , porque Rey , y Santo, aun es Señor, y nadre , y folo fe ape^ 
Uida S.Dionis. Y fue gran determinación entre todos eftos fantos Prelados, y 
Pontifíces , y Fundadores de Religiones tan eftendidas , y naturales de Efpaña^ 
preferir otros méritos, íi bien fon admirables , y foberanos, y llenos de inmenfas 
grandezas y maravillas. Y no fon menos dignas , Señor, de vueftra Real adver« 
tencia dos novedades tan grandes , como añadir Patrón , cofa que ni ha hecho» 
ni confentido intentar otra ninguna nación. Venecía eílá contenta y confiada 
con folo S. Marcos, y gran parte de los Ultramontanos con S.Jorge : y Francia 
con S. Dionis^ y la cafa de Borgoña, que es patrimonio de V. M. con íblo S*Aa« 
dres , y aífi los demás : y aun en los oficios , y minifterios que fe juntan en Co«' 
fradias, no fe ha intentado efta multiplicación. Ni dexa de \tv muy confiderable 
inconveniente, que admitida por Patrona (anta Tercia , por las caufasquedi 
el Reyno, y alegan fus devotos, es for^ofo al Reyno , fin quedarle libertad para 
lo contrario , admitir por Patrones a todos los Santos naturales de Efpaña: pues 
en muchos dellos militan las proprias cau(ás,y en algunos con grandes prerogati^ 
vas; y lo dificil fiíe admitir á fanta Terefa,que admitida , antes es confequen'* 
cia para admitir todos los demás, que fon innumerables, deque fe figuiriaaex^^ 
craordinarios gados, é inconvenientes á todas las Iglefias de £fpaña« 

La otra novedad, y mas notable,fue encomendar al fexo de muger parte de la 
iijvocacion en las batallas; cofa aue no fe dio á Santiago por pariente de Chrillo^ 
ni por folamente la fantidad, uno porque peleo vifiblcmente en todas ellas : y 
«unque el auxilio es igual en todos y y el que ora,, vence, y por él el que pelea : 
eílo fiempre fiíe en todas las gentes de los Santos q las acaudillaron en la guerr% 
y á Quien devieron el primero conocimiento en laFé : Y deveis reparsur en que u 
mudanzas de trajes, y novedad en divifas, ha fido á los Rey nos indicio executado^ 
de grandes perdidas, en las materias de la devoción y Religión, fe puede, y dev^ 
defvelar mas el cuidado en laobfervancia de lo que fiempre ha fido. Opi¿b(econ 
mucho valor á aquel decreto del Reyno arriba referido á la Mageílad de Felipe 
III. vueftro gloriofo^ y bienaventurado Padre el Ar^obifpo de Sevilla Don Pe«» 
dro Baca de Uaílro , y Don Beltran de Guevara Arcobifpade Santiajgo^coñ tan 
vivas razones, y valor tan juíUficado, que fe fiífpendió fin dexar publicar las in« 
formaciones^ que por parte de los dichos devotos fe hizieron. Oy vemos , aifi la 
refiere la Bula,que á vueftra inftancia fe Jia determinado,y puefto en execucipn^ 
no fin contradiciones : y porque ef) vueílra perfona no es feparable el Maeftrede 
Santiago del Rey de las Efpañas : yo en nombre de toda la Orden, y Cavailcria 
de Santiago , y del proprio fanto Ápoílol , y en el vueftro, como Maeftra, coa 
tOilá reverencial fttpUco de vos á vos proprio^ mejor informado^ y digo : 
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Qi:c Santiago no es Patrón de Efpaña , porcjuc entre otros lantos le efigíitíl 
Reyno, fino porque quando no havia Rcyno , le eligió Chrifto nueítro Señe* 
para que él lo ganáíle, y le hizieíTe, y os le dieíTe á vos. JLa ventaja que ay deíU 
elección á la que prefumen de fi los hombres j de San Pablo, lo dize fanto To- 
mas;, párt. quétjl. zj. Quos Deusad aliquid iUgit 9 iitá .fmfárat 9 '& dijpcníi , ui 
Honeifau ad illui. Elto iüpuelto 9 como es verdad infalibic, que pretende añadir 
la elección de los hombrcs^n eíle«cafo á lo que hizo JDíosnueftro Scñor?Y eftos 
repartimientos de los minifterios en la Fe, San Pablo dize, han de eftar como 
Dios los repartió : Epiji. i. M Cor. £t unUniqut ficut l>§minm Étiit : I i cdÍ4 mm 
49mo Dios U dih : y trau en elle cafo mifmo , é individual 9 y fe precia que enere 
los demás fobre que contienden los creyentes en Chrifto^de que el plantó, que es 
lo primero, y lo que oy tocad Santiago : EgopUfUdvi > Mpillo rigávitt 'fid Dem 
incrtmentum íidít : T0 pUnte, AfoU regi 9 j Dios dil el áuminto. Pues como podrá 
fin perjuyzio de Sanciago que planto la Fe en Efpaña., aiáadirre á aquel minifte- 
rio íliyo dado por Dios., quien .tanto defpucs dio pacte del riego con otros innu- 
merables Santos fin perjuy ¿io ? Sin innovación y diminución en coía de que bla« 
íbna San Pablo, no dexando, ni comunicando con otro el lugar qae le tocara^ 
y efto fiendo verdad, come dizeel coracon del mundo San Pablo, que afii le Ua« 
ma San Juan ChryfoÚ:omo fobre la Epiltola ad Romanos, que el que planu, y 
él que ciega, fon una cofa : Qui pUntst > & qui rigatf ídem (üku Mas plantar, y 
regar, fon diferentes mini Herios 9 y en el tiempo, el uno precede al otro , y no 
fe deven mezclar, ni confundir, y a cada uno fe ha de dar lo que le toca. 

Según efto^ cierta cofa es que el Reyno, ni fus Procuradores no dieron el Pa« 
tronazgo a Santiago, antes Santiago dio a vos el Reyno, quitándole con la efpft- 
da á ios Moros, á quien le dieron los pecados de aquel Rey , que mereció tal ca« 
íbgo. Pues como. Señor, quitará, ó limitará, ódifminuirá el Reyno á San- 
tiago Jo que no leJió, y le dcve, lo que es fuyo por exprefla voluntad de Chri- 
fto ? Como puede icl Rey no, que es patrimonio de Santiago, dividirfe con otra 
perfona.? Son las Efpañas bienes caílrenfes , ganados en la guerra por Santiago , 
y las leyes que amparan en ellos á qualquter foldado particular, perderán fu fuer- 

Í^a en elle General y Caudillo, a quien nos devemos todos por compra, á quien 
omos deudores de la Ubortad, y la Fe d j lo humano, y de lo divino, vos, Señor, 
le deveislas Coronas que ya ceñis multiplicadas : Los Procuradores deCortes,d 
Reyno, en que fon tribunal : Los Templos no fer mezqaius : Las ciudades no 
ícr abominación : La República , y fanco govierno , no fer tiranía : Las almas 
no fer Mahometanas, ni idolatras : Las vidas no (er cfclavas : Las doazellas no 
fer tiSbuto. Que e£ko fea como lo digo, ni los Moros lo pueden negar , que oy 
temen el tropel^ y las huellas del cavallo blanco,y les dura d dolor, y las (eñales 
de las tiendas de fu efpada. Su nombre apellidado ha validó por exercito, donde 
& los gloriofos arrteceflbrcs de V. MageAad faltó la gente-: aquellos pocx>s Cbri* 
fiianos que fobraron a la inundación' de los San-aecnosjeíle nombre les ibe muro: 
y 1q$ qv^ecoQ Feraan-'Gon^icZyy con el Cid fueron p ocos^^'aUeíonpor infiaitos 
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eh ifU protección. £1 Rey Don Ramiro ^ hijo de Pon Bermudó, y nieto de Don 
Pruela ^ por no dar aquel tributo tan vergon^oíb de las donceHas, peleo con los 
Moros ^ iue veocidO) y eftando a la noche en fuma miíería , y para acabar con 
codofttRcynO) (é le apareció el Apoftol Sanoago , yledixo, que á la mañana 
^Icafl^yvenceria: y obedeciéndole el Rey, ¿ la mañana degolló (efentamit 
Moros.' Y deídeeftedia aclamaron a Santiago en Us batallas y porque le vieron 
vifiblemcnte pelear el Rey^y losCavalIeros. Vea el Reyno, Señor ^ en efte Pa^ 
tronato que parce tiene el, y los Procuradores de Cortes quien tiene jurifdicion 
en el eftado del otra Y porque mas clara, y mas evidentemente lo conozcáis, oc 
traigo á 4a memoria las palabras del privilegio , que á la Iglefia de Santiago con* 
cedió el dicho Rey D. Ramiro , que (bn tales. 

V€r$ i§ttociindo l9S Sarratinef nu^é viniiaf fw Uvox.qÉ§ febdvU divütgddti 
t0Í9S hs deffd 9lfn fdM del mar ff jmtáfon (ontré nofitm $ üdmáios f§r iortáif y 
fpr nunfágem > y ms dtonatiirQn tnpánát multitud f j tn máup p$der0féu ilui mm 
4lifi i Qut M9 fuido Mwddrme fn UgrimM : ptr mt grandes fecédoi^ fuy reto $ y 
u^emidüf y biéve de huir i y c^nfufcsmes ^egfmet di arre que Uantan CUtnje f y M 
€n fequiñe bulto juniee fdffdVémes todd U neebe en urddeu y Ugrimui 9 fin fdiifUm 
tdlmente ^ue édvidumdeédXiirtl figuientediu» En 4mMf i mi el tüy Ramire me éUk 
fume fdtig^doíUfenfdeimubde 4efu en 4I peligra 4e U gente Clnrifiiaud, nue, efidndu 
durmiendep £ímíiag9 FroteBur 4e Un EfpdUds fe dignó de dfdteeerme eefperdlmentep.y 
eeme ye h ptgunté^e een -ddmirdcienB. quien erd » eenfefÁ erd ti Apefiel de Dks te 
eeief y eeme ye en efid fdUJnd^ mu deU que fuedodezJff ene efpentaffe f elHendm 
mentufdde Apeftel me dixe : Ter ventufd ignerdvee que nuefiro Sener lefu Cbrifiop denm 
do etfdi Ffevincidá i etret ^e/leles mié Hermanes f dA d mipatrninie per fuerte tom 
dd Efpattdf y que la encemendi a mi freteeden^ y i mi mane i Puesíi el tanto 
Apoltoldixo I y afli lo depone el Rey ) que como Chrifto<li6 i otros Apqftor 
les otras pastes del mundo , le dio áETpaña, paraqueüíeflefuPatron^ y la 
defendiefle ron ia mano $ que acción tiene á efle Patr^mazgo el Reyno y liis 
Procuradores^ que fon de Santiago ,' por voluntad de Dios ^ y por derecho ad- 
quirido en la guerra , v por donación del verdadero Señor de todo ? Un devo- 
to en fu Memorial responde numen 13. ai Ar^obifpo de Santiago, quandé 
dize^ que Efpaña cupo al Tanto Apoílol porfiíerte, y que Efpaña tiene el te» 
ibrode fu fánto cuerpo con eftas ( harto hago en llamar las palabi-as ) Lama 4 y 
id etrd.tdLen esbald fiexd áiee Je cententd sen secar ^ y caer* Sipuixierer, grandor 
mente mortifícan ellas maneras de hablar al Tanto ApQÍloUdeviett«el4:alconfidet 
jar , qpe ;íi a lo que dize el proprio (iinto Apoftol, y deponen todos los Reyes , y 

J^ucblos de £Tpaña, y los pro{H:ios Moros : yilo que afirma la devoción univer^ 
al del mundo, y efcriven tantos Tantos^ y graves Autores , y ^utiocizan ImSiih 
anos Pontifices;, y el Rezo deia Jglcfia^ Dama halafloxa, que toca, y.iecae, cjfMt 
nos diga, que llamaremos aqudlascoTas: que deponen «iHenüanoFranciícoi 
y el Hermano FranciTco Indigno ,7 dL Tercero que fe calla , y la Madre An? 
^onia ? I^ies no k liemos deiioútaren^fto^ que todo k> ^ íc ^^ 
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tunqui \o (figan Legos y Beatas y fiíi aprobación de la igléíia^ y el hechv eftd fítt 
examen jurídico 9 y Apoftolico , y fean vivos^ y hijos de la fanu Madre y io cree- 
jnostodo, ynosparece poco^ y la confesamos por munición viva,, y.fiíertc^ 
Blas nuncapredimimos qtie la Santa » y fiw foilagros fean balas que quieran con«^ 
quiftar á Santiago , nt que (e aíTeíle contra fu nombre. De otra nunera bab)b de 
Santiago el Reverendo Padre Fray Francifco de Jzsus, do&iflimo Hijo de Elias, 
CD la defenía de la venida de Santiago y donde acallo tan grandes emmdiaSy y taA 
autorizadas contradiciones , por mandado de fu Magcibd , que eftá en el Ciclo^ 
que fupo efcoger tal Hijo de Elias, para defender ul Padre de fus Reynos : Lea* 
fe fu carta dedicatoria , leafe todo el libro j verdié quanto excluye efta novedad, 
y todas las que fueren tales. Será licito que el agrackcimiento que con !os deskas 
Apoftolesconftrvancon menos beneficios las otras naciones, affibarbans, co- 
mo mezcladas con lasHeregias, falte á Efpaña, deviendofe tO(k al Apoftól 
Santiago, y teniendo el A podolexecutoriado por Chr i iloeíle Patronazgo, y 
cíla tutela ? Y no teniendo los Procuradores de Cortes poderes de las Ciudades 
para tratar lo que determinaron ? Eílo confirmó, y ateiliguó todo el Reyno 
cae! propia privilegio, con eftiis palabras: TWai mfotrcs bs PnrU^s bMiéiom 
4á Effmdf fur ftifenUíJuinm , Vf'mai cw ntufiros ojcs tí ákh nMágr^ ii nutfifé 
TMfM f /' PrMíliff tí glwriafo Afofití Sámiagp. La probanza en efte hecho es pie* 
fiaria, y los telligos de vifta iñilrumcntáles , y mayores de toda es^cepcion. El 
primero, es el Rey Don Alonfoel Cafto , que depone en uri privil^io, fu data 
ftñode8^3f. El fegundo, el Rey Don Ordoño el Gótoíb,* privilegio, fu data 
año 844. Eltetcero, el Rey Don Alonfo el Magno, privilegio, fu data año 
Stf z. a los )9. de IVIar^o. El quarto , el Rey Don Ordoño el Segundo , privilc-* 
mo, fudataaI0isa7.de Enero, Erapf). El quinto, el Rey Don Ramiro d 
Segundo , en fu privilegio , data año 932. a los 1 3. de Noviembre. El fexto, 
es Don Alonfo el Séptimo en fu privilegio año de 101 p. a los treinta de Mar^o, 
jrefte baze mención de todos los demás* El feptimo, el Rey Don Fernando de 
I^eonen fu privilegio, data año 1170. á los ly. de Julio. Elo£hivo, el Rey 
Don Aloníb de Lcon , hijo del paflado , en fu privilegio , fu dita año 1 1 88. á 
los quatro de Mayo. El noveno, él Rey Don Fernando , que llaman Santo, eil 
íii privilegio , data en la Ciudad de Santiaea año iia¿. ultimo de Febrero; 
Qjien ei , . Señor , oy el que no defciendcdíe alguno efe los que alli vieron , y 
confeflaroneftb, y lo tcftifi^p ? Que Reyno tiene y. Magoftad qUfe no le deva 
al Pártrooirtio de Santiago? Que campo fe ficmbra, qoeno le refcatafFe fu efpa- 
da? Que camino fe anda , qu^ no le abríeflc , y aflcguraffe fu dieftra ? Yefto, 
Benor i qu«indo Efpaña folo fervia de exemplo a las venganzas defl pecado , y to* 
datera blafon de las culpas de fu Rey, Pues ferá razón , qfae> ^ q¡uien nos dib a la 
Vé^ quertoteniatoos, y los Reyhos que hayiamos perdido ^ qaaodo los poflec- 
inos por virttjvd de iu nombre, leJimitemos, y diíminuyamc» lo que ño le di* 
10OS ? EnAque fe puede fundar efta preGenfion|Confe(Gihdoefta'Vc^A(d les Reyes, 
l0s|leyno»^y las^piedras^y los^aoipós? Veai V. Magtffttticbíi qo^tta revei^n- 
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cia^ y itMÁiífion reconoce fu vaíTalIage a1 (anto ApoAol, el Emperador Dan 
Aloníben iu privilegio : Bfl0inlpir4nd$nos Dhs an buifiÁ vttúntáá t / it todo cüragm 
M U fifia ée los RAm$$íl Domingo f Uvdntaiái ids niánoí m olconcurfo it bombrts 
f mugerHf froimtimos di 4iibo Afofiol nuefiro ^éHfon% forcujot méritos j focorm¿ 
mofmos y nsufim fredeceffor^s y firmcmemo €rtmoi 9 qtu tniubm vixjss hemos alcMm 
fÁdo viSorm^ Y el Señor Rey Don Fernando el Segundo en fu privilegio,á4i4 
ComfofieÜAfttmmnm Áfcbidiátoni Cáncellarij xj, KáUniM Oñobrk y fub Era 1x3 (í« 
dize tales razones : Quien quifiere sonfervat el Keyno ie E^añd » / diUtalte, efU 
€onfe]o hé áe feguif ? Que procure tener ftopicio al beatifimo Santiago t ciertoyye^tm 
4ial Patrón de tas Imanas :To Ferdinando, por la miferkordia de Dios 9 Re/ del cetro 
4e León, Mferez, do Santiago f con ¡ólieisud in/iftiendó onefledefeo. Quien fcrá^ Sd« 
ñor, tan temerario, y un enemigo de vueftra perfona, que oyendo efta clau- 
sula , no fe dcídiga de fu porfía 5 Claro eftá que V. M. quiere confervar el Rey- 
«o de Efpaña , y dilatarle. Luego devcís procurar el tener propicio á Santiago^ 
el Rey Don Fernando 0$ dize, que efte es el confejo que havcís de icguir, y no 
«1 de aquellos,, que por executar fus fueños , teniendo por pequeña travefura de 
áuprefuQcion el rebolver las cofas humanas , defafofiegan las divinas. £íl:os,Se- 
üor, no fon confejos , fino cautelas. Mucho anticipó fu cuidado Dios en la boca 
de los Reyes^ pues defde entonces (alió á recibir ella npvedad con tales palabras, 
llamando á Santiago cierto y efpccial Patrón de las Effiañas .-'Supone Patrón du- 
dólo, y excluya con lo efpecial la compañía. Que (anta Terefa es Patrón dudo- 
ib, dígalo el decreto y determinación , tomada el año de 17. y élproprío año 
pueíto por efta caufa uiencio por orden de fu Mageílad , que dlá en el Ciclo, y 
<lel íanto Oficio de la Inquificion , que no acalla fino las cofas que perturban, y 
4>fenden: digalo la Profeíliondefte año, con mas contradiciones y nulidades, 
«que fieftas. No íe contento el Rey Don Fernando con eftoj paíIa de las prero*- 
gativas del fantoApoftol alas fuyas, y dize : Que por Id mifiricoréia de Dioses 
Bey di Leo»ry J^lferesL do Santiago» Quien dixere a V. Mageñad qué de(pues de 
infinitas coronas y titulos de Monarca,no afciende a mayor grandeza en (er Al(fe« 
fez. de Santiago, os engañara: pues fiendo efto AÍfi,que foisfu Alférez, juz- 
guenlo. Señor, los proprios devotos (noConfejerosdeEftado, jr Guerra) 
como podréis íer voto, ni parte , ni medio para deponer á vueftro Capitán , á 
^viieftro General, no lo podéis hazer. Señor, y efto es moftrár vucftrA wandezá, 
-tío cnflaquezer vucííro poderlo, no poder errar , ni házer mal , es perfección y 
virtud , no flaqueza : como poder hazer agravios, es pecado y dcfooediencia, no 
inoperio. Alférez fois , Señor, no folo haveis de feguir la vandera , fino llevar- 
la, y defenderla. Delito es en la guerra bolveríe el Alférez contra el Capitán: 
-como cabrá en vos efta culpa , que por la gracia de Dios, y por el Patrocinio de 
JSamiago es V. Mageftad el mayor, y d mejor RC7 del mundo? El Padre Pedro 
-JsA^Q infigne Hiftoriador de la Compañia de Jesús , en el fin de el libro quartó 
^deiuHilloria de lá$ Indias Orientales, dize, húablando de que la Cruz ayudavá 
' ¿ kíS Poitttgttcfeseii la toma de Go% que no folo á la Crui&íe atribuia la vitoria^ 
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fino al Apoftol Saoti^o, que es el Frefideme délos Efpañolea^r prefiere , (JM 
los Indios pre^untavan^quiea era aquel iníigne Capitán de la CnuRoxa^y 
armas refplanacciences, que haúa» que pocos Cbriftianos veneicÚ^. i innume- 
rables Moros % y aquel gloiiofo General Alburquerque per no moíbarfe de& 
conocido á Santiago^ em^ib i Lisboa unos bordones 9 y venerascdc 090,. y perla% 
y rubíes, por fer las armas del Santo Apoftol : y en d libro doze^dize, prc-* 
gunuvan, los Moros de la India quien era unjacobo? Yrefpondio Payba ^ 
Gue era Santiago ^ ln rjinr TairU » & Pátmink Hiffámi Uten müverfU >. y e(b» 
nie ayer. 

Pues fí eftos beneficios» triunfos » y defcnías de la honra etvd tributo de las 
doncellas 9 déla haziendaenlosReynos^delavidaenlos peligros de lasbatar 
Has, de las almas en los engaños de la Idolatría, de que Tomos deudores los Elpa* 
fióles al Tanto Apoftol, obligaron, fiendo de otra nación , á Alexandro Xex^ 
cero á dezir tales palabras en una Buk : Cm9debámo$fwmuihMráXjm$ ámár U 
Jgkfia de Santiago $ fw la uvertncia del Samo Afojlol » 7 am^ofOfU > de ninguna nuentii 
ra qnmmei , ni debemos (onfinür que fiu privilegies en alguna cofa fe ÜfminufOMk. Que 
obligaciones quedarán á fus Efpañoles ? Dize el Pontífice y que ni quiere^ ni 
deve conícntir que Te le difminuyan en alguna parte los privilegios a lalglefia de 
Santiago , no le fiendo deudor por fi, ni por fu patria, y anceccffi>res de ks vací^ 
cedes, y glorias referidas. Y perfuadiráíe algund, que V. M. que conoce^ como 
deve, todas eñas deudas, permitirá , que inovando en la pofleífion <pie el fanto 
Apoftol tiene,y fin oírle en perjuyzio de fu dignidad, fe lé difminujran los privi- 
legios , no á m Iglefia, fino á fu propria perfona y dignidad^y minifteríó, de 
que él fe precio tanto, que por honrar íu Orden, y á los Maeftres della,^ proveyó 
una Encomienda (afli lo confielTa el Rey Don Álonfo) dando la que oy (é llama 
de SandiSpiritus á las Monjas defta vocación en Salamanca, porque fe lo mandó 
el fanto Apoftol. ^ 

En haver V. Mageftad apadrinado efte piadofo afe6l:o de los devotos de fanta 
Terefa de Jesús , haveis moftrado el Real animo , y piadofo zelo, que tenéis de 
engrandecer á los fantos, y bufcar por todas maneras el mejor efplendor de fi» 
jiombres.^ mas oy en fufpenderlo , moftrarfe ba V. Mageftad reconocido, con 
Jufticia , á lo que deve á Santiago, por fi, y por fus gloriofos progenitores ^ te- 
niendo por cierto, que los fantos (bn Abogados , Patrones, y Proce£bores de to- 
;dos los hombres , y de todos los Rey nos, q los llaman por fu piedad, y clemencia, 
mas por oficio lo fon los Apoftóles^ y Patriarcas,Martires, y Confefibres, donde 
Chrifto los embio , 6 defpues fu Vicario , y donde los reconocen por primeros 
inftrumentos de fu falvacion : ni sé yo á que bien ordenado zelo fe podría arri- 
mar, pedir nofotros a Venecia, que admitiera por Pati^on con (an Marcos á San» 
tiago. Y lo que pudieran refponder los referidos devotos,á quien les pidiera que 
votaran por fu Fundadora a la fanta Juana , eflb proprio pueden admitír por re- 
fpuefta : Y fi ellos, como hijos que negocian por tal madie, dixeren a V.M. que 
efto fe puede hazcr, porque de nazerio no rcfulta agravio alguno , os pongo ca 
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conSdenicton, que á meftra Real conciencia es mas fegiiro, y mas cierto no ha«i 
ftcr agravio á Tanta Terefa en no darle lo que nunca tu volque en quitar á.Santiaií 
•go lo que por repartimiento del miímo Chriílo tiene, y fiempre ha polleido, pa?^ 
ra darlo á b &nta Madre : y es cierto , que en aquello no ay perjuyzio, ni inova- 
cion, ó diminución^ y en efto fe pretende , que aya todas eñas tres cofas , que 
k dicha Bula Apoftolfca no admite. Y pues de ninguna manera fe permitiría, 
que arfan Francifco le pintaíTen con las parrillas,y a fan Lorenzo con las llagasi][ 
que fe efcrívieflen^y predicaflen defta manera^como ferá licito en todo el Patria 
nonio del Ápoftol hazer eil;is permutas 2* 

Quefeinova r noavrá malicia tan ccrca> ni Jbipocrefia tan atenta, que la 
niegue^ pues fe h^«oy fin caufa urgente lo que en mil y feifcientosanos, fin 
Rey no , fin gente, entre Moros, y Judíos, nadie intento , ni pensó intentar ¿ 
porque los focorros tan frequentes del íanto Apoftol no han dado lugar a que le 
echen menos, fin» á que cada borale devan mas.. Dizen que no fe haze perjuy* 
2Ío , porque no fe le quita nada ^ fino es nada lo que fe le quita y, es fiíerga qué 
lea nada lo qucife añade á la Santa. Pues como por nada los devotos dos vezes al« 
borotan en Efpaña lo Ecclefiaftico,y lo feglar,y pretenden defautorizar el acuer« 
do de Yueftro Padre Felipe Tercero, el gloríofov bien querido Principe, v 
no meno» la determinación del £mto Oficio ?. Pues torgoiamente pefa mas todo 
efto, que es la Mageftad temporal , y la efpirítual, que nada que quitan ., y na* 
da que toman*. Refpondct fe puede. con Marcial Eípañol en el lib.j;. Epigrama 
107. 
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Jlfft nihitdick, nmcqmifet» ^ 
Si mi Cinfu fctu : mi tibiy Cmná^ negK 

Refpuefta, que quitando^l improbe, como le quito yo , es ajüflada. AlSTIlá^ 
mavan a los que con codicia hipócrita disfragavan con la yoz, nada , en la peti^ 
eion, lo que en el recibo era defpojo. Mucho es, Señor, lo que quitan a Santia^ 

gO, ageno es loque añaden á la gloriofa Santa r» y por efib el agravio ermayor^ 
L novedad mas fenfible, y la diminución mas total. Advertid, Señor, contó* 
da et almar qtie Santiago labe fentir, v entrifteeerfe. Oid a fanta Btigida',.que: 
mtando en una.revelaGÍon que delee faber de Dios,, porque acudía tanta ihmen^ 
fidad de gentes ,^ y naciones^ al Sepulcro de Santiago, mas que^ájerüfiien, y al^ 
Filar de Zaragoza, que (bn los oue llaman mayores Santuarios : Dize la Síanta „ 
i]ae la dixo Dios,que como el Apoftol vicfle que los otros Apollóles fus hermas 
nos avian convertido lis Provincias de fu car^ todas, y el en Efpaña tan pocas ^ 
ttfiia gran dobr y tvíftcM , y que le éoaíbló coii di^ziríe Dios :: quepor eflb eii:^ 
Efpaña doraría mas la F¿, y que lo reconocerían 4as Nacioner^. Señor , miré VI. 
MaKflad^ue Sañtíagofiente que I0 íake fequt A>^ y mire V. Mageftad, míe tie<^ 
ae Dios cuidado de confolarlc) no le demonios Eipañoles fegunda ocauon d¿: 
nifirú.. Dé V«.Mageftad á tímu Tere£a, que es juiloi mas^us dadivas fean * út ■. 
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las que dize Santiago en fu EpiíloU Canónica : TMd isiivé ímím ]fUhi$é fii^. 
hoof de arriba tsy j iefcUnit delpédn d$ U$ Ihus : sema d$ qitkn ne áy trém/mutáíiMp 
ni tiniehU defucceffionej. AUi S. Gregorio dize : Mor. lib. ix« ^* 17. £4 mi/md mum 
¿anfd esfúmbrd. Dar mudando^ y con fucceíCones, es cfcurecer, no es dadiva^fino 
tiniebla, y noche. Y lo que mas admira. Señorees, que en eíte cafo aya quien no 
vea el perjuyzio del Tanto Apoílol,ni la inovacion^y diminución 1 y piden , que 
les den inconvenientes, donde tanta demaíia ay dellos ^ fácil es harurlos de in- 
convenientes. Precedan ellas verdades infalibles : Que es perjuicio lo que uno 
folo poíTee con judo titulo immemorialmente, partirlo con otro : Que es nov^ 
dad hazer ün o^afion, y en perjuysúo de tercero, lo que ni (c ha hecho, ni inten- 
tado en 1400* años : Que es diminución de autoridad, que el folamente dueño 
¿e una cofa, tenga otro,que en ella adquiera dominio : y aili mifmo le ha de con- 
siderar, Que es perjuyzio de la elección de Chriflio } pues aviendo fu JMageftad 
prevenido en efla caufa los Procuradores de Cortes,fe le atreven á la prevención, 

aue no fe pue4e ofender aun en las jufticias ordinarias. No permita V. Mage^ 
tad, que la devoción de Efpaña mude la cabecera^ eílefe, Señor, la cabera don- 
.4e fe eftava^ y los pies en fu lugar. 

Dizen }os que fe engañan a íi folos, que no fe haze perjuyzio , ni al Santo (e le 
Quita nad^. Q^noCelch9,zczlCxntozs;cAvioi cofa es clara, eftá fu gloria y 
ni honra mas allá de donde ^Icanfa nueltra ingratitud : Es coníUnte opinión de 
Ips Stoicos, que en el fabio no cabe injuria, y cabrá en el bienaventurado ? Efto 
nadie lo dudo, mas no puede negar alguno, que en efte Compatronato fe hazc 
agravio, á la elección de Chrifto nueího Señor : á la jufticia , que nos le manda 
reconocer por libertador, no folo pol' Patren : a todo# los Reyes soiteceflbres de 
V. Magellad , que fon fus Alferezcs, que fon libertos de Santiago, y encarga- 
ron, como fe ha vifto, efte reconocimiento á V. Mageftad.Hazeíc agí avio á 
ja coftumbre tan anciana, y tan venerable deftos Reynos : Pt^rjuyzió á todos los 
(aptos naturales dellos , y caíi mas que a todos á San Franciíco ( que no íiendo 
de Efpaña, vino pafonalmente á fundar a ella , como el fanto Apoftol lo hizo , 
que es mas fineza, que en el natural) Santo Serafín, Cruz viva, Paffionde 
Cfariílo repetida ^ Patriarca de tanta, y exemplar , y Apo^lica Religión, que 
tih (ola apuefta con la caida de los Angeles a reftaurar las (illas : Qyic fitsmila- 
gros, y Predicción iluílran, y er^grandecen los dos Mundos ; Qjic fus faunos los 
re()uce% cuyo^ Mártires no cab^n en las biílprias,quyps Autores y efcritos en(e- 
ñan, y enriquezen la Iglcfia* Y no es inconveniente. Señor, que yá que los Pro- 
curadores de Corte no fe acordaron de|be trafl^dp d^ Jesu Ch&istp, dofte Sen» 
fin Sacroíantp , pa^a qye fuefle^íu Patrón : ni ádvjf ú^'on , quaa natural Eftan- 
jlartp vi,vo os de los Ejércitos dfi la f 5, y 4cl Dios >ic los Exqrcitos San FronciC- 
09 1 Qjie es \ina Cruz de fayal, y el f<}llo de los qefpachos dic ntteftipa redención ; 
y que ha:fiendole Chjrifto conip el, np/a^^ r^w)yí k^^i^ietm losPrütcuradores 
áf Corte como Sancjago , y quien es tifafla^o d^ C]yiriilo,.bien podia fer compar 
¿ero de fu Apoílol , á poderle pedir efte PairougíQ* MÁs^.aa^:ocaí)anarosi con 
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éftft m^éídf m& tí rCM át Patf dri« eH (km téifefa ; émbaragítíIS i San Práti« 
cifco 6l fíayti: Quien clló ^ StñcMr., dizc ,- que ño es inconveniente , miferables 
feñas ái <te fa concic^ia , grande J>uertaábre á cegar en rumores el orden de ]i 
Iglcfia Militante en los premios-dé los bieriarenturados* Quien , Señor , feri 
«t^ucl que os diga, que no es inconveniente el efcandalo grande que doí vezes ha 
tvido en Efpañá en rasión deftc Patronazgo ? Que há fido efcandato vefc , pues 
la una vez el- finto Oficio de la Inquificioft recogió las informaciones pof raríta 
Terda : y cfta (¿gunda fe ha rebuelto Efpaña toda , no el vulgo folo, finó la¿ 
Iglefias, Y las Univcríidadcs , y toda la Orden de fu Cavalleria. Y ha páíTado, el 
efcandalo á tanta > que en los fermones que fe han predicado , ha ávido quíca 
ha querido a£rmar^ que Santiago no vinoáErpafta: y en Itíque fóhádTcfitd 
endeíeniá defte Com patronato j fe Han hecho diferencias de fsíntóínXievo's, i 
fentos antiguos y y otras cofas taleí que á mi ver , Señor , qiualqaiera déllas m^ 
ftava por inconveniente muy : preñado de amenazas : Y ha de advertíf V. Ma- 
geftad j que el que efcandaliza ha de dexarlo por la conciencia del otro , aunque 
k fuya le diga ^ que eíU faneada : efto que yo digo , lo dize fan Pablo : SI quls 
ámtmdixirit: bocimmolatfm efiiilüüf noliu mandacdti frvfUri^my quíMíeavitp 
& poftff cpnftíintíam : C0ñfci€nti4fn dutem Meo , non tuam ítéalttrittK Vos , Señir^ 
haveisde dexar de hazer muchas cofas ^ por la conciencia de los otrosVque nó o^ 
aconfejará bien , quien en contrarío defto os aconfejare 5 tambiert eí Apóítol I* 
dificuka : Vt quid enim lihtriM fma ]udkahHurúh aliena eonfciincia í Y dize y qufr ^ 
fi , porqtie ^1 dixo antes : Omnia mtbi Ikent » fei non omnia adiJUam}. y ddpu'ei 
añadió : Omnia ad adijkationem fiant. Aunque todo fea licito a V. Magéftad , 1(> 
que no edifica á todos , no lo ha de hazer, quanto menos lo que efcandali^aíFe t 
Sint ofinfiono ejioto htdais & gentitm. Quiere que no efcandalizen a ló¿ Judios . tá 
a los Gentiles 5 como querrá aue fe eícandalize á los Católicos , yenelíoáálaS. 
Iglefias i y a las Univerfídades r Compra un miferable hombre urt íueío para una 
fabrica, 6 edifica, ó dota una Capilla 9 biglefia, ó Convento'^ y conltitóyeí¿- 
Patron-dclla , y quiere que en fu fepultura no fe entierro otro , y íi la vanidíkd- ú^ 
dexa margenes, y niega Itcortefia a la caridad , manda , que ni en la Capilla, nlí 
en toda la Iglefia 5 y parecerálc á efte, que fe perjudica fu Patronato en que otros, 
gufanoshaganvezindndálosfoyo^: y no le parecerá, que á Santiago fe le pér- 
^idica ch quitarle el th«l%de Patrón , y en darle a otro Sai^to , cómo él le (íe:nc ^ 
Pues negar 9 Señor , que en \z Igleía Militante no ay orden , rii gíadóí eíí lóá 
Santos , es error : y mayor derir, que confundir efto es bien hecho, qUe n'ó úétié 
inconveniente y y que los (antos no fe fienten de nada. Señor, todas lá^ Cruzei 
no (bn unas, y imagen de^nna, y memoria de unaPaífion? Qyita una Crú:^^ 
que va detrás , el fcr Cruz á la que vá delante ? No. Pues como^ Señor , fort 
tan grandes cada día , y iSan for^ofos los pleytos en efta razón , que fe hi\ñ fácado 
muchas exetutbrí^ pafalos lugari?s en laSí proceffiones ? Sino fe quita' riada á ío4 
Santo-^í' ik>rq)ifc' los ReJigiofos- han alborotado tantas vezcs los aétos publicó^, 
ídyrctóÚ&t^Mfét^tn^ cofa que tota á San Agtf- 
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ílin ) ni i ííinto Dominffo », nii (ka Francifco. Mas enipeio^! Scftof ^ x£aás^ 
y perjudica á la Orden de la Iglefia Militaste 9 que miró en eAo ^f€n todo los 
méritos con la afliítencia del Efpiritu Sanco, faafta del comulgar 4U)Ces, o de* 
fpues cuido la Igleíia y como fe vé en el grande , SacrofaniCo^ y general Concilio 
Niceno, cap. 18. donde reprueva^ que los Diáconos den la comunión i los 
Pre$by teros, y lo reprueba con eftas palabras: Ílmdn€€ifigiíUfmu4mi^t$md§trám 
Hit : Lo qual» ni eníeña la regla , ni la coílumbre. JLeafe todo elcapitulo^ que no 
he de citar a V. Mageftad piedades ^ ni alegorías , ai eniigHias b imaginaciones : 
Hechura de Santiago es el Reyno «, y feria gran caftigo , que por el íánto Apo- 
ilol hablafle con élen e(b caufa Ifaiascap.ip.verr<5. fírvetld 4fív€flf4 hu i^gium 
thf. quafí fi lutum iútura figulum íogHet f & diut 4fus fáS¿tifit$^ mm/itífti mu 
^trvafa is efid imágináúén vut/lra » C9m$ fi ti UdQ tinf4¿€ cMttá^lÚlUf^f f U #ÍM 
iixtffi 4l que U biz^o : N0 ^nc biíifie» Perverfa imaginación Uamateftcdelcono- 
cimiento el Profeta. Señoi, mayor defcamino es proponer, q\ietComoíue licito 
a Toledo tener tres Patrones^ ya Milán otros tantos, yáNapole$| fera licito 
haberlo en Efpaña. Señor, aunque los devotos -con fanto zelo os piden efto i mi- 
rad vos , que las refolucíones Talen en vueftro nombre^ y dezidles : que fi aj^ ua 
exemplo de otro Patrón de un Reyno , a quien Dios di^íTe aquel Revno, pan 
j^ue íueíTe Patrón del ^ y que le diefle la Fe él , y que el proprio le reáaurafle de 

S' oder de Moros ^ ylediefle perfonalraente peleando a los que han i¡dO| y iba 
Leyes del? Y ^uc el mifmo Santo lo diga aíll , y íé precie de que Chrifto k dio 
cfte Patronato, y que todos los Reyes, y pueblo de aquel Reyno loconficflen , y 
lo depongan i quien ayan dado otro Patrón acompañado .? y fino os le dan , Se* 
}íor , como no os le pueden dar , cierto es , que fubrepticiamente han grangeado^ 
callando á V^Mageftad eílas cofas,la intercesión que en la grande ^edaddbvue- 
Ilró buen padre,y grande Rey detuvieron tan podecofamente. No áy Señor,otro 
Patrón «como Santiago, ni otro Reyno con las obligaciones queeíle,nix>tro Rej 
jque le deva por vaíIaUa^*^ lo que vos le dev^^is : y todos los otros Patronatos (bn , 
largo modo, y los mas (refpeto deíle) fe limitan con nombre de Abogados* San 
Íü^nChnrófíorxíOyOrdUÍfdvdfitid9 pronuncia tales {^glabras contra los que á 
los Santos dcviendoles dar^ les quitan : Si lédjurm nuUk dffeSus imjurii i iivit^ t 
Jei quod ^s piodú, qud i¡lius4fámyfruitüs non^Jl p dctrbus iUi Axtitü dCOífdtir : q$ui áU* 
fénfiMiMUnturiifquifxdttrqiuímquodh9nmi¡iredmur4k fi^ pMena 4tidm dnfrruntt 
fii LazMO no dvienioHcihido dlguM ifgurid del rico $ filo que no he díb fdfude I» qme 
^Td fu/Of U fui terrible dcufddor / de quede finja jufitin dqueUosjquejÍ4kmds4€fm 
poficomn con lo que tienen% quitM de lo dgeno i Veis aqui , Sercniflimo , muy alto, 
y muy poderofo Señor , que los que ellán en el Ciclo 9 acufan no Tolo á los que 
en la tierra les quitan lo que pofleen (que a eílbs los acufan 9 y cptno veis no tie» 
l>en defeoTa) fino á los que no les dan lo que es razón, y Jo ijue tienen : y c^e á 
Santiago, yueftro gloriofo Capitán, y nueiko único ¡, f grande 9 y milagroíb 
iPjitron , aun (e le deven oy mayores honras. Mire V. M^gcflt. como lo diz^ d 
ínuy gloriofo Santo^d müagrofi) Ar^biff;?^ el verdadero pic^tt^iy él Padre 
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"Jlitmerialpori/Paírottato de Ja/tria^oi tit 

i3e los pobreSsPo&or admirable^y efclarecido Predicador de la palabra de Diof, 
las íeñas me dcufan el nombrarle, Santo Tomas de Villanueva en el fermon de 
nueftro gloriofo Patrón Santiago en fu libro impreflb de fermones, fol4f i . pagi 
i.col.t. t^f €»im fie familiáreéfueruntinvkd $ xrtiUndum ift €$$ ttiam fuftt'mtf 
44teTk fuífe ingfnUi édminusinlm Kegn0Qdl(numf idefit Eedefia^fititiünem itfi 
imumimflttAmviimw. mam iMnni ftdes dáU ifl in Afia ^m tfi di dextetdm lerufá^ 
Umf&hMbQinfti^ámé^qudtfi ádfinifirdmfdrtem^ Qiuintd glorid nofttd Wjpdttid f 
{¡Uántm fdv^r k Díú tdkm recepifi fdtnnutn^ unum ex uibm (bariffimü Dei i Grdndm 
fdvwf D&minif quodfic dfiimdfii edm» & 4¡iud tdnti eft apud tt in fine mundi f^fUA : imh 
4mtt^(edmdfiimdffess & tdnte Fdtr^ne deídges 9 nifi grdndit fmurd effit. Nam licit 
fTíMsídTbdrd&fuftudfinidtdmenfides tudpurd, & culm umufytte in finem peu 
nunfiu Ecíi Ácbéüdy JEgfptm^ Indid^ Afidy GfdcUy emnesperditd fttnti&exFr0^ 
mitu^s CbrifiUnk nmltd infeSA i llifp4niámdximéfefvdtfidemilUfdm9meTÍtú\& ?4^ 
irHiniQéujm fdnSiíinU Apofieli. Kdtn ijudk efl talem bdbtre Fauenum in cutid íoeleJH^ 
Et fi dUquandexdptd efi dh Infidelibm^ tdwen ejm Fdtroeinio libttdta, eft : unde Ugitur 19 
éift9n¡í Apofielum vifibilitifAliqudHdQ in bello dppdtuijJL O qudntm boner debetur db Hifr 
fdnid buU tdm^ Fdtteno ? Vm boe ftftum 4um omnigdudiQ f & txultdtione celebtdndum 
fjftt in Hifpdnid, fiíut fdfcbd, quid noftrum Mdximi efi : ejm meritii putditm bunc OrdU 
memmilitaremadtdtttumglorid fdftigium perveniffe. {¿uü ndmque Ordo in tete orbe iint 
firíor9Cujt»FrÍ9rCdrolmi!lHtntmImperdter efi} Porque los qtéedfl^ fueron f^^ en I4 

"viddf tdmhien fe bd de creer que efios fueron ¡uperi^a i los demis en glorid 9 por lo menee 
4n efie Reynode los Cielos > e^04s Id Iglefidf vemos fk petición cumplidd : parque d ludn . 
fe le dio diento en Afidp que tfid i Id dieflrd de íerufdleuyy i SdntUgo en Efpj^d » qut 
Mfid ¿Uparte finiefird. Qudnid gbrid de nuefirn BfpdUdt qudnto favor de Dios es b4ver 
recibido tdl Bdtron uno de Us tres mds dmados de Dios t Gran fdvor Señor ! porque en tdUf 
U U efismdfíe$j porque ia quieres tdnto f dunquepuefid en el fin del mundo : ciertn 
^ue no Id Rimarás tanto, j^ dotaras de un tan grdn Patrom fino es porque bavia de fer grdsr^ 
di. Perqué aunque dlfrincipio hdrbard jrufiica, coneodo e£o permanecía fiemfre en eié 
tu tí y reverencia f purajflimpid. MirddAcbMdf Egipto, lalndid, Afid^ Grecia p 
todas fe hdn affolddoi f de las Provincias Cbrifiianas muchas fe bandaíado : Efpañé 
píttcipdhttdnie rgudrdsk » / canferva Id tí Ubre, por los méritos j Pdtrocinio de fie fents^ 
moApofi^m fierquequdlesteneren la Corte celefiidl tdl Patrón í X aunque alguna vtt^ 
la aja» sanpado les^ infieles , pvo fue libertada c»n fu auxilie j focorro. Donde fi 
Ueenlasíii/loridS.da ios Ap^fioles » baverfevifiomuátasvefjesperfonalmenteenUs bdh 
taüas^ ¡Q quantd honra deve E/paña a efie tan granPMron í^ Cierta que tfia fiefia ft 
bdvid i€ alebrar en Efpaña tcon todo gwiyj regoxjjo fomo dia de Pafcua : porque es nuik 
fird fiefia printípal. ¡Pie fi^ jmeritos entendemos jque e fia Orden híiUtar üegi i tan alté 
dumbre áe gUria. for^q/nof ¡qui Orden uyenHídoel mftndo mas afdarMida$ de quien 
ni E»tp€rddm Carígís ^¡¡nintoes el primero ^ Señor, fetenta años havrá, o quando 
jnucbo ochenta 9 oue^eftp grande 9 y ApoiloUco, y prodigíofo Santo predico 
4^6 fer^ion i ^tueurO bifaouejpj j[jentonces yaluiviamily quinientos años 
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ni Ólrar ¿t Dontrancifco de fluevfi»-^ 

que Santiago era nueftro Patrón , y dixo elle Santo : O futum Um? Metm é^ 
hijpdnUhuktánufámn^t O quanta bnnA divi EfpáfU i tSi $dnffániFdtf§nl Pues 
como fe juzgará oy que fobru la de Patronato á lüs méritos^ (i e¡ Santo dizc , que 
'tibes pequeña, y que fe le deve defpues del mucha mas? OSantoEípañol, 
o buen Eípañol , que añadiftes ! Veri h^ fiftum tnm $mni gáMJ&§ & ixultátinn 
alibrandum ifi in fíiffdniá fcut Fdfibd* D$ verddi ejtd peftd p ínt nid sligrid » / 
$od9 uptM^t fi bdvid ir íilihdf m Effdñd (9m$ ?d¡$uá. Y pretenderán , quando 
fu fieíb le havia de crecer a Pafcua , difminuirla , y por el arbitrio de los Pro» 
curadores de Corte entriftecerla ? Señor , eftas palabras fon de lanto Tomas de 
Villanueva, obedezcalas V. Mageftad como deve, y deíembarace para ellas fus 
oídos de peticiones demafiadas, que ficmpre fueron fbrgoía perfecueion de las 
Mageílades. ' 

Pues bazer Patrona mucer defpnes de muerta , nó (e ha vtfto j claro eftá , que 

á la (ántidad para los auxilios no la es de eftorvo el (exo, y menos en la patria : 

mas por la orden Eclefiaílica , y la collumbre : en el Concilio Laodicenfe, fe lee 

clcap. II. con cfte titulo: Nm iwgtuftt fmbjtetdi in mnlitr^us wündrt^ Y el 

Emperador Cario Magno en íii libro, cuyo titulo es: frdcifnd íntfiituti^nisO^ 

frii Mdgni di Kebui Eecl^dfikis, ay una Epifí$pk , & Abbdtíhutf que dtze afli : Jm& 

tnm tfi dliqudi Abhatifu íontrd nmtm fanSd Dti EícUfid benediSiimf íum ntdmu imfojí 

thm, & figndcuU SdnSdCttuis fufa cdfitd vsrwum ddri: me mut & viUft vhgU 

üfi íum hfn€diñi$n€ Sdcerdetdliy quod ommn9 vos 9 fdnciifimi FdM$9 wvifri FdT9^ 

dhikf inmdicindumejftfdwi. Pues, Señor, fipor 1er contra la coftumbre de 

la fanta Iglcíia de Dios el bcndezir las Abadefas en eib forma , no fiendo el ben« 

dezir apropiado di hombre, omuger, fe prohibió: infiera V. Mageftad que 

ferá contra lacoñumbredelalgleua, ydeEfpaña, dar los premios , y oficios 

de los Mártires a las Vírgenes, y el de los Generales á las Abadefas. Por algo, 

Señor, fehadexadode hazer, noconmuger, queeílb ya fe ha dicho, fino 

con otro fanco varón en 1 600. años , lo que oy fe ha hecho , fin otro principio^ 

oue el referido de la petición de los devotos. Jufto es , Señor, que V. Mage* 

itad enfalce tan fanta Religión, firva a tan milagrofa Virgen , honre a tan exem- 

|)larcs Varones j mas hónrelos V- Mag. coma lo ordena el ConcHio Calcedo- 

iienfe, C4. cuyo titulo es : Di U bomd que cütnpeti i Us fidjUs. Qnivirif &Jímiri 

pngHldfim fiSdntur vHdm , amfittntit himnmw. Honradlos , Señor , compe* 

tcntemente , que entonces no havrá perjuy zio , novedad, ni diminución. Y co* 

mo no fuera platicable, que porque en la ciudad de Toledo la mavor dignidad es 

]a de Ar^obifpo , fe pidiera , que la ciudad la recibiera , y (u Iglena por fu Ar^o- 

i>ifpo a la Santa, y nombrara entre ellos, afli no es platicable pedir que la voten 

por Patrona en Efpaña,y la appelliden en las batallas. Ni fe peedte ponerdeman- 

da a la dignidad del Señor ante fu proprio efclavo , háziendole juez contra quien 

le hizo libre, y le refcato. Todos los privil^tos que he cítadade los Re3rcs vue* 

ílros pallados % que fon fino cartas de horror, que les dio el Apoftol Santiago ? Y 

^ lo que pnocipalmente me he de valer , es de un papel impreflb, ^ ha (¡üido^ 

Ai. 
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'JHkmrial por tlTatninato itSanñ^. / 1^^ 



fií nombre de Autor, cuyo titulo es : h^é irfá bs /U$ tltgh fm támiu 4$ E/^alUi 
fáimhkfwtál kUfánu Ttnfa h Jbsus. 

Eftc papel ^ Señor, elU diípueílo con tal ingenio, que pareciendo impoflibI<^ 
fe haze híenquifto de dos pretenfiones tan encontradas, como eftas. Los devotos 
de la Santa k dan por fu pretenlion, v yo le elijo por mi defenfa , fi bien no ad» 
initirétodalaquemedi, deíechanao la Bula de fu Santidad por de poco efe* 
&o en efte cafo, aunque en eílo varía con ditcurfo medrofo : eftas fon fus paiai- 
bras, num. 14. Hrqm aimqnf H fdpa nvHdfi $1 dí€b$ Srofi , né f9r ifipuiM 
fia f9VHád$ ü fátrmdi^w Y elto lo buel ve a dezir , íicndo aífi, que pues V • Mage* 
ibd recurre á la fanta Sede , reconoció no fe devia hazcr por otro camino , por 
fer cfte Patronato difereate de todos los demás que refiere el dicho pape} en (ub« 
ibncia, y en accidentes: y como para apadrinar, y perfuadir cofas extraordina* 
rías, esforfofe bufcur razones que lo fean , y difcurfos extravagantes ^ el pro* 
prio papel, num. 4. dizeadi: Xtfffffi » fwqM fiind$ fanu Türtfd i§nHUáf y trém 
íáiá ftr lüs muh^s qut $f vlvtn : y iu otrái fdntát E^mííUí un MtigMát, qm nádU U 
üs qntty vivfnUi íonocii^ nlUátiin efi€ muiuUp muy á pr$p§fit9 is éukdirsla Samé 
m»dima» Vea V. Magellad , i¡ es, o puede (er permitido eftimar á los íanto% 
o acudir a «líos por modernos , 6 por antiguos , o íi ha de calificar eílo el co- 
nocerlos, y tratarlos los hombres en el mundo, b fi favorecen folo a los que tra« 
taren: cola es, que haíta oy no fe ba efcrito en la intercefiion de los Santos , ni 
jmaginadoíc. Y porque defta<lefenfa no hagan los devotos de la bendica Santa, 
que Cornos todos los aeyentes en Jefu Chrifto , mas caudal del que por fi mere« 
ce : es de advertir, que dentro de diez años, que Qo havri ( y puede fer antes ) 
Quien en cíle mundo conocieíle la dicha bendita Santa^ y la tratafle 1 el Autoc 
ocíle papel lá excluye totalmente del Patronato;, por la Madre Águeda, a quíqii 
bien havra por treinta y quarenta años porfonas que la trataron : y quedaraa 
las oraciones, ylosvoto^, y los ruegos introducidos en lo moderno , como los 
tragesprofiínosyvieglares. Señor, bonraríe tienen todos los fantos, no puede 
d tiempo «n ellos, niay pretérito en Gis memorias , y recordaciones. Hon» 
mrfe tienen los antiguos^ y ancianos ^ y por ellos los modernos. Leed, Se- 
ñor , aquel Ubro, digno de vueílra atención^ todo Real , proprio cíludio de las 
Mageftadcs^ Jibro de los fteyes que fueron,paralosquefon, y (Irán : y aífi 
es de todos los Reyes,' cap. I p.n. 32. Era empero JBrr^W/i GaUddita muy vUjép 
f«ím ieur ^ oS^gendrht y H dliminti di tey qudnd$ ftUdvdp y fr dtíenU en Uf 
ifális p ^míjííc etd muy rium Veamos, Señor, quedixo David, Rey grande, 
y faQi04y.valieate,quandovioal anciano que le havia íbcorrido quando pe? 
leavaj dtxo, pues, el Rey á Bercelaí : fin c^mnige p fdfdqwf iefcdñfis ^nmig§ fi^ 
gm en íewfylen. Pue^ £,a B^^^^ por el alimenta qi^e le ¿ib quai)dpandava en la 
^ucrn^káizeelltcy^oüeveí^^ feguro : Como vos. Se- 

Wfj qtie lo deveistoao á Santiago, y. o^ de;yei$ todo a fus .focorros; perfona- 
lesén lá Corona , en los Rey nos, y én la Fq , permitiréis que «no efte fegunty 
con tosí No aceto para Cu pcrfona Bercelai las caricias del Reyyde que no tcni% 
. / -w . . -. . Q^^ ; ^ ^" * necdfidadi 
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txcccíSásdi tñas encomendóle á Chamáham /y dixole , que hizieíle con S to 
que le páreciellc bueno ^ y refpondio David : liix^ilKff: Viíí^4anmif!icMá^ 
iíiáhámf j pbátitmUUipté tu quifimf, jtfod^l^qfn fidiiris dt mi skanf^ármfm 
Deíh manera , Señor , han defacisfacer los Reyes grandes^ y Tantos y valientes^ 
' lo que deven á los que en la guerra los (bcorrieron en algo 5 a ellos propríos les 
lian de ofrecer fegiuridad en iu defcanfo^ y á los que les encomendaren bande fa* 
^orecer en todo lo que quifiere el acreedor i fus íbcorros en la guerra que (e los 
encomienda, y les han de dar todo lo que pidieren. Y como Bercela'í encomen- 
dó por un pocode mantenimiento á Chamaham á David : á vos^Señor^por todo 
lo que fois, y podéis , os encomendé Santiago fu Iglcíta de Compoftela , fu íe« 
]^ttIcro > y ni Oixlen de Cavalleria, y fu Patronazgo de las Efpañas : Vcdütérk 
Tazón, que hagáis con eftos encomendados, mas que David con Chamaham por 
Bercela'Ky oy nos contentamos cod que hagáis lo mifmo por tin de^gcudes obll* 
Ilaciones en tan diferentes perfonas^ hazed con Santiago lo que ¿1 quiiiere,y coi^ 
cededle todo lo que pidiere, y la demanda , que fue la propria i Chrifto por San- 
tiago: Vélmnm m qucicMmqui ffticfimus , fitcUt Jy«íí^ Queremos que nos conce- 
das todo io que pidiéremos : fe verá , que para mayor gloría de V. Magefbul la 
refervo Dios nueftro Señor para que vos la acecaíledes, y cumplieifedes en los^ 
ineritos del &nto Apoílol , y para ello le di6 por Patrón á vueftios Reynos. En 
mandar Dios á Santiago,que lioraíle eftos Reynos de los infieles idolatras,y énc» 
migos fuyos, nombró á Santiago por Rey de las Efpañas : vcafe en el titulo que 
Samuel dio de parte de Dios á Saúl , que fue el primer Rey que eligió , fi fe lee 
6tra claufula fino efta, Reg.cap. 10. I ves áquitt ungt ti Señor Trimife fihrit fm 
hmiáij Ubrarit fu fuebh di Ui mduos de fus immigos y qiu U tieutn ceñudas EÍhi 
propria claufula tiene el titulo de Santiaj^o,como fe lee en el privilegb referido^ 

5f con las proprias palabras con efta clauíula^ y para que la cumpliefle como Dios 
o mandó, eligió á David defpues, y depufo a Saul,porquc interpretó con pie- 
dad mentirofa los mandatos de Dios, refervando lo que le mandaron aílblar,pani 
facrificios inobedientes» Tienen gran prerogativa con Dios los mayores méritos 
en la guerra, tragando realmente, como di¿e la elegancia Hebrea, los enemigos 
fuyos en h boca del cuchillo , in 0TefiUd§. Cantavan las mugeres, diriendo: Saúl 
veuííi miUy David dtex, mil. Los demá^ Santos, Señor , en Efpaña, y en fu rc- 
íburacion han vencido alguno,'y algunos : mas Santiago todos, millones dc^enc- 
Inigos : licito lira cantal* los pueblos' de Eípaña : Toaos los Santos han vencido 
Biuchos, mas Santiago los venció todos,'y dcfto, que eó elHymno del Santo La 
canudo la Iglefia á el folo , 

I>fff)ifirj4ítmafíijj^^ ; " jácolivtnfex,JSéJ!ium. 

No fe han indignado los otros $?ntos, que también fian defibndido'fu parte, 
Defto, Señor, fold Saúl fe puede índighftr, comoféyéen fcl'ckíp. 18/ del pri- 
mero de los Reyes : * Enojifi Sául dmufi449 , j fui defi[4$iHi éú fus ^fii tfii samáf i 
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tfim il>49U í^n. vit »7 i flil nitf* Tocto io pcmerce la cmulacíbá : dia mil díze 
que le dieron á David , y David los dio a los que lo cantavan i que íiguió á efto ? 
^ttftdlmduiimMbíram: Qw Á mndiá fi fiviftií íuSomIíI ifflrttumd^: Qu^ 
mas ? que arrojava langas para acabar al que le avia muerto diez mil , y aóbjal^- 
mente le ddcanfava del mal efpiritu. A que llegó eílo ? a que juzgando la caufa 
Dios en favor de los mayores lervicíos » diga en él lib.z.de los Reyes,cap.3. fw^ 
fuest Utt¡/ífUyt9€niu UCdfrdiDdvtdj j UCafd diSduU BavUmiiténfá^ jfdds 
éá ifldPd mdifuitu t y U Cdfd di Sdul cdda dU ft dniquiUvd mdu Quería Saui coa 
tan inferior numero de muertos en la batalla j igualarfe al grande excedo de vi* 
torias en David y y no le fue permitido , que en el triunfo , ni en la alabanza to* 
vieíTc otra parte^fino el exagerar con fu poco numero de vencidos lainniimcrabie 
multitud de David. Que cierto es, que la gloriofa virgen fanta Tercia, oueeild 
propria tuvo por Patrón á Santiago , y fus padres y y abuelos , no fe indiana d« 
que fe canten del fojo los vencimientos ^ antes ella es (como de fus obras fe coli- 
ge) la que primero > y en mayor lugar le exalta: defdichado del que ea eÜe caíb 
^zicre la perfona de S;iu1» inftigado de mal efpiritu. 

El proprib papel impreílb en el num.f .dize : D€ la mifmd mdntu fnHifdfuaitf 
d Stuir Sdm$dgtyyqu9 lo qui il fili n^fufdi dUdn(dr de Dhsy lo dUdnct €9n dyudd d» 
féMATnefd. Pues íicndo Santiago Mártir tan efclarecido y y Predicador , f 
Apoftol : ydiziendo lalgkfia Frímus Af$/iol^um y no me atreviera yo fin gran 
cuipaádezir^queloquefantaTerefapor íi no podía alcanzar » lo alcati^aria^ 
con ayuda de Santiago. Pues como puede fer decente modo de hablar efte^ y de 
juzgar en méritos tan grandes, Fvrfi m fuedi f Es palabra^ que no sé como ca^ 
be en Santiago, ni en otro algún Santo^ creo que Dios muchas vezes concedei-é 
Cofas por la raultiplicacion de los intercefrorcs, mas eílo no admite €alts ptopoi* 
ficiones» 

De todo efto, que contra nueílra pretenikm alega el dicho papel^tacitamience^ 
nos venera él proprio con el lugar de Marta, y María rpues leído todo, fenten* 
cía Chriito en favor de Santiago eíla caula. Quiere probar aquel Aucor, que fe 
hade dar ayuda, y compañera, y cita al Evangeliíta S.Lucas end cío. Sm^ 
martliqMkm foUmminiJlra$$ : dktr^o $if mnaadjuvet. Mi bnmdndimi dtsA fh^i 
m [oíd : diUf puis^ qui m$ a/udi. Efto fue pedir Marta que María la a^^udaíTe , y 
eito aplica el Autor a lo que pidieron oy los devotos ,. que fantá Terefa ayude é 
Santiago : pues veamos que refpondió Chrifto,y decida efta caufa el mMmo tex« 
to,que alega la parte contrariai y el Evangelio, dizeaífi: Mdnbd $ MMíbd fiU 
Kdtáe$9 & tmhdfk cif€d fhftmd : fmi unum efi meíffdríutfk Mdrtdf Mdrtd JoUríim 
ires, y tt turboi cetcd de mucbdá íifdi z demdt de/U uno e^ñiceffdriu Nadiran , que 
yo añado la palabra Solícita^ y que fe lo llamo, ni que digo, que fe embaraza cer*^ 
ea de muchas cofas^ el (agrado Texto lo dize y y añade : Que parece que dida?» 
moslas palabras los Procuradores de Santiago,quando piden fe añuda compañía^ 
dize Chriftt) : Uno es neccíTario. De fuerte, oue Marca pidió, que á^ fu hermas* 
Aa mandaíTe Chnfto la ayudaíTe: cito el Autor de aquél papel la demanda para loil 

Q^j dcvQtojk^ 
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devotospycan&kitípiícftapamiiofei^ no metdt lot tiiiS 

Herios, ni los confunde, ni añade lo que no es neceflaiio, W neg^ con las palabnt 
referidas : y pedia ella, que la ayudafle fu hermana , y aqui no la pide el Sanco 9 
fino pidenío los que fuponen necesidad de ayuda ea ci Apoílol,üa hayerla. 
. El otro lu^, que cica el Autor de aquel papel 9 y en que fe han faboreada 
algunos Prcdicadoits, es del Geneíis ; Nm tf h^ñum hminm efi fiUtmf fuiámm tf 
éijmmum Ib #1 hmM§ qm ti htmhtt ifii foU > iág4m§fl$ é^iUérk. Es , Señor, de las 
cofas eifaranas, que fe pueden leer, la conlideracion del Autor ea eftas palabras^ 
dize affi : No dio Dios á Adán para fu ayuda otro honibre,iino una mu&er : y no 
dixoquefeladavaparamukiplicarel genero humano, fino para ayudarle. El 
Texto (agrado dite : Cftfiüu & multifluámini : Luego contradiae el Autor al 
Texte: Pues file dio la compañía para multiplicar el genero humano ^ como 
llamaremos efta propoficion? Siendo expreíramentecom:ra loque fiente de lado- 
¿trína Apoftolica en efta propria palabra: Nm ifi hmím: No es bien que el hom« 
breefte rolo,Clement. Rom.lib.5. conílit. Apoft. cap. ¿7. Pajf multifUcMMm vnk 
fiak g$nm bununuMp jám Unii iigni mUhis & ^lUéUs fsdtus. Y con efto Ce enfe- 
ña a los herqes, como no es bueno, que el hombre eitc lolo, ea defenla de la vir- 
gini(k4» y ^ida monaftica.; y todo ello coatradize el dicho Autor : Y al cabo » 
Señor, yo^ que adoro de todo coraron el milagrofo nombre, v la Tanca vida defta 

Eloriofimma ñrgen Terefa de Jbsus , digo, y afirmo, que lolo e&c lug^rno fe 
avia de tomar en la boca para efte cafo: pues no fe puede aegar,qttc efta ayuda q 
fe le dio á Adán ( fiendo hombre) de muger,fue la que no folo peco , creyendo 
á la ferpíente, fino le reduxó á el para que pecafle |>ara todos nofocros. Y efia 
n$ todo muy defemejante á la compañia, que fe le da á Santiago en fanu TereGu 
Pues fi fuera folo por darfela por compañei*a, á no obitar^nel Patronato de Ef- 
paña todas las razones referidas: que caufa es meaefter bufcar, fino fer (anu Te^ 
ierataiigranfanta,queChnftolaefcogiÓDarafu£rpofa?pQrb qual (obra para 
compañera de Santiago, quien lo fue ea efte nombre, coa las que lo fon. 

Acogeafelos que a hurto difeurrea ea eíh tan grave preteofion ^ á dezir, que 
Santiago fe queda Patrón de his Efpañas, y que fanu Terefa lo es folo de las dos 
Ca(tillas:aolodi|xafii|clBrevc;(yquandolodixera,.era mas reforjado el in« 
conveniente, porque Santiago tieae tu mas pxoprio Patronato ea las dos Cafli* 
Uas| porque como hemos probado « en las Walhvs dellas folas fe ha aparecido f 
y peleado mas vcfts; y eo Cafliila fue donde el fue aclamado ea las batallas por el 
fiíceflb referido de Clavija , y a Rey de CaftíUadixo el, que era Patrón de £f« 
fraña ^ por nombramiento de Dios : Y demos, como es aíu, que lo es de toda Ef- 
paña;Jci:irazoa,queelPatrooato,queao le altera Aragón ^ msKnx Reynof 
a^antiago , don^eno peleo jamás, ni fe apareció tantas vezes, fe le difminuya^ 
y^iltere^Q CaíliUa, donde irequeivemente lo ha hecho, y lo baze? En CaíliUa^ 
Señores donde menos fe puede, y deve hazer^ porque ea otros Reyaos no con- 
c^rrpa las,gr^ndes^er4:€4es^ y milagros, que en ella fola s por dondecl Rey db 
C^Ullai que Sois vps^ avcis venidoi ier Rey de Aragón , de Napoks , Sicilia ^ 

Conde 
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'Jilíim^rialpar il Paftonato it Sánftsg: \%f 

Coiid¿ dcBoiceloiui » v Rey <k Portugal : y no el Rey de Aragón % y de Portí»- 
gal , Señor es de vueítra Caítiila. Señor ^ no es autoridad , ni grandeza vaeíbv 
en loqueay pcrjuyzio, agravio , y diminución de noeíbo íantoApoíloI, df 
nueftroKey» de nueftro reftaurador ) porque lo pediltesno bien informado^ 
defenderlo* La regla del Derecho , dize: Ai mslu ftBWifsf fiitm nm txfida 
AfiívmU En lo mal prometido > no conviene guardar paiiibra. Qye la^perfona 
vueftra Real , que ordena algo por relación fubrepticia , y por eilo en daño de 
tercero » y fin dix á la otra parte » no fe retrata á fi , fino al que le informó ^ Que 
vucílro intento , Señor 9 üempre es lo bueno , y lo jufto , y afli lo hemoe vifto*. 
Solo un Rey huvo 9 Señor 9 que prometió y y conociéndolo injufio de fu pióme» 
fa 9 pcM- no entríílecer a los que le pidieron , atropello con la juiticia : Xi $mtrim 
jlátns ifi Mím: fHftif jusjttrdndum áutftHf & ff^ttr fiwul dijcumbtma Mlmt iém 
ímtfífiéSH. Vos Señor 9 que Ibis hi)o del Santo , y nieto del l'rudente , y bífoieta 
del Invencible» entriftecercis a quien os pide lo que no podéis dar y y eflb fisrá el 
caifa'go de haveros empeñado con relación defeauofa en tan ^ve hecho. Y oa 
advierto y que aquel ruego ouitó la cabe^*a a San Juan 9 y eíle nos quiere quitar 1» 
nueftra , que es Santi^o : Confieflb que aquel ordeno la malicia > eíle en iancoa 
devotos la piedad intereíada en aumentos de rufantifiima Madre 1 que tuviera lur 
gftrmuyjufto>y por muchas razones, ánofer efte Patronato 9 yíeudoremu«r 
neratoriodetan grandes beneficios 1 como deven 9 y reconocen lasEípañas i 
Santiago. Dize eito 9 como fe ha de dezir , y mándalo como fe deve obedeces 
la 1. fi pater 9 $. fin. S. de donation. ibi : Si quk áliqmm k látfun$uln » v$lakh$fiim 
husififuahy &quid fr^tB ébiffiditípidtf hác dwáth ifítvHébilh $fi : ndmmmH 
$xinui Ubúrís affiUanié ift 9 qudi ft9 $9MtmfUti9nt félutk áfiimdtinM platuiié Co* 
noció efto 9 Señor 9 vueftro padre 9 y pulo filencio á cita platica 9 y refpondio á 
lalglefia> que eíluvicfiíe cierta , que no fe tratarla masdellas. y V^Mageftad 
lo debe proíeguir afii9por aquellas palabras que trae do&iflimamente Pedro Sur* 
do confil. 41P. num. f i . ufque ad 64. volum. ^. ibi 9 cap. 4Zf • quasft.z» si 9^ 
üfiriufim f fud dnmefms mftri fidtufruní : «#« tmflfuSvr $ ffi ivir/ot iffe jufti 
tmfnbdrtr. Authentic, conititutio 9 qua? de dignitatibus 9 $. illud 9 coilatione 
6. ibi: Quénidm^mnihMum^ fivi d Dew díquiriinr brnninibms fitf^dbimfm^fi^^^^ 
DtHMf decit ijft mdafuTump & $mm$ mdUridf di diminutütmixtrdmum^. Acfto», 
Señor 9 añade Tiberio Decianoconf. zf.num.4i.haftael4?.voliun. r. Qmíe' 
fmefw Frimipis ionUdvtnUni fdñis dntect£Msf duHm c9tU9dVimT$ ^U ipfip tx qu%^ 
ftmpif ifi urnm imp9rium% & dh dlfs izpeün fuMffnibm ^ ^U ip^i' préuUetJiri fiié^- 
pTdfiitiíé Lo que no fucederá á V»Mageftad» que tan amartelado es de .1» 
igualdad 9 y de la jufticia9 y que tiene en tanto precio 9 y vencoradon lasacr 
clones 9 en grande parte milagroías de fu padre^ Principe ¿loriqfo j^^ f de infi|^ 
nc piedad. 

Siga V.Mageílad k la Anta Madre.Terefa dle Jbsus 9. ep cfta razón de V^froBd/^ 
tos 9 en el foi. jj. pagina i.díe fu vida 9 imprcíTa en Madrid el año de i6zz«. 
4uc ¡ X nmi pn dh^ddi i Sii$r él glni9¡9 SdU I^fi/b^ ^ Veamoa por que cauíás^ 



Digitized by 



Google 



fi^ue per antojo (blo, 6 elección piadoía^ no fue, fino por inmeñ(bsbeRe& 
cios> Devia la Santa efte voto al Santo , y pagóle ^ confecutivamente dize.: Fl 
4Ur9s que af 4tftd neagídad f C0m9 4i méumajmsfdib$mdffirdid4d$ éms t efi$ 
94Íf€í y 9e1kr me féui con má$ HíH f fitt yo fabiá pidh : n9 me McmrU káfÍAémá héu 
tftrk fufUtddo cofa} qno U Mfd dexádo ie béoutt : Es aféf qm o^áníá Im gremios imfceda 
^u$ ine bd bnbo Diot p#r tnodio áifie kitnávtntutáio Samo : it los fetígros qmtisebs Ubrdá§ 
4f M aifffOf como M álms : que i otros Santos pateco les dii Dios gtácU féié ficmer en 
fsná neeeffidád : i e/legloriofo Sanf tengo es^erientid que fs U JA fára focmit en todá$% 
Bendita » y milagrofa Santa, bien dixc yo que eradcs vos quien mas IbUcicava 
€ftare(fítucioná Santiago} y creo que vos o9quita(tcs efte Patronazgo d año 
de 17. y que aora permitis , y animáis las reclamaciones : las propnas caulas | 
porque vos pérfonaUnente dezís que votaftes por vueftro Patrón , y Abogado , 
Señor, y Padre, al gloriofiflimo San Jofeph, ton por las que Eípaña toda votó á 
Santiago, por la hacienda, por la honra, por el alma, por la vida ^ y por la (al va** 
cion : to(k> es el proprio caro,todas fon unas proprtas caulas de Patronazgo. Pues, 
fieñor mirad para juzgar efta cau&, que hizo la fantiflima Madre con (u Patrón : 
j eflb quiera ella, y Dios, que haga Efpaña con el fiíyo, y vos lo deveís hazer , y 
mandar afll Lo que hizo, digalo aquella fatñduria de Dios, aquella lengua de 
oro con fus paleras en la propria hoja y plana , al fin : Qníniá ye ferfuéták i se^ 
éosfnejfen ieveios éefte gloriofo Senté. O como fumaraente fanta, agradecida fuma- 
mente a (u Patnon, no iblo trata de minorarle, o diminuirle, o agraviarle el Pa» 
tronato fiíyo que le dio, porque fe le devia^ antes procura que todos le tengas 
por Patrón. Señor , aprenda Efpaña de&nu Tereú, y antes procurará que fus 
devotos, y ks demás Religiones, y Naciones, recivao por Patrón á Santiago ^ 
que el perjuizio,inovacioo, ó diminución de- fu Patronazgo. Sería bien , qu$ 
«viendo dado la fanta Madre por Patrón á fus ReUgiofas á fan Jofeph 1 porque 
el fanto la dio la vida , el alma, la hazienda, y la honra, y libro de infinitos peli* 
jgros, pleyteáran los Religiofos de Antón Martin, que votaran por Compatrón 
con San jofepb al Beato Juan de Dios ? O porque huviefle el 4efpQforio de los 
dos fézos^ en que tanto fe arriman, á Marjia de la Cabeza ? Y mas aviendo, como 
le lee en la propria fanta Madr¿ mas adelante, aprohadola, y agradeddala, efte 
Patrón, la Virgen nueftra SéAora ? Que aguarda. Señor, vue&a Mageftad , íi 
fanu T^reGí defienda la^aufa de Santi¿^o,y cufeoa i E^ana lo c^ue ha de hazer» 
j á vos lo que aveís dís determinar ? 

Quien quita devotos á los Santos, y medios, eflédsdquecomopteede^deík 
parte los deíautoriza : hafta lo? Gentiles entendieron efto aíli, y que los riiegos , 
r or^cionee, y votos, hazen aun^los Diofes, y np lo$ bultos.: aífí b diico aquel 
wpa&ol^ blsiibnde nud^ra agudeza, que enere algunns culpas elegaptes^ efcrívta 
tan preciofas verdades, lib.8. Epigr.^. hablando, Señor, con Celar Domician% 
{Marque Ao fe mns&era (00 indijgnidad á vueilni ¿^^ 
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^i fnfft fácr$s áufé ^ vei mátmore vultm ^ 
Kom fáci$ ÜU I)€§s : qm r§gdí iüe fui*. 

Y es fuer^ , que por efta razón entendieí&n dlos^ que quien les quita los nié^. 
gos, ó fe los difminuye , los deshaxe , y los deíacredita* 

Quanto , Señor^ fe ha fentido en Cfpaña , que el Cardenal Baronio niegue It 
Tenida de Santiago á ella ? Qyanto fe ha efcrico por mandado de vueftro padre» 
7 por la honra de la Nación ? Y es verdad , Señor, que para hazbr oy lo que cotr 
el hacemos , fuera mejor aver confentido en que no vino , por aliviar de tan gran 
obligación la ingratitud delReyno. Menos fe le ncgo en la venida que fe le quita' 
en elPatronato : yparanotanueftra^ yá baila que en Efpaña aya Santiago te- 
nido neceí£dad de defenfa con los proprios Efpañoles. Probado fiemos, que et 
Reyno , íus Procuradores no fon parte para dar» ni votar eíle Patronato , poi;' 
Jálta de poteílad , y por contravenir á la claufula de la Bula. 

Que no havia ru^on para dividirle, es mas claro, porque no pueda ha ver atre« 
vimiento que bufque razón para ello. Pues neceíÉdad de multiplicar Patrones, 
tampoco la puede haver : quando al principio el fanto Apoftol nos dio la F¿ , 7 
luego los Reynos perdidos ^ y defpues , y aora la Monarquia del mundo % en que 
ha crecido para mayor grandeza vueftra aquella centella, que fue defurecio de 
los Árabes : y un Silo que olvidó la perfccucion en Afturias , le cftendio por to- 
<Ias las libertades de las gentes , juntando a efta Corona los Reynos de Italia, y el' 
Oriente, y el Occidente con Aragón , y Caftilla , en que fe conoce, que bafta 
(blo , que no neceífita de compañía : y que ni fe ha caníado, ni nos olvida \ por 
ló qual los Señores Reyes ceconociendo eíto , a fí , y á íiis Reynos en los votos 
de la Iglella de Santiago , feconftituyen por pecheros al fanto Patrón , por el 
fúelo que pilan , la libertad que alcanzan, y la verdad que conocen. Yaquet 
Templo , y iépulcro fe firve , y fuftenu con devida mageftad de tributos de fus 
Efpañoles % que de pleitearle alguna parte dellos, folamente la calamidad de los 
tiempos puede fer efcuCí , no razón : por eflo el Conde Fernán González en (u 
privilegio , dize , tratando de Efpaña , y de Santiago. Vi féttriam i Dmim Cbrifif 
fki Mmmif4M : C9mo pAiriá del Seuor Itfu Cbrifio sncargada i íL 

Y es de creer. Señor , que la Iglefia de Santiago , y las Iglefias , Ciudades y 
Univeríidadcs que han reclamado , que todos con Chriíliano afc£to , y rendida 
obediencia 9 y jufta veneración reconocen los foberanos méritos de fanta Terefat 
prodigio éc Santidad, y de do¿brina , y fabiduría de Dios : y quan grandes mer- 
cedes con í¡< vida, y (os efcritos, y fus Hijos, y Hijas ha hecho , y haze la Ma- 
geftad divina á toda laChriftiandad: y quan efelarecida honra a Efpaña con íu 
nacimiento, y fu cuerpo, y fus Reliquias^ y que es blaibn dedos tiempos para 
la Igleíia Católica > y que no ay honor , ni prerogattva de que no fea digno fu 
lanto nombre , y efta de Patrona de Efpaña , fino ítiera patrimonio de Santiago, 
y provifion que toco á Chrifto, j efpecial dadiva fuya, en que otro alguno no 
tiene parte, ni pata^arlaj ni para dividirla , rá para acompañarla, (alvo lo 
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t^ó «^ 'OintfibDm Framifi» de Slaetftdf^' . 

que (u Santídad tuviere pormejor,y vueftro Confejo de juitída juzgslre pwi 
conveniente, todos con votos , y con megos bufcáramos el patrocinio dcfla gU>> 
Yiofa Virgen, aventurando lo que (é nos pudiera dcúr por partede^an Lotien- 

5¡oi puesiiendoEípañoI, parentefco tienen con las vanderas las llaman, yci» 
as batallas a la fangrc añadía el niego ^ Santo conocido por el valor hazañolo , 7 
que todo viene a propofito para la guerra » y las invocaciones ^ halla cuyo tem- 
plo llego la vida ele las siaravillas del mundo: de cuya caía, como familia fuya^ 
laldrá n el poftrer dia todas las Mageíhdes deftos Reynos. 

Un devoto en el foL S. pag. z. refpondiendo al Argobifpo de Santiago „ ¿ lo^ 
quedize, que porque ha de fer Compatrona (anta Tercia entre tantos Santos 
naturales de Efpaña? dize: Q/u ffii nignUf bien mitádi, a ii ániha » y fitndm 
di Dm p iivi pn f$^ñéíd§ ($m0 m^ ii fm yujüi». Eíte negocio bien leído , es de 
otro devoto , que como teneo probado , íin otra infpíracion , ni milagro , que 
tina petición , y fu folicitud, lo pidió á las Cortes : el fuceflb hafta aora no dá. 
frñas de juyzio de Dios, por las contradicciones, y difenfiones, y alborotos y 
defacatos , ouc fe imprimen del Tanto ApoftoK Si pedir un Procurador General 
en nombre de íb Orden , con una petición en caufa de pro jpria autoridad y utili-^ 
dad, enperjuyziode tercero que poflee, y de terceros que devieran pofleer^. 
callando el hecho, es de arriba :juzsuenlo todos los Tribunales^ y todas las leyes^ 
Señor, pidan los Padres, mas vueítra Mageftad o'ijga al Efpiritu (anto, que le 
manda en los Proverbios : Nr ttán/ffidiark utmiws amíquiSp qM$s fofmrufU FáinS' 
íMi. Kifajfa bs mminot 4migu$s }«# fufiitén tus Pairit z Por cflb dize tus padres, 
el Efpiritu fanto : por í¡ los otros padres pretendieren las novedades que no con- 
vienen. San Aguítin lo dize todo , EpiftoL 118. cap.f . Jffá quippi muMh m0» 
'fuauiinkf itUm qiu di)uvéú utiHtáU 9 n$vit4ii fMutbáti Cmvitnt ¿ fahif f qtuU 
péfriá mudáníA di (ifiumhi f éumqui aj^nde un U milidádi an U nividdi fitturbd. 
Jplfta, Seííor, es baladeSan Aguftin, que no fe cae, antes ¿n tocando derri- 
ba, como fe verá en el papel que intitulo: Cauterio de la vei^dad, donde íéri 
for^ofo el defengaño de lo que fe da a entender. 

Mas por las razones dichas, y demás caufas, e inconvenientes que fe advier* 
ten , y nulidad que fe pretende en virtud de la claufula de la dicha Bula: pido y 
íuplico á V. Mageftad , con toda humildad y reverencia, y en todas las maneras 
que mejor puedo , y devo hazerlo, mandéis remitir efte Memorial y pretení¡on,i 
vueftro Confejo Real de jufticia , donde eftá aíTegurado el acierto de vueftras 
ordenes : para que fe vea la nulidad y agravio que pretendo, por el perjuyzio,. • 
inovacion , y diminución del Patronato. Defienda vucftra Mageftad á fu De» 
feníbr , y como le deve los innumerables Reynos que goza , le deverá la confer- 
vacion dcUos : para lo qual creo ferá medio eficaz hazer como pido , pues es ju<^ 
ÍUcia, Salvo, &c. 

Beíá los Reales Pies y Manos de VJMageftad. 
Su Vassaluo 
Din RMfifíi di Umvidi ViBigm. 

PE 
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SÉNECA. 

Djt la jMmrtt. 

iyihh. Efto-es mtoraleza del hombre » no pcifei. 
Mirriris» Con qíba condición entré , de (alif. 
M9fhks. Derecho es de las gentes bolver lo que 
recibiíle« M^rkis. Peregrinación es la vida^ 
quando ayas caminado mucho , es forcofo bolver» 
Uofitku Entendí dezias alguna cou nueva. A 
ello vine 9 eíto hago, áeftome llevan todos los 
dios. La naturaleza en naciendo me pufo efte ter* 
mino I que tengo de que poderme quexar ?. A 
_ eftx) me obligue. lAmiríls. Necedad es temer lo 
que no puede ellorvarle. Ello no le evita quien lo dilata. Mnifk. Ni el primea 
ro^ ni el Doílrera Muchos murieron antes de mi , todos defpues. iíPtirds. Efte 
es el fin del oficio humano. Que íbldado viejo fe enojó de que le licenciallen ? 
Adonde v.á el mundo vpy yo. Pues ignoro yo, que Iby animal racional mortal ? 
Con efta concfidon ébcn^ndrá todo. Lo que empego fe acf^a. Unitm. Por- 
que es tnoléfto lo qiie fe haze tina vez? Conozco et caudal porageno, no' por 
tnio. Fintilmente, yo hize efte concierto con el acreedor, de queno puedd 
quexarme. Mniuú. Mejor lo hizieron los Diofes, pues nadie me puede dezifj, 
que morire«.qae no (ca mortal . • 

V Rz DON 
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MI OhaíJiI>0MFramifiodiS(¡uvfd¡9^ 

DON FRANCESCO DE QUEVEDO. 

MOrhás. Fuera verdad entera, ñ dixeras , has muerto , y mueres ^ lo. que 
pafsó lo tiene la muertef lo que pafla lo vá llevando. Uifitétt^ Defde que 
nacilose, por eilb lo efpero, y no lo te^lo. Unirk^ Nodizcsbicni di, que 
acabare de morir, y acertaras, pues con la vida empezé la muerte. Maritis^ Di* 
Tjcsme lo que se, y callas lo que no se, que es el quando. tUriráK Con todos ha* 
blas, y todos te (acaran verdadero , y tu vida a ti proprio. Uofifk^ Si he vivido 
bien^cmpegare a vivir, fimal^ empegaré a morir. Mmirih, No me alborota ha* 
ler lo que t^dos han hecho, y. lo que todos harán. Mnha$. Primero me lo dixo 
la naturaleza. Uaaifk. £s vana amenaza, pues ninguno es tan necio, que rehuíe 
lo que haze : No ay hora que yo no muera; porque he de temer lo que hago ? 
Porque he de rebufar llegar.adonde me llevo ? hímm. No viviera cpn efpenm^a 
de deícaníar, fino efpcraFa morir. Umitk» Con el propio concento que qpiea 
navega llega al Puerto^ y quien peregrina a fu Patria. Moritáf^ Y los apetitos, y 
VÍcios,.(I muero mo^o^y las cpfermed^de;^ y m^ren^s, (i muero viejo. UmhéU. Y 
£ muero dichofo, la embidia que me tienen^ y fi deídichado , la que yo tengo» 
Mnifái. Y los cuidados, y delvclos, fí foy rico^ y el defprecio, y las calamidades, 
£ foy pobre. Uúmis. 8* hablas con el cuerpo, no lo puedo efcufar , por la natu« 
raleza^ G con el anima, te pueden defmentir las virtudes, y la gracia. Mmirk. Sí 
huviera alguno á quien no lo pudieras dezir,me eotriftecieras. ]á»firk. No podre 
de otra manera feguir a muchos , y fer fcguido de todos. Uniréu» No áyotro 
camino, para paíTar á vida Gf¡í la^uerte. Mieotras lo dixeres á todos , no podras 
mentirjiy no ay en todos uxkQ en quien no puedas mentir, £ le dixeres que vivirá» 

SÉNECA. 

', De¿ollar^nte. 

%^T^lg(Mdfhi$€. Que mas importa que muera por el filo, que por la pww 
LJ ta ? Mmf€f9 fifis htfid» mu$tm vtxxsfjf mnám i^ádm cMátan tn tí C9n nmdm 
lmiim% No puede íer mortal fino una fola. 

DON FRANCISCO DE QJJEVEDO. 

DJfífiUyinu. No hairá el cuchillo pasen mi ^.qqe Hvjff¡x mi naturaleza, 
Duffiétinii. No ay parte en el cuerpo, por dpn^e no pupQÍp ei)p:ar la 
muerte, y falirjavida. IkgilUfifiU. Muchos Capi^fles0en(s;raíes> Señores, 
Reyes, y Emperadores, murieron degollados, y otros oó^lcanj^aroa tan delcan- 
¿da muerte. D^i^lUrimu Si di caufa para morir ,^ eífoÍfentire:i¡no, fientalo 

^ . " quien 
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2>e lüi KtmiHu it fmlfMttrFartutía. i^l 

aoienmeQQBdenare. DtgQttsfJmti» l40inilmoes9.(}ueelcucbillaabjri por donde 
íalga la faogre^ oiie cerrar el cordel por donde no lalga el aliento. Cuchillo , j 
no (bgas vanidad es dt los muertos > no de la couerte. Dig^fUrmu. Lo miftno 
haze con infinitos la Medicina con (añapas en la cama^que el verdugo con algur 
nos en et cadahalfo. JUgriUtinu^ Morir por fentencia de Letrado^o por fentenr 
cía de Medico, todo es morir. DigMátrnti^ Peor lo hiziera con mi vida, y con 
mi alma una apoplexia, y una muerte repentina , que el verdugo* DigMarétntfm 
Saldré de dos cárceles, de k vida^ y de la prifion. D€g9ttdritu$^ Si cometi delitos^ 
fereexcmplo : (i muriere inocente, (ere efcandalo : pagar lo que dcvo , es cum^ 
plir; fi no, pagarálo quien me condenare : todos tienen Juez fobre fi. Dios juz* 
ga á los que Juzgan. Mas rigor es permitir mi muerte para qiue otro peque, que 
permitir que yo muera fin culpa^uno, y otro es cuydado de la providescia d^ 
Í>ios. Degülarátiti maU Poco importa, fi yo muero bien : en mana del revAugp^ 
ella, que yo pueda morir trabalofamente, y en la mía, que yo muera confiantes 
mente : Los golpes del cuchillo pueden (er muchos, m«is yo no puedo 1er dcgo^ 
Hado fino una vez. DigülUrantt, } qutdárítu cuttf áfanadú di (k cahíxju EÜbt n^ 
ne tGca> pues primero íer á apartada mi alma de mi cuerpo^ 

SÉNECA. 

Moriros itxos^ 

^. 1k i| Orifá$üxú$p Enqualquier parte ay camino para el fepulcro. Vkiirh 
iVl liX9$. Yo tftoy difpuefto a pagar lo que devo : vea el acreedpr dond^ 
me llama. MnirJu Uxos. Ninguna Patriaesagena al muerto. Métiréh Uxos. Ng( 
€s mas pefado el fucño £uera,^c)uc eacaía. iámkki Ux9$* Eíto es llegar fin viatico» 
á la Patria. 



M 



DON FRANCISCQ DE QUEVEDO, 

Otitis Ux$u Fuera defdicha , fi en mi cofa pudiera efcuí^r el morir^ M{ 
, fim Uxoi* La otra vida igualmente difta de todas partes. Morirm ImsJí 
Todo el mundo es una cafa, las Provincias fon apofentps; y no mudo de cafaj^ 
fino de apofento. lAMitéuUxm. En todas partes mi cuerpo pifa la tierra, y \á 
el Cíelos a la una devo el cuerpo , y al otro el alma ^ Como es poífiblc qué ma 
aparte de mis acreedores ? Mmris lixou Quien muere en fi , cadadia fe accr^ 
ca mas a fu nuierte. M^has Uxa. Los que dexo en mi cafa mueren ,, y los qua 
cftán en laaue percfirrino, también. Mmrasltxou Efto tiene la muerte,, que 
fiendo partida, no fe camina > y fiendo jornada, es igual defde qualquicroi 
parte. Mmriílixis. En ningún lugar fe puede cftorvarel morir, y en to^ 
dos^ para vivir, ayeftorvos« ií9f¡r¿s lexos. Nada me puede hazcr fiílta par% 

Ri morir> 
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l34 Ohasde Don Tramifco de Suevedop 

morir, 7 qúanto mas me (altare 9 moriré con menos dolor. UmhhUsan. CotH 
migo llevo la tierra, y la muerte. Uinirhs Uxés. El mundo es punto , la vida in* 
ítante} quien, fino es loco, hallará dilUncias en un punto ? Quien hallara efpa* 
cios en un momento, fi es cuerdo ? Solo muere lexosj el que en fu propria cUa 
fe períuade, que eftá lexos fu míuertc. 

SÉNECA. 

Morirás mofo. 

4. 1i ^ Orirks mfoí. Bueno es morir , antes de delear morir. Umhrh m^ 
iVJL Efto es lo que i^almente fucede al mogo , y al viejoj no Tomos cita- 
dos por antigüedad, ni le mtra al numero de los años , y a los niños , y á los 
mancebos fe lleva una mifma ncceílidad del hado. Bueno es morir, quando con- 
Tiene vivir. Mgrirismofo. Qualquiera que llega a lo ultimo de fuhaclo, muere 
viejo. No fe mira i qual és la edad del hombre, fino á qual es el termino. Umhií 
W9f9. Por dicha de algún mal me libra la fortuna^ y quando no de otro, de la ve» 
|ez. U¡nifhfMf$. Noaprpvechaconttrquantos años tengo, íinoquantos me 
dieron. Si no puedo vivir ma^ efta es mi vejez. 

DON FRANCISCO DE Q^UEVEDO* 

MOfiféu mpf$. Tanto menos tendré que morir, quanto menos viviere. Mmí» 
fií m9f9. Menos agravio haze la muerte & quien menos quita. Mímk 
9n$^é Harta vida fon pocos años, quando muchos fon poca vida. Mnhis mé¡9^ 
Eflb es lloarantes donde voy; Que caminante aboreció el atajo? Mnirásm^fu 
Grande bien es no llegar vieio a verme muerto. La muerte me quita, lo que (fi 
viviera) deíearajro que me huviera quitado, y viera que lo deCea van los que me 
vieran. M§rifasmof9. El neeio aun decrepito muere muchacho en fu defeo ^ el 
Sabio muere viejo en fu mocedad. Uwim mof$* El bueno, mas dexa de vivir en 
nnahora, que viva mas, que viviera en muchos años mas que viviera. M0rkÁí 
mo¡$. Sola la mocedad es vida en la vida ^ luego en la vejet , íblo me quita mas. 
muerte la muerte. Ummmop. Muchos (bn los que no llegan á mo^os , y mas 
k>s que no llegan á viejos s no les pcfa de aver llegado. Morhásimfp^ La vida es 
reprefentacion , Dios el Autor, á el toca dar largo á corto el papel , y repartíi' 
los perfonages de Rey, de vaílallo, de pobre, ó rico : A mi folo me toca hazi:r 
bien el que me repartiere, lo que me duraie* 



Digitized by 



Googh • 



PihttíimiihtátfialfuitrFortume %i$¡ 

^'." SE ÑECA. 

Carecerás de Sipultma^ 

f. ^^Éncifh i€ ftfúHméu Que' otra co& rerponderé^ fino las palabras de 
v^ Marón ? IacH ptrüdd a U M fepuUra. Si nada íiehco ^ no me toca á mi 
que mi cuerpo carezca de fepultura. Si fiento, para todo es tormentóla fe* 
pultura. CáHítrás i$ fifuüufá^ Con el Cielo fe cubre quien no tiene túmulo.. 
Que importa mas que me confuma el fuego , ó una fiera , ó el tiempo ,, ulth* 
ma fepultura de todas las cofas ? efto , para el que no fiente ,. es fuperfluo y pan» 
el quédente, carga. Cáfuttk ie ftfuUuM. Y tu,, óabrafado, óibterrado,, 6* 
cerrado y, b podrido , 6 (in entrañas emhalíamado y 6 opcimido y. o ^ntreg^do ^ 
una lola , que te confuma , y te fequc. No ay fepultura alguna % no nos entier*^ 
ran y que nos arrojan. Cdmitk it fifdtmA. Porque tiemblas entre las fegMridar- 
á^'í Efte lugar eltá feguro , fuera del termino de las penas: Mucliodevemoss^* 
la vida , á la. muerte nada. No fe invento la fepultura por caufa de los muertos,. . 
lino de ios vivos* Para quitamos de delante los cuerpos feos , y hediondos y unos» 
(cpulta la tierra^ otros confume la llama , otros fe encierran en piediti y que lo» 
reduzg^ \ hueilos ^ no perdonamos á los difuntos, fino a nueftros ojos«. 

DON FRANCISCO DE QJÜEVEDO. 

CAticeras dé ftfuUurá. Quando lo ordene la inhumanidad, no lo confentiíai^ 
la vida , y el olfato de los vivos. Enterrarime quien quifiere vivir en mi 
cafa^ fi muriere en la calle, quien pafiare por ella 5. fien el campo ^ quien an^ 
duviereenel. PoreftódixoJDiogenes, que importava mas , que le comisflen: 
gufanos debaxo de tierra , que pájaros encima della ? No ay cofa que no fea (t^ . 
pultuca , para el hombre muerto. La tierra le pudre ^ el agua le desnaze ^el ayre 
le enjuga ^ el fuego le feca % los gufanos le comen \ los animales le defpeda^n % ^ 
ks aves le pican > los pezes le tragan. Dos cofas no le pueden faltar al hombre % fi ' 
vive , Muerte i fi muere , Sepulcro. Céffuak dt¡tfultMiá. Efia es amenaza 
para la fepultura de mi alma, que es mi cuerpo ,> no para mi alma, eártuth 
á$ fiftOtméU Enterrarame quien me quifiere bien , por honrarme ; quien me 
quifiere mal , por no verme $ quien me quifier&bien , por no afligirle. Cáré^ 
arkt di fefuUmfA* Vivo la defeo , y muerto no la he menefter. Cátiurh dt f$^ 
fttkufái La Igiefia la da a todos Ips Fieles.. La jufiicia no la oiegg i lo&ajuíiicia^. 
dos. Los Chriílianos entíerran a los Moros en él campo >. los Moros a los Ckri« 
ílianos. El mar , que no admite cuerpos muertos , cria pefcados^oue los tragáis, 
enteros, y los firven de fepulcro vivo. Ca$$ctrkii ¡tpuUmá. Mandarfe ente^ 
los que mueren i es la primera manda de los teitameatos} y pues losherederc 
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que no cumplen las dcmslSs o las difieren 9 no folo cumplen eíla , fino qnela daií 
príeflTa \ á nadie (altai^ Tepultunu Cátatfh M ftfuUmá , fm<fli fpniriM tn €éÁ$m 
%A íh una fáTH ii U ciudad 9 in M4 tu nun$ 9 J fifánitiu ti ^uüf9 m ia CAmiuu. 
Sé que ay Reynos donde fe baze por caftigo , fin que aya día 9 como en ocrost 
que le apiade de los ajufticiados \ mas cambien sé , que al que no entierran los 
hombres^ legada el Sol, le confume el ayre, le pudre el agua, le (épultan las 
aves. Pocos fon los cuerpos que guarda la tierra encerosi en breve tiempo derra- 
ma por íiis (enos la compoftura del cadáver. Los Emperadores gallaron en guar« 
iíaríus cenizas ) con Pirámides inacccffibles , en Urnas preciofas, los teíbros del 
mundo , y oy no faben las Urnas de las cenizas que guardaron* De nada (é burla 
el tiempo canto, como de la vanidad de los muertos. Que preílo borran los dias 
la fobervia de los difuntos , en los Epitafios de las piedras. Ellos, que con pie- 
dras, y fepulcros, y letreros pretenden dexar memoria de fi, no fe hartan de mo- 
rir.Pues como dixo Boecio en fu libro de Confolacion , aguardan fe^nda muer- 
te en fu nombre proprio. Los Gentiles tuvieron por mas limpia, y autorizada (e- 
pUltura , el fuego; y fu cuidado fiíe , como dizc Petromo, que fu fepukura no 
taviefle , ni guardaflé cofa, que parecicíTe á fu cuerpou Los Chriftianos guardan 
el cuerpo, y le entregan a la tierra, de que fue formado , á que le desfigure ; y la 
fepuhurade los Principes Romanos, en que eduvo fu Mageftad, la ordenan oy i 
los'Heretts, a los Nefandos, y Monederos fálfos. Deíta manera caílúgan unos 
tiempos la vanidad de los otros. Cdnceris d$ fifulturáé Mi cuidado es vivir bien 
en naciendo, y viviendo procurar morir bien > nú folicitud no paíTa de la muer- 
te } á los vivos toca lo demás. Carfcerds dt fefultura» Buícar buena muerte roe im- 
porta. Licito es defear buena fepul tura > contingente es alcanigarla, y de ningún 
inconveniente no tenerla, pues ha de venir tiempo en que no la tenga. Todos dc- 
vemos eílimar nueftro cuerpo,como parte del hombr^que fue hecho a fcmc jan- 
^a de Dios, y que con el alma ha de fer participe de la pena , o de la gloría. C4r#- 
urds di ftpuUuréU Pararefucitar, en qualquiera parte le hallará mi alma^ pars 
que fe pudra , en aualquicr lugar lleva la corrupción configo. Al cuerpo no le 
* entierran para que fe pudra , fino porque ya fe pudre. Mas fepulturas ic deven 
uX afeo, y al horror , que á la piedad. 

SÉNECA. 

Efloy infirmo. 

é. TJ tt9y infiriui. Llego el tiempo en qtie hiztefle experiencia de mi. No fblo 

JtL en lámar, y en la guerra (e da a conocer el varón fuerte : En la cama fe 

ñueltra también el valon Efiof enfermo. No puede efto durar todo el figlo , ó 

Íó dexaré la calentura^ ó ella me dexará. No podemos cftar fíempre juntos 5 con 
I enfi:rmedad batallo, ó ella me vencerá, ó yo la venceré. 

DON 
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DON FRANCISCO DE QUEVEDO. \ 

ESt9^ mfirmp. Quandonoloeftinre^ pues en mi propría (alud tengo mal dd 
muerte? Efioftnftfm$. Defpuesquecl pecado enfermo la naturaleza ^ mi 
propria naturaleza es «nferma^y yo (by una enfermedad viva.Si dixera : Yo eftof 
laoo 9 no lo pudiera probar 9 y mi compoficion defmintiera mis palabras. ^íf 
infamo* Eílb es deztr, que (by hombre ; como puedo ignorar lo que foy,ni tener 
pornovedad lo que he (ido defde que (by , y loqueierehaílaquedexedefer? 
tfi9f infirmé* Toda mi vida es quatró enfermedades de todos mis miembros^fen* , 
tidos, y potencias. Recien nacido no tuve potencia para otra acción , fino para 
llorar , los pies enfermos íin movimiento , la vifta tierna, los bracos fin (uerga^ 
la boca fin dientes, el cuerpo fin vigorólos fentidos fin diícurfo, las potencias aun 
no defpiertas. Niño tuve el movimiento débil, por la terneza > la fuerza peli« 
grofa por la travefura ^ el apetito del alimento , por lo infaciable \ los hum'ord 
amotinados , por el hervor > el conocimiento comu(b , por la falta de juy zio % las 
operaciones ciegas , por la felta de la experiencia 1 las inclinaciones enfermizas^ 
por la falu de la cordura. Tuve obligación de purgar con el (arampion, y las vi« 
Tuelas el alimento, que me hizo el gafto en el vientre de mi madre , evacuación 
cafi uni verfal , y que frequente fe haze por la fuerza de tal veneno con la vida. 
M090 el vigor del cuerpo, y el apetito natural achacofo , con la colera , y con It 
ambicion,y con la gula, y mis colhimbres : y no ay pecado en el alma, que no fefi 
también enfermedad del cuerpo. Viejo , la vejez propria es enfermedad (común 
axioma es) y no ay enfermedad de que no venga acompañada la vejez ha(la el ca* 
bello la confíefia,el pellejo no la calla, antes con arrugas la efcrive. Pues fi en na- 
ciendo effaive enfermo, (i eftuve enfermo mo^o, fi eftaré enfermo , y feré la pro^ 
pria enfermedad viejo j para dezir verdad , he de dezir j eftuve , y eftoy, y citaré 
enfermo I ná puede, ni fabe la medicina defmentir efta verdad. Quando me cur% 
nomedexamno, fino menos enfermo en un accidente de una de mis enferme- 
dades. Efl^wftfiM. Y lo eílán todos, y nadie puede dexar de eílarlo. Quitame 
la enfermedad la gana del comer, enflaquéceme, disfigurame, no puedo falir de la 
cama» Eftos, que por males de la enfermedad cuento, fon bienes» y remedios efi- 
caces á Qtnis enfermedades mias mayores. SonlMcnes, porque me ocafionan la 
paciencia, meexercítan el valor, me acrifolan él efpiritu, me dan á conocer lo 
que (by 9 ^diferencian k>s buenos amigos de los aparentes , me recogen á mi mif- 
mo. $QO Nfedicinas, porque me tienen en dieta contra la gula que me causóla 
enfermedad , me de(arman la ira , y en ella las venganzas , me defmayan la fen^ 
fuaudad^ yenella^mosefcandalos, torpezas, y abominaciones. £/7of infetmú 
Laen^jljaedad nocsisipedímíento, ni eitorvo para ninguna obra buena, y en tal 
eltada^ todas las que deíeanno hazer haze , y ocafionan que los otros hagan mu^ 
chas buenas obras con él. £/f»f tnftfiM. Eftoy como rftan todos , y el conocerlo 
oy , y el confeíTarlo es folamente la mejoría que puede tener la enfermedad. 
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15^ Ohé^ikDáttFramifeodiSfuveJk^ "'. 

B/17 fufirñiQ : qnkn me vi fi tnfUá i qui0n m finn $ /# (émfái qtíin mi hmiá $ fé 
Wegra. Eftas que fe tienen por calamidades , fon liciones ^ v afonfmós para me- 
jorar la Talud. Mas enfermedad es ver al enfermo , yenfadarfe, que citar en- 
fermo. Peor enfermedad es y en la caridad y canfarfe de fenrir al enfermo » que 
eftar enfermo. Graviffima enfermedad es la codicia del que por lo que here- 
da, fe alegra de la muerte del que le dexa loque el hadedcxar. Lo peor de 
b enfermraad es , que no fe puede curar , fino con enfermar de peores enfer* 
medades, 

SÉNECA. 

Tieuen de ti mala opinión los homhres. 

7. ^^^ bntni$timélá9fini9ul9$b9nAft$. Empero fon malos. Inqmetárame, fi 
X de mi hablaran mal Marco Catón , fi Lelio el fabio, fi atro Catón , fí 
Jos dos Scipiones. Empero alabanza es no agradará los malos. No puede tener 
alguna autoridad la fentencia , donde condena el que havia de fer condenado. 
Mél hablan de ti. Inquietarame , fi el hazerlo fíiera juyzio > mas es enfermedad. 
Ko hablan de mi , fino de íi. liálbManiitK No faben hablar bien. Nohazen 
lo que merezco , fino lo que acoilumbran. La mifma naturaleza tienen algunos 
perros ) que ladran por coílumbre, y no por ferocidad. 

DON FRANCISCO DE QUEVEDO. 

Tltntn di ti mala ipinhn Ut bimbnu Lo que mas importa , es , no facar los 
verdaderos. Tiimn di ti MéUa ifiniin la himhu. Que importa ^ fi fon los 
que de nadie tienen buena opinión. Los buenos ^ de nadie pienfan mal. Losma* 
los , de nadie pienfan bien» Quien pienfa de otro mal , muellra que él es malo, 7 
que defea que fea malo el otro. Qjiien pienfa de otro msX , antes quiere hazer 
malo á quien no lo es , que hazer bueno al mato. No ay cofa mas fácil , que pen* 
far mal de otro , ni mas vil. Tunen di ti mala ipMon hs himbra. La opinión no es 
verdad , y los hombres fe engañan. Tunen de ti mala opiniin la bembres* Hazcnlo^ 
por no tener cofa buena. HábUn mal de ti. Si dizen verdad , no hablan mal 1 fi 
mienten , hazen mal. HdbUn mal de ti. No porque fabcn que obro mal , fino 
porque no faben hablar bien. Hablan mal de ti» Si biziera cafo dellos j tuvieran 
razón) pues pretenden , no que me enmiende , fino que me enfurezca. HabUm 
mal di tU El defpreciarlos , es fácil s el fatísfázerlos, imponible, mblan mal da ti. 
Por no imitarlos , hablaré bien dellos. Hablan mal di ti. Calidad es íer malqui- 
ílo de los malos. Si no me es dañoía fu murmuración , por defvanecerme con 
merecerla , no lo (era cpn afligirme. 

SENE- 
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Seras dtjierrado. 

8. Q tfh iifimáiú. Quando haga todo mi poder # no podre (álir de mi Patrh. 
i3 Una es para todos) fuera della, ninguno puede falir. Ser di difimád§. No 
mudo Patria» uno lugar : A qualqutera tierra que llego, llego á mi tierra: Nin- 
guna tierra es dcftierroi es empero otra Patria : S^tfiétrisHí tuFaifÍ4* Patria es 
en el lugar donde fe eftá bien. Aquello porque fe eftá bien, en el hombre eftá , 
co en el lugar | y afirmoy que eílá en fu mifmo poder la fortuna defto. Si es fa- 
bio, pcrcgrinaj íi necio , padece deítíerro. Siüs d$ftm4d§. Lo que dize es, que 
feí'é dado por Qudadano á otra Ciudad. 

DON FRANCISCO DE QJÜEVEDO. 

SErií dífiiTfáio. Efla commiífion (blamente la tiene la muerte. Sifh difimáéii 
Creo que ay quien quiera detlerrarme, y sé que noay quien pueda. Pafear* 
me por mi Patria puedo, mas no mudarme. SitéU difimado^ Eílb mandará la 
fentencia, mas no lo confentira el mundo,que es Patria de todos. Saldrás diflim^ 
dú. Saldré (i, mas deílerrado no. Puede el Tirano mudarme bs pies, mas no la 
Patria. Dexaré mi caía por otra» y por otro lugar el mió, mas nunca podrán ha- 
¿er que dexe mi tierra. Saldré del lugar donde ñadí, mas no del lugar para don- 
de naci. Saldfis defimadé^ Dexaré una parte de mi Patria, por otra. N0 tmoi m 
kji^s, ni tu mugif$ ni uufdfkniu. Eftando yo con ellos, me pudiera fiíceder. Ifo^ 
imánu di t$f M^u Iré donde pueda tener otros. M ftrh C9notid$. Menos lo fof 
donde me arrojan. tUdii ps d$lirÁ di tL No me harán novedad, faliendo de don« 
de (algo. TrMáfMU cwm afndftero. Eífe confuelo llevo, defpues que üécomo £e 
tmta a los naturales. Chriitodixo, que nadie es Profeta en fu Patria } con efto 
acreditó la ^le tienen por agena. * ^ 

SEN E c ^. 

Padi^^co dolor. . r 

9*T^^tKjíú 4d9r. Si es pequeño, fuframoíle. , que levefacieocia es : SI ()s 
1; agrande, fiiñramos, que no es pequeña glpria. Saque el dolor clamores ,> 
como no &que^k>.<iMe deve'eilar fecreto. No poede el hombre fer igi^l al dojo?, 
|ú el dolor a k razQn.J)i(r4^f/4 is it d9l§r., Antps tu eres blando* Boc0$ fmdm 
fijfrüildoiH. Sfámosác los pocos. Hems tM(iÍ9 fidCH. N9. quiew M»tnai^> 
~ ; ' Si ' natura* 
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naturalezas ella fuertes nos engendró. W^éimt$lÍ9U$. Para que ? fi d doloc 
figue á quien le huye. 

DON FRANCISCO DE QUEVEDO. 

PAdixxüdrior. Confufrirle, me padecerá á mi el dolor, fáifu^áétn. Elía- 
bio le íiente^ el necio le padece. ?áé$xjí9éMn. Si le opongo ia naturaleza^ 
Tenceráme ^ fi la razón» venccréle. táinx^ i$hr^ No le padeceré , fí como mi 
flaqueza eftá de fu parce » eftá mi lufírimiento de la mia» Pues ay en mi quien le 
aíüíla á él, mengua fera que (alte en mi quien me affiíla contra él. Fdiiua id^ 
3L\ milita contra los fentidos de mi cuerpo, contra él miliun las potencias de mi 
alma. Si me vence , folamente me mueftro cuerpo : Si le ven^o , me mueítro 
hombre. Las quexas» y la paciencia caben en un dolor » porque es fuerza fcr hi^ 
mano, y es razón medrarme racional. ?4Íiiu$Í9l§t» Si le padezco como Ana- 
xagonis, bien le padezco. Martillavale en una pila de piedra el cuerpo Nico* 
crconte Tirano, y dezia eftas animofas palabras : Muele, muele el co(laI,que 
Anaxagoras eftá mas alia de donde llega cu martillo. Quebravanle los martiiloa 
los hü^Rú \ y parecia , que los hueflbs eran los que atormentavan á los ma^ 
tillos. ?éinx9 Mn. La caufa porque le padeces, te enfeñará á defpreciarle,con 
fufirirle. Lo primero confidei* , que el dexarte vencer del, antes le aumenta, 
^oe le remedia. Si por tu culpa le padeces, tolérale como fatisBicion de tu cul- 
pa. Si le padeces (in ella , fufrele, por no culparte con no fufrirle. Los Gentiles 
idolatras alcanzaron de la FiloTofia esfuerzo para (aber padecer los dolores. E^ 
pero los Mártires de Jssa Chuisto Nueftro Señor tuvieron gmcia para gozar- 
le en dios, deicaniar en el fuego , coronarie de los nuirtiríos. ChriíKano , fera 
afrenu no igualarme a los idolatras , fera delito no imitar á los^^Chriftianos. Pjb 
4nM iMor« Yo nací , para padecer con el cuerpo , empero nací pai^ (aber pa- 
decer con el alma^ haga el dolor fu oficio, que es afligirme, haga yo el mio^ que 
c$ vencerte. 



SÉNECA. 

10. ly ^ Oitfiéími U p$hixjí. Antes tu moleftas a la pobreza. No eftá el mal 
IVjL en la pobreza, fino en el pobre , ella es defembara^nda, es alegre , es 
legura. S^y poiti. No conoícea que padeces la opinión , que tCM«B ^ la pobre- 
.M,' y no la pobreza que tienes, ^wfhu Porque to'parece<)ue (<yercs. ttht 
féjf. mdtt61t4 á las aves. L^s bcttias viven para tm diav Parael alittiemode los 
•wrtt, e^ fuficiente fu foledad» Recibió el otro macho dineró^por ¿1 configuien- 
-te mucha ibberviat . < > ; .. . 

DON 
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DON FRANCISCO DE OjLJEVEDO. 

MOlifidm UpúbrtM. La pobreza no moleAa , fino al que no fabe con ella 
fcrrico- Aquel es pobfe , i quien fáltalo que tiene. Aqueles rico, á 
quien fobra lo que le falta. Epicuro dixo ; Si quieres ícrrtco, no añadas di- 
nero , quita couicia. 'á*/ fobri* De lo neceflaiio , ninguno es pobrej de Ío fií- 
pcrfluo, ninguno es rico. Sojrfohié Nadie lo puede tener todo, j qualquieralo 
puede defpreciar , para tenerlo todo. Eíle puede , y aquel no. Con que razoi^ 
llamas rico al que no puede lo que quiere, y pobre al que puede lo que quiere f 
ififji fért. Dixeras verdad, £ dixcras > yo me hago pobre , no porque no tenga 
mucho, fino porque no me contento con poco. La naturaleza, es ha2ienda de 
todos. Ella es magnifica, no confíente pobres \ no ay gufano , pez, animal, ave, 
ni planta, que fe quexe de que le dio corto patrimonio ^ folo el hombre , para 
quien por voluntad de Dios produxó todas las cofas , la disfama , y dize , que es 
pobre 'y no porque le falta lo que ha mcncller, fino porque ño le fobra la que 
falta a los otros. Aquel es rico, por quien ninguno es pobre. Aquel es pobr^^ 
por quien muchos fon pobres. Soy fobrt. Si nadie te pudo llamar pobre, quando 
nueve meíes fuifte peío á tu madre, porque fin cuidar tu de ti, te dio naturale* 
2a lo neceflario para formarte | porque te llamas pobre , quando para vivii' no 
niega nada ? Si no quieres bol ver a tu principio, acércate a tu fin » pues te acer* 
cas á él , y aprenderás a vivir , de quando empcgafte , .y de quando acabes. Sojr 
f9he. Porque í Porque fortuna no te da lo que defeas ^ eflb es querer la fortuna 

3ue feas rico, aunque no quieras. Mas difícil es alcanzar de la fortuna , que te 
é lo que pidieres , que alcanzar de ti proprio , que no la pidas. Puede fer que 
aleances oue te dé lo que defeas, mas nunca te dará hartura en lo que te diere 
Séj fobff. De oro y de ladrones , de oro y de embidiofosj de oro, y de adulado- 
res i no tengo hazienda , ni miedo s no tengo hazienda, ni defvelo.. Mas rico' 
eres en no tener cfto, que en tener aquello, ves como lo que te fiílta te haze rico 
con lo que te quita ? Chrifto Dios y Hombre dixo , que eran bienaventurados^ 
los pobres de elpiritu^ y en el Evangelio , que era mas fácil entrar el Camello 
por el ojo de una aguja, que entrar un rico en el Reyno del Cielo, Tiene el Ca- 
mello la condición del rico, que es el animal que folamente fe hinca de rodillas» 
a quien le carga. Tiene eí talle de] rico, el cuello largo para tragar , el cuerpo 
montuofoy defigual, parece compuefto de diferentes brutos |- aífi el avariento 
en fus coftumbres. Fobrifo}. Rico fue el avariento, y pidió defde el infierno una. 
gota de agua al pobre que efiava en el Cielo, a quien negó una migaja en la tiec* 
ra. V^hifúji^ San Pedro Chrifologo me dize lo que he de hazer para fer rico. El 
acoofeja, que el oro fuba á la patria del alma, que es el Cieio^que el alma no 
baxe a la patria del oro^ que es la tierra. 

^ ) §ENEi 
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S E N E C At 

No fiy poderofi. 

ix.T^oyi/píáíra/ir. Alégrate, que porcflbno ferás dcfapoderado. Podran 
l\ injuriarme. Alégrate, pues no podras injuriar. Tiene otro mucho di- 
nero^ juzgaue hombre, y es arca. Quien embidio el erario ? Quien a los tale- 
gos llenos ? Efte , á quien tienes por Señor del dinero, es boIfa> mucho potTee^ 
es avariento, 6 prodigo } íi avaro, no lo tiene ^ (¡prodigo , no lo tendrá. 
Efte que tienes por bienaventurado, muchas vezes fe congoxa, muchas fufpi« 
ra. Muchos le acompañan^ las mofeas figuen la miclj los lobos , los cadáveres^ 
el trigo, las hormigas : El robo (igue cfta multitud, no el hombre. 

DON FRANCISCO DE QJUEVEDO. 

No f(Bj f9Íif$foB Si lofíiera^s contigo lo fueras. Quexafte de no (ér pode- 
rolo con otros, y no te quexas de no ferio contigo. N« fif f$dtr§fi. Quien 
no puede lo que no deve querer , eíTc es poderofo. Quien puede lo que no deve 
querer, es defapodcrado. li$ fij fodirofi. Si quieres lo que no has mcnefter, 
eres necio s íl lo que otros tienen , eres malo } íi lo impoí&ble , eres loco. Nii 
fif f$dm¡Q* Si quieres lo que eltá en tu poder, luego ferás poderofoj íi lo 
que eftá enelageno, nunca lo fcrás. Foirin injuriárfui^ En el labio no cabe 
injuria I do£i:rina Sto'íca es. Si en ti cabe, mas eres necio , que injuriado. Tiem 
9tfQ miubo dinero. No dizes bien , que el mucho dinero tiene al otro. Si tiene 
el dinero , no le gafta > lino le gafta , no le goza ^ íi le gaita no le tiene. £1 
dinero üb adquiere con trabajo , íe tiene con cuidado , fe pierde , y fe da , y 
fe dexa con dolor. Deílas calamidades tiene muchas, quien tiene mucho di* 
nero. Tiene etro mucho dineroB Si lo heredó de otro, otro lo heredará del ¿ íi fe 
lo dio alguno , alguno fe lo puede quitar 3 íi lo adquirió , lo puede perder. 
Tiene otro mutbo dinero. A ti té parece mucho , á el poco , pues defea mas« Ves 
como la hazienda es pobreza , pues íiempre tiene con neceífidad de mas al que 
mas tiene. Quien crece con poco , no es mucho i quien fe llena con poco, lo 
es. Al avariento , tanta falta le haze lo que tiene, como lo que no tiene. El 
prodigo , él fe haze &lta a (1 de lo uno, y de lo otro. El pobre folo es rico , íi 
eílá contento con lo poco que tiene , y no eftá quexofo de lo mucho que otros 
tienen. El pobre no es embidiado, porque es pobre. El pobre no es embidiofo, 
jorque fabe fer pobre. Dixo Juvenal , que la pobreza haze a los pobres ridicu- 
os : Dize la pobreza , que la riqueza haze i los ricos lamentables. Muchos 
acompañan al rico $ muchos , es verdad , pero malos. Los que dizes que te 
acompañan, le azechan , fon perfecacion , no acompañamiento. Acompañmle 
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Eíxtspt es rico , es^verdad i mas es verdad (}ue le acompañan para dexarle pobre, 
iraS) que fiel fer pobre es bueno , y Tanto, y feguro» que porque mandó 
Qirülo a los ricos que dieflen fu hauenda á los pobres > pues con ella dexarian 
de fer pobres ? Refpondote : Que Jesu Christo no mandó que les dieíleif 
limofna para que dexaílen de fer pobres, fino para que lopudieflen fer. Quien 
da lo que le fobra al que le &lta^ reftituyé, paga, y no dá $ á fi fe defemba* 
ra^a, y al otro focorre. Por eílo no has de afligirte de no fer poderofo* Pilatos 
fepreaóde poderofo contra Jesu Christo, diziendo; No Tabes que foy 
poderoTo para crucificarte^ y para librarte ? Pílatos condenó a Chrífto. ¿hrifto 
murió ; Mira tu qual juzgas por poderofo , que de aquella cafla es el poder quo 
echas menos. 

SÉNECA. 

Perdí el dinero^ 

u. "pj^* et dhnri. Pudiera (er que el dinero te perdiera á ti. Vnd} el dinir^; 
JL Pero tuviftele. ttrii il d¡ner$. Poreflb tienes menos peligros. Ferdi el 
ümie^ O tu dichoTo , fi con el perdiíte la avaricias mas fi ha quedado contigo, 
eres en cierta manera dichofo,en haver (altado materia á tan gran mal. Eepitditu 
flUnetp, Y él á muchos. Aora iras en el camino mas defembaragado , eílaráa 
en cu caía íeguro. No le tienes , y no temes heredero. Si lo entiendes y, la natu^ 
raleza te ddcargó, y te pufo en mas feguro lugar. Llamaíle daño , y es remedio^ 
lloras, y ainies, llamaíle defdichado j porque has fido defpojado de la hazienda^ 
Por cu culpa es tan trifte para ti eíla perdida $ no la finticras tanto , fi le huvieras 
tenido coma cofa que fe podia perder. Ferdi el dinere. Conviene íaber , que pai 4 
que tu le tuvícíles , otro lo perdió antes. 

DON FRANCISCO DE QUEVEDO. 

PltJB el d¡niT0. El defcuido que te le quita, es remedio defdaño que te hizo 
el cuidado que te le dio. FenU el dinew. Si lodizes poralabarce, puedes | 
fiporquexartc, tan perdido como el dinero eílás. Ferdi el dínere. Si ledeíeas 
cobrar, el te ha perdido a ti ^ fi no s á ti , y á ¿1 has ganado. Es perdido , quien 
íienteaver perdido, lo que avia de fenriraver ganado. Perder uno lo que ha de 
dexar , es prevención , y no perdida. Si te le anegó el mar , mas cuidado tieiic 
el mar de tis quietud , que tu míímo. Sí te le hurtó el ladrón > no te quexes de 
quien tu enfermedad la quiere para fi ; Eíle Medico es, no ladrón. Ferdi el di* 
tere. Lo peligroíb , iue adquiriríe ; lo malo , íensir el perderle. Mas fe han per- 
dido por tenerie , que por perderle. Peor cuenta da del juyzio del hombre la 
abundancia 9 quela&eceffidad. Faxa que otro me quice lo que tengo, es menc« 
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fter que etro fea malo. Para tenerlo, e$ mencfter que muchas veces lo (eajo« 
Si quien tiene el dinero es defdichado , y quien fe le quíu es delinquente , (olo 
es díchofo el que le pierde, folo vircuofo el que le íiembra en los pobres, figuica«> 
do la agricultura de la Umoíha. 

SÉNECA. 

Ptrdi ¡os ojos» 

13. 13 £^ ^^' ^* También la noche tiene fas deleites, firiihsoj^^ Aquan* 
X tos apetitos cegué el camino ? De quanus cofas carecerás , que por 
verlas te devieras (acar los ojos ? No &bes que es la ceguera parte de la inocea- 
cia? A efte enfeñan (us ojos el adulterio ) al otro el incefto) auno la cafa que 
codicie i á otro la Ciudad, y todos los males. De verdad ellos irriun los vicios, 
y guian las maldades. 

DON FRANCISCO DE QJJEVEDO. 

PErA los ^s. Perdí los que pierden k muchos. Mal es el no ver , mas peor es 
ver paramal., tirii Us «jai. Perdí un fentido, p<^ donde (uelen pcrderíc 
todas las potencias. Jerii los qjh. No di^o bien, perdiéronlos los apetitos dcfor* 
denados , los afedos perniciolos. Cerré las puertas k la entrada de todos los vi« 
cios. No sé por donde voy» ni los delitos faben por donde venir á mi. No vien« 
do, voy tentando ¿ y fi viera, fuera tentado. FieriiUí^os^ Ytropiefoen lo 
que no veo , mas era peor quando via caer en lo que mirava. Fitdi Us ojos* No 
ts gran perdida laque foftituye un palo , laque íupleun perrillo, laquedifü*- 
müta un niño. Hr4i los íjos. Hombres , y mugeres ha ávido , que por fu quie* 
tud fe los han Tacado. Si no huviera vifto, fintiera no ver i mas como se que íbn 
pafladifo de todos los pecadps , meconfuelo de haver perdido la vifta. Ferdi lo$ 
0JoSé Y el diftraimiento del entendimiento , y el divertimiento de la contempla* 
cion , y el conugio de la voluntad. Qtiien conoce los niales que ocafionan, con 
tanto gufto los cierra para no ver , como para dormir. Son de tanto defafoliego, 

3ue folo deícaníli el hombre quando los cierra. Mejor los cierra quien los pier^ 
e, que quien los cierra, pues no podrábolverlosá abrir. Fnii los ojos^ Poco 
antes que los havia de perder : De la muerte es eíka do¿lrina. Hafta que el hom« 
bre pierde los ojos , no empieza á deícan&r^ Tales fon , que Jesu Christo 
nueítro Señor dixo : Que íi el ojo fuere malo, lo ferá todo el cueipo. Y mando, 

3ue íi el ojo derecho me efcandalizare , no folo le íaque , fino que le arroje fuera 
t mi : Eftas palabras j para quien tiene ojos , fon precepto ¿ para mi que los 
|)ierdi, confuclo. 

SÉNÉf^ 
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SEN E C A^ ' 

Ptrdi hs' hijos. 

^^T^W¡fAU$h^$. Necio eres , pues Horas los fuceflbs de los mortales t qtio 
1 tiene cfto de nuevo , ni de admirable ? Quan pocas cafas ay fin efte fu* 
Crflb ! Lloras por infeliz el árbol, que viviendo el fe le cae la hoja, pues tus hi« 
jos fon tu fruto. Ninguno eftá fuera del tiro que hiere, Sacanfe mal logrados en* 
tierros de las caías plebeyas, y (acanfe de las Reales. No es una própria orden lá 
del hado, que la d^ la edad ? No como cada uno viene , (ale. Que tienes de que 
indignarce ? Que te ílicccde contra lo que efperavas ? Mueren los que havian de 
tnorir. EmptH iefiápáy^^ nnfiguUfán. Mas efto nadie te lo prometió. láuriim 
nn mk tijof. Tenían otro de quien fer mas que de ti j de proftado eftavan conti* 
go. Diotclos la fortuna, para que los críaí^ i recibiólos, no los quitó. Padcü 
tmtáfcáu No pienfes en lo que perdifte , fino en que efcapaíle. SáU defnud^ 
Empero falííle. firdifido iMb. Mas pudifte perderte con todo. 

DON FRANCISCO DE QJUEVEDO. 

P&a tos bijos. Si fe havian de perder , fue ganancia, terdi Us hij$s. Quien 
dize que pierde lo que deve qnando lo paga , niega lo que deve. 9ifdi Uí b^oí. 
Mas proprios eran de quien te los preftó, y los cobra , que de ti que los paga;* 
Deudor eras, y padre te llamavasj delante van los que vinieron defpues de ti^ 
quien te los dio ios lleva ? á ti te toca, no mirar quanto vivieron, fino como vi- 
vieron. Quicnte dio loa hijos, los dio la vidiii como le agradeciftclo uno, le 
has de agradecer lo otro, ferdi mis hijou Porque lo eran, ó los havias de perder^ 
o te hnvian de perder ellos. Si tu murieras, te qucxarás de dexarlos defampant- 
dos-, (i fe mueren, te quexas de que te dexen foloj no qiüficras morir , n¡ que (e 
tniiricran. Dirás que vivieron poco> de que fabes, fi vivieran mas , fi muricraó 
peor ? Juvenal dize, que fe pida á Dios animo esforgado, que carezca del térroí 
de la muerte, que cuente entre las'mercedes, el ultimo efpacio de la vida. Teme¿ 
que Dios cafiiga muchas vezes á los hombres, concediéndoles lo que dcíean. La 
muerte executa los plazos que dio el acreedor^ al que deve, folo le toca pagar^ 
Alégrate de ver á tus hi|os fuera de la obligación, y difpontc a falir de la tuya* 
T3hhqHtítjmmáH(iih9$9ftMXíéj$. La muerte acaba los años, no los cuenu. Dex^ 
al que fale, y Ucvafeal <pie viene. Tu que los engendratle, no les diilé mas Vída^ 
y te lamentas de lo que no les difte. Todos viven hafta la muerte , tus hijos vi- 
vieron lo que todos. Difia qu$ quedas fin heudiru Ya te dixe, que el tiempo te lo 
dará. Los hijos que perdifte quando murieron, hallarás quaodo te mueras. Se* 
gun efto^ no digas que los pierdes, fino que los figues, 
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tf.r^Ammámiéi Isinmu Y otros en acofladorc»^, otros en fiítteadbrev 
V> otros en embuílcros. Llena eílal^fenda de aí&chan^as. Notequexes* 
de haver caído en fus maoos^ alégrate de havec íalido deltas. Xr«¡gf gfánies fMm- 
vAffiU^ G>mo buícas defenfa contra las fieras y y contra las ferpicntes , bufcaia 
también contra los enemigos, conque, ó los apartes,,6 los acaliesy ó lo que^ 
nejores^IosTeconcilies. TímffUiemiiH^ Lo peor es,. qpeno> tienes amigps^ 

DON FRANCISCO DE QyEVEDO^ 

CJíín Im numt ii Us UdrmiSi^ En naciendo caiAe en ellas^^pues caiffe en Itf 
manos del tiempo , que es el mayor ladrón de todos , y el que á todos los 
IfldkKHics hurtí lo que hururon. £1 tiempo te hurto la^vidía que tenias > te huita^ 
la que tienes, te hurtará la que tuvieres. Poco díxe , en que fue tu ladrón dcOc 
que nacifte , mas antí^e ladrón es, y mas futii > en el vientre de xa madre em-^ 
pe^o á robarte a ti miimo en los nueve mefcsj él da la niñez , y la hurta 5 el dh 
la mocedad, y la roba, el dá laveje^ , y la efcala. Pretendere por difculpá que. 
hmta lo que dá : por eílb es peor ladrón , pues dá folo para tener que hurtari. 
También nos hurta el tiempo lo queda, como la hazienda,.la (alud : aquella, 
nos dio el negocio , la foHcitud ^ 6 el fuceíTo ^ efta el tempcrarecnto,Ja r^on^ 
o la templanza, y abftinencia. CaiinUi nunúi deluUdrotm» P6r donde irás> 
(donde eftarás que no caigas en ellas ? La muger propria con fu hermofura , y fu 
compañia, te hurta las fuerzas, y la Talud -, tus hijos la quietud con el cuidado ^ 
los criados la píiciencia con fus defcuidos. €4^ en Im nuim de lee UJhenet. Si lie- 
vavas que te robaílen, tu los hizifte ladrones, fino, ellos cayeron en cus manoSi. 
Tengegrdnits enemigos. Tres remedios tienes, uno defpreciarlos con humildad , o 
padecerlos con virtud, ó defaimarlos con paciencia. De los grandes enemigos no 
te puedes guardar, fino con la diífimulacion. Noay remedio contra la peifecu- 
cion de los poderofos, fino dar á entender que no le entiende. Aífi dize Tácito 
lo hizo Agripina, quando entendió era fu hijo quien la mandava matar. Si al 
enemigo poderofo agradecieres lo que le padeces, el te padecerá. Tinge ffmedu 
$nemiges. No puede fer grande quien perfigue al menoc^ Aprovéchate de fu eoe-^ 
iniftad, y te vengarás del. 
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SÉNECA. 

« Perdi ti Am^§. 

15. TybA el smlp^ Luego cierto es qoe le tuvifte. firdi ti ámip. Bu(ca otra¿ 
Jr y bufcalc donde le puedas hallar. Entre las Artes liberales , entre las ho« 
^eftas , entre los oficios rectos , bufcale en los trabajos. £1 amigo no fe bufca en 
la mefa , burea alguno de provocho. 9erA ti ámiiu Ten animo confiante fi fue . 
lino $ ten vergüenza fi fue único. La culpa tienes de eftar en caau<ban«íca íobic 
<uaa Ancora. 

DON FRANCISCO DE QUEVEDO* 

P^áelM^gu Siportuculpa^arrojaftele, noleperdifte^ fiporIaruya,né 
perdiíte amigo. Pirii il dmigf. Si no tienes otro , átíperdiftes fiJetienes^ 
niáclleperdifte. tifdi4l4mgo. Si murió, con cíla condición le aceptafte» no 
eílá perdida, fino auíente. titü tl4miff. No te ocupes tanto en echar menos el 
perdido, ^omoen bufcar otro que te le rcftaure, y por la propria razón que 
íientes^ que un amigo te fiíke, has de bufcar otro, Buícale como te dize Séneca;, 
en losmbajos. Yo diré la cau(á<, porque (eáalo i los trabajos por feminarío de 
buenos am igos. Virgilio Marón lo dize mejor % Autor es , que mereció en la Fí<* 
lofofía Stoica fer citado de mi Séneca , en boca de Dído : lU iffmám de mdeti 
i kt miferes aprendo dfoeemr. Todos aprenden de lo que padecen | á focorrer á los- 
que padecen. Queda con efto la do&rina de los trabajos con crédito, mas no coa 
ratiséioion. Quien rotela canonizar con las palabras de San Pablo , ad Hebraeos 
f.7. Quien fino el Apoftol los Tupiera dezir, ni (e atreviera á decirlas? ChriUm 
ám iffet fílim Dei » didUlt ex ffí » quá fdffus efi ekeJUentlám. Ctrifio 9 €m fer Hife d§ 
Di9s • áfrtndSb U ^dien^U de k quefodeeA. Miran quan calificada Maeftro fon los 
trabajos y y pues dellos fe aprende obediencia ^ que es lo neceílario para (abcr íbc 
amigo^ jr tenerle, entre los qucpadcceih, fe ha de bufcar. ' 

SÉNECA. 

PtrM buena Mu¡er. 

17. 1^ Erü lií#iM nmgn^ Di íí la hallafte buena ,61a hiziíle ? Si la hallafte , por 

V eflb mifmo te es licitó efpjrar que hallaras lo que hallafte. Si lahizifte 

bseaa, bieaefperas* Pereció U obra, vive el artífice, fttüimné nuget. Que 
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alabas en ella, la honeftidad? Muchas fon las que la guardaron , ynalaperdS> 
ron el decoro. Muchas eDape^aron a fer 9 entre losxiprol^os , del orden mam- 
nionial,entreelexeinplodelasiiombradas. Delcicavatc fu Fe ? Muchas vcmoa 
de buenos caíamientos venir á maliíSmas , y 4c los diligentiiHmos , á diflbhitas» 
De verdad , el animo mas resb^dizo^de todos los imperios , es el n«geril. Si 
tuvifte buena muger j no piíedes afirmar , que permanecería firme en el miímo 
propofito. Ninguna cofa un movediza , como la voluntad de la mugcr ^ ni caá 
vaga. Sabemos los repudios de los cafamientos antiguos , y mas feos que el di* 
vorciO) las riñas de los mas avenidos. A quantos que amaron en la cómanme^ 
cedad, dexaron en la vejez ? Que de vezes hemos reído divorcios caducos ! Que 
de vezés fe ha mudado el amor publico de muchos , en mas publico abotreci* 
miento ! Efta fue buena ; y fi viviera y lo fuera. La muerte te hizo que lo pue- 
das afirmar fin peligro. P#r¿í U mugir. Hallaráíla) fino bufcas otra cola , fino 
que fea buena. Tu no has de mirar á lasexecutorias, á los abuelos, nial do- 
te, áquienya ha cedido la miíma nobleza. Eílas cofas no repugnarán mucho 
tiempo con la forma. Mas (acíimente regirás el animo no hinchado con alguna 
vanidad. No efta muy lexos del defprecio del marido , la que fe eftima dcmafia« 
4o. Gáfate con la bien dodrinada, limpia de los vicios de fií madre. No con la 
¡que de entrambas orejas cuelga dos patrimonios^ no con la que ahogan las perlas; 
no con la que rompe mas en veftidos , que tiene el dote ^ a la qual en filia toda 
defcubierta , traginada por el lugar , vé el pueblo igualmente , como el marido, 
qon cuvos traftos no fe buelva angofta la caía. A elta fácilmente la reducirás á 
tus coftumbres , porque aun nó la han maleado las publicas. P$rdi huiM mugif. 
No tienes verauenga de llorar , y de llamar efta perdida intolerable? Soloefto 
lalrafaber, íi lloras, o no. Quandote conoces marido, conócete hombre. 
'Bitii bfuná mugir. Buena hermana no fe puede recobrar , ni buena madre. La 
muger es bien advenedizo. No fe cuenta entre las colas , que fola una vez fiíce* 
den. Muchos te puedo nombrar, á quien muerta una muger buena, fucedió 
otra mejor* 

DON FRANCISCO DE QUEVEDO. 

PErdi huiud mugir. Tu dicha fue merecerla , fi fathallafte 3 tu fabiduria, fi la 
hiziftc buena i y tu alabanga, fi teniéndola buena, no la ocafionafte á dexar* 
lodefer. Pirdi tuend mugir. Entre los acontecimientos del matrimonio,(blo el 
de la perdida de la muger no puede fer afrentóíb ; porque fi la muger es mala^ (e 
^na con perderla I fies buena, con perderh fe aflegura de que no lodezede 
1er. Dificilifiímo es qucla muger mala fe haga buena , por fer tan fácil , que la 
buenaTc haga mala. Firdi buiuá mugir. Por dTo ce dexa conocimiento de como 
¿a de fer la que has de bufcar. Si no te olvidas déla que pierdes , hallarás otra 
que te acuerde dellaficmpre. Muchas mugeresav buenas; fi las fabes bufcar, 
J w l la ráfla s. Qiüca perdió una buena muger, yhaU^otrai íepuedednir, que 
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fnuda de cuerpo 9 y no de muger ^ que donde la bondad es una t pocodiferen* 
cian jilas perfonas. Ño pierdes^del todo la muger buena , que con fu memoria t« 
cnleña, muerta^ a bufcar otra femejance. Btrii buena mugir . Si fuifte caufa de 
perderla^ dizes tu culpa, fino, dizes tu deídicha. Ferdi butná mugir. Gráa 
perdida és., y fuera mayor, fino íe pudiera rcftaurar. Tuvifte lo que todos dé- 
lean y y lo Que pocos alcanzan: Alegra^, quefuiílede los pocos. Bufcaotra^ 
^ue en buícar otra , mas la efiimas y que la ofendes. Pequeño bien es aqucl^, 
que fin el ib puede paflar , o bufcar otra cómo ella fue. ConfieíTas que no pue- 
des vivir fin día, ó fin otra, que fea como ella. Si puedes con tu naturaleza,, 
mejor es la continencia -, uno , San Pablo dixo y que es mejor cafacíe ,. que ar» 
dcrl'c. 

Aquien diez y jScee capítulos , acabo L. Aneo Séneca fií libro ék ío$ Con» 
(líelos a todas las defdicfaas , dirigido á Gallion. Y Don Franciíco de Queved» 
Villegas , fus adiciones,. en todos los capítulos. En Villanuevade los In&ntes^ 
á 1 1. de Agoílo de ló^ . 
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SEPULTURA^ 

Piara el CoaocimieQto propiio » y deíbu^año 
de las cofas abenas. 



CAPITULO PRIMERO. 

Ihfirmá </ jmaé de U éfiftó^n que há áeiener de iedás Us tefés / áUm^i 

kfé el ctnecimiente freprh , y amanece cem eidejenj^^ne U 

nnhe de U frefumfcie»^ 

|OS cofas traes encargadas, hombre^quando naces^ 
de la naturaleza , la vida.3 y de la razón » la buena vi- 
da. Aquella primera, te folicitan, y acuerdan las ne« 
I co0idades del cuerpo ^ y eíla pottrera ios deíeos dd 
Ulma. Adv.ierte,que en lo neceflaríe no^x>ntiadize la 
I una a la Qtra^ antes al vivir de aqueUa , añade cfta, 
que ifi^ bien.Soio ronxontracia^quando la una quio* 
re ps^ra vivir lo (upcrfluo, que la parte del Alma con« 
¡ tra¡;lizc; porque embara^a^con la vanidad fu preten« 
fien , Que es k> mas impostante. Deves^íegun cito» 
lo primero coníklerar, antes qqe ufes deftas dos co(a% para que te^iu^n dadas, f 
romar fírmemente^á opinión que dellas conviene. Y u lo fliiras,ttt príadipal par- 
fe es el alms^que el cuerpo fe te dio para qgvio dcfta navegacion,en que vas fuge» 
^ á que el viento dé con él en el vagio de la muerte : Y dantelecomo inftrumeii- 
^, que figue la.condicion de los demás q firven a algún minifterio: Pues quando 
OÍ no b gaftesjETon el ufo, el feconíumira con (u propiia compoíicion, q encierra 
muerte, y nació della. Dentro de tu proprio cuerpo, por pequeño que te parece» 
perc^;pnas > y £no miras bien por donde Uevas tusxlcfeos , xe penlerás4ki]aro de 
^ ' tan 
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tan pequeño vaíb, para fienápre. Has de tratarle, no comoquteo^veporel^ 
que es necedad , ni como q^ien vive para el , que es delito | fino cómo quien no> 
puede vivir íin ¿1. Trátale como al criado,Xuftentale ,.y viftele,,y mándale^ que 
feria cofa fea que te mandaíle , q^ien nació para fervirte , y qvie nació , contbf- 
iando con lagrimas fu fenridumbre y y muerto ,, dirá en la íepultnra, que por & 
aun eíTono merecia* 

Bien permite la raxon y q^e vivas con el cuerpo, y lo amesj mas no fe halla 
fton caudal de fuftentar fus apetitos , qpe eílos, como Kijos de la vanidad, te gaw 
fiarán todo el caudal,.y defpcrdiciarán los teforos del entendimiento* 

Y fi bien conocieres lo que es la vida,^y para^uc te la preílan, y con que con¿ 
liciones , hallarás, que no eres Scñorde un momento, y que todo te has mene«f 
fier, paraxlac buena quenta de tí«- 

Espuea la vida un dolor en.quc fe empieg^ el de la muerte,que dum mientras 
dura ella. Confideralo como el pla^p que ponen al jornalero, que no tiene dd^ 
canlb, defde que empieza, fino es quando acaba. A la par empiezas á nacer, jr 
á morir^ y no es en tú mano<ietener las horas^^^y fi fueras cuerdo , no lo haviast 
de defear }, y fi íberas bueno, no lo havias de temer. Antes empiezas a morir ^ 
que lepas , que cofa.es vida „ y vives fin gullar della , porque te anticipan las la<» 
grimas ala razón. Si quieres acabar de conocer , que es tu vida, y la do todos,y 
íu miferia ^ mira que de cofas defdichadas ha meneñer para cominuarfe. Q^ 
hieii>ecilla ,. que animalejp ,, que piedra, que tierra, que elemento no es parte,, 
ó de tu fuñento,. abrigo, repolo, ó hofpedaje ^Comó puede dexarde (er de<-^ 
bil, y fugcui muerte, y miferia, la que con muertes de otras cofas vive ? Si 
te abrigas, murió el animal, cuya lana viftes>fi comes ,^6l que te dio luftento,. 
Pues^ advierte hombre que tienen tanto 4e recuerdos, y memorias, como de ali*^ 
mentó. Por otra parte mira,^como en todas eílas cofas ignoras la muerte que re¿' 
cibes i pues los manjares con que ( á tu parecer) fuftentas el cuerpo ( y es alH)' 
en fu decocción, por otra parte, gaítan el calor natural ( que es tu vida ) ' con eí 
trabajo de diiponerlos. Vela eres , luz de la velaes la tuya, que va confumiendo 
le mifino con que fe alimenta^ y quanto masapriella suxle,mas aprieflatc 
acabarás. 

Confidera ,. que fin los venenos,.las mifmas cofas fdudaBleste traen muerte. 
Un aírecillo, fi te coge el cuerpo deftemplado y un jarro de agua, fi fudas ; el 
baño ^ Ja comida, fi es demafiada y. el vino y el movimiento^ fi te canGks , el fue* 
ño prolixo.. En ninguna cofa tienes fegura falud, y es necedad bufcarlaj^pues no:' 
£uede dexar de eílar enfermo 9 quien fiempre,. en fiímiíma vida, tiene mal de 
muerte. Con eíle mal naces, con él vives, y del mueres. Dexo de contar los ve*^ 
ncnosy ,y cofas, que la naturaleza creó contra tu vida. Las lierpes, biyóras , aní<^ 
males, y pezes „ hiervas ,, y piedras , . ó minerales, que ó mordido dellas , ó ton- 
cado,, mueres. Dexo los fuceflbsdeidichados, que el decreto del Cielo, y ÍUbi 
providencia permite. La ruina de las cafas , los rayos, el fuego repentino , \m* 
iadronesyja muerte violenta, jos diluvios, la&guerras,^ ios caíligos, las trai^ 
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cioncs ft co&$ que no puede prevenir nueftro Juy zio, y que hs Sbemos t y JWitíí 
fatnosen un punto- Yeftascofa8,qucnocftan cn tu mano, no las devias ien» 
tir , ni quexarte dcllas. Tu mayor miferia no es , fino que entre todos los aní- 
tnalcs , tu folo naciftc contra ti mííino. (Jue enemigo tienes mayor de tu vida , 
* ' ;cud, que tui pues de las cofas agenas te congojas ? Si el otro anda de cfpa- 

Ei enfadas^ fi habla mucho» te eno)asi G le fuceden defdíchas» te deshazes eñ 
aj li tiene profperidad, te carcomes con erabidiai fi te dizen una mala pa- 
labra, o te dan un golpe, te afrentas, y deshazesi y no teniendo tu culpa de que 
cj otro fea defvcrgonsado, fi no te puedes vengar, te mucres de corage, y toda la 
vida te mueres de miedo de morirte, 6 vives tan folicito de las coGis de acá , y 
con trabajo,como fi no fueras mortal,v ella vida perecedera- 

Qual animd, por rudo que fea ( eícoge el mas torpe ) es caula de fus dcívcni 
turas, triftezas, y enfermedades, fiñoelhombre? Y efto nace, deque ni fe 
conoceiJrnrfíbeque es fu vida, ni las caufas dclla , ni para que nació- No 
te enfobervezcas, ni creas que fiittfte creado para otro negocio, que para ufar 
bien de lo que te dio el que te creo. Buclve los ojos, fi pienfas que eres algo , a[ 
lo que eras antes de nacer ^ y hallarás , que no eras , que es la ultima miíerii 
Mira , que eres el que ha poco que no fuiftc j y el que ficndo, eres poco \ y eí 
que de aquí á poco no feras^ verás como tu vanidad fecaftiga , y fedá por 

vencida* 

Grandes cofas caben en el entendimiento del hombre,gran dignidad es la fuya^ 
pues tiene alma femejante á Dios , infpirada del , y eterna. Mucho le favorece 
bios, pues le dixo , que todo ló creava, para que le firvicflTe a él todo , y que 
todo lo poma dcbaxo de üis pies. Quien cabra con el hombre,ni fe averiguará 
con el, cierto deftas cofas ? Quequandofedcfvanecc, le dexan tan divertido, 

3ue no tiene razón para confidcrárlas como deven fer, y entenderlas como fe las 
ieron, , ^ , . , . t • i 

Pues fiendo cierto que caben grandes cofas en el entendimiento del hombre,es 
tnas cierto, quan pequeñas fon las que le embarazan con la cftima de las cofas, 
que folo merecen dcl'precio. Alma eterna femejante a Dios ticnej mas -no la tie- 
ne, ni la trata como a femejanja de Dios , ni como á eterna, mientras la haze' 
íeguiral cuerpo, y la olvida por qualquicr apetito. Todo lo hazcs al rebés, 
hombre > al cuerpo t fombra de muerte , tratas comoá imagen de vida j y al 
alma eterna, dexas como fombra de muerte. Y fucedete defto lo que á la Repú- 
blica donde reyna efclavo, que fe pierde , y affiícla. Nada te cfta bien á ti , que 
crescompuefto de cuerpo, y alma 5 pues no tienes coíábien puefta, ni en fu 
íugar , ni contenta* Obedeces al cuerpo, y hallafe indigno con lo que no es fuyo, 
y al cabo como ruin en honra, fe cnfanchai y da en tirano, y levantafe con to- 
do- El alma oprimida, padece j y atiendeáfufr¡r,laquehaviadeócupai-fc en 
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éeniza^ v ves to cuerpo, cauía de tus delitos, y detus culpas^ y yerros, que 
depofitado en tierra^ v eh poder de gu&nos, deftngaña la eftímacion en que le 
tuvifte , tan feo , y disforme i que la memoria de liaver vivido en el, te caftiga« 
Todo lo creo Dios, para que te ürvieíle, aífi k> dixo é^ ma^ como tedió razón 
con que entcndicfles,tambien te mando juntamente, que era para que le firvieíles 
€u con todo. Hizo el primer hombre, como que no le haviá entendido, y coft6«, 
nos á todos caro, y nun ño efcarmentamos, que delpues vivió el hombre de fuer* 
te, que ni bailó fuego del Cielo, diluvios, ni confuuones, pat*a darle a entender^ 
que no le mandava (blo que le firviefle de todo, (ino que también, que con tddo 
firvicíle ¿ fu Dios, y efto por el íiKerés de los hombres i pues affi lo logran , v 
fino, lo pierden. Y viendo, que aun fe davan por d^efentendidos , por atajar (a 
malicia, dando la ley el mifmo, lo primero que mandó, fue , que amara á Dio# 
ídbte todas las coras. Mal te governafte hombre, pues has aguardado á que lea 
|>rtcepto, lo que havia de fer agradecimiento. 

Mira bien quan diferentes conlideraciones deftas coías, con que te enfobervo* 
ees, ion las que deves hazer, de lasquehazes,yquan diferente fruto tienen 
unas de otras. Lo que deviasconfiderar.para conocerte , y conocer tu mifería,' 
como í^uifte engendrado del deleite del íueño , el modo de tu nacimiento, el rer 
dbimiento que fe hizo la vida. Defta fuerte nacieron los Reyes» y los Tituk>s| 
lospoderofos, que pieníán que nacieron para deftruir los nienoress y quect^é 
Dios para alimento fuyo i, los que menos pueden , haviendolos creado para (¡t 
Cuidado. O íiconfideraílen quan pequeñas, y viles coías pudieron fer cauía de 
que no fiíeran , m vivieran i, pues el humo de un pavilo , un golpe , un fufto ^ 
tana pe(adumbte/el antojóle una legumbre, el miedo de un ratoncillo pudo ha* 
kermoveráfusmadres^ y^aun eftuviera mejor no haver fido » que no fer tales 
coniodevianfcr.«^ ^ 

Empieza, pues, hombre, con efte conocimiento, y ten de ti firmemente tales 
opiniones, que nacifte para morir, y que vives mmríendo ; que traes el ahna en« 
terrada en el cuerpo, que quando muere^ en cierta forma refucita i que tu negoí* 
ció es el logro de tu alma, que el cuerpo firve á efla vida pieftada que gaftas, que 
es tan frágil como vésj tan perecedero, como parecei y que es mas feo que pare- 
ees y que en breve tiempo lo eftara mas^ que tu cuidado es tu almai y que folas 
tus cotas ion tuyas, y las demás agenas} que no deves trabajar en otras , fino en 
ellas, por eilar a tu cargo^ que has de dar cuenta dellas al que te las dio ^ y que (é 
las agradeces, folo con darfela buena, y que el premio ó el caftigo le te aguarda a 
ti, y que pues fera forgofo morir para ti, y á tu riefgo, es razón que vivas pan ti^ 
y á tu provecho. 
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CAPITULO IL 

Ijhrdenáel Trihunál de Us potencias dtlálmd, fara quefreceda en t$iásl¡ti 
Acciones ju confnltá : Defáfrebc¡á los disfraces con que U Hu 
focri^éijítrodnceenmáJcáradúsUiviciúSm, 

ASfegurado con las cofas dichas y deves confiderar, y diTponer todas las cof 
fas del mundo ) que codicien cus defeos ) para fervicio cuyo , por el de?^ 
creco que hi;tiei!en las pocencias de tu alma y que ion ^enccndimienco^ memoria^ 
ir voluntad, Y no hagas lo aue mucho% que no tienen fina la potencia de la vo^ 
Miptad , ¥ pierden las otras dos ^ porque aunque £e acuerdan, y entienden » nó* 
fe acuerdan, fino de lo que quieren» Y ha de fer al sebes k que te deves acordat 
de lo que te conviene , y entender lo que te eftá bien á ti ^ y luego querer eilb.. 
De otra fuerte anduviera el muidlo » Q los hombres ufaran deftas tres potencia^ 
como fe las dieron, y para lo que fe las dieron. La menoría de lo que fueron y, 
y como nacieron, y pai»i lo que nacieron, esneceflariílima, para noencenr 
der que fon mas de aquello, y que antes de mucho feran menos : Y aí& eftas dos* 
potencias pi evendrán, que k voluDt;ad no quiera la vanidad, nila locura y fi»^ 
ta medicina^ y el provecho*.. 

.1^0 tieiies aoemoik, fino te acuerdas de tu mifería^ nientendimiento, fincÑ 
entiendes,, que pues tu la mejor creatura de todas ,. eres un mi&i:able,.que ú> 
rán las demás, por quien á vezes te olvidas de ti mifiyo ? 
« lilílienes voiu^ud, fino qut/;res^lo que por fi es.amable,.y fi morcal^no quíe? 
tes lo eterno^ y fi pobre ^ no quieres la riqueza, y teforo > y fi. inquieto , no« 
^dieres la paz>; y fatigado^ el delcanfp^^y mencira, la verdad. 
. Y al fin, qu^ndo nafiícra por dquda , y por tq interés, por razoa natui|il de^ 
ves querer foIo.á Dios. Yesafii, queenelmundainferÍ9r,y fuperior , gene^. 
raliíEmamentediy¡dido,noay fino Creador, y creaturas: Creador* que crea^ 
todas las cofas, para ti, y á ti para fi. Luego de las unas deves ufar , y al otro de* 
ves querer por fi, que. es.el fumo bien : por ti , que le deves todas las . cofas y por 
todas las cofas,, que fecrctamentf queriéndole ^^ y alabándole^ te enfeñan efib 
mümok 

. Dirás , que los defeós te arrafiran,.que ves la muger hermola y y tienes con« 
cupifcencia^ que ves el Palacio funtuofo , y eílás en el campo fin abrigo > que 
ves oro, perlas» y riquezas, y andas defnudo y que ves á los otros en oficios ]f 
dignidades , eftimados y refpetados , mandando el mundo^y que te ves de(pre«^ 
ciado , y abatido, y fin que hagan cafa de ti , y dizes y que no puedes, dexar de 
deiear la comodidad , que el otfo tiene para ti , que te deves mas amor^ dizes. 
bien en efib folo , y engañufte en lo demás. De verdad te digo hombre, que no 
tuvieran los hombres vanos deícos^fi. uiacan áA entendimiento como devian.Na 
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* %aCuna\ y Ja Sepultura. t$f 

lor ^endemias apuieocias de las cofas , no por cierto, ni fe les atrevieran : fi de 
lodas las cofas que te &]tan, yvcsenotro, hizierastat examen^ envezdede* 
ferias^ tuvieras laftima á ^uien tienes embidia. Deviasconíiderar: para que co*» 
fas te haee &lta á ti : qual es en fi la cola , y que provecho dá fií ufo al dueño 
ijelh. Ves hmuger herraoía»y al mancebo pofleído de fubelleza : mira primeror 
para que te haze faitai para un breve contento ^ á quien dá priefla un dolor fer« 
^o(b , y natural , á quien precede una verguenca enterrada de (u horror , y utt 
«enofcabo de las Juergas , v virtud natural , y de la vida : pues engañada con el 
plazer la (alud , findexar &ber a los mas, que es vejez, los llega a la muerte. 

Pues fi miras en fi, que es la hermofura que te aparta de toda paz, y de toda 
%icn , veras , que es un cautiverio de tus fentidos i donde tu monona , imtcpdi-. 
miento , y voluntad padecen fervidumbre de vicios , a quien da imperio fobre ú r 
^rwálo, amor, ypaífion. 

Veras acreditadas todas tus defdichas en las cauGis porque las padeces , de mt^ 
nera , que para tu vida aun fea pelígrofq eldeíengaño, fino fiíere impofiible, por ^ 
tener iiondas rayzes, que tas echa tales en poco tiempo el apetito defordenado. 
^ Verás un idolo , que íblo tiene buena para ti el engaño de parecerlo , ufana: 
con la idolatria de tu alma eterna , y haziendo triunfo , y pompa de tu perdición, 
odipado folo en aparejarte defagradecimieotos. Eilo veras, porque fi miras, que' 
es la muger , que al otro codicias , no es otra cofa. Y no te quexarás de que ea . 
otrosnotehaeníeñadoelexemplo, yelíuceflb, queesafli. Si quieres 1er di* 
cfaoíb, scíabioconelageno peligro^ yfileres fabio, sé eícarmentado con el. 
tuyo , que folo el necio tiene al trabajo por fola trabajo , pues no le firve de octa 
cofa, que en losdemái esmaeftro» 

Si quieres ver que provecho dá el u(b della á (u gakri , confidera lo primero^ 
como fe echa moios á fi mifmo para todo lo que le conviene , pues no fe halla: 
fiando fe ha menefter. Mira fu falud, firviendo al dcleyte de una ramera, y: 
gaftada en alimentar fu apetito ^ fu vida aventurada cada punto por un guíh>,que , 
tolo le dexa urde un arrepentimiento porfiado. Yes la hazienda , defpendida en . 
vanidades , banquetes , y galas , que folo firveo de facilitarle la perdición % mira : 
la húNm peligrofa en efi» eftado ', fugeta á lo que una mugercilla la necefiitsuie y 
mira la neligion, y entereza de coftumbres , llevada del olvido al defprecio. Mira 
buelto, con )a coftumbre naturaleza , el pecado, y acreditado el delito con et 
poder. Y tras todo efto confidera, quan caro te cueíu el dolor, pues todo lo qiie 
das por el, havias de dar por no tenerle , y es cierto, que no te hallarás capaz^ 
de otra cofa , que de laftima. No por efto pretendo aparcar los hombres de fuá 
legitimas mugeres^ pues antes que Filofofo , me moftrára enemigo de la natura^^ 
leza , pues al amor dellas correfpondido , deve el mundo el fer ha&tado , y no(b«, 
tros el fer. No quiero fevero reprehender el amo^ que fe lea tiene , y fe Les deve, 
&10 la concupiícencia , y el apetito. 

Querer a hs mngeres permite la naturaleza \ y la ley de gracia enfeña , como 
fea fia delito i pero adorarlas, y.fugetaráeUascl alma,, no lo acoofeja fino el 
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deldtc,y vicio, qúecstanpoderofo, que pcrfuadetálescofíM. Yno'séfi 1» 
atribuya tanto a fus fuerzas , como a nueftra flaqueza. De la muger ^ como <]», 
las otras cofas uía , pero no te fíes. 

' Vives en pobre caía y fea cabana : ves al poderofo (a lo «leno» al que nos pre- 
tende hazer creer que lo es) en grandes Palacios , cofa es digna de rifa} que te 
£ilta a ti en la cabana , que te abriga 9 y te cubre todo ? Puede el lico ocupar del 
Palacio , con fu cuerpo , mas que tu con el tuyo i No por cierto. Pues de que- 
lé firve lo que le fobra I O lo aue no le fírve , o lo que ¿*vc á otros i Sin razoo» 
te quexas de la cafiUa , que te aá todo lo que tiene , y lo que has menefter ^ y te 
balífai. Si tuvieras muchos cuerpos, y tu grandeza te neceflitára de máyoies dpa« 
cios, pefdonátute los fentimientos} mas fiendo uno folo ^ talquenoayapo» 
ftoto tan eftrecho y adonde no íbhíe habitación, queeiabidias, y que lamen» 
fas ? Dígote db verdad , que ni el fuego tiene hambre de las cabaiks ^ y chozas^ 
y alquerías , ni la bazen fofpechofas los ladrones , ni las amenazan las guerras ^ 
porque los que no las perdonan,las deíprecian.Y en cierto modo va el cuerdo cn^ 
layando el cuerpo para la fepultura % que hecho a tales habitaciones^ na fe le Iiar4 
angoftoei ataúd, ni le cfpantará el forjólo hofpedage de la muerte. 

Pobre eftás , y feguro de que no lo eiUn los ricos : vay afe lo unopor I» otrcK 
Vés largas rentas en tu vezino , gran cantid^ de hazienda , y pofieffioaes, copt» 
innumerable de oro, y joyas. Dime, que otra coiaeseflb, oue delíigual carga^ 
al que aun deíhudo , camina cargado de íl proprío ? Sin dock ira ccm poca co» 
niodidad, ageno de defcanfo, y temeroíb. Veamos efte , que lo tiene ^ ha de paí«^ 
fario defta vida? No. I^de gozarlo en ella? Tampoco , fino lo da á los que la 
iian menefter > pues para eflb lo tiene en depoítcp ) y admkliftracbn. 

fHiode gazmio én (u fuftento ^ y abrigo? Ko, que es mucho menos loque ha 
menefter} que ferá, pues, defto oue f oryofamente hadedexar? Graftloeura 
Cif, fiendo efto affi, g^^r la vida toda en juntar co(ás , para dexar con ella. Oeet 

Sie aprovecha al ditunto algo , lo que dexó al otro que lo gafta 6 defperdicia ? 
o ferás tan necio , que lo creas. Pues í¡ efto es aín , porque no taíTas tus de* 
feos, y los vas a la manó, y tomas, pues es licito , lo que has menefter^ que 
c$ con lo que te eftá rogojido naturaleza francamente 1 que lo que te efeonde , y 
dificulta, es lofuperíluo. Injuftoeres, pues quieres que á ti te (obrólo que á 
otros falta > y quieres mas tener ociofos ios dineros en tu cofre , que alimentan* 
<jk> al necellitado ? Dexaronte tus padres hsaienda P No te dcxaron rico por eflb 1 
dexaronte con que lo puedas fer, gaftandola bien. Si la tienes, y no lagaftas, 
es como Uno la tuvieOes, pues no tienes provecho della. Si la gaftas,no la tienes, 
luego (íbr9ofamente) lé colige, que es bueno tenerla , para no tenerla. Dirás 
que tfei)es hijos, y que ios quieres aventajar. Doy, queteafiínaspordexarlos 
alásricos, yoíkfsá'tusnietos,ytusnietosalosfuyos) donde ha de parar eih>? 
Que todos dexan unos á otros , y todos lo dexan acá. Loa bienes , y poflcífiones 
fio fon firmes, y particularmente de nadíe^ fon de la fuceí£on,y la fuerce. Aun* 
que tienes tu oy ul hazienda 9 y tales poíIisISonea ^ eUás 00 te conocen por due* 
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&>,.mtetmancoiiioátal) íabeot}ue has de pa^ por ellas ^ y fiempfe iiguar« 
dan y de la mano del tiempo , nuevo Señor* Ba!xo^ y vil eres ^ pues amas tanto 
á quien tanto ce de(jprecia, y tienes Fe con quien ninguna ley te guarda. Halla* 
íle pobre ? JMo te aflijas , que todos lo fon > por mas que tengan ^ y folo dife*» 
rendan de ti , en que no lo quieren parecer > y les llevas de venuja el no tener 
trabajo de fingir , lo que es impoífible diílimular. Con que agradecerás á la po«* 
breza, d faa^rte exempto de aduladores ? Que al^andofecon tus oidos, te 
traxeran ignorante de h verdad > y te los efcondieran a la reprehenfion, y adver«» 
tencia. Las su-tes que la pobreza enfeña , mas las deve al miedo con que vive ^ y 
al cuidado con que habla 9 cierta 4e que no la guardarán refpeto y que al eftudio 
continuo* Y lo que en los poderofos parece privilegio , que nó fe les atreva na* 
die , ni los contradigan , ^s defdicha % pues eíTo les caufa ignorancia % y quiea 
los haze libres de reprehenfion » los niega poder faber. Y la verdadera do&rína» 
en el teoior de I>íos { dize el Eípiritu Santo) empieza 9 y la fabiduría del alma t 
Y en el temor de las gentes la de las coías defta inferior República» Affi , que en 
temor empieza toda labiduria , y quien no teme ^ no puede faber. Sabes los pri« 
vüegios de la pobreza ? Pues yo te los diré ^ nadie íino ella los ha merecido. To* 
das las colas eftán fugetas á leyes » folalaneceílidad libre carece de ley : i£l» 
dize el proverbio. 

£ftás pobre : pero feguro de que la honra» que (é te hizieré) fe haze á ti^pexw 
fona % y tienes confuelo en la que no te hazen % pues es cierto te la quita la íaloi 
del pro » de quien fe desean comprar > y á quien cauteloíamente fe renden los fal* . 
fos amigos^ Tan feguro cítaras de ladrones que antes te temerán por tcSágp , y 
huirán de ti por eftorbo» que te azecharán por el provecho. 

Efto tiene malo la pobreza (dixo el Sabio > que haze ridicidos á los hombres^ 
£ngañc>fe » que la pobreza no los haze ridiculos» fino la opinión » que delia ( ciQf;^ 
gamente ) tienen los que la defprecian. 

Per« baganofle eña lífonja i concedamofle» que los haze ridiculoe : qvc es de* 
üity que fe den todos dellos. Que culpa tiene la pobrera fanta» agradecida, y 
fcgura , de que el otro fea necio ? Y de que no tenga entendimiento » para cono» 
certa comoes , perfuadido del oro ? De verdad y dize el pobre, ridiculo me ha» 
ze ía pobreza 1 mas á t| te haze lamentable el dinero > que defde que le tienes^ 
andas inquieto con el p)ey to eterno , fobre quien ha de ier dueño de quien % y 
al cabo por tener al oro » 4e vienes á tener por Señor. Tu le firves ^ tu lo defea« 
tierras^ tu le suardas , y el aun no te halla digno de algún agradecimiento, pues 
fe apodera de ks noches con el cuidado, y del dia con la folicitud. Y fi mueres^ 
el es el primero que le pefe de que te lloren : pues luego enjuga las lagrimas á 
quien te hereda. Y que viendo efto , aya heredero que fe alegre con poíIeífion»« 
Gue es tirana de la vida, y de la muerte del que lia tiene, 6 la firve I Fuerza 
de hechizo tiene xxt precio , oro ! pues con malas obras , y mal tratamien<« . 
tograngeas, fin ningún provecho, vohmcad tan enamorada. ConfideradoL 
he 9 que donde te crias , bsaa inütiles los montes , intratables al ganado^. 
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arperos , dcfnados » y fin veiba^ j efteriics k todas las Tazones del iáfió : qoe éfi 
tí gaitas todo el caudal de ja naturaleza : de coftutnbre lo tienes, no olvidas eflt 
condición , aun fuera de las entrañas de los cerros. Pues lo mifrao bazea con d 
hombre » que te bufca , y te poflée : Que efteríl es de buenas obras el rico a:7a« 
riento ! No da fruto^ menos provechoíb es que el monte^nde efiavas, propie- 
dad es tuya la efterilidad. 

<^ien baftárá á entender al avariento ? Para tenerte , cába 9 7 te defoitierra, 
y en teniéndote 9 por tenerte (que es por no gallarte ) tomaácabar, yteen« 
tierra otra vez. 

Como puede fer bueno quien como tu, oropoderofo, ié parecetanto i los 
males ^ y enfermedades , que lo mejor dellos , y ae los malos humores , es gaíbur« 
losr? y fino ellos gallan la vida , y tu en gaibrla eres mas prodigo que ellos. 

Ves aqui tu mayor poder , que ni la ei(periencia del mal que nazes en vida , tú 
de la poca lealtad que guardas en muerte , ni el acreditado conocimiento de tu 
ingratitud es baftance á concraftar tus fuerzas ; y eílas con efto tan ufano , que 
por glorli ^ y con fobervia , Yefpeto de los muchos que te figuen , puedes contar 
loi pocos que te defprecian j y alabarte de que aun eilbs , fi te dexan , <8 no me« 
JIO8 que por Dios. 

Y lo que mas es de confiderar es j que aunque por la prodigalidad , por el la« 
dnm 9 dexas a muchos ^ y por otros cafos can 4cos , tnnguno, é pocos dexa% 
«queie queden^ todos ié van trastí $ y por ver fi te pueden cobrar^ trabajan de 
aiuevoi £n perdonsarfe ea el mar, y la tierra alguna peregrinación, o naufinagio. 

Paflemos alas honras, oficios, y dígmdades que tanto codicias, cncompa- 
fiia de todos. O como te goviernas mal! Vayan delante los decretos del entendí- 
miento^ y de la inemoría^ no acompañes la volunud con los apetitos, y dcTeos, 
que (bn apafionados. Quéopinien tíenes<leflitf grandezas , que affi mueres por 
¡lucan^rlas ? Yo lo diré por ti , fi tienes vergüenza. 

Gran cola es mandar , íer reverenciado , que todos me ayan menefter , y yo á 
imdie^ poder Jiaaer lo que quifiere 1 y al fin gozar en efte mundo todo lo que ¿I 
puede dar« 

-£1 día quetal cr^fte^ podía fer no le quedo á ia ignorancia que vencer en ti: 
Todas las prevenciones y leparos del entendimiento quedaron por (iiyos. 

Quien baflari a entenderte, fi todo tu defeo y pretenfion es (affi lodizes) fer 
libre^ que todos te obedezcan, y tu a nadie? Y lo primero que hazes es, cauti* 
varte del oficio , del cargo , de la dignidad. Mirate con atención , y quizá acer- 
taras á^onocer tus difparates $ que paia que tu los abomines , no les (alu fino 
eftar en otro. Bien empie9as,pues para no cftar fujeto i nadie, tomas por medio 
hazeite efclavo^e la codicia , y de la ambición de lo que pretendes, y alcanzado 
de Ja vanidad , y fobervk das licencia que los otros fe rían de lo que te rieras tu, 
ú lo advirtieras en ua furiofo. La culpa tieqe el amor proprio, de que reprehen* 
damos por vicioío ea d ^ezino , io que en uofotros pfeíumimos fer digno de 
iflditacioa» 
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Gran Gofii dize% que es mandar, tuinc ayudas a convencerte. Quede por to« 
¿os, qpe la cofa mejor es mandar. Pues díme^ en que te (uqdas ^ dezar que en ti 
manden los vicios bdliales ( liendo. tu alma la.mayor Provjincia que Dios creó) 
en efte mundo^.por mandar a otro en lo que no importa ? Y al cabo tu no man« 
das en el otro^ íino ea las accionesfuyas>,y en lo de fuera , y en ti. no ay vicia 
que no tenga, imperio.. , ; 

Todas las coías que para^ ti codicias ^ fino (bn de provecho para ti, de(atinadq 
eres. Doyte , que tu voluntad fea ley de todos los otros que te obedeccn,y eftái) 
i tu difpoíicion. Si ordenas cofas julbs 9 que fobervia es la tuya ?. no vés q|ie la* 
fundas enla virtud agenatdel obfervante f, y religiofo ?. Y fijuez en.folo el nom« 
bre ^ lo-que mandas es injufto y^ queotra coía eres , fino dilCulpa y y abono del 
que no te obedece ? Y del que oprimido,y amenazado de tu tirania'te obedece^ 
enes martirio. Saca, pues3|.d^í)a$ cpGuio qpc mejor tceftá 9. verás quan agena»^ 
fbndc loc^ue pretsndesw 

Si pienlas, que es dignidad el mandar a los otros y y que lo merecifte al Cielo- 
por ti) refpondeme, fi naciile de otra fuerte , que los que llamas (iibditos ? Si* 
X» vida tiene algunos fueros diferentes, enféñame los priv ilcmos particulares de: 
tu naturaleza.. I?or mas que fe defvele tu vanidad 9, no ha de hallar alguno : Lue^ 
go cierto es, que por ti no lo alcan^aíle^ y q^^ el.Gielo, que te permite en tal 
oficio, (iendo malo, te efcogio para a^ote de los que goviernas. Y tu , qu^ na 
k entiendcsi> viyes ufano con tu cafii^o , y hazes mageílad de la milena ág^na^í 
y llamaftc J[uez,.fiendo á los ojos de Dios^, Verdugo- 
Querrás dezir,.que no dexa de tener JMagcílad poder dar muerte, y deítruirsí 
y que efte poder, un duda es digno de eftima : traido has. tu difcurfo ¿nú con«i( 
elufion, yo.te lo confieflb :. pero advierte ,. que lo mifma haze una yerva ,. y uqf^ 
bivora , y uxi veneno , y un (lifto ,.y un aire«^y una piedi*a,,)r que a nii^np% 
deftos les es de alabanza quitar una vida ^ aué no tiene con.qpe lefiftitfé , y quoL 
ayudacontra fi mifma, y que fu ruina goníifte mas en (ii flaqpezaV qué en el po^ 
der dellos.. Condenas á muerte al delinquente : pienfas que faázes algo nuevo t 
No , que yi le tenia fentcnciado la naturaleza y y defde que nació, empego á^ 
íentirla ezecucion defta fentcncia. CojKlena&enel pley to al pobrí; : (]uiM 
que no era fuyo, no le agravias >,. y fi W quitas lo que con, juiliciá pofleía ^^ tu afi« 
ció, y el del ladrón, dime^en que (e diierencia ?, pues, entrambos: quitáis los 
bienes al dueño dellos, y confiderado, folo os diferenciaisycn que el ladrona 
})urta para fi , y por fu provecho, y vofotros robáis rara terceras perlonas. Poc^ 
honra eres redo, y hazes pompa de juzgar á los otros r Oye á San Pablo, quan«^ 
do dizeíevero,.y advertido en la fobervia, por lo qual no tienes eícuía : Todó^ 
hombre que ju^^s, con tu juyzio te condenas. Gran coía es tu oficio , quieres¡» 
lo ver í Que en haviendo paz, y hermandad, vaca, y^no es menefter,.y toda^ 
hombre cueidoeftáfiíera de tu jurifdicion, .y dominio. Pues folo el litigioíb y. 
•1 malo dá que hazer á los Tribunales. Dirás tu , que también fe defiende el bue» 
w^jr jufto en ellos. Digote de verdad, jr Dios telo enfeño 9 que el que lo e«v 
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de todo punto, aan aculado no (e defendc Mira i Chrífio en las Audiencias^ 
como ddfprecia con liimaiabíduría, y con eloqoente filendo, los Juezes ddlas , 
y ücndo inocentíífimo, quiere mas la pena, que la defeala, y dceracton. 

Dexemos efta parte, v ^mos ¿ la que mas agrado tiene, con la codicia de loS 
Kombres* EstuyalavotunuddetuRey: Pñvadoeres, á ti miran codbs : de 
ti penden los negocios : dichofo te fueñas por eSb ? Pues defplerta, y mira co- 
mo lo han pallado otros, que en el mundo b ha&fido^ Habla con fiís fines , j 
ireras, que efcarmíentan, y no incitan. 

Lo primero , h^s de coníeflar y creer, que eftás embtdiadó de todos los qoe 
£)nvanos,yderean lomifmO, fi eres bueno, te aborrecen los malos ^ fi eres 
áialo , los Dueños^ tu dia ^ftrero todos le de&mparan« Si no eres culpable,íeras 
inocente, mas por ello más embidiado, y deves confiderarlo. 

Lo iegundo es^ que en efle eíhdo y lugar » eftás cuidadolb de coníenrarte,y 
de adquirir. 

Lo tercero, que andas folicito de nuevas honras. 

Lo quarto, teraerofo de degradas. 

Lo quinto, oue el rato que todo efto confideras (er affi , te hallas peKgrofb. 
pime,qual trabajo fe is;uala al tuyo? Sí atiendes á tus negocios propios , eres 
teoidé por codiaoG» » u á los ágenos , eres dddichado, pues firves a los demás de 
la República. Si das el cargo al benemérito, no te le agradece, diziendos que 
le pagafte* yqueledifteloquemerecia,yeraruyoi fi al indigno, ofendes i 
tícs en un punto^ A Dios^ con la razon^ al cargo, con el mal Miniftro i y i ti, 
€on el mal nombre que cobras^ Eflbs que te acompañan con ruido, y polvo por 
hs calles, esfbrcindo tu divertimiento con liíbnjas , y comprando tu favor con 
nentíras, no palun de tii oficio , cargo , ó privan^ga las liíonjas. Y fino, def- 
cuídate^ y véante fin ellos , verás, por quien lo hazian. No es dichc^o aquel , 
i ouien la fortuna no puede dar nada mas , fino aquel á quien no puede quitar 
HacU I á' la efiatua pequeña no la haze mayor el pedeftal gnmde, ni a la mengua 
Áe tu efpiritii , la grande bala de tu pueüko. Aprende de un cavallo, que caigado 
éc (u proprio adorno de íomenfa cantidad decoro , deíea que le deícargen , jr no 
que le alaben. Al reb¿s lo entiendes todo, pues tienes febervia de los noerítos 
dgenos , y que no (bn tuyos,- Nepio eres fi andas ufano, y hazear grandeza de la 
humildad del que te ha menefter; y no entiendes , que aíhito^ conociendo tu va* 
fiidad,hne el acompañamiento, ylavií¡ta,y U cortefia , cautela contra tu 
jpxpTuiappioQ, u»l prevenida. 
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CAPITULO III. 

X 

9efc^á Usfmeá^s de U tfiniém vulgar^ y defárma las ámen&zM ele U crednl 
üdád ignorante. Mortifica y datrins U efiimacion propris. Defembaraf4 de 
^JpMtos U muertes no [oUf rucha que no esfcá^ fine que es hermofá^ y afir^ 
4UáUfáz interior, encaminando 'los 4fe¿fos^ , 

Dirás, que €s%ien que efte conocimiento reprinaa los defcos, jr dé feguridad^ 
y paz al alma) que le cree, y eftima, que defeas componerte con las opí- 
iiioncs de las cofas, las quales las bazen terribles, y con la perfuafion beílial de 
las paífiones del cuerpo> y defeas cuerdamente. Conviene que ce certifiques de 
que la opinión haze medroTos muchos cafos, que no lo fon. Sea por todos el de 
la muerte. Que cofa más terrible, afli reprefentada ? mas fea, ni mas efpantofa ? 
Y fi dexas la opinión que della tiene el pueblo , verás , que en fi no es nada de 
^0} y antes hallarás que haze mucho, por hazerfe amable, y aun digna de del- 
precio, mas que de miedo. 

Lo primero , ^1 fer forgofa la eícufa de prevenciones, y diligencias : perd 
advicite, que es forgofa, porque es neceíTaria. Dime, que defcanfo tuviera lá 
vida, que libertad el efpiricu, que quietud el cuerpo, que fin las moleñias de la 
vejez, aborrecida de fimifniii, fino huviera muerte ? Dirás , que es dolorofa ^ 
y llena de congoxas, y parafifmos. Pues dime, fi eflb no hubiera en la muerte^ 
fiendo tan deí^cbada la vida , quien no la tomara por fus manos ? Prevenida lia 
naturaleza , la cercó de congoxas, y la hizo parecer temerofa, para que los hom« 
brcs yivieflen algún tiempo. Y fi bien lo confíderas, llevando á todos , y no ex** 
captando á nadie, con razón ninguno puede eílar quexofo. Querer tu vivir 
fiemprc, fuera hazer agravio á los que murieron , para que viviefles , y a los que 
aguardan que te vayas para venir : que ella llevando a unos ^ da lugar a otros , j 
affi es ley, y no pena la muerte. 

5i has vivido contento, y todo te ha fucedido bienj harto de vida , defpidetc 
^ella. Y fi todo te ha fucedido mal , para que quieres añaJir cada dia mas tra* 
bajo? Veteen&dado. Yfitehalücedidouriasvczesmal, y otras bicnjno ay 
mas que experimentar,canfate de repetir una mifma cofa.Poca honra tienes,pues 
fabiendo que te ha de dexar á ti la vida , aguardas efle defprecio della ^ y no la 
dexas antes, pjidiendoio hazer. 

Oído havrás dczir muchas vezcs , que no ay cola mas cierta que la muerte, ni 
mas incierta que el quando. Digote, que no ay cola mas cierta que el quando, 
pues no ay momento que no mueras: y que (de verdad) fiempreeílá liegand<i 
eñe quando, que dizes tu que no fe fabe. Y acertaras, fi cíixeras , que no fe cree. 
i^ura quando guardas la rifa} pues no te ries del que fe cftá muriendo , y dize , 
UéFam^ X ^ quiea 
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quien penara, que yo me muriera eo dos días defta manera? Y quaodb éhenjb^ 
laño murió en dos dias,mienten| y no lo entienden que qualquiera (aunque mué» 
ra en un inftante) muercen tantos dias como^ha vivido} y tantos dias havia que 
cftava enfermo > como havia que nació. Tu pienfas > que paílan en balde- lo» 
dias ? Pues digote, que no ay hora» que pafle por ti^ que no vay &. Gicando tiem 
de tu fepultura* 

Pues quien entenderá tan grande confafion como eíla ? Tu temes la muerte^, 
ytumayordefeo es, que fe Ueguc. Quiereslo ver ? En que otra cofa gaftas la 
vida j que en defear, fiendo niño, verte mancebo, y que llegue el tiempo de 
verte mayor, y luegp de veite hombre ? Que Verano ay,. que no defees que íe 
pafléy y que llegue el Invierno I Y ílempre fufpiras, porque Ikgue d día venr- 
dero^ que no me negaras, que en todo deléas cu fin r pues no puedcs^deiear , que 
eras eiie inftante vengfi otro^ fin delear, oue fe acei^ue ua paflb mas tu muerte» 
De que firve, pues, huir de lo que deleas r Y temer el llegar, adonde a toda dilíi- 
gjcncia caminas, y te llevas á ti mifmo I Porque tienes miedo a la ultima obra de 
btnaturalexa ? Lo menos de la muerte ternes^ que es aquel punto^y lo mas 
della (que fue toda tu vida) paflalte riendo. 

Porque como para faber navegar, te lleg^ á los marineros, y apiendes el Ar* 
te Militar de los Capitanesi, y las cofas del Cielo de los Aftrologos, no aprende^ 
xas el modo de vivir, y morir de los Filofo£os,.ybucnosi Co(a eftraña9 que 
creas de los^vivos^ que es temerofa la muerte , no fabiendo laque es ! Los ezpe« 
nmcntadosgozan, tras fu quietud y paz de eterno fiiencio : Por efto Sócrates 
dixo, que la muerte es un fecreto rcíervado, y un» conjetura trifte» 

Dirás, que el anima teme la muerte^ por fi, no, que es inmortal, fi por fu 
cuerpo. Sentir el dolor de fu enemigo , elcufada piedad es> y feria fencir , que 
d cuerpo fea lo que es, y para lo que nació,y en lugar de fer piadofo y feria def* 
«gradccido á quien le da libertad^ y fi el teme verí^ libre ^ mucho ama íus gri» 
Uos, mucho fu cárcel. 

De donde viene eite miedo de la muerte , que ha crecida tanto , arrimado i 
la ignorancia, que aun oírla nombrar no quiere alguno, como fi por el oído 
fecrecamente fe le entrara? Pues elle cierto el mas recatado,. que pineda padece* 
ra , la que aora no quiere oír. Y que en aquel eílrecbo^a vo£ nunca oiua, y la 
opinión fiempre rehufada, y la memoria que k defprecio,y ella mifma, fe haraa 
mas afperas, que fin duda, prevenida, ó imaginada, y creída, no lo fuera. 

Dime, para que guardas tu memoria, ó de que te puede fervir mejor, que de 
acordarte de ti miimo ? Si a ti te olvidas,eres como fi no fiíeras. Y ninguna me- 
moria, fino la de la muerte, acuerda al hombre (juntamente) lo que es, y lo que 
ha, y lo que ha de fer. Si tomas mi coniéjo, y el del Sabio, que dize : Mtjn a ir 
iU 4sfdd0ndi dj^ Ugrímui 9 qm i UiiU§mbi$i:j^mij§p$SildU ii lamutttif ^d 
jül néuimi$nt9* Tu oirás de buena gana, y hulearas las converfaciones, donde fe 
traure de la muerte^ y a folasno te acompañarás de otra cora,qye de tu memoria^ 
YaífiverásiquelaaiuchacoQveríacioaaiclla^ como en otras co&%icrá caula 
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Ife menofpfttsio. Dichoíb ferái , y fabio havrás fido ^ fi quando la muerte vengaf 
tx> te quitare^ fino la vida folamcnte. Que en los necios ^ no Tolo quita la vida^ 
fino la confianza necia, el deicuido beftíal, el amor de las cofas temporales i codo 
lo qual haims tu dexado antes:, y aíli aliviarás mucho la poftrera hora. Dichofo 
aquel, que en fu fin dá á !a muerte lo que pide ^ y delilichado del que fe defiende 
áella, y la meca lo que la deve, y ha de cobrar. 

Por efte modo, pues, deves apartar todas las cofas de las opiniones, quelat 
afean, y haten efpantablcs i y anteponer á todo la paz de tu alma , y no tener por 
precioio lo que no firviere á la quietud , y libertad de tu efpiritu. 

Qyieres ver quan defdichado te hases , no lo fiendo ? Que á ti mifmo, y á tus 
imaginaciones, y peníamientos deves codas tus inquietudes , y deíafofiegos. Sí 
oyes que dizen malas cofas de ti en cu prefcncia,ce enojas % y afírentandote,porque 
dizes que es perderte ei refpcto dezirtelo en la cara,aventuras cu vida,y riñes. No 
miras,que fi fon verdad las cofas que ce dizen , era jufto enojarce concigo, porque 
haziendolas difte ocafion al ocro de dezirlas : y que fiendo affi , havias de agrade* 
cer,por reprehenfion,lo que aborreces.Dirás,que aunque las cofas fon afll verdadi 
que él no las dize porque te enmiendes,fino con zelo de afrencarce.Pues por eílb, 
pudiendo efcoger,por no darle venganfa á cu enemigo,no havias de hazer lo q él 
dcfea,que es,que te afrences,fino enmendarce,que es lo que ce eflá bien^y cu dízes^ 
que él no precendia* Si ce enojas , ya falio con fu incenco, cu íuiile de fu parce. 

Muchas vezes dirás , que dizen con mal incento lo aue no es verdad , y lo auc 
prefumen maliciofos h y que affi es neceflario refponder por ti. Y es efcufado, 
porc|ue no firve de nada *, que quien dize , y afirma la cofa que no es, ni bizift^ 
no fe ha de convencer con tus razones. Y u dizes, que yaque eílb no fea, fer« 
vira U pendencia de caftigo. 

Lo primero, effe no ella á tu cargo. 

Lo legundo , no es cfle el que fe le ha de dar ^ porque igualmente le padecéis 
entrambos, con la inquietud , ydefafofiego. El que es bueno , fe venga de fíi 
enemigo, no dexandoló de fer ^ y el que es malo , fiendo bueno. 

Y en quanto á dezir,que te perdió el refpeto eq deziitelo en la cara,dcclarates 
fi te lo dizen en la cara , lo llamas defprecio : fi en aufencia , dizes, que es tray* 
cion. Vés como de ninguna fuerte quieres que te digan nada, y como fon acha- 
ques para vivir a folo cu gufto ? Pues cen por cierco , que nunca havrás fido me« 
jor , ni cendras neceflidad de fer mas fanco , ni havrás ceñido mas maeftros , para 
ferio , que quando tuvieres muchos enemigos , cuyo miedo ce traiga cuidadofo, 
y advercido. Dichofo ferás, quando de los enemigos fupieres fácar provecho % 
y fabio, quando dieres lugar á que todos te digan lo que fintieren de ti. Qué en- 
tonces (libre de lifonjas) cus falcas ferán advercidas. No dormirán cus vicios con 
defcuido, y tu prefuncion cendra defengaño , y tu ignorancia remedio. A nadie 
deben canto los hombres,como á la reprehcnfion: Aquel es pcr&&oen coda bue- 
na Filofofia , que la reprehenfion no folo la oye , fino la agradece. 

De aquí debes colegir, quan agradecida coía es amará los enemigos, quera 
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aborreces tanto. Y en realidad de verdad ^ ni tu (abes-qoal es tn amigo ¡ ró tpA 
es tu enemigo : antes \o entiendes todo al rebés JUamas amigp al que te preña pa» 
ra el juego , al que te acompaña en cafa de la ramera^.al que te divierte , y entre» 
cienegal que come, y cena contigo ^al quetehazeeípaldas^y al quetealaba. Y 
enemigo llamas^al que no baziendo nada defto^dize mal de ti^ reprehende, y va á 
la mano en todo : (lendo al rebés, q eíle es amigo ti^o, pu£s es amigo de tu alma^ 
que eres tu, y el otro es enemigo tuyo , y amigo de tahazienda , apetito y perdi- 
ción. Y íin duda para el provecho, al enemigo folo has meneíler : y al oro para 1^ 
locura, y vanidad.Solamente haz cuenu,que tienes dos erpejos,y que el uno,aun« 

2ue tengas muchas fcaIdades,no te enfeña fino lo que eftá bien puefto.Y efte folo* 
rve de que te defvanezcas con el : pues laque efta como baviade eftar , no era 
neceílarío verlo, fi te miras, para folo ordenar lo que naeftuviere aífi. En el otro> 
ves Tolas las cofas deíaliñadas ,y mal pueílas , y las faltas que tienes. Dime , eíle 
ix> es él que te conviene folamente > y el otro que te fobra? Pues affi debes ea« 
. tender ,.que truecas los nombres , y los oficios de las cofas.. 

Pero demos que (ea tu enemigo un hombre en cofas de vetas, mas fácil es per^ 
donarle, y mas iuílo quererle, que aborrecerle, y vengarte.. 

Fonfeca (do&ifiima Ei'pañol) predicando dixo : No folo es mejor perdonar al 
enemigo , que vengarfe fino mas fácil , y mas acomodado.. Aifi lo mandó Chri^ 
ílo. Amad ávueitros enemigos*^ Riguro(a,.ydeiabndacofa fuera, y llena de 
peligros, fite mandara vengar de tus enemigos. Salir á media noche,, ófola 
crargado de armas,, ó acompañado de amigos , á asecharle >> y al cabo procurar 
(ii muerte. Qpanto mejor es perdonarle, coía que puedes hazer cenando, yea 
tu cafa, y acoftado, y con to4o tu deicanfo. 

Y digote, que la venganza folo es de Dios, por e(G> le llaman Dios de las ven<^ 
gangas : él folo puede calligar las almas,que fon las que con fus intenciones oíea- 
2en,que el cuerpo folo firve á efta compoficion. Quitate uno la honra, y venga* 
fie tu en fu vida , que no te ofendió. Dixo una mal de ti^ no digas tu mal del, 
fi quiera por no parecerte a cl,y por no imitarle. Dirás, que quien podrá acabar 
configo ello? Refpondo,quequaIquiera que conozca,que no ay mayor venganga 
del que haze mal, que fufrirle con paciencia, que lo que pretendía era acabaitela, 
y del que dize mal , defmentirle con las obras. Y hazte capaz de que no te es 
pofiible vengarte en la cofa que te ofende , y que es mal hecho ofender la cofa^ 
que no tiene culpa , como es la vida, la falud, y el cuerpo del otro. 
• Eftraña Locufa le ha acreditado con los hombres ! que crean , que £ uno les ha 
cortado las narizes j con cortarle las orejas, b matarle , ellán fatisfcchos. Eftraña 
cofa ! Dime,remediófc tu herida con la del otro,ó con fu muerte? No por cierto. 
Pues que reiulto de ahi ? Que fef)an , que tu fabes hazer también , ó mejor infiíl* 
tos,que el otro. Que yo aqui no hallo nada remediado,fino ofendidos entrambos^ 
y los odios mas vivos,y recien nacida la pendencia, y mas encendida la guerra. Y 
tu, que antes folo eftavas laftimado , vives rezeloíó , inquieto, y con cuidado, y 
miedo de mayor mal. Y al fin os hazeis el uno al otrp efpe¿bculo i la ¿ente, co- 
mo fieras, 6 condenados á muerte. Y 
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y porque las deígracias todas nacen de la ira^quiero decirte lo que es, y adver«p 
lirce de los malos fuceflbs , que á ella andan arrimados, para que íepas prevenirte 
contra fus repentinas y no penfadas tiranias. 

No dividamos la ira , pues mas , o menos > qualquiera es dañofa j y por U 
aborrecible. La mañfcdumbre es el medio acerca de la ira , y ella en fi no tiene 
medio. Digamos \o que es , antes que la coníideremos^ 

La ira es una breve locura , y repentina > un olvido de la razón , y íi dura , un* 
defprecio della ^ un afe&o rebelde al entendimiento , y un motin de 1| fangre, y 
una fobervia inconíiüerada.Es enfermedad del cora^on,peligro de la vida^confu- 
fion de fi mifma^temeridad acreditada, y valentía de cobardes,y flacos.. Y porquo* 
no parezca , que hablamos como en caufa agena , oigamofla a ella mifma lo que 
dize , y confíeíla de í¡ v que es locura , y furor , y todo lo dicho vedlo en un aira* 
do,en el centellear de los ojos^en el temblor de los labios, en el ceño de la frente^ 
en la color perdida,en el movimiento,y dificultad de la íengua^y porfiada repeti- 
ción de las palabras^o folamentc no te conocerás a'írádo,pero te tendrás miedo«. 
Dame un León ferociffimo , y un Tigre horrendo , y manchado , y un Xavali 
cfpantofo : enoieníc : Míralos airados ,. y verás , que no ay fiereza tan grande^ 
donde la ira no halle, y añada nuevo horror. Afli^que es vicio tan feo , como da- 
ñofo. Que hombre leerá eílo , que no tenga alguna quexa della , que no Uorq 
alguna deígracia por fu caufa ? Soy de parecer, que en eílo fin argumento no^ 
hemos de convencer unos á otros con los fuccílbs proprios, y ágenos, con lo que- 
hemos vifto, yoydo. Airafe uno, dize, y haze coiás agenas de toda razón r 
defpues vergongofamcnte,como para otro,que em entonces diferente del que ^h^ 
es , reducido á manfedumbre , pide perdón.. 

Que no es natural la colera , prueva Séneca. Mas moílramos nofotros,^que es- 
contra naturaleza , non tan agudamente, pero con mas facilidad.. 

Solas aquellas cofas debemos llamar naturales , que fon para laconfervacioa 
de laconipoÍhira,y orden de eltecompucftodc cuerpo,y alma,y contra naturales, 
las que procuran lo contrario. Claro cftá,que las ponzoñas y venenos no Ion na** 
rurales para el hombre,pues le acaban. Lo mifmo la ira,pues fu efc&o no es otro^ 
que la alteración de todos los rentidos,perturbacion,y fealdad de todos los miem- 
bros, inobediencia del alma á la razón, y al entendimiento. Cierto es, que en los 
compueftos de cofas diferentes^ la unidad , que forcofamente requiere el govier* 
no acertado, y feguro, no es la de una de las partes, uno la que de la templanza, c 
igualdad de todas refulta: porque en los tales, luego que una parte prevalezca, )r 
domine mas que las otras, es tiranía, y enfermedad, y no ay compoucion. 

Aíli fe vé en el cuerpo donde la falud , y confervacion de la vida confiíle en \% 
amiftad , é igualdad de los humores , y calidades: y lamuerte,, diífolucion, y 
enfermedad, confiíle folo, en que uno de los humores predomine fobre los otros^. 
como el mucho frió , b mucho calor. Lo mifmo es en los afe&os, que tienen las 
potencias nueílras , que igualmente corregidos de la razón , naturalmente con* 
iervan lapaz del alma , mas el día que la templanza crece, y faliendo de fi, llega 
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afergQlasiilainedeitía) in(elencia¿ ó la vanidad 9r(d>erviai o famáfileSlBSl^ 
hre^ ini> todo c(U perturbado , y los que fueron compañeros ffedieiicmijo^ 
y todo es guerra , y violencia contra la naturaleza. 

Veamos aora p que principios tiene la ira, porque (epatnos donde (é podri con 
mas facilidad atajar : y aunque fon los principios varios, todos fon por un cani- 
no, y de una condición , pues vienen de afuera. Gran locura ^queroíásagienai 
fean podecoíás a quitar la paz propria. No haze el criado lo que yo le mandé^ o 
házc mas de lo que yo le mandé, ó no únprefto, enojóme , y la¿ramedc^>e- 
ña. Triíle cofa , alma mal prevenida , y poco cftimada , jpues el que te táene^ 
Eermite , aue hafta fu criado pueda , codas las vezes que quilaere^ perturbarla , y 
erirte : íi lo hizo adrede por la malicia ^ & erró por defcuido , porque no miro 
lo que hizo ; y penfando acertar, porque lo mino dema&ido. Y al £n fon taotas 
las caufas de la ira agena,quantos pueden fcilos defcuidos, y malicias ajgenas,apiOi 
hendidas de la prefuncion, é ignorancia propria , la qual enciende la (angre, jrar- 
ma con ella el coraron ^efcuidado. Según efto, parecemc, que fácilmente hálla- 
te camino para defenderte della , y apartar de ti un dañofo afe&o^ 

Ten firmemente por cierto , que a ti no te toca perturbación de lo que otros 
hizieren , ó di;iceren mal , ó bien , que eOb es á fu cargo , aunque el mal , ó biea 
te toque a ti , 6 á tus cofas , porque lo que no e&k en tu mano , v c&á fiíera de tu 
poder , folo te toca , fi lo previenes evitarlo ; í¡ lo padeces ^ lumrlo , y procurar 
remoliarlo) para no padecerlo. Vana cofa es, querer tu« que el otro no haga 
lo que quiere hazer i y mas vana querer, qup no ajra hecho lo que yaefta hecho» 
^ue es lo que procura la ira ciegamente^ N>6 te quito uno el fombrero, diote ua 
golpe, tratóte mal: Dime, elferdefcortcs, y defvergongado csflialo? dirai 
que fi. Pues refpondemc,fi el otro es malo del vicio ágenos porque te perturbas, 
y te enojas , deviendo á la caridad fraterna tenerle laítuna ? Cierta^ola es ^ que 
íi tu ouiíc^res^ qme los ojtros hagan todo lo que tu defeas , ó te eftá bien afii como 
lo déteos ó mandas , y crees que mereces tu eííop que qualquiera cofa que te fu- 
fcediere , de otr^ fuerte íe perturbará , y fiícara dcuiy zio. 

Sien cierto eftoy , que iabes , que dTo es impoiSíible , y que no puedes quiur la 
malicia de losliombres , ni el deuruido ; lo que té es poíüblc y fácil , es qiútar de 
ti la prefvinciion, y opiniones errad'4S,y la ignorancia , para que no fintiendo nada 
de lo que no pdá en tu mano , ó fucede por tu x:ulpa s fean, y las aya , como fino 
las hu viefle ^ y tengas en paz cu animo. Si ves á uno Heno de enferniedades cor- 
porales te compadeces, y no te enojas. Dime, porque con aquel que tiene vi'- 
cies , y pecados , que fon enfermedades del alma, ce airas , y no te apiadas ? 

Andará el mjundo cuerdo , y ^n paz , quando icada uno fintieris folas fus culpa% 
y no las agenas , y aun tendrá enmienda* 

Ay ladrones^ guárdate , y apártate dellos ¿ peip fi te robaren , etcarmienu pa- 
ra otra vez, que aí& caíligarás tu defcuido. Y no te enojes con el ladrón, porque 
loes, que eflb no eftá á tu cuenta^ que ya caftigafte con el eícarmieoto el def- 
cuido, queloejdava* 
• ^ . Si 
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Si doscoias apartaflesdetuanimo ( tanto por dañofas 9 como por inútiles) 
ferás buen ignorante. La prioicra es^ no entiiílecerte en la&deíclichas: y la legua* 
da no airarte, ni encolerizarte en las ócafiones. 

Si fe te muere tu padre, a tu muger , b tu hijo , de quien te quexas , fina et 
del ? pues ¿I fe va, ^ue acabo ya el camino que hazia, que ni le lleva la fortuna ^ 
ni otra coik. Muerefte tu, y lloras, y quexafte de lo poco que has vivido.^ 
Advierte el difparate , que te mueres tu ^ y te quexas, y entriilezes de lo miímof 
que tu hazes en ti mifmo. 

Dirás, que no fe puede quitar efte (éntimientopropriodelaxiaturaleza) tt^ 
gañafle. Qie hizicron del , fi Tabes ^ aquellos Fiiolofos antiguos 2 que 6 zo^ 
ilicíavan la muerte, o la defpreciavan» 

Aquellos ieldados, que no haHaron en ella cofa fea, ni temerola: y y ié ofre^ 
cieron iella ^ y la buCcaron^ Q^aneos mulares de valerofos Mártires , Soldado» 
Católicos lapaflaron-eon rifa, j y contento ? que te parece^ Pues en eftos natura^^ 
kza humana havia % mas tenían diferente opinión de la vida,, y de la muerte, que 
tu. Que fino pienfas, que eres eterno tu^, y los que te tocan , y quieres bienv 
ficme% que no los traten, como fi^ lo fueran, y que les fuceda, lo que es for^ofo y 
y nece^rioi Perdiíleel dinero, cayofete la cafa ^ engañóte el logrero : De que 
£fve llovav, y entriAecerte ? Dime ,^derp«ies, que te has deshecho en lagrimas^ 
y confumido el coragoo coafentimicntos,y fecado el cerebro con imaginaciones^ 
y fatigado la lengua, con quexas^ hallas edificada la cafa, y n^ftituidp el dinero ^ 
y deshecho d engaño ? No. Pues de que firve ayudar al que te quifo hazer mal 9. 
pudiendo la diligencia, 6 recobrar algo , 6 focorrerlo ^ Aífi , que lo que en las 
defdichas devcs hazer, es confolarte contigo , 6 con los otros, afii con el dcfpre» 
cío, 6 conocimiento de la cofa en que fuGedÍD,como con el conocimiento , y do^ 
lengaño del daño, que trae el dolor de lo que ya fe hizo, y quan inútil es. 

Para kiíégunda cofa, que es no ayrarte en las pendencias , ócafiones , deípret* 
cios, malicias, 6 defcuidos. A lo-dicho folo añadiré , que para la cofa , que to» • * 
dos los hombres defean, y alaban la ira^ es para el caíhgo de (u contrario, y pac» 
la venganza de íli agravio 31 y en nada vale menos ,. ni'es mas danofa. Porque 
dime, que cofa quiere mas entendimiento , y difcurfo , aíhicia, y confejo , que 
hazer elto, y íálir bien dello ? Porque fino , qúando te vengas del otro , y te fu^ 
cede mal , tu le vengas juntamente de ti, y él fobra donde tu eílás con ira,^ pues» 
eres contra tí«. 

Veamos aora , paracete bien , (egun eftb , tir ala vengan^, y al cailígo, cie^ 
goy fin razón, ni entendimiento ninguno, ageno de ti miimo,quando mas te 
avias mencftcr ? \ 

Ten por cierto,>que bien puedes tu ir con ira cargado de armas^mas que las ar* 
ñas van fin ti-,y fin dueño,que las rija. Y que yendo airado, tendrás mas razón de 
temerte ta á ti mifmo,que el contrario de temerte á ti, viendo^ que va& enojado^ 
X e^fic diida^que peligras en timas, y peor». 
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CAPITULO IV. 

ptaiátiSefé máUnfnmáii^cpntldefengálléde fm iffM^dncidi di¡^ 

míe h fer SmUú \ con enftñáfle , qnt no lo es. Mvienele ^ 

quál efiudhie conviene^ y en qt$e eUccionle dffegiré^ 

jf qud devejér U elución. 

Rfiila aora deíéngañarte del eftudio vano , y de la prefuncion de la dencia % 
y £nfcñarte,coino es ninguna tu rabidpria^ y ninguna -coía es mas verdadera 
de las dichas, ni mas clara, ni mas dificultofa de arrancar de tu eftimacion pro« 
pria, donde tiene tantas raízes. Quien duda, que. ninguna cola fentirás tanto 
como que te Uamaflfcn ignorant9 de todas las cofas? Mira quien eres, y no fiemes 
el ferio, ni aun fabes que lo eres. Pues que fabrá, b podrá faber délas otras coías^ 
iquien de (i mifmo no alcanza a faber eíTo, que es verdad ? 

Laftima teogo a la niñez, que gaftas en eftudio» menos proveclioíbs , que lof 
juguetes, y dixc« : porque eítos divierten , y entretienen, y aquellos embarazan 
y perfíaaden á lo que defpuesno admiten ((in gran dificultad) defengaño. Quita 
te ve fatigar en filogifmos, y demonAraciones , no pudiendo, fino eres Matemá- 
tico : baxer alguna : Fatigarte en Lógicas mal difpiieftas, y menos importantes: 
Y en Filofófia natural (affi llaman ellos) liendo fantaftica , y foñada > y en 
las burlas de que fe rie Perfio, quando dizé , que andan los afrentofos , felo ca- 
vizbaxos, horadando el fuelo con los o)os , riendo entre fi (con murmurio) la- 
fciofos filencios^ penfando (conhozico) las palabras, meditando fucños dt 
cnfernK)s de muchos dias, como fi dixe(remos,dc nada fe engendra nada. En na« 
da, nada fe puede bolven Por ello amañlleas, ello es por lo que alguno no come. 
£ilos fon (dize Pcrfio) los que rie el pueblo. Y yo te digo,que edos fon los que 
©y eílima, y los que devia defpreciar- 

La mayor hipocrefia, y mas dañofa, y fin fundamento, es la de la (abiduria i 
porque la del dinero, fundafe en que le ay , y que tiene alguno el que, fa orata , 
como fi tuviere mucho. La de la virtud, ay la también, y la del valor^ pero la de 
la íabiduria, como no ay ninguna, no fe funda, fino folo en prefundon. 

Parece, que fe han concertado los bombres,y porconfolarfc defta ignoranda, 
fe creen unos a otros,lo que dizen que faben. Y dexando eílo al voto de cada uno, 
j¡ quieres averiguar por fu boca de todos, y por la tuya,que nadie fabe nada, cree 
a efibs mifmos Sabios lo que dixeren,y verás como nadie fabe nada. Queen per- 
üiadiendofe ellos á que faben lo que pienfan,y otros dizcn^ afirman,que los otros 
tío faben nada,y creen que con ellos ha de morir la fabiduria. No ay modeítia que 
baile á confeíHir, que el otro fabe mas. Y fi alguno confiefia,que otro fabe tantos 
es folo adonde á ¿1 le parece que no le creerán^y c^uc le tendrán en dezírlp por 
humilde, y no por vexdadero* 

'Ello 
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Sfbbim podemos nofotros dexar de confciTar 3 que (qsios ^(OOfaAtts ) peto 

4exardeferlo^ no podemos. Toda nueftra fabiduría , es prefiíncion acreditada 

en la ignorancia de los otros. Que fobervio eftá el Gramático con la inceligea* 

xia iiceral de Us vozes, t^ue ni fabe que (Ignijfican ,ni conoce, el ufp proprio deHas 

en las. lenguas peresrínas. Con que ceño y dcfprecio mira á los demás ^ €í que 

dize^ que no ay cola dificultóla para él en la lengua Hebrea ^ y G/iega , fienito 

.Terdad^que la propria que imturale2a le eníeñó^no la fabe^y que no puede hablar^ 

ni eícrivár en ella , fin reprehenfion ? Cierto es , que todos eílos.hombrcs &bon 

:<ftas cofas fobre fu palabra, y noG^benmasdeloque, olacortefia, olain»- 

cenciaagena les creyere. Y demos ^ que fabes todas efias lenguas , y que tienes 

•de memoria todos los libros 9 que en ellas ayelcritos. Por eíTo píenlas que 

íabes algo? Pues eng^^ñaíle, que ni aquellos Tupieron que enfeñarte, ni tu 

puedes fabcf lo que ellos no alcanzaron. Sofpecharian mcjon:;n las cofas que 

.tU) yefiarian en lámenos dañofa opitiion. Perootiiacofá no le es concedida 

al hombre , porque la fabiduria^erdadera eítá en la verdad ^ y la verdad es^unai 

ibia : y efla verdad una , es Dios folo , que por eflb le llaman Dios verdadera: 

y Hiera del 9 todo es opinión \ y los mas cuerdos , fofpechan. Aill deves tener 

por cierto 9 que la primera lección, que lee la fabiduria al. hombre , es en el 

¿ia de fi] muerte , y que quando mucre , empieza á aprender , y que fob enton« 

resedá el alma capa^ de doctrina 3 pues fe delhudaenel cuerpo de la rudeza, 

j¡ de las tinieblas , é ignorancia defte mundo. Trabajofa cofa es la muerte , pero 

dofta. Quieres ver quanta fabiduria fe enfeña en aquel poítrerfufpiro? queil 

folo defengaña al hombre de fi mifmo » y él folo confíeíla claramente lo que <s 

el hombre , y lo que ha fido. Providencia del fumo Señor es negai' licencia á 

-los muertos , para hablar con los vivos , porque los defefperiran de la preteufion 

conque fe entretienen de íaberalgo, advirtiendolos , de que la fid>idunaem* 

pie^a á tencrfe en la muerte* ^ 

DijK> el Efpiritu Santo (tratando de los pregones que fe dan para hallar la &- 
biduriaporfusfeñas).quedixoelabifmo, m UiengQf j ti marmifféítnmi: f 
que U muerte fjtUpetdUiondixeron: Oírnos fu fama f nuevas tenemos deUa. 

Eílo confirma , que la fabiduria no llega á oídos de nadie , fino de la muerte, 
7 de los trabajos. Dirás, que es temeridad , y manifieila locura , dezir , que no^ 
Tupieron nada tantos antiguos Filofofos. Y fi lo miras bien , el que los di6: i(al 
nombre (porque tu los llamas fabios) los trato de ignorantes. Pues Filofofo , t^ 
jdt2e otra cofa , que amante de la fabiduria , que.^e reprehenfion de los que an- 
tes fe Uamavan , Sophos , Sabios. 

Lo otro • no foy yo el primero , que los Hamo ignorantes , que dellos apren* 

di á lUmaríelo> ellos me lo enfeñaron y á imitación (uya hablo: y porqueros 

creo, los llamo ignorantes. Y Sócrates el p]imcro,á qilien cahoasézo eioraculocfi 

crees á Ariftophanes, era mentecato. A Platcm J3axnaix>n el Dirüio, y Artílotsel^s 

^reprobó toda fu dp¿l:rina -, ,y la de Afiftoteles , Platón. Y en.nueftix>s tlemtp^s 

4^edro de Ramos ^ y Beinardiao Xilofio a Homero Uasbaa FJacon , y AriáUt^dt s 

II.P4m* 'Y Pa- 

• - •• 
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Padre de kSabiáuriaj yfueotcdeladoáiina. YScaligcro, yotirwtntictíSs^ 
llaman caduco , y borracho^ y á ellos los tratan otros peor. Los Sto'ícos cootr»- 
dixcron á los Epicúreos, y cftos á los Peripatéticos , y aquellos a los demás, y k 
eftos otros. Affi tjuc de íüs míl'mas bocas oyrás mi conclufion , y lo que en mi re- 
prehendes por temeridad , hallarás , que es confuíion Cuya ddlos , y que quieres 
tu que fean lo oue ellos mtímos dizen , que no (bn. 

/ Prcguntaráíme , que fupúcfto efto j qual es la cofa , que un hombre ha dc'prcí* 
curar aprender ? No me parece , que el trabajo , y el eftudio del hombre fe la- 
crará en nada, fuera de k conÍKleracion , y exerciciode las virtudes, que es 
tolo lo que á un hombre pertenece. Procurar perfuadirte á amar la muerte y a 
defpreciar la vida , á conocer tu flaqueza , y la vanidad de las cofas , que fuera 
de a(|uel folo Señor fon s pues folo el buen ufo de todas , ordenado a aquel fin^ 
cftá a tu cargo. 

Que cofa mas digna de eftudio, y de alabanza, que el exerciciodel (vAi¿ 
miento , armado de prudencia , y modeftia contra las infolencias de la fortuna ^ 
Que inayor riqueza, que una humildad ateforada de tal fuerte, quenidéfpre- 
.des á nadie , ni lientas > que te defprecicn todos ? Eílas cofas firven á tu alma» 
y le fon de interés. 

Quien te dio á ti cuidado de las eftrellas , y pufo a tu cargo fus caminos? Para 

3ue gaftas tu vida en acechar (curiofo) fus jornadas? Dexa el cuidado a la provi- 
encía de Dios, y á la ley que las govicrna, en cuya obediencia trabajan dia y no» 
che,Que por mas que te hitigues en entender los fecretos del Cielo,no has de fabcr 
mas de lo que tu inventares , y foñares , difponiendo las cofas para entenderlas , y 
. nunca las entendrás como eíláíi difpueílas , por mas que cftudies. 

Que locura mayor, que verte tratar de la adivinación , y prefumir de llegar 
^con la fcienciaá los días, antes que ellos lleguen? Y de falir á recibirlos fi»- 
cellbs, y determinaciones del Cielo, fiendp impoílible faberks, y cofa juílamente 
llegada á todos ? Las eftrellas pienfasque te han de parlar loque nofaben, 7 
dando crédito a las complexiones, y humores, olvidas la razón, o la fuerza, que 
todo lo puede mudar. 

No echan menos la adivinación los Sabios , que faben defpreciar lo profpero^ 
y fufrir lo adverfo , ufar de lo prefente , y aguardar lo porvenir. Nada de lo 
I que le conviene ignora el virtuofo. En fal vo tiene fu paz,y (in miedo fu libertad : 
^)r el ignorante fube folo lo que no le aprovecha , ni pertenece. 

Que ocupadas eilán las Úniverfidadcs en enfeñar Retorica , DialeAica, y Lo- 

?ica : Todas artes para faber dezir bien. Y que cofa tan culpable es , (}ue no aya 
Cátedras de laberhazer bien, y donde feeníei^e. LosMaeílros (fegunefto) 
enfeñan lo que no (aben , y los difcipulos aprenden lo que no les imporu , y affi 
inadíeluzeloquehaviadehazer. Y el tiempo mejor fe paila quexofo , y mal 
. gallado ,* y las canas hallan tan inocente el juyzio , como el primer cabello , y la 
vejez fe conoce mas en las enfermedades, yarmjas, ^ueenel confejo, ypru* 
deocia. Pocos fon los que oy eftudian algo por fi^y por la razQo,y deven á la ex- 



Digitized by 



Qoo^^ 



,^ Xíf Qtftitly bt Sepultura^' ijt 

KMncKralganá verdad. Qjie cautivos eo las cofas naturales de la autoridad de 
GriegoS) y Latinos, no nos preciamos lino de creer lo que dixeron : y süSi 
iner^cen Jos modernos nombre de creyentes, como los antiguos de doftos. Con? 
tentamonos con que ellos ayan fido diligentes^ fin procurar icr no(btros mas qua 
«inostcíligos de los que ellos eiludiaron. Qualquier coia , que Ariftoteles , & 
Platón dixeron en Pilolbfiaxlefendemos,. no porque (abemos que es afli, fin<^ 
f>orque ellos lo dixeron, y aun los mas no (kbcn eílb, fino (^ue oyen dezír, 6 leei| 
€Xi otros, que lo dixeron dios. 

Sea, qaeeft¿sver(ado en todos libros de generación, alma, y. Cielo, y me« 
theóros,y Que (abes defender todas las qucftiones problemáticamente. Dime,de 
que te puede aprovechar á ti Giber fi la generación es alteración , y fi a la altera- 
cion fe da movimiento ? Si la materia prima puede eftar fin forma, 6 no? Y! 
que es , y qual ? Yt#da la confufa queftion de los indivifibles, y entes de 
razón, y univerfales , fiendo cofas imaginarias % y fuera del ufo de las cofas no 
tocantes á las coftumbres^ ni República interior , ni exterior , univerfal, ni 
mrticular ? Y que quando las fepas , no fabes nada i que k ti, ni á otro importe 
a las mejoras de la vida, fi bien firven á la queílion efcolaftica. 

Ac^blde perfüíidirte á que dentro de ti miímo tienes que bazer tanf%, que 
aun por larRa que fea tu vida, te faltará tienqpo, y que no puedes, (gber oada bue« 
no para ti, uno fuere lo que aprendieres del deíengaño, y de la verdad, y que en« 
tonces empegarás a fer Sabio , quando no temieres ías mifcrias, ni defpreciares 
)as honras^ ni te admirares de nada , v tu mifmo eíludiares en ti, que leyéndote 
fíU tu naturaleza introducciones de la verdad. Cada dia, y cada hora, que 
paífa , es un argumento , que precede para tu defengaño á la concIuGon de 1| 
muerte. Y eftá cierto ( aífi lo dize el Predicador hijo de David ) EccUfidjlis café 
%. vttf. ulthno. Qui fdbidmia f íiencUf j aligria , fUamenti U ds pios 4lbutn9f 
fi9í fu fttftmU. Y que fin el, y aufente, y dcfterrado , lá ciencia y fabiduria 
que tuvieres, fcrá la gue te fingieres á ti mifmo i y el contento, el que el engaña 
del mundo te perfuadiere á tenerle por tal. Confiaera,que un hombre, que huvo 
Sabio , pidió la Sabiduria á Dios, y el fe lá dio , como fuente vle toda verdad, y 
que la perdió en llégandofe á las cofas de la tierra. Sea , pues , tu eíludio , 9 
hombre, que defeas fer Sabio , para merecer efte nombre , cerca de las cofas 
cípiritualcs , y eternas. Trata con los afligidos, y eíludia con ellos j comunicad 
los folos j oye a los muertos, por quien hablan el efcarmiento, y el defengaño : 
ten por folpechofas tus alabanzas , y cree apenas a tus fcntidos : precíate .4f 
humano , y mifericordiofo: conténtate con lo que tuvieres , y no de fuerte, que 
te aflijas, fi te faltare : Oye á todos, y fabrás mas : y en los libros imita lo bueno , 
y guárdalo en la memoria, y lo que no te pareciere tal, no lo reprucves , difcut- 
jpalo fi (abes, diíimulalo fi puedes. Que no sé yo que aya mas defdichado , nji 
mas ignorante genero de gente, que aquel que niueftra fu eftudio en advertir de- 
icuidos, y yerros ágenos, que lasmasvezes los hazen ellos, no entendiendo 
lo efcrito. Comparo yo ellos fenfores ceñudos (que fe precian de feveros, fiendjp 
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embídioíos) i los guíanos 9 pues no eftán fino dondeity algo poA*idS>i gent» 
^Qc fe haze ^ y Te alimenta de la corrupción. Y deftos TCf tantos, qoe les librea 
Bpenas alcanzan un lctor> porque todos fon ya notadores , y verdugos. Y fin 
duda es mas focü advertir faltas en los mas doftos, que efcrivir fin ellas. N<^ 
dexes de la mano los Sapienciales de Sak>mon > y la doftrina de Epifteto, el Co^ 
fiíonitorio de Phocilides y Theocnis^ los eícricos de Séneca : y particularmente^ 
|>on tu cuidado en leer los libros de Job , que aunque te parece, que te (obrará, 
tiempo, por fer pequeños volúmenes, yo te digo>que fi repartes tu vida en leer- 
ios, y en entenderlos, y en obrarlos, imitando los unos, y obedeciendo los otros ^ 
^ue la has de aver gaftado bieo,y logradola mejor,y que n^ te ha de (obrar tiem* 
po. Serás eíludiante, y bueno, fi la lección de San Pablo fuere tu occupacion^]^ 
ei eftudio de los Santos tu tarea. 

CAPITULO V. 

í 

HrfidPñá'lús éfMtrá Cipiímlos frecedéntes dé U FiUfófik Sípws*^ 

€ún U verdad ChriJlUná , ác&mfáñéndpUs can fres Otacímcs 

I Jefu Chfifi^ nneftre Señar. 

YA que moralmente quedas advertidlo, quiero, que en* lo efpiritual o'íga* 
con mas brevedad lo que te puede fer provechofo, y no molefto, que cftai 
tcófas fon las que ma$ te convienen,.y menos apacibles te aparecen : y es menefter 
i tezes disfrazártelas, ó con la eloquencia ^ 6 variedad , ó agudeza para que rer 
trlbas falud del engaño. ' 

£n^o , como en las demás colas , deves hazer juyzio de los libros mas im* 
^portantes. Ten de memoria, ó por continua lección , los quatro Capitulos ^ 
donde por Siin Mateo habla Chrifto : y repite contigo muchas vezes aquel fcr- 
tnon de la pcoprk Sabiduria , y por (ii GloiTa , y Comento : pon todo tu cui- 
Vladoen leer, y meditar las Eni&olás de San Pablo, Do£fcor de las gentes : j 
t)o pafles en ningún Capitulo adelante , primero que poíTeas fácilmente la fen« 
tencia por la meditación^ que alli es de provecho lo que fe lee y quede otnt 
'üierte fold es entretenimiento. Y para aliviar con la variedad la moleilia del e(lu« 
dio , efcoge entre los libros, que fe han efcrito , los que mas fe llegaren á la 
tioftrina , y eftilo dicho : y léelos , que fin duda fon infinitos los difcuríbs, que 
^(pafia deve eñ pocos años, a la religión de fus hijos. Bien (ea verdad y que 
algunos fon mas piadofos , que do£bo3,yque conficnte la devoción muchos^ 
•que condenará el buen juyzio. 

Has de acudir con codicia a las converfaciooes donde fe trata de cofas tocan- 
tes a h grandeza de Dios, que efto es recuerdo de los olvidados del y y alimento 
'de los quefe acuerdan^ y cI alivio de nueftra peregrinación^ 
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^I que le h^U del Ui^r dpode nació , y de U cafa donde vivía » y le da nuevas, 
de ia patria. For^oíae^qmeunci^in^ ecern^, que eílá CMmplien4o gn de« 
táeno en ei cuerpo» f^ f^l^§^ )^ (:Qf^«MJe , pycndo tratar de fu natural , que ef 
el Cielo y y de fu fin donde camina, que es Dios. No la eznbidies eíle bign, y^ 
que ña (é le bafeas : taig^ efl¡b coi^uelo entre tantos ci^jos : oi^a nuevas del 
lugar y para (^ nació: lifoqgealaconeilascpnvedaciones^que todo ];e(ulcar^ 
en tu interés. 

No hallo yo cqík tan ociofa en efte mundo, ni tan fola , como el guílo, y et 
contento* Nada bazicn , con nadie cñán > y nadie los hajla. Co(as yi^cs, cuy^ 
^bra es el arrepentimiento que los hm tan el nombre, eílb ü bailaras. Pigi^ 
cierto, que no tendrás gufio, ni contentos, hafta que todas tus cofas bag^sco*- 
^unes á tu fufiento, y a la ncceffidad de tu proximo,haíla que conozcas ci biep^ 
y la grandeza, que le encierra en la limofna» Oficio de Dios es , el te ¡o dÍQ á ti^ 
y tu lo das al otro. Tu eres para el pobre , lo que Dios para ti. Y en pago , e§ 
Dios para ti cada pobre- No te dio a ti tanto en darte la hazienda , como ep? 
dar la necesidad al mendigo y pai a que te huvieíTe menefter. Si remedias la ne? 
^eflidad, quíc fabes , ó ves » aunque no te pidan, que la remedies, hazes loque 
deves, pero bazeslo bien , y es digna de premio tu diligeo^cia , y tjew precio t|i; 
cuidado. Si te pide el pobre, no digas que le diftc , fino que le p^gade. Qu^ el 
]^bre,que pide al rico lo que le falta , y á el le fobra, mandamiento uae, á cobrar 
viene. Y advierte^que la limofBa,no folo tiene caridad y piedad, fino que xnerece 
el limofnero nombre de fiel^ pues buelve lo que le preitafon, qyando le lo pideiu. 
Trampa haze á Dios el rico, que no da limofna : con la hazienda luya fe .haiga:, 
ladrón es: no le dirán,, levántate criado bueno>. porque en lo poco fuiüe fieij» 
yo te encargaré mayores negocios, ó te pondré en el mayor pueAo. 

Si el hombre fiíeflé rl que trata lüs negocios proprios , podmju&ao^ente dvir 
dar , Í¡ tendrán profpero fin , ó adveí lo : mas tratándolos Dios , no ay duda^ 
dizeel ApoUol , E$m. &• ^ il Semr fsc$nnofe$f4P, (¡tiUn ^mu^ m^tamr ^ Ima- 
gina cu , que buvieíle algún genero de mercaduría donde eituviefle fegura Uga« 
Buncia, por qualquier camino , que fueílé> y que en ningui\a manera huvÁejSp: 
peligpo díe perder en ella>que fi íé hundieí£b en la mar,ganaifie mudbpfu dupríp^ 
por havcsfe hundido^ fi llegaíie lalya, ganafle mucho y fi la huvieíleu rob^uía» 
ladrones, fi fe abrafafle^bgaílafle 3, al finque de qualquier manera fe le recrea 
ciefle ganancia, y que en todo huvicíTe logizo rdefta manera fon los negocios del 
bueno encargados á Dios , y governados por fu mano. SiÍ9f 9 J^ Stim Dks mk^ 
(dize el Prokta } $n vuifiMt tnáms efiin múfimta*. Si eíluvieran en otras manos ^ 
í) en las mias, dudara fi me hav ian de falir buenas , 6 malas. Mas eílando en las áp: 
Dios9enfupoder,faber,ymifericordia,en todo doblas el caudal. A0¡,que tt» • 
buena dicha folo eílá en refignarte todo en las manos de Dios- 
Conviene pues, que no te4iagas Juez de tu profperidad , ni adverfidad.^ ni d^* 
los bienes^ni^ los males. Solo has de tener cuenta,y eihidio en kiey 4el S;er>or^ 
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enamorando cada dia mas los ojos del alma deUa. Para efto ha ¿t entrar en ju'do 
con fu conciencia, y oir dcUa la amilUd, y encmíftad, qué tiene con el pecado» 
Con ella ley mide tus obras y í)enfamientos, y no te entremetas en lo demás: 
Confiado todo de la voluntad de Dios , Bufcaikfrimir$mi Viijn$ (dize el mifmo) 
/ i£i todo f¿ os iárk dtjpuií. 

Y es íingular merced la que Dios haw al hombre,para darle miicho^mandarle, 
que no le pida por fu voluntad- El que es Dios , fin duda ,• y con evidencia feíi 
mas largo en dar, que el hombre en tomar del , y pedirle. Dimc , fupiera el 
hombre pedirle que encarnara? Atrevierafe a pedirle que muriera ? No. Pues 
cíTo fupo él, dar y hazer por el hombre. Según eílo, dexemofle a el el cuidado 
tíe lo <¿ie nos conviene. No le taflcmos con defeos, ni ruegos el mal , ni el bien, 
Grande es la fobervia del miferable hombre , que fe atreve a poner tafla atan 
^ran Señor, por la manera de fu profperidad , que quiere primero moftrarle k 
tnedida t y hechura de los bienes que ha menefter, para que por ella fe los cm- 
l)ie: Hombre loco, dime, que íabiduria es la tuya , para dar confejo á la de 
Dios? Que bondad puedes tu feñalar, que no fea miferia ? Que puede pedir 
tu pobreza ? Que puedes dcfear,ni querer para ti milmo, que no efté mucho mas 
iargo en las manos del Señor, que te creó, y te redimió i y que en lo que qu¡ei« 
Iiazer por ti , quiere moftrar quien es el ? 

^ Quanto acertarlas mejor, fi con (bfpecha de ti, y deíconfiado de tu poquedad, 
de ti mifmo huyeflcs , y de tu juyzio , y te pufieíles filencio , para que tu cfca- 
feza no te deftruyeflc ? Y confiarte todo de quieo einplea fu fabiduria (que es in- 
'finitoyen guardarte : íu poder , que es incomparable , en favorecerte : fus tefo- 
Tos, que fon ineftim!¿Ies, en honrarte: íu bondad, en comunicártela: fu 
jufticia, en limpiarte : fu miícricordia , en darte el premio , que por el mereces 
del mifmo? Entonces ferás buen principiante en la Filofofia Chriftiana^ ouando 
no rezares efcondido, y entre ios dientes, y pidieres por los rincones á ioias á 
Dios aquellas cofas, que te da vergüenza, que las oigan los hombres. Pidcle i 
Dios lo que á (u grandeza fe puede pedirá y lo que no fe dedignára íu mano po- 
derofa de dar : N o hazienda , que efla es dadiva de los hombres : no oro , que le 
tiene la tierra $ no honras acreditadas de la vanidad, que eífa es invención de k 
fobervia: no venganzas, que eflás fon perfiíafiones beftiales de la ira. Pide á 
"Dios fu favor, que es todo amable , y todo poderofo : fu gracia en que eíla toda 
la hermoiura efpirítual: fu mifericordia,y fu auxilio, y fu Reyno } que eftasfon, 
-no folo cofas que da él, finó coías Tuyas ^ y para llevar a fi los que las merecen, y 
pidiéndolas las alcanzan, que fon las porque fe deven hazer votos. 

Que ceguedad mayor, que ver al negociante ufurero, dezirle á Dips : Señor", 
dame buen fuceflb en mi mal trato,y haréte veinte, ó mas facrificios: veíliré po- 
bres, harete Altares, é Imágenes. O atrevimiento ! O ignorancia ! A Dios pre- 
tendes honrar dcfta manera?Ofrecesle injuftas dudivas,como fi tuviera neceffidad 
<kllas ? Das á quien pides^ mas compras, que das ; fofp^chofos hazes tU3 rue« 
£os : por mas cautelolamente , que elcondas en el coraron tu inccocoy lo has 
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€Ón quien te entíeode. Qy^^o todo eílo haga^, por ti lo hazes, que á Dios nada 
le añades , ni le das. Y fi recibiere eflb y que le ofreces , aun juílamcnte por rcf 
coDocimienco humilde » favorecido ouedas y gufano viliilimo. 

Aifi que Dios no tiene neceflidad de tus bienes para nada. En eílo ya eftamos 
convenidos. Otra necesidad dcve quedar efcondida en vueílro coraron , que es 
de fer honrado y de fer férvido de vos. Pareceos (¡n duda , - que le cogéis por ne^ 
ceíEdad y y que en tan gran cantidad de malos ( que lo fon con tanto eftremo ^ 
eílima mucho, que vos le hagáis una reverencia , y que le confefleis por Señor^ 
como neceífitado de quien lo haga : no fois vos el primero y que aveís caído en 
tila locura^ vieja es ^ y no vale mas por ferio. Por el camino, que vos camináis, 
y os perdéis , fe defpeñaron los que dezian. T$mplum Domini > Tetnpíum Dotnini p 
Temfbm Dtmini tfi. Penfavan* que porque en toda la tierra no avia otro Tem* 
pío dedicado al verdadero Seáor > ¿no el fuy o , en que le adoravan , y fácri^» 
cavan % que Dios , como puefto en neceílidad de honra , y agradecido , les havi» 
de perdonar lo demás. V no havia de permitir fueílen caítigados conforme al di* 
cbo de los Profetas. Topado havemos con vueítra locura en las caberas dedos, 
;y vos no eícarnaentais en cabega agena » pudiendo. Digo , pues, que tan poca 
.necesidad tiqíe Dios de vueítra hazienda para fuílentar(e,cómo de vueítra honra¡^ 
para fer honrado. Mucho quetTia , que tuvieíledes entendido , quaná fufalvo 
.tiene el Señofr fu gloria, y fu honnu Querer fer férvido , y glorificado de vos^ 
.ya lo hemos dicho , grandiflima merced es , que os haze. Deícubreos el camínd 
4>or donde podias ganar mas. Cofa es devida para quien es , y gran mifericordi» 
para con los hombres. Tan cobrada ella (u honra , que no ay poder en el mundo 
para eííorbarfela, ni efcujrecerla. Vos mir^d lo que quereis^efcoger. Sí le queréis 
dar clona , y honra por el camino de ííi mífcricordia , de gi'adp , que es lo que 
os eftaramejor« Porque; üno^ de fu parte os digo , que aunqueno queráis , í¿ \% 
daréis por el de fu juílicia,y vueílro da&o.No ayais miedo que fu gloria falga.deL 
porque quanto le quitaredes por la una parte , le daréis por la otra. 

Veamos, pues (como dizejob) que efperanga es la del hipócrita? Sepamos^ 
que oración es la que reza al Señor, que tan confiado ella en ella ? Sabieíido qiíe 
para Dios , ni el infierno tiene cubicita, ni la muerte. Demos que rezas el Psitec 
noíler. Oración hecha por Chrifto^ donde el que ha de dar eníeña como íe ñáb 
de pedir. Que fegun eÜo los que rezan, van feguros de no errar en el modo. Se^ 
pues afinque rezas ella oracion,donde ella toda la Retorica, y dulzura, y eficacia 
, del Cielo. En las manos te tenemos > tu le has traído a la priuon que dizes^ Padre 
nueifaro, que eilás en los Cielos , fantificado fea el tu nombre. Burlalte con el , 6- 
dizeilo de veras I Es cierto , que de(eas elfo que pides , ó es cumplimiento ^ Si qs 
lo legundo, engañarle quieres : por ella parte en el lazb ellas „ y mas verdadero- 
me ¿cas , que quiliera. Si lo primero , como ci polHble, que tu át Verdad deifeak 
kgloriadebios» y b obediencia de íiifMandatxiientos, yque hagas lo contra^* 
rio ? Porque no^ pones eo ellolas manos , H te faíe de coraron , 6 te das por venp- 
cidaj^dizieado: Señor » gor^ps otros lo digo, que no por mi jt ellos os fantiíi*»^ 
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Íuen mientras yó os ofendo? Vamos adelante. Venga á tkitúúñ tnlUytiik 
>eclarad io que queréis dezir , lino , declararelo yo , li os fiáis de mi. Yo m 
declaro , aíll es yueílra incencion. Venga , Señor , vueftro Reyno ^ mas en vi* 
hiendo ¿I i huiré yo, por no entrar dentro. Porque fiquifieralér morador del, 
venido es ya para mí« Qv^ ^^^^^ ^" ^^^ demás? Gumptafe tu voluntad, aifi en la 
cierra , como en el Cielo. Mirad que deíea efte hombre, y tomad ci dicho a fy$ 
^bras, que ellas lo rezan defta manera : AíH, Señor, fe quebrante vueftravo^ 
luntad en el Cielo , como yo la quebranto en la tierra, para que afli como yo vivd 
contra vueílros mañdamientos,entre en vueílros Reynos,conQ'a las leyes de vue'- 
^a juftícia. Paila adelante , y dize con los labios : El pan de cada día dánoík 
by , Señor , y perdónanos nueftras deudtis , affi como «"ofotros perdonamos a 
nueítros deudores* Que digo , hipócrita , contra ti pides comcl coracon ? Sabes 
lo que dizes ? pues oye a lo que hazes. No nos perdones. Señor» nueftras deudas, 
a^ coYno nofotros no perdonamos a nueftros deudores. Y fi te fucede todo affl, 
¿le que te quexas? que tu lo mereces aífi, y lo alcan(as,aunque no lo dizes aífi con 
1aboca« Darás vozes^ dirás que no dizes tal. 

Luego no rezas verdaderamente, ni de cora;on« .Querías, que de una manera 
Te cumpliera la divina voluntad , y de otra la jullicia , y no en tí ? Dexa hombre 
de preíuinir codicia en la fuma bondad^ y no gaftes muchas , y vanas pa1d>ras 
bon quien lee los corazones : que el dtxo , que no eñá en el nuieho hablar la ora^ 
cion. Bien puedes rezar con los ojo^ abiertos , el coraron da vozes, y fiendo pu» 
ro, halla i Dios fietnpre cerca de u, £1 fabe tus ifcceflidadcs, y el te las puede re- 
jnediar^ No cuides tu primero de otra cofa , que de merecer, que te las remedie^ 
que no ha menefter que fe las digas con hipocreíia para faberlas. 

Cree firmemente, que los mandamiefítos de la ley de Dios, fon todoc medicina 

Í" ara ¿í aln^a , y para el cuerpo , y que todos fe encaminan á tu provecho , y affi 
e fiaíás mas dellos , y te preciarás de obediente* 

No te dexes llevar de populares aficiones , y de intenciones acreditadas por d 
Vulgo, cofa trabajofa , yquediftrae. 

No admitas otra declaración á las palabras de Chrifto, que la de la Iglefia Ro- 
mana, queésfola, y verdadera Iglefia : yhaziendo efto, verás, t{Ue las cofas 
con que fueres bueno , y ágfkdablc a Dibs ,y hijo de fu ley, te darán (alud y vi- 
da en el cuerpo, y paz , y gozo en el alma. Y fobre todo , atefora en tu pecho 
el temor de lKos , que eítb te dará valentía en las demás cofas $ asegurará los fu- 
ceffos de tu amor, y el pfemio dcl,pues en el temor de Dios empieza la Gbfduría, 
citce el amor , y fe deshaze el miedo de las demás cofas , que nos hazen terribles 
las opiniones recibidas , one Dios eftará en todo fuceíTo contigo ^ porque fi ¿1 
por m inmenfa bondad buica al que huye del y cbtño puedes tu oter, que fe ha 
de cfconder del que le figue, eftando Combidando corrfigo niíffaio & todos $ por 
ferclouienházcñácérluSolfobre los buenos, y fobre los malos ^ yconcujfv 
Jíiuvia Igualmente en la tierra fe alimenta , y crece la mies, y Ibs abrojos? que A 
nadie niega fusr beite&ío^ : que tsodos haUafl tú ^ abtodaficfaHfe to -^^ue hm 
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tfen^er; Dichoíbs los qiie aproycchan en fu fervicio : v trlftes de aquellos que 
lo<toiMmiten en veneno contra (i proprios , y fiados en (u tnifericordia la llegan 
i tal eftado ^ que en hazer pruevas della, gallan la vida , quando ella no los halla 
cipaces de fi miüna ^ y la muerte no efperada , ni creída, los dcxa en maaos del 
¡rigor. 

Tu, pues, que como Chriftiano vives, y qyicres morir como Chriftiano, 
baz en tu vida todo lo que te parece , que deíTeáras haver hecho quando te mué* 
cas. Y noaguardes á que agena voluntad diípenfe en las cofas de tu falvacion^ 
<)ue (i cu no niifte bueno para ti , cCcufado eftará contigo el heredero , que no lo 
iuere, Qyien puede fer mas cuidadofo teftamentarío de cu alma , que tu mífmo^ 
i quien folo importan las cofas deila ? Pues fegun ello , todo lo neceflurio , y 
ibr^oío 9 y de alguna importancia^ hazlo tu en vjda , y lo piadoíb folamcnte (por 
fcr fuerza) fialo de los hombres, que por haver hecho lo primero , permitirá 
Diosquete(eálealelteftanientario> y fite hitare, tendrás confuelo, que op 
fue en lo «as importante , ni en lo que tu pudille hazer ; hUliit^ fia el hombre fk 
meMfUm Maldición que cada dia (e cumple : Quieres ver lo que contigo harán 
otros, fí mneres ? Miía lo que tu bizifte con los que murieron , y hcrcdade. $i 
lo íentifte , que prefto llego el confuelo con la herencia , y quanto procurafte 
<por aooieato tuvo ) disimular en fus mandas , y trampearlas. Tu que a Dios cp 
encaminasen todo,para ir á él, fia del folamente, y ufa de las demás cofas, fin ha« 
2er dellas mas confianza de la que ellas dizen con fus fines, y fuceflbs q mereceo» 

Midi de ftfignáffi §n U viUieud di Piés nuefitp Seü^r. 

SEñór , pues tu poder me hizo de nada algo , fin que yo lo pidieüó, :tu ioijC> 
rioordia me haga de malo bueno, quando te lo fuplico. Llévame a que obre 
tu voluntad , que el premio fe deve á las hucoas obras , fi & hazen % mas tu gra* 
cia , que no fe deve , precede para que fe puedan hazer. Pues te llamo Padre^ 
porque me lo mandáfte, mírame como a hijo de quien eres Juez. A tu Tríbunfil 
alego lo flaco de la naturaleza que no cfcqgij al rigor de tus leyes , ^tu fangre« 
Señor , mi voluntad es mis delitos ^ mi entendimiento mi Fifcal, mi memoria 
mi miedo 5 dentro de mi vive mi [HroceíTo y el teñigo <)ue fin refpuefta me acum. 
Tu que has de fer el Juez , eres d ofendido % fino admites por nulidad mi madre» 
que oie concibió en pecado, y. la tuya, que fue concebida fin él, la fentencia 
contra mi ferá pronunciada. Bien se. Dios mió, que fi me condeno,daré glpria á 
tu juíticsa , V ü me falvo» a tu mifericordia. Conozco , que contra lo qjie devp» 
imcdo ofenaerte % soasconfieflb ,.(yae no puede de^ar de glorificarte mi caftigp« 
Parajdxkfi»fiib,creafteal faojHbjre,y la pena para los pecados del hombre. Buél- 
ve,Señor,por lo que hizifte,que fue el hombi^,que el pecado^ elhombre le hi¿o^ 
y le cometió. Yo fijpongo,que foy tan malo,que me quiero condenar. To sé que 
eres tan bueno,que quieitt que ine lalve. Para e;fte aprieto guardo el dezir con ju 
boca en tu oración: Hagafe cu voluntad,y no la miá,Oye lo que me conviene,no 
M^tmtu Z lo 
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lo que meréceos pues quien pide (ahracion^y comete delitosyiio foto quiere que Dr 
<Ien lo que no merece , fino lo que defprecia. Dame lo que fabes dar, quAsme 
lo que no se poílcer. Si para aflegurar las intblencias de mi maldad,conviene nin- 
guna haziehda > poca Talud, corta vida , vengan de tu mano r por tu mifcrítor* 
día, la pobrera, la enfermedad , y la muerte , y dexe las lacrimas en la repu!tur¡i|. 
quien las cftrenó en la cuna y y en el numero , y con las circunfiancias quecftao 
en tu memoria para el caftigo, mis pecados paflen por tu mueite, pam el perdoa. 
a tu clemencia. Pues Dios todo poderofo me cre^e ) y hombre , y Dios todo» 
enamorado me redimiílc ^ y folo reynas en jufticia, y mirerícordia, y eres vida, y 
verdad, y camino y y yo muerte , y mentira, y peregrino deícaminado». 

ppr Us Bmmign. 

SEñor, muchos, y poderofos enemigos me cercan f yo fapUco a tu bondad los 
difponga á que me perdonen , por el mérito que les ocafiono , y configuea 
amándome , como tu lo mandafte. Qsie yo reconociendo mi maldad , no folo de 
todo coraron los perdono, antes con agradecimiento los reverencio, por la parte 
que de tu juílicia tiene en mi caftigo la perfecucion que me hazea. Ordena, Se- 
ñor , que y o fea fu mérito , y ellos mi enmienda ^ para que ni en fu venganza , vk 
en mi enojo fe pierdan los méritos de tu PaíSon : Y^ttntos en efta cariUad^lcam o s. 
para cu gloria obediencia premiada de tus dmnos MaBdamientos.. 

At Éngfd dt kGMfdéK. 

ESpiritu Ibberáno , i quien pertenece mi guarda por la voluntad dáriiú , que 
en efte piadofp cuidado dtlfaibuye las Herarquias de los Angeles, paní la tu- 
tela de los hombres. Tu f parte eíclarecida de fu eterna milicia, por lagradacoa 
\fjfit perman^cifte, fin perder la filia que tantos Angeles perdieron, te rucgo,que 
me guies , y defiendas de la maldad de mis apetitos, de la debilidad de mi natura- 
leía , de las infolencias de mi voluntad, de la malicia de los pecadores, del ezem- 
pío de los malos, del poder de los TÍ4*anos,de la venganza de mis enemigos,de la 
cmbidia de los efptri tus amotinados, que no períeveraron como tu, ypreten- 
' den que yo caiga como ellos. Ángel fanto, yo no sé tu nombre , pata llamarte 
por él, mas sé cu oficio, para valerme del. Atiéndeme de fuerte, que mi alma 
logre tu cuidado , y mi vida tu infpiracion, para que por ti, en la gloria, re- 
' fiaurc tu encomendado el lufi;ar que perdió tu compañero^ y tu gozcs el fruto de 
[ tus advertimientos , y yo el de mi obediencia % porqueyo contigo,y por tu infpi- 
" ración merezca el Rey no de la paz , v de la gloria. Afli lo conceda el que te creo 
\ con fu poder , y me redimid con (ii (angre. 

fm de (á CMHá y Seftt^Mr*. 
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DOCTRINA 

PARA 

M O R I R. 

MUERTE, Y SEPULTURA. 

EcELAR dezirávuefla merced que (éfnuercy es acu« 
farle el difcurfo de hombre y negarle la razón. Bien 
claro fe lo dixo el primer inflante de fu nacimiento. 
Que día fe lo ha callado ? Que hora ? Que inflante 
no ha (ido claufula^ con que el tiempo ha pronuncia- 
do á vueíTa merced efla ley, Gue llama fentencia ? 
Señor y vuefla merced eftá ya fuera de la porfia d¿ 
los remedios y de la prefuncion de la medicina. Yá 
los Médicos reconocen j que eñoy por la enfermedad^ 

ha venido á fer pagay-reflitucioná la naturaleza, 

vudla merced reconozci la jufticia, y no haga pleytear a la tierra lo qué la de- 
iré. Prevéngale vueíla merced obedeciendo á San Pablo : Abjuismus erg^ •pitá t0¿ 
mihérmn » ináuámm 41104 luüs. Arrojemos y pues , las obras de las tinieblas , v 
feamos fortalecidos con las armas de la luz. Mehefler es-defnudarfe de las tinie- 
blas, quien íe quiere veflir de claridad. Deve vueíla merced oír lo que le digo, 
con gozo ,( y no con trifleza: reftituir con dolor y es negar : obedecer con. lagri- 
mas y gemidos, no es virtud, íino villanía : Qui fnmm in b$c tdbernácuh ingemífiU 
nm$ gréiMi i§ quoi ñíUimus ^Uarif fid fufewifiiri , ut db^^^ tnaruU $ft i 

viu. Los que vivimos en eflc tabernáculo , gemimos , porque no queremos 
fer defpojados , fino fobreveflidos de tal manera , que fea lo mortal incluido ch 
la vida. Quifieramos morir fin muerte, y que la vida nueva commutára en fi la 
ya canfada , y caduca. Vuefla merced de buenas nuevas á fu alma, y a fü *cuer» 
po ) al uno fe le previene defcanfo , a la otra libertad. Necedad es temer lo foN 
qoCo y y delito negar lo devido. Ya , Señor, fe acabaron todos los negocios^ ía 
naziendafequeda^lafalud nos fatiga 1 lavidanojidexaj folo hemos de tratar 
de^lificar el olvkio para los unos, y el defprecio para los otros. Toda la vida (e 
haallcvado aquellos cuidados, levanudo fe han con las horas aquellas Vafaid!idc$, 
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y diftraSmientos. Demot á la concíenck efto^qtieyá fobra.á todas efhsfiofis 
rcftriiiass y no le aflija á vuvfia mti ced aquel dcfperdicio de tantos años 9 abre- 
Wldo in f fte|)unto , que nos aguijan los accidentes, y parafiímos^ Oyga yu^ 
merced a San Pedro Chrifologo , como fe anim; j de que manera fe cxorta en el 
Sermón xliii. B4c ifi dnifii 9 mdgm , U$g4 » foU mifirH$rii4 9 ^s judkimn Mua 
in iim fifvávit unumf & b§miuiwumjmpm adpmnüemié iefutavU mduü0$9 mí qtui 
iivít^sinféntiafufiifitf táfit adolcfantia, invaiit juvintrnt imigátvtlftneSm» & 
di fiuau » vel tune fmnhtát % quanéofimii f ft )4mnm p^fi ficaui t & tune fdum 
nátum áiferatf quinde tílumrili^uirítjdmriátmf fddéi dimaftéti vittmim; «va» 
riétíur inuMus f qui nm vixit m mmim t Ella es la grande, y larga, y fola miferí* 
cordia de Gfarifto, que guindando todo el juyzioparaun dia, diputo, todo el 
tiempo para laS treguas de la penitencia, pan que la parte, ^ue de ios vicios reci« 
be la niñez s arrebata la mocedad 5 recoge la juventud^ ola corrija, en la ve- 
jez 6 por lo menos entonces le pefe de haver pecado , quando fíente que ya no 
puede pecar. Y deze el reato, quando el reato le huvicre dcxado á él, haga ^e U 
iieceílidad virtud^ muera inocente , quien todo vivió eo delito. Que ay que te* 
iner con ella mifericordía que nos perdona, fi dexamos el pecado ? que nos admi- 
te, íi el pecado nos dexa, i)ue guarda todo el j,uyzio paiu un dia,y codos los diaa 
para efpácio, pla§ó, y efpcra del arrepentimiento , y de la penitencia. Apadri- 
nado defte confuclo , vengo á dezir á vucíla merced que fu vida va acabando de 
ferfnuerte, para etQpeCará férvida. Áífiloeibera vuefla merced en los merítoa 
de la (angre de Jesu CHRl;stó , en la inccrceffioii de los Santos ^ en el patroct* 
titodc la Madre de Dios. No me acuerdo de obras, ni virtudes V que na ea 
bcafioñ dé cónáar por nofotros, menos de defconfiar Con los teJToros de la de- 
mencia t)ivina. 

Vucíla merced eftá yá en éftado , que baviendo muerto lafalud propna , la 
enfermedad eftá para acabarfe. Óigame vuelTa merced con atención, y empiece 
a militar contra los enemigos invihbles *, pues nos prefentan la batalla^ hagamos 
Ipfímero una coñjfeffion fervorofa , y ardiente , que proteib qual Eftandarce fe* 
güimos. 

' Se%br mió Jesu Christo , Dios, y hon^re verdadero , yo núferable gu^ 
tui^, que haviendo paflado tantos íiglos antes dé mi nacimiento, iirt (er algo^ 
tí háver fido algo , y ier tierra, y yá ceniza , ^ prodigio para la incapacidad 
¿cflií miferia. Lo!)iíefibá ti por Dios todo poderofo en lo que hazes^ todo 
inüericordioCo , en lo que perdonas jí todo enamorado, en lo que padeciftei 
todo jufko , en lo quepzgas. Te conficlTo por mi Creador, y por mí Rc- 
iiemptor; te ofo llamar radre, porque tu me lo mandafte % te pido perdón de 
toáas mis culpas, porque tu lo prometes al verdadero arrepentimiento. Ypro* 
tcfto^^üefokes alma mia, y fentido^, y potencíaselas que ficmprete coa- 
feflaren, y adoraren, y firmemente creyeren todo lo que cree, y enfeña k 
ianta, y fola , y Verdadera Iglefia de Roma. Y ts declaración, que íi algmift pa- 
tencia, o fentido mió dererperáre, ct)Qfiarc fino en ti> fi dudárC) ó confintiere 
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^?%|!tS<F&^coatnielb verdad 9 queconfieiTpqneooesmio^ylc w^, y 
Icdelmientay.y le «cufo) y declaro por condenado, como el enemigo erobjdiofo^. 
<|ue en eftos trances licmpre ufa deftas armas, por acompañar» á coAa de cu fan;* 
grc, fu ddcfperacion. 

Ya 9 Señor» que DOS bavemos declarado, y tenemos becha tal proteíla,quc 
lia de fer nylidad quamo el demonio maquinare contra la valentía Chríftiana 
con que vueíla merced fe defiende, entremos con él en el campos Si dixere y 
bombre que efperas íalvarte , concebida en pecado, y tu pecador graviffimo en 
Tribunal de Dios, cuya jufticia bailó mancha en fus Angeles^ á quien nada es 
•cultoi antes quien tiemblan las Poteftades y los Serafínes,no te contencas de (ér 
pecador^ fino que añades tal infolencia, como entrar en juyzío con aquel ,4^ 
^uiea David dezia, que no entraíle con él en juyzio. Relpondale vuefla merced 
con el proprio Profeta, y digaie: Yo diré : Jk^irtefadim tuátn 4 fHCMü mtk » ár 
fi^atnféKiim Chtifiimihfu. Aparta». Señor, tu cara de mis pecados, y mirame 
^ en la cara de Chrilto Jb&us. 

Malo foy , Señor , mas diré con San Pablo : Vt quid inim íum áibuc infimi ifi 
fiwmsj fk€Uñdkm temfits tínifius fr0 n0Hi tMtsiuu ifi > vix enim ftQ jufi9 quk nmitur p 
um ffo km^lnfitdn fim dmU^í wmi^ íQmmembu amtnkíbáüuum fanm im n^hk D$HSt 
fmimn mm dilmc feuarms iffimus 9 fitundám timfms Cbrifim fr$ n§bis mrtuus $ftm 
MMUiigimr mégjí yt^ifi^tinunt in fkngHitu iffius falvi erimus 4b ira feriffum , /r 
imm ímn iniwtki tjjimus fiamiliati fumus THo, ¡n tMrum Filij» ejfu : liuilú md¡¡¡fk 
namHuai ftk/i nimm iis vkéi iffkiu Para, que , pues , como hafta entonce» 
fiídlbmos cnfia^mos , fcgun el tiempo , Chriílo murió por noíótros , apo* 
ñas alguno mucre por el Judo \ acaio atrcverafe alguno á morir por el bup^ 
Bo i Encomienda Dios fu caridad en nofocros %, porque como fueíTemof pe^ 
cadores,Í€gun el ticiapo, murió Chriílo por nofbtros. Mucho mas íeremos. 
juftificados en fu langre » aora falvos de fu ira por el. Pues fi quando eramof» 
memigos nos reconciliamos con Dios , con la muerte de íu Hijo , aora recoQ« 
ciliados , mucho mas feremos falvos en fu vida. Que confian/(a no n^ es )x^ 
cita'por la fangre de Chriílo, con ellas palabras del vafo de elección B Juntcmof; 
jucs á eíbs las de Sao Juan , en la Bfifl* i • €4f. i ^ donde aconfejando , y enfcñao* 
donos, dize lo que el Ángel , amocinado , y rebelde , nos propone, quando nof 
tienta. A iimtíwm$ pmmémfHcaínmwHbábimmtt ipfi as> fedmimuSf & vititm im 
mém mm ifi. tí cmfktmnHt fitcáié npftfé , fidelis tfi , <^ ja/ínf » $u remittdt mU$í 
fictaía mfird , ammdet nm sb Miri iniquiMe. Si iixiíimm ^niam »o« fHtétvi^ 
mtif maidáom f¡Himm9umÚt vt^umijmMutfiiuuMs^ Si dixercmos, quena 
tenemos pecado, nolbtros propios nos engañamos , y en nolbtros no ay verdad^ 
Si confeílamos nueftros peouios, fiel yjuftoes, para perdonamos nueílroa. 
pecados, y limpiamos de toda snaldad. Si dezimos ^ qué no hemos pecado^ 
tuisemosle a él «oenA-ofo ,. y fis palabra no eílá en nofotros. Pecadores íp» 
vnos : y en el hombre , que es mentira , Omnit hmo mindaM , fob eílo es 
yetdad. ^ifillo-CQnfidflitviiofiáaisrced cml &anPa|blO|y con San A^uílin>^ 
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que dize : De fi§w§n bdit b9m$ > nilíficcáium $ & mináúOMí. De (a 05iecAátl(>^ 
tiene el hombre fino pecado, y mentira. No folo fe confieíEi vuella merced ú 
enemigo, que ha pecado en algo, fino en mucho, antes ea codo $ no (blo que el 
pecador, fino todos los pecados. 

Eíto es acufarTe áfi^ y vencerle á¿L No quería ¿1 pecados de vuefla merced 
para que los confefsára á Dios , fino para que por ellos defefperka de fu milerí« 
cordia^ eflb quería. Mas confecutivamente San Juan el querído, el que prímcr^ 
fe rccofto en la Cena tras fu Maeilro, Dios, y Hombre , en el íttf. %. de la mií« 
ttiaEpift. dizeafii : FiUüimif bdte fcrihivobihutnoHficarii: fi4 & fi^ pUm 
4dvirit aivocatum héAmusáfuá tatttm Ufum Chrifium ju/tumi & iffo /fip$fUiátk 
fre ftccátis nojlris. Hijos míos, eítoosefcrivo, para que no pequéis ) pero fi 
alguno pecárcí acerca del Padre tenemos á Jesu Christo, Abogado jufto, j 
p\ proprio es facríficio por nueitros pecados. Efte derefperado , que ni (e pue*^ 
de arrepentir , ni enmendar , con la verdad no fe convence , antes fe irrita, df« 
rá¿ Dios no quiere que pequen los hombres , el manda que no pequcni como^ 
falvandote pecador , contradirá lo que manda ? Refponáale vuefla merced y 
caftiguele. Los hombres no lohazen, que fon frailes, y vengativos ^ tu lo 
aconlejas} tu* no quieres perdón para algunos , pues ni para ti le qiiififte. Dios , 
que esfumo bien^ y itima verdad : ycomoesfumajufttcia, esfiíma miferi- 
cordia, manda, que no pequemos, murió por luiefiros pecados ^ y pecando 
fiempre , á nueftra confeflion, y dolor eftá rogando-coii el perdón. Que otro no 
haga lo que Dios haze^ que nadie fea como Dios» bien lofabes tu , caro te cue-* 
fia. Qtüsjtcm Dfus} Quien como Dios ? Mi defeníáes oy contra ti *, lo que fiíe 
£u (entencia quando cmpe^afte á fercontíra Dios, yo te repito lo que Miguel 
te dixo. 

El con anfia confiada dirá : Tu Heno de maldades y de torpezas^ iras a la glo* 
ría, y eílarás deícanfando con Pedro, y con Pablo f Refpondale vuefla merced. 
No iré fi eflb fiíere , fino con d ladrón : i quien , para animarme, <fixo : Esik 
munmiriiitttáfáiifi. Allí veré á San Pedro, y áSanPablo,yeaeluno meferá 
coníuelo la negación, y en el otrolaeneniíftad,queamesde convertiríé tuvo 
con Chrífto. El miro al uno, y llamo al otro, yo eQpero en fu fan^e , que tam« 
bien para mi tendrán buelta fus ojos, y eficacia íu voz. 

El es -mi Patre , el me mando que le llamaflíe con efte nombre : yo . le alego a 
tu peíar eíbs paleras, quedixo , y refiere San Lucas : {¿ms ^ínfirir ) cjc v$híw 
&i. Quien de vofotrc» pide á íu padre pan ^ por ventura darále una piedra ? Y 
fi le pide un pez, por ventura en lugar de un pez^ daralc una fqrpicnte ? O fijpí- 
diere un huevo, por ventura darále un Eicorpion ? Pues fi vofotros fiendo malos 
fabeis dai* colas buenas a xnieftros hijos , quanto mejor vue&ro Padre Celeffial 
dará buen efpiritu al que fe le pide ? No puedes negar , queeftas palabras no 
fon del Padre Celeftía],que las dize á todos los quecom» yo le llaman. Yo le 
pido perdón, y tu me quieres perfiíadir, que el me dará infierno. Yo digo coa 
^an Pedro Chrífologoea ¿I fcnaon fy. iQfwmsit f4l#r» &^ Cocao el p^e 
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f^SAétal, fi» %ijos males por bienes, eflandoeldirpueíloá{)adecetpor^l]os 
todos los males? Perdonaráme el Padce Celeftiul luego , íi yo acudo á el con 
verdadero dolor. Y ü dixere á eilo el enemigo : Que con que confianza fe pro* 
mete vueíTa merced elto^reíponderá San Pedro Cbriiblogp, fermon 1 1. Qui^t f 
ftéfdMtíJtf ^¿fpe ( el proprio Santo lo pregunta ) y el mifmo refponde ) ill¿^ 
fUfsm i0^ Eg9 ttriiii ^ iua HLj , iti qu9d Utrü 9^ MU ámifiu Diga vueíTa 
merced yo perdi por mis pec^idos lo que me podia vaier por fcr iu hijo , mas el 
por lu amor no perdió el fer Padre.. No tardara en perdonarme , porque como 
dize el proprio Santo , llamado palabra de oro , en el fermon 4. ViitíU quid nom 
vidit driiSá vkáwmkf urdám mifericniUam B^m mfdu Veis que no ve los delitos, 
la fuerza del amor^ el Padre no fabe que es mircricordia perezora. 

Falto de razones y acudirá el demonio a la defefpcracion con inlblencia (a« 
crílega, y dirá icrás llevado á los infíeriios. Refponda vuefla merced. Cafm 
meumin cmlm tfi^ mi cabera eftáen el Cielo.. Si le replicare, condenarálte^ 
sefponderle : tu condenado eres ^ no condenador s. enemigo y acufador y na 
juez. 

Müfbéu ügum$$ i$ íhm^nios^ ^fí^tAn tu édnié. Defcfperara , fino me focorríenií 

quien venció , y cañigó vucllra tirania. Vofotros , que no efperais cofa buena^ 

y fois deíefperacíos , efperais mi alma I Los Angeles^ que fon milicia de Dios», 

^ia defienden j^ los Santos qjüie gozan de Dios, la amparan ^ la Virgen Mama^. 

. que es Madre de Dios , intercede por ella v la^ San^ de Chrifto , y fu Paílioi^ 

k fortalecen. 

Váná^$ffmán^ 1» ditwHu Dios es verdad ,. y no puede mentir ^ y tu emerpaii' 
drc de la mentira, y el Principe de las tinieblas.. 

U qui dixás f viht j^núto q¡ít tff9fM^ Lo ^ue veo es mortal , y perecedero r léi 
que ro veo es eterno i mas verdad dize la Fe,que los ojos : mejor es ver lo que no 
miro ^.por las promeflas de Jesu Christq, que feguir lo que aparentemente em» 
gaña mi vifta \ tu nie quieres cegar el alma , y que (ólo vea con el cuerpo.. 

Defdhbddá cofa $$ tumir*. Bienaventurados los que mueren.en el Señor. En todo 
mientes , morir es delcanfo del cuerpo , y jufta reftitucion á la tierra , de la parte 
que me ha prfftado yes libertad del alma, qué en cierta manera rcfucita. Tu me^ 
engañafte, quantas vezes he creído que nací a vivir , pues en naciendo empecé: 
la muerte. Oy no me engañaras ^ que efpero que muero ,.para nacer á la que ío^ 
lamente es vida. 

Dtxéü üjnuudo fffu$ áütítís. £n eflb no me tientas > por amenaza me dizes Ií> 
que merecía albricias, íi me las pidieras. £1 mayor beneficio de la muerte , es (a» 
. car al hombre del mundo,^y de fus güilos. Por ahi empieza á fér vida y mi dolól- 
es, que no le dexé yo antes qye la enfermedad >y el tiempo me le qpitaflen*. 

F; DfXái lét ánúgfí t 

R. £jcercitas tu natural : que es no dezir verdad y no los déxo, adelantóme de^ 

' Uos poco efpacio,para llegar donde ellos caminan tan apriefla % el ay re que los de*-^ 

tiene en cHa vida^ los embara^ai y la duración de íii falud, es eítorvo para defnu«- 
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darfe dcfia caf cd que 70 dexo : La mueite no es pena^ fino ley} es mtndamiéntif 
de fo!tura para el alma que dexa eftos guíanos , que la firven de grillos, 7 cfta ce^ 
lüza á qu¿ cita amarrada* Pena fue dd pecado idefembara^o es del eTpíritu. ^ 
mis amigos fon cuerdos , embidia me tendrán 5 quedandofe» Si yo (oy bueno ia^ 
ftima tendré de que fe queden. 

Dios que tequitdf j artémcáie tu mugitf y ii fuMifáSU » fUiinávimUt ii^ 
tm biJQf , j Us iixd bmtfums 9 jk u itnfiefd i cwdtnéif. Dios es Padre de huer(anoS| 
y juez de las viudas , tmtwfhánmími & juáixviiuáimm. Según efto, no pier- 
den mb hijos padre , antes mejoran del : mi muger no queda viuda : pues fi 
Píos es Padre de (lis hijos , mejor es teñera fu divina Mag^d por Juez, que 
á mi por marido. Yo le doy muchas gracias^pqr !a inefable merced <{ue me haze 
de encargarle, íiendo Dios todo podcrofo , eterno , incomprehenfible , de la ía* 
inilia de tan miferable creatura. Y yo, no folo le dexo obediente, la muger, j 
los hijos que me quita , antes fe los doy reconocido , y fe los ofrezco de todo co- 
razón. Por no aeuardaí* que la muerte , que es cobrador de Dios , me execuce 
por lo que yo le devo. Sefíor ! yo pago a^adecido , y no apremiado $ y en cño 
<]ue dexo, y vos recibís de mi en efte paílb, conozco vueftro amor y (éáas , en íii 
afe£ko , de la fal vacion : que efpero por vueftrós méritos s pues como dize Saa 
Aoiftin: XéiU$mt,ámMtHmf quaUsiktmifMmusi^mi$ít$tn§nquéíiS9Mfir$mifif§m 

Tales nos ama Dios, quales hemos de fer por iu dadiva, no quales fuéramos 
|)or nucllro mérito. 

B. Q/tifátisiUfUifiriJktUálwUf idinUeirm} 

R* Yo no se donde íre. Por mis pecados merezco ir contigo ^ por mi dolor , f 
Dor la liVigcc de Chríílo, y intcrceínon de la Virgen, y Madre de mi Juez ^ y por 
los ruegos de los Santos, y por la folicitud de los Angeles , y eficacia de los fufra- 
gjíos de la Iglefia , efpero que no icé donde tu fiíifte, porque defcfperafte. Tam- 
poco se lo que lera de mi , en quanto al juyzio i mas s¿ que le coile a Dios mas 
^e tu I pues al crearme , añidió el redimirme. 

P» Mká qué mis vida ft éifáid $ai$ f qui m ay §trávUá^ 

R. Mientes en eflb , como en todo , pero con mayor defverguen^a , yo creo 
la inmortalidad del alma , y la vida perdurable , que nunca fe acaba , para ki 
pena, o para la gloria. Efta perdifte tu s eftotra que niegas , la padeces^ y m 
condenación eterna , es argumento contra tu Alfa dcM&rina. Eterna es mi alma ^ 
«ternas penas merezco por mis pecados ^ eterna gloria efpero , por la Gmgre de 
Jlksu Christo. Hizo Oerno tu caftigo tú culpa ^ y no avia de mvw ttemidad 
para mi alma, haziendola Dios, que la iniptróenmicuerpo, para mi que me 
arrepiento ., como puedo , yá que no como devo ? Ay , y avrá otra vida para tí, 

3ue pecalle fóbre el pecado , con la obftinacion ? ( es verdad , oue no ay otra ví« 
a, fino otra muerte, fin fin, y fin confueio. ) Tu pcrdi^yavl imperio de la 
oiuertei poreilb, muriendo, eftoy fíiera de tu jiTrildiccion) SanBatdolodíze 
a9¡: AdB¿hému Vt fnmm9mMtrmm€mn$ fúUkéátmmüiimfmmmt Uéfw 
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fÁrátpeU muerte deíbuyera al que tenia el imperio de la muerte , que es el 
^emonÍD ) íegun efto , ya no tienes jurirdiccion en efta hora, ni puedes negar 
<juc no habla contigo, pues te nombra. Yo he de refucitar á otra vida eterna, no 
\o dodo, firme y verdaderamente lo creo j y de tal fuerte, que fi fe puede dezír, 
increico por ello el premio que fe gana por la Fe. Delante de los ojos me bn 
«loftrado cíke articulo San Pablo, y los Apoftolesj ellos vieron refucitar á Jesu 
Christo, y le vieron con multitud de Judios , que refucito a Lázaro^ y otróí 
vieron reíucitar muertos a eftos fantos Apoftolesj y toda la habilidad de la ;iátii- 
laleza confifte en folas rcfurreccíones, y no ay cola que fea, que no refucite tic ta 
corrupción y muerte de otra. San P¡¿)lo á los de Corintho : Sed diat átiqutSf quu 
moiúT9fiirgunt nmtui? qualive C97pore venifnt t Dirá alguno^ como refuci taran Ids 
muertos? Con qual cuerpo vendrán ? Refpondc : Infifitm tu% quodftmiMi nm v^ 
vi^átHtnifi pfiiú nmUtuu Necio, lo que fiembras, (i primero no mucre, no re- 
nace :luego yo fiembro efte cuerpo, y cfta miferable vida, que fi no paila por la 
ibuerte y la corrupción, no puede renacer. 

Lo que es agricultura de gloria, llamas tormento, y miferia : Por eflb te Ila- 
ma necio el DoAor de las gentes, y dize mas adelante : Seminatur incorfupm 
íÍ9ntffiHgeiÍBÍnctnupti^e:fimin4tttrln ignobíUute y furgtt in gloria : feminatur 19 
injimitdti f fitrgft in vinutt : ftminátUf cor fus anímale » furget corpas (piritiéalCm 
Siémbrale en corrupción , y refucita incorruptible. Siembrafe en oprobrio, y 
refucf ta en gloria : Siémbrale en flaqueza , y refucita en virtud : Siembrafe cuer- 
po animal, y refucita* cuerpo efpiritual. Y efto porque el proprio Santo nos lo 
enfeño, quandodixo : Et quod feminoi^ non corpas qaod faturam efl feminocp 
fed nadum granam ut pata tritici. Y lo que fiembras no es el cuapo, que ha. dé 
fer lo que fiembras , fino un granó defnudo , como de trigo. Elle Articulo de 
la F¿ Católica nos le enfeñan, en las hazas, los gañanes. El labrador no ficqibra 
el g)rano, y lo cntierra, para que buelva á renacer el proprio grano 5 antes , pa- 
ra que con fu corrupción y muerte refucite en efpiga vivificante. Afii dize San 
Pablo $ que no lembramos ellos cuerpos en la tierra ignominiofos , flacos , y 
corruptibles , para que renazcan , y refuciten con lá mifma miferia , fino para 
que fe levanten los proprios , nobles , incorruptibles , y efpirituales : Sicutfcripm 
tmn eft 9 foRus efi prhnus bomo Adam in animam viventem , novijfmus Adam in ^U 
fitum vivificaruem» El primer hombre Adán, fue hecho en alma viviente, y d 
poílrero Adán > in anima vivificante. Aquel terreno me fiembra,y meentier^ 
ra , y cftc íegundo celeftial me vivifica. Por cílo , aunque me fiambra la muerte 
por el pecado , no he de fer cofccha tuya, finó del poílrer Adán, para quien 
fiíy femilla, y cuyo foy , de todos manera enemigo : no voi a la tierra de al^ 
fiento , fino de paílb : la muerte me renueva, no me aniquila : fepulcro fe llama 
k que tiene obras de cuna. Tiene prodigios en fertilidad, y fucceífion , fin fin ^^ 
la ellerílidad de la llama (que tiene propriedad de confumidora, y no de ftcun* 
da) y ferá eílcríl la tierra; que fiempre, y de todo es madre, que es él vientre^ 
de la naturaleza, de quien defcienden todas las fuccfi^ones de los elementos.' 
JL tsftit^ A a Hazen 
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Hazcn los elementos cftafincM coa mpai^, y ncmfclalttDicsimliJ^ 
bre ? Si lo fundas en que cílc cuerpo es de tierra, y cklodo^enfenno , y pollej- 
do de infinitas mifcrias , oye al fantiffimo Padre Cirilo Hierofolymmno , en la 
Cauchefis 4. út. del cuerpo. Ns» fstiéaí$ tihi i fasfCM f^puátti , qmi Oinm 
Ib i Dio cnfm bn. Qui enim éUenmm iffe á Dto ciffus credebéM, umqudm düm vndim 
vafe in fmuaiwim iffrféuiU étmfifimt. N o conüentas que alguno te ptrfuada, que 
es ageno de Dios cfte cuerpo. Luego cofa de Dios es : y affi umbicn mi- 
ma por el, ynoconfentirá, que Icmbrado en la ücna , fea para el rcíucjtf 
de peor condición que el grano de cevada. Oye enemigo, á tu pelar , la dotta, 
y elegante perfuafíon de cite Santo Padre , en la dicha Catecbcfis, utulo * » 

fitneSioni. r 

Que trates modeftámente tu cuerpo te aconfejo , porque con el cuerpo rcm* 
citarás en el juizio : pero fi alguna mala imaginación fe te atreviere al entendi- 
miento , como que efto no pueda fer , de aquellas colas que en ü fon, pucd» 
ver las que no parecen. Dime tu proprio a mi , adonde cftavas aora ciensnos ? 
Imagina de qual pequenez, y de quan vil fuftancia , en tama grandeaa de eltatur 
ra, y en tanta dignidad de belleza has crecido ? Dcfpues defto, quien pudo , o 
que no era produzirlo , para que fueflc algo lo que ya cs> quando cayere, no lo 
podrá rcllituir, para que bucl va á fer ? . j - 

Quien el trigo, que por nofotros fe ílembi-a mortificado, refucíta cada ano 1 
por ventura á nofotros, por quien el proprio relucitó, no podrá rcfucitarnos • 
ves tantos arboles, quantos mefes ellán fin flor, hojas, ni fruto, que paffado 
el Invierno reviven, como de la propria muerte 5 y podrás dudar , que nofotros 
no refucitarcmos mas fácilmente. 

LavaradeMoiTen, por la voluntad de Dios, fe mudo en ferpiente, forma 
tandifparatadadelafuya, y el hombre cayendo, no le reílítuirá en fi mifmo? 
Yo no lo dudo, ni confiento contigo , que me aconfejas que no lo crea} y ay 
eternidad, a tu pcfar, para ti, que la acomodafte á los tormentos, y la ha de ha* 
ver para mi, que cfpero emplearla en alabanzas de Ia.mifericordia de Dios* 

Señor, en ella parte de la inmortalidad, no he fido largo, fino forjofo. Eílc 
es barranco, donde muchos fe hunden , y pierden el camino. Aqui los entendi- 
mientos fcnfualcs, y brutos fe dcxan convencer del pecado, y fe aprovechan de 
las dudas de los fentidos, para licencia de los apetitos. Dé vut fia merced a Dios 
muchas gracias,que le ha dado fu auxilio,para vencer la mejor munición del con- 
tíiuin^ y no entienda vucfla merced que hemos acabado con él. En otra fenda 
mas pcligrofa veo, que tiene a vucfla merced prevenidos la^os con otro nombre, 
y que diflimulan el lerlo. Ya le veo desbaratado de la parte de las amenazas, y tc- 
t3iotcs,muy entremetido con fu entendimiento de vuefla merced y con fuefpc- 
ran^i, mudando lenguaje para no fer conocido, dezirle : Bitn bdxjs tuifiirérf^H 
Wáítu fuit bm bi€b9 hmim •btm^ j fe Us üvt U pAciéu 

Sc&orj mal fe cubre con reboco tan corto, tanto enemigo, el es, y aora 
for. lie IpouJU le v u cflTa merced coa San Aguftin. Jáíhís Mttm b$»k $íirihu fi 
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Jüttl féi pétíiá f f M mn dibetnr $ prsteiit $ m fianu Premio (e deve á las bue- 
ñas obras , fi fe ha^en i mas la gracia que no fe deve , precede , para que fe ha« 
gan. Luego fi he hecho bien (que no lo hallo,) al que me dio la gracia para que 
K)híziefie9 fe deve. De mis obras, en diziendo que fon mías, folo me defiende 
el arrepentimiento que tengo yo de mi. Quanto he hecho mal ) ó he codiciado 
hazer.^ Si algo he hecho bueno, entendí que era malo quando lo hazia^ y fui ve« 
nciüo de las virtudés.Y afli pido á la Divina Mageftad perdón de toda^ mis obras, 
y pen&mientos, y palabras, y de las buenas palabras, y obras y penfamientos, que 
por fer buenos defprecié. Y os pido Señor perdón, apadrinado de las afrentas de 
vueftra Paffion *, de todas Jas malas obras de que me acuerdo , y de todas las que 
no me acuerdo , cotno eftán en vueílra memoria , y de la infolencia de no acor^ 
darme de colas qud han (ido en vueftro defervicio. Señor, y Dios, y Padre, 
Perdóname los pecados todos que contra ti he cometido , y los que he ocafio-' 
nado, y los que he cometido contra otros. Y aunque me los ayan perdonado^' 
te pido Señor con vozes del corazón, queme perdones el mérito, que en C\i 
mortificación, al perdonarme las injurias que leshize, les occaíionó mi info-* 
leacia. Y porque i^o feefconda alguna co(a de tu perdon,perdoname Señor todo 
quanto fabes , que en mi neceílica dé tu clemencia. 

Señor, en remitiendofe el hombre á Dios^ nada puede errar; cara le ha falido 
k tentación a) demonio, no era éfto lo que el quería,folicitava fatisfacion, y halló; 
reconocimiento. 

F. Mttcb9 béUdyunád$$ y el aj^um a mi^ püderofo* 

R. Tu no dizes la verdad , por dezirla , fino por deshonrarla , haziendola fer- 
vír á una mentira : Poderofo es el ayuno , es verdad i mas que yo he ayunada 
mucho, no lo es. Ayunos llamas los míos , porque tu los quieres ofii , y fi yo noí^ 
los llorara > y los alegara , hecho havias tu hazienda.^ Yo confieíTo , que muchas" 
vezesno be cenado, ni comido; mas efto, antes ha fido ahorro, que ayuno; y 
mifería , que virtud. Porque como dize S. Pedro Chrifologo : Qui jejundns pran^ 
iium funm n$n erogát , fid iep$n¡tf cnplditÁii probáturjejufiari %non Chrifio : quUfa,u 
rítM ifid , quantum ptcátut in (wpore $ tantum íumtfcH in faauU. Quien ayunando' 
no dá-fii comida, fino la ahorra^ prucvafe que ayüña á la codicia , y no a Chrifto y 
porque cfta miferia , quanto enflaquece el cuerpo ^ ertgrueíla la bolla. ^ 

Yo ayunava , y no comia , ni dava de limoíha al pobre lo que efcufava aquel 
diadegafto; efto no fue ayunar yo, fiho matar de hambre al ayuno j ydefed;^ 
pues como dize el proprio Santo , Sermón 8. Fratns jejunium tfutit , jejunium fi'* 
tít, quúdmnpiitdtisiiiopdfiiíur, qunl p$iu tnifiriwdid non rigatur $ alget: jejunium 
difiíit^ quod nm iliifnoj)néL vettm texiu Hermanos; el ayuno muere de hambre, -y^ . 
fed,fi el atíolento de la piedad no le fullentá ? fi la bevida de la tnifericordia nú le 
riega : yelafeel ayuno : el ayuno perece , fi t\ venido de la limoiha no te abiiga? 
Ves aqüi , que mis ayunos han fido hambre y fed del proprio ayuno , y defnúdez,^ 
yomerte ; porque comiO dize el f roprío Sántd :' lejuniu» fiñf m¡/ifi€$tdia p fitmu: 
kaumfmu r^j imdgQ nuís ifi fémSftdUk, £1 ayuno íkLnüfericordia,fimulacro 
I " Aa A ca 
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es de la hambre: de ninguna manera es imagen de lantidad.Por eflo tneflct^dtt 
los ayunos que he hecho , porque he íido tan malo , que me he empleado eo latt 
virtudes s para profanarlas. Yo , como hipócrita^ no adquirí precio , fino cotxt*» 
pré vanidad, del crédito de Dios hize negociación humaoa^ de los remedios bízc 
enfermedad ) la fniitidad convertí en delito ^ la difculpa en condenación^ la fcgu?» 
rídad en peligro. 

P* liüchái limüfHa$ béu dAd§ i j U ümofiu maia la cutfá : m$tíH hm máU si Semr^. 

R. Todo lo que refieres de mi I hizieron los Fariteos condenados , y aquello» 
Hipócritas malditos , que fe contentavan con los Temblantes de los hombres que 
Ips aplaudiau. Yo he dado limofna , no he dado la qi)e podia y devia diar ^ ni a 
quien dcvia darla^ ni en k manera que mando JesuChristo qi^ la diefle. Quai» 
grande parte del patrimonio de los pobr^ ha ufurpado migyla5 tiraao de fu al¿^ 
xnento> y mi avaricia , robadoradefucaudal^ y mi vanidad caufad^fudefna* 
¿ez, y miluxuriadefuoprobrio. Que fentiUo tengo ^ que miembro y que no 
tenga obligación de reílituir a los pobres infinita hacienda ? Por cfio pido á Dios 
perdón, tanto de las liraoihas que hize mal , como de las que dexe de baser bien* 
V le pido, que no defquite la trompeta del poUrerodia,, lo que disfanro.eit los 

E obres la que yo toqué, quando les dava aquello ^que folo baíkva á avérg^gar* 
>8 ^ con recibirlo. Yo que di con teítjgos , incurrí en el facrilegto , q^e acotó el 
^anto 9 palabra de oro , en el ferm.p. Vndkbp$f9.fi f> páMfifi Da^fonurM^ tejtts b0^ 
niims n9n ftquirái 9 fides arbitres mnrequtrU, de dííipientü pdi di^utdt $ ^ fine miáim 
támibus nit dát $ qui cudits dhfárm » urit piwundiÁ dM^rtm 

Porloqual, hombre^ fi en el pobre logras a Dios , no bufques hombres por 
tíeftigos: laFé no buíca arbitros de la verdad d^\ que recibe: duda quien nada íinr 
Iji^edianeros , quien disfama lo que prcíla , abrafa con la vergüenza al deudor. Y 
como culpado en femejantes dditos , me acufo dellos , y pido de limofna á todos 
Ips que afrenté con mi limoína^me perdonen , porque fe logre la fuya , ya que yo 
ipe perdí con la mia. 

Orado he , mas no me acuo'das.tu de qual fue mi oración* Acuérdamelo I» 
conciencia , que a perar de, spi olvido, folicita .mi (alud con todos Cu% dientes^ 
V me dizipp/eftandplekfentcncia el grande P.Aguftifio: Eeni dutim Uquif & 
waliviven f nibil 4Uiid ifi 9 qudm fi ffiavúie damnáf^. Hablarbien,.y vivirnaü^ 
aoes. otra^rofa , fino condenarfe por iu voz% Por eño yo que me coruieno por 
mis palabras , me amparo de las de Jesu Christo, y de fiís pro meflas contra 
í^ tuyas. 

. P,. Gran Sastameniü es el de U Bucárifiia $ grande^eficaeia tíen^f fiefnentemeuu le bae 
fftíbide I el es ViatM 9 ne tienes que temer , feceM qm te U dieren* 

R. Eflb me di^e:; tu, y San Pablo dize : Que quien indignamente le toma, que 
come y beve juy zio contra fi« Según eíTo^, yo he comido juyzio contra mi. Matf 
no por eflb defefpero , que yá labe Dios perdonar dditos de comida. Y. quien 
pierdcnp loque fe pecp^ comiendo contra él, perdonara lo oue fe ha pecado^ 
comiéndole á el }. que.qiumnocomulgírdignamcatci^no^omulg^) ponqué co* 
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ibo iSrtt San Aguftin : Qui HfcnUt k Cbriftp » nec pmm ijm mimiucát » me fátU 
pimm HUt f ttUmfi tdntá rei Sácrámmum dijudhium fus ptájumptionis qmtidii 
Mi^erinttT éUiifUu Quien no obedece á Chrilto , ni come í upan, ni be ve Tú 
íkngre, aunque el Sacramento de tan grande míílerio, para juyzio de (u predin* 
don, cada dia le reciba indifCTcntem^ntc. Yo le he recibido por Viatico, con la 
mejor difpoficíoa que he podido , y eípero en fola fu piedad ,.quo me (era gracia^ 
y no condenación, y que fu fangre bevida , y fu cuerpo comida, me amparan 
con fu fangre defpreciada > y fu cuerpo tantas vezes buelto á crucificar por mis 
efenfas. Y al fin enemigo de Dios, y por Dios enemigo mió, y por tu embidia ¿ 
iniquidad te defpido, con dezir, y confeflar , que ni confio nada en mis méritos", 
f)i obras, ni defconfio de la clemencia, y piedad de Jesú Christo, Dios, y Hom« 
brc verdadero. 

Aora armémonos Señor con toda la valentía Chrííliana ^ pidamos a Dios lo 
que nos conviene \, no inventemos oración , . que pues él , que nos la ha de dar^ 
nos enfeñó como lo havemos de pedir,, feguros vamos de no errar la manera del 
fuego. Diga vuefla merced conmigo la oración del Padre nueftroi y advierta 
vucfla merced que díziendofe en la Mifla tantas oraciones , y el (agrado £van<? 
gelio, y las ];^altfibras de la Confagracioñ , folo quandb fe llega el Sacerdotf á de^ 
t\x: fmn mojlit^ dize pritñera, prcveniendofe con tanliumilde reverencia» 
Enfeñados con los preceptos faludábles , y informados por la divina inftitucion^ 
nos atrevemos a dezir: Fadn nuiflr$^ &$. Y Tertuliano, ii irátiom D^minka^ 
sáf. 9* da la razón de la ma^eílad deíla oración , con tales palabras, que parece 
figucn caufkles á mi difcur(o : Quid mlritm 7 Beus filus iócén patuit » ut fi víUí$ 
inri t áb if/h igitur ordinatd religio wationis » & di fpitim ipfius J4m tune cum ex 
m iiviui ftrutur f dnimata fuo pfiviU¡}9 d¡andit in calum (Qmmenddm Bdtri» jgA 
fUus d$iuiu 

Queay queadmiraHe,? Dios folo pudo en(eñar, como quería que lerogaí* 
fen , pues ordenada la Religión de la oración ,. y aniíAada de íii efpiritu , quandó- 
de la boca divina fe UevaíTe, en virtud de fu privilegio, fubiefle al Ciclo ^ en- 
comendando al Padre lo que enfcfib el Hijo ; Por eüo conocerá vuefla me/ced 
qual virtud tiene efta oración*, yquánfeguro caminad memorial^ que con (^ 
Bota fe prcfcnta. Digamoíla con cíhi confian^ , y atrcvamonos a dezirla, yot; 
(]ue nos la enfeñó Dios nueftro Señor , y nos mandó que la dixeíTcmos». 

GRandc principio, para (eguridad de buen defpacho, pedir el Hijo al Padrea 
fiendo , aíli , que dixaél , coihó hemos referido : Que pues los hombres^ 
fiendo malos ,. faben dar co(as buenas a fus hijos , que él , fiendo buen Padre , 1(^ 
hari mejor.' 

Eíb efperanga tienen por 'fiactor y en eíEvangelio , e(!as palabras del propríó 
prnüo } hi^o c^vueflkmeicod y v¿ a fcr juzgaílb dt fu padic^ Aolmofamcntc 
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puede entrar en eftejuyzio I porque aunque es Dios tan jufta, que no perdona 

¿ fu proprío Hijo : fu Hijo , á quien no perdono , murió » porque fueíTca peíxlo- 
cades otros hijos , que á ¿1 le baxaron á la mueite, 

^0e rflds en Us Cielos. 

POrquc fon habitación de los Angeles que te alaban, y de los Santos , que te 
conocieron, y confeflaron , y de las virgcncs que te acompañan, ycftán 
abiertos , para los que deíla vida paífaren en tu gracia, uno de los qualesdefeo icr 
yo , por tus méritos , y con el favor de tu gracia. 

* Que eítás en los Cielos. Para que fe vea que no ay otro como tu , que eilanda 
en lo excelfo de los Gelos lo humilde de la tierra , eíta confianza tengo, que por 
fer yo de la tierra mas humilde , me mirarán cus ojos , que tantos corazones han 
derretido. 

Que eíl^ en los Cielos. Juez , y Padre , que eftás en los Cielos , tan apartado 
de las paciones de la tierra \ no acooarda tu enojo contra mis ofenfas el arrepenti- 
miento con que te llamo defde encima de la tierra, quando voy debaxo dclIa, 
toara que me lleves al Cielo, donde eáás, pues la ca(a del padre, es nido de los 
iiijos i aunque fe huyan , febuelven> lo que yo hago con mas vcrguen^a,que 
aquel perdido. Pues en mis pecados y abomioacianés, ble guardado peores y mas 
baxas beílias , que él. 

Alegrofe con el Prodigo el padre , que eftava en la tierra \ mas te alegraras tu 
Padre, queeitás en el Cielo, con el Prodigo d« vicios, que con el milénbic 
dcvirtudes^ 

Santificado fia tu nombre. 

SI me caftigas , Señor , fantüicado íea tu nombre, de jufto Jucx , en mis tor- 
mentóse (i me perdonas, el de mifericordiofo en mi defcwíb ^ fi me acodes, 
el de Padre en mi refugio ^ íi me confuelas , el de confolador en mi gozo % u me 
quebrantas, el de vengador en mis penas. Que yo. Señor, no puedo, aunque 
lo rebufe, dexar de dar gloría, y (ántificacion á tu nombre ^ pues la que no te 
diere (falvando me) en el Cielo (como cfperodeti, por ti) a tu clemencia, le 
daré condenado á.tu jufticia, lo que temó \ porque aunque yo he ofendido todos 
tus nombres, y no los he (antiücado, para deienojarlos me acojo al de Padre , que 
tu me mandalie dezir, quando algo quifielTe alcanfan 

Venga 4 nos tn Refno. - 

*|Q Eftor , que miíericordia no ufas con los hombres j pues (iendb nueftro bien 
l3 y nueftra obligación , ir nofotros á tu Reyne,- vienao que huímos del , hu- 
inillas la mageftad del Imperio inmorul tuyo > y porgue no carezcamos de to 

• ^ * " ' Reyno, 
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RqFOO) nos mandas, que podamos dezine, que le embies ánoíbtros, que na 
queremos ir á el andando en bufca nuéftra , y rogándonos tu miferícoidia con fa 
Rey no, que dcfpreciamos, por nueftra cárcel? 

. * Masefoqueace , que ladrón , era Dimás^ y también fabía pedir , como hup> 
tar , y con mas dicha. £1 no dixo , venga á mi tu Reyno , uno : Quanio tftii, 
VI m Eijué» íKUirdáH ii miSiñúu Por cíTooybzQyíerás conmigo en el Pa<> 
rayfo, • 

Yo, que no iby un bueno como él ^ nomeatrevoadc2ir, que te acuerdes 
de mi en tu Reyno, (¡no que venga a mi, para que yo entre en éL 

Vdgáfi tu vUuntád^ ájp en U fierra^ tumo en el CietK 

QUe mal he repartido mis obras con tu volunud, y la mia. Todo el efpacio 
de mis años he dicho que fe haga mi voluntad , y la be hecho. Y Tolo elle 
breve inflante de mi muerte, digo) que fe haga la tuya. Con todo Seúor,, pues 
mi voluntad liempre ha fido de pecar, v perderme, y la tuya de darme perdón ^ 
y falvarme: En pedir que íe haga tu voluntad, pido mi remedio, y mi perdón» 
Hagafe, Señor, affi en la tierra, que Iby yo , como en el Cielo , dónde tu, eterno' 

y clemente Padre eftás» 

• ■ i* . " » 

tí fán nue^ro de cádá iiá dánúste $}]. \ 

Cierto es, que tu, todo poderoíb, que nos das tu pan , y no (olo nos te das ^ 
iino que en pan te das á nofotros^ que nos darás , fienda tus hijos , el paa 
nucftro de cada día. Yo te le pido <^|d¡\me Señor aquel alimento de que neceí«^ 
fican los delcaecimientos de mi eípritu. No te pido de aquel pan^por quien tii 
dixefte: NBinfQhp4Hvivi$lb9mbri9 íino4eaquel.paaHombrey I>ios,enque 
folamente íe puede vivir^ por fer pan vivo , y pan de vida , que defccndió dd 
Cielo. 

Teriúnán&s niafiras deudos^ te^é nefrtres ferdenama 
k ñuefim demtores^ ; 

SEñor, antes que incurramos en el rigor deila daurula,y pidamos contra no(^ 
otros mifmos ? Digamos,*Señor , delante de vueftra prefencia , y para mi 
remedio : Yo perdono de todo ¿oraron á t6dos mis enemigos todo lo que lea 
puedo, y devo perdonar, y les pido perdón a ellos de no haver lo hecho antes ^ y 
a ti, de no haverte obedecido nafta aora : Y en virtud defte perdon,y alegándole 
á tu demencia, en virtud de tus promeílas, te pido, que me perdones á mi,^pueA 
yo he perdonado á los que fueron vm deudores. 
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tfii Ohm ir Dm» IPrémcifio díf^dt, 

Tmwís dtxes cétr *m tiMácm. 

Y Pues , Scñof) contra tus Mandamientos yo me he arroiado 9 7 dcrpeñado 
en cantas tentaciones, y s¿ de mi , que me he de hazer caer en ellas. Como 
Padre, que eftas en los Cielos, aunque yo mexlexe caer en tentaciones y por mi 
flaqueza, no me dexes tu caer en ellas por tu bondad». 

T librA9$$s á€ md. 

YO ' me confieflb efclavo , y prifionerp del dial , i quien me entregué de mi 
proprio'alvedrio. TueresmiRederator, libramedel mal, qucyocfcogí 
por dueño, de quien fin ti no puedo librarme , y por quieq ce dexc a ti, que eres 
fumo bien. 

Señor , yo te he pedido á ti, que eres mi Padre , lo que tu me mandafle que 
te pidieíle, con las mifmas palabras oue tu dixifte. Óyeme en ti proprio, mirame 
enlacaradeJefuChrífto,yaparuaemispecados rucara. En tus maoosenco- 
miendo mi erpiritu, pues tus manos me hicieron* Yo delinquente mas que el la« 
dron, te pido, que pues ellas en tu Rey no, te acuerdes de mi , como el te pidio^ 

3ue te acordaíles deI,quando en él eftuvieílés. En tus manos. Señor , encomien* 
o mi efpiritu : las l^gas de bs clairos, <jue eftan en cUas, te dirán , que fon efe- 
ños del amor, con que padeciíle por mi, y en ellas verás lo que de tu paflion fe 
pierde, fi recibiendo mi alma eo ellas , no la defiendes. Y por tus méritos, y la 
mtercefiión de tu fantifiima Madre, que invoco, y en cuya abogacía me afinno, 
me haga participe de tu mifcricordia, en el defcanfo de los eícog^dos, para que 
£empré te alabe. ^ 

Fin de U DcStrÍMd ford nmir. 
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MILITANTE 

r 

CONTRA 

LAS QUATRO PESTES 

D E L M ü N b o, 
Embidia, Ingratitud . Soberyia , y Avaricia^ 

CON LAS CiyÁTRO FANTASMAS, I 

g ' 'j)^/j¡itefif de U Muerte t, Vidá^ fehtez^, y J^nrmduíl» 

E M B I D I A. 

A lekfia Católica nos ha enriquecido con la DoiElrina de tac- 
tos sí^ntos Padres , y Do¿borcs , que no tenemos ocaiion dp 
mendigar enfeñan^a de losFilofofos. Mejor, y masfeguir^ 
efcuelaes la de los Santos, Agudiinmo, y admirablemente 
do&o fue Séneca , fu eítilo con la brevedad de las (entencia% 
tiene obras de eftrecho 9 que ciñe en pequeños efpacios cor^ 
rientesdeproíuiKlosmaresdeciracia. Empero todas eíl^ dir 
^mcibde$ de eípiritu íbblime , que fulmina con las razones ^ que haze hablar cadf 
In^ 4epor fi , fe lee aventajado en S.Pedro Cryfologo. Por cfto, yo que quiera 
f Wiqf^er mí difcurfo con el oro de fus palabras , y para efcrivir en buena oipr 
nc<^,' empezaré con las que predico en el fermon 4. del hijo Prodigo : La $mUf 
|M.CAffi44^(íjira» ffimtramdncbá $ ámUns f0nfoHa 9 venem 4i les fyhs i efid i» 4 
PV^iif #f b) f . 7 dinibi al AngH iil Ciilo i ifta dejlerri i$l Paraifa 4 nutfiro primm P*r 
mfk. i]^ «nr^^ ^ U Cafd fdtnnd $lit hij0 frim9g¡tn$$0 i ffiadU fxoginie de Akabém ¿ ^ 
U^t^fPgjId^ 43^'tni )t4fd U muafi diifá JUuw 9 ydef^ Sdvadn^ Lá €mUdi4 ts memi^ 
«Wi^ *. w^^étu iQf if «r»! i$ ¡4 um p m €9nau04léu fm¡fu4mneí dfilos nü»nAt$í^ 
fiüimíkn &$ áU4z4fis del éwafen 9 J dntei que mí enium hfii$tt4i¡»$ .Hftiv49/ ^fv^ 

._.;lí^P«nr. - .Bb ^ • • Aqui 
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'1^4 Ohétí ¿e Dan Frafuifio Je Stievéit^ 

Aquí eftá la embidia difinida , TKfá cxetapMñauápi , aqBfíe deícubre (b uiteé* 
to , fe nombran fus armas , fe dan fus feñas ^ fu linage es erinas antiguo de todot: 
los vicios 9 mas no por eíTo adquiere nobleza: antes nado ^ue el mundo 9 para 
que huvM& quien deftníyeíle el mundo tapaciendo. ' ; I 

La embifiia fue t^iffhtie de los pecados ^ el pecado fué parto pnmogeilito^e 
^a einbiditw AdelaifEófcrl Ángel Á- hombre en eíto paita , fucedió al Angeld 
hombre. El bien fue primero qu^ )a embidia ) jorque es tan mala , que Iblo 
aguardo atener buena madre para íer ruin hija. Si el bien la hizo mala 9 <^uiea 
la hará buena? ella hizo afquasdel infierno las luzcsdelSoU Perfuadio a los 
Serafina á fer deimonios ^ hizo que perdicíTeo las^ filla^de glocia ^ y luq^o cjuc 
el mundo fue recién nacido » procuro que elhombre no las póblaflíe, mlatola 
en Adán , osó eílorvarlo en Chrífto cpn el fueño de ia mu^er de PLatos^ que 
procurava efcuíar caAi muerte el medio de aquelU.tcilauracuin. Que no ha uW 
tentado la embidia ? £n el Cielo , y en la tierra que ruina , no fe efcrive debsuco- 
4c ÍU nombre ? por eíTala llama nueftro Safito ,, Veoenode los figlos. Ella^áto» 
liga todas las edades > ella es inducidora de muertes. D proprio Sanco en efmiA 
mo Sermón lo dize : OlMubdx»n di U emUdis 9 fn una (éfdfféuuk n§ C4ikn ákí imHt 
mámi: bi%$^UtmhiéHdf qHttiid U haHuiiH nnmdú/ktii Mg^fin féoráim hamám. 
n$s: puis tüá inríú i Cdin fard4¡fti ditffi U mutrti alquila a mamt f^AV^ ^. 
%Jtffef9l§^U»íé¡kiéLemHdi9fdj dlqi¿$UUf'd$UnátwtMiMhixMpimin^ filia derrí*^ 
bo al Ángel ^ feduxo á Adán , hizo á Cain fratricida ^ y dio lamuerbt k Abel^ 
cuya fangre ñie la primera mancha de la tiprra : y por efto la llama San Pedn> 
Chrifologo, primera mancha de enfermedad, qiie fe introdujo en la (alud de 
los Angeles^ que eftrenó al primer padre , y al primer hijo... Q[ial defrrndicnt^ 
^refumtrá ^ rodeado de cuerpo ^ afllgurarfe della ? y fi en el Ciclayino puede 
entrar , de la tierra por el pecado que introduxo y yl no puede falir. Fue cau(a 
iid pecada, y es fucaftigo» Conocefe la vileza de la embidia^ eaquenovl 
embtdiofo tan vil , en quien no hallé otro embidiofo oue embidiar. De nada, 
tiene afeo , pues de fi no le tiene. No foIo-Te embidian los bienes y (molos ma« 
les. Nofolo las honras, fino las afrentas. Noíbla laproípfcridad, finolami« 
feria. Tanto ficnte el embidíofoque otro tenga poco mal ,, como mucho bien | 
poca afrenta, como mucha honran poca miferia,^ coma mucha, prosperidad. 
Grande embidia anda defconocida en los Palacios , con nombre de abbanza., con 
rebozo de refpeto.Ein los Tribunales con nombre de interpretacion,y de medio :. 
mucha en las amiftades con tragedezelo: muchaen los padres con femblante 
de eoviemo : mucha en los hijos en figura de obediencia. El hombre,.o ha defct 
embidiofo , o embidiado, y los roas fon embidiadbs , e embídiofos : falque na 
jfuerc embidiofo , quando no tenca otra cofa que le embidien ,. le empidiaran el 
no ferio. Qyien no quiere fer einbidiado ^ no quiere fer hombre , y quien es 
embidiofo no merece ferio. El embidiofo es adultero 4e los bienes,, p^deza 
los propríos por los ágenos. 

Los que mas fe quexan , porque loa embidian*^ fbn tea que iiempré eMn ha« 

»cnde| 
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tíanSo^ poNpt h$ embidien. Quexaníc de lo que hazen) en efto Ce vera la cali« 
dad de lo queliazeti. Muchos blalonao con vanidad el tener muchos embidioíbti 
yeftosíbnlos jpeorcsembidiofosdefimirmos. Delaembidia los que mas fixv 
Quentemetíte le qiaexan, fon los proprios embidioíbs, y con razón ellos foloi 
le deven quezardella, pues folo para ellos es mala, ü bien para todos espelk 

f'oía la cmbidía. Atormenta al que la tiene, y canoniza ai bueno que la padece* 
iitud embidiada, es dos vezes virtud^^ 

La embidia efta flaca , porque muerde , y no come. Sucedela lo que al perra 
que rabia* No ay cofa buena en que no hinque fus dientes , y nii^una cofa bue- 
na la entra de los dientes á dentro. No ay embidioíb que confieíle que lo es , ji 
que no (é quexe de que lo embklian. No quiere (er lo que es, y quiere que loa 
otros (can, lo que no fon. ^ , 

Ninguno embidia en otro la virtud. Propoficion que facaré de paradoxa,mo? 
Arando la verdad manifiefta. Embidian al virtuofo, no la virtud. Embidíanle 
k alabanza que le dan » la paiz de que goza , el crédito que tiene , el rcfped» 
que le tienen. £mbidiari riauezas, y hcrmofui-a, mas ninguno embidia al Mar 
ios tdbros que ane^ , ni a ios montes los que fepulom, ni al Sol la belleza, que 
derrama^ ni a las Eílréllas la que centellean ; Emjpero, no es moderactop, m' 
modeilia^k la embidia, el no embidiar fu hermouira aldia, yfusteforos aj^ 
Occaño » quando embidia remedos delaliñados de belleza en otro, y átomos do¡ 
oro en un mendigo. No es como dixe moderación, fino malicia, pues folo no| 
los embidían, porque los montes, el Sol , y ios mares, fon colas que no puiedeo 
áHigiríe de que los embidien* > 

Muchos bombres ay embidiados de otros, y muchos que emhidian a otro$ , y^ 
muchos mas que fe embidian ¿ fi (nifmos^ P^jureoeefta embidia nuevamente ^^ 
liada » y 9s la mas antigua » no la vemo^ , P^f 4^ ^^ ^!^ nofótros, Díme hom^ 
bre, qué ¿ítrañasr elra do^rina, úueinitante vives, án que los apetites dcL 
cuerpo no te embidien las virtudes del alma? los güilos de la tierra r los gozos* 
del Cielo ? los pecados de tu flaqueza r los méritos de tu eTpiritu ? fegun eftp tt|. 
propríoentifolo ^j;es émbidiado^ y embidip(p. El Apoj^l dixo„* Qg^iU^itñ^ 
wiifijsyscmTS^Í^ til que eres cpifipuoÚKF^ 

dettas dos coiás^ eres una perpetua miUcia^ y t^ cofoSatc coptiqvg; ': campO: 4ft 
batollaeresifichofo,;liéntivenc^lamejor^^^ ., .. :| ,^, = .,1 

Poco be dichoiién dezir que el hombre es embídiofo de fi mifmp.OíbiifirfaA^ 
que todo el hombrera compuefto de embidías. No tiene el hombre,fentido¿ 
que no embidie ál^sotroi ícnúdos. No tiene miembro que no fea embidiádod^ 
los otros miembros. Ño nos detengamos en Iq m^erial del cuerpo. No fienepo:»^ 

téncia^ t^-» - ^ t ^^^^i«-_^^-.-*^:.i t :í*^^..< r.. _^j^ 

que etve^cueTrppKum^'ó.cón klqz parei;e , que (oíó.d^ímiente la fcniz^a y <el, 
polvo mortal: que en la noche de nueftra Corrupción tiene prcfumpcionesde^ 

'^ •'•«•••- B*bV* ' "' ' *Ciclo: 
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Ckk>:qoeeotAtkattmcbladct]errabawoficbdedk:t|ae porlSiB¿Befet ^p^ 
vece mas de cada de alma, que de caeqx). O quan indigna mancha es la embiifiat 
en tan noble parte , que por fu efplendor mas parece conftelacion que (éntidol 
tn quien pareóe ooe juntamente fe yee el alma^quando con el veeel cuerpo.Con* 
fideremos (íis díitrahimientos en el luxuríofo. Por fatisfaztr efte á fus ojos, di& 
pa fu patrimonio n los demás fentidos : no fe vifte por ataviar fu pecado : no co- 
me por alimentar fu perdición : no oye fu enmienda , y fu remedio, por atender 
á fu defvario : no toca, ni trata lo aue avia de guyar , y gafta fu ta&o en lo que 
le atormenta, y defpeña: no tiene olfato para la hediondez de fu culpa , todos 
His-fentidos deipoja, y pone eh efclavitud, hi embidia defordenada de fus ojos. 
« Pbüs coniidcra el oydo, que en la eminencia del edificio del hombre tiene ía 
órgano, compitiendo el fitio¿ los ojos, ep la cabe<;a filado ^ en la corte del 
diftUrfb racional. Camino retorcido, y páíTó, al comerció del entendimiento i. 
Jócutorio angofto en las claufuras del alma retinada. Mira en el vano y prefumi* 
4o, con quanta embidia tiraniza (us legitimas á los demás fentidos. Atiende al 
ambiciólo y vano, y verás, que porque (iis oydos glotones de alabancos , Ufen- 
jis , y adulaciones, fe embriaguen en un ahito perpetuo defta vianda contra los 
^¡os. No puede ver fino al cautelofo que lo lífonjea aftuto , que lo adula : al 
ttientífoíb qtie lo akbá , que para pagar mentkas , y (alfós teftimonios fe em« 
pahrtiCj y defnuda : que por dar ae comer alqueioen^ña,ydefvafieceynO' 
eome : que ttafta lo que tiene, porque le digan lo que no tiene : que por<pe le 
4i^ que es, lo que el fabie que no es, y lo que el quefelodtze, fabe que no^ 

Íuere fer, dexa.de fer lo que es , y lo que devia fer. Efte no vee la que mira», 
ft^ no huele én m vanidad deia adulación', el humo del engaño. Efte en la go^, 
loíkHíée la lífónja, no gufta el'atíbar del peligro. Efte en l(>1>lando de la menti<^ 
reí) no teca k) afpero de la perdición': baze qtie la Vifta , y el gtifto, j el ol&to^ 
y el ta&o firvan vioTentamente i la embidia del oydo: - * 

Si efl%> oías confiderar tn los Ptincipes,€bliiíarás de congojas ta confidecacíon.! 
Moay en k UnKeriidaddclmundo cofa peor habitada, y anitada,y peoraflifti- 
da, ^c la oytjá de) Prínctde : no \ti I^ibia pon fus venenos animados t na la Teí^ 
tóa cori «as ycWfasiTiiilfóá ^íft^^^^ 

Mis reftos^n k>s dtfitírto^, 7 lus'moiitáñas tienen ociófa (u malicia, &i exercicia 
lu muerte , fin culpa/u ycneno: Advierte', empero, que todo el trafago* dé los 
fiAerviós', délos embid^ofos, dtílbs titanos, de los iiApios^ de los crueles, de 
los hipócritas, no Tale de h oreja del iPtincip^ qué quandopor fa bondad bo la 
inficionan, la embarazan, }adifíeuttan,7h^entemerofa con grande rieígo del 
Monarca : pees fi bien le es fácil no dexár^ que iodos paflantfe iu oydo y cafi le 
es imppffibfc ¿chartos de ftl óíydo i'íddbsiTocó írafo- ^kzií 1^ máfí'a álí W q fijiaa 
*"'• coronas dela^HbertM, y defóbibhfa^'i^tfé % bfd^¿.tfefdfcfahófaí áié iTadiato ». 

" ** " ' "'' aWís. '©«¿árife^'eftte liliatfo^ fehti- 



dfel apetito de fu bfafcaydrf'txcrclclo dé fusr\^ ,. v -, * ^ 

dos defembáracadós 5 p^que embarátórfó ch'cttós'jléá'dé'jífc'defeuíb^ 
ú^eja. Y fi fe ha de dezir todo, fu ¿mqi^u no le de:tca álgtm i^ntfdoVpttfcs^.^or 

- - " ^ ella 
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ibledMMf Jet ^^h^wtjm el |^, \c^SMpi^'t\ <AStíOif\t fttini«t 
nanos» 

' liftpropimcaibklkíevenficaenelgaAodelab^ 
yBiaii»cftialtyai'quem&. .£lteíebev«la«iÍU ^ieoomeíttainanos» fe-cn^fiis. 
vdUdos^ y fu patiimonio. No come pon vvriv^ vive ptra anatí ^ y muere pot* 
^comeyylasmasveKscomienclo. Nació para conítunir lis coléchas ^ pam 
agotar ksvencii«ias|.efteembríagafuol&to,.apríí¡ona.fu8pies, y fusmano^* 
con la gota, vengadora de loa hñndis; Refticuye en lagrimas vergon^oíás por kMk 
ojos» las bodegas que enjuga. 

La müma embidia ^ no menos dis&mada tiene a los demás (cntídos. El taño» 
en las manos del jugador^ del homicida* £1 ol&to en el afeminadamente delicio** 
fb , que afc&a di&ualar lacaorrupcion de fu cuerpo y y quiere«raas oler á car* 
bon d^íimulado en aromas ) y embelecos del celebro ^ diftüados en aguas^ y It 
vomito precíoib del mas fiero moníbro del Mar, que a hombre, fin ver que pre« 
flo olerá oial a los hombres :. y qi» defpoja los demás feotidos, por preíumir do: 
una mentira,: qiic en tancaque los demás tuvieren olfiíto , no puede fer verdad f, 
ni defconoctda. Dime hombre, que dia no padecen por efta razón unos (encidoa* 
ftiyos embidia de los otroa, 4i uno de todos, 6 todos de uno ? No tiene efla dt^ 
fenfion medicina, finO' los hazes íervir á todos en la obediencia de la ley de Diosa 
que entonces confiderados, cada uno afiíile al otro, y todos a ti*. 

Llegado .hemos á la embtdía fediciofa , que amotina todos tus miembroMoos^ 
contra otros ea difeordia rebelde. Mira en la embidia de tu cabello (que poar 
eíplendido que fea, no puede difculparfe de excremento) el cuidado en que po^ 
De a tu cabe^ la prcfunpcion con que efta encima della ,.^cl trabajo que dsk á tu» 
nanos (u compoficion, y aliño. Nota en los afimes, que ios caprichos de ti» 
cabe^i ponen á tus ojo8,^á tu boca, a tus manos , ya tus pies. Quantas pere* 
grinaciooes deve la curiofidad de tus ojos á tus pafibs. Quantos riefgoa deve. tp 
cabera á los pafibs de tus pies I Quantos peligros todo tu cuerpo á las palabras dé 
tn} boca i Quantas enfermedades á tu e&omago , las demafias de tu garganta t' 
Quantos temblores y fuftos á tu coraron, el arrojamiento de tus manosB Si erea^ 
glotón^ andas defnudo por comer : fi eres gakn, no comes fox vefiirto . :. fi eres 
loberv jo) no ay miembro que no aventures por vc^arte^ 6 pov dciprecíar áíloii 
•tros : fi eres jugador^ tus manos te difipan todo : fi iuxuriofo, tus ojos : :iegum 
efto tu eres una población de embidias, que vives, y padeces. . . ' rJ r.^ 

Hafta aqui no pafla de la corteza la embidia, yo te la hallaré en bimasniríte^ 
ñor, habitando las potencias de tu alma ^ que fon , Memoria , Entendimieo^ 
to, y Voluntad. £fla en&bidia es eterna, y (acinorofa contra la falvacion. Fse«* 
vente. • • / 

No folafxteíite eftas potencias fon embidioías unas de otras^^finade fiimifnáasi 
La Hieteoria de \o que es un hombre, y rto de lo que no era, ni,de lo qiae dexar^ 
de fer, maíi es olvido que memoria. San Pedro Crifologo , acuía gravememo 
Jbiembidia<k^.memoha^^queíbhaize^vi^ y^la^Uamacaufa^cL mayor de<>r 
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fttifi04ÍetaTnfia^€nrc]' Sermón tot. Kmkn tu m m v^ti. 
fritm : fais fi u vUtm hsxjtf^ m UmíatM veru mnir ! ViftiH ferfiá§f viftgu vivkm. vU 
¡hiibirmféffimjámiá tñ áMtnu vifie^ MfMmii qui mm % ^nmp9fqmiáuvU 
f€nám$ulnmk. F§riJl9ÍUnMiíra¡ixAUdifiit$ié p ÁUnúfm á tí, s Mm miiá. 
Vcslaetnbídiade tu memoria en no querer acordarle xle lo que ovo para ture» 
medio» fabiendo qae cas ojos no lo pudieron ver f Noca para tu deteagaño quaa« 
tas embidias amontono con la fuj^a. £mbídió á la natoraleza coa darféío todo^. 
los premios de la gracia : cmbidtóte los premios de k^lona» con haxer que te 
diefles tü á tí mifmo : pues por eftas dadivas defcaminadas quedafte pobre de ú 
para dar á Dios algo, a quien te devias todo. Embidio á^ entendimiento el re- 
conocerte, y á tu voluntad el elegir lo mejor. 

La propria embidia (c tiene el entendinaento a fipraprio muchas vetes: 
Quando ie da por defentendsdo de lo que (blo devia entender Quando affifle i 
las noticias pafládas , con que la memoria lo divierte , f noá los eíbumientos^ 
y advertencias,con que le amonefta. Quando gafta (ii atención el entendimiento 
en lo que fucedío , pata oftentarfe erudito, jr no en las canias, porque (iicedió , 
7 pam que, con que pudiera fcr acertada Quando quiere mas fer dofto , que 
jqprovochado. Entendimiento que fe detiene folamente en la narración de la me* 
moria, mas (e mueftra memoria que entendimiento. Eífat embidia es , que tiene 
al oficio de la memoria. Entendimiento, que no entiende, fino lo que quiere 
entender, y no loque devc , entes es voluntad que entendimiento. Elconficflá 
la embidia que tiene al miniAerio de la voluntad. 

' La voluntad ^ ^on mas encarecido perdimiento , Ss embidiaa fi , y á las otras 
potencias^ellaconiuculpa^ es culpa, y penadelasdcmi^noia cículaelque- 
jier elmal debaxo deiazoo de bien delpues que k 1^ Evangélica, con üs pre* 
leeptos , quito albienel rebozo de mal. J3cxar el bien que ¿ftá encima dd mal, 
7'bufcarelmal,queyazedebaxo del bien, es delito, y rodea Neesbienper- 
lb¿k> d que firve de mafaura al maL Bien que anda con malas compaaias,a nadie 
Acompañará bien. No es bien el aoal que parece bien , antes es mal hipócrita, 
que para fer peor añade el fer hipocríu al fer mal Por la razón , que la volun* 
ttd doire huir del mal, que parece bien, ha de feguir el bien que parece mal. To«, 
doAo heze al jebes la voiiinud, quando ella doláence de embidia, pues con ella íé 
kaze las otras dos potencias. A la memoria la convierte «n voluntad. Q¡iantas 
vezes fe acuerda de Tolo lo que quiere^ y fe olvida de lo que no quiere acordsrfc (, 
y el entendimiento , fiempce que enciende lo que quiere , y ignora lo que dcve 
querer : enelk eila el defaiierto del entendimiento. David lo dixo-en el ff. (# 
quando trato del varón judo , y del impío, quando hablando de la voluntad del 
▼aron bienaventurado , dize : r rn U Itf iil Swnfm voliméi^y tnfu Uj nudüári 
iBiiéy ié núfbi0 Ves .como la voluntad, que hate fu oficio, e^ndo en U ley del 
Señor, caufa que el eotendímiento medite en la ley del Señor,de día y de noche? 
yquedeftorefiika,loqaeenotnipartedizc el ECpiritu Santo, quanto ala po« 
tencia de la memoria, ptomcriendo, que mié mmniá nmáfniü jmJU^ No 
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f0betehiii¿hk>rura1fegar qiieél Efpírítu Santo.no laadvirtio defu ocupación. Yá 
dixo : áCMerdaíi ir m CrMittfr tu h$ éimi$ f juvenmi. Ello quanto al alma. Lá 
igtefia viendo que fe dcfentendia, por acordarla deii, iadize: Mitnintrb^m 
fuáfukm0$. MMt9ÍáUhnfAnfK$€m fáv9k. Si la.nied(ioria ce acuerda de tu Crea? 
dor, qiie la creo de ceniza alafcmejan^a, y de ü» que fue ceniza^ y la^ víve^y lo 
íak : y deftaacuevda al enOcndimientO) para. que lo medite ^y á.la voluntad para 
€ueameiru*Creadop>. yíetema.^ y fe desprecie á fi: kaziendo fuoficio ocaí» 
sonará 9 que le bagan las demás potencias ^y^á ellas ^ y á fílibiturá de fíi embidia^ 
Perfuadete hombre ^ que padeces en ti mas embidias y que en los otros : que no 
folo mk cmbidkdaí yj embidiofo, fino ncpublica de embidias :.que nó &lo e&án^ 
cerca de ti i y anámadas a. tu peribnt) fina en tu perfona, y dentro de ti mifmo* 

No lo hemos dicho todo. Quien íc perfiíadiriLque fe firven los hombres de las 
propias virtudes ^ paraémbidiar hs virtudes i los hombres? Si los que lo ha* 
aen, laignoran^ verifiquemos e&amalicia.(kcinoroCi|^ efte facrilegio enconados 
I cnieL 

La miiéricordia es virtud muchas vezes coronada ).et merced enternecida , e» 
unamo» materno^ la mas amartelada:diligencta^ra el perdón 9 la medicina mat- 
eficaz y fuav«). para^nuefims^oléncias^ dojquicn nueílra voluntad'. u& fin coshr 
ibitimieAQaá.vezcsde kt Juilieia» Efta queremos todos para los otros , yf pocos 
parafiw A<]ueila queremos todos para». noTotrosmiímos 9. y no para lo8<iemas¿ 
Atiende wora*^ otu^ qualquiera que pcetendes informiute con^tíl verdad á 1» 
fiígacidad nipocrita y con que el embidioTo enmafcnrado^de piedadv viendo, i^íti' 
amigo en isabajoypobiieza^ empieza, la: murmuración empidiofi^^ por.laapar 
semcmiTeríconiia, diflici>dó> Elcora^onmelaúámay^.vcráfiílanopobpo, <h 
prefo., porque aunque es verdad^, que le ha bevido íu.ha£iendá>. o cometida»* 
graves delitos viviendo perdidamente , es laítima^verie en tanta miíeria , y apríe»- 
%o \ y que no fe aya^fabido goveroan^ Y fi vee en honra y, y profperidad y ai quo- 
conoció en miíeria , arrebo; andoíe de aiaban^^as^caritativaS) le lima la profperi»^ 
dad , y le mancha la honra y^liziendo : Grande virtud , es la defie buen hombre^, 
que fiendo hijo de gente basa y vil , y no ayudado de partes perfonales) fe ba he^ 
cbotanbuen lugar con fu induibiac.' ^ ,. > . 

Y fiendo efiíti cmbidiatan delgada ^auo pega lancéenlas fútiles ^ valiendd&do 
la caridad 1 y de la UtAofná. O incpmpafabite maldad^Jiazera Ulimoúia ^ que e^^ 
d precio de la gracia , y de la falvacion^vtnimpora de la.fegurídad del alma I y i^ 
la caridad, corona^ y magéftad y y perfección de todas las virtudto» como en^ 
feña el Apoftol j libelo infamatorio dd próximo. Sabe el poiuremente rico , qu^ 
«onocido-, que es ricamente pobne 9 padece en iecreto ^.y.qoa paz , tan dicbqíáe. 
como ultimas calamidades%; Hazele eneonsradfzo«on.el.en pacte publica^ dondift: 
Ig trompeta que CbriftoN. Señor mandó que no tengi^.voA9.teng9 voz , yiaiudÍT 
torio* I>ule Itmorna , porque vean fe ladá^. nó por.darlola^y xlizelé.ri|$ miferias»» 

rTquelasfepan» los^uenolasfaben. Gon loque leda, más leafrc^),quQ 
íocurrau lk^]« (aca^^gobreza^)^ :fiao^ k verguen£a% . / 
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Otro camino menos conoddo » y más dañofo freqoema Ik embidk m lov fl^ 
laéios ) y pucftos. De las alabanzas mayores fe vale para derribar á los mayorej^ 
isancadilia qtte los mal advertidos tíenm por apoyo , y antes ht agradecen qoe k 
contratten. ^Para malquiílar á uno , ayefD(>kiia mas bien lograda, .foeaknrtc 
in^clio; Eíbi es embidia que engendra embidia : tn los Principes capieal , en los 
denlas fediciofá. Mas privanzas han arruinado las alaban^, quelas aou&cto- 
lies* Quien alri>aen prefeñcta del Rey á fu Valido, quanto mas lo alaba, lo con* 
trafta mas : porque produce la embidia donde no puede fer evitada , y la períe* 
cucion del alabado , acredíu lii prefumcion. 

: Ia>s didpulo^ de la fortuna han aprendida «otro genero de «mbicEa de ios la- 
curas, mas pernicioia , y executiva'^ que las referidas» Efta esÜonrar , adelantar^ 
y enriquecer* O gran Dios ! con^üanta f^ngrecs formidaUe kcacperíencia de la 
embidia de la honra! La honra es b mas poderoiaaunÍGÍon;de la embidia. No 
«y otro medio para librarfe della , fino défpreéiarla. Muchos burlaron todas lai 
diligencias de la embidia, que en efta de fer honrados perdieron el feíb, elcn« 
cendimiento , la vida , y a veses el alma. La fortuna , a quantos da hoaras , tie- 
ne embidia, áquantosia niega tiene li^ftimtiL Pocos juyziosayáprueva de pro^ 
iperídftdes. Hanfe vifto ^ y fe ven hombres ea la pobreza , ricos , en la períeca« 
cion llegres ^ en el defprecio eftimados. Empero pocos fe cuentan en la boent 
fortuna cuerdos. Conocib efta verdad Darío , quando viendofe lleno de vitcma^ 
7 felicidades no efperadas, exclamó: O/smmm» €9mmát€ ^m 4ámi0M ftqum 
mdi Conoció la treta , adviitio , que fortunarle era embidia , y no Uberaluiad, 
A los Reyes mas decente les es , fer embidiados , que embidiar. Han de temer 
ificmpre 4a embidia de la fortuna, y defpreciar lá de los hombres. La peor, y maa 
fréquente embidia que padecen algunos Reyes, es la que fe tienen ellos á fí pro- 
prios* Defta pocaS'Vezes fe libran, porqiK ellos : la í^licicaa , y todos fe la fo- 
menean, y la facilitan , y calííicam A nadie duele , fino ea al bien publico. Tal 
€S la embidia, queS.Chrifoftomo, declarando el Texto Sagrado de San Juan» 
dixe : Elvj0 étl 4mHdicf$ fi énriti iw tf^emu tí €mMhí$ vivi mum íamimu^ 
Y el Gran Padre S. Aguftin : áfám Qm U pífte H U tmUiU ie l$$ 4nhM$ it toim. 
lá imbUis ts viíiú iUab0lk§ > del qual a 99$ ti iUminh^ y n$fü$fHr fim ree fin difm 
éulfs. M fin $mUndd9p fntftÉ c$fiiitA ¡ádulmiú , psrfurfiM » t^vn ufmfi U fof^ 
fffi^n i éAgim 9 fím fnqu ál bamkn qm tfimá^rm $ k unMAi9$g9 fuf. tí uj^ 
fnfirmiMM ^ • .. . 

' Oigamos a Plutarco ^ porque oigan los redimidos con Iji fengre ^eChrifto, 
catRo deteftaron la embidia los Sdoiatras. Diie que k embidia es Tolo vicio del 
hombre j de que no participan los mímales bmtos^ Yo a6ad^ , que efta verdad 
síene excepción «niblacl pervo^ qüca fu modo padi^ce embidia, y es tíabi<Ü0íi^f 
por lo que )e pc^a la compañía de kis homlares^ Advkrufc la defcendeMÍa ^ $ 
progenkores de la>embidía. San Affuítin dize,que es!vtcio proprío del (kmoeio^ 
iPkitarc^ , que es iblo , y proprip del hombre^ La coofidencipniColigvq^ que a| 
hom^felepegodetraovcoQcldemooio^^oyiki» dfiJfiTpciMlcrki <s«pir 
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'daiMinitniallaeiiihi^íi $ j contado un daitofo^yyeIo2,(iueno Tolo con- 
viene no fer embidiofo, fino también no tratar con el que lo es, pues al hombue 
íe dofibo del comercio con el demonio, y al perro de la compañía del hombre. 
f or cflo están meritorio padecer la embidia, como dañofo tenerb. 

Rematen fagradamente mi antidoto a efta pefte las foberanas plumas de San 
Aguftin^y de San Buenaventura.San Aguftin en la enarracion al Píal. 104. tom.S. 
JLsimtídidtsiftfiíZM di Id ¡iliciiái dgtnd $ j élegtid €9$ U aginé mi feria. Graduada 
queda de antipoda de la caridad. Pi oíigue San Buenaventura : lo ttruuy U tmlU 
4U nfinufémuM Ufnfh i Ímím ti trsiintj di itnmU : pfrqm ri Upr§f9 no qutnid qui 
mdikifbvkjft fdm^y H diM$ qm ningnm fkije bmno 9 fnqnd fi iixQ lá tmbiiid M 
^éidUdf4$msdMminilmnMá9UmnfTíi:ÍMÍmfiftariJliríifirUttn^ del nnguento m 
ttifimd^ abfi/h. Y poco mas abaxo, dize : Ld emUdUfi i^mfdtd i Id nada, ftqnd 
mfi fdHtd di CHddm^ m dldiautnrM,;^ ídtM de í$d$ Uin cnddo. Quien fabrá pon- 
«dmur el horror de ios embidiofos, pues por ferio ellos todo, y que los otros feaa 
«oda, fe hazen la nada ellos ! 

Tratiiido en prcfencia del Rey Prederico los Médicos, de que cofas aumenta* 
van la viíla, y afirmando unos que la eufrafia, otros la celidonia, otros el hi« 
flojo. Aecio, fincero varón, de raro ingenio, y de alta nobleza, díxo : La cola 
«^uemasaumenulaviftacslacmbidia. Ricronfc los Filofofos, y Aecio losen* 
mudeció^ díziendo : Puedefe negar^ que la embidia hazc ver mas altas , mas nu« 
ineroíás , y mas llenas todas las coías? Tod.» es contrariedades la embidia, crecc^ 
y aunaenta las cofas agenas, v para deshazerlas, las haze mayores, deshazten« 
.4ofe á fi mifma. Poreilolaembidiaesínjuftífl¡ma,yJu(lificada..Injuftiífiinaf 
porque es molcíla a todos los buenos, y períecucion a todos los bienes. Jufti^- 
cada , porque carcome, y atormcnu á los que la tíenen : es verdugo de fi , para 
ferio de los otros. No ay dientes de fiera un abominables , ni dentadura afiiuida 
de tan buena vianda* No fe ven en ella , fino fangre de virtuoíbs ,' pedamos de 
Jkonras ^ defgarros , y bocados de virtudes. Tal es, que el mas fagrado mante« 
pimiento la haze peor eftomago^ y lo bueno la infiuna. Con felicidad la compa* 
ro Horacio ai Etna. 

•'^"^"^NildÜMdm/í/evdtet EtbM tremdre^ 
Si€ ¡tn$n dlks im/idm ipft crfma* / 
btvidm imridU iémbmriiiir iMmtg ó^ txtrd^ 

Que fignifica: 

ífd fMtde arder ti EtM 
RuTd di fi ardiifd^ 

AJJl Ídi99Áididkf fi qmemé fili^ ' 

r nid Us itris i drde eíerntidii/i 

Con U ^mMié^ intiriir, j exterhrmenti. ' 

. XUtdrti^ Ce 'Ño 
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101 Ohrm de Don Vrancifio íe Sífertedé^ 

No fe contenga la embidia con fer mala en todo ^ en todos^ y en ir. Tamb&eti 
herética, y condenada fe introduce en la predicación de Jesu Chrkto V 
crucificado. Eftoenfcña San Pablo Philip.i.if. (¡utádm frofter inviiiám & Cüá» 
umionem i quídam 4HUnu & fffttr b^nátn V9luntéum páiicánt Chrífinm. Algnnis p<r 
tmhidU ji continMM, dlgutt9s tdmbiin for buena voluntad ffidicán aCbtifio. No pudo 
la cmbiüia crecer más fu infolencia. Dolorolamente fe verifica elle (acrílegio. 
Quien predica la doétrina Evangélica de Chrifto^profanandola con galas de elo- 

auencia facinorofa, y la difpone al halago del oydo dolientCi y no á la enmieii« 
a i eíle por embidia , y contención predica a Chrifto. Aquel que con cfpiríta 
cfclavo ) y comprado por adormecer la conciencia en el poderofo, y arrullarle el 
fueño mortal en que yace (épultado, traftorna con palabras )tiglares el rigor (fe 
las (cDtencias fagradas, violenta con entendimiento tirano la vcrdstá prorccho& 
de los Padres : por contencion^y embidia predica a Chrifto. Quien fole elhidia 
lo que no ha de dezir, por no difguftar, y nunca reftudia lo que deve dezir por 
guarecer : embidiofa predicación de las almas profeíla. Quien pretende la mitm 
con la adulación de (udc¿trinaji la embidia al martirio , y al rigor Apoftelico 
que ella bufca. Aquel monedero falfo de textos, falfificador de doftrinas , <pk 
con novedades fediciofas viíte la predicación de trages idolatras , y hereges : par 
contención y embidia predica a Chrifto. Comprehendido es en la advertend» 
del Apoftol. Efte poftrcr delito de la embidia es el mas pemiciofo) yo acabo coa 
él, porque él acaba con todo. 

Y íicndo tan varia, tan introdudda, tan multiplicada la embidia : ib remedibí 
es uno, es fácil, es útil. Quieres no fer embidiofo ? pues ten tanto contenta 
miento de los bienes ágenos , como de los proprios. Tanta miíericordit de las 
calamidades de los otros, como de las tuyas. Que co& mas íaci), ni mas útil , que 
tener contento en lo que tienes, y en lo que tienen los demás ?'Que cofa mas fíi* 
cil que perfuadirte á ti la alegría^ que deleas ? Que cofa mas útil , que no hazer 
verdugos de tus bienes, los bienes de tus conocidos 5 hazer difculpa de los traba« 
P^ ágenos los proprios, y mérito de los proprios los ágenos ? Si eftas contento 
con las felicidades de los otros , las hazes tuyas : cfto lo^o es. Si las embidias^ 
hazes malaventuradas tus dichas. Lo que es miferia, fi milerable te alegras de la 
calamidad agena, añades al fer miferable el merecerio fer por delinquente. Sí te 
apiadas, te acompañas que es genero de confuelo. 

Afirmo con novedad Católica, que reconociendo ¿ la embidia por origen de 
todos los pecados , la fuma bondad, é inmenfa fabiduría de Dios , con todos los 
preceptos del Decálogo , quifo que fus mandamientos uno por uno fiíeBcn (ii 
medicina. Amar 4 Di§s fobu todoi Im €of4$ : Expresamente fe opone a todas las 
cofas , que fon embidia de la gloria , y bienaventuranza que (blo tienes en tu 
Criador , te quieren apartar del. 4mág 4 froxim^ i$m9 i ti mifm9 ; Xe eftorva 
todas las embidias de hazienda, de honr^ de pueftos, de deleites, de vengan- 
cas , de adulaciones, de odios, y de homicidios* De n^anéra ^ q^c los diez man* 
oamicntos de la ley de Dios, fon otras tanas medicinas prcfervatiyas dcíb pefte 
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ñmtal; Que íém remedios &ciles y fuaves ^ como cBxe : conoceiislo en que 
«n todos ellos fe manda que hagas 9 todo lo que para la Talud y paz de tu cuerpo 
y alma deíean todos loi nombres. Y no ay , ni puede haver ninguno tan malo, 

3ue por fu comodidad no deTce que el otro no fea homicida por aflegurar fu vi- 
a: que no fea ladrón por aflegurar fus bienes: que no fea iuxuriofo por alie* 
¿urar fu familia: que no levante fálfos teilimonios, por aflegurar fu honra: 
que no mienta, por aflTecurar fu noticia , yfüconfianga. Pues díme á quien no 
€S fácil y fuavc , y lo conudera , fer como defea , que fean todos ? y general co(a 
mas injufta que no querer por laembídia ferembidíofo, queriendo que lo fean 
todos? 

INGRATITUD, 

r 

Segunda Pefte del Mundo. 

SUal hombre efcrivirá contra la ingratitud, que acordandofe de Dios , no^ 
^criva contra fi proprio ? O afrentofa culpa de razón humana , que entre 
las creaturas (blo el hombre , aue es la mejor , fea ingrau á Dios ! Y no 
folo le es , y fue ingrata como a Creador, fino aun mas enHin^rentada , y crueN 
mente como a Redempton Olvidóle en la creación, defprecióle en la Redemp« 
cien, esle ingrato con villania (acrilega en el Sacramento, que fe llama bien de 
la gracia 9 con el nombre de Eucariítía. 

; Qiie todas las otras creaturas á fu modo , y eon fu fer (digamoflo afli ) le fean 
agradecidas en todas tres acciones , fe vee en todas las edades de la vida del mun- 
do. Los Cielos fiémpre cuentan fus glorías, fiempr^le ion obedientes , no tí 
ba vifto motín de alguna luz fixa , ó errante de los Orbes. Nunca difcreparpn de 
la luz que les pufo, quien las encendió en hermofura tan grande, v tan admira- 
ble con fu palabra. Si para que vencíefle íii Capitán , quifo que el Monarca de 
bs fuegos celeíliales fe paraíle alargando la vida al dia 1 luego clavó fu inmeník 
velocidad en fu obediencia. Si paca feñal de (u promdTa en Acaz , convino ác^ 
fandar fus ¡ornadas irrevocables % luego fe bolvió los grados preíixos al Orien- 
te, repitiendo fu infancia, haziendo defdezir de (us feñales las fombras cne( 
Relox del Rey obftinado. Ya el fuego fe fabricó en columna , y para encamitiaf 
el Pueblo de Dios, fubílituyóel dia en las tinieblas del defierto. El viento fue 
calador de fu mifmo Pueblo, lloviendo codornices. En el maná guisó á las con- 
ducas de Moyfen en un mamar todos losfabores. Las peñas al golpe de fu vara 
^derritieron liquidas en fuentes. Las aguas en el Mar arrollaron fus olas eil 
pretiles dia&iós , y enjugaron en vereda fus golfos. Tal reconocimiento tu^ 
vieron en el viejo Teftamento % y en el Nuevo fe encendieron en las finezas, Et 
Cicloí Uovló Coros de Angeles fobre el péfebre de Cbriíto. Deípachó eftrella 
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nunca viíb i ni ocupada en humano miniílerío á conducir los Reyes 9 y 1m íA^ 
¿riofos teforos. Ei agua en las bodas de Architiclino bolvió en vendimias los. 
cantaros 9 mudándolos en vino. £1 Mar pacificó con fií palabra fus borcafcas , j 
i iiis pies íé fixó en llanura. La muerte aprendió á reítituir fus deípojos por mr 
manaamiento. La enfermedad en fii palabra no aguardo la folicitud de otra me- 
tCcina. La (alud fe introducta en la defperacion délas dolencias.. Del ruydo de (b: 
▼eílidura facava el ta&o remedio. £1 agua diílilada en lagrimas renovó las almas^ 
Los Demonios fe confeíTaron vencidos. Sus palabras militaron en el prendimien* 
to. En iu muerte el aire clamoreó con fufpiros. El dia en fo juventud fe via 
noche. £1 Sol enegreció con luto , en que no tuvo parte la Luna. La tierra coir 
el terremoto , arrojó de los fepulcros fus muertos ^ y rafgó en fepulcros los mon« 
tes. Las piedras batallaron hafta romperfe uiAs con otras. Ytodaseftasdemo^ 
ftraciones de agradecimiento irracional hizieron , por lá ingrati^ que cometiac 
d hombre con el Señor que le creó y para Señor de todas ellas y y que murió» 
por el. 

Pues en el tercero beneficio del Santifimio Sacramento^ no fiíe menor ^ fino» 
iQas mütenofo el agradecimiento de las creaturas. El pan dexóde fer, y fus. 
accidentesfe mantuvieron íin fubftancia de pan ^ calificados en velo del-, cuerpo» 
verdadero de Chrifto. El vino en competencia del agua y que en el combite dr 
Cana fe bolvió en vino 9 eneftefe buelve en fiuigre. La aufencia.perdiefusdi^ 
ílancias^ y apartamiento^ quedandofe ¿I mifmo que fe iva. Que hizo el bom» 
brc? Judas lo dirá: que lé comulgó para venderle : quebaviendofelecntndot 
Satanás en el coraron , fe atrevió á recibirle en lii boca. Todas efias mai avtlhs^ 
j^demoífaticiones, fon dura reprehenfion para el hombre , y rígorofa advcrten^* 
cia , de que entre todas las creaturas y quien menos ásnth {¿r ingrato á Dáos^ k. 
CsiogratoTolamente. "v , 

He querido empegar antes por la doftrina^ que porh deciden defdfcfi^gra^ 
decimiento. No es meneíler difinir lo quetodos (bmús cada iníbnte y wns por 
cumplircon el orden dialeftico lo definiré. Iiigratoes^ quien no conoce el be- 

Seficio que repibe 3 quien le defprecia , quien le olvida ^ quien le acu&; Porto* 
as eftas cofas, es un hoihbre ingrato. Lilio Gregorio Giraldo Ferraríenfe^ bom^ 
bre dofto , en fu libro , que intitula contra los li\gtatos , dize : lí f«r nt íritín 
énfHili jutfáfmexicraUif j dhminahíi áqutlUf néffim^ ántígn^ Láthmy nttmnu 
frf U pttfitrw: Quáni9 Ar nhuclvoi í$do 9 m hátám um Bsmárm ia Látims, i# 
Aíharifiid ; f$r^Mi hqut Mgunot difii tttmf$ ¡Umdn Ingtátitni^ y é\%%nM%^lMn «¿t. 
M nfmpán pn U mifmo > ¡os mu truiim afirman que no ot fsühd latins. Affi lo ad- 
yiertc el Doftífiimo Maeftro Barrientos en fu Lima B¿banes ^ advírtiendo que 
por eftedefcéko huyó tanto Cicerón latraduciondéíhivo2i»¿4ri^Kf> que antes 
quifo en Latin efcrivir Griego , que mal Latín, libro. 9. Epift.7. ad Attic. Soét 
k4 meruiffi iBum di mt futo ut Mbmftid p aimn ¡iAíh wm auiodm : y por efeufar 
la mala palabra , en el mifmo libro, p. Epill.z. Stdquiá inpdtiénimi nteo^fcr- 
Ú9» Cierto es ^ que lá palabra ^ ingtdtHudo, es mal lauosL Mas no &x mifterio 

km 
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lB§Z4aáiicfpQABfon nombre al ingnito, ynodvieta* Amxvcr, qui&ron en* : 
lb&ar> que eíle vicio es el hombre » y cue es viciolb f y vicio. Por efta razon^ 
vi probtda brevemente , y difiíúda, diremos : Inmcitud es hombre, y el hom- 
We república de ingratitudes^ y la itepublica población de ingratos, ccrmo lo* 
probaré en^íus kiguvs. Para que admitamos la palabra inffstüudú , bada que las 
nía Sonto Tomos , y los Efcolafticos , á quien íé deve (cguir. 

Eícrivio contra ía ingratitud Juan Antonio Campano tres libros do¿i:os , y de 
felida enidicion : Empero y arrimándome en todolo fuñancial á los Santos , y 
Saetadas Eícríturas , (eeuire mas íeguro camino. 

He aflegurado el noinore de los ingratos, ydifinidole, re(bdarrusreñas,y 
Ktrafiarlos con las palabras del Ecleíiadico , hijo de Sirach. cap.ip. Doncúi 
miiflam $f€ntémtur mánm áamü j &ím fr$mifiomim bitmiüdnp v^ítm fusm : & tn um^ 
í^i tiádiiidnit f$fiuUki tmfm^ & Uquftm vtrbá tádij 9 & mmmuráthntm^ &tmm 
fm €4uféikUm. Si Mfm fHimit udditi ádvtffdntuf 9 fMii vím nddn iimidíMm » ér 
umfutsUiHlMd quáifi invmmmi fináutm ftAudáHt iOum piíunis fui, & f^ffidtMr 
Uim inimhum patUf & ttnviüéh & málidOU ndda iU : & fr$ hütmty &iimfi€im 
uddtí illi umumilismé No los perdonó el Sagrado pinzel , ftccion, ni feña^, 
nifombra, ni temblante, ni ceremonia. Que parecido retrato es de muchos 
hombre» de diferentes caras ! Ls frinmá fiüd #^» qm hifán U fifM#. al q^dJíí^ 
mkmfm tuAtn. íáJ^gmídéLp qu$ mUi^fnmitiftíimQ&ImfitílUn fuwxm Ellos beia»r 
la dadiva, no la mano, pues no la befan, fino mientras dá : antes la muerden^ 
que k befan, Vr^mMntMbnmildááf para recibir con fobervia. Bien lo mueftroi^ 
el retiato en lo que haze j pues dize que quond^ Ikgá ^tímjf^di Ufdgd ^din^tkmm 
p% noporpa^r, finoporpedir: I bMan. faUdnm dianfádé 9 y dt mmnmNLM^ 
fUK No fe dirá dcfte retrato ^ que no le falta fino hablar , pues habla : Dtdmfiém 
§1 lífMpOk Eflo es por hurtar lo mas prcciofo ^ y de todas maneras en el oro ^ y eli 
]o$ beneficios, lo que no quieren bol ver , y en el tiempo lo que pueden bolverJ 
9/&r^ tpn éumifiB^tifuidñnfagtif htebufinin^dih^ míU^i quándi fag/ui $ fog^rÁt 
ÉftnM U mhádj y U und^kfw dátívs qui bsxj » m f9i fégs que dtviék: Que es> 
peor ingratitud, que negarlo todo , pues haziendo del beneficio ageno, robo^ 
quenta fií robo por beneficio. Emfn$9 Jl U mgénfqikínio Udil, fitÁfu^nMirigé^^ 
di Mdi. £1 mundo fe divide en padecer efto, y en hazerlo. Conozco muchos que 
lo hazen con muchos ^ y lo padecen con muchos. Recibir mercedes , y benefi- 
cios, y focónos, y fer enemigo del que los hizo, es pretender, es negociar^ 
es fer corteíano } digafe mas univerialmente, es vivir en el mundo. ¥ég4dé mm 
éjhntáíf y, maUkieiHs^f yf^^ kmjhiúp y Uhmuhdi infamia. Aquí fe conoce* 
quien Ion ios ingratos , que en ellos el bien fe buelve mal ^ la honn afrenta , y el 
beneficio enemiiiad. No ay fiera tan abominable en el mundo , que trueque na* 
curalesb con dios. Todos agradecen el moderado agafajo, y para el reconocí* 
miento remedan la tazón. Ficrifiimoes el León, y el (acarkuna efpinadeuii? 

Eie , pago liberaliífimo con dar la vida al que fe la facó. Mfts horrendo animal e3¿ 
ifcrpicnwjpattodcvciienodelaticrra, ycUa vencí» aaiinad^ Yáfovibuw 
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aod Ohraf Je Dm Fraluifi^di iutveh » 

afpid , ( atn lo efcríve ¿n fií' Oficina hí ftorict y Juan Felice Aflotfi de Joan IU«' 
bifío) que domeílico ) y armado de perrillo 9 acudía en una caía á lashoras4e 
«comer, y fe alimentava con fa^iiliarídad pacifica , y ya entrecenida a los dueños. 
Sucedió I que eftando comiendo un dia, paiib debaxo delamefa, yunhíj» 
fuyo pico en un pie á un niño de la caía 9 y de tal (uerte Ce enfureció , que arre-. 
mctib á fu proprio hijuelo , y lo macó , y fe fue , y no bolvió «ñas. O fi afli pue- 
de dezirfe fuma honra de afpid i en añenta de todos los hombres, que pudiendo 
bolver, y fer mejor recebida de los dueños de la cafa, por agradecida defpaes, 

3ue antes por manfa : de afrentada de baver parido ( aunque Afpid ) un híjío 
cfagradecido al beneficio , feefcondió. Pudo efto fer verdad , yquandonalo 
fiíeí^ , grande afrenta es para el hombre defagradecido , que fe invcotafle en un 
Afpid^ para oreydo , lo que del no fe podía eneran Y es mas fiícil , y mas con- 
forme a razón , <:reer que una ferpiente aborreaoca Jaiagratitud , que creer , que 
vxi hombre facional , hecho á imagen, y femejaniga del^io^» la ame :,y pues eila 
veo , aquello creeré. Socórreme con alta confidcradon el Pfalm.po. en el verfl 
i^. Soift 4l áfiif y ti Bá/ilif€$f fáfiáris p f pifsris ti Lem, / 4I Dtágtrn. Lice- 
f almente nombra el Píalmo las dos fieras mas brutas , de quien yo referí los dos 
CKeinplos de agradecimiento , Leon^ y Afpid. Affi Llaman eftas palabras toda la 
fuerza y atención de la confideracion humana.El Eipíritu Santo ead lugar cica- 
do del Eccl. dize : Que el hombre aun dexandofe pifar , yacozeardel ingrato^ 
padecerá fu veneno. Y en el Píálmo por David , dize : Que podra f ailéar fobre 
O Afpid, fin temer fu pon9oña : y acozearalLeon fin padecer íiis garras. 

. PKtenfiones tiene en muchas plumas dodas la ingratitud de preceder á la eis« 
bidía. Preíiime, es primero (er ingrato, que embidiofo : y aquí la ingratitud 
fe exercita negando el origen , que le da la embidia : por fer juntamente ingrati- 
tud , ¿ ingrata. No fe puede negar , que es primero embidiar el bien, que rece- 
birle, y por efto recibirle, y defconocerle , es parto del embidiarle: Luego la 
embidia que es madre de la ingratitud , incelhiofamente en la ingratitud que es 
íu hija, engendra todos los vicios , y pecados. Defcendencia tmmeroía como ba- 
ílarda , y vil , ínfiímada en propría generación* Yo no me atreveré a determinar 
illa embidia es peor por fi, que por madre de la ingratitud. Diré, empero, 
^e la embidia fe atormenta con la virtud, y con el bien , mas la ingratitud ator- 
menta al bien , y á la virtud. A la embidia la pefa de los beneficios que otro 
goza* La ingratitud haze que los beneficios que recibe , fean aflicipn , y pefar de 
guien fe los da , y concede. Ella es tan abominable , que conviene mas guardar* 
DOS de fer ingratos , que de los que fon ingratos. Quanto es mejor por mas me- 
ritorio padecer en otro el mai tirio, por nueükra virtud, que fer martírio de la 
virtud de otro ? 

£1 refrán CaftelUno , que dize : Hml Utn $ y mxéOis i qukn » bái. mal ,/ ¿Afr- 
aile, por el primer iconfejo es necio: por el fegundo , necio é impío. Condena 
el primero el Efpiritu;Santo., con eftas palabras : Sibitufecmst füi$f ad/iíe^ 
H$% & ítUffoíU muííé iñ tnif tm ^ bMi/ üím, mkaÁ pii» p / unirat nrnbé 
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Virtnd Militante^ '^^ \oj 

ftIUtiáiin m ttfén. Ya el Texto del Eclefiaílico enfeñb que el hazér bien, y lor 

beneficios acarrean enemidad , v afrenta. No dize que no haga bien, lino que 

lo haga miíando a quien. Bien fe verifica efto, y fiequenteraen te en lo político. 

£) ruin en honra fiempre fue acufacion y ruina del que lé puib en ella. Muchos 

grandes Mini&ros he vifto yo en mis días condenados por los que pulieron en. 

pueftos , y por las mifmas cofas que los aconíéjaron , que hizieíTen : puede fcr 

para tener, que acularlos por haverlas hecho. También diéb la caridad y que fe 

ha de mirar, á quien fe haze bien ^ por no hazerle mal. Ay muchos que (iendo 

pobres merecen fcr ricos , y en íiendo ricos merecen fcr pobres. Muchos que- 

defpreciados y efcuros, fe mueílran beneméritos de las dignidades, y honras } y 

en alcanzándolas, fon reos aírento(amentedelashonras,y dignidades : ye» 

caula defto-, que los diepoa lo que les faltavsi para poder fer lo que dexavan de 

iér , porque na podían. £1 que a ellos tales niega lo que piden ,. es liberal coa* 

lo que niega, y bienhechor de aauellos, á quien no concede el beneficio': 

Y por la propria ra%on el que le le dá ,^ es juntamente ingrato á fi , y al que le: 

secibe. 

La íegund^ parte del refVan^ condena todo el Decálogo, y toda la ley dé Jbsq- 
Chrisüo, ytodalá Iglelia. irn& malí es precepto del Demonio. Es dezir 
que hagan lo que el haze. Efta claufula es impíamente iacinoroia. La necedad^ 
es añadir al confejo ban mdt9j^gudrdat$. Deviendodezir, w bax^mdlfpgtuardaie^ 
fino guarníate de hazer mal. Porque hazer mal, y guardarfe, es impoífible ,,lien* 
do alG que fe pierde en haziendole. Puede el malhechor guardarfe con dificultada 
del ofendido^y cafi no puede de la Juftícia : esimpofiible que le guarde del vcr« 
dugo, del ¥a*dugo digo, invifible de la conciencia^ y de la culpa : cuyo caftiga^, 
y pena eftar por cuenta del Tribunal de Dios , donde el oro no tiene valor,ni la. 
dadiva eftima , ni Li negociación , poderofa voz. La fanta Iglelia feñala folay. 
que cofas en aquel Tribunal y jüyzio , hazen eleétívo el alegato de nueftrade* 
fi^nfa , y feñala arrepentimiento , fatis&cion, perdón de la^ paite ^fufragios, in^ 
dulgencias, interceluon de los Santos, para alcanzar gracias que encamine a eftoi^ 
medios. De manera , que para no Ibr ingrato, dando , 6 negando, haziendo:^^ 
e dexando de hazer> no fe ha de hazer mal , y fe ha de hazerl>ien , miíando íi 
quien fe haze^ poi* no hazerle mal, y con el bieni, 

' Conviene porefto para fer verdaderamente agradecidos , y para no 1er ingrfl:^»- 
tos, conocer quaies fon bienes verdaderos ,. quaies aparentes. £1 mal que fe dilH« 
muía en algunos bienes : el bien que yace fecreto^n algunos males. La felicidad^ 
que cierran las defdichas : y las defdichas que ocultan las felicidades. Por igno- 
rar ello muchas vezcs ingratos ^ueftro provecho , agradecemos los males. Y 
'agradecidos a nueftro ma) lomos mgratos en ¿I a nueflros bienes. Beneficios un>* 
verlales fon-la enfeñanga ,. eí buen exemploy y la reprehenfion,y advertencia*:: 
porque cll^s enmiendan las coftumbres , mejoran la mente , y difponen al en^ 
'tendimiento, para lograr los beneficios particulares , y la conciencia para lo« 
{pi:los,, recibiéndolo^ o dandobs» Ellos boneficios-focas vezcs, y. en pocos &: 

oye?», 
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«oyen con efte nombre. La enfeñan^a^fe aborrece por prolixa 9^ i perfuafion 4c 
la prefumpcion propria. El exemplo fe defprecia por impertinente ^ á perfua* 
fion át las interpretaciones del gufto. La reprehenfion fe abomina por injurio- 
& La advertencia por entremetida. Veis aquí como los malos en fu vocabu- 
laño mudan ios nombresá lasWrtudeséenel<)ual^ asees las ¿niaman « que \» 
nombran. 

Efto es cierto, que folo fon bienes, y beneficios, los q«e enriqoecen el alma , 
y difponen el cuerpo á la obediencia del efpiritu. Son eternos, no fe pueden per- 
der, ni pueden fer robados del ladrón, ni del ufurero , ni el fuego los luHa, ni 
ia edad los gafta, ni los embarga la mueite, ni los cierra la fepulcunu 

Séneca dize, que las riquezas, m las honras, no fon beneficio, fino feñales 
vi&ies , por donde fe conocen los beneficios^ los quales eftán radicalmette en 
la intención del que los di. En eÚa materia mejores remicirme a Séneca, que 
^eíaliñar fu do&iina con mis palabras. Solo añadiré, que no puede fer benefi- 
cio, aunque lo agradezca el que lo recibe, aquella dadiva que firv« al apetito , 
o al pecado. Agradece el vengativo, que le encaminen a lis puñal 6i contrarío. 
£1 luxanofo, que le faciliten el adulterio. El embidioíb^ q^ue le crean la ca- 
itmnia , y la acufadon. El ambiciofo , que concedan á fu lobcrvia los premios 
ác loa vacnsm. Eftos un ingratos fon a fu conciencia en lo que ccciben, como 
Im ocrw enbtmedan. Y con todo, efte es<^l agradecimiento que mas fe gsiíbi 
en el mundo, y el mas corriente, y el (^e anda en mejor habito , y mas efpkn* 
¿idamente acompañado. Difeurramos en las malas coftumbres4e la ¿i^^titud. 
J^n-clla bailaremos todos los pecados moitales, y á ella en todos ellos. Es (bber- 
yia, por fer una de fus principales caufasel amor proprio. Es embiifia, porque 
iconua del aberrocimtento del proatmo. Es avaricia de la m*ifma avaricia, pues 
jo es de kis bienes propiios*, de los ágenos, de lo que tiene, y de lo que los otras 
«enen^ Es homicida» en el hijo defeando la muerte al padre , por la herencia : 
en el hermano, contra el hermano : en el amigo, contra el amúo por la man» 
ah. Es ira rabióla, nacida del beneficio contra el bienhechor. Es el ingrato el 
|>eQr de Ida ladrones : el folo hallo modo de añadir abominaciott i la infamia áA 
MÓbo. M\ ladrón es aborrecido del robado : el ingrato aborrece al que roba. El 
robado perfigue al ladrón^ el ingrato perfigue al que robo. El ladrón hura lo 
^que le niegan, y leefeonden^ el ingrato hurta lo que le dan , y loque pide , j 
cecibe. Del ladrón fe guardan todos : del ingrato pocos. Aquel para robar fe 
«vale del deícuido del dueño de lo que hurta ^ efte fe vale de la piedad, y mag^ 
ucencia ád que leda lo que pide. El ingrato es luxuríofo, y la luxuiia es toda 
ingratitud, a la propria vida, a la falud, a la hazietida,al ioficgo, y a la hon« 
«i. Tal es la ifigratitud, que á la laxaría la basft Acinorola, y homicida9 y la- 
jdrona. Et aduicerio, y el eftupro , y el inceílo , quien k di&a á la hixuría » 
^nolaiagratitudcontraelmaridoquele admitio.en fis cafe ; contm la parícn- 
•ta , contra la donzella que fe fio dd ingrato. Al pecado de Ja luxuria, la iagra¡- 
ütttd le añade losj^vjumK^ oeMos, las {srpuUtaaaas deteftabks^ 
. . Veri- 
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ínnud MUtante: 20) 

Verífiqtiemos dio en el cuidado que Satanás tuvo de introducir la ingratitud 

<en el mundo, y en el que tiene de conlervarla en el , para Jeftruirle. El De* 

«nonio que fabia que fiendo Ángel , la ingratitud le havia hecho Diablo, la 

tomó por eficaz remedio, v experimentado, para hazer Demonio al hombre. 

<^icn ignora que el pecado de Adán, y de Eva, fue ingratitud ? Defdc enton- 

'Ces la dadiva íe confefsó inducidora de la ingratitud , valiófe della el demonio ^ 

•dixola que comieflc la fruta del árbol vedado , tomóla Eva, y de Eva perfua* 

•dido Adán. Diólcs Dios licencia que comieíTen de todos los arboles del Parayfo^ 

•exceptuóles uno , y perdieron aquel , y todos los dem;is , por uno folo. Efta 

ilie ingratitud á Dios, y áfi, y para todos la primera, y la mayor. Acabavan 

"de amanecer en las manos de Dios la mejor creatura , para reynar en todas Isis 

«demás > y al inftante con ingratitud fuma , aceptaron el fer femejantes á Dios* 

iNinguno defpues acá del Ángel , que fe le ofreció á fi mifmo, y del hombre , 

que lo aceptó de la ferpiente, quilo fer á fu ScAor femejance , que no fueflc 

en la ruina , y caída femejante al que fe lo ofreció a (i, diziendo : Stri femtjdnte 

^ Mtiff$m$ : que fue el proprio que le ofreció a los primeros Padres. Y para ver 

la fcrrié fecundidad de la ingratitud, luego fueron ingratos unos á otros : Eva á 

ia dadiva de la ferpiente, pues la acusó. Adán a Eva, á fu dadiva , y a Dios , di« ' 

2Íendo : La mugir que tu m$ iifti > tm engdíi. La ingratitud es mal contagiólo, y ' 

liereditario. Verificófc luego en Caín , y Abel. Ofrece Abel íiicrificio de fus 

primicias. Ofrécele Caín de las fuyas , haze Dios mejor acogi Ja al facrificio de 

Abel, que al de Caín^ no por lo material del facrificio que le dava, fino por la 

intención con que le ofrecía. Veis que no es el facrificio, ni la dadiva lo que fe 

ofrece , fino el coraron que íe ofrece ? Veis en Caín que ay ingratos, dando , y 

ofreciendo ? Haze Dios á Caín hermano mayor : el ingrato al beneficio de la 

prímogenitura, da muerte a Abel , porque no contento con fer primero, quiere 

fer folo. La grandeza, y los puefios fupcriorcs , y primeros , fon la dilpoficion 

mas poderofa para inducir á la ingratitud; El hombre defea paní fi toda la ri* 

<)ueza y honra que vee en los otros : en alcalizándola tiene por infamia el agrá* 

decerla. Freteride con engaño lo que no tiene. Recibe con malignidad lo que le 

dan. Tiene por defdicha el no alcanzarlo, y por afrenta el reconocerlo. El que 

efta en la mayor cumbre, no ha de mirar con tanto cuidado , como tiene los pies 

fobre ia Cabera del monte , quanto de que manera tiene la fuya fobre fus pies. 

Quien ello mirare , no caerá, tío fera ingrato. Cundió la raza de la ingratitud 

en los fucefibrcs de Adán, Ya fe vio en la torre» que fabricaron á fuerga de la* 

drillos,, donde de uno en otro temerarios , quifieron para fubir al Culo i¡ itrodtí- 

cír en méritos losclcaloncs. No merecerle, fino efcalarlc. Obligó la ingratitud, 

a que Dios dkSé licencia a las aguas, para anegar la tierra. Ello no es el mavor 

encarecimiento de fu iniquidad. Obligo á Dios á que fe hiziefie hombre , oolif- 

gblc a que padccieíle, y muriefle. 

Confidéremos agora como fueron diferentes el fegundo Adán Christó 

Jbsi» 5 y la fegunda Edra » María Sacratillima 9 <{ue hafta el nombre de 

iitF4r^. Dá Eva 
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lio Olrat ítponVrAttelfa ií§^eveiú^ 

Eva le contradixó , bolvicndolc en el de Ave. En Adán fiíc primero ctfeombre 
^ue la muger. En Chrifto primero fue la muger qxie el hombre, en quantoDios 
;y hombre. Allicl hombre dio parce de fa cuerpo, pantquedella fe&bricalle 
la muger. Aqui la muger fabrica de fu cuerpa , y en íu cuerpo ,, por la obra dd 
Efpiricu Sanco al hombre Dios , en qiuanco hombre^ Adán , de quien (acó Dios 
^xnatcriales para formar la muger, dormia quandapara fabricarla* le quicoia co- 
ílilla. La coda fanta , y (iempre puriílima muger,, quando concibióla Chrifto^. 
fegundo Adán , velava orando. Mirad quan diíérences fon en todo los que incro» 
duxeron la ingracitud , de los que la caftigaron ,,y (atisfizieroapocella^ 

O í¡ yo merecieflc , que aquella excelfa pureza ,. y aquella Viígioidad Madfic^ 
que coronada de gloria reyna con fu hijo Dios y hombre , fobre los exercitos de- 
los Angeles , me difpenfafle lumbre de fabiduria ardiente ^ para difcurrir mas 
allá de la mifcria , y poquedad de mi talento , y fuera dé las tinieblas de mi igno? 
rancia , los miílerios de la difpoíicion de fu parto , Yo , llevado de la.devocion^ 
j confiado en efte hiego ,. ponderaré algunas cofas, que pueda ferayadexado» 
el Gran Dios a mi ignorancia , para que en todo tiempo fe reverencie y. y. fe vei 
lo que el dixo que efcondió el Padre Eterno muchas cofas a los Sabios,qtte revé* 
lo á los Pequeños. Y ¿.Chrifiodió gracias por ello i fu Padre, qpaks fe las 
devemos dar á Chriíto los pequeños , por las que dio por. nofotros E 

Llegó el cicmpade la Encarnación del Hijo de Dios, en que fe deiempenároA^ 
losProfccas, cumpliendofe lo prometido > en las (emanas. Yfiendoel hazer 
Dios á Maria fu Madre ^ la merced mas colmada de divinidad. Embia al Anget 
Gabriel por fu confcncimienco.. Si Dios pam hazer el mayor de los beneficios i 
fucrcatura, lapide confentimiento : exemploes, que no deveapartarfedela 
accncion de los Reyes de la tierra» 

Dios no puede llamarfe agradecido , pues no puede recibir beneficio de nadíe^ 
¡y de fu mano le reciben todas las cofas. El llueve para los buenos, y los malos, y 
manda nacer fu Sol fobre los juílos , y los impios». Toda buena dadiva deciende 
del , (in él no ay bien , y él es el folo, y el. lumo bien. Dios^eomo hombre ( i 
Dueftro modo de entender , digamoflo aíH ) fue agradecido > de la maneía que 
fe puede dezir de Dios , hombre. Tuvo Chriño paíSones de hombre ^ porque 
era hombre real , y verdaderamente : empero túvolas tan eminentemente , que 
los Teólogos modernos, pai'a diferenciarlas de las^nueílras, las llaman propen» 
fiones. Tuvo piedad, misericordia, y juíticia^ todas virtudes ,.emperaChrí(le 
X10 fe puede llamar vircuofo i porque efte nooibre es de aquella naturaleza , que 
obra el bien , venciendo repugnancia, que fe le contcadize. Digo pues,, que de 
la manera que Chriílo fue caritativo, y clemente, y piadofo, y juílo , fiendo la 
mifma caridad , clemencia, piedad , y juñicia,^ fue agradecido. Y eo.efte fentido 
fe entenderá , quando yo le llamaj-e agcadecido en alguna obra«. 

Digo que el Verbo Eterno antes de encarnar en Marix, y antes de íer íulSjo 
en quanto hombre : usó con aquella facratiíÜnia alma , con. aquel purilfiino 
cuerpo , reverencia de hijo. ISinguaa cola es mas propiia á los hijos, 4]ue para lo 
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t]ñe liah de iiasser , pedir el ^níentimiento á (iis padres. Eílo hizo Dios , que 
.para encamar en María , la pidió el confentitniento, para que fueíle fu Madrcf. 
V tanto fe glorifico en fer (u Hijo , que antes de ferio por la concepción, lo qui>- 
•fo parecer en el refpcfto. Pues como? O piedad Chriftiana ! quien para encara 
nar en María, y habitar en tus entrañas, la pidió ( digatnoflo aífi ) licencia , íft 
daría i la culpa original , para que cupieflc en ella algún tiempo, algún inflan* 
te, ni parte del ? Quien l)i efcogió para JMiiirf » iefd€ilpr¡ncifi0,j antit de Té 
fyhs, para fiitisíacer por eí pecado original, la prefervó por Madre. Para pagaf 
<ieuda del hombre,no cbnvenia hazeríe hombre en cuerpo que algún tiempo hif- 
vieíle fido deudor de la mifma culpa. Y por la mífma razón que todos pecarojk 
«n Adán , no pudo pecar en Adán la Madre del que pago por todos. Las difícul- 
taJes que á efto fe oponen , todas las previno , y convenció el Ángel , quandb 
^ixo: Forqui no fifi ifnpofibU psriá Di9s toiáfaUbf4. Luca^ i. Qiiiá mn $tit im^ 
fpfiUU áfud Deum omne Vithum. Pues fi acerca de Dios no ferá toda palabra im^ 
poifible : efta palabra concebida fin pecado original , como le dexará de fer,* n6 
<Íigo poílible, fino toda decente ? Lo que no pudo alcanzar la naturaleza humi- 
lla, ni la mente, fue que Dios fe biziefle hombre, y eflb creyó la Virgen María '^ 
<n diziendola el Ángel, que fe obraría por el Erpiritu Santo. Y dudará alguno, 
^ue Chrifto hijo de Dios , y Dios verdadero , prefervaria totalmente de cuijpa 
con íimtificacíon erpecíaliífima á fu Madre ? Puede aver mas encarecida mife- 
ría, que recatear por un inflante la limpieza de la Madre de Dios ? 

Por María murió, como por todos : entiendefe que murió por ella ^ porque 
tuvo della cuerpo , y fer de hombre para morir, murió para todos ^ porque to^ 
dos comprehendidos en el primer pecado, le triixeron a la muerte. El privilegia 
fue, que gozaíTe de los méritos de lu Pafiion , libre de culpa. Nació de María', 
murió con Maria al lado, y murió por María, como hemos dicho. No murió 
la Virgen Madre, ^endo morir a íu Hijo, y haviendo muerto otras madres de 
dolor , de ver á fus hijos morir , con fer fu amor infinitamente mayor , que el 
de to(¿is : porque como aquella muerte era para matar la muerte, y dar vida á 
todos , aun de laftíma no pudo dar muerte. Yo moftraré que no ha fido dírgre(>- 
fion efta , y que no me he apartado del difeurto de la ingratitud , la que voy 
moftrando , que Chrifto, y íu Madre contradixcron en Adán, y en Eva. Dixo 
Gabriel : Av$¡Un4 depáüáftlStíUresioutig^f BindiUiutre Uu mugtns. Angelo 
Canínjo, Varón do£bffimo en las lenguas Orientales, dize, que aquella pala* 
bra , Umá iigrácU » que el Griego dize , GrdeUftffitnd : en el proprio fentido en 
Jtl Syriaco idioma que. razonó el Ángel, fe dize aifi : SaídmCecbimatidm MálUtbp 
TábutbdB Paz á tí Maria llenade gracia, el Señor nueftro fea contigo. Y advier- 
te, que aquel I&i » es relativo^ y leñalava perfona : fue lo que obligó á la Vir- 
gen á tuibarfe : Affi lo dize el Texto : . La qud i9m$ lo ^ifi > /« tmüh tn téu faüu 
hu qno U iixJá $ tiiuágftUíUA fHsi ftrid i/lé fáUéi4€hn. . Pai eciqlc á Angelo Cani^ 
nío, que en la falutacion , quando fe turbó , no havía relación particular, qui 
OQ^fiooaíIe la turbación ¡empero efta en la palabra : El Stm $s contigo : que la 
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palabra Syrtt^ pronuncia Señor niicftro. Coñfidtüad & hi Vtrg^tai(«i3k^ 
oirfe llamar llena de gracia^ y que es bendita entre todaf loa tniigeres, j que el 
Señor es cod ella. Confidera > ó hombre , que teme las mayores mercedes , y. 
lüabanf as que oyó creatura. Aprended viliífimo gufaoo deftahumildad a turbar^ 
Ce con las alaban^afi, á t/smer los grandes bcneñctos»^ 

Óyelos Maña Virgen, turbafe, y teme , y pafla ( fi piícde dcxírfe ) a dificul- 
tarlos con eftas palabras rCMff/fdtr^i «jíai^orifirr/sffsrMM^ vAT9B^^ Pregunta 
^ue fuena duda, íiendo el requinto para que fe efe&ue el Ter Madre de Dios : el 
fio conocer varón : efla es la difpoíicion en aquella Angélica Virginidad, y puré-- 
fta inefable. 

Nou la difeiicncia de Mar» a Eva ^ aquella acacepta y cree de labooa 4e I» 
ferpienteel fer como Dios. La íicmpre Virgen fe turba, y teme quando oye. 
del Ángel , que es llena de gracia , que el Señor es con eUa. Andan Dios , y 
£1 Madre, oompitieodbfe los agradecimientos. Dkela.el Afigel,.queddhi na» 
«enl el AltiíEmo, que ferá Madre del Hijo de Dios , que Dios hombre lera fui 
Hqo. Maria, i quien Dios efcoge por Madre agradecida, nodize : yo feré. 
ík Madre ^ fino,,}^ foy fu efclava ', hagafc 61 voluntada Concibe á CaatisTo 
Jssus , parde, y recueílaleen unpefebre.. Chriftoen agradecimiento dela^ 
tbumildad de fu Madre, llueve An^geles fobreel porul,. da comilona eftrella 
«nbaxadora, que traiga Reyes de Oriente ^ para que hagan Corte el pefebre ^ 
en que le tiene («r Madre en vez de cuna : para que el portal donde le parie , vea: 
^e rodillas aquellas Mage^des, i quienes txxlos hablan de rodillas en íus Pala- 
cios. Enel pefebre, a£nde acaba de nacer de Madre libre de la culpa , porque^ 
^ne a eaorír, nace entre Angeles, y Reyes. En la Cruz donde le ponen las cul-^ 
|3as, y 'el pecado primero, mucre entre dclinqueates, y en medio de dos ladrones* 
«Allí que nace de puríflioia Madce, le ofrecen lajsirra : aqui que mueve por loa 
•culpsdos, y t» poder de kB iKftniflros impuros, la dan a beven Quando naee 
mueren ipor^ ks inocentes :: quando mucre inocente, muere por losculpados. 
Cn el Cdvario el Cielo fe efcuTDCe anocheciendo, y Kultando el manantial de- 
jas luzesvifíbles: -en el pefebre inventa el Ciek) nuevas luzes, y refplandcciente 
animftro de fuego. Ypaesencedoelfcgundo, yetspaoAdan, fue contrarío 
'dd primero paraicrle propicio : cerno Adán culpo á £va^, CÍmíla ab inití<r 
<di(culp6.á Marta vquitandola la cu^>a^ eflbcs ^abulpar. Mirad que agradecí? 
unientes eftos referidos, tan dignos de Dios yy ihombce, tan di^os de Madre,. 
y Virgen. 

BjM\ enfeñar quantoahorrectoChriftolait^ratitud. Dirélocon las pala^ 
-bras de S. Pedro Chritblogo , enel fin del Sermón 48. Ibbrc aquellas palabras 
•del Evangelio: Imkix^áVmmibmmiUigm^^ f$r ütifcnMidáiti éM¡müm. Dize 
^1 Santo : Jto \ft ^hdMi mtütgrp 9 dHkl$.Ui$iíHÍuHdMÍ noi$ miua t fi Um ípimiü 
€Uiri/iúfdn49it9fiiU.lui^:,c$n49d9ftMi^ 9 fi 4$ 
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Sbs Gofl^ fe collMfi de^ {Mdabnis. La utia^ que la ingradtnd oblfgo á Chrí« 
io I ique no c^afle milagros^ que ftie carecer de ta apelación ^ que de la limi- 
tada vimid de kinatoraleza tiene mieftra flaqueza 9 parala omnipotente viitudi 
de Dk»- Fue carecer de los teftímonios de la verdad para creerla. De nxanéra , 
que (a iogratkud fe quito en Chrifto , el remedio temporal , y los itiedios para 
Ufaludd'piricual. No obi o otro algún pecado tales cfeétos de perdición. Lo* 
inundo que fe colige es^p que los Judíos fueron á Chrifto ingratos con todo in- 
fcraal encarecimiento, pues noíolo no conocieron, no confcffaron, ño Creye;"óá' 
el beneficio ^ fino que por honra que le devian y le pagavan con injurias. No es 
enfermedad curable incredulidad nacida de ingratitud ? Efta es, y fíie , y ferá lat 
dolencia de los pérfidos Judios. Efta llora fobre todos ellos ui Rey David- 
Pfal.104. donde al principio para remediar fu ingratitud , los exhorta diziendo : 
9npdt0i, MCfÍ4^ defMsmiUfffi qfn bixj9 > á§ fusp9diffos 9 yM Us juyxJios ie fubpféU 
Sabia el Santo Rey , que como ingratos los havian olvidado. MTi lo dize pro« 
figuiendo en el Pfalm. lOf . delpues de haver referido inmcnfos beneficios , que 
Dios los bavia hecho : Olviiam^t'itfm ^broh} nofufiiitMfu t9nfej$^ Y mas abaxo: 
élviádrondcDhSyqtitlúsfalvh, qui bixj9 milagw grdndís en Egipto fmdtavJttiU tn^ tMt 
timé ü Cbam,i9féU tmUdes^iml mar Mgrmej^ Devemos confidcrar laafliCjdonde 
aquel Rey Santo, y Profeta, viendofe Rey de pueblo ingrato , a Dios tan pro« 
picio, y benigno, y ficndo él tan agradecido a los beneficios de Dios, que en ql 
Pfalm. I if. exclama con votes del coraron eftas bien reconocidas palabras :. 
Sutitmibudm D9miMpfik9mnihuif quáretrituitmibif Qui U dati^dl SeSor for Háo U^* 
fitf midíí^ No ha de pedir el buen Rey fiempre a Dios que le dé mas : ha dP 
ocuparfe en buicar que le dará por todo lo recibido. Enbufcar como agradecer 
áDioslo recibido, efta el poder confervarlo. Para recebir beneficios de Dio»> 
baftafer qualquiera cre^tura, para reconocerfelos^.es menefter 1er juña , ytecó^ 
nocida cretfura. 

Dixe ,, que la incredulidad^ que procede de ing^titud, es incurable, prob^c 
con David, que efta es la dolencia obftinada de los Judios. Que fea incurable^., 
lo prucvo con ellos , y con fu durega. Ay incredulidad que le cura fácilmente,, 
por no fer de aquella mala cafla. Efta fe vio en Tomas Apoftol , quando dixo':: 
9iM viiftlafguTdiU ¡os davoiy jrmetmi mi msm enfu laS$^ no bo^ áe crUu Dif- 
curre en ctto para mi opinión San Pedro Chrilblogo Serm. 84. Daré k 
leer en eftas palabras mucho oro , razonado de la mina de fus efcritos : 
F«rgiff á§^ Tomát inquiere los ve/ligios de ú tí} Porque si que un piámente padece , 140? 
duramente le examina refucilando í torque aqueioó beridas que rompii mano impía , af^i 
la manodeifota las inquieta f Porqué el lado 9 que con lan¡aelfildadodefapiadado^dej^ 
íuhii f porfia a defgajof ía mano del que obedece í Porque los dolores que caufaron /^ 
manos délos petfeguídores , ios renueva I4 mano curiofa del DUipulo con crueldad ? jR^iu 
qut con lormentos al Señor ? con penas a Dios i Porque queriendo probar al Medico %e^ 
lefle el títíptdo de la herida, te trata a¡^ ? Cajii la pote fiad del Diablo, defiubríofe la cjn^ 
fri da tn^erm^iefatatonfe hi Ugaduras^^ de ios muertos f muriendo tí Sem ¡i arrancaron Ot 
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Sepd09$f j Hfucltéuük ti S9ñ»f t9Íé U cwdUhn di U mMirufi miiiV iét: Sifutfré Ütnl^ 

íijitM M Stmrfi livanih U lofsp la étíéuUtrááfjfiuUrhfi defatoíQthj U muette -bujm üt 
U glúriét dil qui tefacitdvdf hlvü UvUát Uvdnúfi lé tsmi $ que n^ bávUdi fátr 
fñM. I pmqui 4 tifih Túriku iefiái t que ftu iumguen Im betiiM un éemdfidáá €$^ 
tiofidddfdfdtl jujziodeUtí ? Quefuerdpfiefiáácenh demm fe huvierdu hrrddu ¥ 
Xn qudl feUgro buviérd munido tu umefiddd i Berfludejle que m ^ dlgunm feisUt 
4e Id piedddf ninguna decumentús di Id Rifurreccien del Señer t ^ een im numes m Mrm 
Ids entn%M » que dffi fuUi U cruelddd fuddüd t Exdmine fieles U fkddd efte } efte quifi 
iddeveciúUf pdtd quedefiues nele pudierd duddr Id impiedHd. Emfere % Temmf m/iU 
sufdvd fu imertiduntbn en fu eetdfen» fine Id de tedas Íes hemheu frecutdvdbevienm 
4e de ptediedf efte k la gentee » cerne fedrid dutenticdt^t Sditdmeniede tm grande Fi ^ 
4e verddd > nos fue ftefeeidf que dudd : porque pdrd que bdvid de pedir idl cefkyfine bet^ 
werd cenecidocen luí. depre/eddp queCbrifie bdvid refervdde fméeríddá fdfd-eljuyrjQ ét 
fu Rf¡urfeuimm 

Alumbrado del Efpiritu Santo, efte grande y dléganciíTitno Padre demueftra ^ 
^ue la de Santo Tomas Apoílol , no fue incredulidad ingrata, fino profetica* 
Fue incredulidad contra la incredulidad de los Judios, y tie iasgentcs. Por eíla 
imerecib, que Chrifto renovando deQ3ues de j:eíucitado , fuPaúioni en cierto 
modo le concediere manofear iUs heridas. 

Veis que i la ingratitud fe le niegan los milagros^ que no (é ucearon al Fari« 
jeo I ¿ opxcfk corto la oreja San Pedro , pues Chriáo fe la reftauca A la adul* 
)tera, por quien enlatíerraiiizofeñalestanmilagro(a$9 que dizcn algunos P^ 
dres, que todos los que la acufavan, leyeron fus pecados en ellas* A María 
Magdalena , de quien echo íiete Demonios, la pecadora en la Qudad , y .cono- 
(cida por efte nomore. No espoí&ble encarecer mas el deteftablc bonror de la 
ingratitud. 

Refta moftrar como fue Chrifto agradecido. Combidanle a las bodas en Cana 
en cafa del Rey del banquete. Va con furanti(fimaMadre,y fus Dicipulos^ 
íalu el vino 3 y baze que £e buclva el agua en vine. Por una comida obro el pri« 
tner milagro de los que hizo ^ que fue honra grande , y ungular prerogativa^ 
darles la primera feñal milagrofacon abundancia tanmagnifica de lo que (al- 
4:ava. Aqui fe ofrece 41Q lugar, que ha fatigado muchos dilcurfos do&os y pia* 
\do(bs, para interpretarle. Dix^fu M^dre i Cbrifte, ne tienen vine» Rcfpondióla : 
Muger f que nos íecd jí mis ja ti ? Eftas palabras tienen femblante cleQf>egadou 
£mpero cpaíidcradas con efpiritu , y confultando para fu declaradon la pure- 
ra, y excelencias de la Madre, y el amor que fu hijo Dios y hombre la tenis^j 
me arrojo á dezir, qut no folo fueron palabras defdeñoras, íino tan (avora* 
iblcs,que en ellas me parece # pronunció jel texto irrefragable de tu Puciüinia 
Concepción: di^fendo, en el oficio de Redcmptor de la culpa original^ que 
'oycmpie.50 con el primer railügroem Cana, a ti, y.ámÍ4iadanostoca..Ami 
porque foy Dios, a ti porque yo teprefervc. Y efto tiene fiíer^a, pues 
' jScndo Chrifto f^ hijo en quanto hombre íbiamcnte, j^or la culpa origioalpucto 

" ' * * dezir^ 

Digitized by VjOOQ IC 



icar, que nos toca á ti, jri mi? Yantes parece dccifión que defpcgo. Ni 
los de la opinión contraría podrán hablar otra cofa aqui, que á la Virgen^ y 
á fu Hijo natocaíle.. Segpn efto fue dezir muy amoroiamente á María : Muger 
de las faltas de loshombitSr áti, y a mi nada nos toca y tócales a ellos. A mi 
nometocanpov ftrDios, á ti por fer mi Macare, no ha llegado mi hora en 
que con el nombre de muger , padeciendo en la carne que me dille , te nom^ 
braré. Efie milagro y que &e el prímero con que en Cana (e mani&ftó , fue 
para que los Apollóles creyeran enChrifto. Aífi lo dize el Texto Sagrado : 
Ijli ftimifh hixa dt fbs femlef kfuf en Cani^ di Gálilia , ^ mdmfifih Ju gltnU > jf 
fmD¡ríful^0ej^M $n il. Lo que dize el Do&iílimo Cayetano , no lo con* 
íience el Texto , eftas fon fus palabras : Me dexJr > 4 ti corm muger m urna quñ 
fáltiü VíMy I qui fmffikilArquitUliM Uami alE^9f$ di loi iodáif j no 4 algimé^ 
mugeu Pucscl Texto dize, que la Virgen Maria , y no el Rey del banquete,, 
dixo á los Miniaros : bdxjd qual^iera íffk qH€*ii os^dixem Y confecutivamente 
Chrifto mando, quellenallcn las hidrias de agua , y que facaílen dellas el agua 
convertida en vino.. De que fe colige ^ que pues Chrifto luego hizo el milagro^, 
focorricndo la felta del vino, que fuKíadr^dixoqueavia:. que las palabras^. 
Jáugerqui nos tesa 9 ¿ti $ /' i mi^ .no miraron al focorro del vino , fino^uefor^ 
{olamente fueron mifteriofas« Ni avia de eftrañar Cbrífto que fu Madre interce*- 
dieflcconcl por las neccffidades de fus huefpedes, niaViade fruftraríuinter^ 
teilion: pues ella fue la vez primera que exprcífamente en neceílidad fe halli:. 
tfcritt) que intercedió. Dichofa boda y cafa , donde Ghriílo hizo el primer mi« 
lagro, donde la Virgen hizo el primer rueco^ 

No merece nombre de diígreuion eíla aavertenda : pues yá que no toca a U 
ingratitud la huye : pues lo fiera referir dle Texto , y no foliciur efta^explica*^ 
don en favor de la pureza de la Virgen. . 

Dizele el Ladrón: Stñofáímrdáít do mi qusndóifth on tu XejnT. Y ofrecerle r 
lucgp , diziendo : Cg^ ferss conmigo onol Fardj^fo. O inefable grandeza ! Dicholó 
quien perfuadiere al frenefi de la honra del mundo , á que fe acuerde del que Ic:: 
acompañó en la afrenu-Quien en el mundo no aborrece el teíligb de fu' miferia^« 
y al que le acuerda-las ignominias que le vio padecer. Muere Chrifto efcupido^^ 
abofeteado, y acotado, y en una Cruz, como malhechor entredós ladrones ,▼ 
pidele el bueno que fe acuerde del , quando eílé en fu Reyno , que es-acordarle; 
de fu may or oprobrio : y no folo acepta el aoordarfe del , fino d haz^le parti- 
cipe de lu Rey no configp en el proprio dia. Grande é inmenfo beneficio ^ que: 
aprecio conformé á fu jullicia el conocimiento de un malhechor, queenhom*^ 
bre vilible que con el padecia como delinquentc y^crey b Rcyno y y reconoció en^- 
tre la borrolca de las afrentas mageilad (obenma. . 

Tal femoñró Chrillo con los hombre&, quando todos te fueron ingratm , Ids^ 
mas toda fu vida , y los agradecidos alguna vez en ella« De íus Apollóles, unos 
kdexaron, otro le mega 9. y otro le duda , y otro le vende : elle fue Judas Ha* 
nado varón de Carioth: no ¿erdonemosá fu. patria cita infamia, filie fue el; 
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exemplo de los ingiutos , efte fue la mifina ingratitud con toda (ii genealogía. 
Tuvo por madre la embidia en el ungüento de la Magdalena , que embidio a los 
pies de Chrillo. Luego fe valió de la dadiva que induce la ingratitud ^ pues pan 
vender á fu Maeltro empeció dizíendo: Quiivultü mihidén^ Que me queréis 
•dar , y yo os lo entregare. El ingrato no léñala precio , porque Jo es por poco, 
y por mucho, y por qualquiera cofa. Diero.ile treinta dineros de plata , como* 
Jos, y entrególe. Arrepintiofe Judas, y bolvió el dinero^ y arrojóle, y ahorcbfé. 
£ra tan malo,que aun arrepintiendofe de pecar pecó. En efto le imitan todos los 
^efagradecidos. Ahorcófe por fer defagradecido á fü mifmo defagradedmicnto, 
pues pudiendo lavarle con lagrimas , le ahogó con la foga. Qual de(ágradecido 
logra lo que recibe ? Qi^tal no fe defefpera en taínto , que es delagradecido? To- 
>do denigradecimiento es horca, donde es verdugo de u proprio el defagradecido. 
O todo infernal vicio ! O pecado todo infierno ! Que perfuades a los hombres 
¿ fer antes defagradecidos á Dios, que al hombre ! Los Efcribas y Faiifeos pre- 
guntaron á Chritlo,ii fe havia de pagar el tributo á Ce(ar. V Chrilto, qtie veya, 
^uanto cuidavan de folo pagar alCefar, yquanto olvidavan loque^ievian á 
Dios , fin tomar ellos en fu pregunta á Dios en la boca , los refpondio :: Dad i 
klefáf Ipqui 9tde Cefur $ yk Dios li qm es de Di^u Efto mifmo nos diie á todos , y 
los mas nos delentendemos dello. Chriitoá los que le feguian, nolcsdixoi 
que Jtetruxeflen loque tenían, fino que lodexaflen con todo lo que pudieran 
tener. Aífi lo dixeron ellos : Va fut U bemu dex4d$ nd» ^ y tifiguim$$. Los App- 
Holes fuei^n agradecidos a Chrilto , delHtuyendofe de lo que tenían , y dexan- 
^olo , y por c£b le figuieron. Los que contradizep con fus columbres la vida 
de ^os Apollóles , dizen aquellas palabras al rebés. Ves que lo feguimos todo , y 
te dcxamos. No pueden los verdaderamente pobres fer defagradeddos á lo que 
reciben, porque dize Dios , que lo recibe él, y que á el^íe le dá^ y feoblí- 
£aa la paga. Conviene que entendatnos la calidad de las mercedes de Dios , y 
<quc ion beneficios los caftigos, y los regalos. Conociólo , y enfeñblo Job eh 
fu mifería , quando díxo : Si tetíbimos hiiiems de la maw 4i Dhff frique m mu 
éheiim Usmaliil Declara San Aguítín , que eilos males i Ion bienes, concite 
nombre: Iluitn áléibá Jí Di9i p^ lés milagm di fm bmfiiihs f aUbeti pw el t^éum 
di fm vinganféUf f$rqui anutufaf f alaga : fim amtná¡ÍM # it« buvkta Mguna 
4frfU{im: fin§ Magoraf nobumera alguna inertaüon. De aqui nace, que los mas 
ifeamos defagradecido^ á Dios : porque fus beneficios pocos ay <fa& no los olvi- 
den , luscañigós menos^ que no los aborrezcan. Queréis ver como haze Dios 
beneficios caijtigando ? como da , xron lo que quita } como levanu al que deni- 
.l>a? Poned los ojos en San Pablo, elpantaJe, paraabifmarle^ derríbale del ca* 
vallo, para levantarles qüftale.lavíítaparadarfda, y para qw^ ladea las gen- 
ftes«. ¿lO que conviene es , fab¿r recibir qualcfquíeras dadivas de Dios$ no efco- 
ger usas por beneficios , y ckxar otras par trabajos. , Todo, lo que da es merce- 
4des , no pca^mitamos á noeftra locura^ quepor tu^amajo Itis ponga diíerentes 

tK>mbres. ^ . 

Defccn- 
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Defcéndanms mas pártrcularmente á la do£lrina política ^ y enícñemos cómo 
h& dadivas pueden fcr pcrfccucion. Eftc excmplo no fe halla, fino en Satanás, y 
en los que le imitan 9 que no fon pocos, Hitirafi CMfio lefus áldefieupt Ajuné 
ijuátima iiáif y •frecüi $1 Demmo piedr/u* UevéiU ál pitídíuU d$l Ttmfh $ j 0* 
xü$ : qu€ fi aneje di dUi dbaxo. Súbele d mente , enjeñale tedos les Reines del muMm 
-de i j dííi que fe ie ddüíede 9 fi ujende le aina^ Eíto mifmó bazen infinitos en 
ti mundo: que con lo que dan, tientan: con lo que ofrecen , deshonran: al 
que levantan , lo defpeñan. No (e puede negar , que fon mas los que hazemos 
ít^tos con nueftros beneficios I que los que lo foná nueílros beneficios. Ay 
dadiva , y honra , y oferta , que es tentación , y ruina. La deídicha es , que 
tentándonos cada día Satanás con efias proprias tentaciones disfrazadas, las acep« 
tSLTCíQs ppr beneficios. Diu* el oficio de Juftícia al codiciofo , y vengativo , no 
es darle piedras para que las buelva en pan ? buelvefelas en pan el cohecho , y 
tntregandole , (e le buelve en piedras la conciencia. Poner en las mas altas 
dignidades Eclefiafticas al indigno , para que con la conciencia mandada , yaW 
cía venal fe defpeñe. No es pináculo que fe acepta cada dia , y fe rueda cada 
hora } Ofrecerlo todo el Miniftro Satanás , porque lo adoren de rodillas > né 
es idolatría con que fe ruega ? Quien juzgara , que reduziendofe á cftas tr^ 
tentacioDcSy todos los que llama beneficios el mundo, que no merecen antes 
^g^ 9 <]uc agradecimiento ? Q^ien negará , que el<]ue los haze , no es de&graf 
decido con una mifma acción a Dios , y á u , y al próximo ? Quien me ák 
lo que me falvata para fer ruin 1 y lo que yo defeava para poder fer ladrona 
o lo que echava menos para fer tirano , elle no me haze beneficio , fino ruin^ 
tirano , y ladrón. ^ Y aun eftas maldades , que (olas tienen por beneficios , no 
las agradecen los ingratos. £1 ruin en honra el primero á quien defconoce^ 
es al que le pufo en la honra , que le hizo ruin. Es vanidad de los delin» 
quentes no conocer fuera de fi principio en fus culpas. Los Privados de lof 
Reyes paíTan fin faber que es agradecimiento : porque aun que den á todos 
lo que piden , ninguno dize que recibió lo que merece. Si dan á todos , di* 
2en todos que los iguala , y que con eílb los afrenta. Si da a pocos , dizen 
los mifmos 9 que lo hizo á mas no poder. Si tarda en el defpacho , que fe le 
hizodefear, y desfalcan del beneficio lospafibs, y las palabras. Si abrevia el 
decreto ^ que por no verlos , ni oírlos. Si haze merced á fus parientes , y 
criados, que es codiciofo , que folo es mérito (er fu deudo , que fer de fu fan« 
gre , es folo fuficiencia. Si no los favorece , ni ayuda , que es demonio , que 
quien no honrad fus deudos , como honrara á los que no Ío fon. Si recibe , di<* 
2en cauces ladrón. Sino recibe, que es mejor venderlo bien, que darlo mal. 
Si afliíle iiempre á fu Rey, dizen que le cerca, y le teme. Si no le afiide, 
que le defprecia. Ella es una dignidad efclava del trabajo : combatida de la 
enobidia , cercada del aborrecimiento , que ficmpre vive en peligro , que fu-* 
be |)or afperef as trepando , que baxa refvalada pot yelos , que xiadie la vé 
fubir, que no la tgMaide caer ^ que nadie la vé caída, que no le ahonde U 
ILFam% £e caída 
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caída para que ficínpre caiga. Ei es el íblo beneficio con que la íbrtuna ¿empre 
dá codicia con el efcandalo. Los Privados fon mártires ( dígaraoflo aflí ) de U 
lealtad á fus Reyes , del amor á fus patrias. Tal es la naturaleza Tuya , que el 
delito es la protperidadi Y aífi como el hombre adolece , perquees hombre » a(S 
el Privado padece folamente porque lo es. 

Los Reyes fon en la tierra retratos de Chrtfto ^ en el cuidado, j fer paftores 
de los fuyos, que por el le fueron encomendados. Empero, las facciones, j 
feñales en que fe le parecen , no fon las coronas de oro , que U fuy a fue de efpi« 
ñas: no los cetros, queelfuyo fue caña aííentofa^ no la purpura, quelafuya 
fueefcamio, no el trono, que el fuyofueCrua, y clavos > y anguftias. Las 
• leñas (bn los defagradecimtentos que padecen , los dcfagradecidós que tienen , los 
cuidados continuos , losdefvelosdefconfolados, las álTecbangas aleves , las trai« 
ciones domcfticas. V eftas cofas que afligen las deven los Reyes eftimor con re- 
verencia, pues en virtud dellas fon retratos de Cbrifto parecidos ^ y dexandolas 
le borran, y ofenden al originaL Y pues los Reyes juzgarían por crimen de lela 
Mageftad , y caítigarían ^ que á (u retrato añadiefle ei> publico una cola de 
cfcorpion, unas manos de tigre , una boca de lobo, una lengua de afpid: con* 
£deren quanto mas facrilego delito cometen, fi en el ttetrato de Chrifto, que fon 
•ellos, añadieílen eílas fierezas detcftables, con la crueldad, con la fobervia, coii 
- 'la avaricia , y con la luxiiria. Lucifer cayo por querer fer como Dios : ellos cae- 
sin por no querer fer como él. Haviendo el mifmo Chrifto predicado- para fo 
icnfeñamiento : Afrendeddi mi qm ftfj^ bumlde f y bUndo di 49ra^ni ingrato es i 
Dios, y á fu Reyno quien no lo haze. 

Defcendamos al hombre en particular , y en cada uno veremos , que el ingra* 
Xo es el que mas (e quexa de la ingratitud. Porque el ingrato es mentirofo de 
obras , y por eflb $ es el peor de los mentirofos. Es avariento del bien , por fer 
pródigo del } Tanvenenofo, que «haze defdichada la buena dicha : Esefteriü- 
dad de la grada : yo le confidero Dicipulo del fuego , que confume quanto en 
el echan. Arde un árbol , y la llama es verdad que buelve á cada elemento lo 
que le toca, mas buel velo de manera, que antes es ofcnfa, que reftitucíon. 
Al aire dá fu parte ; empero en humo negro, y ofenfivoque leobfcurece, y 
le mancha. A la tierra la fuya en ceniza inútil , y defpreciada. El agua 'con rui- 
do la diftila en vapores , y la confume fedicnto^ no menos fe puede afirmar 
del ingrato , lo que del fuego : Huí numa dixp iaftéu Sucede á la cantidad del 
beneficio en el ingrato , lo que al bulto de la encina en el fuego , que en apo* 
derandofe del , derrama fu eilatura en un puño de ceniza. El es el ladrón que 
recibe con una medida , y paga con otra. La ingratitud es el vientre de las hcre* 

fias , y de los Hercges. Pa^^to fuyo fon todos los venenos de la verdad , y de la 
é. Madre fue de los H^regcs en todo tiempo. Hijos fuyos fon aquellas peftcs 
racionales , que refieren Filaftro , y Cipriano , y Cirilo. Ella produxo al de- 
teftable Mahoma , Arrio, Pclagio, Ecolampadio, Melanton, Luthero^ y 
envino, tofigos de Alemania, y Francia > y cada día fecunda de muenes, y 
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contados ¡ eíU ei^endrando fcifinaticoS) y novatores. La ingratitud perfuade 
á los padres, á cuidar de que fus hijos queden antes ricos, quevirtuofos. Y i 
los hijos a que por la herencia aborrezcan la vida de los padres :á que tengan 
por mayor beneficio qu9 fe mueran , que el haverlos engendrado. Y lo peor 
es, queeUaes una perpetua dolencia del hombre, y una direnfion, que viv9 
incorporada con él : pues haze que cada dia, y cada hora fu cuerpo fea ingrata» 
¿fu alma, fu voluntada fu entendimiento $ (u memoria á los dos. Ella es tam- 
bién zizaña de fentidos, pues cada uno es ingrato a los demás, y todos á cad} 
uno. La boca del glotón es ingrata a todo el hombre,rentido por íentiJo,mie(iv- 
bro por miembro : bevele los ojosj traftornale el juyzio : humedécele el cntenr 
dimiento, embrutécele la voluntad, obliga a que traftornadas hagan las manop 
el oficio d^ los píes, defpues de averíelos defvariado. Empalágale la vida con der 
mafias, ahógale el eftomago ep fiíperfluidades , indúcele dolencias afquerofas, y 
dexale desi^urado de hombre , aun indigno de mifericordia, y entrégale á las 
afrentas populares. Adi la luxuria defde los ojos del que fe entrega á ella , C09 
ingratitud rabiofa deílruye la paz de todo el cuerpo, confunde fu concordia, y 1$ 
rebela contra la razón. Lo proprio hazc la ira, y la avaricia , y los den^ yicips^ 
que para (er totalmente infernales en todo encarecimiento, fe valen dé la ingra^ 
titud. Tal es, que no ay pecado , .ni maldad , ni traición, que jpara fer en é} 
gravamen peor, no fe valga della. Doctrina es del Angélico Uoáor Santo Tor 
mas z.x.qu£cft . 1 07.Z. Id ingratitud, a t/pecidl fiouU, for raxM dtl 49^€ci$ dfl tentf 
fiiio, trnuis circunfiáncU fej¡>eto de los mqs fUád^s. 

Y íiendo el hombre ingrato, e ingratitud, y todo ingratitudes , fe quexa de 
que le es ingrato el Sol , y el Ciedlo fino llueve , y fe ferena quando , y como f(f 
codicia lo defea, para la fertilidad de fus cofechas. Qüexafe del viento, y le lUf 
ma ingrajto, fi para paílar fu codicia a las orillas , que aparto el Mar , no fe tafif 
con fus velas en fu nave. Llama ingrata á la tierra, aue a fu fimien^a no buelvc 
ciento por uno, fiendo efta coíecha folamente devida a la limofna , que él cop^ 
tradize con fu avaricia. Cada dia dize que nació en mala eítrella , y es ingrato ^ 
la que naturalmente influyó en fu nacimiento. Siendo afii , que fi olmos á todajS 
cflas cofas, 900 evidencia le convencerán de ingrato. El Sol con que le di^ 
luz , que no merecia, y que trocó á las tinieblas de fus retiradas qfuras : que le 
truxo fuccefiivamente los dias, y los años , que dexó paflar fin rciconocimientff 
ii Dios. El Ciebque fe^le moftró premio para fus virtudes como trono de D^os, 
y patria de los bienaventurados, y él le quifo fiervo que le obcdecieífe á la de^ 
forden de fus codicias. El aire , que le fue aliento para vivir, y que como por 
la continua jefpiracion tenia comercio con fus entrañas , y v^ya que (\x^ c^rg^* 
5oncs eran para robar á Jos que com prava., y deftruir i los que vendía , le adr 
virtió de fvi defcaipino piadofo, con borrafcas bien intcnciorvadas , y . que fien^ 
do él crcutura .de Dio^ , y de las quatro ^ que en los elementos atienden á 1¡» 
confervacjon del mundo , como naturales dignidades, osó pretender que fuelle 
compUce.en la maldad de fus definios. El a£ua,conquedcrrwadaen vibres lie 
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fue divorcio de las naciones, en cuyos montes eftava enterrado el preciÓ(b pel?<^ 

fro de fu vida, el veneno rcíplandeciente> la tierra de mejor labor^ y. peores 
cchos, que obedeciendo fu ioberviaprocelofa^ lar cárcel de flaca arena en que 
fe cierra ^ le amoneftó que obedccieffe Wque en ella le pufo Dios^x:on liis gol- 
fos la tierra con que le fue madre vifticndplc el cuerpo en que vive y que él ha 
disfamado con vicios y torpezas tales que le aguarda de fu^mucrte con horror^y 
aíco : que le ha ofrecido lo neceífaria , y muchas veies importunada le ha dado^ 
lofuperfluo. De fuerce, que no contento con fer ingrato el hombre al Cielo ^ 
y á los elementos, los llama ingratos. Y es tal laJnic^uidad de la ingratitud y que 
tío contenta con perfecuir á los vivos, p)crGgue i los muertos mas allá de las fe*- 
^Ituras. Confiderad los herederos, y teftamentaríos, con quanta pricía,y pun^ 
tualidad pagan el entjicrro, y le difponen, y como lue^o £üta para las mandas, f 
como fe defentienden de los defcargos de la conciencia, quantas colas hallan que 
íe han de cumplir primero , y como á todo lo importante refpondcn y que ay. 
tiempo, que las deudas fon muchas , que ia hazienda no es la que fe peníava , y 

3\xi cada dia van íalicndo nuevas trampas > y de aquí tras robar fu hazienda al 
ifuntó , y diíicul&irle el defcanfo á fu alma ,. k deshonran diziendo : Dios le 
«ya perdonado , que era up hombre perdido, íin cuenta , ni razón, y á todos: 
iios tenia engañados , murió como vivió, y otros tales oprobrios , y afrentas- 
Ingratitud es efta la mas peladas y no la que menos fe ufa. Mas porque aca« 
beis de conocer ala ingratitud, y al ingrato,dire fu mas t^ga, primera, y mp; 
fame maldad. 

El ingrato n<^fe contehta con kr ingrato a todos ^ y á li viviendo, fino que 
|>aira á fer ingrato á fi proprio, aun defpues de muerto. Y efto lo-configuecoa 
no házer por fu alma mientras vive , las cofas que le importara haver hecho cil 
muriendo : y por eílo manda quando muere, que las hagan otros, porque es tan 
maldito , que ya que no puede muerto hazer mas ingratitudes contra los que 
viven, quiere encomendándoles los defcargos de fu alma, hazer mas ingratos,. 
iHies los mas bazen con los difuntos, lo que tengo referido. Qual es aquel, que 
oo ha viftoefto por otros ? Qtial él que no lo ha hecho con otros .^ Quien no 
teme que otros no la hagan con el í No íc canfa el ingrato de ferio.. Todos lo* 
Vicios y pecados acaban con la vida del hombre ^v el ingrato á fi, en no difponct 
fe alma para morir, muerto ella, y efta fiendo ingrato. 

Mas porque los que bufcan achaques para no (er bienhechores, no fe val- 
gan defto, diziendo, que (¡endo los horobres^ ingratos , y la ingratitud tan con- 
denada, que no es julio bazcrlos bien. Refpondo , que el virtuofo ha de ha- 
^er bien', aun al ingrato, por dos cofas. Por no fer como el , y por no fer 
ingrato á Dios. A nueftro cargo eftá n6 fer ingratos , y procurar en quantó 
pudiéremos, que los otros no lo fean. £1 beneficio, aun en d ingrato no ca- 
ntee de agradecimiento por muchos caminos. Pues el hazer bienespremio^y 
í)ios agradece el que fe haze : y es mérito folicitat con nuevos beneficios iá 
ciunieoda del que-ohida., ó tki^prccia los paflados» Si hazes bien , porque 
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l¿ le aglhMfeKCWiy mercader eres , no bienhechor j^ codiciofoy no caritativo*. 
Nodigoyoiquefite pagan el beneficio, no recibas la paga, fino que na 
b codicies.:. Quiero que te alegres con ella , no porque te dan agradecimien- 
to, fino porque tu próximo no es defagKadecido. Ninguna dadiva tienes én 
k cuenta de Dios con mejpr calidad > que la que fin tu quexa no te pagaron.. 
Por efto no folo no has de negar tus beneficiosa los ingrat}os>'fino rogarlo^, 
con ellos ,. y ibcorrerlos con mas liberalidad fobre el ej.gaño , que quando. 
primero le experímentafte. Que otra cofa nos enfeña aquel ardiente precepca 
deChrifto : Jmad¿vtt$fij»s m^nig^s-: fino eüado&rina tan importante, que 
la mando con las palabras , .y con las obras. Quan inumerables , y eternos. - 
beneficios havia hecho á los Judíos, antes de encarnar, y encamando : y vi» 
viendo , y predicando , y obrando milagros,.y padeciendo í Todos con infer* 
ral ingratitud los havian defpreciado , y á (u lacrofanta perfona , haíb po* 
Berle en h Cruz coma delinquente , y entre dos ladrones , y quando muere 
clavado por fus manos, pide a fu Padre que los perdone. Hitionaloíqu^nofét». . 
knl9 tpubáxjnu Eila doctrina ea razón de los beneficios, ficmpreeftuvo re- 
montada de la mente de los Filofofosi, por cfio ik> los nombro en eíle trata- 
do, no porque los defppecio para el , fino porque no los hallo en él. Algunos» 
crepufculos deíla luz fe divifan en mi Séneca , algunos en el doñifiimo Qm^ 
paño , eiBpero participan debilidad de la voz humana , fon luz dudofa ,. aqujb 
felamente amanece colmada de divinidad ,. fin confinar con las fombras de- 
la noche. 

Chríílo fue liberalifiímo dando, y pidiendo. Qyereiílo ver, miradle pidiendo' 
ét bever á la Samaritana, para darla agua viva , y í)ilud eterna*. Miradle pedir deü 
heves a los Fariíeos en la Cruz, diciendo : Sii ungo : para darles agua y fangrc: 
de fu coftado, por hiél, y vinagre. 

No fe aufente para nueílra exorcacion y j enfeñan$a,.y para temor de nue- 
¿ra memoria, la parábola del que devia ai Señor muchas fumas. Mandóle prea» 
der ,. y que le vendiefien la hazienda , y la muger , y los hijos , afligido fe hitir 
cbde rodillas > y le dixo : Bm fáüituiá tnmigff T 7^'^ ffi^^ ^^ ^ iiuiéi. 
Mandóle foltar , y perdi^pole la deuda. Elle en laliendo topó con uno que le d^r 
vía a el cien dineros, y arremetiendo á el le ahogava,.diziendole : pagamie 1^ 
que me deves. Dixole, ten paciencia conmigo, y yo te pagaré lo que te devo. 
Noquifo^ fiíefe, pufole en prifiones , halla que le pagaife. Súpolo el Señor ^ 
llamóle, y dixole : hUl ttiad^fj^ upirékni tu deuda, pwqii miU f9g^fié$ 9Qtintá$ M^ 
pui$B d§ c99id$lMi di tu diudiTf t$mop mi áfiádi di ti t Y enojado le entregó á los. 
verdugos : halla que pagafle todo el debito. Veis aqui con quanta facilidad per» 
dona el Señor a fus deudores , v con quantó rigor cafiiga a los ingratos* No* 
fiente que no le paguen lo que dio, tanto Como fiente que le fean ingratos, en no 
imitarle en cobrar fus deudores de los que los deven. Dios, fiendo ingratos a fu», 
beneficios, nos haze beneficios, para que á fu imitación los hagamos , á los quct 
nos fon ingratos. 
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• He referido los ajgradcciínícntos de Chrifto Dios y hofbbre,cn todafuvi& 
y antes de nacer, para encamar en fa Madre los que iiso con ella. Rcfta que 
diga los que con María , fiempre Virgen moftró muchos años defpucsdc muer- 
to, y rcfucitado, por fantificar con ellos todas las edades del mundo. Coníi- 
aeración es mia , fi en ella huviere alguna doéb y piadofa coníideracíon , la re- 
conozco de Dios en mi rudeza é ignorancia. Lo que no Tupiere difcurrircon 
palabras decentes, es de la cofecha de mi culpa , y imferia. El pcfebrc, el por- 
tal , el poco en que fe fentó canfado , la cafa del defpofado en Cana , otra en 
ouc file huefped , la cafa de Lázaro , la Columna , la Cruz , el Sepulcro , y d 
Totulo, vinieron ánofotros. La Cruz facrofanu , feñal de nueftra rcdcmpcion, 
fue hallada. Las cafas donde habito , y comió , y fu íantiffimo Sepulcro , y to- 
llos los Lugares fantos cftan en Jerufalcn, y folamente la Cafa en que vivía Ma- 
Tia Virgen , donde recibió la embaKada , donde concibió á Chriúx>, fi*e traíJa 
«tera por los Angeles con milagro prodigiofo a Loreto, donde e,ftá,ddpua 
de aver mudado otros lugares , reinando en Mageftad Soberana. Quando fe vio 
fineza de amor tan preferida, que deKando en poder de Turcos ci pefcbre, que 
kfiíViódecuna, y fu Sepulcro, cargaflefobrc alas de Angeles aquel edificic^ 

5j folo cuidaffc de refcatar aquellas paredes. La devoción eftudiofa me difta, que 
e mo\^ió a Chrifto á efta demoílracion tan agradecida ( afli fe diga) el ver que 
«quelia folaerala prenda en que havia vivido, la quefola fue fin pecado, y 
donde haviafidc^conccbido, el que folo no lo tuvo por naturaleza, y venia i 
quitar los pecados del mundo. Aquella Cafa era el folardela redempciondd 
taundo, fcmpre habitada de fantidadaltiflima, de virginidad fiua-ofanu, de 
pureza immaculada. Premio Dios con tan maravillofa tranfmigi^cion tan elcla- 
íccidas prerogativas. Santiflimo lugar es el pcfebre donde nació, porque fe 
reclinó en él Cmristo Jesús, empero _antes avia férvido aun buey , y auna 
-nula. La Cruz en quemürib, es un divino inllrumento de nueftra redemp- 
•don, y donde fe obró, fcftal ¡glorióla en que nos defendemos, Eftandarte que 
acaudilla los Fieles , por ello le le deve lamas preferida adoración. Empero, 
antes que Chmsto J««is muríeflccnclla^ era patíbulo iníkme, y afrentofo. 
•t,a Cafa de María antes, y defpuc8,y fiempre, fue albergue de toda foberana 
lantídad: y-porelTofu Hijo quiere que aquella Cafa, y ladrillos, y^ piedras^ 

3ue fu Madre le guardó en pureza Angélica antes , fea defendida por el, defpues 
e captiverio , y exaltada con tranílacion Angélica. Pues fi cuida con tal pro- 
videncia, «fiando triunfante á ia dtcilra del Padre , de la decencia de la Cafa 
en que fue concebido^ quanto mas le deve creer que cuido de la ¿mmunidad de 
aquella en<iue foc concebido- Y en privilegiar la Cafa de María, tanto defpuesi 
enícña qucprefcrvó a María mucho anees; pues con razón devió honrar mas 
el vientre, y entrañasen que eíluvo , que la Cafa en que fu Madre vivía- 
Confideremos ingratos que íeguimos en obediencia de la ierpienc€,elcxem- 
olp de la primg-a. mugcr , y .del primer hombji:e , que introduxicron con fu 
pegado la muerte en el mundo para todos, y que dexamoselde^Maria, y 
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Chrift&9 que (ficron muerte á la mifma muerte , á quien con h Tuya venda 
Chrifto, dexandonos en fu ley por fuPaífion) vida eterna. AíH nos llama^ 
agradecidos nos quiere 9 ingratos nos delecha. Que nos quiere agrade;GÍdo$ ^ \o\ 
Bioftro expreflamente con el Sacramento de laEncariftia, que íi íe interpreta» 
bien de gracia , Sacramento de gracia , i cuyos miftesios fe opqne el nombre 
de la ingratitud : Que alma Cbriíliana. n» aborrecerá vicio que íe opone i; 
la Eucariftia, que en consradiciondc üi nombre, que ea gracia, íe llama, 
fin ella.. 

Que defecha Chrifto los ingratos, fe vce , pues quando embia á fus Apoílo* 
les a llevar en fu Evangelio al mundo , fu gracia , y la ¿ilvacion en fu ley , lot 
manda que en las cafas donde entraílen á predicar redempcion, dixefTen: Paz^ 
íéa a eña cafa^ Y que ü ingratos al mayor beneficio no los admitieílen , que 
íiilicíTen dcUa , que fu paz (ebolveríaacUos, y que le lácudicíTeael. polvo de 
los pies. Veis quanto afeo quiere Dios , que fus Apoftoles tengandelos ingra* 
tos a fus beneficios ,. x]ue aun no»quiere que en los pieslleven el polvo del lugar,. 
donde vive el ingrato. He confidcmdo , porque ios mandp <|ue no Uevaflen et 
polvo , y hallo literal la declaración en David , Pfalm.i . Ha dado las feñas del 
Juílo, y fus felicidades, y. tratando.de. los ingrato?, ifjue aífi lo entiendo yo,. 
pues los opone al agradecido , quando dize : Que el Varen lufto da fu fiuto a fm 
iáifUf^ij y efto es agradecer : canta elle verfo : üaaffiü impio y no afi , fino íotno tt 
fslvo qut arroja el viento de U cata de U tierra. Por las quales palabras fe conoce^, 
que los mandó limpiar el polvo de los pies , por fer el polvo el retrato , y fimili* 
tud de los ingratos i y de los tales fe ha de buyr , no folo dellos , ¿no de qualr 
quieni cofa que fe les parezca. Que el ingrato fea como el polvo , fe conoce^ 
en que aífi como el polvo ciega ai hombre que le levanta, y le enfuzia , y obícu* 
rece , y enturbia al aire que le alga : aüi él ofende á quien, le fac^ de fu baxezn^' 
y le eáiende , y le fublkna. Es pccadotan feo , y un abominable como avcis- 
viílo,. y tan fumamente perniciofo,. que el poftrerodia del mundo, en que: 
Chriíto lo juzgará , la fentencia de los buenos los declara por agradecidos , y fe 
Cilvaránpor ferio: y la de los malos, la declare por ingratos,, y fecondenaráa 
por averio fido. Oid á Cbrifto por San Mateo cap.tf . Entonces dirá el Key a loi 
fíte sfinvioren ¿ fu diefira.. Venid bendis>os de mi Padre i poffeed el Rej^no , que os ejlk 
4far£Jado antes de la tonjiitucion del mundo. Tuve hambre , j diftefme de comer ^ Tuv^ 
fidy / difiefme de hever. Era buej¡>edf j me albergaftes. Ejlava defnudo f / meve/lim. 
fiis^ Palabras fon ellas exprclFas de paga , y agradecimiento , i los que le fu. roa- 
agradecidos en !bs pobres con lo que les dio. üid ingratos las palabras de vucftrá;. 
fentencia. Entornes dirí el Rejf a los que efiuvieren ^fu mano finiera. Apartaos demi¡ 
ntdtditof al fuego eterno f queefiaprevanido paraeldiablo^ y- jus Angeles. Tuvebawb'rem 
jr no mi dífietde iomeu Tuve/ed , 7 no me di^ts de bever : era buefped 9 y. no me rtco^ 
gifiee^ efiava defnudo f y no me di(les vejlido ; efluve enfermo f y pre/Of y no me vi f tai- 
fUf» Yá hemos oído ei ultimo encarecimiento de la miicria de ios ingratos : el al-^ 
pDfj fobeíano mérito délos agradecidos*. Seamos ,gues agradecidos a Dios ppi; 

' ' todo^ 
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todo I y en todo. A todos los hombres i i, los buenos ^ porque (e les deve^ 1 loi 
malos ) por no fer como ellos , porque lo dexen de (er. No hagamos uíura d 
beneficio ) ni interesemos la caridad » hagamos bien al que no lo merece, por el 
que Dios nos haze fin merecerle. Chrí fto por San Mateo c. f . Si dmém » 4 bi ^ 
m^nténit que meneineUñni f fvrvffnmaf m haiun effí ptofHo los FiAlUmiis t 
San Lucas 6.Tfi bizJendis Hen, ¿Inqueos báxjen bUnt ftn grstiáifi 9$ diverin} Skih 
49 dffif fUi los f€€AÍ9r€S hdxjn tfio mfmo. Hagamos lo que Dios nos manda animad- 
dos deltas grandes palabras del doékiílimo Aquilino : lUáid manid Dios quodil k 
éffovtchtf fin9 k dqutU d quien fs lo mdñdd : pir efi es veriddere Señor f que no bd meue^tf 
i fu eriddoi j i quien ka menefter/k criado. Éíle Señor nos manda que hagamos biea 
á ios que nos aborrecen^ pues lü mandato es merced, agradezcamoflele con nue« 
ftra obediencia, para que con la piedad, que nos redimió captivos^ redimidos nos 
lalvcfinlujuyzio. Amen. 

S O B E R V I A. 

Tercera Fs^e dei Muni^. 

MAs fitcil es efcnvir contra la fobervía , que vencerla. Efcrivirc lo que es I* 
fobcrvia para el que la tiene , pues el folo es , quien no lo (abe , ni lo 
quiere aprender de los que lo padecen* Efcrívirc , no fin temor , porque la 
pluma, defde que obrasb la que volava en las alas de Luzbel , que en fu propría 
leniza efcrive defconíbladas , y eternas tragedias , tiembla en la mano, en temor 
de la pronunciación de fu nombre, Efcriviré de la fobcrvia, y temo que antes 
/prefumiendo de darla á conocer) incurriré en ella mal, que difcurrirc bieir. 
Por efto me rebufo á mi, y teniendo por fofpcchofa toda la doébioa de Filofo- 
fos, me valdré de las facrofantas Efcrituras, y de los Santos Padres, fabíeodo que 
como en aquellos ay algo bueno, en eftos no ay algo, que no lo (ea. 

Mas limpieza es bulcar joyas en las minas, que en el eftiercol : afeo de quem 
fe precio Virgilio , y en aue le imitan aquellos que para la verdad ChrilKana 
folamente , fe valen de doárinas de Idolatras, mal guarecidas de fu contagio , y 
dexan las que afleguradas en el Efpirítu Santo , ó eftablece por canónicas la Igle*- 
fia en los dos Tellamentos , ó aprueva en la fantidad iluminada de los Padres» 
Yo tal vez referiré algo que dixeron los Autores de la Gentilidad, no para cn- 
leñar al Chriftiano, fino para avergonzar al mal Cfaríiliano, con hazer que lea 
mas honefto conocimiento en l<#Gentiles fin verdadera luz y Fé, que en el que 
iiacio en tiempo, que la una alumbra, y la otra reyna. 

No con íbbervia defprecio para cfte grande tratado los grandes Filoíbfos, á 

3u¡en frequentemente citan los Santos Padres, y Doftorcs Católicos, Obe- 
ezco á mi gran Pedro Crifologo, que en el ferm. xoi . dizc afli : Oigen los qué 
dÜUinde Id muate reheivitm los dntiiuos v$knmu do lu amigues : Bmfen de fsL 

UssiM 
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iüirúHcU de.U muttH > áfnMton fas ánimas > ^njugdtQn fus Ugrinuuj enmuderíetQH l9S 
fufpiresy dcáüaron hs gtmidos f divirtieren los d$l(nes ^ nadd di fcubriiton a fus leñares J/i 
lefftrarsfá iierU » ti de perpetua vida % I de verdadera vida. Quiera al hombre } Quien a Id 
fábidstria ? Merir es natural , neseffario es morir. Fara nefotros vivieran los paffadcSf nofi» 
tros vivimos para les que han de venir 9 ninguno para fi : virtud es querer lo que rsojefueda 
^ftorvar : Admite de grado lo que bas de admitir per fuerza. La muerte no es antes que ven^ 
gdf quando viene fe ignora. Nofienta^ pues 9 perder aquello 9 que en perdiéndolo no psto* 
disfemirlo^ ErHpero , quando dixeren efiat eofas 9 todo lo dixjtncon ugudezjs 9 no con ifidai 
ferque Redondo 9 J quando 9 j eomo, fpor quien vino ¿ti la muerte 9 ignoraron. Uoá^ 
no/otros W Autor de la vida 9 nos deslaro el Autor de la muerte* 

Las fcnccncias que de ia muerte refiere en elle Sermón el doétiílitno^y elegan- 
te, con foberano faber^ San Pedro Chrifologo,fon literales de Scneca,y excluyen- 
<lo en él lo folido de la do£brina moral y lo excluye en lo demás. Porvjue Senea^ 
y Epiébeto , que vivieron en tiempo de los Apollóles , y veyan las hazañas de la 
Fe de los Chriílíanos , y la perfección de la vida, y que la davan al fuego, y a] cu- 
chillo, notólo convalentia, (¡no con gozo enamorado, confaccionaron con 
lo que veyaA , lo que efcrivieron : de tal manera, que fu doétrina con rcfabios de 
aquella atención , es en muchas cofas bien parecida á nueíli-a verdad. Tuvieron 
por Maeitros en la primitiva Iglcfia á los Mártires , y oyeron la do£trina de fus 
triunfos. Devoal exemplo piadoloel ponderar, que refutando cj Santo á So- 
ficca , no le nombra , y por perdonar mejor al crédito del Autor idolatra , habla 
antes de muchos de los antiguos , por efcular reprehenfion a fu nombre. Apren- 
damos de Santo Tomas,pucs el folo no Te contento con no dezir algo contra lo q 
<lixeron , fino que no osó dezir , lo que en ellos no hallaíle* Tales fon fus palt^ 
brasen fuopufculoconfeífionario, cap. iff. Empero otras muibas sofas ay9 porgue 
el bembre fe deve ahftener con reverencia 9 las quales no me atrevo a explicar > porque m 
Ut hallo efcritas en los Santos 9 j en los áo&os : por efto determino dexarlas fimpktnenH aba ^ 
iluPraríon de la gracia de Dios» 

Yo empero , léguirc a la do&rina del gran Chrifologo , en defconfiar de los 
Filofofbs^ y obedeceré á Santo Tomas en no efcriv ir, lo que no hallare en los 
Santos. Lo que San Aguilin pronuncio en el 7. lib. de las confeíliones , cap.zo* 
diziendo de fi.-.í^r en los libres Platónicos jamas bavia podido aprender algo de la eari^ 
iaif / déla humildad. Remito en eílo ios eíludioios i elle capit, i . al f . del lib. 
5. de üss confcfliones : y para defempcñarme empegaré eíle tj-atado de la fober^ 
via con la divifion, y definición del *^ngelico Doétor z.z.qiiaeltifz.i.art.i. So^ 
bervia 9 fe Mu de dos maneras^ La primera , quando excedo a la regla de la razjm. La /i- 
gunda9por^alquierexcefo. Lapeimera9fiemprefsmala. La fegunda a vexjs buena* La 
febewUf que fiempreesmaU9 es de tres maneras. Inclinación aenfobervecerfeporUjk'» 
xibUidad da la nasuralesu 9 i por la eorrufcion del fomes aSuaU Segundo 9 levan» 
umiouto contra el precepto 9 i defordtísado apetito de exitlencia en qualqukra cope. 
tmifv» defordersaioéfotitoda eecnknúa $ a quefid€V€.boma4 J rtverencia» La primeta^ 
U. Parte. Ff ti 
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9s ffinciph j lAti^ di tod9 fecddo : Ld ftguniá t i$ petadú gitufét: tá wmá$ is^káit 
e/pedal > 7 es «no de üsfiete meittúles. Los fobervm fon en dos gemtos. Los unos, fno ¡k 
exaltan fohe los otros : Los fegundos > los que esoolíáñ algofobroji^ 

Relia dcfpucs de la diviíion , difinir la lobenáa. El mifmo Ángel DoSror : 
Id fobervia ptopriámente es apetito def ordenado de exceleneia $ k quien fe divo honor » j 
teverenciat tomo fidixeffemos. La fobervia y propiamente mira al defeño dtU fujeríon 
del hombre k Dios > fegun lo que uno Jo levanta fobro lo que i el efia prefixo, eonfonne a U 
divina regla f i medida. 

ÍJonvienc que ic lepa cuva hija es, y que dcrccndcncia tíenc. Mateo Timpio 
^n fuinenfaThcolohlofohca€ap.f4. de laSobervia, dizeenlaquxft.^. Que 
ay quatro buenas madres de quatro malditos bijoS) y lo verifica en la verdad j que 

ne el aborrecimiento. En la profperidad que pare , y engendra a la fobervia : 
?guridad al peligro : y la familiaridad aldefprecio» No pueden fer mejores 
madres > ni peores hijos. Deftamalacafta efiá poblado el mundo ^ que valienp 
dofe de la calidad de quien los parió , disimulan fu infamia » y la introducen. 
Según efto la fobervia , es hija de la profperidad. Empero ella tiene muchas 
hijas. Cuéntalas el Reverendo Padre Antonio Rufo de Tufaría , de la {agra- 
da Orden de los Menores, en fu Manual diffinitionum: Jmbiríon» frefumptíoe^ 
eurtofidadf ingratitud % adulación f vana gloria f jaüancia^f inobediemiaf hipoaefia. 
O quan bien puellas en eftado feveneílas hijas en el mundo ! O quan cafados 
eflán con ellas muchos hombres poderofos ! No fe contenta la fobervia con dar 
¿ cada una un marido , no fe contenta con ciento y. ni con mil. Yo las he viHa 
viudas de algunos, mas no de todos. 

He dividido, y difinido la fobervia , declarando fu defcendencia^^y {Us defcen* 
dientes. Neccflario es declarar qual fea la caufa de la fobervia en el hombre mi- 
fegablc. Efta yo no la he leydo en otro Autor, fino en eftas palabras de San Pedro 
Chrilblogo ferm. loi» Hombre ^ quando tu Autor te bifuo i ti de polvo no le vifte% 
forque fi te vieias haur ', noHu üoraroá afi el morir* Lo demás, yáefláenla x. pe^' 
fte. Bien huvo Gentiles que dixcron , queelnoconocerfeelbombre, eraoca^- 
íion de fu fobervia , y ruyna. Effo enfeñaron con aquellas palabras ricas de falud : 
€Ufnocete ¿ ti mifmOk Empero larazon dcila falud , folamente la alcanzó mi Sai>- 
to § que con cada palabra excede en precio todas las do&rinas de los Filo(b£bs« 
Otertocs, que el foberviono ie conoce. Mirad que podrá conocer quien no 
fe conoce? Aprendió todo eíle difcurfo San Pedro Chrifologo de Chrifto, 
quando curó al ciego de nacimiento , que para darle vifla le pufo tierra fobre 
•los ojos con que vicflc , para que la vieíTe , y íc viefle. Bien fe conoce , que el 
Santo tuvo eíte milngro por lección con el difcurfo de no verfe el hombre hazer 
polvo , y con la ceguedad que fu nacimiento tuvo. ExcracM-dinario coliriafanar 
los ojos con el polvo que los ciega. A Dios, nadie le puede quitar nada ^ el 
-fobervio folo lo intenta: Tal es fu perdición, y quando eito no puede, dandofe 
todoáfi, nada le dá a Dios. Tales la locura de fus pretenfiones ! Tal la ini- 
quidad de fus obras! Q^eoáDios dañada pordarfe áii| antes fe quita a í¡ 
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mifmaí que ié ^á: Como <lárá á Dios algo el fobervio^que mda conoce de ' 
Dios f De manera, que can fin Dios es lo que dá, como lo que niega. Por efto 
el fobervio es el declarado enemigo de aquellos dos preceptos, en que dixo Chri« 
fto, €fávénUltyf f Us ?nfHM : Améti Dios fohe toiái lát ^fáiyy d ftoícifM' 
'49m0 ifi mlfíM. Pues quien á Dios da nada, anees aborrece á Dios , que le ama» 
Quien (é da a fi mífmo i ii, no conoce próximo, no le confiente , folo le es pro* 
ximo fu caítigo. Y alfi como la caridad eftá en todas las virtudes, dándoles vida; - 
affi la fobervia aflifte en todos los pecados , alimentándolos de muerte. No a/ 
pecado fin fobervia , ni fobervia a quien (alte algún pecado : por efto es fuma- • 
mente a Dios aborrecible. Y contra los fobcrvios llama David á Dios repetida- . 
mente. Dios de las venganzas. D'm ii Uivengánfo^^ SeíUr Di$s di U$ v€ng4n^. 
f 41 9 libfimintt obri. Bngfániiuu tu , qui jux.gá$ U tima , id fu mettciio i 
Uifihtrvm. Que fea lo que merecen los fobervios , y qual es la retribución 
que Dios les dá, lo dixo el mifmo Santo Rey, Pfalm. fi. Parf«# tt mui^ * 
fíéi glifhfi tn U míUicia, tu qm eres fidenfi en U nuUU ? Y profiguien^fo las co- 
lumbres del fobervio, llega al verfo 7. y fulmina cfta fentencia contra el. tw • 
nffo Dks t€ difituiri en el fin^ te átráncÁtkiy te árnjdri de tu táhermuuU $ j tu uic f i$ • 
U tiend ée lis que viven. No dize que le caftieará , fino que le deftruirá. El ca- 
fiigo hazefe a los hijos , la deílruicion toca a los enemigos, y condenados. Dize » 
que le arrancará, no dize que le fegará, que es lenguage para las femillas de buen > 
fruto, Ro que le podará, que es diligencia para la abundancia de las vides : dize 
que le atrancará , lo que fe haze con los cardos , y las malas yervas. Dize que le * 
arrojara de fu tabernáculo, no levantará, ó mudará, fino con palabra de enojo, 7 
y defprecto. Todo el lenguage es de indignacion,y porque no le quede efperan^t ' 
al fobervio en lo porvenir, mze, que arrancará fus rayzes de la tierra de los que r 
viven* En eíla tierra no ha de quedar del fuccefllon, ni memoria. Planta que te- ^ 
niendo fus rayzes en la tierra, de que fue hecho , la olvidó , y oso contra Dios, 
que le hizo, no es judo que fus ra'ízes efténen la tierra. Quien fue tan rudo, que 
teniendo alma racional, no fupo aprender la politica de los arboles folamente ve- 
getativo8,bien es,que fea arrancado. El árbol quanto fube al Ciclo con fus ramos, 
tanto fe vá defcendiendo con fus rayzes en la tierra : y quanto mas fe ahonda ^ y 
arrayga eti la tierra, tanto mas fcguramente fe levanta. El fober\'io todo lo haze 
al rebes , tanto como fe levanta á las nubes, tanto (é olvida de tierra , y fu pre- - 
tenfion es apañar fus rayzes tanto della, que eften mas altas , que las cimas de to- 
dos. Por eflo, aunque no le derriben, fe cae. Poreflo es forjóla, y grande íti cay- 
da, y mayor fu locura. En razón defto en el mifmo Pfalm. confecutivamentc , 1 
dize David : Veráulolei^bueHeSf y temifánj y ri'iün fibre elf iixjend» :. Veit el bem* 
he que no fufo en Dios Jé (enfUnxJ» untes, e^tien U multitud defustíquexM $ y\ 
fuvaUcíh en fu vánidáif Parece que junto el Santo Rey cofas incompatibles, . 
diziendo, que los juílÓA vipndo arrancar de raiz los fobervios, temerán, y reirán , 
por fer el temor mas contrario a la rifa , que á la melancolía. Dos coGis fe han de ' 
confiderar en el fobervio , ^1 caítigo, y la locura, con que le mereció. Temerán 
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los iuíbs conGderando el caftigO) reyrfe han de la locura. Y de ver¿bd hrafegriar 
ele los juílos^ nace del temor que los judos tienen á Dios : afii es principio el te- 
mor de Dios de la alegría ^ como del fabcr. Temer á Dios , j ayrfc del que no 
\ñ temip, tK)doet temer a Dios , y enfeñar á que le teman, Y no es pequeña 
parte del caltigo de los fobervios^la rifa de los julios. No es la menoFpeiia.de lo» 
malos , y fobervios, el que los buenos fe rían fobre ellos , fiao la mayor^ y i^Ayor 
€)|]e fer derruidos. Lo que Dios hizo con Luzbel y es lo que dize David , que 
bará con todos los fobervios. A Luzbel le deftruyb dexando la naturaleza de Án- 
gel, fin la gracia de Ángel) arrancóle , con la palabra : ^«Jfffí^MDJoi. Ar«^ 
rejo de fu Tabernáculo al que pretendía rcynar en el Eterno de fu Creadon* 
Arrancóle con todas (iis myzes (que fue el fequito amotinado de tantos efpirí« 
tos comuneros^ como figuieroniu rebelión) de la patria-de los 4}ueTÍ?en, que 
es el Gielo , y arrojóle a l<i de los muertos, á padecer en noche fin fin deícfpenL* 
cíon eterna. 

La fobcrvia fue fundadora de los primeros hereges>y los primcixis bereges (tie« 
itm los Angeles fobervios. Fue tan agí adable á Dios fu vencimiento, que al Ar- 
cángel, fobomno , que como Capitán foyo los derribo , defmiciendolos con la pa?^ 
labra , ^€% cmM Dios , fe la dio por nombre, y blafon : efluquieredczír Mi» 
chael en la lengua fagrada. Muchascofas enfcñó Dios á los Reyes de la tierra eo- 
cfta batalla, y con la perfona de San Miguel. Lo primero a homar a los Gene* 
rales, que vencen , y alcanzan vitoria en nombre de fu Señor. Lo fegundo, en 
no mudar de General quando firve bien. A San Miguel , porque venció efia ba« 
tajla le encomendó fu Pueblo , y le tiene nombrado para la poftrera, que tendri 
contra el Ante*Cbríftl>. Sepan todos los q como valientes Católicos fe opufieron 
á jos hereges,q tienen de fu piíite á S.Miguel,^ acabó con los primeros en Lucifer,, 
y (u fequito,y acabaricon los últimos en el Ante^Chrifto,y fus fequazes. El primer 
Iblar de la guerra,fue el Cie¡o,en el primer principio de las creaturas con guerras.. 
£1 mundo empegó con guerra, y con guerra fe acabara, y guerraes la vida en eL 
No haze á ia guerra nobiacíla antigucdad,(ino temerofa. £1 pecado &e ocafioa 
d^ la guerra en el Angel^y en el boc^bre. Por eflb Chrífto Dios,y hombre ^ vino 
á librarnos del pecado,nació pregonando paz por la boca de los Angeles, y man- 
dó á fus Diciputos,que la fusilen repartiendo por donde fueílbn. Y quando el iva 
ti- Padre, dixo que nos dava fu paz, y que nos la dexava. De aquife colige, que la 
guerra fue invención de la fobervia, y la paz de la humildad. 

Siguiendo la fobervii a fu naturaleza, íigue á los poderoíos , y ellos la figuen. 
No es opinión mia : Quan fabrolamcnte lo dize Antonio Abad t.pift. z. ad Ar- 
fónos : Cofa cierÍ4 ts^ qué coma fér fi <mfUf^ ti Demoms» qmjn fúfrviéf /v4M 
gk^iá fitidenUddi MCMú ,'p9reff0ék aéofntu i l$$qtt$ Ac^^ron d-U m^pt mtdu 
d4* Moftró en efte difcurlb Satanás la agudeza de Ángel, y la rtiat^iciade Dia« 
fajo, pues colige contra los hombres, que fi la grandeza hizo al Ángel Demo- 
nio , (abrá hazer Demonio al hombre. Y ufa della como de único artífice de 
condenados, aíTegurando 4o experiencia que ^1 padece. No por eftodexode 
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cohfeArqüesyj pobres fobenrios^ 0s cierto qwlway,v ^ íavf los mát ¡dfafí-i- 
bles de todos^porque fu arrogancia nacede la iniquidad^y dcforden dciüs poten* 
cós^íbn fobcvvios rabiofos. La lobervia es una milma en el q tiene mucho, y en et^ 
que tiene nada. Aquel tiene con que fer fobervio, y efte lo es porque no tiene con 
q»e. Tan fobervio es oy Lucifcr,quc do tiene que perder^como quando tuvo que 
perdieíle. Ella acompaña al poder , y no fe olvida de la mifería. No ay vicio ^ 
que na esfuerce, y agrave, no ay virtud que no acometa. Oigamos efta adver* 
tenciade SanrAguftin : Tci$s hívUhsfehfUidinen Im (9fái Wálhuhm : La f^btif^iOi' 
fiUff ba di úfáUáf en las buenas 9bras. Di natura » & gMtia caf. ij. Éntrale á paflb 
deícubicrto en los pecados, dcflizaie lecreta en las virtudes : con mas miedo ca 
aquellas, no con menor daño en ellas. Son el ayuno, y la limofna dos hermofas 
hijas de la caridad» reyíia de las virtudes. Tal es, que fi le apartan , fe echan 
mucho menos la una a la otra. Mi Santo las juntó, y dixo el gran daño que re- 
fu ita va de apararlas. Serm.8. dejejunio, 6cdcemofyna: Quitn no ayuna f ara $U 
phti a Diosfingtw Quien ayunando no da fu comida, fino que la abona, a la codicia ajuná^ 
no a Cbf ¡(lo. Da i a razón dello doze renglones nntes : El ayuno fin la limofna » ti 
fimulatro de la bamhiy de ninguna manera es imagen defantidad» El ayuno fin fied'ad , 
Oí ocafion di avaricia f no es propofito de templan fa, porque efia abfiinemia quanto fe enfiom 
quiu en el iuerpo 9 engruesa la bolfa^ Grande, y Católica doctrina ! No puede nc* 
gar el rico,que fi no dá de limoina, lo menos que gaftu ayunando , que fu aj'Uno» 
es ahorro, y avaricia. 

Pues en cftas dos virtudes tan poderofas, fe introduce la fobervia disfra9ada de 
la hipocrefia. Math. 6. Quando bañas limofna > no Hqms nompota como báxjns test 
b'tpoerie^s €10 las Sinagogas ^ y placas pata^ que los bonren los bombres. Veis como la lo- 
bervia , arrebolada de la hipocrefia , uia de fus aparatos en la limofna^ tocando» 
tpompetas, bufcando aplaufos en las plagas ? Veis como fe defcubre'en querer ^ 
por la Imofüz la honren á ella, y no a Dios ? Su tema de la fobervia , y d¿l íbbep» 
vio(b,es querer para fi la gloria de Dios. Mendigó de los fucefibs algún rafgo defta 
doí^rina la gentilidad, pues temió tanto las malas andanzas de laiobervia,y lo ñ^ 
creto de fus engañofas jomadas contra las mifmas virtudes 3, q ordenardnel Ofbu- 
ciTmo, y el Fetalifmo,con que defterravan de la Ciudad á todoi'aquellos,que ex* 
ccdian á todos^ en alguna virtud, yá fuefie en poder^ ya en riqueza , yi cit íaber'^ \ 
ya en virtud. Que como faben que todas eftas cofas excelentes, quedan azecfaadas. 
de la fobervia, a los que las tenian los deílcrravan. Sino por fobervios, por Uoui^ - 
bresefpiados de tan perniciofo vicio. Prudente advertencia fera recatarnos en el 
mundo, no folo de los que fon fobcrvios^fino también de fu fombra. Toda efla ca 
doftrinade las palabras referidas de S.Aguftin. Malditas fon las obras dcíle peca* 
do,deftruye las virtudes,y origina y crece los vicioa. Su propriedad es deftruirno 
folamente k los otros, fino á fi propria,y fus cofas, y codicias. Bien nos lo dizedc * 
fiproprio' aquel rico fobervio del Evangelio , Lucíc 11. La heredad de ciettm 
hemhi rico Bev^ muy abundantes fiutot, y penfava entre fif dixJendo: Que bar i » 
it( m ton^u ámáe urrsa mi coficbn i y dixo 9 . efio bari: Difiruiei mis poges , y • barHoá 
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fnMpretJ j M .jmtíáti iti» hqnebd nátii$ fátá ml^y mk Uemu 1 dhi i m] á¡Í 
«u 9 4mm4 mié tiena 4Miitb$s iiiim jum$S9 fará muchas 4Í^f iefiéti[4%i§mf ie« 
vtfj banquMd. Mirad al iobervio avariento como olvida que los pobres , foii 
las troges donde ha de guardar la abundancia que le fobra. Miradle como pien- 
(a entre (i, porque fuera de fi ^ no haze cafo de nadie , y eílo^ porque la fober- 
via le tiene fuera de i¡, y de fu conocimiento. Oyd le que dize : preguntafe que 
hará? que no tiene adonde juntar fu cofecha. Solo elbi verdad dixo» quena 
tenia donde juntarla ) porque lo que la avaricia junta, y lafoberviablafona, no 
fe junta , antes fe derrama^ y íe pierde. Oyd el parecer que fu foberm dá¿ 
las dudas de fu codicia. De (Iruire mis troges. Veis como empieza por deftruir 
lo mifmo que tiene para guardar ? Añade que las hará mayores. £fte es el hija 
de la robervia» hazerfe mayor ^ y enfancbarfe : y ello con nn de juntar todo la 
que ha nacido para el , y fus bienes. Veis como contradice la caridad , y olvida 
•el jU'ecepto de amar al próximo como a fi mifmo? como niega á Dios la G4>edien- 
icia^ y el focorro al pobre , llamando bienes fuyos , los que fon de Dios, que fe 
los da íin merecerlos, puesil los niega a las neceflidades á que los deve. Oyd d 
ibliloquio del con fu alma. Alma , tienes muchos bienes para muchos años, na 
ílibiendo quantos dia^ni ouancas horas tenia de vida. Llama bienes del alma ales 
<)ue no lo fon aun verdaderamente del cuerpo :,Manda á fu alma que fe quiete , 
enia granxantidad decofechas , no pudiendo quictarfe el alma, uno en el fumo 
ibien que eíle iobervio defprecia , que cíte avariento olvida. Aconfcja a iu alma 
ouecoma^ y beva^ porque eftos procuran que fus almas fe buelvan cuerpos^ 
labíendo que el alma folo tiene fcd de la gracia de Dios, que es agua viva. Aíli lo 
dixo David: TUvaftddiüf Sitiar p mi alma ^ yenotroPfalm. 3a ¡4 m4$urd, qm 
4l.Ciartf0 defa4 lá$ fuantas di Uu 4¿u4á, Ap, i DiaSf ta d¿fa4 mi 4lm4 : Tuva fed mi 4¡m4 
4a Píos 9 qui jasfuanUiüvd. Eítoslobervios no quieren de Dios algo, porque no 
quieren reconocerle en alga. Efte ya fe vee, que es aquel (bbervio de que he ha- 
blado, í{ fe gloriava en fu malic¡a,y prevalecia en fu maldad : que como dize aquel 
Pfalm. Veii al l^amha qiu na fufa 4 Dios par fu 4jud4dar , fina qua canfii an U muitituí 
4tfm tiqui^M. Pues como es mifmo Iobervio en la culpa , lo es en el calligo. £n 
el Pfal. le dize : jj^ií^ Dias íadafiruiri, Ia4rf4na4fa 9 U drrajarida fu Taiamuada^ 
f fus fé^JíM da Í4tiarr4da las qua vivan. Veis aqui , que lo que Dios prometió 
por el Profeta U.ey lo cumple : Dixala Dios : JSacia^.afiaatacbata atr4UC4tim al alm4: 
JLa qua 4p4faj4lli 9 estafar 4 f Necio le llama, porque la mayor necedad del hom* 
bre, es lafobervia. Dize, £jl4 nada 9 porque eftos no veen claridad, ni día: por 
eflb íiempre andan tropezando , y cayendo. Entodos los foberviosiienc Satanás 
cafa de apofento,en todos eshuefped. Aíü lo fue en efte/:omo en Judas. Mi Santa 
fobreeíbi parábola : fus palabras fontales, que con la fingularidad lo nombran : 
Mifcrap 4 quienbizJaranUfanilidddafiariU U 4bund4nci4 xangaJ4da 9 Ucffi4 aruelp 
Uisriqua^uu mantíga. L4 heni4d bumán4 4limani4V4 4I i»hum4Ha Sanar, J la qua 
lar^amenta ddva I4 tkrr4 lo juntdva 9 j sajr4V4 can afiaacbex,, furufar gn^d4 di' la 
j^gastífs quianmquifa/arprapagddafdalafrjspria. ingr4ía 4Dias»f4rAfim4U9 anamiga 
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Ahípéht^'i 'épmtédi Ut flm y ímü de UnaturaleM. Todos eftos efeoos tefliít- 
ean la aíliltenda de Satanás en fu coraron , la qual declara el gran Padre , pocos 
renglones más abaxo y con tíbs palabras : í^ui bar ti Vcx^es d$ quien pr$gunu: / 
áquiin^énfm qu^piguntaváiflii batria otro dintro del t fotque ykel diablo fu poffifu 
fer fe bévia. entrado en fmimrariai ; j^ quien fe entro en el tora fon de ludae » fe bavi^ 
in(f4do:en ol fuHto-de fu nteuta^ No puede 1er uno avaro, ni embidioio, ni 
ingrato,, fin 1er fobecvia, fin defpreciar á todos por fi^. fin aborrecerá todos, 

Eor amarfe á fi : fin acordarfe que para, honras y bazienda ay otros , y no el fo* 
>. Peda enfermedad adolecieren mortaimcRte los Judios ,, eran fobervios por 
fi, y por todos los que lostratavan^y fe fiavan dellos. Con novedad acom* 
paño efte lusar con el fuceíTo del Centurión. T como oytffe loe- maraviBát Ar 
Ufm^ omMiU lo$^antíanos do loí^ludioOf rogándole que viniera $ jifalvara^fu eridd 
do. hbu ettos llegando a lefm 9 le rogavan con foticitud 9 dixaertdole : forquo efie r» 
^gno di ifiu bagas la qnefide^. ama,nue(hd g^ntif Jf. H not^ oüficinuefir^Sptagogfi^ 
Que palabitis tan arrogantes , y Ibbervias , por el que fe les encomendó , y por 
fi milmos?. Dizen que es digno át que Cbrifto le conceda lo que pide , porque 
los ama, y loaba obligado: yeílo, porque los fobervios folos tienen por dig* 
fios a los que los quieren > y los firven. Mas el Centurión y que conocia tocados 
defta pe&e á los Judios ,.y labia que np hablavan fin la nota de la fobervia : EmUh 
unes amigos^ » / ttogandefe a Cbrifio el Centurión » / rogándote 9 dixo : Señor» mi $rUu 
de yace en cafa paralitico muy apntadoé Refpondihle IESVS9 jo iri» J- la corranh 
SI Centurion^ refpondil > Señor» no te canfesf porque no foy digna qua^ enires en mi 
morada. Mirad para defender fu humildad , como diziendo que no era digno^ 
deimintio a los ancianos de los Judios en fu qara y que bavian diaho á Chriílo^ 
que era digno.. También fupo el Centurión conocer la fQbervia.de los Judios^. 
como Ja^ omnipotencia de Jbsus^. yporeflb Chaisto le premio, no con la. 
falud que pedia ,. fino con canonizar fu fee : Y la fanta Igleua , continuando el 
Isonrar fus palabras , y humilde , ordeno que antes de dar el Santiflimo Sacras 
mentó de la Eucariftia , diga el Sacerdote a los fieles para cxortarles á humildad: 
feverente para recibirle , las proprías palabras , que el Centurión dixo : SeSon^, 
M foy digno f(M eutfoic em mi pebra mrada^ Chrifto exalto con iomenfa alabanff 
fiíFé, y lalglefiadeCbrifto enfalda con divina recordación perpetuamente fa 
humildad en fus palabras. Quanto Chriílo ama la humildad ^ tanto aborrece 
la fobervia. Eftqnos enfeña San Cipriano. Epift.ff. ad Cornelium. La oxaU 
tacion 9 la bincbafon 9 Id arrogamia »- la fanfarrorteria 9 no fon del magifierio de Cbrifio^ 
que enfewb la bumildad: antes ndcen del e/piritu del Ante-Cbrifío. Que los Judíos 
&ieficn entregados á la fobervia, y que dellaprocedaja dureza de fu coraron* 
S. Gerónimo, lo dize del Sagrado Evangelio , tratando de lafobervia^: EpiíL 
4f. £/ Pueblo lMdio% porquo ^id loe primor as Cátedras 9 y, las primeras falmasioueé- 
M las plaTiMf fue borradOé Por limpieza que afe&en en loque cf^^rivealosque 
imitan a eftos Farüéos , codiciaren las primeras Cátedras , y las primera», 
coxtefias ca las plagis^el miímQ borroa confundirá coa dios fus do¿h:inas^ 
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Xl^on fuma grandeza difine, y con fineularnovcdad á la (bbema, el gruí T^ 
•drelSan Gregorio Ni'eno in vita MoyUs : áfligiinnft €9n U phfiñd ái tn WMHjmñ 
iosBgifiiPs > f0T lo fif4{ lut fnplintis fueran imhiaiéii y y í§n ti fimuUfítt ii U fnfkB* 
4ty 4¡u€ f$ndia del madero f gusrecién: dfiUFee del OrucifUsdiémn en figuré fáneváí 
iSnifero como tuvkfenfor €ofa bumUde y j deffrecinia guérdát fm titos jfmméCfH 
introducir fe on el orden fmerdotal > 7 no tuvieron verguonfa de tefolir i ^siImi 
4iu$ fot permifion divina havian adquirido aquel minifterio : nun tunebos deHos faereu 
ík U tierra tragadoty y otrot con rayos encendidos. Enftñay pmst a mi emender coo 
tflo Ubiftoriaf el fndel fokrecejoyj arrogancia y y a diluir affi la fobervia. Lafh 
4ervia es baxada a los infiernos : empero fide la fuerxA de la palabra a muchos pareciere 
io contrario j porque el fobervio y quiere dexJr el que efti fohre los otros y no te admires: 
JO quiero I foguir mas la ver dad de la divina bifioriiSy que la impoficion de los nombres i 
fues fi algunos fi quieren levantar fobre los otros y por la abertura de la tierra y fon pre^ 
espitados a lo profundo : / afi no fsbadi defprecUr la definición 9 quando dexJmos : La 
fobervia es caída a lo bondo» 

Quien fe atreverá no feguir cfta difinicion de la fobervia, fino fuere lamit 
fna fobervia ? y mas quando vemos que toda la vida de Cbrífl:o,y fu Encamación: 
y toda la vida de fu Madi^e Santiflima^fue una perpetua humildad^en contradicion 
(de la fobervia ? Nace de Madre pobriífima, elije por Padre un Carpintero , nace 
«n un portal entre beftias, tiene un pefebre en lugar de cuna, refcatafe como po- 
bre eu la Cípcuncifion , fiendo el Señor , de quien fon vafallos ios Cielos , y la 
cierra , y todas fus poblaciones. Huye á Egipto aquel poder y bra^o , de quien 
Dinffuna cofa puede huir. Llama por Apollóles , y pobres compañeros, pe- 
(caooFes. No tiene donde reclinar la cabera: es calumniado , y períeguido con 
(bbervia: e6 vendido por uno de los fuy6s : negado, y dudado de otros dos, y 
dexado de codos : préndenle como á (acinorofo : condenante como delinquenre : 
crucificanle como á malhechor entre dos ladrones, no haviendo penfado hurto : 
toma forma de fiervo. Ved fi es divina contradicion de la fobervia del hombre 
cfta humildad inmenfa del hombre y Dios ? Pondero aqui bien en üi lugar , que 
luego que la Virgen María concibió á Chrillo , y fe llamó eíclava , efcogiendola 
f>or Madre, en la vifitacíon de Santa Ifabcl, <)uaix}ooyóelki alabaqjgas fuyas 
ciébulas del Efpirítu Santo , y el fruto de fu vientre fue adorado en «1 fuyo de 
fuan , que antes de nacer conoció por Señor, al que fiendo primero nacería def- 
ines , a todo el aplauíb deila Mageftad , refpondió ella drxitjido : Ersgraudece k 
iDiosmi alma y y alegibfe mi tfpirku m el Se&or y quo^e mi [alud ; forqueoetirb labu* 
enitdadde fu efclava; por e^éme Uamaran bendita todas Us gonotoéiénes: porque me biu 
fraude el ^ es poderofo y suyo nombre es fanto y y fu miforicordia paga ée una pro» 
fenie 4 otra en ¡as que ¡o temen: Hm el poder con fu braxjt: defparrambUsfobervies 
ton la menté de fu coratjon : derribb i ¡os poderofos de fu afumo , y exalú i losbu» 
onildes : Itenb de bienes a los bambriemos , y defpidii a tes ricos i vacies^ Eiie 
Cántico lleno de divinos milterios , le podemos llamar evangélica profecía 
<le María 6imtifiima : era razón que ella evangdi^aíG; luice; <fác todos. A- 
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quí fiíe la primera que dixo claramente quien crá fu Hijo , y á lo que venia, 
y lo que havía de hazcr , y la cauíá que dá á fu elección para Madre ¡Tuya , y 
Reynade los Anales, es porque miró la humildad de fu eíclava. Eneílas pa« 
labras dixo losinmenfos premios que la humildad grangea de Dios , y luego 
paflk á los caftigos de la fobervia. Dize , que dejpatrdmh 1$$ fibtrvhs $y por fer 
do&rina tan importante , repite que derriob los poderofos de fu aífiento , y 
exalto i los humildes : porque en la diftribucion de la divina jiíft¡c¡ají.eftos fiem- 
prc truecan lugares. Caen los fobervios para que los humildes fe levanten. 
Son los humildes como el agua encañada , que tanto quanto baxa » puede f¿« 
bir en alto. Son los fobervios como el humo ( aífi lo dize el Gran Padre Saa 
Buenaventura) que quanto mas fe levantan, mas fe van defvaneciendo en me- 
nores globos , con que brevemente deíaparccen, no dcxándo otra feñalde fus 
caminos , fino tizne , y hoUin. Añade la Virgen Santiílima , que Oenh de hUm 
¿ /« hambrientos^ y quedefpidio vaciosá los ricos. Veis aqui la elección de 
los Apollóles > veis aqui el precepto que les. dio que lo dexíiflcn todo, y le fi-' 
guidlcn. WtíS aqui lo que los Apoftolei hizieron , quando lo dexaron todo 
para feguirlc. Veis aqui lo que le mandó que hízieíTc aquel ijco , que le prc« 
gunto como alcanzaría el Reyno del Cielo. Veis el milagro de los panes , y los 
pezes? Veis la muerte de Lázaro, y el Rico avariento r Veis aqui el artificio 
del riego del agua de vida Chriílo , conque íé fertilczan las almas, donde los 
arcaduces llenos fe vacian , y los vacios fe llenan. Veis aqui la igualdad , y la 
razón de las bataneasen elpefode la divina Juílicia. Quanto el rico llena 9 y 
carga fu balanza para crecer, y ai^mcntarfe , tanto mas fe baxa, levantando 
con lo que (c derriba , la que ella vacia del pobre , que la cargó de bienes del 
Cielo, que fiempre caminan á fu patria, como los otros temporales dcícied* 
den a fu centro. 

Por efta comparación fe vec , que el fobervio mifmo fe hunde , y dcfciende : 
Lo que el Gran Padre Nifeno dixo, y que juntamente coiffu deipreífion, levanta 
al humilde. Socórremela memoria con dos verfos de David: Quien come Dios 
nuefho SítUff que habita en Im alturas, j mira lo humilde en el Cielo y j^ en la tierra » levañm 
tsnde de la tierra al pobre » / enierezjmdo del efiienol al necesitado* £1 Profeta Rey 
empicha á tratar de humildad y y empieza por tas palabras que fueron , y fon, y 
ferán caftigo de los fobervios. Quien como Dios ? y luego para dezir quien es Dios : 
dize que es en todo diferente de los fobervios, con que mueftra queeftos fon en 
todo contrarios á Dios. Nadie fino Dios, dize habitando en las alturas , mira 
lo humilde en el Cielo, y en la tierra. Yeftoporqueel fobervio habitando en 
las profundidades de la tierra, folo mira lo alto en el Cielo para competirlo , y 
en la tierra para tiranizarlo. Parece cofa eftraña dezir qíie mira Dios lo humilde 
en el Cielo, donde todo es gloria, premio foberano, vida eterna , y grandeza ? 
O grande miilerib en una palabra! es á Dios tan grata la humildad, que en el 
Cielo la mira como a poWadora del Cielo", y en la tierra , como a dilpoficion 
de poblarle. Naaparta Dios en elCielo fiís ojos de la humildad,porque et Padrt 
lUtarts. Gg 
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Eterno ^no los aparta de fu Hijo Dios y y hombre y ni el Hijo de (u hamanidad 
facrofanta 9 que fueíle fu humildad 9 ni de los que como humildes le gozan por 
fu medio. La humildad, antes crece con la fuma bienaventuranza que cefli. 
Mii-a Dios la humildad en el Qelo ^ y rairala en la tierra para el Ciclo : Por efto 
dizc el Pfalmo , que levanta de la tierra al pobre ,.y ¡e endereza del efticrcol. Pa- 
rece que Da\^id repite una propria cofa 9 mas no es aíli, yo coníidero grande y 
znifteriofa diUgencia. No lolo levanta Dios al humilde de laderxa., en que le fe- 
pulta el fobervio, fino que de la pudricion , y eftiercol > en que con deíprccio le 
cmbuclve y le endereza y a manera de árbol que con la.tierra podrida, y el efticf 
col fe fertileza* Es providencia de Dios, que con la corrupción a que el fobervio 
condena al humilde , fe fecunde, y q.ue fu defprecio fea el regalo ,. que le haze 
crecer , y dar finto- Oigan ,pues , los fobervíos fu defengaño del grande Nifeno, 
de quien oyeron iu definición , en eftas incomparables palabras , a que no anibo 
* otra elegancia , hidifcurfo, lib. de Bcatitudinibus. Inf^hetvicefteyj^ttdefváneca 
€on ilnomhri di la mondada Mirás k ¡a flor de ¡a vida f j^tt gloriái 9 7 t$ enamnát di ü 
fin U hiña diffoficUn » y tatmoftíré^: f arque tu manaes vigorofa al movimiintQ : perqu 
$m fies ti firvin al falte vihas : fetqual vUnto if^am tmcabiües^: ferque tu vifiiJe 
emhnagade de fúrfur a 9 ardi pnciofe in la lux^ dil venino tirie : ferqui tm refOi tixidás ii 
[ la mortaja dilgufano efian efcritoif y variadas con batalláis J cafas » I bi (lorias que nca^ 
mi il ar tifia : Oy ha fUifioil cuidado in les calcados y miras con diliitacion pnfumftuofií 
la pnciofa mordacidad di lasfüulas con fupitfiuidad nfplandicer in limas [obre lo mgro* A 
$/lo miras > mas no te miras a ti í yo te en finare cerne en efte efpejo eres la que eres. Np bes 
^ vifio en il lugar publico diftinado a intifrar los muirtos los mifi.irfos di nuiftra naturaliui 
No vifii los r imiros $ y montoms di huefosfin orden 9 rehueltos.unos cen otros i Las calavtm 
difnudas de carne 9 que con las ob feúras cavidades que fueran ojos y Je muefiran borrenie^ 
gxpiilaculo í Vifli las bocas rígidas f y las dimas miimbras arrancados 9 y defparüdcs el 
eslvedrio de la corrupción } Si efia vi fie » en etta te mirafie. Dime donde efla U feñal it la 
frifintifior t dandi la pümavira di las mixillas ? dondi la biÚizjs di las labios ! iarM 
U torva f j ifgantofa birmofur^ di los ojos > n/plandeciinti debaxo de I arca de la fimo ? 
esdondi la afilada narix, dincba 1 que tuvo fu affionto in mi dio* del jardin del rofira í adonis 
Id cabellera efplendida que decendia opulentA de guedejas al cuello i adonde las manos q» 
fiecbavan las faetaSf y arrojavan los dardos? adonde los pies domadores de los cavahil 
donde la grana } donde las joyas ? donde los veflidas triumf antes ^ donde los tabelis } ion^ 
ie las efpuelas í los cavatos ? los carras í el ruido ? todas cofas > porque tu agora acri» 
iknías tu arrogancia } Dime adonde efian efias cofas con que agora hinches tu^ ef^iritu^ j U 
tnfaberveces, can cuyo nombre encaramas tu furiofa prefumpcion. Dime 9 qual fusño ay 
tan vana 9 y menos fubfiftenn í^ de qual fueno proceden e^as fantafias 9 y delirias} qed 
fombra tan delgada ay a quien al taílo na bá(la 9 que fe puida comparar al fueio di la ju^ 
vitttud 9 qui junumtnti aparece > y huye í Efia he dicho por aqueBos , que par el impa^ 
feño valor de la mocedad tiomn minar canocinUinto* Qui puis dirA alguno de aqueiuy 
que ya Uengs de edad efian sonfiituidas 9 y confirmadas } £» fosqualts es e fiable laedadf 
empera las columbres, y el ingenio es injable^ yjuntánteme l¿ en^emidétddiUl^bei* 
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¥d fi áiminíi 7 jpir U quál a Udmdi$ ingenio fimejantil cm él ntrnAtt dttnfemedai 
fAtrviúf y arrugante. Les magifitddefjjf qualqmera cofa qutde Mdgeftad $ j foder fe les üe* 
|4» láé moi vexjts danmAterUfj ecdfion i U febervid, O retiben efte vicia del mifnio ntdgU 
(¡fádOf i impelidos de/le vicio d^irdn i U digniddd, h Ids pUticdC dldgueñdi del magiftradog 
defiertdnnmcbdivnjesldenjermedádddormecidd. Qual f pues , feri U tdxjfn que puedd 
penetrar loe ojies qne tririi Uvox, delpegonero ? Quien k los infeóos defid pe fie per f nadir i 
qeino4ifereruian en cofa alguna dalos que reprefentan en teatro? Porque de verdad eüaf 
Hprefentan una perfona pulida con el arHy adornada con veftido purpureo 9 variado de Ue 
amariüesL delorof / muefiran con ofientacion magnifica en carros triunfales » y con todo nirU 
gunadolimiadefoberxHapor la vanidad de fies aparatos los enferman : antes con el mifmo 
ionocimientoque defitenian antes de adorrsarfe en la tramojay falen adornados en eUa. T 
dej^ues quife defnudan da lapompa^no fienten^ni fe afligen de apear fe dettat ni áe que los defm 
naden fj quittn Ui topas e^lendidac. Mas dqueüos que por limitddo tiempo en Id comedid de fié 
vidd fe vifien Id topd del mdgifirddo$ no acordando fe, de lo que poco antes paflb » ni de lo qué 
pocodefpuesftuedirai con elviento fe dilatan^y hinchan f amanera délas campaníBas del 
agua : / eftot tales i fu imitación con la claridad de la voz. del pregonero» fe abultan mJ tomate 
para fi la forma de alguna perfona agena, mudando elfemblante natural del rofiro^j compom 
niendole ^n feveridad efpantofa» inventan por voz^ un rumor formidable para los que hí 
ojereut artieulando fierexjs horrible. la no fe refrenan emre les términos de humanidadf an^ 
ees fe ingierem y introducen en la divina Magefiad, y potencia. Efte, porque creen que ^k 
en fu mano la pote fiad de la vida» j déla muerte; porque de aqueUorque en fu Tribunal tiim 
uen caufasf i uno guardan con fu fentencia, al otro condenan i degeüar : y dun n$ ven 
efiosf quien verdaderameme tiene la pote fiad de la vida» y de la muerte 9 y qtte no filo U 
tiene quien confiituyi el principio, j el fin de la natitralexjs. I verdaderamente folo hafiavM 
pera repritñir la vana hinchaz^on, j arrogancia, ver que muchos gozando de grandes puefiosi 
f (onfiituidos en imperio enJamifma comedia de fm oficios, arrebatados de en medio defieí, 
Solios, y Tribunales, fueron arrojados en ksfepulcrot, en que las lamentos recibieron fitc^efi 
fves la aclamación de fm blafona. 

Grande encareciiDiento de] poderío de la fobenria es, fegun pondera el Gran 
Padre, qtíetuibemas con fus nombres vanos, y fu pompa hechizera el (e(b de 
bs magiftrados reprefentantes en la comedia de la vida, que el de los que para: 
expedaculo r¿prelentanenelteatro:pues eftosenel véftuario de laferfa, fé 
defnudan con alegría las ropas, y las coronas , y los triunfos de que fe adorna-* 
ron , conociendo lo que antes eran j y que lo que fe veftian era reprefentacion i 
que prefto dexaria de fer : y aquellos llegan al véftuario de la muerte, donde def> 
nudan la figura, y mafcara de fu oficio, fin conocimiento de que fon repre- 
fentantes delta comedia , que fe acaba prefto , y que fiempre fe eftá acabando, ' 
tn quien fiony numero de jornadas j niaftos ciertos, porque el fin della müchay 
vezes fe ddelantkml empegar de la ^rímerk jomada, y ott-asTezes rio admite ci' 
principio de la fegunda , y ningún perfoñaje deíbr comedia , fabe fi faldr^ de la] 
pnoerafcena, porque ven muchos que apenas mediaron d prologd. Muy eñ^' 
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fermigos (bn de-aquefte achaque de fobervta los (pie maodant 7 loi^ piftdo^ 
fobre todos , porque tienen aquella grandeza que la fobcrvia quiere ^ y á que 
anhela I y haze anhelar. Por cito una parábola que ay contra la fobcrvia en el 
Teílamcnto Nuevo ^ es de un Juez. Havia un Imt^it^mm dudad f qm uó umié 
i Dios $ ni refiitdvá i los bombris : Savia en é^uilla Ciudad una vmda$fvmsiak 
il dixJindo : Véngame de mi contrario : ¿I no lo 4iuifobaKjr for- muchos dim. hUm 
deanes deflo dixo entre fi : aunque ni temo a Dios » ni re¡peio ¿ los bomhos > emferoi 
fjorque me eanfa efta viuda la bari jufiicia. Que eíle Juez era lobervio aotes^ no 
puede uudarlé y pues Chriito nucibo Señor dize en la parábola , que fe precia- 
Tade no temer á Dios, ni refpecar á los hombres : dos cofas que (on el iniímo 
£iror de la fobcrvia humana. La parábola fue jpredicada para exortar a la ora* 
cion continua con efperan^a de confe^uir mitericordía por fu medio , y puía 
el Hijo de Dios el cxcmploen la(bberviadeíleabominableJuez,queloque 
defpreciando a Dios, y á los hombres negava , hizo por la importunación de loa 
ruegos. De que fe colige, que los fobervios no lo fon menos en el bien que 
hazen, que en el que dcxan de hazer. Puesá mijuyzio cftefue peor fobcr* 
vio, y defpreció mas a Dios, v a los hombres en hazer jufticia á la viuda ^ por*» 
que no le caníáffe : pues en eíto no folo defpreció a Dios, y á los hombres con la 
cmiflion, fino que con la obra prefirió fu comodidad al temor de Dios , y al re^ 
(peto de los hombres. Por eíto dixo Chrifio del : Oid lo qu$ diu el luex^de U mati 
dad. Qual nombre pues hallaremos, fi á elle le llama Chiilto Juez de la maldad» 
para dar á conocer a aquel Juez, que no temiendo a Dios, ni reverenciandaa los 
nombres, aun no baze jufticia por librarfe de la importunación ? Porque efte tie« 
De por defcanfo el trabaio del que fin fruto le ruega y dize Jesús, que en una 
Ciudad havia un Juez de aquellos ^ porque fihuviera dos, dexara de fer Ciu« 
¿ad. No dize que en una Ciudad havia un Juez denos, que aun por lihnufe de 
k importunación no hazcn juíticia : porque con uno íblo deftos la Ciudad fiíe* 
ra defícrta , y todo un Reyno ruina , y delolacion. Muchas vezes anda la fo« 
l^rvk en tan buen habito, que no conociéndola pafla por virtud. Admirable- 
mente la penetró , arrebolada de zelo Católico en Erafmo de Roterodam , el 
do¿Ufiimo Ambrofio Catherino y en lib. que intitulo, confideracion y juy- 
3;io de los tiempos prefentes. Havia Erafmo efcrito un libro contra Lutero en 
defenfa de la verdad Católica, y opugnando fu opinión del alvedrio e(clavo,y ea 
el condena las novedades , palabras , y col^umbres de Lutero,. y de fus fequazes* 
Quien no juzgara zelo Católico ella opoficion tan afc&uofa? Empero Ambro- 
fio Caterino, con el antojo largo de la verdad, le defembolvió de fuerte, que 
• vio que era fobcrvia f y lo afirmó en el libro referido , con eftas palabras : 
Savia empexjído a haxar a efta tragedia Erafmo » imf detmofe. Tum por afrenté 
éiquel bombre fobervio 9 militar debaxo de la mano di Lutero, no fe atrevA dará* 
mente a felear tmtra la IgUfta p fara ofenderla mas cm tal afiuda. Verdadera** 
ñiente fon todos diabólicos los ardide$ deite infernal pecado. Pues por la So* 
bervia los noveleros fonHerejeS|y conq;adizenálaIglefia,yálos Concilios, 
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y i lo8 Padres : y por ella los unos Herejes contradizen il Tos otros» Mirad í¡ es 
aaencfter cuidado para conocerla, y ¿(érenciarla del 2elo, y de la virtud. 

No he dicho de que es la Sobervia y y quales fon fus miembros , mas haré qut^ 
lo vean todos en la eftatua de Nabucodono(br. Toda ella reprefentava Monar- 
quías , y tiranías, y poderíos que cayeron, reprefentavalos todos con oro , pla^ 
ta, hierro , y bronze^ porque la cabera, y lo mas principal de la Sobervia , ei 
codicia, fed de tcioros > loque fiempre fue forgofa ruina del poder , y de las 
Monarquías : el pecho, y las piernas eran de bronze , y de hierro, por U 
obílinacion con que perfevera , y la dureza con que camina : empero los pies, 
eran de Iodo, en que fe vee la flaqueza de tan rica fabrica. Ruin Arquitedo ei 
la (bbcrvia, los cimientos pone en lo alto, y ||| tejas en los cimientos. Al contra- 
rio la Santa Madre Iglefia para fortalecernos, en la cabcga nos pone el lodo , y 
nos manda poner el oro, y la plata debaxo de los pies. Todo lo entiende al rebe^ 
la fobervia. Por eila razón fue la fobervia fentencia y caftico de aquellos fober« 
vios que quifieron llegar al Cielo con una Torre la concón de lenguas. Su 
cañigoes, y ferá liempre efte, y íiempre es confuíionde lenguas j quiero^ 
dezir , que ella fe confunde mudando los nombres a las cofas : Llama falud Ú 
enferibedad, y grandeza la hinchazón , y ci-ecimiento el peligro, y camino él 
defpeñadero , y defcanfo la carga , y poder la tiranía, y premio el robo ^ á eílA 
confuíion de fu lengua fe llega la coníuíion de las lenguas de los aduladoras, qud 
fio le nombran acción, ni peniamicnto fuyo con el nombre que tienen, fino todGk 
al contrario. Y hafe de advertir , que los aduladores con fus humildes fubmülio* 
ncs,fon fobcrvios aprendices de la pólvora en barriles, que fe entierran,y hundett 
debaxo de los píes de los fobervíos magníficos para rcbentar y volarlos. 

No de una manera fola es la pólvora rettato de los fobervíos : Pues en los co<^ 
hetcs reprefcntu el principio, medios y fines de todos los fobervíos. Sube el co- 
hete con gran ruydo , y aplaufo feftivo, en lo alto fe mira cftrella al parecer eil 
el lugar , y la luz : initantaneamente defciende en humo, y ceniza. Y ninguno» 
de los que lé aplauden, viéndole íubir, ignora lo poco que ha de durar,y 'lo breve 
en que ha de caer. Aflí que ninguna cola retrata tan vivamente la prefumpcion dé 
los fobcrvios, como las bufonerías del fuego : Solamente la pólvora , invención* 
infernal pudo fcr retrato de tan endiablado vicio. Nada defto conoce el íbbervioi, 
porque eftá mas fuera de fi que el loco, y cfto porque el loco eílá fuera de ñ por 
enfermedad, y el fob^rvio eílá fuera de u,y de todos, y no folo fuera, fino Icxosj^ 
y efto por malicia delinauente. 

Nada coníigue la fobervia menos , que lo que pretende, mas fu fin es fer re« 
verenciada , y Semprc al principio, y al fin es aborrecida. Nadie eílá feguro del 
íbbervio,y poreflb el fobervio no eftá feguro de nadie. La fobervia nunca baxi 
de donde fube,porque fiemprecaededondefubió.Subcel fobervio como el ahor- 
cado por efcalones que no ha de baxar,en el mas alto llega a la mucrte.Lleva con- 
figo la foga, y por guya el verdugo. Ofo afirmar que es mas execrable, y facino*' 
rofa la Cwcpíía de los poderofós , efto en la mayor parte que la de los pobres : 
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porque aquella {eatreve i Dios, y eftaá los poderofos: aquella dunmastsemín^ 
porque Dios aguarda mas con fu caftigo que los hombres:emperodefquica latar- 
dun^aconel rigor que acrecienta. Hermofura, fuerga, poderío , dignidad, 
iabiduria, y riqueza , fon preciofas dadivas, unas de fortuna, otras de naturaleza 
y de Dios : y la fobervia fe introduce muchas vezesen lepra dcftos bienes. Con- 
tra él que havia de fer menos contraftable, que es la (abiduria, nos previene defte 
vicio el Apoílol, quandodize : Lá fü$ncU hin^bé^ M9 quivM fdUrUála. La 
hermofura^ y el poderío , y las dignidades, y la fuerza*, ya nos enfeñoel gran 
Padre Nifeno , eran laftimolamente ocafion de la fobervia , y lo proprio en la rí- 

Sueza. Para nueftra confufion traherc unos verfos de Juvcnal, en recomendacíoa 
e la pobreza, que fon ellos. Sat.^ la firtuna humilde en «írM tkmfés fniucU 
€4fimmáirQnm UtináSti mal9SyybHimA€Syyfiqumost€tbo$f n$confentid tí trábájh (f» 
Migáffen lús vuiési il httvi futrU^y un U Una, íQfid Ut manos durás » y fdtigddáiy y arcé 
di UCiMdddAnibálfydfgudrnUUnUs maridos en la Teñe CMna» Agora faduemos lar* 
f amento los daños de la fax^: mm cruel que lat armas nos acometa la Inunria > y vengi d 
Jtnundo vencido. Ningún delito^ssi maldad de la deforden falta y dofdeque forerílla fo* 
krexjs Romana. O grandes, y prudentes palabras acreditadas, no folo con la ruioa 
de Roma, fino también de otras Monarquías ! fumo miderío politico. En pere- 
ciendo la pobreza Romana , pereció fu virtud , y efto porque con ella acabó la 
humildad, y con las riquezas empegó fus tragedias la fobervia. La ambición , y 
]a avaricia, y los vicios, y la locura, llaman paradoxa efta propoficion. Etnpcre 
la verdad, y los fuceíTos los defmienten. PaíTemos á la ira, y á la injuria, que fon 
las dos manos de que ufa el furor de la fobervia , con las quales Kaze todas fui 
obras, á diedro^ y á finieílro. Todos los Autores (agrados dizen , que es mejor 
padecer la injuria, y Ia.#a, que hazerhs padecer. De que fe colige, que la fober- 
via fiempre la toca por patrimonio el delito, y el pecado, el aborrecimiento, y el 
piftigo) y á la humildad que lapadece> jel merico, la feguridad , la inocencia , j 
la alabanza. 

Que fean las iras, y la injuria, y la venganza., fobervia, nadie lo niega , vien- 
do que todos los fobervíos fon airados , y que fu gozo es la injuria que hazen s J 
fu blafon la venganza que toman. Ira fanta ay , efta nos enfenan bs Santos qual 
Cea, declarando aquellas palabras : Airaos^ y no queraés pecar» 

Mas efta no la conocen los (bbervios , porque al contrarío , por folo pecar fe 
afíran. La ira faca fuera de (i al que la tiene , efe&o, y cont;igio de la fobervia. 
La injuria nace del defprecio , que de todo haze. La vengaQ9a, es la muni* 
<;ion con que todo lo quiera arruinar. £n ninguna cofa es la fobervia mas de- 
fcubíercamente fobervia, que en la venganza : pues llamandofe Dios y Dios k 
pu vengafifás « quiere por fer como Dios, que es fu faciilego tema^ que las veo- 
¿anf as lean fuya^u Dizc Dios en otra parte , para mi la venganza : pide que fe la 
^exen á él : y el vengativo es xan fobcrvio , que ^oma para £, lo que Dios manda 
jjue le dexemos á él. Todas eítas maldades de la (bbervia, tienen el miíÍBO &> 
/c^ue ejUla , ^ la burlan en jtodo de fu £a. Pues en la injuria , que4e la abundancia 
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iffc-íuunfáhcia haw ^folo coníigue peligro : y de la venganza qoc tomá^debilidad 
y afrenta propria, fortaleciendo y fertilizando á los que la padecen. Oyd lo que 
diz^ de la ira y quanck) con todo fu fequitolo ponderó de Nerón San León Papa 
ferm. i . in natali Apoftolorum Petri ^ & Pauli. Ti toiá la inocencia 9 toda U 
vaguen fO' 9 toda U libertad' fadecia debaxo del imperio de Nerón: cuyo furor infamada 
ftortodoilexceffode bsvicioít le precipiti al torrente de fu locura ^ de tal manera 9 qm 
fue el primer0 que bixjo ttniverfal ferfecucion al nombre Cbriftiano inhumanamente , cortm 
fi con la muene de los Santos 9 la gracia de Di»t fe pudiera extinguir . Teniendo en efto toe- 
Mártires fu grande logro 9 conoide/precio deft^ vida mortal adquirir la eterna. Preciofaes 
¡tues y en la prefencia del Senw la muerta de fus Santos 9 no puede can ningún genero da- 
aueUadfer deftruida la Religión de Cbrifto9 fundada con el Sacramento de la Crux^ No fie- 
iifminuyt la Iglefia con las perfecuciones 9 antes fe aumenta $ j fiemfre la heredad del Señn^ 
fa vifie de ma$ rica cofecha ,. en tanto que de loe efpigas que fo quebrantan cayendi uno a urm* 
hs granos nacen multiplicados^ Con muy hertnoiás palabras declara el Santo PontH 
fice los intentos fobervios de la ira , con la injuria en pretender deftruír la Reit« 
gion de Chriílo,. y juntamente quan afrentofamente burlada de fu intento la fe* 
cunda y aumenta con la perfecucion» Séneca^ que a mi juyzio en todas las« 
obras que efcrivio , reprehendió á Nerón defcubriendole el horror dé los vicios 
•^ueiéguia,. y la fealdad y fiereza de las virtudes , que defpreciava: como fe 
Tee efcri viendo el libro de la ira, y fiereza,, en que fue monftro de tiranos, dexan* 
do en fu. poder todos fus fentidos. Efte libra, que toca va al Principe , dedico^ 
á Novato por cautelar fu intento. Y el libro de la Clemencia , virtud del £m« 
> perador fumaraente aborrecida ^ dedico al mifmo Nerón. Eñratagema arachas* 
vezes bien lograda para reprehender a los Monarcas » alabarlos de lo que no ha- 
2cn y ni tienen , ni quieren : de que da buen cobro lo propicio de fu mente á la 
aduiacion,.perfuadiendofe (los que fon tales como Nerón) que los que los alaban 
de lo que no tienen, lo creen, y lo hazen creer. Las demás obras de Seneca,todas< 
&eron antídotos para defender los ánimos oprefos de los Romanos de tan inhu* 
mana oprefion. Sus títulos lo dizen : de la Providencia , de la tranquilidad del 
animo , de la vida bienaventurada , que en el Sabio no cabe injuria de los benefi« 
cio5,y las Epiílolas,todas fon medicina a la tolerancia de las ultimas calamidades.. 
l>igo ,.pues , que Séneca que efcrivio de la ira , en el tiempo que con la fobervia 
mas furioía tenian corona imperial ^ y U mirava de cerca , dixo : La felicidad tria* 
la. ira% adonde la turba do los aduladores9 cerca las orejas fober^aCé Lib.z. de ira , cap.z t . 
I>e manera , que la ira es alimenuda de la felicidad , como la fobervia : y efte 
alimento recibe de la fobervia por las orejas. Acuerdóme que el proprio Séneca, 
dize , lib. 3. de ira , cap. 3. Como en los primerot libros dixe 9 Arifioieks fe muefi^éo^ 
defenforde la ira 9 j prohibe que fe enjugue en nofotros : dixje es eftimulo de la virttídlyf 
qeitf altando f queda^el animo deformado 9 y pata los grandes hechos 9 perexMfo9 i-inmUU- 
i\qui el Fiiolbfo trato de la colera,que como humor es muy neceífario en el cuer-* 
po humano , y llama ira á la colera á imitación y y como diéipulo cfcl grande ¿y. 
iocoivf arable Homero ^ que repetidamente dize de Aquiles y quando íe axrava^ 
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que la ira le andava encendiendo al rededor de las entrañas y y como Homero t 
cíla caufa la tuvo por buena 9 hazieñdo la ira de Aquiles 9 (eguro de fu grande 
Poema» en que propone cantar- la ira de Aquiles : de aqui Ariíto teles ^ que en 
todo le fíguio 9 como á fuente de aquel Caber , hizo efta defcníá de la ira » que 
Séneca refiere en eliugar citado. Lafoberviaes primero intentos furiofos, y 
.£emprequelosponeenefe¿to) es ira, injuria ^ yvenganga^ No áy cofa que 
mas perfuada á la fobervia que la mayoría » y el fer primero. £1 mayor de los 
Angeles cayó, y el primero de los hombres. Por eflb Chrifto condenó pretender 
las primeras Cátedras a losFarifeos^y las primeras falutaciones. No pongo exem- 
plos, porque feria efcrivir toda la vida del mundo, Y la fobervia, prevenida en fu 
malicia , procui^ que los exemplos fe oigan > V fe interpreten , y no fe crean -, 
lasfentenciasfelean, y no fe obren: las leyes fe aleguen, y no fe obferven : los* 
buenos fe alaben , y no fe imiten : y los malos fe vituperen, y fe premien : y todo 
eíle condenado aparato logra folo en fu perdición , porque la muerte fe anda he- 
cha mentís de la fobervia, y del mundo, tras todas fus acciones. Dize el fobervio 
que es grande, deímientele la muerte, diziendo que es nada. Díze el mundo que 
€S neo , dize la muerte que es pobre. Dize el fobervio que es todo poderofo, 
dize la muerte que miente , que todo es miferia , y flaqueza. Dize el mundo 
que da contento , y pueftos , y pofleífiones , y gloria : díze la muerte que mien- 
te, que no da nada, que todo lo prella,y lo buelve a quitar con dolor , y lagrimas. 
Dize el fobervio, que nadie es como él, que él es como Dios, que él folo lo es to* 
do : dize la muerte que miente , que él es vil guíano , que por querer fer como 
Dios , es un demonio , que todo lo que es , es folamence leniza , y pepado , y rui« 
ñas, yefcandalo. Mirad (i la fobervia, y el mundo hallarán libro del duelo que 
losdéfalida deílos mentifes? porefta razón andan afrentados fin poder bolver 
por fu honra. O lailimofo defeoncierto del fefo humano , que no aya hombre 
que nq fe enoje , y fe enfurezca en quexas , de que le comparen con otro hombre 
en el faber, la riqueza , ó fuerzas , ó hermofura, ó con algún animal , fiendo qual- 
quier hombre como otro , poco mas ó menos , y conviniendo por el genero de 
animal con las beíUas ! Y hallareis muy pocos , que no confientan , que en todas 
eítas cofas los igualen con Dios las palabras blasfemas de los aduladores.Qyanto5 
oyen de buena gana que fon fumamente fabios, y juftificadifiimos en todo, 
en toda perfección hermofos, que fu poder no tiene limite, que fu hermofura 
es incomparable, que fu riqueza es inmenfa, que fu felicidad no tiene fin , y 
que fu dicha es inconcraftablc. Juzguen fi digo verdad , los que cada inflante lo 
oyen) los que fabiendo que mienten , lo afirman ^ y no fe hallará quien me con- 
vtradiga. Por efta caufa á quien mas,y primeo delprecia el fobervio,es á G mifmo^ 
, y nada dcfprecia en que no fe defprecie. 

. Oyereis ver quan infame , y vil pecado es el de la (bbervia, que preciandofe 

^ los pecadores de todos los pe<?ados , y blafonando con ellos , no ay pecador can 

. defvcrgon^ado, que no fe corra de confeílar que es fobervio , y todos lo niegan. 

£1 homicida frequentemente fe alaba de que ha muerto t^tos hombres ^ y qae 

nadie 



Digitized by 



Google 



tnnui Mlitanti, t^t 

oadteíékhaceqaenofe lapague. £1 luxurioíb blafona adulterios , inceftos» 
y cíhipros , y fu vanidad es , que no fe le efcapa mugcr. El mentii ofo , y embu* 
ftero , fe precia de que engaña á todos , y que haze burla de quantos trata , y 
que nadie fabe lo que tiene en fu pecho. £] ladrón fe ataba de que no ay puerta 
cen'ada para eU y de que todos guardan lo que tienen para fu ganzúa , y en el 
numero, y dificultad de los hurtos apoya fu eminencia. El ufurero fe alaba de 
que fu real vale ciento. El avaro de lo que guarda, y de lo que niega a la necefli^ 
dad 5 y a la limofna. Empero ningún hombre dixo jamas que el ei:a íbbervio^ ni 
dexódecorrerfe, y negarlo con enfado fi el otro fe lo llama ; porque el fober^ 
vio fe tiene por tal , que todo le parece poco para fu mérito y prefumpcion , y 
tiene por humildad, ybaxezu, queá fu fobervia la llamen fobervía, finoprc^ 
ten fionexem piar, yjuftificada. 

Parece culpado en eila locura el amor proprio, muchas vezes delinquente, y 
ceguera del entendimiento. Empero en el fobervio no folo es amor proprio,fín6 
embriaguez del amor proprio, que á lo malo qué de fuyo tiene , añade para eílc 
vicio la demaíla y deforden. Tales fon los defeos del fobervio , que quien defea 
que fe le cumplan ,*defea que fe hunda ¿ y nadie defea aquel cumplimiento , tan- 
to como el proprio. Ppr cílo con lo que fube , pide albricias de lo que ha do 
rodar , y en cayendo no aguarda laílima, fino aplaufo. Es el fobervio el moQ« 
ftruo mas horrendo del mundo, y el mas formidable , y deflemejante, que puede 
fabricar el delirio > porque quiere ferCielq, fiendo infierno , Serafín, ygufa-* 
no, humo , y Sol , Dios , y demonio. Ello quiere fer , y es la nada , que ni í<t 
parece al Creador, ni a las creaturas : al Creador , porque no puede : a las crea- 
turas , porque no quiere. Es como el vapor de la tierra, que fubicndo azia el 
Cielo , fe quaxa en nube , y en tanto que fe mantiene en lo alto , folo firve de 
obfcurecer al Sol , que le levanto, de entriílecer el dia, y manchar la luz: y 
folo quando cae en lluvia fobre la tierra , es de provecho. No ay lluvia que tanto 
fertilice la virtud con el defengaño, y el eicarmiento, como los fooervios^ 
quando caen derramados de las nubes, á donde fubieron. Con propriedad es el 
oro gerolifico deftos tales defvanecidos y prefumptuoíbs, fiendo la calamita de 
fus devaneos : pues fiendo el metal mas pefado, quanto mas fe eftiende , es tan 
leve , que le derrama el aliento del que le mira. Miílerio halla la confideracioii^ 
en que el rayo fea la amenaza de los fobervios , íalenle á recibir las alturas, toca 
los robles, y hayas, y perdona á las legumbres, ignoradas de fu llama en fu hu- 
mildad. Oyen pronunciar fus enojos á los truenos pálidos los tiranos. Eílc,puesy 
fuego fuperior , y munición de la ira de Dios , fiendo fu natural fubir violenta- 
do , deíciende para derribar \ al que fiendo la mifma baxeza , fe violenta para 
fubir. O irracional frenefi del fobervio , fiendo Chriftiano, que fepa que folo fe 
txalu el que fe humilla, y que fe humilla el que fe exalta, y para confeguirlo 
que defea trueque los medios ! Si el hombre no (aliefle fuera de fi, no feria fp- 
bervio : porque djenrro de fi , y en fi proprio no tiene cofa alguna que no le pren 
dique la bumiidad. ^la es la peor 4e ia& locuras, pues coj^ blasfeioiii linajuda fc 
U.Fíitti. ' ' ' Hh ' califica 
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CiUfica la fobervia , probando que deciende del Cielo. Mala caita déceoderder^ 
rivada de tan alto folar. Condenado blafon , es nacer en el Ángel y para fcr de- 
monio. Defccnder del Cíelo para poblar el infierno. No fon buenos Serafines an- 
tepaflados , que defde entonces ion oy verdugos , condenados á los tormcntor 
eternos ^yá atormentar. Antigua es la dcfcendencia, y la mas antigua, empero 
por eíTo es feñal , que luego fue mala , que poco fue buena, que adelanto fu in- 
&mia , y fus caftigos a todos los otros pecados. Pues fi de los Angeles hizo \z 
fobervia demonios y que no hará de los hombres que della fe dexan poflecr ? Ella: 
parece diligente, y (blicita. A eftaperfuaden las continuas per^rinadoncs de fir 
deváneoslas grandes jornadas de fu locura.Empero bien coníiderado con la obra,. 
es el pecada mas pere^ofe de todos y tullido eael ocio* infame del amor proprto,. 
4e doíidenafe mueve azia el próximo, y fe olvida de Dios , ficmprc rellanada 
enlapropiiaeílimacion. Es penfamienca de Carolo BabilioSamarobrino, libr.. 
de ieptem vitijs cap. 1 1 . gradu. zz. Por cílo trata á la fobervia como ella me- 
rece, fin perdonarla oprobrio, San Juan Climaco: Bs U fokrxfid dhnegacim ii^ 
ItiúSf invinchndt hsdtmwiii^t mádn á$ C9nd€nácim ^ áugiMntí^Jít ffitnliá^i^ ^^ 
fien di cajdáif fuente de ira t puerta de difinmUcien , firmámense de los dtmonies , guar* 
da de los deliOes, a^tifiae de durexjí f j crueldad f igrmancU di ímfaf^% / miferU 
i9rdia^ execuur amargo , jnfx. inhumano^adverfario deDiou Si cílo es la fobervia, 
todo efto es el fobervio 5 v con todo ello es tal , que de Dios folo fe dizc que re- 
fifte á los fobervios : no (c dize efta palabra de los dumás pecadores. Dios nfifli k 
tes fobervios-f y é^los humildes los dítgraáa. Quanto es difícil ,. y peligrofo, y vio- 
lento eftc pecado , tanto es fu remedio fácil , feguro , y natural, (^ai coía mas 
fecil, mas fin contradicción , mas conforme a nueftra naturaleza , que fer hu- 
milde , pues humiidemente lomos engendrados, y pobremente nacemos ? Ma* 
riendo vivimos , y vivimos en muerte y en horror , miferia , y for^ofo defprc- 
cio. El fobervio lo es , porque fale de fi , el remedio es bolver á fi mifmo. Diti^ 
Dhsque aprendamos dU , parque es humilde f f manfo de coraron* Pues fi Dios fe precia 
de humilde, quien fi no el demonio no fe preciará de ledo ? Oigamos las palabras 
de Beda : f-ara^ qm la caufa de todae lat enfermedades fe ^uraffk » que es la fobervia 
defienda > y fue hecho humilde el Hijo de Dios. Porque , pues 3 h hombre tt enfoberveces ^ 
fiüiosfi humillhpor ri^ pudiera fir que te avergonfarae de imitar a un bombn bumildeit 
imita pues a Dios humilde. Tan venerables fon las palabras como el Autor i quien 
defea grandezas, y gloria , qual mayor , que fer imitador , fiendo hombre , de 
quien fiendo hombre y Dios ,. fue humilde ? Toda tu anfia es bienaventuranza r 
toda tu anfia es profperidad : toda tu anfia es alteza r preguntas , que es alteza, 
profperidad , y bienaventuranza , pregúntalo á Dios que es todo cflb. No fea? 
imitador de Pilatos, que preguntó á Chrifto nuellro Señor: ^e es verdad í y 
no aguardo la refpuefta, que á ti te ha dado , dizienda: %o foj^ camino f verdadf^ 
jwda 9 apHnded de mi'y que foy humilde $ f manfo de cora^on^ Peor ferás que Pilatost 
que el preguntó que era vei dad, y no aguardó la refpuefta ^ tu la oyes, y Ja 
huyes. El diac que aqtsel feta .mayor en fis Repto $ jnf fian im» il más sbico. Per« 
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liíadete qaeno tienes otro camino para fer grande y fino fer pequeño : y para fer 
exaltado, fino humillarte : ni otro defpeñadero para abaxar precipitado , como 
Tubir (bbervio^ fiendolo eres efclavo de la fortuna , que es rueda , y fube para 
l)áxar9 y no fe detiene en la altura. Vives en el mundo, que es bola» donde con 
lúbricos paflbs te. afirmas eaun punto: vives tiempo fugitivo, que ni para, ni 
tropieu^ ni buel ve atrás : vives zeniza, y Talud enferma, y muerte, que el 
prkner dia empego » y cada dia es mas muerte, y el poftrero lo acaba de fer. De 
tal naturaleza fon los que te defvanecen , de tú condición las cofas, porque (b« 
1)ervio te encumbras. Si perfeveras, bien te puede parecer eres masquetodos» 
mas es tan imppílible (erlo , como,dexar de fer menos. Pues á todos los fober« 
vios tes promete Dios por Ézequicl el caer de cabega^ eftas fon las palabras, fn 
ioí^uál fo iáü tm eamimf tn tu (áhi¡A , 0x9 ti Simt* Juílo caftigo , que aquel def« 
vanecido que pretende fubir aponer fus pies fobre las caberas de todos, baxe de 
cabe ga firviendole de pies por ios delpeííaderos, la que dcfvanecida fubió á caer 
dcfvanecida, ^ 

No dudes, que te dará el Señor tus caminos en tu cabera, y en tu cabera ef* 
armiento á la de otros : y pues tienes atrevimiento para pedir á Dios cada dia f 
y íiempre lo que no mereces, no tengas quexa de que te dé algún dia, lo que 
cada^omento le merecifte. De fin á mi difcurfo el E.clefiaftico, con eftas pa* 
labras, cap. i o. Emiqutxjti el bQmbn murítndo k Im fiffiintes, 4 Im bifiiéu, j a hs giU 
fanos* El ptimifh de U fobttvU del hombre f es dpefiátar de Dios 9 porque fe ápáirih fu eor/U 
fondeíquelebizjo: T porque es principio de todo pecado U fobervÍAf quien U iuviirt » fo 
Uenari de máldiciomsy f di fin le deftruird. Por efio desbomi Dios láijuntác de los mdosu 
] los deflruyl bajld Id fin. los dffientos de los Frincipes fubervios $ deflrUfi Dios, yftntl Ofi 
fu lugar d los manfos. Sed Dios Idí rdyues di láigenus foborvidi 9 j pUnti los humUdeo 
ields mi[rtsdé gfnus. 

AVARICIA. 

^artaPeJie dtl Mundo. 

YA que la Avaricia con (u caudal á nadie focorre, (bcorramoíla todos coiv 
nueftro advertimiento. Si bien es fu condición tan dañada, que no focorre ,' 
por no diminuir lo que la fobra : ni quiere fer focorrida por no obligarfe á fo* 
correr. Reciba pues, ( en lifonja a fu condición ) la enfeñan^a, por penitencia, 
fino la lograre, 6 por logro fi la obedeciere. No doy al avaro elle conocimien^ 
to , porque me de de lo que tiene , fino porque tenga el las riquezas que le tíe* 
nena el. 
Efcrivo ultima Peile la avaricia , no porque fiempre es la ultima , fino por<» 
* que las mas vezes la preceden las tres« Muchas vezes nace de la avaricia la fober* 
via, y la embidia,y la ingratitud, y de qualquiera dellas las otras , y en cada una 
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las padece el apeftado. Todas fon reciprocas , y contagio pariente , que nnh 
mente íe apartan. No dexan Taluden el alma donde entran, ni feguridad en d 
cua*po de que fe apoderan. Con las medicinas fuelen alimentar, y crecer fu ve- 
neno : por ello fon gravemente peligro(as. Sigamos en fu difinicion la efcueU 
Efcolaílica , y oigamos la del Doñor Ángel Santo Tomas z.i. q. í f o. dift. i. 
JtváfUiáy es defrrdenáiB amür di umr. La MaruU ftQplámintt pempft ts ptcádot tt f^ 
9ad9 if^iritual. Ld dvaficidi ftgun qmfe opútu i U jUfiiríéi defit mf¿0> d9 fn gtntf $s ff^ 
iádo mortal. Es nudiotmn los f nados furamenu ejpiritssabsij^ los puramonu cómalos. Es 
OosstraDhSf cosstrafi, ysonuaolffoximo. Iüq tiene amifiad con nadaf ni con ssadiOf fuos 
osi la tiene con Dios, ni configo, ni con el próximo. Es el vicio que entro todos fr freda 
mac do fer malquifto : pues tiene ofendido a Dios, qnoxofo al preximo, fifi mifmok Siendo 
oontra Dios, es fiiervia, fiendo corara fi » ingratitud ; fiendo contra el proxime , ombUia» 
Veis la pede de todos quatro coftados , que no lolamcnce es la quarta, uno 
todas quatro. 

Yo conocí un avariento , perdonóle el nombre, porque Ic conocieron otro» 
muchos : Tenia quatro mil ducados de renta , y mas de treinta mil á ganancias 
forjólas , y feguras en el logro , no en la conciencia. Su vellido era tal, que an- 
tes obligava á los que no lo conocían a darle limofna que á pedirfela: Los pobres 
antes le temían, que le demandavan. No tenia criado, ni criada, ni gaftava^ otra 
luz que la del dia, porque el Sol fe la dava de valde. Acoítavaíe de memoria ^ 
comiade lo mas barato que hallava en el publico aderezado. Tenia un (bbrino 
íblo , y por no fubftentarlc, ó él amedrentado el eílomago de fu fuílento, fervia 
i un oficial. Vile enfermo algunas vezes, y no fe curava con otra cofa, fino con 
k quenta que hazia de lo que ahorrava, en no llamar Medico, ni pagar Barbero^ 
ni botica. Supe todas eftas particularidades , porque todo el tiempo que cflxidíe 
me pagava por libranza de mis padres feifcientos ducados. Aora con la confíde- 
racion haré que cftc cuento fea do£brina á propofito. Dixole en mi prefencia un 
Dc&q^ de la Univerfidad, que como un homorc tan bien nacido y rico andava 
tan baxamente venido , y fin un criado, ó criada , fi quiera , y no fe fuílcncava 
aun como mendigo , y confentia que un folo fobrino que tenra firvieíTe ? y re- 
fpondió , que él no era vanaslóriofo , ni fobervio , de que dava muchas gracias 
¿ Dios, pues le inclinava a modeftia, y humildad : que en quanto a no tener 
criado , le era ocafion de no vivir como poltrón fin exercicio, y que procurava 
cfcufarfe de governar gente no conocida , puedo que fus ocupaciones eran tan 

Socas , que aíTiítiendo a ellas le fobrava el ocio : que él aborrecía la golofina , y 
tglotoneria^ que fu natural teníala faluden la dicta y templanza: que á fu 
ibbrino no le tenia en cafa , porque con el lervir aprendieíTc humildad , y obe- 
diencia, y virtud, y no íc entregafle al perdimiento decoftumbres, viendofe 
heredero , y con abundancia de lo neceílarío , y efperanga de caudal para lo fu* 
pcrfluo. Coníiderad á efte avariento haziendo Talud » todas fus pedes, y vinu- 
oes todos fus pecados, y difculpandofe con fus culpas. 
Murió elte avariento ) quehavia vivido contra Dios ^ contra fi> y contra d 
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proxhno , fin Dios, y fin el próximo , y fin fi proprío. Heredóle quien le hizo^ 
ci teihinento 9 que no quilo bazcr : dcxo la hazieuda que folo tuvo para dexar^ 
la, pues no íe conoció que era fuya en otra acción , ni que la tenia , íuio auando 
ella no le tuvo á él. Condenación , es l>ccha por el ECpiritu Sanco^con eOas par 
labras : Ay 9$fé mstf qui j% vi díhíMÉ0Í SoU } di vfrdad $$ fiiqmnti s Iv hmhtts. U 
Wámh kquitn iii tiquix^ Bioi, f CdudéUy } bmra, j m kfábé féré fu vids nadé di I0 
qtii diftdty 80 li di Diis fodit faraqiu di fm ti^os ama^ muí íI bimhti ififáié (i t^ 
uapmítidi: ifiékn xídnidadf y mifnia ¿rofuli. Execucbíe ella fentencia coatoda$. 
61S ckuiula8,en el avaro que reten ; pues tuvo mucha bazienda,y dellano cornil 
nada, y fe la comió toda el eftraño. 

LaavtficiaesgraviíSmo pecado , esidolatria. Sirvidttmbn dilistíihtyhí lia* 
ma el ApoftoK A eflo añade fer el diTparate de todos los pecados. Todos (blisiy 
tan los objetos de fu apetito pata gozarlos 3:efta los codicia para no gozarlos: Sa 
fin es tener, no por tener ^ fino porque otros no tengan. Al avaix) tanto le falta; 
lo qué tiene, como lo que no tiene. Gafta fu vida en juntar hazienda rY^^ g^* 
lia un quarto en mantener fu vida. Adquiere fin iaber para quien ,. y (abieiida 
que no es para él. Tiene frio^^y no fe abriga : tiene hambre » y no come : t^ienc^ 
enfermedad y y no fe cura : tiene hijos, y no los affifte : tiene muger j. y la deí^ 
ampara. Adquiere oro para íer pobre, no para íer rico. Na vive para fi y ni pa^ 
ra nadie. Guarda lo que tiene , tanto de fi, como de todos. Junta en fus ceforos 
déteos de fu muerte ,iu> focorros de fu vida« Niegafe áfipropriolo que nieg^ 
«1 pobre, y al amigo. No faben fu cuerpo, ni fu alma nada (K fus riquezas: ni 
las goza , ni las lleva, ni las dexa, porque las mas vezes fe las quitan. Ni el avat» 
ro ellima fu vida, ni cree fu muerte. Es el avaro embidiotb de fi miúno, nueva i* 
j perveríá invención de embidiofo. No haze cofa buena ^ finoqu;indoíe nyue* 
re» Vive en tal miferia^ que quien le defeareuabajos, Icdefeará que viva. No^ 
creo Dios creatura tan vtl , ni produxo la naturaleza favandija tan abatida^ N<^ 
creó animal que no fucíFc bueno para algo , y para otros, y paca quien no crcafir 
muchas cofas buenas. Solo el avaro, ni es bueno para fi , ni para otro , nit parai 
nadie, ni para nada. £1 es el monftruo de todas las creaturas. Tiene un fertaa 
inútil , que (blo es útil en dexando dé fer. Nace gontra fi mifmo , y contra to- 
dos. Aborrecefeáfi,y quiere todas las cofas, para que le hs^an aborrecible dr 
todos. A todos parece hombre, fino es a fi proprio , pues no fe trata como tal,^ 
ni á los otros conoce por próximos. £1 es caula de íus mifmas miíerias , porque 
las riquezas que junta le irritan, y no le hartan. Es todo contrariedad i uempre^ 
eftá daziendo verdad, y mentira con unas proprias palabras. Sile piden limofna^ 
6 preñado, <lize, no tengo, fiendomentira, porque tiene ^ es verdad que na 
tiene para hazer buenas obras : es verdad , porque el no tiene la hazienda, fino* 
la hazienda á el. Y feria lo proprio dezir el avaro, que él tiene el teibro , que & 
el preíb disefle que él tiene a la cárcel. Eftos en adqsMrir riquezas,fon como el 
que beviefleagua falada para matar la fcd. Su anfia es adquirir , y jamas tieoeot 
contento adquiriendo : pwque jiunque la fortuna no Iqs aflija con negarles, n£ 
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quitarles lo qne codician, es fu aflicción qualquiera cofa que no adquieren. Ndí 
quieren mucho, fino todo. No folo quieren tener , fino que nadie tenga. Por 
cíToen la Autentica fe lee rutjudí ees, §. in fine, col. i. la áVMüi4 4$ téü^ ík 
f9d0s los mdlií $ imadfi. Y porfediciofa, y malhechora, dize la ley : Si quisia 
fuo, C.de inoffic.teftam. mftiilmifi U Márisié 4$ñ Uptiwm gilftt. Quiere 
dezircon heridas en la raíz de fu maldad. Bien obedeció efta ley el pueblo de 
Grecia, quando oyendo una tragedia de Eurípides, prcfcnte el mitoo Poeta , y 
hablando en ella un pcrfonage, llamado BcUerofontes, recito eftas palabras, pre« 
ciandofc de avaro. Confiento quí m üdmnfeffim, com mt lUmoH rico. T§d0s ft^guiU 
umosffi uno os ruó, nofi ts bueno : no porqui, ni de donde ífino que tdntd bdxJemdd tiem 
foUmente. "En todái partes tanto fue unof quéuto tuvo. Proguntafiue^ que es malo tener ? m- 
dd. O de feo morir pobre, i vivir rico. Bien rnuortf el que muere ganando algo. El dirsaré a 
grande bien del genero bumanOf a quien no puede fer igual eldeleiu de la madre, mi de loe 
blandos hijuelos f no el padre (agrade con méritos. Si cofa tan dulce re^landeoe en U caira di 
Vtnmf am taxjrn inclina afi los amores de los DiofeSf /dolos hombres. Recito aqiíei re- 
prefentantc en eftas palabras todos los requiebros, que el avaro dize al dinero : y 
como el pueblo vio alabar unto la avarícia, amotinado fe levantó |>ara caftigar 
los verfos, y al Autor. Empero, levantándote Eurípides, los pidió que oyeflen 
la tragedia toda: y que fi aquel amante del oro no tuviefle el mal fin que merecía, 
que le<:aft¡gaflcn. Soflegóíe el pueblo, y al cabo padecia el avariento, que alli fe 
ILimava Bellerofontes, los caftigos que fu avaricia merecia. Todo eftekig^irea 
denueftro Séneca, Epift. iif. Mirad quan aborrecido vicio es, que aun fus 
alabancas en el teatro, no folo no las confintió el pueblo, fino que ofendidas las 
orejas le convoco a caftigarlas. 

Muchas vezes hcconfiderado, que parte del hombre perluadc ni avariento, 
i no gafttr configo mifmo lo que tiene. No fe lo perfuade la razón, que le con« 
ftituyeen ícr racional, por fer cofa contra razón. No Taparte animal, porque 
cfla es toda atenta a fu comodidad, y regalo. No fus miembros, porque ü pade- 
cen frío , defcan abrigo : fi hambre, mantenimiento: fi enfermedad, remedio: 
fi trabajo , ^efcanlb : £ defvelo, fueño- No fe lo perfuaden fus amigo», pues le 
aborrecen por avariento : no Jos que fon fus «nemtgos, pues lo fon, porque lo 
es. Bfto me perfiaadc que escaíügo de Dios, y de los mayores, que en eftc mun-. 
do executa, por la doloroíamiferiaconqueaflige,y porque difponc al ava- 
riento á^ftinacion: pues fi adquiere fiemprc, fiempre quiere adquirir: fi le 
quitan algo, fe enfurece por defquitailo. Si le dan lo que codicia, es lo proprio 
que echar leña feca en el fuego, que le haze mas animofa Si le piden, pienfa 
que fe da lo que tiene, negándolo al menefterofo- Judas verifica mi difcurfo: 
tue ApoíloldcChrifto, y ficndo Apoftol , porque fue avaro, fue traidor, fue 
impenitente, y íe ahorco- Quando el (agrado Evangelifta dize quien era , U 
Urna ladrón , / robader $ que trata bolfac , / fi üeva lo que dan. Que el avaro fe* 
ladrón , le prueba con teltigos,que no pueden fer reculados. El primero es, el 
miímo avariento que xicpone: que fe httitááfi proprio lo que tiene. El fegm- 
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ñ»\ el proxltno a quien hurta , lo que le quita 9 y ít es pobre , lo que le deve.^ 
i^I tercero « es el mifmo Dios , pues fe le queda con todos los bienes que le dá^ 
y (c los niega en ios pobres^ y en la fatisfacion , y en í¡ , y en los otros. Veis aqui 
al avariento eael oficio dicipulo-de Jjudas. La condición del avariento fe emplea, 
en dos cofas folas ^ en pefarle que den á otros , y no á él 9 y en pedir que le den.. 
£fta mifiBa fae la condicionrdeJudas%Tuvo-gran dolor del ungüento que la Mag- 
dalena dio a los pies de Cbrifto , y quandp le vendió ^ pidió que le dieífen : Qut^ 
W€ i^9k déN^f JtJ^l^ íMtregsri k v^Jotm ^ Sabiendo que vendia la cofa mas pi 6«. 
cióla de la tien^a^ y del Ciclos no feñaló lo qpe quería que IcdieíTen^. íola 
dixo> que le dieíTen lo que por ella le quenan dar. Porque el avariento folo efti» 
ma que le den ^ no otra co(a. ninguna.. No fe govierna por mucho , ni por poco^ 
pues es tan avaro por poco , como por muchOi. Si ellimára alguna otra cofa^ fuer 
sa del recibir,, luego fe corrigiera , pi^rque topara con fu alma ,. y con fu con« 
ciencia fin falir de u> y con lu cuerpo ,, y con la ley natural 9 y la civil , y la dcr 
ks gentes, yladeDio». Dieronle treinu dineros , recibiólos, y paralatraí** 
cion , dio por feñaque daría un befo á Chrifto* Eilraña cofa parece , que el ava^' 
riento dé por feña el dar y aunque fea un bc^o ! Igualmente dio con eíle beíb ái 
conocer quitneraChri(lo,y quieíxelavariento.No fe lee que otra perfona befaílc^ 
en la cara a Chriílo, fino Judas,, ni que-otro metieífe con él la mano en el platOi. 
£i avariento vende al que befa,y adquiere dinero-conio que dá,y fi pu^e tomar,, 
no aguarda á que le den. Defte fin fe originaion eílas dos acciones fingulares de, 
Judas. EiUtrofele Satanás en elcora9on,.que el avaro por recibir,rccibe á Satanás». 

Queréis ver quan fumamencc {«rverib estcl avariento ? pues atended a que. 
lijego que recibió'de la mano de Cbrifto el regalo en la Cena , al inflante rccibióv 
á Satanás en fualma. Ic^mB na]Af[t ti fánftU dib k ludai Simonlfcarioti ,- j-dtffuesik 
áfUfifUf Sdiands entri ¿n U^ Math«.zd. £1 avariento, traslosbiepes,. y cari^ 
cías que cecibedé Dios, recibe áSatanas por recibir detodos, y de todo. Mirada 
Lo que junta en íu coragon. Difpoficion halagüeña^ para el arrepentimiento ,• y 
la gracia , y demonio , é infierno : Literalmente entiendo deíle lugar, que abren» 
la boca a la mano de Dios ,. y juntamente el coi^^on abatanas. 

Libado hemos al fin i nfame ,i que laavarida^li fpone , i los que fe dexan pof»> 
fi^r de úi tiranía;: y ilos bienes, y dineros que adquieren con la ufurade la íán*N 
gre inocente. Matb .¿7. Entornas viendo tudas qu$^ U tntftgíf qu$^ U bavian^ condetm^' 
dof mwidodt fmtemidbúhü los Minté dineros de pUté ¿los Piincifes do losSántdoits^. 
yidloi AttíidHOi del pueblo 9 dixJíendo^ Pequo enttepsndo U fdngro inocente, yjufia* Eüés^* 
nfpwdiifsn yquo nos importa knojotfosí mirMafl» tu, I atrojando Us monedas en el tem^ 
fio 9 fe fue 9 j^feáborchdtunUim. 

El Doétillimo Cardenal Cayetano fobre efte capitulo dize : Que efta peniiemid^ 

tt iudáSf fue penitentíd del étnimo humano ^ fin gratía de Dios, quanto nsa/or^ mat< 

' f^^V^I^' t^V^ '^ ^andancia dt lajrifiexA anega al bomiie 9 j indu¿e defefpem^ 

fMim. Bfief^poivif queieratal la ffnitemia de ludas. Doétifiimamente condena ^ 

fd erudibífimo Cardenaljde San Sixto las bla&fcmias del terco. Calvino, en las'. 
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heréticas confideraciones que haze fobre ellas palabras^ y acciones (fe JiKks : tlv 
Hiando arrepentimiento verdadero el (uyo en la penitencia, y en la confeí&on de 
fu pecado^ y fer Chriftojufl:o,y reftituyendo el precio de la traición. Y do- 
^ifiimamente le caftiga con fus refpueftas Titelman , en fu libro contra eíle 
blasfemo. 

Efte avaro ñie tan malo, que fu arrepentimiento esel<:aftigode íu pecado, 
en queelproprío fue delinquentc, juez, y verdugo. Es la Tuya penitencia, mas 
íin gracia de Dios, es inundación de trífteza , que aboga á los qUe le imitan : no 
arrepentimiento que los enmienda. Sus logros fon de fangre inocente : véndenla 
por qualquier precio , y junun el dinero para arrojarle. Precianfe de padres de 
k ganancia, y mueren hijos de la perdición* Al avariento Judas ie Hamo Chrifto, 
liijo de la perdición. 

El avariento no dexa lo que junta, el mifmo lo arroja. No ayFariíeo,ni 
Aial miniílro que no tenga afeo de recibir el dinero de Oís manos. Muere,levan« 
tado del fuelo, de donde nunca fe levantó el efpirítu del avai^ento. Qualdeftos 
no muere en el lazo, con que la avaricia le tiene mientras vive, y le ahoga quan* 
do muere. 

Verifiquemos en Judas el fin de la hazienda del avaro. No la tomux>n del,no 
quifieron (fiendo los facrilegos compradores de fu execrable venta ) profanar 
con tales monedas el teforo, y caxa del depofito del Templo. Compraron una 
heredad para fepultura délos peregrinos. Veis cumplido a la letra el lugar del 
Eclefiaftico , que recité, donde hablando del avaro , y de fus caítigos , y del fin 
del de fus bienes , dize en medio del lugar. T tiQUiá Dm p^derféra ^di/mu» 
fiw €Hñ49 antis 4t b$mlntiftr4Í9 /é h tragara t^á»* Veis aquí todo el dinero del 
Jogro de Judas, empleado en fepukuras de peregrinos, que íbn los que mas pro* 
priamente ' fe llaman eftrafios. 

Ya hemos difcurrido por las coftumbres, y el fin de los avarientos en efta vi- 
da, y de fus caudales , y haziendas. Difcurramos del avariento en los infierno% 
y de fu dañada condición en la otra vida. Para falirUen de todo , conviene no 
íálir del Evangelio Sncrofanto. 

Lucas 6. Havia un hombre poáir9f0 , que fe vejHa M ftem^u rtfa$ » / eaia iig Bm* 
qmteava e^leniidamente : j bavia un mendigo ^ cupnemhreeta Latjíro $ fne y Mis 
Sene de üagat i fm puertas ^ defeande bartarji de loe migajae de paut que fi ujém da la 
mefa del riiOj y ninguno le focorria. A las puertas del rico avariento^ y glotón , 
iiempre es defprecio de fus umbrales el {>obre , á quien no folo niega fu melk lo 
que tiene, fino lo que fe le cae. No huviera pobre fin (bcorfo , fino huviera ava* 
Tientos fin caridad. 

Bnpero vemanlis perros $ y Umianle loe Üagm. Veis aqui los perros corando las 
Ilügas del pobre, y al rico acrecen tandoiclas. V^eis aqui á Lázaro , que combida 
á* fus llagas á los perros , y al rico , que le niega de fu iñcfa las migajas que da á 
fus perros. Confiderad, quanto peor, y mas rabiofa q9 la hambre avarienta , que 
lá hambre canina. 

Susedii 
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'^fiñfmmmr^ilminHiQf y fát líivd4$ por los Angeles al femie Ahdbam. Uu^ 
tA él Rie$ $jfiie fepuliddo en el infierno* Empero » levantando fue ojoi y eomo eftuvieft 
4n termenMy vk dgfék may lexos k Abrabam 9 j k Lajutro en fu feno. Dize , que mu- 
rió el pobre , y haviendo lido fepultado , lo que es cierto , no dize que fue fe- 
pultado, fino llevado por los Angeles al fcno de Abraham ; porque el judo que 
le falva, nace en la fepultura á vida fin muerte , donde la muerte corpbral le firve 
de partera á eterna vida. Dize, que murió el tico $j que fue fepuludo en tes infera 
mes^ y no dize que fue fepulrado en la cierra : porque el fcpulcro del que muere^ 
para morir para ficmpre, es el infierno. Y es de notar, que del avariento, no 
folo fe dize qae cftá en él , como los otros , fino fepultado en el. Efta confide- 
Tacion me perfuadió á no feguir la diferente puntuación que haze el Cardenal 
Cayetano » poniendo el punto detras del fue enterrado : y empegando claufulá^ 
«delde la palabra en el inüerno. Levawthlos ojos, comoeftuviefie in mrmmos. Quan- 
<lo vivia, jamas levanto los ojos al Cielo , ni los aparto de la miferia de la tierra \ 
y quando efta fepukado en el infierno , y padeciendo fus tormentos , los levanta 
•al Cielo. Todo lo hazen al rebes y tarde los avarientos. Quando eftava en efte 
mundo , no veía aun en fi mifmo, que nada puede fer mas cerca, fu naturaleza .^ 
ni las lla^, y hambre, y miferia de fu próximo , que quiere dezir cercano : y 
en el infierno vee de lexos , y conoce a Abraham, y a Lázaro en fu feno. Quiea 
no vee vivo por faltarle la caridad , para mayor pena vee con la embidia muerto, 
y condenado. Entouees el feno ie Abraham^ tra el Limbo de los Fadres $ porque por el 
mérito de UfuCbrifto, que primero fe prometió a Abrabam % los jufios eoufeguian oqueBd 
quietud. E.ftas ton palabras de Cayetano en efte caf>itulo. 

I il rmfmo Samando ^ dixo : Fadre Abrabam ten miferkordia de mi^y emhiatne k 
iMMOf paita que meando en agúala puesta de fu dido $- refrigere mi lengua y porque 
foj atormomado en la llama. Veis que en el infierno el avariento fe atormenta coa 
ferlo,porhaverlofido,y que guarda en la fepultura del infierno configó para 
* fu tormento fu condición ? Condenado efta , y eftá pidiendo : pide, no una co- 
fa, fino tres : que tenga Abraham del mifericordia : que embie a Lázaro , y que 
Lázaro le refrigere la lengua , mojando la extremidad de fu dedo en agua. Que- 
réis ver que fu avaricia es fií tormento. El pide que le embien , al que arrojó de 
fumefa. Pide una gota de agua, al que negó una migaja de pan. Pide queeafti 
favor eftáenda un dedo á aquel, á quien con defprecio pidiendo , le cerró toda 
fu mano. Cierto es que todo él padecía, y folo pide refrigerio para fu lengua: 
porque por fu glotonería, y fatis^zer fu garganta con el fabor de fu lengua , ha- 
via fido avariento. Y aun condenado trata de refrigerarla folamente. Padezca la 
lengua del avariento, queieftando en boca racional , no aprendió de las lenguas 
de lus perros;, quan do los vio lamer las 1 lagas de Lázaro. ' . • 

Moftrófe efte avariedto inficionado de todas qüatro Peftcs. Del defpredo,3ra 

fe vró el que hizo de Lázaro. De la embidia, dígalo el Santo palabra de oro , 

íeriD,iaz. Mtubiáme i iMUtoé^r adonde f al infierno 9 4el fem^ M filio fublimeyal 

(baos i de Id quietud funta 9 a los lamemos de Uefenasi á loque me párese quebats 

lUeaese. I i 4fic 
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ffiifUo] noisiil nuiV9 Mwf finode UimbiHa antigusy y^unelU fipitíHlit'lUk 
qu€ íon el fuigo. Es Uí a e^Bs grande mal el incendio infufrible^ ver áicbefes i Im fir iM^ 
tiempo de ff redaron. Aun foffejendole Ufend^ no dex^ U malicié d ricOf qru no dixje qae ¡§ 
lleven adonde efla Lázaro, fino que tnihien a LatAro adonde el eftJL No pide que el fea 
llevado adonde ella Lázaro en defcanfo, pide que Lazare baxe del defcanlb á 
(us pena^,por quitarle el gozo que Ic embidia. En el infierno eíliel rico avañeii^ 
to, y aun quiere que le venga a íervir^l pobre dcfde la gloria. Eíb fobcrvia es. 

Tuvo de Abi abara refpucíla > mas no confuelo. Bi ruihifio tm Henos : quiem 
dezir, los que tuvifte por bienes , que fueron las riquezas » y el poderío, la pom- 
pa, ylagolofina: y agora padeces los males, qucnotemüle. Iaxato ruiUh%.^ 
fadecth males : quiere dczirlosque el mundojuzgaporulesen la pobreza , / 
defprecio, íiendo bienes en el mérito. 

Viendo que fe le negara el embiaríele , profigue por Tacarle de la quietud ea 
que eílá , diziendo : Ruégete Padre > que le ombios k la cafa da mí f adro > fOf<pt$ tau 
{O cinco hermanos 9 para que los teftifiqui efie fucejfo, / no vengan ke fio lugof^toiom 
mentes. Llama á Abraham Padre, y dize que embie a Lázaro en cafa de fu padre*. 
Para pedir tiene muchos padres,, quien para dar no tuvo , ni conoció hermano. 
Toda eíla petición fue vanidad ,,y fobervLi, y embidiji. No dize que le embic k 
predicar a todos ,.íino á los Tuyos, y a Tus hermanos : es^ ruego de interés ^ no de 
caridad. No lo pide porque Tus hermanos Te Talven^ (ino porque con dios íblos,, 
por Ter l'us hermanos. Te haga lo que a otros no Te concedo. En el condenado ot 
puede cayer piedad, ni caridad , ni otra coTa que condenación obftinada : (egun 
eílo,nodcTeava cftorvar Tu venida á. Tus tormentos porvirtud,niamor,luegopuG-- 
de coligirTc,que de avariento aun no queria que participaíTen de Tus tonnentos. 

Ji0jpond¡^te Abraham : Tiemn a liej^en^ya los Profetas $ óiganlos. Mas el refie»^ 
'üi : No Padre Abraham i empero fi alguno de los muertos fe les apareciere barón penui 
tonda. No coníla claramente á eíla fue parábola , 6 hiítoria. S. Lucas no la d¿ 
nombre de parábola, y el nombre de Lázaro lamueftra hiftoriaL yo por hiftoría 
la tengo , períliadido deílas razones, y de Ixautoridad de S.Juan Chriíbítomo y. 
oración de adverTa Taluda digamos de la enTermedad hablando de Lázaro. Efék 
de los que fueron antes de la gracia.. Palabras que certifican biíloria. Y del Texto (e 
colige, que fue realmente en eíte tiempo, pues dize: Henon khiayfen% y a loe 
trofetas. Tiempo antes de la gracia , y deque Te colige, que MoyTen. vivía eo 
aquel tiempo^ pues üTuera muerto, no reTpondieniel avariento > que no cree* 
rían , fino a un muerto. PaíTemos á laconfidcracion, y aprendamos de Chriftoi,. 
á rcferír las hiftorias para el exemplo , y el eTcarmiento. En las del mundo , el 
pobre es quien Te llama , aun vulgarmente , Quídam pauper $ tíerto pobre. La U- 
fonj^ no le halla nombre, quando al rico le da Tu nombre , y Tobrenombnes , y 
le carga de apellidos, y blaTones, y deTcendencias. En la boca de Ghrífto es todo 
cílo alrebés ; el pobre tiene Tu nombre, y el rico es; ílsUdam dives : eierte ricum 
Porque Chrifto Jesús es vida, y en el libr^de^U vida & cTcrivcQ los nombres de 
los juíloji. Afii lo dize el ETpiritu Santo« 
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Advertid la ddvetgongada prefiunpcion , y fobcrvia dcftc avariento : que lia« 
Tiendo él muerto de hambre á Lázaro , quandb le pedia fus migajas de pan para 
vivir con ellas 3 aora muerto , y en los infiernos ofa pedir ^ que á tu inítancia, 
y por el fervicio de fu cafa 5 y familia, refucite. Quiere que Abraham rcfucitc 
con milagro por fu mandado , al que el mato con avaricia por íii iniquidad. 
Confíderad fu hinchada locura , que le arroja á enfeñar á Abraham , ditiendolc 
que no es eficaz d medio que el da , de que o)rgíin a Moyfen , y á los Profetas y 
y le pretende enfeñar el modo ^ diziendole : Qui fi alguno di l$s mutfus fi Us afám 
futifif báfinfímttnciá* 

Dos cofas le me ofrecen dignas de confideracion. La primera,porquc eftc ava- 
riento pidió que Lázaro mojaíTe para refrigerarle la lengua la ultima extremidad 
de la punta de un dedo » y no que mojaíle la mano , y le refrefcaíTe. Pues a tan 
grande ardor como padccia , no fueran beneficio los golfos del mar. Realmente 
ios avarientos vivos , y muertos , fiempre bufcan y piden lo que no los puede 
aprovechar. Lo otro , aun durava en fu lengua , y eftomago , y coraron el afeo 
de las llagas de Lázaro 9 y por eíTo con melindre condenado ^ pide que le toqué 
con la menor parte que pudiere de un dedo fuyo la lengua. Pidió una gota de 
^S^^ 9 y una punta de un dedo. Pidió tan efcafamente , como fi pidiera á fi, que 
menos que efto negóáLazaro^ todo con infernal mdicia , para difimular cotí 
efta humilde petición , la que luego hizo de pedir como avariento , tan gran coíá 
como la refurreccion de un difunto. 

Defto nace la confideracion fegunda. Porque pidió que Lázaro fuellé a la caía 
de fu padre, a dezir á fus hermanos fu condenación , y no pidió que le embiafle 
á ¿1 , paraque la vieflen en el » pueílo que la vifta fe juzga por mas eficaz que el 
oydo. No quería , no , el avariento la converfion de fus hermanos* Quería que 
Lázaro , cpmo fue defpreciado en fu cafa , no fuelTe creydo en la de lii padre. 
Quería que a <u padre , y hermano, fueí!e aborrecible por el efpanto, como i 
él lo ilie por la pobreza. Queria que fe logralle contra Lázaro la ponzoña que 
tenia en fu feno , y que Lázaro dexaíle de gozar de la quietud del feno en que 
eftava. Su tema es, facarle del feno de Abraham , yaque echándole de los um* 
brales de fu puerta , fue ocafion de que Abraham lo recibidle en fu feno. Veis 
aqui las pretenfiones del avariento, aun fepultado en los infiernos. Sialgopre^ 
ttnden , es quitar el delcanfo á los que vivos negaron el focorro. No hallamos 
clcrita k obftinacion , y perfidia , nafta en los infiernos , de otro pecador, que 
del rico avariento , teniéndola todos. 

No embió Abraham á Lázaro, como el avaro lo pedia. Empero Chrifto que 
refirió efta hiftoria, para defengañar á los hombres de que no creyendo á los 
Profetas, ni á los vivos, ni a él , que era hombre , y Dios , menos creerían á los 
maertos. Refucitó con el mtímo nombre de Lázaro , al hermano de Marta , y 
María. Que refuttó defte difunto refucitado ? dizeloel Evangelio, Joan. iz. 
Detamínofpn tntf$ fi Itt Vrinclfu di hs SanfdiUt 9 qui mátaffin k laxAn , firfii§ 
'fn H muiba di ¡a UíM$ frafáfiávénp j m/^n in Itfm^ San Pedro Crifologo 

li í co 



Digitized by 



Google 



CD eítas palabras, Íerm.tf6. dize : M^ filffM fif /^i^ tmmtm^^ to^^towt JjÉlW 
fiíf /» 9 «e ff/^rcn no ifuififrM crttu Séhtmot qu$ eflíapáfijsiáJviiU féna- Ih tiram i f 
UrmintBs fara hs malos. Empm % mi$ntréu uftivos di hs- viüH r m f»m9Mi ff^ 
/i Sr^Kf #/ tiempo. Fingimoi ignotdf lo quo fahonm » / h» quif$mm qui vengAdiUnfirnOf 
quien nos diga lo que aj de/pues de U muerte f pues veniendo Qbrifio delcklo f yJbe^itn» 
4a dil infierno y enfiñhíonU paUbfA,. y^áfifm^ con el estimgféf l§ que efti pnveUido k 
bs jufios en el dele f yiloS' knpios en el ábifmo -,. wáspfif v/nit^a.no creemos sféUíoJáh 
mi queremos que Cbrifio venga 9 porque no queremos que el mundo paffe , . snies ne^ perqué 
Oto queremos que el mundo paffe, fino porque nos pefa que nueftros vicios paffen. Cbrifio^ 
vino 9 nopor ahuyentar U vida 9 fine U muerte: revocar el mundo 9 no quitarlo: dofiruit 
los vicios 9 no fucreatura^. 

En qual Filofofo fe pudo hallar raílro de tan alta do&rtna ^ no-ntego empero^, 
que alcanzaron > y raurcaron algo de la miferia , y pefte mortal defte mal vicio» 
lo que ingeniofamente cnfeñaron. con la. fábula de Midas , Rey de Frigia, hijo 
de Gordio : Fingen moralmcntCy que como horpedafle a Bacho, y el le dixefle^ 
que pidicíTe laque guilafle ^ y Midas ñieíTc avaro infaciable de dinero , le pidió 
que le fuefle concedido , que quanto tocaíle ,, ie le bolvieíle en oro. Bacho fe 
)o concedió : el luego tocó fu caía, y todas fus murallas de la^Ciudad ,go2ofo de 
verfe aumentado en tan inmenfa copia de oro. Empero^ como obligado de la. 
íed , y de la hambre , fucile a bever , y comer , y viefle que en tocando el agua, 
o el vino fe le bolvia en metal , y la comida^fe le quaxava en oro : pereciajdc rica, 
muerte > y de hambre , y fcd precioías ,. empero mortales.. Fábula fiíe efta en la. 
narración , hiíloria es en los mceíTos. Quantos fon aquellos , que porque todo 
fe les buelva oro , no comen , ni beven, ni viven ?- Donde Bacho , Dios falfo de 
la embriaguez , y glotonería , íue el de Midas ,. Midas fue el que inda contra (i,, 
icomo lo Ion todos los avarientos. Eíte fue el que juzgó tan mal en laconrienda 
de Pan, y de Apolo, que en caftigo Apolo le disfamó con orejas de afno. Beoa es 

3 ue padecen los avarientos , porque oyen con beftialidad , y no les agrada la voz. 
el Cielo. Siis orej^ fon de afno y y fus efpaldas , pues cargados de oro , le pa? 
decen pefa, y no Fe gozan caudal.. 

No ignoraron que los avarientos morían ahorcado», y que fu pofo-era enfer-^ 
SDcdad era el lazo. Algo dixo^quel Epigramma del avaro , que en un ^ondrijo 
guardo gran fuma de oro:, y y endaotro- avariento á aborcarfe con una foga, 
porque le faltavá el oro , y pareciendole aquel mifmo lugar a propofito para fu 
defefperacion : hallando el ttforo que el otrohaviae(condido,,dexandola foga 
donde le halló > (e fue concento.. Vino el que lo efcondió , y no hallándole , y 
hallando la fqga, de pena fe ahorcócon ella., Miiad qual es kravaricia que tiene 
defefperacion , y pobreza dichofa , y riqueza ,. y dicha ahorcada. Mirad qual es, 
que al que crahe foga para ahorcarle,, l^dá el oro,, y, al que dáel oro, leda 
loga con qfie fe ahorque Efcondió el avaro<:l or<i , y e%ndo contento , de bur- 
carfele el a íi proprio ^ y fer Igdfion de ü^y fe ahorco , porque le huno el otro 
avariento, lo que el fcíJuvia hurtado^ Aquel dioero iyAolioodQ adfparto: ^ 

q¡ie 
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<|oeIé'pér<S^, Taftg»le irerc^afniib-ando $¡ y q1 que le llaro, tÍmT*9mftrandó 
k foga.. Paes merece que lo ahorquen por ladrón , como el otro mereció ahor«» 
carie por avariento^ Nc quieto qiie algunos ricos que dan , y gaílan , pienfen 
que encañan á la verdad ^ y que poreita razón no los condena por avarientos , íi 
bieaellos (é agr^n ni nombre de liberales. £(^ítos ay muchos, y fon de los mas 
pemidofos. Descúbrelos, y nómbralos, y feñala fu caftigo el Efpiritu Santo, 
Prov.i¿. -Quitn fslumniaM fpbrifmdmmmMfuriqfíiXji > iUra i Mo mát rice que ¿/^ 
pemf^exjtri^ 

Caftigo tan grande , comojufto-, que el que fe haze rico con los pobres, (e- 
haga pobre con los ricos. Que quiteal que le falta lo que ha meneíler , para dar 
al que le fobra lo que no ha meneíler , y no ha menefter lo que le da. No podíar 
quitar eftas mafcaras,. y rehoyos y otra luz que la del Efpiritu Santo, oue lee lo« 
decreto de los corazones. Avariento es , quien no quitando al pobre nada , no le 
da de lo que tiene : y efte fue el rico avariento , de quien el Evangelio dize , que . 
Hie fepultada<en los infiernos. Quanto peores avaros fon eftos , que no folo, pO^ 
los dan algp , fino que los quitan á los pobres lo que tienen ! confidcracion es efta 
deSanJuanCiirifoftomo, Oi-atione de avaritia. Si Láxjín rnthávienáo tetihido déi^ 
rico alguna injuria » ftío pofquen» li bdvid dixado gozjir di lo que tenia > le fue accerrin» 
fifcal : di qnal di fenfa fe valdrá» aquellos ^ que de^ues de negarles leqifi tienen^ les f^ií 
$an lo que ellos tienen ?f 

Bien claramente enfena el gran Padre ,. quanto peores avaros fon eftos , que 
quitan á los pobres^ y los afligen, que aquellos que folo leS' niegan algo de lo quo* 
tíenen. Aquellos para^tan grande robo^ y tan enorme delito , fe confian en fus- 
nquezasy y defprccian la mifericordia de los pobres. .Por cfto, el proprio Santo^. 
boca de oro ,. los fulmina con eftas palabras temerofas , y ardientes , y porque 
IK> (e deientiendan , habla con ellos, ubifuprá: Timiivefetfoi federy riquexuiSfy 
lUmeto: empero tiefHneBos lia armaemae fuertes , gemides f j^ Utnentaciones ^ j el mifm^' 
pídecer^injuria r^ ton^qfte airaben el focorro del Cielo. Eftas armas afuelan las cafas p derrim^ 
édn ios fundamentos 9 arruinan las Ciudades » / con avenidas ban trafiornado^ todaelas m» 
tíones. Tanto mueftra Diosfu providencia en favor de los que fon ofendidos. * 

Eftos malditos que quitan a los pobres , para dar a los ricos , no Ies<3ti¡tan pa«» 
radar^ finoparaquitarfeafí, lo que qukan,. y empobrecer con laciadivanc- 
€;ia y quien enriqueció con el robo facrílego« No dan al rico , no» La fuya no es 
dadiva, fino anzuelo: es cautela para que los den : es mohatra , y ufura. Quieá^ 
da al mas rico, mas quiere recibir que dar.. Comprar quiere > Mercader es. Co* 
dicia la poquedad del mendigo, y porefib fe la quita. Codicia la abundand»^ 
del poderofo , y dale , por engaitarfela. Cumplefe en él la jufticia de Dios que 
iefigue> y empobrece con el rico, quien fe hizo rico con el pobre. Tantoí^ 
avarientos aydeftos^. queeftán fuera denueftraquenta:. empero tantos coma 
ion y ninguno eftá fecra defte caftigo. 

Queréis ver qíian nopuloío es efte pecaélo , ' qut por él fe goviemíin todos loi^ ^ 
dkmást. £a.tal y que alas^miúnas peftes las apefta. -Quien no conoce la avaríciot: ' 
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de la laxuría 5 • que con t\ interés.) y por el oro » y las galas iftropená la haaa¡i 
y la caílidad. L^i avaricia haze mercancía la Fe conjugal, en el adulterio j la vir« 
gínidad en el eftupro. Haze los cuerpos venales en ias rameras. £.afoberviaes 
b mas rica tienda de fu trato. Por el poder » y el teforo , y el puedo preferido , y 
la opulencia , la arma contra Digs. La embidia por ella ceva en Ai proprio co- 
raron fus dientes : ella la arma de venenos los ojos , día íe los dcfvela. La guls 
isiprendió de la avaricia , á no tener por alimento el que no es teíbro ^ ó no le co* 
lió. No güila de lo fabrofo, fino es caro. No tiene por comida , la .que no codo 
un patrimonio* No mata la íéd con el vino , 6 agua en el barro , fino la beve en 
críftal, ó oro: porque tiene afeo del vaíb, que no es joya^ ó caudal. Hafe 
pegado efte cantagio , aun a las miímas enfermedades , que fiendo el defengañd 
de nueftra miferia , por enriquecer, no por curar los malos humores , fe beven en 
las pozimas el oro que no (e puede digerir ^ las joyas que no dan alimenten fiendo 
affi, que ni curan la dolencia , ni engalanan, ni hazen otro efe&o , que abultar 
con el gado la vanidad. Si fe beven ellas cofas, por llevarlas en fu cuerpo a la fe* 
pultura.^ pormasambar, y perlas, vefmeraldas, y jacintos, y oro', que junte 
fu eílomago en las confecciones, fera aquella cierra que los cubriere , folamente 
mina de gufanos, y de horror. Si fe juntaflen los acreedores del hombre en un 
4ia a cobrar lo que es fuyo , y el blafona por proprio , cofas en que funda fu fo 
bervia , y fu avaricia ^ hallariafe mucho mas defnudo , que la mas kimilde beítia, 

Íque la mas imperfeta fabandija. Confiderale veftido de purpura peí^a, y pa- 
da con el oro, granizada de perlas, cncendidaen diamantes, 6 pompofo en el 
luílredelafeda^ variado de labores,- yfuponqueel animal, cuya fangreesla 
£rana, le pide fu veneno, los cerros el oro, las conchas fus perlas, las minas y 
pedrizas de Oriente , fus diamantes ; los guíanos fu mortaja, de que hazc gala$ 
Jas obcjas fu iana > los ganados fus pieles ^ el lino , y el cáñamo , y otras yervas, 
Xus lientos , olandas^ y canibray : fuerza era , que el miíerable hombre , fi bol« 
viefle días cofas a fiís dueños, quedaíTe m^is defnudo que los erizos, y lasara* 
£as^ a quien ninguna cofa puede pedir parte alguna de fu trage, veíliao, y or- 
namento. .Porque , pues , o avariento anhelas por tener , lo que las cofas mas 
defpreciadas del mundo te pueden con razón pedir, y de que como agenas, no 
j>uedes tener alguna prefumpcion , que las hasdedexar? que hande<lexarce? 
¿oís los ricos para los pobres , lo que para vofotros las grandes poflefiiones. Tu 
^res ,. fi fabesfer rico ^ herediid del pobre , como la heredad , es hazienda para 
jti. Diote Dios los bienes para que los diefies , no para que ios hiziefles inútiles. 
IDios que te da lo que tienes , te pide en cada pobre , que le des , de lo que ce 
dio: no por quitarte lox}ue te ha dado, fino porque puedas con la caridad, me- 
l'ecer que te lo multiplique. Si eres intereflado , no digo que no lo feas, fiíio que 
íepas íer bien iatexefiado: Dale á Dios lo que te pide por el pobre, que el ce 
ofrece en lo que ce pide ciento por uno. No puede aver mayor ganancia, ni mas 
cierta. O no quieres la^anancia , ó dudas del que la promete: fino la quieres? 
yi eres pobre; fino la crees, ya eres infieU Porqu^^ a mortal con el|)en(amient» 

preliimes 
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f1tfiinic$ te cofas mayores , quando por la Fe deferpcras de las menores? Gran^ 
lies palabras fon las que San Pedro Chrifologo ferm. i(S 3 . nos exhorta al defpre» 
cío dellos bienes en Iblo el.r^ombre. O wlfirdUi y j dignilfmo di teda infilkidéd^ 
fm iándm un Eepio fujpiTáf^ pwunpedafp de pM: pues dand0ti U perfituidad 9 Uúi» 
US fw U btvUék : qfít vi^itndQU. dt, imvmtáUdáí > UfMntái p9f U vefiidura dil 
iunfo. 

Teófilo Alessandrina compara la avaricia al infierno: Blit^ernonofiBenadi 
mmt$héM$aqudnt0fmáiricihifnuudifiét: imitáU UáVátitíá qw mfutdi bar ten fe 9 
¡Uis qiiántú mu tiíMi mas dtfu., 

Chrifoítomo aléala voz preciofi^y eon bocaje oro pronuncia contra los ava^ 
lientos efias palabras eípantofas para ellos, aun fiendo pronunciadas por el metaA 
que adoran : Hom. 1:8. in^atth. Ojtdifte todis los avárvs átintamentej los que padesek^ 
U inftmedad gfaviffima di hulus. O/dme para que huyáis ifta piflilinsial doUnsia: porque 
fslquejuntamiñti vivia^con Cbrifioyqueoya de- Cbrifio ladoárinap que bizM milagros 9- 
ieps asbaque fi presipiíl^en el profundifimo abifma de los males : mas fácilmente os preci» 
fltáiek vofaífOí, que ni oyfles lasefcrituraSf } e fiáis arraigados en las cofas del Jiglo. Aqud 
uia diaeftava conel.quo rso unió- adonde rulinar la cabe f a,/ cada dia era inftruido con 
fm fálairasp/ obrasy para que no quifitffe tener oroy ni platay ni dos túnicas 9 j con todo 00 • 
fuioreprimirfe^ Cornos pues^efieras^fingr^n dofvehyf diligente cuidado buyr el contaghf 
dtfie mal terrible? Es cierto terrible efia beftiat empero fi quieres faciii^mamente podras a ffü^ 
guráttedolU» ISo tiene efia codicia el origen de la nasuralezjté. 

Por eilo es fácil huir la avaricia 9 porque no fe origina ^ la naturaleza : y no^ 
ay cofa mas fácil al hombre ^ que acomodarfe , y reftituirfe á la naturaleza, ni'> 
mas defcanfada , puesquancodella.reaparu, leviolenta« La naturaleza cóno^ 
cefe poc origen, y reconoce- por parco fuyoá las fierpes, y animales mas pon^o- 
¿ofos : empero no al avariento. Efte es contra toda la naturaleza, y contra las 
naturalezas de todos.B^ conua Dios,contra el proximo^y contra fi. A fu cuerpo,, 
que fe fuAenta con las viandas, fe las niega por ahorrar ^ y a (ii alma que no> 
come^ la ruega con los mantenimientos. Tal fe lee en Evangelio deaqucf^. 
que fe prometía largos años de vida y y tratando deshazcr las troges para hazer-^ 
las mas capaces, muria aquella mifma noche.* 

£1 avaro aun á fi mifmo deftruye. £1 avaro es común enemigo de todos lós^ 
hombres, y de todos los elementos. Haze bolfa fu alma. Mas quifiera al Sol de 
oro para acuñarle , que de luz paraver,y vivir. Quifiera que el aire lloviera, 
dineros, y no agua : que los rios, y las fuentes le manaran : qué la tierra , co* 
mo edifica las grandes eílaturas de los montes, de peñafcos , las compufieran de 
plata. £1 avaro fe congoja con la fisrtilidad de los tiempos, y con la abundancia* 
fe encoge, y aborrece todas las cofas, de que no puede juntar moneda : y al con- 
trario fuñe todas las afrentas, como le ocafion en interés de un dinero. Aborrece^ 
a todos los hombres pobres , ó ricos : los pobres, porque no le pidan^ los ricos^ . 
jporque QO le dao^ y porque tíenen, . £1 fe perfuade > que todQ. lo que los otros 
, poflcci^. 
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pofleen , devia (er (uyo , y por eflb los aborrece ^ y es aborrecido de|1os. lKfté 
no labe que coía es llenarle, ignora la hartura} poreflb can tníferable es , coin# 
bienaventurado el que (¡guc la virtud contraria a fií pecado. Diícuríb es efte de 
S.Juan Chrifollomo enla hom.x 8. inMatth. 

Si el defdichado avariento , quiere la bienaventuranza del qtteneUesi los 
pobres , á quien el aborrecq, l(i ruegan con ella. Es el pobre la mafcara de Dio3| 
icon que anda entre nofotros disfrazado. Eftc nombre le da San Juan Chrifofto*- 
ino , como lo refiere Damafccno. Paral, cap. j 7. en tinos trabe por mafcara laii 
llagas : en otros ladefnudcz : en otros ios remiendes : en otros la hambre : en 
'X>tros la enfermedad : en otros la cárcel^ y kperfecucion. No puedes ignorar ya, 
que «1 pobre es mafcara de Chrííto, ni negarlo : pues el dixo en el Evangelio, 
4)ue el tenia fed., en el que la tenia : y hambre^ y deíoudex : que padecía carcd 
¿1 con el prefo : y que eílava enfermo, y no le vifitaron. 

De aqui el grande Salviano, dize : libr. 4. ad Eccl.f . L9S aváritnm ffptUán qvi 
m 4táChríflú€l qui tenis hambre, y fidz a querefponde: N0 feUmeme afirm0 ^ qm 
<U>rifi9 es pobre entre Iúí pebres » fine mufbe nuu pebre que íodes les etres^ f erque emre lee 
fehresf neesU pebreus igual : perqué ay algunee que eftan ée fundes » mm n§ hamhianes,^ 
A enres falta acegidatj tienen vefiidescjr al fin^ aunque a égnnesfaUtn mmhm eefae, i 
minguno le faltan todae. Ufa Cbrifte esfele pebre de tedot perqué el tiene fed eenelqueU pom 
dece%y hambre eenel bambriente^efia deftmde con el defnude :j en la cárcel con el frefim 
lías demos pebres fon pobres con Jifoks$ff$r.fi foUt: ^fu Cbrifte as febu en todu lie p§*, 
Jbeasfj por todos los pobres 

Quiute, 6 avariefftolamaícaradetuhipocrefia, y conocerás que cada po- 
jbre es mafcara de los disfrazes de Chrifto. Aprende a fer liberal de las venas de 
Chiáíto, y defufangre. Dióla a la Circunciíion recien nacido, porque fe la 
|)idiblaley, fiendo (ombra , ella luz de la ley de gracia. Pidiófcla ia congoja 
en el huerto, y fudola. Pidieronfelalosempellones,y caídas, y losjuncos ma- 
rinos en la corona, y los golpes de la caña, los agotes, y la columna, los cla- 
vos ^ y los golpes de los martillos, a todos la repartió : Y pidiéndotela la lanada 
4lefpues de muerto quando la fangre no corre z Dio fangre, yagua, y viíu al 

2ue le dio la herida. Si eres avarietito, aprende a (cr liberal de la fangre de 
^hrifto, pueses mas preciofo teíoro, conózcale tu fed, y hartcfe. Enriquécete 
con lo que da, quien no empobrece dando, ni lie quita nada de lo que dio ^ ni 
ie iiaze ialta paradac a otro lo mifmo«. 
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CARTA, 

Que declara í como es loable el temor de la muerte ^ y como 
puede ier necio , y reprehenfíble. 

Al Vtíhr l)0n Ménnel Serrana del CaftiBo. 

EScfivcme vuefla merced ha leydo con gufto la dodrina de Epiéketo en mí 
traducción j y la defenfa de los Eftoicos , y de Epicuro. Efta alabanga no 
llega á mi eftudio , ni fale de Epideto , ni de Zenon. Mios fon los confonantes, 
accidente muy delgado, fi bien de buen íabor á la memoria. Dizeme vueflk 
merced que fe convence , de que fe ha de fentir la muerte , y los trabajos , y que 
en favor de las virtudes lo entiende aífi con los Santos Padres. Y pregúntame 
vuefla merced que calidad ha de tener aquel lentimiento para no fer rcprehenfi^ 
ble, antes loable. Do&rina es efta , mas para enfeñarmela a mi , que para pre^^ 
guntarmela. Yo, Señor, por malo , no lo sé obrar , por ignorante no lo sé dczir* 
• Efta queftion tiene autoridad reluelta, por quien la obra, no por qpien folamente 
heftudia, y la parla. Lo que me coca, es obedecer al amigo, que fabráperdo« 
nanne , íino sé obedecen 

Yá que no me puedo valer para el acierto de la perfección de la vida , que iñ* 
culpable en los buenos , haze hermofa la muerte > me valdré de las miferias, que 
en los díftraídos , y delinquentes faazen aborrecible la vida. Por diferentes tami« 
ños,* el pecado y la virtud alivian el temor de la muerte: Aquel con el faftidio 
de lo paflado , efta con la efperanga de lo futuro. Entre los Gentiles prcten- 
fioncs tuvo ( mas que de hombres ) quien pretendió que no fe temiefle la muer* 
te , ni los trabajos : entonces fue preteníion vana : oy fuera mas , pues la temiá 
Chrifto, que ficndo hombre, fue Dios y Hombre. No fue en agonia por no mo* 
Tir, qutnopodiarehuíarlo, quien encarnó para morir. Nodixo, paíledemi 
fi es poffible efte cáliz , porque rehufava de bevcrle , haviendo reprehendido á 
San Pedro tan afperamente , porque diziendo que iva a morir, le dixo : Ahfit i U 
Domint ? no es el morir para ti. Y haviendo dicho a San Juan, y á San Jacobo,que 
havian de bever fu cáliz , y que le beverian. Aquella congojaVue providencia en 
el que era mas que hombre , para que en la naturaleza fe viefle , era verdadero, 
y naturalmente hombre, y que como hombre temia la muerte, íiendoDios, 
porque venia á fatisfezer por Adán, que fiendó hombre no la temió, por fer 
como Dios, Pueron congoja a Chrifto , los que interviniendo en fu muerte cor- 
poral , havian de fabricaríe fu muerte eterna. Y aquel tertor de Chrifto , y 
aquel íudor fangriento efta animando de gozo en fu muerte por fu ley á todos los 
Manyrcs, en quien el amor divinó vence á la naturaleza humana. Lo que fiendo 
imperfcfto pretende frequcncémeote el amor frenético del apetito , por un bien . 
íklárte^ Kk meniirofo 
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mentirofo que fe propone. Empero eftc amor falíificado no vence la naturde»|, 
antes la ciega : folo el amor de Dios , es permitida la vifkoria deftos temores.. 
. En el Marcyr tiemblan con los tormentos los mieitibros : cncogenfc con el fue- 
go : dcfatanfe con el cucbülq ; enflaquecenfe defangrados: desfiguraníe difuntos: 
y efto quando el alma goza confiante , como enamorada. No neceflitan defen-i^ 
timiento las cofas para hazer demonllraciones de fu muerte. La llama que en la 
vela fe muere , ó es apagada , á fu modo fe lamenta. Quien deshará una tren- 
za, auenodcxe feos los torzales, que fueron labor? Que lazo, o ñudo na 
fe reófteal que ledefata? Como fe deshará un edificio fin que fe hienda la u- 
bla? Sin que fe maltrate la viga ? Sin que fe rompa el clavo ? Como podrá dfi- 
zardeoü-feel golpe del martillo? Quien enmudecerá los efiallidos de la^na- 
dera, que fe quiebra ? Pongan efios fimües dejante de los ojos , la razón de las. 
anfias en el que padece , de los paroxifmos en el que muere. No puede alguna, 
diale&ica perfuadir al ojo , que no fe cierre al polvo que le ciega :. ni á la cabe- 
ra, que no fe aparte del golpe, que la bufca. No tuvieran exercicio la conflan- 
cia , y la fortaleza del elpiritu , fino tuvieran que moderar en la flaqueza del 
cuerpo. Naturaleza es fegun eflo temer la muerte,, yelia.es temerofa al.peca« 
dor, y por fer pena del pecado. Virtud y mérito es faber animar ehefpiíita 
contra efte tciyor^ Necio es quien le tiene , porque fe le acaba la vida. Ioju« * 
ílo fi le teme porque fe le llega la muerie , á que el £e llega , á que el fe va. 
Nacemos para vivir , y vivimos muriendo , y para morir , y morim^os para na» 
cer á fegunda vida : mejor fequito tkne el morir , que el nacer : á la vida & 
gue la muerte , á la muerte la refurreccion. Vivimos tiempo , que ni fe detiD» 
ne, ni tropieza, nibuelve. EHá en oueílra mano lograrle, no hazer que (e 
pare. De cal condición , quenilopafTadofeliadcfentirderpues» ni lo porve- 
nir antes : De aquel es medicina el olvido , deíle la prudencia. Quien íc em- 
baraza en fentir lo paflado , pierde lo prefente ,. y aventura lo porvenir. Lo que 
file como no es ,. no puede de^ar de haver fido. Loque es , como no.cra poca 
antes , dexará de fer poco deípues. Lo que aun no es , fi fe defea, ó fi fe teme 
fe padece. No haze la codicia, que fuceda lo que queremos : niel temor, que 
no fuceda lo que rezelamos. Si la paflado £ue bueno , lo que alegra con el havct 
fido bueno , entriítccc con haver paíTado. Si fue malo 5^ lo que alegra con no 
fer, aflige con aver fido. O miferia humana, no folo ¿igitiva y fino infhmta- 
.nea, óembidiofadealgunmomentpderepoíb, yconfueloi que fi llegas, te 
vas, quefipaíTus, nobuelves, que antes de venir moleílas, venida huyes, y 
paffada no tornas. Vivimos tiempo , fin poder dczir qual , antes que fe pafle : 
iin poder dezir quanto antes que fe acabe. £n un proprio inflante fe vive , y fe 
muere. Ninguno puede vivir, fui morir, porque todos vivimos muriendo. Que 
puede prefumir quien no poíTee fu propria vida en algún punto de feguridad.^quc 
puede faber ? quien no fabe f^ vivirá otra hora ? .Que ama en. fu vida, quien fábc 
que á no bolver fe aufento la paflada ? Que á toda priefa fe le buye la prefente ? 
. Quien no fabe fi añadirá otro inllaate á fu vida^ La vida 00 por c&o fe deve dc^ 
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ffftí¡kt\ íuiteslograHe) yde la mifina fuerte no federe temer la muerte, fino ; 
preveniríé. Ninguno fe ha quexado de no haver fido tantos ligios antes que na- 
cieflc) y todos fe quexan de dexar de fer defpues de haver fido : fiendo affi, que 
aunnoáieramenorlocuraquexarfedeaquelliinada, enqueni era cuerpo, ni 
alma , ni compueílo de los dos ; que defta diíblucion de cuerpo , y atma, donde' 
fino es«l compuefto dura efpirítu inmorul , y cuerpo depoütado para bolver i 
la primera unión. 

Bueno es temer la muerte por la mafavida, fi aquel miedo atiende á en- 
mendar la vida, por quien fe teme la muerte. Efte lb¡ o temor fe permite á la; 
Tazón ^ y efto porque antes es temor de la vida , que de la muerte. Por efto el 
confuelode la muerte es la vida. Si efta es trabajo, aquella es dcl'canfo : fi es def- 
caníb, áílegura que nobuelva a fer trabajo. Cierto es. Señor Don Manuel^ 
^ue la muerte trahe al dichofo lo que teme : y al miferable lo que defea. No 
ie origina la diferencia della, fiñodel error de los hombres. Para que fe acer- 
que , no bafta defearla. Para que fe difiera , no baila témala. Ella cumple 
fosclaufulas, fin injuria de alguno, aunque con quexas de muchos. Ella llega 
á tos Monarcas, porque fon hombres : y no fe olvida de los pobres hombres , 
porqueno fon Monarcas. Acércala á cada uno fu propria naturaleza , nofii 
crueldad, ó fu malicia, que es igual , y piadoía. Introduxóla el pecado. Els ver- 
dad, empero, no fe dedigno de padecerla , quien quitó el pecado, quien no 
le tuvo por naturaleza , y quifo que muricfle ui madre , que no le tuvo por 
gracia. Y fe dolerá de morir el heredero del que con fu culpa introduxo la 
muerte, y aquel que por fi la eftá obedeciendo cada día ? Que codicia el hom- 
bre en la vida mas larga , fino mas muerte ? cada dia que pafsó , fue enferme- 
dad del que ha de venir. Y en cada dia que vive , cuenta tantas enfermedades in- 
curables como horas : tantos paflbs ázia la muerte como inllantes. Todo le es 
maeílro para efte defengaño : y fiempre ferá rudo dicipulo de las aves, yani« 
males , que murieron para darle fuftento : de las que murieron , para darle 
abrigo. La noche con el fucño , que cada dia le defcanfa d(5l afán de todo el 
dia , le acuerda de la muerte , que es el defeanfo de la vida. Por efto llaman 
al fueño, hermano de la muerte. Y algunos que apuran mas efte linage de la 
muerte , la llaman fueño , y al fueño , muerte cotidiana. Todos los dias dize 
el grande Séneca , mueftran quan nada fomos : y con algún nuevo argumento 
snnoneftaná los olvidados déla fragilidad, quando atendiendo alas colas éter- 
nns , nos fuerga á mirar a la muerte. Qual creatura mas hermofa , que el 
Sol ? y con tantas apariencias de eterna ? y todos los dias le vemos nacer y 
y morir, y fu tarea es paíFar de la cuna a la tumba. Que ocupación tienen 
la razón, y el difcurfo en el hombre, que quando teme que ha de morir y 
Ao conoce quanta parte fuya , y de fu vida es muerta. Señor Don Manuel , oy 
cuento yo cinquenta y dos años, y en ellos cuento otros tantos entierros mios» 
Mi infancia murió irrevocablemente: murió v mi niñez : murió mi juven- 
tud : murió mi mocedad > ya también falleció mi edad varonil. Pues co- 
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no llamo vida una vejez, quec8(epulcro?d(Mide7op9oprio(bfenriMo4r 
cinco difuntos que be vivido ^ Porque, pues, defeará vivir fepulturade Bii 
propria muerte ? y no defearé acabar de fer entierro de mimiTma vida ? hanme 
defampaFadoIas tuercas, coniieflanlo vacilando los pies, amblando las manos i 
buyóíe el calor del caDeílo, y viftióíe de ceniza la barba : los ojos iobabiks para 
recibir la luz , miran noche : Taqueada de los años la boca , ni. puede diíponer el 
alimento, ni governar la voz : las vei^ para calentarfe ^ neccí&un de la fiebre : 
las rugas han defamoldado las facciones : y el pellejo fe vee disforme con el di« 
buxo de la calavera, que por el fe trafluce. Ninguna ce& me da mas horroc, que 
el efpejo en que me miro : Quanto mas fielmente me reprefenta, mas fieramente 
me efpanta. Como, pues, amare lo que temo ? como dt:fearc lo que hujol 
como aborreceré la muerte, que me libra de lo que aborrezco, y me naze ab^« 
Kcible ? 

La vida en todos empfe^a con los accidentes de la muerte, que Ion lagrimas,.^ 
ftifpenfion del exercicio de las potencias, y fentidos. £1 que naee aun no le tienei 
d que muere ya no le tiene. Nace el hombre, y vive , fin faber que vive : y em- 
pieza á vivir , y á morir junumente. No (abe la boca hablar , y grita. No fabc 
el pie andar en el camino de la vida, y fabc caminar en el de la muerte. Malicia 
deíinquente es rebufar, y temer el hombre la muerte natural , quando en las pen- 
dencias , y guerras la bufca> y (blicita,y la fale a recibir por el interés de la pa« 
ga , 6 por la ambición de la honra, o por el capricho de los Principes , ó por fa 
ven^n^a, 6 por fu malicia. Y rehtifanla fiendo ley común irrevocable ,. y uni« 
verial, fiendo fin for^ofo de la vida : fiendo difpoficion de gloria para el cfpiritu: 
del defcanfo para el cuerpo. Antes fe deviera fentir el envejecer ^ que el morir , 
y ninguno rebufa el envejecer,y es Bendición agradecida el llegar á vie)os.Quien 
defde que tiene razón no defca paflar de unas edades a otras? C^ien deiea que a 
la edad varonil no fe añada la vejez ? De manera , que todos defcamo»lle¿u- a 
viejos , y todos negamos que hemos llegado. Queremos que fe alargue la vejez,, 
y tememos la muerte,y quando eilamos peleando con ella laiehufamos, y an» 
les fe padece que fe cree^Tememos que vendrá la q no tememos aviendo venido^ 

La vida es toda muerte , 6 locura , y paíTamos la mayor parte de lamuerre , 
que es toda lavidariendo^y gemimos un foloinllantedcUax que es lapofirer^ 
boqueada. 

Éfta cobardía mas parentefco tiene con la mala conciencia, que con la flaque* 
ta del natural : y por efto fe deve doíbinar con la enmienda, y el arrepentimieo* 
to. Que tememos, fuera del calligo de las culpas, y el rigor de la cuenta ? que 
eílos Ion fantos temores. Dirán que ladifoluci(Mi. deíle coropuefto.. Y diré yo , 
que fe terne con poca razon> pues en ella nada fe pierde, aunque fe divide. Lo 

2ue anima, que es el alma, es inmortal : el que &e animado, que es el cuerpo ,. 
: deíata, y derrama , no fe aniquila. £1 oompucfto,que delosdos refultava, 
y falleció, que a él hombre, fe fufpendehafta la cierta refurreccion. Esdepo- 
.fito breve, no divorcio perpetuo* lia tien%deqpejGuebediD, le guarda como 
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m^árc^ recíbele como remilla» para que renazca de la putrefacción. Obras de 
fiembra tiene el entierro. . 

No fe puede aprender Iaáb£bríaa^ li muerte de los muertos : porque no te* 
fiemos con ellos comercio los vivos. Hale de pqffir á los viejos , que vivos, toda 
el trafigo de Tus perÜbnas 4c tienen con h miterte. Solamente el fer viejo al que 
conocimos mancebo, es ieecion muy do£ta. Mejor dodrma dan univerfalmentc 
los viej.os víftos ,que oidos i porque ay viejos de tales coílumbres , que fino es^ 
contándoles los anos , (bn muchachos. Puede la conver&cion, y las acciones en» 
tretencr : empero la figura no puede dexar de predicar» y defmentír las locuras yr 
fimtafmas, con que fe quiere defvivin 

. Todos ios que viveh, fi fueflen buenos ». tienen obligación de faber lo que » 
la muerte» pues no pueden vivir» fin mprir. El muchacho en quien murieron» 
fiece años de niño» y el mo^o en quien murieron veinte y cinco , faben lo que 
es la muerte» como el viejo» en quien murieron ciento. No es menos muerte Ui 
de veinte años, que la de quarenta, fi bien es muerte de menos, o mas años.. 

Del vivo al muerto»no va o&ra diferencia»fino q^el vivo eílá muriendo cada día^ 
y la poílrera hora. £1 q muere»no tiene mas q morir: y el q vive»ticne que morir 
mas. Luego fi la muerte es temerofa por muerte»mas la deve temer el q la padecer 
para padecerla, que el que la padece para acabarla de padecer. Todo, Señor Dot» 
Manuel, lo hazemos al rebes. Temérnosla muerta» y queremos mas muerte.PiK 
íéamos q no fe llegue» y queremos que no fe acabe. Toda nuefira anfia es Vivir W 
muerte: y todo nueilco miedo (temiéndola) es q acabe nueilra muerte de morir*. 

Yo no bufcare la muerte»ni la llamaré» que las juzgo acciones di£bádas del hu« 
mor negro. Difpondréme a aguardarla fin fobrefalto » á.pafiarla con prev^gciofii 
Católica. Ella, me eftá aguardando, donde me llevo yo fin parar. Y(f no si dondo: 
me aguarda : empero sé, que ya no me puede aguardar mucho tien^po. Yaem^ 
bio delante la confideracion, porque de mi parte la afiífta el entendimiento par» 
que fií comunicación le habilite a difponer mi voluntad. 

Murió Chrifto nueílro Señor» Dios», y hombre verdadero (quei^ino^áikir 
(alud al mundo) de treinta y tres años, y me quexare yo de morir de cinquenta ^ 
que todos .ellos he fido enfermedad y y efcandalo del mundo ? Aquantas tnure* 
biras de niño devo la vida? A quantas locuras de muchacho? A quantos delitot» 
de mancebo í A quantas defdicba» de hombre ? No las puedo contar por iafiyoá«^ 
tas » y las puedo aíTegurar por ciertas. Devo ». pues» gallar efte efpacioj que me^ 
refta en reconocimientos a Diosdeftas muertes» de que quifo libi'arme»]jara quor 
Uegafle a la ^le na puede dexar de llegar. 

Yo he refpondido á vuefla merced en razón del temor de la muerte » lo que 
mi poca capacidad alcanza. Vuefla merced con fií do&rina me dará enfeñanga». 
y con fií» oraciones focorro efpirítual , de que neceflitan los defeaecimiento$ d« 
mi efpirittt. Jesu Christo nueilro Señor de a vuefi^a merced fií gracia, y larg^ 
vida.conbuenaralud,y leapartedemal. Madrid i6. de Agoilode 163/. 
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POBREZA. 

Segunda Fantafma de b Vida. 

A TXúm Alvár$ de Múnfáhe 9 Cáwntgé de U Sántá 
IgUfié de Teíede^ 

EL Tratado es de la Pobreza, y el -caudal con que le cfcri vo, es pobre , y mis 
eftudios la pobreza tnifma. No por cfto me acredito, acrediundo la pobre- 
Ka. La que alabo es vircaJ , laque padezco ignorancia. Muchos preiumiráni 
digo mal de la riqueza, porque no la alango : y de verdad yo digo bien de la po- 
breza,porque me la aparta. Novedad tiene mi eftudio en eíledifeurfo. He apren- 
dido que cofa lea la riqueza de las aníias de los ricos} y lo que es la pobreza de la 
paz de los pobres. Quien creerá que el poderofo eníeña lo que es la miferii ? y 
el mifo'o qual fea el poder ? No fabe la condición de lo que le falta (para (ii con* 
ftielo) el neceíficado, fino mira á lo que fobra al profpero. Mejor diligencia es 
para huyr la grandeza , coníiderarla en el dichofo que la padece, que en el def- 
preciado aue no la fufre. El peligro de la abundancia de manjares, mas horrible 
levee,eniaapoples:ia del glotón, que la falta en la debilidad del hambriento. 
Siempre la hambre es medicina : Siempre el ahito enfermedad. Mas fácilmente 
fe añade lo que falta, que fe quita lo que fobra. El mendigo pide que le den lo 
que no tiene : el rico que le añadan á lo que le fobra. Al opulento á peíar de lo 
que tiene, le haze mendigo lo que defca : porque no fe juzga rico el que tiene 
Bttcbo, fino lo tiene todo. Cierto es , que nadie puede en efte mundo tenerlo 
codo : empero defpreciarlo todo, puedo qualquiera. Uno folo lo ofreció todo á 
ttno , j eíle fue Satanás. El fagrado Evangelio nos enfeña,que aquella no fue da- 
diva, nno tentación. Oygamos al facrofanto Oráculo : Itirum afumpfit tum éi4* 
Mm in tnontem excelfum vdldi 9 &c. Otra vfíL I0 drrtbati el dtnwni* 9 y U lUv^ k 
nn monu fumámenu exctlfe % yli infiñh todos los Reymsdil mundo , j fu glotid f j U 
dixo : Todoifto te date t fi ca/endo me ádotáteu Quien ofrece lo que no puede dar , 
y pide lo que no ledeven dar, antes es trampofo que liberal. Todo fe lo promete 
a Ghriftonueftrb Señor, cuyo es todo. El Demonio , que folo tiene condena* 
cion dcfefperada,* nadie ofrece tanto, como el que nada puede cumplir. Para en- 
riquecer á Dios hombre le dize que caiga : y fe entiende literalmenteen la tenu- 
cion de tenerlo todo : y que adore al que pretende hazerlecaeren ella ^ y derri- 
barle. Del proprio eftilo ufa la codicia que d demonio , todo lo ofrece a todos 
ios que cayeren en fu oferta, y adoraren al que los derriba. Defea el codiciofo le- 
vantarfe , y que le adoren , y pidele el diablo que caiga, y le adore : y fiendo Jo 
contrario de lo que pretende, juzga que es lo proprio convencido de la palabra : 
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Virtud Militante. tt% 

T$d^t$ U íétL Por efto es tan dificil falvarfe el rico como ferio. Oigamos el pe- 
ligro del rico , en las palabras de Chriílonucftro Señor. Matth.ip. Dtviti^Á 
üdi^Of que ti fic^enUtdréLiifirílminti en el Kejno de los Cielos^ 1 oír a vez, es digei H^t 
fodl es qsie fdpsin eameüe fer el ep de un4 sguja > que entrar el rico en el Vieyne <U. 
hs Cielos» Oio decjarar elte lugar con novedad , quiera Dios que me muelli^ 
útil , y no temerario- Afirmo ^ que el rico , que aqui fe comparaal camello , es 
literalmente aquel lico ^ que pasa tener el todo , que Satanás le ofrece y le da las 
dos cofas que le pide ^ por lo que le promete ^ que fon eaerf j aderarle. Verificala 
el camello animal > que cae 9 y de rodillas recibe la carga que le quieren poner.. 
Chríllo nueilro Señor 9 a quien el demonio dixo que cay eíle , y le adoraífe , y le. 
daria todos los Reyno$,y la gloria dellos:.dize que es mas facii entrar un camella 
que cae ^ y fe hinca de rodillas para que le carguen ,, por el ojo de una aguja, que 
el rico en el Rey no de los Ciclos,, que imaneca de Camello cae ^ y adora á ia& 
ambición que le ofrece todas las cofas. Sé que , Kámelos , es el CdmeBe , / qim 
Kámilos , es gúmena de návio : lo que ha íido ocafion , á que perfonas de erud¿p 
cion ayan aplicado la interpretación de la voz Griega , á la maroma, y no al ani*- 
mal^por ajuílarfe mas al enhebraila por una aguja. Empero a mi entendcr,quan« 
to el Camello es mas dcfpropofitado al paíTaje de la aguja , que la maroma y y 
DO al animal por ajuñarfe mas a ella ^ y al intento de la doctrina. Lo que esfuer«> 
(a literalmente mi aplicación ,á las palabras de la oferta del demonio en latenta^. 
cion, y la de fus dadivas , y focorros. Dique ejlas piedras fe buelvan fanes^ Pro*-- 
prio focorro fuyo , al que no tiene panes , darle piedras. £ltx> que fue lo primeroc 
que intentó con el Hijo de Dios , es lo primero que intenta con los codíciofos*. 
£n viéndolos con hambre^ les da piedras, que antes fon arma villana , que ali^^ 
mentó noble. Lo proprio es dar a uno piedras , para que teniendo hambre (e 
krte, que darle oro, fidefeaferrico, para que no fea pobre : íiendo aíli ^ que: 
paraenriquecer , no es el remedio añadir dinero,. fino quitar codicia. No dio pa- 
ses, fino piedras , que hiziefle panes. No da oro, fino codicia ,.ufura ^ latroci^ 
pió y y embidia , para que dellos hagan oro. Si lleva i los ambiciofos á la Santa? 
Ciudad , y al Templo^ es para fubirlos al pináculo , y fi.los fube , es paiaacon* 
fejarlos que fe arrojen de lo mas alto. No fuera de propofito fe entendería eñe- 
pináculo, donde los encarama para que fe defpeñen, un mal confefibr que anima* 
la codicia » y acredita l^ufura, y abfuelve el pecado ageno con el fuyo ,. y el ro** 
^) aplicandofeá fi la reítitucion 4el hurto, que perdona con el que comete.. 
Pues fi.al que prefumia Satanás, Hijo de Dios ^ dudando fi lo era y el que lo era¿ 
fin duda , en la neceífidad , y hambre , y foledad , le ofrece piedras , le aconfeja^ 
que fe precipite : le pide que caiga , y fe arrodille.. Quedará?, que aconfejará í* 
que pedirá al que fabe es hijo de otro hombre ?. ho^ubfc digo pecador , y conce* 
bido en pecado i Según eflx) la defenfa eílá en valerhos de las tres refpueftas da 
Chrifto : que le bolvio las piedras a la cara , le arrojo del pináculo , y dizicndo : 
tide Sasbana > vHe Satanás % le defpidi6> quando le pedia que le adorafie : le derríbo» 
guando le ¿edia que caydTe.. 
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t€4 Oírat it Don Vrandfco ie Sueveia > 

Grande texto contra la riqueu el que ocafionb la comparación del Camello^ 
y la aguja. SiiíaHd§ aquel Frlncipi di roiiBm fregunA^ Á Cbrifhufm ; f»e báfUfáfé 
intráf en Uvidá eterna: y le fejpendih $ guofdafe todes U$ Uandamiemos de Bies ^ tu 
firiendofihs a que reflicii que todes les guardava defde fujuvemud. Discele elSe^ 
ñeTf una cofa te falsa fi quieres ¡er ferfeño: vetet j vetíie tede le que tienes f j 
dalo a los pobres 9 j tendrás tíforo en el Cielo» y ven» j figueme. Luego que eyh tfio 
ul mancebo 9 fe fue tri fie 9 j afligido ¡ j viéndole Cbrifto meUmcolico» dix§ a fus Dicim 
fulos : quan dificulto/amento f los que tienen dinero entraran en el Rejno de Dios. Luego 
no tener lo que para entrar en el Reyno de Dio$ , es mencfl:er dexar , nó es po- 
breza , fino diligencia : y el tenerlo no es riqueza, fino eárorvo. No dize el Se- 
ñor que es impoífible , fino difícil : empero dize ^ que es can dificíl , que parece 
impoílible. 

Forgofo es declarar que fe entiende por aquella palabra , ti tpte tiene üntreí 
£1 Texto Sagrado lodicide^ y feñala, que el que le tiene, fe enciende aquel 
<]ue no lo da a los pobres 1 y fe entriilece de que los pobres fe Ic piden : y de que 
Dios le mande que fe lo dé : porque el que tiene dinero para darle, y ie da , eíTe 
no le tiene para tenerle , que es el peligro , fino para que le tengan los neceílica- 
dos , que es la feguridad , y el mérito. El nombre de pobre » mas vezes le repar- 
ten la ignorancia , lafobervia, y la codicia, que la verdad. £1 codiciofo que 
tiene mas de lo que ha menefter , y codicia lo que no tiene, fe llama pobre , por- 
que no lo tiene codo« El fobervio en exceflivo caudal llama pobre , al que tiene 
menos hazienda que él , aunque exceda a muchos con la hazienda que tiene. Y 
£1 ella razón conftituyera en pobreza, todos fueran pobres,unos refpeto de otros: 
y la comparación hiziera pobres á los grandes Monarcas unos con otros. La 
ignorancia llama pobre con fu mal lenguaje á ouantos les falta lo fupcrfluo, fo- 
brandp a todos lo neceflsirio : fiendo ellos los folos feguramente ricos i pues tie- 
nen lo que nadie les puede quitar , pues no lo niega Dios á nadie,y la naturaleza 
^ega con ello á todos. 

Reda dezir quienes fon los pobres, en quien la pobreza es trabajo , y el nom- 
bre infamia. Son los primeros , los que careciendo de los bienes de fortuna, ga- 
ftan fus conciencias en adquirirlos. Son los peores , los que poífeyendo mucho, 
defean mas. Son tos terceros , los que tienen fumas riquezas , y no las gozan , ni 
las comunican. Ellos fon monftruos. Pobres con las riquezas, pobres de fi pro- 
prios , pobres para fi , y para todos. Eílos fe^iurtan lo que tienen , y lo que hur- 
tan.Hazen ageno lo proprio,ante8 de nadie.Mas inocente fue el oro enterrado ca 
la mina que en fií poder. Son balfas que juntan el agua corriente para corrom- 
perla. Gaílan la vida en juntar dincro^y no gaftan un dinero en fuftentar fu vida, 
oori como el mal eílomago, que no galla el alimento que recibe, y gafta la falud, 
y íe galla. Yo conocí un hombre deflos , que fiendo muy rico ^ fe acoíbva con 
laluzdelaspoflrimeriasdelSoI, por ahorrarfedc gallar azeite para uri candil, 
y reprehendícndofelo , dSxo : Qjartdo Dios quiere que el mundo eífé a cfcuras, 
no he de contradecir fus ordenes, ni contra hazer el día can*torzidas. Eor ahorrar 
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é¿ gafto andtvt dcfnudo , y rcfpondía todas las vezcs que fe lo afcavan. Que le 
«ra tan apacible la docilidad de los vellidos viejos, como moleAó" el domar cotí 
fus coyunturas veftidos recien acabados. La cofa mas frefca de fu caía era la chi- 
mtnea, y la mas limpia. Tanto aborrecia el humo por parlero de banquete , co- 
mo por feñal de incendio. Hallava razón aparente para todo lo que eranegarfe 
el regalo, el alimento, y el vellido. Y bien confiderado folamente tenia razotí 
en callar fu vida, y fu falud en tan baxo precio que no lo merecia un ochavo de 
gafto. 

Quellion es for9ofa, qual fea peor pobre, el rico que galla en (u glotonc- 
m, luxuria, vanidad, y fobervia^quantopolTee: óclrico que fe muere de 
hambre , y de frió , por no gaftar algo de lo mucho que le fobra ? Yo por errar 
menos en la comparación, juzgo que ninguno de los dos puede fer peor , que ca- 
da uno lo parece. A aquel lo empobrecen los vicios, y elle los empobrece á ello^. 
Aquel fe quexa de fus pecados que le cueílan caros : delle fe quexan fus pecados, 
que los quiere de balde. Entrambos fon enemigos de fu hazienda. El uno, por- 
que la da a los otros, el otro, porque fe la niega á los otros , y a li. El uñó la 
caze agena con ia dadiva : el otro, con no gozar della. Verdaderamente ellos dos 
pobres fon delinquentcs. Otro tercero pobre los ligue en el numero, aquel que 
uno lo guarda, y lino lo galla en vicios , lo galla en fu pompa , acompañamien- 
to , y excelivo adorno. Elle con mala falud tiene el fefo tanto de loco, como de 
efplendido. Gallo donde la caridad no haze buenas algunas partidas , pocas pue- 
den fer buenas. 

Hemos dicho de los hombres, que el mundo llama ricos, liendo pobres. Di- 
gamos de los que llama pobres, liendo ricos : lin hazer quenta de Crefo, que folo 
tenia por efplendido, y rico, aquel que podia fullcntar un Exercito. Comun- 
mente llamamos pobre al necelCcado,y mendigo: yo no sé que perfona ella fuera 
de la nota delle nombre. Pide el pobre al rico : pide el rico al poderofo: el pode- 
rofo al Principe : el Principe al Monarca : y ella fobemna dignidad, porque no 
efcape de mendiga, quando todos la piden á ella , pide ella á fus vaflallos. Según 
efto fer mendigo, no puede fer nota. Serálo el fer mendigo del fullentode cada 
dia , de un remiendo, y de una limofna. Aqui ella el engaño, pues forgoíamente 
es menos mendigo e! que lo es de cofas pequeñas, que quien lo es de cofas gran- 
des, y con mas breve confuelo , pues es mas fácil alcanzar lo poco, que lo mu- 
cho. Demos que el mendigo fea el pobre : hablemos del bien, pues hablamos de 
todos , y el que no es pobre, lo fue quando nació, y lo ferá quando muera. VuU 
gir fentencia es,que ninguno nace tan pobre que no muera mas pobre. Parecerá 
parodoxa , dezir que todos nacen mas pobres , que mueren ? yo probaré qué 
parezca verdad.Nada trahe ala vida el queen ella vida nace : El que muere to- 
do lo dexa , y nada llevan caudal es tener que dexar. Quien nace ha meneller lo 
que no tiene, quien muere no ha meneller 16 c^e dexa : luego en aquel es necef* 
fidad, y en efte alivio : aquel empieza á fer menellerofo de todo lo que elle dexa, 
porque yA ño laha.meneikr. JEl que nace, empicha la jornada , para que neceP^ 
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fita de todo lo que no tiene : el otro la acaba, y poreflanoleha^c falta lo cfit 
dcxa. Eluno^eftáconíinálos umbrales de lanada , de que falib nueve mefes 
antes : El otro eftá confin á la eternidad, que le aguarda poco defpues-El uno 
nace para vivir vida mortal : el otro muere para vivir vida eterna. Quien negará, 
que el que nace no es mas pobre de caudal , y de efpcranjas, que^l que muere ? 
Ó quan liberal, y generofo es el morir ! Quan mendigo , y miícro el nacer ? Eftr 
todo lo pide, aquel todo lo da. Si el hombre quando nace (uvicra entendimieop 
to , como quando muere, todas las creaturas me íirvieran de textos y autoridar 
des para mi opinión. Sirva efte dKcurfode dífpoíicion a mi intento, y defcenda- 
mos á quitai' el temor de la pobreza al mendigo , a quiea llaman pobre de folen^ 
xiidad. 

Digo que eftá mejor íituada, y áme)or finca el caudal del pordiorero^que el 
del poderofamente rico. Dos geneiTos de bienes blafona el mundo,unosmuebles,y 
otros ray zes. Confintamos que fe Harneo bienes,re(peto a que dellos fe jpuede u(ar 
bien, y con ellos fe puede hazer bien. Empero , no es de permitir que fe llamen 
rayzes,y eítables, pues £bn tan movibles como el tiempo,y como la fortuna, que a 
fu alvedriodifponen dellos. Quien negará, que las Monarquías del mundo, los 
Beynos,y los Señorios,no fon bienes movibles,no pudiendo negar fus mudan^asy 
fií inllabilidad, fu fuga^ de unas en otras perfonas , de unas en otras gentes ? El 
mundo, que fue de ios Afiríos,.parsó a los Perfas,deftos á los Medos^ a eílos le 
quitaron los Griegos: y á eftos los Romanos. Enunosfiíecaufael vicio de los 
Principes, q pofleyan: en otros la embidia de los vezinos: en otros Ja ambición de 
los apartados. Pues fi los Rey nos, y Monarquia5,y los Imperios ion bienes movi- 
bles, q ferán los q^dcbaxo de fu dominio tuvieren los. vasallos, y particulares? La 
verdad á todos los llama bienes muebles :á los unos , porque los lleva adonde 
quiere el dueño : á los otros, porque los lleva donde quiere, fin dexaríos repofap 
el tiempo, y la fortuna,, que bazen golfo lo que eran heredades>,y por otra parte 
enjugan en heredades los golfos. Lo que era Ciudad,es campo: y lo que era cam- 
po, es Ciudad. La mifma naturaleza en el grande cuerpo de todo elle mundo r&i 
conoce por movibles fm mayores partes, y fus mejores miembros. En que fegu- 
ridad permanente podrán euos bienes^ que fe llaman rayzes , afírmarfe en quic« 
tud ? Si la tierra en que fe fundan, y el mar de que fe rodean fon movibles ? An« 
tes el proprio movimiento es, y un continuo contrafte. No digo que fe mueve la 
tierra , fino que toda ella padece mudanzas, continuos robos de los ríos ^ perpe« 
tuas embidias del mar , firequentes agravios, y delirios de la fortuna, porfiadas 
tranfmutaciones, y diferencias de la hambre del tiempo. Toda efta maquina 
vifible vá enfermando cada dia para el poftrero,enqu£ ferá alimento de las Uamas» 
quando quien eílendio como pieles los Cielos, arralle, yrcbuelvaá fií bra^o 
fus volúmenes refplandecientes. Tal es la fituacion que blafona de fu fbcorro el 
rico : y la finca la que feñala el alvedriode cada hora, fabiendo una mifma fer 
madre, y madraftra: pues acontece que un mifmo inftante fe goze, y fe padezca. 
Mas fcgura es la fituacion del focorro del mendigo, mas coafliwte fu finca. Tiene 
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d pobrelu 1ia%ienda en los telbros de la providencia de Dios : (u finca es gradúa* 
da por la contaduría de la caridad : ni puede íalur la una , ni 1er trampeada la 
otra.No puede quebrar la providencia : nunca experimentaron fallido fu crédito^ 
ni los hijos de los cuervos , ni la mas defpreciada favandija. 

Chriito nueftro Señor amó la pobreza 9 no puede dexar de (er hermola , y íán¿ 
ta y coía que mereció el amor de Jssu Christo. Amó los pobres para padres^ 
amólos para dicipulos. Preciófe de pobre con tal encarecimiento , que dixo : que 
las aves tenían nidos , y las beílias cuevas , y que él no tenia adonde reclinar la 
cabega. Lo que Chrífto efcogió para fus padres , para fus dicipulos > y para fif 
grande y íbberana prerogativa goza en fu elección. 

Veamos (i de tanto bien comunicó Dios algunas vislumbres a los GentiIes.Xc^ 
nofonte en el lib. i . de las fentencias con Antifon , le dixo : r^ cr€9 9 qui el m ttm 
ner ne^tffídád di C9fá dlgma > es eúfa ptofria di Dhs » jt amr maffidad de afa pocd 9 fi4 
ftiftio di áquiUis qui ma fi aviiinán a Dm. Eftos que tienen neceílidadde colas 
pocas, probado eílá que fon los pobres. Evangelizemos, pues, efta vislumbre. 
Chrífto Señor nueílro en el lugar citado, dixo á aquel rico : Vi9 j vindi üdú U 
pti tUms f j délo d lis fihfis y y tindrks ufifi in il CiiU $ y vin fyfiguim. Literal- 
mente manda Jesu Christo , Dios , y hombre , que para llegarfe á él , vendaa 
lo que tienen , y lo den á los pobres, para que íiendo pobres , le pliedaí) llegar a 
Dios. Conocieron que no havia otro ínedio de llegarfe á él, y de llegarle á Dios, 
y (eguirie , como mas cercanos, y por eílb le dizen : Bca ms uUquimm imnid^éf, 
ftfuti fumm ti. Vis qui nofitfos lo dixámis tüdi f y ti bimis figuido. Grande prerogati- 
va es la del pobre, eíbr por neceílitar de menos cofas mpis cerca de Dios , que no 
neceffitade alguna: carecer de todo, por averio dexado , para poder feguirle. 

Juzgo Chrifto Jesús por peligrofo todo lo que no fe gaftava con los pobres, y 
por poco útil. Lucae 14, DUibdt dutim^ & iiquif &c. DizJd dlqui li dvU 
íombidddi: Qudtídi dds amidd 9 i and 9 niüdmis tmdmigosy nitm birmdmsy nitm 
fdrientiS9 nidCdfaUosti huilvdn k amhidar 9 y abtis U ntrihuciin. Emfiti qudndé 
bdzjes hdntptiti ttdmd fobtiSy dibiliS9 ajiSf diga 9 y fifis hUndVintutddi 9 firqu€ 
m tiimn ím que fodir fdgdfti il ambiti. O quanto i^fplandcce la liberalidad de 
Dios en lo que recibe ! O quanto fe mueftra miferable , y ufurera la dadiva , y 
liberalidad de los hombres ! Aqui dize Chrifto que es inconveniente para con fu 
Padre , lo que es incentivo para con las gentes. Dize á fu hoefpcd, que no com- 
bidé a los ricos , porque acafo no le paguen el combite : y los ricos no combidan 
con ptro fin. Mándale que combide á los pobres 9 porque no le podran combi- 
dar á el otra vez ; fiendo aífi , que porque los pobres no pueden pagar el banque- 
te, nadie los combida. Toda la preteníion de Dios en eftas palabras , es tener al 
hombre por acreedor vdizele que combide al pobre, porque no recibirá del re- 
tribución , empero que la tendrá en la refurrcccion de los juftos : Retribuitur inim ' 
tíhi in nfutnSioni jnfliTUtsu Dize confecutivamente Chrífto nueftro Señor. Para, 
con el tiene grande crédito el pobre,no ay paga de cofa alguna que reciba,ó deu- 
da que DO acepte. SpUcita Pios poc eftc camino fer deudor al hombre.Efte lugar^ 
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diftoá San Pedro CríTologo tales palabras: J>áf9ium%iá^iftimfñUm^Uti8m 
fvklHumiihHnmf mn juéiam bahtti. DaUbividdp tUilviftiébf Í4 4Íkf|M>^ 
fUiMs Htm 4 Di9$ fw iíuiw $ yw fw Imíx.. Qual focorro ferá can feguro , coma 
d que Dios abona ? Quien ferá aquel que no pague letras aceptadas por Dios i 
Como ferá rico , quien por los pobres no tuviere con Dios buena corrdpondcti- 
cia, con los interefles de ciento por uno ? 

. No íblo dá Dios al pobre , y manda que todos le den % fino que la propria po- 
breza es merced» y dadiva de Dios. Alcanzaron cfta piadoíiílima verdad IosGcor 
tiles. Lucanolib.f. 

I ■! I Bii T ■ o viU tuuféctdtás 

Táuperis »' éngujHg Urc$! o muñere nmdum 
IntttteHi, Deum ! qutí^tu hn cpnüngin Templm^ 
Aut f^ínit mwrii » nuUo trcfidárc tumiUtiá 
Cdj4rtÁfmlfAnUm4MUí 
Que íigniñca , 
Ofrivilegh de U fecé háxaendá ¿ 
T del feíre Jeguro ! 
O dádiv4i de Dios no conecldas \ 
A que murallas ^e)^ que Temples fud^ 
Acontecer el no tembUr con ruido 
Tocando en elUs U Ceforeé mono f 
Dadiva de Dios llama el privilegio feguro de la pobreza , y de la hazTchd» 
miferable. Es empero de adveitir y aue á la pobreza fanta , y precióla , y enco- 
mendada de Dios y le fucede lo que a k)s metales preciofos > y a las piedras que 
fé andan los £ilfificadores tras ellas y por enriquecer con el engaño iu alquimia^ 

2ue la contrabaze. Tiene la pobreza como el oro , y ki hipocrefia j fu monedero 
ilfo. Ninguno es mas pobre y que aquel que en»quece de k> que quita á los po» 
bres. Es evidencia , que es mas pobre que lo» pobres > quien ha menefter quitar^ 
les fu pobreza para fer rico. Yeñerico^queparaferlo» haze pobres, ydesha« 
2e pobres y no folo es pobre , fino la miíma probreza y pues fola la pobreza ba* 
xc pobres. Efte no folo es el mas pobre, fino el. mas maldito pobre. Dale 
Dios el mas extraordinario caftigo, permitiendo que quien enriquece con lo que 
quita , empobrezca con lo que dá. Aíli fe lo ^mena^a el Sabio : ¡¡ui CéUmmnietw 
fáufiftm y ut Mgtdt divinas fuáu $ dáiit ifft áitmi % & tgthiu Qmm Cdlumma di 
fohi p9f áumentaf fus ríquezM » data si mm tico qmilf j ttnfQhexjnd^ Quedo- 
£to , y jullificado caltieo es y que quien deftruyc al pobre por aumentarfe, dan- 
do al rico fe deftruya a fi. Ordena Dios que quien quito al pobre derruyéndole, 
fe quite á ,fi para que fe empobrezca. Eñe fi edifica con lo que quito á los po- 
bres, palacios, y viñas, ni los vive, nilasbeve. Literalmente lo dize el ETpi- 
xítu Santo por Amos cap. f. látitco fto io qitod dirifithuis fáufmm^ &u tm^ 
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ifilj^pipfm d^^}4váiis éH f^htít yqmtdVéuUs del puf4 ifioj^déf itífcmU caféti 
éf fillitisf C9ñ fhifM quddrddoí f / m babitanü en eüát : fUntáteu viñéu d$ todt^ 
fegdUf y M heveieis fuvin$. Y íi eíte dcfdichado que enriqueze de loquequiu 
i los pobres lácrificare de fu caudal á Dios ^ no le ofenderá menos que aquel de^ 
tcílable que facrifica el proprio hijo a fu padre. Palabras fon del EipiricuSanto^ 
Ecd. 34. Qui 9gett fa$TífiíiMm #;» fubftantia paupefum > umquam qui viSimét pm 
Uum m een^eBu fáttk fui. Quien ofrece faerifich de U fubfiémU de Us pobres > e$ 
§§mo aquel que famficdel bqe deUme de fu ptvpfie padre. No pudo la aiaidad in^ 
ventar pobre mas ultimado que efie > li quita para enriquezer , empobrece coa 
dar. Quita al que lo ha meneíler y para dar al que no lo ha menefter. Si en efte 
mundo edifica palacios , y viñas y y jardines con el robo del pobre , ni los uqo$ 
los habita, ni los otros goza. Si del proprio caudal para aplacar á Dios , ofrece 
Sacrificio}, en cada pobre que robó 9 le degüella un hi^o^ Según efto pierde dan«* 
do lo que adquiere con el robo» Pierde lo que edifica, y pierde lo que ofrece k 
Dios. Efta fuera la pobreza mas feadtbtefallaria de la verdadera pobreza, fina 
fe huviera iotroduzido- otra mas peligrofa, por mas bien vcfiida al ufo de 1% 
verdad. 

Deila me dio noticia aquel ferviente, y (anto ruego en que efta la (alud del al* 

ma. Divitiái , &paupertatem n$ dederümibL Stier» neme des riquiTUUfj^pebfixjK^ 

Todos entienden elta petición afirmando^ que pide que no le de Dios po^ 

breza extrema y ni riquezas demafiadas. Yo (quiera Dios que acierte) entiendo^ 

^ue pide , que no le dé riquezas , y pobreza , que fon dos contrarios, y pcfie'i^ 

do de contrarios, ferá contradicion, y contralle, y batalla. Declaiome mas* 

Pide que no le haga rico pobre, como el que hemos referido. Que qo fea rica 

en el caudal, y pobre en el nombre , que es fer hipócrita. Que na le haga rico y, 

que fíempre tomando inas , bufcando mas, engaitando mastica fiempre mas po* 

bre , pof fer fiempre mas rico. Perfuadomeque ya me entienden todos, menos 

los reos, que harán como que no me entienden. Contra eílos fe inílituyeron ea 

la Iglefia Católica, las fagradas ordenes Mendicantes, qjiie con la limofna que 

vcciben , hazen a Dios deudor de quien fe la da. Eftos San Pablo los nombnu 

Z.Tim. 3. ExhUenim funtf qui penetr anidemos y &eaptivMdmuní » &€. De eftoot 

fin los que penetran loe cafas 9 y [e ¡levan eaptivas loe inugerciUas cargadas de peuom 

dos 9 fiewpre aprendiinday fin ¡legar jamas a la ciencia de la verdad. Importa tanta 

conocer á eftos, que los tres Evangeliftas, San Mateo, San Marcos, y Sa» 

Lucas refieren diferentes feñas que Chrifto nueftro Señor dio de fus accio* 

nes, y coílumbres : Math.z;.Marc. iz. Lucas zo. Dicunt enimp & non fa¿ 

úunt. Miganf amem 9 &c. DitaUf j no obran, fuman cargas graves , / infuporféU 

bles , y pénenlas fobre las e^aldas de los hombres f y no quieren moverlas con el dedo. Hum 

tan todas fm obras para que las vean los hombres. Quieren andar con eftolas. Quiorem 

¡os primeros lugares en las cenas, y en loscombites: Las primeras Cátedras en las Sinam 

j|^4if y las conefiasen la piafa* Engullenfa las cafai de las viudas con pretexto do proi^, 

Ijia oracimt infieren fa llamados de los hombres Maefiros. Da ChriUo nueftro be# 
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fior á fus Fieles feñas vivas por donde ios conozcan en lo qaeliablan ¡ en t« 
^ue obran , en lo que aconfejan para cargar á ios ocros,y aliviarfe á íi en íu tragc^ 
en los lugares que afe&an I en los banquetes , ea las Catedras,en las cortea 
con que los (aludan 9 en las placas, en las caías que viíiun » y devoran , en el 
nombre que quieren para ü de Maeftros : y porque fe mezclan en todo,y lo qiúe^ 
ren todo, fe dan las feñas de todo 9 y de todos las acciones dedos efcrivas. 

ElEvangeUfta San Juan noquifodexarde advertir deftos efcrivas , oue diP 
curren cómo veneno 9 y fe diíkndencoiBo contagio : reprehendiendo la K>berm 
de uno deftosbambrones, de la primacia de la Igleíia en fu Epift. canon.3. dize : 
Scripfifim f$rfitdn9 &c. Huvierd 4fif4t$ a U Igl^tá: fmp$r9 Diútrepes í/uí c$iidd ái. 
mhifirof il ffimdd^ » no nos recibe. Por eflo fi viniere 9 ddvertiri lá$ obrm que baxje 
larbnttdndo con mdlignát pdUbrue contrd nofotrot » / eomofi d il no leidfldffen tfim cofSf 
ni el retibe los bermdnos , j ftohibe k dqueUoe que Us reciben % y los escfole de U Iglefiju 
Hablar contra el Evangeliza Sagrado con palabras malignas , uíurpar la prima» 
ciade lalglcíia, no recibir loshermaifts, prohibirá ios que los reciben, y 
expelerlos de ia Iglefia , leñas Ion , y perfiles que los retratan por otro lado. Pre- 
vinieron la advertencia contra eftos pobres ricos los Profetas , y amanecieron ei 
maridaje adultero de pobreza , y riqueza que piden. Micheas cap. z. lo refiere 
con execración laftimofa. Vd qui cogitdtis invidi $ &c. Ai de vojotros que fenfdk eon 
tmbidid 9 j Ardujttdl 4n vuejhos dfofentos » k U frimerd luz. h ohdu • porque es con* 
ttd Dios fu mdño. CodicidTon los campos , / con violencid tomdron p f drrebdtdtn Im 
€df4$ y y cdlumnidvdn di vdron % y i fu cdfd , y d vdron $ y k fu hereddd. Por eff§ 
díxje e/lo el íiñor : veis que yo de/lino mdl (obre eftd fdmilid, por lo qudl no libtdrek vutm 
/hoscueBoSf ni dyuddreis fobervios » porque el tiempo es pe fimo. En dquel didfi tonurk 
pffoverbio contrd vofotros , y fecdntdrk con fudviddd, cdmico de los que diuss : o%ndtn 
fáadon fuimos deftruidoe. 

Losdefaás lugares haviandado fiís feñas, y dicho loqaehazen, ydeíean»^ 
Efte dize que lo pienfan con embidia , y que obran el mal en (us apofentos , y 
dize á que hora 9 que codiciaron los campos 9 que tomaron, y arrebataron vio- 
lentamente las cafas : como fi dixera , que fu derecho es la fuerza. Y por uld« 
mada iniquidad añade 9 quedefpuesdc arrebatada la cafa 9 calumnian á lacafa, 
y al varón 9 y i fu heredad. O ingenio de la ambicien, hurtar la haztenda , y 
deshonrarla, y áludu.ño! porque loque hurtan cílos pobres ricos, parezca 
oue lo reciben delinquente para (antificarlo. Quitan las cafas , y heredades- á fus 
iHieños , y las honras*: porque parezca , que pues no merecían tenelias , fue julti- 
cia quitarfelas , y tío codicia. Es traición tan íacinorofa , que por cífo dize Dios, 
que deftina mal íbbreelb familia: deque fe colige que es familia eftadc los 
efcrivas pobres , y ricos. Amenaga los que no librarán fus cuellos , ni ayudaran 
fobervios. Colige que eftos andan para aflegurarié del golpe, torciendo los 
cuellos , ya al un lado , y ya al otro. Señalad tiempo maliflimo , y dize que íctí 
e} dia de fu caftigo , quando fean proverbio que fe cantará Cántico 9 y que feráa 
deálruidosxzon dcfolacion. 

Mucho 
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Mttcho dize MicBeas: Empero hemos de bufcar en Abacucjquien fon los que 
ban de hazerks proverbio 9 y clamar contra ellos. Cap. ii. lo dize con citas 
palabras : lít quúmodi vinum pútdntemf &u Como tngátíá ü vino él que U beve, 4^ 
pííeitfk al váton fobervio p j no feta ttviuncidio ti que diUta » eomo el infierno fu 
alma 9 fienda el como muirte que no fe harta : j. congregar ¿ cwifigo todas Im gentes » ji 
ymtari a fi todos los pueblos. Vor ventura todas eftos no tomar an proverbio comra eL^ 
2 bablÜA di fmenigmoi I Claramente dize el Profeta , que ié levantarán con« 
tra él todos los pueblos y y todas las gentes, que havrá juntado elmifmo» 
Bienílngular feña esdezir, que harán hablilla de fus enigmas : que es dezir^. 
que fenlenigmas £u lenguaje. Cofa-efcura^.y que con apariencias y y equivoca- 
ciones de lo que no es, oculta lo que es. £s la enigma cofa de mas primor,quaa« 
to menos (e acierta, y tanto fer tiene de enigma, quantodurade enigma , y 
mentira , y acaba de feílo en acertando la verdad. Ello es quanto á los que le 
perfeguirán : y pocos renglones mas abajco , dize : Lapü de pártete damabity & 
ligftnm quid intet junSurai adificiorum efi > re^ondebiu La piedra clamara dtfde loh 
pared 9 j el madero que efia entre las junturas de los edificios rejpondera. Parece 
que diga que los ediñcios que efte pobre rico hiziere á cofta de todas las gentes,^ 
y pueblos,^ que juntará a fi, clamaran. contra él. Eflbes que clamaran las pie» 
dras, que fe inu-oducirán en fifcales. El Evangelio promete cftas acuíacioncs de 
las piedras, quando dize : Si tacuerini » lapides loquentur. Si efios caBaren, babUé^ 
tM las piedras. Como el miedo, ó la adulación pueden hazer callar las len*' 
guas, la juüicia de Dios haze hablar las piedras. Saben las piedras hablar bien ^ 
contrae! que fabe obrar maL La venganza de Dios tiene palabras y clamores 
en las piedi'as* Dize en el lugar referido Micheas : Que penfaron con embi^ 
dia, y obraron*mal en fus apofentos.. Poreflb dize Abacuc, que las piedras do 
las paredes clamarán como teítigos de quien fiaron fus obras ellos malditos». 
£1 Proverbio Efpañol, dize que las paredes oyen : dales el refrán o'ídos : aña*p 
deles el Profeta lengua ^y voz , y clamor. Conviene confiderar mas delg$tda<» 
mente,, porque clamarán las piedras, y refponderáel madero , que eftá entre 
las junturas de los edificios? Acordémonos, que un lugar del Evangelio dize,. 
que penetran las cafas : y otro, que fe las engullen : y otr4> ^ que deshonran la^ 
ca(a^ y el varón. Si las penetran ,Torgofamente harán fentimiento. Si las co^ 
men , cuido han de hazer las piedras entre los dientes>. Si las deshonran ,. re* 
(ponderan por fi , y por el varón. Empero es neceífario averiguar, porque ^. 
eftos pobres ricos les ha de refponder el madero que eftá entre las junturas deL 
edificio , y noel varón ^ y que obra haze en la cafa efte madero , y que nombrer 
tiene ?. 

Dexo la diferente lección rigurofa , fígpiendo la vulgata , y digo : Que á m t> 
parecer el madero que eftá entre las junturas del edificio, fon las puertas y ven- 
tanas, que eftán realmente entre las coyunturas de los edificios, y fon de ma^ 
dera, y digo que a ellas toca el refponderá los clamores de las piedras , como kx 
íabidoras de lus entradas, y falidas de fus paíTos y y. de fus azcchos , de fus> 
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pies , y de íus ojos , faben i quien fe cierran , y á quien fe abren 9 qneltn ad- 
miten, adonde miran , fon ceitigos de fu comercio. Las puertas, y las ventanas 
faben de dia , y de noche quien es paftor, y quien es ladrón : Chrifto nucftro So- 
ñor lo ditjc : Joan. 10. Amen amen dico vohis^ qai n9n intrat fer wflium in oviU 9vÍÉmi 
fti afieniit áliunii , íSr futtfi, & Utro. lo 9s digo » fiu qititn n$ tntrá pn U fuerte 
€n el redil de Un wepu 9 fine que fube for ettu fdtUf ts rebdáer, y Udren. Según 
eftas palabras, á las puertas, y á las ventanas, que fon el madero que eftá en las 
junturas de los edificios , toca refponder, quien es paftor, y quien ladrón : quien 
entra por la puerta , y quien por la venuna. Para entrar por la puerta fe ufa de 
los pies : para fubir por las ventanas, ó terrados,de las manos. PorcflbSanPa^ 
blopara dezir que havia entrado como paftor por la puerta, y no como robador 
f>or las ventanas, habla por fus manos. Aéborum 10. Árgemum^ &áUfumiM 
tfefiem nnÜm eoncufiviy &c. No eeduii «ro» / pUta, i veftidos de dlgunef cerne 
fáheu vefetres mi/mes : f erque pdrd Us cefee que me eran necefariae i mi» 7 d tes que 
efiavan^enmige 9 efiat manos me le dieron. Trabajava San Pablo con fus roanos^ 
por no comer del trabajo delasagenas. Trabajava por no fer carga con pedir 
limofna. 

Veamos eftos pobres ricos contra quien refponden las puertas, y las ventanas 
á los clamores de las piedras, como fe firv en de las manos, como contrahazen 
con fií avaricia la pobreza, como entran por las venunas. San Math. 17. nos 
lo pone delante de los ojos* Entonces viendo Judas que le vendió, que le havian 
condenado, trai'do de la penitencia, bolvib los treinta dineros de plata áloi 
Principes de los Sacerdotes , y á los Ancianos del pueblo, dtziendo. Peque en- 
tregando la íangre inocente. Mas ellos dixeron : Que nos toca a nofotros ? mi- 
rarlo tu. Y anojadas las monedas de plata en el Templo, fe fue, y yendofe fe 
ahorcó con un lazo. Los Principes de los Sacerdotes tomando el dinero,dixeron: 
No es licito echarlo en nueftro depofito , porque es precio de fangre. Mas jun- 
tando Concilio , compraron con él una heredad de un Aifaharero,para fepul« 
tura de los peregrinos. Por lo qual haíla el dia de oy fe llama aquella heredad,He* 
redad de fangre, 

£ftos Principes de los Sacerdotes, que dan dineros a Judas por la íangre del ja- 
llo, y con el dinero de la penitencia de Judas, que fe le trahe á fu cala, y fe le 
arroja, compran heredades , fon los pobres ricos hipócritas, que dan el dinero 
para coniprar la maldad, y le reciben del arrepentimiento del malo,y le emplean 
en poíleiuones : y lo que aconibjaron, dizen que no les toca t ellos : y ñ dan dine- 
ro , es para heredarlo de la condenación del que lo recibió: y fe juftiücan con no 
echarlo en fu bolfa, quando lo emplean en heredanlicncos de langrc. Efta apli« 
cacion aprendí de San León Papa : Tales fon fus palabras : Cujue corda e/l ifia jU 
enulatio t Sacerdetum cenfcientia cafiu quod arca Temfli non recifiu Timetur iitm faugui» 
esü taxatioj cujm non timetur effufio. De qual cora fon es efia difimulacien ? La cémiencia 
de les Sacerdetee recibe^ lo que no retíbe el arca del Templo. * Teme¡e el precie de aquella fate^ 
ffe^dequienlaefuponnojeteniem 
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CSh MCMn ctt la lupocrefia infernal. Hazeu cfcrupulo de echar en (u depoüto. 
V arca , el dinero que de fu mano recibió Judas por la venta de Ghrifto , y no le. 
hazen de haverlele dado y porque le vendieíle. Pretenden efcufarfe de darle , y 
tiohrerie á recibir , coq no echarle en fu arca : empero empleante en poíTeffio*- 
nes. ' Eftos hazen las ventas y las compras por mano agena , para que fe pierda 
xfúexí las baze. Son caufa de perdición ^ y dizen que no tienen culpa en la que 
ocafionan. Eftos fe valen del fequico de Chriílo, contra elmilmo ChriftOé 
Aborcafe el Miniftro que obra la traición que le pagan, y ellos fon herederos de 
la pagade Judas , y del precio de fu maldad. Siempre han (ido dolencia de las. 
edades ellos pobres , y ricos, que como el fabio pide que no le dé Dios riqueza 9. 
y pobreza : ellos piden que les de riqueza para tener, y pobreza para no focorrer 
con ella a otros pobres, y para pedir fiempre con ella a otros ricos* Si los he da« 
do á conocer, no he fido largo. Si los he moilrado aborrecibles, no he (¡do in« 
mil. Muchos malos pobres que fe llaman ricos, he defconfolado con ellos ^ 
Quiero confolar al pobre que llaman mendigo. 

No ay hombre tan pobre que le faltas para vivir : ni pobre a"^ quien no fobre 
para vivir bien, pues quanto menos tiene de bienes deíle mundo, tiene mejor 
aparato para los del xitro. La forrona á. muchos dio demafiado , mas no harto.. 
£1 recibir della es enfermedad, que crece con la mifma dadiva. Conlone* 
ceiiarío hm^a ia naturaleza > lo.fuperfluo no es caudal, GnodemaGa; noea 
hazienda, uno carga. Denadahaze Indias, quien fe contenta con nada. Na 
es poco lo que baíVa , pues baila poco. Hazienda que da codicia de mas ha* 
tienda, no es mas hazienda , Gno mas codicia. Lo mucho fcbuelve poco, con 
defear otra poco mas. Loquebeve el hidrópico, no le mata lafcd, antes le 
aumenu la hidropefia, que le. mata. Si algun.hombre fe contentara con fer. 
muy rico ^ pudiera liamarfe rico : emptro p.o<;os fe tienen por muy ricos, en 
tanto que ven en otro algo. Por efto en el mundo no pueda tener quietud , quien 
tuviere cofa en que quiundofela , pueda otro medrar , 6 enriquezer. Qiierer 
coger riqueza con la codicia, es querer coger agua con harnero. En el infierno 
es pena, que refieren los Poetas : en el mundo locura, en que fe disfaman los 
avarientos. La ambición es vafo quebrado , que vacia quanto recibe, fi fiempre 
fe efta llenando, fiempre fe eftá vertiendo. Un cuerpo tenemos folo flaco, y cor* 
fuptible, que no le puede fortalecer , ni prefervar el oro % una falud enferma , i 
que ni es medicina, ni fanidad: una vida trabajofa , a que no es aPivio breve, i 
que no es dilación. Tenemos un alma eterna que no le ha menefter para alimen- 
to, ni para ornato. Si quiere el hombre fer rico , difponga que el oro fuba á la 
patria del alma, que es al Gelo : eftorve que baxe el alma a la patria del oro » 
que es \o profuiído de la tierra. Quien dirá que efto no es lo que fe deve hazer ? 
Qoienf lo hará ? Todos aprovamos lo bueno , y todo lo huímos. Sabemos don* 
de eftá, y en que k felicidad, y\z verdadera riqueza, mas no caminamos á 
clia. El ho^nbce. quando nace , folo trabe neceluclad de quanto ha ^enefter 
para vivir. La naturaleza k daxl fiíftento» qiMKnipuedebufcarjnipedir;/ 
il# P4r(n M m en 
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en creyendo que le puede recibir j peéírle^defconfia de iamciindett , y ítgBé 
á la fortuna. Nada falta al que (e contesta con lo neceflaño: al qae fe con- 
tenta con loque á otros fobras conloqueotrodeíptecia^con lo que le di^ 
penfa la Caridad por la limofna. Sí llamas pobreza no tenes con que fuftentar 
muchos criados : coníidera quenaturaleu te dio un cuerpa^y m» muchos j na 
te deve mas alimentos que para uno. Si ee afliges, porque tu apofentillo no e» 
grande Palacio : confidera quanto efpaciodél iobra k tuperfona^ ydexa» 
ocfocupado, y le darás gracias y por lo que te fobra y y naquexas y por lo que- 
te falta. Si te congojas que eftás pobremente veft¿Jo : acuérdate que nacÚle 
defnudo , y que a las (edas, y bordados del rico , en fu poftrera hora fucederi 
una mortaja^ con que havrá de contentarfe : y que fu heredero condenara la peor 
fabana, para que le embuelva. El año > quando fe mueílra mal acondicionada 
con el frió, ó el calor exceffivo, no fe enoja, y enfurece con la pobre lana , ni (e 
mitiga coeehado con el oro. Muchos remiendos uno fobre otro,fon de tanta de^ 
fenfa^como una tela fobre otrai no fon tan rica dcfenfa y empero (bn mas bara*' 
ta. Mas abriga al pobre la coftumbre de no tener abrigo,y de padecer las eladas,. 
que al poderofo las pieles de fieras. Mas calificadamente fe aterca el pobre coo: 
lo que defecha otro hombre, que el rice, que fe afi^m de la que defecha uor 
lobo, ounximio. En muchos aquella piel no muda de fiei% aunque muda de 
lobo. Dirás que tu comida es defazonada, que comes lo que no>fe niso para ti % 
y padeces engaño, que tu hambre (azona para tí quanto los cocmeroa guifaa 
para los demás. Ella te adereza lo crudo , te multiplica lo- poco, te haze agradaí* 
ole lo auflero. Fáltale algunas vezes el alimento al pobre^y enconceaet medicina 
la falta. Pide, y no le íocorren. El rico pierde la cofa mas bienaTenturada ^que 
es el dar : y el pobre la menos, que es el recibir. Cbriilo nueftro Señor lo dizor 
teatim $fi magu don > qnám auifiUé Um Utnavtmmáda ttfé a ááXyjf» nákirm Si* 
guefe que el rico que da menos, menos bienaventurado es que el pobre,. Tener>. 
y no dar es culpa del que tiene. Pedir, y no alcanzar, es mérito del que pác^yi 
fiempre es culpa del que no dá. La pobreza es haftio de todos los vicios,y peca* 
dos : Todos huyen del pobre, quando el pobre no huya dellos : el adulterio, y el 
homicidio , y la gula, y la fobervia, fe govieman pos el precie ^ fe andan tras el 
oro, fe facilitan con el cipiudal. Quandalü inclinación íea mala para apetecer los 
▼icios : fu miferia es buena para que los vicios lo defprecien a él. Verdad es, que- 
el pobre no tiene aduladores : empero tiene oeafion de ferio : No teme ladrones, 
empero temenle por ladrón. De todo ello íe aflegurael pobre, que eílá contento. 
de íerlo. Santa es la pobreza alegre : mas como, fienda alegre y fanta, íérá po* 
breza? La mayor vileza de los pobres es el pedir: empero na los condeno a pedir^ 
quien mandó á los ricos, que les diefiTcn lo que les fobra. Si les dan el focorco an- 
tes que le le pidan, fon fieles, y liberales. Si aguardan a que fe le pidan, pagan 
apremiados lo que deven. Si lo niegan, fon ladcones de lo que gu^aa. 

La hipocreua que pretende dar buen color a la codicia, díae , queel pohfv 
no puede fiívorecer á nadie, que es gran bien ha2cr mucho Ipiea , y que fe hade 
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¿uícnr k liquen para Iiazer bien i muchos. Efto dizen parabuícarlaty eo tanto 
cjuelabofcan, y en hallándola 9 y pofleycndola, nada de lo qoe dizen hazen. 
ÉAos en dezír que el pobre no puede hazer bien á nadie, mienten. El pobre á to« 
do8 haze bien , á fi el primero , porque la pobreza tiene bien ordenada caridad : 
luego haze bien i todos los ricos, á quien da ocafion de mérito, y de ganancia en 
los<»»bios de la gloria, Hazde feguro fu teforo ^ multiplicale eternamente: 
ocafionale d buen uíb de fus riquezas* Solamente lo que fe da al pobre , fe aíTe* 
^ra de fuqgo , y de ladrones , y de todas las venganzas de la fortuna : porque 
aquellas dadivas que recibe el pobre , las paga Dios. Gran dignidad la del pobre, 
tener por pagador de fus deudas a Dios. Mas pidió Chrífto , con mandar que le$ 
dieflen a los pobres, que ellos para Í¡« Chrífto á todos llamó a lo mejor. El lia* 
sno al neo que eíhiva en el banco , para que fueíTe pobre. El aconiejó que fueflíe 
pobre al Principe , dando fu riqueza a los pobres. El dixo que con él fe hazia, lo 
que íe hazia con qualquier pobre. Elnosenfeñó, que el rico que noquífodar 
ai pobre una migaja de pan en la tierra , le pidió dcfde los infiernos una gota do 
agua, eftandoel pobreenelfenode Abraham. En la Gentilidad hafta los Poé« 
cas , pufieron en el infierno al rico avariento ^y (ue pena infernal la avaricia para 
la impiedad. Efto repreíentaron en la fed de Tántalo , en medio de las aguas , y 
la hambre , con la fruta que le alborogava los labios , quando una y otra le burla- 
van huyendo. Virgilio entre otras peftcs, pufo en el umbral del infierno Í4 Wff 
fohix^ : Et twrfk fgifioi : Empero no dixo que la pobreza por fer torpe , era apa« 
rato de la condenación , fino que aquella pobreza que era torpe , lo era.. Qual 
cola mas torpe que la que no halla lo que tiene: y efta es la del rico avariento^ 
que en las aguas no halla bevida, que nadando íe abrafa, que en la fuente iíe 
muere de fed. Puede kr que moralmente 9 y i la letra fea yo el primero que aya 
dado luz provechofa a efte lugar. 

El Angélico Do&or Santo Tomas en el opufculo,que intitula de la Erudición 
del Principe lib4. cap.(S. Tratando de los que no fe contentan con no dar a los 
pobres , y les quitan , á quien llaman taptMs , dize : ?9t€fU Dldbríui fi juftificarf 
€9mfafá$iwu fáfmum in dU judicf » dkemU Dfmine : Eg9 iüos foloi afiixi » qui i$ 
^¡ffendiram : [ti tdftws ifti iHos áiffáddvirunt $ •& afflixirunt $[ qui mn mefuetufíím 
rmtra el Diaíle jufii/M^fe §1 dU dü fujfxjo con U contar ación de los áfrebdtddotis i 
áíxJi9td§: Siin t noafíigi k aqtiilUs que u bávtM ofendido: Empero efios dnebatéU . 
dsrcf rohéron > / sfligieton k los qnonolo merecian* Temerofas, y grandes pakbiás 
fon ! Profigue efta amena9a en el cap. 7. Si enim dámnantrn qni fud fauferibm non 
difiribnunt , quid fiet ifo qui bona eorum áuferunu Si fe condena quien no da ló 
que tiene á los pobres, que fucedera a quien les quita loque cieñen? S.Juan 
Chrtfoftomo en la ^nracion ^e avaricia , da efta doékrina exemplificada. Si hé^ 
ZAtm mullÁ áffeSm injipiJi i divite , &c^ Si Lax^to no hávlendo recibido alguna in^ 
juria del ricof folo porque no g(^ de lo que era fuyOf le fue acerbo acuf ador : deque 
iefenfafe valdría aquellos^ que i demae de no dar de lo que] tienen 9 quitan también 
U ageno I In^oitos mas , Ion los que eftán en el infierno por lo que quitan á los 
. . _ Mm ¿ pobres^ 
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pobres , qac por lo que no les dan. La perfección Chnftkna^ et<tQifiirdtv 
para darles. No pufo Dios á los ricos y poderofes y encima de Lis cabegos de los 
pobres, y humildes , jporquc le fon tifias preciofiDís , fitio porqtse keguardeo l^mat 
preciofo. Diga efto el ¡Angélico Doñor en el ttiífmo opüfc. Kb-i x.i . iHfÉemm 
ffofttf ntílitAUm y hada iíf9f/vitrf» &$. Vrtqiummmmt pir^ Ism^doáát im fM^ 
t9s feponrtmo m tdl tfiddú ames qnefwr ía Juyta 9 y $1 fiiUf$ ft fmi féhe Í9^imm 
mfiiios 9 f9r U confirvéuion dttt$s 9 nofw fu bim 9 wf^mm ^mriá$^f fiwMMHf$ffm 
ilfri^ffUurva. 

Dios nueftro Señor guarda los pobres con los ricos , de fieltro Kpxictc que los 
firvan. Ponelos encima de la humildad de los pobres j no para que fe defiendas^ 
fino p;mi que los defiendan. Aquel es buen heltro , que np dcxa paflar^las in» 
clemencias del tiempo en nieves, lluvia., y granizos, alveftidoqiie cubre;. 
lAquel es buen rico que defiende de la defnudcz , hambre y fed al potM« , cfoc 
le trahe fobre fu cabega. Sea y rúes , el coñfoladp , y el defendido el mendi* 

So : fea el combatido , y el deteníbr el poderofo : cite trabaje para cpc el otra 
efcanfe- 

Nació el mendigo pobre , vivió pobre , y murió pobre. Tuvo menM ,, tiene 
inenos de ouc dar cuenta, y menos que dexar. Vivió como nació , y como hav» 
de morir. Fue folo tina perfona. Conoció por madre á la naturaleza. Nopade- 
ció por madraftra á la fortuna. ' Fuera de la vida no tuvo que quitarle la nHierce.. 
Murió con laftima de todos , y fin albricias y y rcgozijo de herederos.. Enterf»» 
ronle los afcos del ol£ito, los melindres de la viíla,. jos horrores de laimaginacíon,, 
í faltó caridad en los vczínos. Entcírarortle fin pompa : enopero^fin quencos,, 
Di acreedores. Füele la tierra fin marmoles y bultos , cubierta , y no carga. Ca<* 
Teció de Epitafio , que también tienen fu fobervia los fcpulcros , y fu vMidad 
los muertos: empero jio temerá la fcgunda muerte en los Máfenesdcfii me» 
teoría, que acallarán losdias, qué bt>rrari él tiempo. Nogailafácn defvane- 
cer fus gufanos , con túmulos tnngnificos, lo que devía gallar en acallare) ga- 
*úa\o de fu conciencia» Aguardará el pobre el póftrero dia fin prefmnpcion. Por 
eflb el Señor , affi lo* dizé David Píalro.yT . htdhábh fdupém p9fúli > -dr /Um» 
fdciit filies páupoim i &'bnmUidHt tMumtúdmtm. ^Ux^géta 'ki f^et áil fméh^ f 
*fUvdfd k hs hJfés de tm ¡whres, y 'bamiSdri al cdltmniddw: y luego dá la c^iufa : 
y0rqae'Uéraf¿dlpbt$d9tfifdiT&fo\ y dljubti^no tfni^Jkmé» ?tré99ktrdMfélm% 
j al naeffitddo , y fdlvdri Idi dliimii hspobm>¿ ^dimirkdt kdí ufurdí^^ 7 4§U mslm 
dad fk álmdt , y dtUnte dil fira btmrddo fu nnubre. Elle fi es epitafio eterno ,^ que 
vive en la prelencia de Dios , fin que le gafteh en lus^lofsis tos paílbs de k» hons. 
No fe fabc donde eíluvieron los lepulcros de infinitos Monarcas , e&quc con« 
figo enterraron con los gdftos ex'ccflivos las Provindis exauftas. 'Q§tc , pocs , fe 
fabráde (bs huefi&s.^ que perdidos de la locura de fos 'pirámides, peltgrlimn 
Vttgos en polvo défccnociÜo. Dura el grito de his locuras de Ale^tiÉndro ? del 
furor de Cambifes? de'los delirios de Xeiitcs? de la fiereza de Nertíh? 4t¡os 
vicios de Caliguia ? de br malicia de Tiberio? dote ambicion-de Juik>Gc6Yf de hi 
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temertdociifeiltitbil ^ S » «mpero de los cuerpos no «av cemM^ <óo 47 polvi> 
que de noticia á los curiofos. Defpreciaofe en los ni^fiales viles fus retratos , jr 
en ioypreciofo» fe venden por la codicia. Deque pues íir\'io la fuma riqueza? 
De que ^ pues no ha podiUo-dc&QderlQs4elolvido.^oirercacar las urnas, en qu^ 
íégd8Fd«t)n deíacados en hogueras ? De Midas fe Cabe bolvia oro quanto toca- 
va, y juntameatequc apuro oro y murió de hambre. Quien ferá aquel que llar 
nara ricaeíla muerte^, y no mifcrable , y pobre : pues ii dexára de bolver en or^ 
una cebolla y (pobre., ykumiidemantenimicntOy) viviera- 

£I Santo, y Maeftro Job, es el exemplo del buen pobre , y del buen rico. Hí'- 
zole riquifliaio y poderofo Dios ^ y viendo que fabia defender fu inocencia d^ 
los peligros de la prefperidad , lefolicitoél mifmo la perfecucion , ypobreza^ 
fabiendo que quien fue humilde fiendo rico, feria confiante íiendo pobre. Vea- 
mos como fue rico en fus proprias palabras. Cap.ip. Qui€nm$darJ^f qii0mebu$í^ • 
vd ¿ áquiiúi tí$mp$í 9 en quef9 eré fúwutíio de Diüs í Quándo reffUndidé $0m0 d Sit 
fugrdfh Jfibfi miíahx.di j. 4 (uluiLdátfttdá^ idmmdvd figura tn ld$tini$bldu C9im 
fttj M mi ddolffcemid » qudnáa fnnuminte Di9s fe iignavd de bdbitdt en mi tdbt^ 
nd€uU. Qfidndo el $mnipPHníi meáfifiid^ J^ yd e^dvd ceudd^ entumo de mü €ríddeH 
Sfdndah'dlmndáneid » / fertilidad de mis gáñddot erd tdntd » qut fifdVd U Wdmeid » jr 
ids fiedtds meseta» md»4ntidUié$oleo. Quando fdlia d lafuertdde idCiuédá, yent^ 
fldxjí mi ifigUn tfOM. Vtjfánme los mefcs > / e/íéniidnfe de vergMinzd; jfi los wjost$^ 
vdñuwd»fé 9 efidván 9 J felldvdn fu hocd con fu mdno» I>etenidn los Gdfitdnes €oneral€9 
fu V0X. 9 ji^di Sfifbddos fe les pegdvd U lengud alpdldddu El dtonio fue na 0J/Í9 mi iem^ 
du$d9 ymeeranseftigoslosqueeftdvdnprefemes: ye fio 9 porque de fmdl di foko que gfim 
MV4 9 y di pupilo 9 que earetíd do fdvotf Cdyd fobre mi U bendición del que eftdf9d f^iw 
ríend^y y confoli el coraron do la viuddé, Vefiime de Sufiicid 9 yddowemecomounfopd^f^ 
didd€md9 conmijuyiuo. ¥uy v^a aUiego 9 y pies al tuüido. Etd padre do los pobftS' 9 p 
Id odüfa que no fabid9 dUigent^nonte U imf^igavú. Quebrdvd las quixadus ¿ los pet^ 
verfos 9 f drrdncdvales^ la prefa de entre los dientes. Idexid : yo moriré tumi md$9^ y miUín 
oiplicdri mis dios como Idpdlmd. Eftava Job en el muladar, quando en eiks.palabras^, 
proDuncio ja hifloría de fus riquezas. Lo primero dize , qué Dios le&voreciatr 
que babitaya con él , que le attítia , y lu lUz y y que a ella andava por las tinie* 
blas • E&o Tefiere primero que fus acciones > porque fe vea , confiefla que lo qoe 
tuvieron de bueno ^ procedió de Dios ,. y de fu gracia. Dize que le honravan con . 
trono en lapla^a : que los mogos con refpeto le retiravande fu prefenfiia^ y que 
los viejos por veneración eftavan en pie : que callavan los Principes > y los €9^ 
pitanes : y efto dize y que no lo hazian , porque era rico : lino porq ue con k th 
queza defendia al pobre y amparava ai pupilo,. y con el focorro grangeava labeiv-^ 
dicion del que eftavaen el peligro poftrero^ confolax'a el coragon de laviuda^y & 
viftió de jufticia : fue ojos al ciego,y pies al cojo : &e padre de los pobres :. que4 
brantó las quixadas á los perverfos,^ y arrancóles la preía de los dientes.. Quando» 
rico , tan fiel , y tan humilde , y tan iseconocido a la bondad, y óronipotcnda de* 
pio« I Quando íe vi^ n<lue&a tan bien empleada ? Mas encareció Dio^ ellas alae«^ 
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fian^a^^ pues dxxo i Satanás, cap. i. 9irpintm4mfiánájlindfii9V$Ídff^^ 
sj'VdTén/imijánti kHin Uikrrá ? Inmenfa eítimacion e$ la de un jufto : pues Diot 
íumoy eterno Señor de todo, fe precia 7 blalbna detener «lidiado entre tunas 
creaturas, fim^f ff9S$f f^mUamif ffié^muiimd. 

Para ver la dignidad) y aprecio de los méritos de ia pobreza, baftaccmfide* 
lar j que para preanar Dios un rico 9 canoiuzado por fu propría beca 9 por in- 
comparable) echo mano del laedíodehazerlepolHxsenel mayor eantrono que 
pudo maquinar la embidia del demonio, v recibir la vida dd hombre. Dios pie- 
inio ¿Job con hazcrle pobre , el havcr (abido fer rico : y Job conoció á Dios el 
liaverle hecho rico , con faberfer pobre. Job 'fue mas pobre quenco^ porque 

fudo fer mas rico , y no pudo fer mas pobre. Faltóle la hazienda, faltáronle los 
iios, fiíele perfecucion la rauger , fueronle acuíacion y efeandalo los amigosp 
-faltóle la (alud , era unas llagas animadas , población de gufanos , a^bergavale 
con horror y afeo un muladar : parecia vivir por deípreciode la muerte , no por 
duración de la vida , que ya eftrañava en fu cuerpo la-corrupcion de les cadáve- 
res , folo fe le detuve en la piel el alma , y en ella la paciencia. Havianfe conju* 
«do contra el ladrones, fiíego del Cielo, terremotos, y huracanes. No dixo que 
iiayia perdido nada , fino que lo hai^a pagado á quien fe lo dio : Bhs U id , Uim 
Í$quitay^m$lH9tfúf9f afifibsbnhf fiá^l n$mk$ie9imh9Mt0t 4ifimi§néui 
4ilvkmnái.mim4dr€$ (UfnudibriviriÁiL 

En efta refpuefta , con tres razones fe defempeno j délo que dixo Dios i que 
€ra moftrandofe 4^M9n fimpltf yulUf quande dixo: BUs k diif DkshqtíuU 
£fto es fimpUcidad , y julticia, confeflar que de fí no tuvo algo , y que todo 
era de Dios , que cobró lo que havia dado. Rwm/# ib Dmí , quande cUxo : 0»ii 
DJsifMiya, 4j0! fin htcb9i No quexarfedel fuego, ni del viento^ ni del tare- 
moto , m de los ladrones , reconociéndolos por cobradores de Dios , y reveren- 
ciándolos como.á Miniftros de fu voluntad. Es temer a Dios con temer de hijo, 
2ue re%eu con alegre obediencia lo que le quitan fus criados , por orden de 
1 padir. Q¡iif$ áfAftá ái maU Quando pidió : Qju fMigk ti n$mkt di Dim kn- 
MUo: pues es cierto, que no fe puede apartar del mal, quien no pidiere que 
iéa bendito fA nombre de Dios. Todo el bien eílá ea que fea (aadficado d 
Jiombre de Dios. La primera petición , es de la oradon del Señor , defpues de 
llamarle, Padre nueúro: con que ajufto mi explicación. Deve, pues, el po- 
bre fer fimple , y re&o , temerofo de Dios , y apartado de mal , virtudes en que 
cfta la veccbdera riqueza. A eÜ» tal faltanle ios ganados^ la cafa , , los hijos , la 
-falud , la muger., y los amigos , empero no le hazen éilta. Quédale el cono- 
cimiento que tuvo , quando los tenia , de que no era fuyo lo que cenia. Mirafe 
jen el eftiercol con el lequito de guíanos, conque los vivos ven con hoirorea 
las fepulturas a los mueitos , y no fe admira , antes los tiene por compañía mas 
£el , que á la hazieoda ,* y a los hijos, y a la muger ^ y a los amigos, pues quan- 
/dotodosledexan, ellos le affiften. Antes le hazen<compañia que agravio. Bea- 
dUceá Dios que lo permite, no maldice á los que lo execucaa. Job fupo, que 
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€o(ttCfanbiefie% y que precios tenían todas las cofas. Supo loque vale el te* 
mor de Dios y la juiticia ,, y Ikíimplicidad, y que efta no es moneda con que (a 
han de compran otras, cofas^ ai darfe por ellas ,. íino por ellas codas lasdemas^^ 
Facilasente dic^al pobre elalimencacon lü hazienda y confuelo á la viuda ^ zxa^ 
paro al huerfimo^ foconpoal oprefoy y libertad al que era priíionero de lo» 
dientes del titano.Empero nale pudieron obligar Satanas^ni faba2ienda,mugery 
lú)QS^yamigoStniíttpropríaialud.y vidala que gaítaíle algo de fu paciencia ^ 
de (u «(engafio,.de fu conftanciay.ni de fu. verdad. O quaa al contrario entien*^ 
den y y platican efto ^ la hinchaion de los ricos, y la ignorancia de los que no 
(aben fer pobres 2 Aquellas cofas (olas penfiuaos que vendemos^ por las quale». 
recibimos dinero, y de balde llamamos lo que adquirimos , dándonos á nofotros. 
mifmos. Llamamos caro lo quenoscuefta mucho dinero^y como nos cueftc^^ 
poco dinero, llamamos barato, lo que nos cueíla aneftras almas. Las coíns qu&, 
no quííieramos comprar,.fi por ellas nos pidieran nueftra cafa., nueftra heredad^» 
nueñro jardin ^ nueílras joyas ^ eflas compramos con anua , y con peligro, ¿ 
trueoue de nueftra conaencia,, denueilra paz, y de nueftra libertad. Dá^' 
hombre la quietud por una ven^n^a ^la libertad por un oficio : el alma* por un^ 
güilo y, y como no le cuefte hazienda ,. dize que nada le cofto. Siguefe quecK 
malo y el necio,; no táene á fu parecer en í¡ cofa mas vil , que á íi mimo,^ni cofii^ 
que valga menos^:. pues por lo que fe da á fi mifmo , dize que da nada. Dichoíb^ 
aquel que no ferá culpado en efta mercancía! No puede fer rico quien dalo* 
preciofoporlovil. No puede fer pobre quien compra con lo vil lo preciofo^ 
ule es el modo de adquirir riquezas ,.y confervarlas : guardar las del alma,y xc^ 

niry y dar las del cuerpo.. Y pues quien conferva, y guarda aquellas q|iandc»\ 
litan eftas > es rico :. bienaventurado es el pobre , qpe lo fue por no dexarfe^ 
compmr del ofo , del puefto,.del fequico ,. del regalo , y de la vanidad^ Sucer 
derále lo que a Job, que le dio Dios riquezas grandes para que las deípreciaíle^ 
y fuma pobreza, para quelaeftimaflefumamente^yporaue eftimo la pobreza 
extrema , le reftkuy o duplicado quanto havia perdido. Quitóle lo q^ie tenia, y^ 
porque fe lo bolviib con reconocimientx), fe lo bolvió con multiplicación. Quiea 
dudará que Dios focorrerá al pobre , fi Dios y hombre lo mandó, y encargo tan? 
lepetidámente ? Sea fin á mi difcurío ,^ lo que ferá fin para el cafti^o en d fin deC 
mundoé. 

Christo Jesús dize por San Mateo cap.ry . tratando del juyzió final : Ski 
muts ini il M$j Á lo§ qnt ifluviirin 4 fu diefifé;, venid btnditci de mi Fadr^t fopté 
$1 Rej^néy que astfidéfaujéd^ántesde Uconfiitmion del munde» Tuvehámbtefj dU 
fiefme i$ cmer : tuve fed^ xdifiefiuede kvet :.jirAhue^ed ^ y me éUbergdfles : efiétm 
vád^nudkt /mevejliftej» y porque los que liguen la interpretación de JuuaSy, 
en el ungüento de la Magdalena, no acomodaflen fu malicia con achaque de 
los pobres, á fu provecho , y ufura, replicaron los juftos : Señor f quénd^uvü 
mdsbémhiemef y te alimentamet t n wimescenfed, yte dime$ de hever i Quaud^tm 
pmm pífffiH $ I n élberiams I h defmdi^ J te vefiimn I Sfnnde te vimet infirma 
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M^f ywU táfcAf y t$ vlfitétmstnf^wikni^tl ktj% Usdlrkz T^virÍ4Ímil¿ll 
qnátitu vtxjs hixJfies ejfh ^n nt» de mk biUMms lot mm mlmm^sy U hkJfies fMm/|t¿ 
O gran dignidad del pobre ! O inefable valor de la pobreza ^ que el día del 
jQyzío la ultima irrevocable fentencia ^ yá en favor, no dari otra cauía i la fal- 
vacion eterna , íino el haver focorrido al pobre, el mendrugo de pan, el jarro 
de agua, el albergue, el veftido, y la viGta, y fentencia de condenación eter^ 
na , no fe fulminará con otras razones, íino con no haver dado al p^re eftas 
(bbras, y eftas cofas de tan poco vater. El proprio Evangelio lo díze. Entonces 
dirá el Rey a los que eftuvieren a (ii tnano íinieára : áfáttsm di mi mdldit$t d fuego 
tterno, que efii fteúenide pdta el üáile^y fm Angeles. Tuve hambre, j m me difies de ce^ 
eher: tuvefedyf ne me difies de hever : etá bue^tdtf ne me rteegifiHi iefnud» f yne me 
éífies uflide : efiMe enfetmo,/ ^ufe^yneme vlfitefiet. Dize el Texto Sagrado , 
duereplidu-ánlosmalditos, lo que los judos, mas con diferente conciencia : y 
oirán que a el nunca le vieron con hambre, ni fed, peregrino, de(hudo,enfenDo, 
y prefoi y el Rey refponderá, qué vieron á los pobres, y que en el menor dellos 
lo defpreciaron á él , y le negaron todo lo referido. Sieftadoftrinadelpoftre- 
ro ^a del mundo , platicaflen politicamente los Reyes todos los dias , cafli- 
gando por defaihparo fuyo , el del menor de fus vadallos , y premiando 
|íor beneficio proprio el focorro : Lograrían todos fus dias en buen juyzio , y d 
poftrero del jüyzio le efperaf ian favorable. Por efto dixo San Pedro Crifologo: 
Úi U cernida 9 dk el bcffeddje , di el veflide , fi quieres tener ¿ Dios fer deud$T , y ne 
feelnet.* Alentémonos, pues, los pobres, viendo que en el poftrero Tribunal 
ifueftro focorro dióta fentencia de gloria, y pronuncia fal vacien : y nueftro de- 
fimparo fentencia de condenación, y de penas eternas. Contentémonos con que 
2)ios reciba lo quenosdan« Contentefe el rico, con que Dios le premie con fu 
gloria lo qiue nos dio. 

' He fido mucho mas largo en confolar la pobreza, que fuy en coníblarla 
Ihuerte : porque aquella aflige toda la vida, y cada hora, y cada momento, 
pidlalé y padécete infinitas vezes : y efta fola una vez es forjóla á todos y univcr- 
(kl , lo ^ue no es la pobreza. Si no he confeguido mi intento ( á lo que fácil- 
tóente me perfuado ) la pobreza del ingenio, y de los eftu dios , y de la virtud , 
Ihe difculpari con la mifma pobreza, que por faltarme todas eífcw partes , queda 
quexoía de mi dotrina. Jesu Christo Nueftro Señor dé á, vudla merced fu 
¿racia,y larga vida, con buena fálud« Madrid 4. de Setiembre de ló^f. 

Vm Fnncifce de S¿€V€á$ViUegá$^ 
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DESPRECIO. 

Tercera Fantafma de la Vida. 

Jí T>én MmucI SármUmto de Memiofá^ Cán$mg$ Uágifird it U 
Sántá ¡glefia de Sevilla. 

SI derpredar el Mundo (Señor Don Manuel) no folo es bueno^ fino fanto-j 
como podrá fer malo fer dcfpreciado del mundo ? Como habitación del 
cuerpo le devemos delpreciar : como enemigo del alma le devemos vencer. De 
todas maneras tenemos batalla en ¿1 , y con él. El defprecio del mundo es la 
primera puerta para entrar el hombre en las fagradas Religiones, veredas cier- 
tas por donde fube el alma al Reyno de la paz gIorio(k. Bien puede qualquiera 
•defprcciar el mundo fin entrar en Religión , mas no con tanto mérito como en* 
trando en ella. Grande precio añade la obediencia fobre la voluntad. El mundo 

3 Dando defprecia al que le defprecia en lugar de vcngarfe , leaflegura fi es cuer- 
o, le fortalece fi es bueno. No puede defpreciar el mundo, quien no fe de^ 
precia á £, y quien fe defprecia á fi , eftima que todo el mundo le defprecic. Oy 
que efcri vo las akbangas del defprecio, fentirc el fer tenido en poco , y efto por 
la defautoridad que ocafiona al crédito de lo qUe efcrivo. Mucho efpiritu tirani- 
za al hombre verfe defpreciar de otro hombre: porque fabe que la naturaleza ^ 
el nacer, y el morir, no defigualan á uno de otro. No fiente menos, que el que 
puede haga mas cafo de otro, que del. Padece embidia rabiofa que le cnagena, V 
enciende en ira impetuola : porque la ira es parto fecundo del defprecio. Am 
lo dize Plutarco libr. de refrenar la Ira. Afli loenfeña Homero en elpriri- 
cipio de la Illiada, pues dize que la ira perniciofa, y implacable de Achiles ^ 
reiultb de ver que Agamemnoíi le defpreciava , quitándole á Brifcida , que 
era el premio de fus vencimientos : por loqual Achiles folo fe quexa deque 
le defpreciava* 

Si el defprecio no es eftimado , y venerado del que fe vee en él , no folo es 
vientre de la ira, fino de quantas abominaciones puede engendrar en la flaqueza 
humana con defenfrenadu licencia, la ignorancia. 

Afcanel defprecio los malos nombres con que le infaman losambiciofos. Lla- 
man al def preciado , hombre de quien no fe haze cuenta, de quien no fe hazc 
cafo, vulgarmente dizen que le tienen en poco, que no es bueno para nada. Si 
la locura haze efta cuenta : prerogatív^ es que no haga cuenta del defpreciadó.. 
Sí la fortuna haze el cafo : feguridades que del no le haga. Si es la fobervia 
quien lettertcenpoco,cflIb poco le vale mucho. Si la nada, para nada es bueno, 
es la ambición , y vanidad^ a quien el fabio llama nada : nada, tiene tan buenos , 
lU táítu N n cerno 



Digitized by 



Qoo^<^ 



iS^ oirás df T>on Vrancifcú it §juntiay 

como no fer baeno para nada. Si el fabto y el bueno, defpreciados miran Sfc \m 
que los defpreciaa^conocetán que los llaman lo que ellos f9Q> que los dand 
nombre del defpi-ecio que ellos padbcen con nombre de eílimacion. 

Dividamos el defprecio , antes de diiinirle , que de otra manera incurriremos. 
cnconfufion.Dosgeneros^aydcdefprecio. UnoporinutiUdad^, y dcfcétos^pro- 
prios, y efte es caftígo del que fc paílii. Otro por defe&os ágenos , y malinten- 
cionado conocimiento de los poderofos. Eíle es premio del que le padece, y 
exerdtcio de la virtud. £1 que fe defprccia á í¡ ,. y defpreciaal mundo , labe fer 
defpreciado. Defpreciar el mundo> y íencir fer defpreciado del mundo, es fer 
mas fobervio que el mundo. Defpreciarel mundo para fer defpreciados del,, es 
Xcr perfeéfcos. Mochos faben defpreciar , pocos fer defpreciados. Muchos dcT- 
^precian el mundo, pocos fe defprecian á (i. Los hipócritas quieren íer tenidos 
por ^ente que defean fer defpreciados, empero noque los defprecien^ Defpre- 
cían(e para que los eflimen. Dizcn que fon los mas malos, porque los tengan por 
los mejores» Llamanfe viles , porque no fe lo llamen. Son tales, que los caftiga 
quien los cree. DefpFecio negociador de eílima , es mohatra de condenación. O 

2uan grande es el numero de fulleros en la virtud , que fe llaman defpreciados^ 
endo defpreciadores ! Quien tiene mas de lo que merece , porque no le dan mas 
ele lo que defea,dize que le defprecia quien le cura. Infinitos tienen por menolr 
precio proprio, la cftimacion agena : y dken que los defprecia quien los dio mu» 
cho, fino fe lo dio todo. Eilos defpreciados fon infinitos , porque cada hombce 
deftos, es.de muchos defpreciado cada dia. O no (e ha de dar , y hazer bien a 
otros, o ellos fe han de tener por defpreciados. Eftos como no tienen numero,QO 
tienen remedio. No trato de confolarlos, fino de huir dellos. 

Quien defprecia las cofas, para que loprecienloS'hombres,esloco, y folo 
configue fu intento del que lo es. Defpi*ecia en publico lo que adora en fccreto. 
Tiene por premio el aplaufo de los que lo ven , pagafe del ambiciofo, y haze 
.jnas caudal de los teiUgosde fu hipocrefia, que de la verdad de fu concicnda. 
Eftava el Zinico en la mejor hora del dia , y en medio del mayor concurfo del 
pueblo, en terrandofe en polvo, y afeandofe con lodo ; viole el divino Piaron, y 
defcifrandofu maña, dixo ; Idos todos, y no fe mortificará, dexadle íblo, y 
dexará defcanfar los muladares, que inquieta rebolcandofe. 

Ay un genero de defprecio fobervio ,.y es eíle con que Diogenes fe burlava de 
los OJOS populares. En ellos tiene mas prcfuincion la vafara que el oro. Mere- 
cen afeo , y folicitan admiración. Ninguna cofa produce peor fobcrvia, que 
el defprecio fingido. Lo primero, defpreclan la verdad , y la conciencia , y las 
advertencias divinas : y luego los juyzios ^ y entendimientos^ de todos. Son la- 
drones del premio de la virtud : encubridores de la impiedad facinorofa. Hazcn 
que la humildad toda fagrada ^ firva de mafcara a la arrogancia toda facri lega. 
Hazen embuíleros los inílrumentos de la penitencia. Son ellos muy.peligroib 
cfcandalo, porque es dañofo creerlos ,. y temeridad juzgarlos. Solq es feguro 
cautelarlos por aparentes, y tratarlosconlbfpechadeloquenofevee^yde lo 

que 
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que pueden ter« Mas fe lia de temer en eftos la falíifícacion , que en las joyas , y 
en la moneda: no fe ha de fiar del toque, á quien burían las muchas hojas, es 
neneilcr limarlas para reconocer el alma de plomo, 

Ay ocm alquimia del verdadero , j fanto defprecío, que tiene pobre, y 
defacrcditado el comercio del mundo. Efta es la negociación ambiciefa. No a/ 
mayor , ni peor , ni mas mal entremetido negociante , que el defprecio político.' 
Eíbe es arti^ce de aduladores , y fabricador de tiranoj. Muchos con el defprecia 
han encalado los pueftos, las dignidades, el poder, y a vezcs los Imperios. Inven- 
ción fuya es el ruin en honra. E>s ganzúa que no dexan de la mano , los que prc« 
tenden. £s efcala , de que fe valen contra fus Señores los que firven , tan en-* 
gaño& , que por donde parece que baxan , fuben. Las Cortes , y los Palacios 
leranmishiitoríasy y mis textos: y cada uno en fu cafa con fu Emilia me feri 
tcftigo. 

Ninguno fe defprecia mas que fedefprecian los aduladores y lifonjeros a fi' 
proprips, y folo es mas defpreciado dellos el que los cree. £1 adulador (e deshaze 
los fentidos , y las potencias ^ el fe ciega para ver los dcfe&os del poderoíb. Rara 
ingenio de la malicia , cegarfc para ce^ar ! Si el Principe es pequeño , ó le aña*' 
delaeftatura, llamándole mediano , o haze reprehenubles las que no fon dimi^ 
nuidas» Si es tuerto , dize que le agracia la lifion , y le compara con la vida del 
dia. Si la calva le tiene la cabera con la defnudez que fe íigue a la hambre de la 
fepultura, acufa por brutalidad los ornamentos del cabello. Si las facciones le 
burragean la cara, en lugar de formarfela, dize que tiene femblante perfcfta- 
mcnte varonil , y culpa la benignidad apacible de los afpeétos hermofos. Si la 
corcova le haze montuofo el talle, y fragrofo el pecho , y las efpaldas , ó fe intro- 
duce en gibado por valerfe de la imitación , o le califica por feñas favorables los 
promontorios. Sielcolordelroftroesafuílado, ó difunto, fe vale de una filo- 
fofia cfpuria , para perfuadirle que lo apacible , y todo fe ocupa en defcntenderfe 
de que el tiene ojos , ni el Príncipe entendimiento. No haze menor defprecio de 
fus oydos , quando las necedades que le oye » las aclama fentencias , y las locuras 
advertimientos. O quanta' faliva defperdicia en las exageraciones ! Que fuera 
mas bien empleada en afcos. No contento con dcshazerfe en la parte corporal,fe 
defprecia, mas rematadamente en las potencias del alma. Si el Señor es avariento, 
le llama próvido. Si perdido, magnánimo. Simentiroío, poliücó. Siimpio; 
fagaz. Si cruel, juftici^ro. Si blasfemo, afe&iiofo. Si difoluto, entretenido. Si 
cobarde , prudente. Si gioton , robuíto. Quanto el Principe haze mal, é¡ lo ha- 
ze peor.- Confíeíia que no lo puede, ni fabehazer, y dize que aprende de lo 
que fe efcandaliza. Eílos ules folo defprecian mas que á fi , al que engañan con 
defprcciarfe. Eílos (bn con cola, como la lantema, que alumbra al que la lleva, ^ 
no la vee, y encandila al que en ella pone los ojos. Son como la lombriz del an- 
zuelo, que vifte de un gulanillo las lenguecas, para que defpreciando fu pequeñca 
el pefcado , abriendo 4a boca al alimento , la cierre á la prifion. 

Los pretpiKÜentes excedea á eílos en el defprecio^ defaparecenfc en la profun- 

^n ^ didad 
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di dad de las reverencias : agonizan la habla, y con rot definidada , ms j wm asiñ 

dan cuitas , que razones. Traben la villa arraíhando por la tierra, v 00 hallao 

dignos los ojos de fu cara de otra puntería y que la de las Cuelas de íui ^apfttos* 

Ocupanfe en levantar lo que ife cae : en enfadar los rincones de las antecámaras, 

para adquirir conmilcracion. Eiludian Temblantes anguíliados, geftos, y meneos 

mendigos : requiebran a todos los criados de Tos Miniftros : tntroducenle en lim* 

piaderas contra las motas , y pelufa de los ferreruelos «le los porteros : y en las 

cafas de los Principes no aytalaraña fegurade (us capas. Anadiellamaa, que 

ellos no refpondan. Nadie fe íienta, á quien na lleven filia. Nadie £ale> á quien 

DO precedan con candelero. Compiten con lamileria humana en acompañar á 

todos. Dcdhazenfe para que los hagan. Baxaníe para alcanzar. Hazen precioía 

fií vileza, pues con ella hartan a los defvanecidos, la hambre de fumííHones, por- 

que fu fobcrvia juzga por fuficiente,el que con menor menofcabo fuyo los aídora^, 

alimentando fu ambición de baxezas negociadoras^Sea la verdad JuezT^y decermi* 

ne qual es mas defpreciado : el que mañofamente fe defprf cia para defpreciar k 

Qtroj o aquel que fe vende á tan vil precio neciamente defraudando el premio , y. 

el puelio , a la feveridad inocente de los méritos í No fe valen de otras artes los 

que llaman atentos, y mañofos, ya pretendan » ya firvan contagio , y epidemia^ 

que inficiona los lugares magnificos. VeriEcafe en los.tiampofos del valimiento 

con fus Señores. Ellos tienen la vida de loa fueños^que dura en tanto que duerme 

la cabega , de que fe apoderan, y en cerrando los ojos, empiezan á fabricar aparí* 

ciones ya medrofas> ya entretenidas , (irviendo de juguete ^ y embeleco a fu ocio- 

lidad. Hazenlo^ el celebro , teatro de ilufiones , y autorde comedias la fantafi% 

donde reprefentan los fentidqs, fábulas y marañas.. Para adormecerlos el ktargo, 

fk valen del defprecio proprio,.que afcS;an ^ en que difimulan operaciones de ve» 

Uño. Y advirtiendo $ que el trabajo es ei^migo del fueño , loiperfuadcn que es 

indigno de fu grandeza^ y que toca á la fervil condición , y baxeza del que firve. 

Con ello fe apoderan de los Qegocios,.y cuidados , y Los encaminan por el defcan- 

(b el fueño. Defnudanlos y y acueílanlos^, para que a efcuras empieze la hA de 

fus embdccQs á apoderarle de fu modorra. Si fe defprecian,, 6 le defpreckn, pre« 

guntenlo a los (uccfibs , que ao callan la verdad , ni la disfrazan^. 

. Mas hemos dicho que efqrito, deftoa hipócritas de fu miúno menoTprecioy 

üorque en eftas materias fe enciende znafl que fe lee , y las palabras pronuncian al 

juyzio, k) que callan al oído : razonando lin vozes con la conñderacioo , porque 

IK> tenga la culpa de todos los advertimientos la pluma* 

Llegado hemos al verdadero, y íknto defprecio , y al dodo que yace precioía* 
neme defpreciado. Confolaréle , no por io que lo ha meneíler ñendo bueno , y 
febio> fino porque lo haxi meneíler , ios que ñendo biieno»y &b¡o lo defpredan. 
£s nd>le y valiente , es do&o y yircuolb , es benemérita por experimentar , y 
nodefto , y huoeúide. Vee ^vernar los exerdtos al cobarde y cuya fola valentia 
fue el caudal con que compro el Generalato. Vee al idiota de letras y de virtudes, 
dftahlecex ftdure Im inocei;^ por ley, fu igrrajsmcia en loa tiibunaks. V^ et in- 
capaz. 
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ciqM2 9 A qmeftfdie et manejo de las maldades , y la aimiidáncia de Tas metí tirak 
introduxciion ^ apoderado en los mayores miniíleríos ^ efcogido para la contíen'- 
cia de los delitos. Hállate fin ptemio , fin aílallencia, fin eftimaGion, derribado en 
el mas encarecido menofprecio :. Tendrá, Señor Don Manuel, por efto razón 
de aflígirTe , y quexarfe ¿ Claudíono doébülimo Poeta , y cuito con felicidad , na 
folo dke es jufto que fe afl^a el benemérito deípreciado , fino que con defcfpe^ 
ración fe lamenten los que le ven defprcciar. Ello hizo con elegantiífimo arro^ 
jgmiento , empegando con efte dolor el primero libro contra Rufino : No har¿ 
Ei'pañolas fus palabras en vcrios , porque defatados fus números fe mezclen mas 
con la profa que efcrivo. Muthát víxjs ítüxú dudofd mi mente lá ofinhn í f% Ui Tiie^ 
ftscuiáávanát Im tierráí} h finoUs áffiftid algún Güvitnador? / fi las íofoá mürtalm 
p79cedidn por Atmietímiente incitrtQ i Ewpero como buviiffi examinado las canfcderaiioniP 
que diseñen el mundo 9 y^los términos prefcriptos aL mar 9 j las builtas j^. caminos del arhf^ 
f las fucef¡íone$ de la noche , íla lux» : entonas juz^gava que todo fe eflabUcia con la pro^ 
videnda de Dios : que mandi a las eftreUa^quefe movieffen con ley : que en diferente tiempo 
naciejfenlas mieffes : que la varia Luna con ageno fuego fe ¡lenaffif jr ol Sol con el fu/o t 
que alargo lai oriOas alas ondas : quofufpendio a-la tierra en el centro. Empero quanda vk 
ubolveffe las cofas de' los hombres en tanta noche 9 y florecer mucho tiempo los-malbecbin€B* 
étlegres » /ferdeffrtciados lospioSf de nuevo de fmajada fallecía la Religión. De tanto* 
elcandalo , es ver á los indignos premiados , y alegres : y dcfpreciados , y abaí^ 
tidos los beneméritos , que le defmay 6 ei crédito de la providencia al gran Poeta, 
el verlo , contra la demonftraeion ,. con que á confeflarla le havian convencida- 
los Cielos con todas fus eftrellas , é imagines , y el govicmo de la monarquia de 
la luz, las atenciones del año, la obediencia del Ímpetu del mar ala ley que fe 
leefcrivioen la arena, y el pefode la tierra que fulpendido fe afirma inmoblcí^. 
Yo he temido mis verfos , porque sé reverenciar los exámetros de Claudiano^ 
para que hablafle mi lengua con números. Quien fe atreviere a juftificar el na- 
temerlos, podrá reprehenderme.. 

Aflijafe el zelofo del bien publico , viendo defpreciado al benemérito, con hh 
caridad bien ordenada. No le aflija el defprcciadoj.ocupefe empero en agradecer 
u Dios en fu menofprecio , fu paz , fu defenfa , fu medicina , y fu libertad ^ 
efiíasquatro colas ion la difinicion del fanto defprecio. EHohara fácilmente,, 
confiderando, que defprecian en el? y porque? y quien ledefprecia^ loque 
dcfprecian es la difpoficion negada á la affiftencia de los delitos : la averfion a feip 
cómplice : el no fei: a propofito para los engaños : el juzgarle por inútil la men- 
tira : por leal la traición : por mudo la lifonja : por reportado la violencia.Luego 
al deípreciado enfeñael defprecio que padece , lo que en el es verdadera, y chrí- 
fiianamente preciofo : como fon : la averfion á los delitos , la difcordiu con los^ 
malhechores , fer inútil para engañar , fer defcartado de la mentira , fer leal para- 
la ti-aícion , mudo ií la lifohja , y reportado para el Ímpetu. Porque defprecian; 
•en el temerofo de Dios eftas cofas r Es el proprio genero deconfueio para el, 
Defprecianlas por embarazo á fus robos ^ por reprehenfion á ius coílumbres:. 

Nn j. pór^ 
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por eftorvo a fusr maquinaciones : for impedimiento á todos los intentos de1atí« 
rania. Por lo qual los propríos que iexieieítíman por malo pgra<el mal ^ á fu pe« 
far lo cíliman por bueno para el bieti. O quim racrofanco precepto' del Apoílol 
San Pablo execyta el que es dcípreciiado ^ porque no es bueno para participe coa 
los Miniftros de la injuria. Ad Ephef. 4. No iik iMgu ál D€m$m§ 9 J n»^Merák49ih 
ttifiar 4l e(pifitu fant9 de Dhs » 4n el <¡»al efiai fénaUdes inüdiade la ude$ffei$m. To« 
ido cílo haze quien adquiere el defprccio de los Jnaldltos rebolvedores del mun- 
do, por inútil a (as execraciones : y efto porque como dize el Apoftol ad Rom.i. 
JLesqui tales cofoí baxjen fon dignos de wuirte : ne fiieJas fue las baxjn 9 fne umihUn \m 
^ecenfienten cen les que las baxxn» 

En quien le defprecia 9 cita el tercero ronftielo. Efte^^ quien inobediente 
alApoftoli dá lugar al diablo 9 ycontrilh el efpiritu lantodeDios. Quien no 
lé alebrará de que no le de lugar, quien Te le da al Demonio? Quien te alegra- 
rá ^on dadivaste aquel., que contrifta el jefpiricu fanto de Dios? Da la hazieo- 
ida, que empobrece el efpidtu: da la honra ^ que alrenta el alma; daladigni* 
drid, que envilece la conciencia : daeloñcio^ que aprifiona la libertad : dalo 

3ue quita , como el Relox , que da al oá'do las horas que quita á la vida , que 
á lo que fe puede contar ^ y no fe puede tener ^ ni detener. Los quedan lugar 
al demonio, dan como el demonio , el dize que da á quien quiere , no a quien 
merece. Lucas 4. Porque a mi me lo entregaron s J p Ud/ej a quien quien. En todo 
miente en dezir., que á él fe lo entregaron todo , y que lo^á. Todo lo perdió 
por la fobervia , «ncnos la naturaleza. Todo lo promete para el engaño : con lo 
que ofrece tienta , y no focor4*e. Quien pues á trueco de que Jle prometa lo que 
no tiene , querrá fer de los que el demonio quiere? El dize^ que todo le lo dá 
^ quien quiere , empero no dize para que le quiere , por 1er fu fin la condena- 
ción de (u querido^ Todo quantoeiU en laxnano de Satanás, es perdición. Para 
el primer hombre alargo la mano a la primera dadiva ^ diole^sna mangana, y 
recibió muerte para (i , y para todos. Pufo Dios en fu mano todos Los bienes de 

Jíob jf y luego iiieron todos diíHpados por el fuego^ por los huracanes^ y por los 
adrones. De nada dá buen cobro üi mano^ lo malo dá , lo bueno quita. Como 
pues fcrá defdichado ., ni tenido en poco , quien no recibiere del , ni de aquellos 
^ue en el mundo le ürveñ de bracos viíibles ? 

Eres virjtuotb , y no tienes los premios de la virtud? Noerestueldefpiecia- 
(do , fino los premios que á la virtud deve la República. No careces de premios, 
pues los mereces. Los premios {i,carecen del virtuoib que bufcan. DáloselTi- 
;:ano al facinorofo , para que los disfame: niégatelos á ti, para que no lo infa- 
mes á el. Lo que dan á otro , no es culpa tuya^ fino defcanfo, y paz* El ha de 
idar cuenta de lo que dá al indigno , y de lo que quita al benemérito. £1 princi- 
pal negocio del virtuolb , es no folo carecer de Tu edimacion , finó amedrentar* 
felá. Lamashazañofavalentiaruya, es acobardar con fu inocencia fií iiberalí* 
dad , de tal manera, que fiempre huya del. Qué fu verdad Ibi ¿ptror á üis oído% 
y fu juftificacion formidable á Tu goncien.cia. 

No 
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No foto ne^h» de recibir algo del Tirano , antes le has de dar horrdr , y mié* 
do , para que no te dé , ni te ofrezca , íi (abes eítimar las comodidades del me«- 
Borprecio. £1 derprecia e» tila humildad ,. y la inocencia : ello es crimen. Tu 
dcfpr^cias en él la fobervia, y la vanidad , y la ambición , eílo es mérito. A ti: 
Dios te juzga precioío 9. i el défpreciado :. por eflo no has de tener quexa del , 
£no laftima. 

Emplea tu coníideracion en los fiítiofos que en fír contorno anhelan á Tacarle 
de (}3t& manos el caudal de fu poder , y veras ,. que fu mas eficaz diligencia para 
alcan^iurles ,, es acreditíirfe de peores que los otro»: y aquel conliguey^ que le 
perfuadió que ninguno era tan malo^.paradefacreditarfecon^él :los uro» á lot 
otros fe achacan bondad, y fe levantm virtudes^ porque faben que feran excluí*- 
dos en creyéndolas, como embara^oíos^á lo violento de fus delignios. Por eftoíe 
andan (iempre defminticndo de bondad ^ y verificandofe de facinorofos, y facri»-^ 
legos ^ y apoftando a cuines para merecer lu eleccionvy con injurióla malda<i^ 
(bn hipócritas de los vicios^ que no han podido acometer. 

Eres^ valiente, experimentado , y dichofo en la guerra, no-te.dan el Gener^ 
hiOy que embaraza al cobarde.. Advierte,que en eílo el Tirano defprecia el 
triunfo , y la vicoria, no fu perfona : en no dártele, folo te quita^el defvclo per»» 
petuo,el cuidado iblicito, el frcquente peligro. Que cofa buena dexa de darte,, 
quien te quiu quanto es malo ? como, (i para la vengan9ade Dios en (u caftigo 
fe perdieran los exercitos ? (é acabaran las Monarquiaís I una permitiera Dios Isi- 
ceguedad en las determinaciones de los que goviernanPDeves tu reconocer tu 
del precio por difpoficion foberana a cftas ruinas.. Tu deves fofegar tu defeoea^ 
la elección que Dios haze de ti, apartándote de la que en ouos hizieron \» 
poderofos. No mandas en el exercito , empero obedeces a Dios,<que manda en 
ti. No vences a lo8otros,.masvenceíleá ti proprio. Si te dieran el Generala- 
to , muchos dixeran con embidia, que porque te le havian dado ?. No te le dan,^ 
y por emulación del que le tiene^dizen que porque note le dieron ^ juzga tu^ 
quanto es mejor la aprobación défpreciado , que el vituperio preferido. Gano* 
la batallad cobarde General ,. alégrate de que Dios glorifique fu poder con los 
viles, de quien hecha mano,, para mortificar la prefumpcion de los hombres* 
Perdió la batalla, da gracias á Dios^que no echo mano de ti para que la pep- 
dieiles. Para ti fi fabes eftimar tu defprecio , todo es vitoria , affi la de los con« 
ti^rios , como la tuya. Milicia es tu vida , no dexas de fer foldado, en tanto que 
eres hombre*: no dexas de vencer en tanto que perfeveras en fer buen hombre. 
No mandas a los otros, y por eíTo no te juzgas por governador. Grande govier^ 
lio tienes en ti de por vida. Virrey eres de Dios ei) tu alma^ Qual provincia es 
. mayor, quando te fobrára tiempo para goveruar en ti, y mandar en tus pafiio» 
Bcs I para, obedecer loque Dios te manda ? ficmpre tienca oficio hoarofo,y 
ocupadon muy importante,^ te ocupas en;tu oficio^. 

Eres do¿ko,.y te niegan la Cátedra, la plag^, la Prefidencía, 6 el Ohifpado ?- 
buenas cofas ím las que te niegan ^ mas di|i<;j|les y poliginía^. fiHeno es fer Pre* 

fideüte|. 
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fidcnte, oObifpo: emperoesmenefterier buen ObiCpo , y buen Prefideote^ 
Muchos buenos han íidoObirpos,queení¡endoObirpos dexaron <ieferbae« 
nos. Ay niuchas bondades que duran con la pretenfion, y fe acaban en pofleyen- 
úo. Uno es el que pretende, y qcro el que goza. Las dignidades á «ucbos dan, 
lo que cchavan menos para execucar fus malas inclinaciones^ Muchos pretenden 
ferjuezes, mas para lér delinquentcs fin caíligo, que para darle i los que lo 
ion. Muchos hombres fe condenan á fi, en lo que condenan en otros. Mas rí- 
gurolamente lo dize Sari Pablo á los Rom. i. ínefcnfákU trts t ^ toi§ hümhi 
fue jitx^üaf fin lo qw id i^ro jux^M f ¿ti mifmo H tanienéu , forqui háxjs U p9fn$ 
qtu iondtnái^ Luego deves reconocer, que d Principe que no te da ellos pueftos, 
antes te preferva, que te desfavorece.' Muchos Juozes, Obifposr , yl'refídentes 
ha ávido, y ay buenos : empero eftos, mas fe mortifican en aceptar las dignt- 
<lades,quefe exornan con ellas. Aventurada preGampcion es, prometerte que 
fcrás uno dellos. De verdad , mas feguridad , es temer los pueflos, que felici- 
tarlos. Quien teme el ferjuezenel Tribunal, bien teme el Tribunal en que 
Dios es Juez. 

Diráfme que no te afligen el Obifpado, la Cátedra , la plaga , b la Prefi- 
¿encia que te niegan , fino el dezir que no te la dan por encogido, poco a&ivo, 
XI ignorante* 

De muy pocos hombres han dicho todos que fon fábios, o buenos. No efta 
U fabiduria, ni la bondad en tas alabanzas agenas , fino en las noticias , y bon- 
idad propria. Quando fiendoíábiono fintieres que tedefprecien por necio, 
entonces te puedes fofpechar fabio. El aplaufo de la fcienda, y de la virtud, an- 
tes la contralla , que la celebra. Aquel defprecio que te efconde , te defiende. 
£1 eipreciado es (emilla , y cotecha de Dios , levantafe, y fecundíafe del eftier- 
col , que con fu baxeza la fertileza. El Efpiíitu Santo , dize : que Kos es Lábrám 
deit^gtieMefiiircolUvdmdéUfehe. Del modo, pues, que el trigo deve al dlier- 
4X)1 el colmo de fus efpigas : dcve el abatido á fu defprecio la abundancia de fus 
frutos% Es d defprecio tan divino bienhechor , que le devemos todo lo que nos 
quita, que le fomos deudores de todo lo que nos niega. No tendrá razón la le- 
gumbre de eftar mal contenta de la naturaleza, porque no le dio en el monte la 
corpulencia del robre , quando el rayo que le abra(a por grande, la perdona por 
-chica. Muchas cofas fe defienden por ignoradíis, que no pudieran defenderfepor 
.fortalccidttSw Con grandes, y dodas'palabras exagero Lucano los privilegios ,7 
.prerogativas del defprecio en la cabana pagiza de Amichs^ quandemattieU U 
menoCefáted ne temiÜ ejlremuUd : y dize para nniy ponderada cnfeñan^^a : A que 
temfUíf i 4 que mures fuio stenuar-^fte ! 

' Por cfto muchos dcfprccios, fon efttmacion, y ínuehascftimacioncsydcf- 
precios^ Moda ftis nombres el fentimiento vulgar, que ni febe loque precia, 
ni lo que defeítíma. Efclarecidos varones fe engañaron en eftas veredas, y eli- 
giendo fondas diefcaminadas, fueron á dar ni la parte de adtinde hayan. Defá- 
^viaofe Julia Cefitf OM) el delprec¿o en que düavn-, ^fidoconjeti»ando)e 

Sila 
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Shpbrnideíalilío, dexia: Conviene guáriémiúí difie mfi m4 amá^» Fuefe en* 
enramando por 4os poeftos que adquiere la toaña , halla los mayores , i que 
iafoe trepar la violencia. Con (ed de adquirir, no foló eftimacion, fino la fupre^ 
ma 9 arrebato p»iifoaafiatodo el alvedriode ¡afortuna: y eldia que juzg6i 
flver arrivadoála (oprema eftitnacion ^ feprecipitóenelmasvil^yfangrienta 
defprecio. Por el contraria Scipión^ fe vio mayor acreedor á Rom^ de loque 
Roma podía fatisfazerlc. Temió fus méritos , y que fus hazañas le grangeavan 
inas embidia de la que podia vencer , el que venció las furias de Anibal. Defpre^ 
-ciofó ¿ fi) y defprecio la Ciudad. Juzgo por mas conveniente , que Scipion hU 
tafle á Roma, que obligar á que Roma faltaíTe á Scipion. Retirofe pobremente 
á unos baños, que fobrandoles horror para cárcel, lefervian de Palacio. Y* 
quando f&defpareció á'la admiración del mundo, y al rencor de la embidia, don<^ 
■de pobremente murió en tan voluntario defprecio, entonces empegó fu adorar 
cfóh , no en menos fublime afe£to, que en el del grande Séneca, pues fm baftos 
donde cílava fu fepulcro , le obligaron a dezir en la Epiíl.86. tales palabras : 
Efto te efcriwH efldide md cenvaluiie en U mifmá quinta ¡k Sdfion AfiUdne , béU 
viendo adorado loi cenixju , y afOi » que yo creo es fef ulero de varóte tan grande. Fetm 
JuadomequefudlnUÍ9lifi^aiCkloJedende4efan¡¡ib. Nt porque governi grandes exetm 
4íto$ {loque biz^ también Cambif es rabio/o f que usí felixjnente de fu furor) fino pee 
fu ad\nirable moderación , moi admirable en baver dexado U patria > que quando U librK 
No hdoró Séneca el polvo de Scipion, porque mereció mucho, fino porque def- 
precio lo que merecia. No alaba el'aver librado fu patria de Anibal, uno el aver* 
la dexado defpreciandofe , y defprcciandola. Por eílos paíFos llegó el defprecio 
á la adoración. 

Eftbs devemos feguir, Señor Don Manuel. Scipion defendió (ii patria po^ 
leando, y fe defendió de fu patria huyendo. A generóla, y bien fana imitacioií 
nos combida. Seamos defpreciados, y viviremos feguros. Defprecicmos quantiéi 
cofas nos quifieren hazer orgullo nueftro defprecio. Defpreciemos a nolbtros 
propiios , no empero defpreciemos a alguno : pues el proverbio anciano amo^ 
neíla, que pequeña centeUá dejpreciadd 9 mucbae veus produce grandes incendios. Sea« 
mos defpreciados, nó defpreciadores de los otros : y no foio no aborrezcamos i 
los que nos defprecian, antes los miremos con el afe£bo, que el enfermo á lá 
medicina prefervativa de todas fus dolencias. No tiene labor Chriftiano aqud 
verfo , quedíze : Contemnitufpeefl, Ugem donare fuperbum. Turpe cofr es fer defi 
preciado , dar ley esfibervia^ Bien puede temerfe , que quien tiene por cola torpe 
el fer defpreciado , no tendrá por torpeza el dcfpreciar : porque quien buiicá 
medio contra la virtud , la haze extremo, y viciofa : pues ella es el medio, fino 
arifmetico, ni geométrico, lo es mufico. Eftimcmos, Señor Don Manuel, el 
defprecio, con anfia de que cada día fe aumente. Dichofo aquel , á quien halla*' 
re la cuenta del poftitro dia , folo eftimador de fu defprecio mifmo. Bitriavtn- 
túrádb aqutel, a quien el mundo defpreciáre» porque le defprecio ! que nadexi 
algo que le fea preciofo en el mundo> que no ha gaftado fu eftimacion en otro^ 
fl. Féne^ O o bienes^ 
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bienes , que en aquellos que nos causó por guarecer nufeftros males, aqocl Señor 
dequienfedixo : Qui fr 4p9eiafimifmf mibUnd» fwmu Ufimf^: BsúMmvl^ 
Jfmttiffum f^TMámfirvi áuifitns. Seguramente podrá vuefla merced y quaotos io 
fcyercn dclcllimar efte papel por mío, y ferá exercitarme^ y no ofenderme. Em^ 
pero en mi defprecio me ferá licito felicitar eftimacion á mi intento, pues fcra 
gravamen á mi atrevimiento, y a mi ignorancia. Yo merezco f€rdefpíCciado,y 
no se ferio. Si como merezco el defprecio le confolára, tanto me dcvieran los 
buenos, como yo dcviera al bien. Yo me contentaré con aver dado en cftc ct 
críto alguna razón modefla , finodoftadcmiocio. DcDiosávuefiamcrcedfu. 
gracia, larga vida, con buena falud. Madrid i.dc Setiembre de ló^fl^ 

J>0m Ffémifcé de ^MiVidéViUegái^ 

ENFERMEDAD. 

Quarta Fantafma de la Vida. 

^át UuftriJJimú Señor Ven OSlávio Brenquiferte ^ Obi/pe de CBefhábk^ 

en SÍCÍÜ4. 

NO puedo olvidar ]aamiíbd,que eftando en efle Reino (quando g<K 
vernava el grande y y fiempre vi&Qríofo Duque de Ofuna ) tuve con et 
Señor Duque de San Joan, padre de V. S. No mees licito fer ingrato it 
fu efclarecida memoria>cuya recordación acompaño con aver V.S. aceptado por 
herencia aquella afición, con que fiempre me hizo merced. Hame fecoirído la 
memoria con aquella Epiilola, en que Séneca efcrivió á Lucilo , que paraeílu* 
diar el confuelo de la enfermedad moleíla, y de la muerte for^ofa, fe fue á co* 
municará Anfidio,varon incomparable, que militava con dolencias continuas,, 
fatigado, mas no vencido de la poca falud. Yo que oy arrojo el animo á efte pro- 
prio argumento, ahorro aquella peregrinación para mejor eítudio ,. repitiendo. 
en mi animo la conftancia con que vi á V. S. rodeado de achaques importunos y 
peligrofos, antes inducidos de embidia maléfica, que de flaqueza corporal. Vile. 
atender mas al eftudio, que a la medicina, mas a los libros, que i los acciden- 
tes , mas a la erudición, que á los aforifmos , mas a enfeñar ,. que á quexarie*. 
Por eílo me ha parecido , pues hablo de V. S. hablar con V. S^ Óigame como 
amigo, autorizeme como texto. 

. Mi Séneca en laEpilKjS. dize eílas palabras : Triáhu in 9mni m9fh$ pátU 
funtp &c. Efiéu tres cofáf fon inuiá infvm9ÍáAgr4V$ti wiidodiU nrnrti , irin M 
fiíírf§9 i imitmij^on i€ Us Miitiu 
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^tmromelafiadirkquarta» noiblo por la primera, fino por la mayor, en 
hneceffidadde la medicina, difpenfada por el Medico en conjetura dudoía, 
que fe padece , y fe paga. Y pues fi en efta parte huviera certcia , fe defterrára 

Eor entonces el temor de la muerte , fe aliviara el dolor del cuerpo , fe alentara 
i íiifpenfion de los delekes. Determino empegar por ella, como gravamen de 
los demás. 

Quien en fií mi&ia vida tiene mal de muerte , como prefume que algún dia^ 
ni hora de fíi vida tiene lalud ? Quien tiene falud enferma , que novedad le ha« 
2e la enfermedad? Quien tiene cuerpo mortal , y caduco , qual accidente eftra*» 
ña? porque dize que efta enfermo , y no que nació enfermo? porque dize qu^ 
tiene enfermedad , y no que lo es ? poca verdad fe oye en los lamentos de los en- 
fermos. Dize que ledtó una apoplcxia el que deviera dezir aue fe la comió i que 
fe le encendió un tabardillo , el que fe hirvió con vino demaüado la fangre > qud 
le ha dado una calentura , quien fe la ha dado con fus exceíTos. No cree para tus 
deíbrdenes que puede enfermar , y por eflb fe quexa de aver enfermado. Peíale 
de tener el mal que guftó de tomar, fin advertir, que el perder la falud eftá eo 
iu mano tan fácil , como dificil reftituirla por la del Medico. Severamente fue 
do&o Hipócrates : eruditamente Aie áodio Galeno : Empero ninguno de los dos 
íue tan dofto, y erudito como obfcuras , y contingentes {as caulas , y principios 
de las dolencias. Muy excelentes Médicos ha ávido , y ay en el mundo : empero 
todos curan con lo que faben , por lo que congeturan de lo que ignoran , y no 
ven. La parlería mas cierta de que fe valen , es el movimiento del pulfo , la co- 
lor , y otras feñas de la uñna , mas eílos fon chifmes de la naturaleza , no con« 
fe(&>ou Juzgan con el uno la defigualdad, ó la intercadencia : en la otra lo cía* 
so, ó lo turbio, lo encendido, ó lo benigno, loferofo,ólodelgado. Empero 
oeceilita el Fifico de la fofpecha , para raftrear las caulas, qu? pueden fer infiní* 
tamente diferentes , por donde fin culpa de la feiencia fe ocafionan los errores eoí 
los CUCAS mas judtcioias. 

Es enfermedad la ignorancia, á cuya caufa nos curamos de una enfermedad 
con otra. Ignora el enfermo la caufa , porque padece t y el medico la que cura« 
Q^jiando teiioinos falud , defprecianios los exceflos confiando en la medicina : ea 
enfernaando, que hemos meneiler la medicina, defconfiados della , óladefo^^ 
bedecemos dudofos , ó la admitimos cobardes. La pofieílion de la falud , di 
como k de la bazienda , que fe goza gaftandola , y fino fe gaña no fe coza. No 
s^ peor pobre que el rico , que por no gaftar iu moneda no goza della. Ni 
peor enfermo , que aquel que por no gaftar fu (alud no la goza. El temor fu« 
perftíciofo de enfermar, es mas honefta dolencia, que ladefordcn, empero 
no es menor. Seguir la naturaleza , íatisfacerla , no cardarla , que el alimento 
fi^feciU ynocoífcofo, el queapetccq, no el aue la inducen, yperfuadcn la. 
imiucion, ólalifoujadelo^Qtros fentidos^ efta ci una buena receta de ingré* 
dientes^ y fegurps. Mantiene falud nativa , y cuerpo acomodado á las edades,; 
y fidl á la vejez* Mcqos burlS padece quien fe cura para no enfermar coni 

; ^ Ooifc ' eftá 
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¿ftadoArina, que quien para fanarle cura con e(S>tra.. Yo he nVidoúiTi^ 
^ue con razón eftá agradecida a mi falud por robufta , y lama :. he tenidoeofar^ 
znedadcs , que no eftan quexofas de mi condición ^ dos han Sdo y helas padecido» 
¿on paciencia , no las he contradicho juntas \ he convalecido de bakie , y preft(y 
iio fin reprebeníion de los amigos , que me juzgavan temerario ^ y de mts vezi- 
nos > que por no ver mi zaguán afombrado de muías a todas horas , me juzgavan 
£n remedio. Si treinta años de vida paflada no fe han gnúduadó de Médicos para 
quien los ha vivido , poco tiene que aflegurárfe de otros Médicos. Con diferen« 
tes t)alabfás , dixo un £mperador ello propio. Verdad es que no llamo eftando 
enfermo Dotor , que aíS llaman á quien fabe , tantx) como cree nueftro miedo» 
al que medra con nueílro peligro. Si el morir no ay Medico que lo eftorve 9 y ay 
muchos que lo inducen ^ (i lá Talud es fu pobreza y fi la enfermedades fií caudal^, 
¿ue hazen de fu juizio los que fe perfuadcn ^ que los Médicos ios defearán ana. 
/alud , que no les vale nada , y que iicabarán una enfermedad y que los eacootri- 
Eucion, yteforo? No dudo que algunos feguirán la virtud » ni dudo qu&mu* 
¿hos atenderán á las exortaciones de la codicia. Innumerables fon los enemigos 
^e tiene la vida del hombre, innumerables fon, ma& baratos.. £1 mayor añadi* 
Aios en el medico , y efte compmdo. Muriendo te pagamos el delito : (anando, 
fa ignorancia díchola. Quando íin faber lo que fe dize^ amena^t que fe muere 
el doliente, íi (a lu pefar fana) (e encarama en milagro* Sidizieodoquena 
dyaue temer ^ fe muere, fe ab(uelve coh que llegb fu hora, que íi le tomaran, 
fu declaración , fe Tupiera quien latruxo para que liegafle^ grande privilegio es,, 
ínas dolorbfo y que (ola en el medico fea preciólo y y honrado el homicidio. Si 
Tos ajuíliciados huvieran podido dar la honra á fusMiniftros, como el ínteres,. 
h brida del efbartb , no embidbra a la de las molas. Algohe defen£ulado el eíh- 
Ib^ mas no üncaufa he ferenadoel ceño al dilcuríbcodo funefto. Sirva eíla 
claufula de juglará la pefadumbre de las veras. Todos enferman por los exoeflbs,. 
o contagios, fu dos ,. golpes , o Kcridas , mas de ninguna enfermedad fe muere 
vn afliílencia de la meoicina. Pocos males Íbxi tan habilcs^,. que fin la mano del 
Fiíico fepan acabar con el hombre , aun en las muertes violentas toman pane : 
^to ay puñalada , con que no lean cómplices fus tientas». Apenas le baila a uno 
que le mactfn , para qu^ no le yiíitcn.. Liamanlos di mu^tOy • paia ver fiJo cft^ 
*atá que lo declare. Gmifcria humana, que fe cure la yerba,, yíamiz, y el 
mineral con piedad^ y que folod medico te fane con laftima 1! Viene^fertan^ 
j^oderoía la paga , que íienten que fe acabe el erifermo^ pocquefeacabalacum, 
no la vida. La receta facinorofa nos baze pagar en el barbero las heridas y en el 
boticario el afeo , en fus vifitas la fcntenck. Dannps los jarabes, y brevajes, por- 
que ha mcnefter venderlos la botica , no porque ha mcneltcp tomarlos el dolien- 
te. Creefe , y pagafc la géi igonja cri las recetas , V bevefc la gupia. La vafuní en 
ios botes la eílima él pefo , aunque la eftá acufando al cfcoba» Bien conoció efto 
dpóékiíTimo Comendador Gl-itgo i quando egando enfermo, todos los jara- 
bes que le recetaron los médicos , para darle una purga ,t 7 la miímApuigsíiKi 
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Mtende diomk haviá de jpi»«r» Vinieron k» medicoi, y preguntándole , fi ha- 
Tia purgado 9 dixo que u» Regifti-aron los curios, y viendo can efpaniofo co« 
lor, dixeron. Coma quería vivir 9, quien tal tenia en fu cuerpo? A quereC» 
pondio 9 por eflb no enero en elv Según eílo mandan ,.que tomemos aquellas co- 
fsíSy que viéndolas , juzgan que no puede vivir quien las toma. Ahorro es de 
vida, ya que no de coila , comprarlas para verter las.. Mas ricos mueren en po» 
der de fus juntas 9 que pobres defamparados delias. No niego que fanan mucho» 
á quien vifitan 9 mas eUos fin ellos alcanzaran la propria Talud de balde 9 y]im-^ 
pía. Porque la naturaleza ( que trata al hombre por dedentro 9. y de cerca 9 Ii«- 
tiga con los achaques 9 ) es mas do¿ta que todos los Filofofos.. Afli 9 que íanan- 
do 9 cobran lo que fe devia a la naturaleza :. y matando 9 lo que ellos le deven*. 
Por eflx>fiempre he llamado para guarecer 9 la dieta (edoescomerenmicafa)» 
a la fed,^ y á la hambre 9 médicos 9 que andan al pafo de la razón 9 como e(lo» 
tros ai de fus muías. Tengo una vida» que fe defentiende de mi edad , y la deí^ 
miente 9 aunque no la niega 9. Talud confiada en la templanza 9 las venas fin he» 
»da9 y ¿bien yá. mi edad es para Tenúr los motines de Ips humores 9 la modera» 
cion de la garganta ha paflado a mas años* la mocedad 9. y el exercicio robufto^ 
entretenido a pedamos el color del cabello 9. que en menor eftacion de tiempo» 
&icle defparecer 9 defconTolaado la. preíumpcion de la barba. N i es mal arbitrio» 
en razón de medicina 9 el no bever lo que Tea neceflario arrojar. £1 plato rega*-^ 
lado de la razón 9 fue fiempre lo que bafla con alegria 9 el apetito por cocinero^ 
la hambre por relox. Banquete efplendido en .un manjar 9 de quien nunca eílu«» 
vo qucxoTo el cerebro 9. ni la garganta 9 que Tuílenta 9 y no embaraga 9, que e»> 
juntamente alimento , medico y, y medicina. Mejor quita la moderación lo Tu«*^ 
períkio que Galeno. If o deTconfio mucho del tiento de lasbevidas, temiendo» 
que en los retiramientos del ellomage 9 y en los efcondrigos del pecho 9 fi íhcao^ 
lo mas &cil y es la vida. Tengo por cierto y que la eTcamonea 9 y otras cofas u- 
ks 9 no efcogen 9 fino que arrebatan fin elección las mas vezes : que van poE k>* 
que no hallan 9 y Tacan lo que no buTcan^ que Tacan algo de lo qucr pretenden^ 
y que fe fale con ellas mucfio de lo que no conviene : que nunca hazen tanto* 
provecho con lo que Tacan 9 como daño en entrará focarlo. Tengo por fofí^ 
ch oTa la crian9a de los medicamentos entse codicia9 y ^oficiales 97 rczclo 9 anq^ 
con malas compañias entre el cobre 9 y el po^o^ Y no Terá temeridad , dezir qva 
ay mas adulterios en las compoficione99 que en Ips matrimonios. Confiefib qu^' 
ay excepción de excelente» 9. y fieles 9 y dc&os Médicos 9. y artífices 9 mas pre^ 
faimo hallarla yo. N^or efto los defprecio > fi bien los elctifo : y quando m^ 
Bo pueda 9 que fera algún día 9 que ya no puede venir lexos , los llamare no paf» 
xaetcapar9. paramorir conu>esufo9. ycoftumbre. Pagarelos» ceremonia i ivr 
producida 9 no focorro ^caz» Llamare ique me cune 9 el que sé que pelea 9 y. 
moriré como hombre de un día tras otro y y trillado del pafeo de las horas 9 ñjx 
que tenga culpa en mi acab^mienco otra cofa 9 qucmicompotficion9 donde fe 
muere por 1^9. y no por vcota.^ Eftoprocuro yo9ino se qual. eftorvo me poiv^ 
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dran los fuceíTos contingentes. Probado be , no folo ?)u¿ en el enfermo , ftlft 

3uarta moleftia la medicina , fino la primera , y la mas grave , y que puedo aña« 
irla a las tres que dhco Séneca. Válganme por alegación todos los-doUentes , y 
los vivos que lloran por cuenta della fus difuntos. 

Reda confoktr á la vida deílas amenazas , defta fciencia, y de lasfalendas de* 
íle Miniílro. Lo primero la certidumbre, que he moftrado de la medicina, es 
juntiimente medicina , y eficaz exortacion á la templanza , y confervadon de It 
fálud. Devemos el temor faludable de enfermar , al miedo de ne fanar , fi en* 
fermamos. Y el gufto de las viandas (aludables al horror de las pozímas, jarabes, 
y purgas mal acondicionadas , y peligrofas. La prefervacion a que perfiíadeefte 
temor , nofolo es barata^ fino ahorro de cura contingente , de botica dcíapad* 
ble , de barbero fadnorofo. Si la medioina fuera infalible, huviera quien enfer- 
mara por negociación , y por hipocrefia^ y por vanidad. Sirviera la enfermedad 
á la aftucia , y a la intención. Los enamorados la hizieran finesa: losMiniftros 
exageración de cuidados : los foldadosrefultadeforvicios: los hipócritas peni- 
tencia : las mugeres perdidas , tal vez afeite 9 y ul vez achaque para demanda: 
oílo no fe puede dudar , ^quando vemos que todos eftos la fingen , qtiando no It 
tienen, ni fe aventuran á tenerla. Son demonílfacioa defto los pobres ^ que las 
Hagas que fe pueden fanar, fe las abren verdaderamente para adquirir limofna 
por la comiferacion. Finalmente , Señor Don Odavio , fi la medicina no pade- 
ciera duda , y las curas errores , fuera mas numerofo oficio fer enfermos , que 
mediqos. Y de la manera que en las borraícas no huviera (ancos propoficos, ant* 
pentimientos, enmienda de vida , votos pios , ni efcarmientos , fi (e fupiera arte 
' para refiftir al furor de los vientos , y defeno jar las iras de los golfos : afti carecie- 
ran las enfermedades de los defengaños de nueftra prefumpcion 9 y de los recuer* 
dios a nueftro olvido , quando no dudara en los focorros de la medicina. Pues 
fiendo efta enfe&anga de tanto precio , ningún cuerdo negará la utilidad que tie- 
ne para do£hrinar los motines de nueltra naturaleza la duda de los lemedios^ y la 
incertidumbre de los artiSces. 

A los animales, limito Dios en el apetito la deforden achacofa* Cada uno ape- 
tece fu alimento proprio , fu paladar carece de golofina. Dioles por medico d 
kiltiiito. Al hombre dio apetito fin Uoikey fabor^ fiendo licenciofo, defpttcbla 
para (érvir á la gula todos los elementos ^ haíla calificar en manjares las ierpicn- 
tes, en guifados las fieras , y ul vez fon potaje, y falla, delínentidos los vene- 
nos. Empero dióle tarazón por Fifico, y ios desfrenados u(án peor delhi, que 
del inftinto las beíUos. Solo el liombre labe lo que le faau mal, y (bk> al hom- 
bre le fabe bien lo que le haze maL Dióle Dios en el entenaimiento medico den- 
tro de fi , y bufcale fuera en el entendimiento de otro. CoiK>ce que le es dañofa 
la demarfía ^ y quiere mas cunirfe della que efcufarla. Solamente le imita en la 
golofina la mofea , y por eflb Ct la dio por períécucion , para que viendo en la 
mas inmunda fabandíja fu defe&o, le alK>rreciefle igualmente, como la aborrece 
CBdeíta|glotona|(uaa^ y porfiada. O provid(^2U caridad de Dios, qoedieílc 
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d Ikmilm por reprehenfion afliftence un animal ^ tan aTquerofo como pequeño^ 
para que conocieflc el horror de fu voracidad. 

Dos grandes ucilidades^iacattips para nueílro cótiíuelo de laxontingencia , y 
peligro de las medicinas, y de los íhcdicos, £1 uno y el temor que nos amonefta i 
la templangá y y buen regimiento y para no padecer las unas, ni los otros. El 
fegundo y ñ adolecemos, para nueílro conocimiento, paia defengaño de nucllra 
fragilidad,, para prevención de nueftra conciencia: pues amenazados de Indo- 
lencia, y con poca confianza de los remedios , no dilaca el cu6rüo,.ni el virtuofo* 
el aprefto de fu efpiriru^ £1 enfermo^ que en neceífitando de Medico no fe deíá*?^ 
hucia , y aguarda a que le defahucie el Medico , mucho tíempo embidia á la^ 
cuenta de fu alma^ Mas (¡ente que fe llegue el tiempo de darla , que de darln^ 
Mal confidera, que íi toda fu vida era coit o efpacio para prevenir el juyzio da 
una hora fola, queunahora^niundia., nidos y fon efpacio muy aventurado» 
Cierto es , que un breve arrepentimiento puede dar buen cobro del hombre ma& 
perdida: Empero no es buena diligencia para morir, con el vivir fin el. Salvofa 
en poco tiempo en el un ladrón, empero en el mifmoTe condenó el otro.Salvbfe. 
Dimas,fnas no ha de morir otra vez Chrifto Dios y hombre,como entonces mUf^ 
lio. Quien fe vale del buen ladrón para la confianza ^ acuerdefe del malo para 
el temor.. Crea que Dios puede difponerle para que fe falv£ en un moment3o „ 
mas no viva.algun momento fin difponerfe para íah arfe. La enfermedad incura*^ 
ble es nacer^ pues en naciendo,.es for^ofo morir.. Quien defta na fe puede cu^ 
£ar, quando podrá dezir que efiálano? que falud efpera délas yerbas ?. qu& 
convalecencia de los médicos ?. No ha de íer el.cuidado hazer qye la vida fea Jar*^ 
ga, íino buena* Nueftra muerte no reconoce otro medico eficaz, y dodb para fu.' 
íalud, fino la buena conciencia. Para laaenfisrmedades déla vida , folamente. ea 
medicina prefcrvativa la buena muerte.. 

£1 fegundo trabajo de la. enfermedad en mi difpoficibn,esel miedo de lá muer!^ 
t^yV el primero en el orden,,y diflribucion de Séneca. . 

Como puede temer la muerte, quien no teme el haver nacido ? Y quienteme 
el haver nacido ,, porque teme la muerte ^ Como puede dolerfe de morir j^ 
quien fe alegra de icr hombre ?. Que razón halla el hombre mortal de temer 
lo quecs B. Dequefirve temer lo que no fe puede evitar?. Fucrga es,. qujQ 
quien teme la muerte, tema la vida : porque toda la vida.es muerte.. Teme el 
hombre el poftrer inlhinte de fu muerte, y ama los muchos años della. Quien ea 
tan necio,., que tema que íe acabe lo que aborrece ?.La verdad refponde, que to« 
dos aquellos que temen el acabar fu vida, que es fu muerte. Grande es el deía* 
cierto de los hombres,, quando tienen falud,ni.temen la muerte ,.ni fe acuerdaa 
dcUa. En, perdiendo la falud, y enfermando ,. temen la muerte, como fi la falud^ 
propría no fuera enfermedad incurable : y, no mirara igualmente á todos el for«^ 

Sofo , que ni cuenta años,,ni/e embaraza eo grandezas ,. ni defprecia humildaí* 
es : quien teme la muerte, tiene miedo de fi proprio. No es la muerte cofa forar- 
fijCDL: con no&tros nace , y crece, y vive. JLa muerte de cada uno es fu cuerpo^ 
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dentro de fiofotros habita : no zj vena, no ay miembro donde no refida. Bieif 
confideradotodo nueftro cuerpo ) es pofadas de la muerte. Como, pues, fe te- 
merá la muerte , y fe amará el cuerpo ? Manifiefta locura C3 amar , y aborrecer 
una mifma cofa. Señor Don Oftavio, tal es la perfaafion beftiai del pecado, que 
tazc que tema nüeftra vida la muerte, quando en juntar, y acercar nueftra 
muerte gallamos nueftra vida. Porque pues tememos que fe acabe de juntar lo 
que cada día, y cadihorajuntamos? La goloüna de los banquetes que tanto fe 
celebra , las delicias, y placeres de la luxuria , que con tan grandes aníias fe buG- 
can, y compran : las folicitudes aventuradas de la codicia , que nos fon tan apa- 
cibles : los deleites de las venganzas temerarias : el fabor halagüeño de la rnoleíb 
ocioíidad del juego , que otras cofas fon, fino recogedoras de mueite, que con 
fus dcfordenes la juntan, la acercan , la abrevian, y la anticipan? No fon otra 
cofa, fino difpoficion , y aparato de la muerte que tememos : y ninguno nega- 
rá , que todo nueftro regoujo le tenemos en eñas cofas referidas, que nos íabri- 
can, y difponen la muerte. Que pues tememos haviendola nofotros fabricada 
por fumo entretenimiento ? Diículparán algunos el error de fu mente con Ari- 
ítoteles, que en la Rethoricalíb.i.cap. del miedo, dize: Mied9es un dolor, j^ 
mná ferturbdcion de animo , ^uo nace de U ünaginachn de un fiauro maL Empero efta 
iiifínicion excluye á la muerte por mal futuro : porque la muerte no es mal , ni 
cftá porvenir , fi bien eftá por acabar de venir. La muerte no es mal, fino bien. 
No es malo morir, fií'io morir mal : como no es bien el vivir, fino el vivir bien. 
Morir es ley, y no daño, ni ofenfa. En el proprio capitulo dize el Filofofo Sta- 
giríta : Loí quáles cofdi luego que efpantan quándo eftin cerca > ^que de verdad » Im 
4ofat que eftan lexos no e^antan. Seame indicio defto, que todo botnbre fabe qut ba do 
morir f mu porque no fabe y que fu muerte efti ieua^for effonola teme. Perdóne- 
me Arilloteles , que no puede ignorar alguno , que tiene cerca la muerte, pues 
todos faben que pueden morir cada inftante, y deven fabcr, que no folo la tie- 
nen cerca de fi, fino dentro. Por ello dirán los enfermos, que la temen, por- 
que ven fus menfajeros en los accidentes , y dolores : y los viejos , porque la ven 
Con los ojos, que ella les cierra. Empero la muerte no es de las cofas que unos , 
ni otros deven temer porque la tienen cerciu No la han de temer,fino difponer- 
ia ; Ñola han de temer, fino recibirla. Quien la acaricia , haze lo que dcvc. 
Quien la rehufa, haze lo que no puede hazén Ella fe defiere, mas no fe evita. 
Muchas enfermedades fuelen diUtar la vida en años : y muchos con falud robu«\ 
fta, fe precipitan en lamejoredad. Muchos viejos, y caducos ven enterrar ni- 
ñezes , y juventudes recien amanecidas , y florecientes. La muerte, tao cerca 
eftá del primer cabello, como del ultimo. O la han de temer todos, o ningu- 
nos. Yo aconfejo, que ninguno tema la muerte, y que todos teman la mala 
muerte : que ninguno la tema, y que todos ladifpongan, Sophocles dixo, Serm. 
i 07. Que la muerte era el foftrcro de tos median : Yo que el poftrero, y el mejor, 
porque de una vez libia , no Tolo de todas las enfermedades , fino de todos Jos 
otros médicos. La muerte fola cura los males^ Lis demás medicinas l6s entrene-*' 
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fien. Quien temerá enfermo fu poftrero medico , y el mejor ? Por efto dixo Se» 
ñeca : l4 mum a únUiio h ttkts Us nudes. Quien umA ti nmedio dil mal qué 
jfádicil y en otra parte el grande Efpañol : Jitüo 9$ el tiraM qut di la muMt fn 
ftns 9 éU qm C9n U muerti liha di U pend que It friundi dan Según eílo el en- 
fermo no deve temer la muerte, antes eltar agradecido á la enfermedad , dize 
el gran Padre Gerónimo : £4 firtdUxjí del euetf^ $t enfermedad di la muerte f y U 
enfitmedad del ^uetfú 9 es feríalexA del alma. Y ello , porque acuerda al hombro 
de Dios y ydeíi, defpierta fu advertencia , y caftiga fu prefumpcion , delátala 
de fueño ignorante para que fe levante ^ dixo el Apoftol : Pwqne quanda enfermé^ 
<ll9j moi fueríe. La viriMd en la enfermedad fe ferfieiena. Que otra cofa puede fcr 
tan amable , como la enfermedad que perficiona la virtud , que nos perfíciona i 
No carece deíle bien la vejez y que Cicerón dixo : La mifma vejex, > es enfermii 
4ád^ Y yo, por el contrario , y no con menos verdad dico : que la mifma enfei> 
medad ^ es vejez. No^es ^ a la enfermedad le fea moTefta la muerte con el te* 
mor de la opinión cobarde que tenemos della. Por muchas razones devemos per- 
derla el miedo , y aguardarla con afición. LamueíU% dizemljuvenal : Selacen^ 
^tjja^uantes (en les Mpe^neles humanes. Bien merece ella noticia , antes curioíidad 
delaberla^ que horror para ignorarla. Paífemosal confuelo (agrado, yverda* 
dcro. Oigamos á San Pablo ; Defatefe U cafa defia bahitaüen $ edificaríen tienen di 
Dios 9 t. Cor. f . Por eílo dezia : Defee fer fnelto » / e^ar cen Cbrifie. Luego la 
vida es venta , de que fe deve defear falir ? Luego es priíion , de que fe devc pro- 
curar libertad ? David iodixoPfalm.140. Saca da la earcel mi alma. A eftat 
utilidades fe llega el fer logro el morirá AíTeguralo el Apoftol : Para mi CbrU 
fo es vivir p nmir lepe. Luego devemos codiciar la muerte por prcciofa ? Tal es 
en la prefencia del Señor la muerte de los Santos. Con fabrofa elegancia nos en* 
feña lo que fomos » y lo que fon , y para que la vida , y la muerte , S. Leoit 
Papa, ierm.i.deRefurrecfcione: á qaalqniir hetnbreqm denreenetre feralguns 
tenverften ft muda $ es fin no fer U que fue 9 y naeimieme fer lo que no fue. Mae conm 
viene fáber fOfa quiin fe muere » i fe vive i porque ay muerte quo es eaufa di vida 9 j a^ 
vida que es eaufa de muerti. Devele, pues, folamente temer efta vida, ydevefe 
amar aquella muerte. 

Defpues de aver dado fagrada Dodrina a los que enfermos temen la muerte^ 
Quiero enfeñarlos , no fin vergüenza , con el fentir de los Gentiles que vivieron 
un luz. Sea el primero mi Juvenal en la Sat. 10. poema en que excedió en la 
<lo£b:ina á todos los Filofofos 9 ¿n la elegancia á todos los Poetas. 

Hafi de defeáf ^ que €ff cuiTpi fatü 
Reine U mente fam. Pide fuerte 
Anime , que carezcé de temores 
Ve la muerte , que ponga entre loe dádlvm 
Ve U náturákiu , Íes poftreros 
U^Vátte. PP ^5^^^^ 
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EfpMchs de U vida » j qm ukft 

Menandro dixo : á quhn íif Dhfes quifierw títn y fmriten qui íh U pvunMi 
mtifd. Socades la Hamo : Fuerudetoiús U$ imtiaUí. Eíchiio, amutru^ tui^^tt 
fHi w defditUft me difierof il Jkgár s ti. 7u fila tnrm Us mala incurdbUsf j ninpm 
4$hf figui k los muettei. Anaxagoras dezia : A} dos doOtínái di U mmn$ : Umma el 
tUmpe ames que nsíiiffetMs f la 0tr4ilfutihm Examinadas eftas dos do&rinas , arri- 
baremos al verdadero conocimiento de ios Gentiles- Nueftro Séneca , que en la 
eternidad del alma , repetidamente dízen fe contradixo : que en parces habla con 
lentimiento cafi Católico, lo que fe lee en la Epift.7p. Eniences tendrá nmftfem* 
«fo ffif agradecer fe afif guattdilihe defta$ tinietloi rn que fi rehuelve > mirm la claru 
dad» ne cen vi fia fiaea fine que admitine tedo el dia $ f fuere buelto a fu Ciele quand»^ 
feríbiere aquel lugat que ocup^ (en Id fuerte del naeer^ Aeriba le Oantan fm ffincifioK lí*> 
gark aUí aun anus que fia defatade defia canel • luege que fi limpiare de vieiee^ t 7 fure^ 
)l€vef refflandetíereen la$ eentempla^ienes divinae. O LueiUf efie net imperuebraet 
A efie hemude emaminarnes un diligemia » aunque le fefanfeee$ > aunque leveéi^nadiu 
Palabras fon eftas verdaderas, no folodo£tas, fino devotas» yquehazenpor 
acreditar la correfpondencia de San Pablo con Séneca, fi el eftilo de las cartas tu- 
viera parentefco con tas canónicas. No menos fe afirma en la inmortalidad del 
tima : En la Epift.8tf»quando dize : ifisvé en U ViUa de Scifion revereneiande fm 
a9a$9 ^cenixjéy teme fepulere^dehm grande va$4n^ deverdadfualnufubihalCieUfdi 
áendevine. ^ 

Olvidando la confefiion exprefla deílos lugares, y de otros muchos,. Tertu- 
liano en el principio del librode.laReíurrecciondelacarne, le acufa en tales 
palabras : Soda 47 dejfues de la muerte ^ ei déla efiuela de Epieure.. Diu Senna tei^ 
fe aeaba defpues de la nmeru > también elU» No coligió bien Tertuliano contra nue- 
ftro Séneca : pues necefiariamente de aquellas palabras íé colige ,. que Senec» 
afirmo la inmortalidad del alma , y otra vida : pues fi todo lo mortal fe acaba coa 
la muerte , y la mifma muerte , íor^ofo es que fe acabe con nueva vida y y con 
oacer de nuevo á vida eterna» Lenguaje es facrofanto matar la muerte , y fer 
Biuerte de la muerte. Chrifto nueftro Señor la dio muerte con fu vida , para que 
lúvieílemos fin temerla. Oponenle, 6 los que le aborrecen porEfpañoI^ ó le 
cmbidian por admirable , que dixo : Quiereifaber h qfte ferae defpuet de inuerí9f 
entra i le que fui fies antes de nacer. Siendo afii , que en eftas palabras trato del com* 
puedo , que refulta de cuerpo y alma , y de fus operaciones ,. en las qualcs le re- 
prefentó , que el ocio de la ulácion dellas , feria lemejante al que precedió á fu 
concepción. Y en eftas palabras Séneca toco la primera de las dos dominas de 
la muerte , que Anaxagoras afirmó que havia. Diziendo^ que la primera era el 
tiempo antes de nacer : y la fecunda d fueño. Efta pofticra,qíue del todo defticr- 
ra el ten}or de la muerte ^ la declaro doctamente ^ y piadofo Themiftio , fenn. 
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fl7:deLaudemoit!s. Quando refpondiendo Timón á las opoílclones de Pa- 
troclco , que acreditava los temores de la muerte , dize : Lst ffofridi vozxs can 
^ báiUmsM que fmrAj tnftUén quí tn U mutrti no 4/ algo gtavi > yfQntflm^ 
Af artife 9 fiufif defeanfd 9 Jígnificande cUrdmnte páttidd , tranfitOf y fefiege. UprU 
mero, Upr0frUfal4br4,qHee$númhede la muerte 9 nefignificabaxár k lugar Subterm 
fdueef ¡íue fuHr él éjfienteie les Diefts. Ver le qudl es probable 9 que el almdf cem§ 
defatddd de Idi ligddmm del cuerpo, luego que muere 9 como jd libre 9 recredudéfe f f 
¿efcanfdudoft 9 ft junid d Diosx y dependa deL Demu febdde coufiderdr: queUpém 
UbrdquefigrnficdHdcetfporel contrdrio fignificd cdcren tierrd9 y bdXdr» porque háxé 
i dqueUd pdrte, que muriendo el hombre 9 dfciende. Y mas abaxoencl propriodit 
curto el mifmo Autor : O VdtrHleo » entenderis que el almd fuerd de fu naturd^ 
Uzjsy fe juntd di cuerpo 9 yfedtdiil: y efto porque el fueño es el mu fudve de nueftrd% 
dfeSos. Lo primero dcdüd en todos los dolores de los fentidos 9 por fer deleite dgraddble^ 
7 familidr. Demdt defto excede todos los defeos , dun quando fon mdi vehementes. Por lo 
qudl9los que encdreciddmente fon dados i Umuficd» luego que el fumo defiiende ¿fue 
ojos 9 no le pueden vencer. T los dbrdfos fuertes, y deleites dt los amantes > los defatéa 
2ídi deque firve referir otras cofoi ? qudndo dquel contento, que Id ditipUnaty conver^: 
fdcion9 y Id filofofid producen 9 ocupdndolos el fueño 9 lodpdrtd del dulma, comollevd^ 
dos 9 y fumergidos de und corriente dpdcible. Los demoi dfeHos amarran al iuerpo el aU 
ma : El fueño le aparta quando adormece el cuerpo 9 y la recoge en J¡ » defcanfada dw 
Idi moleftiof 9 de paffiones 9 J afeSos 9 que padece derramada por los fentidos, y atenté 
a diferentes operaci^nec. El fueño , fegun ello , es una do&t ina cotidiana de la 
muerte, que nos va perfuadiendo con fu foíiego, que es defcanfo del trabajo , y 
no trabajo ¿ por efto le llaman imagen de la muerte : por efto hermano. Y aífi 
como el fueño es alivio del que vive , aíüla muerte es fueño del que muere. 
La IgleGa Católica le da efte nombre, quando en las poftreras palabras de los^ 
difuntos ruega : Defcanfentnpax^ Son tan parecidos hermanos el fueño , y Isk 
muerte, que aíli como el largo defvelo, es grave enfermedad por la falta del fue* 
ño : Aíiila vida larga es grande peligro por las tardanzas de la muerte. Quien en 
efta vida durmiendo eftudía en el fueño que duerme , fe previene doéto para et 
(ueño de la muerte que aguarda* Y de la manera, que el fueño nos es dulze,por« 
que nos defcanla del trabajo, nos deve fer apacible mucho mas la muerte que nos 
refcata del. 

Si temiera el hombre la muertcpor las enfermedades del alma^fuera fu miedo 
útil 9 y loable : mas,temérla por las dolencias del cuerpo , que las mas vezes fon 
medicina de las del efpiritu, es necedad , y delito. O Señor Don Oftavio, quan 
defcaminados fon los afeftos humanos ! Pocos teniendo falud corporal , y alma 
apeft:ada , eftando muertos fe acuerdan de que fon morules. Y los mas en fin- 
tiendo un pequeño accidente, tiemblan déla muerte. 

Diferente conocimiento tuvo el grande Platón de las enfermedades del cuer- 
po, pues las bufeo para la falud de fu alma : yendofc á vivir en lugares pantanor 
ÍÓ5 > y mal íanos ; porque el contagio del aire ^ debilitándole el cuerpo para 
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los afedos 5 fe le díípuficflé á la virtud , y contemplación. Valiente vot proí 
nuncio Stilpon Filofofo, quando dixo. Que los hombres enfermos , eran como 
los prefos encarecí flkca, y rota, y en prífioncs débiles ,^ que por la flaqueza 
dellas tenían fácil la libertad. 

Democrito Filofofo, de viíía muy perfpícax, cegó para poder mejor contera» 

Í>lar el Cielo, temiendo la fanidad de los ojoi corporales por divertimiento de 
os de la muerte. Y nofotros, que con la lu2 del Sol de jufticiaChrifto, vemos 
lumbre eterna , temeremos las dolencias > ydefcftosde la faludi-y dd cucrpa 
que nos firve de fombra, y de fcpulcro portátil, con que vivimos muriendo,^ 
para acabar de morir. Oigamos S.Pedro Crifologo,ferm.4f. Quicúfátna tn^ 
firma que ttbomhtt^ k <¡ui$n ingaHa ti fentido, burla Id igmramaf cerca el jujxJo } Ofeu^ 
4$ la pmpa, el tiempo dexa^ la edad muda, entorpece la infaruia^ la juventud precipita» U 
w;rft quebranta f 

El tercero gravamen , es el dolor del cuerpa,ytasan(rasquc oca(rona,las 
quexasá que obliga, las lagrimas que exprime. Séneca dize: Que todo eftobaxjm 
ÉoUrahk hs erados de la intermifion, porque la intenfion del dolor fumo tiene fin. Ningunot 
fuede padecer mucho dolor mucho tiempo. Tales nos di^ufo la naxuralexjtjenamorada de ff«4 
fotrosf que di^fo el dolor fh tolerable, h breve* Los grandes Mores confijlen en lacmoi tt^ 
mnesj/delgadae partes del íuerpo, los niervos, j los artejos, j todo quanto es menudo, acerru 
mámente fatiga luego que concibe en lo eftrecbo los malos humores : empero eftas partes luego^ 
fe amortiguan, y con el mifmo dolor pierden elfentido del dohr : b porque el efpiritiá^probibidm 
del cuffo naturaly y mudado en peor, pierde la fuerza conque nos aflige, y amone fd: b porque^ 
ti humor corrompido, no teniendo donde corra, el mifmo fe quebranta, y con oflaicofat que em 
ma$ da fiüevh, quita el dolor, Vel fentir. Afilapodagra, ylaquiragra,ytodo^¿olor it 
niervos fe quita luego que entorpece la parte que atormenta.EU todos eflos, d primer áuometi^ 
miento aflige, y la duración acaba el Ímpetu, y el findeldokr eslainfenfibilidad > que ti 
mifmo dohr caufa. El dolor de los dientes, de los ojos, y orejas, por efto fon muy agudos, por* 
gue ssacen en partes angoflae. Efteespuesel confuelo del dolor grande^ que es neeelfario* 
éexarle de fentit, quando kfientes demafiado. Hafta aqui fonpalabrae de Séneca. Digo* 
lo, porque las he traducido, que fino, fuera locura perliíadirme, que ellas no fe 
davan á conocer entre mis borrones. Atrevercme a dezir algo, no añadiendo i 
Séneca, fino imitándole. 

Ningún hombre lloro, ni fequexode la caula de fu dblor^ que fiie iu de(^ 
orden, y todos lamentan fu dolor. No espollible no fentir los males, mas es 
fácil fufrirlos, y es gloria vencerlos. Un nervezuelo en una muela podrida, triun- 
fa del fufrimiento , y la paciencia, y fortaleza de un hombre ,.y le diséma la 
boca con quexas, y los ojos con lagrimas, y elroftro con vífages mugeriles. De- 
ílos tales es mas verdad dezir , que los tiene el dolor a ellos , que ellos al dolor» 
$i fe aplacara con llantos, ó con geftos, pudieranfe difculpar por medicina. 

Confultemos, Señor, con nueftra conciencia nucftTos dolores. Della oiré* 
mos , que fon acufacion jufta de los diftrahimientos.del miembro que los padece 
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Oincibennos en pecado, párennos con délor, y eílrañamos vida dororoía. Mu«- 
eho mas conveniente fuera curarfe los hombres de la impaciencia de los dolores^ 
que dellos : quanto es mejor guarecer de los achaques del efpiritu , que de los de 
la carne. Razón es mitigarlos con remedios^ mas no añadir vicios, y locuras 
á los dolores.. No hallo ra3K>n porque los dolores fean pelados á la enfermedad, 
y al enfermo, fino confuelo de la una y del otro. A muchos han hecho enmen^ 
dar la vidas.á muchos codiciar la muerte. Hablan claro ila prefumpcion huma- 
na , y en lenguaje de que no puede defcntenderre. Las enfermedades fin dolores^ 
tienen mucho de lifonjeras^ las que los t-raen ,.nada que convenga callan. No fa 
contentan con dezir al hombre la verdad de fu miíeríay antes haze que la con«« 
£efle a gritos. Grande bien , esdefengiiñoperfuadido.X.a verdad mas dernoda,, 
que amonefta nueftra flaqueza^ fon los dolores : como pues los feremos ingra^ 
tos ? Para que cofa fera de provecho una cabega , que con un dotorcrllo fe ven-' 
ce, y fe defconcierta.. Bueno es vivir fin dolores .-empero mejor es teniendo-* 
los fufrirlos. Vivir fin ellos^ ninguno puede ^ (ufrirlos ,.pueden todos. Lo que: 
merece al* doliente la purga, fiendo amarga, y á todos los fentidos defapaciblcy^ 
porque fe lo niega al dolor, bien fufrido. Efte con mas oerteza^ es medicinar fa^ 
kidable, que la otra bien pagada,, y be vida. Mas enmiendas han refultado d^ 
los dolores, Gue con valeccndas de las purgas. Enfermedades ay en que es in«* 
dicacion de ¿ihid el dolor : y muchas vezes el no fentir el dolor , es feííalde: 
muerte. 

Ya hemos llegado a-la poftrera y quarta moleftia de la enfeiixiedad, que es \zi 
fiífpenfion de los deleites. 

£1 enfermo ár cay a dolencia es gravamen lá ihtermifiibn dé los deleites , efti. 
malo ,.y es malo : tan achacoía tiene el alma , oomo el cuerpo. Ama la caufader 
fu mal , que fueron fus deleites ,7 aborrece fu mal. Tal era aquel vicíófo , que' 
en el Mercator dePlauco dixo : Ifi al miik9$ yaüi €9nt$figii m iáti la muertn^ 
pies nuífftUark aquiÜM cifat pt íuya*caufa díftú vivvt.. Haviale enfermado el be ver/ 
vino 9^ la luxuria, y la glotonería, y temía que el medico le quitaíFe el ufb;de«* 
fias cofas, porlasquales folas el defeava vivir, y fin las quales no podía dexar^ 
de morirfe.. Tal es el desfrenamíento de nueftro apetito, que nos aflige breve 
fufpenfion de los vicios : fiendo aífi, que la intermiífion dellos , es apetito para • 
bolver á ellos. La medicina no los quita, fino los fufpende : y el hombre, ni* 
puede fufrirla enfermedad, quelcocafionan, ni eftarun punto fin la ocafioQi 
de fu enfermedad. Quítale el arte el vino y para quitarle la fiebre >. quítale la. 
glotonería y para difponerle los humores : quítale el ufo de las mugeres ^ porque 
le fortalezca^ y el mal enfermo, quiere mas morir gozando deftas defordenes ^ - 
que vivir para gozarlas. Quiere fer viciofo de ul manera , que por no dexar de 
(cr viciofo^ dexe de fer hombre. No fíente la enfermedad -del cuQrpo,fino por^ 
que fientc que le limiten las del alma. Efto fuccde , y da la caufá S. Pedi^oChri» - 
fologo Serm«3f. F9rm$Hb9mhijéMvriuntariamHU$»l9s itlit^s,/ fwfutrfatB^ 
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Pienik el hombre^ que porque en la cama oo haze alguna C0&9 eíUocioro? 
Engañafe, que la cama con la enfermedad, es teatro, para oítentar las fuerzas 
del alma , y las del cuerpo. Sus batallas tiene el lecho, y fus hazañas la dolencia. 
Si el hombre luchando con los dolores los vence , mas es buen Toldado, que mal 
enfermo. Si agradece al mal, la intermisión de los deleites, gloriofa viftoria ad- 
quiere fu alma. Gran valentía es luchar bien con la calentura, y demás accideth 
tes. Si no te fuerzan, íl no te afligen, (i no te derriban , erande , y provecholb 
cxemplo eres. O íi los enfermos tuvieran auditorio, y aplaufo, quan grande oca- 
£on de gloria fuera eftar enfermo. Voz es de Séneca: Np t$ vu AlgunQ% tudii u 
stkndif mirdU tu i ti pr$f7h , tu u áUAá. El tabardillo, y el dolor de coíbdo pro- 
hibe al que paflea, el andar : y al que juega , las manos : empero no eílorva , ni 
apriíiona alguna operación del efpiritu , padeciendo eftos males nd)iofo5 , puede 
€1 hombre i^render, y enfeñar : exerckar la caridad , y la paciencia: oftencar 
la fortaleza, y la conftancia : enfeñar a la dolencia peítilencial, y venenóla , 
que tiene alma en que guardar vida, que nóteme (u muate. 

Llamaíe deídichado el enfermo, y crece fu mal con fus lamentos, porque en el 
verano con los yelos entretenidos , i pefar del calor, no beve copioíamente en 
Julio la condición del invierno: porque no beve los vinos con la peregrinación, 
que han adquirido mayor fuerza, y precio : porque no ve en fu meía losollionesi 
V marífco, que la gula fue á buücar entre las ondas : que la goloíina deicerraja de 
Us claufuras de fus conchas : porque no puede fer prodigo de fu vida á perfuafioa 
^la miferiadefu luxuiia. O malaventurado enfermo , que lloras la falu de 
aquellas cofas mifmas, por quien íientes la falu de tu falud propria J 

Los Sagrados Apodóles noseníeñaron á bufcar la falud) no fe puede ll^ari 
c^ , fino fe deza todo primero : Vt$ qut h bitms dixad^ t9Í9 » y tt feguimn , dixe- 
stin a Cbrifto, que es (alud, y vida. Aquel la muger que padecía el flujo de ían- 
gre, nos enfeñb á curamos. Primero con la fee que tuvo , de que tocando el 
ruedo de la veftidura de Jesús, guareceria , fe curó de la enfermedad del efpi* 
ritu ) y luego tocando, de lá corporal. Job , fue una población de llagas , codo 
fií cuerpo enfermedades! ra'iafe los gufanos, no bs lamentó 3 mira vale las ulce* 
ns,nolasllorava;no.litigópor&nar:no Úamó medico: no pidió medicina: 
no fe mudó de muladar : toda fu baúl la fiíedefpreciar eílos males , y curar del 
horror, que de verle en ellos tenian los entendimientos de fus amigos, la igno- 
rancia de fií muger. O que valiente guerrero ! Ningún Capitán General tríuníb 
de iiis enemigos, como el de fus amigos , y de fus calamidades. Oponefe a las 
enfermedades del efpiritu , no del cuerpo : periévera en/u inocencia, y en fu 
fortaleza. Ellima fus calamidades por ocaGon de fus vidorias : oflentalas , no las 
acufa , blafonalas, no las padece. Su confuelo dize que ferá : Que spgiindime 
€^éU9nminififÍ9nd : ni cüutrdditi a Us faldbrat dil Effititu Santo p capit.6. 10. 
O animofas palabras, íiempre havian de aíliilir en los oídos de los enfermos, 
por aforifmodela carne, y del efpiritu. Señor Don O&avio, Job nos verifica 
lo que de Séneca hemos referido, y Séneca me peifuado lo aprendió de Job. 

, Ditó, 
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tohe f qpc rf enfermo que no puede mover tos pieá , «i ks tóanos , puede apren* ' 
der , y enfenar. Job en todo íu libro enfena , y da dóétrina y fin pedir en alguii 
lugar medkramentos : defea aprender , y pide que le enfeñen , quando dize : fin- 
fijudmit j€4ÍafÍ9 j yf áCA¡(^ ipane alguna cofa infiruidmef cap.tf. z^ Catedri 
es la cama , lugar es de do¿lr¡na , eftudio es la enfermedad^ En los temci olos^ 
y ñacos ^ y afidos al cuerpo ^ y á fus deleites , es patíbulo , donde eftán á te 
verguenga, donde fon jufticiados de fu dolor , por laculpadefupufilanimi. 
dad, y torpeza. Acuérdale Job, dequetuvofalud, y fue opulento ^ empero 
no pide la falud , ni la riqueza , antes refiere la gravedad , y el afeo de fus ma- 
les: fuyas fon eftas razones , qap.io. 1^ aquet $tfQ tiimfo ofultntOp fuy di fecho dé 
nfentif wncii mi cetvisLf quobranümip j pufome como fot blanco $ todehmo con fm 
Un¡M f bkil mis coftados > no perdono > / mis éntranos las derramh en la tierra : carglk 
fohre mi una herida fobto otra : como gigante embiflii conmigo : vejii foco fohre mi pielp 
j cuhri dt cenixjí mi carne , bimbofe mi cara con el llanto %ymis parpados fe anocheció^ 
fon. Efto padecí fin delito de mu manos f uniendo inountes mis ruegos en la pefencia dé 
Diot* Confueiafe el Santo Job de tan graves enfermedades del cuerpo , con la fa- 
lud que tiene en fu alma. No pide á Dios que le alivie de aquellas i dale gracias» 
porque le iknpió deílas. 

JLas enfermedades muchas vezes las dá Dios por exercicio á los buenos, y a fus^ 
amigos, y aífi fucedió con Lázaro* Joan 1 1. Luego que o/i que LazAro efiava erk^ 
fermo » fe detuvo en el mifmo lugar. Havianle efcrito fus hermanas : Ves f fue efiék 
enferma el que amas. Y aguardo á que le efcrivieden. Stñor > fi tfitsviiras aqsAp mi 
hermano no buviera muerto^ CcHiocieron que la muerte es executiva, adonde no 
cltáChrillo, y dixo á fus Dicipulos : Laxare oí muerta p jt me alegro. O lenguaje 
de Dios hombre : que para fu mérito dexa luchar con la enfermedad al que ama,^ 
y para el exemplo , y el miñerio fe alegra de que muera ! Sfenipre da Dios mas» 
y mejor que le pedimos. Las hermanas pedían para Lázaro ialud y. que pudiera 
adquirir humanamente con la medicina : Chriílo. las da relurreccion : pidenle 
cura ^ y dales milagro. Perfuadamonos , & Dios nos dexa en la enfermedad , que 
conviene , y fi acabamos en ella , que nos la ha de reftituir la refurreccion. 

La vida nuefira el ultimo dia fe acaba y y el primero empieza á acabarle» La 
muerte no fe mucítra igualmente cerca en todas las cofas^mas en todas eílá cerca r 
porque no fabcmos en quje lugar nos aguarda, devemos efperarlaen qualquieír 
lugar. Por no atender a efta confideracion , muchos mueren antes de empegar 
á vivir. A efta caufa el malo cuenta muchos años de tiempo , y ninguna hora de 
▼ida. Cierto es, que quien fiempre contempla la muerte,, nunca la teme.. La en* 
fermedad, y la vejez fon do£trina contra los efpantos de la muerte, quien las* 
eftüdia tanto como las padece, do&amente acaba de morir^ £1 dolor del cuerno^ 
es medicina para el fofiego del efpiritu. La intermiffion de los placeres, y guítoa 
en la dolencia,, es conocimiento de que no fon placeres, ni güilos los que le haa 
de dexar para tener falud , y de que folo lo fon aquellos., que ni la enfermedad 
los fufpende,, ni la muerte ios acaba ^ quando antes losaümenu> yaíTegura^ 
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Yá que vivimos muriendo , mueramos para vivir. Confervemos la íalu^l, ptii 
que fin los atajos de vicios 9 y dcfordenes la acabe en mieílra compoCcion el pa« 
(eo del tiempo. Para efto es bueno no adelantarnos al tiempo , ni ceflar en e!. 
Preciofo es el dolor que nos amoneda la fragilidad de nueftra carne ¿ perdone- 
moílc lo congojofo por lo útil. Bien intencionada es la enfermedad que nos ú 
abriendo las pucrtAo de nueAra prídou. Lo que nostoca 9 ^endo forgoíb , faür 
della , no es quando faldrémos, fino quales, y para que lu2ar. La muerte por 
B es mandamiento de (bltura para todos. Igualmente faelta a los inocentes , co- 
mo á los reos. Defdichado del que fale de prifion temporal para la eterna. Eíle 
folo empieza una muerte fin fin , del fin de otra muerte. Y porque la verdaden 
efperanga en Dios , nos quita los miedos inconfiderados del amor defta vida : 
y Chrifto nueftro Señor antes de efpirar en la Cruz , <£ko ficte palabras ^ para 
«nfeñarnos ^ que en fu Pafiíon gloriofa ay caudal ^ra nueftra verdadera faludí 
y paraliazer la muerte fecunda de vida 9 y de falvacion: yo acabare eíle Tra« 
tado<9 que es el poílrero de todos 9 ^on las mifmas fiete palabras con que aa« 
1)6 J^ su Christo fu vida 9 para matar nueítm muerte: Y para que 

Cualquiera Cbriftiano acabe con ellas de manera que pueda empegar por elíasi 
iziendo. 



AFECTO FERVOROSO 

DEL ALMA AGONIZANTE, 

Con las íiete palabras i]ue dixo Chrifto 

en la Cruz. 

E s u Chrifto Hijo de Dios , y Dios, y Hombre verdadero , coa 
los ojos nadando en muerte, antes de efpirar te hablo, con Itf 
palabras que antes deelpirardixifte a tu Padre. Tu, Señor, pa* 
ra moftrar que en tu pamon ay virtud poderofa a reducir pecado- 
tes impenitentes, dixifte: 

PáJre, ferdmd§s que iM fáhen U que hátem. 

Eíla palabra díxifte por pecadores, que no fe conocian, ni arrepentían, y pc^ 
ella fe bol vieron hiriendo en los pechos , y fe conviitierondefpues- No fe nie- 
gue, Señor, efte arrepentimiento que obro en los pecadores, que te crucificaron, 
y ce veían crucificar, al pecador por quien te crucificaron, y<jue crud&ado 
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te adora^ Defpoes para moftrar quanta eficacia tiene el conocertc,y el rogartc,al 
Ladrón, qae eo ultimo tranze de tu vida^ y la fuyai te conoció, dixiíle : 

Oj ferh c§nmig0 en elPáráif». 

El te dixo, que te acordafles del quando eftuvíeflcs en tu Reyno. Yo te digoi' 
que te acuerdes de mi, quando cftás en el , y al Ladrón le digo que interceda 
por mi, para que cobre un compañero con las proprias palabras que le perdió 
el fuyo. Señor, en el proprio oficio ufarás conmigo la mifma mifericordia, 
pues toda mi vida he fido ladrón de mi propria vida, hurtándola á tu ferviciol 
Si le fue prcrbgativa morir á tu lado, yo muero a tus pies : y tu lado, defpues dé 
muerto, fe abrió para mi , como para todos. Dio viíla á quien le rompió con 
hierro, no la niegue á quien fe la pide con lagrimas. El no llegó tarde , aunque 
llegó á ti al fin de fu vida : no llegue tarde yo,aunque vengo al fin de la mia.Lue- 
go para esforzar la flaqueza de nueftros méritos , y para moftrar que tu Santifii^ 
ma Madrcj era con fu intercesión la puerta del Cielo, dixifte á Juan : 

Vifcipuh ves ahí á tu Madre^ 

A tu inmeníá liberalidad, que la quedó por dar , pues a tu Difcipulo difte ta 
Madre? que miíericordias no efperare fi las pido á tu muerte por tu Madre ? 
Pues das lo que nadie fe atreviera a pedirte, concédeme la falvacion con que rué- 

fs á mí , que te la pido. Si no la merezco , por los pecados con que te ofen^ 
, alego á tu piedad, que diíle vifta al que defpues de muerto te dio una lan- 
zada. Ufa con el hierro de mi alma y vida ^ la magnanimidad que ufafte con el 
de la lan^a. Y porque quando con tu muerte fe cumplía tu teftamento en Juap^ 
que folo de los Difcipulos affiftia teftigo , fe reprefcntó la congregación de los 
creyentes : de la qual la mayor parte era de pecadores, que no le conocieron , y 
defpues alcanzaron lu% de verdadera Fe, y por medio de la penitencia fueron lo 
que (ignifica la palabra Juan, que fe interpreta en quien eftá la gracia : por efto 
pues oixiíte á tu }i/hdvc : 

M/iger ves áhi I tu Hg0. 

Porque los fíeles de la Iglefia , que en el fe figuravan, fupieflen, que en tu Ma** 
dre, los dexavas Madre. Y porque conocieíTemosel teforo de méritos, a que noi 
dille derecho en tu Paffion, dexandolos para caudal de oueftro refcate , dixifte : 



H.Tám» Q^q Din 
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Vifls mio^ Dhs mi$^ fiffée me defdmfárájh^ 

Padre , pues fin tener jro culpa me dexas en tan grande pena ? Dales á los 
hombres que merecen pena , gloria por mis mececimientos : y pues yo pago fa 
deuda, y delam pararme fea caufa defamrpararloSt que yo no foy capaz de recibir 
t)crdon de culpas, por fer mi alma bienayencurada , y aíli le be merecido para las 
culpas de los que han ocaíionado mi muerte. Y por efto Padre lafed que tengo, 
de qu^ampares al Efclayo.del pecadores , pues has deíampacado á tu Hijo. Tu 
Señor Dips, y hombre, dixííle, quetu Padre te havia defamparado.. Y yo mife* 
rahle gufano puedo dezir, que nunca me defamparaíte, y que me amgararc coa 
tudelampaiQ. Dixiíle* 

Sed Ung^^ 

Porque tienes (ed de mi. Dexafte el vino amargo, y no tienes aibodd acibas 
de mis ofenfas. Tuviíle fedjdelque te dio la bevida , (icndo peor que la hiei- 
que te dava. Seguq efto no llega a mal tiempo mi vidg, efponja de pecados coO' 
la amargura dellos. Clamaíb con voz grande^ 

tk fe bá. ácábádi^ 

Que fue dezir. Todas las profecías fe han cumplido,. y el. fer, obediente hafe 
la muerte, con la muerte i porque yo fui hafta la muerte inobediente toda mí 
vida. Hafe acabado el fer tu facriíicio cruento, y la redempcion del linaje bu* 
mano. Señor, ya yome acabo, y te fuplico,,que por los mcritos de tu. PaíHon, 
|mcda empegar a vivir contigo. No tengo mejor modo de lograr efte beneficio, 
arrepentido de mis delitos, y acompañado de tu Santiífimo cuerpo.porviatico , 
que dezir fervoiofamente contigo. 

Br t$u manos Señor ememienie mi 0^mtu% 

En las de Adán, y Eva. (é perdió en el árbol , en las tuyas en el Á\ho\ de la 
Cruz fe rellaura. AlIi la íierpe que perfuadio a la muger a la primera culpa, 
quebrantó la cabera de la muger, que era Adán. Aqui la muger , que aíTi ray- 
fieriofamente llamaítc a tu Madre, quebranto á la propia íefpiente la cabera. 
Padre de mifericordias, con las palabras nuc cfpiraftc por mi , elpiío. Si la Iglcúa 
promete, que con fola una palabra que digas , mi anima ferá fana, y falva , por 
las íiete que dixifte por mi, y yo te repito con dolor de mis malas obras : eípero 
merecer tu clemencia, armando mi flaqueza defta confianza. Con mas coníuelo 
muero yo que fui caula de tu muerte, que tu: pues (iendo por mis iniquidades cu 
enemigo, oigo que tu primera palabra es por el perdón de tus enemigos ; y Qu^ 
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¿erques cuidas de la Iblcdad de tu Madre , y de tu Difcípulo querido , haviendo 
fido ia fegunda pílabra , prometer tu Rey no al Ladrón. Si eipirando cienes fed, 
te dan hiél j yo efpirando, fi pido bevida, me dan tu fangre en tu cuerpo; Y pues 
veo que mueres íiendo vida, porque temeré morir (iendo muerte ? Si te veo def- 
nudo y pobre , ficndo Señor de todo , porque temeré la pobreza fiendo nada ? SI 
te veo defpreoiado, fiendo Hijo de Dios, porque yo concebido en pecado, teme* 
ré^l defprecio? Si te veo herido ppr muchas partes, y que defde la planta del pie 
hafta la cima de la cabera, no ay (anidad en tu cuerpo , y que no ay dolor como 
tu dolor j porque yo gufano viliflimOjtemeré el dolor de la enfermedad ? Nada 
temeré , fino mis pecados , y tu jufticia. Mas de tal manera la temeré , que de 
ti ofendido, como juez, me ampare como hijo. Y efpero , qué por tu bondad 
me darás tu gracia , para que en tu gloria te alabe j con el Padre , á quien rogaíle 
por mi , y con el Efpiritu Santo que embiafte para mi , como para todos los que 
fueflen en tu ley , y Fafiion capazes de fus dones , y con tu Santifiima Madre > i 
cuya protección, con todos los verdaderamente creyentes, en ti me encomenda- 
re. Seas Señor bendito por los hombres en la tierra » por los Angeles y Santos 
en el Cielo, por los figlos de los figlos. Amen. 

L A U S U E O. 
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DE DIOS 



; GOVIERNO DE CHRISTO 

NUESTRO SEÑOR, 

PARTE S EG rUD d. 

CAPITULO PRIMERO» 

« ' ; I 

'^ieff fidio Reyes f yfenjue? ^ien , y t$m$ fe Usxtncein ? jgyr iriMl| 

dexáfcn, yquál ádmnier9»í '* 

. i 

* 

A defcendenda, y erigen de los Reyes en el piie1>Io de SÍ0L- 
ni fue noble, ni legitima : pues tuvo por principio el ctriim 
^ de la Magcílad eterna , y de fu igualdad, y^juilicia. Afilo 
* dixo Dios á Satnuel , i . R^. c^. Nm inim U akjeuffmt » jhl 
me t tit ffgfiem fifer t$s. Pocos fon y menos valen las ctífíim¿ 
los cetros, y los imperios, para calificar eíle oficio tsniái 
linage , como el que tuvo. Para caiHgarlos tos concedió ktW 
le pidieron. Eran , por fer pueblo de Dios , y Dios fu Rey , diferentes de m 
demás* Tanto puede la imitación, que dexan á Dios , yledefcarua, p<tffcr'' 
fugetos, como las otras gentes. Dioles Rey, y mandó á Samuel les dixdk: 
tiliQs vtfim toUet f & fQnttincumhm fMk»fAcUtjgfibitquitis % &€. Si mala ftJe la 
ocafion de pedir Rey , peor fue el derecho , de que dixo Dios ufarían : y tan de- 
teftable que mereció eftas palabras. I cUmarek en aquil dia deUnte del Rtj tM- 
ftro 9 que elegifies : j ne os otra Dios en aquel dia 9 perqué pediftts Rey pata vefut^s* 
Tau graíi delito fue pedir Rey , quemereció no íolo que íe le dicfico,íioac<m- 
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Tolitíca ár Pi^s , y Geviem§ A Chifla. U. Parte; 30^ 

bien j^e no fe le quhaflen y quando padeciéiren con lagrimas el derecho que les 
predixo. ifit lüti^ii SámuiU pocos le han confiderado (no hablo de Sagrados 
Expoíitores , que fon Luces de la Iglcíia ) á unos entretuvo la lifonja , á otros 
apartó el miedo : y para las cofas del govierno del mundo es lo mas,, es el todo^ 
bien ponderado al propofito. Confidero yo , que el derecho de que dixo ufarían 
los Reyes , fue contrario en todo al que Dios uPava con ellos. Y affi por efta 
opoficion, como por las palabras referidas, mal algunos regaladores de las Magc- 
ítades dizen , permitió Dios ^y concedió aquel derecho, que antes por deteítable 
fe le reprefenta, y fe le permite por cáftigo de que le defpreciaron á él en fus Mi- 
niftros , y no quifieron fu govierno en ellos, 

Dize, pues ( pondercfe aquí la opoíicion ) Osq^titarinlosb^osf flos bdranfe^^ 
nfh in fm Cárrou £1 hizo que los carros, y Cavallos, y CavaLeros abogados les. 
JSrvieflcn de triunfo : el hizo para ellos el mar carroza, y para el contrario fepuU 
ero. EdrA qui vajan atlante di fus coches^ Y él hazia, que la luz de noche para guyar- 
lo5, y as nubes de dia para defenderlos del calor, fueíTen delante : nátxqut frám 
dmutienes, jtribafioSijgaJíann,quedrén fus campos, jtfean fegadous ie fmmitfih» 
y btf uros ¡ata fwjaüis fus armas , y aderezarles fm eariss^. £1 ei>i para ellos Capitán : 
y fus Angeles , y fus milagros , y l'us favorecidos , y fus Protetas , Tribunos , y 
Centuriones. Su voluntad fertilizava los campos , y les dava las miefes que fem- 
bravan otros , y cogian para fuftento fuyo. El los dava en fu nombre las arma»> 
y en fu virtud las Vitorias. Bar a que vuefiroé bijas lefitvan al regala en U cHtrkSi^ 
} en el bcftsa. £1 mandava , que el ciclo les amaflaflc el Maná « y en él les guifalle 
todo el primor de los fabores : hizo al viento fu defpenfa y que lloviefie aves t. 
mandó , que las peñas heridas con la vara firvielTen a lu (ed t quifo contra la no« 
bleza dcftos elementos , que hizieíFen eftos oficios poftreros en todas las familia?. 
Quitares ba vuefiros samaos, vinas, / olivares, y tuda loque tuvieudes buen/^, f /# 
iark a fus criados^ £1 los dio la tierra , y los campos que no tcnian , y las viñas^ 
que con fus racimos dieron i los exploradores fenas de fu fertilidad : y hizo pa- 
trimonio fuyo en fus^ prometimientos la mejor fecundidad del mundo. El los 
quitó todo lo malo en la idolattia , y obílinacion , y cautiverios ^ y los dio toda 
lo bueno en fu Ley : quitó lo preciofo de los Señores que lo tenian , para darlo 
á los que eran fíervos fuyos. las rentas de vuepas femillas y viñas ieva^sk em 
iieiunm para dar a fus Eunucos, j a fus efdavos^ £1 recibía los fachticios , diez-» 
mos, y oblaciones, noparacnchir iiis locos, ius truanes, fuscfclavos, fino 
para darlos multiplicados: el humo, y la harina en poííeñiones, y glorías, y 
adelantarlos a todas las gentes con maravillas : Vuejlros criados, y criadas, y vm* 
pos mofos los mejores , j vuelas befiias , el los quitara para poner en fus obras. £1^ 
que pnra ninguna obra ha menefter mas de fu voluntad, no iólo no lesquitava 
los criados, y beílias , antes por mas favor con los portentos de fu omnipo* 
tencla los efcuíava del trabajo, obrando por mas noble modo: ^wfumiráom 
dacimas vueftros ganados,, y fereis fus efdavos^ . El fe los multíplicava, y lertit 
por hijos, y por efclavos á los que los perfeguian, y qucriaa hazer fiervos3, 
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como fe vio en Faraón. Con ellos , come con hi;os , obro las mancillas i por 
ellos en los tiranos executb las plagas. Quien podra negai* , por ciega fefb que 
iiga , por torpe quetenga el entendimiento, que elle derecho de que Dios uiava 
con ellos,era derecho de Rey,de Señor, de Padre ? Y el otro de Tiranos, de enc- 
•migos,de diíipadores,de lobosPTanto apetece en Jos dominios la novedad el pue- 
blo, que no dexan uno, y piden otro por eleccion,fino por enfermedad. Sea otra 
(dizen los fiempre mal contentos) fea bueno t que por lo menos tendrá de bueno 
elíerotro. Dq$ cofu difennUíf cníeña eíla doébina. £41104, que los Reyesque 
ufan de aquel derecho , fon períecucion concedida a las dcmafías de los hombres. 
X4 otfé % confuela á los Reyes , que imitando el derecho de Dios fe ven aborre- 
cidos de fus vaíTallos. Pues contra tos defeos de vagamundos de la plebe aun a. 
Dios no le valió el ferio , como el lo dixo. 

Veamos como fe cumplió ello. El proprio libro nos lo dize,donde el Efplrim 
"Santo fe encargó de lo mas importante en eftas materias. Fue Saúl el Rey que 
Dios les dio : Eta Saúl bomhn e/cogido , 7 kuem » 7 tringuno it /«f ¿yoi ie i/rsil érd 
ffiijüT : fkvávd k todúí los demu en U efldíurá dt/ii los omhtos átrihá. Era efcogido, 
era bueno : ninguno de los hijos de Ifrael era mejor antes dereynar; defpues nin- 
|;uno fue tan malo. Pocas bondades , y pocas (abidurias aciertan á acompañar- 
te de laMageftad findefcaminar el fefo, y diftraer las virtudes. Venia Saulá 
i>u(car unas beftias que fe le havian perdido á fu padre i y para hallarlas bufeo al 
Taron de Dios : confukó á Samuel , al que vé ( efte era el nombre de los Profe- 
tas.) Graneóla! que para hallar beftias perdidas (¡gue á Samuel ^ yparagover- 
«ar el Reyno que le da Dios , defprecia al mifmo Profeta. Obedecióle en todo 
]>ara cobrar los jumentos : y defobedeció á Dios para perderfe a ÍL Muy enfermi« 
ao es para la fragilidad humana el fumo poder: y í¡ los que adolecen de fiís dema- 
fias , no fe goviernan con la dieta de los divinos preceptos, con el primer acci- 
dente eftán de peligro : y los aforifmos de la verdad los dexan por deíáuciados. 
Dixo á Saúl en nombre de Dios Samuel. Vi j dafírujo i AmaUCf j áffuéls quanto 
4» etd háiáfH : ndds lis perdona $ ni codicies alguna de fm cofu : pájjk i csub^ 
4ifde el varón a la hembra , j el niño a los pechos de la madre » oveja ^ huej 9 comehf 
f jumento. Enfermedad antigua es la inobediencia. Ella en los primeros padres 
nos ateforó la muerte : cií fu vigor tiene oy li malicia : nada ha remitido del ve- 
neno en la vejei: , y los fíglos. Fue Saúl a Amalee , deftruy ola , mas refervp para 
iacrifícar á Dios lo tnejor que le pareció. Mal de Reyes, tomar los íacrifidoi 
por achaque^ y la piedad, y religión , y á Dios, para eximirfe de la obedien- 
cía« No falta facríBcio , aunque vofotros os hazeis defentendidos del: obede- 
ced a Dies , y facrifícareifle vueftra volunud , que repugna á eíla obediencia: 
que es mas copiofot mas noble faeriíicio que vacas, y ovejas hurtadas á la puntua- 
lidad de (us mandatos. El Profeta lo dize : Mejor es la obediencia p (fue el jfacrifáe. 
tlixo Samuel á Saúl : f erque \iefecbafte loe palabrac de J>ios , u defecVb Dios > paré 
efue 0P feas ^ey. Y Dios viendo á Samuel compadecido de Saúl , le dixo : TU^ 
ipuffido Urm tu 4 Saúl haviendolejo arrojado , fara jui no tejm en ifrañ i Samuel Ic 
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dlzc , que yá no es Rey á Saúl : y Dios le dize á Samuel j que ya hecho á Saúl y 
porque no reynafle. Cierto es, que yá no era Rey Saúl , porque ninguno es 
Rey mas allá de donde lo merece fer. Dcfta depoficion de Saúl pafso á elegir 
otro Rey. TonA Samuetttvafi it Olhf j ungi^ a Daviíen mtiio d$ fus btrmdnosp j difm 
itáqutldU'fi MCdminh d Davidel Ejpiritu de Dios. Eíle es buen principio de reynar,. 
fcguro, incontraíhble de las acciones del Principe. El Bjpiritu dü Señor fe dfártV 
de Sauhjr dtonnentdvah pop voluntad di Diosele^iritumdlo. Alli acabó deicrRcy,. 
donde empego a dexar el Efpiritu de Dios : y alli empegó á fer reyno del peca- 
do^ donde fe apodeió del el efpiritu malo. 

Eftos dpiritus hazen Reyes, los deshacen. Quien obedece al de Dios, es 
Monarca : quien al efpiritu malo ) es condenado, no Principe. Dixeron los etidi^ 
des a Sdul: Vis dtpsu q»iel B¡piritu nulo de Dios te enfurece.^ Mandé nueflto Señor , / losx 
triados tuyos que eflan cercd de tit bufquen un vdron quefefd bailar con la eltara, fara qu$i 
(juandoel E^iritu malo de Dios te arrebatare, toque eonfm manos, y lo faffes mas levemetSé» 
te. Aqui ella de par en pac cl gran miúerío de los Principes, y ius allegados, tan 
en publico, qtie ninguna advertencia dexa de tropezar en el: al encuentro (ale. 
á la vifta mas adoi mecida. Eílo^criados, con los mas Principes , y Monarcas fe. 
acomodan r y parece andan remudando dueños por todas las edades. No ay Mo« 
narquia que no ponga un amo reílos criados á. Saúl íirvieron,.y fervirán a mu^ 
chos. El primer acometimiento fue de Predicadores, no de criados» Dixeronle*. 
fes aquit que el Efpiritu maMe Dios te enfurece. A que mas puede aventurarfe cL 
buen zelo, no digo de un criado, de un Predicador, ,de un Profeta , q á dezir i; 
un Rey, que-efti endemoniado ?'Mks como eramaña, y no zelb,,cansófc prefto,. 
Dixeronlelo que padecía, lo que no podia negar, y que por cíTo ivan fcguro» 
de fu enojo. Gran primor de los miniaros ! que aíTeguran fu medra entretenien* 
do, no echando el Demonio de fu Principe. Para tan grande mal, y tan fupcrior,, 
dixeron,.que por Medico fe bufcaíle un bailarín, un mufico , no que le facaíTc el 
Efpiritu, folo que con la a'oz,7 las dantas le aliviane un poco. La medra de. 
muchos criados es el Demonio entretenido en el coragonde fus dueños: So* 
nes, y mudan^ recetan a quien ha meneftar conjuros, y exorcifmos. O Reyts ¿. 
> frincipes \ obedeced a Dios, porque fi fu Efpiritu os dexa, y el Demonio fe os- 
apodera de las almas,.losqueos amíten os buícaran el divertimiento , y no la; 
medicina : y el Demonio que eftá dentro ,^ fe multiplicará por tantos criados y. 
como eftán fuera. . 

Embio Saúl a dezir al fai. E/ti David' en mi prefehcia, que es apadable JLmh, 
ojos. Fues tpdas. las vexjes que le arrebaiava el Efpiritu malo de Dios i Saúl » David to^r 
mava la citara 9 y la tocava, y con el fon fe te/ocilava Saúl , y pddecia. meuae »> 
porque fe apartava del el efpiritu malo^ Los criados no querían fino mufica. 
que le aliviaflc , no que aprirtaíTe el efpiritu i^iialo de Saúl : mas-como era 
David el que tañia (hombre tan ál coraron de Dios) ahuyentavale, y aparta-- 
▼ale de Saúl. Con todo-aprovechan los ñervos de Dios a los Reyes : y qualquiera. 
cuido que hazcp tiene fuerza de remedio. Al que fabe fer paftor > y defquijarar 
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leones, y vencer gigantes, óiganle los Reyes » aunque fea tañer , que eflb les & 
rá grande provecho. Conoccfe la iniquidad del efpiritu malo , que pofllia i 
Saúl 9 yquan reprobadas determinaciones tienen los Reyes, que no obedecen a 
Dio6 , y defprecian fu efpiritu : pues con tanto enojo quería alancear á D^vid, 
que aparrava del el efpiritu malo^ y nunca fe enojo con loscriados^que pretendían 
entretenerle en el coraron el Demonio con muíicas y dangas. Langas y enojo 
tienen a mano los Reyes de mal efpiritu para quien los libra de la perdición j y 
mercedes y honras, para quien fe la divierte, y alarga, y difculpa. 

Entfifi el Efpiritu mak en Saúl : tfiavafintado en. fu <djfk > 7 unia una Un¡d : igmM 
ie^o David uñid con fu mau9. Procura Saúl clavar i David tnla fdredcúnfuUnu* 
Apartife David de la frtfencia di SauU j ta lanM ^on golpe defiaminado birth la pared. Da- 
vid buybyfe falvi aquella no^bié También fe halla un Rey maldito con el erpirita 
malo, que procura huya del antes quien (c le aparta, que el efpiritu. Y es de con- 
íiderar, que los Monarcas que arrojan langas á los varones de Dios , yerran d 
golpe : y como Saúl, dan en las paredes de fu cafa^ derriban fu propria cafa,aflÍ2e* 
lan iu memoria con la ira, que pretenden defpedagar los varones de Dios. Veafe 
aqui un ñudo en nueftra vifta ciego, un laberinto en nueftro entendimiento con- 
fufo. Dixo el Profeta a Saúl (como fe ha referido) luego que dexó de obedecer 
á Dios en Amalee^ que no era Rey ya : dixofelo Dios á Samuel, quando Uorava 
por él : Eligió á David por Rey Dios, y ungióle el Profeta : y es cofa de gran 
maravilla, que Saúl manda , y tiene cetro, y corona, goza de la Mageftad, y del 
Palacios y David ya Rey padece cadádia nuevas perlecuciones ocupado en huir, 
contento con los refquicios de la tierra, y con las cuevas por alojamiento, fio íé- 
quito, ni otro caudal, que un amigo folo. 

Que llama Dios fer Rey ? Que llama no ferio? Claufulas (bn eílas de ceñodef- 
apacible para los Principes, de gran confuelo para los vaílallos, de fuma reputa- 
cion ps^ra fu jufticia, de inmenfa mortificación para la hipocrefia foberaaidelos 
hombres. Señor la vida del oficio Real fe mide con la obediencia á los mandatos 
de Dios , y con fu imitación. Luego que Saúl trocó el Efpiritu de Dios bueno 

Eor el malo, y le fue inobediente, le conouiílaron el alma, la traición, la ira, 
t codicia , y la embidia , y en el no quedo cofa digna de Rey. Quedóle el 
Reyno : fue un a^ote coronado,quecumplia la palabra de Dios en la aflicción de 
aquellos qoe pidieron Rey , y dexaron á Dios. Muchos entienden quercvnan, 
porque fe ven con cetro , corona y purpura ( iníígnias de la Mageftad, y mper- 
ficie delgada de aquel oficio) y fiendo verdugos de iiis Imperios, y Provinciasylos 
dcxa Dios el nombre, y las ceremonias, para que conozcan las gentes, que pi« 
dieron eífas infignias para adorno de fu^calamidad, y de fu ruina. Saúl á fuerza de 
dhmidades, y á perfuafion de tormentos lo llego á conocer entre la embidia , y 
el enojo,quando oyendo cantar á las mugerescn el triunfo de la cabera de Goliat : 
Jaid derriUruilf y David diez, mil (dize elTexto Sacrado,) Seen^i demafiadámníi 
Sata f y le dti en cara efia alabanza » y dix9^ A David dieron din. mil^y a mi me iifrea 
fuil : que lefalid, fine [ele el Bxym i Conoció que era Rey , y que merecía ferio | 

pues 
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puesdíxo, que folo le faltava el Reyno. No conoció, que fe le difería D¡os| 
porque por fu dureza merecía , que no le quitaíTe en el la calamídiid, ni le aprc- 
¡uraflc en David el remedio. A muchos^fin fer yá Reyes, permite Dios el nom- 
bre, y el puefto \ porque fus maldades llenen el caftígo de las gentes. Dexaron ^ - 
Señor , como vemos, los hombres el govierno de Dios, echaronle,afli lo Jixo eí, 
y también dixo : £» áqutl día cUmarek deUnte de vueflro Rr/ , que eleglfles ': j m 
^soiTjíDhs4n aqutldia* Efto ha durado por tantas edades , y fe ha cumplido ;. 
mas el proprio Señor, condolido de noíbtros, lo que dixo que no haria en aquel 
dia del Tcftamcnto viejo , lo haze en efte de la Ley de Gracia. Y vino hecho 
hombrea tomar efte Reyno, y dexo en San Pedro , y fus fuceífores fu propriá 
Monarquía. Y porque alli dio para caftigo el Reyno que pedimos j en efte dia 
nos mando pedir en la oración que nos enfeiíó , que vinieíTc fu Reyno. Porque 
como á nucftro ruego vino la calamidad por fu enojo^ á nueftra petición buclva 
él coníiiclo por fu clemencia. 

CAPITULO 11. 

Ni los MiniftrúS bán dt Acriminar los delitos de los otros , queriendo en loí 

cáfiigoSy mo/lrár el amor qtu tienen ál Señor : ni el Señor hd de 

enojar/e con extremo rigor por qniílqtücr dejacato. Luc.c.9. 

SX^fiihi cmípHendüfi Un din de fu Afampchn, j como afirmaffi fu cata (ata ir a Uritt^ 
fAlen y y emhUffe menfagtros deUnte: j como yendo entrajfsn en U ciudAd de los Sama^ 
ritAHos pATA dpofentArk i y no le fecihiejjen » forque fu eara era de quien ibé a Urufultn. 
fues como lo vieffen/m Difcipulos JacohoM j luan^ dixeron : Mde/írot quieres que digamos p 
que el fuego bAxe del tíelo j los confumu t ( como hizo Elias. ) T bolviendofe los repre^m 
bendihi^'dixo: Na fAbeit de que'e^irltu fois. El byo del bombre no vkto ¿perder U$ Almas p 
fino ifAlvAÜAéiy fueronfe a otro eafUUo. 

' Juftofue,yal juizio humano difculpado el fentimiento de Jacobo, y. Juan 
( Apofcntadorcs embiados por Chrifto ) dé que los Samaritanos no le, qui^pífen 
dar pofada; masen la cenfura del mifmoChriílo Jesús fueron dignos de reprehcn- 
fion gfaviffima, fino por el fentimiento, por el caftigo que propuíieron contra 
los defcortcícs,procurando baxaífe Ibbre ellos el fuego del cielo. El Dios,y hom-. 
bre Rey folo previno en fu Santiflinu Madre la pofada de los nueve mefes, y eflb 
defdc^l principio. Aun para nacer no previno lugar; auefin defacornodar I^s. 
beftias,fuefu primera cuna un pefebre. Ettá hecho Dios aentrarlé por las puertas 
de los hombres, y ellos á negarle fus cafas. No admitir á Chrifto, ya es fuego 
del infierno : rio haze falta el del cielo para caftigo. Mas neceífitavan de miferi- 
cordia, y de perdón, que de pena. Nó le falta caftigo a la culpa , que le merece» . 
Quien no quiere recibir árChriílo,y ledefpide, y arroja de fi viniendo á éi > que 
U,? Artife • Rr fuego 
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iuego le falta ? Que condenación eftrañará ? Dixc avia fido grayiffima laprqjrc^ 
hcníion) que dio á eftos dos grandes Apoftoles, y parientes Tuyos probarclo. Las 
palabras fueron i No fabiis it q»€ tf^kitu fok. Bl bi^ú del b9nAr€ u$ vin$ i fitiit lA 
álmá^ffim i falvarloi. Dos vezes reprehendió Chrillo á Jacobo, y a Juan. Aqui 
les dize : Qtie no f aben de que e¡pirituf¡m. Y cjuando pidieron las filias, í^ejufátn 
h que fiden. DicKofos miniih os> que firven a Rey, que G les dizc que no íaben, 
los enfeña lo que han de faber, y que no entretiene en el amor, y la prÍTan9a la 
reprehenfion de los que le firven r No dixo, no/khk ¿ qukn fervih ni mitonáUim 
i fledad > fino , wfahü di qui e^hitufik. Porque como quifieron imitar el etpi- 
ricu de Elias en el mandar, que defcendieflen llamas del ctelo^ fiípieflen , que el 
fuyo era detener las del cielo, y apartar las del infierno. Y fi bien el deiárlcs,^ 
wfabende que ifpitiíiífmf fue advertencia feveriflima; nó cftáen eflbla pondera* 
Cíon mia del rigor> ella con grande pefo en decirles. No vim el Hif9 dil Hmbre i 
pfdif Ut édmmyfino i fálvatléu. Marc. c. i . Severas palab> as, fi nos acordamos que 
el Demonio le dixo : lefm Hijo de David f f arque venifie antes di tiemfo iftrdmm > 
Y los Santos ponderan por blasfi^mia del Demonio el dezir, que Chriito vino á 
deftruiflos y atormentarlos, porque deftruir,, y atormeatar es oficio del Demo- 
uioj y de Chrifto reftauí-ar y dar Talud. 

Siguiendo efta dodrina S, Pedro Chryfologo Scnn. i jrf . del Rico, que tenia 
lertil heredad^examinando d foliloquio interno de fu avaricia,en aquella pregun- 
ta , QuUféuiam í Qiu barí I dize : Cm quien bablava efie i Atgun kr9^ tentitáentre ii 
fiffprqui el Dirmnii qui le poffiia, fe bavia pemtradú enfm entrañat : el quifantrl enú 
€»af$n de íadas^fofeia U retir ado de fu mente ¡ mae ^gam$s que U re^andi el Canfijere in* 
mi»» DESTRVIRE mútrQXis. EvtíiiuemmtifidifculmkHíyufii[tindu:fü9^ 
pi il enemigo ewpiefa por defituir^ 

' Chriito Rey i olo dcftruy ó la muerte muriendo : Untem mmiendo d/eftiuxii* Mo 
fue deftruir la deftruicion. Efto es licito que deílruyan los Reyes , que imiraa 
á Chrifto. Los que no leimiun, vivifican la deftruicion» y desráyenlas vidas 
viviendo. Bien fe conoce j fi fue fevera , y gravifiima reprehenfion dezirles,que 
no fabian , que el no venia a perder , y deftruir , que es el oficio del Demonio. 
Nadie ha de dezir al Rey, que pierda, y dcOruya, aunque lo autorize con excm* 
píos, que no oiea. Nofabei$ a quien ferviá : Na es mi oficio perder, jt defireur$fiMfdvMp 
y dar nmidio. Perder, y dellruir es de efpiritu del Demonio , no delefpiritu de 
Key. No puede negarle que no es do¿i;rina bien endiofada. Caftigar la culpa, no 
es lo mifmo, que deftruir los delinqucntcs. Quien los deftruye, es defolacion, no 
Principe. Fácilmente fe confultan en el mundo horribles caftigos a delitos ágenos. 

Uno de los grandes exemplos que dea^ Chrifto N.Señor á losReyes,íue efte^ 
y ninguno mas imporcante.YueíEi Mageftad le atiendacon la Católica piedad de 
fu alma^porque en ks culpas que exageran en otros los que aífiften á les Sobera- 
nos Piíncípes,quando tocata en la reverencia,. y comodidad de fus perfonas 5 el 
confultar cailigos enormes y fumos , puedeen&rourde liron}aiqueácoíhde 
otros oilentc el amor graode^y reverencia^que ellos (^ulereo pexfuadir 4 toci^Q^"*^ 
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A vctts (Soberano Señor !) mas fe deven guardar los Monarcas de los qufe tienen 
en fií cafa, que de los que les niegan la fuya. Los Apodóles , ó algunos dellos, íe 
puede creer, que vieron los tratantes, y mohatreros vender en el Templo , y ha- 
2er la cafa de Chríílo, y de oración, cueba de ladrones : y no fe lee, que alguno le 
dixeíTe , que toniaíTe el azote,y los caíligafle, y Chrifto lo hizo : y aqui le dizen 
que le tome, y no (blo lo niega,{¡no lo reprehende. Enfeñó el fumo Señor, que fe 
ha de u&r del a^ote fin conruIta,para limpiar la propría cafa de ladrones, y que fe 
ba de fufpender en las deicortefias de la agena.Difercnte cofa es que los malos no 
dexen entrar á Chrifto en fu ca(a,ó que los malos fe entren en la de Chriilo.Graii 
Itey,queno acercando tan Divinos Óonfejeros en lo que Ic confultan^y en lo que 
le cfexan de confultar ^ los enfeña con lo que haze , y dexa do hazer. 

La tolerancia mueftra,que los corazones de los Reyes fon de pefo, y folidos : 
al contrario % íi qu^lquier chifme , en que fe gaíla poco aire, los arrebata , y en- 
furece. Quien ignora, que conferva, y reftaura, y corrige mas la paciencia , que 
el Ímpetu? Si donde no acogen á Chrifto , fe huviera de apofcntar vengativo el 
fuego del Cielo , quantas almas ardieran ? Quantos cuerpos fuer.in cenizas ? En 
la boca del cuchillo , y de la llama fuerí^ alimento el vaOallage del mundo. Las 
culpas de la cafa agcna todos las creemos , las de la propria las ven pocos : porque 
tienen en fus ojos rodas las vigas de fus techos. Es huefpqd Chrifto en caíii de Si* 
mbocl lépM(b> y íiendolo tiene afeo de que Chrifto admita muger pecadora,' 
y no desque le comunique fu lepra. Quantos leprofos de conciencia quieren cer« 
rar á todo el Rey en fu cafa: y para que no ]c participen los que le bufcan, y tie« 
nen neceftidad del,los caiumnian,y acufan,y defacreditan ? Quifo Simon,que ío\% 
íu lepra fueíTe &vorecida , mas no fe lo con (intio Chrifto. Muchos qtiieren,que 
el Rey aíQicle las calas de los otros ^ mas ninguno la üiya) ni las de losfuyos. 
¡puchos pretenden , que el Rey Iblp aílifta á tu cafa de tal fuá te , que los demás 
no puedaA entraren ella. Nunca admitió Chrifto de fus Diícipulos eftas liíbojas 
de £j comodidad , ni dcxo de reprehenderfelas. 

Teftificalo en la Transfiguración San Pedro , quando de Piedra fundamental 
de edificio eterno (e metió a Maeftro de obras, y le dixo ; Hagarms squi ttis Takr* 
fidcuhsi um pars ti^ Mo f ata Hoy [en % 4M fáTA Etiát^ Y dize el Evangelifl% 
No fabiéí lo que iixjju Sofpechofos deven fer á los Reyes {SeiíorO losfolicítos 
de fu comodidad, y deícanfo^ pues fu oficio es cuidado : mas útil hallan en el 
trabajo que le e(cuían tomándole para fi,que en el defcanfo que le dexan para el. 
Efto es poneríb la corona que le quitan. Hurto es igualarfe el criado con el 
Señ(M-: aíli le llama San Pablo. N«if rofinam drhitratm «/!> ejji fe squálemDeoi 
Emiendefe, como hombre. N0 traziráfina^ elfo es, burte, ftr iguál 4 Diesm 
Qgc ferá tragar dehazer fiervo al Señor,y ferio el criado.£fto feveramcnte lo ca- 
ftigo Dios,enel Angel,y fus fequaccs,y en el hombre,y fudefcendencia.Con rigor 
caftiga el pretender fer como el , con piedad el fer contra el. Luzbel pretendió 
aqaeUo, y cayó para no levantarfe. San Pablo leperfeguia, y cayó para fu- 
bir al tercer Cielo. Mayor riefgo fe conoce en la creatura que comf>ite, <{\xt en 
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el enemigo que períigue. Que cafa ay, en que clRcynono aya»cneftcr¿feC» 
velar fu atención ? En la que le reciben , porque el dueño quiere cerrarle en ella 
para fi folo : en la que no le admiten , porque los que le affiften , quieren llueva 
fuego fobre ella : en la que le tratan en Palacio capaz para fu fequito^y en gloria, 
ydefcanfo^ porque le quieren mirar en las delicias del Tstbor , del oficio, y 
tarabajoj , titulo y corona de Rey , que le aguardan en el Calvario. Empero el 
verdadero Rey , Chrifto Jesús, ni fe divierte de fu oficio, ni confíente que el 
s«nor tierno , y fanto de los fuyos le divierta. Y por cflb dize ; Firmavit fdíkm 
fuáfñ in Hierufalem. Áptmh fu cara axJd Gerufalifíf donde havia de padecer. Toda 
la falud del govierno humano eílá , en que los Principes y Monarcas afirmen fu 
cara al lugar de fu obligación. Porque fi dexan que las manos de los que fe la 
tuercen , la dcfcarainen 5 miraran con la codicia de fus dedos , y no con íiis ojos. 
Aquel Señor, que no queriendo imitar á Chrifto , fe dexa governar totalmente 
por otro , no es Señor, fino guante, pues folo fe mueve quando^ y donde quie* 
re la mano, quefelocai^á. 

CAPITULO iir. 

^4f$ diferentes fon las Fropcf cié fies que háZ£ Cbrijhjefus Rey degténá 
á Usfujos , que las que házen algunos Reyes de U Uerté , j quám- 
te les imperta imitarle en tIUs. Joao. c.6. 

QV% mániutátíMAmcámtmj &e. Quien ^ome mi cámi 9 fhtvemifanpi^íiM 
vidattema: 77a ie Tefií4iiare in il pofinro di4* De verdad mi carne es fmU 

J^f y de verdad mi fangre es bevida. Quien come mi carne t y heve mi fangre ^ fuie 
9Hmit y yo en el. Muchos di los Difafulos dixeron : Duro esefte rdíonamiemos f «ir» 
ie fuede oir ? Sabiendo k/us enfi mifm% , ^e mmmuravan defto fsu DifcipuUt$ kfdixo t 
Ifio os efiandalizA ? 

Igiaalmcnre es importante, y peligrólo diícurrir (obre eftas palabras ^ que 

. cierran el (blo arbitrio eficaz para las dos vidas. Sea hazaña de la caridad , que 
venga al riefgo particular el útil comun.Si las murmuraronoyendofelasáChiifte 
los Difcipulos 5 que mucho que me las calumnien á mi , los que no lo fon ? Los 
que no quifiercn ferio ? Efio os efiandalisu ? les dixo- Lo milmo los diré refpon- 
dkndocon fu pregunta. El mantener á los fuyos, y el fuftentarlos es uno de 
lcM5 principales cuidados de los Reyes. Por eflb los llama Homero j Faftores itln 
fMiUos : y lo que divinamente lo pruí: va es , que Chrifto Rey de gloria dixo , que 
OTii Paftor. Ego fum Pafior bonm. lo fsy buen ?a^^ No folamente porque guarda 
fus ovejas de )os lobos, fino porque da fu vida por ellas : y no folopor efto , fino 
porque las da fu vida. Los demás las apacientan en los prados,y dehcflasjChrifto 
en fi mifmo, y de fi ; viviendo las da vida con fu palabra : muriendo las apacienta 
con fu carne > y fu fangrc. Es Paftoi ,yes pafioi. 
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Hablava cií efte capitulo de fu cuerpo Sacramentado. Ofréceles Pa» de vida^ 
Pan que baxb del cielo 9 7 en el vida eterna : combidalos ¿ £ mirmo : es él Señor 
del banqueteen que es manjar el Señor. Y fi bien ellas myfteriofas palabras fo 
entienden del SantiíUmo Sacramento de la Eucariftia : fertiles de íencidos , y de 
doétrina , y exemplo, rae ocafionan conüdéracion jpíadofa de enfcñanga para to- 
dos los Principes de la tierra. Probare lo que al principio propufc : que fon muy 
diferentes las propoíkiones y que Dios haze á los (uyos , de las que hazen á lo» 
vaílállos los Reyes de la tierra. Chriílo Rey los dizc, que coman íü carne, y be- 
Van fu fangrc : que Te lo coman á él para vivir : los mas dé los Monarcas del mun- 
do los dizen ) que han de comer fus pueblos como pan. No digo yo ello, dizciá 
David Pfalm.fz.v.j'. IJ^nne fiknt cmnei qui 9fefantu$ iniquitaum ^ qtti dev9ran$, 
fltbem miam $ét dbum pank í Siü que n9 Ufefan todos los qno obran iniquidad 9 y^ traU 
gan mi pueblo como mamtnimiento dt pan t El Texto es coronado, y Sacrolánto, por 
Icr de Rey Santo y l'rofeta 9 y que con todas fus palabras prueva efta diferencia,. 
Chrifto Jesús dize á los fuyos, que le coman á él como pan } los que obran ini- 
quidad dizcn á los fuyos , que fe los han de comer á ellos como pan. En Chrifto* 
el pan es velo de ¡a mayor mifericordia : en eftotros demollracion de la hambre 
mas facinorofa. Noticia tuvo la antigüedad deííos Reyes comedores de pueblos^ 
Homero lo refiere de Achiles. Efte Principe de los Myrmidoncs , y aqiiel de los. 
Poetas, y Filofofos. En el primero libro de la Iliada trata de la grande pefte,que 
Apolo cmbió Ibbreel exei cito de Agamcmnon,porque defprccio á fu Sacerdote^ 
y le trató mal de palabra ^ amenazándole. Ya hemos vifto á Dios caftigar coa 
pettilcncias univerfales femejantes delitos , y facrilegios , fin culpa de la malicia 
de las eftrellas , ni de la deftemplan^a del aire. Elegantemente lo dixo Sy maco á 
los Emperadores , que defpojavan las cofas fagradas ,- Templos , y Sacerdotes. 
Iif€m bonoTum Pfincipumnon Sacifdotuftt dami'uy ftd hoftium jpolys augeatur* St Wifié 
ii los buon&s Principes y no [o aumtVto con los daños de tos Sacerdotes : fino con hs defpém 
jos ii to onomtgot. Y mas abaxo en la propria Epiftola : Siguió a efie hecho bam^ 
bre publica , f la mies enferma engañi la ifperanzA de todas las Provincias. No fon de U 
tierra efios vtcios. No achaquemos algo a las eftreUas» Bl facrilegio fecV el 4ÍP« Necejfariet 
fuef que pereciere para todos 9 lo que k las Religiones fe negava. Quien i era, Señor, 
el Católico , que quiera fer reprehendido de Sy maco con jufticia , haviendo Sy- 
maco fido condenado por infiel de San Ambrollo , y de Aurelio Prudencio. Na 
fe puede llamar digreflion , la que previene lo que fe ha de referir. Por la caufe 
dicha enojado Achiles cop el Rey Agamemnon , entre otros muchos oprobrios 
que le dixo , k llamó yDemovoros # que fe interpreta , Comedor de pueblos. Toda 
ei verfo de Honiero, dize : Kf/ comedor de pueblos 9 porque rejtnas entre viles. Dar por 
cauía el reinar entre viles al fer el Rey coinedor de pueblos , mejor es dexvir, que 
lo entienda quien quifiere, que darlo á entender á quien no quifiere. 

Que no foloes Rey uno por dar de comer á los fuyos > Chrifto lo enfeñb lité-! 
ralmctite j quriíido ooro aquel abundante , y cfplerididb róilagro en el dcflefta 
con la multiplicación de cinco panes, y dos pezes 3 pü¿s la gente perfuadida de la 
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hartura le quifieron arrebatar , jr haberle Rey , y Chriflo fe aii(ento , porqoe no 
le líizieiTcn Rey. Mas defpues inftituyendo el Santií&mo Sacramento del Altar 
dio lu carne por manjar 9 y fu fangre por bevida ^ y le comieron los Tuyos , no 
negó que era Rey, |M*egun£andole los Poadfíces , fi lo era , y acetó el titulo de 
Rey. Claro eftá , que los Reyes de la tierra , que no pueden Sacramentar fus 
cuerpos 9 no pueden imíiar efta acción , dandofe á fus vaflallos por manjari 
empero el mifmo Dios y Hombre , NueAro Señor , y Rey eterno , los enfcña, 
como han de fer comidos de los íuyos 9 con palabras de David , que los enfeño^ 
porque eran obradores de iniquidad comiendofc á los fuyos. Quando echó del 
Templo los que vendian palomas ^ y ovejas, y crocavan dmeros (acción Rea- 
liflima , ponderada por tal de los Santos ) dixo Chríilo : Zelm donm tuéL cnuüt 
mi* El xjAo ie tu ísfá ím $fm i que fon del vifjp lO* M Ffélm 68. todo miíleriofo 
de la Paflion del Señor. 

Con toda reverencia, y tído leal a V. Mageftad , y a Dios os fupltco ( Ser&- 
mílimo, muy alto, y muy poderofo Señor i) confidereis, que eftas palabras amo* 
oeftao d V. Magcibd , que fea manjar del zelo de la cafa de Dios. Bien sé , que 
efte zelo ós digiere, y os traga. Sois Rey Grande, y Qitolico , hijo del Santo, 
nieto del Prudente, viznieto del Invencible.No reñero a V. Mageilad efto, por^ 
que ignore que lo hazeis, fino porque fepan todos á quien imitáis, y obedecéis en 
hazerlo. Muchos havra, for^ofo es,que digan no hagáis lo que hazeis : aya quien 
diga lo que no queréis dexar de hazer. La cafa de Dios , Señor j es (li Templo, 
fijilglefia, la Congregación de fus fieles, fus creyentes. Vueftra Mageftad es el 
xoayor hijo de la Igleua Romana : quanto mas obediente. Monarca gloriofo de 
los Católicos, pueblo verdaderamente fiel. La Monarquía de V. Mageftad, ni el 
día , ni la noche la limitan : el Sol (é pone viéndola ,-y viéndola nace en el nuevo 
mundo.MíradySeñor i de quanto zelo ha de fer manjar Vueilra per(Qna,y vueílro 
cuidado, y vijeftrajufticia, y mifericordia : quan lexoshadeeftarde Vueftra 
Mageiíbd el comer vaíTallos , y pueblos $ pues antes ellos os han de comer. Son 
muy dignas de ponderación aquellas palabras de David, que tanto he repetido : 
lS$l9f4kdn i9dv Usquiohá» ntéddádf qui engulUn mi fuáU cmn máM]grÍ€ fémt 
Señor, el pan es un paílo de tal condición» quenada puede comerá: fin él: y 
quando fobra todo , fi ñilta pan , no fe puede comer nada : y fe defmaya la gente, 
y la hambre es mortal , y finconfiíelo , por baver acofiumbradofe la naturaleza á 
1^ con;ier algo fin pan. Los tiranos que ha avido,1os Demonios Politicos que han 
poblado de Infierno las Republicas,han acofiumbrado á los Príncipes a no comer 
naida fin comerlo con vaflallos. Todo lo guifan con íangre de pueblos : hazen las 
Repúblicas pan,que ncceflaríamente acompaña todas las viandas. Efiío dixo Da- 
vid ^ los Reye% como Rey que fabia , Qut Us que énán iniquiiáit los alimentan de 
iusmtfmos lubdJtos. Y no fe puede dudar , que qualquiera que fufienta al Señor 
qpn la fangre de (us vaflallos , no es menos. cruel, que feria el que fuAentafie ua 
hambriento,dandole i comer fus mifmos miembros, y entrañas : pues con lo que 
le mta hambre ^ le mau la vid^. 
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o Señor ! Perdóneme V, Mageílad eñe gritoi que mas decentes íbn en lot 
cidos de los Reyes lamentos, que alabanzas. Si lo que es precio de fangre en la 
venta de Judas, fe llama ¿thüitnuubi quantos edificios que fe llaman de otra 
manera, quantas poiTeífiones, quantos patrimonios , quantos eftados, quantas fie« 
fias Ion AfbeUimofb f Y fe deven á los peregrinos por fepultura ? Los arbitrios de 
Chrifto Rey para focorrer a los fuyos fon a fu cofia , cargan fobre fu carne , y 
iu fangre, fobre fu vida, y fu muerte. Qiuen quita de todos los tuyos con los ar-» 
bitríos,para defenderlos del enemigo,haze por deíen(a,lo que el contrario kizte« 
ra por defpojo. De que fe colige, que el Señor que tiene neceflidad de los fuyos^ 
no es Señor,(ino neceílltado. Por cfio David Rey Pfalmo i f . VerC z* exclama : 
Dizi él Siin : T» # rri mi Dhs, forqui w íkms mce^dai ii wn biineu ^ 

CAPITULO IV. 

Lds Señas tkrtás id veráádeté Rej ^ LuC7« Macth« ii» 

CVm áuiim viniffeni ád ium^ &(. í9m hs var^us viuUffin i iU dixitw i lUán Éaiu 
tifié nos imhiá ¿ti, dixJend$: Eres tu el qut bdsdi vfniu ^ t^txáms i 9m ! En U 
mifmá b§rá cnrh muchos it fm infvmtáaiih} i^gMyy e^ititm malas : ji a mucbcs íiegot. 
iíb vifia. T ftffímdieniú lESVS , l$s dixo ; hhif j dezJdli i ¡uán U qut vifia %y wfltu 
Jas eitgisviUfbs í9]¡h audoMp Us UftofpsguatfíitSp lu fwd$s oyti » Iús mutmstu 

(UCÜáM. 

Eftas palabras de los Evangeliftas fon las verdaderas , y folas feñas de como, y 
cuales deven fer los Reyes, no de como lo fon algunos;, que eflb lo efcrivió Salu« 
fiio en la guerra de Jugurta, con eftas palabras. ISam imfuni qudlitit facen f idefi 
regemefle. f erque bázjf qftdqfsier eeféfin temer (éftige^ effb es fer Rejf. Puede fcr» 
que el poder foberano obre qualquier cola fin temer caltigo i mas no que & 
obra mal no le merezca. Y entonces la conciencia con mudos palios le penetra, 
en los retir^nientos del alma los verdugos, y los tormentos, que divertido v¿ 
«ercitar en otros por fu mandado, los CMchillos,y los la^os. Si conocieíle,, 
que es la mifma efiratagema de la Divina Jufiicia moftrarle los verdugos en el car, 
dahalfo del ajufticiado, que la que ufa el verdugo con el que degüella , clavan* 
dolé un cuchillo donde le vea , para bazer fu oficio con otro que le cfconde^fia 
duda tendría mas fufto i menos léguridad , y confianza. Bien entendió David 
tila verdad: pues fiendo Rey que podía hazer,fin temer caftígo de otro hombre^ 
qualquier cda, y que lo exercito en un homicidio, y un adulterio ^ y en mandar 
cancar fu pueblo^ no huvo pecado , quando fe vio en manos de los mas rigurofos 
verdugas, y en el potro de fu conciencia dava gritos , diziendo. Ubi foli fecatvi 
&málume0ámt0 ferí. A tifelúpequhjibixjeméUdeUmedetL Haviael Rey pecan- 
do contra Unas, quitándole lii muger,y contra la muger, dando muerte á fu 
marido ^ y vibU) el ea«rcit;ó> y fupolo todo fu pviebJo^» y dize : fequifela k ti % 
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j dcUnti de ti btxi nuCl. Bien confidcrado , el Rey Profeta dixo toda U verdad ^ 
que le pedían las bueltas de cuerda quelcdavan. SaUu U foy Uey : yfihttn pe^ 
que €9nttéi Bitfabíy j Vvm%j deUnu de tedes : C9m$ el uno f ni el otro » ni myfukdiiH f§m 
ÜM uípg^T mi$ delitos f digo : Qiíe peque i ti folo : Que filo puedes eafiigsrme y j ieUme 
ie ti. h/ltrañarán los poderolós dei mundo, que yo les reprefente un Rey tendido 
en el potro, y dando vozes. Sea tclHgo el mifmo Rey, óiganlo de fubocaPlaU 
mo 3 7. Porque tm ftetat en mi eftin elavddáát j defcérgéfie fibre mi tu mano. V(o ej féu 
fiidad en mi carne delante de U cátá de tu irs : no tienen páz^ mu bueffos deUnte de U tara 
de mu pecados. £1 miCmo dize^ que los cordeles fe le entran por la carne, y le quic« 
bran los hueflbs. Y en el verfi i^. para que afflojen las bueltas, promete decla- 
rar : Iniquit^m meam annumUh. Confeffaré U iniquidad nUa. Lo milmo es , que 
Xo diré ia verdad. De manera, que & los quereynan, creen a Saluftio, que fii 
grande^&a cfta ^ poder hazer lo que ^uífieren fin caáigo : David Rey los defen- 
gaña, y fus proprías conciencias. Ha lido neceflario declararlos primero el ríefgOi 
y caftigos, que ignoran en reynar, como quieren^para cnfeñarlos á reynar,como 
4deven con el excmplo de Chrifto Jefus. 

Embió San Juan fus menfageros a Chrifto , que lepreguntaflen. Si era el que 
bema de venir i el que e/peravan^ el Heffiii prometido » el Kej Dios j Hombre} Bien 
febia S, Juan, que era Jesús el prometido, que no havia que cfpwTar á otro: 
fio aguardo á nacer para declararlo. Porque, pues, manda áíus Ditcípulos el 
Precurfor Santiffimo , que de íu parte le pregunten á Chrifto lo que el fabia ? 
X.a materia fue la mas grave , que difpuíb el Padre Eterno, y que obró el Eípi* 
ritu Santo,y que executb el amor del Hijo, Tratavafe de dar á entender al mun- 
do con demoftracion, que Jesús era Hombre y Dios, el Rey Ungido, que pro- 
metieron los Profetas : quilo que fu pregunta enfcñaflecon la refpuefta de Chri- 
fto , lo que no podia tener igual autoridad en fus palabnis. Literalmente lo 
probare con el Texto Sagrado, Preguntaron á Jesús , Si era el prometido, H que 
iavia de venir f Y Chrifto refpondib con obras fin palabras. Pues luego refu- 
Citó muertos » dio vifta a ciegos, pies a tullidos , habla a los mudos, (alud á los 
enfermos, libertad á los poífeídos del Demonio. Y defpuesdixo. Idyydirtkk 
luaUf que los muertos refkcitan^ los ciegos ven, los mudos bailan 9 los tuSidos andan 9 lot 
enfermos guarecen. Quien á codos da, y á nadie quita : Quien a todos dá lo que les 
íalta,quicn á todos dalo que han menefter,y defean,eUe Rey cs,cí{e es el Prome- 
tido : es el que fe efpera, y con el no ay mas que efperar. Pobladas cftan de co- 
ronas y cetros eftas acciones. No dixoj yo foy Rey,fino moftrófeRcy. Nodixo, 
te fijel Prometidof fino cumplió lo prometido. No dixo ^ íUoé^ que efperar ioerof 
fino obró de fuerce, que no dexó que efperar de otro. 

Sacra, Católica » Real Mage^d! bien puede alguno lüoftrar encendido (¡2 ca- 
bello en corona ardiente, en diamantes, y moftrar inflamada fu perfona con ve- 
ftídlira no folo teñida, fino embriagada con repetidos hervores de la purpura, y 
úftentar fobervioel ceuo con el peió del oro, y dificulrarfe a la viftaremontado 
en Trono deívanecido, y atemorizar Ai habiucionf;gh las4uiieQaza$ bico armadas 
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¿e (a márda , Uamarfe Rey , y firmarfe Rey : mas ferio , y merecer ferio , fi no 
imita a Chrífto en dar á todos lo que les falta , no es pofliblc , Señor. Lo cofl* 
eraría mas e$ ofender» que reynar. Quien os dixere, que vos no podéis hazer ellos 
milagros» darviíla, y pies, y vida, y faiud, y refurreccion, y libertad de 
opreflionde malos efpiritus , eíle os quiere ciego, y tullido, y muerto , y enfer- 
mo , y póflcido de fq mal efpiritu, ^trá^á es , que no podéis ( Scfior ! ) obrar 
aquellos milagros ) mas tamoién lo es ^ que podéis imitar fus efeébos. Obligado 
citáis a la imitación de Chrifto. 

Si os defcubris donde os vea el que no dexan que pueda veros, no le dais vida? 
Si dais entrada al que néceílicando delta fe la negavan > no le dais pies , y paflbs ? 
Si oyendo a los vaflallos a quien tenia oprimido el >mal cfpiritu de los codiciofos 
los remediáis , no les dais libertad de tan mal Demonio ? Si oís al que la vengan- 
<2a y d odio tiene condeiíado al cuchilb , ó al cordel , y 1^ hazeis jufticia, not^ 
iucitaisun muerto ? Si os moftrais padre de los huer^nos, y de las viudas , que 
fon mudos , y para quien. todos fon mudos ,. no les dais voz , y palabras ? Si fo« 
'Corriendo los pobres, y difponiendo la abundancia con la blan Jura del govierno, 
eílorvais la hambre , y la peñe , y en una y otra , todas las enfermedades , na Gv- 
iiiús los enfermos ? Pues como, Señor, eftos maitines de la dodrina de Chrifto os 
deíacreditarán los milagros defta imitación ^ que fola os puede bazer Rey verd4* 
fieramente, y paflar la Mageftad de los cortos limites del nombre ? Por eílo (So- 
berano Señor ! ) dixo Chriílo : hUyn aftim^nh tengo que luán Bautifid i porque Im 
^á$ qm hago f déte tefiíMOnio do tni. Y reconociendo ello San Juan, no dixo lo que 
-üibta , fino mandó a tu:> Difcipulos le preguntaíTen , Quien-erdf para que refpon- 
<lícndo fus obras , vicfle el mundo mayor tedimonio que el fuyo. 

Pues fi no puede fer buen Rey ( imitador del verdadero Rey de los Reyes) el 
tjue no diere á los fuyosfalud, vida, ojos, lengua, pies, yliberudj queferá 
el que les quitare todo efto ? Será fin duda mal efpiricu , enfermedad , ceguera, 
y muerte. Confiderc V. Mageftad, fi los que os apartan de hazer eftos milagros, 
quieren ellos (blos veros, y que los veáis : acompañaros fiempre : que no habléis 
con otros, y que otros no os hablen : que no obréis falud , y vida , y libertad, 
fino con ellos , y fin otra advertencia conoceréis, aue os ciegan , y os enferman, 
y os tullen , y os enmudecen : y os hallareis obfefo ae malos efpiritus. Vos, cuyo 
oficio es obrar en todos los Vueftros lo contrario. Infenfatos Eleftores de Impe- 
rios fon los nueve mefes. Quien devc la Mageftad á las anticipaciones del part(^ 
y á la primera impaciencia del vientre ^ mucho haze , fi fe acuerda para vivir co- 
mo Rey , de que nació como hombre. Pocos tienen por grandeza fer Reyes por 
el grito de la comadre. Pocos , aun fiendo Tiranos, íe atribuyen á la natijraleza : 
todos lo hazcn deuda á fus méritos. Dichiofo es quien nace para fer Rey , firey- 
«lando merece (crio r y nofe mcrocc fino co;i la imitación de las obras , con que 
Chrifto refpondió que era Rey. El Angelice Dp£tor Santo Tomas en el Ofufcut» 
ée hiMfOMsuMPrimiftf dhc : íluefi UsMoprn^iy que eAán en la mayor al- 
tura , y encima de todos , no fcacomo ^l i&eUrq , quc defiende de las inclemen- 
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das del tíempo al que le lleva encuna y fon como las tnelemefic«tf,di]imc^y ^ 
dras fobre las efpigas, que cogen debaxo. Lleva el vaíIaHo«l pelo del Rey acné» 
ítas y como las armas , para que le defienda^^ne parar que le buoda*. JuftoeB^qua; 
recompenfe defendiendo el fer llevado , y el fes carga». 

CAPITULO V- 

[ t^nm 1$ 9fcnfí9t9n e» U cdrá : tutnim^nU áétnd$l$ ffít^^ms. Ótt9t U áitm 
t^fitádm, j U ffiguntáVMdixJendi: Cbrift$ fnfüixjmái: fitiVn es il^ u ¿U 
r hs MínififÉS U bifUn íw fiiirát » / dixJM utm wmkm afm Uátftmimü (m 

Del Texto Sagrado confia , ^ ttaron i Chrido para Ilevacle a Palacio : 7 
cue en canto oue anduvo en Palacio-, anduvo atado , y acraftradode unoi Mini^ 
ítrosá otros. Lagos, y prifiones llevan al Jtiftoá tales pucftos: y:prefoyligado 
Vine en eUos. Hafta el fuego de los Palacios es tal , que San Pedro que en el ím 
de la noche fe encendió en la campaña contra los foldados,.calentandore al hxgf^ 
de la cafa de Caifás,fc elo^de maneM,que negó tres vezes ¿ Chrifto .No íé acordé 
negándole de que le havia dicho el miTmo,. que le negasiatrés vezcs,. y aGordóft 
en cantando el Gallo^^porque en Palacio fe acuerdan antes de las feñas del peado 
cometido, qqe de la advertencia para no cometarle. £fta.circuníbincia de fu ne»* 

Bicion con la negación , llorande^margaroente bautizó con lagrimas S< Pcdra 
emos dicho de los que entran, digamos de los Príncipes, que le babitavaob. 
Uno , y el primero fue Anas , el que dio el confejo , JDf fti €§nviniá m9 mmkf' 
f§r tlpuiH$^ Efte 4e prejguntó de fu do&rina , y de fus Dilcipulos. Chrifto Ni 
que predicando havia dicho : í¡ui€u á$ v§f9tfm me éfg/tiü de feséUk ?- Yenotm 
parte. » fiyt Csmim , Vetiad , / Vidéu Viéndole preguntado por Juez en criba- 
nal, quifo refponder (como dizen) derechamente, y dixo. Siemfn Mlid 
wundeüáf ámente^ 8itmf te en fichen USptágegát y en ti Ihnfíe^ dende ftjnue th 
Íes les ludles » / en fecrete nadn be hábUde^ Bdrá qne me exáminm i m f Súsánm I 
0qneUes^ que ejteten lo qnejte les díne^ efies- fáken k qne jie les bebnUésde. Calumnis 
el mal Juez al Hijo de Dios I y porque el le dize, qnie examine teÍligos,.y le ful» 
snine el proceífo , la que jurídicamente devia mudar ,. confiente que un iácrile» 
go que le aíHília , le efe un bofetón > dizíendo. 4^ reffenies nt tiende f No ei 
nuev o que Principes tales , quando no hallan delito en el acufado , caftigucn por 
delito la advertencia juítiifcada. RefpondeChaftQol queie^dio^ bo&ton. A'Atfi 
btí mnl^ teftipcé tnqnef ^fi Uenf feeqfiem kseees^it 
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' Sefior rOSvíno ▼ grande éxemplo aos dio Chrífto Jssos oí eftai palabras del 
Tefpetoi que en publico fe deve tener á fos Supremos Miniftros. órandes in«' 
jvrias havian^icko a Chrifto los Judios> Efcrívas^ y Farifeos , llamándole t:o-' 
nedor , ycodemomado ^ y otras cofas tales» y i ninguna refpondío : Tolo á de* 
zirle, que^n.piíbUcot y en la audiencia liavia nablado mal al que prélidia , con^ 
itx Anási v*8n Deíaomo, defendió fu lantiifima inocencia. Sí ello confideraflea 
los que adquieren aplaulbs (adnorofos del. pueblo con reprehender en fií cara ^ ' 
y en publico detcortefmente á los Reyes^ fu doñrina daría fruto, y no efcandalo. ' 

X^U^4Í$llepifv$rf$Utli94ni$MiéM ál»4ie£fá$9 itniitlfrindftii U$SéUiu 
4m$9 j i§ioH CendUo fUkitsvM héHét unfálf$ ufiim$nh í^nira k/Wf fdrétntregdrli á 
ié^mmne: j m UkéMmmi^tmkháXiammU mwAm uftigfs fálfis. Efta ocupación taa 
dcteftable de bufcarxeilígos ialfostodo un Concilio, fe lee en el Sagrado.EvafH* 
gelie para advenir á los&eyes<le lacierra, puede haver Tribunales que hagan to^ 
mifmo. Confta que fueron peores los Juezes, que losteli;igosfálíbs,4>uesent^ 
dos ellos no huvo alguno, que no folicitafle el falfo teílímonio : y en muchos té« 
ítigos íaUes no huvo uno q^e lo fupiefle fer. Lo que redilto fue, quciel mal Pon«' 
tificeáfatcadeialfes tefttgos fudle ceftigo (álGx Gonjuroi Chrifto por Diot 
vivo, para que le peCpondiefle. Refpondible Chrrífto palabras de verdad, y de vi* 
da. Y en oyeadolasTe nígó la veftidura diziendo, avia blasfemado, Vedj^ñor!) 
qua0 Doco i^ que fiar en ver i un Minlilro con la toga hecha pedácos. Rompió 
fu vcuidq,p¡tfa romper Us L^es Divinas, y Humanas. Hizo pedagos fu ropa^ 
para hazor peda^of la facroTanta Humanidad deChrifto : |^ mti^iáá tinetimd»* 
4€fiii0i f Dixo : Reípondído fe c&i que ninguna^ donde ci Juez es junumente; 
telligo falfc^ y falíb tcftímoniol 

Defpues de iftver .difcurrido «n las coftumbres de eftos Palacios, y Prmd«' 
pes^ que -en ellos habitavan , lleguemos a lo principal deftc capiculo, y veremos 
como le fue en ^llos ¿Chriílb Jbsíis* Hízceron burla del, tapáronle bsojosp 
«rcupieroale^ davanle bc^íétadas eb la cara, y dczianle, adivinafle quien le 
davo. * 

^fte tratatnlento hazen (Señor!) knJuifiosilosReyes^quecogen entro* 
manos. Y pues le hizieroná fu Rey, i qual perdonarán? Si algo hazcn de ius 
Reyes» Qslaturla : abren fus bocaa para efcupirles : upanka los ojos , porque no 
vean. Si les dan , fon afrentas» y bofetadas^* quitantes la vifta , y dizenl^ que 
adivinen. Tienen ojos, y no profecía? privanlosde lo que tienen, y dizeniot 
que fe ^^n deio queiio ttcnen* finChnfto Queftfo Señor no les (alió bíeu eft% 
treu : que fí le efcupieron^ fue,com'o dizcn, efeuptr al ciflo, que cae. en la audí 
de^ue efcupe. TaparcMile losojos,mas np la vifta, q penetra todas las profundí*' 
dades del infíemQ,fin que puede en^aracarfebs la tiniebla y nochC)que lexubre,^ 
Danle^ diwn q adivine quien k dá. Ni m meneitcrprofctizar quien le dá,quien^' 
fi^ia quien le haviade dar. Havian viftocn la muger enferma de fluxo dé fang^^.^ 

S:imverUfabiaqiúcQletocavaenlaorladela veftidura: y fe perfuadeui no* 
rá quien leda bofetadas.!» la «an- Bien ^.coiipce^. que los Judios fon loa^ 

'S f * * ' . . • . • ciegos^ ' 
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c¡ego$. El peligro (Seiíor!) eftáenlosRcvesdcIattem'íqitefiieíciahá^ 
gar, y tapar los ojos, no adivinan quien los eícupc , y los ciega , y Iw afrenta.' 
No ven, no. pueden adivinar : y afli govíeman a tiento, rcynan fin lux, y viven 
i efcuras. Todos I05 malos miniftros fon Dilcípulos deflos Judios con fus Princi- 
pes : y por dcsfigurarfc las Sépales de Sayones, y rio ferio ktra por letra , como 
aquellos cubrieron á Chrifto los ojos, y le da\ an, y le dezian adivinaíTe quien le 
dava, eftos ciegan á fus Reyes, y les quitan, y les dizen que adivinen, quicü 
íe lo Quita. Que no es otra cofa , fino hazer burla dellos, y querer no foloqu¿ 
no cooren, fino que folo fepan , que les quitan , y que fon ciegos, y que no Ibn 
Profetas : y faber los que los ciegan, que ellos no pueden fabcr quien fon \ con 
que fe atreven a preguntarlos por fi mifmos, que no es la menor burla , y afren* 
tf. Remcdiáranfe los Principes que padecen efta enfermedad poftiza , fi vieran 
que no veían : mas como aun efto ni lo fienten , ni ven , no echan las manos á la 
Dcnda que l^s ciega, y la rompen, y defpeda^an, antes perfuadidos de la adula- 
ción, prefumen de la profecia profetizando , como Caifas, fin faber lo que fe 
I>rofctizaná colladeljufto, y déla fangre inocente. íNoay hazerlos ver al qtíe 
os ciega. Señor nadie vé las cataratas que le quitan la vtftá, ni' las nubes que le 
fpn tcmpcftad en los ojos. No fe han de perfuadir los Reyes que no eftátí ciegos, 
p>orque no tienen tapados los ojos, porque no tienen nubes, ni cataratas. Ay 
muchas diferencias de mal de ojos en los Reyes. Quien les aparta, 6 efcondelo 
q¡[ie convenia que vicílen ,1os ciega. Quien les aparta la vifta de fu obligación , 
l^s fírve de cataratas. Quien no quiere que miren ^ y vean á otro , fino á él , les 
firve de benda , que les cubre los ojos para todos los otros. Eftc les haze el cetro^ 
bordón : y ellos tientan, y no goviernan. . 
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CAPITULO VI. 



liiKhs friguntá9^firmei$íir^ Que es la verdad, LofCúrMás^jatm 
Jon , C9m$ quien tos fdue. Lá máUríá del IftAÍo fue el májer euemigé de , 
€^/te, Dizefe^quieuUinvenü^ypáTáqiée. Ládfénes djrqmeJefrecM 
de limpies de máuér.JoM.S.i^. 

DkiteiPiUtm: íluH efl méritos >&(: DiMiPiím : Hfutí vetisdt T iwákJind» 
tfiofin parar fe y otra #rx, falñ Hiato i loí ladioií. Mactb . ¿7 . 
Tufietonlt fobre la cabtfa corona ttxiia Uo tainas , y una tata en la mano ietecba^f 
mtoiiiaioi ante el le efcarnecian d'ttíenio : Salvo Hey ie los ludios. Los Indios gfUa* 
van. » i ffte libras 9 no eres amigo deCefar; porgue qualqulora que fe bazjs Siy, sen* 
nadies a Cefar, 7 viendo Filato que nada aprovecbavaf amos con foassdes voxjes creda el 
iumuttot tomando agaa fe lavh las nianos delante de todo tí puebh, ihUéndo. Tofoyinesen» 
di lafanpe defisinfio, miradlo vofoíios^ Joan. i$^tAsíX¡tí^.*xy^^í^^^ * 

— - Loí 
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-Lo$ delinqoeiltes que en la eminencia de fu maldad buícan la^ medras por afle«> 
gurarle de lajuftícíji, que fe las niega ^ odelcaftigoqueloscorríge^quicande, 
la mano derecha c) Cetro Real á los Reyes, y les ponen en ella el que hajnene*? 
fter Al obílinacion. Bien íabian los Judios de las palabras de David en el Plálmo ¿« 
que el RdyChriílojBsus, Mefias prometido , havia de traer Cetro de hierro. 
Aífí lo dixo : Reges eos in vhga farreé, & tdn^sm vae figuU ewfringes e9s. GovernayUí, 
héá en am de bierrcf^ quihsntarles como vépjm de barro* Eftos Judios, que fe coiiO**» 
cían vaíijas de barro, ( y como dize San Pablo, ) no fabricadas para honra, fino 
para vituperio. Rom.p. án non bdbet potefiatem figulm Inti, ex eadem maffd faceto 
dlind quidem vm in honmem^ dliud in contumeliáim ? No tiom fotefiád el alfdbarero fdtéO 
hdxjfdi la mifmd mdfd de lodo un Vdfo fdra borrrd^y otro fdrd dfitntd ? Porque no los 
quebrafle con ei cetro deiiierro le pufieron en ia dieitra una caña por cetro, pa« 
reciendoles, que el de hierro quiebra (quedandofe entero) losvaibs de lodo^ 
fobre que cae ; y el de caña fe quiebra aun con el aire ; y quando no, fe dobla , y . 
fe tuerce por hueco, y leve. 

En todos tiempos han tenido difcipulos defta acción los Judios. De quantos 
fe Ice, que á fus Principes les han hecho reynar encañas, trocándoles en ellas ^ 
el cetro de oro , para que fu poderlo íé quebrante en ellos, y no ellos con el í 
Engañanios con dezir, los defcanfan del pcfo de los metales : y dizcn, que con^ 
las cañas los alivian, quando los deponen. En el Hijo de Dios no lograron eíla 
malicia : que con las palabras hazia vivir la corrupción de los fepulcros : que pi«^ 
fava folidas las borraícas del mar : que mandava los furores de los vientos, y que 
muriendo dio muerte á la muerte mifma : que hizo gloríofas las afrentas , y dqr 
un madero infame el inftrumento vitoriofo, y triunfante de nueílra redempcion«v 
Por eilo los quebrantó con la caña : que en fu mano derecha Tas colas mas de* 
biles cobran valor invencible. Ya vieron los flacos de memoria una vara en la. 
mano de fu fiervo Moy fen con un golpe hazer fudar fuentes á un peñaTco^ y con» 
un amago fabricar en murallas liquidas el golfo xlel mar vermejo ; y puaieran, 
creer mayores fuerzas, y maravillas de la caña en la mano derecha de Chriíio, 
que era fu Señor. Empero tan fácilmente fe cree lo que fe defea, como fe ol vida^ 
lo que fe aborrece. Los Judios efcogieron la caña por inllrumento de fu vengan-- 
9a. En efta coronación fe la pufieron por cetro: en el Calvario con ella le dieron, 
en la efponja hiél, y vinagre. No olvidan efta imitación con los Reyes de la tier'* 
la los ruines vaílailos : pues en viéndolos con ted , 6 neceflidad les dan la bevida; 
en efponja 3 vafo que fe beve lo que los lleva. Señor 1 vafiallos que hincan las 
rodillas delante de kk Rey, y le hincan 1 A efpinas de la corona que le ponen , no 
le adoran , no le reverencian, burlanfe del, y de fu grandeza. Todo ello procedo, 
de los delirios que padecen los malos Miniftros que los goviernan. Dos hemos 
examinado,veamos como procedió el tercero. ^ 

. Efte fue Pilato detcftable hipócrita, en que fe dize todo. Preguntó a Chriílo^ 
Uneeov^déd > Y fuefe fin aguardar la refpuefta. Preguntar un Juez loquenq 
^ukrc.qttfi.le digw>cañas ucine« Qup.dc^prjegUQtaP} que pai^cccn zelofaS| 
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defcienden de Pilatoi y tíeneti fu íblar en cfta presunta. Ay emboílera, que tm 
diga deféa (aber la verdad ? Los mentirofos nunca U dizen , y fiempre dizen que 
feía digan. Que Tirano ay nue no publique diligencias^ que haze para íaber k 
verdad r Y todos eftos Ia*buelven las efpaldas , la niegan la audiencia, la ciern» 
los oídos. Tener la verdad delante , ^pregunurporxiUa^masesde^reciaria, 
que feguirla. Era Chrtfto la Verdad, el lo havia dicho : tienele delante Pilato,y 
iprcguntale , Qiít $$ vetiái ? Quantos la ven , y preguntan por ella? C^iaiicoe la 
4>yen, y la defprccian? Quantos la (aben, y la condent-m ? Ninguna maldad tie* 
De en el mundo tan numerólo (equtto^ ni tan bien vellido. ( Señor j) paraba- 
'^r Hiato lo que hizo» avia meneíler preguntar por la verdad para dtffimular fu 
intención., y no aguardar a fabcr della para eKecutarla. Oftencarbuea zde en 4a 
pregunta , y no aguardar la rerpuefta, «xlid es de Pilato« Soberano Señor ! te« 
aedávueftros lados gente, que oste^onda la verdad, y no os fiéis de aquellos 
que la preguntan, y la huyen* 

Preciavafe Pilato de grande Político : afi99:ava la difltmaladoa, y la incredv 
lidad, quefon los dos ojos del Atheifmo* Conocíanle los Judíos : y affi por di- 
ligencia poftrera contra Chrifto N.S. le tentaron con )a razón de eftado,dizíen« 
cio: &)í ifti Iiháifií$mf4mlg9 üCifárt f$r^qMéaf9iir4i»i fi káuttf t mn 
üfédUiidf». En oyendo áCe(ar,y que feria fu enemigo, entregó á Chrifto 
á la muerte. De manera, Se&or, que el mas eficaz medio que Jmivo contra Chxí- 
ílo, Dios V Hombre verdadero, foe la razón de cftado. 

De caéa le viene el (er contra Dios: yo lo probaré con Tuoiígen* Suplico i 
V.Mageftad oiga benignamente mis razones. Lucifer Ángel mocínado fíie (a 
primer inventor, pues luego que por (u embidia, y (bbervia perdió el eflado, y 
ui honra, para vengarle de Dios introduxo la materia deeftado, y el dudo. Pri- 
suero perniadió la materia de eftado á Eva,quando paraíer como Dios,y engran- 
decerte, deípreció la Ley de Dios, y finió el parecer , y interpretación del Le* 
gtflador fierpe.: y (ucedióle, lo que á el fucedio. No tardó mucho enincrodu- 
eir el duelo : pues encendiendo a Cain en ira-embidiofa, le obligó a dar raueite a 
fe'hermano Abel , juzgando por afrenta, que Dios mirafle al íacrificio de Ga 
hermano menor, y no al Tuyo. Tuvo Cain la culpa de que Dios no abríefle loa 
Ojos fobre (ti íacrificio , ofreciendo lopeer que tenia, y dá la muerte ¿ AhcL 
Defde entonces fon los primeros antepaílados del duelo la finrazon, y la embidia. 
Murió Abel, masxl ablentado centenal, que le moftravadefpredo de la muer* 
te, file el matador. 

Tres aftos hizo el Demonio fisndadof de k razón de eftado en la mifma ra- 
zón. %\ primero fiendo Ángel, y fiíc negar ¿ Dios (a honra, para fer como Dios, 
y enfaldar (u Trono) y luego fiíe Demonio. Y en fiendolo perfuadto al hombre, 
pretendiefle la mifma traición por medio de la muger : fiíe creído , y ei hombre' 
icpiciótumifinofuceflo, y caftigo, perdiendo la inocencia, y el Punaífo. Ter- 
cerfi vez tentó por materia de eftado con la torre de Babel efcalar d cielo, y ba- 
xer vecindad coa las piodnsyJadriUosá las eifaeUas* y^iuofiíf aUBeaai fiíe0et|» 
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ttopieco* a. los eaminoi del Sdl :. creció ei) grande eftacura (u frenefi, hafta que k 
conitiuonlapuíb limite. Tal fue el primer inventor de la razón de eftado , y del 
duelo , queibn los dos reboltofos del mundo : tales los fines de fus aumentQS ^y 
advertencias» y d^ los Políticos y belicofos que los creyeron. 

Acordofe Lucifer del daño que havia la materia de eílado hecho en Adán : 7' 
Guando Chrifto eftava tan cerca de reftauíarle ,. perfuadeálosjudios fe valgan 
•delamzendecíladoconPilato» yáPilacoquelaabrace. Y nunca á Lucifer le. 
burló mas (ain£bmal Politica» pues con el aforifmo que quüb ellorvar el remedio* 
de Adan^fe le acercó en la muerte de Chrifto. (,Sereniíhmo y Soberano Señor!)* 
fi la materia de eftado his&o al Serafin Demonio , y al hombre lemejante á las be* 
iUas t y al edificio orguUofo de Babel confufion y ruina |. qual eípiricu }• Qual 
hombre ?. Qual fabrica no la temerá caída, caftigp, y conííifíon? Hallava con la 
primera promeíla de confervar, y adquirir : empero ella^que Ilamandafe razón de 
•ftado-9 es finsazon, tiene fiempre anegados en lagrimas los defignios de la amb¿^ 
oion.. Su proprio nombre es Cmikümié €99m$i » Máfisrdd^ im^iáitu Qyai Se« 
tib, qual Heregia , no fe acomoda con el Eftadifta, quando no fe ciñe y govienuti 

Bit la Ley Evangélica ? Los perverfos Politicos la han hecho un Dios fobre toda^ 
eidad^ le^ á todas fupeñor. Efto cada dia (e^ les oye muchas vezes. . Quitan yi 
lotnuí los cíbdos ágenos •* mienten, niegw la palabra, romnen los fagrados y fó» 
Icmnes jjiramentos :<fiendo Católicos favorecen á bereges , o infieles. Si fe lo ro» 
prebenden por ofenfaal derecho Divino,y Humano,refponden que lohazen pofr 
materia de eftado ,. teniéndola por abfolucion de toda vileza , tiranía, y^íácrile- 

fio. No aylciencia de tantos oyentes,, ni de mas gi:aduados. £1 males (muf 
oderofo Rey y« Señor nueftro .' .) que no ay trage, ni infignia , que no firva á fus . 
grados de feñal. . Entrafe en las conciencias tan aoultada de textos, y aforifmos, jf ' 
Autores,que no dexa defocupado lugandonde pueda caber confejo piadofo. . 

Pilatoiue eminonciífimo ,. como execrable Eftadifta. Las Tl9$ Fáttes que para; 
ferio fe requieren ,. las tuvo en fupremo grado. Lá rrímerd , . oftentar potencia :. 
JbiSrjmM/49« incredulidad, rematada* Iü Xrr(rr4^' diífimulacion invencible. Eli 
oftentó la poieíbd con el propiio Chrifto Jesus,Díos y Hombre verdadero, con^ 
efUs palabras ? Ikfim^ qwis fHtfiáHm bdth ítiuifgtH'U^ & fHtftMmh4h9dinUU 
tn$. u^t üh^fdhs ipu tini^^fiif ie itutífifártip yqH$ung9 ffufiM de likráttií La^ 
incredulidad ?. Fue la mas terca que le ha vifto i- porque l^ilato ni creyó a (ü mu« 
ger, ráá los Jpdios,oi fe creyó á ü ^;pues confeflkodo,4]ue en el no hallava culp^,^ 
le entrego para que le orudficafien. . La diffimulacion ? ' Qual igual á lavarle laS'i 
manos en publico pam^condenar al inocente ?; Qjiien negará de los que fon ppm«- 
pofos dilapulos de Tácito, y, del impio modemo,qyc no beven eo eftosarroyue* 
los el veneno de los^ manantiales de Pilaeo?No ha de j^fiStr fin reparo la cautela de. 
los Judíos de nombrar áCeíar, ydav miedo a Pilato con losaos Imppriales,pani« 
qcondenafleá jBsus.OSeñór !qoan frequentemence los minifti'os'aprendizesiíe.* 
io&Farífeos y Efcríbas por hartar fu venganza, por fatisfacer fu odio en el 'valero*- 
S^fB d doao)$a eljuáo^mezclaa jen fu calumnia d nombre de Cefar^cl del Rey;: 
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fingen traición , publican rebeldía , y enojo del Príncipe ^ donde DO ayuno, m 
otro 9 para que el Cefjir , y el Rey fea cau(a de \x crueldad ^ que na manda , de 
la maldad que no comete» kilos hazen traidores^ á aquellos ^ que les peía de que 
fean leales ) y ruines vaíTallos á los que no quieren dexar de fer vailallos leales y 
bien obedientes. Coftóle áChrifto lavidaefta treta. Qual ferá Principe tan 
amortecido , oue fe perfuada le ikldrá barata ? 

Decendamos a ponderar la diflimulacion grande del execrable EftadiftaPilato: 
domando agua ftUvi las mátt$s delante dtud» el fttihU 9 üiUendQ: To fej in$cenu it U 
fangre de fie lufio > Miradla vofitres. Fingió con todo el aparato de la hypocreíia : 
tomó agua i lavófe las manos dclaiit? de] pueblo. En ellos renglones fe tocan 
tantas trompetas , como ay palabras. La vafe las manos con agua, para manchar- 
lilas con fangre. Ninguno otro fe condenó con tanta curíoüciad. Séquito tiene 
efte aliño : muchos fon limpios de manos , porque fc lavan ^ no porque no roban. 
Quien ha dicho , que con manos limpias no fe puede hurtar? Pilato fe preció 
delante de todo el pueblo de limpio dé manos, y fue tan mal ladron,como d ma- 
lo. Pegado fe le havia el melindre ceremoniofo de los Judíos , que murmurando 
de Chriílo, y de fus Apoíloles, dixeron : túrqne tm ¿ifeipMhs m fe tavdn Im nkom! 
Eílos cuidavan poco de los pies , y mucho de las manosj y Chrifto Nucftro Se- 
ñor cuidó mucho de los pies de fus difcipulos > porque (abia , quanro rieigoayeo 
andar en malos paíTos. Mandóles embiandolos , que no llevaílen calcado : cuidó 
del polvo de fus tápalos, mandando , que le facudieílen dellos, dónde no recibief- 
fcn fu Evangelio, y fu pat. Lavólos á todos los pies , y dixo á Pedro , no tendría 
parte con él, fino fe los lavava , y mandó fe los Uvaflen unos a otros. David en el 
l?falfno po. que es el de todos los peligros , como fon : Los laxjes di les €áfái9ns% U 
faUbrá dfperáf Ufaeta qut buela di dia > el negecio que iámlná itt la tinUbU» , el Demnk 
ineridiani, el Afpidf el Bdfilijcifel Leen >/ el Dragón $ para no peligrar en tantos peli- 
gros fe acuerda del Pii Veif.i i . y i i. Porque dfk Angelis mándl di tUqt» teguti4<^ 
sn iodos tm caminos* En las manos te ievarin 9 fot que no trofiexjs tu fie m U piedra. No 
hazian.efcrupulo los JucTios y Pilato, de andar en malos paíTos , y le haziandeoo 
lavarfe las manos. * 

No ay Que fiar de minifti-os muy preciados de limpios de' manos.Pilato lo per- 
fuade , y defengaña a todos. Ladrones ay , que hurtan con los pies , y con las 
bocas , y con los oídos , y con los ojos* Ei lavatorio no defdeña d hurto , antes 
' le aliña. Si miran á los pies a los que en publico fe preóian de limpios de manos, 
muchas vezes en fus paíTos y veredas , fe conocerán las ganzúas j y en fus idas y 
venidas, los robos» Y a los pies, y las pifadas, fehandefcubicrto (Señor!) 
hurtos , y ladrones. Leefe en los Sacerdotes que pcrluadieron al Rey , que el 
ídolo fe comia qúanto le ofreciaíi , coníicndolo ellos : lo que fc averiguo man- 
dando el Propheta Daniel cernar ceniza por todo el fuelo del Templo, la qual 
parló las pifadas 9 y retiramiento efcondidó de los Sacerdotes ladrones. O fi los 
ÍPrincipcs hizieíTen lo mífmo ! que de robos a fu corona, y á los Templos les par- 
' larian las pifadas de los ladrones rctraido$,que le comen ¿Díos^y alRey lo qucfe 
' les da, y les atribuyen la glotonería al Rey, y á Dios* Aca- 
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Acubcmos con ver lo que refulto del lavarfe PÜato , v de la limpíela de íiis 
manos, dixo: to fy fnocenti de la fangre defie lujlo. Faeefta la mas dcfvcrgon^a- 
<la mentira que fe pudo dezin UtntitA > ya fe vé , pues le entrego para que le 
crucificaíTcn. Dejvergpnfodaf pues fe canonizó juntamente con Chrifto,llamau- 
dofe á fi inocente, y á el jufto. Entregar al Jufto a los verdugos defpues de hj^- 
verfe lavado las manos, y luego canonizarfe > no es limpieza, y es defcaramien- 
to. Y para crecer en delatinos, y delitos , y acabar de fcr iniquo , pronuncio 
eftas perezofas , y delinquentes palabras. Miradlo voftMU Quien remite a otros, 
que vean lo que él folo tiene obligación de ver , nada acierta. Quien ahorra fu 
vifta , y por no ver manda , que otros vean por él : los que le obedecen le cié- 
gan : goviernafe por los cartapacios de Pilato , que no huvo dicho Vedlo vafi^ 
'%fOí , quan Jo cargaron fobrc Chriílo la Cruz, y le llevaron donde le clavaron 
en elllu 

CAPITULO VIL 

De Us Acufádarts^ de tas AcufAciones^y de los Ttáideres^ ' 

Joano. 8. 

ADdttcant áutem Scrihá & Hátipíu &c. Ttátnlt los Efcriháij Farifoos una tttuger C9^ 
gidd en adulterio, pufieronU en medio, j dixeron. Uaefiro, i efla muger aprebendimu 
MTd en adulterio. En U ley nos mandí Moyfen $ que a los femé james los apedrea femou 
Que dixjes tu i EfiodixJan tentándole, par a poderle atufar. 

Nonne ego vos duodecim elegi ? &e. Ko os elegí yo a vofotros dote f T uno de vofitrp 
ts il Diablo ? Hablava de ludas Simón Efiariote, porque efie era quien lo bavia de vender p 
eomúfueffe uno de los doue. Joann.6, 

Ni la acufacion prcfupone culpa, ni la traición tirano $ pues fi fuera aífi , na[* 
die huview inocente, ni juftificado. A ninguno acufarpn tanto como á Chrifto: 
y ninguno padeció traidor tan abominabIe,ni traición tan fea. En las Repúblicas 
del mundo los acufadores embriagan de tofigó los oídos de los Principes, Soii 
lenguas de la embidia, y de la venganza : el aire de fus palabras enciende la ira, j^ 
atiza la crueldad : el que los oye, fe aventura : el cjue los cree los erapéofti ; elquc 
los'premia,es folamcnte peor que ellos. Admiten acufadores de miedo de 1í(s 
traiciones, no pudiendo taltar traidores, donde lo^ acufadores aífiften \ porque 
fon mas los delinquentes que hazen , que los que acufan. El filpncio no eftá fe- 
guro , donde fe admiten delatpres. Ellos empicj^n la murmuración de los Prit;- 
cipes para ocafionar que otros Ja continúen^ Son labradores de zizaña, ficmbranfa 
para Cogerla: y porque lá prudencia del. que calla, ó gld^ fea mayor que (u 
malicia qüando efpián',^aizénloJqye i:íairó,»y envenenan Jo que dixó. L-ojs Reyes, 

• y Monarcas, que le engolofinan en ía tiranía, es for^ofo crean quanto les dizeii 

* los acufadores i póVqueTabtó ¿1 aborrecimíentoxiue merecen de los fuyos. Y aífi 

h\mis T t r^ *^ í 
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los compran fu defafoflieso ) y los premian fus afrentas; pucsdeIIos\ «00701^. 
ni creen otra cofa. Donde eftos tienen valimiento, el figio fe infama con los o 
ftigos de los delitos fin delinquentcs : y temen los Principes hada las Teñas de los 
mudos , y los guíanos de los muertos. No fe limpiará defte contagio,ni quitará 
el miedo á fu conciencia , quien no imitare á Chrifio Jesús Rey de ^oriaen las 
ccafiones , que le acufaron a él los Judíos 9 y en otras en que los Apodóles acu^ 
iaron a los Judios ante t^y en efta en q^ue los Elbribas acufacon la adulten^para 
que la fentenciaífe. 

Toda la atención Real pide ( Señor 1 ) efte punto." Dízc el Texto SagmdO|, 
€ue acufaron los Elbribas y Fariíéos la muger adultera en la preíencía de Cbri- 
fto , tentándole ^ para acular a Chriílo. Infernal cautela de la perfidia, y ambi- 
ción embidiofa , cuyo veneno folo le advierte el Evangelio. Acmar ante el Ricy I 
linó tentando al Rey , para acufarle a el níifmo: es maldad , que de los Efcri- 
bas(c ha derivado á todas las edades, empero con mafcara tan bien mentida, que 
ha pafiado por zelo y juftifícacion » y que muchas vezes han premiado los Rcycs^ 
por feñalado fervicio. O fi tuvieran voz los arrepentimientos de los Monarcas,, 
que yacen mudos en el filencio de la muertesquantos gritos fe oyeran de fus con* 
ciencias?. Quantas querelas fiílminaran de fus Miniftros? Que fino fe Haman Fa«- 
rífeos y Eícribas, lo faben (er.. El adultero que acusare al adultero : el homicida 
ftl homicida : el ladrón al kidron : el inobediente y rebelde al inobediente^ enton* 
ees aculando á otro tientan al Principe,y acufan para acufarle : pues fi caftigaal q. 
ellos quieren , y no á.ellos % comete delito tan digno de aculacion , como Tu de* 
lito. Porque con eílo confiefla j^ que folo quiere que fean inobedientes , adQIt^ 
Tos , traidores , homicidas , y ladrones los que le afliften , los que tienen trafigo 
en fus o'ijdos , b& que cierran fus dos lados , y fe levantan auacon b delgado de 
t\x íbmbra. 

Con vueíTa Mageftad ( Señor !) nadie lo haze^ porque todos los qvc os firreni 
os reverencian , os aman , y os temen. Vos,Seiíor^ nolohazeis, niloharciv 
poroue es V. Ma^eílad Católico , piadofo , vigilante , y muy juítificado Monar^ 
ca. Era Judas ladrón (efte nombre le dio el Evangelifta,) y acuso á. la Madale* 
'na,diziendo , Ique era perdición el ungir Jos pies de Chriílo con ¿I ungüento c^ 7 
tácitamente nota de hurto la piedad ,diziendo que fe quitava al focono de los po» 
bresel precio que dieran por el, fi fe vendiera. Erajudashifode la perdición 
( efta madre le dio Chrifto Nueftro Señor , quando orando al Padre dixo : If 
qutnu di fie guardé ¡ y ninguM Mospirfcihf final biJQ diU fndUiw. Y eñe hijo 
de la perdición llama perdición la untura caritativa , y mifteriofa de la Madalena. 
hermanos tiene Judas dcfta mifma madre , que fieado ladrones acufan ante ios 
mifmos Principes por perdición fu proprio fervicio, fií adoración,, fu roiftewofk 
aflíftencia : y aquellos pobres que íirvieron de rebojo á fus hurtos,<irven develo 
á ios fuyos. El oficio de Judas era dar de lo qué tenia , y comprar lo que fueíTe 
menefter para los Apoftoles , y para Chrifto ; mas el hopeníava fino en vender. 
Miniftro inclinado á ventas no parará hafta quie fu Señor fea la poftreia.Cometi6 

Herodei 
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Herodes adulterio abominable : acusofele con reprehenfíon San Juan Bautiíla * 
acuso á San Juan ante Herodes la miTma adultera, y fu hija alegando bailes , y 
movimientos lafdvos. Y el mal Rey,en quien (como dizc San Pedro Cryfologo, 
Sermón 174.) U$ fági^s qmhdiUsp díuerpú difitau^ difenquadernádé U compagi 
4§ hí 'mtitmpsf Uu narañé^ demüdái íon el étrtificU , valieron por Textos, y Leyes, 
contra la cabeiga Sacroíanta del mas que Profeta : hizo Juez a fu mifmo pecado 
contra (ii advertencia : y figue las doarinas dcf los pies de la ramera que bailava, 
y en la cabera agena condeno la Tuya. El fin dedos acufadores es fabido. Judas 
4ue peíb de una rama, infamia de un tronco , y verdugo de & mifmo. Herodias 
^bailando fobre el yelo de un rio vengador de la maldad de fus mudanzas , rom* 
píendofe la íumergío : y haziendo cadahalfo los carámbanos , fue degollada de 
los filos del yelo impetuoíb. Fies que fiíeron cuchillo para la garganta de fuan, 
fuejafto Que hiziefiéndel teatro de fas bailes cuchillo para la fuya. No fe lee 
<]ue Chriuoadmiciefle acufadores , ni que condefccndieífe C09 las acufacío* 
Des:: yá le adverti en la de los Apoftoles contra ios que no quiíieron reci* 
bir a Chrifto en fu caía. Otra vez acufaron á ano , que hazia milagros en 
nombre de Jesús > no íiguiendole con ellos : y porque le prohibieron el 
obrarlos , dixo : Jüi ¡ú périhák : fm^ut ¡hU» n§ t$ 4ontrd vofotm » fw vffin 

No ay duda, que aculáronlos Apoftoles con (anto zelo la impiedad, y defcor« 
teíia de aquellos , y la diflimulacion defte. Empero es cierto, que Christo Je* 
sus Rey de los Reyes no admitió el caftigo que confultaron, y hizieron en eftos 
-dos que acuíaron. o Gwhrm de Cbrifio 1 O Foliticá di Dhs $ todé lUná di jujli^ 
4uí iltmina 9 y di fkmineidjufiitíerdi Eíla refpuefta dada a los Apoftoles habla 
-con ellos proporcionando fu doftrina á fu intención.- y ün detcnerfe paila co|i 
lefpirita, qoe ningún tiempo le Umita, á fer enfeñan9a de todos aquellos , que 
-comoMiniflrosde Dios por fu permiflion goviernan la tierra. £1 dixo uni ver* 
Talmente : Fir mi riges regnant. Iít mi nfmn l$s Vaya. Mas no dixo : KIíhwU 
y f f fáfd mif por fer muchos los que reynando por el , reinan fin -el, y contra e!. 
£ftos fon infieles, hereges, y tiranos. Por efto á Herodes íiendo Rey le llamo 
^Siafifif y no Rey, quando dixo : D/drr wdfij &i* Decid i dqiuUd Rafüfd. Se* 
ñor, ninguna cofa envilece tanto á la Mageftad, ni enferma a la jufticia, como 
permitir, que los que aíliftená los Reyes, prohiban, y reprucbcn lo que otros 
hazen : porque no viven con ellos, porque no figuen fus pifadas , porque no l<is 
imitan. Y frequentemente es crimen cngne de muerte, no hazer mal , fino no 
imitar a los que le hazen : y folo tienen por bueno al que los imica en fer malos*. 
Confuelo tienen los politicamente perfeguidos,viendo q en el Evangelio aun no le 
valioá eftehazer milagrosen fervicio de Chrifto,y<:n gloría del nombre de Jesu$, 
para que no le prohibieíIen,y caftigaífen. Muchos han mucrto,-y morirán,por* 

2ue4Ían gloria a los nombres de los Keyes,y en ellos hazen milagros con diferente 
io, y por diferente camino del que llevan losauelos afliílen. De aquife á« 
gue,queíbnpramiadoa les queinnman fusnomores ügiuiendoilisdiélamenef. 

Ti z, De 
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De que fe origina defordcn infernal , y peor : pues $n ti i^imh donde no ay oi¿ 
den} á ninguno que fea bueno, fe dá caftigo , ni á ninguno que fea noala fe le 
dexa de dar : y en ella fe dan los calligos a los méritos, y los premios a losdelt^ 
tos. Para merecer el infierno fe prefupone la mayor defordcn, y padecerle es Ul 
mayor juílicia. Revoco Chrifto la fcntcncia dada por los Apollóles contra eíle, 
en que le prohibieron hazer milagro^, diziendo: No lo frébíbAíá. Y como en mate* 
ria tan importante al cafo prefente , y a la eníéñanza de todos Los Principes^ aña* 
dio. Por quitn no es contra vofotros, for vofotros $%• 

Literalmente el Texto Sagrado dize , que no le probibieroi^ y acuíaron los 
Apollóles el hazer milagros por otra cofa, fino porque no aconvpaSava^ y a& 
ftia á Chrillo, como ellos. No dize, que porque no feguia fu do&rina, ni crcya 
en éli antes de la refpueíla de Chrifto fe colige que creya en él, y feguia fu do- 
Clrina, pues dize. Qtiitnno os contra vofotros 9 por vofotros ci» De manera » que 
la culpa fue de affiftencia perfonal al lado de Chrillo, y no otraj lo que fe colige 
literalmente. No es nuevo. Señor, el prohibir, y acular ^ que haga müafirosea 

gloria del nombre de los Reyes , al que no es del fequito de los que eftán a fus la- 
os. DosKeniidios dexó la vida de Chrifto. El Primero 9 no folamente no dar fus 
dos lados a uno folo, fino no dar fus dos lados á dos, como fe vio en Juan y Jaco* 
bo, por la petición de fu n^adre. Él Segundo ^ efta rcfpuefta : Quien no es cohu4 
vofotros f por vofotros es. Mas efta no fabra pronunciarla algún Principe, íino mira 
igualmente a las obras del acufado, y a fu efe£lo, y a las palabras de los que acu- 
fen. Si un General reftauraífe á un Monarca lo que otros le perdieron: ü con di- 
ferentes Vitorias diefle gloria a fu nombre, y haziendo milagros en mar y tierra , 
fe le eternizaíTe : y lo que ha fido en otros tiempos , 6 en todoa fucediefle , que 
^los Miniílros que aífiftcn al Principe porque no figue con ellos, porque no es de 
Tu fequito , le quitaíTen el cargo , y el bafton , y le prohibieflen hazer tan milar 
_groías hazaiías^en nombre del Rcvj qual Rey dexará de imitar a Chrifto en revo- 
car efta prohibición ? Y dexará de caftigarlos dándolos a entender, que quien en 
Tu nombre haze milagros^ no es contra ellos, lino con ellos ? Señor, en nombre 
de Jcsu Chrifto, y de fu imitación afirmo a vueífa Mageftad que quien no hi- 
ziere lo uno, y dixere lo otro, es Principe contra fi : y krá en favor de los que 
/on contra el, y contra los que fon por el. 

Acabemos cfte punto de las aculacioncs y acufadores , con dodrina univerfal, 
.'^ue los caftigue, y las ataje. Efta nos la da Chrifto N.S. en efte capitulo con fus 

acciones. Profigue el Texto : y en proponiendo a Chrifto la acufacion, dize l#- 
fm áutem $ &c* Has incUnandofe lefm ázÁá abdxo ofcrivid con el dedo €» U tierraí 
. Lo primero » Señor, es no inclinarle el Rey para juzgar los delitos a los acufado- 

res, fino á la tierra, que esa la fragilidad del hombre, que hecho della es en« 
Ifermo, y débil. Éfto, Señor, es oírlas partes, porque quiei> no las oye (co- 
cino dize Séneca) puede hazer juílicia, mas nofdrjufto. LoSigundoeSyquten 
ftales cafos efcriva el Rey con fus dedos, no con los ágenos, cuy^ manos en las 

culpas de otros deriven cpn fangrc de la venganza, £1 perdón^ y el caftigo Jos 

-^ ha 
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ita ¿t dtr e} buen Priocipe por fií maAO : el caftigó i imttalcien de Chrifto^qüaiit 
do con el azote arrojó del Templo los que le profanavan comprando, y vendícní- 
do : el perdón á fu imitación Divina en cíle fuceflb de la pecadora aprehendida 
en adulterio. Grandes cfcétos haze la mano propria del Rey , que no fe remita 
i otra mano. Previno el Efpiritu Santo los defacieitos que hazen entregándole a 
h agena> quando dixo/ : £i ma^on dil Bij tn h man» i$l &&f » Excluyo expt-éíTa'* 
mente que le pongan en la del criado. 

Na baftavan eltas grandes demoílracíoñes de Chrifto, para quelos Efcribas 
y Farifeos defiftieíTen de fu malicia ) ydixoles : Síuien di v^fotras eftajin pecddop • 
il pimiíB lá íin piedra. X ctra vfx, inclinaudtfe ifcrivia en la tierra. T oyendo efia 
uno ttáé om fe ivan, empexjíndoUos masaneiános. La mordaza , y el tapaboca 
de los acriminadores , que ucufan ante el Rey para acufar al Rey> fon ellas pala- 
bras : Porfiáis en que fe .apedree eita muger adultera^ que fe ahorque el ladrón ^ 
que fe degüelle el homicida , viéndome inclinado a lu flaqueza, que es la tierra^ 
para perdonarles? Pues el que de vofotros no tiene pecado, la empiece á ape- 
drear ^ y el que no ha hurtado , le ponga el la§o : y el que no es cómplice en la 
muerte de alguno,le pafle el cuchillo por la garganta. Empero íi el Rey cree^quc 
icios aquellos que acufan á todos, y confuirán fus caftigos , eflán libres de todo 
.pecado ^ inclinai:áfe áieib&, y no á la tierra, eícrívirá con fu inaoo , y no con la 
íuya, y errartívá dos manos. 'Dixoles ChriftoN. Señor eftas palabras : T otravtz^ 
imlinamlofe eftíwiaen la tierra. -7 ejendoejUun^trásotPO fé ivan $ empegando Im mae^ 
ándanos.. No fe ha de inclinar el Principe fo!a una vez á la clemencia (^Señor) fino 
•muchas. No le han de mudar de fu inclinación con fu malicia los mal{ines,y de- 
latores. Es opinión de muchos Padres, y de doftiffimos Interpretes , que en lo 
que Chiifto cfcrivib en la tierra, los Eí'cribas y Farifeos leyeron fus delitos , y 
pecados proprios : y que efto los obligo á írfe avergonzados. No ay cofa mas fá- 
cil que acufar ui.o a otro, ni mas difícil que no tener el que acufa culpas , queje 
pueda otro acufar. Solo Chrifto Jbsus pudo dczir , Unten devofotrot iñe argniték 
de peeado i Quundo los malíines no fe dan por entendidos de ius maldades, y ob« 
llinados proílguen en acriminar las agenas, y en mudar la inclinación que el Rey 
tiene de piedad á rigor, es cxemplo de Chrifto verdadero Rey , hazcr que leaa 
fus pecados', y efcrivirléloe con fu propria mano en tá fñifma tierra , a que fe in- 
clinó para perdonar á laacufada* Sepan los acufadores, q%ie'íi ellos bufcah , y fa- 
ben los delitos agenos,que el Rey fabe los fuyos : y que n ellos los ballan,el fe Ib» 
efcriveá ellos, y haze que los lean. Tanto importa, que fcpa el Principí: las mal- 
dades dé los que acufán^como lasdelosacufados. Y efto no aprovechara, íl 
viéndolos pertinaces en folicitar el caftigo de otros, no fe las dize,no fe las deri- 
ve, no fe las haze leer : pues ni defiftirán de fu embidia,ni fe conocerán. Y fi fe 
la» efcrive, y haze leer, y fe las dize, fe irán, y dexarán fu lado defembaragado de 
caimilnias, y darái> lugar á mas benigna y decente áflífteñcia. 

FueroWfe, y quedíindo folo Chrifto, y la delinquente. levantando fu ri¡/fe# 

Upie y U-dito :\hbiffr i donde ejlin io$ ¡¡ut.u aeúfavan'i üinguni te (ondeno't: 
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Señor , fi condenaíle el que acuíá, folamente havría hombres en las horcas.^ 
hogueras , v cuchillos. Y ñ codos los pecados probados plenaríameiíte fe caíli* 
paiten con la pena de la Ley ^ pocos morirían por nacer mortales , muchos por 
xlelinquences .Híueran las fentencias defolacion 9 y no remedio. Nada ib comete 
mas (dixo Séneca) que lo que mas fe caftiga. Palabra esxlel Erpirím Santa: 
XM nimium ifft jnfim. tA quinái fer jufip iimáfáiMumt. Verdad es ^ Señor) 
que emienda mucho el caftigo: mas también es verdad, que corrige mucho It 
clemencia vfin langre» ni horror. Y el perdonar atiene fu parte de caftigo en el de- 
linquente, que con vcreuen^a reconoce indigno íu delito «del perdon^que le con- 
cede la miferícordia delRey. 

Señor, paíTar de los acufadores i las tráidones^ni esdezarde tratarde 
aquellos, ni empegar a tratar deftas : De los dos fe habla hablando de cada uno. 
£n aquellos- trate de Judas^ y Judas es el .mayor traidor, confíderando (iis acdo« 
nes., daré á conocer á los que le imitaren. Chnfto Jeíus le eícogib para uno de 
los doze Apodóles. El lo dixo en el Texto defte capitulo. M m tUgi^úi v$f$tm 
,iou } Tuno de vofrtros is il DiabU i Y añade el Evangelifta : EsUáPá di üUás SU 
4tt0ñ IfcaríM : ferqui ifii eré fukn b bávU Ai vináit , iwm fiuffe uho diU$ inju 
Tres confideraciones me fon for^ofas en eftas palabras. Ld pimtrá^ que la pri* 
inera vez que hablo Chrillo N. Señor del Sacramentode JaEuchañftia (que fot 
en cfte Cap.6. de S.Juan) dixo, que Judas erad Diablo, pr^niendo^ que la 
noche en que le inftituiria, fe le havia de entrar Satanas^en el-cora^ on. i)U Sigm- 
J49 que haviendole elegido Chrífto entre los doze Apodóles por uno dellos,dix# 
que..era el Diabla Grande enfenanga para los Rqres de la tierra^ á quien per- 
(uaden que nepacen enladeccionquehizicrondd miiniftro, que fe hizoniin,y 
traidor, para no caftigarle, para no darle a conocer , diziendo , que es el diabla 
ILé taufá , que al traidor no fe le ha de callar nombre , ni fobre nombre, ni ap- 

Íellido, ni patris^ para que fea conocido pdiigro tan infame. Aqui diziendo que 
ablava Chriílo del traidor, quando áiuc^^fui um trd el Di4k¡d 9 dizeel Evangelio. 
Mrá JudéU Simen Ifeariotif que fe «interpreta Varen di CbstHb. En otra parte dize 
del mifmo : Era Udren , / rebaderp eraü belfu > enunencegU -1$ qtu ActMii« Y ha- 
blando de S. Judas añade: N0 il ludM que le bdvid de vender. Apréndele del Tex- 
to Sagrado, como los han de.trs^ar los Principes , y las feñas que tienen los trai- 
dores : y comorhan de.eCcrivirideUos los Coroniib$,.r6firiendo i^das fus feñas, y 
^diziendo todos fus nombres, y no permitiendo, que el miniAro diabla Se equivo- 
que con el bueno, y fiel. 

He reparado, que el Sagrado Evangelf fta llama á Judas ladroa^ y robador : y 
no fe lee en todo el Teftamento nuevo ^ que hurtaíTe nada : ^efto djxo del en la 
ocafion del ungüento de la Madalena , donde no hurtó cola alguna. Señor, en 
eílá ocafion del ungüento ya que Judas no hurto el ungüento, fe metió á Arhi- 
triíU; y en toáoslos qugtro J^vangeliosno fe lis^ Qcro aibiCQPi fd.Qf» EÍQÍ3Ka, ni 
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Fárifeo'tuviefle defvergpenfa dedar á.Chrífto Jcfus arbitrio. Qoc tuiM fw Au 
^trifia^ y que el Tuyo fue arbitrio: yá fe ve, pues fus palabras fí]eronf«#/ifiu 
dia vcndn^l m^fumo » /. dárfi-l lét pAns.^ Relia averiguar, . í¡ el Arbicnlt^ es la** 
dren, No-íblo es ladrón, fino robador. Por efto no fe contentó el Texto fagrado • 
con llamarlo Rír> fino juntamente Í4iro. Im itüt & Utf$4 Ef4 r$ké49tr jtlddroné- 
Solo el Arbitrifta hur&i coda Ja Riepublica) y. en ella uno por uno a todos. Tran« 
fito es para- traidor Arbitriíbu, . y. no ay traición fin Arbitrio. ^ Judas le dio para 
vender á.Chrífto, y para entres^rle : arbitriafue la venta. No le falto á Judas d 
entremaimiento tan proprio de los Arbitriftas, pues Coló el metía la mano en el 
plato con fu Señor* . Al que dan el arbitrio , . le quitan lo que come. Eftos ( Se«* 
ñor) no íacan la mano del plato de fu Principe. Quien quifiere conocerlos^ bu^- 

auelos en fu plato^ que hallará famano entregada en fu aumento* En toda la. vi* 
a de Cbrifto nafe haze mención de Judas , fino en arbitrio, y traición. Y deve 
I>onderarre , que folo en el Huerto k hizo caricias , beso á (Jhrífto ,<- y le faludb 
. hanzndoltSuÁU, Moifif^ Mucho deven temerié aquellos miniftros,* que fon 
Arbitriftas , y meten la mana en el plato coafu Seioor : y folo le (aludan ^ y aga^ 
¿jan, y befan en el Huerto^ * 

Llamóle Ghrifto Amig^ Muchos que no le imítanenr otra cofa^Uaman amigos ^ 
a los Judas, que los eftán vendiendo. Imitan las palabras, mas no el myfteriode^ 
llas^ni iz intención del- Hijo de Dios, que las pronuncio. . Efto noes imitarle,fin« « 
ofendcrie ', porque quien ama el peligro, .perecerá^ea^LSeñor^no es folo traídoi^ .. 
y Judas y el qvie vende á faRey : Judas ^ y traidor es quien le-compra ,■ y le haze 
mercader de fi proprio, y mercancia para fi, comprándole el oficio con el ocio^ y 
los deley tes, <pia le da por el, con los divertimientos.á qucle inclina , y entreg^^ . 

CAPITULO Vllt. 

Ite.Us TritM»f f.iJmftfitíffW, Mattb. 17;. 

ET €nm^vtniJpfHft:4ph4rmum > &i. Timrvhüf^kCáfánumm $ ti^áf^n U$ qm< 
í$hdV4H el Didrátma. i ?idn $ jt iixnmút : VuefitQ Maefiro no faga il Diár4€mé> 
Bifpündio: SI0 T.í^m» ituraffii en Usáfaf ffnrincli Cbrifia.i déxJendg: QMt te péteu 
Sim9ií} IM-Rij^idéláftkfré^ digukfkfiíiien^^ifibui^f l-ctnf^iDefmhij^f hdelos^ 
éígiMs} Teldixú:.D$l09<4gimSé I>be0liyfm^ Lueg^ libN$ fin lái b^^Sé M4tpnn§ 
$f€4niMiiun[9$f>vir4lmiáf9 fMh4 ti 4n%MU: y 4qmlp$x^H4frínm^pAkf$ f-ccgtli 
j á¡nUniAtUÍH4, iNilhrif inA4 mkSi4m>: ttnkíU^ /Mleftr mit ypn tu^ 

No puede haver Kcy ,.ni Reyno , Dominio ,. República , ni Monarquía , fia 
tributos» Concedcnlos todos ios Deredú>s, Divino., y Natural, y Civil, y de las 
Gentes. Todos 4os»fubditos laconocen ,uy lo conficuan : y los >nuis los rehalan, 
quando fe los piden : v fe quexan , quanda los pagan a quien^ los deven*. Qiiie-' 
sea todos qup el Rey Josc goyierap. ^/ que pueda dmnderlos ^ * yilos deñmda 1 : y 
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ninguno quiere qqe fea i cofta de fu obligucion. Tal es k natumleu clel pue*- 
blo^ que fe ofende de que hagan los Rcye^ loquee! quiere que hagan. Quiere 
íér governado, y defendido : y negando los tributos^ impoficioríés , defea que fe 
haga) lo que no quiere que fe pueda haser. Ya huvo Emperador 9 y el peor, que 
qutfo quitar los tribtltos al pueblo por grangearle : y fe lo contradhco el Senado: 
porque en quicar los tributos , fe quitava el Inoperio , deílruia la Monarquía, 7 
arruinava á quien pretendía grangear. Los pueblos pagan los tributos a los Prín- 
cipes para (i : como el que paga el alimento al que cada dia fe le vende ; (e le pa- 
ga para fuftentarfet y vivir : aíli fe paga el tributo á los Monarcas para el proprio 
luftento de las períbnas y familias , vidas , y libei'tad. De que íe convence la col- 
pa , y (in razón , que hazén al Rey y á fi ptopríos en.quexaríe , y rehufarlos. Ni 
crecen , ni fe difminuyen en el govicmo jufto por el arbitrio, b avaricia del Prin- 
cipe , fino por la neceífidad inefcufable de Itys acontecimientos : y entonces cao 
juíliécado ¿s el aumento , como el tributo. 

Aíli lo conoció Efpaña en el tiempo del Rff Dw hun trinur^ 9 tan bueno , co- 
mo infeliz, enlaspcrfecucíones^ trabajos, ^guerras, que le forjaron á cargar 
fobre fus fiíerzas fu Rey no, y vafllillos. Sintióle tan eftremamente el bueno, y 
clementiínmo Rey , que en demoftracion de paternodolor fe retiró á la folcdad 
-de un retrete , efquivandono íblo mufíca, y entretenimientos , finoconvcríá- 
cion, y luz, y virtiendo ropas de luto, y defconfuelo. LaftimadoelReynodc 
can penitente melancolía, para aliviarle de la pena que padecia por verlos gra- 
vados , aun fin fu culpa , le embiaron á pedir que fe alegrafle , y oyeíFe muficas, 
vieflíe entretenimientos, y viftieflíe'ropas 10/fiifffi (tal es la palabra antigua, qae 
kdixeron. ) £1 Rey dio por refpueüa, que no aliviaría tíi duelo, haftaqoe 
Dios por fu mifericordia le pufiefle en eílado , que pudieíle aliviar á fus buenos 
vaflalíos de la opreflioii de tribuios^ en^que k>^ tenían oprimidos fus calamidades, 
y enemigos. Nófue ihejór el Rey , que el Reyno , ni ftiW jullificado , ni mas 
piadofo : ni fe lee harmonia Politica mas leal , y mas bien correfnondida. Excm- 
plo que fi el Rej«, yítUtósf no ,. que le oye , o lee , no ié (tó* recíprocamente, fe 
culpan •y el uno es tirano , el otro es defleal : confiderando ^ que nunca ay excef- 
-fo,jK)r mucha que fea l<$^que és meneiten: y que «ó fe piíeJe Wvlta^ grave aquel 
p^5 que no fe efcufii : y que lo que por ella^ razón no fienten tos vftffiíUos , por 
ellos lo ha de fentir el Rey J > . . ^ 

Toda efta materia tan difícil de digerir , y tan mal acondicionada fe decían 

con el texto defte capitulo : Uigdrífnhs'qíté cab^váH^l Diirsema á Peir$. (Didrae- 

.lime$ «ff if^ AVi#«- ^L Sicb.'cvfi^crquuOítí Diurnas, lo m\{mé que TürMinunu. 

Eíbi moneda queilamaYan»i|¿«^^Sii«<0:) aigtttMs UHumM skU^MimHV )' Sicio de 

, !os Maeftros, á diferencia deiotrb. que liámavtn:Sio)ode4a'Ley,]^ del Santuario. 

Aoraícenticndeeovulgarf^'que eftosqUecdbravan el DrdifAcraa, cobraran me- 

'dioSiclo.) X iixmmUt Vúifin Mmfif^ m fá^ ü Düfágmí SiempiV; que elios 

.preguntavah algo si Chrilto le ceiítavan. £0 proprio hicieron con San Pedro, 

, pues Ao dizeo > Dili. 4 jüí Mdu^u qm páfftc^ ü DUroimár Qp^m^Uáffin mf^t^^^ 
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9kih Skl9 i Rerpofidio San Pedrb , ^U Reparo en la raxon^ que movería a San 
Pedro á refponder en cofa tan grave ünconíultará Chrífto, que fi pagava el 
Didracraa. Fue S. Pedro fumamente zelofo de la reputación de fu Señor y Mae- 
ftro Cl^ífto : y como la pregunta fue de paga , refpondió y que í¡ , perfuadido 
éc que quien venia i pagar lo que no devia , y folo por todos pagaría el tributo^ 
no cfcúfaría el pagar efte. Entro donde eíhva Chrifto , que e previno , como 
quien fabia lo que haviapaíTado, y preguntóle : UíUjisdiUtUrraiifiiinmh 
Un»ilmt^9^mfilDifmb^oíidel0s ágems} Pregunucomo de tal Legislador* 
Refpondió Simón Pedro, Dt l$s áffms. Hablan S. Pedro y Chrífto , de los tri^ 
butos y de los cenfos, que cobran los Reyes de la tierra : y dis^e San Pedro^que^ 
no los cobran de fus hijos, fino de los ágenos. 

Y porque los inumerables Jurifprudentes no interpreten eftos hijos ágenos, v 
profrios, y los hagan todos ágenos, confirmando las palabras de San Pedro facp 
Chrífto efta foberana concluüon en forma : Lutg% libres /•» los bijüs t Mal f. guiri 
efta do&rina el Monarca que de tal manera cobrare tributos , 6 ccnfos , que no 
fe le conozcan hijos proprios^y mal la obedecerá el vaíTallo, que aunque fea hijo 
proprio, no ] os pagare á imitación de Chrífto, quedixopor noefcandalízar: 
Vi 4d rndT f tcbd H ánxMilú, : 7 áquil pifiado qm primn$ fMm 9 cogüi : y áhienioÍB 
U búcd, bétIUfds in tíUun SUítr: nmdtf / dáUfwmi, jfwtu £1 hijo proprí0 
del Rey de la tierra, aunque por ferio fea libre , hadepagarpornodar.eíaiOi 
dalo. 

De grande pefo (bn las co&s, que (e ofrecen en ellas palabras. Upimm i que 
quando manda bufcar caudal para el tributo, manda á fu Miniftro que le buíqu^ 
en el mar, no en pobre arroyuelo , ó fuentecilla. Lofegunáo^ que mandándole 
que le bufque en la grandeza inmcnfa del mar , donde )os pefcados fon ínnume* 
rabies , no le manda pefcar con re.d, fino con anzuc;lo. No fe ha de bufcar con 
red. Señor, como llaman , baiTcdera, que defpueble , y acabe, fino con an* 
abuelo. LotefC0nf que le mandó íácarel prímer pefcado que ít¿idle, y que 
abriéndole la boca lefacafie della la moneda llamada Stdttf^ y la díefle por Chrt^ 
ilo, y por fi proprío. Manda que le (aquén lo que tiene , y ló que no ha mene^ 
íler i porque al pefcado no le era de provecho el dinero. Ó StiUr I quanxx>ntnif 
río feria defta doarina, quien mandafie facar á los hombres lo que no tienen , y 
lo que han meneiler: y que con red barredera pefcaflen los Mioiftros los arroyue* 
los, y fuentecillas, y charcos de los pobres 1 y no, aun con anzuelo, en los po^ 
derofos océanos de teforos. Státef era Siclo entero : pidenle a Chrifto medio , f 
no le deviendo, como declaros por no efqandalizar paga uno entero por Gff 
por Pedro. Tsu)to íe hadecfcularelefcandaloenpedir lo fiiperfluo,CQiiion» 
negarlo. 
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CAPITULO IX. 

Si los ILEYBS HAN DE PEDIR? 4 ^lUCfí^Cmú , PáTd fmf 

Si les j>k'&% BeqmenhM de recibir^ ^e^jfátá que t 

Si les PiDENi ^iin hs hé de fidhr , ^, j $íund§f $nehm 
de megát ? ^lue han de cenceder í Marc i %. Luc.xi« 

LOs VaíTallos fe pcrfuadcn , quf el recibir les toca á ellos^ficmprc, y al Prin* 
cipe ficmpre el dar> fiendo etto tan al rebcs , que á los vaflallos toca el dar 
lo que cftán obligados, y lo que el Principe les pide \ y al Principe el recibir de 
los vaflallos lo uno, y lo otro. 

Que han de dar los pueblos, y para que j y que han de recibir de los Reyes : 
que han de recibir los Reyes, y porque , y que nan de dar, diré coa dfftincio% 
ydelcxemplodeChrifto N.S. cofa que autoriza, y confuela5.juftificadaobli- 
cadon, en que pone al Monarca, y á los fubditos. Y fabiendo cada uno como 
h% de fer,verael Señor, como dcve, y puede fer padre j y los vaflallos de la 
manera , que fabrán afccnder al grado de hijos. tretenJh cmat i« enfirmiáin 
grdv^máif y muy dificultéfM, fm eftár fumanuníi Uinqui(la/f délos ptüfriisfu i^ 
fáiectn. Son la Miferia defconocida de los unos, y la Codicia hidrópica de los 
otros. Intento efta cura , fiado en que los nacdicámentos que aplico no folo foft 
faludables, fino la mifma (alud , por íer de obras , y palabras de Cbrífto N. S» 

aue fiendo Camina $ Vtfdadf / VUa $ como Camin§ no puede errar h caula, de 
onde la dolencia procede : como Verdad no puede aplicar un medícamenco por 
otro: y como Vidé no puede dar muerte , fi recibimos fu do£h4na^ nidexarde 
dar falud a la enfermedad : y no (blo efto, fino refurrcccion á la muerte. Puede 
fer , que algunos me empiecen á leer con temor, y que me acaben de leer cod 
provecho. Precedan para difpoficion algunos advertimientos Politicos. 

Las quexas populares y mecánicas, en qualquiera nueva impoficion, y^^ 
mifmo al tiempo de pagar lo ya impuefto, fon de gran ruido, mas de poco pefo» 
Pierde el tiempo, quien trata de convencer coa razón la furia, que fe junta de 
innumerables , y diferentes caberas, que folo fe reducen á unidad en la locura. 
Deveíe eita tratar conK) la niebla , quedándola lugar ^ y tiempo, fe defvaoece, 
y aclara. Yo no hablaré con ellos vulgares fentimientof^ porque es impo£ble 
con cada uno, y no es de utilidad con la confufion de todos juntos^ empero ha* 
blaré para ellos. Es cierto, que no fe puede mantener b paz , ni adquirir la quie* 
tud de las gentes fin Tribunales, y Miniílros^ ni afieguraríe del odio, y embidía 
de vezinos y enemigos, fin prefinios ^ y promptas pre? ciKÍoiies|Ufflpoco puede 
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háMrle h guerra , yá Tea ofenfiva , ya defenfiva , fin municiones , baftimentoi^^ 
y íbldados , y oficiíilcs , fin gafto igual , y paga fcgura : y fin tributos ningún»» 
deíhs cofas fe puede juncar y ni mantener. Según efto , pues todos quieren paz,' 
y quietud', ydefenlá, y Vitoria para la propria Teguridad i todos deven no folo' 
pagar los tributos, fino ofrecerlos :j%<Ho1o ofírcerlosi mas fi lanecefiidad 
publica lo pide , aumentarlos. Y es ad rebes » que defcando la quietud y la fegu» 
rídad todos , el tributo le rebufa cada uno. Qjiando fe crece el que fe pagava , y 
le añade otro ^ fe ha de advertir , que la quietud que fe tiene , cuefta mucho: 
menos , que fi fe defiende : v la que fe defiende de un enemigo , mucho menos - 
que la que fe defiende de muchos. Para aquella baila lo que fe da: para efta ape« 
cas lo que fe pide. Y por efto es mas , y mejor, pajeado el tributo, y tributos,* 
que cueftan mas, que los que cueftan menos. AUi (edáloouefedeve, aqui (e; 
deve todo lo que fe puede. Por donde en los vaflallos viene a fer mas jufto dar lo 
que les hau falta , que lo que los Ibbra. . . 

Efto en mi pluma fe o'íra con deíabrimiento , y fe leerá con ceño : empero (e 
reverenciara oyendo las palabras de Chriftof verdadero, y clementiífimo Rey, 
Marc. I z. Luc. 2,1 . Bífeiins U(m (úntra gáxjsfbjlacium aj^Uiebát ios , qul mUíAéM 
wufíifd fu4 in gát,9fhyUcium t quomoio turbé fdOábát ás » & muUi diviHt jáSaiám 
nuUd. Cum vtnifftt antem viiua una fauper , mifit du9 mitmtd , quúd efi quádíám. n¿ 
dU SÉtíim Ufiu pAüfetatUm ilUm viduám mittemim até minuta dn§ : & c$nv$utk difiU 
fidk/khf ditittú: Antiñ di(9 vibú » quoniám viduébM fstipir plmpmnibm mifit p quí 
mifttunt in gdxjfpb/Ucinm. Omnes enim ex €0 qwi ákundát illit , mijtrum in nutmra Dil s < 
béUMtimextoqttodiUidiifi, & de penuria fiupmnid 9 québábuit» mifii tetum vlSuwi^ 
fuum. BfiavéU/kfentddeenfi'entedelércdquegUMrddeíTefrrodelTemplOf ymirdvdtm 
qu$ en ettd echdVAnfm efreniM $ teme id turba etbdva la menedd , / muíkot ricet muehu^ 
Emperp come vinieffe uud viudd pebre , / ecbdjfe una bUmd i vie lefm eeme aqueld peinen * 
eiid viudd efruid und blanuí y idmdude d fi fus diftípuUs , les dixe : Devetddd e$ 
digOf que eftd pebre viudd díi mas que tedese fies 9 que bdudade al Ttfere del Temple. Pee* 
que todos dieren di tefere de Dios dele que les fobrd: emperoefid de teque UfdUd/de 1$' 
^ ne tiene 9 dA sédele que teñid 9 i^fit/ufientOé 

De manera , que no íblo fue digno de aprobación en Chrífto el dar la pobre 
viuda de lo que la faltava, y no tenia , fino que convocó fus Difcipulos para dar* 
les aquella do£trina con aquel cxempio, como ¿ Miniftros á quicrn havia de en« 
comendar diferentes Provincias , y Reynos , que alumbrar en la luz del Evan* 
gelio. Dirán des cofas los que piden foffiego y comodidad propría, fin tributos. 
Qtic efte lugar á la letra fe entiende de lo que fe dá á Dios : y dizen bien. Mas 
no se yo , que letra del falta para que fe entienda a la letra de lo que fe pide pam 
defenla de la Ley de Dios , en que confifte la falud de las almas. La otra, que 
efte lugar citado trata de dadivas voluntarias á Djos , conforme á la voluntad de 
cada uno: y que porefto fe aplica con poca fimilicud 6 ninguna, al tributo que.^ 
fe impone , y a la dadiva^ o donativo que fe pide. Refpende9 Que en efte á que 
obligan ^ es mas juftifica4a la obediencia: por quautu a la voluntad de aíliilir á; . 
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li^ftnfa déla Fe , y hkn publico , fe añade el mérito en obedecer a Unécefr 
dad , por evitar el riefgo. Defpucs de acallados eftos achaques aun quedan repli- 
4;aa á la miferia defconocida. Cnifijáfin $ quieren quietud , y armas ,, fi fon nc* 
«eflarias para defenderla , 6 adquirirla, y tributos: empero que (i los tributos 
los quiun el fuftento , y las proprias armas la quietud y que es prometer lo que 
ks quitan , y hazer con achaque deV enemigo lo mtfmo , que el pudiera hazer : 
y que mas parece adelantarfe con embidia de la crueldad en fu ruina á los enemi- 
gios 9. que oponerieles. Efta malicia tercera fe convence con el proceder , que en 
d oieq)o humano enfermo tienen la calentura » y la (angría : efta evacuando la 
fangre aífegura la vida con lo que quita : aquella la deftruye, fi la guarda. Queda 
^pbilkado, mas que da: tienen menos fangre, empero mas eiperan^a de vida> 
^difpoficion a convalecer : <}uita las fuerzas no el lér , que puede rcftaurarlas. 
Doy que ( como acontece ) muera afliltido de las purgas, y de las (angrias : em- 
pero muere como hombre aíliftido de la razón , de la ciencia , y de los remedios. 
Si fe dexa á la enfermedad , es defefperado : conjurafe contra n con la dolencia i 
ipuere enfermo : y delinquente. No de otra (iierte en los tributos , y el enemigo 
fe govierna el cuerpo de la República : donde aquellos hazen oficio de rtngría,. 
oevacuacion y tjue facando lo que efta en las venas , y en las entrañas , difpone, 
)irfmedia, y efte de enfermedad , que folo puede difminuirfe creciendo aquellos 
con la evacuación , que difpone fu refiftencia , y contrafte. Quien niega el bra^o 
al Medico , y la mano al tributo , ni quiere lalud , ni libertad* Y como el Me- 
dtcano es cruel , ii manda facar mucha fangre en mucho peligro i na es tirano el 
Bnncipe , que pido mucho en muchos ricfgos , y grandes. 
«. Vevdad es lo que he dicho. Mas porque no refvalcn por elJa Miniftros desbo- 
cados, que no faben parar, ni reparar en lo jufto^ 6 Confqeros que fe deslizan 
por los arbitrios, que fon de cafta de yelo , criftal romtirofo , quietud fingida, 
cagafiofa firmeza , donde fe pueden poner los pies , mas no tenerfe, es íbr^oib 
fortalecer de juilicia eftas acciones tan fevera y indifpenfablemente, que los crí« 
falltds los ppnga la precifa neceffidad que los pide , que la prudencia Chriftiana 
los reparta refpe£ti vamentc con igualdad, y que los cobre enteros la propria cau- 
fa, que losocafiona. Porque poner los tributos para que los paguen los vafla- 
lk)s , y los embolfen los que los cobran , o gaftarlos en cofas para que no fe pi« 
dieron ^ mas tiene de engaño , que de cobi^an^a > y de invención , que de impo- 
íkáon, 

Aefto miro el Jijey O. Inriqui Títoh , quando importunado de los que le aeoii* 
fejavan., que cargafle de tributos á fus vaifallos , dixo: Mas miedo me dan laa 
qucxas de mis fubditos , que las caxas , y los clarines , y las vozeis de mis contra- 
nos. V porque no querria, que conciencias vendibles fe valieflln para íus robos 
del lugar Que cité de la viuda, á quien alaba Chrifto, porque dio de lo que no 
t9niai,. y délo que la faltava > quiero prevenir el exemplo 4e lahigoera, a quien 
pidió Chtifto N. S. fuera de fazon higos : porque los tales autorizarán con eíia^ 
y ditáoLealicito pedirá uno lo que no tiene : pu«»á k faigisera porque no dio a 
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Chrtftoloque natema^ y Vi^ib^|u««ki noto pódiatefier »' la maldíxo » y ñ 
fecó: ypretenderáD, que no folo fe Je puede auno pedir lo qpoe lio tienie, tana 
Mildecirle , y arnünarie , piorq«eiio lo da » alegado y quef luego fe feco la him, 
güera 9 y fe le cayeron las hojasv Señor , elío feria propriamente lo que fe díze 
andar por las ramas: y afll. lo hazeh eftoá Dofkere^ ^ queá imitación de Adáti. 
qaierei) otra vez cubrir con hojas de higuera la ver^uen^a de fu pecado.Tengafe 
quenta, no fe han hojas defta higuera, con las que ie cubren los que aconfejan^ fe ^ 
pida a uno lo que no tiene ¿ y que le caftiguen y porque no dio lo que no tenia. 

Pues en efte capitulo de lo que ha de pedir el Rey , fe valen deUe cafo, en que 
Chriílo pidió á la higuera fu fruta , es forgofo declararle , y quitarles con cito et 
lebogo de (u malicia. Señor , Chrifto pidió á la higuera el fruto que no tenia» ni 
pedia entonces tener: maldixola, y fecofe. Vieronla á la buelta los Apoftolesr 
leca : y apiadados de la higuera , por confiarles de fu inocencia (Ilamamoíla aíli) 
compadecidos de fu caftigo, y defeofos de iaber la caufa que no alcan^aván ^jrrü- 
¡unt^M ádmiradofi C9m^fi fui lutgQi £Ao fe lee en S.Mateo cap.zi.S.Mar- 
eos cap.t I . Ic9m$ i U m^&ané fáffápn 9 vkr9H fies di rsix^ U bigmra : ytátvríUnt^ 
é$feFiir»% dix9i Mátfirif vtt que fi hsfecadú Id kigunaqui maUixifii. Devefe 
reparar , que 1¡ Chnlto pidió lo que no cenia , fue á uii árbol, no a un hombre : 
y ^ue íiendo Chriílo quien la pidió el fruto , y qI que la maldixo porque no le 
djó, ei ver los Apoftoles que no davalo que no tenia, los obligo a admirarfede^ 
que la comprehendiefle la maldición , y de que fe huviefle fecado : y á preguntar 
a Chriílo porque , y la cauía. De manera, que aun en una higuera bÍ2o admi^* 
ración á San Pedro , que fuefle caítigada , porque no dio pidicndofele Chriílo,. 
el fruto que no tenia. Defcabalado queda el Texto para los que oílaren valerfe de- 
fu aplicación. Empero la reípueila del Hijo de Dios fe le quitará totalmente 
de los ojos. Dixolts Üfia : Di veriai 0$ digaz fi tuviiHditfh^ } n$^ dudm^idtS' , nm' 
frlihartuifinnUbiguirái fi Mfiaefiimonii dixiridis: Levaniau^, /éorrajáUiíilm' 
nufi libáfá. Señor, la higuera, como higuera fentenciateniaen fu favor para ^ 
no iécarie, y que lasbojas no fe le cayeíTen en el Pfal. i . Et itit tsnfUám ¡igmnit^* 
qfMi ifi flantdtum fecm dicmput d^áriimf quod fiuSum fuum dahii in tempire fm » 
& filia e)M$ mndefiuintt T Jirk tomo il atbil qui ifik f Untado juna a las íimime^ 
di loi aguoi t qui dará fu fimo en fu tímifi , jt fm bijoá ua fi caifa». Luego en ta-* 
vor de las hojas , y verdor della higuera había literalmente en l'emejan^adel ju* 
ilo David i pues folo eftava obligada á dar fu fruto en fu tiempo : y quando fe le 
pidió Chrifto ,, no lo era. Los Santos dizen , que en eíla higuera caíligó Chri* 
ílo la dureza, y incredulidad de laSynagoga* AífiSanCyriloJerofoIymitana* 
Catcchef.i }. y prueváio San Pedro Cryfologo en el Sermón io<J. de la higuera 
que no llevava fruto.' Lucas 1 3 . Tima uno in fu viña plantada una higuira , /• vino. 
s bufcar il fhtOf y m h bi&i : / dixo al (ultot di la viña* Vis qui ba tus años quo ' 
vingo a cogif fiuto difia biguita $ y no la hallo : córtala ; para que ocupa la tierra I 
lías H refffondiindoli f díxo: Srítor^ dixala ofii año hafia que yo la cabi al redidor^. 
j U ifiitcdii' y fodrkftrqfio tevffiuti'^ finot defpua la-attards. Dize el Santo 
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Pzhhvíí dt oro : M£tiáitg^ i DntímSj^Mdg^á 49hri fíif$mf^ CmfizJmíi 
€mpáTáÍ4 fw il Si%n USinág9gá i U bigueré. Y mas adelante : U Sptápgá es bi^ 
gmáf €lp$lfiiékrdaáfbolCbríft9$ UviiUinqMifidhs0 efi4VápUmtaÍ9 eflidfMs H 
futblo ifféuUtkp. Mas adelante: FAisCfrri/b> 7 en léSinágegawbMfmteálgnmi 
ferque tedd efiávd áffemhUá em Us eugéáies di U fiffiiié. 

Previno a la Sinagoga Chríllo pura el caftigo con la (emejanga de la higuera 
en cfta pai-abola : díola tiempo, vino, llego á la Sioa^goga en k higuera de que ef- 
crivo : pidióla fruto , no le tenia : maldixola y recófe. Es tan malo fer fimbolq 
de los malos , que participan de los caftigos los que \ó fon* Porque entre los de- 
mas arboles fue efcogida la higuera para efte ezemplo , y caftigo ? QjHcra Dios 
que lo acierte a dezir. Peco Adán , y luego tuvo vergüenza de verfe dcfnudo : 
Teftiófe, y cubribfe con hojas de higuera. Árbol que cubrió al primer malhechor 
con fus hojas y defnudefe dcllas , caiganfcle , y Icqucfc. Quando Chrifto , que 
viene á fatisfaccr por Adán , la pide fruto , y no le tiene , Tea fimbolo de la Si- 
nagoga. Muchos dizea foe fu fruta en la que pecó , que fe comprehende como 
las demás en el nombre de Pomo. Siguiendo efta opinión , todo efte árbol eftá 
culpado, y con indicios manificftos. Dar con que pequen, y ocafionar el pecado, 
y cubrir al pecador, yveftirle, pena de cómplice merece j efla la dio Chriftoi 
maldiciendola como á la tierra , como a la Terpiente. Aquellios caftigos executó 
Dios luego que pecó Adán j el de la higuera difirió hafta que vino Chrifto á mo- 
rir en otro madero \ porque al fecarfe el de la higuera que lo ocaiionó, fucediefle 
el florecer el fcco de hiCruz, que Ucvava por fruto fií cuerpo Sacrofanto* 

Refta la mayor dificultad. A que propofito , preguntando los Apoftoles, por- 
que fe hayia fecado la higuera , á quien havia pedido Chrifto la fitita que no te- 
nia, refpondió Chrifto. Digees ii verdad f quefi teneufif ynedudái$i Mfeloeen 
U biguerabéme/bf fim que fi i efie monte dexJ$ : Levémtáte^ y ándete enel mar» le 
jkiri t El pecado , y la dureza de la Sinagoga era no tener té , ni admitirla. Efte 
fruto la pedia Chrifto, maldicela, fecafc, ydize. Tened fe, cfcarmentando 
en la Sinagoga que es un poderofa , que no lolo fecará luego á la higuera , fino 
que fi mandáis k efte monte que fe eche en el mar,luego fe levantará con fu pefo, 
y fe aiTojará en el. De manera , que fue la culpa de la higuera fer antes que otro 
árbol fimbolo de los malos, y pecadores: yefto, porque nadie mejor pudo re- 
pi^fentar el pecado , que aquella que le ocafionó , y le dio veftido. Sacado he- 
mos de las manos efte exemplo á los que para que fe pueda pedir a uno lo que no 
tiene , y caftigarle porque no lo dio , á imiucion de Adán , fe viften de las hojas 
que a efta higuera feca fe le cayeron , como el de las que tomó» 

Es for^ofo bufcar exem pío en que Chrifto pidiefle , ya que efte fe ha declara- 
do. Tenérnosle , como hemos menefter, en el íüceSo de la Samaritana, donde 
Chrifto canfado del camiiK) la pidió agua,de que neccffitaya. Oigamos d Texto 
Sagrado con diferente confideracion de la que le he aplicado en lii capitulo Joan. 
4. Ir/iií erge fatigatus ez itime fedehM fie fupr4 fenfem. Hora eréuqudfi fexu. Vinii 
mdUt de Samárid bdunfeaqudm. DhUei lefm^ Da mibi bibm (difiifuUenimejm 
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íMenmíiiieipitátm,ftsciios€mertin:) Dkitirg^ éimuUm iUa SámioHáM. !ÍHom9d§ 
iüf ludám cumfis, bib$t$ a meppfcúfqiufum muliet Sdmaritdnaí Non tnim íoütuntur lu^ 
ddi Samariiank. JU^^ndit k/us, & dixit ei : Si fihes d$num Deh & quü eft qul diat tibi, 
ds mibi bibirh iuforfitan fitiffessb íú & drdiffet tibí aquam viu. Dicit rí muUer : Dmim 
m, uqm in qup bauriás babis, & futem altm eft. Ufm fktigado dtl (amino affi eflava fcn^ 
UM fihti U fuente, rm mm muger de Sdmaria afacat agua. Ufm U dixí : Dame^ de be» 
ver (/« Difdfuks bávUn ide i U eiudad a imftar de iomet ) DixeU aquelU muge? SéU 
mténitAnd: C9metUpfiend$Iudio,mepidestededebevery fiende jn muger Satudritana f 
Parque no tienen emefiendeneia, les ludios cm les Sumátitums. Refffimdiela lefusj / dixela : 
Si tuvietát mtidu de U dadiva di Diesf y quien es el que a ti te dizx , Dame de bever , y 
fetdierafer, que tu le buvierai fedido Á el, ; el te buviera dade agua de vida. Dixole U 
vsugei^ Señer» ni tienes een quefaearla j elfesjs es benée. 

No fe lee en elle cafo que Chrilto N» Scuor que pidió de bever, beviefie. Y 
conlidcrando^ que para dczir á efta muger^ que traxcflc fu marido , y defcubrirla 
fu pecado para remediarla, lopodia haxcr fin ellas qirciinftancia?^ me pcrfu&do , 
que pidió de bever para dar cfte exemplo á los Principes en lo que han de pedir 
tan individual, comofevera: y que le hizodifpoficion al remedio deíU muger. 

Señor, Chriílo canfado del camino pidió agua : pidió con ncccffidad. Ello'e» 
1% frímere , que fe ha de hazer. Lo Segunde , pidió agua fenudo fobrc la fuente ;. 
que es pedir lo que ay , y dondcloay fobrado. Usetcero^ pidió agua á quier» 
venia á facar agua, á quien traía con que dar , y facar loque fe le pidiefle.. Que 
Almamente julUficada demanda ! £s tal ( Señor) que quien la imitare , dará á 
quien pide : y quien no la imitare pedirá peor que el Diablo^ que el pidió, que 
le hizicflc de las piedras pan á quien podia hazcrlo, que era el Hijo de Dios , jr 
el pide lo proprio a quien no puede. Y como eaChrifto Jmsus fe lee el exem» 
pío para losRcyes» cñ la muger de Samaría fe lee el de los vaflallos, que lehufaa 
dar lo que con neceíEdad les piden ios Principes. Refponde , que como fiendor 
Judio, y ella Samaritana, la pide de bever? y alega fileros de diferentes nacio-r 
ncs , y que no tienen comercio los Judios con los Samaritanos. Ello (Scfior) para^ 
no iM^ar tributos, ni contribuir a la necellidad publica, yneceflaria, cada dia 
fc ve. Muchas Provincias me ahorran la verificación y quando la caufa de ne» 

fTlocsdczi^. S9umdifstenteidel$squecomfibuyenk No fe enojó Chrifto,. porque 
negó lo que la pedia con la neceffidad que ella via, y al brocal del pozo. Solo* 
ladixo, Hueficonosierala dadivado Di$s, y aquienUfidiadebeverp^llalefidierá 
iH> yUáieraaffudevida^ De mañera, que pidió paradar, yí^feha de pe- 
dir- Pidió Chrilto agua material para dar agua de vida. Pida el Principe tributos^ 
para darpa2,fofi¡ego,dcfcnfa,y dii'poficion^ en que los vaflallos puedan con* 
aumento multiplicar lo que dieron,, y avcntajaple^en preeíov Porque pedir fin dur 
ellas cofas, es defpojar, que fc'llamapedin El eisempb cnfeña^ que es tan in« 
lerefado el pueblo , que aun por ño dar lo^ poco que fe le pide, el mucho difi- 
culta lo miímo que (ele ofirece. Por dio dixa laiAugei^ Samarítaoa , í^ ui:, olí 
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tt$ú4íimqa»fétátriéipu» y^Mcf f9XJitfitiv4b9*tU, Diok Quid)») tcSadeaáíiá 
el don de Dios, que no conocía : y dando a la que pedía , hizo , que le coníéf^ 
Me Profeta, y que fe acordaíTe del Meflias,yqucdixcffe tales palabras: Sth 
MÚA iigfá$ vtuitt 9«( ^itttr Chri/hi, Si qiu «itnetl Mtgiéit^ fidiuCbrifit, 
Palabras que mereciéronla díxeffe ; E¿»fmt lui fumf qui ItqMr ut*m,r$f0^t 
Muftf, ipuh»U» imi^* No tuvo por indignidad jaftificar iü perfona para lo que 
pedia á Ib creatura, ylenegava. Y fue Real paciencia y de Dios hombre, íatiC- 
Éicer á fus replicas defconocidas. Confidcro yo la propriedad, con que en lamu- 
ger, y en la codicia de la mugerfe r^prefenu la levedad , y la inconftancia , y la 
codicia del pueblo. Dos vezes tuvo Chrifto íéd } en efte pogo , y eftando en la 
Cruz, Aqui no dixo , que tenia íed , y pidió de bever : en la Cmz no fe lee que 

Eidieflé de beverifolodixo, que tenia fed. Donde pidió de borer, fe le negó la 
evida : donde no Ja pidió, fe 1^ dieron. Creo (es r^aro mió : no por eflb dexara 
de fera propofito, y neceflaria fu confid^tacion.) Tal fuccde á los Reyes , que 
]f& niegan agua , fi la piden , y fin pedirla les dan hiél. Previnelos Chrifto Jesús 
con fu excmplo, y con fus obras, y con fus palabras á que fatisfezer a la duda de 
quien les niega el agua, y tributo que piden» y á que la iiicl que les dan fin pci- 
dirla , la prueren, mas no la bcvan. Señor , reynar fin probar hiél, y amargura, 
QO es potfible. 

Pairemos á lo fwuado , que fe pregunta. ^IndMt V»biM 4t redkb » 7 « 
Mtf0 > Han de recibir todo lo qucfe deve a la grandeza, y decoro de faperfona, 
y a las obligaciones del oficio de Rey. Han de recibir oro, teforos. Affi lo hizo 
Chrifto, que recibió los teforos ^uc le traxeron los Reyes, que le vinieron á 
adorar, en que enfeñó á recibir, empero como Rey de Reyes , de Principes, de 
poderofos. Y eftos teforos q recibió Chrifto, fe los encaminó una eftrclla. Ha de 
la (Señor) Luz del Cielo,la q encamine teíoros al Rey: no lumlwe q aya abrafado 
áquienlostenia, primero que traidolo», ó quemado la Provincia para facarlw. 
Efte(Señor!) csMiniftro Cometa,inQEftrella; promete mas ruinasjque aumentos. 

Ha de recibir el magnifico , y real tratamiento , que fe hiziere á fu perfona. 
Affi lo enfeñó Chrifto Jbsus con la Madalena, admitiendo la untura de aquel 
prcciofo licor en fus pies. Qdcn efto murmurare , es Judas , y ladron , aunque 
eomo Judas fe arreboce con los pobres. Quien efto conuradixo dezia, quería ven- 
der el ungüento para dará los pobres, y loquequifofiíe, vender á fu Señor. 
Yá efto dcne fu capitulo ícaeftaobr^. 

Ha de recibir el aplaufo, y •ckniac¡oneí,y triunfos Reales. Chrifto lo enfeno 
ea la entrada en Jenifalen, que fe dize, X* >/* itMt Jumtt .donde le bcn- 
dixieron, y aclamaron por el qu* venia en el nombre del Señor. Mas ha de ad- 
vertir el Principe, que fon demoftracioncs del pueblo, que el Domin^ echaron 
fus veftiduras para que las pilafle, y ?l Viernes echaron tuertes fobte la fuya: 
que el Domiogp con ficfta le dieron, los ramos , para darle el Viernes defiíudo 
el tronco. No ha fdc.í-qcibir ^Ijibanfi**! 4c, los mañoíbí,y hipporitas^ Cbn* 
tto Iesus al que entró ¿iziendo , UM^f buiMf, le dixo; ínfm m Umf 
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^Udij^ huno ? Y dixoíelo , porque le llamava aífi fiendo el malo , y no qucí icn» 
tio fcr bueno. ,Señor , cfte genero de alabangas en los oídos de los Principes de 
Ift tierra , (bn peile 9 que les pronuncian con las palabras eftos lifonjeros , fon cq« 
ialmo de veneno : no dexan que el Principe fea Señor de fus fcntidos, y poten** 
cías : no fabe fino lo que ellos quieren : y folo eflb ve , y cree , y entiende* De 
manera , que la voluntad del lifonjero le firve de ojos , de orejas ,^ de lengua » yi 
de entendimiento. Y pues Chrilto , en quien ningún eíFe¿bo deftos podia hazcip 
la adulación, la dcfechó^no es menefter dezirlo á los que eftán fugetos a padecer 
todos eítos encantos , y cnagenaciones , ( pudiera llamarlos robos de fu alma.) 

Tampoco ha de recibir unas caricias que parecen amarteladas, que fe enc..mi<^ 
Han á divertirle de fu oficio : cuya locución es tul , Na is tfio féota vmff^ Magtflad^ 
Afli dixo S:m Pedro á Chrifto tratando de que havia de morir j que era á io que 
vino. Abfit áU Domine. Comofi dixcra. Na í$ tnorir fátd tu Otra letra: B^o tibi 
€lenutn. sé fiaiofo pdrs ti nttfino. A quien no parecerá requiebro de amante efto ? 
Y tal era San Pedro para Chrillo, empero con todo le rcfpondió. Vado rttto pofii 
me SatMd 9 f^ndalum es mibi. ftte Uxos de mi SatoMí > poffue me em efundálei 
Quien olvidare elto, ó no fe acordare de imitarlo ^ no labrad nombre que iiji 
de llamar , ni donde ha de embiar , ni el efcandalo que le da el Miniftro , que le 
<iize : tengM vnejfe Magefi4d piedad de fi. Sea para fi piadofo : no trabaje tanto eq 
defpachos : no padezca tan proiixas audiencias : no fe aflija con los fuceflbs def-» 
bichados.- no le inquiete por remediarlos : apártele cfto de V* M* y todo lo que 
00 fuere ocio*, y entretenimiento. Pues Señor, y cfte , ( Hamcfe como quifiere) 
los Reyes en oyéndole efta^ palabras, Satamu le han de llamar , y mandarle ir 
lexos : y no fe ha de recibir caricia , que da elcandalo , que ni fe ha de dar , ni 
recibir , fi es poflible. El hnen ilonátcd mejor merece reveiencia , y amor por la 
que padece por los fuy os , que por lo que puede en ellos, £1 que haze lo que 
debe , y lo que le es licito , haze lo que todos defean : quien lo que fe le antojai 
lo que defea el (blo. 

El tercer punto es. ^í pÜHí k les R^fi » i quien ban de daf » yq»eí y i quien bate 
de negae 9 y porque? Los malos ydeteftables tiranos liempre fueron prodi^os^ 
y perdidos, creyendo, que con el afeite de las dadivas grandes cubrian la tcal* 
dad de fus coftumbres ; y quedando ellos pobres á nadie hizicion rico. Tácito di^ 
xe, que hallaron mas pobres á aquellos á quien dio Nerón mucho, qucá lo^ 
que fe lo quito todo. Añado , que es tan perniciofa la prodigalidad de los tirar 
nos , que empobrece fu d.idiva , y no fu robo. Lo que dan es premio de malda* 
des, loque quitan embidia, y venganza de virtudes: y affi quedan cftos coi| 
derecho a la reftitucion , y aquellos al caftigo. Si no fe mira á quien fe da, ma? 
fe pierde dando , que perdiendo : piérdele la cofa ibla que le pierde •, y fino fe 
f ibe dar, fe pierde lo que le dio , y el hombre a quien lé dio : daño muy con*» 
fiderable. Por ello dixe el Efpiritu Santo : Si henefeceris. 9 fsito cm fecerit % & 
ttit gratid multa in Ifonii tuis^ Si bieJetes bien 9 fabe 4 quien le basus.j tndtan mm 
eba gracia tus bieneu Lo conttftrio dize el refrán Caítelíano : Ha^ bien 9 j no mirof 
lU Farte^ X x 4 quien. 
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quien. Nofc puede negar, quccftas palabras aconfcjan ceguedad, pucsdíwfl 
que no mire. Lfto quieren los que, fi quando piden los miraflen, faldrian, quan^ 
do mejor defpachados, defpcdidos. Mirefe á quien íe dá , y muchas vczes le qui? 
tara al que pide : que íi no fe mira eflb es dar á ciegas. 

Ay tiranos de dos maneras. Unos pródigos de la bazíeodafuya, y de la Repu-^ 
blica , por tomarfe para fi no folo el poder que les toca , fino el de las Leyes Di- 
vinas, y Humanas. Otros fon miferablcs en dar caudal , y dineros : y fon prodir 
gos en dar de fi , y de fu oficio : y paflan a confcntir que les tomen , y quiteafa 
propria dignidad , por no perder un inflante de ocio , y entretenimiento. De 
aquellos, y deftos huvo muchos en el mundo , cuyas vidas aun no confintib la 
Idolatría! cuyas muertes quedaron padrones de la infamia de aquellos tteoopos. 
La Ley Evangélica ha libi-ado á las Repúblicas defl;os monftruo5,quc fon caííigo 
de los Reynos , c imperios , donde no la reciben para falud , y vida , y donde la 
han dexado , y la tuvieron y los que fon propriamente renegados de Djos. Chri* 
fio N.S. no iblo dio á todos los que le pidieron, finodixo: Bedid , jturílmmt 
Dio ojos , oídos , pies , manos , lalud , libertad ', cRo á los vivos , y á los mocr-^ 
tos vida. Di6 fuftento á los que ncccíliravan del, donde no le podían hallar. Ma» 
es de advertir , que todo efto dá a los que feltavatodo cfto : al ciego ojos , al 
fbrdooVdos, al tullido pies, manos al manco, al enfermo falud,, al endemonia? 
do cautivo del Demonio libertad, á los muertos vida. Aífi fe ha de dar (Señor! )' 
cfte es el oficio del Rey , dar á \dí fuyos lo que les &lta : no darles lo mifmo que 
tienen para que les fobre , mas ojos al que vé, mas oídos ai que oye y y afii em 
lo demás. Eflo fe haze, quando el Principe da fus ojos, y fus oídos á.otro, pant 
que vea , y oiga por el , que es añadirle oídos, y ojos, cofas que tiene, quando 
le da fu6 pies , y (üs manos , para que obre en fu^tugar ,. que es ocafionar que dt^ 
gan. Es fus pies i /fus manos : nota, que el común modo de hablar les pone no 
un grave acuí ación. 

Ha de dar el Rey premio , y caíligo : mejor diré : que ha de pagar el premio^ 
y execuiar el cafligo 3 porque íbii dos cofas , en que el Rcyno no ha de tener ar- 
oitrio , ni otra voluntad , que las balanzas de la juítícía en fil. Es graviflimo pe* 
cadoelque llaman los Teólogos Acceftie perfonarum^ Aceptación deperfonát. Efte 
deflíerra toda jufticia. Dar al delito que folo merece dcíticrro, la horca^ y al que 
merece cfl:a , deftierro , no es mayor maldad , que dar el magiftrado ,.y la dignir 
dad al que no la merece , dando al que la merece el olvido que fe debía á aquel. 

Ha de dar bienes temporales á los méritos y fervicios , que le obligan 3 mas ha» 
de fer con aquella medida , que lo que dá no le obligue á pedir , ni á quitar i 
unos para dar á otros. No lo ha de dar todo á uno qiue deíle genero de dadiva folo. 
del Diablo ay texto deteílable en la tentación. No folo no ha de dar fus dos lados 
a uno f empero ni á dos , aunque fean parientes , y como hermanos, y fu queri* 
do el uno. -ChriftoN.S. fue el excmplo^ quando. la madre de Juan , yjacobo 
pidió las dos filias de la dieftra , y de lafinieflraen fu Rey no para fus dos hijos. 
( deíto traté en dos capiculos. ) La dccifion fue. 2IP/4M» U qntp^. Y fe figue^. 

que 
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Potítica de Dios^ y GcvUmo ¿k Chrífta. 11. Parte, ^47 

^ue lo es para qincn lo concediere. N0 féUk h tpte dak^ 

Ay otro peligro cali íneviuble para los Príncipes, enmafcarado de virtud , 7 
<lefinteres , can al vivo fingido , que ay pocos que le conozcan por quien es, y 
que no le admitan por lo que miente. Efto es, hombres que ni piden, ni reciben 
Bada, porque afpiran a tomarlo todo. Judas fue el inventor deíla carátula. Quien 
le vio ni pedir ullas, ni primer lugar, ni licencia para hazcr baxar fuego del Cie- 
lo fóbre los que no hoó)edavan á Chrifto^ ni pedir para fi otro cargo del que ce-- 
€iia^ que del no fe lee hurto que hizieíTe , que fola una vez que hablo fue , para 
<iue vendiéndole el ungüento fe dieíTe a los pobres por arbitrio^ conocerá , que 
» mafcara de los t<iles fon arbitrios de focorrer necesidades. Y quien confiderarc^ 
queefte vendió luego á Chrifto, y fe le echo en la bolía , conocerá que los que 
íe disfragan con eíla maícara, no piden, ni reciben, porque pretenden tomarla 
todo, y echarfe á fu Señor en la faldriquera. Ellos mientras viven, traen la Toga 
arraftrando, y para morir, la foga los arraílra á ellos. 

No ha de dar el Rey los premios y las grandes mercedestmedidas por el nume« 
1^ delosaños,y tiempo, que le han (ervido, fino por la calidad , y pefo de los 
iervtcios, por las ciixunltancias del lugar, y de la ocafion. Dimas ladrón toda fu 
vida, condenado por ladrón á muerte, y con otro efcogido para con Cus lados in- 
famar a Chriftor, puedo en medio de fus dos cruzes, en breve rato mereció el 
Reyno de Dios, y fer aquel dia con el Hijo de Dios en el Paraifo , porque apre- 
ció el verdadero Rey, el conocerle por Dios , donde aun do hombre eftava det^ 
figurado ; donde el mifmo que le conocia , era quien mas le ayudava á dcicono- 
cer : donde no folo no eftava como Dios, fino aun como hombre delinquente,/ 
malo. Conopiófe Dimas á fi » conoció á fu compañero^, y reprehendióle : co- 
noció á Chiifto, y confcfsóle por Dios* Y aquel Señor, que es fuma piedad, y 
fuma juíticia , le dio fu gi-acia, y fu Reyno, y fu compañía á la calidad del fer- 
vicio, y.al mérito de las circunftancias, (in mirar á la brevedad de un breve rato* 
Eáo,^eñor, importa mucho que imiten los Reyes para dar, y faber dar ( ma- 
teria de fuma importancia , que fe difcurrió en la P. I. dejl4 Mitita, t. 14. y 
aqui fe confumó fu Diícurfo) y premiar antes , y mas el valor de los ferviciosi 

3ue el numero de los días, y de los años , porque en lo moral , y político fe ha 
e contar anees b que fe vive bien, que tnucho. Efto a cargo cAá de la vejez, y 
de la muerte^ eflbtro hade fer cuidado de lajuítícia remunerativa. No pidió 
Dimas merced por lo que havia férvido, fino firvió para merecerla* Ello advier- 
te ^ que qiiando a los Principes de la tierra , quien les ha férvido en un cargo^ 
por aquella razón pide le hagan merced, fe advierta , que fi pidió por merced el 

Erimer cargo que alega, no es otra cofa, fino pedir le hagan merced , porque fe 
\ hizieron : y hazerfe acreedor de lo que dcve, y deudor fuy o al Principe , quq 
es íuacreedor. 
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CAPITULO X. 

'fm elRejhá dtnáctrUPáz: effá hade fer fm primer hándú. Om qmtB 

bábU de U fáz ? Porque Je pubtícá per íes Angeks k íes Pa/leres^qM 

váce cbedeciende^ qiíien nácesjer obedecide. Luc. x. 

EJijt Umum, &t. FuUkofi BdiBo di dfm Áugufiú i fáea quife nmmsffc ti €kh 
itmviffo. F9r h quéU¡ubi9 U[ifb de Gélilid di U üudéd de Náxjmtb en ¡mdta a U 
IfhdéUl di DMtd, qutfí lídwd Bitblami fwqui etá di U (afa, jr femlid di Ddvid, fdfd tim 
fififdrfi <on Márid fu mugtu ( ^m quien efiavd de^fddo ) fféñdddé Suadih que e/Undd^ 
dUife íuniflieten les dids del pdUOf y fdriifu bfi primigenito. I Us Fdfiires ifldi/ám veUnm 
He eh aqueüd figien$*y gUdtddVdn Ids vigHidt di U unbefibri fm rebsím. X vek\, que ú 
'éngel del Señor efluvo junti d eUis^ji Id üdtiddd di Dios ufUndicw en fu ciunnm. T luegt^ 
fijuniheon el ángel multitud de milieid celefiisU dldkdndo d DiHf j dixjendi : Glmid i 
SHis in Im dliurdít y fdc en Id tiettd á los bomhis di kuiUd vriuntdL 

Es un noble, y tan ilullre la paz> que tiene por Iblar el cielo. *Qpc dcícíende 
d¿l, fe vé en los Angeles, que baxaron del cielo á publicarla en la tierra á lot 
liOfl)bres, eftos en paz imitan vida de Angeles. La cierra pacifica eflado de bien** 
flventuran^a. Tan apetecible es la paz , quefiendotan detellable la guerra, fe 
ileve hazer por adquirir paz en la religión, y en la conciencia ^ y en la libertad 
jtlftificada de la patria. Ay paz del mundo, y paz de Dios : por eír9 ^^i^^o Chii* 
fto. Tú os dcy mi fdZf no id fUi dk el mtñtdo^ En el mundo fe u fa mucha paz de Judas, 
tnmgcurada con el befo de fu boca. Las Teñas defta fon, que fe padece, y no (e 
goza^ que fe ofrece, y no fe da. Nadie prefuma , que no fe le atreverá efta 
IBala paz cara á cara, pues cara a cara fe atrevió a Chrifto Rey de gloria. 

Señor,elMinift]oqiieaconfeja, queparaironfervar en paz los vaflalles lo^ 
defpojen, los defuellen, y les coiifuman ^ eífe Judas es , y la fuya paz de Judas ; 
con la boca mas chopa fanguijuela, que befa reverente. Dcílruir los piaeblos con 
achaque de que ios enemigos los quieren deftruir , es adelantar los enemigos, na 
tentraltarlos, ni prevenirlos : es nodexarlos que hazer, ni que deshazen Huva 
paz univcrfal en el mundo quando nació Chrifto, porqtie nada lapaz univerial 
«elmUndo. Publieófe por Edicto de Cefar Auguílo, que el Orbe todo íc bu» 
Inehiírc. Nació Jefus en efta obedieneia,y ílie obediente hafta la muerte deide et 
vientre de fu madre antes de nacer, y naciendo.. En la obediencia eftá la pez de 
(odas Jas cofas, á Dios primero, á la razón , y a la jufticia. No ay guerra iSn I» 
obediencia á una deftas tres cofas : a que pcrfuaden otras tres , impiedad y pe- 
cado, apetito, fobcrvia ambiciofa. Nace obedeciendo , quien iblo deve (er obe- 
decido , y no obedecerá quien folo nació para obedecer ? Toda la vida de Cbrífto 
fue paz : nace » y luego la publicaaio& Angeles : enfeña ^ y encarga la paz i fu& 

Difci- 
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0t(cipulo8^ yembialaconellosatedos: va á morir » 7 ai dcTpedíiié imeti«> 
damemelcsda íu paz^y les dexaíü paz. Solo el que fe atrevió á acritnar fu boct. 
á fu caca, el que le acaricio con el bcib, el que cenia a cargo la bojfa de fu Apo« 
Üoiado, defpreciando la pax de Cbríi^, dio á Chrülo la de Judas. 

Dize el Texto iSagraao, que los Angeles que publicasan la paz á los hombres^ 
fe apareciemn á los Failorcs que velavan guardando las vigilias de la noche. Se- 
fior 9 mérito y y difpolicion fue en los Paltores el hazer bien fu oficio^el no dor* 
aiir por defender fus ovejas, el velar porque los lobosque velan por hazer guerra 
á fus ganados, no ie la hizicilen ; por ello fe les aparecieron los Angeles , y los* 
annunciaroQ la paz. £1 fueño es puerta abierta a la guerra , y^á ia zizaña : cí 
defveloálapaz, ylcguridad. 

Nace Chrífto Rey : mas nace á fer Rey Paftor , y á enfeñar á los Reyes, que 
fu oficio es dePaflores. S.Juan le llamó C#f^n»i/f0ifi > y le feñalo, y dLbá 
conocer por Cordero : mas el milino Cbrifto Bé/l^f fe llamó :.dixo era Pailor*^ 
Mga fimFáfiit bwm. Zo fofbmn Bsfim. No puede haver mejor difpoíicion para 
fer Paltor de Corderos, que 1er Cordero, y Paftor. Uno, y otro quiere que fean. 
los Reyes^ porque fabran,(iendolo,govemar, y guardarlos que lo fon. Ni»* 
folo no es poco nombre el de Paftor para el Rey mas Sacroíanto por el exemplo* 
de Chrífto^ íino es el íblo nombre de toda la obligación de fu oficio. Efto aun la 
Blas anciana Gentilidad lo conoció, el mas fublime efpiritude la Idolatría , quer 
fue Homero, lo enfeña.. Iliad Uh. i o.& Oiff. IIL en la Vcr£on de Joan.SpondanOé. 

Veriim ñú» AiriJem Agémemntuim 
Fájtérem fpfulornm: 
Smnm tentbáí dulcif. 

Métf J^ Jgámemmn Atridts Pafiür de bs fuAhs n$ HwfáVA el ámlu/Me^ín^ 

Señor « (íegun Cbrifto N. Señor) el buen Paftor ha de conocer á fus. o vejas,]^ 
ellas le han de conocer a el. De otra manera, ni labra lasque tiene, ni las que 
le falcan, ni d pafto, y regalo, b la cura, que han mencfter. £1 Paftor ha de te* 
ner perros que guarden el ganado,mas el ha de velar fobre el ganado y los perros^ 
que ú deza al folo alvedrio de los maftines los rebaños f como fon guarda no me* 
DOS armada de dientes que los lobos, ni de mas bien inclinada hambre y ellos lo^ 
guardarán de los lobos, mas como lobos para fi. Señor , el defcuido del Paftef 
haze lobos de los perros, fi fu oreja no atiende a los ladridos, y fus ojos al valida 
de las ovejas. Ufo afirmar, que el Paftor que duerme ^ y no vela fobre fu gana« 
do, y guarda las vigilias de la noche, el proprioes lobo de fus hatos. Sino havria» 
hombre tan perdido,qu€ averiguando que el Paftor de fus ovejas por confumir la 
noche , v el dia en fueño, y juegos , renunciava fu oficio en fus perros , no lé- 
quitafle (u hazienda^ como fe prefumira que Chrifto N.S. (fumafabiduria, y qué 
como buco Paflor^ama fus ovcjps mas que todos) no quitara el cuidado dellas al. 

Xx i Paftoc 
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Páftor qtie m fopíere de (a ganado, fino lo que j^rc^ntire á los perros y á qiueii 
el lo encomendó ? Que para fer peores que lobos (olo faluva á fu hambre , y 
fiís dientes iU defcuido. De un Rey que Dios eligió a fu coraron, y llamó varón 
fuyo, fe leen eftas palabras en el Pfalm. 77. v. 70. 71.71. Et ekgü David firvm 
fuumf & fufiulH enm de gt^giim ovium : ti fofifietanus dccefit eum ?é{cit€ lá€Ú ftrvum 
fkuntf & Ifraií lurtiitáiemfuam : Et pavit i9s in inunentU cordit fui : & i» imeüiñibm 
manuum fiuiram deduxií mk Eligiih ¿ Ddvid fafiitvo.y fácUe de Us ubañts de lás üvtjm: 
tfc9gille qudndú feguU a la qut iftávan preñsdac, pard qne apacentÁr^ i Lu$b fu fkrvi » 7 
s Iftátlfu bit f dad : / apdceutiUs eu Id iMctntíd di fu Wdfouy y guyhUs tn l9s enttndimtum 
tosdifm manos^ La verdón Hebrea rigurofa buclve. Apdctmiloi porU iutigriddddi 
fiícoraionfjemdmimhsconUiudullriddefuvktud. Y lomifmO| aunque cx>n mas 
palabras, en íu Paraphraíi el Campenfe. 

Señor , efpero ferá agradable a la piedad, y defvelo Real de V. Mageftad eftc 
lugar, y las confideraciones con que le aplico. Mifterio tiene dezir , que á Da« 
vid Rey , y Profeta , le (acó Dios de guardar ovejas. Legitimo noviciado pan 
fer Rey , es fer paítor. Grande mifterio encierra añadir : EfcogiiUf qudud§ feíuU 
i Idá ovejái pfñdddi. ( Señor ) el preñado de las ovejas es el aumento del ganado: 
por eíTo efcogió Dios á David de paílor para Rey, porque andava tras el aumen- " 
to de fu-ganado : y entonces mereció que le efcogieOe, quando aífillia al aumen* 
to. Ya nos ha dicho el Pfalmo, como era paftor, y como por faberlo (er, mere- 
ció fer Rey por la eleccion.de Dios: veamos (i fiendoRey dexóde fer paftor. 
£1 mifmo Pfalmo dize, que fue paílor liendo Rey : Efc$gíhU di pdfiir% fdtd qm dfá^ 
antdjfi i íddi fufinvBtj i Ifidil fu bifiddd. T dpdciutUis tn Id imaniid di fu ard^ 
/ in los intiudimiintis de fus mdnos. Con la palabra. il^4^f»r4f, conque habló dd 
ganado, habla de Jacob, y de Ifrael. Mas dize: los apdíiuá ouUinociMcia de fu 
iord^on^y in los iutindimiiñtos di fus mdnos. ( Señor ) apacentólos con la inocencia 
de áu coragon, no con la malicia del ageno. Y aquella palabra, y írafi can ca* 
traordinaria : Otn los intendimientos de fus mdnos , el Efpiritu Santo la dio a nueftra 
Vulgata. Ay Revés, que rigen fus Reynos con los entendimientos de las maoos 

g;enas , y con íus manos governadas por los entendimientos de otras roanos^ 
ilos no ion paíbores, íitio ovejas de aquellos que con íiis entendimientos go- 
viernan fus manos. EUlos no fon Reyes, fino regidos de las manos, que dan fus 
entendimientos «aquellos, a quien ellos dan mano. Sin falir de David confieflaa 
eftos fu caftigo. Ecleíiaílico 49- fráter Ddvidy & ExjsMdtn » & hfum ^mnesfuU' 
umcommiferuut: ndsn reUquifuni Ugim Altiffimi Eig/ei luda 9 & eonumffifum tímnem 
Dii : dedirunt enim Rignumfuumdlijs, &gloridmfudm dlieuigind gentu Sino fiaron Dd* 
vid^y ExjschiM^j lofidí, todos (omitieron picddoi porque desearon los Reyes de ludd laUydiL 
4lsiffimo j defirerídron ¡el temor de Dios : dieron fu Rey no i otros f y fu glorid d genii ifirAdm 
( Señor j ) todos !os que no goviernan con los trntendimicntos de fus manos, co- 
mo hizo David, dan con fus manos fus Reynos a otros : y efte es el pecado, que 
^cufa en los Reyes el Eclefiaftico. 
Los Reyes íaa Vicarios de Dios en la tierra ; con efte iM)mbre ios llama Calli- 
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BMCO M il Bjmw i l99$9 y Homero lo miTmo. Luego fi Chriíto fue PaAor, 
dios que fon fus Vicarios , deven ferPaftores: y i [\x itnitsicion Buenos Paflms^M 
£1 mifmo Hornera Odyf. III. los llama Ttoufbns 9 Infíitmios por Dios : 6 ( como^ 
Favoríncf lo declara) I>iídpulQ$ di Dios: porque en Griego Ttopbács alimento^ 
del alma ; como la leche de los niños 9 y la comida del cuerpo. Bien lo enfeña^ 
Chrifto Rey de los Reyes ^ que tiene a los Reyes por dilbipulos : pues para en^ 
íeñarlos á fer Paftoscs , la primera lición de la paz ^ y de las vigilias , la dio á los» 
Paílores : y luego deípachó una Eílrella por los Reyes y para que le vinicíTen i> 
adorar como á Dios , y á oír como á Maeílro. Permitió , que vinieíTen por ca^ 
mino que topaflen con Herodes Rey lobo ( Cbrifto le llamó Rapofr) Rey que. 
govemava , no con los eniendimientos de fus roanos j fino con los de los pies de 
una ramera bailadora. Mas en viendo a Chrifto , aprendieron del como Reyes- 
dilcipulos de Dios a bolvcr por otro camino 9 á no entrar en el de Herodes. No* 
conocerá el Rey íus ovejas » ni ellas le conocerán ^ fino las ve, fino le ven , fino* 
las da fal ^ fino las apacienta y fine las encamina con fus manos. £1 Paílor que nis 
vé, niguia, ni toca a fus ovejas,. feaPaíler, feaReyPaftor^^del fe habla coUn 
e! proprio lenguage, que de los ídolos Pía). 134. v. 16. 17. Bou tienen, / n$>^ 
háiUn : ^i tienen i y noveen: oídos tienen^ y no oyen i porque no aj. efpintu en fi^ 
huu. Sigaie , pues íe figue confecutivamente en el Plklmo ,, la maldición á los. 
que hazcn ídolos, yá los que baaeneílos ídolos, que fiendo vivos, fonmas^ 
mucrcos : Sean femojantes i ellos los que los háxjns , / todos los que confían en ellos: puesv 
00 es menos inferna) invención hazer Ídolos los hombres, que hazer a los tronc- 
eos, y á las piedras ídolos*. 

CAPITULO XI. 

Ccm^ fue el frecurfor de Chrifto Rey de glerU antes de nacer , y viviendo ?- 
Como , y forque murió > Como preparo fus caminos 9 y le frvio , y dio' 
a cMoeerf Tcomo han de fer a^/u^ imitación los que baten efteoftciocom 
Us Reyes de la turré, I Marc«.i.. 

ECie ogomiue, úte. Vés ^ut enAio mi Mgel delante dttts cata ^ que preparof a tu con- 
mino dolante de ti. Vox^delque dama en el defierto. Aparejad los caminos al Smotr' 
háxjtd deresbasfm fendae. Bfiuvo luan^ en el- defiorto^hautiiunio , yptedicandohautifnm '' 
de penitencia f y perdón de los puados. 

Aducho de ve de importar al Rey el buen Criado , y Miniftro > ^ue le ha de^ 
fervir, y darle á conocer, preparar fiís caminos, y enderezar íus fendas ^ pues» 
los dos Evangeliilas S».MarGds,y SiLucas empichan Ia«vida*de Chriilo N.S. por 
b concepción de S.Juan Bautiíta , en que refplandcce t<in myíteriola providen-^ 
cia del cielo ,.y San Juan (llamado el Evangeliíla) empieg^ fu Evangelio , y ái:('^ 
ipues de lafobecana Theologia del Verbo crau defte, criado , ;dÍ2Ícoda<:..fiiii bom% 
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Señor, hombre ha de fcrdMiniftro del Rey : poreíTodixo: FBiíbm$fhn 
•ff hmbn ; mas h i de fer embiado de Dios ^ affi lo diré el Texto Sagrado : Mijfm 
JíBe$9 Emhiáio á$ Di9S. Én que fe excluye, incroducidoporinaña^pormaliciay 
por ambición , y por otros qualefquier medios humanos , que violentan las vo- 
luntades de los Principes. EmH4d$ de D'm t excluye efcogido por el Monarca de 
la cierra } porque fu elección fuelen ganarla con lifongeres ardides los que lla- 
man atentos, fiendo encantadores , y intereílal fu polittca halagüeña. 

Oize: ÁdáfUfiimonhdtULuiL. Efto le excluye de ciego , tenebrofo , y ano- 
checido \ y enemigo del dia , y de la luz* Añade, quu hade fer fátdqm má» 
t^dptfwil: mas no en él, fino en el Señor por cL 

Dize , qui H n$ ira Lint: claufuia muy importante. Es muy neceíTario (Señor) 
cfcri viendo de tales Mimftros , referir lo que no fon junto a lo que deven fer. Si 
d criado es Luz, fci'á tinieblas el Principe, No ha do fer tampoco tinieblas j que 
no podría dar teíltnK>nio de la Luz. Del Bautifta dize el Evangeliza , Que m eré 
tMZ, : y de Chrido Rey , y Señor. Erdt Lux vttá > f m iUumindt $mmm banumm. 
Era Luz» verdadera $ fur élwmhra ¿ tede hvmhre. Efta diferencia es del Evangelio. 
Medio ay entre no íér luz , y iw fer tinieblas , que es fer luz participada , fer me- 
dio iluminado. De San Juan dize el Evangelio : £/ ne era Lux,. Quiere dezir la 
Luz de las luzes, la Luz de quien fe derivan las demás : que los Míniftros fe lla- 
man LwL , y lo fon participada del Señor. Chrifto dixo a fus Miniftros, y Apo- 
llóles: Vos efiü Lux mundL Vefotres fik Luz. del murde. Hadeferel Mini(tro}ux 
participada , no ha de tomar la que quiere, fino repartir la que le dan. H i de fer 
medio iluminado , para que la Mageftad del Principe fe proporcione con la ca- 
pacidad del vaílallo. Viiible es el campo , y el Palacio: potencia vifiva ay en el 
ojo : empero íi el medio no eftá iluminado , ni el fentido ve, ni los objetos fon 
vifibles : uno y otro fe deve al medio difpueílo con claridad. 

Ha de fer el buen Miniftro luz encendida } mas no fe ha de poner, ni Icpultar 
tiebaxo del ceiemin para alumbrar fus tablas- (olas, y fus tinieblas, fino (obre el 
candelcro: difpoficion es Evangélica. Hade fer vela encendida, que á todos 
rcfplandece , y folo para fi aixie j á íí fe gaftn , y á los demás alumbra. Mas el 
Miniftro que para todos fueíTe fuego, y para fi folo luz que alumbrándote á íi 
confumieile á los otros > feria incendio, noMtni(lro* El Baudfta firvió a fu 
Señor defta manera : enfcñóle, y predicóle: fue medio iluminado para que le 
irie(7en, y figuicflen: alu^nbrbá muchos, y confumiofe á fi. Al^contrario He- 
redes confumib los Inocente8,y cerro lii luz debaxo de la medida de lüs pecados, 
que fueron Herodías , y fu madre. Como cieiTan la llama, hallan el cclemin que 
la pufieron encima con mas humo , que claridad, y masfucio, que i'efplande- 
cíente. Ninguna prerogativa ha de tener el Miniftro , que ia pueda atribuir i h 
mturalcEa , ni á fus padres , ni a íi ^ fino á la pro videacia , y grandeza del Señor, 
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"jorque no le enfórme la preíüncion. £1 bauciíb fue hijo de efterilidad ultimada 
para (cr fertilidad, y para hazer fecundos los corazones efterilcs. Fue Vóz^ 
.mas hijo del mudo. Pierde la voz 21acarias para engendrarla : para que no pueda 
atribuir a la naturaleza lo uno, ni á fu padre lo otro. Es muy conveniente 9 
que el Miniftro que ha de fer voz del Señor , defcienda de mu Jo^porquc fabrá lo 
que hade dezir, y lo que ha de callar. Affi lo hizo S.Juan en lo que havia de dc- 
2ir, quandodixo ; Vt'utl Cvrdefo átDios, que quita íút fttéáotiel mundo ; enlo 
que Mvia de callar, quando preguntándole maliciofimente losJudios,qaieh 
eras dixo : ]^«r no era Profita : fiendo Profeta, y mas que Profeta : en lo que no 
havia de callar , quando a Herodcs le dixo : Na u ts licito ufttr con U nmgtt de te 
termano^ Tanto importa que el miniftro diga lo que no fe ha de callar , come 
ilczír lo que fe deve, y callar lo que no fe deve dezir. 

Fue el Bautifta Voz.. ( Señor ) cflo ha de fer el Miniílro. La voz es for- 
mada, y dala el fer quien la forma. Es ayre articulado , poco , y delgado íer 
por fi íbia. Mas ha de fer voz que clame en el defierto. De fi lo dixo S.Juan : 
^ fi/VoíLdilftiicUmd tntldeptuo. El miniílro, que con la multitud del téqtá* 
to que puebhi fu poder, dexa la Mageftad de fu Señor con defprecio de fus vaP 
fallos deshabitada^ eífe no es voz del que clama en el defierto , fino rumor .que 
grita, y roba en poblado : y fu Principe mudo, y fu palacio yermo. . ^ . 

PaíTemos a ver, como vivió eile minilhoqae embio Dios. Comía Itngdp 
íUs. O Señor, fuplico á V. Mageílad atienda á la fpftancia, y falud d^fle 
alimento. Los miniftrosde los Reyes no han de comer otra cofa, (¡no lango» 
ftas. Efte animal confume las fiembras, deftruye los frutos de la tierra , intro- 
<luce la hambre,y eíleriliza la abundancia de los campos : deÜruyc los labtadorcs^ 
V remata los pobres. El alimento del Miniílro han 4e fer eftas langoflasi eifafe 
ha de como-, no las cofechas, no los frutos de la tierra , n^ los labradCH'es ., na 
los pobi es. Ha iic comer (Señor) á los que fe los comen, y los arruinan^ porque 
yo digo á V.Mageílad,queel Miniltroquenocomeeíla langolla„eskngofta 
que cofume ios Reynos, 

V^cftia pieles de Camellos, no de vaflallos. Porque de Camellos, y 00 de Lim- 
bos , 6 OíFos , 6 Leones, que han fido veílidura , y blafon de Ei9peradores% 
y varoiies heroicos ? Atrevomc á refponderj porque eilos aniovUes fon fcrozcsi^ 
crueles, y ladrones. Nohadeveilirel Miniílro piel qMC le acuerde dje^uft as ^ 
y garras , de crueldad , y robos. Seda, y paño, y telas ay , que rebo^^ax) eftas 
pieles. Conviene que villa el Miniílro piel de Camello 5 que no folo lelK^uer» 
de dcfcrvirtrabajando,fino de trabajar con hum¡ldad,y rcfpeco de rodillas. A- 
nim^l que fe baxa para que le carguen , que humilla fu eílatura para facilitar 
el trabajo de quien le carga con el fuyo, que tiene defarmadas (tis gi cmdes 
fuerzas, para ofender nicon lasmano8,.niconla i;abe^a,ni jcon los dícotioau 
Ella piel no folo es veáido/fino gala : no folo gala, úao recuerdo , y coafejo # 
y medicina. Eíla cubierta difíeode como fieltro, gbriga, y boora al que k 
trae, yalUeyno, 
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Dixo el Ángel, Qmí en iíiUdi fu n4tíntíf»t9f$ Mipárism i0ÍHÍ Efta p r omd p k » 
como las demás, bien compÜda fe ve en todas las naciones. Quien no fe alegrar, 
yhaze fiedasal dia, en que nació Miniftro, que come langoflas , que vilte 
pieles de Camellos , que es voz del que clama en el defierto ?T por el contrario^ 

Suien no maldize el dia en que nació aquel Miniftro que á (u Reyr haze voz en 
efierto } Que es langofta en vez de comerlas ? Que vííle pieles de vaflallos , de 
jLeon, de Lobo, y de Ofib ? £1 Santiffimo Bautiíb tenia difcipulos : embiólos 
a confultar á Tu Señor , y a preguntarle. El Miniftro ha de preguntar , y coa* 
fultar a fu Principe. 

Lo que tocava á Chrifto era bautizar en el Efpirítu Santo, y quitar los pecar» 
dos del mundo, el apartar el grano de la paja, y quemar la paja. Dixo, Queetqui' 
. §ávU Í0 vtnif di^uis dHf era mu fuMt que H : / qm no nurecia dejfdtáí U correa ie fm 
tjifáto. £i> ninguna cofa de las que pertenecían á la Sobcrania'de Chriilo fu Sé- 
£or, y nueflro, pufo la mano, ni feintrodoxo en ella. Y enfeñó no folo p 
lefpetar al Rey recién nacido, fino al Rey antes de nacer. La niñez de los Mo- 
narcas engaña el orgullo de los deicaradamente ambiciofos , que fiados en lame- 
nor edad, hazen, y los hazen que hagan cofas^dc que qoando los aífiíle madura 
edad, fe avergüenzan, fe arrepienten, y fe indignan. 

Vino Chrifto a S. Juan, para que le bautizaíTe : y reconociendo el gran Bau- 
tifta la Mageftad de ib Señor, dize el Texto Sagrado: loamesáutfmfrobibikéU eum 
élwíí : EgoÁtiMeobafíix^rh&tuvenítdimi} Mas lusn ff lo prohibid iixJenÍ9^i 
Todivofor batuíMio^ d$ ti , 7 tu viitus i mi i Las vifitas del Rey al criado las ha de 
cftrañar el criado, no difponerlas, y folicitarlas : ha de intentar prohibirlas. 
Efte refpeto era heredado de Santa Elitábeth fu madre , y la refpúefta fiíe la mif- 
ma cafi. Ella , quando vifitada en (u preñado de la Virgen, y Madre de Chi ifto, 
la dixo : Et unde bot nUbif ut vtráta mator Domini mti dd me í Por dondi menzxOf for 
vongd dmité mddu do mi Stiar } Verdad es , que quando Sanu Elifabeth dixo 
'cft¿ palabras , S.Juan no era nacido, y habitava en las entrañas de fu madre: 
.mas no le puede negar, que en d vientre de fu iqadre eftava atento 1 pues dize S. 
Lucas : Bcío tnim ut fdád eft vox fdlutdtionis tud in duribm mei$, ixstltdvU í» gdUm 
ÜoinfdnsinMtiromto. fu qut liíigo que oj^ron mit oidos la vox, de tu fdiMtdiion » es 
mi fñentro con el goxjofe dlegrh Ucreaturd. A efta reverencia y refpeto , aun an- 
otes de nacer han de eftar atentos los criados con (U Señor , los Miníftros con 
ín Rey. Replicó S. Juan a Chrifto , quando vino a que le bautizafle ; y Chri« 
fto le«scfpondi6 con grande amor, y blandura : Sine modo :fic emm decet nos imfltii 
te omnfm jufiitidm. obedecedora: que dfi comtiene que cumplamos todd juflitia* iS4o« 
vido dei proprio relpcto y reverencia de criado , replico S. Pedro á la propria 
Mageftad Divina , quando le quifo lavar los pies : Domine, tu müfi Uvas pedes T 
Señ^Tf turne lavdshs pies i Refpondio Chrifto: í¡u»d egofdcio w tu nefcis mwi^: 
fcies dutem pofteu. Lo que jo bdgé, nulofdbes dord: mas fabrdjlo deanes. Repli- 
co San Pedro : N9» Uvahis mibi pedes in aternum i N« me Uvdras los pies eterus^ 
men^^ Puedefe replicar al Señor, y al Principe una vez ^ mas dmendo d 
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Senor ai Miniftro , que no entiende lo que hazc , que dcTpucs lo entenderá , yi 
ocafiona fevera refpueíla. Dixole Chrifto : Si n^n Uverü te $ no babtbk fmtn^ 
mtcnm. si n$ u lavo 9 »# undfis fatít conmigo* Severillima fue efta amenaza : 
bien conoció San Pedro fu rigor , pues dixo : Domine^ non tátitkm fedos meos 9 fei 
&nun$U9 & OAfut. Stiott m folo mi$ fies 9 fino mü manas f jmicábtfá. Todo lo 
cnfeña el Evangelio , á replicar el criado al Señor una vez 9 y á reiponder al que; 
repHca dos con amenaza , y á librarfe della , ofreciendo al Rey que pide los pies¿ 
no folo los pies , fino las manos , y la cabeca. La Fe de San Pearo era tan fubli* 
me y y fervoroia , que le di&ava nempre determinadas , y magnificas palabras^ 
como fueron; No me Uv4fisU$ ^loHmámenti. Xfi wnviní€rt9 qnemutrácontigot 
no ti negad. Negó luego tres vezes a Chriíto : y elcaimento de manera, que pre- 
guntándole Chrifto tres vezes defpues de refucitado : Fetuamoá me i Bedto amae 
me } Amándole con amor tan jgrande , no osó dezir 9 que íi ^ y todas tres vezes le 
rd'pondió : fnfeis Domine 9 Tu lofahes Señor. 

Murió el gran Prccurlbr , y Miniftro efcogido, por no dexar de dezir al Rey 
Herodesloqueelno<levia hazer. O Señor, quanto conviene mas, que mué* 
ra el Miniftro por afver dicho al Rey lo que no deve callar , que no que muera el 
Rey, porque le calla lo que le dcvia dezir. 

Sa€fa9 Católicas RealJiage/lad 9 dé Dios á vuefla Mageftad Miniftros imita* 
dores del Bautifta ^que fean medios iluminados, y voz del que clama en deíierto^ 
que viftan pieles de Camellos , y no de Leones , y Lobos : que coman lango* 
ftas, y no (éan langoftas que coman los pueblos: que contradigan las grandes 
mercedes, antes que folicitarlas : que digan lo que no han de callar, ynoca« 
Uen lo quexlevenxlezir^ 

CAPITULO XIL 

Bnfeñafe en la AnunciacUn del Ángel a Ni$ejlra Señera la Virgen Marta i¡$$é^ 
. les dfven/er loe propne^at deles Reyes: y con qual reverencia han de rt<^ 
tíhirfe los mayores beneficies. Como es decenie^ y Jania lainrbácion : y em 
qtfe no fe kade temer í Sao Lucas cap. i« 

Míffus eft Angflttf9 &c. lue emhiado M Dios ti Ángel Gabriel a la ciudad do 
Galilea , cuyo nombre es ÍUxjtritb 9 a la Virgen defp^ada con el varón üamado 
léfefbde la caja de David : y era el nombre de la Virgen M^ria. T entrando el An* 
gelf díxela: Dios te falve ¡Una de gracia, el Smor es contigo .: Bendiu tu entro 
Immugeres. La qual como lo oyeffe, fe turbo en fu raxjonamiento 9 J meditavaquaí, 
fuojfe efia falutacion. I dixola ol Ángel : Na temai9 Uariap f erque baüaflo fys* 
tía en Dios. 

Vyi . Qui- 
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Quifp el Padre Eterno , que fu Hijo antes de nacer y y de enc^mv CfiCbibffii 
j dicfle doftrina á los Reyes de la tierra. £(le amor tan grande » y tan pxcvc* 
nido (Señor) deveníoslos hombres acogerle en nueítros cora^ones.con reve- 
rencia humilde , con reconocimiento agradecido ^ coaanfiofa obediencia para 
ñi imitación. 

Traxcron las femartas profetizadas el tiempo para executar el alto , y inefable 
decreto j que para la redención del mundo havia eíbblecida aquella junta de tres 
Perfonas en Unidad de EíTencia , Trinidad inefable^ Unidad Trina en Perfonas : 
y determino el Padre Eterno de embiar fu Hijo á tomar carne humana , y el 
£fpiritu Santo con fu obra difponerlo. Y íiendo efta la m^ foberana > y para la 
fiempre Virgen Maria la merced mas fuprema efcogerla para Madre de Dios» 
embia aquel Soberano Señor ( a quien la pluralidad de tres Perfonas no divide la 
onidad de Monarca único de Cielos,y Tierra) al Ángel Gabriel á que anuncie fu 
¿ecreto a la prefervada y y efcogida Virgen Rey na de los Angeles i para que de 
fu confentitpiento fe efcftue tan foberana , y mifteriofa encarnación. Y üendo. 
tan excesivamente mayor el poder, y magcíbd del Creador con fu crcatura, que 
del Rey con el vaflallo , aun para hazer a la Virgen María Reyna de los Angc* 
les , y fu Madre la merced mas fuprema que pudo- bazerla 3^ cmbio por fu confen* 
timiento. 

* Como dexarán los Monarcas de la tierra de pedir el de los fubditos/iue les dio 
él gran Dios con cfte excmplo, no para hazerlos merced, fino paru deshacerlos ? 
Viene Dios á tomar de fu creatura carne humana para endiofarla ^ y que fea la 

2 uc fe la da Miidre del mifmo Dios,^y aguarda a que fu creatura diga que (é haga 
1 voluntad : y los Señores de la tierra de fus pueblos tomarán i lu pefar lo que 
han mencfter para vivir ? Todo fe debe a la juila, y fbr^ ofa neceífidad de la Rc- 

Eublica y y del Principe : mas para que el fervicioTea focorro 9 y no dcfpojo , no 
afta, que el Monarca pida lo que ha mcqellqr ,, iino^que pig9.del vaflallo loque 
puede dar. Taífan^ipal eÚ^s cofas los que acpnfcgan.quc ícfidAO-y y luego las exe« 
cutan i porque con tales execucioncs focorren aotcs fu ambición, y codicia, que 
al Rey no, n> al Rey. Señor de todos los caudales^ que componen la riqueza.de los 
IVii^cipes, folo el de ios vaflalios es manantial ^ y perpetuo: quien los acaba, antes 
agotaelcaudaKd^l Señor , que le junta. £1 «Efpiricu Santo dize : j^U uquttj^ 
4^1 ^/ f^ $n, /4 jUMlúWÍ4^lfuiU$. No es.puablo y M. P. 8. el que yaze en re* 
matada pobreza , es carga , es peligro , es an\enst%a. Porqye la multitud ham- 
brienta y m fabe temer , ni tiene que : y aquel que los quita quanto adquirieron 
¿p ^9 , y plata , y hs^zienda , los d^xa la voz pu^a el girito , los o]os para el lian* 
to , el puftal , y las armas. Para tomar Dios de fu creatura un veftido humano^ 
que cflb fue el cu-rpo ^ embia un Ángel que fe lo pida , y que aguarde fu rdpuc- 
na,que fatisBga a las dificultades que fe le pfrceieren, comp fije dezir 1^ Virgen : 
t0má fk pbfáji ifiú : fortjut n§ cpnpz^Q vAton } Qi^ie la aíTegure turbada. £1 te^o 
<)ize : £4. qfá4l iomo lo o^ejft , fi tutbi. No pueden los Reyes embiar Ange]es;por 
Miniibos, mas'puedeni y deven embiar hombres , que imiten al Ángel en aguarr 
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4tr fe c^pttiftvi , «Q fHJtcar U t^jurbaeioii) y el nsiitdo : no hombres , que imiteii 
«J PemoQio Mi ojír ^ «o dar hpi'for , y turbación , y miedo. Si de lo muchos 
que fe pi^iefle , fii <i^ lo foco^ue fe pueck , es dadiva fecunda , que luce , f 
aprovecha. Y <^1 vasallo te fiioolk loque á íavid^qiBe quicandoie la poda loe 
fupcrBuo , fe fertiliza 9 y fi la arrancan ^ llevan mucho mas , mas la deftruyeni 
para fien^pre. 

No sé que fe tiene de grande abundancia lo que fe concede perdido: y bien sé 
quanco tiene de eíleril quanto fe toma negado. Si a interceffion de la gula ay 
mefes vedados j, para que los caladores no acaben la caga » matando los padrea 
paralas crías, aya mefes vedados, quando no años, á iüterceílion de la juíli* 
(cia, y mifericordia para los caladores de pobres, porque la cria d^ labradores no 
perezca. 

Hemos confiderado> como fe ha de pedir, y proponer» y qual ha dcferel 
Miniñro. Paflemos á examinar,. que fe ha dehazer^con las propueftas dé 
grandes mercedes ; j j - ! 

Dixo el Ángel á nueftra Señora : IHús t$ falvi ¡Und dt Gracúí y ti StHor $s «m* 
tig^i itndíté tu tntu léU tnugeus. Palabras llenas de íingulares, y altÜFimas pre- 
rogativas. Y dize el Evangeliña : Ld qual í^ímU ojtjp^ fe-iuH^^nfa ufinámeniQÍ 
Mas feguro es (Señor !) tuSaríe con la propuefta de grandes favoies,y mcrcedcf,^ 
que tener oreullo en fu confianza. A la Virgen Maria la Taluda un Ángel , 11a- 
tnala llena de Onicia, y bendita eocre las nuigctes , y fv turba. A Eva \^Án^ 
Satanás en la ílerpe, que coma, y ferá como Dios,, y f^ aJ^ra, y €jpiifi^a.fe en<^ 
íobervece. Eíla introduce con el pecado la muerte : 1^ Vug^ny J^dad^, cfif^cv- 
hiendo al que quito'los pecados del mundo incroduxo lu vidn^ y Jamuertc de la^ 
muerte. Dixola el Ángel Gabriel : Na ttméu > UátU^ forque ballafiegMcid en Dhs^ 
Señor, los que hallan gracia en otro hombre , los que con otro hombre pueden ^ 
y tienen valimiento , teman ; folo pierda el noiedo el que halla gracia en Dios, 
y con Dios. Las ruinas tan frequcntes de los poderofos , en que tanta (angrel 
y horror gallan las hiftorlas, fe originan de que temen donde no havian de tener 
miedo, y no tienen miedo donde havian de temer. Do&rina es efta de £>avid,^ 
porcflb do&rina Rea1,y fanta,Pralmo)'Z. v.6. tratando de los necios , que 
en fu coraron dixeron , No dj Dm. Tal gente reprehende en efte Pfalmo , y 
verfo : Vüt tftfiddvirunt timóte 9 uHnonotdf timof* Mi ttmbUton di miedoydond^ 
99 bdpid iomof : Y da la caufa en el verlo liguiente : forquo Dios dijftpi los bueffos, 
do los qtío dgrdddñ i los hombros Literal eñá la fentencia, y enellalaamenaga. 
Tienen gracia con los hombí cs-y no temen. Por eflb Dios difipará fus hucífos , 
y porque temen donde no ay temor. Muchos tienen gracia con Dios , á quien- 
haze mercedes, y favores : y muchos la tienen á quien da aflicciones, y trabajos.. 
Ay algunos y no pocos, que eñ viendofe en poder de perfccuciones dcíconfian de 
tener gracia con Dios, y por tSb temen donde no ay ttrmor. Eftos mas quieren. 
cftar contentos con lo que Dios haze con ellos , que no que Dios eílc contento 
bellos , por lo qiie conidios fe firve de hazer. Qiiieren á Dios folo en (?1 regalo , 
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y en el halago, no en el «amen, 7 dolor meritorio. SofiaknasTCgaloiias^ jr 
acomodadas. No loenfeñaalIiSan Aguftin, puesdize: í^ien áUiá kühs en 
l$s mUágjfsdi los hemfUiés $ éüdheti tn Us á¡ff§mbr§s ái ímí vingángm : porque ámmMUt^ 
f báléiga* Si no bAlagirá $ no buviera éUgmu ádMftentiá > jSm dmenáxJud f m buvierd 
dlj^ntuionudoM^ 

Palabras fon del Efpiritu Santo : El fríndfio ái U féHfUmU os A Hmm id Señerl 
Lo primero que fe nos manda en el Decálogo , es amar á Dio(, y no fe manda 
que le temamos, porque no ay amor fin temor de ofender , o perder k> que Ce 
urna : y elle temor tes enamorado , y filial Según efto , Señor ! el hombre que 
tiene gracia con otro hombre , cuerdo es í¡ teme : el que tiene gracia con Dios, 
no tiene que temer. EtTt folo efta feguro de miedos» y tiene en lalvo los fuceflbs 
de fus buenas obras, fin que pueda variarfeios la mudanza del Monarca, por lee 
inmudable , ni la embidia de los enemigos , por fer la mifma jufticia, k quien no 
pueden engañar. Y el hombre (Señor!) qu^ tiene gracia con otro, y no teme, 
elleledefprecia, y quiere antes fer temido de fu Señor, que temerle: yquiea 
Uega á temer al que hizo ^ el £b le confiefla par deshecha 

CAPITULO XIII. 

^m/ hade ftr eldefcánfo deUs Reyes tm U feiigá fenefá delReynár> S^ 
háfo de bazer c$m fus enemigas , 7 come haso de ttátár k fm Mimifires i T 
quál rej^ete bsm de tener eües kfm áccienes i Joao, 4. 

I^SOS ergo fatígéUm ex Utnore feMát fie fisprd fonum. Venü nmlkf ie SdmáriM hésiríé 
fidqudm» DuiseilifmzDdmibl Hiere : DUisergoeimulieriiéSamáritdnd: Qm^ 
modo tu , luddus cum fis » Hbcre i me pofim 9 qud fum muUer Sámariíémd í Eejpouáis lefmi 
&dixiíeii^Sipiui donumDei$ &qui$efiquí diüt siUf BumibibiboHi tu farfitáu 
fotiffes abeo$ & deiijei tibi dquám viofam. Diüt ei mulier : Domine , mque m fM béuU 
f¡átbdbes$ .&futeMSdltusefi: nnde^go bdbesdqiumvivdmj Queda romanzado en 
el c.p. defta U. Parte, y aíS no ié repite en eüe. 

Que el rey nar es tarea , que los Cetras piden mas fiidor , qne los arados , j 
fudor teñido de las venas : que la Corona es pefo molefto, que fatiga los ombros 
del alma , primero que los fuercas del cuerpo : que los Palacios para el Principe 
ociofo , fon fcpukrros de una vida muerta , y para el que atiende fon patíbulo de 
unsí muerte viva, lo afirman lasgloriofas memorias de aquellos <fclarecidos Pria- 
cipes , que no mancharon fus recordaciones contando entre fu edad coronada al* 
guna hora fin trabajo. Afli lo efcrívió la antigüedad : no dizien otra co& los San* 
tos : efta do£brína autorizo la vida, y la muertedeChrifto Jesús, Rey y Señor xte 
los Reyes. Y como fuene afrenta en las Mageílades el defcaníar un rato,y fea pa* 
hbx^ que defcooocen,y deldeoan las obligaciones dclSuprcmopodcñojel Evao- 

gclifta. 
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Tífica 4eDi»^^(StóiHem& di (^ Vane, qf^ 

KÍiA9í^^mdodi%QicpeC^ canfimcioddieáminó (eflbes 

.{cntarfe) úixo tales palabras : Ufm epg^fMig$im txitimrtfiMéUfií'fkffáfmtimm 
ítfus cánfadadil camino ft femé áfi 'jum$d U fiuntu Sentóle afli , dcicansó aífi. 
Aquel Afi difculpa el defcanfar ficndo Rey : y dize j que defcanso afli, para que 
los Reyes fepan ^ que (i aífi no fe defcanfan ^ no fe alientan , fino fe derriban. 
Veamos, pues^ como defcanso ^puefto que lá palabra Sicy Afir eílá poíTeidi 
de tan imiportantes myfierios. 

Bien sé que Lira dize : Quod m Im ^fáfihat vtntm humana nMmá% qmíHAtm^^ 
dum &quándo ifutüt pofi jejuniunu Y San Chryfoílomo refiere fobrc San Juan^: 
Sidib4t 9 m ffíptiefcefií ex Ub$H. Yo reverencio como miíerable creatura eftas- 
explicaciones,y en ellas adoro la Luz del Efpír itu Santoyque afliílió a (us DofboK 
res,y la aprobación de la Iglefia en los Padres^ Diré mi confideracion felo por di* 
ferentc fin yerro, á lo que yo alcanzo, y fin impiedad , afli enefto \ como ea 
otras claufulas, porque fe conozca qual es el dia de la lección fag|iada,y la fecun» 
didad de fus lumbres , y myfterios \ pues guarda que cotifiderar aun á mi igno>» 
rancia,fin aborrecerla por mi diílraÍQiiento. £íla.proteíla baftará para los juicios 
dodameñte Católicos : que para los que refpiran veneno, y leen las^ebratragenas 
con bafilifcQs, ninguna cofa tiene lugar de defenfa. 

Cdnfadú del uanm Ufus efiavA afi femada jumihÁ U fitrntn Señor^ Chrifto Rejr 
verdadero , canlado del camino icntofe á defcanfar aflif el proprio Evangelifta^ 
dirá y como defcanso. Señor> defcanso del cámino,,y trabajo del cuerpo , y 
empego á fiítigarfe en otra peregrinación del cfpiritu, en la reducción de una at* 
ma,en la emienda de una vida delinquente con muchas conciencias. Afli (Señor)> 
quclosReyesqueimitanáChriilo,.ydefean(an4(|íi no fe defcanfan áfi ; def- 
canían de un trabajo con otro mayor, y eílas anfias eflabonan dcecntemence la vi^ 
da de los Principes. De las acciones mas principalmente^ignas de Rey t]ue Chri?* 
fio hizo, ñie eña : y en Qué mas enfeñbá los Reyes Tres Pumos tan effenríétei*^ 
como^qual ha de fcr fu defcanfo : que han de hazer con fus enemigos , y como* 
han de tratar a fus MiniAros, y qual refpeto han de tener ellos a fus acciones y y 
como, y para que han de pedir los Reyes a los mifcrablcs,y fubditos. 

Señor, quando V. Magefiad acaba de dar audiencia, de oiría confulta dti 
Confejo, quando defpachó las confultas de los demás ,. y queda for^ofamente 
canfado; dcfcaníe afli como Chriílo , empegando otro trabajo : trate de reducir 
á igualdad los que le confultan de otros: atienda V. Magefiad al definterés de los> 
que le afiiften, a la vidala la medra, a las cofiumbres, a: la intención i que efte 
cuidado es medicina de todos los demás ,. Quien os dize,Señ()r,q^defperdÍGÍeis on 
la pcrfecucion de las fieras lashoras,q piden a gritos los afligidos, eflc mas quiere 
cacaros a vos, que no que vos cacéis» Preguntad a vuefiros oidos, fi fon bañantes 
para los alaridos de los Reynos, para las quexas de los agraviado», para las repr6* 
henfiones de los pulpitos,paravlas demandas délos méritos j y veréis por quántas 
razones vueftro fagrado oficio defaucía los efpe&aculos de que os tengan por 
auditocip hipotecado a fu» licenciólas demafias». Quien defcanfa con un vicio' 
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<le ma oc9f$iúé6^ efie dttfcaniii'ki «ftibidia de bs qiie le abbrreéM ^ til cóSiáti 
y aint\iqÍ9iaid^ Ittf i|ÉMf le«ifarimn, la craíeím de ios-que le engañan. Quien de un 
a&n honefto dcícanía con otro| efié defeanfa a{& como deícansd Chriito. 

M.P.Y.M.A.Y.M.E, Señor, los Monarcas (bis jornaleros, tanto mcrtcds 
como crabajai$«Elodo es perdida delfalarío^y qoien delbinfando Af os recibió ea 
Tu viñapor obiferos, mal os pags|rá el jornal que el gano AfifGá¡ino\c ganáis. 

Vin9 Id tnugtr lU SdmAfid ifacdt ágM. Dixrid Ufmf tpali dieffi de levtr. Dtx^Uf fm 
jk^mUd nmgn S0fmiTkáM* iMi^ fimíé m M0*» me fiim k mi it htvft , fieni$ mufp 
•Sámdfitdfid? De Dios, deChrííto fu hijo unigénito , pocos llevan lo que buf- 
can. Gran dadiva ! Negarles la demanda de fu ceguera^ y darles el provecho que 
{Hrevíene ib mifericordiá. Señor, no Heve agua el que viene por agua, ñ convie- 
,jie que lleve reprehenfion. Sentaos (Señor!) jí^yiifr4yftiiieiii,aíli (obre la BieDCC 
ide las mercedes, de ios premios, y de los caftigos : no dexeis que íe fien ten vue- 
üros allegados» v Miniftros : vayan á buícar de comer, no fe entrometan en vae- 
ilro cargo. Aífiftid vos a la fticnte, y tendrán remedio los fedientos, y beveran lo 
que les conviene^ que es k) que vos les dieredes : y no lo que buTcan , y quieren 
facar con fus manos. 

Era pozo , v le llama fuente el Evangeliza. Creo, (ea efta la cauía (y a pro- 
|>ofi to, fino la deÉiutoriza fer yo et Autor. ) como el Efpiritu Santo por San Juan 
.'Aablava al fuceflb.para elinyfterio,y fabia que la muger bu(cava pozo , y agua 
muerta, y que en el pozo haviade hallar al que ci Fuente de agua viva % llamóla 
.aíli previniendo la maravilla , y llamo fuente al pozo, porque la hiftoria (e cum- 
plió en la fuente. S.AguíVin fobreS. Juan admirablemente concierta la letra. 
Püfftií itdt i fed Mm prntrn f^tu $ & ncn immufim fmem. Vbi enim dqud it tend m- 
4MI» & ufum ffábet bduriintihm ^ Jmu iUifkr. Sed fi infromftu & fupttfUie fitf 
^em tdfHém dkifur sfi duam ín dlí9 & ff^ndé jih Ud futém VHdtur , m f^mk nevm 



Señor ! los preteodiehtes, los fedientos^ los allegados, os quieren po^o hon- 
do, y obfcuro , y retirado á la viAa) porque folos ellos puedan facar lo que qui- 
fieren. Eílos (Señor i ) que alcanzan con foga, y no con méritos, paguen con fu 
cuello al efparto lo que le trabajan con el caldero. Pozo os quieren (Señor!) fiíen- 
ce fots, y tal os eligió Jefu Cfa^iilo^ ellos Os quieren detenido, y encharcado pan 
(i , y Dios difufo , y dcfcübierto pam todos* Corred como fuente ^ pues lo 
(bis : y para quien os quiere po¿Oy fcd fepultura» 

Pide efte gran Rey (SeñorJ) y pide tgixa al piede la fuerce en el brocal del po- 
xo, no piiie oro, ni plata , ni joyas i pide lo que fobra donde lo ay, á quien viene 
a tacarlo para fi todo. Eiios malditos, que fon cafxroma domeítica de los Reyes , 
quieren que fean pozos. Dios mamda, que (ean fuentes s delito y cafligo (cri 
contradecir a Chriílo^ y t:49edecerá los foberrios, y vanagloríofos. Señor,Rcy 
•pozo hondopara todos, y abierto paira uno^que folo , y fiehipiíe faca, atienda con 
todos los (éntidosá ver, fi conoce algo de fu fequtto,y de fu almaen aquellas pa- 
labras 4cl ^pitillo nono del ApocaUrpA ; VM fiMm di tde aridige su tenMf 
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PoUtica de Dios ^yGcvierm de Chrijlo^ If, Partd ;J4t 

'&iáíá4flHd4vkfmriúbj§. Et4f€ruitpmeumah;Jfif & dfcinilt fmmfuUi^fUfU 
fumus fomadi nugná: & cbfiurátus efi S$l $ &der de fum^ puteu Bt de fum puifi 
txktnnt locufié in urrám : & dau ift illit foteftáá > /kut hábent p$tellatim fiarfhms 
tiff£: &puíctptumi/HlUin€ Udtnnt fmnimteTTdf nequt $mni viridi , mqufmmn 
Mrlortm ; nifi tántum bomines qui non babent fignam Dei in fiomibus faú» Vi taer dtl 
Ciilotn U tima und'iflrelld 9 y fuiU ddid lUve dil p^fo del db/fmo. T dbrii ti po¡9 
¿H dbffwo : f fubt^ ti buw9 dtl púfo 9 (om» humo di un horno grdndt : y ti Sol 9 y el dñ$ 
ft dfcuricieron con ti humo dtl pofo» T dtl humo del poft ¡dlitron Ungofldi fobrt U titrtd2 
f futUí daddpottfiddt €omoU titntn los tfiorpiones de U tittrd: y fktlts ntdñdddo qm 
mo oftnditfftn el btno de Id titrra y ni dlgnna tofd verde , ni dlgnn drbol » (tU d los howém 
^ue no titntn Id ftñdl de Dios en fus fremts. 

Señor! eíle lugar tan poífeido de amenazas , yefpantos, donde las^eftreliat 
caen , y el humo lube , cofa tan contraría ; lo entienden los. Padres á la letra áp 
Joshereges: yo me aventuro a declararle de los Reyes po^os. Nada, fibien 
íe coniídera j es por mi cuenta : el proprio lugar íe declara , y no por eílb dcxa, 
de entcnderfe de los Hcreges : que los Reyes que fe apaitan de loséxemplosde 
Chrifto , y le defprecian 9 y niegan la obediencia á fus mandatos 1 Hercgps fon 
defta doctrina ^ donde eftá efcrita eíla clauAila» con tantos efpantos como letras; 
cíbrella que cae 1 humo que fube » horno , obícuridad , eícorpiones, y langoftat. 
Que fabrica en el ínHemo fe compondrá de mas temerofos materiales ? Hable ia 
claufula por í¡. Que es un Rey , una eftreila del Cielo , que alumbra la tien^ 
norte de ios fubditos, con cuya luz, é influencia viven ^ por eílb apareció eftrcilt 
a los tres Reyes* Todos los Reyes (Señor I ) fon Eílrellas del Sol Chiillo Jesos : 
£imilta fuy a fon refplandeciente. El que cae de k alteu del Cíelo^el que fe apai> 
ca de la ígMaldad de aquella circunferencia 1 que á fu jufticia llegan forooíafiiciite 
xodas fus lincas iguales : eíle que del Cíelo <:ae en la tierra , que codicia ? Que ne- 
gocia con apear fu lut encendida a la par con el día, y abatirla por el fuelo ? Ne- 
gocia las llaves del pozo del abifmo. Era vczino de oro en el gloriofo cfpacio,por 
donde (e eftiend^ en ig^aldad inmenfa los volúmenes del Cielo, y caía á fer U»- 
v^ro de las gargantas del humo, de los depofitos de la noche. Que hizo efte Reír 
en teniendo las llaves del abifmo ? Abrir el pozo del abifmo. Ha ( Señor !^ . 
<]uien eíluviera tan mal con alguna cfti^ella 9 que de llama deiiqucl tinaee , qufe 
fe encendió con la palabra de Dios en el masiluflire folai* del mur^o , ío^ocfaaift ^ 
penfamiento tan baxo ? Yo creyera, que baxava la eftrcUa á tomar las llaves del 
pozo del abifmo para darle otra buelta , para añadirle otro CAüdado , paraqie 
otra mano no le abriefle. Masnofucaífi^ que quien dexa el lugar que tenia por 
Dios 9 y el miniílerio que le fue dado , todo lo difpone al rebés. Que penfa- 
miento tan vergonzofo para una Eftreila , baxar ella á abrir el pozo, para que 
fuba el humo I AíH el Texto dize, que fuÚó del po^o humo, como de un.hornb 
grandei. Rey que dex« de &r Eftreila , y fe inclina a pozo , que hate Señor? 
Prccípitarfe a u , que es Eftrelta , y levantar el criado , due es humo. Lá ka» 
y la tiniebla truecan camioos. Eárclla que cae , que puede kvaour fino huma. 
IL P4rtrt Zz Rey 
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que cae , que puede levantar fino humo. Rey que dexa Cetro de Mcmarqu^ 

Íior llaves de po^o, defate de las cárceles de la noche contra fi las efcuridadcs : y 
ca fu cañigo,que cayendo porque el humo fuba,no lograra aun efta roaldad^por* 
que el humo , quauto mas fube , mas fe deshaze : y b enfermedad mon^ del ba« 
mo, es el fubir. 

r efimíiofi tlS9tf y ri spe ifn ti hnm9 del foiu. Bien agradecida fe moffró efii 
Eftrella al Sol, que la dio los rayos , pues abrió la puerta al pozo, que leob* 
fcurecib a el , y al ayre con el humo. Señor ! todo lo dcxa á efcuras , y confufo^ 
y lépultado en noche el Rey, que da puerta franca al humo ; y debéis confiderar,, 
fc con el fe obfcurecib el Sol , la aue abrió con efta llave , que padecería ficndolc- 
tan inferior en todo. Veamos , ya que dexo el Cielo por el po^o , y efcogio ua 
cclipfe tan defali nado , que fin tuvo , y para que ? Tdrí lmm$ del f9x.$ fMmñ Uwit 
pftm fikttlé tims^ Quando fe juntan con la humillación del Principe , la fo- 
bervia abatida , y empozada del criado , engendran plagas ^producen lango&tK 
El hrjo defta baftardia tan ale\'ofa , es el azote de la tierra, el dcfpojo de ios po- 
bres, la ruinadle los Reynos. Que otra fuceflion merece una Eftrella, que con 
el humo comete adulterio contra toda lahcrmofiíra, ymageftaddelCiclo? T 
füitis iaiá fotifiéif i9tm Uti$ntnUs€fiwfi§m$di táiimék Hijos del po^o, me- 
llizos del día , y de la noche , de la magellad, y de la traición^ mayorazees de U 
iniquidad , atended que poder (e os da , mas atended aual poder tenéis , de efcor^ 
piones. Veneno fois , noMiniftros: fieras, nopoderofos. Blafenar defte po- 
der, es apoftar con todo el infierno en la iniquidad ne&nda.. Yeftcpoder, de 
ouetanimpiamenteprefumís, osfijcdado contra voiotros : y trae inftruccion 
«creta de Dio^^ para atormentar vueftras conciencias. Oíd lo queié figue: 'B frita- 
-mémdádú ipn n9 %f$náitgin ti Um d$ U tkrréf ni álgmé cofa peuk f ni álgum mM > fik^ 
•^ kt liombrn'qui n$ títmn U final di Dioi in fm ^innu Foco os duro ei gol pe de ve- 
ros langoftas parto del po^o, y del humo: yávueftros dientes tenían amena* 
fado quanto vive fobre la tierra en lasedMcs del año> ni malos haveis de fer,, 
como defeais : todo (e os ordena al rcbes. Y es aíli > que las lari^bftas ofi^nden \^ 
Tcrde, los campos, lofcmbrado» y no á los hombres: yávotbtrasosraandaft 
(Comod langoftas efpurias, y de ayuntamiento tan ilícito, que no ofendáis al 
heno, iálayerva, niá lo verde, ni a algún árbol : y que ofendáis á folos !os> 
hoóibres, que no tienen I» feñal de Dios en la frente. Aquieftáfecreco vueftr» 
dolor. No haveis de ofender al bueno, al pobre, al inocente, al humilde^ al juft» 
so: que en effa venganza cftava vueftxa glorLi : íbio haveis de ofender á los que 
no tienen la feñal de Dios en la frente. Y afii fe cumple ^quc fiempK efiais ocií^ 
pados en deshazeros unos á otros^ y en ^arejaros los cuchillos, y las logas. 

Señor ! eftefe la Eftrella en el lugar que Dios ladib, y al po^o del abilmo antes 
le añada cerraduras, que le abra. Si fe baxa del Cielo al po^, ved (Señor ! ) que 
iubirá el humo que os anochezca, y os quite el Sol , y os borreel ayre. Miniftros 
que fon bocanadas del po^o del abifnl^o , bien eftán debaxade llave y y debazo de 
tierra: no deis poder de cfeorpioncs, m aguardéis de taksíUDaS'OtracDfa^ que 
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plMas 9 y langoftas. AL poqo venia la Samaricana : mas Chrifio Rey eterno aí& 
te (entó junco de la fuentei porque báxa del Cielo á cerrar el po^o , y i cnfe^ 
fiar la fuente, y a rogar con ella* Por eflb la dio de fu agua , que era de vida ^ 
y no bevio de la del po^o. Zacar.ij .c. llama Fuente a Uhrifto : Fons patm domm 
Ddvli. TMintffáHnuáiláCdfddiDdvid. Y Ifaiasii. nautlitu áquM in gauiio de 
fontibus SdvAMu. SdCénk Ut 4gU4f em g$xj9 di Ut fuenas dil Sdvádéu Aguis con 
^ )zo folo fe facan de las fuentes. Confejo es del fifpiritu Sanco ^ qu. de los po« 
í os ya hemos vifto lo que fe faca- 

rimunámugjndiSAnuuá a fdcát agua : j dixoU Je fus : Dám di hivtf. Que 
leves y que baratos fon los pedidos de Dios, del Rey Chriíto á fus vaíTallos. Pi<« 
de un jarro de agua, y pidele tan á propofito, como fe vé, al brocal del pogo i 

Íuien tiene con que lacar el agua, y viene a eíTo. Leves ferian los tributos de los 
^rincipes, íi pidieíTen, a imitación de Jesu Christo , poco y v &cil ^ y i 
quien lo puede dar , y donde lo ay. Lo que las mas vezcs fe deícamina por la 
codicia, y autoridad de los poderofos \ pues fe cobra del pobre lo que le falta y 
y fobra al ríco^ Que por lo que él le ha quitado, y le niega , le exccuta. Véao- 
snos que fucedio a ella demanda tan jufta de Chrifto N.S. donde aquella Sur 
prema, y verdadera Mageftad pidió con tan profunda humildad , y tan inefable 
cortcfia. Refpondióle aquella muger Samaritana : dmot fiindi tu ludii» i mi 
^Uifij^mugefSamdrífanaffidisdibivirt Señor 9 pidiendo Dios, y el inocente,e 
y cljullo,£iitaaguaenelamar,yenlospo(os: y la refpueíla no fólo niega la 
«que fe pide, (ino lo acufa, y prentende hazer delinquc^nte. Si eílas negaciones fe 
paíTuran a las demandas de los codiciofos, y defcaminados, y las concediones que 
íirven a fu apetito, fe vinieran á ellas demandas, los hombres eftuvieran ricos, los 
Reynos profpero$,la fed de Chriílo focorrida , y la de los hydropicos curada* 
Dixola Chriílo : Si fupierm U dádiva di DiiSf j quiiu n quien ti dixjp Dame di bivifm 
fudiera ¡ií 9 que tule fidieráá 4 ilfj il ti tuviera dado il agua di vidd. No lo havia? 
mos encendido haita aora, ( Señor! ) no dexa que lo entendamos nucílra isnoran-% 
•cia, y nueílra avaricia. Sirven á eílas acciones gloriofas de Chriíto Nueftro Se^ 
¿or de tinieblas loseílilos, y fuceíTosde la tierra. Los Principes temporales 
•dan para pedir, Chriílo folo Rey pide para dar. Dize a la muger que le dé agua ^ 
y niegafela, y aun haze delito el haverfela pedido. Y el Señoría rcfponde. Ü 
^ntendkrat la-dadiva di Dios, j^ quienn fuie» te dixj i Dame di bivir» El negarle ^ 
Dios lo que nos pide^ nace de que no conocemos que íii pedir es dadiva. Quq 
nos pide que no fea^para darnos ? Gran my ílerio ! Pedir la agua, para que ella fe 
la pida al que fe lasara. Quien pide deíla manera imitando a Chriílo,fera padre 
de fus Reynos. Pida tributos para darles defenía, paz, y defeanfo , y aumento : no 
pida a todos para dar a uno, que es hurto: no pida a unos para dar a otros y que 
es engaño : no pida á los pobres para 4^r a los ricos,que es locura delinquence:na 
pida a ricos, y á pobres para íi, que es baxeza. Pida para que le pidan ^ y entcn«(^ 
dcrá la dadiva de Dios, que empieza en pedir, y acaba en dar. 
¿eñor ! d Demonio da ün que le pidan 3 porque da quitando. Acuerdefe 
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VuctGí Mageftad de la fierpe^ y de la manzana, annque no es cofa de me po&S 
mos olvidarnos. Unagolofinadió, porque la dkllen la gracia , yclaima.Qur 
fin Retorica reciben las mugcrcsjÉva lo cnfcño bien para niscftro mal: qncapn- 
üfla niegan^y que fácilmente piden : la Samarítana lo demueftra : pues luego que 
ft entero de las cali Jados del as;ua de vida y dixo : Dvmíiif > ¿# mbi bsnc áupunh «r 
IMM fiiidMf ne^iue veniam huc hdurhi. Arñor» dame tfid agua % páraqui n^tengafeip 
mi vinga afacdrla a efit foxj». Que acomodadamente nos delquitamos de nueltro& 
yerros con Chrifto. De lo queptcó ella muger negándotelo que pedía, íé re- 
medió pidiéndole lo que le dava. Señor, gran Rey ! Grande, y veixkdcro Señor I 
que perdona que le neguemos fu regalo, h nos le pide> porque recibamos nueilro 
FCgalo,quando nos le da. Por efto folo verdadero Rey,y folobien querido Señor^ 
Oi«^>i o V.M. del gran Padre de la Iglefia S.AguftinrNífói E>iitsjutttfqii§ifiUfr9/ni 
fti illi tuijukt : íie9 vtrm tfi Dimmusy qnifíwo n9n iniigtu & quo/ervus indiget» Dm 
m Wanda algo que a il It áumemty fino i quien lo mandd : fot efto es verdadero Señar i ^ 
M tiene necefidad de fu cfiadotfinofu eriddo deU 

' Ya hemos vifto, como le le niega á Dios lo que pide: y como pide el para que 
le pidamos. Veamos, como, y a quien dá. Señor, oíd al Evangeilh: 
Mck ei le fus : Vade, vota virum tuum% & veni buc. Dixola Ufiss : Ve, lUms tu marido^ ^ 
Mil 4qui. Señor, á ella la dixo, Si tu conocieres la dadiva de Dios , tu me pcdi« 
fias. Ella le pidió el agua de vida, y no fe la da a ella* Mirad M. A. y M. P. S. 
i!|ue Maeílro os diffimulan eftas palabras. Pidió diziendo , tUmibiy Démeami^ 
Ño ie acordó de otro, Chrifto , que fus dones los comunica , y no los encierra ,, 
tos reparte en muchos, atites en todos^ y no los arrincona en uno , que los pide 
paraü. Mandó que llamaíTe á fu marido, y lo traxefle. iPichofo vos (Señor!) i 
quien es pofliblc imitar efto : quando en los demás no llega el caudal mas adelan- 
toáo^Gnoi acordnros, lo que muchos pretenderán que fe os olvide : ItcontiaiA 
wnefftnt difdpuU ejus : & tñkabantuty quh cum múltete hquehatnu Nemo samen iixis p 
Huid quatiíy aut quid hqueris cum ea í Vinieron fus difcipulos, j adtnirxvanfe > porque béU 
Mava con muger : Empero ninguno le dixof Que bufeos, ^ que bablm eon^ efia ? Llegado he- 
mos (Señor ! ) á lo profundo del pogo. Quien creyera , que efte brocal havia de 
fcr Cátedra, donde la filma Sabiduria enfeñaffc á Reynar á los Reyes y y que de 
tan foberaha doftrina ferian interlocutores una muger, y un cántaro ? Todo (Se- 
ftor ! ) es aqui maravillofo rymas, que yo defpreciada creatuiaos defciftc eíla 
lección difllmulada en traftos tan ágenos de la mageftad» 

Los Aportóles (Scñorl) que eran los Miniftros,y los privados, y los parientes > 
fiavian ido a büfcar mantenimiento : Difttpuli enim ejus aHerant in civissítem 9 ue 
iihót emerenK Sus difcipulos bavian ido a la ciudad i comprar de comeu Algo han de 
^iaie^ (Señor!) los Reyes folos por fi fin afliftencia de los Miníftros. Algo es for-^ 
eoíb; porque con effb ya bavrá fido Rey aJguna vez. Muchas cofas ha de bazer 
fólo elS*fx>r, es convenientej todas las cofas no le es poffible* Mas íiendo las im* 
portanres, é inmediatasá fu oficio,'hande fcr rodas. Y affi loenfefia Chrifto /je- 
au9, Quando íu Mageftaddifpoae obra de Rey, y defpadv) de Monaica^ ^'ayam 
' ' Lo» 
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lei Mtniftros aliurctr de comer, íirvan como criados en lo que ks toca : no íe 
encremcun en el oficio coronado. £1 remedio del vaílallo tooa al Rey , no al 
Miniftroicanrcfeélporlaocgíiondedarrele. Maur la fed, y la hambre det 
vaflallo (Señor I ) toca al Rey : matar la fuya del Rey á ftis Miniflros. Los Ado- 
fióles van á bufcar mantenimiento á Chrído ; y Chrifto viene a dar bcvida a Is 
Samaritana. Oídme (Señor !) queeíla porfía por vueftra intención mas tiene de- 
leal, que de atrevida. Criado que tratare, v fe eiicai|;áre de matar la fed á vucAros 
vaflaUos^, no bufcaraU comida para vos, uno para íT: y ellos Quedarán muertos , 
y no fuíed : y vos íui mantenimienio , y fin que comer. Veamos fi los Apo« 
fióles fe finticFon defto. No Señor, qiae eran Miniftros de Dios, y tratavan dé. 
fervirle á él dexandole fer Rey, y no defcrvirfe del , mancomunandofe en la co* 
roña. Vinieron, y admiiaronfedequehablafle conunamugnp: nm nií)gi|no 
fe atrevió a preguntarle, que bufcava, 6 que hablava con ella. Señor ! no le ad^ 
virtió debalde el Evangelilh, fue como ü dixera, fabia Chr ifio Rey folo ló que 
folo bavia de hazer,y fus Psivados lo que bavian de ha2er,que era fervirle^lo qu9 
ao havian de kaaeit , que era efcHdriñarle. Criado que quiere faber todo lo qu(( 
el Rey haze , y ]o que dize pre^uptwdofelo i llámale Rey , y pregúntale ef- 
davo^ Quien quiúece (Señor !) lato; lo q)ie h^zeis^fepa de vos que np Übc lof 
que hazjC. 

Al Minifiro mas sdto le es licito admiraríe de las acciones del Rey. AÚi lo bi- 
^ron los Apoftoles. No es licito adelantarfe, niatrevei:fe,nt entremeterle. A0i 
lo hizo el diablo. Halla el críado,y el Minifiro hablando al Principe con otro 9 
iblas : no embidie,nlrezele,ni maquine^. admirefe^y calle. Qjie vos (Señor ! ) ha^ 
veis de hablar con quien conviene, con quien lo ha menefier, no con quien ello^if 
^uifíercn. Acobardad (Señor!) la pregunta cujpíoís en los vuefiro$ :.que entonce» 
dios ferán mejores criados^y vos mas Rey. Ni os pregunten^que bufcais^ni que 
habláis, ni que os hablaron. Tengan admiración muda y que es adQ)iraciondc( 
Apollóles, no admiración preguntadora ^ que es admiración de Farifeos, qu9 
también fe admiravan , y le preguntavan üempre. i»ter$4 ngabant ium dijfiipn^ 
H dkentti : Rdbbi mánducA. Üí aunm iixit 9¡$ » Bgo cibam bab€9 manduuret qmm 
vos mftiik. DixiTinle los áfofloUs : Máofito comOf Máí ol los dixo : lo tongo niá»jár qum 
oomot» que vofottos lo ignotáU. Havian ido por. mantenimiento , para Chiifio ,1 
t. axeronfelc, y rogavantC que comieíTe. Aun haziendo fu oficio (Señor!) y bka 
hecho, y con puntualidad, y lo que les mandó Chrifto s. tuvieron mortificacioa 
en la refpuclh. Comida tengo yo> dixoel gran Rey,. que vofotros ignoráis», 
Señor ! no lo ftpan todo los Miniftros grandes , ni lo pregunten,, aun* 
que fe admire» ¿ y no^ folo eílb , raas otgan de vos^ que ignomn algunas co« 
¿s. Y quando os ofrezcan en el cargo el divertimiento de la eomida, Chriílo 
os dexó (us palabras^ tom:idfelasy que no es atrevimiento, fino obediencia. DicUr 
m Itfm X Mtus ríbus ojl » ut faríam voUmtáUm ojnr qui mifií me » ut prjiciam opu^ 
^us. Dixoios Ufrn ; Ui omUé os béuxr U voluniéd de ftítn m ombio ifi4fa.por^ 
áiionát fik oh^ 
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Señor! la voluntad de Dios,Queos etnfaib para Rey al mando ^ és qire te 
govemeis k (n imitación : y vueltra obra foto -fe perficíona conrfte<iiidado. Y 
efto, fino es vueftru comidaí es el fiííleoto de voeftro oficio^y el fuHeotamieoto 
de vue&ra Monarquía. 

CAPITULO XIV. 

VtngimVal[AU0h4df ftibr fártetndíiejnoAÍRej, ni que Je hiz^ ie fum^ 
ge^MÍ áconjejárie, que defcAnfe de fu Crujc , ui éefcieudá detíá^ uifedirle 
fu Vetuuíád^ jfu Eu4eudimieuiei/ele es licite Ju Uemeriá. ^¡úen U hizeí 
^ieuaí r emquefáráíhxc.%1. 

ÜrJm éMitnáe hu qui finiihánt tetr9nibuf hUfpbemehdt tum iicens : Si tu tt ChrijlMSf 
fálxmmfu titmtiffum, & n$s. Re^oildens áuum dUer intnféAátemn dUem: Nrfflí 
tu times 3eum, quí in tÁitm iémnAHwetu Et n%s quiiem jufté, nám digna fM» mfu 
mus :bi( veri nihilmédi gefií.Etdieeháiadlefkm: Deminemememe meif tmmtm 
in Rignum tuum. £i dixit iUi lefits : Amen Mee tibi, bedie meeumeris iu Pdtadile. 

Señor» fiel Efpíricu Santo, ya que no me reparta lengua de fuego, reparticíe 
fuego á mi lengua, y adieibralle mi pluma, defembaracando el paflb de los oídoS| 
y de los ojos en los Principes^ creo, introducían en fus coracones mis gritos y 
mi diícurlo, la mas importante verdad , y la mas fegura dookrina. O infinita- 
mente diñantes á nueftro conocimiento mifteríos de la divinidad de Jesu Chri« 
STo ! Que lo mas excelfo de fu Imperio,lo mas admirable de fu Monarquia,read- 
mire en un leño entre dos ladrones^ea la (azon que fe agotó de oprobhos láira, j 
oue fe harto de£nftigos la pertinacia, y el miedo J Oe quan diferentes temblantes 
le vale la divinidad humanada y la vanidad prefumida en los Señores tcmporab. 
Jesús hijo de Dios, del efcandalo haze compañía, de la Cruz trono, de la infamia 
triunfo, de los ladrones exemplo. San León Papa Semten 8» ái FaffieneDomm: 
O ddmirdUHs peientíd CtuUs t O imffdbilis glerid Fdfienis \luqiíd& tribdiíM Deminif &, 
judieium muudif & fotefim efi Crueifiui. N o aífi los Principes, que entretiene la fra- 

fiiidad,quc embaraza la ambición^ que engaña el aplaufo : cuya vidadilininayea 
is horas: cuya poteftad trillada de los paílosdel tiempo en polvo, y ceniza fe 
defmieiae. Eftos, 6 quan (requcntemente de la compañia hazen efcandalo, cniz 
de fu trono, de los triunfos ináimia i y del exemplo hurtos. Afii lo confieflán fus 
dbras en íiis fines, fin que fu maña fepa acallar los fuccfibs, por mas que la ter- 
quedad de íu fobervia trabaje en difculparlos. 

Coronáronle (Señor!) los Judíos de efpinas. Secreto fe reconoce, grande 
myilerio. Las coronas todas de ios Reyes parecen de oro, y fon de abrojos. Los 
que parecen Reyes, y np lo fon, coconenfexleli9ro 5 que es apariencia : el qu¿ 
Qo parece Rey ^ y Iblamente lo es^coronefede las efpinas, que es la corona.; 
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na del engaña preciólo ,.que mienten los metales. Pilatos de llamo Rey confian^ 
tcmente , y en juyzio contradidorío ¿ pues oponiendofe los Judíos perfeveró ea 
el rotulo,y en lo efcrito. Y porque ya que como Rey tenia corona^y fobreicrito 
de la Magcílad ^ tuviefleel fequito del cargo ^ y el peligro de los lados de Mo- 
mrca,le acompañaron de ladrones. Mas parece Rey en los dos que le aíl¡flen,que 
en las iníigmas que le ponen. No huvo camino,que eftos ladrones no intcntaíTen 
con la grandeza de Chrifto. Eluno le blasfemava , diziendo: ^ tu tresCbripá^ 
fdvdUéüfykmfúm^ Eílo llama blasfi^mia el £vangelifta en el ladrón: ylotue 
dudar^íl era Cli i lito. Mas la blasfemia calificada ya es dezir : SalváU Itiy-k npfim 
tm. Efto ya le condenó en San Pedro,quando dixo á Chriflo : Efio tibi cUmem.Abfik 
suDomUit^ YenelTabor: B9numifftíQsbu€p^ Efte mal aíliitence de Chrilto^. 
lado izquierdo del Rey y de las palabras de S. Pedro duda las fervoroías, y las que 
premia^ y toma las reprehendidas. Dixo Pedro : Bi $s €bri(lm Milim Dei vivil 
V efte dize , dudándolo con interrogación blasfema : Si tu es Cbrifim i Y añade : 
Malvétíi ¿ ti^ Que fueron las que le negociaron aquel enojo tan delpegado : Kiir 
mro fo$ me Satan^k , quUfiandalum es mibk Quien al lado de. los Reyes atiende al 
deicanfo del Rey » y a lu comodidad , efle el mal ladrón es. Eano librarfe Chri- 
fto de los tormentos , eílavael librarnos a todos izSi lo pronuncio enConoilio el 
Pontífice i y efte queriaque fe eicecutafle al rebés. Quien al Rey quita la fatíga^ 
y el trabajo de lu oficio^ mal ladroaes^ porque le hurta la honra ^ y el premio^. ' 
y el logro de fu cargo. S. Marcos dize : Satvum fác t€nt€tiffum.difctfidin$ it^ Crucen, 
9álv^t$ i ti mi/modefieniiende de U Criou Alli dizen todos los malos que aífiften al 
lado de los Reyes: Sdlváte i. lij knofotres ten baxarte^ Señor y Vafliilio que pide 
á fu Rey que le baxe,. ai garle quiere.. El baxarie de la Cruz el Principe , es qu¿- 
tarie ,7 dcníbarfe de la tarca y.y &tiga de (u oficio. Efib deponerfe es áruego de- 
«n mal miniftro , de uno que cita á lü lado izquierdo .\ que le blasfema ,. y no le 
aconfeja,. que dize que íc condene ^con lo que propone que fe faWe.. 

Que laCruz fea cetro del poder ^ dizeloS. LconPapa^ Sermone 8". de Pa& 
fionc Domini. Cum etgp D^minm lignum fortartt Crucit 1 quei' in fceftrum fibi(en¿ 
metiere petefiatii er4i. Etát quiitm bec apud impierum ecules grande ludibrium ¿; ftdf 
métnifeftdbátur fideUbm guinde my^trium. De otra luerte hablo el buen ladrón» 
el buen Miniitro ^ el buen lado del Rey. Reprehendió a eñe blasfemo : Ueque- 
m iimes^ Deutn% Ni. tte temes k Dieu Palabras ajuíladas a la maldad que pedia al 
Rey y que fe baxafle de fu Cruz para falvarlc y. haviendo bufcadola^. y. (libido ea 
ella para folo eílbt. Veamos , pues^ efte buen criado,. buen.ladron)e&e que fupo 
conocerfe áifi, y aChrülo 9 y á fu mal compañero ^.comofe valió de la cercanía 
del Rey ?.Si negoció como* buen }ado<lel Señor? Oiga.V.Magcftad el refpeto» 
Isí piedad y el reconocimiento con que habla : Domine r memiwte mei > eum^venerte^ 
m fegnumtuum^^ Stnetf amerdete de mí» quande efles en tu üeyne.. No le pide finas 
en laReyno que oyera el ISefútie q^id fttátú. Hefabts le que te pides. A fulado, 
mas le valió Crur» que filia. No dixo: Haune el m^yer en tu Reyne: Qu^ 
i& k ficfpondicxa^icomo i los Apoiloles > quando (üicurrian y Q^ál feria^ 
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$t májor: N¡ dixo : S^ori quániú véymi tu^iymt dám fétrti áiU Noetde«* 
manda de vaíTallo efla , es tencacion. Menos le dixo, quefebaxaíle: quecxaU 
tado quiere i fu Señor, y afliftir á fu lado con fu Cruz, noconladefuRcjr. 
No fe introduxo en fu voluntad como atrevido : llegó é á fu memoria : confefsole 
Rey, pues reconoció fu Reyno. Pidióle, que fe acordafle del : no que por él 
fe deíacordaíTe de íiis obligaciones* Que premio grangeó ? Que merced» pre- 
miaron fu bien reconocida negociación ? Óigalas V .MageAad. ámn du9 tiH^bh 
dü íiHcum tris in taraüfi, Ojjaéu conmigo tn el f^táifo. 

Señor ! al que mejor fií vio al lado de Chrifto Rey , lo mas que fe le confinno 
pedir , fue , que en el Reyno fe acordaíTc del , no algo del Reyno : y lo mas que 
fe le refpondió fue : Ejláth tj 4:onmigo tn mi Re/M ; No dixo : Efidras tn mi Rejm 
fot mu Efto el buen Rey no lo concede á alguno. Señor , quien pidiere á V,Ma- 
geftad , que para vivarle á el , fe baxaflc de la Cruz 5 efle mal Miniftro es, perez- 
ca conio tal.Quien con fu Cruz al lado de V.M^le confeísire,y no atreviéndole i 
fu Voluntad, y Entendimiento fe encomendare á fu Memoria j efle tal,e(Ic d¡gO| 
tenga buena promefla de eftar con V.M.en fu Reyno, v vea la cumplida.RectMra 
V. M. !a vida de Chrifto , y verá , que niega á fu lado üllas a dos Privados , i dos 
ApoftoleSjá dos parientes, y admite a fu lado Cruzes, y ladrones : de los qualcscl 

2ue pide á Chrüio que fe baxe de fu oficio (que es fu Cruz) fe condena : y el qac 
n cntremeterfe con la del Rey padece en la fuya , y no pide en el Reyno parte, 
fino Memoria 9 íefalva. En el Imperio de Dios no logra el mal ladrón fus blaf> 
femías acomodadas, y goza el bueno fu negociación Humilde, y reconocida. 
Bien fe dio i entender en efto Chrifto N.S. quando dixo por San Lucas cap. 9. 
jyicébát dutem ad omnes. Si quü vult foft me vonin $ dbntgeí^ ftmitiffum , & tolUt au- 
um fuam quotidie » & fequatur me. DezJa i todot. Ü alguno qnitu venir dnrm ii mi$ 
nigutji^ fimifmot y tome fucruz^cadddia y figame. Suplico a V. Mageftad, por 
la caridad de Jesu Chisto, no divierta fu atención deftas palabras: que 
obedecidas le pueden fier la guarda de mejor milicia, y de mayor defenía. Señor! 
ft todos'dezia Chrifto eftas palabras : No puede la infolencia de alguno defcnten- 
derfe dellas. Todos $ es palabra fin excepción , y que no admite achaque en la fa- 
milia de Chrifto : ni excluye n Judas , ni exceptúa á* Pedro. Afli íc ha de ha- 
blar (Señor!) quando fe mandan cofas como eftas, que importan á la Regaliai 
y autoridad de! Principe , ton Todos; que quien manda á algunos, de otros es man- 
dado. Si dlguno quiete vtnif detrás de mi. Lenguage de Rey Venir ditrmt no delante : 
que es traición , y ulurpar : no al lado, que es competir , y atreverle, fino de- 
trás , que es fervir. Señor ! en nada fe ha de ver primero al criado, que al Señor. 
Kiguefiifimifmo^ porque folo el que efto hiziere, no negará á (ti Rey. Toda la 
fidelidad uc un iMvado eftá en negarfe k fi las venganzas , las codicias , las me- 
dras , ios robos , las dtmafias , la adomcion : y en negmdofe efto á ü mifmo, 
Va detras de fu Señor , y no le vá arraftrando tra6 fi como alerolb , que fe con- 
cede á fiproprio, do lolo quanto delea ¿1, finoqaanco losoixos, pues de la 
neceiTidadagena, Íabc3ik) que pueden cmúdiará los fisemos, y áia virtud, t 
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t iMifjfSiCmK, €áiá4iá. Nodíze : nw# mi Oulí que eflb era darle el Reyno , 
fino» tmni U[nfé » y tómela ^«if^ ^i que en cfla carea eílá la verdad , y la íalud. 
Rey que rucg^ á otro con fu Cruz, adelántale contra fi á la blasfemia del mal 
ladrón. Señor ! vos haveis de llevar vueílñi Cruz, oue fon vueílros Vaflallos, y 
vueftros Revno% no otro : haveis de llamar a vos a los que quiíieren ir detras » 
fio delante^ a los que fe negaren á (i proprios : y juntamente haveis de mandar 
que no os figa, fino el que cada dia tomare fu Cruz : y ha de fer cada dia , por- 
«que el dia que quien os figue dexa de tomar fu Cruz^ toma la vucílra : y eílo no 
^ feguiros, fino perfeguiros. Huvo (Señor!) quien ayudó á llevar la Cruz i. 
Chrííto^ mas no le llamó el^finp los verdugos. Fue etí ello ingenioía fu maldad ^ 
y moftraron do¿la hy pocrefiaipues en trage de mifericordia razonaron fu mayor 
xnartyrio, llamando quien le aliviafie el pefo, que canto amava. Mas como A 
Cireneo era hombre, k> poco del leño que aligeró con los bracos, cargó inmen* 
lamente con fus culpas. Señor, quien vi delante del Rey, le arraftra, no le fir« 
ve : quien va al lado, le arrempuja, y le efconde, no le acompaña. Ladrones 
«fliftieron al mayor, y mejor Principe , mas quien le quifo quitar de fu Cruz fe 
condenó : cayó, quien le pidió que baxafie, y tuvo nombre de malo , folamente 
fe acordó de quien dexandole en fu Cruz, padeció en la fuya. 

Al pie de la Cruz eiluvo la Virgen Madre de Chrifto : y no empegó fus man* 
-das por acompañar fu defconfuelo con S. Juan. Primero pidió perdón para fus 
enemigos , y premió la Fé del buen ladrón^ porque aprendiefien los Reyes á 
cumplir primero con las obligaciones del oficio , que con las proprías, aunque 
tfean tales. Por eífo dize en fu Decacordo el do&ifiimo Cardenal Marco Vigerío 
de Saona, FoLzof. VidifietimmfroiffichjfiMUáiutíliiatismfiTu friváiu T4tionÍT 
ifm dnafim. Ruanda R$x nüfiet f€funti$mm in mntk ártmlo t^nfiitutm fw^fnhm inJU 
müüfyiu c$iicii$ ffúvidk émuqmm matfu „ Para que aprendiéramos á anteponer 
9, por nuellro oficio las utilidades publicas a las nueílras propria^. Quando nue« 
^y ftro fapientiffimo Rey eftando para efpirar , antes fe acordó en el codicilo de 
^ fus enemigos, y de los pecadores, que de fu Madre. No puede paflar la finesa 
«defte parentefco, ni defentenderdefta imitación, fino quien por cpnfejo de ua 
^iniítro malo fe baxafie de fu oficio. 

CAPITULO XV. 

X>t hs CúnféjtStf iwitat en qiu fe temen tes meritet, y Ut mitávittáí s^ 
y fer éffegñrer el froffietemef^yU malicia enhidiejá^ 
fe eemUn* U'iHftieiáfjoZQ, ii, 

COlk|(r«it ergfPmifitu&FberífáiCtníiliHm* &iietbant: Quid faeimm'f quU 
lú( fwiM multa fifjfl* fMÜ i Siéintíttimutum.^ » mni$ etedtnt in tum : & 
venitnt Rmani,.& ttOem tujjbMm Uatm & gtnum, Um 4Mm ex i(fis CáiglM m»^ 
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ium tffttvmifex dnttiiBius, dixUik : Vús ntfcitk quidqMdfn f fi€€ C9gliátítí ^Uii^S 
áit vobü , ut unus mcrUtuf borne po fofulo , & n$n Wágens ptreat. Koc dUtm m ftmtu 
iffo non dixit : Jed ium ejfet Fontifix anni ittiui frofbetMÜ , quod Itfm wutumfm fn 
tinti. AbiBoit¿üdiiíoghaviriM9f ui imerficiunt eum. „ Juntaron, pues, Concw 
^,lío losPontjfices, y Fariíeos, ydezian: Que hazcnaos, que cftc hombre 
•, haze muchas maravillas ? Si lo dexamos aflí , todos creerán en el : y vendrán 
„ los Romanos, y nos quitarán nueftro lugjy, y gente. Unodellos, que fe 
„llamava Caifas, como fucflb Fontificc da aquel año, lesdixo: Volotrosno 
9, fabeis nada , ni pcnfais que os conviene , que un hombre muera por el pueblo, 
5, para que no perezca toda la gente. Ello no lo dczia el de fi mifmo, pero como 
^fucíTePontiííce de aquel año ^ profetizo que Jcíus avia^de morir por la gente; 
^ Defde aquel dia trazaron , que Jefus muriefle. 

En efta juma, Confcjo, y Concilio fe congregaron Fwifi|K:«, r^ifim: por 
áonde fue de las mas graves que haavido : y por lo que fejunto , la materia mas 
importante que ha ávido, niavrá en la vida del mundo. Y fiendo efto affi , ca 
d votar T*<fos ( menos un Pontífice llamado Cií/it } no faben lo que fe dizcn , níi 
lo que fe pienfan. Y Caifas , que folafupo lo que fe dixo-, no fupo lo que fe de* 
2ia: Fue mal Preíidente , y pareció buen Profeta. Dixo la verdad , y condeno 
a ia verdad. Señor , fi efte lo enfcñó, muchos lo han aprendido : callan el ñora* 
bre de Caihis ,. y pronuncian fu doétrina. Si en efte Concilio fucede efto, te- 
merfc puede en otros. Acabofeel hombre, que fe llamava Caifas: masficm- 
prcavrá hombres, á quien puedan dar efte nombre. Veamos con que palabras 
empiezan efte confejo tantos Confejeros : ^t báumtt qnt eft» bmér$ bdu ««* 
§ba$ maruvittdé'? Los que preguntan^, quehazen, ellos conficflan , que no labcn 
loquehazen: y juntamente confieflSn , que el hombre contra quien fe juntan^, 
4JUC es Dios y hombpe verdadero , haze muchas maravillas^ Muchatvczcsdd- 
pues acá fe han juntadalos que ni faben lo que fe hazen-,. ni lo-quc fe dizen con- 
tra hombres que han hecho maravillas. Dicho fe efta , que la cmbidia, y el odioj. 
a uc juntaron aquellos, juntaron eftotros. Defta cafta fiíe la Junta, que hizieron. 
fruto, yCaftlocontraJulioCefar, y la que hizo el moyuelo Ptolomco contra 
Pompeyo el Magno : la que fe hizo para quemar los ejos , y condenará infame 
pobreza á Bclifario : y todas aquellas, que innumerables ha formado la emula- 
ción mal intcncionadía de hombrcij^ qwcna fabian loquchazianj ydcquiem 
todos fabian , que no havian hecho nada contralor hombres que hazinn mucbas¿ 
hazañas, davanMonarauías,, y Vitorias. 

Bien se , que el fcntido de la palabra , (¡ui baatmor ? Es , como confcntimos^ 
que efte hombre haga tantas maravillas F O , que hazemos , que oo eftorbaznos» 
que obre tantas maravillas ^ Qualquicra fentide es el peor- Digna caula de jun» 
tar Concilio iritai le a no confcntir , queChrifto haga muchas maravilla», la-^ 
mentarfe de que noeftorvan que ks haga, á beneficio de otros. Podiafcles ref- 
ponJer, quando dixeron: Qui baxjemoif Hazeis Concilios contra quien base 
much^ maravillas : diligencia (^ue iicmpre fue ridicula ,;y loíeca». 
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Cenecioló, y enfcñólo Demoftenes in Utbilificá primer a (fea licita efta ad-^ 
Tenencia politíca. ) Eftava oprimida la República por Philipo con 'muchas vi- 
tonas : y la República tratava de como fe remediaria , y no fe remediava : 
viendo el daño deílas proejas juntas , les dize Demoílenes : Lo que haU$ que tfí 
<fp9€áf9 fe deve bdzjT es 9 que deurmineit ante toiáicoftif que ne fe felee cen Pbilifa' 
<§n files iisretes 9 yjAttáif fitie een Umane^y iMohréU. Parece que Caifas oyen- 
do á los Ciros Farifeos , y Pontifíccs, que fe juntavan á preguntar : que fe ha^ 
¿ia contra Chrifto 9 que hazia muchas maravillas ^ íiguib cíta do£krina , pues 
áxxX)^C»nventA que mmiejfe» £(Ib es hazer la guerra con la mano, y con la obra. 

Oiga vueíTa MagclFad la razón que dan, porque no conviene dexarle hazef 
muchas maravillas : Si 4eMxMm$s afi^ todos creerkn en eU Coníieflan llanamen«« 
te, que las maravillas ibn tantas , y tales, que obligarán a aue todos crean eq 
Chrifto. Nada niegan de fu malicia, los que no fe obligan de maravillas dignan 
de univerfal crédito. Meneller es ^ que los que govicrnan no pierdan de vifta 
^íla claufula. Suelen los envilecidos dezir á los Principes con embidia de las gIo« 
lias del valiente., y del virtuofo. Mucho amor le tienen los (bldados, mucha 
Teverenciatodoel Reynoj mencfter es baxarlc, quitarle el mando , y el pucfto.' 
Califican al Rey por peligro al eminente fabío, al felizmente valerofo , alad« 
mirablemcntc bueno. 

Parecióles débil caufa, y añadieron : Vendun hs Romanos, y nos quitaran ñutí 
^roistgar^ ygjtme^ Aqui empego la razón de eílaJo a perfeguir, y condenar i 
<^hriUo , vaüendofe los Judios de los Romanos : y en el Tribunal de Pilatos 
con la mifma materia de eftado achacada a los Romanos fe executo fu muerte. 
De manera 9 que la razón de eftado hizo que fe tratafle della con decreto : y 
la mifma, que fe puíiefle en execucion. Mal fe califica con ellas cofas efta cien* 
•cia 9 que llaman de eftado. Muy disfamada dexó fu conciencia con eílos decre- 
tos. Vno dettosf quefi üamavá Caifas ( no podía fer de otros. ) Como fueffe Fon¿ 
4(fice de aquel año dixo i Dá por caufa de lo que dixo la fuma dignidad , que le 
fue dada aquel año. Dios íolo, que dalas fupremas dignidades ,fabe para que 
las dá: al que fe la dá contra íi, como a Caifas,mas]ecaftiga, quele honra. 
En lo mas que dizen los grandes Miniftros en virtud de fus cargos, miren no les- 
fcan cargos fus palabras : Yofottos no fabeismada y ni fenfaisque os lonviem^ que un 
hombre muera for élfuehloy .paraquenoferezja toda la ¿ente. Siempre el Miniítro» 

3uc fupo fer peor que todos los demás, trató de ignorantes a los menos arroja- 
os, y temerarios^ porque efte folo entiende que fe fabe tanto , como fe atro- 
pclla ; y tiene la luficiencia en la atrocidad facinorofa. Dize Caifas , que fus 
compañeros no f^iannada: y ello lo dize, porque no pienfan que conviene, 
que un hombre muera por ti pueblo, paraque no perezca toda l:i gente. Fue 
verdad que los otros no íabian nada : y fue verdad que convenia, que un hombre 
murielTc por el pueblo^ para que no perecieíTe toda la gente. 

Ay hombres que Ion mentirofos diziendo verdades : dizenlas con los labios ^- 
y mienten con el coragon. Ya dixo Dios eílo de los Judios, que le alabavan> y 
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le ofendían. Muchos mentirofos fe entran por los o'ídos de los Priñcipet OMI tíi^ 
ge de verdades^ y como es un fentido, cuyo órgano, í¡ fe habla, no (é puede 
cerrar poc íi, como los ojos al ver y la boca al hablar y y las manos al ta&b , es 
¿cceflario dar al crédito por Juez de apelación el entendimiento* He tíotado,qutf 
fiendo affien la oreja, prevínola Baruralc^a^^quepudicflela mano cerrarla ; 
guando la razón ^ y la voluntad lodiftaíTe, noacaib, finó miftefiofamente, 
ipucs por la mano en las divinas y humanas letras fe entienden las obras. Y fue ad* 
vertir, que los hombres defiendan fus oídos del engaño de las palabras con la 
verdad de las obras : y que fus oúlos quiereoj^ que antes le los tapen obcss j que 
fe los embaracen palabras. * 

Caifas dixo lo que verdaderamente convenia para ta falud de todos : j acéii* 
fejb que fe hizicfle (comomal PreGdente) para fu condenación. Señor, efto 
diziendo lo que el Padre Eterno avia decretado , lo que los Profetas (agrados 
avian dicho, lo que dixo muchas vezes de fi el mifmoGhrifto (0n fáber la 
que fe dezia ) dixo íabiendo lo que pronunciava , lo que la peí tinaci^a de los ¥z^ 
riícos, y Efcrivas, y de todos los Judíos > v fu venganza efperó. Dcvcfc teme» 
mucho el Miniflro que acierta en la verdad, en que no tiene parte fu intención ^ 
j yerra en lo que la tiene. Miniftros que profetizan no (iendo Profetas,, y pre£^ 
diendo no faben lo que fe votan tratando de remediar el mundo r pecan y. y fe 
condenan. He confiderado y que fe concluyo efte gran Concilio con folasaque-^ 
Has palabras de Caifas y que aun no fuenan votoexprefib, fino una reprehenfiooi 
de lo que los demás Pontífices , y Farifeos no fabian, ni pcnfavan t y fin votos ,. 
ti refpueílas de alguno dellos , pafsó por decreto ^ y fe difolvio. Concilio en que 
el mayor, y el peor de todos es Prcfidcnte, y Concilio , y voto ^y votos ; cuyo- 
parecer ( aun tratados de ignorantes ) figuen losdemas^fiemprehadecoftariai 
vida al inocente. 

Otro Concilio grande contra Chrifto efcrive S. Lucas cap.rz. nmtarmfi tú: 
^Ántiánúi dtl puebhf ¡os Pumipes di hs SacerdoUs f f los Bfirihai f^ / traxmnU a fm 
Concilio, y dixitcn: Si tu tres Chiflo > dinop} Traen a Chrilto de unas Juntas,, 
y Ccnciüos en otros> que es el modo de difliraulaf el mal intento de loatjuezes^ 
contra la verdad , y la innocencia j ingeniofa invención de la venganza, y de la^ 
malicia. Refponde Chrifto , y da á conocer el fin del Concilio, y de losjuc* 
¿es: Si os lodtxcu^ no m§ cñereigy y fi oí peguntartf no Wf rt^ondtnis. : Que no^ 
creerían loque Chrillo N.S. les dixeíTc, elJos lo conficflan : pues en el Con* 
cilio de Caifas, cuyo es eflé capitulo^ lo que fe temían ei*a, que todos creyet 
fen en él. Señor , Concilios en que fe pregunta para no cretr lo que fe rcfpon* 
diere ; y no fe refponde á lo que fe pregunta, Caifas los prefide, él los detcr* 
mina. Pilatos preguntó á Chrifto ; Quid ofl veritof f Btciim Im dixig^h UitmA 
txiviu Queesvifdad } 1 diziiendoefio fi fu$. Pregunur lo que no quiere oír el 
Juez , imitaqion es de Pilatos, no lolo no quifo creerlo, fino que efcusb el oírlo. 
Suele fer maña para colorar la maldad de un Concilio abominable, y de una fen* 
tcncía facrílega introducir en él Juezes encontrados ^ porquefe entienda, no íi 
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cstecutb per im parecer. Mas (Señor) es de advertir» que l<is maio^MüniflroS]^ 
^e fe abon^ttn pos fus proprios particulares i- fe reconcilian» y juntan faciW 
mente para lamaídad contra la innocencia de otro. Do&rínaes^quelaenfeñdt 
elEv^igelio. JLucasi^. Spfwk iUum ¡brides curn mratufuo : & iUufit iniutum 
«r/f# «tfj» & tmifit si FiléUiiau BifoBi funt ámki Hirodns (X íiUtui w iffaiiiináúi^ 
Mmu immiü nán$ ád invicmiK »» Del'precióle Herodes con lii exercico : y í^ 
9» burló del, tiíbendole una ropa blanca^ y le remitió a Pilatos. Y eftcdia (o 
y, hizieron amigos Uerodes^y Pilatosuporque ante» cmn enemisbs entre ü^ 
Herodés grangee á Pilatos aon la liloDJarde remitaírie la caufa de Chriílo, y Am 
Sacratiílima perlbna i y Pilatos fe dio poK obligado de Herodes con efta adula» 
Clon.. Que no fin caufa. ^nipor otra) aviendo dicho el £vangeliíla, que aque^ 
día (e hizieron amifios». añade ». Bgrffié ám$fer4n'iBimigfu Lo que importa es^ 
^e Bo entren en.Q>nciU(iS).DÍ fean Juezes Pilatos, ni Herodes, ni Caifas, ni Io9¿ 
^e los imitaren s. porque quandoeiléii encontrados, luego fcrai) amigos , que 
fe ofreciere maldad, en que puedan €oncunir> agradeciendo cada uno a fu eneér 
Bigo la parte que le da de autoridad en ella contra la Verdad. 

CAPITULO xvt 

€0m$99éc§^f pBtm quien el ver^tr^Miyif emíeesNiüo. Simales (ifm 
UsReffesquelebufcAní T iyuies les ÍUjes qtn U ferfigue9iít 

LA primera: viitudxde un Reye» la obediencia >: ella como fabidora de lot 
que valelatemplan9a,y moderación, difpone con fuá vidad el mandar em 
d fumo poder. No es la obediencia mortificación de los Monarcas y que noble« 
nente reconocen las grandes almas vafiallageá la. razón, á lapiedad,^yála& 
leyes. Quien á efta» obedece bien, manda: y quien manda fin averias obedecí* 
do, antes martiriza,.quefi;oviema. Chrifto N. Señor (jólo, y verdadero Key). 
nació obedeciendo el cdi£bo de Ceíar, que mandó regiftrar todo el orbe : Bxf$f 
tdiüum a Cáfart Augu/loy m dtfiributíur umve^fus OrlHs^ ( Sobre cuyo lugar le. 
hizo ya Diicuilocn otro capitulo, ue que le pueae llamar parte muy eíienciaL 
elle al mifmo propofito.) Vino Jofeph de Nazareth (ciudad de Galilea ) ár 
Bctleen ( ciudad de J;uda ) a regiftrarfe con Maüa lu Efpofa , que eílava preña* 
da. A Chrifto antes de nacer le deve pafibs la obediencia :.y nació obedeciendo,» 
donde por el concur4o de la gente no tuvo otra cuna, fino el pefebre : y creció 
con tanto amor á ¡a obediencia, y le fue tan (abrofa , que fedixo dél : BáSimí 
§b€diin$ ufqu$ ád mofumz Q/a futbHboúedhntthéfia la muMu Porque fuera i^n 
el verdadcio Rey gran detcóto üexar ce icr obediente alguna parte de lavida. YT 
como antes de nacer obedeció , y obedeció halla la muerte : paisó la obedicncj«i 
mas alia de los limites del vivir. .Y como fue conveniente , delpues de muerto* 
obedeció al ulurage, ya laüiicr^, cju¿ndocoalangie,y aguarefpondia a l«á 

Aaa 2^ laii^ 

Digitized by VjOOQ IC 



langada^que moxlerpues^de muerto fatisíizo con míílerios las ins. S.Cyriílar 
Cacech. i ). rflMÍfi9 di látfittdesM titvi¡(9 di híi/fesfánpify aj¡u : / U nkinu á$ 
iafeíídtis di lifk U mifina^ 

Mucho cieñen de ctrigtna en fieftaspropoGcionestnias : Hm Íí fer Im^jtym 
ihdiintishafiaUmiUfti : y por otrz mrtc tsmmrudi los Eí^Sf y diUs^ Sjgyms^ 
^ui fian obidkntiu Mas la verdad delata eftatiniebla^ yainaneceaefta Aociie, 
para defpejar ¿is horrores ih luz del entendknienta Obedecer d0Ven los Reye^ 
a las obligaciones de fu oñcio , alas leyes ^ álarazonyálosconfejos} y han de 
ier inobedientes a la maña ^ a la ambición ^ álaira^a los vicios. No pongo 
enere eftaspeftes los criados, y los vaílallos, porque en todo difcurfo eilb fe eftá 
dicho. Y Ion coías contrarias obedecer el Rey al ficrvo^ y quando fe ve, es ua 
monftruo de la brutalidad , que 'produce d defatino humano para efeandalo de 
las proprias beílias. Nació , pues^ Ghrifto, qvando mandava Augufto regiftrar 
codo el mundo i y el venir á la obediencia le traxo á nacer en lugar un humilde 
al yelo, y al írio. Y en un dia Augufto { Rey aparente ) regíítracl univeríb, y 
Christo Jesús le remedia. 

Para efto nacen los Reyes , para fu defnudez , y deíabrígo, y remedio de to- 
¿os¿ no para deftruk á alguno , di dcfacomodirá nadie. Con \quanta$ ventajas 
ide elegancia dixoefto (a^jl prodigfó de África) Quinto Séptimio Florence 
Tertuliano, édvirfm Márcion. lih* 4. confiderando aquellas palabras del cap. 8. de 
San' Mateo : (¡uii mbkt & tibi iefÍFili'Diif fue 4/ entn mjknifyimi ti úfm 
tlfide Dios f Vtnifii aqui mm di üempi i dt$rmimarnis. Dizeefte gran Padre 
(concurrente de los Apodóles :) Increpuit illum lESVS flimi ut intndiifmtnt & 
in iffx 40ttfifiinipitulamim9 & nuU aduUntim : quáji bu ifit [wmmsgUrU Cbrb 
fiiffi dd fifditiomm dámoHum viniffet g & no» fotius ad bominum fáUum. ^ Rc« 
,) prehendio Jesús al Demonio como a embidiofo , y ^en la propría conÁ:í&on 
fy deícaminado , y que adulava mal : como íi efta fuera fuma gloria de Chrifto, 
^^aver venido para la perdición de los demonios , y 410 antes á la (alud de los 
9) hombres. Los R^es ( Beaüffimo fadre f Cabera Primera de Nueftra Iglelia : 
que altamente vive en la Eminencia del monte para la (alud «miverfal del cuerpo 
miílicorují^) no han de nacer , 4ii heredar, ni venir para derruir, y perder, y 
atormentar: fu oficio es venir a fortalecer ^ á reílaurar^ a darconfuelo. Y es 
vituperio (que deven fentir fumamente^^-eprehenderlo, y contradecirlo lúe» 

So con las obras) que digan, viene a atormentar aun á los delinquentcs. Los 
emonios( nadie puede fer peor) le dixeron que venia a atormentar : y dize Ter- 
tuliano, que fue embidia, y con&í&onxlel enemigo , y que adulava mal : pues 
el venia atraer Talud , y no calamidades : y porque los defmintieíle el fuce/Ib, 
ks concedió á los demonios luego lo que le pidieron. Al delinquente venga eL 
Rey á emendarle, y áfcducirle : queá atormentar no es bla(bn, (¡no vitupe- 
rio, es mala adulación : Ser tirano, no esfcr,,(¡nodexardeÍer, y hazerque 
dexende fer Todos. Ha ! Ha ! Pafior VigiUntiffimo del mejor rebaño, quanto 
padece deciüamidaddlOjrbecoaiasHolüiíaaüesinjuíla^.que por tantos lados 

tuiban 
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turban Ib j)ar: alentadas por el enemigo común con el foplovivodé foqUellaü^ 
Bian razón de* Eílado , ambición y venganza , para la.de(blacion de las Rcpü« 
blicas. Viufif4Bi4tiUíi\i\xc^ íchdXWtTi la cumbre de los montes con la altura de 
id ?rimtrd SilU ( fundacken ellos con buena Eftrella de los Hijos de la Fe en vuc^ 
ftra elección) míre ciks turbaciones publicas , y el eftado mrferable de lo» 
que á gritos las lloran. Porque mirarlas , y remediarlas todo ha de fer Unqí 
en quien ha fido elegido de Dios para el remedio de Todos. 

Nace Christo J.ESUS enelpefebrC) y conténtale , por no deídcomodar ^ 
los hombres f eon el lugar que le hazen las beflias. Quien empieza padeciendo,. 
i|ue padecerá acabando r Bien pudieran los Angeles que fe aparecieron á los Pa-^ 
¿ores , aparecerfe á los huefpedes , que embara^avati los apofentos : mas el Reyi 
grande, el «odo Rey y el folamentc Rey ,. fus Miniaros los embib á loque im* 
porta á los Tuyos, noáel. Nace entre los que no tienen razón (que fon las be- 
fiias) y muere entre los que dexaron la razón (que fon los ladrones) porque 
nace para todos : Eí lux in anebru luM. Joan. i^. Es lu2^ que alumbra en las tinie- 
blas. Aqui en el pcfebre , el Profeta dize , que alumbro las beílias : Cogn$viihít 
poffíforem fuum^ & dfinm fráfift imini fui. Conott^ il Imiy ^'f^pff^fiff / ti jUf^ 
mem9 ü ftfiht it fu SeJhr. Aquí k luz dio conocimiento a las beltías , y en 1^. 
Cruz al deiinquente. D^mifUf tnementanitíf dum^vemtk in TignumtuMm.^ S$mré- 
écutriáti de mi x quani^ eftis en tu Rtjntu , Eita luz es Real , que luoe en las tinie« 
blas , que á la noche añade lo que no tiene , que empieza por las.beftias : que: 
paila por los Reyes fin dctenerfe ,. ni detenerlos : que no fe agota en los pode» 
xofos: que llega a los ladrones, y los bufca 9 no para fervirre dcllos*, fino par» 
mudarlos de fuerte,, que le puedan fervir : Bienfuena, que al Rey le pidaeL 
ladrón», que fe acuerde del en fu Rcyno. Mas triftedelRey, cuyoReynohu? 
viere menefter acordar , que fe olvide del ladrón. No embio los* Angeles á qua 
le difpufieíTen mejor alojamiento:£mbi61os a los Paitores antes qqe a los Rey es^ 
porque es Rey, quehadcferPaílor: y con el mas merece, y primero el que: 
vela, que el que fabe. Dize San Lucas: I^ bavin en squtUd región Páfteresqmt 
veUvan , gudrddnd» Ide- vigilidt de Id nofbe febte fu gdUdde» A eílos embia ( San^ 
tiflimo Padre Nueftio!) la primera nueva, a, eílos embia Angeles ^ porque: 
velan, (O caufal ! en tus experiencias provechofas fe libra la íalud dd pue« 
blo): y guardan las vigilias de la noche fobre fu ganada Prefiere eftos a losc 
Reyes ,^ y a los fab|os..\ á aquellos defpachouna.feña deluz,^ á eftosmucho9^ 
Angeles^ 

Y es de confidcrar ,. que en naciéndo^nfeño fudtre lefm. <^e oficio era elde 

Rey : qualcs bavian de fer los que efcogieíTe : como havian de recibir fus favo-^ 

tes , y llamamientos , y que traía a la tierra:^, y al cielo. Q¡éi efUie etd ti de Juji, 

«mbiando Angeles á los Paftores , dixo , que era oficio de Paftor „ y. que venia. 

a. velar fobre íu ganado. Q/iales^ bdvidn de f$e los que efcoeiefie ,. declaro ,. quer 

bavian de fer gente de vela y atenta , fobre lo que tiene á íu cargp. eomebdviáni 

áfc fsttü/i^ Cm favQces ,, lo dixo eo aquellas galahrH&deiS^ Lucascap.2. T. vtúy. el 
- ' ' ' ^,^ 
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itZUi. Ha de fer gente 9 que en las grandes mercedes , yfiívorcs^ queelRcf 
les bixiere« teman con un temor grande. No fe han de kater mercedes á los que 
€on ellas fe defvanecen 9 y fe confian. Efle de la luz haze rayo que le pane. Los 
que velan , y guardan fu ganado , y el Ángel del Señor los halla deípíertos fo- 
iM'efii obligación 9 temen con temor grande , mas provechoíb, las mercedes 
Diuy preferidas. El que vela para adormecer al Rey % el que vela ^ no por guar« 
dar el ganado , fino por guardar lo que gana , efle no teme 9 antes fe haze temcTi 

L obliga a que la propria luz le tema. U^uitrae d eUU f jiU fimd t declaraa 
I palabras del propno Evangelifta s GrámU álegria » qut pri 4 toéh fu$U$. Como 
lo deíquita el gran Rey Dios codo ^ á gran miedo gran alegría : no á un pueblo, 
£no i todos. P#ff m 9/ hd nácii» ti Salvador. Sea licito , á cofta de los tíranos, 
celebrar las maravillas de Dios : facrificio es^ no murmuración abominar á tos 
que le contradicen la doftrina. Jtrf Salvador $ alegría de todos los pueblos. &/ 
^•ndináimf llanto de todos los lugares, que te callan tus ojos, fi vén anegados 
fin lagrimas los de tus vafiallos ? Rey de lamentos , Rey de fufpiros ^ que tienes 
^ue ver con Rey ? Que te falta para deíblacion ? 

Que mas trae ? GUHé k Din tu Im aüutát $ fáXs tn U tkns ¿ 1m btnArts dt 
ttUMvtUintái. Tuquereynas, has de nacer primero para Dios , para gloría de 
íu h[lefia , de fu Vicario , de fus Obifpos, de fus Sacerdotes, de fus Dolores, 
de íus Santos, de fus Religiones. Eftos fon las alturas de Dios , no el ^lelo ,no 
las eftrellas : pues como dize Chryfoílomo : N9 ft biu U tgttfié ftftl tídt , fm 
ü títU ptr U iglt/U. San Pablo ad Calatas 4,. tíUqud furfum tfi UruféOtm , Ukrá 
¿fl: quá tfimatitntfifd. Ld Ittufdltn dt dfrihd% litrt ti% y t$ nutfird mddrt. Yá 
Timocheo cap. }. ilud tfi Bccltjíd Dei vivlf ctlumndf & jirmdmtBtum vtritMiu 
Ldlgltfddi Dios fdvtf 4$ ^lumnd , 7 firmámentt dt Id vtrddd. De la altura dize, 
que es eftajerufalen columna de la verdad, y firmamento: fuer9aes, queefte 
mas arriba del cielo. Chryfoílomo ( Eloquentiifimo Abogado , Btcd de Ort en la 
cftimacioñ de la de todos los Padres Griegos , y Latinos ) tn U Komilié dd Níí- 
fbyttt (tratando de los Doftorés de la Iglcfía en comparación de las eftrellas, y 
de los Santos) dize : Aquiiés 9 ctm id venldd dtiSol fttfíurtctn : tfiátf qudndt d 
M dt ídjUcid ft üigd mM d tüdif iitntn mas lux,: dqmRái^ ctn Id ttnfufitnde lof 
títmfts ft dCdhdni tfiátj tún ti fin dei titmpt ft mutftrdn mucUrm. Dt dqutUát ft 
áixt findlmtnpt : im tftftÜM dtt citlt tdtfin. Y defta mavor perfección de ios San- 
tos de la Igleíla dá la ra/.on diziendo : Los ciudadanos dt Id igUfid no folo fots liheSf 
fino fantos : fio foto ftntos 9 fino jufhs : no folo juftos , fino bfos: no foU hijos f fino 
btrtdtfos : no folo btudtros $ fino btrníanos dt Cbrifio : no folo bevndnos y fino tobntdt* 
totdt'Cbrífio: no folo tobtHdtros\ fino nütmbm: no foto mtsnbros f fintTtmflo: no 
filo Templo, fino orgduos dtl Ejpiritn. Affi, que las alturas de Dios, para quien 
trae lá gloria el Rey verdadero ^ es la Iglefia , los Santos , los Do&ores , las Re* 
Jígioncs, los Sacerdotes. 

£n la tierra trae paz: eflb es traerá propofito (y muy dpi tiempo deíéarefta 

paz, 
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fítty quando fe arde tddft la tierra en armas ^yíangre) la'vída es guerra : Mith 
4id §¡1 vitd iimink fuptf urram. De lo que neceílita es defta paz : mas no la ci a¡e 
á todos , fino a los hombres de buena voluntad. El Rey á todos la trae : mas Ids 
hombres de mala voluntad no la quieren , porque como dize San Aguftin /íí. i i. 
de Civit: Dd : MaU volunta tfl caufd tficitns Qftrü malL, MdU autem voluntátm 
xsnfa ^iens wbH tfl. La mala voluntades caufa eficienu di U obra mxla. Mas U 
^t^lunud mdla noütnecdufd eficiente t fino deficiente. Ygente mala fin caula', no 
es capaz de la paz. Solo lo fon los que tienen buena voluntad , porque comb 
dizc el mifmo Santo iib. 7. de la Ciudad de Dios : Nadie teniendo buend votun* 
4di fuedi fer malo. Adviertan los Principes fobre fi proprios (S.P.) y mi- 
ren y fi tienen buena voluntad , que fi la tienen , á fi le traerán paz : y find^ 
guerra (ángricnta. Buena votmitad es, con la que el Principe quiere mas el pu- 
blico provecho , que el proprio i mas el bien del Reyno , que el fuyo : mas él 
-trabajo de fií oficio , que el deleite de fiís defeos. Uala voluntad es , con la que 
quiere defordenadameotc el ocio 9 y la venganza; y la proJigaHdad. Mdla Vu 
iuntad es , la que refigna en otro hombre ; con la que prefiere el interés de uno a 
la neceflidad de muchos. 3í el fe halla á fi proprio con efta voluntad , no es ca- 
paz de la paz: batalla es de fi proprio: noreynacomoCbriílO|nienfi, nico 
los demás. 

Falta ver como reyno niño : cola tan amcnagada por el mifino Dios en la Si^ 

gada Efcritura : Ecc!« cap. 10. v. 16. Defdicbada la tierra donde reyna Rey »i]iM 
efpacho ( como he dicho ) una lumbre del cielo,Uamó, y traxo a fi ios fabioj, 
Proprio principio de Rey Divino , llamarlos fabios , y traerlos a fi. Eran fabios^ 
affi los llámala Efcritura: eran Reyes ^ afii los intitula la Iglefia. Aqui vete- 
ónos quales fon los Reyes que obedecen fcfias de Dios. Vinieron de Oriente i 
adprarle, noáperdcrlc,noáfonracarfiiniñLZ,noáururpar(uTrono. Lleg%« 
ron a Herodcs ( aqui veremos, como es el Rey que perfigue á Dios) y pregu atá- 
ronle r Donde efti al que ba nacido Rtfde loe ludios í Vimos fu Efireüa , j venimos i 
Mordtle^ Ellos Reyes imitadores de Chrillo, y que le figuen,obedecen á la Eltre« 
lia, defprecian las dificultades de la peregrinación por adorar a Chriílo. Quien 
con cfte fin viene , halla la verdad del camino en la boca de ]a propria mentira. 
Oyólo Herodes , yturbbfe, y con el todajerufalen. Ei tirano fe turba de oír 
nombrar á D¡os,y con el todo fií Reyno. Eflb tiene mas a cargo el mal Principe ; 
ellos temen a la verdad , y a quien la bufca : les es cnojofa la pregunta. Y ha- 
biendo una junta de los Principes de los Sacerdotes , ]^ de los Efcribas del puehh. MaiVt 
jCs pernicioia del veneno de los tiranos , hazer eftas juntas de pcrfonas de autori- 
d»id para diífimular fu fiereza. Pregunto, donde havia de nacer Chriílo ^ dixei! 
ronfelo : llamó á los Magos en fecreto , preguntóles del tiempo en que havian 
viílo la Eítrclta , disfrazando ton zelo devoto la cmbidia rabíofa. Embiólos i 
Belén. Que bien los encamina d defcaminado ! Mas certeza devieron del 
camino a Herodcs, qüeá laEftrellaj pues los llevó con la mano db laprofe* 
cia hafta el portal. Dixoles : freguntdd con diUgeneld f§r el Niño 9 y en baSaUm 
iLtdrti. fibb dale 



Digitized by 



Google 



/A 



^9 OBrdsáíDmlPráMei/íafi^S^ 

ieli vaúimb a iaJí t fwqp$ jo U ad$r$s Muchos ( S. P. ) preguntan por Dio% 

Ldizen que quieren ir á Dios ,. folo para hazcr iaftrumencos de fu iniquidad^ 
s varones de Dios ,. á quien lopregunun. QuerialedcgoIIar Herodes ^ y «i* 
carg^valesá los Tantos Reyes, le buíGaíTencon'diligenciayy leadvirtiefiende 
todo^ porque le quería, adorar. Entr4rniinUcé^4,,jbMUdr9nill!Jin4€9m/wWiif€ 
UáfU : y4no)4nd9¡t nktlfuelo U ádararoH f j abiertos fm teforos U oftecioron ptfontis ; 
Ora» Imitnfof y Mitra: y rendidos tn {futios^ no. bolvh¡[in a Hir9(Usp f09 on^ 
Odmitto boltriaon ¿fu región. 

EftosRcy<es tupieron ferio» y. que. Dios era MaRj^y^ y como le lian de 
adorar los EU:yes.. árrogdtonft. No es humildad para Dios la que haze melindre 
de alguna baxeza, la que dexa alg^ por hazer. jAiertos los te foros. A Dios aífi 
'fe ha de llegar fin prevención efcala^ fin temor miiérablc. Los teforos han de 
eilar abiertos .para Dios » y aíH los han de traer los Reyes. Que léran los Reyes,, 
que a Dios le quitáoslos Tuyos ? DieronUpro/imei » Orop, huieufrr yMmu Cierto* 
es qMC recibió Chrifto eílos prefentes » mas no dize el Evangelifta aue los reci- 
bió. Juílo decoro fue dar a entender el logro y. qpe fe tiene en preíentar á. JbsiI' 
Christo. Dios mas da en lo qpe recibe ^. que en l(><)ue di.: el foda da recir 
biendo-:. y afil nodixo el EvangelHia ^ que lo recibió. O buen Melchor ! O 
Santiffimo Gafpar , y Baltafar ! Que veniftes a adorar al Rey Niño : y echados 
€ñ el fuelo le adoralles ^ y abiertos ios teforos , (e los ofrecilies : . y porque vue^ 
ftro Rey Niño vivieílb , bolviAos pom-otro camino : venUtea iadorar ^ no áüi-- 
Vertir : traxiíks>, y no^{levailes• Tú que le adoras , tu que te derribas , tu qoe 
le firves con tus done»^. Rey Mago eres. Tu qy e prefumes y tu que le derríbas^ 
^tu que prefieres el dinero a la gracia del Efpiri tu Santa > . Simón Maco eres , no 
Rev.. O fumo Rey , ó íblo £ey L que fiendaniño no te obligafte del prefente,. 
^ni ae las dadivas para entretener a tu lado y. ni acariciar i ellos tres Cantos 9 y fa^ 
^bios Reyes., l^ecibes la adoración 9 recibes el fervicio y y el tributa: no oca- 
lionas el entretenimiento»^ Los íabíos que llamo laeílrella ^ fe buelvao en ado- 
rando y y en ofreciendo : que los que te han de aíIilUr , no han de fer los que te 
dan , fino los que te dexan lo que tienen : no Reyes , fino pcfcadores. Cbn el 
'Rey verdadero nadie confronta la efirellay nadie intix>duce la canda, nadie^ 
acredita ladadivaj todo lodiípone laelcccion. Ha fido caufade tantas ruinas^ 
cnReynoS) ¿Imperios el tomar los Principes por achaque hique llaman fuma^ 
necefiidad ^ en que fe hallan mas por fus culpas ,. ó defcuiJo , que por la defen& 
común y para>embkr Minülros efcogjdos de lax:odicia , a que btrfquen telbros* 
entre los vaíTállos 9 y Rey nos ^ para que fupla el robo publico y lo que laprodi*» 
galidad necia , y el defcuido mal atento dcxó robar.^ 

Es de tanta importancia ^fte punco , que fue el primero dé que CbriíEo qui& 
dcfengañará los Principes >^ pues ningún Rey ^ niMonaroidei mundo fe vió^ 
j:ú verá en necefiítad un grandcy como fu Divina Mageüad recien nacido en un 
jpefebre entre beílias, y defnudo aUfrio. Vkámu^ pues >. que Miniíbo embió^ 
que le trazeílc teforos del Oriente ; embia un Mioiítro celeílial de purüEma^ 
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bz atento roloiiónrtrlecentldccorQique debe unaeífrellaa! Sol. No fe fue 
á los pobres, y de(amparado%aue no folo. comen del fiíJor <le ííis manos , fino 
que vbeven el mifme fudor de íus venas : traxo Reyes , y en ellos tufcó los tcfo- 
fbs : no lostraxb el Miníftro^ qiierudenadoIe(cerdemcompar\iaj adeftró á 
losjniíinos'Reyes que los trazeíleni llegaron y ofrecieronfelos k Chríllo deHiu** 
do. Mas como Chrifto íabe quantofe deve eílimar la pedrera por losReyet 
humanos que le fuftituyen , y quan falifdables^ioíhuBbres trae configo la ne- 
ceífidad^ npquifoqucel oro enriquecieíléá fu pobreza , uno que la adorafle. 
Por eflbdize, que fe le dieron , y no (e hazemencion del ufo del i ni aun ea 
la huida ¿ Brjipco, donde parece que era neceifarío. "Vino el oro á llenar la pny¿ 
fecia^ no la codicia. Pudo Chrifto quedar rico en quanto hombreí y para exern* 
pío qittfe<|uedar pobre. 

^Quc aya iijecho grandes á las Repúblicas, y á los Reynos la pobreza : y que 
d día que (é acabo., y fe bolvió en abundancia , perecieron } hafta las bocas 
profanas lo han dicho. Juvenalnoilorapor ocracoia la ruina 4e Roma coa 
Acuellas animofas palabras. &ii« ^ 

Señor , elle exemplo de Chrifto, ft les que leliantomado, les ha (ido gloria i 
y remedio : á los aue le han defpreciado, embiaodo Miniftros por fus Reynok ^ 
lio a aueiaquen,<unoáqiie arranquen, no -a oiKp fino i qnctomert , pre^ 

miando al cpie mas fin piedad defiíelk los vaHaitosi ha fide ruina, y defoladon i 
y levantamiento univerfal de las Provincias, y Revnos. 

«Con buenas canas de antigüedad lo refiere Pol^io : fttnlivi {uperi^rl Mb « ^lAi 
fuftéufetoMfáeéákirtpntMintffiififU nimlum MfUiÁVdri Afrksf^pklm imfttáviféni 9 
mnivafmnm fituSMum tmdietaiem ébfiuUtMh triinud iufUuvifémt : nutum ttUm 91» qH 
fnigfWTMtíámúUquirdnhfemÜtWífimmvQhiirému UsgififMwm áús iumáicát bifíil 
fiávtfánifjwu qui bitugniác dimniiffi fiffewiffki quigtsiéiiki erario ft^nlátii otMtí 
idf€m$ quámUbttinjufii per $$$ in féfulum fá/vitum fmt : qiidm fkkéfquemfiífrM fñimei 
fdvimm AtmúM. Quibus tebuifdSim efifUt fofúi Aftiu mn ftíkm^lMftám maberum , v$¿ 
fumitídm Mmc9 nmnti$ fdíili sátebétiomm itdmiffé viiifnum. Si qtídim rntHem iffái 
qwifufmimi umperi vites libireffHi iMum ek nenfeíms veSigdlia ¿míí iá firwtutm vh 
dnemi iu fingMt qnümfqm civitéíobus $$nfiiféiv€fi$ nibil rtUderum fUfi hmnm deeMhatü 
Us,fidmmiei4ti4m mdiibü {q^4iAM^imrtíUki¡^viiitMr) édfelvtfdn filpendh fmá 
U jcmfiroius.^ tioRquB jo Jdgmrd páfáiáfrifkmkkiUf uniá* pará^eí» fifm i^fii 'i 
un mmbdfeknoi^jfmfáfitíalkmém gevfmdáeUs puiUei dt á/ms » ieméááis iMmtiiéiM 
éi 40i§i fue fmtifj deUáielii -hí^Pttíum 9 nlngun áiH$é kéMám qu9rii$ pifdmm ám t 
dqmUes , qui ceniffUféauke kávtMfnáá^ Di UiMd^fiféáei d dt^titu fiiks^bdéidit ^ 
fmmdi^ m kíqm $9ik bini¿ni4di j íUmnuid buviiffen ddmi»ifrd49 ¡m wffs 9 fin$ 

Bbh í fiif . 
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^t btivieffen am$ntonado mache dinero en el tefm, p§f má$ inJMfthím/ thémim^hupkp: 
fenexetutado contra el pueblo: qualfueejle Anwmyde quien bixjmúí mención dntíüu Cm' 
io qual pareiisy que M pueblos de'AfihapodrUn fer indiuidfs fMlfnente ¿re1¿llÍ9$i%9^Jo¡é^ 
mente ion perfuajion de mucbisy mas aun coñján/bU avffo. . tmdatfmHgeru mfmohqne r% 
$1 tiemfo páfado bavian viflo üevar a fus maridas j hijos hechos efcUvosj por na bdver pa* 
aado los tnUtosi fe conjuraron entóias las ciudades, no filo sfoi ocultando algo de los biemt^ 
que les bavian quedadOi ames dando {^la aparece increibU) da fu voluntad ^ hafi^ fn^ 
mifinas jo/ as para pagar losfueldos. 

Tcmeroíb es elle TuceAb : empero el grande Syraaca fulminando palabras^ 
en vet de pronunciarlas, no dexa neceíHdad de oua voz , ni de otra pluma. 
Óigalas VucíTi Mageftad y no permiu , que las olvlder^ fus Miníílros : J^finr 
ah arairq vtftú puritate ifla compendia. Fifcm bonorum Frincipum non Sacaedotssm iamms f. 
]¡td bofiium ^oUjs augeatur» Ex i^uJufmodifachmibm orta, fuste cunña Romani genern in^ 
iommoda. Stetit muneris bujus integritas ufque ad degeneres trapeütasy quiád mersedem ti* 
Uwn ba\ulorum facra caftitatis alimenta verurunt. Secuta eft hoc fañum fames publicat & 
l^s provimiarum omnitsm meffíyagra decepit. Sonfunt has viti^ terurttm, uibil impntamsn^ 
ésftrú : nec fssbigo fegetibus obfuit, nec avena finges nocavit : facrilegio annm exaetüti ne^ 
íoffe enimfitii perire omnibmf quod religionikm negattir. pe/lierrenfe deUpurezjLde vueftrO' 
aforo eftos aprovechamientos atvefeBxtdot. El Eifco do los buenos Brincipes no fe aumente con^ 
iáñiot de Sacerdotes» fino con defpojoyde enemigos. Defemejantes maldadisban nacido todos 
las danés del Romano^ linage. Fermanecii la enterexjs de fie oficio 9 bafta que las monfiruofos 
mobaíineofconvkitiefan en premio do vites tr^ginadoreshs aiimontos de la^caftidad fag¡rada¿ 
Á ofiofe figuiipublicéc hambf 09/ U mies enjefma^ burlólas e/peran fas de todas. Use ftovina 
isas.. So foreafias vicijssr da tas tieftáá^ n^ iinftitíoms 4^ los ^firos : ni a las mofes daño U 
Ofiebiop ni la^yena.abfg9 losfembiados : con el (affi^^o ahaso el añai fvq^ aineceia^ 
m (pie a todos ¡faltedlo que a las futí ffones finifg^^ 

\ Señor. 1. el Mimli^Q goe fue á buícaf vueibo focorro parar defendtF Tiieitrof 
Reynos, y á fuerza de iaiigre de vueítros vaflallos os trae en la núna dcUos, y en 
fangre chupada mas manchas ) que teforo^Kcfle no folo no-ha de medrar, am 
tc$ el €»Uigp publi^Q IclH^vd^.bM^^wmplo, jí^^^ £1 que os trae 
ppcO) P9r dejiaao<^:im^bo en vufsftto^ pueblos» yroa.vucílroa vaflallos*,. y llevo* 
por Gomadprcs-Ia piedad , y. hx juilicia , y traxo Qniutode ia^imas de los que 
1« dieron. Iqpqcaquesqrdxo., eife ( Señor 1) medre y fea premiado : «conoz* 
cale vuejOa Mag/:ftad. porvhMffn difcípulo de la eftiella de Belén. Y quando han 
Vicedido (emejantes robos y delitos enlas Repúblicas, yfelesíiguela peftear^ 
suda de mwr CCS, y las enfermedades habitadas de venenos: y fe v¿, que la 
IK^(ur#lez^d^]»/alkKy;rlf^plaom$»«)hmQn^ de lluvias losfem^ 
lacadas ;^f«y6'44liio «K^Scñar I Acudir :pi)kr\las iimiiMdQftos.g^oces ,r.ioa.qiie lo» 
■icreq^de:l^maQ9ddi>ÍP^^.a laÍQOGmteA<b;pai»gtáv 9^^ 
C^4euvica^jwna,l«im^cÍA.dalCido,qiiai»doJo«ilftift^^ Señor 1 
« Jbwr 4A jramdio^^§es.aciidi<i fiAoaamkttflMoida^jr &tisfiu»an,y 
, .. .. .... .... 1* . ... .. .. f . .. ' .• ^ '^4 ua 
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preténdela diiculparre con malos afpe&os , y opoJSciones de altros : por 
I0 qual todo queda fin remedio , fiendo la cania el facrilegio j como Syinac6' 

Chrifto en^elpefebre queda* adorada ^ y reconocido de los Reyes por fabio^. 
por Rey y y por Dios : los Reyes van premiados con advertencia divina : Hero- 
des qoe. pregunto de Dios para ofenderle : quedo burlado. De los/Rey es cuidos 
Ghrifto^e Chriño el Padre Eterno advirtiendo la huida á Egipto con un Ángel 
á Jofeph : Herodes fo!o quedó en manos de fu pecado , y de fu rabia, y degolló^ 
Ío& Inocentes^y luego murió ^ que la vida^dellos tiranos no pafla de los limites 
de fu deforden. Mi/qmmttaí$^f para traer gloria a Dios en las alturas 9 alegría* 
a todos los pueblos, paz a ios hombres de buena voluntad en la tierra :. el que no 
viene como los Reyes Magos a adorar, y á fervir á Chrifto con los teforos abier- 
tos} mas le valiera no nacer, ni venir, pues folo como Herede» haze juntas para^ 
iabcr de Dios, y encarga á los fabios le íepan del para perfeguirle. No logra fas 
malicia, y logra fu ira : es cuchillo de los Inocentes , y tal, que eí proprio Dio»- 
aianda, que huyan de. : y eLproprio huye ( como fe vio ) en Egipto. 

CAPITULQ XVIL 

ámge¡4r pfnl Timflo: y atender si e¡fic¿a,np ápsdre^ 
mmadreyLuc x». 

RBvtrfi funt in iSdlilium in üvitatem fuam ^dzjtttth. ?uít auum cufiebatl & 
c$nfortahítur flenus fapitmii; & grátU Deietat inilh. Bólvmon en Galilid k^ 
la íiuiád fuj4 di NazAretbi t el ÍJiñe ereíU$y' fe ionfortAVd üene de SdbidurU : /< Ut 
^fM€iá de^ bies erd en eL El Rey Niño que crece y fe confortava lleno de Sabidu^* 
ría, en quien eüá la gracia de Dios¿ excepción es de la fentenda temerola* 
de la Eicritura Sagrada (traída en el capitula antecedente . próximo ) en 
que con lamentación prevenida le declara por plaga. de fus Reynos. Ha^* 
cftar el Rey lleno de íabiduria , porque la parte de fu anihao quede fabidur^a-' 
eíluvicredefoóupadn,,la' tomarán de apófento, 6 las infolenciasy 6 los infoh* 
lentes. Ha de fer habitado el Rey Niño de la gracia de Dios. Tales, y tan gran- 
des prefervativos ha meneUer la poca edad para reynar> oficio de gracia de 
Dios , no de hombres ,, que ha menefter no folo fer fabio , fino lleno de fabii- 
duria. Gome rey nara, quien no tiene años, ni fabiduría, quenofolo no eí^c 
lleno delia, fino yermo ? Como reynará quien no folo tiene gracia de Dios , an- 
tes tiene jpor gracia no tenerla ? Como reynará fin deígracia una hora quien folp- 
tiene en fu gracia fu divertimiento , fu vicio , y fu ceguedad ? Y el que tuviere 
'Con titulo de bienaventurado la gracia defte Rey, que no tiene la de DÍ0S3 q otra 
• " ' Bbb $ coíá 
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cofa tiene en la niñez de an Príncipe, xjac un peligro (brgoíb crecido de^ Iiceft^ 
cia, y aílcgurado en fu rendimiento ? No definienten las hiftorias cuas palabras 
mías : rubricados tienen con fu faiígre eltos malos (uccílbs aquellos criados j que 
en las niñezes de los Monarcas (blicitaronfor ksiloíélcs los cadahalfos^ypor la 
adoración los cuchillos* 

Jvf o fin efpecial aífíftcncia, y providencia del Cielo (S.V. áltícaudm) toma^t 
fies efte nombre grande (jcorrefpondiente bien á la Doébrína, al Zclo ^ a la Vir- 
tud Heroica , que anima generoíamente eíle efpiritu % con axyjo aliento vive el 
Católico nueftro ) manifcilandolo en foliciur la Union de ios Hi^os Grandes de 
la lelefia^ domando la dura cerviz de la dífcordia con las armas cfpíritualesy y 
Telorosdel Ju;»ii«£o.GiiA^DB,queaveis (boqueado á los Fieles. Parque de 
V. S. fe diga lo que de la eficacia viva de otro Anceceflbr Infigne Vueftro,dixo 
JBLoberto Monaco en fu lA* x. iiXlMftiéumMm MnaimmUlh onutá Tmcm ( £k>* 
gio es oy á la Tiara de Alexandro VIL ) tufa Vrbanm urhéñ§finmiii fer§fdvlti 
Ü4 ^mnium qiii áiitání agiñui itumum 49nciUávit3 Mt tmms MtUnMnu: Oeus 
VuLT j Deus Vult. Sl:P4f4 V^bán^ (fegundo deíle nombre) JMjatMsmcntf 
9rh j qu$ €amiUáttd§ en un§ üs áfiS^s di túi$s U$ que le íün $ adamaron uíqs \ Diu 
qíáiHf Dh$ quiere. V. B. tiene prenda fegura de la virtud deíla Union pan lo* 
l^rla en imitar .aqudla eficacia con la de iaOracion ( eií mas jlto elegante fene- 
cido) hable V. o* concitie los afeñós de todos , que bv efiin en batalla, y ea 
dUenfion : pues Dios quifo con efte nombre , con efta doctrina , poner á y* B. 
en jk j(ilU de San Pedro , oVga la propria clamacion de los que no padeoen,ni 
temen menos que aquellas gentes : JHe^qnieret Dies quiere dez^nios todos. Efta 
ha de fer con V. B. para lo efpirítual audOxa aclamación. Dm qmerei que V.B. 
hable, quando fe haze, y fe executa lo que él no quiere. S. P. conducid á vue* 
J^ Nave los que /u^ra della oflan navegar. Defagraviemos xodos Jos que Co^ 
mos piieblo verdad^'o $lel yvdadej:o pios % eftas llaves, que por jqo ufar dellas^ 
el .Rey de Inglaterra defeerrajp (i| jgle^a : los hereges las adulco^n congan- 

ÍuaS) y los malos hijos por no perderlas fe quedan fuera. Oídnos , que quiere 
)ios : hablad 9 y junud en uno ja epcmiftgdde nueftrosafedos, que Dios 
quiere. 

Sqanos exemplo de toda jufticia (en fiX Jipperio^ y eo el Pontificado) 
Cni^ibiro Jesús Hijo de María., Rey en doze años lleno de ciencia , y de grsci^ 
de Dios : I iomefueffe de dfi%4 años > fubieMe ^s pdiies iQernfaUn , fegun U eefiauu 
he del diá de fefiá » áubnies hs diéUf come belvieffen $ quedi el Niño iefus en Gern^ 
filen f j noicbdron de ver fus f^dm : j entendiente vini4 tn fu com^düd , nmiuvU^ 
ton jl camino de un did. Eftepedagode la hií^oria de Jesu Chrjsto tengo por 
el que efta retirado en mas difícaltofos tpifterios. Afli lo jcoixfiefla la Virgeo 
Marías afii lo dizení^ palabras deChrifto. Mal puede arribar el entendió 
miento a convenirfe cap d^fcuido en el ^br de Maj^a , y Jofeph ^on liihijo^ 
menos con defpego .tan olvidado , qqe viniendo fin él no le echafien menos» 
fue$ entender que en aquellas palabrsis 4é ChriJdoiíu Madre le huvo^ fe^ 

' ' \ fentir 



Digitized by 



Google 



Toütk^dt Dñsiyi^avttríío JfCküfiifr^ll Parte. )gj ^ 

fentir con Gal vino.' O gran faber de Dk>sl O altura de losceforos de ñicien^ 
cía ! Que aíli mortifica' la prelancion del juyzto humano : porque íe perfua* 
da j que Dios no fe aprende y ni fe fabe íin Dios. Mucho refiere Maldonudcf 
de los Padres Griegos., y Latino» y todo digna de gran reverencia : mas a mí 
rer, fiemprequecminacccilible la dificultad , y retiíadoélmifterío. Yo (co* 
mo el camino que figo es nuevo) no puedo valermc de otro Interprete , qut 
de la confideracion de la vida de Chrillo. Y fino me declarare el juyzio de 
todos » feame difculpa, que en lugEir, de palabras , que el Evangeiiíla afir^ 
ma, que la Madre de Dbs, y Jolépb no entendieron lo que les dixo:«£l 
iffi non htillexHma tmbum |. fbr^ofa me parece a nri< la ignorancia , y en 
ella eílare fin otra culpa y. que la^de aver ofiado acometer lugar tan efeoos 
dido*. 

S.P.qiiienfiaze(uoficio,f atiende á loqseleeDibian, y acude á: Dios ,f 
aflifte al Templo , y fe dá á la Igiefia , y oye los Do£torcs , y los pregunu , y 
los refponde acudiendo á lo que €9 de Tu cargo >• aun dondte no eftá, no le 
* echan menos :- y no puede firiur de ninguna parte quien atiende a le^que man« 
da Dios. Y por el eontrarioy quien kuye de la Igiefia , quien íe aparu del) 
Templo y quien fe cfquiva de fu oficio y quien dexa ítroblig^cion ^ donde cSik 
le bufcan ,» lo»,que le tratan le ochan menos i. donde afilfte no le ven y en todas 
partes felta^ en ninguna parte eftá : fuera de fu obligación eftá fuera de fi^ Eftc 
^e uno de los mayores miíterios defte Soberano Rey y y de los mas dignos de 
(u Monarquía, y providencia» Grande es el aparato, que enefte capitulo 
cierra el Eípiritu Santo. Los Padres ivan al Tcmplo^or la^coikimbre ( affi lo 
dize el Texto), y alfi^íc buelven. £1 Hijo fiíe al Templo por la coftumbre y fe • 
quedo per fu oficio y. y por hazcr lo oue le mando fu Padre : por eflb no buel» 
Tc. Vulgarmente lUman^fta fieíladel 2SiS9 perdid§fün algún fundamento: ni 
flis Padres le perdieron y ni él fe perdió : Los Padres, dize el Texto y que vh> 
nieron fin é\ y y que n$^í9no(m9n : aífi dize la pakbira en todos.k>9 textos. Quio> 
re dezir , que no echaron de ver que faltava. Y es cierto y que Padres que no 
folo le amavanmuchoy finoqueno amaimn otra cofa, nt en otm tenian los 
ojos ,. y el coraron , que no fe defcutdaron , i)i divirtieron. Antes efte fumo ' 
amor con la contemplación , y el gozo de verle crece^Uenode (ábiduria , y gn^ 
cia, los llevo en extafi, no lolo con ¿1, mas también en el Niño: que ni dé 
los ojos faito loque^no veian ^ ni de fucompa&a lo que no llcvavail> porque 
ivan tan arrobados en el Hijo, que quedándole el en Jeruíalen , no ivan fin di 
por el c tmino. Y efto dize el Texto con dezir : Ni í^nniirm y deviendo de2ir: 
Sfbaf9nh m$n9s , ó FlrrM q^ifidtaiwé^ Porque no conocer , . difculpacon grao 
prerogativa el levantamiento miltcriofo , y el aknor : y efletras palabras tn tfl 
Ion, tienen retablos de defcuido. PermifiioB llena de Doorina* de Dios. EntaD* 
to que el Rey Nii^o aífifte a fu oficio , no^ haga falta a nadie ) pues huze bien 
a todos. SirviofeChriftodel fumo amar -que le tenían fiís Padres, como de 
nube ton noble y qi^e le ocultaya^ i los fenúdo» >, no á hi» potencias. Entreto- 
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volos confi^ pan no ir con ellos? él fe quedo para iríé , en(aytndoIos efi 
cifais maravillas para la poftrera del Sacramento del Alear ^ doixlc para la IgleSa 
le fue para quedarié^ como aqui fe quedo para hfe. Y como fue conve- 
nieoce efta fufpeníion tan amartelada para lo que hemos dicho, lo fue que 
no ducafle , ni paflaíle de los tres días en ir ^ y venir j no conocer (i ialtava , j 
liallarle. 

Grandes miílerios agtiardavan años avia^ efte QiceSíó : deícmpeño de muchas 
|>Fofecias , y muchos Profetas : y en la primer obra nos acuerda de fu Refurrec- 
ci9n : S9Hinii€ni§ ¡vá en U íemféñiá ídminaun amdiafj htfiavdnk -entu los ^4- 
fíMMri 9 / €miHiÍ9$ : y jm báüándde 9 MvUfon i Gm^diinsnfu bufia. Encendieron, 
como caics Podres , y Padres de tal Hijo 9 entendieron que iva en la compañía , jr 
era aífi > porque CaaisTO J«sus nunca dexó á íus Padres : y eflb fue el dezir, 
j^ (mrnkHU. Iva con ellos^ y con la compañía de fu Madre como Dios que los 
flílillia fiempre^ yeníodo lugar: y como hombre fe avia quedado^ para que 
oyeflen de m boca los Do£bores el mifteriode la SS. Trinidad, y ante los Dedo- 
res dixeflen lo qae (abian fus padres , y oyeflen dellos el miílerio del Verbo Di« 
irino 9 y de fu Encamación. Que todo fe declaro 9 quando hallándole en medio 
álelQ8Do¿fcoret9 oyéndolos ^ y preguntándolos (e admiravan todos los que le 
43ian 9 de (a prudencia.) j de fus xefpueftas : t vUnJMi ^ fe AdnAtánn. Eftc fi íue 
Rey de Reyes , Rey verdadero , Rey de gloria. Primero oye, luego prcgontai 
y luego refponde. ÉftaS«P. fue la prudencia que admirava en un Niño Rey de 
doze años 4 que oja primero^ y luego preguntava pararefponder : y efto tienda 
£ima Sabiduría^ corno pues acertarán los Reyes , que no lo fíendo, ni oyen , ti 

* i^uieren oír 9 ni preguntan , y empiezan fu Audiencia , y (lis decretos por las 
«efpueftas ? Efto S. P. fue enfeñar a los Do&ores 9 oírlos , y preguntarlos : J 
jefto «no qoilieron ellos aprender, pues nunca le quíHeron oír. 
. Diva ftr Madre : Vya 9 f^V^ b^ beého tfio i§n noftínsl Tu Fadre j j% te huf' 
iMMWfi e99í Mef* ISo dixo : fivfque nos dtxáfie : que bien fabia 9 que en (k 
coraron avia aífiilido fiempre : folodize^ ?9rqu$ bube^beefie eennefetmí Que 

, C8 lo que llamó el Evangeliza 9 N# etmocietaií 9 que cmbevecer nueftros ojos 
«n nuellra contemplación* Porque efte rato que no te hemos viílo , Tu Fdia 
f yo te hifiái9éim$swí dekr. Aqui dizen que eshombre verdadero , y que fon fus 
rfadres ; cofa que importo tanto que la oycíTe dellos mifmos con afe&o tan 
«rarual , y penofo. El refpondió : Que es U 49 f^ porque me hfíavéus? Eflfo ñie 
:dezir : Acudir yo al Templo , que es á lo que vine ^ y á enleñar , a oír , y á 
preguntar, ^refponder 9 á hazer lo que mi Padre me ordena, no es íaltar de 
«meílro lado, no es devaxos. No los reprehendeV fino los fatisface con pregunta 
Jlena de fiívores : Porque me bufcais^ fino me he perdido? Soy Templo, y eltoy 
ic» el Templ¿ : Soy Rey j y oigo , y pregunto j y refpondo. Soy Hijo , y hago 
Ja voluntad de mi Padre : Porque me biifcai^ icón dolor í NofMddeSf qm ^»- 
titiem f que yosfíiees Ue eefu que fende mi Faire f A(\i Padre le óize , que ella ea 
*<^lasdeíuPadre. J^^e manera, que le bufica el Padre, quando eílá en las cofas del ^ 
i . ^ Padre. 
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padre. Grsai llaiparada del mifterio de la Trinidad. Eñe modo de derir es aíli co« 
mun á codos los idiomas. Uofdbtit qui be d$ iftar en Un C9fas,qui fon dt mi ?ádn > Qu€ 
fuedeziriParaquemebufcais, fino me he apartado de vofocros ? Yo eftoy en 
ias cofas de mi Padr¿: y TupueAo que nadie es mas propríamentede mi Padre,que 
vofotross en vofocros cíloy. S Jofeph, yá fe ve , fi es cofa de fu Padre j pues le 
efcogío para Lugarteniente fuyo en la tierra, para Padre de fu hijo en la manera 
quek)fue,puesla V.Maria, Ab initio & ánt$ féxulá la efcogio para fuEfpofa, 
De fuerte, que con los proprios miílerios, y Sacramentos, que fe quedo , y no 
los dexo, que i van fin el, y tan en el , que no lo entendieron , los refponde cofas 
tales, que dize el Evangelifta : X tÜH no entonütron U fdUbnh que tes dixo i^eUosm 
No pudieron ignorar, que era Hijo de Dios. Ya la Virgen avia oído: Spiritm SsHm 
SusfMpervenieiintep & virm Altiiimi obund^tabit tibh Pues Jofeph ya avia o'ido^ 
Qiiando volebat eam traducere : Quod enim in eá natum e/l> de Spirita Sanño eft. Luego 
efto no era,lo q no entendieron : y es cierto q nó entendieron una palabra, q a(fi 
lo dize el Tcxtoj y ella fue : Quid eft , quod me qudrebdtui Que es por lo que me bup. 
€avadei ? Que fue dezirles, q noiabian que avia ordenado, y permitido, que no le 
cchaíTen menos, para q fe revclaflen tantos mifterios, y fueíTen tettígos de fu Di- 
vinidad, y Humanidad,q por entonces no convenia declararlo. Y aíh permitió q 
ignoraífen cfta palabra,como que no finticíTen que fe avia quedado en Oerulalen» 
X basa con eBosy j vino i Naxjífehjr efldvales fugeio , Sabe fer Rey, dcxa por Dios , 
V por ci Templo los padres. Sabe Icr Rey, oye,y^ pregunta, y defpuesrefpon- 
íle. Sabe fer Rey, arfiftc, y eftá donde le toca por oficio, y obediencia. Sabe fer 
hijo dedos padres, obedece al del cielo , y acompaña al de la tierra. Baxócon 
€l , y eftavale fugeto. Confidcre V.B. un Rey Niño de doze años, que es Rey dc 
todos, y Rey de Reyes, Rey Eterno, y dador delasMonarquias,quanto no& 
cnfeñó aqui, quanto exemplo dexb á los Reyes. Por el Templo , por las cofas 
de la Iglefia dexa á fu Padre, y a fu Madre: Porertfeñar dexa las caricias, y oca-? 
fiona el dolor a los que mas quiere : y no por eíTo dcxa de eftar fugeto j pero es at 
que le bufca con dolor,á fu Padre,al que Dios efcogio por fubftituto fuyo. A efte 
folo fe ha de fugetar un Rey : mas de tal manera,que fepa que Dios es lo primero, . 
y la Iglefia, y el Templo : r fuMddreíonfetvdvdtodái ijiáe pdldbfdáenfueordfon^ 
Quien nos podia declarar loinexplicable,fino la q fue toda llena de graciaPCierto 
es,q pues guardava todas eftas palabras en fu cora5on,q las entendia,y fabia el pe* 
ío dellasj pues las depofitava en tan grande parte. La Virgen lo declara, todo ft 
entiende, y fe condlia. No lo entendieron quando lo dixo : luego q fe vino con 
ellos, lo entendicron,y á fu propria luz lo descifraron. Conocieron, q fin faltar i 
nada cumplia con los dos padres : con Dios, y con los hombres : que fabia fuge* 
tar, y eftar fugeto. Y para evidente declaración añade el Evangelifta: lefui aedá 
w fabidurid^ j eddd, j grdcidcon DioSf j ton los hombres. Buenos Autores tengo dá 
mi declaración , la V . María, Chrifto, y el Evangelifta que lo refiere. No han 
^c crecer los Reyes en fabiduiia, gracia y edad folo para Dios, fino para los honv* 
brcs tambieni porque fií oficio es regir,no orar : no porque cfto no les convenga, 
iLtárte. Ccc r- T 
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fino que por cfto no han de dexar aquello que Dios les encomendó. Jontas h$ñ 
de cftar cftas cofas : Dios primero, y con él, y por el, y para el el cuidado de los 
hombres. Que Chrifta Jesús era Niño , y Rey , y crecía en gracia , y fabi- 
duria, y en edad para Dios, y para los hombres. Porque á Dios con eftascoiá^ 
^ le da lo que le le deve, y á los hombres lo que han meneftcr. 

CAPITULO XVIII. 

^^ quien bdn de acudir loi gentei ? Ve ^ien há de reeihirfe f li 
crecer^ y el difminuir cerne fe entiende entre el criád^^ 
' y el Señ0r> Joan. 3. 

MÁtfif9y il que iftava contigo de effotra parte del lerdan^ de quien tu tefiificdfie 9 Wi 
aqui que bautixjt, j todos vienen k él. Rejundió lUáUfy dixo ¿ No puede el benére 
teríbir alguna eofáffino le fuere dada del Cielo. Y mas abaxo dize San Juan Buuüita: 
^Conviene que el ereiLUi y que yo me difminuyd. 

Quando yo no Tupiera el oficio de S.Juan Bautifta , por las (éñas dixera, que 
avia íidcr valido de Dios hombre. Cofa admirable, que en coda fu vida no buvo 
otra cofa» fino peligros, tentaciones, cárcel, y muerte. Unos leofinecencl 
Mefiazgo, que era el Rey no : otros le preguntan fi es él , y lo dexán en fu vo« 
iuntad. £1 capitulo paflado todo fue peligros , que los favores, y mercedes pre- 
feridas para la verdad no fon otra cofa. Aqui S.P. hizo el fequito del Privado cl 
fK)ftrer esfuerzo: y con (ér San Juan hombre embiado de Dios, porque era Pá* 
vado, fe le atrevió el chifme. Es la parleria de los caferos, muerte domeítíca del 
Privado , enfermedad aíTalariada de la buena dicha. Vinieron fus dtfcipulos a 
Juan, ydixeronle: Maefiro el que efidva contigo de ej/otra. parte detJtorddUp át quien 
M tefiifieafie : vfi áqui que bautixjtfj todos vienen a el. A otro Miniilroque a 
S. Juan puello en privanga eftas palabras le llevavan al alma,por los oidos,todo el 
veneno del mundo , todos los tofigos que fabe mezclar la ambición. Tedus acuden 
^ Rey. Nueva de muerte para la embidia de un valido, que tiene puella la cfti« 
macion en lafoledad, y dcfprecio de fu Principe. La lifonja mañofa gana albri* 
cías con los poderofos, quando les dize : Yermo eftá el Rey, defierta la Mage* 
ftad , todos acuden á ti. Y fi bien entienden eftos que valen , la palabra , Todos 
gíudin a ti » cabera es de procf fio : el que fe lo dize> mas le acufa , que le aplau* 
de : los que acuden a él, menos le acompañan, que le condenan. Tarde cono- 
cerá la mengua de fu fefo, que los que hizo pretendientes fuyos laque llamó 
buena dicha, le los bolverá fifcales la adverfidad, poderofa para hazer eíbs tnmf» 
formaciones. 

Llegan a Sanjuan fus difcipulos con efta nueva (ilamcmostaaín) y él en vea 

de entriftccerfe por verenfiaquecer fu fequito, refponde : No puede el betnhe re* 

4^ü aliuná cofuf fin§ le fuere éadá del GitU% Aforiúno íkcroíanto de lo que han de 
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recibir los Privados, y de quien. Privado avrá , que fus manos las tenga religio- 
fasparaei poco dinero, ydiftraVdas para la cantidad : eftc no es limpio , fino 
aíluto: eile mas peca en lo que dexa de tomar , que en lo que toma. Privado 
nvrá , que ni poco , ni mucho reciba de los vaíIaUos , y que del Rey reciba tanto» 
que ni le dexe mucho, ni poco. Efte tiene por cofa baxa el tomar por menuden- 
cia , y llega a merecer nombre de univerfal heredero de fu Rey en fu vida. Efto 
-es no tomar de puerta en puerta , fino tomar todo el manantial. O que difcreta 
maldad! Que do£ta bellaquería ! El major ingenio (iiele fer efte. 

S^P. oidme atento : bien merecen mis vozes tan grande atención. A vueftro 
•cargo eftán los Reyes de la tierra , y fobre fus coronas eftán vueftras llaves j okj 
la habilidad de los traidores. Vieron , que el levantarfe con los Reynos , 6 in« 
4:entarIo s ó peníar en ello , era delito xligno de muerte , y que fe lUmava trat- 
cion i y acogieronfe por temor de los caftigos á levantarfe con los Reyes; cofa» 
<]ue fiendo mas facrilega , es tenida por dicha > y el que lo haze , por Miniftro» 
no por aleve : lo uno caftigan los Reyes , lo otro premian. O gran tíniebla del 
íefo humano! Que aya Príncipe que acaricie al que fe levanta con ¿I, y que 
cañigue al que fe. levanta con el Rey no , (iendo aquel peor , y mas oíTado $ por<j 
que el uno ufurpa á Dios fu Teniente , depone á Dios (u elección : y el otro eoa*- 
prende los pueblos encomendados , que aquel arrebata mas feguro y mas duc« 
ño. Y hales caído efto tan en gracia á los deívanecidos , que defde que los Reye« 
coníienten prívan9as , deíechan las conjuraciones , y levantamientos por necioi» 
y arriefgaáos. ACefar, ya Tiberio, y a Claudio los motines , y levantamie«« 
tos les fueron ocafion de gloria , y de esfuerzo : mas los privados de ruina , y 
afrenta. Mas le coftó a Tiberio Seyano , que todas (iis maldades, y todos fus 
«nenúgos. Hagan los Principes la cuenta con las hiftx)rias en todos los Reynos» 
en todas las edades , y verán quanta mayor maldad es levantarfe con ellos , que 
con (us Reynos. Alli verán , que á los que la traición quito los Eftados, llamaa 
iiombres fin dicha los Coroniftas, y Hiftoriadoces : y a aquellos á quien les quino 
d fer Reyes el valimiento, los llaman hombres fin entendimiento, y fin valor. 
Los que padecen efta nota en la memoria de los hombres , defpues de fu muer^* 
te , aunque les permitieran el bolver á nacer , lo rebufaran , por no verfe tales 
.como fueron. Qiie univerfalmente defcarto efto San Juan, quandodixo: Qfñ 
«0 bá i€ mibirfi tiádá, Jím h que fm$ idi9 del CUI9. El Reyno dióle Dios al 
Rey, excluido eftá de recibirle el Privado , laMageftad, y el poder. Yfiha 
de recibir folo lo que le fuere dado del Cielo , excluido eftá el cohecho , y U 
negociación , y el prefente , y la niñería, que arrebola con efta humildad ios 
teíoros, ) 

VofútrosmfoUteftigoi (dize San Juan) que p dixfi ^ fyCbrifi^é Queplena^ 
ria información i Que bien acordada defenfa ! Que prevención de Privado efce- 
gido de Chrifto para fi ! Venifme á dezir , que al Rey acuden todos 5 yá os digo» 
queaili hade fer; que a mi no ha de acudir nadie, porque no foy nadaen fu 
comparación » No foy Profeta, foy Voz , que clama en el defierto ) A mi no fe . 

Ccc 4 me 
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toe dio del Cielo que me figuieílen , á élfi, que es el Sríior,y el Rey. Y porqoe^ 
ve la apretura de la platica , dize % VbfHrQs fon tefligH 9 firr /0 ftr ¿ífiftif m- fif 
Cbfiflü t ffo/07 il Rey. EíTo fi Juan , hazed teíligos á los que os aífiften, de que no 
baveis penfado levantaros con el Rey en acetar el Mefiazgo : fcan teftigos, no de 
íblo eflo , fino de confeflion exprcffa. Tnofrj CkriJtQ* No fe ha de hablar en efto 
por feñas equivocas , hafe de hablar claro : y a quien fe ha de defengañaryCS a 
la familia del podcrofo^ porque alli aílifteaflalariado fu peligro,, y allí ha de alle- 
gurar fu defcargo, fi fe (abe, 6 fi puede. 

Bien pafsára fin detenerme por las palabras, que otro alguna no ha advertido^ 
mas como hablando de un Privado Juan las dize otro Juan Privado, no eícufo 
advertir á los Principes , y á los poderofos en ellas. T vinUnyfi háutíxjnfám áum 
W hAvián pin 4 iMáfif y hw$ qnefiion tnttt Ih Difilfutü Í€ Uktn cw l$$ luihu Ellra- 
ña cofa dezir, que aun no eftava prefo, cofa que conftava de la Hiftoria.. No es 
pluma la de San ^uan que efcrive rafgo fin mifterio. Advertid los que priváis,, 
que aun no eftava prefo el Privado , aun no eftava en la cárcel , y ya los fiíyos le- 
vantíiivan canteras, y marañavan queftiones. Preíb un poderofo, cierto es 9 que 
todos hablan del , y contra él : mas antes de caer, antes de la adverfidad 9 los 
snas proprios, los mas de caía arman queftiones, y vo:&cs , y le deíafofiiegín la 
buena ventura. No es el peligro eftar en la cárcel , fino en la Privanza. "Efii ffit» 
fimeiumfli^ : $t mfttrtd ^ ttiudy y qKi ]^o na üfminnyd^ Que bien lo dixo el 
mas que Profeta ! Aqui deslindó toda la materia de citada Divina, y Humana : 
fio les queda licencia a los ConfeíIbres,ni á los Theologos para abfolvcr los unos,, 
y interpretar los otros lo que contra eftas palabras fe cometiere. Privados, fi oís 
otra cofa que lifonjas , oíd el gozo que dize S.Juan, que es, que crezca fu Rey ,. 
y que él fedifminuya. O Reyes! Luego importa que el criado fe difminuya,y 
que el Rey fe aumente. En eftefoloaforifmoefta la medicina de todos ios go» 
viemos. No aprovecha que el Rey crezca , y el criado también^ porque el cria- 
- do no puede crecer fin la diminución del Rey , de lo que le quita en la riqueza , 
de lo que le ufurpa en el poder, de lo que le eftraga en la jufticia , de lo que le 
delacredita en la verdad , de lo que le defcuida en fu obligación. Y efto no es 
crecer entrambos : es difminuirfe el Rey , porque crezca el vaflallo,>y ha de 
Icr al rebés , y dize San Juan Bautifta, que conviene. Y efto (ó miferables fa- 
vorecidos de los Principes) los que no lo entendéis afli,á vofotros os conviene^ 
porque en difminuir eftá vueftra triaca contra la embidia : y folo os es de falud ua 
modo de crecer, que es crecer por la diminución. 

Queréis ver, ó Monarcas (con todos hablo) que delito es crecer el eriado, 7 
difminuirfe el Señor, y quan gran delito es, y que pena merece ^ aprended)© de 
los proprios criados , oídlos á ellos. Dezidme Principes, los caftigos tan ciertos^ 
y tan frequcntes, y tan grandes de todos los Privados que fe han hecho, los que 
viftes hazpr á vueftros padres, que vofotros hiziftes, quien os lo aconfejó ? Quien 
os los difpufo ? Quien los acrimino ? Todos merefpqndereis , concordando con 
la$ Hiftojias que otro^ ambiciofos que quifieroa para fij con nombre de férvidos^ 
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lo que condenan en los otros por traición, y por robo. Bien mereció caíligo el 
que privo diímimiyendo al Rey, y creciendo el : fu patrimonio es la horca : fo« 
ga,y cuchillo fon el eftipendio de (li defverguen^a. Mas no merece menos la pri- - 
íion y la muerte, el que acufa á aquel por codiciar para fi fus delitos , no para el 
Rey la libertad. Pues como (Monarcas) lo que el que quiere fer Privado jufti» 
fica para la medra de fu embidia,admitis por licito , y provechofo I Y los pro- 
prios Privados os harán creer, que á vofotros os es indecente no coní'entir por 
malos , y deteftables los que ellos proprios acufan , y degüellan \ porque lo fon: 
para (erlo elloSc Eíla íola juílicia he conocido,y Icjído íiempre en los que mal han> 
Privado, fin excepción. Que unos han fido caíligo de otros , y los mas afrenta 
de fus Señores, y ruina de fus Reynos. Queréis ver Principes qual engaño pa« 
dece ? No vueílra vida , que eílc era corto : no vueftra hazienda , que efleera 
civil : no vueftra comodidad, que efle era delgado , vueílra honra , que es mup 
che : vueílra falvacion, que es todo. Dizidme,qual acufacion haveis admitidq:^ 
contra algún &vorccidovueílro,enque no os prometan grande reftitucional 
patrimonio, gran fatisfacion á las partes ? Y íi hazeis la cuenta, hallareis que os 
cueíla cien vezes mas a vofotros, y a vueílro Rey no el fatis&cer la hipocrefia de 
los acufadores, que fe os aymenta de la perdición del canio. Efle es el engaño „ 
que os atravieífa las almas. Quien acufa al que tiene , y al que puede para po- 
der el, y tener} eíTe al criado acufa la dicha ^ • y al Señor el talento : y el caíliga 
es ígud en el criado , y en el Principe. Siempre he vifto , y £empre lo veréis^ 
que deílas perfecuciones , y vifitas hechas por defembara^ar para íi el que acufai 
los delitos, que acufa$ fe figue , que vofotros quedáis por eíle engaño depue* 
ilos de la dignidad, como el míniuro del oficio, y mas condenados, que el prcíb,, 
y depueílo> porque quedáis condenados a otros peores que aquel^y á padecer 
muchos Ímpetus de codicia recien nacida. 

S. P. puerta es de vueílras llaves de la falud de los pueblos , la de la (alvacioa 
de las gentes : por aquí tienen palTo al Cielo, que Vos abris, y cemis, las almas 
de los Potentados del mundo ; enfeñadles con el exemplo de S.Juan eíla verdadr 
que importa que ellos crezcan , y los criados fe difminuyan , lo que el cumplió 
tan preílo , perdiendo la cabera. Lo proprio (Santiflimo Padre) que ha de fer 
entre los criados, y los Reyes , ha de fer entre los Reyes , y la Igleíia : ella con-» 
viene que crezca, y los Reyes fe difminuyan, no en el poder, ni en la Mageftad y 
cu la obediencia^ y refpeto rendido al Vicario de Chriño, a efia Santa Sede. 

Dos criados tuvo Chrifto : uno , que fue Juan , fe difminuy ó, para que ere* 
cicíIeelRey : y eíle fue hombre embiado de Dios, y entre los nacidos ninguna 
mayor que el. Gran cofa ! Nadie mayor que el difminuido. Otro quifo crecer 
el , y que no crecicíTe el Señor : y eíle fiíe Judas, hijo de perdición, y que le va- 
liera mas no haver nacido. De aquel primero pocos imitadores fe leen , y fe ven : 
Deíle fu fin , fus cordeles, fu horca , fu bolfa , fu venta , fu befo fe precia de 
gran fequito, y de larga imitación : y toda fu vida prefume de feñasde muchos, 
y de original de muchas copias por lo proprio Juáiciadas» 
^ Cccj ' CAPÍ' 
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CAPITULO XIX. 

Be que manera entre el Rey , y el valide en /0 grdcU ^ fe cumpliri t§dn 
jt^ftic$d> T deque manera es licite ImmiBarfe el Rey alcréade^ 

Match, cap. y. 

Estonces vJno uflu de GuliUa al lorian a toan fara que te bautÍMfe^ taan fe U ftol 
hihU iixÁtnio : To be de fer bautizjído fot ti » / tu vienes i mif Rtfponáiendo Itm 
fue , le dixo; Dexa aora^ a]¡i convune que nefotres cumplamos toda jufiicia. Entornes 
te iexi. I bautitAdo lefue $ al punto faiii del agua. I veis, fe abrieron tos cUUs $ ] 
vio el Efpiritu de Dios baxar como paloma > j que vino fobre eL T ven una vosl del cielot 
que dezJa^ Efia es mi H90 amado 9 en el quaí me agraÜ. Fue tan grande ella ac- 
ción , que fe repartieron los millerios della por los tres Evangelizas. Quilo cada 
tipo tener parte en tan grande Sacramento 1 Marc. i • díze: Vio los délos abiertosf 
/ al Efpiritu Santo % que baxava como f aloma. Y añade cita grande palabra j que 
ayuda efta acdon con lo que dixo Ifaías : T que fe quedava en el. Lucas cap. ). 
díze: Fue empero 9 cofno feiautisuíffe todo el pueblo 9 y lefm fueffe bautizado. Y aña- 
de : T efiando orando fe abrii el cielo. En la confideracíon deile capitulo parece, 
que fe agota todo lo importante del oficio del Principe , y todo lo peligrofo del 
oficio del Privado* Cumplir el Rey toda jufticia , es hazer todo (ii oficio : hu- 
millarfe al criado el Señor , es todo el riefgo. Era S.Juan Bautiíla grande Priva- 
do de Dios 9 y el que venció todas las malas andanzas del puefto. No ha avido,ní 
avra mal pafib en la Privanza ) que él no le padecieíle , y le fantificafle con fu 
humildad , y con fu vida , y con fu muerte. La aclamación del pueblo engañada 
le ofreció la adoración de Mefias , le rogo con el cargo de fu Señor: el (cquito 
de las gentes hizo diligencias contra íli oficio : fu grande fantidad equivocava la 
fe de los Judios para fu períécucion. En uno de los capiculos antecedentes pon- 
deré fus diligencias , y fus refpueftas : y como él íabia quan íabrofa perdición, 
y quan for^ofo peligro es eíle de la Privanza , no por ü , que era hombre em- 
jbiado de Dios, y no de la ambición , por todos los que ferian en el mundo Pri- 
vados hablo tales palabras ; Ipfe efi, qui pojl me venturm efif qui ámeme faSm efip 
€ujm ego nonfum dignus utfolvam ejm corrigiam calceamemi , Joan.i . De quien yo no 
merezco defatar la correa del zapato. 

O Privados ! O Reyes ? Tened refpeto los unos hafta á la correa del ^apato 
de vuefltro Principe , los otros hazed reverenciar hafta vueftro calgado. Yo con 
coda humildad y reverencia admiro en eftas palabras las interpretaciones de los 
Santos, que fivven al mifterio. Volbtros todos los que mandáis, y afpirais á man- 
dar , atended á mi explicación. Juan primero Privado efcogido , quando vé va- 
cilar en el reconocimiento del Señor verdadero,de fu Rey Eterno, del Rey Dios 
y Hombre , en eftas palabras dize todo lo que ie ha de dezír, y todo lo que no le 
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lia de ha2cr : 2^ fyf digno de defatar U mna defü ¡apatc. Pues S.P. fi Juan Pri- 
vado no es digno de delatar la correa del zapato de í'u Rcyj que ferá del criado,, 
que intentare atar con la del fuyo a fu Rey ? Que cofa es atar el criado al Señor ? 
Éflb no fe ha de prefumir de toda la perdición del fcfo ambiciofo de los hombres. 
£s mencíler para tan facrilega ofladia toda la defvcrguen^a del infierno. No folo 
no ha de atar el criado, ni el Miniftro al Rey, mas ha de conocer , yconfeíTar,^ 
que no merece dcfatar la correa de fus pies. Lo que el Rey añuda, nadie , fina 
es Dios, y la razón ^ y la verdad lo puede defatar fin delito. Mageilad tienen 
los*Reyes ha&a en los pies : digno es de reverencia fu calgado. Pues fino es licita 
defatar la correa del zapato , como ferá licúo defatar al Rey de fu alma ? Ai Rey 
de fus Rey nos ? Al Rey de fu oficio ? Al Rev de la Religión ? Al Rey de Dios f 
£ño el que lo haze, el que defata al Rey deltas cofas, no es Miniílro, no es Pri* 
vado , no es vafiailo > no es hombre : lo que es, digalo por el Bautifta el Evan* 
gclifta S.Juan -, que yo no me quiero atrever a dezirlo, ni caben en mi autoría 
dad íus palabras que (on dignas del folo. Oigan los Reyes, y los Emperadores at 
Águila , que es Autor de Coronas Imperiales, y blafon proprio fuyo , i Joan.4- 
Xr QMnis fiirkñSj quifolvit Ufumy.tx Deo non eft, & bic ejlfpiritus AntUbtifti. 1 todo offu 
fittt9 quo defata a Ufns, no es de Dios,j efie es effiritu de Antecbrifio. El un Juan lo dizc,. 
que ci que defata a Chrillo es efpiriru de Antechriüo; y el otro Juan, que vina 
antes de Chrifto, y fue embiado del, quando dize,eftas palabras} no folo confieíla 
que no ha de defatar a Chrifto,fino que no merece defatar la correa de fu zapato» 
Y el uno que lo haze fue el Privado : y el otro el querido.. Y el que no los imi-^ 
tare, fi defata a fu Rey, que ferá ? Ya lo ha dicho Su Juan. Y file atare ( lo que 
no fe puede creer) lera Judas» EíTe le vendió, y entregó por dineros a la carcelj^ 
y á los coi-deles. Con razón, pues^Chriilo íe viene al Jordán a bufcar tal criado^ 
á honrarle, y á fer bautizado déL 

El mérito de San Juan nos ha llegado al diícuríb del capítulo: con fiís palabrnsí 
nos introducimos en fus obras : y eíte exemplo no pierde por defcender de Chrfc. 
Ho Dios y Hombre á los Reyes hombres j. que pues los Reyes fon Vicarios de 
Dios ,. y Rey nan por él, y deven Reynar para él , y á fu exemplo, c imitación % 
ningún lugar tiene el defahogo de la lifonja, ni lo dilatado de la explicación am- 
biciofa, y negociadora en citas palabras : Vino Cbiifiode Galilea M lordan, ffar4 
4¡tie luán le bautix^ffe^, Todo va bien : el Rey va ai ciiauo, no el criado al Rey i 
el fe vino á Juan, no le traxo Juan. Gran decoro de Monarca ! Grande , y dif- 
creta , y fegura fidelidad de criado ! luán fe lo frobiUd* Haze lo que deve iu hu- 
mildad, y conocimienta, lo que conviene a lu oficio , que Dios hará lo que 
conviene á la obra, al govicrno, y al miftericNo faie de fi Juan : grandes mar- 
genes dexa a la dignidad de Chiido, no compite jamás , ni con Qi fombra. No» 
parece licito concradezir , ni prohibir nada el criadoal Señor : no parece licito,, 
porque los atrevidos buelven la cara ázia otro- lado por dexar paflar la verdad.. 
Santiffimo Padre ! en las honras proprias, y mercedes exceflivas, que fe les h.i* 
Kenáeiiosjlicicokseselprolübiilo^ clrehufarlo. Mas los mañofos , que I» 
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doftrína la ajuftan al talle de fu preteolion , prohibenlas mercedes de los otros i 
que luego que no fon para ellos, íbn exceílivas : y las proprias , aunque (éan de* 
tnafiadas^ fe admiten con quexa por pequeñas* Y á vezes la ínfolencia del Miaí« 
ílro obliga al Principe, que le ruege ^ para que accepte lo que no pudo el cría* 
do codiciar (in delito,ni conceder el Principe fin afrenta. PrMbioftlo üxJímíU. T9b$ 

En el agua con fovores, y honras grandes exerclto los dos mayores Miniftroc 
con acciones,y palabras bien parecidas. Juan viniendo Chrifto a que lebautizafici 
ñ\o prohibió diTÁtndo: tú bi de ftryañtiíAdofirti: Pedro parece que repite efte 
fucciTo , y palabras , y le dize : Tu míbi UvéU pedes } Y (e lo quifo prohibir co- 
mo Juan^ A Juan refpondió : Dexale aera: Afi conviene que Nofotm eumfUmeí 
eedé jufiUia. A Pedro en la rerpueíla le junto alguna amenaza : Si n$ te Uve,M 
eendfds fáftt en mi Kejne. Con novedad (3« P- ) examino yo la diferencia defhs 
refpueftas en una propria acción. Juan en el deílerto rehusó por fu humildad ia 
acción, que ferviaá los mifteriosde Dios (in teíligos : y aíli baftb la advertencia 
del fin, para que Chriílo fe humillava á fu criado. Pedro replicó entre todos los 
Apodóles , y delante de Judas, quando el hazia aquella acción para exemplo , y 
para que le imitaffcn* A la repugnancia en el miílcrio , y a folas , bada adver- 
tencia; éla repugnancia al exemplo entre los que le han de tomar para darle, 
provechofa es la amenaza. No fe ha de temer, que el Principe de buen exemplof 
aun con humildad rendida. 

A^ conviene f que cumfUmoi JSofetrH Toda Justicia. Eda no es claufula, 
es fima infinita de miderios. S. P. como ? Q^e ni en el encarnar ^ ni en el nan- 
cer, ni en el morir, ni enelrefucitar dixeíTe, que cumplía Teda lufticid : yaqui 
lo dixefle , quando el es bautizado de Juan , y Juan del ? Que ay aqui de lu/lim 
eiá i Como fe cumple Toda lufiicia p donde el hecho es Sacramento ? Donde no 
ay pueblo? Rio era, y no Tribunal, en el queedavan. Edavezel agua del 
Jordán, vidriera es de toda la Judicia de Dios, de Toda^ y cumplida en Todom 
Dexar el Rey fu cafa, y fu ciudad por el bien de fus Reynos , lufticia ess Bufcar 
el criado que no fe halla digno de defatar la correa de fu zapato, lujliciaes» Hu- 
millarfe por fal varios que tienen á cargo , lufiicia es. Defnudarfe por los que h.an 
mencder fu defnudez , lufiicia es. Rebufar Juan levantar la mano fobre la cabera 
de fií Señor, aun para bendecirle , inflicta es. Edorvar que aun en el defierto el 
filencio de las peñas, y la fuga del agua , y el ruido le vean mas alto que fu Se- 
ñor, lufticia es. Mortificarfc el criado con la obediencia en tan altos favores , í«- 
flicia es. Autorizar el Rey ios defpachos de tan grande Minidro con tan prodigio- 
fa demondracion, lufticia es. Que el Rey paíFe por lo que ordena q paflón todos , 
lufticia es. Que el Principe para introducir el remedio de los fuyos, no repare en 
defnudarfe de la Magedad,ni en humillarfe, lufticia es. Que empiece por fi mifmo 
la ley, que quiere dar á todos, lucida es. Que ufe del remedio que da, lufticia es i 
pues aunque t\o fe ha meneder para la difculpa,le ha meneder para el exemplo. 

Solos edayanCbrido,y Sanjuanj mas no por eflb el Privado fe alargó en 
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admitir &vores ^ ni uso de la familiaridad : recibió el criado aquella honra » dpc 
fe mandó el Señor que la recibielle. De otra manera 9 negocian fu perdición ea 
€l mundo los Miniftros, que ( como ellos dizen ) cogen á fus Principes a (blas^ 
fin entender , que el Principe para el criado no puede eftar folo ¿ porque el Rey- 
no , el oficio , y el fcr Lugartenientes de Dios , no (bn (eparables del Rey. Bien 
havrá ávido criados , que ayan vifto defnudos á fus Reyes delante dellos , y hu« 
millados : mas eílo no havrá fido , porque los Reyes proprios lo hizieílen por el 
bien común, ni lo rehularian los malos criados. Por eíTo en los talesf con fu Rey^ 
no fe cumple T$ié lufiUU % como aqui. No dize Dios que eftos fon fus hijos : no 
íblo no lo dize Dios , mas fus padres fe corren de ha^rerlo (ido 9 y de que ellosi 
<Iigan que lo (bn. Aquiitieen el Jordán, donde Exinanivit femetipfum $ formam 
ftrvi éucifiem. Se apoti afi mifmof recibiendo formé de eriado. No le apocó el criado, 
«1 fe apocó. El criado quería reverenciarle como Señor : mas él , porque conon 
cieílén , que era el Señor que lo merecía fer, fe apocó recibiendo la forma de 
criado. Apocarfe es virtud , es poder , es humildad : déxarfe apocar , es vileza^ 
es delito. Siempre Chriftomoftró 9 que en todo lo que fe hazia con él , teniaa 
poca parte los que lo hazian , ni el poder. Iva prefo , quifole librar Pedro , y le 
4ÍÍKo : PienféU que fijo quifiera librarme f j pidiera i mi Fddre que me embiira de guardé^ 
mnexereito de Angeles^ quenomelosembiirai APilatos, quando le dixo que tenia 
poder de darle muerte y librarle, le refpondió, que no tuviera poder, fino fe 
le hu viera dado de arriba. To tengo fotefidd de vivir p y morir 9 dixo. 

Tan gran Rey fue , y tan folo Rey , que hafta en el padecer , y en el morír^ 
que fue á lo que vino , quifo que fupieflen que padecía 1 porque quería •, porque 
conveniaáfuiíonor, y al negocio. Vih los Cielos abiertos 9 y alEfpiritu Santo qué 
tfdxava ¿orno Paloma 9 y quedava en eU Xvek 9 una voz. del Cielo $ que diu. Efie es mi 
hgo amado » en el qual mt agradé. Aqui también fe le guardó fu jufticia a la oración, 
ella penetra los Cielos fiendo fervorofa \ ella los abre , y vé abiertos : ora Chri-. 
ílo, y abre los Cielos, y vé los abiertos. Buen Rey! Que por medio de la ora-» 
cion trata con Dios los negocios de fu Rey no. Tviial Efpirim Santo qui baxava 
fobreel* Jufticiaés, que á Rey que fedeshazepór los fuyos, y recibe forma de 
fiervo por hazerlos fenores, el Efpiritu S.mto baxe fobreél, y quede en él, y 
le dé a conocer. Jufto es que fe abra el Cielo , quando Chri^lo inltituye el Bau* 
tifmo , con que fe ha de poblar fu gloria , y reftaurar fu vecindad ya perdida, 
Jufto es , que donde el Hijo de Dios fe humilla , el Efpiritu de Dios baxe. Ved 
S.P. fi donde el criado, y el Señor 5 El Cielo, y la tierra j El Hijo de Dios, y 
fu Efpiritu, hizieron Tantas íuflieias9 fe cumplió Toda lufiicia^ pues tn folo el 
Bautifmo eftá todo. Afli fe ha de creer : nadie puede falvarfe , fi no renaciere 
por el Bautifmo del agua , y del Efpiritu Santo. 

Bien fe conocen los grandes méritos deChrifto en efta acción del Jordán : 
bien los declaró con demoftraciones de todo el Cielo. Y ya huvo alguno , que 
predicando , y haziendo que predicava , por dezir cofa que nadie huyieíTc di* 
cho , dixo lo que nadie puede dezir , declarando eftas palabras ; Mfii a mi hijo muy 
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ñmáio^f fe atrevió á errar contra la letra Sagrada, diziendo: Enel Tabor, don- 
de eftava gloriofo , y transfigurado, lodixo afirmativamente > masencljor^ 
dan, donde le vio humilde , y arrodillado , lo dixo como dudando : Eftequc 
aíTi cftá poftrado es mi hijo amado. £/f^ como admirándote de que fueíTc. Gran 
defdicha de los tiempos ! no que aya un impío, un ignorante que tal defacicrto 
le pronuncie contra toda la verdad : mas que fe ufen auditorios , que tales cofas 
las aplaudan , y no las enmienden. Vino Chrifto a nacer, a padecer, y á morir : 
á eífo le cmbió fu Padre , no á gloria , ni á defcanfo : y dcfconociólc quando 
hazia lo que le havía ordenado , y a que leembiava? Que fi fuera polfiblcdcl- 
conocerle, haviade fer gloriofo en la tierra: que en un inftan te hizo á Pedro 
que defconociuíTe el oficio de Chrifto*, y a lo que venia ^ pues olvidarfelc no era 
poffiblc. Grande ignorancia ! Atreverfe á llamar indigna de Chrifto la accioo, 
<jue abrió los ciclos , y cumplió Toá4 lufihU , y baxó al Efpiritu Santo. Que 
ignorancia tan grande ! Que diga aquel perdido , que no le agrada Chrifto , don- 
oc el Padre Eterno diziendo que es iu hijo, dize que le agrada : In qMmibitini 
'i9mfUcui.l?erdoneme el que la repreheníion for^oía a tan mala do&rina ocaíiona, 
por la demaíiada corteíia de callar fu nombre. 

. Tan de otra fuerte lo pondero yo , B. P. que he confiderado con novedad , y 
muchas vezes, que fue la caufa de que en el Tabor , y aqui en el Joirdan fe oyelTe 
cfta aprobación , y teftimonio del cielo , y no en fu Nacimiento Divino : no c» 
la adoración de los Reyes ( cofa de tanta Mageftad ) no en aquel milagro taa 
efplendido de los panes , y los pezes : no en la refurreccion de Lázaro : no en fu 
muerte : no en fu refurreccion : yo lo he confiderado el primero 5 y también, 

Jorque en el Tabor añadió las palabras : Efti es mi Hjfo ániáio^ » oitíi» Y en el 
ordan no dixo que le oyeílcn, fino que era fu Hijo. Por la primera difeícncia 
mucho rcfponde todo efte capitulo \ pues en las demás acciones milagrofas refe- 
ridas fe vieron esfuerzos de fu amor por el hombre , hazañas de fu jufticia con- 
tra el pecado original , mas en el Jordán fe cumplió Toda lufiUiá de fu parte , de 
la de fu miniftro , de la del Efpiritu Santo, y del Padre. Y como el encamó por 
librar al hombre del pecado original, vivió, y murió poreflb, y el Bautifmo 
es el Sacramento que nos lantifica contra el , y nos limpia mas de la culpa , que 
fue la caufa de fu paflion , fue jufticia, como lo demás, que aqui feabrieífeel 
Cielo , donde moria la culpa que nos le cerró : que aqui baxaíTe el Efpiritu San- 
to, donde la carne mortal fe difponia á poderle recibir : que baxaífe en forma 
de Paloma en el rio , donde fe ahogava la primera ferpicntc : que el Padre dixcf- 
fc , Ifii es nú b^9 > in quitn mi agradi » pues entonces por el empegó el hombre 
inobediente , y ciego a ferie agradable. Ellas coías tan efpeciales dieron cftos fa- 
vores a efta acción particularmente entre todas las demás, y también al intento 
de mi obra j porque en los Reyes las acciones de jufticia fon las de primera a!a- 
banga : y entre ellas ferán las de mayor alabanza las de toda jufticia , y cfta foc 
fola, en la que él dixo , que affi convenia cumplir Toda lufiiüíu Y es de adver- 
tir , que todo el oficio de los Reyes es jufticia» No les dÍ2e ptra cofa el Sabio. 
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tiiligiti jufiitídm f qui judUátk tenam. Amad lajufiicUy hs que jux^gaü la tima. No 
es opinión mia dezir, que los Reyes en la juílicia tienen la mifericordia. San Pe- 
dro ( llamado, Difcurfo de oro) Serm.6. al fin dize. Dem inim falva vtrttatt mU 
firetur, quific dat peccatü veniam, ut juftitiam in ipfa mifiratione » ratmemque cufiodiau 
2>ios fédva la verdad ft afiada% el qtt4¡ affi dk perdón k los pecados $ que ert la rfíifma miferU 
€9fiia guarda jufiUia,j raz^n. Pues en el Tabor bien mereció Chrifto favor tan 
preferido, donde fe viftib de fieíla para morir, donde ellando en gloría tratava de 
fu muerte : donde fe enojo con el mas favorecido , porque le defviava.della con 
amor, y con ternura : donde á tratai' de fu fin traxo los muertos , y defpertó los 
dormidos. Qnie Chrifto entre fus enemigos afligido trate de padecer, grande co« 
áa cs% mas que transfigurado, y entre fus difcipulos, y con fus criados , trate de 
morir, fineza es digna de la demonftracion del Jordán. 

Refta ver \ porque en el Tabor fe añadió Ipfum audite a las palabras del Bau« 
tifmo? Y á mi ver el Texto Evangélico da la caufa. En el fordan Chrifto y Juan 
dezian una mifma cola, ivan á fu mifmo fin ( uno, como Señor $ otro , como 
criado) entrambos cumplieron TodalufiUiaf obrando uno como Dios, otro 
como Miniftro. En el Tabor no fue aífi. Chrifto, y los que eftán con él. Loquea 
hamufdeixceffu. Hablavarí eon il de la paríida que havia debaxjer j cumplir en íerai 
fkien. Y aífi lo entiendo. Derto hablavan con Chrifto Moyfes , y EHas. Otro 
dixo. Bonum ejl nos bic effe. Bien fera$ que nos quedemos aqui. Unos tratan con Chrt- 
ílo de fu partida, Pedro de fu quedada. El Evangelifta dize, que los de la partida 
hablavan a propofito, y no Pedro. Nefciebat quid dlcereu N« {aiia lo que dezJá¿ 
Pues como era parecer tan contrario alo que convenia al genero humano, y á 
Chrifto, y á fu Padre, el de San Pedro; fue neceíTark) que le dixefle, Ipfum audite¿ 
Oídle a él f que trata de ir donde le embio, no a Pedro, que pretende que fe que« 
de aqui. S. P. quando los primeros Miniftros dcícaminan, aunque fea con buen 
zelo, el oficio del Rey, fi callan todos, el Cielo habla. Y quando advertidos del 
Cielo profiguen, como hizo Pedro en baxando del monte : No» expté^t tíbi DomU 
ne: Mfit i te Domine^ entonces no fcefcufava el defpedirle : Vade retrh pofi me. Jufla 
cofa mandar que fe vaya, al que quería quedarfe. El Cielo, y Dios habla en los 
predicadores : Miniftro que no los oye, y profigue defpedirle. Y en el rio, y en 
el monte fea oído folo el Rey : y no fe atreva el criado á defatar la correa de Cu 
zapato^ ni á bendecirle, fi el no fe lo mandare. 
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CAPITULO XX. 

táfaciencU es viritád venctdínta, j haze k hs Reyes federe/es , ; ja/f^s : U 

hnfáciencU es vicie del Dememe, Semindrie de les mas herrület^ 

j Artífice de les Tirenús^ Joann. xo» 

.Efte Capitulo es muy notable en fu matcria,y digno de fcr leído con todaatencíon^ 

Turna étuum cum áMiiftt k íondifcipulk fuü i v^id viiijfm Dmium , HjptMdit ¿ 
Ni/í vidM pcwam cUvnumy & mifm manum miam in Utmeimf mm midm. Di* 
niqut vtniu & dUii Thomá : Infir digitum tuum buCf & vide máfnu mau, & affer máMum 
tuátih & mitu in Utm meum : & noU ijfe imredulmf ftd fídtUt. Eiff^Qndit Tb9méf,& dixit 
tí : Dominm mm, & Dtus mus. Coma TbmM 9jeffk di losqui an H irán difiiptüost í«e 
kawan vifi$ di Siñor, uf^ondih : Si no viiti Ufeñal di hs cUvos,j^ m mtiin mi hham í» 
fn UdOf n$ ctuíí. FinstminHt t^íno» / dixi i Thma$ : Entrd tu mam in mi Udir^ no (Iuíím 
rdffir incfidalof finofiiU Ri^ondih Tbomáí, y dix\ : SiJm mió, j Dios mió. San Cypria- 
no empegó aquella elegantísima oración del bien de la paciencia con ellas pala- 
bras ( liguiendo a Tertuliano, a quien Uam^va Maeftro.) Hdviindo di bdbUi (fcrr- 
mdnos diliaiffimoi) diUfdtiincidfy daldfdr fnsutilidddis yprovichosf do dondo fUrí 
tnijof imfifdTf qui di U m^iffiddd que dord tongo do vmfird pdtiincidfdxd ojrmi i Porqm 
ofto mi fino qui oysfj dfrondiitffin U fdciimid no lo fodoit ohdu Delta prevención me 
clcufa (Serei.iffimo, muy alto, y muy poderofo Señor!) el hablar en todo 
cftc libro con V. Mageftad en quien refplandece heroica elía virtud, que el miP» 
ino Santo Mártir llama en ella oración , Bien de Christo : HUm ut fatientid 
hnum Chrifii* Y en otro lugar de la propria oración , dize : Efi onimnobiicum Dio 
virtus iftd communis. Porqui ifid virtud os común d nofotros con Dios. £ílo que es de tan 
«fclarecida loa al Real animo de V. Magelbd es de confianza á la poquedad de 
ni entendimiento^ porque alli como el que teme hablar con V. Mageftad reve- 
rencia fu grandeza } aíli quien ofa hablar con tan foberana grandeza, conoce 
vueftra piadofiílima clemencia , y benignidad. Yo trataré de la virtud de la pa- 
ciencia Ethica, Policica, y Chriftiana : y probare, que para la guerra no folo 
es fuerte, y eficaz, fino que en la guerra lin ella los mas fuertes fon flacos : que 
fiempre venció quien la tuvo: que liempre quien no la tuvo fue vencido : que 
es autora de la paz, y quien la conferva , y quien folamente fabe governar en la 
paz, y en la guerra^ que ella contradice á todos los vicios ; que con ella florecen 
todas las virtudes. 

Mucho pareciera lo que prometo defta virtud, fino fuera aun mas lo que ella 
obra. Por ier cfte capitula el mas importante defta Política para todos j y partí* 
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ctilartnente para los Reyes ^ y Monarcas, buTquecoQ atenta confideracion et^ 
toda la vida de Chrifto Nucftro Señor, que toda fue paciencia defdc el nacer al 
¿íiorir, lugar en que autorizar mi difcurfo : y por él mas encarecido de (u fobc* 
rana, inmenía, y benigna jpaciencia, efcogi eile del Apoilol Santo Tomas. La 
cauíá que me obliga a preferirle á can innumerables a¿bos de paciencia en Chri<* 
fto Nueílro Señor, quiero que preceda á la doétrina Política Chriüiiana. Aguar- 
dó el Hijo de Dios para encarnar con paciencia enamorada,que fe llegaíTc el pía*» 
(O de las profecias, y el de las femanas : aguardó para hazerlé hombre, el li de 
fu creatura , de fu Madre, y íiemprc Virgen : aguardó en fu Sacratiíímo vien- 
tre los planos de la naturaleza en jos mefes : nació yendo á obedecer el £di£to de 
Cefar , quien es obedecido de los Serafines : confintió que le fueíle cuna un pe^ 
iebre , y compañia dos animales : que ílendo el fuego del Divino- amor, le ho& 
pedaffen las pajas , y el heno, no folo feguros de incendio^ íino gozofos. : tuvc^ 
paciencia viendo que Herodes le efpiava la vida,yfiendo toda la valentía del» 
Cielo, para huir con fus padres a Egipto» Efto (érá eiplayarme fin orilla , d pro- 
figo por todas las acciones en que Chrifto Nueftro Señor tuvo la paciencia con 
exercicio grande, é incomparable. Llamáronle Cúmidoh Ji^ indifn$niad9 f y no Cq 
enojó : quifieronle apedrear , y defpeñarle, y tuvo paciencia : fufrió á Judas á 
fu lado : tuvo paciencia para Temarle a fu mela , y para que comíefie en fu pla- 
to: besóle para entregarle , y pacientiflimamente confintió el befo : efcupie- 
yonle muchos : dióle un Miniftro una bofetada, y el golpe que alteró el roftro ^ 
no demudó fu paciencia : azotóle Pilatos : hkieron burla de fu Mageftad last 
foldados, hiriéndole con golpes, coronándole con efpinas : las feñales fe vie- 
ron en fu SantiíHmo cuerpo , no en íli paciencia*. Efta mas allá eftava de la furia,, 
f de la crueldad , todos la exercita van, nadie la irritó. Pufieronle defiíudo en la» 
Cruz por malhechor entre dos ladrones : tuvo paciencia para todas tres Cruzes ^ 
para la que padecía, parala del buen ladrón perdonándole, y aeompañandofe 
con el en fu Rey no : para la del malo, viendo, que aun un ladrón no le quería 
acompañan Vio a fu Santifiíma Madre al pie de fu Cruz, viola que le veiar 
Tió que fu cuerpo, y fu Paílion la eran martirio : tuvo paciencia para dexarla ^ 
para llamarla Muger , y darla por hijo fu difcipulo querido , para darfela 
por madre. Puede fer la paciencia de Chriíla mas hazañofa, mar divina, ni 
ma» encarecida ? Señor^maravilloías acciones fon eflas , dignas folo del que 
era Hijo de Dios,, y Dios verdadero : mas fe obraron todas fiendo hombre paf- 
fible , y que padecía como tal lo que vino a padecer por fu amor, y por nue* 
ftro remedio. Empero dudar Tomas Apoftol que huviei^ refucitado , y de- 
zir , que fino vé las feñales de los clavos ^ y entra la mano en fü collado , que 
no lo ha de creer : y mandarle Chrifto Nueftro Señor relucí tado, gloriólo^ 
impaifible , que metiefie la mano en fu coftada , y manol'eafi^e fus llagas , es ha- 
zaña de la paciencia Divina, que excede toda ponderación , adonde fe defalienia 
el efpanto. 

S.Pedro Cryfologo pela los quilates inmenfos deíla paciencia in ü Sermón 84J 
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juzguen los oídos , y los ojos con oírlas , 6 con verlas el fíl de las balanzas de 
fas preciofas palabras : que ann c 1 defaliño de mí eflilo no podrá apagar todas 
las luzes que tienen. Fúrqafafi Tomas requiite lái füUUs deUFit Porque ¿ fuien tan 
fiAdofaminupaiectftdnduramntiexdmináufucitaiotrorquidquiUaiberidás » qut U 
mano impid rdfgif U diifttd ievotd de nuevo Im dfd í ?Ofqui el ladof que U imfid Un¡á 
delfoldddo dbrih, buelve a ubdtle del difcifulo U mano > Borque los dolorest que Cdufaron los 
furores de los que lo perfeguian, U cruel curiofiddd del compañero los renuivd í Porque con 
tos tormentos di Señor ? Porque k Dios con loe penas ? Porque pard dwriguar ti MeUco cele* 
flidly el difcipulo fe informd de Id beridd ? Cayo id poteftdd del Demonio f dkAfe Id cdrcel dd 
infiernOf fueron rotas las ataduras de los muertos : murifndo el Señor fe arrdncdron los monu^ 
montos, jf refucitdndo el Stñor, toda la (ondicion de Id muerte fue muddda^ fue trafiornasUs la 
piedra del mlfmo Sacratifimo Sepulcro del Señor f las ligaduras fueron defia¡adas : j i Uglo^, 
fia del que refncitava bujth Id muertOf bolvi^ Id viddf refucith Id cdrnOf que no hdvia de boU 
ver kuer. T porque i ti filo tomas, demaftadamente ctsriofo explorador 9 pides > que filas 
las heridas fe prefenten para el ]uyzÁo detaFit Que fuera, fi eftas, como otras cofas fe bu» 
vieran borrado ? Qual peligro buvieraocafionado i tu Fe efla curiofidad ? lUTigafte < qsse no 
pedias bailar algunas finales de piedad 9 ni documentos de la Refurreccion del Señor fino 
fiilcdvas con tus manos las entrañas , que la luddica cruelddd bdvid arado í No fe har- 
tava el Santo de mas elegante pluma , de mas fabrofo eílilo con mejor metal de 
palabras de ponderar la mas encarecida ocaúon á la mas encarecida paciencia de 
Chriílo. 

Tertuliano en fu doftiílimo libro de Patientia $ dize : Pdtientía Demini in Mal^ 
cbo vulnerata efi. La paciencia del Señor fue herida en }íalco. Grande encarecimien- 
to de la paciencia mifericordiofa ! Mas en Tomas fue la paciencia de Chrifto 
en el proprío ( digamoflo aífi ) fobreherida. Solamente la incredulidad inven- 
tara herir las mifmas heridas : hizolas la Judaica incredulidad, bol vio á abrirlas 
la del difcipulo. Sus dedos bolvieroná fer clavos, fu mano langa. Según efto, 
acreditado dexa la elección que hize defte lugar, y acción de paciencia en Chri« 
fto para arrimar firmemente á fu doftrina cite capitulo. Para empegar a dií^ 
currir en lo PoliticoChriftianorefta averiguar la utilidad, que refultodeíla in- 
credulidad , que obligo a Chrifto refucítado a tan foberana paciencia : con« 
(ecutiva al lugar referido lade claran San Pedro Cryíblogo : Bufci t hermanos f 
efiapiedadtinquirii efla devoción, que de ¡pues ni la mifmd impieddd pudieffe dudur, que el 
Señor re fuciti. PeroTomasno folocuri la incenidumbre de fu coraron, fino la de todos. Hom 
viendo de predicar e/Io a las gentes, diligente minifiro inquiría, como fortalecieffe Sdcrdmento 
de tdntd Fi. De verddds mas fue profecía, que terquedad : pues paraque bdvid de pedir ejlo» 
fi de Dios no le buvierdfido revelado con e^iritu Profetice, que para el jujtxJo defurefar^ 
reccion fe guardavan fus heridas í En importando ( Señor ! ) á la falud de los fuyos, 

ue la paciencia de Chriito fea exercitadaen l'u cuerpo, difpenfa los privilegios 

'c refucitadó. 
Yo aplico para la inteligenpia deíle miíterío liberales las palabras del Apofto/, 

capice 
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capite r I . á los Romanos : C§mluf$t Dtm ütnuiain incrídulitdti , u$ omníum miftA 
UAtuf. o áhituáo divitidfum fupientU » & fcientu Dei I Quim ifuomptibinfibilU 
funt judUU ejusf & invefiigabiUs vU tjm I Quü tnim íognovü fenfum Domini ? Ául 
quü íonfil¡a7it$s ijjus fuit } Aut quü ftm didii itli y & nttibuetur ti ? Iodo lo íirro Diot 
in Id incredulidad $ para apiaddrft de udo^. O altura de las riquez^dí de Ufabiduris 
} fcieruiadeDiosl Quan iruomprebenfibles fon ¡us ]ujzjosy y quan invefilgables fus ca» 
mirtos^ } Quien eonocih el fentido del Stm t O quién fue fu Confejero } O quien le dih 
s el primero 9 jife U ddri retribuáon ^ No se que aya otcd lugar en codo el Telta- 
mentó Nucvo^ en que literalmente fe vielle,. queChrifto lo cerraíTc todo en. 
la mcrcdulidad para tener mifcricordiade todos^üoo efle de Santo Tornas^ pues* 
en fu incredulidad dcfengañada, y cojivertida en Fe por la pacienciatle Chri- 
fio, curo con mifericordia la duda de todos los corazones , como lo afirma San 
Pedro Cry fologo on el ktgdr referido t dizicndo i que dudo Tomas y para que na- 
die dudafle. £s tan fubiime efta núrericordiofa pacienciade Dios ^ que en acá» 
bandola de referir exclama San Pablo con tan elblarecidas palabras : O dUwd dt 
Ué riquexM do Ufabidurid f y fcieneid de Dios I Qisan incmnprebenfibles fon fusjuiuos, f 
qudn irtvefiigdbleiJus.edminos L Exclamación , que nos dabien á entender 9 de quaiv 
mageíluolá admiración eü¿ colmado* elle miílerio: y que pata mi intenta es el 
exemplar mas a propoíito 9. y el mayor. 

Ofrecefeme confíderar con novedad ( quíera^ios con provccHo , y acierto ) 
porque caufa íiendo María Magdalena tan favorecida de Chriíto , y tan amarte*^ 
lada, y tierna amante fuya, y que con tanta folicitud,: y Ingrimas le bufcav». 
en el íepulcro 9 haviendo aíSítidaal pie de la Cruz,, quandobufcandole, y no 
conociendo á Cbriílo , le pregunta por fimifmo: yChriñocon (blo llamarlsi 
María fe da á conocer , y ella derretida en amor le llama. Maestro:: 
Chrifto la dize : Noli me tangiré^ Ka me qiúefdi tocdr r y á Tomas y que certifi- 
cándole los demás Apollóles que Chriílo havia refucitado ^ dixo con del pego in« 
crédulo. Ü na veo Idf feñdles de los cUvoS' $ y entro mi mano en Ju cofiddo » no lo eteeri ;: 
no íolo íe le aparece : no lolo dizc que le toque , lino le manda que le eicudriñe: 
las entrañas y que lercpafle las heridas. Porque el Señor difpenfa aqui, para^. 
que le toque Tomas,.el inconveniente de no haver (libido al Pudre, y en la Mag* 
dalena no lo diípenfa , puesdize: Noli me tdngere f nondum enim dfeendi dd Bdtrenf^ 
meum* JSo me quierdé tout ; peirqui dun no be fubido i mi ?ddro. 

Señor I en tocar la Magdalena á Chrifto no havia interés de bien univeríal,^ 
lelamente una caricia amorofa de reverencia , y adoración : mas en el tocar Toi¿ 
mas a Chriílo avia utilidad para la Fe, y creencia de todos: del ta&o de aquella*, 
mano pendian los corazones de todos los hombres , el crédito de aquella glo** 
nofa refurrcccion : aquella mano tentando con duda adieftra á que nofotros. 
con la Fe, que es ciega, acertemos creyendo. Por eíTo acaba íu Sermón 
el gran Cryiblogo , diziendo: Venidnt 9 & dudidnthdretici: & ficuí dixit DomU 
ñus , non fint inereduti 9 fed fidtles* Vengdny y oigdn los bereges : j como dixj el Sim^ 
|«rf noJe4Uiníri4uloif^no¿el$s^ Cbriftonueílio Señor no difpensó por lascara* 
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cias en fín favorecidos y amados ^ algo de fu íeverídad : y fietnpre difpenso por €$ 
provecho 9 y mejora de los fuyos , y de las almas. Quandoá V.Mageftadledi* 
zcn , que un vaflállo hizo de otra manera !o que en fu Real nombre fe le mandó, 
o que lo hizo mal , o que no lo hizo , entonces ha de difpeníar á interceífion de 
}a paciencia ( Virtud de Dios ) con fu poder para caftigarle , con fu ira para dcí^ 
liazerle. Entonces para reducirle ha de hazer las mas encarecidas ptucvas de fu 
Real animo: no folo le ha de oír V. Ma^eíbd , no fob dexar que le vea : hade 
confentír , que ponga la mano en las diligencias , que á fu remedio importan : 

ren eftos negocios tanto importa a los Reyes dexar que los toquen los acuía« 
, para que los Reyes no crean acu&cionesembidiofas, como que los toquca 
para creer, y obrarloquedizen, y mandan. 

Qual dcfcortefia pudo igualarfe a no creer , que Chrifto havia refucitado ha- 
vieiidolo él dicho , y diziendofelo á Tomas los otros Apoftoles ? Empero el Se- 
fior, que vio el bien que refultava de aquella incredulidad, olvido ¿ dcfcorte- 
fia , y atendió al provecho del mundo. Quien contará los Principes á quien ha 
depueílo fu impaciencia ? Los que por ella han fido cuchillo de fiís Reynos , ve- 
neno de fus buenos vaÜallos , fin de fus granderas, vituperio de fusaícendientes, 
infamia de los figlos , efcandalo á los porvenir, y abominación á la memoria de 
las gentes? Quien fin perder la paciencia pudo fer cruel? Quien avaro? Quien 
fobervio? Quien adultero? Quien tirano? Si pudo reíukar provecho tan gran« 
de de la incredulidad de Tomas examinada, porque (Señor i) no podrá reful* 
tar para los Reyes , y Principes de la duda , y terquedad de los vaflallos ? Para 

Sueefto no fe averigüe, los que mal los afiiften , procuran que no folonopue- 
an tocará los Monarcas, mas ni verlos , ni hablarlos : no quieren que la mano 
delf nquente negocie por fi , fino con las manos que la hazen delinquente. Dios 
guarde á V.Mageftad que en eíto ha dado exemplo á todos los Reyes de fu tiem- 
po : quando en materia tan ardua , y temerofa íe cerro con el Duque de Ariícot^ 
gran Señor en Flandes , y le oyó , y vio , y acerco á fi con piedad magnánima : 
de que efpero , refiíltará á él libertad con pexxioD 9 y á V. Mageftad gloria con 
feguridad. 

£1 Grande, y Magnánimo Rey Don Alonfo de Aragón (a quíeij^todas las Na- 
ciones llaman por excelencia El Sabio) tuvo tan do&a e invencible pa- 
ciencia , que no folo fufrio que fe le atrevieílen , como íé vio en el foldado , que 
en publico en Ñapóles le detuvo con infolencia, mas no contento con perdonar* 
los, premio a los que del hablavan mal: y no confintió que en fuprefcncia Ce 
dixcíTe de otros, como fucedió con los que notaron á Nicolo Pichininode buxo 
nacimiento. No folo no rehüfava que no le obedeciefien , antes mandava áto« 
dos fus Confejos , que no le obedecieficn en lo que ordenaíTe contra razón : y á 
los Miniftros que dependían deítos fuperiores mandava^ que no los obedecief- 
fcn en lo que no fuefle jiifto- Aífi lo refieren todo efto deftc raro exemplo de 
Reyes valientes , y labios , y Católicos, Antonio Panormitano, en el libro que 
Ui Latín eícrivio de fus dichos, y hechos , adicionado por el do&iflimo Eneas 
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Slvio Obifpo de Sena , por otro nombre Papa Pió. Leafe eíle libro, y el que de 
iu hiftorUeícrívióelele^tííIimoBarcoloineo FacciO) y (é vera, qu^to ma* 
yor Rey fiíe Don Alonío con una paciencia perpetuamente do&a,y triunfante 
que Aicxandro Magno , y Ce&r : quanto mayor Capiun que Anibaí^y Scípion : 
quanto mas fabio que Sócrates. 

Conozcan, pues, los que á los Principes les quitan la paciencia , todo lo que / 
les (quitan, pues les quitan todo lo que es bueno, y ReaL Defeo faber donde 
bailo Nerón paciencia para fufrir fiempre, y foios á aquellos, que le quitavan U 
paciencia, para que no pudieíle fufrir á ningunos otros : y como , y donde dexg* 
ron ellos paciencia en Nerón para (i, quicandofela para los demás ? Tropelia es 
del Diablo eíb : padecióla Roma en efte, y en otros malos Emperadores fin en* 
tenderla. Tan grande virtud, y tan Real es la de la paciencia,que Tertuliano dizc 
della eílas animofas y altiflimas palabras , hablando de Chrifto. Quiin h$miiik fU 
fftrá fr^pofiurat Uiire,mbU di impátUntié bmink imitatmeft. Hm vil mdximi tbám 
fifdi Dminum dgnifan iibuifiis : fátiintídm bujuftMdi mmibinünim fitparáfáU El 
qui ffifufi ifiindiffi in U figwrddibimbfif nadd di U imfdcUmU d$ bimbti imiA. 
¡kftú frinápalminti (Fdrififs) darifiis ameit ál Siím: fádimU fiímiMti ningmi 
limAH fu^ alean filfUu Grandignidad de la paciencia! que diga tan elegante, y 
do&o Éfcritor, que de la paciencia de Chrifto principalmente devieron conoced 
los Farífcos que era Diosi pues íiendo hombre no participava nada de la impa* 
ciencia de nombre ? Quien defecha virtud , que da a conocer á Dios, fiendo 
hombre. Y qual hombre admitirá la impaciencia, no íblo pecado del Demonio^ 
fino artífice de los Demonios, y de los pecados y de los pecadores? AíC lo prueva 
defde Luzbel, y Adán, y Cain univcríalmente S. Cjrpriano en fu Oración de la 
Paciencia. Según eílo los que a fu Señor dixeren , que tener paciencia es de eC» 
clavos, ydebeftiasel fufrir, contradice a la verdad, calificada por Curisto 
con fus mifmas experiencias. 

Tiene el Diablo fus paciencias , porque fiempre pone los nombres de las vir« 
tudcs á fus maldades. Aconíejan los inftrumentos de Satanás, que por un le^ 
ve defcuido quiten d oficio , y el crédito á uno : quexafe , y dizenle coa 
eno}o, que agradezca a la fuma paciencia del Rey el haverk fufrido , fin ha« 
VLtrXc morir en una prífion : préndenle, y dizenle , que agradezca no haverle 
hecho quitar la vida:hazenle morir, lloran los hijos, dizen que fue pacien- 
cia no degollarlos con el padre. Quien creerá efto , uno el que lo mandare ha« 
zer ? Porque el Demonio que lo aconfeja , porque conoce lo que es, lo aconfe« 
ja* El no haze, fino poner nombres : a la fobervia llama grandeza , y a la embí« 
dia atención, y al robo ganancia» y ala avaricia prudencia, y a la mentira gra* 
cia, y á la venganza caftigo : y por el contrario, á la humildad vileza, á la pobre* 
za infemia, al definterés defcuido, a la verdad locura, á la clemencia floxedad. Y 
los que eftudian por eftos vocabularios, íblo adquieren fuficiencia para condena* 
ddk. Dixe , que la paciencia fiempre era vencedora en la guerra; lo que yo dixe 
dizen las hiftorias ckl mufido, Akxandro el Magno, a quien el grito univ^rfal 
lUtjm% £ee di 
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ái mayor gloria militar , veafc íi fue en otra virtud tan frequente , ni tan glorio^ 
ío : leanfe fus acciones con los vencidos , con los que fe le dieron ^ con los ene- 
migos que cautivó.Qual excmplo de paciencia dio con el avifo del veneno ?Qual 
de confiante animo, y fufrido en las heridas ; pues dize Plutarco , que no tenia 
parte en fu cuerpo que no fe la fefialaflen : como trató á la mugcr, y hijas de Da- 
rio ? Como fufrió el motin de fu gente ? Quan magnánimo fue en dar lo que mas 

Sueria ? Con quan dócil paciencia oía de los fabios los confejos, y las reprehen- 
iones ? De Diogenes los defprecios ? Julio Cefar j que le es fegundo, fola tuvo 
Í>or principio , medio y fin de fus glorias^ la paciencia : efta fue fu Imperio , v 
u mayor cllratagema en la guerra. Carlos V.nueftro gloriofo Emperador, a 
qiiicn eftos dos deven ceder, á entrambos los excedió en grandeza. Nadie mere- 
ció el Imperio con mas virtudes , ni lo tuvo con mas triunfos , ni ledexócon 
tanta gloria : y eíto porque los excedió a todos en la virtud de la paciencia.No fe 
lee íin exemplo en ella alguna palabra en fu vida , ni en fu muerte ¿ por dTo g\o 
riofas entrambas. 

Señor ! cíla dod:rina de la paciencia militar, un exemplo de los Romanos es 
quien mejor la enfeña. Quinto Fabio Máximo (llamado ElCMnídíhrf elDttm^ 
Í0 9 queenfuftanciaesI/^/ijí^/tftfr} conociendo la valentía , y aílucias de Anibal, 

Jf que ñ recibia batalla , ó fi fe la dava , fe perdia , aconfejado con la paciencia, 
e llegó a defefpcrar. Los bachilleres en el Senado llamáronla cobardía : embia- 
ron otro, que alternativamente roandaíTc con él : eíle de impaciente dio la ba- 
talla de Canas , y perJióíe con toda la nobleza Romana , folo pm haver perdido 
la paciencia con que Quinto Fabio vencia lln pelear. Irrefragable texto es en el 
libro i. di íes Macdbtos en el verfo 3.delcap.8. E$ (audierunt) qtucumque fuetáU 
i»Hifpani4t ut fotitentur bujm regionit meiattk f auri , átqueargintit qué iúerant: 
qutm iHum univerfunt obiinuerum confilio fu» % & pstientid , licet admodum froctd át ys 
difidfet. Donde el nombre Paciemid dize literalmente toda la valencia vitoriofa de 
los Romanos en Efpaña. 

La paciencia (Señor!) no da lugar a la ira , ni a la paffion : con que eílorva 
lacceuedad, y feledcvelavifta: da lugar al confejo , y almcjor confejo,con 
que k le deve el acierto : ella difpone la prevención propria , y embaraga la agc- 
ca: no admite píf función , ni orgullo, con que no fe precipita : nocrccligc- 
ramente,ccn que no fe engaña : no fe canfa de oir,con que fe informa i ni de ver, 
con que fe aíTegura ; en los cafos adverfos fe recobra , en los profperos fe reporta. 
Pues ( Señor ! ; fi efto obra la paciencia, y la impaciencia lo contrario : y Chri- 
ílo naciendo , y viviendo , y muriendo , y lo que mas es , refucitádo nos es (To- 
do, y en Todo) exemplo de paciencia j. quien no conocerá en ella, y por ella 
todas las utilidades de la guerra , y de la paz del alma , y del cuerpo, de ia vida, 
y de la muerte ? Mucho importa la paciencia para vencer ^ mas fi el vencedor la 
ce?fa , podrá fcr vencido de fu propria viffcoria por la confianza dclla. Chrifto 
N.S. muriendo ha via vencido la muerte, y el infierno con la paciencia, y*con 
no poder fer vencido I nunca ni de nada i vitoriofo^ yinunfaotC) y refucitádo 

no 
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1)0 (olo tuvo paciencia, fino la mayor, como he probado en efte capitulo. Quien 
peleo como Job con todos los elementos , con Satanás , con la (alud ,. con los 
amigos ? Qual perfecucion fue igual a la fuya ?Todo lo venció con la paciencia^ 
Y vitoriofo, por no quedar fin exercicio de paciencia,dize Tertuliano en fu libro 
de Fatientié $ que no pidió a Dios que le bolviera , con lo demás , fus hijos , que 
le havia muerto la ruina de la cafa, que fi los pidiera , otra vez fe llamara padre. 
Sufrió xzn voluntaria orfanidad , por no vivir fin alguna paciencia. Eftas fon fus 
palabras: Et fi jUict quoqui reftitui V0luifei $ pdter itirumvocaretuu Suflinuit tamvúm 
luntariam prbitdtm í nefine aliqu4 pétientia vívíhu Haftaeneilo fue Job fombm 
deChrilto: que defpues de la vitoria , que le dio la paciencia, quifo quedaríe 
con paciencia , que le conferv-afle vitoriofo. Que la paciencia en el Principe , y 
enlosvaflallos, es el alma de la paz, es cierto ^ porque la paz en amor , y cari*- 
dad : y la caridad , el Apoftol dize , es paciente , y es fufrida. 

Con admirable elegancia lo dize Tertuliano ( haréle Efpañol con temor de 
poder expreílar aquella elegancia Africana:) DiUñiOf inquitt ntágnanimü eft^. 
iufMUmiam fumii. Benificdefi: malutn patiintU nen facit : Non dmulatur: idaum 
um pfBpfium patiemu eft. . lUec protervum fdpit : modeftiam de pátientia uaxíu Noit inJ 
fidiuf f non pfottrvit : non enim ad pdtientidm perümu Htc fuá, requirit : fuffert [udi 
dum alten profit» Ncc incitdtur: idtetkm quid impdtientid reliquiffeti Ideo 9 inquitp 
DileSio omnid fnfiintt y omnid tolerdti títique quidpatiens. Metiü ergo numqudm excii 
det: ndmcdterdevacíMbunturr confummeiuntuu Exhduriumur lingud $ fcientidp prom 
fhetid: permdmntfidiSf SpoSf DileSio¿ Fide$f qudmCbrifti patUntid induxit : Spesi- 
qudm bominú pdtientid ^eñdt : DileSio > qudm Deo mdgifiro pdtientid comitdtuu ( Ad« 
vierto , que las palabras del Apoílol fon de la vcrfion de Tertuliano , y que en 
la verdón VuLgata dize Cfr4ril4yf loqueaquiDJMi^: que no es todo el texto de 
San Pablo , fino fus palabras, und por und » con gloíTa de Tertuliano , como fe . 
figuen : ) Ld Dilección $ dixje » es tndgndnintd : dffi ddmite U pAcitntíd. Es bienhecho^ 
fd f la pdtientid no bdxje mdL No embidid ¿ effo proprio es de U pdtientid. No fdbe i prom 
tcrvid : Id modeftid tomi de la pdtientid^ No ¡e bimbd 9 no fe entona : no fon tofos qut 
fittenettn d Id pdtientid. No tobtd lo proprio : fujhlo ; mientras i otro dprovecbd. No fo 
irrisd I que dexdfd i Id impdtientid t Por efio dizje 9 U Dilection todoU fufire , todo lo fiú 
trellevd: tonviene fdber ^ porque es pdtieme. Cenrdx,onf pues% nuntdtderd: todas loa 
demds tofos fe evdtudrin $ firin tonfumidat, Agotdrfe bdn las lenguas , loe ftiencioi » / 
Ids profetias: quedan la Ei 9 la E^eranfa^ y la Dilettion. LaFi, que la paeientia da 
Cbrifio introduxo: Lae^eranfay que la patientia del hombre ejpera : LaDilettionf qu€ 
teniendo a Dios por Ude^ro 9 atompañd la patitntia. 

Luego pruebafe, que fin paciencia no fe puede governar la paz ; porque no 
ay Fe , Efpcran^a , y Caridad fin paciencia , y fin eílas tres virtudes no puede 
haver paz , ni govicrnp pacifico , ni Chrittiano. Por efto los que quieren a los 
li^eyes con paciencia para ellos folos , que á ellos folos los fufran , y que á to« ^ 
dos los demás fean infufribles, en nada fe ocupan tanto , como en poner afeo pa« 
rala grandeza Realeo la virtud de la paciencia. Diun$ que los hazedefprecia* 
" * Eee X bles 
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bles , que los abate , que introduce pufílanitnidad en fu (bberania » y abatimtentd 
en fu refpeto , que les borra la Mageftad 9 y ié la vulgariza^ Dixjtn vifiáá » fi fe 
entiende de la paciencia ^ con que los fufrcn a ellos folos. 

Quiero quitar á la paciencia eftas mafcaras abominables , con que eftos folici*^ 
tadores de la mentira desfiguran la paciencia , y que defcubra la hermoíiira de fu 
roílro una acción del Rey D. Alonfo el Sabio y Rey de Aragón , de Ñapóles , y 
Sicilia : Rey que en los que le precedieron , no tuvo de quien pudieflé aprender, 
ni fer difcipulo 9 y de quien todos los ponrenir aprendieron , y aprenderán. Re« 
íierela el libro citado de fus dichos « y hechos 9n ti fot. 9. p^ i. éUfiík: y refie- 
vela Antonio Panormitano , que la vio : Itndé qm ivAm9$ d$ Avitfs fam CafMai 
éudi€ii f qm il Rey ivé delanmp de toim. ágafe baO^ $ fUi á UMfokt^ bmhtfi le béé 
via edide en el M9 un afno cdtgadú de bariné 9 j H efiéud en netefidad, fin bétvn qmem 
Uáfud^ffef dánd^voxjs. los que digo átras qmdénm $ vimesalRi/ afeáffedilídvdlo: 
vimos Imge al tu/luo uffido de la una forte del afno 9 jtalRejdela otrs : di manetas y 4pi$ 
fe lo ayudé a levantar del lodo^ Híofotros entonces aguijamos f j limpUmo» al JU7 dtl loi^ 
qm fe le bavia pegado: el Labrador que efto vü %f eonniendo qut era el Rey $ efiaiM efpan^ 
fado f y temblande de miedo pedia perdón. Efto fue 9 eomo veis 9 una muy poca sofá z mae 
fin duda fue caufa de U nueva que de ésqui falii 9 para que muibos pueblos de la Compauié 
fe dieron muy libremente al Rey, Y añade en fu nota , ó gioíla ILneas Silvio Papa 
Pío : £/ Hr/ Don Alonfo por bavet snudado al afuero $ eontílü i fi los de Capusu Elba 
Ion fielmente trasladadas las palabras , con que lo refiere Antonio Rodríguez de 
Avaloi en la traducción defte libro , que hizo ^ y imprimió en Amberes en cafa 
de Juan Steclfio año 15*5*4. 

Señor , confidere V. Mageftad fi puede harer acción de Rey , eit qtic inter- 
vengan roas baxos interlocutores j Zhs afno , Z/n villano 9 Vno sarga de bairínd » Vn 
f antaño Quien duda ^ que fi eftuvieran con el gran Rey los que llegaron de- 
ípues á limpiarle el lodo i que reñiendo ai villano por deívergon^da, procura- 
ran manchar con impaciencia aauel animo todo Real ? Qyales colas dixera la 
Retorica de la adulación contra el villano? Que inconvenientes hallara en el lodo 
para la grandeza coronada ? Y en la vileza del afno para el decoro de la cavalle- 
ha ? Lo cierto es ( Señor ! ) que el Rey lo hizo , porque iva folo. Que le dio 
efte afno caí Jo ^ y eíle lodo que le enfucio 9 por medio de fu magnánima pacien- 
cia? Muchos lugares de la Compania^ y áCapua,fortiflima ciudad ^ ycabe^i 
de aquella Provincia. Mas» y mejor (muy poderofo Monarca!) conquiñóel 
nunca baítantemente alabado Rey D. Alonfo con un borrico caído » que todo 
el poder de los Griegos con el cavallo preñado de efquadras. El con lodo y £a 
fangre gano una Provincia ^ ellos con fangre, y fuego, y traición, yengaño» 
una (ola ciudad. Juzgue V. Mageftad fi devio mas aquel Rey á fu paciencia, que 
le apeo del cavallo para levantar al afno caído, y le enlodó en el pantano , que a 
fus allegados, queeftregandoleellodo, nohazian otra cofa, fina quitarle la 
tierra , que agradecida á ul acción , pegandpfe á íu veftido , le dio pofleflion de 
£ mifma^ JM unca fe levantan mas los Reyes ^ que quaado fe basan á levantar los 
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caídos, aunque fcan bcfláas. EfteRcy (de quien fe efcrive cpie eftudio tanca» 
vexescon lus gloíTas toda la Biblia, quecaíi la tenia de memoria ) £n duda de 
aquella meditación fe difpufo a imitar , como le fue poffible , la paciencia de 
ChriftoDios y Hombre verdadero: y efto le hizo Rey podeFofiífimo, muy 
íabio» fiempre triunfante , aun prefo , de fus enemigos , como fe lee en fu Hiílo? 
Yia : en todo piadoíiffimo, fabio en dichos , y en hechos , Católico en exemplo i 
todos fus vaílallos , Padre en el amor , Rey y Padre en la (oberania , y gobierno ^ 
Padre, Rey, y Maeftro en la enfeñan^a* 

He dicho, como en fu vida, y en fu niuerte toda lo obró Chrifto Nueftro Se- 
ñor con paciencia : y luego que refilcito , refta dezir y quanto , y con qual amor 
favorécela paciencia de los fuyos , y quanto merecen con la paciencia. Murió 
Chrifto , y fiie fu Sacratiffimo cuerpo fepultado : y en aquellos dias que cftuvo 
en el Sepulcro , baxo fu Sacratiífima alma al Limbo á Tacar las almas de los Pa» 
dres , que con tan larga , y eiwejecida paciencia le eftavan aguardando por tan» 
tos figlos. Premio la paciencia antes de relucitar con fugloriofo cuerpo y fineza 
( Señor \ ) llena de celeftiales promeflas a los que efperáren en fu Divina Mage-» 
Had , y le efperáren con in&tiggble paciencia. 

Seis apariciones de Chrifto verdadero Rey , y Rey efe gloria fe leen defpues de 
fu Refurreccion : y en todas moífarb (ii inmenfa paciencia con la incredulidad de 
los fuyos t que no creían fu Refurreccion , y le tenían por fantafma ,.y oyendo i 
las fantas mugeres que havia refucitado , lo teniaa por burla^ 

De fuerte ( Señorl ) que el Miniílro j de que Chrifto fe íervia pata todos fu» 
negocios vivo ,. y muriendo, y muerto refucitado ^ fiíe La Paciencia. Bie» 
encomendada queda con eftás meditaciones^paraque el Real animo de V.Mage- 
ílad, y fu piadofiflima inclinación > fufantazelo, fu jiifticia Católica no de^a» 
che nada un ella > ni dexe que fe la ufurpen y ni confienta que fe la limiten y ni 
permita que fe la acometan. Efto es defcar,que V.Mageftad proíiealo que fiem» 
pre ha hecho , y que íicmpre fea como fiempre ha fido,el mayor Lugarteniente 
de Dios entre los Monarcas temporales,y el mas obediente hijo de fu Vicario ei> 
la Univerfal % y Católica Iglefia Romana*. 
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CAPITULO XXI. 

tnque fe inífuiere Q($enJú ciertú, fMe uiat Us Acehnesie Chri/fo N$€- 
firo Señor fuetún fátá nueftrá enfenánzé ) quál deíirifíA mes dü cen Us 
grandes negocios , qne en Us Apártiiones de/pácbo defpnes de Muerto^ 
j Refucitádoi no fudiendo no f oír os refucitér en nueftrá proprU virtud i 
r en elegir en ápoftol í San Pablo de/pues de fu Gloriofí Afcenpon k 
ios Cielos. 

Es texto las Apariciones , y el lugar de los A&os de los Apodóles. 

EL Lado de los grandes Principes en algunos de los que abrigan con él íiem- 
pre fu valimiento i tiene la amftencia, que el alma eterna en el cuerpo mor- 
tal i pues como eíla le diílimuia la corrupción , los guíanos, y la ceniza, que 
en dexandole deshabitado fe manificíhn : áífi aquel reprime el temor, la defcon- 
íianca , y la incredulidad , y otras coíás que valen por guíanos , y horror. Na 
conuente la familiaridad del Principe, que las advertencias leales , ólasquexas 
judas , o las acufaciones zeloías le defcabran el afeo , que cierran los tales en los 
fepulcros de fus conciencias. No porque el Monarca manda q no le deíéngañen, 
fino porque la gente engañada con el efplendor de la fortuna, en que los man- 
tiene fiempre, acerca de fi, 6 refpeta fu elección, ola teme, Ignoranfe los pe«' 
ligros que ay en los caminos , y los venenos que fe retraen en las cabemas, y las 
fieras que fe ocultan en los bofques , en tanto que el día con luz benigna defarre- 
bofa el mundo de las malicias de la íbmbra : empero en cayendo por fu aufencía 
la noche fobrc la tierra , a quien ciega , y haze inviíible : los ladrones fe apode- 
ran de los paíTos , huelan las aves enemigas del Sol , las fierpes defencarcelan fus 
aflechan^ 9 y los lobos aíleguran los hurtos de fus dientes. Si un Príncipe quie- 
re faber las fieras , que íeembofcan en la felicidad de los que mal le aíHilen, ha- 
galos unos dias fombra , retirelos algunas vezes fus rayos , déxelos , aunque (éa 
por muy poco tiempo , a efcuras , y verá en que íabandijas defperdiciava fus lu« 
zes, y quanta mas verdad deve á fu noche. 

Malas columbres fon las de la coftumbre,y deíagradecidas : en el criado con el 
Señor engendra confianza para él , ydefprecio para el amo. Dizen que es otra 
naturaleza : y dos namralezas folas en Chriílo N. Señor , que es Dios y Hombre 
verdadero, fe ven. Desto Hablo: Si un hombre es de tan mala naturaleza, 
que confíente que los malos leacoftumbrcn a fu trato, y eíla coílumbre fe buel- 
ve en él otra naturaleza , por dónek'haUara-etitrada el remedio , y falida el da- 
ño ? No importa tanto apartar los que fe allegan, como los allegados: fi Con bue- 
nos, no por eíTo los pierde : í¡ malos, por eflb no le pierden. Quien vé que ficm- 
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pre tiene á uno , y cree que fiemprc le tendrá , íicmpre le tendrá en poco. No 
fe deven bolver las efpaldas á los enemigos, que es infamia : mas pueden bolveríé 
á los enemigos , por fer cordura. Dize el refrán Francés : Di quUn mt pQ ^ m$ 
libre Dhs; que de quien ne > nti librú je. Ya que es bien politico, yo le emiendo 
para que fea pió y y porque fin Dios no podemos librarnos del mal , le corrijo : 
Df quien me fio me libre Dies , que de quien na , ja me libti^ Vulgar cofa fon los re- 
franes, mas el pueblo los llama Evangelios pequeños : véalos con buen nombíc 
efte tratado. LosMiniftros (M.P. S. !) han de fer tratados del Principe So- 
berano como la efpada , y ellos han de fer imitadores de la efpada con el Princi- 
pe. Efte los ha de traer á fu lado , ellos han de acompañar fu lado. Y como la 
•efpada Dará obrar depende en todo de la mano y brago del que la trae^fin mover- 
fe por u a cofa alguna ^ aíli los Miniftros no han de tener otras obras y y accio« 
nes , fino las que les diere la deliberación del Señor , que los tiene á fu lado , Na 
acredita menos fufpendido el rigor de los caftigos por los Miníftros al rcfpcto, 

Íue en no delinquir le tienen los vaílallos , que la efpada al valiente : quando 
empre en la baina de miedo ninguno fe atreve á ocafionarle que la faque. Al que 
fiempre la trae en las pendencias defnuda^ efpadachin, y rcboltofo le llaman , no 
esforzado. No es mas difcrcto muchas muertes en un Medico, que muchos ca- 
ftigos en un Rey. Sean, pues, al lado del jR.ey fus Miníftros como U efpada* 
Efta (Señor!) importa, y por eflb fe trae para la defenfa de la propria perfona 
al lado : y los que cftiman fu perfona , y vida , no folo miran que fea de buena 
ley , fino que la prueban , por fi falta de vidriofa , o fe queda de blanda , lo que 
refulta del mal temple. Lo mifmo, y con mas razón , y cuidado fe deve hazer 
con los Miníftros, que fe traen al lado : Probarlos (Señor!) que fuelen faltar 
con la paffion fuera de los limites de la equidad y jufticiaj^ y quedarfe por el inte- 
rés torcidos , fi con bucltas. Y es mejor que fiílte , y fe quede en las pi-uevas para 
el defengaño del Pr¡ncipe,que en los defpachos y Tribunalcs,para ruina de la Re- 
publica : quanto es mejor , que la mala efpada fe quiebre y tuerca contra la pared 
probando a, que en la pendencia con manifíefto peligro del oue fe fió dclla. 

Que efto fe deva hazcr , y que fe aya hecho i yo lo probare con excmplos ma- 
gníficos de un Emperador, y un Sumo Pontifice. Fadrique Furio, en el Tratada 
del Cenfejo j Cenfejeros , refiere de Erafmo en el Panegírico al Rey Don Felipe 
Segundo , eltas palabras : Far4 conocer el Principe fi los Confejeros le aconfejan fielmen»» 
te 9 finja fedirlei confejo en cofáS que fon cotítrdriai al bien publico, dizJendolesf qu^^ 
aunque fean tales , todavia importan al Real fervio por ciertos defignios y como ferié 
romper tejes importantes, privilegios grandes , poner írihutos exceffivos , j otras femé" 
jantes: j de la rejfuefta que los Confederes le dieren 9 puede en alguna manera colegir ¿ 
que tal es /« amor para con la República. Efto (Señor! } expresamente es acon- 
lejar, que le prueben ios Miniltros. Y fibien Eralmo en otras colas fue Autor 
fofpechofo , cfte confcjp efta Católicamente calificado. No con menos Magc- 
ftad, (]\xc láde un Emperador refiere la Hiftoria Tripartita f lib. i. cap. 7. Qut 
^n^amin9 Imperádn ^ni[o fabor$ fi los íue le fervianf j Monfe'iavain eran fieles : f 
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fubliiíhf qni toifít los qu€ qiájitjfin Uxétt U Fé di mu/lfo Hidimptn tifa CMjlij y lAtm i 
fifvif i hi ÜQloSf 1$ pudkfin libriminti bdxjn¡ que il no dexaria de ftrvirfe deÍ9h J temrA 
Us fwémigou VtxaxiHálguwtUtíéf MvierinfiifefldoUtráéffel Emferadm m (i 
favih íMideUsqui U dexátm. 

Y porque ay mas Sacrofantamente fuperíor dignidad \ la Imperial en el Vi- 
cario de Chriftojfuceflbr de S. Pedro, reícrirc de Paulo Jovio Uh.^i. otra prue- 
ba de Goniejeros : ?4ul9 Tmir$ F$tit^€ Uáximo mfdva dtfia fdgéuiddd fárá €§nHm 
Udfichndehs hombres 9 f feber fm voluntddes. Frepeniafin ueeefiddd dgnn wegui§9 
4n que buviejje ocafion de porfiar :j dexJd i los CdrdeñdleSf que dixefen fie famer : f 
4e fus porfiái dprendid Im re^ueflát pdrd hs Embdxddores de Us frineipes. Ellos exem- 
plos refiere el Dodor Bartolomé Filipe tn pe de&iffinmWmiel Cornejo 9 f de Im 
eonféjeres de les FrimiptSf en el DifiurfiS^ Es tan importante la imitación defte 
modo de probar los Minillros, y Confejeros , que porque ay otra mayor Ma- 

feíbd que la del Sumo Pontífice, que es la de Chrifto N. Señor Dios y Hom- 
re verdadero, con un exemplo fuyo canonizaré ella do&rína ^ porque toda 
ella, como he propuefto, fea imitación de las acciones de Jeíu Chrifto veidadero 
Rey. Fe Católica es, que el Hijo de Dios quando preguntava algo a fiís diíci- 
pulos , fabia lo que havian de refponderle. De que fe figue , que fe lo pregun- 
tava para tentarlos , que es probarlos : y afli mifmo para dar exemplo á ellos , 
2ue le havian de fuceder en el cuidado de las almas , y a los M iniflros, y Reyes; 
ipueflxi , que fi el mifmo Dios no los revela lo que les han de refponder á lo 
3uc preguntan, lo ignorarán. Pruebafe literalmente , que Chrifto preguntan- 
otentava á fusApoftoles, Joan. 6. Dixit dd tbilippum: Vndeetmmm fdseai 
m nsdfidueem bi i Hoe duum dictbde tentdm eum : ip/i tnim fcidet qfád effet fám 
Smus. Dixo i Filipo : De donde eomprdremos pdnes pdid que eosBdn ejtos t Essefno 
áetJíd 4fi§ utstdndele s porque il fehid le que bdvid de bdur^ Viene tan i propo- 
íito efta palabra Tentar $ a la comparación de la efpada, que yo hago con los 
Miniftros , pues vulgarmente llaman Tentdr U efpdid al probar (ii tíek>, y tem- 
ple 1 que no es niñeriael ponderar laalufion, que en otras vozes lo es. En 
San Mateo ^4^. i^. San Marcos 8. San Lucas p. fe lee : UiUrregdifHt difeipesUs 
fuoe dieens t Querts me dUimt effe turbd i treguná i fus difapuUs dixJende t Qoieso 
disuen Idt gerius que fef ? Ella fue la mas grave prueva, en que Chrillo pregun- 
tó á fus dilcipulos, por fer la que ocafiono la confeílion de San Pedro , refpon- 
dieron: Veses dixxn eres ludu Bdutijld » etros Elide i itros leremiM% §tm que pdie^ 
US uno de les trefetu $ etros que refueitb une de los frofetdi. Refpondieron los 
Apoftoles á la pregunta lo que havian oido. Entonces les díxo Jesús a ellos : 
Tcfetres » quien desüs quifof. tiffendiende Simen Pedro , dixo : Tu eru CbrijU Hj¡o de 
Dies vivo. 

Queria Chrifto, que la coníeffion de que era Hijo de Dios , precóliefle á la 
elección de Pedro, para declararle por piedra, fobre que havia de fundar lii Igle- 
íia. Pregunta á todos, Quien 4ezian las gentes que era ? Todos refpondieron b 
que havian oído« Quando preguntó á todos , Quien deuaa ellos que era ? Coló 
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Pedro dixo 9 que Hijo de Dios vivo. Efto probarlos fue á todos % pues pregun- 
Uva, loque&bia le havian de refponder , por dos razones. Lm «m» para dar 
exetnplo a codos, de que pues él íiendo inefable fabiduria probava á los Tuyos, lof 
que por fer hombres viven en las ignorancias del cuerpo, hagan lo tnifmo con los 
que íiendo cambien hombres, no fon Apodóles. £4 Mát paraenfeñará los 
Reyes , que el primer puefto , el mayor cargo de fu govicrno , la fuma dignidad 
no la han de dar por afición fuya , ni dexar que fe la (onfaque la maña , ni que (k 
la arrebate la negociación, fino que la adquiera el mérito del que probándole en- 
ti^ codos los demás, fe adelanta en la fe, y en los (ervicios, y fuficienciapaní 
aquel cargo; Por ello luego que le confefsó por Chrifto Hijo de Dios vivo » le 
idixo : BiinaventuTádo em Sitnm Bar^hma » pwqut U Cárne ^ y U fangn no ti lo rtvtlki 
fino mi Padre que i fia en el ríelo* To te digo ¿ ti > que tu eres piedra » / fobre efts piedra 
tdificáfi mi Iglefia* Fuedezir. Los demás refieren loque les dixeron las gentes, 
y cu lo que ce dixo mi Padre* De manera , que para el miniftcno fupcrior deG- 
pues de la prueva , enere los demás fe ha de cfcoger el que en fu refpuefta no dize 
palabra alguna de la noca de. carne , y fangre. 

Baftancemence dcxo fortalecida mi propoficion de que conviene « que los Mtp 
niftros I0& pruebe quien los cieñe al lado,como la efpadu,a quien acabare de comv 
pararlos. Señor ! no conviene cener fiempre ceñido al lado al Miriillro , como 
no la efpada ) efta fe dexa muchas vczes en un rincón , muchas por otra , 6 yá 
fea más leve , o de mejor maellro. Lo proprio fe ha de prevenir en el Miniftro z 
& es tan pefado , que vencu para ufar del las fuerzas del Príncipe, mas es carga» ' 
que Miniftro : fino es de buen Maeftro , difcipulo de la fidelidad , de la verdad, 
de la humildad , de la terapianga , del definterésj mas bien acompañado anda folo 
el lado del P; incipc ^ que con él. Si por nueftra naturaleza no ay hombre > que 
«ile fiempre igual configo mtimo , y fon pocos los que cada dia no eftán muchas 
vczes configo defiguales ^ como podrá fer natural cofa eftar fiempre igual con 
t>tro ? Efta, yá lo he dicho, no es naturaleza, fino coftumbre : y quien deve im¿- 
tar á Dios , ha he advertir , que Chrilto N.S. Rey , Dios y Hombre , no dixo. 
rofof eofiumhe$ fino Tofoy verdad. Agudí za es de Tertuliano , en el ühro de VirgL 
mbm veUniit : grandes palabras fon, v llenas de falud : Sed Dominui mfter Cbriflm 
veritstem /r » non eonfuitudinem eognominávit : Empero Cbtifto Señor Ñ.ft ttamo verdadp 
m€:ofiumbri. 

Con efto he abierto la puerta i la confideracion deí^e capiculo , que por fer 
de rara novedad ha neceflicado de larga difpoficion.Dexo las explicaciones Efco» 
lafticas yexpofitivas al Teforo de los Santos Padres , y á las queftioncs de los va;- 
roñes do&iífimos , que en efto han efcrito, antiguos y modernos : yo folo era* 
taré de bufcar enfeñan§a Política 5 y Católica. Los negocios que Chrifto N.S. 
dex6 para defpues de fu muerte , y refurreccion , fueron graviífimos. El primero» 
hazcr que los Apoftoles defcubrieilen con fu muerte y fepulcura , la duda » y la 
incredulidad tan porfiada en algunos para emendarla : reconocer el que le amavn 
mss que todos con tres vczies rq^etido cxamcn:dar á Pedro ^ llavcs»y entregarle 
lurm. Fff fus 
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fas ovejas lo que le havia prometido : y^efpues de fu Afcenfion al Páárc , ete^ 
en Apoftol a San Pablo* Defcubre muchas coías la aufenda del Príncipe en lc« 
^e le afliften : conviene que los defampare por poco tiempo , que los aexe, que 
le efconda : y reconocerá prefto lo mucho , que en ellos tiene que corregir, j 
reprehender. Los Apoftoies havian vifto á Chrifto Nueftro Señor rcíucitar 
muertos , y a Lázaro no de tres dias folamente , fino de quatro : ellos abriéroft 
la fepultura , ellos fe taparon las narizes por el olor de la corrupción \ aquel día 
mas de los tres contra fu duda fe anadio con Divina providencia. Havianlc oíd» 
dezir , que havia de morir , y refucitar al tercero dia ^ y dudaron, que havria po- 
dido cumplir en fiproprío, lo que le havian vifto hazcr 9 y obrar en otros. Se- 
üor ! la muerte, y la aufencia igualmente fon acompañadas entre los hombres de 
olvido. No fblo olvidan al que fe fue, y al que murió, ¿noáfimifmos. Y 
pues entre los Apoftoies fe executó efto con el Hijo de Dios en tres dias de fe- 
pultura, mucho tienen todos que temer. Que los acuso el olvido, díganlo la» 
|>alabras de San Lucas 14. en aquellos dos varones, que quando las Marias fueron 
a bufcar á Chrifto en el monumento , las dixeron : Twqtu kufiak di qu$ vm cm to 
muifHi í Ni» ifii áqui 9 ma Hfmiü. Atwáá9i ii qu§ mdmrA 9^ bdUi en rf tkmpp fut 
9fidVdinGdliUdf ditMniMí fwqtu íVñvkntquitl H§$ delHpmbn ftd €nM¿dá§ d Um 
mdñH ii U$ bombxií fcíddoris , //rr cíuüfudi9$ y refmitdt di mctf^did : f dtmiéaw¡% 
Jijmfdlahm. £1 Texto las manda , que fe acuerden de lo poco que les ha\ia di- 
cho: y convence fu olvido con dexir, que en oyendo las palabras fe acofdaron^ 
,Y lo que mas fe deve ponderar , que iva alli Maria Magdalena , en cuya caía 
Jiavia refucitado Chrifto áLastaro fu hermano. Ciego borrón es de la muerte^ 
^ue olvida los oídos 9 y los ojos , lo que oyó , y lo que vio. 
' Señor i fi un Rey ( no digo por tres dias , fino por tres horas ) fe muríeíie 
de preftsulo para los que le afliften , para aquel en cuya caía obro mayores 
maravillas , que prefto fe veria vivo bufcar entre los muertos , y no dar crédito 
illoqueen fu favor fe dixefle ^ vpartirfedefconfiados, y verle, y tenerle por 
fantafma^ y no creerle a el miuno bafta efcudriñarle las entrañas con las maf- 
•nos. Todo efto fucedio a Chrifto Jesús , de tal fuerte y, que en la VUimd Apdtk 
^i$» (numera la Sefiimdd R. Padre Bartolomé Riccio de la Compañía de Jbsus 
•en fu doébo, y hermofo libro , Viu D* N. Hr/ii tí)rifii t» vethú Evdngüimim m 
ipfifmti cQHcinndtd ) antes de fubir a los Cielos fe lee : Uoviffimi mumkmihm 
illü unitdm dffdtuit > & expnhdvh iutitum miü : qmd i¡í quí vüirdm emm rf« 
fitnexiffif non euiiderunu A lo ultimo eftdnda comiondo^ los onxjtf ft Us dfduüit j 
ftfnbendA U duromi de fn mafon $ forquo no crtjiton i los qui U bdvian wfto ri^ 
fíuitddo. Eftas coíás fon tales , que en los Miniftros del lado fe han de faber pai- 
ra darlas remedio, ynocaftigo> paia mejorarlos , no pai-a deponerlos i ni fe 
pueden faber por los hombre^ ni defci^rirfe de otra manera , que altándolos 
«igunos días , retirándoles el abrigo de fu perfona. Chrifto que pudo refucilar 
como Dios y hombre , en fu propria virtud , hizo cfta prueva fabicndo los cora- 
zones de los Tuyos ^ para que el hombre que 6 muere y no puede refucitarie^ 
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terrado. 

La caufa «nica ¿cías inadvertencias confiadas de los ^criados preferidos pnm 
con fus Señores, es períttadirfe^que íiempre han de vivir para ellos, que nunca los 
pueden faltan La medicina es, que les fake algún tiempo lo que a eternidad fp 
prometen^ para que no merezcan que paca íiempre les falte, lo que para fiompce 

3uíeren. Quiere dar las llaves á San Pedro, y huzerle fu Vicaiio,y Cabcga dol 
ipuftolado, y aguarda a que tñé pefcando en el mar. Quiere que fe acuerde de 
fu oficio, y del barco, y las redes , que le hizo dexar de la mano : iñas no quier 
re las dexe de la memoria quando le encumbra en tan (bberana dienidad.Conoci& 
San Juan primero á Cfaríiibo, mas Pedro en oyéndole, eílando demudo , fe viftia 
para echarle, como fe echó en la mar : íiendo aífi,queeílando veftido para echar« 
íe en c) agua, fe devia defnudar. Lleno eñá de mifteriofos preceptos eíle capitu*» 
lo, V.M. les de la atención religiola,. con que atiende al govicrno de fií inmen& 
Monarquia. 

Dizeel Texto Sagrado, que aquel difcipulo á qinen amava Jefas le conoció^ 
y lo dixo.á Pedro« Llámalos Jefus a codos , y dales que coman : y luego delantp 
de todos pregunta a Pedro : Siimn di tuan amds mi nus^i ifloi i Reffondih Si XeJ 
Btff» iu fáhis qui u amo. Díxoli $ Ápátünts mis co^dírot. DlxoU otra vez. : Simom di luam 
amas mo i JBüfpondA : Si Siior , tu faba qui ti amo. DixoU $ Af ácima mk cordorosji 
Díxoli tirara vix, : Simón di Ixan amas mo 9 Entriftedifi Fidro $ forqui U dixo tir¿ 
ara víil$ Amas mi 1 T nffondirii: Señor tu ¡o fabos toda» tu fabos qui u Jtmo. DiJ 
xolif Apaciitaa mis corderos. Reparo (Señor!) enque detpdascres preguntas 
foio en la primera dixo á S. Pedro, que íiie amavamas-quetodos los demás. Se- 
jíor ! para dar á uno el primer pueflio hale de imitar a ChüOio: el nó fe le dio i 
^ querido : dioíele al que le oueria mas que todos : á el por edo k lo pregunto 
una vez : y for no éntríflecer a los demás con el exceOb de amor en la compara* 
jcion con ello^dexó aquella claufula en las otras dos pre^ntas« Reparo en que 
le preguntó tres vezes,íi leamava. Gran quenta tiene Chrifto con los yerros que 
fus Miniaros cometen. Contóle á Pedro , con la advertencia, ks vczes que le 
iiavia de negar, diziendo, le negaria tres vezes : aora le hazecoitfeflar tres vop 
zesii porque hafta en el numero cabalmente íedefquite la culpa, antes q\ie 1^ 
enti'cgue fus corderos. Ofoaürmar, que luego que Chrifto la primera vez pre« 

funtó á San Pedro 9 ii leamava, fe acordó de que le havia cebado : y pruc^ 
o!o con las palabras que dixo: Refpondió: Si Señor. Y anadio: Tu fotos que té 
étmo. Eíla fue razofi qúc le mollró efcarmentado de haver aíFcgurado de íi, y por 
JQ, que fi convinieflc, moririapor Chrifto, y no le negaria: y por eflb havieii» 
do rtípondido que le amava, ficmpre añada, que él lo fabe , remitiendo fu ver- 
dad, DO a ü] afirmación , íinoá fu inefable fabiduria. Mas la tercera vez que 
Chrifto fe lo preguntó , dize el Evangelifta : Quo fi onttifkcíi Pedro, forquo lo 4ixu 
iiteoravix.: Amas me 9 Es la razón, que la primera vez Pedro fe acordó de que 
luvia negado lo que havia dicho, y prometido^ paca cmendarfe ea el modo 
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de aflegorar lo que dixefle, como lo hizo. Mas quando vio, que tercera va Te 

Ccguntava Chrifto la mifma coíá , reconoció, que le acordava de que tres vc2«> 
viéndole advertido, le havia negado. Y es diferente acordarfc uno del delito 
3ue cometió , y de que ya fe havia arrepentido, y de que entonces fe emendava: 
e ver que le acuerdfe del el Señor, contra quien le cometió, Grandes méritos 
fiíeron, pura fer Vicario de Chrifto , acordarfc de la ofenfa, que le havia hecho, 
y havia llorado áihargamente para emendarla j y entrifteccrfe porque el Señor 

3ue fue ofendido , con el numero de las preguntas le acordó de fu ncgociaícion : 
í6!e las llaves del cielo, y de la tierra. 
El Dilcipulo amado conoció á Chríftb primero , y lo dixo á Pedro. Proprio 
es del amado conocer a) amante. Pedro lo oye : y para arrc^arfe al mar eftaüido 
defnudo fe ville, y íe arroja para ir á Chrifto. Eftas fon las ícñas del que ama,no 
reconocer peligro, ni temer mar, ni borrafcas , y hazer finezas por ver a lo que 
ama , y fer impaciente de las tardanzas del barco, en que el amado, y los demás 
vinieron. El que ha de fer Miniftro primero, no folo ha de fer el que primero íe 
«rroje en el peligro, y en las ondas, fino el que folamente fe aiToje. No ha de na- 
dar defnudo, como los que no tienen el puefto que tiene : ha de nadar veftido, y 
con el embarazo de fu cargo, y obligación. Dixole el Señor viendo efta acción, 
y defpues de las tres preguntas , mandándole apacentar fus corderos: fir verJoá » 
d€ViTÍádtidig$9 QuamUitmmpfo ti ceñiáSf /. íÍm donde quifiát : qaandi inveje^ 
%iifis%$findeTá$mmáno$t y eemitiono, y a ttvátk donde tu ne qniereu Lujgar 
dificil,que literalmente pretendo declarar conforme á lo quedize ei Evangeliftai 
tfie dixJa fignificdndo , een que muñe batna de eUrificar i Dios p aplicando á eftá 
verdad las acciones de San Pedro. Luego que oyó dezir á Juan, que era Chrifto^ 
cftando defnudo fe viftiópara echarfe en el mar , y iráChRftofin aguardar 
ia pereza del barco : arrojófe, fue, y llegó á Chríftó,donde,y a quien iva: la Ma- 
geftad Divina, que le vio ceñirfe para nadar , y nadar, y llegar á fu mano ^ co* 
mo foberano Monarca le previno con celeftial advertencia, quan diferentemente 
bavia de navegar el govierno de la Iglefia, que el mar, diziendole : Pedro, fien- 
do pefcador, para arrojarte al martumifmo te ciñes, y vas donde quieres (la 
^e aora has hecho) mas en fiendo mi Vicario en la tien a eftendcras tus manos 
«n la Cruz, no te ceñirás, que otro te ha de ceñir : no te ferá pefo la túnica que 
tu te pones , fino tu proprio oficio , y entonces irás, no donde quieres tu, fino 
donde la obligación, y neccílidad de tu minifterío, por mi fervicio, y gloría té 
llevare. 

Scñor,juntamentedáDioscon el primer puefto al Miniftro noticia del mar* 
tirio, que con el le da, y de que lo ha de llevar el oficio donde le conviene al ofi* 
cío, y no donde quena ir él. Dizele, quelifigd a el folo. I helviende Pedro vi^ 
i aquel difapulof áquien ámavá lefm 9 que figuUt el que fe récofto en U Conñ fihrt 
fu pefbOf y U dixo : Quien es el que te bs de vender } I eomok efieleviejfi Pedro 9 
dixo i lefm : Señor 3 que bu de fer de fie 9 Re^ondti lefm : Adquiero fe quede h^s 
fue JO vef^4f 4 ti que te imfoits i Que cuidado tan digno de ier primero en el 
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jselo del Privado ! Solicitar el pueílo , 7 la dignidad del amado del Rey , y no 
contcntarfe de feguir el íblo con puefto á fu Señor, fino deíear^ que el que ama, 
y le figue (¡n poelto, le tenga. No fabian los zelos políticos» y carceleros del cfpi^ 
ritu de ios Monarcas, por donde fe entrava al corajon de Pedro : cmDero SJráflP, 
que era el querido, y es quien de fi inifoio , y de San Pedro efcrive ello 5 por fi ^ 
ni de fi, para (i no hablo. Divímo y altamente meritorio (ilencio! Como pudiera 
juerecer, fer entre todos el amado de Chrífto^ quien tuviera otra cola que de- 
fear ma» q fer fu amado ? Efto dio a entender el prpprio Evangclifta, maspodria ^ 

fer qyo el primero lo advierta. No con otro nn a mi parecer en cfte caío dixo 
de fi San Juan , que era difcipulo que amava Jesús , añadiendo los a¿tos tan pre- 
feridos, y exteriores, con que lo havia Cbriílo manifeílado,como en recoftarle 
fobre fu pecho en la Cena, el fer el quien le pregunto quien le havia de venden 
Fue dezir el milmo Evangeliíla, viendo que Pedro prcguntava que havia de fer 
el ? 79 que tinga diftr , (ifiy il ámáda di Cbifi^f y el faverecidú > Y por cflb refi- 
rió los a¿i:os en que lo havia dado a entender Chrillo, y aquel en que San Pedro ^ 
y los demás reconociéndole por el difcipulo querido, le pidieron preguntaíTe á 
Chrifto, quien le havia de vender. No refirió el querido de Jesús el mayor fa- 
vor, que fue encomendarle a el fu Santiílima madre muriendo , y llamarle Hijo 
de María fu Madre fiempre Virgen, por fer aquel un fsLVor de tan excelfa Ma- 
geltad, y grandeza, que no fe devia alegar en propria caufa por el exceílb de 
íu miileriofa prerogativa. 

Refpondió Chrifto a San Pedro : Adquiere fe (jfuáiháfiA que j^ venga % i 1/^ 
U imfúUa í No ha de confentir el Monarca, que le inquiera el mas preeminente 
Miniftro el intento , ni lo que calla, ni que fepa de fu pecho fino lo que le dixe« 
re. Entonces (Señor!) eftaráel lado del Monarca bien afllllido, quando. el 
Miniílro á quien ama cfte contento con (er fu aipado : y el que mas le ama á él, 
no folo no tema que otro le figa con puefto , fino que io procure con el rendi- 
miento a fu voluntad, de que en efte fuccfib fe le da exemplo« 

Refta confiderar, defpues de muerto, y refucitado, y haver fubido á los Cic- 
los que exemplo dio politico divinamente con la elección de San Pablo en Apo« 
Aol. Dio (Señor!) exemplo a los Reyes de tan alta importancia , que temo 
las pocas fuerzas de mi ingenio para ponderarle. De la manera que confieran los 
Fijofofos, que el mayor primor de la Medicina es hazer de los venenos remedios, 
lo que acredita la Triaca^ enfeño Chrifto Jesús, que el mejor primor del go« 
viernq era hazer de los enemigos, y de los mayores , defcnía. San Pablo fue in* 
fatigable perfeguidor de Chrifto, y de los Chríftianos, y zelofo déla ley que 
proíeíTava : con los edidos para fu prifion y muerte , anfiofo difcurria de unas en 
ocrasciudades.'guardo las veftiduras á los que apedrearon al Protomartir Eftevao. 
A efte enemigo tan diligente, yendo a toda diligencia a exercitar contra fus fieles 
creyentes fu odio, fe le aparece en tempeft^d^le habla con trueno!>,y le ciega coa 
rayos : derríbale del cavallo , hallafe caido , .mira, y no véj conoce que efta cie- 
go. No lamenta la vifta, ni el golpe de la caida , ni pide a los que ivan con el,que 
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le levanten ] ni les díte que la vifta le falta , cotas todas^que á tocios diAa lana» 
turalcza en tales accidentes. Soioáizc: Semf^entHsf Grande efpirítuaaa 
cayendo, y antes de levantarfe^ que conoció , que de aquel trabajo havia de acu* 
dir al Sefior, y no i los que con el ivan , á faber, quien era el que le caflágava, 
y no a convalecer del caftigo. Fucle refpondido : U fyUfmkquknfifjigmutámá 
afais pduiififugnáfcwítrdmieftimídim Atemorizado, y temblando dixo : Mr* 
f «f quieres qm bagá i Que mas evidente (eñal de lo que navía de fer , que tal re*' 
fpucíb? Nodixo: Dám Stñ$r mi vifiaqu mi hm quitáis $ defunfamedeí g^lfe: 
luego fe olvidó de Gy y creyó con fupremo afe&o, y fe retignó en la voluntad (ola 
de Dios, y la tuvo por ojos y deicanibi.. Mandóle ir a Damafeo, y no replicó que 
le dielle villa para ir. Que Fe un prompta ? Conoció que la obediencia fuplia y 
avcntajava la guia de los ojos proprios. Arte de Dios , derribar al levantado para 
alearle; cegar al que ve, para que fepa ver« A los demás Apoftoles llamó con ha- 
lago, a San Pablo con enojo , entre horror, y amenazas : á cada uno hablo Chri« 
(lo en fu lenguage. San Pablo era la tempeitad de los que creian en Chrifto,en 
rayo de los fieles^ oiga rayos, y terapeftad. Quiérele para arma efeogida para 
fi, (eíTo es Va(b de elección) bufcale arma oíenfiva, y exercitado ea ferio. 

Señor teniendo fus dore Apoftoles, y eIe£to á Pedro por (u cabe9a, llenó el 
numero por laíaltadejudas: defpuesdelu Afceníion embiadcKfobre ellos el 
Efpiritu Santo, que neceflidad havia de otro Apoftol ? Havia ele&o los doze vt« 
viendo, haviafele ahorcado el uno que le vendió^ Juntos los Apoftoles para que 
fe <:umplieflé lo que dixo el Profeta, eligieron a Matias,fobre quien cayó la 
fuerte : imporuva eligir defde el cielo un Apoftol, que fe fíguielle a la venida dd 
Efpiritu Santo , tfiifiutiMú (llamcmofle aíli) Eltñi Afofiel váUnun di CMfiu 
Que le fea decente cal epiteco , lo declara el miedo que Anania coníeísó le tenia 
por perfeguidor de los Chriftianos , y mejor las palabras de Chrifto á Anania. 
Vé : firqui efli is arms ifiogida pera mi , párd que Heve mi nerntre ieUme di Im 
gentes » di les üj/es y bifes de IfráeU Te te enfeñdri 9 quáme íenvkne qsu fddeuá per 
enenmlne. Todas las cofas á que le deftina fon de gran valentía, y llenas de peli* ' 
^ros. No reparé yo fin eran cau& en la novedad de elegirle en ApoAol deípues 
de los doze , y defpues de la Afcenfion. Del mifmo Sanco Apoftol lo aprendí en 
la EpiJI.ésdeerimb» t.eáp.i^. tratando de como fue vifto J«sus délos Apofto- 
les , y de otros muchos por fu orden , empegando de Cephas, que es Pedro,di« 
zc : Sovipmi diuem emnium umquam ábartive vi fus e{U & nsibi. Mas ultimumenu 
eí pejtrere de sedes cot»e abwtive » fue vifto de mi. Para que fuefie neceflfaria Efiá 
Vifion ( en que le eligió , y el Apoftol Huma Abortiva ) dizelo el mifmo Vafo de 
elección en efta Epiftola , cap. 4. F4ito enim ^uhd nos Apoftolos mvipsnos ofieu^ 
dit f tamquam morti deftindtos z quid fieSdculum fdíli fumus mundo , & AugeliSf & 
hominihus. Berfuddome 9 que d nofotros nos deddrh Apoftoles defpues de los demos , ao» 
mo d deflinados k Id muerte^ pues foms bembos Spe&dculo al mundo, i los Angeles 1 y 
,i los bembres. Con cftas palabras parece , que no defdeña San Pablo ci epiceco 
de Apoftol valentón de Chrifto. Dize fue iiombi:ado elpoftcero,conEiodeftina« 
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do á la muerte i y que era Spedaculo al mundo , y á los Angeles , y á lo^ hom<- 
hres , con fus trabajos , peregrinaciones , borrafcas y deftíerros , acotes ^ y car-» 
celes: cuyo numero cuenta el miímo^gloriandore en ei numero. Itxijporta mu^* 
cho (Señor I) elb elección , que parece abortiva , de JVliniítro deítinadd a Isr 
muerte, y á fer Spc&aculo de todos por fu Señor. Y a quien mas importa , ei 
á losMiniftros ele&os antes , y entre ellos ^ al fuprcmo entre todos ,< y fobrc 
todos. 

Si Chrifio no eligiera i San Pablo, tffúcn íé atreviera á reprehender en fu cara 
si San Pedro? En U Epifrié di GdUttáS f capit. x. dmo vinitfi Cifbát aMtio^uidp 
áilante di udos mt opufi ktli ftqui $f4 nftibinfiUi^ Y mas adelante pocos renglo« 
ncs : DixeU idfbéii diUnti de i0do$. Si tu fiendo lEdi9 viv$s $$mú Im GtnHír / n^ 
$QM0 les ludiiSi. í9nn obligas 4 lás Giñtis i ¡uddiiur ^ Efie lugar fue batalla de las doi^ 
mas altas , y fagradas plumas entre San Aguftin ,. y San Gerónimo. Tanto han 
fudado como eicrico para defatar el rigor deftas palabras muchos do&iflimos.EÍ^ 
critores : los mas procuran que San Pedro , aunque foefle reprehendido , no 
tuviefle culpan ni San Pablo en reprehenderle, con muydo¿bas, ypiadofa» 
explicaciones.. San Ambrollo en el Exameron : P«f ventura álgunt de lee etm fi 
éarevietá írefifiir étedn Afeftelfrimere , i quien dii el Stñer Un ¡Uves del Rejmo de ¡93 
Cielés : fine ette tnl 9 que íen^ádú en fu elecríen $ j fdbiende que^ neUerd defigual» cen^ 
féuiemente tepehátn le que el biue fin eenjejp í Luego es utiliflamo al fupremo JMi« 
nutro ,. que el Moníircadefpues de fií elección elija otro , que no Iciea defigualy. 
y fe atreva a contradecirle en fu cata , y a reprehenderle aíperamente delance de- 
todos. Proprios Miniftros eícogidos por Dios y que tocando al fervicio fuyo, el 
poftrero fe oponga feveraoaente al primeio>en pubiíco,y en fu cara : y el prime- 
ro ni fe indigne , nirefpoi^da.. 

£fto Señor 9 me haperfuadido fiempre, que con un mifmozelo ivanSam 
Pedro y y San Pabla a un fin.: he tenido muchos años atareado mi corto entend» 
miento á la inteligencia defte lugiu: :. he leído muchos pareceres eruditos , é i» 
geniofos. Vnoi dizen ,.que fue concierto*entre los dos Apoíloles ,.y que fue difli^ 
mulacion la de San Pedro. Orr#i » por no admitir en cofa tan grande la diflimui; 
kcion^. por parecerics medio fbrafterodeíb materia tan fagrada, figuen otra» 
veredas ^ no obílante, que para calificar la diflimulacion'les citan las palabras del 
Evangelio, que hablando de Chrifto dize r^mtil^wr /i /oiigiáf irr. Con diflimutéí 
Mim di\ i entender infá lexos% El do&iílimo Cardenal de S. Xillo en elte lugar en* 
tiende , Eifrebenfibiln » RtfrebenfiUe f por Mefrebenfus 9 Eefrebendido. Y añaJe. tper 
0fio PáUo frofoniendo efta UiSma » diWyfertgíe hávi^fido reprebendiio > conviene á fa« 
ber y, por los Gentiles , llevando mal la novedad. Eita novedad iue^que S. Pedra 
comía con los Gentiles, antes que vinieflen a^gunoi^deconjacobo,. y luego fe 
Ktiradcllos :. afilio cuenu San Pablo en eSt capitulo : y i efta narración fi« 
guefurepcehenfion. Gelafio I. Pontifíce , Temo dé AndtbeniAtii vimulo. S. Gre- 
gorio Pontífice /0^f ExjMel Irmí/,. iSLEnodio^ Indefenfiene quáttd & quinté S;nod^ 
trataiivai'iameQteeíla dificultad*. ' 
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Empero San Juan Chry foílomo f9hi la EfiftoU mí Gédatm ( ñcñáo tan amar^ 
telado díicipulo de San Pablo , que le llama Cor munii % C$rMfon del munié ) dize« 
UuUí qui fáfum éttenti Itgunt bunc Epiftüé locum 9 exijlimani ?tttum ¿ FanU it§¿ 
fimulari di fimiüátiane. Vithm boc non iu fi bábtt » non ita fi héAtt inquám$ áhpi M 
üd fit. Multé enhn bu e^mfirimm tnmFetfi, tumPauli prudentUmin boc áibiHtétm^ 
láucbes % qaecQn p0ca atenehn leen efte lugar > jux.gan que San Pedre es indiciáis de fim 
mnlacien per San Pablo. Empero efio noes afit digo que no es affi : apartefe de todos eiu 
tender tai Perqué en efio bakanm mucho de prudencia > a^ de San Pedro 9 eomo de Sdm 
Pabl$. O palabras, que en el precio, y riqueza fe conoce, las pronunciaron 
las minas de aquella Boca de Oro. Proügue el gran Padre en un Panegyrico de 
las hazañas de la Fé a todos adelantada de San Pedro , y dize : Vndi & PauIuo 
uljmgatf & Petrut fuftinet ut dum magi/fer objurgatm obticefiit f faciBimidifcipulimm^ 
earent fententiam* De donde Pablo reprehende » y Pedro cala ; porque en tanto ^ el Um¿ 
firo reprehendido no recude $ con mu facilidad los difcipuUs muden de opinión. 

Según eílo fue método ceieílial caÜar San Pcdi o á la reprehcnfion que no le 
tocava : porque viéndole fus dífcipulos no rcfponder, no fe avergongaflen de mu* 
dar de opinión. Pruébalo afli palabra por palabra el granChryíbftomo, y lo 
dize. Quod fi Petrm id audions contradixtjfet » meriih quii eum culpare potuifet « quü 
iifpenfationem fubvertijfet. Porque fi Pedro oyendo aquetas palabras loe contradixerd i 
fodia alguno con rai^n culparle , porque fubvertiera la difpenfacion. Gran Mintltro 
fuperior Pedro ! que por el fervicio de fu Señor le dexo dwfautorizar con los 
Temblantes de la reprehenfion ¿ que pofpufo al negocio los privilegios de Ca« 
be(a del Apoílolado i oue fe convenció fin tener de que , para que fus difcipu- 
los que tcnian de que , fe convencieílen. No ha hecho Miniftro á Señor can 
grande (ervicio , ni tan coíloíb para el que le hizo. Gran Padre , y gran Santo 
Ha ávido , que dixo , que aunque leveiíiente San Pedro havia delinquido , que 
mayor mérito ? que fiempre eftá creciendo en recomendación del fervicio con 
las continuas contro ver fias en el fonido rigurofa de las palabras. Mal imiun 
cfto (Señor!) aquellos Miniftros de los Reyes del mundo, que fobrc ceremo- 
nias delgadas del oficio , fobre cortefias vanas, fobre poco antes, 6 poco del pue% 
6 alborotan los Rey nos , 6 los pierden, y afii las batallas , 6 los focónos que fe 
les ordenan. 

Las mas rigurofas palabra^? de la reprehenfion fueron. Et fimulatloni ejm eonfero^ 
ftrunt cateri ludai > ita ut & Barnabat duceretur ab eis in itam fimulationem, T confite^ 
iteren con fu fimulacion los demás ludios ; de fuerte f que también Barnabas fue Bevadu 
i fu fimulacion. Coméntala^ eJ gran Chrylóllomo. No te efpantesf fi efe hecho le 
Sama bipocrefiXi quiere dexJr diffimulacionf porque no quiere (como primero iixej 
defcubrir fu confejo ; porque ellos fe corryan. T porque eUos efiavan vehementemeneu 
4fidos a la lej, por efe Uama diffímnlacion el hecho de Pedro , y fevéraniente le te^ 
prebende para arrancarles laperfuafion$ que en eios havia echado raiUs: y oyendo efi§ 
tedro junti dif^mulaclon een Pablo » eomo qUe buviefe delinquido ¿ para que por fia 
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¥iff9Unfi$nftimniidfftné Convino que San Pedro dexafle la reprehénfion de lo 
que él tolerava a San Pablo ^ porque viéndolos engañados, que fu Maeftro cap 
llava, y fe convencía de las rigurofas palabras del que le era interior por las lla- 
ves, que á el Tolo le fueron dadas, reconocido por Cabera de todos los Apofto» 
les : era el folo medio eficaz de fti reducción^ pues foio ver convencido á fu Mac« 
ftro les pudo quitar el empacho deconvencerfc. Sefior ! todos los negocios qi« 
importan la Talud de muchos, fino ay otro modo ( y pocas vezes le ay ) fedcma 
liazer á coila de tos grandes Miniftfx>s« 

Que pudo S. Pedro tolerar lo que S. Pablo reprehendió a los otros en fu p€i> 
fona , V en fu cara, y delante de to3os { YO lo añado á eftc difcurío del caudal 
corto de mis pocos eftudios : fi lo aplico á propoíito , el texto es irrefragable : ^ 
podrá (Ir algimo me lo agradezca.) ^4» }Uti$ 19» Oponían los Fari(eos á Chn* 
Ho acerca de la indifolubilidad del Matrimonio la ley de Moy fes. Áit iSk: Qfmi4lf» 
Síoffesdddufitiemc^rákvefiriptrmifit vpbk dimiture uxons vefirm : ak inith ámm 
manfititfic. Dixoles : Mifj^fis fw U íuhxaíí vueftrú c9f4XMn 9$ petmití^ i v^ 
mww ftfuüévi tmeftrds muwts $ ntM d frmifh no fu€ affi. Dize Chrifto , que 
Moyfes lo permitió por la dureza del coraron de los Judíos , mas no dize, que 
Moyfes peco en permitirlo: la culpa da a la dureza de fus cora9ones,no á Moyfes 
por lo que permitió. No de otra manera , San Pedro , por la dureza de fus co« 
Tabones, toleró en ellos lo que San Pablo reprehendió ddfpues , para que fu to^ 
ácrancia ocaíionafle el remedio z que de otra manera antes ocafionara efcandalo.^ 
y ruina, que emienda. 

Quanfertii de las mas fecretas, é importantes do&rinas políticas ChriftiaiMI 
fia íido efte Capituloi conocerálo quien lo leyercí lógrarálo quien lo imicaFG» 

CAPITULO XXÍI. 

mificriú de U Guirrá f Contráms Eventos^ $ í^^ff^^^ de U I^a^ h Ittjih 
fi4: r el cwocimientú cierio de ^Jlás calidades. 

POfi moTtm lúfut íinfuluerMnrJU^ IfraH Domiíum t iiantes : ^ afímiet ame m 
contra Cbananaum, &mtJ)nxBdU ?. Lib.Judic.c.i. in princip. 
Tiene grandes preroj;ativa8 la materia de la guerra, y la elección de Capitaa 
General , para que á ella preceda el confultarla Con Dios* El le llama Dios ¿e Ih 
ExefciM^ y affi le llama la Sagrada Efcrítura. David no tuvo guerra, ni fe d«* 
fendió de enemigos,ni los venció) fin <}ue preoediefie efta confulta. De Itsaccio* 
' nes humanas ninguna es taitpeÍtgro(a,ni de tanto daik>,ni affiftida.de tan permcso* 
fas paflioncs, embidia,vengan5a,codicia, fobervia, locura,rabia,ignorancia : unas 
la ocaíionan, otras la admiten. Es muy dificil el juftificvlascaiáasde una^ucrra : 
iU Parten Ggg w^^ 
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muchas Con juíbs en la relación, pocas en el hecho: y la que raras reies es joflifi* 
cada con verdad, es mas raro limpiaríe de circunílancias que las disfamen. Las 
que Dios no manda , defventuradamente fe aventuran^ y en las que él manda, 
no es difpenfable fin confultarle, y fin fu decreto el nombrar Capitán General q 
govierne en ellas. Lo q en el Tcftamento Viejo dcfpachó el coloquio con Dio^ 
oy lo negocia la oración á Dios , los facrificips. Los hombres juzgan de otroi» 
por lo que fabcn , es poco, por lo que ven, es corto, por Ib que oyen , es du* 
dofp , por felices fuceíTos, tiene menos riefgo : y el engaño mas honefta difculpa: 
mas ninguna defquiu los aiirepentimientosde los dias, y de las ocifiones. Vito- 
rias confeguidas por eftos medios, medios Cotí de vencimientos,y perfuafion pan 
ruinas. Es materia que eftá fuera de la prefuncion del fefo humano. 

Adviértale, que no folo fe ha de pedir á Dios nombre de Capitán , fino que íe 
ba de faber pedir : no para que los embie, ni los mande con las ordenes (olas fino 
quien vaya delante en la guerra , y en el peligro. Qnk aftinda gnu m$s ininá 
CháñánáMm } No bafta que vaya con ellos, fino va delante. Mas importa que yen* 
do delante le vean los foldados pelear a él , que no que yendo detras vea él pelear 
á los foldados, quaiao es mas eücaz mandar con el excmplo, que con mandatos : 
mas quiere el foldado llevar los ojos en las efpaldas de fu Capitán , que traer los 
ojos de fu Capitán a fus efpaldas. Lo que fe manda fe oye, lo que íe ve, (e imita. 
Quien ordena lo que no haze, deshaxc lo que ordeña. Dixit Dominm, láiMáfemdiU 
•Breve, y ajuftado decreto. Elígeles el General, y con la condición que le piden. 
Dixeron: Quk afaniet ante nos! Quien fuHü deUnte dt nofiítos? Reíponde : ludáifiAU 
f i« Saber pedir a Dios es el arte de alcanzar lo que fe pide. 

Ei ált ludéu S¡mi§nt fidtfi fit9 : Af tendí mecum infirtem meámj & fngKá íWtrd C&aI 
ekmáum : ni & ege fergam tecum infofiem tuám. Et áb^t cum ee Simeen, El pueblo pi- 
dió Capitán á Dios, que fubiefie delante dellos : diolele Dios con promcfa de la 
Vitoria. Dixitque Dominm: ludéU áfcendet: ecce ttádldi terrám in mánibm ejm. Pues co« 
no Judas, ficndo el folo nombrado, dizc á fu hermano Simeón, que fuba con el, 
f parte con otro el cargo oue Dios le dio á él iblo ? Parece defconfian^a de la 
Vitoria que le prometió : efto parece, mas no loes.'Toca ai Dios de los exercitoi 
nombrar el General, y dar la visoria, que puede dar él folo: empero dexj^ los 
medios al honrare. Por eflb dixo S. Pedro Chryfologo en el fermon de Lazare: 
¡uter divinas virmet bumánum Cbtlfius requirit áuxilinm. Dexó á Judas el hazer las 
confederaciones, y alianzas : fabia que era advertido en hazerlas. Hizola con lii 
bermano Simeón, no por hermano, que todos lo eran, fino por mas vezino a fu 
Tribu, cuyas ciudades eftavan no folo juntas, fino mezcladas: por mas amigo coa 
experiencias repetidas. El focorro apartado, menos dañofo es quando fe niega,^ 

rindo fe tarda: previenefe el que no le efpera: engáñale el q le aguardaiempitn- 
lo que folo no pudiera iuzgandofe afliítido, y hallafe folo. Por efib dize el £f« 
pirítu Santo en los Proverbios : Mefvr es el amigo aecá^ne $1 bermém lexos. En nue- 
íb*o cafo ay cerca hermano,y amigo. Quien haze liga con Principe diftante, pie* 
vengafe á quexarfe de fi,fi viene defpucs que le huvo menefter : y íi ao vien^/» 
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tnffigj^ Dioí tn Uu manc$ di ¡uiéu ál CdH4ne$ » 7 Vi/ rbenuo : j iegitánn en Bíxjc 
¡Bix. mil b9mbr$s. T bdiaron a Aionuhtuc en Befic » / piliaron c$ntfá H , y vtnciirm A 
Cdn49ii9 1 jf al rh€tnj9. Emftro huyb ÁÍ9m*httACt figuimnU » 7 ^frifionénwU , w- 
tdndoli la extrem¡dade$ di la tndnos , 7 de hs fies. }r dixQ Adml-hixjec : Setenta Rej^ee^ 
€ügidnlé$ migaja qui me [obraban débám de mi mefti certada la extremidades de la 
manes fj délos fia : €om9/o le hixjf afi U bixje Dies eenmige. Llsvarenle eenfigo ¿ Um 
fufalenp 7 aBi murih. 

Guerra que es inftrumento de ta venganza de Dios en fus enemigos , en lu jti« 
fticia fe ju (linca : aífiftir á la caufa de Dios , es fer Miníílros Tuyos : íer medio 
de fujjrovidencía^es calificación de la viftoria. Cogen á Adoni-bezec,y cortaifle 
las extíremidades de los pies , y manos : y confiefla el mifmo que Dios hizo con 
el, lo que él con íétenca Reyes. Sepan fetenta Reyes , que pueden ferdefpeda-. 
^adosdeuno: y fepa el que los dcfpeda^ó , que puede fer defpeda^ado : y que 
cada uno fe condena en lo miímo que haze padecer, a padecer lo miímo. 

Enojbfe Dios con fu pueblo. Porque? Porque Mandándole que no perdonaflc 
á fus enemigos , los perdo^no. Quien perdona á los enemigos de Dios , no es pia- 
tJofo por DioSfCS rebelde. contra Dios.Excicó Dios por efto enemigos que le opri- 
mieron : abrióles los ojos la calamidad^que es el colirio de los que ciega el pecado. 
En el capítulo 4. Addideruntqtte fl^ Ifraií facete malum in eenfft&u Dominipifi mer^ 
tem Aod: & tradidit iUos Deminus in manus labin Rtgis Cbanaam , qui ngnavit in Afir I 
Quando entrega Dios una República , ó una nación en manos de lus enemigos» 
negociación es de (us culpas. El pecado es periodo de los Imperios , y la claufu« 
la de las dominaciones, y exercitos. Menos haze lo qué los enemigos pueden^que 
lo que las culpas merecen. Quien quifiere vencer,no fe dexe vencer de las ofenfas 
de Dios: Erat antem Debbera frephetis üxet Lapidetb $ quajudiíabatpopuluminiüotemm 
fere: qua mifií p & vecavit Barac filium Abinum da Cedes Sepbtbali » dixii^ue adeum: 
Pracepit Ubi DafHinm Dem Ifiaelf Vadif & dwexerütumin mentem Tbaboff t§Se/ÍMé 
iicum decem miiia pugnatnum defili/s Nepbtbali f & de fil^s Zabulón. Ego autem addesm 
€am ad te in loco Torrentis Cifon f Sifaram Primipem exetcitus labin » & emrus t'jus $ áU 
^e omnem multitudinem $ & tradam tos in manu tua. IXxit^ue ad eam Barac. Si venU 
tnecum $ vadamzfi nolueris venire mecim $ non pergam. Qua dixit ad eam : ibo qtndem 
iicum : fid in bac vice viñoria non rcpütabltur tibí » quia in manu mulierii traietur Sifaeaé 
SurtexititaqueDebborat & petrexit crnn Baracin Cedes. Dize Debora á Barac , que 
Dios le manda que vaya á la guerra con diez mil hombres , y que vencerá á (us 
enemigos: y el refponde á Debora , que fi ella va con él , irá: yíino, que no 
irá. Parece defconfianja de la palabra de Dios , y que duda de que yendo folo 
tendrá la viftoria. Refponde Debora : to tri : empero efla vex. no fe atribuiri i íi 
la viHoria : porque Sifara [era vencido de una muger. Dicho efio 9 Debora /e Uvanih 9 / 
fue con Barac a Cedes» 

La mas recóndita doArina militarle abrevia en efte fuceíTo. Si yo sé defañu« 
darla de las palabras deberanme los Principes y foldados^la mas útil leccion.L]evat 
Barac coníigo á Debora muger,con quien^o por quien habla Diosj no es defcon^ 
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fiar de fu promcfla , (¡no acompañaríe de fuMiniílro. Quiere ir 9 porqne lé 
dize Debora^^ue vaya de parte de Dios : y no quiere ir fin Debora^muger fanta» 
favorecida de Diosiobedcce el mandato^y reverencia la menfagera.Quien fe acom- 
paiía de los ñvorccidos de Dios^íTegurar quiere lo que por ellos les manda Dios. 

Baxemos a lo Politico. Mandar irá la güeña á otros 1 y fi es neceflario , na 
ir quien lo manda , aun en una muger no lo confíente Dios» Por eflo fve Debo- 
ra con Barac luego, que el dixo no irla , ii ella no iva. Los inñrumentos de Dios^ 
no rebufan poner las manos en lo que de fu parte mandan a otro^ que las ponga» 
£fto en Barac fue obedecer, y faber obedeccr^y en Debora dar la orden^y taberla. 
dar , ícr ayuda al fuceífo , no inconveniente. Puíb Dios eíte exemplo en una 
0)Qger , porque ningún hombre le puÜíelIe rehulái > y porque quien le rehuíáíre 
fiíeífe tenido por menos que muger. 

No es menos importante la do£krina que fe ligue. Dize Debora j que irá coa 
Barac : empero que la visoria de Sitara no feria luya, fino de una muger ^ coía 
que parece havia de difguftar á Barac , y deía^narle , y orden en que retrocedía 
con disfavor fuyo la gloria, que fe le prometió folo en la orden primera. No ob» 
üanteeflo Barac fue, y obedeció. * 

Quantas placas fe han perdido? Quantasocafiones? Y por ellas batallas de 
mar ^ y tierra y folo por llevar , o no » la avanguardia^ tener cfte, ó aqueJ pue* 
ftoy lado izquierdo, o derecho ? Sobre quien ha de dar las ordenes » y á quien toca 
mandar ? Son tantas,que cafi todas las perdidas han fido por eftas competencias^ 
mas que por el valor de los contrarios. .Generales y cabos que gaflan lo bclicofo 
en porfiar unos con otros 9 al cabo fon la mejor difpoficion para la viétoria del 
memigo. Hombres que no quieren^que mande mas la ncceffidad del Ibcorroyque: 
ftis puntillos : y la oportunídad.en acometer que fu prefuncion ^ en mas precia 
tienen d entonamiento , que la vi&oria. A los c^e no concierta el bien publico^ 
mas deve temerlos el que los embia^que qtiien los aguarda. Y es de ad¥ertir,que: 
•ílacs por melindres perfonales, y fobreir á cofa contingente tempero Barac ei^ 

Sr<nada,que le manda Dios hazer,donde la vi&oría era indubitable : pleitea el que 
ebora mu^er vaya con éUaffegurando en fu compañía el fucefTo. Y diziendole 
Debora que irá % mas que la gloria de la muerte de Sifara no ha de fer íiiya , fina 
de otra muger,cuyQ nombre fue Jahel 5 no moftrb fentimiento,n¿ porfió, no ale* 
go el fcxo, ni el fer elefto por Gapiun General el Iblo : contentbfe con la mayo- 
ría de obedecer,y con el mérito de no replicar: venció exercito formidable.borra 
con fu propria fangre los blafones de tan innumerable fobervia,, obligó a que Si- 
fiíradeiconfiafre del carro falcado ,^ y huycíle. Lleváronle vergon^olamentc fus 
ines á la cafa de Jahel , que le recibió Wanda, y le habló amorofa , y le cfcon- 
4ÍÓ diligente donde defcanfafle: pidióla agua, fiítigado de la fcd : dióle á bcver 
en fu lugar leche , bevió en ella fueño , que no fe contentó con fer hersiano de 
k muerte , fino padre : dormido le pafsó con un cla.vo , que arrancó las fienes». 
bufeo provida ia parte mas fin refiflencia al golpe ^ y mas difpuefla á perder lue- 
go codos ioa í^ncidoa coo ¿1, Defempcaóle la promefla ^ que por Deboni him 
- Dio» 
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Dios á Barac y y á Jahel. Barac venció afber^a de armas , .aíSftido del poder de 
Dios : Jabel ^ como muger llamándole , Mi Siñor y efcoñdiendole, y regalándole 
con aílucia prxidente (eno íignifica la voz Hebrea) cada uno con las armas de ía 
naturaleza- De que otro ingenio pudo fer eftratagema tan á propoíito como al 
que pide agua para matar lu ied , darle leche para matarle la vida ^ y acoílarle ei> 
k muerte S No es menos o&níiva arma la caricia en las mugeres ^ que la efpada^ 
en los hombres : dceftaíéhuye, y efibtra íe bufca. Cante Dcbora^'igualmcntc 
ks hazañas de Byac con todo un exercito ^ y las de Jahel con un clavo.. Aquellas^ ' 
confiaron de mucho hierro, y fangre^ ella de poco hierro , y leche. En la cauf^ 
de Dios tanto vale un clavo y como un exercito ^ y la leche combate, y es muni^ 
cion , y no alimento. 

En viendoíé vengados , y defendidos bueliren á-pecar y y de nuevo provoca el 
pueblo de Dios con delitos fu enojo : caftigalos al inflante con los Madianitas,^ 
defolandolos. La mayor piedad de Dios con fa pueblo, fue el caftigaric iraiz de 
k culpa , y prevaricación, fin dilatar tn lU pacienciael caftigo, favor que n'ohiza 
a otros. No es opinión mia , es aforifmo (agrado , que yo adverti con admira* 
cion re ligiola tn el libro z» de ¡os Macabeos, C4fiu 6. verf. i ^. Etenim multo témpora 
9on finen peaatoubm ex pníemia dgejo , fed (iútim ultiones ddbibero , maffii bene^^tfi 
mduium. Non enim Jicut in alijs nátionibm Dominiu fatienter expeSat 9 uteáe^ ium'^iém 
di4y dies édveneiii f in flenitsédine feícatorum funiat. .Mas fe ha de temer ppr el pe» 
cador ¡a paciencia de Dios , que el caitigo : aquella le agrava, y le crece, quan-^ 
to le dilata : efte advierte ad pecador , y le corrige. República tolerada en pe» 
cados y abominaciones en la paciencia de Dios , atefora ruina.. Las palabras re» 
ícridas fondo£trina,y |>ronofticus,no por conjeturas de los femblantes dclCielo^ . 
fino por palabras diaadas del Elpiritu Santo. Eftava el pueblo de Dios en podef 
de fus delitos , y por eflb en el ultimo peligro : clamó á Dios , para qué le refcaí» 
tafle del poder de los Madianitas , que ya tenían reducidos íl ceniza fus campos^, 
y fortalezas. Arma Dios a Gedeon en fu defenfa. No ay mas perdida, que apai*» 
tárfe de Dios, ni mas ganancia que bolvcrfe á el». Manda á Gcdeoil juntar gente,» 
formo numorofiilimo exercito.. 

A la pluAa fe ha venido lo mas importante del Arte Militar. Solo Dios pu« 
do, y fupo enfeñarlo, y verificarlo: do¿trina, y hazaña fuyaes. Nocflál^ 
viétoria en juntar multitud de hombres, fino en fabcrdeftcharlos, v eligíriosv 
El numero no es fuerga i confía , y burla , mas que vence. Muchos íuelcn con" 
tentarfe con fer vocablo, y blafon :. en no los temiendo la viíla, el coraron los 
defprecia: mas dan que házer a ¡a Arilmetica , que a los contrarios. La multi- 
tud es confufion , y la batalla quiere oruei i.. Pocas vezcs es la fan&rria dcfenlá,. 
muchas ruina. Digalo Dios, porque no aya duda en tan importa: te adverti- 
miento : cap.7. de los Juezes : Bixitqtte Bcwinm d¿ Gedeon : Mulim te€Mm tfi foftu ' 
tof noe íTAdetUT Uddian in manu ejuti ne ¿lorieiuf(onir4meIfrdeL,.&di(ai: Meiis 
wibm liberdm Jwn. Reparo Dios en que era mucho ei pucbiá que Gcdcon lie- 
vava confino , y dixo ,,que no le& entregaría á Madian :. y la caufa jt, porque no íc 
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ahbelfraelt ydiga. C§nmkfimiuiím Uhip enfeñando, quelafóergí Udfti« 
marán por la multitud. Y para que fepan difponcr fus cmprdas , añade. U^mné 
4UÍp§fulMm9 &cunak éuMimilmpáiUá. QuifmüMofm&úmUm'iflf ttvirtéumm 
tífí€fimm^ di monti GáUád , & tiverfi fum €xf$fid$ vigimi ím mitié vimum z & 
$Mtum iutm milUA umanfiruni. Dos vezes mas eran los cobardes , y medrofos que 
febolvieron , que los valientes que fe quedaron : en que (e conoce el peligro de 
los cxercitos grandes que llevan muchos , y tienen pocos : acometcn.como infi- 
nitos , y pelean como limitados i mas (eeuridad es que los defpídan » que no que 
fe huyan : no es el acierto muchos , fino ouenos ; junta los cooardes el poder j y 
defcaoalalos el miedo : el tímido ^ aunque le lleven a la guerra, novááella; 
fon los^cobardes gafto hafta lle^ , y eftorvo en llegando. Ei que aguarda á co- 
nocerlos en la ocafion, tan necio es, como ellos cobardes : nada fe les deve dar 
con tanta razón , como licencia. Por efto mando a Gedeon Dios , pregonaíle 
que los cobardes , y medrofos fe bolvieífen : y de treinta y dos mil fe boivieron 
tos veinte y dos: 

Y porque no folobafta expeler del exercito los cobardes,fino los valientes que 
lo ion con fu comodidad , achaque no menos peligrofo : Dixit Donúnm ai G€m 
di9n. Áibac populm mulim tfi : áuc íqs di áquM t & ibi frésh ilUs ; &iiqMé dixer0 
iiHutUiumvadéUt iffipitgdt: quim irt ffbibuerOf nvirtatnr. CumL it/cenüfii 
pfhlm di áqumt iixit D§minm di Gidan: flui Ungud Umbuerint dqum ficut feUm céu 
mildmbetiffefdfdbieosfewfum: qui dutem curvdtk ginibm % bibermif indbifd forte 
erunim Fdititdquitmmifme^rdmqnl mdnu di 91 prijUitme Umbiurdm dqum 9 trectnti 
vM : $mnk éuUim nliqud muU$iui$ iiflex§f9plit€ Merdt. Bt dit Dpminm di Giiew : Im 
irMmk virk qul Umbununt dquM , líbtrdb§ v9$$ &tfdidm innunu tddMdiUm: 
fMm dutim friiqud muUitudQ revirtÁur in Ucum fuum. Quedaron de treinta y dos 
mil , diez mil : y aun dize Dios , que fon muchos : defecha por fuperfluo lo 
que no es útil: dize , que los lleve a las aguas, y que los prueve : que los aten* 
tos i la ocafion , y que por hallarfe prompcos á lo que (é ofreciere , bevieren en 
pie falptcandofe con el agua las bocas, que es mas lamer como perros, que tragar^ 
que eflbs aparte , y folos eflbs lleve : y que a todos aquellos que por bgrer mas , y 
con mas defcanfo, y mas á fatisíacton de fu fed , doblando las rodillas bevieren de 
bruzes , los dcfpida , y embie a íu tierra. Eftos acomodados fueron nueve mil y 
(etecientos « y los defpidib : y los que pofpuíicron fu comodidad á fu obligación, 
folos trecientos : y con eftos folos le mando Dios, que fueífe, útil advertencia, y 
temero(b exemplo para los Principes* 

Si de un exercito junto por Gedeon de treinta y dos mil hombres , (e hallaron 
veinte y dos mil cobardes,y nueve mil y fetecientos acomodados,y folos trccioi*- 
tos valientes,/ fin aquel achaque, y por efib folamcnte utiles,y dignos de la vido* 
ría I que fe deve temer , y expurgar en los exercitos de aquel 9 y de mayor, y me- 
nor numero? Valientes con fu comodidad folo difieren en el nombre de los co- 
bardes, no en los efe¿l:os. Ser inutíl por tener temor de otro, ó por tcnerfe amor 
á í¡ j no es diferente en las obras. No hallarfe en la ocafion , por no dexar de 
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comer , por acabaríc de veftir ó armar á fu gufto , por no dexar de dormir al- 
go mas , b por dormir defnudo ^ es huir fin moverfe : y no es menos iníame^que 
corriendo. Medrofos y valientes acomodados,, no fon gente de quenta. Por 
cíTo aunque vayan treinta y un mil y fetecientos y no hazen numero y y trecien* 
tos Tolos lo hazen. No ha de juntar los exercitos la Arifmetica, fino el juizio. 
£n los exercitos del guarífmo halla el fucefib muchos yerros en las fumas : écha- 
le fuera muchas partidas. Quien pefa,,y no quenta exercitos^ y votos , mas 
leguramente determina^ y mas felizmente pelea. Llevar muchos foldados y y 
malos y ó pocos, y buenos, es tener el caudal en oro, 6 abreviado en el valor ^ 
ó padecerle, carga multiplicado en numero» y pefobaxo. Los bultos ocupan^ 
y la virtud obra. 

Xerxes barrió en foledad fus Reynos : fin eligir la gente llevo tanta, que ii los 
enemigos no podian contarla , el no podia regirla : venció la hambre de fu diluF 
vio de hombres las cofechas, defapareciendolas y y fu (ed los ríos, enjugándolos r 
dexo defiertas fus tierras para poblar los dcfiertos : enfeno a la mar á fufrir puetk* 
te : ultrajó la libertad de los elementos : falióíe á poder de confufion armada^ 
con (ér pefadumbre a la naturaleza. Eftos afanes mecánicos obró con el fu^ 
dor de la multitud : mas peleando , antes fue vencido de pocos, que fupieíle qu^^ 
peleavan. Bolvió huyendo, como dizejuvenal, SáU lo. con (ola una nave, na** 
vegando en el mar la fangre de los fuyos,y tropezando la proa en los cadáveres d^ 
fu gente, que la impedían la fuga vergongofa. Romaconelavifodc haver Aní- 
bal vencido las nieves, v alturas de los Alpes, y entrado en Italia obedeciendo ai 
fuílo por confejo, fe desbató de pueblo , y nobleza y para oponerfcle formida* 
ble. Diófe la batalla en Canas, y de tan oltentofa multitud apenas fe le efcapói 
á la muerte una vida, que contafle la ruina. Diferentes fon el oficio del ciuda- 
dano , y del foldado. Ella fue la caufa de la perdida : y por efto Anibal dezia^ 
que los Romanos folo en fu tierra podian fer vencidos, y que en la agena eraa 
invencibles. Los que eftavan fuera todos milítavan , y fabian el arte, y tenian la 
medra en la vi£boria,y tenian con almas venales acoftumbrados los oídos á eftai 
dos vozes : Mdtáf Uuttf^ Los que en fu patria poblavan las ciudades y lugares j^ 
acoílumbrados al defcuido de la paz, y a los defacuerdos del ocio eníeéados a fec<^ 
vir a la toga, y a reverenciar las leyes , y folo atentos al luftre de fus Emilias , j 
á fu comodidad, quando los junte la necefiídad ^ y la obligación, cumplen con 
ella folo con inorir contentos con faber porque , fin fabcr como. Efto que Aní- 
bal verificó en Roma, poca excepción puede padecer es otra ninguna gente. La 
nobleza junta es peligrofifiima \ porque ni fabemandar, ni obedecer. Ella parte 
fue tan auxiliar a Anibal, que midió a fanegas las executorias : que entonces loa 
anillos lo eran para la nobleza. Pompeyo amontonó naciones : y de avenidas de 
barbaros difcordes fabricó, en vez de exercito,un monftruo en la cantidad ptof» 
digiofo : havia ya con la paz de&prendido el Capitán. Cefar que fue con Icgioi» 
lies efcogidas, y exercitadas, le rompió fin otro trabajo^ que el de baver de do^ 
goUar can pocos á cantos» 
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Acerquémonos i nofotros. El Rey D. Sebgftian fe llevo fu Reyrío contigo ¿ 
y no (blo los nobles, fino fus herederos , aun fin edad bañante para oír la guer- 
ra , fi fe la contaran': perdió la jomada míferablemente , murió él , y de todos » 
fiendo tantos, nadie elcapo de muerto , ó cautivo* La armada de Inglaterra ^ 
<}ue juntó el Señor Rey Don Felipe Segundo , cuyo nombre, y relación Tola 

J)udoconquiílar, para (ii perdida, que tanto quebrantó la Monarqiáa , adole- 
ció de abundancia de nobles novicios : que con fideliílimo zelo llevaron peíb k 
los baxcles, 'difcoFdiaalgovierno , cmbarago álasordenesi y^llorvo álos Tol- 
dados de fortuna* 

Otros muchos ejemplos pudiera referir: mas eftos fonbaftantementeiluílrest 
y laftimofos, y conocidos por los Principes , y los Capitanes Generales, y los 
fuccflbs. Y fiemprc que no fe imitare lo que Gedeon executó por mandado de 
Diosen dar licenciad los cobardes parar bol verfe, ó quedarfe, y á los valien- 
tes acomodados, fe podran repetir las calamidades referidas en exercitos , y Ge- 
nerales, y Príncipes , y Provincias. Cierto es , que pues Dios con aliftar mo& 
quitos vence, y fin otro medio que quererlo^ que pudiera vencer a los Madia- 
fiitas con los timídos,y acomodados, como con los trecientos valientes: empero 
hada en lo que obra (u poder , nos enfeña como hemos de obrar con el nueftro, 
fin excluir las caufas naturales* Sepan \oi Principes , que pues Dios , que para 
Vencer no neceífita de valientes, ni cobardes^ efcoge vaIieQtes,que ellos no pue* 
den vencer fin ellos. No han de prefumir aun con ellos, y mucho menos valien- 
dofe'de los cobardes. Dios, que es (como dize el Pfalmo) el que folo hate mi- 
lagros , no quifo que fueflé milano todo , y fe firvió de Miníftros naturales^ 
Nadie pretenda, que todo fea milagro 4 que es, antes perfuafion del defenido, 
que de la piedad religiofa. Peleó Gedeon, y los trecientos : y en milagro tan 
grande tuvieron lugar, y aclamación. Quien firve , y obedece a Dios, ni litiga 
el premio, ni mendiga el fueldo. EnelcspíL y. alembeftir (como acá dezimos 
Santiago, otros San Dionis , otrosSan Jorge) aclamaron igualmente } CUtnsU 
Wfunt^ GUdim Dmini» & GÍdiMk, E^áds d$ üht^y di Gtieon. No fe dedigna d 
Dios de ios Exercitos de aue la efpada que pelea por el, fea invocada con la fuya« 
Nofolo permitió que los Toldados lo gritaflen, fino que Gedeon fe lo mandaíle. 
Con mucha elegancia difpone el Paraphraftes Chaldeo aquel grito , quando Ge«* 
deon les mandó quedixeíTen : Dmtnof & Gedtm.^ A Dhsj Gtdio»^ EiákíUtj Gláii9^ 
mtíd^m i D0min$ : & vkimm in manu Gtdamiu 
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CAPITULO XXllL 

£4 JáilicU de T>Í0S , dt Chrifio Nuefttú Señor Dios ^ y fíomhreí f 

Já enfeHánzá fuferhr de ambas para Reyes y Trincipes en 

fas acciones mÜitáres. 

SECCIÓN I. 

HMc Ucutm fum vobit f ut in me factm babedtb* In mundo prefarám batíH 
bilis: fed íonfiike f ego vid mundum'. Efto tíos be ditbo a vofotros , paraqüc 
4engaií paz, en mL En ti mundo undnk trabajo : moi confiad , que yo vemi al mum 
4o, Joan. cap. 16. 

Lúeas 10. ItCf teco mittovos pcut agnos inter lapos. Idf vtdque jo os embio coi 
mo corderos entre lobos. Nadie jcllrañará elle capiculo ( que divido en dos Seccio- 
nes 'j porque fon dos las milicias de fu argumento ) Cabiendo , que Dios fe Uam^ 
Dios de los Exereitos : que mucho tiempo eligió Capitanes Generales, efcogiblps 
Toldados 9 ordenó ¡as jornadas , difpuip los alojamientos , facilitó las interprefcis^ 

Jdió las viótorias. Ello fe lee en el Teftamento Viejo, Moyfcs» David , Jofue, y 
udas Macabeo. No trataré de aquel genero de guerra , en que Dios con ranas 
y mofquitos deshazla á los tiranos, ni del efcogcr los cobardes, y dexar los valien-» 
ces para vencer, ni de abrir en garganta el mar para que tragane a Faraón con to« 
das fus cfquadras.Eftu (nodo de milicia (M.P.Señor!) no fe puede imitar: empero 
devefe imitar la lantidad de aquellos Reyes , y Caudillos , para merecer de Dios 
que le ufe con nofotros. Ya repitió el milagro de Jofuc con Fray Francifco Xi-^ 
Jíienes de Cifneres (bienaventurado Ar^obil'po de Toledo) en la batalla de Oran. 
Q^antiis vezes embió al gloriólo Apoftol Santiago (único , y folo Patrón de las 
Ei'pañas ,) a dar victorias gloriofas á fu pueblo , y á aquellos Reyes , que en ora* 
cion , y lagrimas confiavan con pocas fuergas en folo lU auxilio ? De manera, que 
efta parte de milicia que no fe puede imitar , íe ha de procurar merecer : pues 
liempre Dios , es Dios de los Exereitos. 

Dos cofas fon de admiración en la materia de guerra. La Vna » que (lendo la 
gente que la íigue , la que no folo eftá mas cercana á la muerte , fino por poco 
l'ueldo vendida á la rouerte,es la que no fo!o fe juzga lexos de{la,fino exempta. £4 
Otra 9 que en las conferencias , juntas , y confejos , en que los foldados , ó los o$« 
ciales con el General tratan de cofas militares, oue es frequentemente, no fe oye. ^ 
Ello mandó Diosa David, efto áMoyfes, cao ájofue, yáGedeon^ y nun- 
ca dexan de la boca áAlexandro, á Cefar, á Scipion, y Aníbal: fiendo las 
hazañas , y visorias dedos di&adas de perdido furor , de ciega ambicionado 
rabiofa locura., y de abominable v&ngan^a : y aquellas de la eterna , é ineflibte 
lUtarte. Hhh Sabi* 
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Sabiduría. Dirán » que aquel genero de milicia de David y los demás Tos tiem-^ 
pos le han variado, y hecho implaticable : y no es aífi, ni tiene la culpa ef tiempo 
con las nuevas maquinas de fuego y diferentes fbrtificacione9>íino>el diftraimicri- 
to que padecen los ánimos belicofos , que no les dexa meditar los procedimiento*, 
llenos de mifterios del pueblo de Dios en las cofas , que no havrá tiempo que las 
varíe j ni fi^os que no las reverencien, y verifiquen. Esfbrgarcrae á prob^ cfto. 
Ya huvo un libro en tiempo de Moy fes, cuyo tkulo era : Libir keUimm Bémíniy 
litro ii loi hátJÜéé del Señor. De lo que en el fe contenia fon varios los pareceres*. 
Yo figo el de aquellos Padres, que dizcn Iiavia mandado el Señor recopilar en él,, 
de todo el cuerpo de las Sagradas Efcrituras, folos aquellos lugares,, que pertene- 
cían al precepto , ó al exemplo de la Arte militar , en aquella manera que el dixo' 
a.Moyfes en la guerra de los Amalequitas : Snibt boc ob nunimintufií in.libr». Efiri^ 
"W ofio paraadvertincia en ti libro. Pcrdrbfc efte libro : dexcmos el porque : no fe 
lian de efcudriñar los fccrctos de Dios, que es vanidad ,. y foberviá. A nin- 
guno parecerá mal , quequando fe pufo aquel Sol, fe encienda en mi difcuifo 
cíla candela , no para fuplirle ^ y contrahazér fu dia , folo para con pequeña 
llama alegrar las tinieblas en fu noche: bafta efton^ar que no anden a tiento en 
materia tan importante. No alumbra poco, quien haze vifibles los tropiezos , y 
tlcfpeñaderos. La centella defte difcurfo fe encicnde^én la inmenfa luz de las ba- 
tallas del Señor , que fe leen ealas Sacrofantas Eícrituras. Quando (ba pequeña^ 
tiene buen nacimiento^ 

Empegaré por la nrilida de Dios exercitada en el Tcftamento Viejo, y acaba- 
re con la milicia de Dios y Hombre en el Nuevo. 

£» el cáfit. ij. del Éxodo fe lee , Vino Amalee y j peleává eon Ipt bifos de Ifrael em 
Tbípbidimi Dixo Mo/fes á lofut: Elige varones, y fáliendo% pelea contrd los AmáU» 
quitas : JO e fiare mañana en lo alto del Cerro 9 j tendré-la varado Dios en mi mano. Itu 
jmI$ lo fue como fe lo ordeni Uojtfes , j. pelel contra Amatéc. Empero Mny fes , / Aaron y ft - 
"Star futieron [obre la cumbre del cerro. Sucedía 9 que como Msjfet levantava loe manos$. 
voncia Ifrael z mas fi las baxava y venda Amalee. Laemanosde Ucjfesjaeflavancanfam 
im. r tomando una piedra la pufieron debaxo del y y fentlfe en eUa : y Aarouy yUury de 
tntr ambos lados le fufientavan las manos : ya¡i fucedA 9 que fus manos no fe canfaroñf. 
hafia que el Sol fe pufo. Desbarata hfut a Amalee 9 y pafso fu pueblo a cutbiüo. Dixo Dios 
^ Moyfes ; Efcrive eflo pata memoria en el libro. Efto es dezir , que quien manda que 
fe de batalla , vence tanto , como ora á Dios :. qjue las viéfcorias fe han de efpc- 
rar de la vara^y cetro de Dios,no del proprio del Principe : que los bracos levan- 
tados al Cielo, y foílcnidos con el auxilio de los Sacerdotes, hieren ,.y desbaratan 
los enemigos , mas que aquellos que defcienden con filos fobre fus cuellos. Que 
quien fe canfare de orar á Dios , fe canfará de vencer. Efte primer precepto mi- 
litar es tan grande , tan digno de fer Principe entre todos los defta ñcultad^ qoc 
del folo, y por él mandó a Moyfes Dios, que para memoria leefcrivíefle en 
el libro. Dios le pondera : na puede fer de los que dizen , ha variado el tiempo, 
. para no feguiíle con la invención de la artillería | y de la fortificación i pues folo 
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elle burla las coleras del fuego, las violencias de la pólvora , y las prevenciones ^ 
y defeiiías de los muros, y balvartes. 

Señor, folo Dios dá las vi¿):orias , y el pecado los vencimientos , y las ruinas^ 
SntfiiHxíQ havia eíludiado aquel Capitán Ingles, que quando últimamente los 
Franceies echaron aquella nación de Francia, diziendole con fanfarronería otro 
Capitán Francés : Moníieur , quando nos bolvcrcmos á ver en efta tierra ? rc« 
fpondio : Quando vueílros pecados fcan mayores que los nueílros. Los (acrile* 
gios horrendos de los Hugonotes eñ ellos dias,govcrnadospor]os facrílegos 
Monficures de Xatillon , y Marifcal de la For9a , y de otros que llaman Cato« 
lieos, me parece que aprefuran labuelta del Ingles á Francia : ü los pecados ex- 
cedidos le han de bolvcr,y yo no yerro la quenta^ ya le traían. Dios N .S. mii<« 
chas vezes caftiga con los mulos á los que Ton peores : parte de caíligo , y no pe« 
queña,es la infamia del inftrumcnto del paftigo« Hada aora he dicho yo,que folof 
los preceptos militares de Dios fe han de platicar íiempre fin confideracíones de 
tiempos, ni interpretaciones dj ingenios. Aora quiero mandar el filcncio for^oíb 
á fus replicas con reíerírfelo en las palabras del mifmo Dios, que en el i5. dcü 
Lcvitico Ion eftas. Si os govirnaredes for mis pnce f tos 9 pn/eguirtii i vttifttos tnemigos,^ 
gritan deUnti de vofitros^ VtnciTM cimo do vofotros cionti di los fuyos^ y ciento vuefiros i 
eliex. mil dettos. Cdoran á fuetxjí de la e¡psdd vuefiros enemigos en vuefirésfrefemié. Empero 
fino me ojeredes 4 miy^aireú vofotros deUnte de vuefiros enemigosj j fereú fugetos k los que oe 
estorreeen: j huireu fin que nadie os perfiga. Date miedo en vuefiros corazones: efpantaros bs 
tlfonido de la boja que buela,y huiréis deíla» como de la éjpada: caeréis fin que nadie os derríi 
ie: caeréis cada unofobre vuefiros hermanos f como huyendo los bataUas: ninguno de vofitros ¡i 
Mtrevera a refifiir a fus enemigos. Dios manda,que eftos preceptos fe ligan:Diosofre« 
ce, q vencerá quien los figuiere:E>ios dize,queíiguiendobs cinco foldados vence^ 
ran a cientQ,y ciento á diez mil.Y Dios amena9a,y dize, q quien no los figuiere| 
y obedeciere,huirá del fon de la hoja del arbol,como li fuera un exercito; q caerá 
íin que naclie le pe. figa,y que no podrá rendir á fus enemigos. Veafeüeílos pre-^ 
ceptos fe deven preferir á los de Vcgecio, y a los q exprimen los q alambican las 
acciones de Alexandro,Ccfar,Scipion,y Arubal,y otros modernos:y fi quien pro^ 
mete las vidorias á fu obediencia (fiendo Dios) las puede dar:y la cobardia de co« 
ragon^y vencimiento,^ amenaza a los q no los figuieren,y los dexaren por otros* 

Defcendamos á preceptos pai ticulares. Num» i|. dixo Dios a Moyfes. Embi4 
varoneSf que coWftdefen la tiersadeHanaan f que be de dar a los bifos de ífraeL Embih^» 
los Moyfes a confiderar la tíerri de Canaan 9 y dixoles : Subid por la vanda de Utdioiia i 
y Ittegp que Hegais a los montes, confiderad : qual esUiivtray y el pueblo que la habita i 
fi es fuerte 9 o flaco : fi en numero fon pocos 9 i muchos : fi la tierra es buena 9 i mata : 
quales fotf ios ciudade¿9 i fuertes $ fi con muraüm 9 ^ abiertas: fi U tierra es fetm 
til y i efieril s fi tiene bofques , i fi carece de arboles^ Si eftas confideraciones 
precedieran a las interpretas , y jornadas , algunas que no eftán enjutas de la 
fkngre de los que las intentaron , y de las lagrimas de los que las vieron > fia 
iiuda uo huvieraa tenido laílimofo fin , ó por haverlas prudentemente dexado» 
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ohaftantemente prevenido. Que todo efto fe deva inquirir) y confiderar an^ 
tes de enerar en tierra de enemigos no conocida, fin dexar ni una advertencia de 
las que dio Moy/es á fus efpías, convéncele de que fe guardaron para entrar etk 
cíla tierra , que Dios les queria dar , y que podia darfela fin eftas diligencias^ 
Emperb también nos cnfeña el Texto Sagrado, que para obligar á que Dios ha- 
ga con nofotros lo que quiere hazer> conviene, que de nueflra pahe hagamos lo 
que podemos. San Pedro Chryfologo lo dixo en ti Sermón di LaxAro (quando para, 
sefucítar al muerto, que era el milagro, mando á los Apollóles que levantaflen la 
lofa.) Ellas fon fus palabras, tnttt diwnoé virtutes bumanum Cbrifi'm uqtütU dux i l ium ^ 
Jntte léu virtudes divinái requiere Cbrifte el auxilie humán%. 

Lahoncíla, y cortés, y juftificada difciplina militar Moyfcs la enfeñ6,em* 
biando Embaxadorct al Rey E.dom, pidiéndole paflb por fus tierras. Numcr.zo. 
th tremes for los fembrddost ni por la viñás : no bez^emos dguét de tus foxjos : fnétrebdrem^^ 
for el camino Realf fin declinar k la diefiraf ni a lafinieftra y bafta haver faffado. ILe^onm 
dihU Edom : So paffareiá por mi tierra : de otra manera /o os lo impediri armado^ Dixerom 
-hs bijos de IfraéL ¡remos por camino pifado : j^ ji nofotros ^ jtnuefiros ganados bevieremop 
tm aguoá, daremos lo que }u¡lo fuere : no bavra difi£ultad en el precioy foto qfteremos pajpat- 
élprieffa. Elrefpondii: Sopaffareis. I luego les falii al encuentro cot^infiniiot multitud 9j^ 
foderofos aparatos de guerra. I no quifo condefcender con los que le rogavan > ni dexarles pim 
farpa términos. For lo qual los hijos de Ifraú dexanda aquel camino^ tomaron otro. Si dio 
fe obfervára en los traníitos, y alojamientos de los exercitos y no fe quexáraa 
las Provincias mas de los que admiten^ que de los que refiften. Pues vemos y, 
que los Toldados (particularmente Francefes) fon peores para fus buefpedes^que 
para fus enemigos. No folo enfeño Moyfes juílificacion de Capitán General 
cle£bo por Dios, y que fe governava por él, fino4>rudencia gencrofamente mili- 
tar en dexar el camino, que fe le negavn, prefentandole la batalla, y rodear por 
otro. Empeñar la jullificadá cortcfia, es cordura raeritoria : mas podiendo eícu* 
far el venir a jornada, y empeñar la gente, es temeridad. No es rodeo^el que cP» 
cufa una batalla : la razón le llama atajo. Quien tiene por reputación no dexar 
lo que una vez intento, tendrá muchas vezes por caftigo el haverlo profeguido» 
Ir adelante por el defpeñadero, mas es de necios, que de conlUntes :.no es per* 
feverancia, uno ceguedad. Dios permite, que fu exercito fea vencido, pain que 
acudaáfudivinaMage(ladporlavi£loria¿ y para que conozca , que fin él na 
tiene fuír^as, y que con él nadie puede rcfiftirle. Num.zi . Como eje fe elCanamo^ 
Ttj de Atad, que los hijos de ífrael havian venido por la via de los exploradores 9 los fue i 
4ar ajfalioy j los comb^itiiijf venció, y fue grueffo el deff^jo. Mañfolviendofe los hijos de Ifrael k 
Dios f y baxjendo voio^ prometieron, quefipodian vencer, degotlarian todos los enemigos defn 
Santo nombre, j ajjolarian fus ciudades. Ojiilosel SeHoryy b$lviendo a combatir, venciereny- 
j degoüaton quantos Cananeos pudieron coger, jf pufieron por tierra tddai fus ciudades, j iam 
marón aquel lugar en fu lengua Hormay que quiere deur AnatbemAf exterminio. El ven- 
cido, para vencer no tiene otro remeáio^ fino acudir á Dios y y aimarfe con h 
oración, y los votos. 

Señor t 
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Señor ! no lo dexaré de dezir, ni lo diré coa temor , hablando con V. Mage« 
fiad antes con fatisfacion, que a fu Católica grandeza feri grato eíle reparo. Ett 
llegando una buena nueva de vi¿boría, o otro qualquiera negocio importante^ 
qual fe defea > luego ie acude á los Templos á^dar gracias á Dios con el Ti Denm 
Laudamití % juila y Tanta , y piadofíílima acción : empero viniendo nueva de dcC» 
dicha , nunca he viílo ir á dar gracias á Dios , ni fe canta el Xr Dium Láudámmi 
El alabar, y dar gracias á Dios tiene dos Autores en fus opiniones encoíitrados. 
San Agudin, Padre de la Igieíia, dize : Quitn dlab^ a Dhf f$T milagrH de los hene^k 
fetos f aUbelt tambitn en los efpantQs de las veng4fi¡ds y porgue Maga > j amenaza. Si m 
bdUgira f no huvietá alguna exoftacion : (¡noAmendxJrarnobuviira algún miedo. Ede 
gloriofiílimo Maellro y y luz en las divinas letras, expreíTamence dize, que fe 
han de dar gracias, y alabanzas á Dios por los caftigos» conío por las mercedes: 
y da a razón, porque fe ha de cancar y oír el t^ Deum Laudamm f por los venci- 
mientos , y perdidas, como por las viétorias , y ganancias. La otra opinión (de- 
rechamence contrariad efta) es de la muger de Job: eftá viendoyque íu marido á ' 
todas fus graviílimas calamidades no dezia otra cofa , fino , Dios lo díif Dios I0 
^ttita. Como Dios es férvido fe haze. Sea bendito el nombre del Señor , ella le dixó : Alabé^ 
i Dios, y muérete» no aprobando que alabaíTe á Dios por los trabajos que paflava ^ 
antes quciiendo le maldixefle. Empero el Santo varón pacientiflimo, de quien 
dixo Dios era fu amigo , y que en la tierra no tenia femejante , le rcfpondió» 
Tu ba$ hablado como una de loe mugetes necias. 3i recibimos los bienes de ta mano dé 
Dios » porque no ucibiietnos los males^ t .Señor ! San Aguítín , y Job afirman , que 
el dar gracias a Dios, y el cantar el Te Deum Laudamtts , fe deven igualmente i 
las perdidas , y trabajos, y deldichas , como a As triunfos, y viftorias, y feli- 
cidades. En la opinión eontraiia el Santo marido (refutándola) llamó necia i 
fu propria mugen Dar á Dios publicamentcgraciasTolo por los bienes , puede 
fer que por la ingratitud interefadaen la propria felicidad, le merezca los males*. 
Y quien de uno, y otro le da gracias , cílc tal ni ferá vencido de las dichas , ea 
que el fefo humano tiene gran riefgo, ni dexará de vencer a las calamidades, aun- 
que apenas fu piel roida de gufanos cubra fus hucílbs. 

Defco, Señor ! que aquel Dios todo poderofo , que efcondió los miíterioB 
á losfabios,-y losreveloá los pequeños, dé eficacia á eftas palabras , para que 
viendo las gentes, que por los favores, y los caftigos fe dan publicas gracias i • 
Dios, y que le canta el TBe Deum Laudamue el vencido,como el vencedorjaclamen,. 
movidos del exemplo, la piedad entera del que lo hiziere con refignacion a lii di^ 
vina voluntad,defaflida de las comodidades proprias. 

He tratado del modo de alcanzar con Dios la vidoria , y de remediar con fu 
fevor el vencimiento : figuefe lo que fe deve hazer con Dios defpues de lo uno ^ 
y lo otro. N«»w. j r • dixo Dios á Móyfes. Baz. de traher delante de ti, y de BleaMr 
Sacerdote, yde las c^efoá del pnebU enteramente toda la prefa, j faco, que tienen de lee 
Madianitas les nuefiros: y vofetros mifmos divididla igualmente: la miSAd a los que fe 
baüáten en la batáBa^» j coMatiereny y la media a todo el remanenu del pueHor que ne 

Hhh } "- "■ fali^ 
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falA kU ¡mnáiáí Smpm áivínUnd$^ qiu de U fáttt át aqiuBes qw CñnñdtUml vof^ 
$ms quitáfik dquelUpdTíitqiufe hádt dar áí StHWf quiere dezJr i fus^ Sacerdotes z f 
de Id etfA pane que tees al pueblo > la que teca a los Uvlm. Hix^fe affi : mas luego vU 
meron a bufcar a Moyfes los Maeftros de Campo $ Capitanes t 7 demos oficialesy que ha^ 
Via» governado á los que combatieron f dixJendo: Señor \ nofotros hemos becbo Urefeíue 
de nueftros foldados^ j baüamos queenefta emprejjaniuno nos falta, tor lo qual, co^ 
nociendo bien claramente la viñoriadeDiosfolOf ves aqui que fuera de la parte que bae 
tomado , de lo que nos toca ofrecemos no fotroi al Señor todas ios cofas de oro^ que nos bate 
tocado ij tu ruégale por nofotros. Quanto imporca la igualdad en premiar , y en dí« 
vidirias prei'as, nadie lo ignara, todos lo dcfcan, y pocas vczes fe vé. Suelen 
los Cabos fuperiores Taquear á los Toldados, lo que -ellos Taquearon al enemigar 
No es elto lo peor : es lo olvidar la parte que á Dios^c devc. Acordáranfc deílo, 
a el eíludio milkar fuera por las Sagradas Eferíturas, y nó por aforíTmos de Li- 
vio, Saluilio, Quinto Curcio, Polibio , y Tácito. No fe concenuron las 
caberas deíle^xercico con que TedieíTe á Dios la parte, que Te tomava de la que 
les cabia : arnés en reconocimiento de no haver perdido ni un foldado, dieron á 
Dios todo el oro que havian adquirido, confeílando, que lo que Tolamente tenían 
era lo que les quitavan para dar a Dios, que Tolo les havia dado la vi£toria 9 y fin 
un hombre menos (us compañías. Capitanes,y Ofieíales,qae eftiman mas un Tolo 
foldado Tuyo, que todo el oro del Taco y deTpojo,bÍ6n mué Aran que Dios los ali^ 
fta, y los conduce. Mas conTolarTe de la perdida de los Toldados con el robo de los 
deTpojos, y querer antes contar un ducado mas,que un Toldado menos, mercade- 
res los mueftra,no Capitanes. Quien dellos Te firve,junta ladrones, que hurten la 
vi¿i:oria á los que Te la dan. Devoción es en algunos dar las vanderas y eftandartes 
á los Templos, y reconocimiento Chriftiano, y digno de alabanza , é imitación : 
snas bien Teria acompañar aquellos cendales rotos con el oro, quando no porque 
no murió aiguno,porque no murieron ellos. Colgar los trofeos militares en la Te* 
pultura del que los ganó, licito es : mas no dexa de adoleTcer de alguna vanidad^ 
querer que en el Templo blaTonen Tus guTanos. Es verdad , que en muchos no 
cabe eíta dolencia, y feguriíimamente en aquellos, que no mandándolos ellos po- 
ner, fus amigos, parientes, 6 hijos ) ólaKepublicajÓ4^1PHiKÍpefnando que 
íe pufieflen. 

Para que el exercko fea como conviene , esforgoTo dezír, de que gente fe ha 
de componer. Dos géneros de Toldados ay , voluntarios , y forgados. Eílos no 
folo no manda Dios que fealiften , y Te fíe dellos nada: antes que íi ^vinieron li- 
bremente, y dexaron Tus tierras, y ^aTas (coTas que los pueden obligar a affi- 
ftir de mala gana ) que los deTpiJan, y los rucgucn que Te vayan. El texto, 
Señorees exnrcílb, Deuteronomio lo. Antes que fe de U'bataUat dirán avezas los 
Capitanes t compañía por compañía: Soldados \ quien ba4áifUado cafa nueva>j aun no 
ba becbo la fie [la de fu dedicación 9 vaya fe a fu cafa t no fea% que mufiertdoen U 
guerra por fu defgraría » toque a otro el dedicarla, (¿uien ba plantado ttna v^ ^ j 
4un noba ¡legado el tiempo en que combidando ks parientes j Us^^gosf^enmmhorego^ 
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jpJJo> f$ iMfiixji k goTUff y fi báu imun^ hutív^ft i fu cáfá^ m nmtra áfki 
f toqm kotT$ aquella, folemnidad. Quién fi ba ufado y j aun no fi ha juntado am 
fu fttugnf butlvafi a fu cafa} porque muriendo §1 en la guerra otro marido no la 
goxj^ T finalmente y quien no tiene ^orazjan » y es medrofo > buelvafi con buena lim 
oenüa kfu cafa » que aquí n$ ei de poveáo > antei eon fu^ temor t acobardando a loe^ 
otroif bar i daño.. 

Devele repai^ar ea que* prcfnporie' , que todos eftos que ó vinieron forjados , « o' 
eftán por fuerza , 6 no tienen coraron ^ y tienen miedo , morirán en la guerra-- 
Y de verdad aíli fucedej porque los tales fon íimulacros de hombres,firven de crcr 
cer el nuniero de las U(las,.de confumir los baflimentosydc abultar laconfuíion^y 
ocafionar confían9i para las emprefasyque ellos mifmos burlanX^ien lleva hom- 
. bres por fuer^^t á la guerra ^ Ikva por fuerga la flaqueza. Quien va atado , y llo^ 
rando á.lag.uerra, que hará en larguersaE Quien fe íirve en los exercitos de hom- 
bres viles contra fa voluntad^ fola una cofa. puede hazer contra fu enemigo , y es 
(|ue la vidoria q^de fus gentes akanxare^o fea ilúftre.De mejorganalleva uñ ga- 
napán 9 y un picaro veinte arrobas acuellas por quatro reales ^^que un arcabuz ^ ^ 
una pica por ciento y veafc lo que hará por uno. Eílos huyen antes del peligro, 
que aun eflb no aguardani. Donde eítá huye , el que dcfea huir de adonde eílá. 
Quien los hccha^ quien los defpide^tiene menos caudal» íl.fe le cuenta la Ai ifme- 
tica y y. mas ílle numera el valor. Carecer de lo que embaraza , es multiplicar lo^ 
que fe tiene. Señor ! de Saúl fe lee en el primero de los Reyes 14. Qtialquiera bonu 
hr$ valiente 9 y animofo 9 que veia Saúl %j apta para la guerra 9 leaearhiava 9 y traía afu- 
De manera (Señor!) que para difponer lasvi&orias, fe han dé obedecer eftos< 
dos preceptos ^efcoger, y traer a fi los valerofos, y aptos paradla guara^y no tra- 
her a ella por fycr^a los viles. Y fi* vinieren», y tienen dcfeo de bol verfe ,. no foio» 
permitir que fe buelvan , íino mandarfelo.. Son laítimoíiffimas perdidas y. fnt- 
quentes» las que con eíla gente (é hazen.. Pierdefc la reputación (blo en juntar- 
los : pues quien los junta , para perderfe^ y perderlos los junta. Ponefe mala voz á: 
la fortuna del principe : y alientafe al enemigo mascón la propria ignorancia^' 
torpeza y que con fu valor* 

No ay otro libro efcrito , en que fcmejante pregón íc aya dadb por todo el 
exercito y no folo dándoles licencia , y rogando que fe buelvan áfus cafas los que: 
lo defean ^ fino mañofamente honeílandoles labuelta con razones aporque no fe- 
queden de vergüenza donde eftán con miedo. No negarán los que eftán gradua- 
dos en t'fta Arte,y difciplinapor los Autores modemos,que efte precepto no es o^/ . 
plattcablc y pues oy fe Hora,, y cada dia fe Hora noiiaverle platicado.. David tvea 
paftor exercitado en arrojar piedras con la honda: ofrcciofe que Goliat gigante^ 
defafio en publico campo á todo el pueblo de Dios^remitiendo a aquel duelo fkn^ 

Silar el (er Efclavos, 6 Señores los unos, ó los otros : efpaató á todos los hijos de 
rae! la eftatura disforme del gigante : y leefe en el primero de los Reyes i j.Dix^* 
Bávid a tosfoldados que con il efidvan» fine premio. fe dark k quien rindieroyy degoüafe efit 
Vjipot J lihari defia étfitentay PprektU 4^4$ ü ffuble da Ifraiü, qui tiene acobaxm 
' -...-- . - --..... dadoh 



Digitized by 



Google 



4)1 Oírar Jk Dmt ^ranafcoátStftvtévf 

jiádé ? 'Qukñ es $^i Filifiu fibtr^o , m siuumiiddp » 7 Gintil » firr áfiinti la txercím 
diDhsvivút Eftasfon lasfcñasdelfoldado voluntario, y valiente, ofrecerle ala 
bacalh , movido de la afrenta que fe haze á fu nación^, y de la que fe quiere ha* 
2cr á las armas de Dios. Solo pretende juftamcnte premio,quien por efte cami- 
no le pretende. Dtxjánle los del fsseblof fte cénHtJlavan: ÁlvéfQn^tmitiaif y 
€alHga7$ 4 efity el Rejt U bata poderofi con miubái tiquesLOi $ cáfatik confn bj4 , yefentári 
4t tributo U cafa de fu fádre rn Ifratl. Fuiren referiddí Uu falsbroí ^ue bavia iiebo OavU 
i Saúl i al qual » fiendo llevado a fu prefencia > dixo muf animofamtntt Ddvid. Defttbtn 
4I temor los eorarmnes de todos ; yo iré t y eombatiri con el Rlijho* Dixo Saúl i David No 
puedes Ttjiflif a efle Filifteo Gigante ^ ni combatir con el i porque eres mouteloy jefiefoU 
dado defde que nacih. 1 rejpondihle David : DiosquepudiolibfurmedeUugarrac delUouyy 
de las manos del Offb > // mifmo ene data viñoria de fie fílifteo infieU Re¡pondii Saúl : Ve 9 y 
fia Dios centigo. Muchas riquezas , y la hija del Rey cu cafamiento, y libertad del 
tributo dé toda fu familia^fpn premios devidos a quien libra de afrenta á fií patria, 
y de agravio a las armas de Dios,y caftiga á quien intenta lo uno, y lo otro. Pru- 
dente fe moftro Saúl en defconfí&r de la poca edad, y pequeñ)i eftatura de David, 
fin experiencia de las armas, contra un gigante nacuio, ycríadoeneIlas« Mas 
luego que le oyó confiar en Dios, y no en fus fuerzas , fe moltró religiofo , le dio 
licencia para el defafio. No huvocolade prudente, y piadofo Rey^en que Saúl 
no fe mollrara advertido. Puede la pinidcncta humana fer dañofa,fino la acompa- 
san el temor, y la confianza de Dios, Ficfe todo con animo confiante, al que en 
todo fia en Dios : y nada, fin recelo, á las grandes fuerzas, que fian de íi- Los gi- 
gantes contra Dios fon enanos, y los enanos afliílidos de Dios , fon gigantes. 

Fáta que falte fe k la Utaia vifité Saúl i David fm mfmae vefiidurae > entax.oU e$ 
lacabezA fu suelada % ciihle fu loriga. 7 viendo fe David con fu efpada al lado empeü i 
frobar $ fi podía regirfe bien con las amas : y tomo no eftava acoftumbrado a eüat » dixe 
David k Saúl : Yo armado no foy Señor de mi perfona ; porque no efioy becbo a efie embarázji. 
Defarmbfe luego , tomh fu cayado » el qual nunca bavia dexado de la mano , / efc^gía cirui 
fiedras muy limpioi de la corriente 9 ecbilae en el zjmon de paftor , que ^onfigo tenia , ton^ 
la bonda e» fu mane y fuefe para el Filifieo. Cada dia fe vé , que los Príncipes honran, 
y agafajan ( pueflos en neceífídad ) a los que han meneften Si no olvidaílen eíh 
condición en falicndo del aprieto , no vengaría en ellos fu ingratitud la cmbidiü, 
que hazen padecer a los que los íirvcn , y defienden. No tienen los Reyes Con- 
fejero tan juíKficado , como el trabajo. Dichofos los valientes y virtuo(os,quan- 
do el Principe tiene urgente, y precila necefíidad dellos. Deídichados los Mo- 
narcas , que fe olvidan en la profpcridad y paz de los que fe la defendieron, ó fe 
la conquiftaron. El que quiere fer defendido , adorna con fus veftiduras , y arma 
<:on fu efpada, loriga y zélada, al que le fale a defender : y el que íale á defenderle, 
fe defnuda de las armas para pelear. Sin errar Saúl en armar á David j acertó Da- 
vid,en dcfarmarfe.Atendia el Rey á lo que le diétaya el temor para ía prevención 
humana, y David á la confianiga en eí amparo de Dios; á que fe reduxo Saúl, 
con permitirle faltdre fin armas. - • 

Pro- 
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Trobofe Coft las armas : eranlepefo, yeftorvo: no podia mandárfe bien coa 
«ellas , por no averias exercicado. Con efta acción fue David Maeftro de lo ma^ 
importante del Arte Militar. Eftava exercitado en el tirar la honda 9 y no en la 
efpada: y quifo antes pelear con deílreza ágil, que con gala, y defenfa impedi- 
da. , El que eftá dieftro en difpar^r el arcabuz , fi por la bizarría del cofelete , j 
biafon de la pica , te dexa , el lleva cofelete, y pica ^ mas ellos no llevan Toldado. 
Dar por merced , o por ruedos, al que ha fidfo infantd , la fuperintendencia dé 
ia cavalleria : y al que mando en el mar las efquadras , encomendarle los ejérci- 
tos en la campaña, es feguir la opinión de Saúl : que Tolo fucede bien , quando 
ay quien (como DmdJ quiere mas pelear, como eftá acoftumbrado, que 
como quieren acoftumbrarle. Mas quiío vencer como pailor , que fer vencido 
como Rey. No foto no han de pretender los hombres los pueftos , y las honras^ 
que no han tratado , ni entienden , antes han de rebufarlas quando fe las den» 
De lo contrario fe originan las defordenes, y las riünas vergoh^oíás. El que dí 
€ftos pueílos a períbnas inexpertas , dá principio á fu ruina : y los que los acetan 
obedeciéndole , fin. 

Lo primej:o que dize el texto que tomo David, ítieel cayado: y añade: El 
^4d fiwiffi Unté in Im mém9s. Quien no fe precia de fu ofí<;io , nunca fue en él 
eminente. Eñava David agradecido al cayado , y al govierno , y defentas , qM 
le devia en (Us corderos contra Leones, y Oflbs : ha de fcr Rey , ha de cafar <kbíl 
k hija del Rey, quiere hazerle cetro , no dexarle por el cetro: fer Rey, yt» 
^lexar de fer paftor y porque ha de fer buen Rey , y fanto Rey. Va ¿ pelear cOnl 
«n gigante , que ni conoce á Dios de impío , ni fe conoce de fobervto. Lleva el 
-cayacb , para que con la humildad de oficio de paftor , le afrente. Va fin armas^ 
para darle a conocer lo que puede Dios contra las armas. Que llevaíle para eftd 
efe&oel cayado conque no haviade pelear, y que fuccdiefleaffi, el mifino 
Goliat en viendo a David lo dixo : Por vtntufá fif j9 fin$ $ ^u€ u vttnu i mi ch§ 
^€bácd§: viHf y yoiái^fT fufienu m cátntsk U$ dvis^huiUnt ydUü fiird 
di l9s mmm. Literalmente confta , que fe afrento de folo el cayado , pues dixot 
era tratarle como a perro. No (aben los impios, y los fobcrvios de que fe han 
4t ofender , ni de que deven temer , ni con que coía han de enojarfe : por eflb nof 
aciertan finocon fu caftigo. Enfiírecefe contra el báculo , que no le ha de ofen- 
der ^ ynohaze cafo de la honda, qq^ le ha de matir. Mucho fabe (Señor!) 
quien fabe temer : en efto fe cierra el mifteriofo fecreto de la prudencia. Da- 
Tíd refpondib al Filifteo. Tu x4imf k mi cún t^aid , Unf4 f j 9Íiud0 ; /# t^ i il 
«0 il mmbft de Dios : y Dios ti tnMgátá m mú minos : yo tt hiriré f y ipáttité Ht 
cabe f i de tu cueBo: y m foLmente tu tuerfOt ma bs cidiveres de les efquidrenes di 
les FUifiees tepartiri ¿ loe aves , / i lás fiera » pan que cenetxA tedo il munde U gnn^ 
deíA dil Dies deifmel 9 y pirtieulirmente li Iglefii defi^ fieles t e¡ue aqui eftin juntesp 
íonocifin es vetdad » que Dies pud venurne tiem neetSidid de e^édd , ni de Unfá 9 de^ 
fendiendi db/HuSdmente de fusmams todd guend , / viSeris. Noimporta poco ref- 
ponder a los (anfiu-rones que hablan con demafiado orgullo , con doblado brío : 
lUFirte. Xii fií 
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lu parte es de conquifta $ porque los enflaquece la novedad del áfitjprtáol qaé 
no efperavan. David no dcxa cofa de las que traía el gigante, oue no le nombra^ 
y i la efpada , lan^a , y efcudo , le opone el venir i el en nombre de Dios. Di« 
2e, que Dios fe le pondrá en fus manos: nodizeque le cogerá a el con ellas; 
Olvida David las muchas riquezas prometidas , la bija del Rey por muger, la 
libertad del tributo para la cafa de fu padre : no dize que pelea por efto , ni lo 
toma en la boca : dize que pelea , porque todo el mundo conozca la grandeza de 
Dios : y la Iglcrfia de los fieles que eíbvan prefentes , que Dios para vencer no 
neceílita de efpada , y que las vi&orias , y las guerras fon abfolutamente de Dios» 
Alma que no le quieu en las mayores mercedes que los Reyes del mund» pucdca 
hazer , y afpira á las de Dios 1^ bien fabe negociar. 

Derribó con la primera piedra David al Filifteo: cortóle la cabera con íli 

Eropría efpada. Los tiranos y los fobervios fiempre la traben i porque no falte 
ierro con que los degüellen. Tomó la cabera , y llevóla en las manos á Jerufa« 
len. Dize el Texto, Regum i. cap. 18. LMig$ 4¡uivii SáMl d mfmhlkmifm 
U íáhfd dil gigdiUi tn U msné » ^ifi qm €$n il juutÁminu Mwijft trimifémt^ k U^ 
mfákn. Em efii viégi quáni$ fáffáVM fn álgtmd üuiai á$ tfiráá f fsUan lát nmgtrui 
fm t$mén él Eij^ Sdul 9 €ámánd0j^báUdndéC9M tímpMmf j 0tm infhmunn^nmJUtt 
€mfif9€émtéfiá$i€xiém: SénlháiimhéionúU j^Datnáün^mU^ Di k qm fi iifgiím 
fUvéSádt qui bi$n fiMgkidquiéUtMémiDémdf nun n$ mmqwkélt jf fm tf^^ 
9n§}4d§dezjdentf$fi. AnA mi iénmilf y küávU Mij^müt qm U falté f fiM$ ^l§ 
din mi Biym ? Idifdi dquil tíé aiiUmti nutué Séú mith é Dévid un fmnm qn. Q^tot 
juzgara, quelequedava á David defpues defta vi&oria enemigo » nimonftnio 
que vencer mas fiero , que el gigante Goliat ? Vencióle David 9 y lifógo entra 
en mas fangrienu batalla con la cmbidia del Rey Saúl. Monftruo es, y horrenda 
laembidia, viliífiroo, y el mas vil de los pecados en el coraron Real» Havien« 
do David a tan alto valimiento , y tan preterida privaniga llegado con Saúl , que 
publicamente por todas las ciudades del camino le lleva á Jerufalen a fu lada 
triunfante: recibeniasmugeresáDavid,y i Saúl con canciones , y bailes: ala« 
ban á Sau),que venció mil, y a David que venció diez miU y enojaíe Saúl de que 
alaban mas a David, que á el. No he lekio valimiento que paíle de laalaban^i^ 
exceffiva dada al criado en competencia del Seiíor : en llegando á dar embidia al 
Principe , no tiene mas vida el valimiento.«£s el odio de los que aborrecen al fa- 
vorecido un ven^tivo, y ciego, que por no alabarle, aun para defhíiirle (aue 
es lo que deíean ) dexan de deitruirle : y con los vituperios que les dida la rabia 
en vez de arrancarle del coraron del Principe, le arraigan en ¿1. Conocefeeibi 
verdad , en que las mugeres que no aborrecían á David , antes le aclamavan ^ a]a« 
bandole con afe£to , coneféftoledeftruyeron. Hirvió luego el pecho dd Rey 
con embidia ^ pues dezia entre fi. ÁmlmdéMiirilf/i DéfM dkx. mU! Eftá daix>» 
que era el conudor de las hazañas agenas,y de las proprias la embidia en lo men* 
tirofo de la quenta^pues foloera verdad,que á Saúl le davan los mil,que él no ha* 
via muerto, ni vencido I eflb esdar>y que á David no le davan ios diez mM, fino 

que 
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<pít los contavan , habiéndolos dado el en la Vitoria. Quería el Rey Saúl, qué 
David venciera al Filifteo 9 y á fu exercíto en el defafio, y la Tota dada á fus Rea* 
les : mas no á.el en las alabanzas. No tuvo culpa deíto David. Gran mifería! Qiie 
las verdades que canta el pueblo agradecido , las llore el Rey embidiofo , y las 

Sdezca el valiente de quien fe cantan. M U miti vm Séud i Dávid cpn htienos $j§Sm 
Lie veloz , y eficazmente perfuaden al defagradecimiento los oidos mal infor«- 
mados i los ojos. Oyó las alabanzas agenas con embidia^miró con aborrectmien« 
to. Quien mal oye, peor mira. Delde alli adelante no miró Saúl a David con 
buenos ojos. Que fucedió deíto? Que como miró fiempre i David con malos 
pjos, le (afcinó la dicha r y como el no tenia buenos los ojos para mirar , dio de 
ojos. Quífo para cumplirle la promefade fu hija, aue la dotafle con (u muerte, 
intentólo y Ubróle Dios. Muchas vezes trató, que le mataílén á traición, y coq 
engaño, muchas le perfeguió para darle muerte. Tenia aouel Rey un mal cfpiíi^ 
tu, eftava p ofleido del demom'o, Ubravale del David con (u harpa: mufica decen- 
te aun Rey la que vale porexorcifmo: pagavale el beneficio del conjuro fonoró 
con arrojarle una lan^u Rey quería ingrato a quien te dava viékorías, y le \ibn^ 
va de fus enemigos, y del demomo, no paró hafta fer ingrato á (u vida , dandoíe 
muerte con arrojaHe íbbre (u propria eipada , y defembara^ando de fi el Reyno 
para David, á quien perfeguia} dilpufo a fu cofia to que procurava eftorvar. 
: He dicho todo lo fufiancial de la milicia de Dios , que todo fe cifra fin que al- 
gún tiempo lo pueda variar , para que no (e pUtiaue , en cftas dos palabras. Et 
$fud$€s ínencimUmih U graríd €$b Din viñniá. Y fi algún Principe lo dudare, fu- 
ccderálc lo que a Olofemes, queinformandoíe del pueblo de Dios,y de (us haza« 
lías, y milagrofas vi&orías, y diziendole, que quando eftavan en gracia de Dios, 
vencían : y guando pecavan , eran vencidos : que fi queriá pelear con ellos , que 
^^ardafiíe a faber que tenían ofendido a Dios, y lesdiefle batalla, y los desharia i 
£c riyó defta do&rina, y de que Dios defendía á (u pueblo , y dixaá Achíor qud 
le aconfgava : Yo iré &i bazer cafo de lo que diz^y los degollaré á todos,y ]ue« 
go a ti. oeñor, fue Olofemes, y dióle la muerte Dios con Gx proprio deíéo : cor-« 
tole la cabera Judith, de quien eftava enamorado. Efto fe lee entl ^ttint$ del libr§^ 
di Juditb. Permite Dios, que en los Coniéjos de Eftado,y Guerra,que determinan 
las jomadas, emprefiTas, y batallas, pre\'aiezcaefte voto de Achior , y no el de 
Olofisraes} porque los }M:opriosdeieosde que Dios haze milicia contra los tira- 
Aos, que le deípiecian, no acompañan efte fucdTo coil otros muchos. 

S ECC I O N II. 

He acabado la Tfimifá tátíi de la milicia Divina, en que Dios hazia la guerra 
con la guerra. Sigueíe la Seprniá faru » en que Dios y hombre Chrifto N. S. 
hizo la guerra con la paz á la mifma guerra. Solo de Chríílo Dios y Hombre fe 
puede aprender efta paz heUcofa. Nació publicando la paz en la tierra : y en 
preodas dé que era Rey pacificoi nació en tiempo de paz univeríal, y nació para 

lii ¿ hazer 
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hazer guerra al tmmdo , á la. muerte, al pecado, y al infierno, enemigói^tsa^ 
poderoíos, y aunados^ que ningún otro Principe dexó de fer vencido, fino de 
todos , de algunos en naciendo. Araio contra, la- vida de Chrifto Jeíus la embidist 
al Rey Herodes, qcie le bufeo para darle muerte, con los íbldados, y armas , que: 
en los Inocentes derramaron la leche, que apenas la naturaleza avia colorado en 
^gre : de manera, que entraren lavida«mortal,y en batalla, fue todo á uii« 
tiempo. San PedroCryfologo confidexa militarmente cftahuída de Ghrifto Je* 
fus áEgiptocon rara doébinarfuyas fon eftas palabras en el Sermón rfo. Qué^ 
ffMnii ti Evángilifiátptfivitnáé efiifáfd U nummU Wímuk tUfétini^ Mvm^ coBa lét 
huidA di fu Eip tifien fu confiéMíiSf quiutu fm tmtudis > cdlU fm ummtu puUkdment^ 
Mg9H4^ Cu b^xj^néih m/U lágfia^Hxjiíy difculfO' U^ddvmfr y fudUé Id» vi3$ti4t párd quim 
prdntdr Us dtrivimiiñtos de let enemigoif]^ extitar Uvkíud de bi eúufedetddes. Pdfechfues». 
que rtfirieude el Evdngelifid efidf cefde^ qu^di^iertdrloi Iddridesde les heregesjyqm quitsc 
U dtfenfd d loí fieles. Id es tiempo que dveriguemos, porque cdufu^fe nef efsriveefie. T^méi 
$ltiiñefu 2Addre,jt huye k Egipto* Qtuudo el valiente buyo enUtbdtdüdt drieesyuemi^ 
do : qudñdo Dios buyt del bombreffdcfdmeutc esf uo miedo. Ld viOarid futetd f Id^ vhtudi 
iefiouocidd9 uo dexd exemplo k los peeveuie c de dqui pmedi el huir Qbrifto: eede oL^tiempOp. 
M AHerodes» No huye Chrillo de Uei:odes,.antes fe retira para Herodes. Aquí le 
bufca Niño, y en edad virH fe le pFefenta en las juntas contra fu vida. Era tantas 
la pu2 de Chrifto, que para tratar d¿l aunque paia condenarle , buvo paz entre*. 
Herodes, y Pilatos, que antes eran enemigos. 

No paflen , Señor I fin reparo las palabras, con que San Pedro Cbryíblogo* 
difinio el buen foldado ( lo mifmo fe entiende del vaflallo) Dize, que pregona» 
las vi£korías, que calla las defdÍGhas,.que dize la» hazañas, y difculpa I2& perdidas. 
Puede creerle, fino es de malos Toldados, y de ruines vaflTallos, que pregonen las- 
perdidas v vencimientos de Tu Principe ^ y callen los triunfos, las hazañas, y las 
viSioriasr O tiempos i.Oeoftumbres!. Ningún afe£bo lo dixocontan grande* 
razón. Vemos no folo que pregonan las ruinas , y las calamidades ,. fino que las 
deléan: no folo callan las vi&orias,.y las felicidades, fino que las contradicen : no^ 
las creen,.poco he dicho,, fe entriáecen oyéndolas : pidenfe albricias de las cala- 
midades, y danfe pefames de los fuceílbs proíberos: fifuceden defaftres,los creent 
fino, los inventan^ No se fi otra vez fe tei viíto, y oído tan portentofa maldad ,, 
empero, oy fe oye, y fe ve. Nadie les pregunte la caufa,porque cometerán mayor 
delito : que el ingrato, es peorquando (edifisulpa.^ Chriíloenfeño á vencer 
huyendo, Chrifto á vencer con la paz, Chriílo a vencer con morir^ 

Efta foberana milicia no la comunico el Padre Eterno a Moyfes , Jofue, Ge^ 
deon, y David, refervola para fu hijo. Con doze Tribus, tan innumerable exen* 
cito bien armado, no hizieron nada en comparación de las victorias de Chriftc^ 
con doze hombres defnudos, á quienes mandó que aun no UevafiTen báculos.* Di* 
rán que eíla era conquiíla de almas, y que no lo era de temporales Rey nos, ver- 
dad cs^ Empero ha. ávido Rey no y nirincon,^ donde ella ver4ad Evangélica no* 
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tya adquirido Provincias ? lUgi lt9d$s las fines i$ Utimd fu vou Qjiantas Provine 
«ia^ ha conquiftado la conftancia de los Mai tires ? Quantos Reyes, y Monarcas^i 
con todos fus Imperios, i'ehanpueftorugetosálospiesdelalgleíiaF.Mirao-. 
do entre las llamas caer en ceniza fus miembros, relucir abrafadas fus entrañas,, 
defpobiar de la carne fus hueíTos con garfios, agotar con heridas fus venas, pa« 
decer lo que los verdugos hazian á tiento, por no fufrir el mirarlo I Que exer* 
cito de Xerxes (que le pudo juntar, y no contarle, ni regirle, á perfuaíion de Cw 
locura, y armas ). Te pudo prometer una de las hazañas, que aquellos Toldados de 
Ghrifto hizieron con fu cadáver deshecho ? La mayor Monarquía que baavidojí» 
y ay, no es la de Efp<iña en lo temporal , y en lo efpiritual ?. No es vi&oria toda? 
ella de Santiago Mártir, Toldado de Ghrifto, Capitán General nueftro i No lo:' 
confieílan los Reyes, intitulandofc,.porglorio(¡ífimó biafon Alíerezes del Santo 
Apodol^^unico Patrón de las Efpañas? El nos llamo en lo efpiritual, nofotros en*^ 
lo temporal le llamamos. No es implaticable la milicia, de Chriáo , nofotros 
no queremos platicarla. 

No porque alabo el hazer guerra con la paz ,. vitupero hazerla^on la guerras 
á la guerra^fuera erroi;. Ay guerra licita , y fanta : en el Cielo fue la primera^ 
guerra : de nobílilfimo foUr es la guerra. Y haíéde advertir, que la primcrar 
batalla , que fue la de los Angeles , fue contm hereges , fanta batalla ! exemplaf» 
principio 1. Quien los confíente ,.no quiere defcender del Cielo como de íblar ^. 
fino como demonio.. Quien con hereges haze guerra á Católicos, no folo es de-* 
monio, fino infierno. Quando lo niegue con lo quedize, lo confieflfa con lo que< 
haze. £1 mtfmo Cielo ( Señor 1) es folarde la paz : y efta fue primero en el* 
Ciclo, y que fuefie^.y reynaíTe fiempre la paz.. Huvo guerra en el Cielo una^ 
vez, para que nunca mas la huvieíTe. En lo bien intencionado fe conoce, que^ 
ítie guerra primera^ y trabada por Dios para excmplo de todas. Buicar, y co« 
brar la paz con la guerra , es de Angeles, y Sei-afines : bufcaria guerra ,.con 1%^ 
guerra no : bufcar la guerra con la paz , kun menos^ Y eftasdos coías- fon lai 
mayor: ocupación, y fisitiga del mundo. . 

La guerra no baxódel Cielo álatierra:xay 6 precipitada al infierno en los- 
Angeles amotinados^en el Serafin comunero. Subió luego del infierno a la tierra:; 
eonquiftó á Adán con la inobediencia : armó a Cain con la embidiacontra Abé^ 
íu hermano. Los primeros hermanos fueron los primero» enemigos. La muerta 
primero cftreno violcnta,que natural, fus filos^en la fangre pariente. No fe con^r 
tcnta Cain de fer el primero,jquiere fer folo : no folo heredar Tolo á fu padre, fino * 
heredarle en la vida el pecado^ quecometíó con el fratricidio, que comete.Toda» 
el mundo le pareció pequeño para dos,.y juzgó, que ü folo era bañante pobla- 
dor para todo el mundo. Bienfe conoce, j^ue los*motivos deíU guerra fubieroa^ 
del infierno contra el Ciclo. . Por ello baxb del Cielo en Chrifto la paz á la tier- 
ra contra el infierno. Prcfcntrtfe la baialla el Hijo de Dios ,' y Lucifer : á en- . 
trambos Capitanes llaman Leones. San Pedroenfii Canónica dize de Lucifer:. 
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Chríílo llaman UúhííImím. La diferencia es, que aquel , rug^mlo bafea i 
quien coma : y Chrifto enfeñando quien le coma frcqucntemente. Dixo : (¡ft 
qm$» (Wiútfi fuCarntiy bevitri fu Ssngre, vivirá ttertu vida. No fok> bufca quien 
le coma, fino que propone la vida eterna por premio á quien le comiere) de(eo(b 
que todos le coman.. Tan diferentes (bneílos Leones, can dsvoitsíissaraiaSyj 
los efe&os deltas. 

Luego que nació Chriílo , como Sol de Jufticia,y Pa2&, hizo fentir Íti in- 
fluencia aun á los Toldados, que profeflavan la dura milicia del mundo. Lucas }• 
tu§frü¿abémt loánmín & milites iianni : Quid fádtmm &n§ft Eidit iti$: }Skmiiiem cmu 
Oítláiiff firf«r cálumniam fdcÍÁÍit 9 & comemi €ft$tt fiip€nif$ vifhk. fnguntávém téM* 
bkn Uf f§Udd§$ i luán Báiuifia, iiuiniú : T nefhtros qut iivemús bdxjn } A U quál ptt^ 
gunié fij^mdih Na mdhrdUit i naUif ni cdttmniik á alguno: tftáifntinm conxmeftm 
fmUmff pdgái. Grande, y milagrofa fuerza de la Divina influencia de la luz de 
Chrifto ! Que la prefuncion bizarra de los Toldados acudan i preguntar lo que 
han de hazer y como Te han de govcrnar, á un hombre habitador del Yermo, 
veftido de pieles, penitente, voz que clama en el deíierto, retirado del comercio 
y trato humano, predicador auftero, y deTnudo. Señor i fi los Toldados pr^un- 
tiran a los Varones ApoftoHcos y Santos, lo aue bavian de hazer, no hizicran lo 
qucTedevecaftigar. Efte texto prueva, que el Evangelio , y los Predicadores 
Apoftolicos han de Ter Oráculos de la milicia, que Te ha de govemar por íiis re* 
fpueftas. Yo har¿, que lo confieren los Toldados, los Reyes, y las gences^y acálla- 
la á los que dizen : Quien le mete al ReligioToy Sacerdote , con las batallas ? 
Que tiene que ver el pulpitocon la materia de Éftado, y Guerra ? Yo probaré , 
que no tiene menos que ver, que el fi*eno con el cavallo , y la medicina con la 
enfermedad : y que la materia de Eftado, fin las riendas díel Evangelio y de la 
Religion^conrera desbocada: y la guerra fin los remedios de lado&ina, Tera 
incurable dokñcia, y contagio rabioTo. 

Pieguntan á San Juan Bautifta los Toldados: Queharáa ? Y San Juan les 
refponde lo que no harán, primero que lo que han de hazer. Bien Te reconoce 
k) que he dicho. Los Toldados que hazen quanto quieren , y viven con la licen* 
Cia deíiis tueros , preguntan, Que harán í La Voz Prccuríbra de Chrifto enfre- 
nándolos reTponde k» que no han de hazer. No maltratéis á nadie, ni calumniéis 
á alguno: que todo efto procede de no contentaros con vueftros Tueldos. Por 
eflbosdigo^ que os contentéis con ellos. £1 Medico cura al enfermo: mas no 
le dize d horror de Tu enfermedad^ el aTco de Tus Hagas, la corrupción de Tus 
heridas. Lo miTmo haze con la repreherífíon Divina San Juan. No reTponde a 
ios Soldados. VéfitM fdquták míos puos ahjdn, ht dfrmtdü é$ pddhd 9 ftik k 
4ju$ «# iivin 4dmf qultdips Uquitiemn^ fdbdifiisUu b^dif dfrinídifisldi nmgptf^ 
Ni á los Capitanes. Sorefutiis dl^dmiiMS9 4mi$fid itirdnfitopdfdtmdrli ddnii 
io is , na dUjeU a áifcfuiw « m fnfik o»n mdkftidi i que ^ 4mf^d qtíen n$ l$4u 
M : 00 tifiit fdgdi di tím fMdddt m unkndd Mni§ $ nú ttfididis fdgm mmttM fdfá 
^mfin imm$ t 99 -bdgdiáSéUídd jk£d£4V9Um¡u. I&ííq íotíA avcr^oo^aiios , jr 
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def^rüriosr para recibir la doétrina , y dif poner la emienda. Cúralos todas enfeiw 
medades, y ulceras » lindezirles fu horror y afeo folo con dezirles : JS¡9 mdtréu 
frii i nadiif que toca al Toldado , ni $ákimiü$it s alguna t que toca atCapican , yi 
oficiales que goviernan* 

Ultimamence añade : ifisd imanHm €m vmfimfneldos, O quanto tienen que 
reconocer los Reyes al Santo l^rtcuripr en elbs palabras ! Señor ! ü los íbldados^ - 
fe contentaran con fus pagas ^ no Te cometieran las defordcnes arriba dichas , no^ 
fueran moleílados los vaflaUos , ni robados : los Principes no Juntaran exerci* 
tosdelinquentes^ que antes- merecen los cafiigos, que las vi&orias de Dios ^ 
pues á vezes obligan á las Provincias á defcar antes los enemigos que las amena* 
^n, que los prefidios que las defienden^ Si eftuvieran contentos con fu fueldo^ 
aliñaran los Reyes folo contra fus enemigos : y no lo eftando primero ^ los aliíbm 
contra fi I empiezan la guerra por el Señor que los junta, yeldefpojo, yelfa» 
co. Quien menos fe defiende dellos , y con mas perdida , es quien los junta para» 
defenderle. Quando valia por págala reputación de la patria , el amor del Prin* 
cfipé, el zelo de la Religión » ni el caudal publico, ni el particular los padecía: 
cobravao fu premio de la vi&oria , y del rcncimiento de los contrarios, eran m6« 
nos , porque eran tales , y eran mas por fer tales. Qjiien pone fu premio en el 
robo de los que le lüojan fin rieígo^no le bufca en el defpojo de los enemigos con^ 
¿1. £llo cada dia fe verifica en los muchos , que fientan placas , y marchan en 
tanto que duran los alojamientos , que antes de llegar alpucilo, o al embarca- 
dero fe dexan las vanderas folas. Suplico i V.M.. ha^ reflexión en lo que v¿ 
oy que )unu , y pag^ i y reconocerá,, ^ue ei^efias pocas palabras , que el £van<^ 
gelio refiere deoanJuanBautifta, efta breve ^ y cortés la reprehenfion de la» 
defordenes del Arte Militar , y eficaz el remedio en el confejo que dio á los ibl« 
dados, que le confttltaron* Nifepuededezir, queeüono es platicable » fola 
puede dezirle, que no fe platica ^ deviendo platicarle. 

Glorióla información bizo la predicación, del Evangelio en los foMado» d^ 
cfclarecida reputación : es á lo^ que lo fon efte lugar de San Mateo 8. San Lu« 
cas 7* Bdvitnéh inháia ti Sefm in U ríndéU di Cdférmmm tmiü i H $1 Cemmkm 
i$s lnii$s énridna ér$gáfh fuiHi fttvii$ di fdmn uncriádi fnjiif qnt efisuiparálitÍM 
€i^ HixJinn fin t$di áfeS^t f frlkitnd U tmháXiiA f tíxiindi'i Ufint qa mn^ biim 
nuriéid U kixJifi oqnMé mmidí pnqm fibiin ítm^ GiniU r qmria bkn k /m ¡ndi9$ , ji 
di JU báxJendd Us bd^é^ tdifiadi nm. Stnágfpu Dixi el Séím : Id kkf j U dáfi^ 
fáúá. I enféminsndifi tí Stñir i fu cafi p efiandi fi €$fcs imbii nm d$$ smign 
fii/is $1 antntiin » ^^n fn nimhi k dixifin i Stin I fimf^ nmiítdir di qm vtnm 
gái i mi cdfdp qui dun mi hi hdtoiii ind^mdi ir k tii úfid qm tn digiíUMdfoUi 
fdldhé f qne j^ íUi f qn$ ImgB (dndté mi ífiddi i fn^ fi j^ qui ungi» fnfiria 
mdndi m frhdiu nüi , fij^ $b$diiíd9 Ungi: qudnii nm 1$ /hm in ». film tuj^a gtanm 
di%A m df aignné fnpnioriddi. UdtdviÜhfi W StiiP t / biaki k U multitud > dixif 
Be Vitidd f nun$d w un pémdi Fr tn IftiHA » / rtgitnditndt ¿ fu fttiütn » dixt ^ 
ptm^ 1$ Ikfi M$d$yd$ fi hd^éi f tn éíqfttt fumt pmé $1 mádt^ Soberano,, jp 
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eterno blafbn de la milicia es , que no folo fe maravillaíle Chriflo de laFé Aefie 
OntorioA, fino que díxefle , que no havia viílo otra que fe le pudiefle com- 
fttiar en Ifrae). Por efto fe deve delear , que le imicen los que fon Capiunes ^ 
jen la caridad con fus criados , en el gaftar lo que adquieren en la guerra , en 
tener buenos amigos , y camaradas , en (er obedecidos de los que mandan^ en la 
dífcrecion reverente , y en la Fe con Dios. De todo efte dio exemplo efte Gen* 
turion : y eftá aprobado , y admirado por Cbrifto Nueftro Scáor el exemplo , j 
premiado con el milagro. Sumamente fe compadeció de (u criado , / pues folici- 
to un milagro por fu falud. Buenos , y diligentes camaradas , 7 cuerdostenia^ 
pues alegaron para que le hiziefle aquella merced^ no que era muy valiente ^ ni 
fiís hazañas ^ y crédito^ nobleza , ni puefto , fino que gaftava lu kazienda en 
iábricas dedicadas á la Religión. Y quien en efto gaftava lo que en la guerra ha- 
"via adquirido , conocía^ que Dios , librándole de los peligros ^ (e lo havia dado. 
Recibir de Dios para dar a Dios^ es en cierta manera apoftarconcl en libera* 
Jidad: mas lo gana dándole ^ que adquiriéndolo. Sabia hazerfe refpeur de fus 
íbldadosi puesdize, que en ordenándolos algo^ le obedecian luego.: alabanza 
igual para el quemanda^ y obedece: de entendimiento tan reverente, y tan 
•cortes 9 que no aplico lo que dezia, ;Confcfiando en efto la fuma Sabiduría del 
Señor á quien hablava. En la letra folo dixo : lo huí t§np fkfirin^ mdni§ i ins' 
fiMii$ p y¿f f vL Y no dixo^ Aifi lo puedes Señor hazer tu con la falud, á 
quien mandas como á fubdito de tu voluntad. Y en dezir : lé f»# íengf Safirm^ 
^noció , que Chrifto ppr fer Dios no le tenia. La Fe , las palabras de Chrífto 
la enfalcaron fobc;ranamente en publico : feran prolijas, y por demasotras pala- 
bras, (¿lien negará, que para el jconfejo , y para la batalla no es conveniente, 
2ue los Capitanes imiten eftas coflumbres , y virtudes? Qjnen dirá , que eftorva 
1 tener caridad para fer foldado , fiendo la caridad , como dize el Apoftol , la 
que nada haze mal? Quien dexará de confefiar, que es muy conveniente , que 
los Capitanes menean tales camaradas que (epan negociar por ellos, y dar exem« 
pío a los foldados r Y quanto importan cabos y oficiales en la difciplina militar, 
■cuya Fe merezca que Dios obre por ellos milagros ? 

Señor ! para mayor gloría de los que militan acuerdo á vuefla Mageftad que 
con efte Centunon fueron tres Centuriones , los que ion dignos de preferida, y 
honefta recordación. Lucas 13. V¡eni$ ti iüentufm^l tftumM, y fiiales mdrám 
vilkfm$ '^ihdviáñfiííedidúf glmfkhÁDm$ DitJtnio: Divmiait ffithnñbfurá 
jufio : / t9d4 U áimoi gente que junté bdvi4 (cn^ufridos aquel ejpeSdeule , / veUn íaUí 
£üfm $ dandefe golpes en les peches fe Mvieren. Marcos i f . refiei^e efto con tales pa- 
labras : Empere viendo el Cemmien que eftdVét en frtnu de Cbrifie , ^ quien efpitswh 
e^réffe donde un grande vei.^ diMe i De verdad efte bemkre bqede Dios era. Ma- 
tcozj. Empero á -Centurión $ y les que cm el eftavan' guardando a fr/w, tnfioú 
terremoto i f lo que futedidf con grande umor^ dixeron : Verdaiefanmnm 4fie era 
fííjo de Dios, Elfos fueron (Señor!) las palabras de la celebre confeflion de 
Ssíxi Pedro, y no lo veia ea la Cmi defnudo catre dos ladronea: aíSfti» 

San 
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San Pedro á Cbriílo como Diícipulo, y el Centuríon como Miñídro de la ju« 
fticia, que en él fe executava. No digo efto por igualar la fe del Centurión con 
la di; San Pedro, fíno para ponderar la del Centurión con aquel recuerdo. Con 

fiedaJ colijo de Us palabras de los tres Evangeliftas» que aquellos que dize San 
iUcas, que oyendo al Centurión y viendo el terremoto, y feñales, dándole 
golpes en los pechos ie bol vieron:- eran Toldados, que:dubaxo de fu mano aílfr 
Itian a aquella execucion : y colijoio de San Mateo, qpe dize : Qiu ti Cintih 
ríM» y Usque cm ti ifiavdn guárdéind%,á hfmfdixtrcn : Virdddersminte itá tfi€ 
&99 ^ BÍQ$ i pues es cierto, que los que lo guardavan con el Centuríon , erao 
foldados : pués'confta que í ellos tocava , y tocó fiem}>re, hada guardarle en el 
fepulcro. De Manera (Señor!) qoe admitiendo por prueba cfta conjetura i 
diremos, que eP Centurión, y los (bldados conocieron, y coqtféíIafOn.^ qa^ 
Chrifto era hijo dd Dios. Dirpufol^ ¿efte conocimiento fu proprto oficio de 
Toldados : pruevafe con la caufa que da San Marcos , díziendo : Quit^iendpfm 
^brijh ffifdnd$ tffkáVéí an ten punii vqx^ ; como gente acoftumbrada á dar 
tauerre ^ y ¿ ver morir, reconocieron por cofa fobrenatural dar fan grande gri* 
to efpifando. Eran foldados, y en aquel tiempo tan atentos á íeñales, y i 
«güeros , que porel vil c^nto de la corneja fufpendian una jornada, y todb un 
cxercf to marchando obedecía al buelo de un cuervo* Vieron.al Sol apagado, y 
%tl dia anochecido , batallar unas con otras las piedras, y con efpantofos tembló^ 
res, no Tolo titubear la eftatura del monte , fino defgajada , y rota deícubrir \v 
íepuicros, y dar pallo á los muertos. Y quanto eftas loiales excedían á las qoe 
liavian obiervado, (e excedió fu conocimiento á íl miúnó. Canonizada la aki- 
Apanga de la gente de guerra ^ fer íblos los que conocieron ^ y confesaron i 
dhriílo por Hijo de Dios; 

Del tercero Centurión fe lee en los A£kos lo. Bávté in Ófáttá un dntnrim 

Mamado Camrii9$ di té t^lmti que /# témd ítálicn, nlipofo $ y amnofr de Dios, cm toda fn 

vafá y fawtilU : y cnífin Urgét limpfnásfomrid el puMo neafitado. AfáuüiftU unAnm 

-^Uy dixok : Tin $rd€mef9 y Ümofnát hdn dfctndUoM U fftftmid dt Dios. And embid tm 

imbdXddvts i lofe, y mdnddlos, que kufqmn i Sinwn»^ ^ojfi idmd B$dro. r ro»9 ontrdfi 

Pedro, Cometió U falii ireeibif ^ y dtfodillandofe le ddoti : y i tiro le msndJi fuifi 

^hdUíixjíio en el nombre de nnefiro Seior IBSV CURISTO. Veafe ¿1 fruto, que de 

la límóiña, y de la oración cogen los foldado^,': pues les trafaca AngeLdel 

Cielo que los encarbine : y que no falo puedo uno ier Toldado , y religiofo i^ 

"fino que dcvc ferio. Embio el Ángel al Centurión , y remitióle a San Pedro y 

Cabera déla Iglefia, y Vicario de Christo. SfiñoR ! quien encamina losfol* 

dados álá obediencia de Pedro, á que adoren la Cabera del Apoílolado , a que 

trbhíuhett t y x>bedc2can el OrACulo dd Vk»r^ Ángel es qúc 

viénédc4 Cielo: quien defto los aparta, y no fe lo manda, demonio «s, y éfpí» 

"ntü Condenado. . ..... ; 

* Ay Autor, cuyas otA-as han defendido hombres doftos, que dize, que elCeii- 
turion que al pie de la Cruz confefso y congelo á Chjillo 3 fue £fpañoL. Fuem 
' V lUfárto^ Kkk igno« 
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ignorante embidia , y feamence culpada, dudar ^ lo aoe es a mi Nación de taati 
honra. Yo figo con agradecimiento á ios que han defendido á Flavso Dextro^a 
cuien fe lee* Reparo en que cfte Centurión fiíc Efpañol, y Cornclio Centurión 
ae la cohorte llamada Itálica, por fer de Italia, nos toca. Demos parte al merif 
to de fu virtud, y acciones en la merced tan fingular, que Dios haie a Efpaña, j 
á Italia , en que Tolas en eftas dos Provincias ^ y los fubditos deilas pcrfeverc £b 
mezcla de heregia la Fé de Jbsu Christo. 

Probado he, que la milicia Evangélica no folo es pUticable para lo tempord, 
fino fu peifeccion : y que folo el focado que teme á Dios, no teme á los hom- 
bres, en que fe funda el valor de los verdaderamente viUicntes* Lo que fiíe pre- 
cepto de Chrífto : Ttmti Al fUi fuiiiádf nmw$ éU dmd^Wál ^fMid$iáfU4 
imrf%. Efte aíbrí(mo divino obedecido hizo , Que los Martyres con los tormeop 
tos que padecían vencieran i los tiranos ^ que Jos aVormentavan. Para eflo pre- 
vino Chrifto fus foldados con las palabras , que fon texto á efte capitulo : M! 
V^ p os fniU0 (m$ mdifosp e»M l§b§s. Mas añadefe la otra parte del texto: ifi§ 
0i be iiib$dvefM0s, psTá^ tingáis páx, itsmi. B» tí nmni$ widnis nshjs^ mm 
09ifuidf qutp vemi di mundo. Chrillo no facilita la vitoria^ pues dize , qme pade- 
cerán trabajos: mas aflegurala diziendo , que confien^ pues los erobia á la batalla 
con el mundo el que venció al mundo. Señor ! quien facilita las empre& á Jos 

2ue embia á ellas , los perfuade á tener en poco al enemigó : y aquel defpTCciQ 
¡empre es en favor del contrario, y le padece quien de otro le haze. Efiorva las 
prevenciones, y las advertencias, que quando Ion menefter , faltan. Mucho He* 
van en (u favor los foldados de Principe vencedor : mas lo^ alienta l;i opinión de 
fu General , que las fíier^as poprias» y la multitud de armas. Los que conduce^ 
ó embia Principe íiempre vencido , ellos fe condenan a viAim^ del enemigo. 
Foco eneran de ü los me út fu Rey d^fcoñfian» . 

' Es digna de alta conudera^íon aquella palabra , exortandolos á la guerra &» 
críenta, donde los embiava. Bfto ps bt iUbo i vofottos , forá ^$ sengdisfáx, en nd* 
Sí el Monarca no difpone que los fuyos , y fus foldados tengan paz en el,todo 
lo errará. Declaróme. No fe pueden conur las empreflas malogradas, los cxcr- 
dtQs deshechos, y las Provincias que fejbanperdid?'. por efta razón. Poreña 
cuenta corren los valientes. Generales , y los nniy vatlerofps foldados a quien en 
^vez de preoiio ha dado caÍ|igo k embidi^ de los cpbard^ , y viles, que con em« 
.buíles no les dexan tener paz en fu Señor, Pide el Capitán General lo que ha 
, menefler para defender lo qué fe le encarga , ó para conqiúibr lo que fe le or- 
dena : y quanto fe tiene por mas cierto de lii valor el buen fuceífo, tanto mas ó 
le le contradize lo que pide^ ó fe le dilata lo que fe le ha de cmbiar, por la mam 
de los que no le dexan tener paz con fu Rey , de miedo, que coi) la grandeza de 
•fiís hazañas no fe anteponga á fus chifmcs en la eftimacion fobeíana. Y quaodo 
no pueden eftorvar que no coníiga fu valor las glorias que íe propon^y da nue- 
vas ciudades a fu Principe, nuevas Provincias, nuevos Reynos, íiima repata* 
cion áfusarmas> paraqucnoteogsipazen el, dize^quelasgana^y conquíAi 
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•iñ (i*: y con idos policicos , que fe creen mas fácilmente^ que íe inventan , no 
le dezan tener paz en fu Señor. 

Tal fucedió al Gran Capitán con el Rey Católico, y al de Pefcara con cl Em- ^ 
perador Carlos Quinto : pues todos padecieron fus méritos , en vez de gozarlos. 
Señor ! eftas ztzañas , y Miniftros reboltofos , que no conficntcn y que otros, 
fino ellos ) tenfi;anpazenruRevs no íirven fino de deíarmaric para la ofenfa,. 
y para la defenia, malográndole los fugetos, defaparecienilole losvalerofos , 7, 
cxperímenudos. El remedio dedo entena Chrifto dirponiendo , que tengan paz 
en éi los que embia á pelear por íi. Por San Lucas 1 1 • dize. 1W# Eíjm dívidíd$ , 
fni Mfmhíad$. Muchas fon las divifíones , jorque fon aíTolados los Reynos : no^ 
folo guerras civiles los dividen : lo iqiímo hazen los vicios^ las coílumbres:y peor 
que todo las diferentes fefbs, ó religiones. No. fe tenga por aunado el Reyno 

2ue no padece leVanumientos,.y motines armados : que los vicios y pecados no, 
>lo le<iividen, fino le defpeda^an : las coíhimbres licenciofas,y desordenadas le, 
confunden : las diferentes fcms le aniquilan en condenación afrentofa : y lo uU. 
MknOj y mas eficaz pannUyidir un Reyno quando ningi^na de las cofas referidas , 
le divida es el mifmo Rey, fi^ftá dividido. Efla es Ig/^vifion roas mortal^ por fer . 
de la cabera, y el cuerpo, donop el uño c ftá fin ct otro , y la cabera dividida en 
dos partes fin fer cafac^ en alguVm dellas. El qu^ no es feñor de la fuya, es efcía^i 
vo de la ageruu Si la cabe^i dividida no puede vivir la vida feafitivaimenos po«. 
drá vivir la racional. 

Gran tef(HX> de preceptos, y do&rínas hemos hallado en el Teítamento Nue«! 
vOj en que fe enfeña juntamente a fer temerofo de Dios , y á no tener miedo , á. 
bermanar la Religión > Y la valentía, a. merecer con la Fe milagros de la Omni^^ 
potencia de Dios, á coníular paralo$ aciertos militares á los faptos,y a los Vi* 
roñes de Dios. Y afirmo, que aquel Principe, y afelios Generales , y Capita*^ 
nes, en quien no procediere la Rdigipn al principio de la guerra,y ella no difpu-. 
£erc los medios , qucél la podra empefar con ^nde poder, y encaminarla con. 
maña : mas no darla fin con buen fuceflb ¿ fi ya no aconteciere querer Dios coa, 
ellos caftigar á otros peores : y entonces llamandofe (bldados, fon verdugos. Efto, 
creyó, y tuvo la Idolatría ciega en mas obfervaocia, que ninguna otra cofa , trata, 
dello Valerio Máximo #• fufriwmcéifUulú ( que es de la Religión. ) Rcflriré 
ks fíaiabras, con que acaba la narración nona , SUmfti nuiftíd ciudad /ir^Lgi, que /¡r, 
háViA tt ántifofUf U tríighn k fd^f idmtien tn áquiÜM cúfat tn qut quifú atiodet al dfm^ 
m$ de ísfumá ÍUgtfidd. PerlQi¡ual mdudéUQn los ímperioi de Jervir i l^$ cq[m {agrad^f 
juKgémde queenumte fefrolpersrid el gevierne de Im íefáf bununáí $ en quánte bien $ /^ 
eofifiámeimmeetedefUffin^fiwieffenJíUdmndfoten^^ Si ácílo fe pcrliíadieron los^ 
Gentiles, en que opinión tendrá álo$ Católicos el que creyere ^ jaeqdQtan de^ 
quefeioperfindan. - - > ^ : / J. . / 

' Hemos dcfcubierto pseceptois.ijfitlitares en I9S iEvang^liftas, en las EpiíloIaS; 
Canónicas, en los A£boS: por Miarlos efparcidos ^en todo el Teáamento. N uevo. 
Refta el Apocalypñ mtíuií^ Dai^iel 1 1« y ^n la fegunda 4 les TbeÉdenifenfis u 
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fe Ice de trci tan gnindcs Autores tal fuceflo : Envü 9n el CiiUmü plmé^iÉiIS^ 
Uícátl f yfm AngtUt váUnfámtnu feUdVdn cm el hvmhU érágm j [m áupUs ffM*- 
i9t: y n9fuiitni9 re/iftir, fuirmUntU^ídi Mkáilf idyerMf y intl aeUMqmA 
fifial fnyd. írhfef^ ito aquil titwfé ft Uvamáü Misdil Ffimift , y tlj$mrji¡m iá»k 
muitu Al Anth Cbrip ($n il e^mtk ii fu hocd. S. C. R. M . efte texto es todo Real,. 
contiene el primer Capitán General , y la primer batalla y viíloria. La caii&. 
dcfta guerra fue querer Luzbel , áltiflimo Serafín , fer como Dios. Gijivedc* 
lito ! Fue Capitán General contra el , y fu parcialidad un Afcangcl , á quiei^ 
ch premio de haver vencido al que oflava pretender fer como Dios , fe ledi6<ri 
nombre de Mica el, que* es dezír ,*Quien como Dios? Tres cofas perdió» 
Luzbel, la Batalla, la Gracia, y el Cielo , y rcfpeftivamcnte á Mkacl le hizo» 
Dios tres Mercedes. Urrimifd» que fu nombre ^ como he declarado, fucile 
d mifmo de la glorióla vi&oria. la Segundé f que el &eíIeiiempreeiProce&or 
de la verdadera congregación de Fíeles , principalmente en las bauUas contra in* 
fieles ) y faereges. Lá Imtu % que aifi como el havia vencido la primera guerrsi» 
contra Lucifer, veftcieflc la poílrera contra el Anti*Chrifto , a quico por fi& 
mano dará Chrifto la muerte. 

Soberano exemplo á les Principes para tres cofas , q«e les intportao todo ib 
fer, grandeza , y eftado : caftigar , y derribar, y vencer al que fe atrevlent ^ficn* 
do fu criado , á querer fer como ellos : hazcrie que pierda las mifinas tres cofas, 
la batalla , eílb es fu preteníion , fu gracia , , y m cafa ^ y Reyno : y al General 

3ue le venció , otras tantas mercedes , que le prefieran , y que fea &i nombre el 
e íu vi&oria , encomendarle la defenfa de los (úyos , pues le encomendaron \sk 
fuya, y no dexar perder al que ya fe fabe, que (abe vencer. 

Señor ! I>í##> ni Dhi betb^ bmhi, no mudan, ni fufpenden, fi fe ofi^ce 
ocafion, al Capitán General , quelesdióunavifkoría: á él le encalcan la pri« 
mera, y todas las que fe les ofreciere», a los fuyos, ^á fu pueblo, yletienea 
elc&o para la ultima del mundo. Que efpera el Principe y- que en cada ocafioo 
experimenta un hombre , y que a cada uno, que I¿ da vi&ona , le afrincona ea 
dandófela: pues no es otra coia, finoconfentir, que las hazañas depiNigaii ,. f 
el ocio , y la ignorancia promuevan í Quien efto aconfeja a un Prioctpe , pro* 
curador es de los enemigos que tiene : y fi el Principe lo haze por fi , lo oaze 
contra fi. Tendrá nruchos con tkulos de Capitanes Cfcoeíales; mas losenem^o^ 
no tendrán que pelear fino con folos los tkulos* * . 

Refta venficar , que^n las batallas y fitios , los Reyes t em p o rales figuieodo la 
milicia Evangélica ganen ciudades,y Mtallas, y Rey nos con la paz, y coala pie* 
dad y la clemencia , contra la guerra. Sea la prueva de Principe bel¿ofiífimo ^ f 
Efpañol V el ínclito f é inveaciole Rey Don Alonfo el Sabio de Aragón y que co^ 
mo difcipulo de los dos Teftamentos , en cuya lección fe ocupó tantO", que cott^ 
fus gloilas fe dize paíso muchas vezes toda la Biblia : quedó bien doftriDadQ 9 y 
kgró fu iheditadon en infinitos trances de guerra. En la conquifiade Napoks 
tmU el Maxkno Rey Don Alónfo puefto fitio aGttta,^ la^ per íu^rtalezalk^ 
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Vada llave de aquel Reyno : apretó tanto el cercp , que los de Gaeta obligados 
de la hambre^por la falta de mantenimientos, cebaron fuera todos los niños,mu*< 
getes j viejos y enfermos. Los quales viendofe expueftos á las armas enemigas^ 
que los herían 9 y maltratavan , €on lagrimas, y alaridos procuravan bolverlc i 
Gaeta, de donde eran con mayor rigor ofendidos por los fuyoa mifmos. 

Fue advertido el Rey de lo que paflava , jumo íu canfejp. Refiere el do¿b> 
Antonio Panormitano y que todos votaron , que conforme leyes Militares , fu^ 
Mageílad no devía admitir en fus Reales aquella gente, fino arcabucearla , j 
bolverla a Gaeta f pues con eflb fe rendiría la ciudad, y de otra fuerte era difpo* 
aerles la de&nfa contra ü. Confieíla Antonio Panormitano , que hallándole el 
CD aquel confcjo voto lo mífmo con efte rigor. Oyólos el Rey , y diso : No» 
permita Dios ^ que yo cobre a Gaeta con tan gran crueldad. No vine á pelear 
contra niños, mugeres, viejos, ni enfermos : por eíTe camino no folo quiero per«» 
der a Gaeta , y al Reyno de Ñapóles , mas dexára la conquisa del mundo. Y 
laego mando , qué aquella gente no folo fueáe admitida en fu exerdto , finare^ 
galada, guardando la honeftidad y decoro de las mugeres , y curando los enfer*^ 
mos) y hei idos , acomodando los viejos , y acariciando los niños. Lo que admi« 
raron los de Gaeta , y vencidos del beneficio ,.y del agradecimiento , codiciaron^ 
por Señor, al que tenían por enemigo.' 

Supo , que un Cavallero muy principal de fu Corte tratava de matarle mu» 
chos dias havia , y no por eílb le temió , ni le hizo prender , y caíligar como'. 
merecía. Llamavale frequentémente , y Ucgavale i ü , favorecíale y halagava* 
k , y con el amor , y diflimulacion de fu maldad le emendo ^ por no acabarle 
con el caíliga» 

Fue avifado el Rey por Luis Pacheco » que refidia en Roma , que. Mifer Ric«i 
do Capitán de la Infantería de Rijolés , tenía tratado dcxar al Rey , y paflarfe i 
fus enemigos y y levantarfe con algunos lugares, y que feria necesario,: pues fe 
tenía noticia cierta de fu traición , antes que la executaífcy prenderle , y caftigaP" 
le. El Rey Refpoodib , que en ninguna manera le mandaría prender ^ y que teo^ 
dría por mejor fer dañado con la tra'idon , y poca fee de los fuyos, que mpftnr. 
que no fe confiava dellos. Yaflidixo: livsntifi tomé mi ifHánd^ qirifitn WCii^ 
un Biiii9^f lui p béftá iptt 1$ vté €9n mu 9J9í , «« f «im írm ¡$fú fimijénm ié nkdm 
mié $ ni i€ bmhi a qniinj^ a^ btilm bien^ O gianüe exemplo ! <^- imitado fer«i 
guarda de la reputación del Pñncipe. Procure el Rey no merecer por fu ttiiania v 
vicios , levantamientos , y no hará cafo de los que le dizeren y le fon traidores , o* 
lo quieren fer : que importa mucho no moftrarfe defeonfiado de los vaíTallos , y^ 
de los criados. Empero fi es tirano ,' no fe fie de las coi^uras que caftíga , nide* 
los tra'ídores que prende r que los caftigos en cafos femejaotes ante» los iriitanii 
que los agotan. 

Acttfaron á un Cavallero noble y de generoíá familia , de crimen de Ida Mk 
gefbid , fue convencido defte delito delante del Juet. El Rev lo fupo : y por- 
que la culpa de uno no fueíTe mancha a toda una Familia Uuiíre ^ no conímti^* 
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fe le díefle h pena (^ue merecía. Llamóle á Tolas ^ y reprehendiéndole con amor, 
con fu clemencia dcusó en fu linage la nota , y en el delinquente la (angre , y le 
obligo alVeconocimicnco, y emienda. 

Rogé] Conde de PJlares, Cavallero de alto linage, y de fe&alado esfuerzo, 
díxoalRey, que íi el quería , eilava determinado de dar de puñaladas al Rey 
Don Juan de Caftilla , que era mortal enemigo del Rey Don Alonfo^y que fabia 
adonde , y como lo podía hazer. El Rey le dio por refpuefta , que no por el 
Señorío de Caftilla , empero que ni por el Imperio Univeríal del mundo con- 
fcntiría en acción tan fea , que fucíTc mancha dcteftable á fu memoria , y horror 
á los porvenir, Lomifmo refpondioá unFlorentin, queeitavadeíterradodc 
Fh>rencía, y le ofreció de matar á Cofme de Mediéis. 

A los que en el cerco de Stephato le dixeron , no (blo feas , y malas palabras» 
fino ignominiofas : quando entró por fuerza el lugar contra el parecer de fu her- 
mano , y del Príncipe de Taranto , y de todo fu exercito , los perdono , y erobió 
libres. Señor , eftas acciones todas fon Evangélicas perdonar injurias» dar biea 
ror mal , vencer con el pei:don , conqtiiftar con la paz » quebrantar la fiíria con 
la paciencia , caftígar con la miferícordia , y todas las exercito en guerra viva , y 
temporal el Rey Don Alonfo , Rey tan grande , tan valiente , y tan Sabio , que 
preguntándole un allegado fuyo , fi podía íer , y porque » que un Rey tan rícof 
y poderoío como él » y Señor de tan grandes Señoríos, y Reynos ^flc pobre. 
tleljpondióy oue (i fe vendiefle la Sabiduría, para comprarla lo diera todo. Como 
Dodia dexar de hazer lo que he dicho quien dixo lo que refiero ? Eran en el tales 
usobrasiy y tales las palabras : con queencldezír, y el hazer ñie Sabio , In« 
vencible , Piadofo , V aliente , y Bienaventurado Rey , para cxemplo de los que 
quííicren ferlo^ 

EftOy Señor ! acuerdo a V.M. como Vaflallo fuyode buena Ley , fin perder 
jamas de vifta la del Evangelio , y Sagradas letras , y cuya luz (beviendola deftos 
Wfimfii rúHii€$t en aquel inmenfo piclago de la Suma Verdadera Sabiduiia) he 
procurado dillimular mi Ignorancia , tomando con las plumas de ios me|ores 
Secretarios de Dios, y Miniftroa efcogiJos fuyos^ que con el I>on Mti/ím^ de fu 
gracia nc» dieron aprobada do&rína para folicitar lu gloria en el acierto de las 
floádnes humanas amaeftradas en fu Divina fifcueia § c«iyo fin ha fido el mió j y 
aootro, en el empeño literal defte ocio. 

A H0KRA9 Y Gloria dv Oios^ y de JeííiChríftoNueftro Señor, de 
la ficMre Virgen María fu Madre, y <lei ApolloiSamíago, Único Patrón 
de las fifpañas, acabe Esta Obra con intento de fervir con mi poco caudal, 
y cortos eftudíos A U Udgeftad del m«f ^oimft f muf Mtg , y BiindV9mmdá§ Ktj ü 
Ui S^át Dm FiUft'Qmf f MofMíía Jk l$s D4s hUmám « bíVintiUt » Mdgmaúm, f 
fimfn Augufi$ 9 Sugetando todo lo que en elia he efchto ( deponiendo mi 
pcóprio fentir ) á la corrección \ y ceofura de U Santa « Sbia , y Uaiveríai Igleás 
<k Roma ) v á íus Miniüros. 
t .. . ._.'.. FIN;... 

■ . Nom- 
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Nombre, Origen , Intento, Recommenda« 
cion , y Defcendencia de la 

DOCTRINA ESTOICA, 

Defiende Epicuro de lof Calumnias vulgares^ 

Al DoAo y Erudito Licenciado RODRIGO CARO; 
Juez de Tedamenco. 

- tfiMdiemes álg$ fátá }l que efiudU, efcrivemes fárá el que efcrívK 

Ues hablar con el do&o , para el que ignora, di 
acreditarfe el que habla, no obligarle* Yo, Señor y 
quiero, que el Libro, y todo lo que en el es fbr^ 
{ofo, fe defienda en la caridad de los Amigos. A 
Don Juan de Herrera di el tratado, á V.M. las que- 
ftiones déU Mas eruditas fueran , fi de fu nótalas 
trafladára, que efcriviendolas de la mía. Empero en 
la condición de mi obra no tiene lugar otra demo« 
(í ración de mi buena amiftad. Efcrivxre lo que V.Ml 

fabc mejor , como yo lo sé : por efto me contenta 

con que fe tolere mi difcurfo,fin pretender que fe aprueve. 

Los £ftoicos, cuya doftrina nos dio en Arte fácil y provechoíá Epifteto , (e 
llamaron aíli de Pórtico, donde fe juntavan , leefe en Atheneo 3. aquellas habli« 
Has del vario Pórtico. Por efto en el proprio Atheneo , libro 13. los llama un 
Poeta Cómico , (burlando dellos) Portaleros. Óid (dize'el Cómico) Xm 
TwuliTPs metíAdens i$ futños , ^rUtus y anfms de fdáhtéu. De que fe colige ^ 
que entonces, como óy ios mercaderes y hombres de negocios en la Antigüedad 
fe juntavan en los Pórticos, que llamamos lonjas. A elta afrenta del Cómico, 
que por el Pórtico llamo a ^os Eftoícos mercaderes de mentiras, relponde Tcr* 
tuliano , VnfítifU Jdv* H^retn. Porque Chrifliano fe preciava de Eítoico , coii 
eílas pajahra» : Nuefirá infiituMn is dil F$rtic$ de SéUimn 1 autorioad que fortaleze 
mi difcurlb en la opinión que tengo de iu origen, de que hablaré en fegundo 
lugar I porque los Peripatéticos y los Efto'ícos llamaron fus létas del huerto^y 
del lugar donde fe juntavan, y no de los Principes de aquellas do¿lrinas, es ad« 
:veitencia,que merece confideracion. No tengo ouo quien feguir en mi parecer, 

poco 
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poco importancias fimcrccíeflc,auqinc figuidle otro. Los Füoíbfos mayar 
reconocimiento tuvieron ficmpre allugar quG^lcs íue opoituno {>aradilcurhr) y 
a quien les dio d ecio^araafliítir eri él , que á los Maeilros que los enfeñavan* 
Séneca me ocallbhb ífta irttófjpteta'cióíirEl jayiio eimío^las pafabrasfon fuyas^ 
cllasdize, yo las aplico, Epiftola 74. f atéceme que jrerrdn áqnelhs que fafftcbáñ 9 
pu tu fielmente idies i U liUfofiáffen cmtiítnázjesy enemigátt j de^mUdetii áe h% MOm 
y^ftfáiosty de l§s VJyeuy de aquellos per tuya áumidad es gevemada U- RefMicd. ámn 
for el centráfief d ningunefen mm agradecidos : pues a nadie dan mosf que a aqueUos k quien 
firmiíengojuar de ocio figuro. For lo qual efios Í quien pdUat propofito de bien vhdr f hau 
lafegnridad publica : 4s ntceJfatUt que ti autor de fie bien% le rtverencitn como Fadrt. Aquel 
lugiu- que los guandava la (bledad en elrumprdíelas Ciudades: aquel üúq que 
los vedava fu ocio en la occupacion eñpirítual^ aquel huerto que con unas tapias 
funtava los Edudiofos^y apartava los loiicirosi aquel Pórtico que gurdavael ro- 
tiramienco para el logro de todas las horas, fin el qual ni los Maeftros pudieran 
enieñar, ni los Dicipulos aprender, con razón merecieron ci blafon de las pro« 
fcíliones. . Y por eílo el nombre y reconocimiento de Padres, los Miniftros , f 
Reyes, que difponen en las Repúblicas el ocio que eílos lugares guardan y lo« 
gran. Santifica David los Portales, y los Atrios en la cafa de Dios, Pfalmo 8}. 
Quánámaios fon Señor Dios di las virtudeetm Tabernáculos. Yenelverfo 11. P#rfí« 
gs mtfor un diatn fm atrios que mil : tuve por mejore fiar defpreciado en la cafa de mi Dios^ 
que habitar en los Tabernáculos de Us pecadores. Infinita reverencia fe devc á los Ta« 
bernaculos, Atrios, y Cafas divinas. Grande amor y reconocimiento á los Pór- 
ticos y retiramientos virtuofos, y fumo aborrecimiento a todos los lugares y Eí* 
cuelas^ en que fe juntan los malos y los pecadores. David empiega con cfta do- 
ftrina, Pfalmo i . Bienaventurado aquel Varón que no vk al ConcHio de los impios pqueu» 
indáonelcamino dalos maUst que nofefientaen la Cátedra de pefiiUnela. O fi aque- 
lla carta de nueftro Séneca a Lucilo, valieíTe por carta de Bivor para los Princí* 
Í)eS| en recomendación de los eíludiofos, contra cuyas horas fe arruga el ceño de 
os que mandan, teniendo fu exercicio por efpia, y (u juyzio por acuGicion. Bien 
ie conoce,quelaefcri vio concite intento Séneca, mas no fe conoce <]ue aya 
confeguido fu intento* 

El origen de los EiloTcos es mas anciano q el nombré,y diferente <ferJ| muchos 
han hallado y mas nobles pretendo que me devan eftas dos poftreras prerogativaSt 

La Seda de los Eftoicos, que entre todas las demás miro con mejor vifta a \i 
virtud , y por eílo mereció fer llamada feria , varonil , y robufta^ que tanta ve- 
i^indád tiene con la valentia Chri(liana,y pudiera blafonar parentefco calificado 
con ella, fino pecara en lo demafiádo de lá infenfibilidad. En que fimto Tomas 
)a reprehende y convence con las acciones de la vida de Cbri^pé^núeftro Señor 
Dios , y hombre verdadero, y con ¿I otros muchos Dotores : y particularmen- 
te Pedro Comedor en fu Hiítoria Ecclefiadica , en los lugares ^tié Chri(lo,Sa« 
biduria eterna , fe afligió, fe turbo, fe enojó, temió ^ y lloró. Edadodnna 
tiene hada oy el origen poco autorizado ^ no el que merécc, y la es decente. 

No 
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^ó^i^ieron verds^des tan defnudas del mundo cogerfe limpias de la tierra y pol- 
vo de otra fuente , que de las fagradas letras. Yx>roafirmar9quere deríb«andel 
Libro fagrado dejfoo, traíladadas en preceptos de (us acciones y palabras lite- 
raímente* Proba>éIo con demoftraciones , y con la Cronología de fus primeros 
Profeflbres. 

Ladó£b*inatodadeIos Eftoicos (e cierra en efte principio. Que las cofas íe , 
<lividen en proprias, y agenas : que las proprias eftán en nueftra mano , y las age- 
msenlamanoagcna: que aquellas nos tocan, que eílotras no nos pertenecen^ 
y que por eftono nos han de perturbar, ni affligír: que no hemos de procurar 
cue en las cofas fe haga nucftro defeo , linó ajuftar nucílro defeo con los fuceíTor 
cíe las cofas , que aífi tendremos liber&id , paz , y quietud : y al contrario fiempre 
andaremos quexofos y turbados , que no hemos de de2ir que perdemos los hijoá, 
*ffii la hazienda , Gno que los pagamos á quien nos los prefto , y que el Sabio. n6 
fia de acufar por lo que le fucediere a otro , nyiú, ni quexaríe de Dios. Job 
]>erdio fus hijos, la cafa, la hazienda, laíalud, ylamuger, mas no la pacien- 
cia , y a los que le davan las nuevas de que los ganados fe los avian robado , qtdp 
el fuego le avia abrafádo los criados , y el viento le avia derribado la cafa. No 
refpondia, qucxandofe de los ladrones, ni del fuego, ni del viento, nodezía 
tjue fe lo avian quitado \ dezia , que quien fe lo dio lo cobra va : Dios üiA^ DIm 
I0 ^4^ fié ti nominé io Dios iindito. Y no folo lo bolvia , fino tambícn le davk 
gracias porque lo avia cobrado, y para moftrarque los reconocía por bíeittíB 
«genos , dixo : Do/nudo ndá del vientro do mi mddri $ dofitudo bolvori. No culp6 
Job á los ladrones , ni a fi ^ la muger le tentó paraaue culpafle a Dios, y viéndole 
-población de guíanos en un muladar , donde el eltiercol leacogiacon afeo, le 
¿ixo: ámsfOfmMosestntu pmflicidádikondieoiDios y muoroto. Reprehendiéndole 
d bendecir á Dios con la ironía , y el no quexarfe del. A que refpondio : íÍm 
ItdUado tomo una mugtr nooid. Si los Homs los ucihimos di U mano de Diosp porque n§ 
toabifemos los mdlu ? Quien negará que ella acción y palabras literalmente , y fin 
algún rodeo ni esfuerzo de aplicación no es, y tonel original de ladodrina 
£itoica , juftificadas en incomparable fimplicidad de Varón , que en la tierra no 
tenia fcracjantc ; no es encarecimiento mió, fino voz divina del Texto: Dixolo 
Dios i Sésténoi : áUfi confiditdfli Jí mi fiervo lotf eomo no tiene femejánte en Utiettá^ 
éombre fimflej reSo y umerojo de Dios, / que fe afmtá del mdL En folo efte Capi- 
tulo fe lee todo lo que traflado £pi£teto por la tradición de (ús anteceflbres en 
«efta do£brina Eftoíca^Ieeíe la divifiondc las cofas propfiás y agenas, el re&o ufo 
de las proprias que fon las opiniones de las cofas, y la fuga y la apetencia, el dcC* 
precio de I as que fon agenas en la talud, en la vida, en la hazienda, en la mu- 
ger, y los hijos. En recoger cfto gafta Epi£keto el Capitulo pr¡mero,y fegundo, 
tercero , y quarto , haftg e\ nono , fin elcrivir precepto que aquí no fe vea exe- 
cutadé : y eíle poftrero que numeré , cnfeña, que á los hombres no los perturban 
las cofas , (iiio las opiniones que deltas tenemos por efpantofas , no fiendolo. Po- 
ne Epiétcto el excmplo en laTnacrte , y dize : que u fuera fea , á Sócrates fe lo 
¡¡.Parte» Lll parc- 
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pareciera. Qumco mejor lo exemplifica Job ^ de quien eftaTer<lad federibai 
Sócrates. £1 moílró , que ni la pobrera , ni la calamidad ultimada y ni la perdir 
da de hijos j ni la perfecucion de los amigps ^ y de la muger , ni la enfesmedad 
por afquerofa mas horrible que la muerte , eran por íl horribles ni cnojofas ) y 
no folo tuvo buenas opiniones de todas , que es lo que eílava en fu mano, fino 
cue enfeño á fu muger a que tuvicíTe buenas opiniones dellas , y todo (ii liWo no 
íe ocupa en otra coía y fino en enfeñar á fiís amigos ,. que los que el padece no 
fon males , fino que las opiniones defcaminadas que eUos tenian , les hazian que 
les parecieíTen males. No Iblo Job tuvo el efpiritu invencible en ellos i antes con< 
cftas animofas palabras fcmottró fediento de mayores calamidades , capiculo (S.. 
Üuien empt^ me qttfhámte > fitette fu mane y átéUm(% j i fia fe^ mi cwféíáQimí $ fur 
i^igmdomi en dolar » noftfd$ne. Como pudo trasladó eftas hazañofas razones Epip 
éeto , quando dezia : tlue Dwime fufit me cdldmitéUu. Uiuvé I Diu pbrt mi JUf 
Wiiddeu 

£1 Capitulo 1 3. de nueftro Manual y confieíTaes dicipulo y no fok) en el prcp 
cepto y fino en las palabras proprias defte fagrado Libro y dize afii ^ en los que Qr 
fiuen la divifion de Simplicio en el original Griego, y Texto Latino,. y en ETpa- 
nol Correa,Sanchez defigualó los Capítulos con otra divifion, y yo figo la fuya : 
ISuncá ügái perdi tal fofd » fino refiituitá : fi fe muere tu bije n^ digái perditi $ Jhe péu 
guile. Rebarome U heredad $ tamUen diris que U refiituifte» Repliurds » es Udi$n f 
m de elqueuU teti $ que utíd^de temáí tu del íéradei qui embis el éureedm fer le m 
fe deves. 

Ya he referido del Texto (agrado, de la manera que Job hizo cíla, pues dan* 
dolé nuevas de que el fuego le avia abrafado los ganados y los paftorcs , y que el 
viento le avia enterrado con fu propria cafa en furuyna fus hijos, que los Sá- 
beos le avian robado las vacadas, y las yeguadas: y los Caldeos le avian hurtado 
los Camellos, fin diferenciar del fueeo,. y del viento^ á los ladrones los reco* 
noció por cobradores que Dios le embiava por los bienes que le avia dado ^ y no 
dixo, robáronme los ladrones , antes dixo: Diesmelediif DiesmelequiUfCem^ 
# Díqs agrddi áS fe bá beche$ feé el nembre del Señer bendita Y para ver que recono- 
ció literalmente a los ladrones por cabradores que Dios fuele embiar , lo dixo en 
el Capitulo ip. verf.i z. Juntes vinierw fm lédrones f jrfe bixJeren camina fmmif y 
geredfon en terne mTdbernaeule. Últimamente traduce £pi£l:etodeJob aquellas 
palabras literalmente : Sicut Deminú pldcuit isdfdüum efii en el, Capitula poflrero: 
tíDe$fitdwifumfueritf itdfiai. 

Queda quanto á la do&rma ennoUezido el origen Eftoico^deducido defte Lu 
bro fagrado , donde fe lee obrada fu do¿trina , y mas abundante en todas fus ¡>zr 
labras. Relia cronológicamente probar elle origea : Todos nombran Pnncipc 
defta efcuek á Zenon Cittico , llamado a£ de la Ciudad de Cittio , enCypro. 
Elle fue dicipulo de Cratete Cynico, y perfuadido de honella y urbana verguen- 
f a, figuiendo los dogmas de los Cynicos , limpió fupérfona del afeo quea&áa- 
f aa, y la vida de la iomuodicia de fu deip recio ^ de que fe colige | que la do&xm 
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iíc 1bs Eftoico^) que con cílc nombre empego en Zcnon , era de los Cynícos , 4* 
«ueZeaon anadio la limpieza) porque el defaliño envilecido no la disfamafle; 
No cíLá la humildad es) lo vil, uno en el defprecio de lo prccíofo. Lafuciedad^ 
fio es feñal de la Sabiduria,íino mancha. La Sabiduría puede fer póbre^y no devé 
fer aíquerofa^ mucho la dio Zcnon en lo que la quito, ya que no la inventó cV 
primero, fue el piimeroque k viftiobien; cal andav{^ que por no verla no lar 
oyan , y con trage decente la grangeó , por filvos aplaufo, y por efcarnio fií 
quito. Eílrabon Ub. 14. de la Patria, referida á Zenon, tratando de Cyprio: 
lUm ^ pU0ft4 de Citth » ^ue fe futde ctrráf , dénit náctb Zenún , Capitán y Frlncipá 
de U SeSd Efimd. i3iogenes : Z^«mi CittieQieun fuehh Grítge 4eCfffoi empero 
pu fiíi habitada de Us fbenixjee. Dize Suydas lo proprío : Zffum fe üami por fokrii 
nomhe fbenix f f$rque les Fienixjs fuenn haintdderes dt fit Féttrid^ Dize Cíceroti 
en lasf.de4asTurculaiias : {^ue iet de Citth eran Fheniz^e: Cdligeíc de Dioge- 
oes Laercio en la vida de 2Lenon : tüveremiáván ¿ Zenen ¡¿ualmente íh CitticefH 
fue bábitavdnen Siden, Coligefe <le todos los Autores citados , que los Cyní« 
eos y Zenon, que fue fu díícipulo , y el Capitán de los Synicos limpios y aln 
nados, que fe llamaron EíkMCOs, fe precian de íer naturales delastieitas con^ 
fines con Judea , de donde fe deribd la Sabiduría a todas las naciones, por ío qué 
no folo es poíSble, ílno íacil, cintos for^oíb el aver los Cínicos, y ios £ftoi«» 
eos villo los Libros (agrados, fiendo mezclados por la habitación con los He« 
breos , que nunca los. dexavan de la mano. Lo que fe colige deftas autoridades^ 

Lfe prueva con la demonítracion que he hecho de fu do&rina, y del Texto del 
ibro dcjob- 
. £1 intento de los £{loico8 fue defpreciar todas las colas que eftan en agemy 
poder, y efto Ííh defpreciar fus perfena^ conel dd&Uño y vileza, feguír la viitud^ 
y gozarla por virtud y por premio. Poner el efpiritu mas allá de las perturbacio- 
nes. Poner al hombre encima de la^adverfidades, ya ,que no puede QÍlar fuera 
ñor fer hombre. £(lablecer por la iníeníibilidad la paz del alma,independente de 
ibcorrosforafteros,y defediciooes-interiores^ vivir con el cuerpo, mas no para 
el cuerpo. Contar por vida la buena,, no la larga. No por muchos los añps , fi« 
no por inculpsJbks. iTantos i^ontáVán queViviaiicomo {dgraván. Vivian paramo* 
sir , y <:omo quien vive moliendo. Aeofdayánfe del mucho tiempo, en q|ue no 
fueron ^ ftbian que avia poco tiempo que eran. Veían que eran poco , v pam 
poco tiempo, y creaaff , que cada hora era poffible que rio fiíeflen. No defpfe^ 
ciavan la muerte^ porque la tenian por el ultimo bien de la naturaleza , no la te« 
mian porque la juzeavan defcanfoy for9ofa. He llegado al efeandalo defta Se£fca. 
En la Paradoxa délos Eftoicos fe lee con efte Titulo: Ft^de el Sdhk ddtfé Id mtteri 
U^esUddWftefdevekáMrle^ ' ' ' ' '^ ^íi'. •'• ••.. -^ y.\^- .. ' 

. Anipofamente fe bevió la muerte $ocrates.Atii4iJoftmen¿ek(tidd¿ñ'él taña 
Sénecas aquel en la Sed:a Jónica, Difci palo de ArchelaoAthenietífe,icómdr 
todos afirman , íin que importe la ¿otítradícioii que tes haze en fus vétfos Sido* 
ni0| á quien deíaucorizan las concradiciones que jiy .eo ellos proprios. Y (i bietf 

Lll ¿ fue 
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fue de la Sé£b Jónica, que Sidonio llama Socrática, fiíe el oue primero tDqor& 
el cftudio de la Aftrolc^ía, y Filofofía Moni en el de las coftumbre$. Y por efta 
con Seúeca, que fue EftoícQ , nombro á Sócrates, que lo fue antes que tuvief- 
ien el nombre : empero , ni Sócrates, ni Séneca, el uno bebiendo el veneno, y 
el otro defangrandofe en el baño, acrediurbn la Paradoxa de poder elSsd>io,y 
dever darfc la muerte. Los dos eftavan condenados á morir, no (e tomaron la 
muerte, fino efcogieron genero de muerte , fiendo for^oio padecerla. Referiré 
no fin dolor las palabras de Séneca, Epift. 69* Fhm iififtmiá 47 itfui tá murtt^ 
V9ngá i mfMm% i qut mf$tf$$ vdmoí I elU. Piff$$dditi, qui/ui de h9mhi ^jmám^mé 
squilU féUsbr4 ; Hitmefií í$fd isumiffu muift$. .Razones que aun no las oyó fin re^ 
prehenfion la Filolofia idolatrada, que las condénala facroGuifta vercfad Chri* 
áliana. No folo dize Séneca eftas palabras, mas las aconfeja^y las perruade,de ira 
J.cap.if. A quálquiiffdTtiqueMhdfiSfdlliifidilfotiflHmdéf. fix^dqiiil diftñdm 
4nOf fn éUli fe bdXd i U libettdd. Ves dquel mart dquel m^ dquel fegh dlU en ¡§ henie bdm 
htd Id lihertdL Vex, dquel drM ferte^ fapf y vejeMu U Ubendd euelgd dH. Fo tm euelhp 
íMgdfgdnidftu$§ráf9HtMdd$finde tm (dutiverie. Dhdfme» nmy ttdhdjefm fdidm lorr 
$nfe9^,y que tequmen mmbe dmmo y vdUntíd. Pr^mM» ftieh qfulfed et umw fdes 
UÍertdd i qudlquiet vend en el emtfe^ Ni el fer Séneca Cordoves, ni el fer tales los 
efcrito& de Séneca, han podido acallarme, para que en efta parte no diga. Que 
con ellas antes fe moftró Timón que Séneca, tanto peor, quanto mejor nablado.. 
Timón digo, el que por enemigo del genero humano condeparon$ aquel que ro« 
gava, y peluadio á los hombres á que fe ahorcaflen de un árbol , que tenia dedi^ 
cadoá cfte fruto. Como, ó grande Scneca, no conocifte, que es cobardía necia 
dexarfe vencer del miedo de los tnrioajos , qiie es' locura mittarfe p« no morís., 
^¡ofitigo, no con Faoio hablara Marcial, quando dixo : 

Mdtúft Fdfth ál huir freguntú y^, m es fmn^^^ 

J>€ ju enemiga ti rigen Mdtdrjt fer ne merirí 

• .i ' • • • • 

. Defqui teme de un Efpa&ol con otro. Admírame» que admirando nocftro Sb^ 

Heca en fu Epiquro, la valentía con que llamo.bienaveoturado dia fuyo , el que 

SDpria combatido de incomparables dolores de la vegiga,y de los inteftinosila^ 

áos, aconíejafle la muerte violenta y deíefperada, por no^decerlos. 

. Y es de advertir , que no porque Séneca tenga opinión, de que es licito darfo 

1^ muerte , es opinión Efto'ica, no lo es, fino de un Eitoico. Oigamos i nueftro 

£pi£^q|;o : Jfíemhn frfiiit égnd$ddi lí Üi9$^ hdfid que il #1 lUm y ndefaet defie 

pünifierio : ementes helved dih derd fddeced eem dtsimo JgHdlf y vivid efiangim €» 

W ^'fMfii ferqsíede vetdddet cfeteel tiemf.$4efid hdUideienf yferíUj^ sn fefeddt 

^ les qsie dfi l§ fiemen. Por fer palabras eilas tan enriquestidas de veidad , y tan 

piadofas que pudiera averias dicho varón Chriftiano. Se leen en favor deUas, f 

9fK ftfrt^a^iop de loe Eíloicos , que dixeron las contrarias : efta futü es aculacion 

de 
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oe^ S. Agoftíi^de Qv. 19.04. n mi áámhtHtin qn$ verguenf^á afirman ^riM 47 m4^ 
]ksf dixJindif quififuifin tdntgst que $1 SabU no^la fueiUfufiir, i no l$s divá toUrár, qu$^ 
fu$i€ dáffi mutrtif jfACáfft dtfia vidé^ 

Devame la do¿trkia ¿llo'íca^ que la defiendo de la fealdad defte tviOTf en que 
ftlgOfM>s Eíloicos fe culparon. 

En muchas cofas^ con palabras enojadas juntamente, acusó á los Eíloicos , y 
hizo burla de Cus dotrinas el grande Plutarco)^ íiendo aiü , que todos fus opufcu* 
los Morales fon Eíloicos. ElcrivioUn libro que inutuió : De las comunes noti« 
cias contra los Eíloicos : en algo como hombre a^ia de pecar el juizio de Plutar- 
co , y ir peco fue en efta parte > perfuadome , que todo lo que efcrivió contra 
los Eíloicos , íuc di&amcn del humor 9 y no del (efo. No fe podia contradezir i 
Plucarco^íinopor defender la do&rina Eílo'íca, es difeulpa de mi atrevimiento 
k inocencia del culpado, á quien no folo en el libro citado impugna , íino en 
otros dos ) tiene el uno por titulo : Cmnftndi9 del Omentério f en qui fi muefimi 
qui h^ Bfiiíkis ifmvin ítfu mm ábjuídm $ qu0 los Rtitái , y el otro : Do U$ nfugi 
namiátdelofEfio'kou Los encarecimientos, y las demaíias, feñásfon de enojo ^ 
no de igualdad, aunque no falta razón para refponder a ellos tres libros , me fal- 
ta tiempo y lugar en eíla pre&cion. Satisfaré al mayor Ímpetu, en que Plutarco 
quiere probar, que los Efteícos efcriven cofas mas abfurdas que los roetas. Ta« 
les fon fus palabras, y a cada una feguirá con aíliílencia de Triaca mi reípueílat' 
Mi Sabio Mjloki^f arradonoofid ditonid^t no íli mejor parte^ porque la cárcel cierr» 
el cuerpo , no la mente , no el juizio,: no el buen ppopoíito ,. no los paflbs del 
entendimiento, no los a£los déla voluntad , libre en las priíiones. Ningún Tira^ 
no ha podido inventar cárcel para las potencias del alma^, ni fus crueldades hafi' 
fabido paíFar de los fentides, no paífa del cuerpo fu poderío : SíefffeHadonofddoc^ 
violenría. No la padece el Sabio, ¿ño en fu cuerpo : H muere deípcñado, nó la 
padece el Sabio, íino fu vida. No llama violencia el Sabio y queledefpeñen> 
porque fabe quan fácil es defpeñarfe el mifmo, y que fon muchos los que fe hati 
dcfpeñado, por donde fubian alegres, por donde baxavan cuidadofosy por doil¿ 
de andavan feguros, fabe que el golpe le dá la vida que fe avia de acabar íingol* 
pe , que la alma no fe defpeña íuio peca. Quien ayuda alque va cayendo á que 
caiga, y al que fe muere a que muera^ como le puede haa^r violencia , fi le ayu« 
da. Si le pudo tener , fi le pudo remediar y no lo quifo, mas moftro flaqueza eH 
la que dexó de hazer, ^ueíuer^a en loque hizo. El Sabio mas quiere morir 
digno de vivir, que vivir indigno de vida. El Sabio con la fombra del cuerpo 
defiende la luz del alma, entretiene con la tierra y el polvo las venganzas del Ti- 
rano, con la ceniza que le fatisfiíze le engaña. En tof mmontos no pddtco. No ^ 
porque los tormentos y los Tiranos padczená quien los fufre. Si pudiera,ha« 
Dlando como Plutarco,, referir quahtos mayores tormentos padecieron los Tira- 
nos en la conftancia de los Martyres> que los JMartyres en los tormentos. El di- 
vino Efpañol San Lorengo convenciera eíla opofícion. El Santo ardia en las par- 
lillas ^ diziendo : Tirano buelveme deílotro lado, que ya efta aílado eíle ^ y al 

I#ll i Tirano 
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Titano le (émaneftas palabras de parrillas: mas pues no me tsfickorethM'ii^ 
rcCpueíla al fagrado de la Iglefia, acordare a Plutarco de Anaxagoras, que ha* 
ziendolc ]^icocrconte maxar vivo con manillos ác hierro, maitillava el Nico- 
creonte condezirle: maxa^maxaelcoftalillo, que Anaxagoras eüá donde no 
jpuede quebrantarle tu mano. Que mejor refpuefta que la que fe ve« Aquí cftá 
tí Sabio en tormentos , y no padece^ aqui padece el Tirano que atormenta. 
Chriilo nueftro Señor Dios y hombre verdadero, dixo : No temáis a los que 
folo pueden matar el cuerpo. Quien negara , que Anaxarco obedeció lo que no 
uvia oído ( bien fin fe verdadera ) y que Plutarco duda lo que ve, y contnidize 
la verdad que fabe : Si U áháfán no fe qmnuu No fe quema el Sabio que arde % 
quemafe el' veíUdo de fu vida en el cuerpo, que no fe puede negar es parte del 
hombre. Los Tiranos queman la eílatua de lo que no pueden quemar. Blaíbn 
mentirofo es fuyo,idezir : queman al que queman la eílatua contra ios Sabios ^ 
y los buenos no pafla, digámoslo alli, de la eílatua fu poder, áil noakanga el 
tuego , eílá mas allá de Tas iras de los hombres, aquel folo pafla (ii raftigo, y fus 
hogueras mas allá del cuerpo, que puede quemar las almas* Queman Uparte 
tcxreílre del Sabio , no al Sabio , aunque es entretenido, es á propoílto lo que 
flixo un Cavallero Francés, en tiempo del grande Enrique, huyoíe por graves 
l^elitosiTurin, pafsólos Alpes en lasmayores nieves del Invierno ^ fupo deí^ 
pues que le avian quemado la eílatua el proprio día que paíso los yelos de los Al- 
pes, y dixo ; en mi vida he tenido mas frió que el día que me quemaron : eño 
que dize de fu eílatua con verdad el delinquente, dize con mas verdad de fu cuer- 
po el Sabio, y con gloriofa vitoria triunfando el Mártir de Chriilo : Derribado m 
¡a lucbá (di ÍHvenciH$0 No lucha el Sabio, no fale al certamen, no deciende en la 
¡eftacada , afli lo dize £pi£keto : Que e] Sabio íerá invencible ¿no lucha ni pe- 
lea, ^adie ycnce, fino al que íe le opone ; el Sabio no le opone íino á los vi- 
cios, y malos afeaos, íi le vencen no es Sabio , fi los vence es invencible : B$m 
ifadpdomuniríonetno ojtácmado. No por la propria razón que eílando prefo 
probé, i^ueno eílava detenido; eíl¿ cercado Gi cuapo , que es la cerca mas 
apretada que tiene el Sabio,y pues rodeado del cuerpo no eílá cercado en el alma 
jen fus operaciones voluntarias, menos lo eftará en las municiones : Si U voiu 
fien los enemigos no puidiferefd4vo^ No porque los enemigos venden el cuerpo, 
que es elclayo del Sabio, no el Sabio , que ni puede fer vendido, ni efdavo^ 
£1 3dbio Coló es efclavo ii fiirve al jcuerpo , fi fe firve delcuerpo,fiempre es li- 
bre , en el cautiverio reyna. Por eílo los enemigos venden el efclavo del Sa- 
bio, no al Sabio : 41 difiifulo qwt dsUBfcuflá Efimá 4f rendo virtud 9 lo os üott 
diíJoi 

Ve/eá lo que qmfsereu £S^ *^^^ lodcánfáTáS. 

A eftas palabras no refpondo yo , porque Ep¡£leto las defmientc en fií Ma- 
nual, capitulo ij. N0 defees nutU^ue fe biúexe fe bag4 átuvohmSAd » 4ims fi 

em 
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im 8di$] ha ii i¡U9fef qu$ Ui íq/m fe bagan como ft háXMé Expreílamente en« 
fcñíi. lo contrario de lo que le impone Plutarco. El dizc , que el Eftoíco dcfee 
k> que quiiierc 9 y lo alcanzará todo. El Elloíco dizc , que no ha de defear ^ que 
alguna cofa fe haga á fu voluntad » fino acomodar fu voluntad á qualquiera coía 
que fe haga. A mi me tocó moftrar en cfta parte a Plutarco falto de razón , y 
á los Eftoícos moílrarles (alto de verdad : £4 virtud los da riqnefa 1 ios adquitrt 
Mej^Hos f kf gfémgtd U fortun» t ^' háM dhbofos > abundantis di todo ^ todos de ft fiCi 
pitnHSf Mnqu no tingan ni una momdék di fútrimonio^ Efta ironia de Plutarco 
Jiaze verdad á fu pefar ^ la virtud á quien atcribuye en el Eílofco cftas rit^uezar^ 
cfte Reyno , efta felicidad , eft» abundancia^ Quien negará ^ que fola puede 
la virtud dar eftas cofas ^ Sitio quien ignore la opulencia de la* virtud. Nonie^ 
goque toda» cftas cofas mifmai aparentemente y las reciben los malos de lo» 
delitos, y de otros peores, y que fe ^ftao'iiiasvezesen precio de maldades^ 
que en premio de méritos. Nías eftos bienes en la mano injufta que las dá pter« 
den la naturaleza , yenbcodiciofaque las recibe el ufo, A los pezes igual<- 
mente los di alimento la mano que fe learvoja^, porque fefuftenten, y laque 
fe le ofrece, diffimulandoel anzuelo para pefcarlos^ del uno tragan muerte, 
del otro alimento; elpecado^y el delito dan riquezas , Reynos^, felicidad, f 
abundancia , con an^ueld^ pefcán ^ y no dan. La virtud fola las dá fin cautela f 
engaño. Si k jufticia las deve folamente a la virtud ^ porque (é perfuade Plutar^ 
co, que fera trampoíá con la virtud la jufticia , y que no hará lo que deve ha^^^ 
zer , la que caftiga en todos el no hazer lo que deven. No mt huviera atrevido* 
á contradecir i Plutarco, fime huviera podida atsevcr a culpar en elU parte ^ 
losEfto'ícos. 

El inftitutodeftaSe&a fue la Apathia , h mfenfibilidacT, excluyendo totaf* 
mente el padecer afcffcos , cfta totalidad los condenaron los Py thagoricos , y Idb^' 
Peripatéticos, de los menos antiguos. Laétancio, libro <S. Túriofis fon l9sBfto% 
ios f quinoHmfUn tos afinos 9 fino l^s quitéin $ y quioren in afptnn mámra cáfirar dt 
bomlnt di cofa ptopriéu in fu nmuráUxA. San Gerónimo contra los Pclagianos liw 
bro I. iigun los Efloüos,> fi bé di eaneir di afiSos para la ptrficcion: fegun ht fói- 
fifátitias f ifio ií difiiil f i imfopbli y j lifiá ofinion févona toda U autoridad dr Ik 
figrada Efíriíurdw El proprío íánto Do&or de la Iglefia , que autoriza con la le- 
grada Elcntura la opinión de los Peripatéticos dcfautoriza la de los EftoVcos, eñ 
la Apathia 9 y la condena herética con el fequito de los Pelagianos : Todor lora/ü 
Roí fi fUidin quitoñt , 7 todas fm jürao di fitbagnoi > 7 di Zonon lo apnndUron lop 
filágianou Jufto Lipfio varón doftiffimo , en fu Manuduccion a los Eiloicoíy 
dize, que confiefla que lo aprendieron deZenon^ empero fe admira , que el 
Santo dixefle que lo aprendieron de Py thágoras juntamente , aviendo Py thago* 
ws fentido lo contrario , coüno conftantemente lo prueva Lipfio. Yo quiücrí^ 
oueá Lipfio leaffiftieraparaconel fantilfimay doftíflimo Padre, aquella pie- 
dad con <{Lie por 9oconfci&r yerios enPiauto^ ni en Marcial > nica Varron^ 
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y univerfalmente en todos los Autores profanos , énmendava ^ tedámytí lo <|«e 
difonava, pues era mucho mas juftoprcfumir, y confentir yerro en tcntos dios, 
que en San Geronyrao, y mas en cola que no pudo ignorar. Agradezco á Lypfio 
el averme dexado efta enmienda , quanco le acuKo c\ averia dexado error. Son 
for^ofas las palabras Latinas dei Santo : Omneí sj^Sm tMi pffi » mt^mffm $nmm fU 
háif étythág9réf& Zifmi 9 feUgUtm bdufiffi. Halé de leer , y lo afirmo: Oni- 
muáfiUrntolli p9ffi9 Muaíqui etum pétái ApdtbUy iZnwm rüá^amháufffi. be 
enmienda , que en el yerro tiene de íi tancas fcñas como letras , pues en Pftbdftrd 
cftán con fu Ortografía todos las de Apathia invertidas , y en el Amanuenie o 
Impreílbres tuvox>cafion el ver las letras formales de Pytíiagoras en Apathia, y 
tíO conocer fu fígnrficacion por fer Griega , y parecerles que tratando deFilofo- 
fos era voz connn a Py tbagoras > y que no avia Filofofo de aquel nombre : haze 
for^ofaeíla enmienda, el iieralli forgofa la palabra 4lf4<W4 , por fer la formal 
ocaiion del error. Santo Tomas dodor Angélico , y con él todos condenan efia 
infenfibilidad Católicamente , Un que pueda fer lícita alguna reípueifau Yo para 
moftrar que no fe me jia cantado la afición con los Eftoicos., confeflando ier yo 
Heregia afirmarlo^ y error en la antigüedad , como lo pruevao todos, me esfbr- 
(gatea interpretarlos. Ellos dizen^ que no fe han de fentír algunos nfbftos, y 
cilocnfeñan, y cílo mandan. Perfuadome, qué algunos por la palabra (entír^ 
entendieron, dcxar vencer de los afe&os $ puedo que. de fentirlos nacen las virtu* 
des, como la clemencia, piedad, y conmiferacion^ y de vencerle dcUos pro- 
cede la pufilanímidad, para poder producir las virtudes. No es coctefia defcaf 
ninada., contender bien lo que dixeron algunosde aquellos que encaminaron to- 
ldas fus acciones al bien : muchas «colas los devemos ^ devan nos una. 

Su deícendencia y Gcnenlogia empican en«I origen de losCynicos,eQ Zenot^ 
|)rofigue en Oleantes, Ghryfipo., Zcnon Zydonio ^ Diogenes llamado Babylont- 
co, Antipatro, Panecio^ Poñdooio, Peri'eo, Erillo, Aríi}:odechio,Athcno- 
cloro, Esfero, Zenodoro, Apolonio, Afclepiodorp, Archidemo , 6 Arched, 
jSotion. A la dodrina Elloíca añado la fuente 4e las ciencias Horneros Séneca 
íiendo Eftoico los negb ella honra y principio , en la Epiftola 88. yi:on las pro« 
prias razones que ie le niega, (¿ le deve conceder^ na fue en Séneca cmbídia cul- 
pable, fuefeveridadzclola. Sócrates nofue Eftoico, empero la do£brina£ftoi« 
ca fue de Sócrates.: lo proprio digo de Sophocles , y Demoílenes, de ninguno 
con mas razón que de Sophocles. Filón fe conHeíTi Eftoíco , ^con el libro : Toi§ 
Sátio £s liba # Platón no fe puede negar que fue Ello^'co , íi lo profeffan fus 
obras. Entre los Romanos, lo fueron los Tuberones , los Catones, losVarro* 
fies, Trafeas, Peto, HelvidioPrifí:o,Rübelio,Plauto, Plinio,yTacito,y 
Marco Antonio Empcrüdor^ y todos los que Sescto Empírico cuenta. Fue Eftoi- 
co VirgiUo , y íiguib la Apathia, x:omo expresamente lo enfeña en el fcgondo 
}ibro de las Geórgicas : Ní^^í Üt^ mí 4»luit.mfium in9fim $ sminviHibákniüé 
Huvo algunos Chriílianos en la antigüedad , que fititieron hiende los&ltoíco^ 
dcítos ñieArnobio, y mas afe.&o Tertuliano,' yel¿randePantenol>odorde 
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AhtmininhiscoÜB fagrádas} disdo San Gerónimo : fimmi tñ^f^ it ik 
Sía»B¡l^¡üd9 fmtmhUiúuí lé lÉáiápn Upémif gl9ridik fk irudiü9n^ i ftediairM 
Chrl/há hi »éUhmámt % y i t§s fítififfs dé éupuÜMginüu Autorizó ladoftrína 
Eftoica Clemente Aiexanckino, como fe conoce leyendo (us admirables efcritos, 
,San Gcfonymo fóbre Ifaias , cap. £o< los califica con eftas palabras : Us Bfl9Üos 
mmmkuaífM ancmriém imnmfttddéMita. Lipfio añade para luftreen nueílroi 
tiempos de los Eíloícos á S. Carlos Borromeo, fi bien fue mas que EftoVcoi pues 
<io cabe en la do&iina ftiya lo que cupo en (u iantidad Chríftiana. Yo añado al 
Beato Fi:aftC2fco de Sales ^ pues en (u Introducion á la vida devota , exprcíll- 
nente incluye d Manual de Epi&eto^ como fe conoce en tos Capítulos de la hup 
nildad. Añado ájufto Lipfid, fue Chriftiano £ftoico,fue defenfor de losEfto'ír 
cosy fue Maeftro dtrfta doÁrina. El doéfco FrancifcoSanchez de las Broza$ , bla* 
Con de Efpaña en la Univerfidad die Salamanca , fe precia de Eftoíco , en el co- 
nento que hizo al cap. fexto de Epi£beto , el lo dixo : yo no me atrevo á referir 
Ihs palabras: yo no tengo fufficiencia de Éíloi'co j mas tengo afición á los £ftoi« 
eos ^ ha me atíiftfdo fu doftrina por guia en las dudas , por cbnfuelo en los traba* 
|os , por defenfa en las perfccuciones , que tanta parte han poíleido de mi vida : 
yo he tenido (a do&tim, por eftudio continuo , no sé fi ella ha tenido en mi buea 
feihidiaotc. 



DEFENSA 

DÉ 

E Pie URO. 

Esta la defenfa de Epicuro , no la hago yo , refiero la que 
hizieron hombres grandes, ni en eíle cafo es mi caridad la pri« 
mera con efte nombre. Amando en fu Iibro,que llama juegos» 
la imprimió, mas dex^mdo lugar a que yo no perdicíle el tiem* 
1 po en efta. 

[ No es culpa de los Modernos tener á Epicuro por gloton,y 
haberle proverbio de la embriaguez , y áeshonefta lafci vía j lo 
«ifinó precedieren la común opinión á Séneca, execrable maldad fue en los pri* 
mef os , que le hizieron proverbio vil para los qué les fij^ieron neccíTaríamente, 
defpues la infamia ajgena mar fácilmente ie cree que fe dize , y peor , pues (lem- 
<pre fe añade. DiogenoiJLacrctadize, qucDiotimo Eftoícode embidia fingí 5 
IL fdftu M m m f^u^f 91 
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¿uchosefcrítos torpes y blasfemos , y le achacó otros i Epicaro , y los pidiUc^ 
]para disfamarle, y defacreditar fu Efcucla. Pocos ay en murmurar de otra, qoe 
no les parezca poco lo que oyen , y verdad lo que cr¿en. £Jko íuccdio k Eptcuro 
con los demas.Füofofos con intervención de las ruindades de la embídia.Epicuro 
|)uro la felicidad en el deleite, y el deleite en la virtud, do£fcrina tan Efto'ica, 
que el carecer deílc nombre no la defconocc ^ defembara^o la atención de fus di» 
cipulos , como de trailos , del embarazo de la Diale&íca Sofiftica , de la qual 
bablo fola , porque la Lógica en lo Efcolaftico es grande y valiente parte de la 
Theologia : y el condenar la Diale&ica , ( entiendefe Sofiilica ) en que funda- 
van fu mayor pompa los otros Filofofos, fiíe ocafion de aborrecer y difamar a 
Epicuro. Con feliciílimo eftilo le defiende el primer fragmento de Petronio Ar* 
bitro , mucho pierde quien me obliga a traducir fus palabras : Efiáf í^fm filtran 
t%UfábU$ , p bixJi9dn lugAT i quitn fi emdmind i U tUipumiá : doté $m U bimhdxjm 
4$ láá cofas 9 7 il vaniffimé rumor de Uu fentemias $ filo dprovecbdu pdrs í¡uí qudnio ven» 
gdn d Id Coru f filpicbin que bdufido Üivdi9$ i otro míe di U tierrd : p0r efio nu forfuddh 
qu$ los mmbdcbosje bdzjn ignordnti fimos en Ut Effuelds , fues ninguns eofd de ¿u que nos 
fon en ufo 9 oyen 9 ni ven. 

Poco es para ella defenfa voz elegante, ovgamos voz elegante , do¿kií]ima ,y 

fagrada. San Gerónimo fobre laEpiilola de San Pablo á Tito : Los DidleSicoh 

de quienes Arilloteles es Primipe 9 fnelns tender redes di drgnmontos $ y eontlnir Id vagd 

Ukendddi Id Ret$ri4d en Un fdrxAs de los fthgifmw : fi efto bdxjtn dqweies , dM ftíenes 

Ueontentiones4fteprofrid9 quedíve bdxjt elCbrifii^nOf finobuir Id eontiessdd* San 

Ambrollo en el Exameron : De la mdnerd que el dgud ( como dizjen) puede efidrfohe 

§1 Orbe 9 rebolviendofe el Orl^ : Sdl es Id a/lucid DidleSicd^ , Ddme cojd k qui te puedd n^ 

fponden porque fina me Id das 9 no refponderi palabras San Aguitin contra Crefco- 

nio Gramático : Efid arte que üdmdn DiMeñicd 9 U qual no bdxjs otrd tofa , fina déme* 

firdr eon U conclufion 9 ^ U verdad a Ids verdddes , I U mentira d Ids mentiras. San 

Ambroíio de Fide adTratianum. Los Hereges fundan toda la fuerza de fu vcne« 

nocnlaarteDiale&ica, laqual por la fcntencia de los Filofofos (edifínearte, 

que no tiene fuerza de inítruir los eftudios , fino de deitruirlos. No huvo otros 

Filofofos , fino los Epicuros que dixefien , que la Dialeñica deílruya, y no in« 

ftruya los eíludios. Sígafe,que pues Epicuro con razón defecho la Dialcorica So^ 

phiftica , y que con la verdad indigno contra fi todos los Filofofos, que valien- 

dofede la palabra deleitip enqueponia la felicidad^ callando la virtud enque 

dczia confiílir el deleite , disfamaron al Filofofo mas fobrio y mas fevero. Que 

Epicuro dixcflc, que no avia deleite fin virtud. Séneca lodizeenellib.4. de 

Beneficios , cap.i i . Ld virtud minifira les deleites 9 no dj deleite fin virtud. El mifmo 

en el libro de la Vida bienaventurada , cap.iz. No fr ddn i la Utxurid impelidos de 

ipicuros9 dntes entregados k los vicios abrigaran en los retiramientos déla FiUfof^ fu luxis^ 

ria 9 y acuden donde oygan alabdr el deleite 9 ni bufcdn aqu$l deleite de Epicuro : dffi lo fieuta 

por fer fobrio y feco. Y en el capitulo i ?• 2)# verddd efte es mi pdrecer ( diré i pefar 

dannefiro vulgo) Epicifo enfíñ¡k doSMné ptrna y reüdp y afi ti dcereas ni^. Eltas 
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palabras por fi titnen foberania , dichas por nueftro Séneca. Quan grande e^-» 
macion loHcitan á Epicuro ! C]^anjufta indignación contra los ignorantes, que 
le disfamaron j y particularmente contra Leónides, Autor de condenada memo« 
ria , por fií libro,en que llama á Epicuro Terfites de los Filofofos j y eftudiandó 
en fu mengua oprobrios que dezir al sran Filofofo , gaíla fu pluma en diftray- 
siíentosde laembidia. Efte inútil E&rítor Griego le trata con tal ignominia, 
quando Lucrecio en ius verfos, confolando al hombre de que ha de morir , con 
referir, que murieron los Principes , y los Sabios por ultimo encarecimiento del 
poder de la muerte, dize : 

Murió el mi/mú Eficnró fenecido 

El curje de fu vUá^ el que en ingenie « 

Todo el genero humane aventájává¿ 

Cerno Sel eelefiul llae EftrelUs^ 

A tedes les demks eb/curecia. 

Mi Juvena1,queimi juyzío efcrivio la Política en veríoSj con nombre d^ 
Sátiras ( no fin cuidado ) pues efte genero de Filofofia mas neceí&ta de lo Sifli^ 
xo , que de lo comendables porque mas vezes eftá el bien en lo que fe dexa dff, 
hazer, que en lo que fe háze, reprehendiendo los glotones y defordcnados, pone 
por exemplo de los íbbrios y aoftinentes en todo rigor á Epicuro, Sat. (}« 

r quien ni léeles Cinices^ nf eftudiá 
Dogmas de los Bjlmos^que difieren 
SeUmenie en U café de los Cínicos , > 

Ni k picure contento csn iegnmbres 
Del huerto fibre. 

Y enlaSatyrai4. 

• . ' ■ *• 

Si me pregunta alguno td medidd 

Del cenfe , que fera baftante, digo ¡ *' 

^e quanto pide hambre, fea , y frte $ .^ 

r quanto ^ // Ificuro te baftava 

En los bitfrtfis fe/iifcnos. , |. 

• ' ' • ' ** 

Confiante cofa es , .qpc :fe fi^ft^tava el Epicuro de agua, y yervas. En uñé 

caru fuyaque cita L9eKi)o,-diz^<}W4Piaq y, agua le fiífteotá , y pide un poco de 

ouefo para regalaría* Plinio dizc,fue el prnaero que intmduxo huertoi en' la cáj^ 

aad« Séneca habla de Epicuro con fuma veneración, y fe alaba » de que no habla 
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dá^como^lHNltílynbtoroacoiDedes, Lam>dehfíéibieiHn«nnnrfi>Qi¿ 
pitulo 14. t$máipkfHnmám ü ¡mmi^rm^ ftr Id AOrir MflmM m wm#m 
4$ WíáUáéiti 4mfméig$i mdwmiAN ikm$ hifÉmtáá^9 mmfn téujnu Sabia 
$encGA io que Diúgtnet Laercio refiere «ti It riét de l^iciiro con eftas ptbhras^ 
I>i$íims/l0i€9f0r4ibmii¡mkm qm kteniét h éü^fáiti gFwrfwmiff pMkéouk fmát 
lBfm$qtáti$um tmm iMfñvatjittbiwefim. y áskáuuMM Im ^Miémímmmtm 
i$€iifif$m En todo tieiiipo ha ávido hombres inBanes,quc han ceñido en ma9 
pupcio inftmar á los fiímofbs, que hazerfe &moibs , fiendo ioíames^ en Epicuto 
y i lo hemos vifto} en Homero ya fe vio en Zoilo, que fauviera fido el mas vil 
ignorante, fi Julio Elcaligero figuiendole,y á Efcaligero otros abominables ¡dio* 
tas no huvieran excedido fu afiinita. O foftpcra impiedad, hazer en Epicuro 
proverbio de los vicios las virtudes, de la deshoneftidad al continente, de la gula 
al abftinente, de la embriaguez al lobrio, de los placeres reprehcníibles al tnfte« 
snente retirado en eftudio , ocupado en hondU enfeftanga. Muchos hombrer 
do&os, muchos Padres Cbriftianos, y (antos , le nombraron con efta nota,m> 
porque Epicuro fuedeshoneftoyvicioro,rolo porque le hallaron común pro* 
vq1>io de vicio y deshoneftidad : en ellos no fue ignorancia, fíie gravamen á la 
iMpa, que tenían Ids aue con (us impofturas le introduxeron en hablilla. Séne- 
ca, ctiy as pahbras todos los hombres grandes reparten por joyas en fus efcrítos^- 
#típartió en los fuyos las dt Epicuro, donde fe leen con blafon de eftrellas. Cice- 
jt>nU8m6el Nbro qufefe intitula Canon enere las obras de Epicuro : Üfot pá 
uyhMCith. Efcrivio tatitos libros, que dize Laercio , fueron infinitos, y que 
excedió en el numero a todos los Filofofosi los titulos de todos fon utiies,(on 
decentes, fon, como es lícito détifló en un Gentil, tantos: entre otros efcri- 
vio el libro de Apetencia , y i«fga , que es toda la do6brina Eftoica, que Epi« 
^to abrevió en las dos palabra liqjÍNtorfd'ii^jNMi* Effco movió á Séneca en el 
libro de la vida bienavendiiada , cap. )o.adeair : Wm^9 i^end^s Siñm 9 U 
'SfUmiéf j U Eftúüd 9 mái quálquitrá iMmí imámku d §ch fwr difiteme umim. 
Dixj EfUi§ro f el S4bh n$ fe ¿€gáf¿ á U Refuttiía t fin0 ts qMsndé inttrvinmB unfém 
Zimn iiu : ¡Ugatá/i aU Refí$bUuil SMéf fimfihimpfikn d|ga«4 €$fd;Mnw$ 
iifr€cAilfréf9/ií99el9tt$Ucáufa. Igualmente fe apiadaron del Sabio Zenon Epi- 
curo , en dificultarle los caicos p^Iifiícos^i ^Poce>, que no puede admitirlos fin 
aventuraría, pueftos fon mas apetecidos del aítuto, que del Sabio. Mas fi-e* 
quente es Epicuro en las Cobras de Senecái , que Sócrates y Platón , y Ariftoteles, 
y Zenon. £1 fepredadehazcrlo,y d^ la razón en laEpiftolaS. Puede fer qm 
me preguntHf perqué de Epicuret^fiefffántéucéfu bien dUbéfpj^ne de leí nuefim í Ptr» 
9«« raxjm jux^gát » que eftae vezas fm deipiéun.f y mpMtíéti. Üxibet feetéu diutn U 
§uedixeron los Filefofis, i devieron dexJr* Poreftoen lo. Epiftolas Séneca le cira 
«Ddasiás vetes que» necellka dé fúcorvo'tñ ksiiíaterias morales que ercríve,dízc 
anlafeptima kMmredae^ A Mhkubit AViMméVIñMiiifgnnkÍHy m-hs dfnveetik 
UMfsenlu ée Efhmejfiñé^ünme. Calificada alabanza diela vida dt Epicaro, ftpro« 
wdlMur aascoQ'Gi camnplo^ que con la doébrida. fin knmaMfiere , qoe dixo 
t Epicuro: 
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Spievo: 0^¿ 0ít!m m k pmm béfiámiuqm^fiff mm^Hf fiadií$i$elfnund9 
Sfmff ismifrréiUf* ^úen puede fer Sabio cae nodJgaeftas palabras , quien 
iMJcno íino las obra ? |£« It il. dize , que Epicura dixo : Que tiines tu qui fnu 
kfsráfAfU unU é§ni$9 U fu$ fi vmM m ni$ i fif ¡ivirsti'in inttoducine i Eficuro. Al 
que Seooca quiere aprovechar con Epicuro te aífifte. En la i ; • Que cofa ay mas 
vcrgonfoCí que el viejo que empie^ á vivir : N0 éiüaHetá $1 áutor deftu finuncUp 
fiu9 jmtu ntítfédé tm$ki Mth^ di MfUmé, Us fUáUs /§ imfmi9 di áUAar j sfro^ 
fimm. O grande Séneca ^ que te precias de lo que te aprovechas, que nombi*as 
d Autor ignorado ! de la fencencia que te itudra, eres lo que fe ve raras vezes 
ficlydc£to. En la 18. 1M<4 tíemsdim fñíéiédn éupnl ¡Uefiri del deleite tpUure, 
f» qui efiufimeme fátkfsMt U Immhe $ fma ver 9 fifkltdvd ulgo del gufie cenfumadú , 
y üeup f y qmmto $ yp erd-diffté Ufuhá di fer neimfinfédá eongranie trabajo 9 neg4m 
ftmfd m dímnahdtidBH fufliun di Uitredete^ que n$ dtHM átribade i tdntd fetm 
ftuiiu. Efla acción , mas facciones tiene de ayuno, que de glotonería : mus mue- 
ílmn á Epicoro , y á Metrodoro penitentes, que Bacanales. En la Epiftola ip, 
Sfjgm li fidi el difmrfi leos temes de ifdlerde tfkurif que dixj : Antes deva tenfiderdf 
ten ^¡em xmmsy brues% qmnihqui comes y beves. Primero qoiere fe afieguren las 
coftunubfes en la compaftia, que Iktisfazer el apetito en la mefa. Epiftola ii« 
Befiteifi el estempUde Efkttrif efetMondo i tímeneof y queriendoU reducir del cdm 
mim urntn ( dfi lo koyOf no vidd, ni vid efpeeiofd , Jkotfaciifd ) aU gtorid fiel/ 
fmnsdmuHf fnndongido nmifirodel foderf yoeupado engrandes negocios. Bikole : jf 
i9U dmbiríefo degloridf mas fdtndteddtkn mis cartas 9 que todas efias cofas qui revom 
tmcias 9 / ferqset te reverenciM^ Acá fe mintii f Quien conociera i ídomeneo 9 fiEpi» 
€mi con fus eáttm no le hnrnerd ilufirddo : todos aquiBos patsdes Uagifirados y Satrafasp 
y4l ffofrio üey 9 de qmen el titule de Üimemo fe deribava, alto olvido los fefulta. ro- 
d^cfU virtud , que con una caita reduze un Tirano, de la licencia del poder á la 
gloría fegura de la virtud , y con una clauAiIa en que le nombra , le dá la mcmo- 
m que no pudo guardar del olvido fu mifmo Príncipe : En la propria Epiftola : 
A efie Kficuro efcrMl aquella notahle fentencia , cort la qual le aconfeja a Pytboclea no lo 
iriHquexxd > por elpÉbtieo y dndofo camino. Si quieres $ dixo 9 enriquexjr i PytbocUdp 
sm le has di arcddir dsmro 9 fino cputdrli U codicid. O alma grande y,generolamente 
do^ , fecunda de partos tan felices. Qaal fefo humano lin tuz dé la Fé,encami« 
no al efpiritu ríqueza tan decente. Bien admiro nueftro Séneca cftas palabras, 
pues conftcutivamente dixo : Tdn clara es efla fennncia9 que no neaffííd de inter^ 
pme 9* tan diñd^ que no hd muse/tsr esfuerfo., Y ihas abaxo pocos renglones, bien a 
propofito de Cteomedcs , y otras lechu5as ciegas dcfta luz de Epicqro,dize Sé- 
neca : Por effo de mejor vriuestdd refiero las admirdUes fentencias de Epicuro; porqui 
éfqustis qui ¿ fu nombro dkfdmddofe dcojen Uevddos di mdld ejperanfa 9 imagindudo 
bifiár reku defis mdtdades 9 efptrirmnten^ que en qualquier parte que fe acogieren barí 
ite vMf bien. Con eftejproprío fin refiero todas las palabras de Epicuro, con él 
itiiflno le defiendo, deíleó que nadie halle acogida en hombre tan admirable para 
(a defettbohnra ^ refcaco de i^der de los vicios eltáleñtó admimble que fe devc 
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á las virtudes. No pudo fer tan eminente Varón fequaz de las abomíttcionesind ' 

lo ftiC) fue fu reprenenfion, fue fu deíengaño. En la 23. pudo refpondertc con 

la voz de tu Eptcuro, y calificar efta carta : Molefi9 es emfefáfficmfri U viddf k 

fi iifiá manirá [€ daUrd miu ifti fentir % mjtl vive quUn fitmfrt impitfé i vivir. Efta 

voz no pudo Iklir por garganta frequcnuda de ahitos , y embnaguezcs, no pudo 

(cr pailo de oráculos, y de glotonerías. Quien dezía, que vivía mal, quiea 

iicmprc empe^ava a vivir, no podía vivir, como quien iio pienfa morirfe. En la 

24. reprehende Epicuro, no menos aquellos que deíTean la rouerte , que á los. 

que la temen : Que cüfd tan rídiculd (om9 áfitear U miarte , qu4Hd4 een el mUie de 

U muerte inquiet4á tu vidd* En pocas palabras condena con iüma elegancia Epicuro 

lá opinión de algunos Eftoícos, que referiremos, afirmando,que el Sabio puede 

ydevcdarfe la muerte. Olvidoíé Séneca oue le ciuva contra á : no empero es 

fáita de memoria , antes fobra de ingenuidad. No rehusó citar la verdad contra 

új en afirmar, que fe devia dar muerte el Sabio , y en contradezirfe buen Eftoi* 

co (é moílro Eíloico. O grande Séneca , quan felizmente fabcs acertar, aua 

quando te contradizes. En la if . Agud j pan diffid U ndturdUzjs , ndiie es fehu 

defte : pues quien en eflm cefu defcdnsi fu defee $ puede eempetir en felifiddd eu¿ leve » 

femé dixjs Epicure^dequiendlgundvez^mesuUré en efidCdrtd» de tdl mduerd {^xa) 

bdx. teddá Ids ee/ds , cerne fi dlgune te vieffe. Y pocos renglones mas abaxo : le mif» 

me deerifejd Epiatre^ Entenees principdlmente te ntire i ti mifme 9 qudude eres fetfdde á 

eftdt en Id multitud, Eílando folo conocía Epicuro q eran teftieos de fus acciones 

lu conciencia dentro del , y fobre él Dios> quería, que el homore obraíle a fohs, 

como fi fuera éí|>e&aculo de todos. Aconfejava por mas imporunte foledad, la 

que l€ tenia en los proprios concurfos. Ninguno dixo primero que Epicuro,que 

el mejor folitario era el que (ábia eftar Tolo entre la gente. En la 45. tratando de 

un libro que le embió Lucilo, y alabándole encarecidamente dize : Quim difenm 

fuer it ex bec InteiigdSt licet levismibi vifm efi^ ekm effet mei % nee tui umpetis 9 fei 

qui primo ajpiüu • dut Titi livij . dut Epicuri peffet videri* Hj trafladaJo las palabras 

Latinas } porque como reconocerá el Do£to que tiene ingenio, eftán erradas, yo 

ks leo , y reftituyo aífi : Brevu mibi vifm eft » nu effe mei > nec tui temperis: lo que 

confirma el Sed^ que con relación comparativa le juzga por digno deTitoLivio^ 

o de Epicuro : Levk mibi vifm efis leí Brevit 1 que la mayor feñal de que un libro 

es bueno, es que parezca breve. Y el error fue faciL Efta es la vcrfion del lugar , 

como lo he leído. Defie podrÁs eniendfff qudn deSo me pereith tu libre 9 parecióme 

breve 9 que no ere de tu tiempe 9 ni del mié 9 fino que d Id pmmd vifid pedid perecer de 

TiteUvie9^ de Epicure. Bien encarecido oueda el alto eípiritu de Lucilo, de 

donde fe conoce lofublimcdcl eftilo de Epicuro, pues porque creyeíTe laora« 

cion , le nombra Séneca defpues de Livio. En la f 4. dize Epicuro : Ay dlgunee 

que fe encaminen d Id verddd fin fecerro de otre 9 de fi bizjeten camine pdrdfii fi efiet 

dUbd fumamente 9 d los quales dffiftA fu proptid inclinación 9 que eOos mlfmes fe avenSéU 

jareni otros neceljitdn de ayudd dgend9 que no fuerdn k U verdad, fi alguno no les frtm 

eedierdi epi^ero figuen bien : defios dizx es MetroderOé No galla Epicuro palabras 
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énbtros fujetx», que en la virtud, en el virtuofo, y en lavefdad. Enlatf/. 
DMkiinEpUurQdMfiúñ deUs bienes $ femejante 4 Unuefira. En fu opinien 4j algunu 
Uenesj queH deffeafatenetf eeme Id quietud deUueffe^ libre "de toda imemedidad j kí 
fimiffion del unime y eententa eon U (ememfUciún de Jm bienes. Otress/ 1 que fi bien n$ 
les deffia » lei dUbaj apruevd $ cerne la falta de falud » que ya dixe » j la meliftia de 
ffavi^mes deleres j enfermedades » en U qual e/luve. Epiíuro aquel diafu/o pefirere y fer» 
sunadifimep dix.e^ quepadeciade la vegiga 9 J^ ulceras del vientre $ deleres que ne pedim 
aumentar fe i y cen tede üama bUnaventurade aquel dia. Reconoce Séneca á Epicuro 
por Eltoico en la diviíion de los bienes ^ yo le reconozco por el mejor Eño'íco 
en la tolerancia de los últimos dolores. Quij^n de todos los días que vivió llamó 
folo bienaventurado aquel en que combatido de exceflivos dolores mona , como 
fue creíble que tenia por bienaventuranza las defordenesdel vientre : el grande 
Epicuro 9 ni defpreció la muerte 9 ni la temió , ni los dolores fe la hizieron de(^ 
fear, ni aborrecer. Hizo lo que dixo, murió comodezia, que (e avia de mo- 
rir 9 vivió para poder morir, comólodixo, Epift.pj. Acafe ne te parece iguala 
mente increíble que qt^ien efia padeciendo fumes termentes » diga fey bienaventurade i T 
sen tede efia vez, fe eyo en la mifnta eficina de les deleites : Bienaventurade es efte ilia ere 
queefpire, dixe Epicure, quande las ulceras de les inteftines , y el deler infuperabk de la 
,erina le atermentavan. Repetir Séneca quatrovezes eíla acción, y palabras de 
Epicuro en fus Epiftolas j no es prolixidad , fino admiración. No es pobrcca de 
noticia de otro exemplo> es pobrera de otro exemplo,en otro que Epicuro.Ver* 
dad es, que es dezir una miima cola , mas algo mas trabe, quanto fe repite^ mas. 
No fe contenta Séneca con dczirlo , buelvelo a dezir para perfuac^irlo. Muchas 
vezes fe ha de dezir la cofa , que pocos hazen alguna vez , y que todos deven fyy 
.zer:muchas. En el libro de la pobrera á Lucio , por empegarle Séneca con Mer 
geilad, dize: DizjtEpicuref que es beneflacefa la pebre f a alegre. Que cofa pudo 
dezir mas honefta Epicuro, ni le pudo oyr con mayor alegría. En otros muchos 
lugares cita Séneca a Epicuro , que dqxo por crecer en libro elle quaderno, don- 
de lo que Diogenes Laercio, Séneca, Peironio y Ju venal dixeron de Epicüro^ 
mue&ra fu grande doftrína , fu encarecida virtud , lii alta eloquencia, fu rica pQ« 
brega , fu abílinencia y fu conílancia , y juntamente la caufa de que los otros Fi« 
.lofofos le embidiallen , hafta fingir obras desboneílas y infames, y publicarla 
.por de Epicuro. Grande es efta defcnfa donde baftava nombrar a Séneca 1 em« 
pero mayor es el aver yo referido lo que él enfeñó y dixo , como Séneca lo c^ 
ta. Dará fin á efta defenfa la autoridad del Señor de Montagne , en /u libro, que 
enPrancéseícrivió, y fe intitula Eílais , óDifcUríos, libro tan grande, que 
quien por verle dexare de leer a Séneca, y á Plutarco, leerá á Plutarco, y i 
Séneca: en el cap. de la crueldad, lib.z. Paeecef que el nemkre df la virtud pee fUr 
pene dificultad p y centra/le 1 y que tte fe puede esurcitar fin padecer. Efiracafe puede fee 
^eaufa y per la qual nefettes üamamesk Dies buene , fuerte > liberal » jufte f empere nefetree 
ne le Uamames virtuefe : fm eperacienes fen tedas puras \ y fin centra fie. De les Filofefes 9 M 
feh üs Efieicespfine ¡es Epicutees, y a ifiesje las defiende de la efirüan cmmsp qu$ esfalfae 
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^buUÁUiiWftnmt ftúwpméAcmrmh* némU$9$ fm i$ Im Gdtm f$ téojm 
mui^Cáp$mif wmiel9$Céf9m$ fumu ftUiM 9mGáSé\ pnqnÁ UvenUi mfh^ 
mnA9 j rig^ ék ^kii9m$ ]^fmifmUMU Bfkmi4n$uiiáinlngm$éímémnééU 
l(Míá. Y en el proprío tibro cap» lo. de ioü Ubfof : Tkum$$ ikm Unt €fiMÍ9m$ 
FÍ4t9$íliá$$ áMkii j M mm iÉáu i U imféMs OvUt ü m§ Im tíinitfmmf f EfU 
€m$mf w$mdfmuimM0frwmm9 mmftgfmmifmém^ wm éum mi áimfn fmtU 
iMlár^j mmfkmit. CiceroA de nttun Deoram « lilx i. manda que Bpicufo fe 
hatenidoenrera^enciaj eAas Ion fus palabras : Mi fth wii fritmn , qw éy Dh* 
fH9 €uyá TéifMf jfM$ffá9 y MÜUiádt fiüütimiiéupul lihf fií^^ (iUfiial, i$ U ngUh 
f iil fttixU. Y en g) primero de U» queftioaesTurculanas, dixo : J^9 fü$ d§ ¡m 
IfisUTioSf i Utqudlii /é mdij^hp ámum$i fwquiitl htmbnMUfmdijptuiam 
i$u Severo e) Señor de Montaña y juzga 9 oue en lo verdadero , rígido , y ro- 
bufto y no cede la do&rina de Eptcuro á la Eícoica) no dize , que la exceda ^ nOy 
1 fK>rque no es vetdad , fino porque no era fácil de creerle 1 dize , que Plutarco 
era Platónico , cuyas opiniones fon opueftas á lasEfto'ícas, y Epicúreas » efto 
es ) defciArír la cau(a 3 porque tan efclarecido Varón como Plutarco , vencido 
de la paifion de fií Se£ba , contmdixo con tama paflton la Eíloíca. He procurado 
defempeñanne de las promcflas defta introducion previa i h doftrína Eftoiou 
hz SeÜBtsí es fuera del común fencir , mejor diré contraria i los términos con que 
Ib dedara fon forafteros á los efpiricus vulgares , mas altos de lo que puede pe^ 
cebif la oreja : por eflo dixo Séneca. 1 3 . N0 bM^ $míig9 $n U tmguéEflHu » fm m 
wtfé msí béutd i es lengua no íblo diferente , fino diraña ia de la verdad , es amar- 
ga, oyéfe, yenvezdeaprenderfe, fe teme: en efta lengua efcrivió Epifketo, 
en efta efcri vio Epicuro , no en la oue le achacaron i la gula y embríamiez : los 
que conocieron fv culpa «n no obedecerla) disfamáronle loa torpes FilcKofos ido- 
latras. Admiróle Séneca^ admiróle : con él deshonra al grande Cordoves , quien 
no lo creyere en efto , quien no le fígoiere. No foy quien le defiende, oficio pft» 
ra mí defigual y fby quien junta fií defenfii : porque no pueda blafonar el vido^ 
que file tan admifaUe Flloíofo fu feouaz. Errores tuvo Epicuro como Gentil, 
no como beftia^ aquellos le condenan los Católicos 9 eftos le achacaron los em« 
bidiofos, y deífpues pop hallarle ya coman proverbio y único de los vicios, los 
tioftos y los Gintos le advirtieron por efcandalo : San Pedro Crifologo, (erm.f • 
Mfiíur0 fi tféiéuni > uMim dfj^tímik & vüuf$Atk sutork Comunmente le dize ne* 
^o la immortalidad del alma 1 efte error tan feo no fe colige de fu vida , ni de fin 
palabras y ni de llamar bienaventurado el dix en que moría atormentado de in« 
fnenfos dolores : antes es confeffion de lo contrario , fegun las feñas que da el 
. £i^itt! fantó , de los que no creen otra vida eaei libro^de la Sabiduría. Las fe- 
fias de hombre fin Dío^fon goEiar de codos Ibspkioeres y g^iftos^orqüe no creen 
otrosí em^ronogoKardeninganojyabftencrfedetodos, y Uamarbienaven-» 
turadoeldiádelamuermí feñat fon de creer otm vida. Acu&nledeque negb 
ii Pico vidgacM» diwiia^ ; yoOFacoeftcpumoca^mi líhio^ ^isáttiia: Hiftoría 
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Tbeologfetlci^litiat de la divU» Providencia. Sea que err6 en efto^masdiga \fL 
caufa el grande Padre Aguftino 9 en fu libro de las ochenta y tres qucíliones^ 
donde prueva que la ceguedad de la mente jio puede ver á Dios : DeU máuera fi$ 
Utñfté át Ih §jpSfliiftJí infnmáf jut^a quin§ sy U qui no W» ^r demás U imagen ff$^ 
fénti éfifte i /•! oJ9s qu^ni^ titmn caiMsuiif sfi Dm^ que en todáé feries efikf no fueáe fef 
viflo 4$ íes éimmu enjd mente efls eiega* Por efto no vio Epicuro á Dios, y a iu Pro- 
videncial porque fu mente no alcanco la vida, que á nofotros nos da la Fe que 
alcanzamos. V núes por miferícorclia de Dios tenemos la \vet que le falto ié\yj . 
á todos ios Filoíofos Gentiles I eftimemos lo que vieron ^ y no les acufemos iu 
siemoria, & contradixeremos fus efcritos. Oigamos por Epicuro a Eliano de va* 
rá hiftotia,lib.4. en el titulo : Efieuri fementU & fielUifés^ Epicuro Gargecio^d^r 
m : A quien fose m U iafia 9 nada le bafiai el mifme iexJa r q^eft átrevUra i íempetift, 
i$ Ufeluidai ten Jufitiff fi tuviera agua » / fan^ ávienáe tenido Epicuro efie (entirtUefim^ 
Méíñw^ trataeemosí ten que intemien aUM el deleite* 

Nada dexo por dezir Eliaro en defenfa de Epici|ro y y aunque no declaró » 
como lo promete 9 de que deleite hablava, en Cicerón le lee repetidamente i. 
de natura Deorum : Hofotroe Us Epicnros fonemos la Uenaventuraufa de la vida en I4 
fat, del alma 9 y en eareeerde tedas las dadivas* Y en el tercero de las Tulculanas: 
Kiega Sfknre 9 ^ fe puede vivir Uen fin virtud. Niega, que la fmtuna tenga alguese 
fiterfa en elSahie $ antepune la eomiia pobre i la ejf tendida. Siega 9 que aj algún tierna 
fo en que ü Sabio n9 fea kienaventurada. Y en el primero de Tulculanas : Vienen m 
filo eatervas de Epieureos , que contradiun 9 ¿ Usquales no da^teeíb : mas no si sonm 
^qudlquiera deOillimo lo de^eüa. Yo me admiro de lo que fe admiro Cicerón en el 
fegundo de Finib. Epicuro /kmpre 4ixje » que el Sabio es bienaventurado » tiene fn em 
Ue codicias % dej^eeia a muerte t fíente fin algún miedo la verdad de Us Dio fes inmortéh 
Íes f no dudafi ara mejor falir afida la vida » infiruida con efias cofas fiempre efia W 
4eleite» Y en el fegundo de Finibus : Siega Epicuro (eíla es vuellra luz ) que jm« 
4ie pueda vivir con deleite, que na viva benefiamente. Y en el tercero de las ÍPufcula» 
ñas : So fin eaufa fiatravíb i dexJr Epicuro, fiempre gexjs de muchos bienes el Sabio $ 
forque fiempre eña en deleite. Y hablando Cicerón en la proporción capital , que 
acerca de la Providencia divina le aqifan, dizeenel tercero de las Tufculansí^: 
Con verdad prouumib Epicuro aqueüa fentencia : Lo que es eterno , j bienaventurado , eti 
padece negocio > ni le baza padecer. Si efto ha de ier verdad , es for^ofo , que fe re- 
^c con la Fe fanta , y Católica^ entendiendo que Dios, aunque cuida de todo^ 
ci no padece cuidado , ni ocupación de toda fu Providencia, que le embarace, 6 
fea molefta , achaques de los que los hombres llaman negocios , cuidados , y 
ocupaciones* 

^ No ignoro , que el proprio Cicerón acuso á Epicuro en muchas cofas, y le 
contnadixo en muchas opiniones ^ fucede á Cicerón contradezirfe, aífi lo dize 
Qutntilianolib.j.capit. i^. paulkm in bis fecnmetiam Cicero difintit : mas con 
reverencia de un grande varón ofo dezir,que Cicerón fue muy iutcreflado en fus 
opiniones, y que padeció en fu defenfa la terquedad de Caufidico, que procuran 
por el precio^ no folo difculpar los delitos , lino defender las virtu(jíes y mérito^. 
U^nne^ Nnn oigtizedbyGooJle 
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Y es cierto^que en los libros de la Filofofía moílro Cicerón mas (ii oficio oue (n 
fefo: quien los leyere me difculpará con lo qae leyere, y verá fon eftas palabras 
menos de mi pluma, que de la fuya. En el primero de natura Deorum^dize : Tdi 
vifdád m intlindé por qui ráxjm EfUufÉ qtífo mm iixJr » que hi Diú/a etén fimfjdm» 
Á ¡9s bomhes, qui dexJfy quf Ut bpmbres eran femijames a les Diefis. 

Admii*ame , que Cicerón ignoraíle cofa, á que le puede rcfpondcr qualquier 
ignorante, como en mi lo verifico : fue la caufa que como no fe vé , ni alcanza ^ 
lu puede comprehcnder la naturaleza de Dios, y la del hombre, fe ve, y entiende 
por advertencia cien(ifica,declarar lo no conocido por lo conocido a nueftro mo« 
do de entender, y lo contrario era irracional axioma repetido. Chriftiano es : P«r 
lM€9puqut fuifon bicbát fe ven léi que fe entiiñden. Enfeñanos eílola Iglefia Ca« 
tolica con la fagrada adoración de las imágenes de Dios Padre, y del E^iritu fan* 
toj y de las almas y. Angeles, pintándolos a femejanga de ios hombres , para que 
nueftros fenctdos lean capazesde loincoprehenfiole, a nueftro modo de encender* 

EiU otra parte díze Cicerón, fe efpanta que Homero quifieíTe mas pintar á los 
*Dfofe$ como hombres,que á los hombres como Diofes. Pues Cicerón repite efta 
(a fu parecer) advertencia,preciado eftava della,6 empeñado en acreditarla , coía 
aun á fu elegante perfuaíion diíicií. Yo no califico á Epicuro,refíero las califica* 
dones que hallo efcritas de fu doArina, y coftumbres , en los mayores hombres 
de Ia'Gentilidud,diligencia hecha primero por Diogenes Lacrcio,por Eliano,pot 
*Seneca,por Ciceron,y en nueft ros tiempos por Arnaudo,cn que yo que los jun- 
to foy el fexto , oue no pudiendo añadir autoridad á ella defenfa, la añado un 
numero. Dos colas empero añado , y pongo en confideracion á los Letores,qu^ 
Cicerón para impugnar en algunas partes la do&rina que fue de Eptcuro, fe vale 
de lo que filamente le imputieron fus embidiofos con cartas fingidas. La otra, q 
^le lee frequentemente, que defterraron de diferentes Repúblicas los Epicúreos» 
tnas nunca a Epicuro : antes Cicerón di2e, que por veneración de (u memoria 
'fe traya fu retrato en los dedos en anillos , y Laercio que fe le hizieron eíbtuas^ 
y fe le (éñalaron fieftas. Defto tengo por caufa, que Epicuro para atraer fáciles á 
los hombres á la virtud, la Hamo deleite, nombre que baze mas gente en nueftra 
• naturaleza, que el de virtud v autoridad y Filofofia. Los viciofos que fueron los 
'- Epicúreos defterrados, acuaieron al nombre deleite para autorizar fus vicios , y 
desautorizar a Epicuro.Lo que configuieron fin culpa de los que le nombran pro- 
verbio de gula , y deshoneftidad^ no de otra manera que ha fuccdido en nueftra 
' Efpaña a Juan de la Encina, que fiendoun Sacerdote do£bo, y exempláriffimo , 
cuerdo^ y pío, como confta de fus obras impreíTas , en que fe leen muchas de (e- 
ría erudición, a quien llevo en fu compañia el Excelentiífimo Señar Marques de 
Tarifa , quando fue en voto á vifitar la Cafa fanta, que no folo le honro con fu 
lado, fino imprimiendo, en el libro que fu Excelencia hizo de fu viaje,el proprio 
viaje eícrito en verfo por el mifmo Sacerdote Juan de la Encina, folo porque en- 
tre otras obras de veríbs fuyos^ imprimió un juguete, que llamó diíparates, fe ha 
quedado injuftamente por la tiranía del vulgo en proverbio de difparates,tan reci- 
bido I que para motejar de necedades las de cualquiera» es el común y univerfal 
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'modo ele dé2ir y ion disparates de Joan de la Encina $ á mi ver es tan ajuítado el 
cafo, que fe pueden conlolar eí uno con el otro , y defengañar á todos del agravio 
fin razón de entrambos.C.Iemcnte Alexandrino ftromatum i «llama Epícurq Prin* 
cipe de los Autores impigs, y San Aguitin en muchas partes. Empero hablan del 
Epicuro 9 que hallaron introducido en proverbio de la maldad , y dcla do¿trÍQt 
impia ) que al nombre de Epicuro ialfamente attribuyo Díotimo. 

Temo efcarmentado , que unos hombres que en eíte tiempo viven de hazañe^ 
ros del eíludio , cuya fufíciencia es , geftos y ademanes, han de ladrar el avcr ota- 
do yo , moderar á Cicerón las alabanzas en la Filofofia } quiero entretenerles los 
'dientes con las palabras del Dialogo de los Oradores, cuya póíTeíIion anda dudofii 
entre Tácito, y Quintiliano , en las obras del uno fe imprime con nombre del 
otro. Dize affi hablando de Cicerón : Pwjjoi fus prímetáé oraciones no caneen di vU 
€iof dita Antigüedad 9 es Itmo en ¡os principios f largo en las nanacionesf ociofoenlosfines9 
tarde fe eommnepo » rarameme fe enciende. Y aunque eftas acufaciones no fon poca^^ 
ni leves , añade muchas mas. Coníideren eítos Do&ores en tropelía ^ que & ea 
la arte Oratoria , que fiíe fu blafon , y fu oficio , y toda fu prefuncion , fue ta^ 
üeprehenfible , que no es coníiderable quejo (ea en la Filofofia , ni yo (by el que 
foio en ella parte no le admito. LeaCc a Horteníio Laudio en fus Paradoxásjlea^ 
fe Mayazio quan folidameote ftpugna las Paradoxas de Cicerón. 
• • Y fí eftos cenfores avinagrados , que apoyan lo autentico de fus embudes en 
las rugas de fu frente,huvieran leydo al proprio Cicerón, y todo el primero libro 
de los fines de bienes y males , frenaran en eíbs palabras fus lenguas : Accuraú assd 
iemquondami¡HTorqn4to$ bomine omni doílrina erudito $ defenfa efi Bpicnri femeni 
4iddevolnptate^ 

' Con gran cuidado en.c^ro tiempo fue defendida la fentenpia del deleite de £• 
picuro por L.Torquato hombre erudito en toda dodrina. Conocieran á fu pcíar 
quan antigua es la dcfenía de Epicuro, y quan grandes hombres la hizieron, y í¡ 
ieyeran todo el libro hada el fin , vieran erudiu , eficaz » honefta y y verdadera la 
dcfenía de Epicuro , fegunéllaenfeñava, no como fe la inficionaron los embi- 
diofos, que le impufieron cartas, y tratados diíblutos y facrilegos. Y fi bien en el 
fegunJo libro Cicüeron impugna la defenfa hecha en el primero, por Torquato, a 
Jas opiniones de Epicuro , fon leidas con fefo , replicas que folo condenan al que 
las haze. 

Sexto empyrico haze en fus obras muy (requente mención de Epicuro , 4d¿ 
verfm hUthematkosj al principio dize : De una propria fuerte parece que fiemen te 
epicúreos » / los Vyrrbo^icos » ntas no con una propria acción. Y pocos renglones mas 
abaxo : En mucbae cofas es avifado di ignorante Epicuro fj^porno puro en el común bablar¿ 
fuidifer la caufa el aterrecer a Platón t / a árifiotelis » j k otros femejantes qm fe preciavan 
dil conocimhnío de muchas difcipUnae. No dize Sexto Empynco, que fue tenido por 
ignorante, porque lo era,(ino porque tenia por ignorantes a Platón y á Ariftotdes. 
' Y en el proprio libro capitulo tercero , cuyo titulo es : Qui es la Gramática | 
empiei¡a; SUndiaj^f que desparecer del Sakio Epicuro $ no es Utiío inquirir $ nidudard 
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Jhémiiiifáilmf firitwvinkmip ámn di uü ím/Uifáit fü mCfimakái Yentl 
capitulo 1). dizc : ávirigusfff fM Bfkm9 áffitidii fm frinOfolu i^mm i$ tm 
7utm. Y los verifica con Homero ,y con Epicharmo. Y en el proprio capiculo 
dize: %ffCU79 Mtrnl delhnimilinjTf fir#W HrmiH9 ékU¡nmÍ€XAÍfdild9lihis 
wujt difertntf u dexJr i qm élgunu ieffdr9n de $ntm y hvir $ j s^^fairfulfi /• ^^ 
til$9 í$m9dfxjf: 

Dtf^í fm ti áf€tít$ fm vimid0 
Di timif j biVif9 

JSá didixM f qui ,i$ il tnnrim di tm gtdndnjn in hi ditiUu U isnuiá di diUri 
Was benignamente declara cfta opinión Sexto Empyrico que Cicerón. En cftc 
fcntido prometió declararla Eliano. Profigue tres renglones roas abaxo: Dexj9 
'^m U muerti is nádá y Eficbármo h dixi » mm dimifirHi Bpiími s /h údmhéAU mfm 
Slixjrti %JSni denti/hátti. En ei libro 7. contra los Matemáticos , dize : CMintám á 
^Ificmi íin ifii 9 €omi quien difierréva U Ugké umiwfUukn* ^ Otnp kuvi fur 4pmsm 
nñ% quim deftertdvd en univíffal Is Ligia , fimfila la di lit Efiikis. Y en el libro 
lo. fol455. Dix.ia Efiíun > qm U FUififis ifa ifttéikn 9 qm tin ujumes y drguwnmm^ 
fu batís U vida biiHávimufádé. No dixo , que la embriaguez y lafctvia , fino la 
Filofofia. Y eftos méritos reconoció aquel verfo que fe lee en Pccronio» 
Iffi fitif viri diSut Efiemut in áUi. 

Bbfon, que (¡ bien en Petronio eílá profanado 9 cuya ironía oeaíiono Cleomc- 
des, llamándole inventor de la verdad 9 quando falfamentc afirmando 9 dixo 9 que 
el Sol Te apagava chirriando en el mar9 como una Lucerna. Empero es tan unic» 
£pifteto en-hi Gentilidad , que no fe lee de otro hombre á quien aquellas almas 
oradas que mancillo la Idolatría 9 Uamaflln padre de la verdad , fino folo a Epi- 
Curo9 que le llamaron aífi por aclamación confta. Y la razón la colijo yo de Sex- 
to Bmpvrico contra los Matemáticos, pag.ipj. 

C^wvi Efkufif fif tatdn diqm mucbit á unavi».dlun dilquibsü^ k virdádi 
tíallo que La&ancio de divino premio lib.7. cap. i . dize eftas palabras : Sili Efim 
ínri$ figunl>tmicfitifiiivifdádirii eniftáfnesdiMf quiil mnndituvi frintífii$ jt 
Vndfkfin. 

Yo bien se que no halló la verdad 9 yqne (blo la balk quien baila a Qmfto 
nueftro Señor 9 que es v^dad , camine , y vida. Bien sé quq na&ie padre de la 
verd \ porque sé que Dios es (blo verdadero , y que es Dios verdadero de Dios 
verdadero. Y sé por las palabras del Apoftol : Qui Lia a virdsdiri $ y adi birntrn 
Winthifi cirni eftá iftriti. Condeno en Epicuro todas las palabras y opiniones que 
condena la Tanta y fola verdadera Igleíia Católica Romana. 
* Defiendo fu opinión infamada por los emI»dio(ps , no con mis palabras 9 fino 
tomo fe ha ley do con las de Diogenes Laercio 9 con las de L. Torquato 9 con al* 
cunas de Cicerón 9 con Eliano» con toda la pluma de nueftro grande Sencca9Coa 
w feveridad de Juvenal 9 con el pefo elegante y admirable del juyzto del Señor 
de Montaña 9 con la diligencia de Amaudo. Advierta pues el intereflado en fu 
terquedad, qucen no reftituir á Epicuro 9 condena ¿ todos los refimdos por peo« 
. res que á Epicuro ^ fegun él fe acim. Repare en el nombre de Séneca venerable^ 
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AtftpeSado'efrefb defeniá : tewrenck eo íus eCcritos tod^ U ouig^ftadí de h Sabi* 
duna idolatra: nofeconflijicuyareodetanfacinerorodeíjprecio, que Cera juntíir 
: a lo idiou lo profano. 

Y porque (¿conozca que fon antiguos eítos oprobrios a los que disfaman ^ 
Epicuro: referiré las palabras de DiogenesLaercio, con que reipondtá todos 
aquellos que refiere. Dezian de Epicuro era bevedor, y que tenia iu felicidad en 
d deleite, y el deleite en la glotonería y embriaguez , y rameras. En el lib. i o. 
al principio dize aíli : Si4 tí poftSé infánimu Um de vitdad tfies $19 féthen I9 qut di* 
ftfn f pir^i sffman míé$b$s 9 fut efte varen imuibliminti égtadsUi i f§d§Sf ufiifUál% 
fu patrié 9 qui l§ berírh een efiatuse de metal 9 j U inmenfa cantidad de amiges y que tedm 
lái eindades Jknavé % les diiipnles que le afifiian , a quien inf rayeren aquellas degmatism 
Sirenas f menee un Metredere Sfiratemeenfe , que fe pafii del a Carueades $ fin duda, pee^ 
ájue le era pefada de aquel tntemparable varen Uhmdad inmenfa 9 j la perpetué fuecefiese 
de fu efetsela 9 qne de^hlandefe las demás tedas 9 permameth felá 9 centiuuandefe sen re^ 
fetides eeneurfes. Tuve fuma piedad paira fus padres 9 fue bienbesberde (m hermanes ^ 
^hmentiSime eenfm eftlaves 9 eeme fe lee en fu tejlémense ; pues junsametste cen el filefom 
féreuf enere les quales fue slariS^me el que reférimes 9 fue fu apatíbilidéd efiremada pam 
aentodes. Que diré del eulte de les Di^fes i Palabras fon citas fielmente traducidas de 
Laercio en el lugar citado , en que fe conoce qqales razones movieron á nncftro 
«Séneca a alabar tanto fu do&rina , y á preciarfe della^ y juntamente con las po^ 
•ftteras palabras que encarecen en Epicuro el culto de los Diofes , me acuerdó 
deloquedixoSenecaeneIlib.4.de ios Beneficios , c.4. QueDiesneneshaxxhem 
esefieies 9 que efta agenede teda felisitud 9 qttefe defeuidé de nefotres 9 que huelve fu vifid 
i etr aparte^ ^que tiene a attender a etras se fu 9 {le que Episure jux^a per majerfeiici^ 
ééd) j que nadé haxjt. Deftas razones coligen todos , que Epicuro fintió , que no 
avia Providencia ; yfiendoafii como Laercio dixo , queaiidódel cuito de lo$ 
Dioíes , parece , como lo tengo declarado , que no quifo dezir y que no hazia na^ 
da , fino que lo bazia fin padecer cuidado en bazerlo , b foJicicud embarazada ; 
nueftra manera de hablar en efpañol me declara : dezimos de quien haze algo 
fin cuidado , parece que no haze nada, nada haze en hazerlo. 

En el libro quarto de los Beneficios, capitulo fegundo, fon ellas las palabras de 
&neca : In efta parte tenemes sentreveffia sen^ la turba delicada 9 J umbrática de les Epim 
usurees 9 en fu cenvivie $ de les que fUefefan acerca delles 9 la virtud es minifira de les d^ 
iiiusf ¿ elles ebedece, é eBesfirve^ vi les febrefi 9 dixjt9 ne aj deleite fin virtud* 

Ella claufula no razona contra Epicuro, fino contra la turba de losEpicureoír^ 
Ya hemos dicho quan diferentes cofas fon. Advierto empero , que las palabras 
de los Epicúreos fon : la virtud es minifira de les deleites. Eílo impugna Séneca, 
Las palabras de Epicuro fon : N# ay deleite fin virtud. Cicerón en el lugar citado 
'lo confeíso. Honefla ilación es , que fino áy deleite fin virtud , que el deleite 
-cue ay es virtuolb. Séneca aquí mas fútil que folido , dize contra los Epicúreos» 
-me ay virtud fi puede feguiri fm peincipales partes fen guiar y deve njnar9 y efiar ese 
^el fume lugar : tu la mandas quefiga. Y pocas palabras mas abaxo : Bsfie felo fe dif* 
*fmé 9 filé virtud es caufa del fume bien 9 ^fi ^s el fume bien. htJLgas » que preguntar efiu 
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€s fil9 invttjim del orien ? niéU tfla $$ ccnfufkn > 7 mánifiifis agmídd , friferh U ffrfí 

10 i U primsf. lüQ mt indigna^ fki d4¿uis dil Meitt fi p$ngd U virtud , fin9 que toiuü 

fmnti fi mixxU C9n el deUiu. Bien á propoíito me valdré de Agelio en dos lugares 

cxpreflTos, en que contra Plutarco defiende á £picuro, en razón de acufarle la 

miima colocación de términos en los filogitmos. Licito es , refponder a Séneca 

con lo que fe refponde, y aun fe reprehende á Plutarco por la do^na de £pi« 

curo, AgcIio libro fegundo, capitulo oétavo: Pluiurce tn el figuud9 Ubr§ de Us qui 

annpufi de Uomere 9 diue Epteure : necU t 7 ine^átjneme ush del fiUfffmo; y cita las 

proprias palabras de Epicuro : La muerte ne nes tccu i perqué le iefetade ne /¡ente ^ j 

le que nejtente » 110 nes teca. Acufe Plutarco » que desA pafdr le que en primer lugétr dvid 

de dexJr. L4 muerte es di f eluden del ulmdj del euerpe : demks defief uviende elvidade el 

'ántecedtnte que devid poner primero 9 ufe del t eemefi le buviera puefio pdrd puar fu coum 

elufion. Ferfetdmeríte en efid parte ejie filogipno » fino preceda efid mayor > no puede eonduyri 

Con verdddconcluji Plutdrco efio 9 trdtando de Idformd j ordan del filogifmo; porque fi fe 

bd de difcurrir íonforme el orden y método Logice : dfi fe devid difcumr. Ld muerte es dU 

folucien del alma y del cuerpea Ledifuelto no fieme 9 lo qua ne fieme 9 nones tocd. Mae 

Bpieurofiendo tdl Isombref no dexh por ignerancid dqueUd parte del filogifmo 9 ni pretetídíé 

formdr el filogifmo con todos fm numeres y fines » eomo en U Efcueld de los Klefofos : dutee 

forfir evidente Ufepdracion del dlmdy del cuerpo en U muerte 9 no le pdrecA neeeffario ex^ 

frejfarld 9 por fer cofa notorid d todos : de Id mifmd fueru pufo Id conclufion del filogtfme • 

íto en el fin 9 fino en el principio^ Quien no ecbd de ver 9 qf§e fi Irixje per ignerduüd ) Tdnu 

bien en les efcritos de Pldton haSUras filogifmes defetuofes. 

Y en el capitulo nono el proprio Agelio dize adi : £0 el proprio Ubre Ptmateo rOÁ 
frehenie al proprio Epicuro 9 que usi de una palabra peco proprid9 y de improprid fignificdríon^ 
*Efiai fon loe palabrac de Epicuro. Difinicion de la magnitud de les deleites 9 carerscid de tede 
dolor : no devii dexJr de todo dolor » fino de todd cofa congojofd y trifie : dixje 9 que Id en* 
Uncid fe bd defignificdr del dolor 9 no del dolorido. Demafidda menudesuid > y eafifridUdi 
es Id de Pintureo , en acufar ¿ Epicuro > ohfervande loe dicciones. Eftos cuidados de paUbraey 
tíeganciaef no frió no las afeña Epicuro 9 umes Id condend. Hafta aquí fon palabras de 
Agelio , y con ellas hemos refpondido á la delgada contradicion de nueílro Sé- 
neca á los Epicúreos , y añadido otro dcíenfor á Epicuro en la Antigüedad. 
* Advierto, que Séneca hablando de la Turba Epicúrea , \z\\zxíi6delicasd9 & 
ímhrmicd9 palabra de repreheníion, como fe vé en Petronio : lüendum umbrutieus 
deSor in Xcvia deleverdt. Qj^c á Epicuro ya hemos vifto que le llama labio 9 y á iU 
doftrina ianta, 

Laftíincio en el libro tercero de faifa fapientia, capitulo fíete, dize: Epicuru 
dez^ia, que el fumo bien efiava en el deleite del anima. Árifitpo en el deleite del cuerpo. Por 
eltc lugar fe coioce , que Epicuro no ponía la felicidad en el deleite del cuerpo^ 
parece fe ha de emendar efte lugar en La¿fcancio , y leer Criíipo donde íe lee Ari- 
ílipo i pues confta de Diogenes Laercio en la vida de Epicuro,efcrivió cartas las- 
civas y Jeshoneftds , que Diotimo impufo á. Epicuro , y murió de bcvcr , y fe en- 
borrachava : fí bien Arülipo fue vicioíiífimo , y como refiere Diogenes Laercio 
. . ' - . . en 
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jen (u vida 9 Xénoplion le aborrecio^yefcrivib un libro contra el deleite » por 
, fer ArííUpo defenfor del deleite , que es lo que La£bancio le atribuye, lo qual de- 
fijendela lección y prueba en favor de £picuro> empero yo, (i fe ha de emendar 
antes, le emendaría en Laercio ,. leyendo Ai íilipo , movido de las palabras refe- 
ridas, y de la difolucion de fus acciones , que fon las que acufan i Epicuro, y no 
fe leen de Chrifipo, 

No es mia fola la opinión, de que fon diferentes doctrinas la de los que llaman 
Epicúreos, y la de Epicuro, y que aquella fue condenada , y ella admirada. El 
doAiífímo Efpañol Francifco Sancliez de las Brozas en fu prologo á Epi£teto ,* 
lo dize con eftas palabras , en que defiende acérrimamente la doctrina y virtud 
de Epicuro, prefiriéndola á la Eftoíca, y a la Peripatética. 

. Otros, í9mofMif OH las Bpumeosf dixiton, que fuis no 4vi4 msí ^i nocir jt morir $ fM 
todo rq^dlo corporal fe dividf referir. 

Tres ofiniones que mái touton U verdad q/üerofXárrinMf % y deanes veremos qual figath 
IfiSeto. La primera fj^ la mejor de todas fue la del filofofo Epicuro, fi bien fe entendiera,fuep 
^ pufo la felicidad y bienaventuranfa en el deleite j contento. Arifloteles en ti libro decim$ 
de fm Morales declara efia opinión,^ la aprueva mucho, dizJendOf que efie deleite y gouo 
fe entiende en el animoi porque dixje, que los Diofes del Cielo fe llaman propriamente íidm 
€bares, que es dexJr muy goimfos : anfi, que el deleite del animo es el que dk la bienavenium 
tAttfa. Efta opinión de Epicuro vino a fer tan abominable , por fer mal entendida de fwftm 
quojutsfy tomada corporalmente, y en aftema de fu inventor 9 porque H fue muy abfiinente¿ 
j muy buen bonAfO. 

El Maellro Gongalo Correas en fus notas a la tabla de Cebes,t¡ene eftá opinión 
con tales palabras : Epicúreos los quefiguieron a Epicuro, que pufo la felicidad en eldileite$ 
j entersdieniolo el del animo^ fe lo interpreta el vulgo por el deleite corporal. 

Juan Berniírcio Jiombre do¿i:o, que en nuettro tiempo ha fido el folo Comen^ 
tador judiciofo , aíliiliendo a la mente » y al texto Filofofico del Autor, quando 
todos fe ocupan en confundir con manufcrítos, y borrar con emendaciones loa 
Autores en las cofas, que ignoradas no hazen falta a la dod:rína,creciendo el vo- 
lumen , y la nota en examinar fi uno fe Hamo Libcrio, 6 Linerio, como^fi hu« 
vieran de cafar con el una hija fin importar á la fentencia, en fu Comeiitarió i 
Boecio., en el libro admirable de Confolacion, libro tercero, profa feguncla^ 
tiene efta opinión por la inocencia de Epicuro , con eftas palabras : Epicuro es tom 
reido por Maeftro de maldades : Preguntara alguno ficen rauen f fiendo affi, que el deliito 
de Epicuro fe refiere a lo poco , y alo tenue, y la que nofotros llamamos virtud, Üama it 
deleite. 

Refpondc Bernarcio en efta claufula con Séneca, en el libro de la vida Bíeim*> 
vCDturada^ capitulo trfeze, y añade el lugar de Elia:>p ya citado por mii:^ t , . 

Oberto Gifimio fobre Lucrecio , en la carta á Juan SAmbffco : tratando de las 
cofas que efcrivió tocantes al animo en deleites vv icios , dize: De^jfs ptofeSh 
tim fcribit copiosif & fanñi, utverum effe videatur, id quod de Epicuro fiúbit Diom 
genes , falsi accufarieum i quibufdam, quidvoluptati iiimium triboteriti tnerawquo 

eorum 
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99fim $ft cáUtmniámf ^i táf qu vir HU ii éuáml tfémqMiuai mtáisdfii$ U cmpritÍHi^ 
UftMtt iimquiTiñtf qui ii rifitiam MtU Uhri ficumU PhU núfier fUgantifimm íétnH 
vipfibm : & €UriJfímm Imfitkur Cdfim EfUmu PbihféfbUfiuiiQjfm sé Ciar, y y üiqmíi 
qui A néü vocantnrf funh omnef^ viftMUs$ & eütmif & fttineuh ut ipfius Efkurí vithk 
ibidim cimmemoTát Cdffiw. dan iffi buU ¡mtfi, mdximi MmUmpmiiUk támen Uck Imu 
vitos EfUmeos nulUf^ ex Fbilofifbh minks malUiofu ejfe mu 

Si le perfuadicflen unos hombres que fon graduados por Í¡ proprios , de que 
Giíanio habla con (u prefundon, dando un tapaboca al chifineque oyeron, jr 

3poyan en las palabras de Cicerón, quedeEpicuro habló con dilcuríbs , unos 
efoientidos de otros, no juzgarla aver perdido el tiempo,ii bien tengo por difi* 
cil reducir hombres catedráticos de lu ignorancia , que paílan lo lego por profe- 
(b , (in faber otra facultad, que la de que ufan, para juzgar y reprehender. Em- 
pero 9 íi defpreciando la autoridad de tantos y tan graves Autores perfeveraren 
en difculpando , eftará quien á ellos los defpreciare, y defeíperando de la pcrfua* 
üon les doy por confejo , que fe abftengan de la reprehenfion de las coftumbres 
que los Griegos embidioíbs achacaron a Epi^ro, por no condenar inadvertidos 
las Tuyas proprias, de que pueden prometeríé crédito, y no defeníL 

Señor Licenciado Rodrigo Caro^ vueíla merced que (blidamentjb defendió la 
opinión de Flavio I>extro,oponiendofe dofto á la vulgar noticia, atenderá con 
experiencia piadofa^ y bien informada, al aparato de calumnias, que mepre** 
Vengo en las bocas, que tiene dedicadas la malicia á ladrar y morder : maiHncs 
de los libros, que afalariados de la rabia contra el eíludio , ponen lá fuficiencia 
en el veneno de fiu dientes, en tanto que la verdad faludador efeftivo los mata i 
foplos. 

CLEMENS ALEXANDRIN. »nv».M.i¿ 

•NidUfli inim ixlftltm firifturam áiil firtmátAm ftéuidM $ eul nuUm wmnh» cm^ 
íféMtéi : fü iUm tiáftimáuium efi tfi tátkui ($»fimMi4m » cm mm$ prnun^ 
Péiifiu 

Todo lo que en efte libro he elcrito, fujeto i, la corrección de la (anta , y íb« 
la , y verdadera Igleíta Romana, con rendimiento Católico, y dífpuefto a reco« 
oocer mi ignorancia, en todo lo que no concordare con la verdad de laFé^ o 
coDtradixere al buen exemplo. 
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